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Öfversikt af innehållet. 


Kap. I. 

Bedrägeribrottet såsom brottsförverkligande geno: 

mellanman. 


8 i- 

Bedrägeribegreppet i belysning af gällande strafflags 

förarbeten .. sid. i—14. 

Strafflagens bedrägeribestämmelser uppvisa spär af en äldre 
och en modernare uppfattning af bedrägeribrottet. För den äldre 
framstod bedrägeribrottet såsom en komplementär brottstyp, hvil- 
ken, oafsedt angreppsobjektets art, hade att gripa in, där öfriga 
brottstyper vägrade tjänst. Brottsförverkligandels form, det svik* 
liga förfarandet, upphöjdes till det för bedrägeribrottets karakteri¬ 
sering grundläggande momentet. Under svikligt förfarande inne¬ 
fattades både ett vilseledande och ett svikande af förtroende (1—5). 
Beträffande angreppsobjektet kom under förarbetena en moder¬ 
nare uppfattning så till vida till synes, som bedrägerikapitlets 
hufvudbestämmelse i § 1 begränsades till förmögenhetsbedrägeri 
(6—7). Den alternativa alTattningen af förmögenhetsresultatet 
(5—6, 10—12). 1 fråga om brottsförverkligandets lorm bröt lagut¬ 
skottet vid 1856—58 års riksdag med den äldre uppfattningen ge¬ 
nom att begränsa bedrägeri begreppet till de fall, där brottshand- 
ligen tagit formen af ett vilseledande, och där därför brottsresul- 
tatet uppnåtts genom förmedling af annan person, som af bedra¬ 
garen förts bakom ljuset (7—9). Bedrägeribrottets egenskap af 
brottsförverkligande genom mellanman blef härigenom fastslagen 
för svensk rätts del (13—14). 


ti 


O 


r* 

O 



% 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 




IV 


8 4. 

Mellanmannen. sid. 15—36. 

Bedrägeribrottets typfall kännetecknas däraf, att den skade¬ 
lidande sjftlf förledes att förfoga öfver sin förmögenhet: bedra¬ 
garen tillgodogör sig hans säregna maktställning öfver den angripna 
förmögenheten (15). Att öfver hufvud en person svikiigen förledes 
att ingripa i förmögenhetssfären, är för bedrägeribrottet icke till¬ 
fyllest (16-22). Å andra sidan erfordras emellertid icke obe- 
tingadt identitet mellan den vilseledde och den skadelidande (22). 
För att ett bedrägeribrott trots bristande identitet skall föreligga, 
fordras, dels att mellanmannen helt eller delvis skall hafva inträdt 
i den skadelidandes maktställning öfver den angripna förmögen¬ 
heten, dels att han genom sveket hållits i okunnighet om att han 
genom sin handling kränker dennes förmögenbetsintressen (23—24). 
Den af mellanmannen intagna maktställningen kan vara af rätts¬ 
lig eller af faktisk art (24 -29). Förhållandet mellan bedrägeri- 
brottet och ett förledande till medvetet maktmissbruk (29—30). 
Ställningen i teori och praxis beträffande frågan om bedrägeri 
trots bristande identitet: mellanmannen intager en rättslig makt¬ 
ställning (30—32); hans maktställning år blott af faktisk art 
(32—36). 


§ 3. 

Den förmögenhetsresultatet förmedlande hand¬ 
lingen . sid. 36—59. 

Det för bedrägeri brottet karakteristiska förmögenhelsresultatet 
måste framgå omedelbart ur mellanmannens svikiigen framkallade 
handling (36—37). Det får sålunda hvarken vara att föra tillbaka 
på en * handling, som mellanmannen företagit utan att stå under 
intryck af den svikiigen framkallade villfarelsen (37—39). eller 
finna sin grund i en ensidig akt från förledarens sida (39—40). 
Gränsen mot tjufnads- och försnillningsbrotten; äfven ett förledande 
till en enkel besittningsöfverföring kan understundom grunda straff¬ 
bart bedrägeri (40—46). Gränsen mellan bedrägeribrotlet och de 
egenmäktiga förmögenhetsangreppen, föröfvade i medelbart gärnings- 
mannaskap (46—50). Olika former för mellanmannens handling 
(50—59). Bedrägeri genom förledande till rättsstridiga handlingar 
(50—52). Bedrägeri föröfvndl genom förmedling af annans under, 
låtenhetshandling (52—53). Bedrägeri genom förledande till öfver- 
tagande af rättsliga förpliktelser (53—56). Medvetna och omed¬ 
vetna dispositioner (56—59). 
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Kap. II. 

Bedrägerihandlingen. 

§ 4 . 

Vilseledandet såsom bedrägerirekvisit . sid. 60—95. 

För att ett bedrägeribrott skall föreligga måste den villfarelse, 
som låter mellanmannen företaga den förluslbringande handlingen, 
finna sin orsak i förledarens handling. Bedragaren skall därför i 
regel begagna sig af falskA uppgifter eller vilseledande objektiva 
föranslaltningar för att föra den andre bakom ljuset. Men villfarel¬ 
sen kan enligt allmänna kausalitetsregler finna sin orsak äfven i en 
underlåtenhetshandling. Den frågan uppställer sig därför till be¬ 
svarande, i hvad mån ett förtigande af sanningen i bedrägerihän¬ 
seende hör likställas med ett vanställande af sanningen (60 — 64). 
Merkels teori: underlåtenhelshandlingen erhåller i kausalitetshän- 
seende betydelse, endast där den ansluter sig till en positiv hand¬ 
ling; förtigandet erhåller för bedrägeribroltet betydelse, endast där 
det ansluter sig till en positiv handling, som år anlagd på vilse¬ 
ledande (65—66). Kritik af Merkels teori (66 —67). Den härskande 
läran: underlåtenheten att hindra en effekt likställes med ett fram¬ 
kallande af effekten genom positiv handling, dår vederbörande 
varit råttsligen förpliktad och i stånd att förhindra effekten (67—69). 
Vid denna regel kan man för bedrägeri brottets del icke stanna. 
För att ett förtigande af sanningen skall framstå såsom likvärdigt 
med ett vanställande af sanningen, måste man här därjämte fordra, 
att mellanmannen genom vederbörandes tystnad bibragts falska 
föreställningar, och alt dessa falska föreställningar inverkat pä 
hans handlingsbeslut. — Med ett framkallande af villfarelse måste 
eventuellt ett styrkande eller vidmakthållande af en villfarelse lik¬ 
ställas (69—74). 

Gränsfall: Bedrägeri och automatmissbruk (75—84). Exkurs. 
22:12 S. L. (79—82). Bedrägeri och hemligt begagnande af trans- 
portlftgenheter m. m. (84— 88). Bedrägeri och rältsstridig under¬ 
låtenhet att fullgöra tullangifnings- eller deklarationsskyldighet 
(88 - 89). Exkurs: Bedrägeribeståmmelsernas tillämplighet vid svik¬ 
liga angrepp å statsfinanserna (89—95). 

§ 5 - 

Vilseledande genom svikligt förtigande . sid. 96—182. 

Bedrägeribroltet förutsätter genomgående ett vilseledande. Det 
förtigande, som skall kunna kännetecknas såsom svikligt, måste 
därför framstå såsom ett indicium, ägnadt att vilseleda. Vid afgö 
randel af frågan, huruvida visst förfarande äger den indiciekarak- 
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tär, som bedrägeribroltel förutsätter, måste man anlägga en strängt 
objektiv måttstock: det afgörande år, huruvida förfarandet förden 

1 handel och vandel gängse uppfattningen framstår såsom ägnadt 
att vilseleda (96—97). Konkludenta handlingar och konkludent 
förtigande (97—101). Förhållandet mellan det svikliga lörtigan- 
dets indiciekaraktär och den genom det svikliga förtigandet åsido* 
satta rättsplikten att lämna upplysningar: föreställningen om be¬ 
dragarens upplysningsplikt låter mellanmannen af hans tystnad 
draga den falska slutsatsen, att intet förekommit, som varit af be¬ 
skaffenhet att böra bringas till bans kännedom (101 — 104). 

En rättslig upplysningsplikt kan understundom härledas direkt 
ur skrifven lag (105—111). Å andra sidan kan den skrifna lagen 
gifva vid handen, alt visst förfarande icke innebär åsidosättande 
af en rättslig upplysningsplikt (111 — 115). En rättslig upplys¬ 
ningsplikt kan vidare Anna sin grund i vederbörandes tidigare 
handlande, i det detta antingen innefattar ett åtagande att lämna 
upplysningar eller grundar en fara för annans rättssfår, hvilken 
fara vederbörande Ar skyldig alt neutralisera (115—126). Ana¬ 
lys af olika kombinationer af positivt och negativt handlande 
(126 — 129). Rättsplikter, hvilka hänföra sig till särskilda arter 
af rättsförhållanden: Processuell upplysningsplikt (129—130). 
Rättslig upplysningsplikt vid privaträttsliga rättsförhållanden. 
Förhållandet mellan 22: 1 S. L. och Aftalslagen § 30, å ena, 
samt Aftalslagen § 33, ä andra sidan (130—136). Parternas upp¬ 
lysningsplikt vid köpeaflalet: Säljarens upplysningsplikt med af- 
seende å godsets beskaffenhet (137—147). Exkurs: 22: 13 mom* 

2 S. L. (147—162). Förhållandet mellan säljarens upplysningsplikt 
och köparens undersökningsskyldighet; frågan om culpakompensa* 
tionens berättigande vid bedrägeribrottet (162—167). Kan köpa¬ 
rens underlåtenhet att beriktiga en säljarens villfarelse, hvilken 
hänför sig till säljarens egen prestation, grunda ansvar för bedrä¬ 
geri (167—173)? Köparens upplysningsplikt i fråga om den egna 
prestationen. Svikliga kredittransaktioner (173—179). Kritik (af 
Estlanders teori rörande det svikliga förtigandet (179—182). 

§ 6 . 

Vilseledande genom svikliga uppgifter . sid. 183—305. 

Icke hvarje falskt föregifvande är ägnadt att grunda ansvar 
för bedrägeri (183). Rörande frågan, hvar gränsen bör dragas, 
hafva olika meningar gjort sig gällande. 

Understundom har man vid det kriminella bedrägeriet upp¬ 
ställt strängare kraf å bedrägerihandlingen än vid det civila. Så¬ 
lunda kräfver den franska rätten för straffbart bedrägeri, att de 
svikliga uppgifterna, där de icke hänföra sig till vederbörandes 
namn eller borgerliga ställning, skola hafva understödts genom 
vilseledande objektiva föranstaltningar (183 — 185). Äfven försvensk 
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rätts del kan ett likartadt kraf så till vida uppställas, som vid 
vilseledande af offentlig myndighet ansvar för bedrägeri bör inträda, 
endast där vilseledande bevisning förebragts (185—190). 

Inom litteraturen har man vidare för straffbart bedrägeri 
understundom kräfl, att det svikliga förfarandet skall hafva varit 
anlagdt på att göra den civila rättshjälpen illusorisk för den vilse* 
ledde (190—191). Kritik af denna teori (191—193). 

Krafvet på kvalificeradt vilseledande är, med förut angifvet 
undantag, främmande för svensk rätt. Gränsen mellan de i be- 

drägerihänseende betydelselösa och de bedrägerigrundaude före* 

% 

speglingarna måste här, så vidt sjålfva bedrägerihandlingen an¬ 
går, dragas på samma sått inom straffrätten som inom civilråt* 
ten. Denna gräns sammanfaller med rättsstridighetsgränsen (193). 
Satsen om en »naturalis licentia decipiendi» (193—194). 

Det svikliga förfarandet såsom ett vilseledande genom före* 
speglande af falska fakta (194—195). Förespeglingar, som hän¬ 
föra sig till framtida förhållanden (195 - 197). Förespeglingar, som 
hänföra sig till s. k. »inre fakta», nämligen en persons åsikter 
(197-200) eller afsikter (200 -205). 
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Använda förkortningar. 

Abrahatnsnon: P. Abrahamsson, Swerikes Rijkes Lands-Lag (Stock¬ 
holm 1726). 

Ahnén , Aflal : T. Almén, Lagen om aftal och andra rättshandlingar på 
förmögenhetsrättens område (Stockholm 1916). 

Almén , Köp I och II: T. Almén, Om köp och byte af lös egendom (I 
Stockholm 1906, II Stockholm 1908). 

Antell: H. Antell, Om tillgreppsbrolten (Diss. Lund 1889). 

v. Bar: L. v. Bar, Gesetz und Schuld im Strafrecht. Band II (Ber¬ 
lin 1907). 

Binding: K. Binding, Lehrbuch des gemeinen deutschen Strafrechts. 
Besonderer Teil. Band I (Leipzig 1902). 

mm 

Binding, Normen II: K. Binding, Die Normen und ihre Ubertretung. 
Band II (Leipzig 1914). 

Carlén: R. Carlén, Kommentar öfver strafflagen (Stockholm 1866). 

Chauveau et Hélie: Chauveau et Hélie, Théorie du code pénal. Tome 5 
(Paris 1872). 

Crome: C. Crome, System des deutschen btirgerlichen Rechts. Band 
II (Tiibingen och Leipzig 1902). 

Dorigny: P. Dorigny, Etude de la loi et de la jurisprudence sur le dé- 
lit constructif d’escroquerie (Diss. Paris 1899). 

Escher : H. Escher, Die Lehre von dem strafbaren Betruge und von der 
Fälschung (Zurich 1840). 

Estlander: E. Estlander, Undersökning af bedrägeribrottets kännetecken 
och begrepp enligt finsk straffrätt (Helsingfors 1901). 

Forsman : Anteckningar enligt professor Jaakko Forsmans föreläsningar 
öfver de särskilda brotten. Utg. af L. Aspegren ocb E. Saxen 
(Helsingfors 1899). 

Frank : R. Frank, Das Strafgesetzbuch fur das deutsche Reich (Tubingen 
1915). 
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Friedsam: L. Friedsam, Der Begriff der Thatsache im § 263 des Reichs- 
strafgesetzbuches. Diss. Erlangen (Miinchen 1893). 

Gleispach: W. Gleispach, Die Veruntreuung an vertretbaren Sachen 
(Berlin 1905). 

Goos: G. Goos, Den danske Strafferets specielle Del. Del II (Kjebenhavn 
1895). 

Goos, Alm. Del I: C. Goos, Den danske Straflerets almiudelige Del. 
Forste Afsnit (Kjebenhavn 1878). 

Goos i N. R. E.: G. Goos, Den nordiske Strafferet. Speciel Del. (Kje¬ 
benhavn 1899). Ingår i Nordisk Retsencyklopsedi. 

Goos i T. f. R.: C. Goos, Bemaerkninger om Bedrageriforbrydelsens 
Behandling i dansk Ret (Tidskrift for Retsvidenskab 1900). 

Gross: H. Gross, Der Raritätenbetrug (Berlin 1901). 

Grundtvig : L. A. Grundtvig, Om Reklamation i Formueretsforhold (Kje¬ 
benhavn 1903). 

4 

Gryziecki : F. Gryziecki, Studien iiber den strafbaren Betrug (Lemberg 
. 1870). 

Gumbel: S. Gumbel, Der Betrugsparagraph und seine Ergänzung durch 
das Gesetz zur Bekämpfung des unlauteren Wettbewerbs (Diss. 

. Töbingen 1897). 

Haager: Haager, Zur Lehre von dem strafbaren Betrug insbesondere 
in Vertragsverbältnissen , (Der Gerichlssaal 1875). 

Hagerup: Fr. Hagerup, Formuesindgreb og Dokumentforbrydelser 

(Kristiania 1898). 

Hagerup , Alm. Del : Fr. Hagerup, Strafferetlens almindelige Del (Kri¬ 
stiania 1911). 

Hagerup , Kjob: Fr. Hagerup, Om Kjeb og Salg (Kristiania 1884). 

Hagströmer , Allm. del: J. Hagströmer, Svensk straffrätt I (Upsala 1901 
— 1905). 

Hagstromer , Skadegörelse : J. Hagströmer, Efterlämnade föreläsningsan- 
teckningar I. Om enkel skadegörelse. (Upsala 1912). 

Hagströmer, Tjufnad: J. Hagströmer, Efterlämnade föreläsningsanteck- 
ningar II. Objektiva förutsättningar för tjufnad (Upsala 1912). 

Hegler: A. Hegler, Betrug. Ingår i Vergleichende Darstellung des Deutschen 
und Ausländischen Strafrechts. Besonderer Teil. Band VU. 
(Berlin 1907). 

Heilbronner: J. Heilbronner, Der Begriff »Unterdruckung wahrer That- 
sachen» beim Betruge. Diss. Erlangen 1897. (Mönchen 
1898). 

Humbla: Ph. Humbla, De crimine falsi (Diss. Lund 1843). 
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Håltchner: H. Hälschner, Das gemeine deutsche Strafrecht. Band II. 
(Bonn 1884). 

Kjertehoto : P. Kjerschow, Lov angaaende forbryddser af 20 August 
1842 (Kristiania 1896). 

Kohler : J. Kohler, Treue und Glauben im Verkehr (Berlin 1893). 

Köttlin : C. R. Köstlin. Abhandlungen aus dem Strafrechte. Nach dea 
Verfassers Tod berausgegeben von Th. Gessler. (Töbingen 1858). 

Landaberg: E. Landsberg. Die sogenannten Commissivdelikte durch Un- 
terlassung im deutschen Strafrecht (Freiburg i. B. 1890). 

Latten } Aftaler-. i. Lassen, Laeren om Aftaler (Kebenhavn 1917). 

Lotten , Alm. Del : J. Lassen, Haandbog i Obligationsretten. Almindelig 
Del (Kjebenhavn 1908). 

v. Liszt : Fr. v. Liszt, Lehrbuch des deutschen Strafrechts (Berlin 1911). 

Merkel I: A. Merkel, Kriminalistische Abhandlungen I. Zur Lehre von 
den Grundeintheilungen des Unrechts und seiner Rechtsfolgen 
(Leipzig 1867). 

Merkel II: A. Merkel, Kriminalistische Abhandlungen II. Die Lehre 
vom strafbaren Betruge (Leipzig 1867). 

Merkel i H. H. Ill: A. Merkel, Die Eigenthumsverletzungen (i Fr. v- 
Holtzendorffs Handbuch des deutschen Strafrechts. Band III. Berlin 
1874). 

Nehrman: D. Nehrman, Inledning til tben swenska Jurisprudentiara 
criminalem (Lund 1756). 

Olivecrona : K. Olivecrona, Om de kännetecken, hvilka karakterisera 

tjufnadsbrott (Diss. Upsala 1846). 

♦ 

Olshausen: J. Olshausen, Kommentar zum Strafgesetzbuch för das deut¬ 
sche Reich. Band II (Berlin 1910). 

Ortlo/f: H. Ortloff, Löge, Fälscbung, Betrug (Jena 1862). 

Rimpau: D. Rimpau, Uber die Strafbarkeit des Betruges nach gelten- 
dem Rechte beim Mangel der Identität des Getäuschten und des 
Geschädigten (Diss. Töbingen 1892). 

r. Rohland, Kautallehre: W. v. Rohland, Die Kausallehre des Straf¬ 
rechts (Leipzig 1903). 

Rommel: O. Rommel, Der Betrug (Leipzig 1894). 

Rydin: K. Rydin, Om konkursförbrytelser enligt svensk rätt (Diss. 
Upsala 1888). 

Sehweigaard: A. Schweigaard, Commentar over den norske Criminallov. 
Del II (Kristiania 1862). 
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Staub: Staub’s Kommentar zum Handelsgesetzbuch. Band II (Berlin 
1907). 

lemrne: I. D. H. Temme, Die Lehre vom strafbaren Betruge nach 
preussischem Reclite IBerlin 1841). 

Thyrén , Förfalskning: J. C. W. Thyrén, Förfalskningsbrotten med 
särskildt afseende på det objektiva reqvisitet vid förfalskning af 
handlingar enligt svensk gällande straffrätt (Lund 1895). 

Thyrén, Kausalität : J. G. VV. Tliyrén, Abhandlungen aus dem Straf- 
rechte und der Recbtsphilosophie. I. Bemerkungen zu den krimi- 
nalistischen Kausalitätstheorien (Lund 1894). 

Thyrén, Princ. I—llI: J. C. W. Thyrén, Principerna för en strafflags- 

reform. Band I—III (Lund 1910, 1912, 1914). 

% • 

Thyrén , Schema: J. C. W. Thyrén, Schema att användas vid före¬ 
läsningar i allmän straffrätt (Lund 1910). 

Thyrén, 20 kap.: J. G. VV. Thyrén, Kommentar till strafflagen kap. 20 
(Lund 1908). 

Wetter: F. P:son Welter, Om trolöshet mot hufvudman (Diss. Upsala 
1907). 

Winroth, Köp: Winrolh, Köp af lös egendom (Stockholm 1917). 


C. p.: Gode pénal franqais. 

D. S. L.: Danska strafflagen 1866. 

F. S. L.: Finska strafflagen 1889. 

//.: Nytt juridiskt arkiv, utg. af G. B. A. Holm (Stockholm 1874—). 

L. B.: Lagberedningens förslag till straffbalk 1844. 

L. K.: Lagkommitténs förslag till allmän kriminallag. Förslaget 1832: 
L. K. motiv; »Utlåtande i anledning af anmärkningar vid försla¬ 
get till allmän kriminallag» 1834: L. K. uti. 

L. U.: Lagutskottet vid 1856—58 års riksdag. 

N. Motiv: Norska strafflagsmotiver 1888, 1893, 1896. 

A r . S. L.; Norska strafflagarna 1842, 1842 efter lagändringen 1890 
(iV. S. L. 1842-1890) och 1902. 

X. T.: Naumanns tidskrift för lagstiftning, lagskipning och förvaltning 
(Stockholm 1864—1888). 

Schmidts J. A.: Juridiskt Arkif, utg. af Schmidt (Kristianstad 1830— 
1862). 
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S. ./. T.: Svensk Juristtidning. (Stockholm 191G—). 

T. 8. L.: Tyska strafflagen 1K71. 

V. /). B. T.: Vergleichende Darstellung des Deutsehen und Auslätulisehen 
Strafrechts. Besonderer Teil (Berlin 1905 — 1907). 

Vorentwurf : Vorentwurf zu einem Deutsehen Strafgesetzhuch nehst Be- 
griindung (Berlin 1909). 


Prejudikat citeras under hänvisning till prejudikatsamlingarnas år¬ 
gång och sida, respektive, beträffande nolisafdelningarna A och B i Holms 
arkiv, under angifvande af årgång, A eller B och numret. I trvc.k ej re¬ 
fererade prejudikat hafva, så vidi de afse kriminella mål, inhämtats ge- 
Dom arkivstudier, alseende företrädesvis tiden 1890—1910. 


Rättelser. 


Sid. 6. 
Sid. 14. 
Sid. 21. 
Sid. 27. 


Sid. 46. 
Sid. 70. 
Sid. 88. 


Rad 12 nedifrån står: Ingen; läs: lagar. 

Rad 18 nedifrån står: sistnämnda; läs: lörstnämnda. 

Rad 12 nedifrån står: stralTritt; läs: straflritl i. 

Rad 6 nedifrån står: motiven till I.ag med vissa bestämmelser mot 
illojal konkurrens (Slhlm 1915); läs: motiven till 1915 års För¬ 
slag till lag mot illojal konkurrens. 

Raderna 2 och 3 nedifrån står: v. Bar II; läs: v. Bar. 

Rad 7 nedifrån står: beträffande; läs: träffande. 

Rad 12 nedifrån står ; skall vara : 
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KAP. I. 

Bedrägeribrottet såsom brottsförverkligande 

genom mellanman. 

§ i. 

Bedrägeribegreppet i belysning af gällande strafflags 

förarbeten. 

Såsom grundregel för den moderna straffråttsvetenskapen och 
lagstiftningen gäller, att brottssystemet måste uppbyggas på de 
olika skyddsobjekt, mot hvilka de brottsliga angreppen rikta sig, 
och af hvilka de erhålla sitt innehåll . 1 Från denna bas utgrenar 
sig brottssystemet i olika specialtyper, hvilka, sammanhållna af det 
gemensamma angreppsobjektet, inbördes skilja sig alltefter den 
säregna utformning brottsförverkligandet antagit. Efter dessa prin¬ 
ciper har åfven i moderna strafflagar bedrägeribrottet inpassats i 
brottssystemet. Bland kränkningarna af annans förmögenhet hafva 
de svikliga förmögenhetsangreppen erhållit sin plats såsom be¬ 
drägeribrottet par préférence,* medan de svikliga angreppen i 
öfrigt, i den mån de föranledt särskild kriminalisering, inpas¬ 
sats under de synpunkter, hvilka deras speciella angreppsobjekt 
gifva vid handen, såsom brott mot offentlig myndighet, sedlig¬ 
heten, familjeråttigheter etc . 3 Sambandet mellan de begreppsele- 

m 

1 Se exvis Merkel II sid. 56 ff., Oryziecki sid. 20 ff., Escher sid. 224 
ff., särskildi sid. 229 ff. och Hegler sid. 406. 

* Se exvis T. S. L. §§ 263 ff.; C. p. art. 405; N. S. L. 1902 §§ 270 ff.; 
F. S. L. 36: 1, 2; D. S. L. §§ 251 ff. Jfr i öfrigt Hegler sid. 448 ff. 

8 Så exvis tillvällande af ämbete eller tjänst bland brotten mot allmän 
ordning (T. S. L. § 132) resp. mot offentlig myndighet (N. 8. L. 1902 § 328. 
D. 8. L. § 107, Jfr. F. S. L. 16:14 m.2). Bland statusförbrytelserna resp. 
»brotten mot familjeråttigheter» finner man sådana förbrytelser, som under¬ 
stickande och förbrytande af barn {T. S. L. § 169, F. S. L. 18: 2; jfr A T . S. L. 
1902 § 215), svikligt förledande till äktenskap (T. 8. L. § 170, F. S. L. 18: 1; 
jfr. N. S. L. 1902 §§ 220, 221) och svikligt ernående af arf eller annan fa- 
miljerättighet (F. S. L. 18: 3); bland sedlighetsbrotten svikligt uppnående af 
samlag (T. S. L. § 179: N. S. L. 1902 § 194, D. S. L. § 172) etc. 

Sterzel. | 
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ment, hvilka sedan gammalt uppställts för bedrägeribrottet: dolus, 
veritatis immutatio, prtejudicium alterius, 1 * * har sålunda konstrue¬ 
rats med utgångspunkt från det särskilda praejudicium, som med 
sanningens vanställande åsyftats. Genom att rikta blicken på den 
genom sveket åsyftade rättskrunkningen har vetenskapen utkristal¬ 
liserat det moderna bedrägeribegreppet. Genom att med utgångs¬ 
punkt från sanningens vanställande eftersöka ett just för denna 
angreppsform specifikt skyddsobjekt har den omsider klarlagt för- 
falskningsbrottets särnatur såsom angrepp mot publica fides, sam¬ 
hällets intresse i att vissa föremål i deras egenskap af viktiga be¬ 
vismedel lämnas oförvanskade.* 

Dessa resultat, ti vilka i nuvarande tid vunnit snart sagdt en¬ 
hällig anslutning, 8 hafva framgått ur en lång utveckling, hvilken, med 
utgångspunkt från glossatorernas sträfvan att systematiskt samman¬ 
föra de romerskrätlsliga falsum- och stellionatsbrotten, under år¬ 
hundraden ställt förfalsknings- och bedrägeribrotten under enhet¬ 
lig synvinkel och på denna väg framhragt det doktrinära crimen 
falsi såsom ett brott, hvilket saknade specifikt angreppsobjekt och 
erhöll sitt särmärke ur osannfärdigheten. 4 * * * 

Vid tiden för förarbetena till gällande strafflag var denna ut¬ 
vecklingsgång ännu icke slutförd. Åfven i Sverige stod man un¬ 
der intryck af det doktrinära crimen falsi, och bedrägeribrottet 
inpassades i brottssystemet vid sidan af de efter angreppsobjekten 
bestämda brottstyperna såsom en grupp af vidtomfattande kom¬ 
plementärbestämmelser utan enhetligt angreppsobjekt, inbördes 
sammanhållna af den i det brottsliga förfarandet yppade osann¬ 
färdigheten. Betecknande för den dåvarande rättsuppfattningen i 
vårt land är ett uttalande af Humbla i hans år 1843 utgifna aka- 


1 Se Merkel II sid. 20 fl'. 

* Jfr Thyrén, Förfalskning sid. 8, 47—48. 

• Jfr doek hland nutida författare ännu Gross , som (sid. 75 fif., 156 ff.) 
bestrider det sakenliga i bedrägeribrottets begränsning till de svikliga förmö- 
genhetsangreppen och förfalskuingsbrottets utsöndring ur bedrägeribrottet. 
Mot honom Heg ler sid. 406 med not 4 och Binding sid. 339 not 2. 

4 Jfr ur äldre svensk doktrin exvis Abrahamsson sid. 521—523 och Nehr- 

man sid. 357 IT. surskildt sid. 360 § 13. Hörande den allmänna utvecklings¬ 

gången må hänvisas till Merkel II sid. 1—55; Köstlin sid. 124 fF.; Ortloff sid. 

147 ff. och Gryziecki sid. 1 ff. 
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demiska afhandling »De crimine falsi»: 1 * »Oppositis delictis mate- 
rialibus, falsum et vis delicta formalia nominata fuerunt, quia in- 
doles horum duorum vera in ipsa forma cernitur». 

Sin grunduppfattning rörande bedrågeribrottet framlade lag¬ 
kommittén i motiven till 1832 ars straffbalksförslag sid. 76: 
»Hwar gerning, derigenom man, medelst falsk uppgift eller san¬ 
ningens döljande, kränker annans rått, eller sådan kränkning åsyf¬ 
tar, år bedrägeri i ordets vidsträcktaste bemärkelse».* 

Arten af det skyddsobjekt, mot hvilket inkulpaten riktat sig, 
ansågs för förfarandets bedrågerinatur likgiltig. 3 Vål innefattade 
flertalet bestämmelser i lagkommitténs bedrågerikapitel (kap. 24) 
angrepp på annans egendomsrätt, 4 och speciellt får detta anses 
hafva gällt hufvudbeståmmelsen i § 1, hvilken såsom sådan förklarar 
kapitlets ställning mellan kapitlet oift rån och det om konkursför¬ 
brytelser. Men vid sidan af förmögenhetsangreppen stodo likvär¬ 
diga såsom bedrägeri sådana åtgärder som svikligt ernående af 
äktenskap eller samlag, 5 ernående af arf eller andra familjeråttig- 
heter, 6 tillvällande af ämbete eller tjänst. 7 Såsom bedrägeri be¬ 
tecknades i motiven 4 jämväl förfalskning, mened, falsk angifvelse, 
förgiftning af varor, som till salu hållas, tändande af falska eldar 
till sjöfarandes förledande, 8 därvid dock dessa brott såsom sär¬ 
skilda delicta nominata hänfördes under andra kapitel. I denna sin 
uppfattning rörande bedrågeribrottets komplementära natur stod 
lagkommittén i god öfverensstämmelse med den dåtida uppfatt¬ 
ningen 9 af den för bedrägerilåran i dess historiska utveckling 
grundläggande bestämmelsen rörande det romerskrättsliga stellio- 


1 Humbla sid. 1. Se äfven polemiken mot Cucumus 1 försök att konstruera 
falsumbrotlet såsom sjålfståndigt brott mot »rätten till sanning» eod. sid. 7 ff. 

* Jfr ftfven Bumbla sid. 2. 

' Samma ståndpunkt intog bland äldre svenska författare exvis Nehrman. 
Se uppräkningen sid. 359. 

4 L. K. motiv sid. 76. 

9 L. K. 24:20, 21. 

4 L. K. 24: 19. 

1 L. K. 24: 17. 

* Jfr det Kungl. förtinget till författning angående ansvar för för~ 
falskning och bedrägeri (K. Prop. N:o 59 till 1856—58 års riksdag) § 26 * 
m. 3. 

* I modern litteratur (se särskildt Merkel II sid. 2—4) hafva starka skål 
anförts för den uppfattningen, att det romerska stellionntsbrottet afsåg endast 
förmögenhetsangrepp. Jfr paralellen med actio doli! 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



4 


natet (L. 3 § 1 D. 47: 20): »Stellionatum autem objici posse his, 
qui dolo quid fecerunt, sciendum est, si aliud crimen non sit, quod 
objiciatur; quod enim in privatis judiciis est de dolo actio, hoc in 
criminibus stellionatus persecutio. Ubicunque igitur titulus crimi- 
nis deficit, illic stellionatus objiciemus.» 

Att med den angifna uppfattningen af bedrägeribrottet såsom 
ett brottsbegrepp, hvilket hade att fylla ut luckorna i det på ma¬ 
teriella kriterier uppbyggda brottssystemet, ej heller svekmomentet 
skulle utformas efter strängt enhetliga linjer, förefaller ganska na¬ 
turligt. Redan förut har framhållits, att ett råttsstridigt döljande 
af sanningen likställdes med sanningens vanställande. Så kom 
hittegodsdeliktet in under bedrägeribegreppet. 1 

Huruvida osannfårdigheten framträdde under formen af ett 
vilseledande eller allenast såsom ett svikande af förtroende, blef 
likgiltigt. I bedrägerikapitlet erhöll sålunda trolöshetsbestämmel- 
sen sin plats.' Samma synpunkt ledde till att försnillningsbrottet 
uppfattades såsom bedrägeri, därvid tydligen hänsynen till försnill¬ 
ning af anförtrodd sak (som i den allmänna försnillningsbestäm- 
melsen ställdes i spetsen) lät försnillningsbrottet i dess helhet ingå 
under bedrägerisynpunkten. 8 Detsamma gällde olofligt brukande 
af annans sak i eget innehaf, hvarmed, såsom Humbla 4 anmärkt, 
inkonsekvent nog samordnades brukande af annans sak, som man 
icke innehade. 6 Ett ytterligare exempel erbjuder bestämmelsen om 
furtum possessionis i nuvarande 22:13 S. L., som kännetecknar 
brottshandlingen såsom ett »svikligt* återtagande af pant. 6 

1 L. K. 24: 15. 

* L. K. 24: 9, 11. Jfr åfven Humbla sid. 3. 

* L. K. 24: 2 mom. 12. Jfr 24: 3. Betecknande nog hänförde 1856— 58 
års L. U. vid redogörelsen för de tre grupper, i hvilka utskottet uppdelat be¬ 
drägerikapitlet (»bedrägeri, missbruk at förtroende, annan oredlighet») »för¬ 
skingring eller försnillning af annans egendom, däraf man lagligen kommit i 
besittning» icke till oredlighetsgruppen utan till gruppen »missbruk af förtro¬ 
ende.» ( L . U. N:o 40 sid. 25). Ang. denna uppfattning af försnillningsbrottet 
såsom trolöshet och dess återverkan på den samtida utländska lagstiftningen, 
se Antell sid. 158 fT. 

* Humbla sid. 24. Se äfven L. U:s betänkande N:o 40 sid. 27. 

6 L. K. 24: 4. 

6 Innebörden af uttrycket »svikligen återtager» i 22= 13 S. L. är icke fullt 
klar. Praktiskt mest tillfredsställande är den tolkning, som i »svikligen» inläg¬ 
ges allenast »under medvetet åsidosättande af sina kontraktsförpliktelser.» Icke 
utan skål skulle man emellertid kunna vara benägen att i lagrummets affatt- 
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Då vilseledande icke kråfdes, lade man naturligen icke heller 
vikt vid, hvilken roll inkulpaten anvisade den skadelidande vid 
brottsförverkligandet. Vare sig denne genom bibringande af fal¬ 
ska föreställningar förledts att åstadkomma ingreppet i sin rätts- 
sfär genom egen handling, eller inkulpaten själf bakom hans rygg 
föröfvat ingreppet, antog brottsförverkligandet bedrågerinatur. Tro¬ 
löshets- och försnillningsbrolten torde tillräckligt belysa det sagda. 

Åfven denna sida af saken har lämnat spär efter sig i gäl¬ 
lande lagstiftning. Dels må hänvisas till bedrägeribeteckningen i 
23: 1 S. L. 1 äfvensom till 25: 12 S. L., hvilken sistnämnda bestäm¬ 
melse, utan att kräfva att någon genom åtgärderna förledts till 
förlustbringande handling, såsom bedrägeri betecknar det förfa¬ 
rande, att försnillaren genom falska räkenskaper och böcker söker 
dölja sitt tillgrepp.* Dels må hänvisas till den bristande precision, 
hvarmed lagen i vissa punkter beskrifvit den »svikliga» brotts- 
handlingen. I 22: 1 S. L. talas sålunda om den, som »genom . .. 

... svikligt förfarande bedrager sig till gods eller penningar.», 

medan åter det likartade förfarandet i 20: 3 mom. 5. S. L. beskrif- 
ves såsom ett »svikligt tagande», hvilket uttryck vid första på¬ 
seende leder tanken på icke ett svikligen föranledt utlämnande, 
utan ett egenmäktigt frånhåndande. 

Slutligen må anmärkas, att den af lagkommittén förutsatta 
artlikheten mellan bedrägeribrottet och förfalskningsbrottet fört 
med sig, att bedrägeri- och förfalskningsbestämmelserija i sin 
formella utformning påverkat hvarandra i inbördes växelverkan, 
en omständighet, hvilken är ägnad att jämväl för gällande rätt 
framkalla säregna tolkningssvårigheter. Så är den alternativa 
affattningen af förmögenhetsresultatet i 22: 1 S. L. (L. K. 24: 
l) s tydligen en följd dåraf, att lagkommittén, som i inhemsk 

ning se en reminiscens från den äldre uppfattning, hvilken vid tjufnadsbrottet 
kråfde hemligt broltsförverkligande. Jfr exvis de tjufnadsdefinitioner, som 
sammanställts af Olivecrona sid. 9 not 2 (»hemligen — lönligen — svikligen, 
contrectatio fraudulosa»). Jfr äfven 22; 20 S. L. om åkta makar m. fl., som 
»lönligen» draga något undan hvarandra. 

‘ Att L. K. ej fann någon principiell skillnad mellan »konkursbedrägeri» 
och annat bedrägeri, se L. K. motiv sid. 78—79. Jfr Rydin sid. 34 flf., 81—82. 

* Jfr äfven 22: 14 S. L. om fullmäktig, som »svikligen» går bufvudman- 
nens vederpart tillhanda. 

* Jfr Humbla, som (sid. 2) bestämmer förutsättningarne för att lögnen 
skall erhålla rättsstridighetskvalitet: »Hoc a consilio pendet, quod aclione 
fallaci exsequi vult fraudator. Si ille eo tendit, ut iura aliena violet, vet com- 
inoda sikimet aliisve paret, in illo consilio existit condilio, ex qua pendet in- 
doles illa delicti, de qua iam agitur». 
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rått saknade förebilder för en allmån bedrägeribestämmelse, på 
den nybildade bedrägeribestämmelsens objektiva sida öfverförde 
det för förfalskningsbrottet såregna subjektiva rekvisitet »sig til 
nytto, eller annan til skada» (M. B. 8: l), 1 11 medan å andra sidan 
i förfalskningskapillet å enstaka stållen på den subjektiva sidan 
insmugit sig för detta brott fråmmande element, hvilka åro hem¬ 
ma på förmögenhetsbedrågeriets område (»bedräglig afsikt» i nu¬ 
varande S. L. 12:8 och 13, »bedrägligt uppsåt» i 12: 11, »ej i 
bedråglig afsikt» i 12: 15).* 

Har den allmänna bedrågeribeståmmelsen enligt det sagda 
rönt inflytande från den af lagkommittén förutsatta artlikheten 
mellan bedrågeri och förfalskning, så har dock å andra sidan lag¬ 
kommittén icke kunnat undgå att taga intryck af den inre frånd- 
skapen mellan förmögenhetsbedrägeriet och tjufnadsbrottet. Detta 
sistnämnda brott såsom den historiskt gifna grundtypen för för- 
mögenhelsbrotten lämnade just i lagkommitténs förslag omisskån- 
liga spår efter sig. I terminologiskt hänseende lägger man märke 
till den konkreta affattning förmögenhetsresultatet erhöll i 24: 1, 
där förslaget talade om den som »bedrager sig till penningar eller 
annan egendom» eller »förlust af egendom» annan tillskyndar. 
Vidare år alt märka, att lagkommittén, i medveten anslutning till 
tjufnadsbeståmmelserna, å 24: 1 öfverförde den gradering i straff- 
barhetshånseende efter brottsresultatets penningvärde, hvilken upp¬ 
ställdes såsom karakteristiskt skiljemärke mellan stöld och snatteri.* 
I 1834 års reviderade förslag drogs denna paralell ut ytterligare, 


1 Motsvarande alternativa affattning af bedrägeriresultatet (resp. det be¬ 
drägliga uppsåtet) möter i samtida strafTIagar, hvilka liksom L. K. under be¬ 
drägeribegreppet innefattade jämväl förfalskningsbrottet. Se Bayerns S. L. 
1813 art. 256 och af senare lagen Sachsens S. L. 1838 art. 245, Wttrttem- 
berga S. L. 1839 art. 351, Braunsehtceigs S. L. 1840 § 224-. Hessens S. L. 
1841 art. 391. Särskildt belysande äro uttalandena i de officiella » Anmerkungen 
zum Strafgesezbuche fiir (las Königreich Baiern» (Munchen 1813) Band 

11 sid. 226 — 227, där det alternativa uttrycket motiveras i omedelbar anslutning 
till förklaringen, att lagens bedrägeribegrepp äfven omfattade förfalskning. 

* Ang. dessa fall, se Thyrén. Förfalskning sid. 98—101. 

* Jfr L. K. motiv sid 77, L. K:s uti. sid. 145 — 146 och L. U:s betän¬ 
kande N:o 40 sid. 28. I 1734 års lag belädes vissa svårare arter af bedrägeri 
med tjufnadsstraff (se exvis H. B. 1: 9, 8: 2, M. B. 8: 1), medan i andra fall sär¬ 
skildt straff utsattes eller frågan om straffets art och storlek lämnades helt 
öppen. 
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därigenom att regeln i 22: 7 1 * * angående bedömande af flera snatte- 
rier under en lagföring utsträcktes jämväl till bedrägeribestäm- 
melsen i 24: 1. 

Under lagarbetets fortgång blef det mindre samhörigheten 
med tjufnadsbrottet, som trädde i förgrunden, än de moment, 
hvilka skilde bedrågeribrottet från tjufnadsbrottet. I öfverensståm- 
melse med den förändrade redaktion tjufnadsbestämmelsen erhållit 
genom K. F. d. 4 maj 1855 betecknades väl bedragarens utbyte 
såsom »gods eller penningar», hvarvid man anslöt sig till det äldre 
lagspråkets välbekanta terminologi. 5 I motsats till hvad som gällde 
beträffande tjufnadsbrottet låt däremot redan lagberedningen för 
bedrägeribrottets del den efter värdet bestämda straffbarhetsgra- 
deringen falla. 8 Af de anmärkningar, som framkommit vid gransk¬ 
ningen af lagkommitténs förslag, kan man sluta till att anledningen 
var att söka i en sträfvan att komma till rätta med den säregna 
mätare för' straffbarheten, som ligger i den större eller mindre 
psykiska energi, »list», som bedragaren i det gifna fallet utvecklat. 4 

Den till ytterlighet vaga struktur, som kännetecknade bedrä¬ 
geribegreppet enligt lagkommitténs förslag till straffbalk, bibehölls 
i hufvudsak oförändrad jämväl af lagberedningen 6 och det förslag 
till författning angående ansvar för förfalskning och bedrägeri, som 
af K Maj:t förelädes 1856—58 års riksdag 8 

En konsolidering inträdde först vid ifrågavarande lagförslags 
behandling i lagutskottet. Väl kom man icke ända därhän, att 
man sprängde sönder bedrägerikapitlet efter de där angifna olika 
angreppsobjekten. I denna del bibehöll det sitt brokiga utseende, 
hvilket det bevarat ännu i gällande lag. Däremot var det på 
svekmomentet, som lagutskottet inriktade sin förtjänstfulla kritik. 7 


1 L. K■ uti. sid. 218 hånvisar till 22: 3. Skall vara 22: 7. Se »Tablå 
innefattande jemn/örelte emellan Lag Committeens Förslag till Allmän Cri - 
minallag och den nu gällande » (Stockholm 1841) sid. 192. 

* L. U:8 betänkande N:o 40 (§ 22 i utskottets förslag.) Jfr 1734 ars lag 
M. B. 8: 1, 40: 1. 

* L. B. motiv sid. 43. 

4 Se L. K. uti. sid. 145—146. Samma synpunkt gjorde sig gällande, då 

straffsatserna i nuvarande 22: 1 S. L. skärptes genom lag d. 20 juni 1890. Se 
förarbetena i H. 1890 II N:o 2 sid. 98. 

b L. B. 25 kap. 

* K. Prop. N:o 59 till 1856—58 års riksdag (förslagets §$ 23 ff.) 

1 Se L. U:s betänkande N:o 40 och utlåtandet N:o 52. 




Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



8 


Insikten om att de särskilda brott, som af det kungliga för¬ 
slaget hänförts till bedrägeri, icke kunde sammanhållas under en¬ 
hetlig synvinkel utan fara för förvirring i rättsbegreppen och 
osäkerhet i lagskipningen, föranledde utskottet att efter ingående 
analys af de olika fallen företaga en uppdelning af området allt¬ 
efter den olika roll svekmomentet spelade. En sådan differentie¬ 
ring framstod såsom så mycket nödvändigare, som den omstän¬ 
dighet att då gällande lag' förklarat bedrägeribrottet för inpres- 
kriptibelt håntydde på att förslaget med dess vidtornfattande 
bedrägeribegrepp förlorat ur sikte själfva kärnpunkten i den gamla 
lagens bedrägeribrott. 

Grundprincipen lämnade 1734 års lag, som reserverat bedrä- 
geribenåmningen åt sådana fall, dår brottshandlingen tagit formen 
af ett vilseledande. I sådant hänseende åberopade lagutskottet G. 
B. 4:6 och 13:8, A. B. 14.2 och H. B. 10:5. Det år genom 
att ställa denna synpunkt i dess råtta belysning, som lagutskottet 
beredt vågen för en riktig uppfattning af bedrägeribrottet i vår 
rätt. Härom förklarade utskottet (L. U. N:o 40 sid. 22—23): >Att 
genom svikliga medel eller sanningens vanställande förleda annan 
till något, som innebär en kränkning af hans rätt, är brottets egent¬ 
liga karakter*. Sedan klarhet vunnits i denna punkt, gaf sig skill¬ 
naden mellan bedrägeri och försnillning af sig själf: »Det är, för 
att exempelvis tala, något helt annat att svikligen förleda någon 
och såmedelst bedraga sig till hans egendom eller eljest kränka 
hans rätt, än att förskingra eller försätta hvad man emottagit så¬ 
som pant, lån eller till lego, med mera dylikt, ehuru dessa brott 
i det Nådiga förslaget blifvit hänförda under bedrägeri. I förra 
fallet förleder man någon med list och bedrägliga medel till en 
för honom skadlig handling — man bedrager i ordets rätta be¬ 
märkelse; i det sednare däremot missbrukar man ett förtroende, 
hvilket frivilligt blifvit lemnadt; man lurar således icke från annan 
hans egendom, utan använder, så att säga, hvad man lagligen fått 
i handom, eftergifvande måhända för det tillfälliga behofvets fres¬ 
telser. Denna handling är visserligen straffvärd, men den är dock 
af helt annan art än den förstberörda.» (L. U. N:o 40 sid. 25.) 

Från denna utgångspunkt företog utskottet en omgruppering 
af de i förslagets bedrägerikapitel upptagna brotten genom att i 
kapitlets första paragrafer (§§ 22—31) sammanföra de brott, som 

1 R. B. 17: 32 i dess lydelse enl. K. F. d. 20 januari 1779. Se L. U. 
N:o 40 sid. 24, 25. 
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enligt det sagda tillerkändes bedrägerinatur, och inbördes ordna 
dem efter angreppsobjekten: egendoms-, familje- och personliga 
rättigheter. 1 Till denna grupp anslöto sig öfriga förbrytelser efter 
synpunkterna missbruk af förtroende och »annan oredlighet*. I en¬ 
lighet härmed förändrades äfven kapitlets rubrik till »Om bedrä¬ 
geri, så ock om missbruk af förtroende samt annan oredlighet».* 

De principer, åt hvilka lagutskottet gifvit uttryck, vunno anslut¬ 
ning hos ständerna. Visserligen ändrades förslagets rubrik därhän, att 
momentet »missbruk af förtroende» såsom öfverflödigt uteslöts, 
men i sak företogos inga ändringar, hvilka äro af beskaffenhet att 
här tilldraga sig uppmärksamhet.* Förslaget upphöjdes till lag så¬ 
som K. F. om förfalskning, så ock om bedrägeri och annan ored¬ 
lighet d. 7 september 1858, och härmed hade den första allmänna 
bedrägeribestämmelsen införlifvats med svensk rätt. Från denna 
förordning öfvergingo därefter bedrägeribestämmelserna till gällande 
S. L. 22 kap. Beträffande tiden därefter må allenast framhållas, 
att lagen d. 20 juni 1890 väsentligen skärpte straffsatserna, bl. a. 
i syfte att ställa den grundläggande bedrägeribestämmelsen i 22: 1 
S. L. i ett bättre afvägdt förhållande till tjufnadsbestämmelserna. 4 

Den här tecknade utvecklingsgången blir af betydelse, när det 
gäller att närmare angifva innebörden af bestämmelsen i 22: 1 S. 
L. 5 , till hvars tolkning den följande framställningen afser att läm¬ 
na ett bidrag. Ifrågavarande bestämmelse innefattar grundregeln 


1 Bestämmelsen om svikligt tillvällande af ämbete eller tjänst (nuvarande 
22: 6 mom. 1 S. L.) upptogs i dess egenskap af kvalificerad förberedelse till 
bedrägeri i § 28 mellan det förmögen hetsrätlsliga odi det familjerätlsliga bedrä¬ 
geriet. K. Prop. hade upptagit brottet i en formulering, som antydde dess 
själfsländiga karaktär af olofligt usurperande af ämbetsmyndighet (K. Prop. § 
39). Jfr L. U. N:o 40 sid. 29. 

Bestämmelsen i nuvarande 22: G mom. 2. S. L. tillkom i anledning al 
inom ständerna framställda anmärkningar och fick snsom ett andra moment i § 
28 följa med bland bedrägeribestämmelserna. Se L. U. N:o 52 sid. 8. 

* Jfr motsättningen mellan »escroquerie» och »abus de confiance - i C. p. 
i sektionen »banqueroutes, escroqueries et autres espéees de fraude». Jfr äfven 
rubriken till N. S. L. 1842 kap. 21 »Om Bedrägeri, Falsk og anden Svig». 
Bada lagarna åberopades af L. U. i betänkandet N:o 40 sid. 24-25. 

8 Se L. U. N:o 52 sid. 5-6. 

* Se förarbetena i H. 1890 II N:o 2 sid. 2, 98—99. 

6 Se L. K. 21: 1; L. B. 25: 1; K. Prop. till 1856—58 Ars riksdag N*:o 59 
§ 23; . L. U: s förslag vid samma riksdag § 22: K. F. om förfalskning m.m. 
d. 7 sept. 1858 § 22. 
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för det bedrägeri, som riktar sig mot annans förmögenhet, förmö- 
genhetsbedrågeriet. 1 

Egenskapen af förmögenhetsbrolt markerades genom den un¬ 
der lagförarbetena följda paralellen med tjufnadsbrottet, men å an- 
* dra sidan håfdades bedrägeribrotlets själfständiga karaktär i för¬ 
hållande till tjufnadsbrottet genom den centrala ställning, som 
tillerkändes sveket såsom det moment, hvarigenom bedrägeri- 
brottet ställdes i kontakt med förfalskningsbrottet. Då den följan¬ 
de undersökningen icke kommer att inriktas på förmögenhetsresul- 
tatets närmare utformning, må här förutskickas några anmärkningar, 
hvilka hänföra sig till den punkt, dår denna dualism skarpast fram¬ 
träder, den alternativa aflattningen af förmögenhetsresultatet i 
22: 1 S. L. 

Så mycket år obestridligt, att ett svikligt förfarande, hvarige¬ 
nom ur den angripna förmögenheten »gods eller penningar* till¬ 
godoförts inkulpaten eller annan oberättigad person, uppfyller 
förutsättningarna för en tillämpning af 22: 1 S. L. Man har hår 
att göra med det s. k. vinningslystna bedrägeriet, tjufnadsbrottets 
analogon på bedrågeribrottets område och själfva grundtypen för 
det moderna bedrägeribrottet.* Men lagen förutsätter efter orden 
både möjligheten af en bedrågerigrundande förrnögenhetsvinst utan 
motsvarande förlust i den angripna förmögenheten och af en bedrä¬ 
gerigrundande förmögenhetsförlust utan motsvarande vinst för 
annan person. 

Anser man nu en gång att bestämmelsen i 22: 1 S. L. afser 
bedrägeri såsom förmögenhetsbrott — och att denna uppfattning 
delades jämväl af lagkommittén torde enligt det sagda vara höjdt 
öfver hvarje tvifvel — måste man tillika förklara, att en förmö- 
genhetsvinst, som icke utvunnits ur den genom sveket angripna 
förmögenheten, saknar betydelse enligt ifrågavarande bestämmelse. 

1 Krafvet på förmögenhetsangrepp synes vid 22: 1 S. L. genomgående 
hafva fasthållits af H. D. Underrätterna hafva understundom låtit krafvet 
falla. Se exvis H. 1876 B 13, dår en H. R. tillämpade 22: 1 S. L. å perso¬ 
ner, hvilka svikligen ernått befrielse från värnpiktstjänstgöring, och en annan 
H. R. frikände allenast på den grund, att det svikliga förfarandet »icke ledt 
till detta ändamål utan sladnat vid försök samt försök till bedrägeri icke år i 
Lagen med straff belagdt». öfverrätterna frikände. S. J. T. 1918: 103, där 
R. R. tillämpade bl. a. 22: 1 S. L. å den, som genom oriktigt inköpsbevis för¬ 
skaffat sig exporttillslånd. HofR.-n tillämpade i förevarande afseende 22:17 S.L. 

* Jfr Hegler sid. 406 —407, Merkel II sid. 80, Goos sid 284 ff., Wetter 
sid. 123. 
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Godtoge man icke denna uppfattning, komme man till det orim¬ 
liga resultatet, att redan den omständighet att förledaren uppburit 
ekonomisk ersättning af tredje man, för det han fört annan bakom 
ljuset, skulle åsätta vilseledandet karaktären af förmögenhetsbrott. 
Då ett vilseledande såsom sådant icke år råttsstridigt och den om¬ 
ständighet att man för denna råttsligen irrelevanta handling upp¬ 
burit ersättning lika litet förtjänar rättsligt beaktande, blefve vidare 
följden, att man finge tillämpa straff, utan att någon materiell grund 
för bestraffningen stode att uppvisa. 

I öfverensståmmelse med det sagda har man i svensk littera¬ 
tur liksom vid tolkningen af motsvarande utländska lagbestämmel¬ 
ser ansett sig kunna bortse från det första alternativet.' För att 
träffa ratio legis har man därför tolkat det alternativa uttrycket 
antingen som om det stått »och» eller som om det stått »eller 
eljest*. I det förra fallet begränsas 22: 1 S. L att omfatta endast 
det vinningslystna bedrägeriet.* I det senare anses den omfatta 
jämväl det s. k. skadegörande bedrägeriet, det fall, där sveket re¬ 
sulterat i allenast förmögenhetsförlust utan förmögenhetsvinst för 
inkulpaten eller annan oberättigad person.® 

Med den förra tolkningen kommer man till öfverensstämmelse 
med moderna strafflagar. 4 Liksom man sedan gammalt erkänt en 
grundläggande skillnad i straffbarhetshänseende mellan tjufnads- 
och skadegörelsebrotten, har man i dessa lagar såsom regel varit 
angelägen om att äfven på bedrägeribroltets område skilja det 
vinningslystna och det rent skadegörande brottet åt. Antingen 
har man, såsom i gällande tyska strafflag, inskränkt sig till att 
straffbelägga blott det vinningslystna bedrägeriet. Eller också har 
man, såsom i 1902 års norska strafflag, straffbelagt båda formerna 

' Wetter sid. 122; Winroth, Anteckningar efter professor Winroths rätts- 
historiska föreläsningar i straffrätt (Lund 1899) sid. 223. samt, ur utländsk 
litteratur, Köatlin sid. 152 — 155 med not 1; Merkel II sid. 99—101 och 
Gryziecki sid. 142. 

* Se Flen8burg i H. 1899 11 NtoHsid. 4. Jfr H. 1906 B 292, där Hof R:iis 
frikännande utslag, i Ii vilket H. D. ej fann skäl göra ändring, grundades där¬ 
på, att det ej kunde anses ädagalagdt, att klagandens atalade förfarande »haft 
sin grund i vinningslystnad» (!), samt Carlén sid. 361—362. 

* Se Hag8trömer , Granskning af underdåniga förslag till strafflag för 
storfurstendömet Finland (Uppsala 1884) sid. 236; Wetter sid. 122 och Win¬ 
roth a. a. sid 223. 

4 Se T. S. L. § 263, N. S. L. 1902 § 270. C. p. art. 405. Jfr dock F. 
8. L., som i 36: t behandlar bäde vinningslystet och skadegörande bedrägeri 
under enahanda strafflatitud. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



12 


men reserverat det rent skadegörande bedrägeriet (ill särskild kri¬ 
minalisering i samband med skadegörelsebrottet. 1 * 3 Att härigenom 
sträng enhetlighet uppnåtts beträffande de fall, som inneslutits i 
respektive strafflalituder, är obestridligt.* Hvad speciellt angår 
vår lag, låter det sig heller icke bestridas, att en dylik tolkning 
vinner visst stöd i den lörut antydda tendensen under lagförarbe¬ 
tena alt vid bedrägeribrottets reglering uppehålla kontakten med 
tjufnadsbrottet. Icke desto mindre är tolkningens riktighet tvifvel 
underkastad. 

Hänvisar man till förarbetena, måste man tillika beakta, att 
mot den obestridliga paralellen med tjufnadsbrottet står den lika 
obestridliga med förfalskningsbrotlet, i hvilket sistnämnda tenden¬ 
sen mot förmögenhetsvinst icke utgör något integrerande moment. 
Vidare peka de förändringar lagberedningen genomförde beträffan¬ 
de straffbarhetsgraderingen hän på en sträfvan att frigöra bedrä¬ 
geribrottet från dess afhängighet af tjufnadsbrottet. Ett åberopande 
af moderna lagstiftniugspriuciper, bvilka kräfva en skild behand¬ 
ling af det vinningslystna och det skadegörande bedrägeriet, synes 
ej heller vara öfvertygande, då dessa principer vid tidpunkten för 
förarbetena till den svenska strafflagen, enligt hvad samtida utländsk 
lagstiftning utvisar, långt ifrån tillkämpat sig herraväldet. Beteck¬ 
nande härutinnan är, att 1842 års norska strafflag, som tillkom 
delvis under samarbete med den svenska lagkommittén, öfver huf- 
vud ställde in sin allmänna bedrägeribestämmelse allenast på det 
skadegörande bedrägeriet. 8 Mot bakgrunden af det sagda synes 
den andra förut angifna tolkningen, enligt hvilken 22: 1 S. L. om¬ 
fattar både vinningslystet och skadegörande bedrägeri, förtjäna 
företräde, detta så mycket mer, som denna tolkning närmast an¬ 
passar sig efter lagens ord. 4 * * * 


1 jV. 8. L. 1902 § 294 mom. 1. Jfr äfven Vorentwurf § 291. 

* Se särskildt Merkel II sid. 90 IT. Jfr Hegler sid. 526. 

3 Jfr. Kjerschow sid. 419. Se äfven Hannovers S. L. 1840 art. 308 

Thiiringens S. L. art. 236. Österrikes S. L. 1S03 § 176 och 1852 § 197. Jfr 
de ofvan sid. 6 not 1 antecknade lagar, hvilka bestämde förmögenhetsresul- 

tatet alternativt, äfvensom hänvisningarna hos Hegler sid. 412 med noter samt 

Merkel II sid. 90 ff. 

* En annan punkt, där ett ensidigt fasthållande af paralellen med tjuf- 
nadsbrotlet är ägnadt alt fördunkla bedrägeri brottets egenart, hänför sig till 

lagens beteckning å hrotlsobjektet »gods eller penningar», hvilken anpassats 
efter tjufnadsbestämmelsen. Den franska rätten, hvilken skarpast markerat 
samhörigheten mellan stöld (vol) och bedrägeri (escroquerie), går ända därhän, 
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Såsom brottsmedel angifver 22: 1 S. L. »antagande af falskt 
namn, stånd eller yrke eller annat svikligt förfarande». Redan de 
särskildt angifna exemplen leda tanken hän på ett vilseledande 
susom medel för det rättsstridiga förmögenhetsresultalets uppnå¬ 
ende. Den föregående framställningen gifver vid handen, att sam¬ 
ma innebörd måste inläggas i den till exemplen anknutna gene¬ 
ralklausulen »annat svikligt förfarande». 1 Uppnåendet af ett en- 

att den kräfver ett svikligen föranledt utlämnande af lös sak af viss närmare 
angifven beskaffenhet (C. p. art. 405). Se Chauveau et Hélie sid. 386 och 
Regler sid. 448, 450 med not 1. Jfr dock Dorigny sid. 106 ff. men äfven 
sid. 160—161. Huruvida för svensk rätts del detsamma bör anses gälla, kan 
synas tvifvelaktigt. Att en besittningsöfverföring icke kräfves, är obestridligt: 
den som förledt annan att till honom försälja en sak, går icke fri från bedra- 
geristraff. därför att saken (resp. köpekontrakt) icke till honom öfverlämnats. 
Men starka skäl kunna anföras emot att i »gods eller penningar» öfver hufvud 
inlägga krafvet på sakprestation. I »gods eller penningar» ligger i och för 
sig icke mer än ett kraf pa »penningar eller penningars värde» (Jfr Konkurs¬ 
lagen d. 12. 3. 1830 § 48 om gäldenär, som narrat till sig »penningar eller 
annat värde». Se äfven N. S. L. 1842 21:1 samt Estlander sid. 98 ff.) Re- 
kvisiten »sak» och »lös sak i naturlig mening», som för tjufnadsbrottets del till¬ 
komma, följa allenast af krafvet på ett borttagande såsom den för tjufnaden 
typiska brollshandlingen. Just sistnämnda moment saknar motsvarighet vid 
bedrägeribrottet, hvars »svikliga förfarande» icke känner någon dylik i ljufnads- 
handlingens natur iiggahde begränsning. (Jfr däremot C. p. art. -405, som 
kräfver ett »se faire remettre ou délivrer»). Se exvis II. 1906 B 643, H. 
1913 B 23 och H. 1914 B 538, där 22: 1 S. L. tillämpats ä den, som svikli- 
gen förskaffat sig husrum. Jfr äfven B. B. 28: 14 i 1734 års lag om den, 
som genom falskt pass eller annat svek tager fri skjuts. 

' Det förtjänar anmärkas, att 1842 års N. S. L. realiter kom att kvar¬ 
stå på samma ståndpunkt i fråga om svekmomentet, som intogs af L. K. »An¬ 
den hedragelig Adfmrd» i 21: 1 (motsvarande »annat svikligt förfarande» i 
svenska S. L. 22: 1) tolkades såsom liktydigt med »anden uredelig Adf;erd».så 
att därunder inneslötos exvis rena försnillningshandlingar och konkursförbry¬ 
telser. Se Schweigaard sid. 360. Hagerup sid. 98—99 och N. Motiv 1888 
sid. 62. Att emellertid N. Motivens antagande (eod. sid. 61) att svenska S. L. 
22: 1 skulle hafva samma vaga innebörd, icke är träffande, torde framgå af 
det i texten sagda. 

D. S. L., som under »bedrägeri» innefattar jämväl försnillning och kon¬ 
kursförbrytelser, upptar, förutom en rad kasuistiskt affaltade bestämmelser i 
§§ 251—255, en typisk komplementårbeståmmelse i § 257, som stadgar straff 
för »svikliga handlingar, som väl äro besläktade med de i §§ 251—255 behand¬ 
lade, men dock icke helt kunna sättas vid sidan af dessa». Härom, sa ock 
om äldre dansk rätt, se Ooos sid. 450 ff. och samme författare i T. f. R. 1900 
sid. 42 ff. 
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hetligt brottsmedel utgör utvecklingsgångens facit. Håruti kan icke 
den omständigheten verka ändring, att lagen på spridda ställen allt 
fortfarande brukar svek- och bedrägeribenämningarna i en annan 
betydelse än den för det tekniska bedrägeriet gällande. Dessa 
bestämmelser utgöra allenast minnen från en äldre tid, då be- 
drägeribrottet ännu kämpade sig fram från karaktären af ett vagt 
komplementärbegrepp till en brottstyp med skarpt fixerade kontu¬ 
rer. 1 

Vilseledandet har uppställts såsom medel för förmögenhetsresul- 
tatets uppnående. Häraf följer, att detta resultat måste uppnås 
genom förmedling af någon, som genom förfarandet vilseledts. 
Bedrägeri brottets karaktär af brottsförverkligande genom mellan¬ 
man har sålunda fastslagits för svensk rått, som hårutinnan ryckt 
upp i jämnbredd med utlandets modärna strafflagskodifikationer.* 

1 Beträffande svensk praxis år till en början att märka, att utslagen lika li¬ 
tet som lagen själf upplösa det svikliga förfarandet i dess beståndsdelar: vilsele¬ 
dande, resulterande i en förmögenhetseffekten förmedlande handling från den 
vilseleddes sida. Om också denna omständighet ofta nog år ägnad att väcka 
tvekan rörande den innebörd, domstolarna inlagt i »svikligt förfarande», gäl¬ 
ler dock, att möjligheten af konstruktionen brottsförverkligande genom mellan¬ 
man varit gifven i snart sagdt alla fall, dår 22: 1 S. L. tillämpats. En annan 
fråga år den, huruvida alltid förhållandet mellan den vilseledde och den ska¬ 
delidande varit sådant, som för en enhetlig tolkning af 22: 1 S. L. bör förut¬ 
sättas. Härom, se nedan § 2. 

Ä andra sidan kunna gifvetvis fall påvisas, med hvilka en dylik konstruk¬ 
tion icke är förenlig. Se exvis H. 1889 B 123 och H. 1914 B 541. 
(nedan sid. 84 not 1 och sid. 83. Särskildt beträffande det sistnämnda 
är inflytandet från 25: 12 S. L. påtagligt. I vissa äldre rättsfall har vidare 
bedrågeribenämningen i 23: 1 S. L. förledt första instans alt tillämpa 22: 1 & 
den, som re vera gjort sig skyldig till konkursförbrytelse resp. delaktighet i 
sådan förbrytelse. Se exvis H. 1877 B 437 och H. 1894: 239. (Ang. öfver- 
rätternas ställning i fall af sistnämnda typ, se Westring: Konkurslagen, Sthlm 
1910, sid. 138 ff. Jfr Rydin sid. 96 ff.) Se slutligen H. 1892 B 701, där en 
reservant i H. D. (tydligen under inflytande af 22: 13) tillämpade 22: 1 S. L. 
å en gäldenärs »svikliga tillägnande» (= hemliga återtagande) af sitt utgifna 
skuldebref. Underrätterna tillämpade 20:1 S. L., H. D. 10:20 troligen på 
grund af in casu bristande animus lucri. Jfr H. 1892 B. 497 och H. 1898 
B 375 , där gåldenären tillgripit både sina hufvudförbindelser och pantförskrifna 
skuldförbindelser och härför dömdes enligt 20: 1, 14, 22: 13 och 4: 1 S, L. Idet 
sistnämnda fallet, dår gåldenären tillgripit och förstört förbindelserna, hade 
H. R:n tillämpat 22: 1, 2 och 22 S. L. 

* Se Wetter sid. 99—100, Thyrén Princ. II sid. 63. Carlén, sid. 362,370 
och, för utländsk rätts del, Frank sid. 478, Forsman sid. 370, Hegler sid. 420 
med not 1 och sid. 424. 
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§ 2 . 

Mellanmannen . 1 

Man behöfver endast tänka på den roll falska förespeglingar 
kunna spela vid anstiftan till brott för att inse, att icke hvarje 
vilseledande, som leder till ett förmögenhetsresultat af den be¬ 
skaffenhet, som bedrägeribrottet förutsätter, låter brottsföreteelsen 
framstå som bedrägeri. Skall man med framgång kunna pene¬ 
trera bedrågeribrottet, måste man därför till grund för analysen 
lägga ett normalfall, hvars bedrägerinatur är höjd öfver hvarje 
diskussion. Såsom sådant uppställes det fall att den, som angri- 
pes i sin förmögenhet, damnifikaten, sjålf vilseledes.* 

Damnifikaten angripes i sin förmögenhet. Vid hans person 
åro de ekonomiska nyttigheterna anknutna. Af hans vilja är det 
beroende, huruvida de skola kvarstå i denna bundenhet eller ge¬ 
nom att frigöras från hans person komma andra samsållsmed- 
lemmar till godo. Afhånder han sig nyttigheterna med full insikt 
i sakläget, och tillskyndar han sig sålunda själf förmögenhetsför- 
lust, blir det hans egen sak, och han äger i regel 8 icke beklaga 
sig öfver att han af annan förledts att företaga den förlust- 
bringande handlingen. Häraf framgår åter vikten af att han vid 
sitt handlande äger full insikt i sakläget liksom åfven den säregna 
betydelse, som tillkommer ett damnifikatens vilseledande. Å ena 
sidan har samhället ett intresse i att de ekonomiska nyttigheterna 
cirkulera. Å den andra kräfver det af samhället antagna förmö- 
genhetsfördelningssystemet, att cirkulationen hvilar på aflåtarens 
verkliga vilja. Vilseledandels säregna betydelse ligger därför däri, 
att det framkallar en förmögenhetsdisposition af den ekonomiska 
makthafvaren mot dennes verkliga vilja, i strid med hans ekono¬ 
miska intressen. Såsom bedrägeribestämmelsens legislativa ända¬ 
mål framstår skydd i den ekonomiska maktutöfningen. 

1 Speciallitteratur: Rimpau. 

* Se Wetter sid. 100 ff. Jfr äfven Ztoitzers, Der blinde Passagier (Diss. 
Göttingen 1896) sid. 15, som träffande karakteriserar bedrågeribrottet såsom en 
»Anstiftung zur Selbstbeschädigung». 

• Såsom undantag framstå de fall, dår han utsatts för ocker eller rätts* 
stridigt tvång. I dessa fall år basen gifven för sjålfståndiga kriminaliseringar, 
bvilka liksom bedrägeribrottet framträda i formen af ett brottsförverkligande 
genom mellanman: de moderna ocker- och utprässningsbrotten. Härom, se 
Wetter sid. 98 ff., R. Sehmidt V. D. B. T. Band 8 sid. 161, 239 ff., Hegler 
sid. 408—409, Frank sid. 473, Binding sid. 340, Forsman sid. 371. 
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Ser man häri bedrägeribestämmelsens kärnpunkt, måste kon* 
sekvent bedrägerinatur frånkännas ett svikligt förfarande, som 
riktar sig emot en person, hvilken icke intager någon som 
helst maktställning i förhållande till den skadelidandes förmö¬ 
genhet. 1 

Därest sålunda, för att använda ett mycket omdebatteradt 
exempel, inkulpaten svikligen förledt tredje man alt tillgripa en 
damnifikaten tillhörig sak, som hvarken förledaren eller mellan¬ 
mannen hade i sin besittning, föreligger, dolus förutsatt,* för 
mellanmannens del tjufnad, medan förledaren blir att bedöma 
såsom anstiftare till sådant brott. År åter mellanmannen i god tro, 
förändras bedömandet allenast därhän, att mellanmannen blir strafT- 
fri, medan förledaren dömes för tjufnad i medelbart gärnings- 
mannaskap. En helt annan sak är, att förfarandet tillika kan 
innefatta bedrägeri mot den vilseledde , exempelvis om inkulpaten 
under falsk uppgift att saken tillhörde honom själf »försålt* den¬ 
samma till mellanmannen, som därefter i god tro satt sig i besitt¬ 
ning af saken. 8 

I de anförda exemplen erbjöd en lösning under bortseende 
från bedrägeribeståmmelsen i allt fall för svensk rätts del inga 
allvarliga teoretiska svårigheter, än mindre praktiska olägenheter, 
då man hade ett strafTbud från de egenmäktiga förmögenhets- 
brotten att falla tillbaka på. Gent emot krafvet på en enhetlig 
lagtolkning framstår sistnämnda omständighet såsom irrelevant. 
Åfven där systemets öfriga brottstyper vägra tjänst, måste själfva 
grundförutsättningen för bedrägeribestämmelsens tillämplighet an¬ 
ses brista, och man blir nödsakad att konstatera ofta nog kännbara 
luckor i strafflagen. 

1 En annan sak ur, alt etl indirekt vilseledande i enlighet med allmänna 
regler rörande medelbart gärningsmannaskap kan grunda bedrägeri. Se 
v. Liszt sid. 476; Rommcl sid. 37; Bindivg sid. 349 not 3. I sådant fall blir 
afgörande, huruvida den indirekt vilseledde är tjänlig mellanman i ett mot den 
skadelidande föröfvadt bedrägeribrott. Sålunda kan tydligtvis säljaren på det 
sått Öfva bedrägeri rnot köparen, att han svikligen lämnar sin försäljnings- 
kommissionär oriktiga upplysningar om godset, hvilka denne därefter i god tro 
begagnar vid köpslutet. Jfr emellertid Gross sid. 254, som synes förbise, att 
frågan om bedrägeribrotts föröfvande i medelbart gärningsmannaskap ligger helt 
vid sidan om det för bedrägeribrottet säregna idenlitetsproblemet. 

* Den framkallade villfarelsen måste därför vara blott en error in motivis. 
Se Hagströmer-, Allm. del sid. 207. 

* Den i texten återgifna lösningen är i svensk litteratur allmänt vederta¬ 
gen. Se Wetter sid. 133 (där tillika påvisas alt H. 1899 : 62 icke strider mot 


Digitized by 



Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



17 


Praktiska belägg finner man i de fall, där inkulpatens förfa¬ 
rande bestått däri, att han olofligen till godtroende tredje man 
utgifvit skuldebref, hvilka utställaren, aeceptanten etc. eller infri¬ 
andet kvarlämnat i hans hand, utan att skuldebrefven makulerats 
eller försetts med kvittensanteckning. Att här förmögenhetsförlust 
tillskyndats den (örre guldenåren genom den betalningsskyldighet, 
som påbördats honom i förhållande till den godtroende, år uppen¬ 
bart. Att ett vilseledande i förhållande till den godtroende före¬ 
ligger, lär icke heller kunna bestridas, om man betänker, att inkui- 
palen genom att falskeligen uppträda som om han ägde fordran 
enligt skuldebrefvets lydelse förledt denne att mottaga detsamma 
som betalning, pant etc. och att sålunda genom sin handling sätta 
en nödvändig betingelse för skuldebrefsgäldenärens förmögenhets¬ 
förlust. Då dessa moment varit gifna och dessutom behofvet af 
straffskydd är obestridligt, hafva just fall af denna typ fått tjäna 
soni argument mot krafvet på en närmare relation mellan den 
vilseledde och den skadelidande och dennes förmögenhet. 1 Den 
omständighet, att vilseledandet vid bedrägeribrottet hämtar sin 
säregna betydelse just från den vilseleddes ekonomiska inaktställ- \ 
ning har lämnats å sido, och härmed hafva i bedrägeri brottet in¬ 
förts främmande element, hvilka sprängt sönder begreppets enhet¬ 
lighet.* 


det sagda, dä den i mälet ifriigakomna vagnen icke flyttats från stället och vid 
sådant förhallande det mot ägaren föröfvade brottet icke fullbordats); Hag- 
strömer Tjufnad sid. 88 - 89; Thyrén, Princ. Il sid. C>0; Antell, sid. 284; Ofver- 
ensstämmande: Estlnnder sid. 168 —109; Binding sid. t!7S; Merkel i H. H. 
III sid. 643. (Jfr emellertid eod. sid. 764 not 7). Gnos not 47 till sid. 
361 -362. 

I utländsk rätt har man stundom antagit tillvaron att två bedrägeribrott, 
ett mot ägaren och ett mot den vilseledde. Se Rnmmel sid. 64 fT. och Rimpnu 
sid. 24. 34. Vissa författare hafva slutligen velat bedöma förledarens förfarande, i 
hvad det riktar sig mot ägaren, som försnillning. Se Hagerup sid. 20, 49. Jfr 
affattningen af försnillningshesläinmelsen i norsk rätt. (X. S. L. 1842 — 1890. 
21—9; K. S. L. 1902 § 25ö), hvilken icke såsom var lag positivt kräfver, alt 
försnillningsobjektet skall befinna sig i inkulpatens besittning! Jfr äfven för 
tysk rätts del Merkel H. H. III sid. 764 not 7. 

1 Se exvis Rimpnu sid. 36 i anslutning till Goltdnmmer (Gnltdain- 
mers Archiv III sid. 608). 

* Förutom Rimpnu, till bvilken Gross sid. 253—254 ansluter sig. gäller 
det sagda särskildt Rotnmel sid. 64—65. Gumbel sid. 16 not 2 och Estlnnder 
(se särskildt sid. 177). Förfarandets bedrägerinatur förneka däremot Wetter 
(noten till sid. 100 — 103); Hngerup sid. 120, Hrgler (not 4 till sid. 430) 
och Binding sid. 344 not 4. 

Sterzel. 0 
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Belysande härutinnan är en blick på vår svenska rättspraxis, 
hvars i ögonen fallande osäkerhet vid fallens straffrättsliga rubricering 
på ett omisskänligt sätt hän tyder på alt man kommit fram till en 
lucka i strafflagen, hvilken tillgängliga brottstyper icke äro ägnade 
att rationellt utfvlla. 

Medan i vissa fall 2:2: 1 S. L. i praxis kommit till användning, 
hafva i andra fall 22:11 eller 22: 13 S. L. tillämpats, hvarjämte 
understundom röster höjts inom doiristolarne till förmån för den 
här företrädda uppfattningen, att förfarandet enligt gällande rätt 
är stralfritt. 

Slutinstansen har stannat vid en tillämpning af 22: 1 S. L. i 
följande fall: 1 

H. 1906: 450 . 1 såsom innehafvare af två i D:s fastighet intec-k- 

nade reverser hade af I) erhållit räntcafhetalnitigur mot åtagande att af- 
skrifva dem å reverserna, hvilka voro helanade i hank. Utan att verkställa 
afskrifningarna utställde I reverserna anyo såsom pant for vissa sina skul¬ 
der. med påföljd att D pä panthafvarens kraf nödgades inlösa reverserna 
jämte redan guldna räntor. Samtliga instanser dömde 1 enligt ii: t S. L. 
lör bedrägeri, medan två reservanter i Hof R:n frikände af principiella skäl 
(^förfarandet vore icke af beskaffenhet att lagligen medföra strafTpa följd»). En 
reservant i H. D. dömde för försnillning. 

H. 1907 B 196 . Kör omsättning af en af D utställd och af I accep¬ 
terad växel öfversände D till I först en af D utställd växel och, dä denna 
icke godtagits af hufvudväxelns innehafvare, ytterligare en om^ättningsväxel 
under uttrycklig anmodan till I att förstöra den första omsättning>växeln. 

Icke desto mindre släppte I efter verkställd accept ut bada omsättniiigsvåxlar- 

« t 

na i rörelsen, med påföljd att D nödgades betala. Hof R:n dömde 1 enligt 
'22: I S. L. Mulet desert i H. D. 

H. 1908 B 157. Sedan af l utställda odi af D accepterade växlar ä 
förfallodagen inlösts af 1. hade denne, elinru aecepterna lämnats ulan valuta, 
ulgitvit växlarna till tredje man, som. sa vidt visats i god tro, mottagit de¬ 
samma och indrifvit en del af växelholoppen hos L). 1 dömdes af samtliga 

instanser enligt 22: 1 S. L.* 

Att mau i dessa fall icke kan lala om att den vilseledde stod 
ens i ett faktiskt maktförhållande till den skadelidandes förmö¬ 
genhet är tydligt, om man behörigen håller i sär förhållandet före 
och efter sveket. Före skuldebrefvets mottagande hade den ifrå¬ 
gasatte mottagaren icke mer makt öfver den blifvande damnifika- 


Vid referat af prejudikaten betecknas här för öfverskadlighetens skull 


inkulpaten med l och damnifikaten med D. 

9 Jfr äfven H. R:n och Hof R:n i det nedan sid. 21 återgifna prejudika¬ 
tet H. 1^76:594. R. R:n i H. 1887 B 548 (nedan sid. 20) och i H. 1915 B 
678 (nedan siil. 20). 
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tens förmögenhet än en utomstående tredje man, h vi Ikon som helst. 
Genom inkulpatens svikliga förfarande, hvarigenom han lör mot¬ 
tagaren dolde, att skuldelnefvets utställare, acceptant elc. redan 
helt eller delvis infriat delsamma, förvärfvade mottagaren makt 
att med stöd af det i innehafvarepapperet i förhållande till hvarje 
sedelhafvare gjorda skuldåtagandet utkräfva den däri förskri Ina 
summan. 

Den roll sveket spelade i dessa fall var i förhållande till den 
af den vilseledde representerade förmögenheten rakt motsatt för¬ 
hållandet vid bedrägeri i teknisk mening. Vid bedrägeri i teknisk 
mening beröfvar inkulpaten den af den vilseledde representerade 
förmögenheten genom att för den vilseledde framställa det faktiska 
sakläget i falsk dager. I här ifrågavarande fall åter beredde inkul¬ 
paten den vilseledde tillfälle att förvärfva en ekonomisk nyttighet 
genom att svikligen till honom öfverlämna löparen och sålunda 
bereda plats för den goda tron. 1 * 

Hvad man vill med straff åtkomma är utgifvandet, men man 
bestraffar sveket. Utgifvandet (i förbindelse med underlåtenheten 
att verkställa kvittensanteckning eller makulering) åsätter förfaran¬ 
det dess karakteristiska prägel här liksom vid motsvarande fall af 
försnillning. Sveket utgör i det ena såväl som i det andra fallet 
allenast en modalitet i brottsförverkligandet, som saknar hvarje 
förutsättning för att kunna åsätta det mot den skadelidande rik¬ 
tade brottet dess särprägel. Eller skulle väl, därest skuldebrefvet 
såsom sak utgjort främmande egendom i inkulpatens besittning, 
någon vilja bedöma det mot ägaren-skuldebrefsutställaren föröfva- 
de brottet såsom bedrägeri respektive såsom försnillning och be¬ 
drägeri? 3 Denna jämförelse med tillgreppsbrotten synes klarast 
visa, att man genom att ställa vilseledandet och därmed den goda 
tron i förgrunden kommit i strid med en för förmögonlietsbrotten 
gällande grundprincip, nämligen den, att det rättsstridiga förmö- 


1 Up. § 10 mom. 2. # 

* Jfr Bhuling sid. 352. 

* Här liksom i det ofvan sid. IG behandlade fallet gäller däremot natur¬ 
ligtvis, att förfarandet samtidigt kan innefatta ett tillgreppsbrolt mot ägaren 
och bedrägeri mot mottagaren. Sa i H. 1908 li 590 (Kommunalnämndsonl- 
förande, som utan bemyndigande i kommunalnämndens namn upptagit banklau 
mot pant af vissa å nämnden utställda depositionsbevis, dömd dels för bedrä¬ 
geri mot banken, dels för förskingring af depositionsbevisen). 
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genhetstillståndet straffrältsligen måste bedömas oberoende af god 
eller ond tro bos den, till hvars förman detsamma tillskapats. 1 * Att 
denna grundsats älven erkänts af Högsta Domstolen vid svikligt 
åstadkommande af skuldförhållanden, framgår af de utslag, i hvilka 
domstolen tillämpat 22: 1 S. L. å den, hvilken svikligen förledt 
annan att utställa och till inkulpaten själf utgifva skuldebref, all¬ 
deles oberoende af huruvida inkulpaten sedan tillgodogjort sig 
skuldebrefvet eller ej.* Hvarför lagen vid olofligt utgifvande af 
infriade skuldebref skulle hafva till skuldebrefsgäldenärens skydd 
för kriminalisering utsöndrat just det fall, där mottagaren varit i 
god tro, ocli där sålunda plats kan finnas för ett svikligt vilsele¬ 
dande, är svårt att inse. 3 4 

I riktig känsla af att det icke är det svikliga förledandet utan 
det egenmäktiga förmögenhetsangreppet, som åsätter förfarandet 
dess säregna prägel hafva domstolarna sökt komma till rätta med 
fall af denna typ genom en tillämpning af 22: 11 S. L. Så i 

H. 1887 B 548. I var innehafvure af ett af L) utfärdadt löpande skul¬ 
debref, som I höll helånadt i en bank. Sedan banken verkställt lagsökning* 
öfverlämnade D till 1 medel för förbindelsens infriande. Ehuru 1) härigenom 
till I betalt sin skuld sä när som på vissa räntebelopp och lagsökningskostna- 
derna, pantsatte I ånyo skuldebrefvet för fulla beloppet med påföljd att D 
nödgades för andra gängen infria samma förbindelse (jämte ytterligare upp¬ 
lupna ränte- och kostnadsbelopp). R. R:n dömde I enligt ±2: 1 S. L., men 
Hof R:n och H. D. tillämpade 22: 11 samma lag. 

H. 1915 B 678. 1 försålde till D en fastighet X, därvid köpeskillingen 

betalades på så sätt. att D dels öfverlog betalningsansvaret för viss i X in¬ 
tecknad gäld. dels på I öfverlät en sin fastighet. Vid försäljningen innehade 
1 en i fastigheten X intecknad skuldsedel, hvilken vid försäljningen icke kom 
pä tal. Denna mteckningsrevers pantsatte därefter I, med påföljd att D 
nödgades infria densamma. R. R.:n dömde enligt 22: 1 S. L., Hof R:ti och H. 
D. äter enligt 22:11 samma lag.* 

De svårigheter, som resa sig vid tillämpningen af 22: 11 
S. L., hänföra sig till förstlillningsobjektets art. Fasthåller man 
behörigen vid krafvet på *annans gods» blir man för att möjlig¬ 
göra subsumptionen nödsakad antaga, att genom betalningen skuld¬ 
sedeln såsom sak öfverginge i den förre gäldenärens ägo. 1 så 
fall finge man konsekvent antaga samäganderätt, därest allenast 
afbetalning verkställts. Hvarken det ena eller det andra lär emel- 


1 Härom, se vidare nedan sid. n">. 

* H. 1890 B 825, 11. 1912 li 59. 

* Se älven Wetter, noten till sid. 100—103. 

4 Jfr äfven en reservant i H. D. i H 1906: 450 (ofvan sid. IS). 
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lertid vara hållbart, då otvifvelaktigt innehafvaren genom en enkel 
påteckning å skuldsedeln (kvittensanteckning eller makulering) 
respektive genom skuldsedelns tillintetgörande skulle uppfyllt all 
rättfärdighet mot gåldenären, hvarför någon speciellt ur en gålde- 
närens genom betalningen vunnen äganderätt till skuldebrefvet 


härflytande förpliktelse för den förre borgenären icke torde stå att 
uppvisa. Ån betänkligare synes det vara, att i fall sådana som 
II. 1915 B 678 fingera, att inneliggande inteckningsreverser i och 
med fastighetens försäljning öfvergått i köparens ägo. 1 * 3 

En tredje utväg för alt med straff åtkomma olofligt utgifvande 
af infriadt skuldebref har Högsta Domstolen slutligen tillgripit ge¬ 


nom att tillämpa 22: 13 S. L. Se 

H . 1876 : 594. I hade försalt sin fastighet till D. Vid likviden tillgick 
sa. att D af tredje man inlöste vissa af I utställda, i fastigheten intecknade 
löpande skuldebref, hvilka därefter i afräkning a köpeskillingen öfverlämnades 
till I, utan att dock inteckningarna dödades. Genom förmedling af person, 
som kände till sakläget, X, belånade I skuldebrefven hos (sä vidt visats) god - 
troende tredje man, som därefter hos D indref beloppen. H. R:n och Hof R:n 
dömde hade I och X enligt 22: 1 S. L. ? medan äter H. D. i förmägo af 22: 13 
och 3.-3 * S. L. ej fann skäl att göra ändring i domstolarnas beslut. En reser¬ 
vant i H. D. fann skål icke vara anfördt, som kunde föranleda ändring i Hof 
R.ns öfverklagade utslag. 

Betraktar man fallet med 22: 13 S. L. för ögonen, ter det sig 


såsom dubbelkraf genom förmedling af godtroende tredje man, 
alltså såsom dubbelkraf i medelbart gårningsmannnskup. Att ej 
heller denna konstruktion innefattar en lycklig lösning af proble¬ 
met torde vara uppenbart, om man betänker, alt längifvarens 
handling tack vare hans i god tro förvärfvade fordringsrätt, 8 fram¬ 


står såsom en akt af fullt legitim råttsutöfning. 


I öfverensstämmelse med den här företrädda ståndpunkten 


har slutligen Hof R:n ansett förfarandet de lege lata straffritt; 4 


1 Öfverlätelse af infriad fordran 'hade i X. S. L. 1842 gjorts till töremäl 
för särskild straffbestämmelse i 21: 7, medan äter X. S. L . 1902 sökt komma 


till rätta med fall af denna typ genom att för försnillnmgsbrottets del lata 
krafvet pä »annans sak» falla (§ 255). Se X. Motiv 1896 sid. 245 och Hage - 
rup sid. 121 not 51. 

* Denna kortfattade citering hänför sig tydligen till I-.s och X' inbördes 
förhallande. 


3 Skulle däremot mellanmannen varit allenast omhud för inkulpaten utan 
egen rätt (praktiskt exempel: tyst prokuraindossament). skulle vi icke tvekat 
att antaga medelhart gärningsinannnsknp resp. delaktighet i bedrägeri. 

4 Se äfven Wctter (noten till sid. 100—103). 
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//. 1S96: 57} En af I utställd och af D accepterad växel hade efter 
protest för bristande betalning infriats af I. som därefter atiyo utgifvit den¬ 
samma, med påföljd alt D pä grund al växeln försatts i konkurs. Det mot 
1 riktade atalet för bedrägeri grundades därpå, att aeeepten skulle tecknats 
utan valuta, hvadan åtgärden att anyo ulgifva växeln skulle inneburit en 
rättskränkning mot I). I åler hade invändt att valuta för aeeepten lämnats 
i form af levererade varor. R. R:n frikände i brist pä bevis rörande valuta¬ 
frågan. Hof R:n aler fann ej skäl att i R. R.ns utslag göra ändring, enär 
det förfarande, som lagts I till last, »icke vore af he^kaHVnliet att kunna till 
brott hänföras». H. D däremot fastställde Hof R.ns utslag med den motivering, 
att 1 >icke pä grund af livad i malet förekommit kunde anses öfvertygad att 
hafva i åtalade hänseendet handlat bedrägligt» mot D, alltså tydligen pa grund 
af bristande bevisning. Endast en reservant i H. D. »fann ej skäl att i Hof 
R:ns utslag göra ändring». 

I det föregående liar den teori tillbakavisats, hvilken genom¬ 
gående förklarar det för betydelselöst, huruvida vid bedrägeri¬ 
brottet förmögenhetsresultatet förmedlats af den skadelidande själf 
eller af tredje nian. Lika ohällbar synes den teori vara, hvilken 
går till den motsatta ytterlighefen genom att kräfva absolut iden¬ 
titet mellan vilseledd och damnifikat. 

Ett sådant kraf har någon gång uppställts i äldre litteratur * 
och jämväl i äldre utländsk lagstiftning erhållit uttryck, 5 men det 
kan numera betecknas säsom allmänt uppgifvet. Med rätta har 
mot detsamma framhållits, 1 * 3 4 att det läte sig rättfärdigas allenast 
genom inskjutande af ett angreppsobjekt af själfständig rättslig 
relevans mellan inkulpaten och ilen angripna förmögenheten, vare 
sig man nu ville beteckna detsamma såsom danmifikatens iaktta- 
gelseförmåga, som blofve genom sveket våldförd, eller såsom damni- 
fikatens viljefrihet. Ett sådant antagande förfaller, om man be¬ 
tänker, alt ett vilseledande säsom sådant utgör ett rättsligt intet, 
som vinner betydelse, allenast om det leder till ett utom den vil¬ 
seleddes psyke liggande resultat, samt alt såsom ett dylikt, i hvad 
22: 1 S. L. angår, kan godtagas allenast ett förmögenhetsresultat. 6 


1 Se äfven hofrättsreservanterna i II. 1906 : 450 (ofvan sid. 18). 

* Se exvis Köstlin , Abb. sid. 15*{; Ortloff sid. 471. Jfr äfven Tcmvie 
sid. 811—1K). 

3 Se hänvisningarna bos lleglcr sid. 415 not 1 ocli bos Ortloff sid. 472. 

4 Se och jfr exvis Merkvl II, sid. 20l>; liimpau sid. 22. 

6 Fur att undvika de i ögonen fallande luckor i strafflagen, som ett godta¬ 
gande af kratvet på absolut identitet medför, hafva vissa författare ( Ortloff 
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Om det också kun sågas, att stort sedt inom den moderna 
litteraturen enighet råder därom, att identitet mellan den skade¬ 
lidande och den vilseledde icke erfordras, och att å andra sidan 
icke hvarje person intager en sådan ställning, att han utgör tjän¬ 
lig mellanman i ett mot tredje man riktadt bedrågeribrott, gå 
däremot meningarna i sär, när det gäller att afgöra, hvar gränsen 
skall dragas. 

Tänker man sig förmögenheten och makten att förfoga öfver 
densamma delade på olika händer, år en första utgångspunkt 
vunnen för gränsdragningen. Huruvida den förfogandemakt, som 
bedragaren genom sveket ställer i sin tjänst, utöfvas omedelbart af 
den skadelidande själf eller af annan person, som, såsom exempel¬ 
vis en dennes syssloman, helt eller delvis har förmögenheten i sin 
värjo, framstår såsom betydelselöst. Sveket såsom medel att till¬ 
godogöra sig annans ekonomiska maktställning har i båda fallen 
enahanda funktion att fylla. 

Men härmed har tydligen endast en sida af det svikliga för¬ 
farandet tillgodosetts. Skall förfarandet kunna bedömas såsom be¬ 
drägeri mot en bakomstående tredje man, måste vidare kråfvas, att 
genom sveket de omständigheter dolts för mellanmannen, hvilka låta 
hans handling framstå såsom en kränkning af denne tredje mans 
förmögenhelsintressen. Allenast på denna väg knytes det inre 
band mellan den framkallade villfarelsen och förmögenhetsförlus- 
ten, som låter denne mellanman i bedrägerihänseende framstå så¬ 
som likställd med den skadelidande själf. Sålunda kan det icke 
blifva tal om ett mot hufvudmannen föröfvadt bedrägeribrott, där 
inkulpaten förledt en syssloman att försälja hufvudmannens egen- 


sid. 471— 472. Schiitze m. fl.) hänvisat till att strafT för bedrägeri skulle kunna 
tillämpas äfven å den. som förledde exvis en mandalarie eller depositarie 
att företaga en för mandanten eller deponenten menlig förmögenhetsdispo- 
s:tion, i det mandatarien eller depositarien på grund af den honom åsamkade 
skadeständsskyldighelen i förhållande till mandanten eller deponenten äfven 
själf blefve att uppfatta som damniflkat. Att en dylik nödfallsutväg skulle in¬ 
nebära, alt det straffbara förfarandets eventuella reflexverkan obehörigen upp¬ 
höjdes till brottets kärnpunkt, är uppenbart, och har af Rimputi (sid. ^.‘{) med 
rätta framhållits. Såsom nedan (sid. 50 IT.) skall närmare utvecklas, synes det 
vidare högeligen tvifvelaktigt. huruvida öfver liufvud en dylik skadestandsskyl- 
digliet skall kunna godtagas såsom en sådan förmögenhelsförlust i den vilse¬ 
leddes person, som lagen i sina bedrägeribeslämmelser förutsätter. 
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dom till medvetet underpris, om också försäljningshandlingen fram¬ 
kallats därigenom, alt inkulpaten förespeglat sysslomannen själf en 
illusorisk ersättning för hans trolösa förtärande. Till denna sida 
af saken återkomma vi i det följande vid behandling af förhållan¬ 
det mellan bedrägeribroltet och anstiftan till maktmissbruk. 

En fördelning af makt och förmögenhet på olika händer kan 
föreligga i olika former. 1 

I. Den kan vara en teoretisk nödvändighet. De juridiska 
personerna eller särskildt bildade rättssubjekten kunna visserligen 
såsom af rättsordningen erkända enheter vara bärare af rättighe¬ 
ter och förpliktelser, men utöfvandet af rättssubjektiviteten är icke 
tänkbart annorledes un genom fysiska personer såsom represen¬ 
tanter. 

Detsamma kan vara förhållandet, ufven om förmögenhetssfä- 
rens herre är en fysisk person. Vi tänka på de fall. där rältssub- 
jektivitet och rättslig handlingsförmåga på grund af omyndighet 
icke sammanfalla. Här är den omyndige visserligen själf subjekt 
för förmögenheten, men den ekonomiska maktutöfningen ligger 
(helt eller delvis) i förmyndarens hand. 

Denna fördelning kan äfven hvila på en blott praktisk nöd¬ 
vändighet. Hit höra de fall, där förmögenhetssfärens subjekt (el¬ 
ler offentlig myndighet för hans räkning) meddelat annan fullmakt 
att i visst afseende förfoga öfver förmögenheten. Detsamma gäl¬ 
ler i själfva verket älven ifråga om den makt, som rättsordningen 
inrymt åt domstolar och andra myndigheter att slita ekonomiska 
tvister mellan samhällsmedlemmarna respektive mellan dessa å 
ena och samhället själft å andra sidan och att sålunda disponera 
öfver deras förmögenhet. 

I samtliga dessa fall innefattar den ekonomiska makten till¬ 
lika en makt att med juridiskt bindande verkan förfoga öfver annans 
förmögenhet genom att afhända den dess aktiva eller öka dess 
passiva.* 

II. Men ekonomisk makt kan vara tillstädes, ehuru rättslig 
makt i denna mening saknas. Det praktiskt viktigaste exemplet erbju¬ 
der här den maktställning besittaren intager till den af honom inne- 
hafda främmande saken. Liksom besittningsförhållandet af lagstiftaren 


1 Jfr Rimpau sid. 18 fT. 

* Det är dessa fall, som i litteraturen sammanförts under beteckningen 
»relativ identitet.» 
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tillagts grundläggande betydelse vid regleringen af tillgreppsbrot- 
ten, tilltränger det sig beaktande, äfven när det gäller att under¬ 
söka, huru lagstiftaren inpassat bedrägeribrottet i systemet af för- 
mögenhetsbrott. 

Då de tvistefrågor, hvilka i denna del möta, hänföra sig till 
gränsdragningen mot ljufnads- och försnillningsbrotten, och, såsom 
i det föregående framhållits, ett svikligt förledande af annan per¬ 
son att tillgripa främmande gods, som han icke innehar, rationellt 
måste bedömas såsom tjufnad i medelbart gårningsmannaskap (där 
det icke innefattar anstiftan), reducerar sig tvisten till det område, 
dår mellanmannen intager en sådan själfständig maktställning, 
som karakteriserar försnillaren i motsats till tjufven 1 * 8 . 

En faktisk maktställning, likartad den, som besittaren intager 
till den af honom innehafda främmande saken, är äfven tänkbar 
i fråga om ekonomiska nyttigheter af immateriell natur. Ett exem¬ 
pel kan hämtas från den maktställning driftledaren intager till 
näringsidkaren, hvars yrkeshemligheter han på grund af sin an¬ 
ställning är skyldig bevara. 

III. Det kan icke ens förnekas, att den, hvilken allenast är 
förpliktad att ur egen förmögenhet till annan person fullgöra en 
prestation, inom rättsordningens gränser kan företaga förfoganden, 
hvilka inverka på den i borgenärens förmögenhet ingående och på 
förpliktelsen grundade vinstmöjligheten. 

Att man emellertid här kommit öfver till en grupp af fall, 
hvilka stå på ett helt annat plan ån de förut behandlade, år up¬ 
penbart. Där var fråga om förfoganden omedelbart öfver damni* 
fikatens förmögenhet, medan åter hår kunna ifrågakomma allenast 
förfoganden öfver egen förmögenhet, hvilka sträcka sina rc/lcxverk- 


1 Härom må hänvisas till Hagntrömcr Tjufnad sid. Si ff.; Thyrén . -() kap:t 
sid. 53 ff.: Antell sid. 256 IT.; Frank sid. 416 ff.; Binding sid. 2Nb fT.; 
r. Lxszt sid. 432 ff. 

* I de fall. där lagen undantagsvis för tjufnad icke kräfver besittnings- 
krftnkning (Se S. L. 20:3), ställer sig frågan om det svikliga förfarandets be¬ 
tydelse pä samma sätt som i andra fall, där den förledde innehar saken såsom 
själfständig besittare. 

Ä Jfr emellertid H . 1896 B 262 (brottet mot Karlsson), där icke tjuf- 
nads- utan bedrägeristraff adömts den, som i tillägnelseuppsat genom svikliga 
föregifvanden förledt en hos annan inneboende person att för föregifven re¬ 
paration till inkulpaten utlämna kläder, tillhörande värdens fyraariga barn. 
Möjligen träffande för det fall att han uppfattat aflämnaren såsom själfständig 


besittare. 
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ningar till borgenuren. Skall man därför frun en gåldenårens 
maktställning kunna draga praktiska slutsatser, som kunna upp¬ 
träda med anspråk på att öfverensslämma med ratio legis, kan 
maktställningen beaktas, allenast i hvad den afser gåldenårens egen 
förmögenhet. Förutsättningarna för ett mot borgenären föröfvadt 
bedrägeri brott med guldenuren såsom mellanman måste därför 
principiellt förnekas. 

Om sålunda någon genom altal förbundit sig att göra alla 
sina inköp af en vara bos viss person, men tredje man svikligen 
förledt honom att i strid med kontraktet verkställa inköp på an¬ 
nat håll, kan väl den genom kontraktet berättigade sägas hafva 
lidit förmögenhetsförlust i form af lucrum cessans samt denna för- 
mögenhetsförlust vara att föra tillbaka pu förledarens svek, men 
straff för bedrägeri bör icke kunna ådömas denne, lika litet som 
han skulle blifvit straffbar, därest den förledde icke sväfvat i vill¬ 
farelse utan handlat med (ull insikt om de till hans kontrakts¬ 


brott anknutna omständigheterna. 1 Få samma sätt ligger saken, 
om inkulpaten svikligen förledt mellanmannen att försälja en sak 
i strid med en tredje man tillkommande återköpsrätt, eller om 
han trädt den kontraktsenligt berättigades förmögenhetsintressen 
för når genom att tillnarra sig ett denne ti II försäkrad t arbete från 
arbetsgifvaren* Än mindre bör den kunna bestraffas för bedrä¬ 
geri mot borgenären, som svikligen förledt gäldenären till ruine¬ 
rande spekulationer, med den påföljd att borgenärens fordringsrått 
på grund af gåldenårens obestånd blifvit värdelös 5 . I samtliga fal¬ 
len kan väl blifva tal om ett mot den vilseledde sjålf föröfvadt 
bedrägeribrott, men förutsättningarna för ett dylikt brott med den 
bakomstående fordringsägaren som danmitikat äro icke tillstädes. 

Ännu krassare ligger saken, om den förledde icke ens gjort 
sig skyldig till rättsstridigt förfarande, utan allenast företagit en 


1 Fallet innefattar allenast ett straffrilt förledande till kontraktsbrott. 

* Bedrägeri mot konkurrenten antaga ex vis Estlander sid. 178 och Rim- 
pau (se särskildt hans kritik af Merkel sid. 27). 

* Eventuellt kan, därest gäldenären kommer i konkurs, blifva fråga om 
en tillämpning af 23 kap:t S. L; ang. frågan, huruvida i sådant fall förledaren 
kan ätkommas med straff, se Rydin sid. 188 ff. och Hagströmer. Allm. del 
sid. 353 ff. 
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handling, som han varit rättsligen fullt oförhindrad att företaga. 1 * 3 * 

Sä när inkulpalen med svikliga medel frunnarrat annan en 
kundkrets, som denne icke genom aftal bundit vid sin affär,* eller 
beröfvat auktionsförsäljaren en säker vinst genom att svikligen af- 
hålla annan frän att bjuda pä auktionen. 

Att under vissa förhållanden ett behof af straffskvdd äfven i 
fall af denna art kan vara tillstädes, skall icke bestridas. 8 Alt åter 
gällande bedrägeribeståmmelser skulle alse alt fylla äfven detta 
behof måste förnekas. 

Understundom göra sig emellertid särskilda synpunkter gäl¬ 
lande, hvilka påkalla modifikationer i den uppställda regeln. 

Vi tänka först på det fall, att en artlåtare svikligen förledts att 
skrifva, ändra eller upphäfva ett testamente eller att helt afstå 
från att upprätta testamente till viss persons förmån. Äfven här 
är det fråga om förfoganden öfver egen förmögenhet, hvilka men¬ 
ligt återverka på tredje mans förmögenhetsställuing. Men saken 
liar äfven en annan sida. Genom sveket förledes arflåtaren att 
träffa ett förfogande, hvarigenom hans förmögenhet eller en del 
däraf föres annan person till godo, än han med full insikt i sak¬ 
läget skulle afsett. Sveket innefattar sålunda en kränkning af hans 
egen förmögenhelsrättsliga person, men då han intill sin död va¬ 
rit rättsligen oförhindrad att förändra sina testamentariska dispo¬ 
sitioner, kan man icke tala om att förmögenhetsresultatet antagit 
den bestämdhet, som lagens kraf på förlust förutsätter, hvadan 
förfarandet icke kan bedömas såsom ett mot honom själf föröfvadt 


1 Vi ultra med Hegler sid, 4*29 med noterna 3 och 4, Olshansen X:o 21 
ad § 263. i\ Liszt sid. 475 och Forsman sid. 3N2 — 3N3 fran att lucrum cessans så¬ 
som förmfigenhetsförlust är tillfyllest, äfven om en subjektiv rätt att framtvinga 
vinstmöjlighetens realisering icke förelunnits. blott vinstens förutsatta inträde 
erbjuder en sådan grad af sannolikhet, som i det praktiska lifvet likställes med 
visshet. Annorlunda Bin din g sid. 3t4 not 1; Frank sid. 479 och Hälschner 
sid. 257 not 1. 

* A. m. exvis Gumbel sid. 15, 29 och särskildt sid. 16 not 2 samt Reiclis- 
gericht hos Frank sid. 479 under V 3 a. 

Alt vår ståndpunkt öfverensstämmer med svensk rättsuppfattning visa 
motiven Lill Lag med vissa bestämmelser mot illojal konkurrens (Sthhn 1915;, 
som (se särskildt sid. 85—86) utgå från att illojal konkurrens, som begagnar 
svikliga medel, trots föreliggande förmögenhetslörlust icke kan bestraffas som 
bedrägeri mot konkurrenten. 

3 Se Lag med vissa bestämmelser mot illojal konkurrens d. 19 juni 

1919. Jfr äfven N. S . L. 1902 § 401. 
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bedrägeri brott. Den återverkan, sveket i och med dödsfallet ut- 
öfvar på hans inlestatarfvingar, faktiska eller tilltänkta testaments- 
tagare, innebär emellertid i sin ordning en fortsättning och kon¬ 
kretisering af den förmögenhetskränkning, som under arflåtarens 
lifstid tillfogats denne. Det är denna omständighet, som är ägnad 
att låta ett undantag från regeln att dispositioner öfver egen för¬ 
mögenhet icke böra godtagas såsom förbindelseled i ett mot tredje 
man föröfvadt bedrägeribrott, framstå såsom välbetänkt. 1 

En annan grupp af fall kännetecknas däraf, att den vilseledde 
är i stånd att med (riande verkan betala en sin skuld till annan 
än den rätte fordringsägaren, hvilken sålunda omedelbart genom 
betalningshandlingen går förlustig själfva fordringsrätlen. Såsom 
praktiskt exempel kan anföras det fall att cedenten under förti¬ 
gande af cessionen inkasserar fordringen hos debitor cessus, som 
om cessionen saknar kännedom.* 9 Att hår vilja göra gällande 
att gäldenärens handling endast i sina reflexverkningar drabbade 
borgenärens förmögenhet, låter sig tydligen icke göra, och härmed 
har just det typiska kännetecknet å de under 111 behandlade fallen 
bortfallit. Åfven här liksom i de ofvan behandlade fallen angå¬ 
ende olofligt utgifvande af infriadt skuldebref spelar tydligen den 
goda tron en viktig roll, men medan där den vilseleddes makt¬ 
ställning grundlädes just genom del svikliga förfarandet, har den 
här själfständig existens oberoende af sveket, hvilket — liksom 
vid bedrägeribrottets typfall — blott utgör ett medel för inkulpa- 
ten att praktiskt tillgodogöra sig den vilseleddes maktställning. 
I denna del har fallet en oförtydbar likhet med de under I ofvan 


* Gross (sid. 254) anför 1)1. a. här ifrågavarande exempel, i hvad de afse 
en kränkning, som i sista hand går ut Arver en intestnturfvinge, såsom bevis 
för att identitet ej erfordras. Likaså antager Frank (sid. 4S4). att bedrägeri 
kan foröfvas mot en intestatarfvinge genom arflåtarens vilseledande, hvaremot 
han förnekar möjligheten af ett dylikt bedrägeribrott med en tilltänkt testa- 
mentstagare såsom damnifikat (sid. 47D), enär en vinstutsikt, som ieke hade 
formen af elt rättsanspråk, ej skulle kunna godtagas sasom lucrum cessans. Här¬ 
om, se emellertid litteraturen ofvan sid. 27 not 1. 

* 

2 Att a ena sidan fordringsrätten omedelbart genom cessionen öfvergär 
till cessionarien, men å den andra debitor cessus. innan han erhållit kännedom 
om cessionen. med friande verkan kan betala till cedenten. se Afzclius: Om 
cession af fordringar enligt svensk rätt (IJpsala 1S77) sid. 51 (T. 

3 Jfr äfven det fall att en person, som olofligen tillgripit en hos borge¬ 
nären inneliggande, ifylld kvittensblnnkett. förleder gäldenären att mot kvittots 
utbekommande betala skulden till presentanten {Lay il. 11 juni 1915 om aftal 
m. m. § o5 in. 2). 
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angifna, där mellanmannen såsom ställföreträdare eller fullmäktig 
ägde makt att med rättsligen bindande verkan förfoga öfver dam- 
nifikatens förmögenhet. 

Vidare är att märka att fallet, därest gäldenären våt bli (vit 
vilseledd men dock haft skälig anledning misstänka, att inkulpateu 
ej var rätt borgenär, blir alt bedöma som bedrägeri mot gälde¬ 
nären själf, då ju på hans sida icke föreligger sådan god tro, som 
berättigar till att vältra öfver förmögen het sförlusten på cessionarien. 
Att emellertid den omständigheten alt sveket in casu varit genom¬ 
skinligt skulle göra inkulpateu förfallen till bedrägeristrafT, medan 
han skulle gå fri, därest han förstått ordna förhållandena så, att 
gäldenären ej ens haft skälig anledning misstänka hans obehörig¬ 
het, är otänkbart. Sammanställer man dessa fakta, torde man 
därför äga fog förklara, att den omständighet, att speciellt civil¬ 
rättsliga skäl föranledt en säregen placering af förmögenhetslör- 
lusten, icke bör verka ändring i fallets straffrättsliga bedömande, 
hvadan bedrägeristraff skulle vara på sin plats, jämväl där gälde¬ 
nären varit i god tro och förmögenhetsförlusten sålunda vältrats 
öfver på cessionarien. 1 — 

Vi vända oss härefter till de i det föregående under I och II 
upptagna fallen. 

Genom den af honom innehafda ekonomiska makten rycker 
hår mellanmannen själf upp på samma plan som förmögenhets- 
sfärens herre. Genom sin skyldighet att utöfva sin makt i hans 
intresse skiljer han sig från denne. Det specifika behof af straff¬ 
skydd, som här föreligger, framstår såsom ett utflöde af maktför¬ 
delningen själf och ter sig därför i första hand såsom ett behof af 
straffskydd för det förmögenhetsrättsliga subjektet mot den ekono¬ 
miska makthafvarens maktmissbruk. Härvid träder frågan huru¬ 
vida detta maktmissbruk tillätventyrs i sin ordning föranledts ge¬ 
nom förledande eller rent af svikligt förledande, enligt sakens natur 
i andra planet. 

Detta skyddsbehof har lagen hållit räkning. 

Mot den under I upptagna gruppen svara bestämmelserna om 
trolöshet i 22: 14 S. L. och bestämmelserna om ämbetsbrott i 25 
ka]>. samma lag. 


1 Heglcr förnekar bedrägeri, enar förhållandet mellan den skadelidande 
och den vilseledde icke skulle vara sådant. som för bedrägeri förutsattes, me¬ 
dan åter Heichsgcricht intagit den motsatta standpunkten. Se Hegler sid. 

m 

not 4. Ufverenstämmaiule med Reichsgericlil: Rommd sid. 4t. 
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Mot den under II upptagna gruppen svara enkannerligen 
straffbestämmelserna i 22:11, 20:3 och 25:11 — 12 S. L. Vidare 
kan erinras om speeialstralTrättens spridda bestämmelser mot 
yppande af annans yrkeshemligheter. 

Blir nu mellanmannens förfarande hänförligt till en af dessa 
bestämmelser, måste uppenbarligen den eventuelle förledaren be¬ 
dömas enligt reglerna för delaktighet i brott. Det för sådant fall 
tilläfventyrs förelupna sveket blir blott alt uppfatta såsom en rnodn- 
litet i brottsförverkligandet. då lagen genom sina delaktighetsbe- 
stämmelser måste anses själt halva förvisat förledandet till kretsen 
af blotta bihandlingar. En tillämpning af bedrägeribestämmelserna 
förbjuder sig vid sådant förhållande själf. 1 2 

Blir däremot den mot mellanmannens maktmissbruk uppställda 
straffbestämmelsen otillämplig på den grund, att mellanmannen 
handlat med bristande insikt i sakläget, och är denna bristande 
insikt att föra tillbaka på förledarens svek, förlorar mellanmannens 
handling sin karaktär af Inlfvudhandling i det brottsliga förfarandet. 
Sveket erhåller sin själfständiga betydelse, och förutsättningarna 
för bedrägeristraff äro quoad boc tillstädes. 

Det vunna resultatet, i livad det afser förledande af en mellan¬ 
man; som är utrustad med rättslig makt, kan betecknas såsom ett 
commune bonum inom den moderna vetenskapen* Där afvikande 
meningar yppats, hänföra de sig så godt som uteslutande till 
offentlig myndighets förledande, 3 hvilket fall i annat sammanhang 
skall närmare granskas. Här må blott fastslås, att identitetsskäl 


1 Del må anmärkas, all della gäller ej blolt då furledaren kan ätkommas 
med straff för sin delaktighet, utan äfven i det fall, där delaktighetsstraff icke 
kan ådömas pä grund af liufvudbrottets säregna utformning. Detta är förhål¬ 
landet exvis vid delaktighet i ämbetsbrott, h va rom se Ifagströmer , Allm. 
del sid. 3(>3 med not 1. En annan fråga är den. huruvida man icke bör kunna 
döma förledaren, såsom om han gjort sig skyldig till delaktighet i motsvarande 
allmänna brott, ehuru gärningsmannen själf måste dömas för ämbetsbrott. 8a 
exvis, om en utomstående förledt en ämbetsman att förskingra medel, som 
denne å ämbetets vägnar omhänderliaft. 

2 Jfr exvis för svensk rätts del Hagströmer: Tjufnad sid. 89, Wetter 
sid. 130; för norsk rätt: Hagerup sid. 119; för dansk rätt: Goos sid. +70; för 
finsk rätt: Kstlander sid. 173; för tysk rätt: Mcrkel II sid. 403—20+ och i H. 
H. 111 sid. 76+; liindivg sid. 3+5; Ilegler sid. +30 med ytterligare litteratur- 
hänvisningar eod. not +: fur fransk rätt: Dorigny sid. 18S ff. 

8 Jfr särskildt Koliler sid. +7, 51, 53. 
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icke kunna anföras mot ett antagande af bedrägeri under förut 
angifna förutsättningar. 1 

Kastar man en blick på svensk praxis, finner man, hurusom 
högsta instans antagit bedrägeri trots bristande identitet i bl. a. 
följande fall: 

1. Vid fullmäktigs förledande till förlustbringande handling* 

2. Vid myndighets förledande att såsom representant för sta¬ 
ten träffa ett för statsfinanserna menligt afgörande. 

Man har här hela den stora gruppen af fall, dår domstolarna 
tillämpat 22: 1 S. L. å den, som svikligen ernått frihet från tull- 
afgift eller för låg tullberäkning, 3 frihet från lagfartsstämpel 4 eller 
frihet från brännvinstillverkningsafgift. 5 

3. Vid judiciell eller administrativ myndighets förledande till 
oriktigt beslut i ekonomisk fråga, hvarigenom enskild person till¬ 
fogats förmögenhetsförlust. 

Hithörande prejudikat afse dels domstols förledande att med¬ 
dela inteckning utan rätte fastighetsägarens samtycke,® dels domstols 7 


‘ I öfrigt må erinras, att lagstifningen i visst särskildt fall förklarat, alt ett 
förledande af en såsom representant för staten uppträdande myndighet i eko¬ 
nomiskt ärende skall bestraffas enl. 22: 1 S. L. Se K. F. d. 10 okt. 1890 
ang. denattirering af brännvin § 25. 

* H. 1909 B 176 (ställningsfullmakt). Inkulpaten hade genom falsk upp¬ 
gift att han efter aftal med affärsinnehafvaren ägde utbekomma ett pianino, 
förmått dennes bodbiträde att till honom utlämna ett dvlikt. 

m 

* H. 1898: 256, U. 1900: 482 , H. 1900 B 342, E. 1900 B 343, H. 1901: 
220 , H. 1906 B 777 . 

4 H. 1906 B 291 Jfr H. 1906 B 292 in. fl. utslag, där frikännandet 
grundades på omständigheter, hvilka falla utom identitetsproblemet. Se nedan 
sid. 94 ff. 

5 H. 1887 B 424 (R. R.n och Hof. R:n. H. D:s afvikande ståndpunkt 
berodde på alt straflbeståmmelserna i brännvinstillverkningsförordningen sasom 
lex specialis tillerkändes företräde framför 22: 1 S. L. 

* H. 1889 B 667. H. 1907 B 720 (Hof R:n. Målet förlikt i H. D ). 
De frikännande utslagen i H. 1887: 492, H. 1890 B 558 och S.J. T. 1916: 155 
torde bero på bristande förmögenhetsförlust eller bristande afsikt att tillfoga 
sådan förlust. 

7 H. 1913: 474 (Inkulpaten, som lämnat omyndiirförklarade C. A. F. 
penningförsträckning, låt denne underskrifva antedaterade växlar, på hvilka 
han fick förmyndaren dömd att betala: 22: 1 S. L. genomgående). Jfr H 1911 
B 783. 
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eller öfverexekutors 1 * * förledande att utdöma elt belopp, hvilket 
den dömde icke varit lagligen skyldig att betala, eller att till 
annan än rätt vederbörande utbetala elt hos myndigheten för 
tredje mans räkning innestående belopp.* 

I litteraturen liar man i stor utsträckning velat begränsa be¬ 
drägerikonstruktionen till de fall, där inkulpaten ställt det åsyftade 
förmögenhetsresultatet i beroende af en handling från dispositions- 
berättigad persons sida, och man har sålunda velat från bedrä- 
geribegreppets område frånskilja de fall, där mellanmannen icke 
ägt all med rättsligen bindande verkan förfoga ölver den angripna 
förmögenheten. 9 

En sådan differentiering ligger i själfva verket nära till hands, 
då väl den dispositionsberättigades medverkan till förmögenhets- 
resultatet är ägnadt utesluta rättsstridigheten, men oberättigad 
persons medverkan härntinnan är irrelevant. Endast i förstnämnda 
fallet tillför därför sveket förmögenhetsangreppet rättsstridighets- 
kvalitet, medan denna i sistnämnda fallet är gifven oberoende af 
sveket. 

Såsom praktiskt betydelsefull funktion hos det sålunda afgrän- 
sade bedrägeribrottet har framhållits, att det bereder inkulpaten 
tillfälle att maskera sitt brottsliga förehafvande: intill dess det 
visats, att svikligt förledande ligger honom till last, år han skyddad 
genom mellanmannens rättsliga dispositionsmakt och ter sig hans 
eget medelbara ingrepp i förmögenhetssfären såsom elt legitimt 
begagnande af omsättningslifvets former. 

Från en annan utgångspunkt kommer Binåing 4 till samma 
begränsning i bedrägerikonstruktionen. Medan tjufnads-, försnill- 


1 H. 1892 B 29 (svikligt ernående af utslag i lagsökningsmäl på grund 
af skuldebref, livilket redan genom laga kraflvunnen dom förklarats skola gå 
i kvittning för mottördran). H 1895: 374 (ernående af utslag i lagsöknings- 
mål med stöd af osant delgifningsbevis). 

* H . 1907 B 751. 

8 Se exvis Merkel i H. H. III sid. 764 och Abh. II sid. 80, 203; Bin - 
ding sid. 344—315: H c g ler sitl. U)7—109, 430; Hagcrup sid. 119; Wetter sid. 
130 (se närmare i det följande sid. 47 ITj; Jfr älven Goos sid. 470. 

Krafvet på en rättslig dispositionsmakt underkännes däremot af exvis 
v. Liszt sid. 176; Frank sid. 481; Hälschner sid. 269; Olshausen N.o 26 
ad § 263; Rimpau sid. 25 fT. 37; Rommcl sid. 64 IT.; Gutnbel sid. 16 not 2; 
Estlander sid. 172 fT. 

4 Binding sid. 310-341, 311-315. 
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nings- och rånbrotten endast rubba det faktiska underlaget för 
damnifikatens förmögenhetsrättigheter, år enligt Binding det för 
bedrågeribrottet karakteristiska, att det riktar sig inot förmögen- 
hetsråttighetema själfva. Om bedrägeribrottet (och hufvudparten 
af det tyska utprässningsbrottet) förklarar han: »Sie gehen in der 
Tat auf Rechtsraub aus: der Betrogene oder Genötigte soll sein 
Recht verlieren, der Betruger oder Erpresser will es erwerben 
oder wenigstens seiner Pflicht ledig werden.» År sålunda det för 
bedragaren karakteristiska, att han genom sveket med mellanman¬ 
nens hjålp knyter eller lossar rättsliga band damnifikatens förmö¬ 
genhet till men, måste mellanmannen äga rättslig makt att dispo¬ 
nera öfver förmögenheten. Den, som endast faktiskt kan förfoga 
öfver en beståndsdel af densamma, kan sålunda icke godtagas som 
tjänlig mellanman. »Sein Wille ist fur das rechtliche Schicksal 
dieses Stuckes gleichgultig, also untaugliches Vehikel des Betrugs*. 

Inom främmande lagstiftning har i enlighet härmed 1902 års 
norska strafflag i §§ 270 och 294 mom. 1 begränsat sitt bedrä¬ 
geribegrepp till de fall, dår genom sveket förmögenhetsförlust 
tillskyndats den vilseledde eller »den, å hvars vägnar han handlar», 
och 1896 års motiv utesluta uttryckligen från bedrå geribeståm- 
melsernas tillämplighetsområde ett svikligt förfarande, som endast 
resulterar i en besittningsöfverföring utan att tillika inverka på 
den angripnes rättsliga ställning till godset. 1 1909 års tyska straff- 
lagsförslag åter har i §§ 276 och 291 ställt in sina bedrägeribe¬ 
stämmelser på ett skadande af annans förmögenhet, hvilket verk¬ 
ställes därigenom, att »någon» förledes att förfoga öfver densamma, 
och motiven förklara, att en rättslig dispositionsmakt icke erfordras, 
utan att en faktisk möjlighet att förfoga öfver förmögenheten »allt- 
fortfarande» skall vara tillfyllest, samt att genom mellanmannens 
handling en beståndsdel af förmögenheten — »en rättighet, en 
sak eller ett värde » — skall hafva frånskilts densamma.* 

Om också de för en snäfvare afgrånsning af bedrägeribe¬ 
greppet i det föregående anförda synpunkterna de lege ferenda 
kunna förtjäna beaktande, synes det dock tvifvelaktigt, huruvida 
de för gällande svensk rätts del kunna tillmätas genomgripande 
betydelse. 


1 N. Motiv 1896 sid. 239. Jfr. äfven N. Motiv 1888 sid. 63. 

* Vorentwurf, Begriindung sid. 700-761. 

Sterzel. 3 
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Teoretiskt ur ingendera synpunkten obetingadt bindande. Mot 
den förstnämnda kan anföras, att förledandet, äfven där det är 
riktadt mot dispositionsberåttigad person, oberoende af sveket kan 
antaga karaktären af ett rättsstridigt angrepp mot den skadelidan¬ 
des förmögenhet. Så exempelvis där mellanmannen är den ska¬ 
delidandes syssloman, som åsidosätter hufvudmannens intressen. 
Den andra synpunkten klarlägger icke något för den ifråga¬ 
varande bedrågerikonslruktionen säreget moment. Samma kon¬ 
stellation möter, om man tager sikte på det fall, att inkuipalen 
svikligen förleder exempelvis en depositarie att till honom obehö¬ 
rigen försälja och utlämna inlagsgodset. Reglerna om godtros- 
förvårf bereda i förevarande afseende inkuipalen samma skyddade 
ställning som i det fall, där han begagnat sig af dispositionsbe- 
rättigad person som mellanman. Beträffande den tredje synpunk¬ 
ten slutligen gäller — förutom att bl. a. reglerna om godtrosför- 
vårf kunna låta både försnillningsbrottet och elt genom obehörig 
förfogare förmedladt bedrägeribrott framstå såsom »Rechtsraub* — 
att krafvet på rättsförlust såsom ett för förmögenhetsförlusten vid 
bedrägeribrottet väsentligt moment svårligen låter sig undantags¬ 
löst fasthållas. Detta gäller till en början vid lucrum cessans. 
Tvingande skäl torde icke kunna påvisas, hvarför den skulle und¬ 
gå bedrägeristraff, hvilken svikligen förledt annan att uppgifva 
sin fasta kundkrets, om också den säkra vinstmöjlighet, som denna 
representerar, icke med rättsliga utan endast med ekonomiska band 
knutits till hans förmögenhet. Men äfven bortsedt härifrån låter 
sig Bindings bedrägeri teori icke rationellt tillämpas på gällande 
svensk rått. Följden blefve omotiverad straffrihet i fall, som ligga 
så nära till hands, att de icke rimligen kunna hafva undgått lag¬ 
stiftarens uppmärksamhet. 

Så skulle exempelvis den blifva straflfri, 1 hvilken genom falsk 
uppgift att han vore ägare till en upphittad sak förledde upp- 
hittaren att till honom utlämna densamma. Den, hvilken under 
falsk uppgift att vara ägare eller hafva ägarens uppdrag hos re¬ 
paratören afhåmtade annans till reparation lämnade sak. Den, 
hvilken på samma sätt förledde depositarien att till honom utläm¬ 
na inlagsgodset, och den, hvilken under falsk uppgift att han af 

* Jfr exvis Rimpau'8 polemik mot Merkel sid. 33 och Estlanders pole¬ 
mik sid. 177. 
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ägaren inköpt godset förledde innehafvaren, att till honom öfver- 
lämna detsamma. 

Att en tillämpning af tjufnadsbestämmelserna i fall af denna 
typ år utesluten, får betecknas såsom i doktrinen numera i hufvud- 
sak erkåndt. 1 Med råtta fasthåller man — bortsedt från särskildt 
lagfästa undantag — vid krafvet på ett borttagande i pregnant 
mening, ett rekvisit, hvilket just på grund af sin lättfattlighet in¬ 
rotat sig i det allmänna rättsmedvetandet. Detta moment skulle 
förvanskas, dår lagtolkaren ville med borttagandet likstålla ett 
innehafvarens förledande att utlämna godset. 

Men ej heller en tillämpning af försnillningsbeståmmelserna 
år ågnad att rationellt tillgodose de ifrågavarande fallen. Den 
svenska rättens försnillningsbegrepp har — om man bortser från 
hittegodsförskingringen — utbildats med utgångspunkt från ett 
försnillande af anförtrodt gods. Momentet förtroendemissbruk kon¬ 
kurrerade hår med äganderättskränkningen. Begränsningen till 
anförtrodt gods har väl fått falla, men rekvisitet annans gods »det 
man i besittning hafver» har bibehållits, och sålunda kvarstår 
maktmissbruket såsom ett moment, hvilket ingår i det svenska 
försnillningsbegreppet. Ett tillägnande genom besittningsförvärf 
faller därför utom 22: 11 S. L.', och härmed faller äfven möjlig¬ 
heten att genom en tillämpning af denna bestämmelse ernå ett 
med sakens natur öfverensstämmande resultat. 1 * Ej ens om man 

1 Se Merkel i H. H. Ill sid. 642 ff; Olivecrona, sid. 33; Hagströmer, 
Tjufnad sid. 90—91; Thyrén , 20 kap. sid. 148—149. 

* Annorlunda enligt N. S. L. 1902. dår fall af ifrågavarande typ inrymts 
under försnillningsbeståmmelsen i § 255, i det man för försnillningsbrottets 
del låtit krafvet på ett för inkulpaten vid tillägnandet bestående besittnings* 
förhållande falla. Se N. Motiv 1896 sid. 239. Till samma resultat söker 
för tysk råtts del Binding (sid. 275 ff.) att komma. Ehuru T. S. L. § 246 
liksom 8. L. 22: 11 krflfver, att försnillningsobjektet skall befinna sig i för- 
snillarens besittning, anser sig Binding kunna tolka besittningsrekvisitel nega¬ 
tivt, som om det stode »nicht durcb Diebsgriff erlangt», under hänvisning till 
att lagens mening med besittrungsrekvisitet allenast varit att afgränsa försnill- 
ningsbrottet från tjufnadsbrottet. Visst stöd vinner denna tolkning gifvetvis 
däri, att försnillningsbrottet i T. S. L. behandlas i samband med tjufnadsbrot¬ 
tet och icke såsom i svensk rått i bedrägerikapitlet. För svensk rätts del 
saknas emellertid bvarje stöd för en motsvarande omtolkning af lagens klara 
ordalag. Äfven i tysk rätt tillbakavisas den af den härskande meningen. Se 
ex vis Oleitpach sid. 7—8; Frank sid. 437: Olshausen N:o 8 ad § 246; Hälsch - 
ner sid. 348. 
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— i strid med sakens natur — tar sikte på icke besittningsför- 
vårfvet utan det bruk inkulpaten därefter gör af godset, erbjuda 
lagens brottstyper tillräcklig hjälp. Man tånke sig blott, att det 
svikliga besittningsförvårfvet i det gifna fallet skett för att inkul¬ 
paten skulle blifva i tillfälle att med ägarens uteslutande för egen 
räkning tillgodogöra sig godset. Ett blott brukande, hvilket icke 
öfvergår i förbrukande, uppfyller icke försnillningsrekvisiten. 1 Där 
sålunda inkulpaten i de ofvan anförda fallen nöjde sig med att 
bruka det svikligen ernådda godset, skulle han på sin höjd kunna 
drabbas af det låga straffet af högst 25 kr, böter, medan åter tjuf- 
ven, hvilken för samma ändamål satt sig i besittning af godset, 
utan tvekan skulle hänföras till tjufnadskapitlets stränga strafflati¬ 
tuder. Ja, grepe man den sviklige besittningsförvärfvaren, innan 
han kommit i tillfälle att ens bruka godset, skulle han de lege 
lata blifva straflfri. Det ena såväl som det andra måste betecknas som 
lika orimligt som en uppmaning till domaren att vänta med be¬ 
straffningen, intill dess inkulpaten tilläfventyrs förbrukat eller af- 
yttrat godset. 

Med fog har därför Högsta Domstolen i konstant praxis till- 
lämpat 22: t S. L. å fall af förevarande typ utan afseende därå, 
att sveket riktats mot en person, som saknat makt att med rätts¬ 
ligen bindande verkan förfoga öfver godset, och att förfarandet 
icke inverkat på ägarens rättsliga ställning till godset.* 


§ 3 . 

Den förmögenhetsresultatet förmedlande handlingen. 

Vi hafva i det föregående sökt lösa frågan, när vilseledandet 
är ägnadt att åsätta ett rättsstridigt förmögenhetsangrepp bedrägeri- 
prägel, genom att afgränsa kretsen af tjänliga mellanmän. Vi öfver- 


1 Merkel i H. H. III sid. 699: Hälschner sid. 352; Hngerup sid. 50—51. 
Jfr Oleispach sid. 48—49. Den motsatta ståndpunkten intar Hinding sid. 
269-270. 

* Så dår inkulpaten genom att falskeligen uppträda såsom ägarens om¬ 
bud förledt depositarien att utlämna godset: H. 1884 B 536, H. 1907 B 357, 
H. 1911: 13; resp. genom att falskeligen uppträda såsom ägare af upphittaren 
bedragit sig till kvarglömd sak: H. 1912 B 815. Jfr. äfven H. 1896 B 262 
(ofvan sid. 25 not 3.) 
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gå nu att granska problemet ur en annan synvinkel och formu¬ 
lera det då dårhån: Når är den tjänlige mellanmannens handling 
ägnad att gifva inkulpatens svikliga förfarande karaktären af be¬ 
drägeri? 

Svaret på denna fråga har i doktrinen med en för bedrägeri- 
problemens del sållspord samstämmighet 1 gifvits i formen af ett 
kraf på att dispositionen skall hafva omedelbart framkallat för¬ 
mö g enhets förlusten. 

Detta kraf begränsar dispositionen i två riktningar: 

Dels skall förmögenhetsförlusten vara att föra tillbaka på just 
den svikligen föranledda handlingen och icke på andra handlingar, 
hvilka mellanmannen tillåfventyrs må hafva företagit utan att stå 
under intryck af den af inkulpaten framkallade villfarelsen.* 

Dels skall det af mellanmannen tillskapade förmögenhetstill- 
ståndet vara sådant, att det oberoende af vidare brottsliga hand¬ 
lingar kan karakteriseras såsom förmögenhetsförlust. 

Hvad den förra satsen beträffar, har densamma formulerats 
för att förebygga, att en kedja af dispositioner obehörigen upp¬ 
fattas såsom ett odelbart helt, ehuru den icke sammanhålles af 
det för bedrågeribrottet karakteristiska momentet: villfarelse, fram¬ 
kallad eller underhållen af inkulpaten. 

Följande exempel skola belysa det sagda, hvarvid framhålles, 
att in concreto bedrägeristraff ofta nog är uteslutet jämväl på den 
grund, att inkulpatens vilja icke omfattat den förmögenhetsförlust, 
hvilken bildar handlingskedjans slutpunkt. 

Till en början må anföras ett rättsfall, refereradt i H. 1909 
sid. 380: 

Vid förhandling angående upplåtelse af skogsafverkningsrätt 
hade Stridsberg genom hemligt utbytande af kontraktshandlingar- 
na svikligen ernått Olssons underskrift å ett kontrakt, hvilket för 
S. var gynnsammare ån hvad som aflalats. Åtalet för bedrägeri 
grundades bl. a. på att O. skulle tillskyndats förlust därigenom, 
att han fått vidkännas kostnader, 500 kr., för att komma i besitt¬ 
ning af S' kontraktsexemplar. Häradsrätten anförde bl. a. denna 

’ Merkcl II sid. 192 och i H. H. III sid. 763; Frank sid. 478; Binding 
sid. 352; Hagerup sid. 117; Estlander sid, 164. Jfr ftfven Hälschner sid. 268. 

* 1 annat fall talar man i doktrinen understundom mindre egentligt om 
ett kausalafbrott. Se exvis Binding sid. 352. Man fullföljer således för be¬ 
drägerilärans del samma tanke, som låter vissa författare på delaktighetslärans 
omr&de basera delaktigheten på ett (tingeradt) kausalafbrott. 

Ang. nedan behandlade fall jfr äfven Gryziecki sid. 129 Cf. 
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omständighet såsom stöd för sitt fällande utslag, hvaremot Hof- 
råtten nied råtta ogillade Häradsrättens ståndpunkt härutinnan, enär 
»den, på sått Häradsrätten anfört, O. genom berörda förfarande 
tillskyndade förlust å 500 kr., hvilken förlust uppenbarligen icke 
af S. åsyftats, icke stått i sådant förhållande till S 1 åtalade förfa¬ 
rande, att samma förfarande på grund däraf kunde anses såsom 
fullbordadt bedrägeri brott eller eljest enligt lag straffbart». Högsta 
Domstolens majoritet, som dömde för förfalskning, ingick icke på 
frågan, nien en reservant fann ej skål göra ändring i Hofråttens utslag. 

I den handlingskedja, i hvilken det oriktiga kontraktets under- 
skrifvande utgjorde begynnelsepunkten och utläggen för kontrak¬ 
tets återfående slutpunkten, hvilade den första handlingen på en 
af inkulpaten framkallad villfarelse, medan åter den senare tvärt¬ 
om hvilade på mellanmannens efter sveket vunna insikt om att 
han blifvit bedragen. 

Ett annat fall år det, att inkulpaten svikligen tillnarrar sig 
betalning för vara, hvilken icke år kontraktsgil! men i penning¬ 
värde och realiserbarhet motsvarar eller rent af öfverstiger, hvad 
köparen presterat. På grund af sistnämnda omständighet kan 
den i betalningen liggande dispositionen icke sågas grunda för- 
mögenhetsförlust för köparen, hvadan i denna del bedrågeristraff 
icke bör inträda. Men därest nu köparen, som icke åtnöjes med 
den svikliga leveransen, ser sig nödsakad att inlåta sig på en 
kostsam rättegång för att få aftalet häfdt, bör, ehuru rättegångs¬ 
kostnaderna gifvetvis konstituera en förmögenhetsförlust och hvila 
på dispositioner, hvilka i sista hand åro att föra tillbaka på sve¬ 
ket, bedrägeristraff icke desto mindre anses uteslutet, då dessa 
dispositioner icke själfva framgått ur den af inkulpaten framkalla¬ 
de villfarelsen. 

I dessa fall bestod det ekonomiska slutresultatet i utgifter, 
hvilka damnifikaten tack vare sveket varit nödsakad underkasta 
sig. Detsamma bör konsekvent gälla, äfven om handlingskedjans 
slutresultat har formen af lucrum cessans. 

Vi begagna samnia exempel som det sist anförda och tillägga 
allenast, att köparen verkställt inköpet för att blifva i stånd att 
sjålf fullgöra en gynnsam leverans, som han har på hand. Går 
denna vinstmöjlighet oni intet på den grund, att damnifikaten, 
tack vare den af inkulpaten framkallade villfarelsen angående 
godsets beskaffenhet, underlåter att i rått tid anskaffa betäckning 
på annat håll, utgör denna underlåtenhet en af inkulpaten svik- 
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ligen föranledd, förlusten omedelbart framkallande disposition af 
beskaffenhet att rättfärdiga bedrägeristraff. 1 Har damnifikaten ge¬ 
nom betalningen till inkulpaten satts ur stånd att verkställa inköp 
på annat håll, och saknar han sjålf tillgängligt leveransgillt gods, 
utgör åter betalningen den för bedrägeris t raff tillfyllestgörande dis¬ 
positionen. Har däremot damnifikaten efter betalningen upptäckt 
sveket men underlåtit att anskaffa leveransgillt gods på annat 
håll, ehuru han varit i stånd därtill, kan den af underlåtenheten 
resulterande förmögenhetsförlusten icke föras inkulpaten till last 
såsom ett sådant bedrägeriresultat, som lagen i 22: 1 S. L. kråfver. 

Andra praktiska fall äro de, där damnifikaten svikligen af- 
hållits från att afbryta preskription eller öfverklaga ett för honom 
menligt bolagsstämmo- eller domstolsbeslut i ekonomisk fråga men 
upptäckt sveket före preskriptions- eller klagotidens utgång utan 
att dock företaga nödiga åtgärder för bevarande af sin rått, hvil- 
ken på grund häraf gått under. ' 

Vi vånda oss härefter till den andra ofvan anförda satsen: 
det af mellanmannen tillskapade förmögenhetstillståndet skall vara 
sådant, att det oberoende af ytterligare brottsliga handlingar kan 
karakteriseras som förmögenhetsförlust. 

Med det sagda år den rollfördelning gifven, hvilken känne¬ 
tecknar gränsen mellan de svikliga och de egenmäktiga förmögen- 

% 

hetsangreppen. ' Genom sveket upprullar inkulpaten kausalkedjan. 
Genom sin handling för mellanmannen fram den till dess lagligen 
karakteriserade slutpunkt. Inskränker sig mellanmannen till att 
bereda inkulpaten tillfälle att genom egen verksamhet göra för- 
mögenhetsresultatet perfekt, rycker inkulpaten sjålf in i den roll, 
som sveket vid bedrägeribrottet anvisar mellanmannen; egen- 
måktighetssynpunkten träder i förgrunden, och sveket nedsjunker 
till en blott förberedelse till det förmögenhetsangrepp, hvilket in¬ 
kulpaten genom egen verksamhet för fram till dess fullbordan. 

Sålunda blir det trolöshetsbestämmelsen, som griper in, och 
icke bedrägeribeståmmelsen, om inkulpaten svikligen förskaffat sig 
fullmakt att tillvarataga annans förmögenhetsintressen och genom 
missbruk af fullmakten tillskyndar denne förlust, åfven om inkul¬ 
paten anvåndt sveket just för att komma i tillfälle att till egen 
fördel förfoga öfver förmögenheten. 


1 Att dispositionen kan kläda sig i underlåtandets form, se nedan sid. 52. 
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De tvistefrågor, hvilka hår möta, hänföra sig i hufvudsak till 
gränsdragningen mot tillgreppsbrotten. 

Om exempelvis ägaren genom inkulpatens falska uppgifter för- 
ledts att allenast släppa in honom i den lokal, där godset förva¬ 
ras, och inkulpaten begagnar tillfället att därstädes olofligen till¬ 
gripa godset, kan uppenbarligen icke den omständighet, att bland 
brottets antecedentier ingått en svikligen föranledd handling från 
ägarens sida, förvandla tillgreppet till bedrägeri. Annorlunda åter 
ställer sig saken, därest ägaren förledts att icke blott släppa in 
inkulpaten utan att därjämte till honom utlämna föremålet 1 eller 
rent af att till honom öfverlåta äganderätten till detsamma. I det 
förstnämnda fallet föreligger ostridigt tjufnad, i det sista ett ostri¬ 
digt bedrägerifall, medan åter mellanfallets rubricering framkallat 
lifliga kontroverser. 

I första hand har man tvistat om huruvida ett svikligt besitt- 
ningsförvärf i tillägnelseuppsåt skall anses uppfylla bedrågerirekvi¬ 
siten, eller huruvida icke fastmer besittningsförvärfvet allenast skall 
uppfattas såsom en råttsligen betydelselös förberedelse till ett för- 
snillningsbrolt, hvilket skulle nå sin fullbordan genom en besitt- 
ningsförvårfvet tilläfventyrs efterföljande tillågnelseakt.* En dub¬ 
bel oklarhet har hår gjort sig gällande. 

Till en början har man ofta nog baserat undersökningen en¬ 
dast på de fall, där inkulpaten formellt underordnat sin besittare- 
vilja under aflåmnarens, såsom når någon i tillägnelseuppsåt för¬ 
skaffat sig en sak till hyra, lån, transport, förvaring eller repara- 

1 Sådant var sakläget i det ofvan sid. 36 not 2 antecknade rättsfallet 
från H. 1907 B 357 med allenast den irrelevanta skillnad, alt den vilseledde 
icke var ägaren själf utan innehafvaren af viss denne tillhörig sak. 

* KöBtlin sid. 154; Oryziecki sid. 92, 110 fT.; Hähchncr sid. 268—269 
och Binding sid. 355 bedöma fallet blott såsom förberedelse till försnillning. 
Så äfven Merkel II sid. 106, 196 flf. Jfr. H. H. 111 sid. 763-764, där Merkel 
dock inrymmer, att understundom det blotta besittningsförvärfvet är tillfyllest 
för bedrägeri. — N. Motiv 1896 sid. 239 antaga fullbordad försnillning. — 
Olshausen N:o 56 e II § ad § 263 och Rimpau sid. 29 fT. konstruera fallet 
såsom bedrägeri. — Hegler sid. 443 tvekar, huruvida icke konkurreus mellan 
bedrägeri och försnillning bör antagas. 

Vid den följande undersökningen kunna vi bortse från den omtvistade 
frågan, huruvida besittningsförlusten såsom sådan eventuellt bör kunna anses 
grunda'förmögenhetsförlust, oafsedt huruvida inkulpaten handlat med tillägnel- 
seuppsåt eller ej. Frågan besvaras jakande exvis af Olshausen N:o 29 ad § 
263; Hegler sid. 429 not 2; Rommel sid. 72; Estlander sid. 112. Nekande 
besvaras frågan exvis af Binding sid. 240, 244 med not 3 och 354. 
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tion, fall, i hvilka det gifvetvis vid första påseende ligger närmast 
till hands att söka det för bedömandet afgörande momentet i en 
besittningsförvärfvet efterföljande tillägnelseakt. Härvid hafva de 
i det föregående i samband med identitetsproblemet berörda fallen 
icke kommit till sin rått, där inkulpaten gifvit till känna en vilja 
att för egen räkning besitta godset, såsom når någon förledt an¬ 
nan att till honom utlämna en sak genom att falskel igen göra 
gällande, att saken tillhör icke aflämnaren eller tredje man utan 
mottagaren själf, fall, i hvilka tvärtom själfva besittningsförvärfvet 
tränger sig i förgrunden. 

Å andra sidan gäller väl, att paralellen med tjufnadsbrottet 
gifver sig själf, når man vill undersöka, hvilken ställning lagen 
kan anses hafva intagit till frågan om besittningsförlustens bety¬ 
delse. Men om det också är tydligt, att den bestulne i lagens me¬ 
ning måste anses redan genom besittningsförlusten hafva lidit för- 
mögenhetsförlust, är det däremot alls icke klart, att detsamma 
måste gälla exempelvis i det fall, att en hyresman i tillägnelse- 
uppsåt förhyrt en sak och fått densamma till sig utlämnad. Man 
tänke sig blott, att han ändrar uppsåt och noggrant ställer sig 
sina åtagna förpliktelser inklusive sakens återställande till efter¬ 
rättelse. 1 

Den omständigheten att ägaren icke omedelbart själf har sa¬ 
ken i handom, innebär i regel i och för sig icke en sådan ogynn¬ 
sam gestaltning af hans förmögenhetsläge, att man kan tala om 
en förmögenhetsförlust. Rätten såväl som den faktiska makten 
öfver saken år principiellt densamma, vare sig den utöfvas direkt 
af ägaren själf eller af annan för hans räkning. Ett beslut från 
besittningshafvarens sida att under åsidosättande af ägarens intres¬ 
sen förfoga öfver godset är likaledes utan rättslig betydelse. Hans 
vilja såsom något rent inre kan icke ensam för sig verka ändring 
i yttervärlden och sålunda icke heller i ägarens förmögenhetsställ- 
ning. Ej ens om denna råttsslridiga vilja såsom sådan kommer 
till uttryck, ställer sig saken obetingadt annorlunda. Agarens för- 
mögenhetsstållning år fortfarande intakt, om också innehafvaren 
genom tal eller handling ger till känna allenast en afsikt att olof- 
ligen afyttra godset. Skall tal kunna blifva om förmögenhetsför- 

1 Se Wetter sid. 255. Jfr ufven Binding sid. 354—355 med not 1 till 
sid. 355. 
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lust, muste fordras, att inneluifvaren företager en handling, hvari- 
genom ett faktiskt hinder uppstår för ägarens maktutöfning. 

Men dåraf att viljan såsom sådan icke kan verka ändring i ‘ 
yttervärlden, följer icke, att den ej skulle kunna tjäna såsom mätare 
för en inträdd förändrings betydenhet. Det typiska exemplet er¬ 
bjuder just tjufnadsbrottet. 

Den tyska strafflagen bestämmer i § 242 uttryckligen, att 
tjufnadsbrottet är fullbordadt, i och med det tjufven i tillågnelse- 
uppsåt borttagit saken. Jämväl för svensk rätts del är det ostri¬ 
digt, att någon ytterligare akt från tjufvens sida icke erfordras. 1 
För att klarlägga viljemomentets funktion och vinna synpunkter 
för den analoga bedrägerifrågans bedömande gripa vi tillbaka på 
det kriminella äganderättsskyddets teknik. 

Vi tänka här på skydd mot sådana handlingar, hvilka gå ut 
på att för alltid beröfva ägaren äganderättens föremål, och bortse 
i detta sammanhang från de angrepp, som omedelbart gå ut på 
ett afhändande af rätten såsom sådan. 

Ett angrepp af här förutsatta slag kan i sin renhet framträda 
allenast under formen af ett förstörande af saken. Endast i detta 
fall kan man tala om att ägaren faktiskt för alltid blifvit beröfvad 
äganderättens föremål. Härvid kan man emellertid icke stanna. 
Tänker man på de fall, hvilka stå det fysiska förstörandet när¬ 
mast, exempelvis ett bortkastande af saken, förefinnes vål alltid 
någon möjlighet för att ägaren skall återfå saken, men icke hvarje 
möjlighet tages i det praktiska lifvet med i räkningen: med den 
faktiska förlusten måste enligt lifvets regel likställas den praktiska 
förlusten.* Vid sidan af den verkliga perpetueringen måste ställas 
den perpetuerande tendensen. 

Härvid måste man lägga till grund ett faktum, hvilket, där¬ 
est man visste, att detsamma i all framtid skulle fortvara, tillika 
skulle innebära, att ägaren för alltid gått sin sak förlustig. Såsom 
ett sådant faktum tjänar bland annat förlusten af den faktiska rå¬ 
digheten öfver saken. Till besittningsförlustens framkallande an- 
knytes därför den perpetuerande tendensen. 

1 Thyrén, 20 kap. sid. 46 och Princ. II sid. 67; Antell sid. 277. 

1 Härmed är naturligtvis ingalunda sagdt, att de lege lata ett afhändande 
af saken rätt och slätt, skulle vara straffbart. Härom gälla fastmer åfven för 
vår rätts del Bindings ord (sid. 267) »Die Enteignung (= afhåndandet) als 
solche ist straflos!» Att i vissa fall ett afhändande rationellt kan blifva att be¬ 
döma enligt reglerna för skadegörelse, se Hagströmer, Skadegörelse sid. 20—21; 
Binding sid. 249 med not 2. 
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Denna kan antaga två former. 

Antingen framstår den som en rent objektiv handlingstendens. 
Så då inkulpaten genom sakens bortkastande gjort den för ägaren 
oåtkomlig. 

Eller också framträder den i subjektiv omklädnad. Så då in¬ 
kulpaten i stället för att rätt och slätt tillintetgöra besittningsförhål- 
landet sätter sig själf i ägarens ställe. Här kan man tydligen icke tala 
om att den åsamkade besittningsförlusten har tendens att antaga 
konstant natur, med mindre besittningsrubbningen skett i afsikt att 
för alltid undandraga ägaren saken. Del blir därför denna i be¬ 
sittningsrubbningen objektiverade afsikt, som i detta fall markerar 
den perpetuerande tendensen. Den omständighet att inkulpaten 
tillåfventyrs låter besittningsförvårfvet efterföljas af en särskild åkt, 
hvarigenom han ytterligare förfogar öfver objektet, tillför icke be¬ 
sittningsrubbningen något nytt moment, hvilket den icke redan 
själf in nuce innehållit. Den i afhåndandet objektiverade viljan 
låter här besittningsförlusten framstå såsom likställd med en defi¬ 
nitiv förlust af saken. 

Brister det ena eller det andra momentet, antingen det fak¬ 
tum, till hvilket tendensen skall anknytas, eller den tendensen mar¬ 
kerande viljebeskaffenheten, förfaller äfven hvarje tal om sådan 
förmögenhetsförlust. Så då inkulpaten blott beslutit sig för eller 
yttrat vilja att afhånda saken, eller då han tagit saken för att al¬ 
lenast öfvergående undanhålla ägaren densamma. 

Innan vi fullfölja undersökningen, skall en annan fråga i kort¬ 
het beröras, hvilken står i intimt samband med den här behand¬ 
lade, nämligen den, huruvida i de fall, dår besittningsförlusten enligt 
det sagda grundar förmögenhetsförlust för ägaren, jämväl besittnings- 
förvärfvet skall anses grunda förmögenhetsvinst för förvårfvaren. 1 * 
Ett sådant antagande är icke obetingadt riktigt. Lika litet som den, 
hvilken förledt ägaren att till honom utgifva saken i uppsåt alt 
förvara densamma för ägarens räkning, genom besittningsförvärfvet 
kan sägas hafva införlifvat saken med sin förmögenhet, lika litet 
bör sådant antagas om den, som olofligen förvärfvat besittningen 

' Rörande det närmare förhållandet mellan begreppen afhåndande (= Ent- 
eignung) och tillägnande (= An- eller Zueignung) hänvisas till Bindings grund¬ 
läggande framställning sid. 257, 2G4 ff. 

* Dessa båda frågor kompliceras som bekant genom spörsmålet, huruvida 
tjufnaden och öfriga vinningslystna brott förutsätta aminus lucri, ett undan¬ 
dragande af en nyttighet utan ekvivalent. Från denna sida af saken bortses 
hår. 
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utan afsikt att genom besiltningsförvärfvct tillgodoföra sig sakens 
nyttiga egenskaper. Den hvilken föröfvat tillgreppet allenast för 
att förstöra, bortkasta eller för alltid undanhålla ägaren saken, 
kan därför icke sägas genom tillgreppet hafva införlifvat densamma 
med sin förmögenhet.' Å andra sidan saknas inre grund att for¬ 
dra, att inkulpaten skall hafva företagit någon ytterligare akt ut- 
öfver det besittningsförvärf. genom hvilket han ställt sakens nyt¬ 
tiga egenskaper till sin disposition. Maktutöfningen kan icke i 
förmögenhetshänseende ställas högre än själfva maktförvärfvet, 
hvars utflöde den dock blott är. Har man en gång erkänt, alt 
uppsåtet att för alltid undandraga ägaren föremålet kan tillspetsa 
dennes besittningsförlust till en verklig förmögenhelsförlust, måste 
mari konsekvent erkänna, att jämväl uppsåtet att för egen räkning 
förvärfva saken bör kunna gifva besittningsförvärfvet karaktären af 
förmögenhetsvinst.* 

Denna sida af saken framhåiles trätTande af de författare, hvilka 
genom att bestämma tjufnadshandlingen såsom ett tillägnande ge¬ 
nom tillgrepp markera, att tillägnandet, sakens faktiska införlif- 
vande med förmögenheten, fullbordas omedelbart genom besitt- 

c 

ningsförvårfvet. A andra sidan må anmärkas, att den i lagar 
och litteratur ofta förekommande beskrifningen å tjufnadshand¬ 
lingen såsom ett tillgrepp i tillägnelseuppsåt 1 * * 4 * ingalunda obetingadt 
framstår såsom uttryck för den vidt utbredda motsatta uppfatt¬ 
ningen, 6 enligt hvilken tjufnadshandlingen allenast skulle innefatta 
en förberedelse för ett tillägnande. Det moment, hvilket upphöjer 

1 Se Hagströmer; Tjufnad sid 63 ff. 

* Häraf följer utan vidare, att, därest besittningsförvärfvet eflerföljes af 
en ytterligare akt, hvarigenom inkulpaten praktiskt tillgodogör sig den förvärf- 
vade ekonomiska maktställningen, särskildt straff för denna akt (= försnillning, 
olofligt brukande) icke kan ådömas, om besittningsförvärfvet föranleder tjufnads- 
eller bedrägeristraff. Så äfven H. D. Jfr prejudikaten nedan sid. 45 not 3 och 
sid. 46 not 1, som erbjuda exempel både å fall, där bedrägeristraff ådömts, 
ehuru ytterligare tillägnelseakt icke efterföljt besittningsförvärfvet, och å fall, 
där endast bedrägeristraff ådömts, ehuru besittningsförvärfvet efterföljts af pant- 
sättning eller annan föryttringshandling. 

8 Se särskildt Binding sid. 255 med not 3, sid. 285 med not 1.; Hag- 
strömer, Tjufnad sid. 45, 62, 74 not 1; Gleispach sid. 20. Jfr Hälachner sid. 290 

4 Jfr L. K. 1832 22: 1, L. K. 1834 22:1 och L. B. 23:1, samt exvis 

T. S. L. § 242, N. S. L. 1902 § 257. 

6 Se exvis Harburger i V. D. B. T. Band 6 sid. 206, 209; v. Liszt 
s. 430; Merkel i H. H. III sid. 648, 664; Uagerup sid. 21 not 33; Frank sid. 
423. 
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tillgreppet till ett tillägnande, är ja inkulpatens vilja att beröfva 
ägaren saken för alltid och införlifva den med sin förmögenhet 1 , 
sålunda just tillägnelseuppsåtet. I sak låta sålunda båda defini¬ 
tionerna väl förena sig med den hår företrädda ståndpunkten, hvar- 
emot den förra torde förtjäna företrädet, då genom densamma — 
såsom Hagströmer framhållit * — skarpt markeras, att öfriga till 
tillägnelsen anknutna rekvisit (oloflighet, tillägnande på ägarens 
bekostnad) måste föreligga objektive och icke blott i inkulpatens 
föreställning. 

Besittningsrubbningen vid tjufnadsbrottet pekar redan genom 
sin form af egenmäktigt ingrepp i annans förmögenhetssfår hån 
på en besittningsförlust, som tenderar att antaga konstant natur. 
I den mån vid den svikliga besittningsrubbningen inkulpaten — 
låt vara under mentalreservation — förbinder sig att återställa 
godset till aflämnaren eller annan, kompliceras förfarandets objek¬ 
tiva sida genom ett moment, som pekar i motsatt riktning. Så 
till vida måste visst berättigande tillerkännas den åsikt, som 
vill begränsa bedrågerikonstruktionen till de fall, där inkulpaten 
låtit till sig utlämna godset såsom föregifven ägare och sålunda 
under oinskränkt dispositionsrätt. 3 Tvingande år emellertid denna 
begränsning icke. Åfven om man ryggar tillbaka för att förklara 
förmögenhetsförlusten perfekt redan i och med besittningsöfverlåtel- 
sen i de fall, dår sveket begränsats till ett vilseledande rörande 
inkulpatens afsikt att i strid med den lämnade utfästelsen behandla 
godset såsom sitt eget, 4 är att märka, att utfästelsen kan hafva 
afgifvits under omständigheter, som i sin ordning erbjuda yttre 
stöd för ett slut rörande inkulpatens rättsstridiga uppsåt och så¬ 
lunda låta den perpetuerande tendensen ånyo tränga sig fram. 
Klarast framträder detta, dår inkulpaten genom angifvande af falskt 
namn, yrke eller domicil gjort ägarens återfordringsrätt illusorisk. 


1 Se Binding sid. 285 med not 1. Jfr Hagströmer, Tjufnad sid. 62 flf. 

* Hagströmer, Tjufnad sid.74 not I. 

» Så Goos sid. 475. Jfr H. 1907 B 357, H. 1909 B 176 och H. 1912 B 615. 

4 Så har allenast 22: 11 S. L. tillämpats vid oloflig pantsättning af cyklar, 
hvilka vederbörande förhyrt resp. till profköming förskaffat sig i tydligt tilläg- 
nelseuppsåt. Se H. 1900 B 94 (brottet mot Lundberg) och H. 1906 B 57 
(brotten mot Åberg). Jfr däremot H. 1896 B 262 (brottet mot Karlsson) där 
22: 1 S. L. tillämpats, eburu svekmomentet synes hafva varit begränsadt till ett 
vilseledande rörande inkulpatens afsikt att för egen räkning pantsätta de klä¬ 
der, som han lät till sig utlämna för reparation. 
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Andra exempel erbjuda de alldagliga fallen, dur han fått gods till 
sig utlåmnadt genom att falskeligen utgifva sig för ägarens eller 
annan berättigad persons ombud. 

Hvad svensk praxis beträffar, har denna konstant antagit be¬ 
drägeri åfven i fall, där inkulpaten förvärfvat besittningen mot 
förbindelse att återställa godset till aflämnaren eller tredje man, 
blott det rättsstridiga uppsåtet vid besittningsförvärfvet genom sve¬ 
ket kommit till synes. 1 II 

Åfven där det är ostridigt, att sveket riktat sig mot tjänlig 
mellanman, och att dennes handling omedelbart framkallat förmö- 
genhetsförlust, kan tvekan råda, huruvida förfarandet rationellt 
bör uppfattas såsom bedrägeri. 

Ett brottsförverkligande af ifrågavarande slag kan såsom till¬ 
fällig konstellation (medelbart gurningsmannaskap) möta äfven vid 
de egenmäktiga förmögenhetsbrotten, och härmed år möjligheten 
gifven till komplikationer vid gränsdragningen mellan dessa och 
förmögenhetsbedrågeriet. Skarpast framträder detta vid en jäm¬ 
förelse mellan det skadegörande bedrägeriet och skadegörelse¬ 
brottet. Hållbara skäl stå i själfva verket icke att uppvisa, hvar- 
för lagstiftaren skulle för särskild kriminalisering vid sidan af 
skadegörelsebrottet hafva utsöndrat det fall, att gärningsmannen, 
i stället för att egenhändigt eller genom godtroende tredje man 
förstöra godset, begagnat sig af ägaren sjålf, som han för ända¬ 
målet fört bakom ljuset i fråga om handlingens skadegörande be¬ 
skaffenhet.* 

Analoga komplikationer möta vid gränsläggningen mot det 
straflfria området. Ett i litteraturen mötande exempel erbjuder 
det fall, att en person, som har rätt att hafva ett hus stående på 
annans grund men icke att, där det en gång nedrifvits, återupp- 
föra detsamma, af jordägaren svikligen förledes att nedrifva hu¬ 
set, med den påföljd att servitutsrätten går förlorad. Tager 

1 Så har 22: 1 S. L. tillämpats, där inkulpaten falskeligen upptrådt såsom 
ägarens ombud: H. 1884 B 536, H. 1911:13; såsom ombud för tredje man 
H. 1893 B 381 ; resp. där han lämnat falska uppgifter rörande namn, anställning 
eller domicil: H. 1900 B 94 (brottet mot Theoander), H. 1901 B 4, H. 1912 
B 421; eller gifvit sig falskt sken af att vara förmögen: H. 1896 B 262 (brot¬ 
tet mot Thysell). 

* Så Wetter sid. 103 —104. Att principiellt skadegörelsestraff bör kunna 
inträda, framhålles äfven af Hagströmer. Skadegörelse sid. 22—23 och v. Bar 

II sid. 656. A. m. Lueder . Die Vermögensbeschådigung (Leipzig 1867) sid. 
71—72 och eod. not 12 citerade förfatlare ( Oppr.nhoff , Temme, Goltdammer)- 
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man sikte på servitutsrättens utslocknande, åro vid första påseen¬ 
de alla förutsättningar för vinningslystet bedrägeri gifna: omedel¬ 
bart genom sin egen svikligen föranledda handling minskar den 
servitutsberättigade sin förmögenhet med servitutets värde, hvilket 
i form af värdestegring å den tjänande fastigheten kommer jord¬ 
ägaren tillgodo. Icke desto mindre är det påtagligt, att man 
skulle påbörda lagen godtycke, därest man förutsatte, att den ville 
med straff åtkomma just det fall, dår inkulpaten begagnade den 
skadelidande sjålf såsom redskap, ehuru den låter honom quoad 
hoc vara straffri, dår han egenhändigt eller genom tredje man 
förverkligar sitt råttsstridiga uppsåt. 1 

Ett aktgifvande på bland annat dessa fall har föranledt Wetter 
att genom en närmare afgrånsning af mellanmannens handling 
söka uppbygga ett bedrägeribegrepp, i hvilket momentet brotts- 
förverkligande genom mellanman med fog ingår såsom väsentligt. 

Besinnar man, att det här gäller att komma till råtta med 
den legislativa tanke, som ligger till grund för ett abstrakt lagbud, 
kan man icke nöja sig med en argumentering, som endast fastslår, 
att, enär i detta konkreta fall inkulpaten faktiskt icke kunnat 
(eller velat) egenhändigt åstadkomma det föreliggande resultatet, 
en tillämpning af ett lagrum, som kräfver brottsförverkligande 
genom mellanman år på sin plats* Skall man trätta lagbudets 
kärna, måste man fastslå en abstrakt nödvändighet, hvilken kräf¬ 
ver annans mellankomsl. En sådan abstrakt nödvändighet påvisar 
Wetter, i det han kräfver, att mellanmannens handling vid bedrå- 
geribrottet skall vara sådan, att det för inkulpaten såsom omedel¬ 
bart handlande skulle varit rättsligen omöjligt att företaga den¬ 
samma.* 


1 Så Wetter sid. 107—108 emot N. Motiv 1896 sid. 240—241 med not 1 
till sid. 241, hvilka i det anförda fallet antaga bedrägeri. 

* Att ett godtagande af en blott in concrelo nödvändig förmedling genom 
annans handling skulle leda till absurda resultat, är uppenbart, om man betän¬ 
ker, att en sådan ståndpunkt e contrario skulle leda till strafTrihet i sådana 
fall, där särskild brottstyp saknades, hvilken just hänförde sig till ett brottsför¬ 
verkligande genom mellanman, och dår en tillämpning af lagens delaktighets- 
regler vore utesluten på grund af brist i det subjektiva rekvisitet hos mellan¬ 
mannen. Sä skulle exvis den blinde eller analfabeten, som begagnade sig 
af annans band för att utföra en förfalskning, blifva straffri, och den skulle 
undgå straff för dräp, hvilken på grund af bristande kroppskrafter varit nöd¬ 
sakad att utdela dråpslaget genom annan. 

* Wetter sid. 111—112. 
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Den ifrågavarande gruppen af handlingar finner Wetter genom 
en undersökning af den förmögenhetsrättsliga personen i hans för¬ 
hållande till sin förmögenhet. Den person, till hvilken ett förmö- 
genhetsgodt är knutet som en rättighet, ingående i sfären af öfriga 
honom tillkommande förmögenhetsrättigheter, äger en honom af 
rättsordningen tillagd dispositionsmakt, som för honom möjliggör 
förfoganden, hvilka för hvarje utomstående äro rättsligen omöjliga: 
»Endast denne person kan för sig själf grundlägga gäldsförbin- 
delser, han och ingen annan kan öfverlåta en honom tillkommande 
fastighet till ett annat rättssubjekt, han ensam kan öfver ägande¬ 
rätten till sitt lösöre så förfoga, att ny ägare härleder sin rätt 
direkt ur hans egen.» 

Kräfver man, att mellanmannens handling skall vara ett 
utslag af den honom tillkommande specifikt rättsliga dispositions- 
makten, undvikas de godtyckligheter, hvilka blifva följden af ett 
godtagande af hvarje handling, som omedelbart framkallar förmö- 
genhetsresultatet, såsom förbindelseled i ett bedrägeri brott, och 
bedrägeribrottet blir skarpt afgränsadt från angränsande brottsbe- 
grepp så väl som från det straffrias område. Men stannar man 
härvid, blir äfven följden, att alla dispositioner af rent faktisk art 
blifva uteslutna från bedrägeriområdet, och att mellanmannen 
under alla förhållanden måste vara utrustad med rättslig disposi¬ 
tionsmakt. Stort sedt kommer man på denna väg tillbaka till 
Bindings tidigare återgifna bedrågeriteori. Man har under skarpa 
kriterier infångat hufvudparten af bedrägeri fallen, men det vunna 
bedrägeribegreppet låter icke utan i ögonen fallande luckor inpassa 
sig i gällande lags brottssystem. 

Ser man på de två fall, från hvilka undersökningen utgick, 
skadegörelse- och servitutsfallen, kommer den här behandlade 
teorien till det träffande resultatet, att bedrägeribestämmelsen icke 
bör komma till användning: ägaren, som slår sönder sin sak eller 
rifver ned sin byggnad, företager icke en akt af specifikt rättslig 
dispositionsmakt öfver sin förmögenhet. Samma akt hade lika väl 
kunnat företagas af inkulpaten själf eller en utomstående, hvilken 
som helst, utan att fallet skulle förändrat karaktär. 

Men den föregående framställningen erbjuder äfven exempel 
å fall, där en tillämpning af bedrägeribestämmelsen för gällande 
svensk rätts del framstår såsom välbetänkt, ehuru mellanmannens 
handling icke är ett utslag af en dylik rättslig maktställning öfver 
den angripna förmögenheten. 
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Detta gäller till en början, om nian ser på gränsområdet mot 
tjufnads- och försnillningsbrotten. Ägaren, som svikligen förledts 
att utlämna en sin sak till inkulpaten i tro att saken tillhör denne, 
utöfvar icke en akt, som år specifik just för hans rättsliga makt¬ 
ställning. Väl kan man understundom afvinna äfven denna ut- 
lämningsakt en rättslig sida genom alt förklara, att ägaren utläm¬ 
nat saken »under erkännande af inkulpatens äganderätt». Här¬ 
med är emellertid föga vunnet, då otvifvelaktigt fallet straflfrätts- 
ligen måste bedömas på enahanda sätt, vare sig utlämningshand- 
lingen utgått från en person, hvilken såsom ägaren varit i stånd 
att afgifva ett rättsbestämmande erkännande, eller från en person, 
livilken såsom upphittaren eller depositarien saknat dylik rättslig 
maktställning. Vid afgränsningen mot tjufnads- och försnillnings¬ 
brotten är det den funktion lagen själf inrymt åt besittningsmo- 
mentet, som låter det framstå såsom legislativt befogadt att vid 
bedrägeribrottet i förevarande afseende tillmäta den faktiska makt¬ 
ställningen och dess yttringar betydelse. 

E 11 dylik befogenhet kan äfven hämtas från sakens natur vid 
afgränsningen mot det straflfria området. Den är i själfva verket 
gifven, så snart situationen år sådan, att en förmögenhetsförlust 
af det i det gifna fallet föreliggande slaget endast kan framkallas 
af en begränsad krets af personer, och där sålunda en medverkan 
af en dylik person nödvändigtvis måste uppställas såsom regel. 
Ett exempel kan hämtas från det fall, att en uppfinnare förledes 
att på sätt K. F. d. 16 maj 1884 ang. patent § 3 mom. 1 angifver 
publicera en sin nya uppfinning med den påföljd, att han genom 
denna rent faktiska akt går förluslig möjligheten att vinna patent. 1 
Ett annat exempel erbjuder det i annat sammanhang berörda 
fallet, att cedenten tillskyndar cessionarien förlust genom att efter 
cessionen för egen räkning inkassera fordringen hos gäldenåren. 

De vunna resultaten kunna sammanfattas därhän, att i bedrä¬ 
gerikonstruktionen ett ytterligare begrånsningsmoment måste införas 
utöfver dem, som hänföra sig till mellanmännen och dispositio¬ 
nens omedelbart förlustbringande beskaffenhet, i det man från be- 


1 I detta fall år det den omständigheten, att enligt sakens nalur endast 
en begränsad krets af personer figer kännedom om den »nya» uppfinningen, 
som låter krafvet på ett brottsförverkligande genom mellanman framsta såsom 
befogadt. År den vilseledde annan än uppfinnaren, måste, för att bedrägeri 
mot den sistnämnde skall kunna antagas, fordras, att den vilseledde varit för¬ 
pliktad att i hans intresse hälla uppfinningen hemlig. Jfr ofvan sid 25. 

Sterzel . ^ 
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drägeriområdet inåsle frånskilja de fall, dur hvarken lagens anord¬ 
ning af brottssystemet eller sakens natur erbjuder tillräcklig grund 
för ingripandet af en brottstyp, som år uppbyggd på ett brotts- 
förverkligande genom mellanman. — 

I sin pregnantaste form framträder dispositionen såsom ett 
afhändande af rätt eller iklädande af rättsliga förpliktelser. För- 
mögenhetsförlusten antager då karaktären af en rällsföljd, som 
anknyter sig till dispositionen såsom rältsfaktum. Så när den 
vilseledde genom försäljning eller annan föryttringsbandling afhän- 
der sig äganderätt, begränsad sakralt, 1 * * fordringsrått* eller ensam¬ 
rätt till nyttigheter af immateriell natur; när han åt annan upp¬ 
låter nyttjanderätt, 8 panträtt 4 * eller annan begränsad sakrätt, respek¬ 
tive åtager sig att prestera gods eller penningar. 6 * 

Mellanmannens handling framstår emellertid såsom legislativt 
nödvändigt led i kausalkedjan, äfven där denna för mellanmannens 
del resulterar i att hans förmögenhet belastas med förpliktelser, 
hvilka rättsordningen såsom orättspuföljdcr anknutit till hans 
handling. Afven i detta fall har understundom ifrågasatts att be¬ 
trakta handlingen såsom ett tillfyllestgörande led i ett mot mellan¬ 
mannen riktadt bedrägeribrott. 

Så tvekar Gryziecki för sin del icke att antaga ett mot depo- 
sitarien föröfvadt bedrägeribrott i det fall, där denne förledis att 
med inlagsgodset företaga åtgärder, hvilka omedelbart åsamkat 
honom skadeståndsskyldighet i förhållande till deponenten.* Lika¬ 
så anser Gryziecki, att mot tjufven föröfvats straffbart bedrägeri i 
det fall, då denne svikligen förledts att afhända sig tjufgodset med 


1 »Er den rettighed, der opgives, en akcessorisk sikkerhedsrettighed, vil 
sporgsmaalet, om et tab er lidt, afliaenge, af om hovedfordringen i og for sig 
er betryggende sikker» ( Hngeruj> sid. 110). Jfr afven de frikännande utsla¬ 
gen i H. 1899:1, H. 1900: 330 och H. 1899: 72 samt framställningen nedan 
sid. 53 not 1. 

1 Jfr H. 1915 B 445 , där 22: 1 S. L. tillämpats vid svikligen föranledd 
växelomsättning. 

* 22: 1 S. L. tillämpad bl. a. å svikligt ernående af husrum: H. 1906 B 
643, H. 1913 B 23, H. 1914 B 538. Jfr emellertid Hofrättens frikännande 
utslag i H. 1909: 380 (svikligt ernående af afverkningskontrakt). 

4 Se H. 1889 B 667, H. 1907 B 720 (inteckning). Där inkulpaten för¬ 

skaffat sig inteckning för verklig eller förment fordran, har 22: 1 S. L. icke 
tillämpats. Se H. 1887: 492, H. 1890 B 558 och S. J. T. 1916: 155. 

6 Se nedan sid. 55 not 1. 

a Gryziecki sid. il. Se äfven Ortloff sid. 471—472 och Schiitze , Lehr- 

buch sid. 472 not 10. Rörande de båda sistnämnda författarne jfr det ofvan 
sid. 22 not 5 anförda. 
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den påföljd, att de honom åhvilande civila förpliktelserna mot den 
bestulne i form af skadeståmlsskyldighet koncentrerats på tjufvens 
egen förmögenhetssfår. 1 

Att man med en dylik deduktion kommer i strid med ratio 
legis år emellertid omisskönligt. Lika litet som bestämmelserna 
mot anstiftan åro tillkomna för att skydda den enskilde mot an¬ 
dras åtgöranden, hvarigenom han förledes att själf åsamka sig 
straff,* lika litet kunna bedrägeribestämmelserna anses tillkomna 
för att skydda honom mot incitament till råttsstridiga handlingar, 
hvilka kunna ådraga honom ekonomiska nackdelar såsom följd af 
rättsordningens ogillande reaktion mot hans handling. Ohållbar- 
helen af Gryzieckis ståndpunkt framstår med full evidens, om man 
betänker, att den konsekvent borde leda till antagandet af ett mot 
brottslig mellanman föröfvadt bedrägeribrott, äfven i det fall att 
förmögenhetsresultatet för hans vidkommande antoge formen af 
blott och bart en straffpåföljd af ekonomisk art — medan man 
åter finge konstatera en oförklarlig lucka i strafflagen, därest 
straffpåföljden utgjordes icke af böter utan af frihetsstraff.* 

Fasthåller man vid de angifna synpunkterna, blir det icke svårt 
att besvara den nära till hands liggande frågan, huruvida öfver 
hufvud en orättshandling bör kunna godtagas såsom disposition 
i ett bedrägeribrott. Svaret blir nekande, i hvad ifrågavarande 
handling är att uppfatta såsom orsak till ett förmögenhetsresultat, 
som framstår såsom en specifik orättspåföljd, hvaremot svaret 
bör blifva jakande, i den mån handlingen omedelbart framkallar 
ett förmögenhetsresultat, som saknar denna kvalitet. Så synes 
hvarje skål saknas att låta den undgå straff, som bedrager säljaren 
på köpeskillingen, blott därför att säljaren tilläfventyrs verkställt 
försäljningen i strid mot ett konkurrensförbud, som gör honom 
skyldig att till tredje man utgifva skadestånd, eller i strid mot 


* Gryziecki sid. 41. 

* Se Hagströmer: Allm. del sid. 203—204; jfr v. liar sid. 5S3. En 
annan salc är, att det i förledandet till brott liggande depravationsmomen- 
tet i vissa fall kan leda till att anstiftarens förfarande underkastas ett strängare 
bedömande. Se S. L. 3: 2. 

* Den af Gryziecki förfäktade ståndpunkten får betecknas susom i modern 
teori allmänt öfvergifven. Se exvis Wetter , som sid. 114 kråfver. att den 
bedragnes handling skall vara »rättsligen sanktionerad» hvari lian inlägger bl. a., 
att den icke får ha af rättsordningen rubricerats såsom orättshandling. Se äfven 
de af Wetter sid. 115 — 117 anförda författare, hvilka positivt tillägga den be¬ 
dragnes disposition benämningen »Rechtsgeschåft», »rechtsgeschäftliche Hand- 
lung», »retsbandel». 
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ett i lag stadgadt försäljningsförbud, hvilket adrager honom straff. 
Däremot förneka vi tillvaron af ett mot fjufven föröfvadt förmögen- 
hctsbrolt i det fall att tjufgömmaren »bedrager* tjufven på köpe¬ 
skillingen för tjufgodset. 

Liksom den förut återgifna teorien om bedrugeribrottet såsom 
brottsförverkligande genom förmedling af mellanmannens rättsliga 
dispositionsmakt klarlagt den positiva dispositionens betydelse på 
här ifrågavarande område såsom rättsfaktum, till hvilket förmö- 
genhetsförlusten anknyter sig såsom rättslöljd, har den åfven bragt 
klarhet rörande frågan, i hvad mån en underlåtenhetshandling bör 
kunna godtagas såsom förbindelseled i ett bedrägeribrott. 1 * 3 

Såsom utslag af mellanmannens specifikt rättsliga dispositions¬ 
makt och därför såsom nödvändigt komplement till bedragarens 
handling framstår den negativa handlingen, där denna innefattar 
en underlåtenhet att sätta det rättsfaktum, hvilket skulle bevarat 
förmögenhetssfären från förlust eller tillfört densamma en värde¬ 
ökning genom realisering af tillbuds slående vinstmöjligheter. I 
enlighet härmed erhåller förmögenhetsresultatet vid bedrägeri med 
negativ disposition karaktären af rättsförlust eller underlåtet rätts- 
förvärf. 1 det förstnämnda fallet framstår underlåtenhetshandlingen 
sjålf såsom (negativt) rättsfaktum, hvilket i förbindelse med viss 
tids förlopp medför sjålfva rättighetens undergång. Så vid under¬ 
låtenhet att afbryta fordringspreskription, att reklamera vid kon- 
traktsstridig leverans eller att öfverklaga ett menligt bolagsstämmo-* 
eller domstolsbeslut i en ekonomisk fråga. 8 1 fall af den sistnämnda 
typen kan sakläget vara detsamma. Så vid underlåtenhet att i 
rätt tid acceptera en offert. 4 * Men däraf att den positiva handling, 
som underlåtits, skulle såsom rättsfaktum hafva grundlagt rättsför- 
värf, följer i och för sig icke att jämväl handlingens underlåtande 
nödvändigt skulle antaga karaktären af ett rättsfaktum, hvilket grun¬ 
dade rättsförlust. Här träder tvärtom fönnögenhetsresultatets eko¬ 
nomiska sida omedelbart i förgrunden. 


1 Till del följande, se Wetter sid. 114 fT. Möjligheten af bedrägeri med ne¬ 
gativ disposition är numera i litteraturen allmänt erkänd. Se Hegler sid. 424, 
Frank sid. 478, Rommel sid. 110. Jfr emellertid Merkel II sid. 406—207, 
där denna möjlighet begränsas till det skadegörande bedrägeriet, men mot ho¬ 
nom Wetter sid. 113. 

* Jfr H. 1912: 344. 

3 Se i öfngt Wetter sid. 11S fl'. 

4 Jfr //. 3V8, dfir emellertid 22:11 S. L. tillämpats. Se Wetter 

sid. 127. 
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Sålunda kan förmögenhetsförlusten komma att bestå däri, att 
genom sveket en fordringsråtts förvandling i reda penningar för¬ 
hindrats: i stället för reda penningar uppvisar damnifikatens för¬ 
mögenhet tack vare sveket allenast en osåker fordringsrält. Re¬ 
sultatet år sålunda detsamma, som om han skulle förledts att mot 
reda penningar förvårfva en osåker fordran. 1 

I det föregående hafva såsom tjänliga förbindelseled i ett be- 
drågeribrott angifvits ej blott rättsliga dispositioner, hvarigenom 
viss bestämd förmögenhetsbeståndsdel omedelbart afhändts damni- 
fikaten, ulan äfven dispositioner, genom hvilka allenast prestations- 
skyldighet påbördats honom. Med afhändande af rutt har sålunda 
likställts ett iklädande af skuld. Rörande frågan, huruvida redan 
i och med skuldåtagandct bedrägeribroltet nått sin fullbordan, åro 
emellertid meningarna delade. Icke utan skäl skulle kunna ifrå¬ 
gasättas, att fullbordadt brott enligt 22: l S. L. lörelåge, först när 
den svikligen föranledda prestationsskyldigheten faktiskt fullgjorts. 
Enligt denna uppfattning skulle skuldåtagandet såsom sådant icke 
grundlägga förlust af gods eller penningar utan allenast fara för 
sådan förlust. 

Till en början må framhållas, att en lösning af frågan om 
skuldåtagandets betydelse i bedrägerihänseende icke de lege lata 
torde stå att vinna genom att pråssa uttrycket »gods eller pen¬ 
ningar* därhän, att man såsom bedrägeriresultat godtoge hvarje 
penningvärd sa&prestation, medan man å andra sidan uteslöte 
alla fall, där ett sådant öfverförande af sak icke förelåge.* På 
denna väg komme man här till distinktioner, hvilka sakna hvarje 


1 Dår inkulpaten genom svikligt förfarande föranledt, att tull beräknats 
och indrifvits till lägre belopp än som vederbort, kan statsverkets förlust icke 
konstrueras som en förlust af rätten till tullafgifterna. Denna forlbeslär trots 
underlåtenheten att behörigen göra densamma gällande. Se K. lies. d. 19 jan. 
1757 (Lilienbergs lags. III: 716) med där stadgade särskilda preskriptionstid. 
Så långe godset icke utgifvits, har vidare tullverket säkerhet i detsamma för 
eventuell tullfordran, hvarför förmögenhetsförlust först bör kunna ifragakomma, 
när godset utlämnats utan att fonlringsrätten gjorts gällande. Den negativa 
dispositionen kompletteras sålunda här af en positiv, sinn beslår i uppgifvnndet 
af en accessorisk säkerhetsrätt. Se H. 1898: 256, H. 1900: 482, H. 1900 B 
342, H. 1900 B 343, H. 1901: 220, H. 1906 B 777. Se äfven Hof Rms fri¬ 
kännande utslag i S. J. T. 1917: 44 ang. svikligt ernående af godstransport 
mot för låg fraktafgift. 

* Med det följande jfr framställningen ofvan sid. 12 not 4. 
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inre grund. Ett svikligt ernående af reverserad fordran skulle så¬ 
lunda, då skuldebrefvet i regel utgör penningvård sak, bedömas 
såsom bedrägeri, oafsedt huruvida skulden infriats eller ej, medan 
åter samma förfarande, därest skulden icke innefattats i skriftlig 
handling, blefve strafTritt, med mindre den åtagna prestationen 
verkligen fullgjorts. 

Man skulle emellertid kunna vara benägen att införa en an¬ 
nan distinktion. För juridiskt betraktelsesätt gäller, såsom Merkel 
framhållit, 1 att förmögenheten minskas redan genom skuldåtagandet 
och icke först genom skuldens infriande. Detsamma gäller om- 
vundt beträffande den värdeökning, som tillförts borgenärens för¬ 
mögenhet. »Den värdefaktor, som fördringsanspråket represen¬ 
terar för den sistnämnde, erhåller genom fordringens infriande en¬ 
dast en annan form». Men detta skulle, enligt livad från annan 
sida invändis,* gälla endast ifråga om ett rättsligen förbindande 
skuldåtagande. Endast i den mån reglerna rörande den goda trons 
civilrättsliga verkningar gåfve rättshandlingen bestånd trots sveket, 
skulle enligt sistnämnda åsikt förmögenhetsförlust hafva åsamkats re¬ 
dan genom det svikligen föranledda skuldåtagandet och sålunda 
fullbordadt bedrägeri föreligga. Att man emellertid härmed i ett 
straffrättsligt problem infört distinktioner, hvilka sakna hvarje he- 
mul inom straffrätten, synes uppenbart. Med lika fog skulle man 
kunna förneka fullbordadt bedrägeri i det fall, där den svikligen 
föranledda rättshandlingen inneburo en omedelbar råttsöfverföring 
på bedragaren själf eller annan person i ond tro. Hela skillnaden 
är i själfva verket den, att vid föryttringshandlingen såsom regel 
rättshandlingens ogiltighet kan göras gällande i form af actio 
doli, men vid skuldåtagandet i regel i form af exceptio doli. Det 
straffrättsliga problemet har sålunda endast komplicerats genom 
införandet af kriminellt likgiltiga civil- och processrättsliga syn¬ 
punkter. 1 Det riktiga synes därför vara att, i likhet med hvad 
som enligt den härskande meningen gäller beträffande tysk rätt 9 , 
förklara, att redan skuldåtagandet och ej först den åtagna presta- 


> Merkel i HH III sid. 774-775. 

* Se Goos siil. 477—478 och Gryzieeki sid. 150 IT., särskildt sid.158 — 


159. 


* Se. fflrulom Merkel i HH 111 sid. 774 — 775, Binding sid. 301, Frank sid. 
479 och Olshansen N:o 54 ad § -203 (med hänvisningar till tysk praxis). Samma 
ständpunkt helr. norsk rätt: Hagerup sid. 109 — 110. 
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tionens fullgörande grundar fullbordadt bedrägeri, vare sig skulden 
iklädts i förhållande till person i god eller i ond tro. 1 * 

Straffråttsligen måste sålunda förmögenhetsresultatet bedömas 
oberoende af svekets civilrättsliga verkningar: Icke blott den måste 
anses hafva lidit förmögenhetsförlust, som förledts att bortgifva 
en sin sak till godtroende tredje man, att i förhållande till sådan 
person ikläda sig obligatoriska förpliktelser eller efterskänka en 
skuld, eller att afstå från en honom tillkommande patenträtt, in- 
mutningsrått eller annan monopolrätt. Förmögenhetsförlust måste 
anses gifveti äfven i det fall att öfverlåtelsen, skuldutfästelsen eller 
skuldens efterskänkande skett i förhållande till inkulpaten själf el¬ 
ler annan person i ond tro. 9 Jämväl här gäller sålunda hvad på 
annat ställe utvecklats speciellt med afseende å besittningsför- 
lusten: den perpetuerande tendensen måste likställas med perpelue- 
ringen själf. 

Medan i de först angifna fallon dispositionen omedelbart fram¬ 
kallar en definitiv förmögenhetsförlust, 4 grundlägger den åter i fall 

1 il: 1 S. L. tillämpad vid svikligen föranledt »lagande af reverserad skuld 
i förhällande till inkulpaten, ehutu skuldförbindelsen fortfarande befann sig i 
inkulpatens hand och skulden icke till någon del infriats. Se H. 1890 B 825 
(icke löpande? skuldebref, äfvensom iklädande af proprieborgen för den ene 
inkulpatens skuld till den andre); H. 1912 B 59 (löpande skuldebref). Jfr där¬ 
emot H. 1899: 563, där den som svikligen ernatt med afiöning.sförmåner för¬ 
bunden tjänst, af öfverrätterna förklarades hafva bedragit sig till »gods eller 
penningar», först då det visats, att han i tjänsten uppburit en del af aflöningen. 
— Jfr f. ö. H. 1909: 380, där den som svikligen förskaffat sig skogsägares un¬ 
derskrift å ett afverkningskontrakt, (hvilket i värde uppenbarligen öfversteg 
den utfästa ekvivalenten) af Hof R:ii förklarades icke hafva bedragit sig till 
»gods eller penningar». 

1 En annan sak är. alt själfva prestationsskyldigheten kan vara betingad 
af ovissa framtida förhållanden, hvilka. alldeles oberoende af huruvida den 
svikligen föranledda rättshandlingen är civilrättsligen ogiltig eller ej, gifva det 
genom aflalet tillskapade förmögenhelstillstandet karaktären af en blott fara 
för förmögenhetsförlust. (Hagerup sid. Kli med not 5.) Se exvis S. L. 
ii: i mom. I ang. svikligt ernående af försäkring. Goon sid. 17S uppfattar 
motsvarande bestämmelse i D. S. L. § 259 såsom undantag fran en allmän 
regel, enligt hvilken först prestationens fullgörande skulle grunda fullbordadt 
bedrägeri. 

* Satsen att förmögenhetsresullatet vid bedrägeribrottet muste bedömas 
oberoende af svekets civilrättsliga verkningar, har ofta i teorien uttryckligen 
erkänts. Se exvis Wttter sid. 121 och Hcgler sid. 4-2.X med ytterligare 
litteraturhånvisningar äfvensom Mer kel 11 sid. 11)9 och i HH III sid. 775. 

4 Uttrycket tages i rättslig mening. Efterföljande reparation kan väl upp- 
häfva den lidna ekonomiska skadan men ej den rättsliga och är därför utan 
betydelse i förevarande hänseende. 
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af det sistnämnda slaget omedelbart till inkulpatens eller tredje mans 
fördel en presumption om rätt respektive om rättslig frihet, hvilken, 
därest den icke vederlägges, föranleder, att det rättsstridiga för- 
mögenhetsresultatet damnifikaten till men vinner rättslig sanktion 
och sälunda öfvergär till en definitiv lörmögenhetsförlust. Omedel¬ 
bart orsakande af definitiv lörmögenhetsförlust — omedelbart till¬ 
skapande af en sådan presumption om rätt respektive om rättslig fri¬ 
het äro sålunda de båda alternativ, till hvilka en svikligen för¬ 
anledd handling måste hänföras för att kunna godtagas såsom 
tjänlig disposition i ett bedrägeribrott. 

Om det också framstår såsom befogadt att vid den straffrätts¬ 
liga värderingen bortse från de civila verkningar, hvilka anknyta 
sig till vilseledandet såsom sådant, ställer sig däremot saken tvif- 
velaktigare i de fall, där dispositionen redan oberoende af sveket 
företer brister, hvilka inverka på dess civilråttsliga giltighet. Vi 
komma här till de fall, där mellanmannen saknat insikt om sin 
handlings juridiska innebörd eller räckvidd, de fall, dår litteratu¬ 
ren talar om »omedvetna* dispositioner. Skall man m. a. o. antaga 
fullbordadt bedrägeri, äfven dår mellanmannen förledis till en hand¬ 
ling, som vål till sin yttre gestaltning ter sig såsom en rättshand¬ 
ling, hvilken* går ut på ett afhändande af förmögenhetsrätt eller 
iklädande af förmögenhetsrättsliga förpliktelser , 1 men hvilken icke 
utgör uttryck för en rättshandlingsvilja respektive utgör ett inade¬ 
kvat uttryck för hans rättshandlingsvilja? 

Ett exempel erbjuder det fall att någon förledts att teckna sig 
såsom säljare eller borgesman på en handling i tro att det en¬ 
dast vore fråga om att bevittna annans namnteckning. 

Det kunde förefalla, som om hår det genom handlingen fram¬ 
kallade förmögenhetsläget icke borde kunna betecknas såsom förlust, 
då rättsordningen redan på grund af den bristande öfverensståm- 
melsen mellan vilja och viljeförklaring vägrade detsamma sank¬ 
tion. Detta synes vara Merkels mening, då han — med afseende 
å de fall, där rättshandlingsvilja öfver hufvud saknas — förklarar, att 

1 I den mån handlingen saknar denna karaklär, blir tydligen den hår an- 
gifna motsättningen mellan medvetna och omedvetna dispositioner utan be¬ 
tydelse. Jfr exvis det fall, att borgenären svikligen afhälles från att af- 
bryta preskription med den påföljd, att fordringsrätlen går under. Godtar 
inan öfver hufvud de negativa dispositionerna, tinnes naturligen ingen grund 
att skilja mellan det fall, att borgenären varit medveten om att han genom 
sin underlåtenhet gar fordringsrätten förlustig, och det dår så ej är falleL 
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blott en förberedelse till bedrägeri föreligger, enär vilseledandet 
icke varit anlagdt på att framkalla en »disposition öfver förmö- 
genhetsråttigheter». 1 Härvid år emellertid till en början atl märka, 
att den bristande öfverensstämmelsen mellan vilja och viljeför¬ 
klaring i allt fall för svensk rätts del icke obetingadt medför, att 
lagen frånkånner handlingen fulla rättsverkningar Såsom af la¬ 
gen om aftal m. m. d. 11 juni 1915 § 32 framgår, kunna till skydd 
för den goda tron fulla rättsverkningar inträda trots den förelig¬ 
gande bristen i viljan, och detta torde gälla äfven för det fall, att 
rättshandlingsvilja öfver hulvud saknats.* Äfven vid fall af denna 
typ finnes sålunda ett område, där definitiv förmögenhetsförlust i 
förut angifna bemärkelse inträder omedelbart genom mellanman¬ 
nens handling. Ett förnekande af fullbordadt bedrägeri i dessa 
fall synes sakna hållbar grund. Det riktigaste torde vara att äf¬ 
ven hår bedöma disposition och förmögenhetsresultat oberoende 
af den civilrättsliga regleringen. Till en början år att märka, att 
ett hånsyntagande till den civilrättsliga regleringen i själfva verket 
i viss omfattning skulle leda till det förut tillbakavisade resultatet, 
enligt hvilket vid de medvetna dispositionerna det för frågan om 
förmögenhetsförlusten- afgörande momentet skulle ligga i, huruvida 
rättshandlingen riktats till en person i god eller i ond tro: äfven 
en blott error in motivis kan medföra rättshandlingens ogiltighet, 
ehuru densamma icke svikligen framkallats. 3 1 denna del ligger 
saken sålunda på samma sätt som i hår ifrågavarande fall, där 

för rättshandlingens ogiltighet kan åberopas äfven annan grund än 
•• 

sveket. An vidare gäller, att genom den svikligen föranledda dis¬ 
positionen, äfven där denna varit omedveten, omedelbart mot dam- 
nifikaten framkallas en presumption om rått eller rättslig frihet 
af fullkomligt samma slag som om dispositionen varit medveten. 
Inkulpaten har på samma sått genom sveket ställt mellanmannens 
vilja och juridiska maktställning i sin tjänst, blott med den skill¬ 
nad, att vid de omedvetna dispositionerna den makt han tillvällar 
sig öfver mellanmannens vilja är mera omfattande ån vid de med¬ 
vetna dispositionerna, en omständighet, som snarare är ägnad att 

1 Mtrkel i HH III sid. 777 not 10. 

1 Så Almén, Aftal not 40 till sid. ISO--181 och Lassen, Aflaler sid. 
104. Jfr f. ö. H. 1913: 537. 

* S« lagen om aftal m. m. d. 11 juni 1915 § 33 samt Almén, Altal 
sid. 196 ff och Lassen, Aftaler sid. 112 ff. 
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föranleda ett strängare än ett mildare bedömande. Det sagda le¬ 
der därför därhän, att rationellt äfven för svensk rätts del den af 
Frank uttalade satsen bör tillerkännas giltighet: »Es kommt nur 
darauf an, dass nach aussen hin zunächst die Wirkung der Ver- 
mögensdisposilion hervorgerufen wird.» 1 2 3 * 

De lege lata är en jämförelse med 12: 4 S. L. ägnad att fram¬ 
kalla tvifvel angående riktigheten af det sagda. Vi sylta på be¬ 
stämmelsen om den, som å falsk skrift förskaffar sig underskrift, 
hvarmed sken af gällande handling däråt beredes. Bestämmelsen 
riktar sig just emot ett förfarande, som framstår såsom svikligt 
förledande till en omedveten disposition, och stadgar förfalsknings- 
strafif för det fall, att bruk gjorts af handlingen. 9 Börande för¬ 
hållandet mellan ett förfarande, som innesluter både förfalskning 
och bedrägeri, gäller enligt den af Hagströiner formulerade regeln, 
att förfaiskningsstraffet bör absorbera det straff, h vart ili inkulpaten 
gjort sig förfallen, för det han med hjälp af falsifikatet bedragit 
sig till gods eller penningar eller förlust däraf annan tillskyndat, 
därest sveket »blott utgör sådant slags bedrägeri, som kan betrak¬ 
tas såsom den vanliga följden af det slags förfalskning, hvarom 
fråga är.» 4 * * * * Men hur skall man bedöma det fall att inkulpaten, 
då åtal väckes, ännu icke gjort bruk af falsifikatet? Det kan icke 
förnekas, att den omständigheten att lagen, å ena sidan för det 
fall att handlingen anvåndts, stadgar förfalskningsstraff, och å den 
andra här liksom vid öfriga förfalskningar enligt 12:4S. L. låter straf- 
frihet inträda, därest bruk ej gjorts, inbjuder till det slut, att fal¬ 
let öfver hufvud de lege lata skulle vara straflfritt. Tvingande är 
en sådan slutsats emellertid icke. Erkänner man öfver hufvud, 
att förfalskningsbrotten hafva annat angreppsobjekt ån bedrägeri- 


1 Frank sid. 47S. Öfverensstämmande: Binding sid. 351, Olshausen N-.o 
26 ad § 263, Hegler sid. 4*24 not 4; Jfr älven Rommel sid. 33—34. 

2 Jfr emellertid H. 1909: 380 (Hof R:n). 

3 Se H. 1909 : 380 (H. D.) Angående de närmare förutsättningarna för för- 
falskningsstrafT, se Thyrén , Förfalskning särskildt sid. 207—209. 

4 Hagströmer , Allm. del sid. 682. Där fråga är oin förhållandet mellan 
22: 1 S. L. och de mildare strallhestämmelserna i 12:3 och särskildt 12:5 S. 

L., tala starka skäl för att låta absorptionsprincipen vika för lagens allmänna 

regler om brotLskonkurrens. Hagströmer eod. låter emellertid åfven i dessa 

fall förfalskningsstrallet absorbera bedrägeristraffet. Sä äfven öfverrätterna i 

H. 1S96 : 337, där emellertid 2 reservanter i Hof R:n och 3 i H. D. dömde en¬ 

ligt 22: 1, 12: 5 och 4: 2 S. L. 
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brottet, 1 lut vara att de tillika kunna drabba förmögenheten, torde 
en deduktion, som med utgångspunkt från förfalskningsbrotten in¬ 
kräktar på de resultat, hvilka en analys af bedrägeribrottet gifver 
vid handen, icke kunna tillmätas afgörande betydelse. Den om¬ 
ständighet att lagen för att det mot publica fides riktade angrep¬ 
pet skall hafva nått nödig pregnans fordrar, att handlingen skall 
hafva trådt i bevisfunktion, bör sålunda icke kunna åberopas vid 
lösning af frågan, vid hvilken tidpunkt det mot förmögenheten 
riktade angreppet skall anses hafva nått sådan pregnans, som för 
bedrågeribrottet kräfves. Vi stanna därför vid att bedrägeribrottets 
fullbordan inträder oberoende af urkundens begagnande. 


1 Se exvis Thyrén, Förfalskning sid. 21: Brottsligheten bestar i ett 
»angrepp pä det borgerliga, samhället . och, närmare bestämdt, i ett angrepp på 
de bevismedel, hvilka åtminstone i det utvecklade samliället äro nödvändiga 
för den allmänna tillit, hvarförulan samhället icke kan existera.» Jfr Goos 
sid. 8 och Merkel i HH III sid. 785. 
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KAP. II. 


Bedrägerihandlingen. 

§ 4 - 

Vilseledandet såsom bedrägerirekvisit. 

Kunskap om den objektiva verkligheten kan man vinna ge¬ 
nom egen iakttagelse eller genom att tillgodogöra sig annans känne¬ 
dom om sakläget. I enlighet härmed kan äfven bedragaren be¬ 
gagna två vägar för att föra annan bakom ljuset. Han kan ge¬ 
nom objektiva föranstaltningar maskera de fakta, som skola göras 
till föremål för den andres iakttagelser.' Så när han täcker öfver 
fel i salubjuden vara, så att denna framstår såsom felfri,* eller 
genom särskilda föranstaltningar gifver varan sken af att äga 
värdefulla egenskaper, som den saknar 1 * 3 , respektive vidtager ålgär- 
der, hvarigenom densamma erhåller sken af att vara behäftad med 
fel. 4 Eller också kan han genom att ställa sin egen kunskap i 
falsk dager bibringa den andre oriktiga föreställningar rörande 
saklägets gestaltning. Såsom medel för denna tankeöfverföring 
framträder i törsta hand språket. Svek i tal och svek i handling 
äro därför de två grundtyperna för bedrägeri medlen. 

1 Jfr Kölder sid. 14. 

1 Se exvis H. 1908 B 659 (inkuipaten hade försalt ett parti säckar, 
hvarvid han i hvarje omslngssuck öfverst la»:! nägra användbara säckar men 
därunder värdelös lump.) Jfr beskrifningen k >fals» i Christoffers L. L. 
Köpm. B. 111. 

3 Se exvis H. 1914 B 480 (försäljning af margarin i förpackning, 
som i handel brukades susom kännetecken ä vara af viss högre kvalitet). 

4 Jfr det af Gross sid. 35 papekade fallet att köparen af en värdefull 
vas erhöll denna till underpris genom att medelst blyertsstreck å densamma 
anbringa skenbara sprickor. 
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Så ställde äfven de svenska lagförslagen vid sidan af hvar¬ 
andra, förutom i nu gällande lag upptagna speciella exempel, å 
ena sidan »annat falskt föregifvande», å den andra »annat svik- 
ligt förfarande». Genom uteslutande af momentet »annat falskt 
föregifvande» har numera uttrycket »svikligt förfarande* utvidgats 
att omfatta hvarje hedrägerimedel, som icke är direkt hänförligt 
till de af lagen särskildt nämnda exemplen. 1 

Rörande frågan, huruvida eller i hvad mån jämväl ett förti¬ 
gande af sanningen bör kunna godtagas såsom »svikligt förfarande», 
iakttager lagen i 22: 1 lystnad. Lagkommittén förklarade väl, att 
»liwar gerning, derigenom man, medelst falsk uppgift eller san¬ 
ningens döljande, kränker annans rätt eller sådan kränkning åsyf¬ 
tar» utgjorde bedrägeri i ordets vidsträcktaste bemärkelse, men 
gick icke utöfver detta allmänt hållna principuttalande, hvars vär¬ 
de för öfrigt förringas genom den vaga uppfattning lagkommittén 
hyste rörande bedrägeribrottet. 

De lege lata kompliceras det uppkastade problemet, liksom 
öfver hufvud frågan om brottshandlingens närmare utformning vid 
bedrägeribrottet, genom specialbeståmmelserna i 22: 13 mom. 2 S. 
L. I och för sig låge det nära till hands att i dessa bestämmelser, 
särskildt i hvad de afse förtigande af veterligt fel, vilja se ett ut¬ 
tryck för lagens allmänna uppfattning rörande förtigandets bety¬ 
delse, och att e contrario sluta till att förtigandet allenast i kraft 
af föreskriften i ifrågavarande paragraf kunde grundlägga krimi¬ 
nellt ansvar. Mot ett sådant antagande talar emellertid tydligen 
stadgandets starkt kasuistiska natur, hvilken just för en lag sådan 
som gällande strafflag förbjuder generaliserande slutsatser. Detta 
gäller så mycket mer, som sammanställningen i 22: 13 mom. 2 S. 
L. i gemen skett utan hänsyn till de enligt 22: 1 S. L. väsentliga 
momenten, vilseledande och förmögenhetsresultat af viss närmare 
angifven beskaffenhet, och till följd håraf innesluter åtgärder, hvil- 
ka gå helt vid sidan om det tekniska bedrägeribrottet (kontrakts¬ 
brott, försnillning). 

^- ■ - • 

1 L. K. 2-1: I, L. B. 25: 1. »Annat falskt föregifvande» var jämväl upp¬ 
taget i det förslag, som 1856 underkastades H. D:s granskning (§ 23), men 
borttogs i anledning af inom H. D. uttalade farhågor att uttrycket kunde löran- 
leda till att alla oriktiga uppgifter utan urskillning komme att därunder inbe¬ 
gripas. Se K. Prop. 1856—58 N:r 59 sid. 20. Jfr J. R. Iggestrftms uttalande 
eod. sid. 34. Se vidare nedan § 6. 
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För civilrättens del liar lagstiftaren uttryckligen fastslagit, att 
det »svikliga förtigandet* i bedrägerihänseende är att likställa 
med »svikliga uppgifter». 1 * * * 5 * * * Detsamma gäller för straffrättens del 
i livad afser det familjerättsliga bedrägeriet enligt 'ii: 8 mom. 

1 S. L.* I fråga om förmögenhetsbedrägeriet åter är man hän¬ 
visad till de resultat, som stå att vinna genom en omedelbar ana¬ 
lys af bedrägeri begreppet i förening med de allmänna kausalitets- 
reglerna. 

Därest inkulpaten ej blott förlegat sanningen utan därjämte 
företagit positiva åtgärder, hvarigenom han fört den andre bakom 
ljuset, saknar frågan tydligen själlständigt intresse. Vidare är det 
numera så godt som allmänt erkändt, att älven ett förtigande af 
sanningen, ensamt eller i förbindelse med andra m«>ment, kan leda 
till oriktiga slutsatser och sålunda öfvergå till ett vilseledande. 
Härtill skola vi i det följande återkomma. Till sin spets drifves 
emellertid problemet, om man frågar, bur man i bedrägerihänse- 
ende skall behandla det fall, att någon i strid med en honom 
åhvilande rättsplikt underlåter att tillhandahålla annan tillgängliga* 
upplysningar, med den påföljd att denne, tack vare sin bristande 
insikt i sakläget, tillskyndar sig förmögenhetsförlust. Med andra 
ord: Kräfver bedrägeri brottet med nödvändighet en psysisk inver¬ 
kan, ett vilseledande i teknisk mening, eller skall man i kraft af 
allmänna kausalitet sr egler med vilseledandet likställa en rätts- 
stridig underlåtenhet att tillhandahålla tillgängliga upplysningar, 
som icke vilseleder? 

Besvarandet af denna fråga är i själfva verket af vidtgående 
betydelse. Låter man krafvet på ett framkallande af falska före¬ 
ställningar falla, saknas äfven fog att öfverhufvud uppställa kraf 
på just en villfarelse i teknisk mening: såsom bedrägerimedel 
måste konsekvent godtagas åfren ett underhållande af okunnighet. 
Då vidare okunnigheten, d. v. s. bristen på föreställningar, enligt 
allmänna psykologiska regler icke kan utlösa en handling, 9 blir 


1 Lag den 11 juni 1915 om a/tal m. m. § 30. 

’ Jfr lag den 12 november 1915 om äktenskaps ingående och upplös¬ 

ning kap. 5 § 3 inom. 4. Jfr äfven S. L. '•12: S mom. 3 enligt lagrum¬ 

mets ursprungliga lydelse. 

5 Har B ieke haft kännedom om att ett köpeanbud skulle framställas, 

kan det. där ett sådant afsändts till honom men förkommit, icke blifra tal om 

att karakterisera B:s underlåtenhet att afgifva accepl såsom en underlåtenhets- 

bandling och hans okunnighet såsom orsak till denna >handling>. Jfr emel- 
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följden, att äfven dispositionens egenskap af (positiv eller negativ) 
handling måste uppgifvas, med den påföljd att den rena passivi¬ 
teten blir att godtaga såsom förbindelseled i bedrugeribrottet. 

Det förtjänar anmärkas, att den omständighet att vissa lagar 
uttryckligen inrymt begreppet villfarelse i sin beskrifning på be¬ 
drägeribrottet, ingalunda ledt litteraturen att enhetligt kräfva en 
vilseledande inverkan på annan. Dels har man nämligen under¬ 
stundom tolkat »villfarelse» så vidsträckt, att därunder innefattats 
ej blott villfarelse i teknisk mening, falska föreställningar, utan 
äfven frånvaron af föreställningar; 1 ett skenbart stöd för ett upp- 
gifvande af krafvet på ett vilseledande har man härvid kunnat 
söka däri, att lagarna likställt ett framkallande och ett underhål¬ 
lande af villfarelse. Dels har man vid besvarandet af frågan, når 
mellanmannens villfarelse såsom bedrägeriprodukt kan föras till¬ 
baka på inkulpatens förtigande, i regel inskränkt sig till att hän¬ 
visa till reglerna om kommissivdelikts föröfvande genom under¬ 
låtenhet utan att samtidigt uppkasta frågan, huruvida icke just 
bedrägeribrottet påkallar en begränsning i dessa reglers tillämplig¬ 
het. Resultatet har blifvit en vidtgående oklarhet, hvilken ytter¬ 
ligare ökats genom uppställandet af sådana satser som: liksom ett 
»Sterbenlassen* eventuellt kan blifva att likställa med ett »Töten», 
bör älven ett »Irrenlassen» kunna blifva att likställa med ett »Irre- 
leiten» eller: äfven ett blott dolöst begagnande af annans villfarel¬ 
se, som man icke särskildt framkallat eller underhållit, kan grunda 
bedrägeri, där en upplysningsplikt åsidosatts.* 

Den tyska strafflagen § 263 kännetecknar i förevarande af- 
seende bedragaren såsom den dur » durch Vorspiegelung falscher 
oder durch Enstellung oder Unterdruckung wahrer Tatsachen einen 
Irrtum erregt oder unterhålt*. Till denna lag ansluter sig nästan 


lertid Estlander sid. 29 flf. Däremot kan naturligtvis okunnighet i en punkt 
medföra, att vederbörande erhäller en oriktig uppfattning af sakläget i dess 
helhet, hvilken påverkar hans handlande: genom att hålla B i okunnighet om 
visst fel i den salubjudna varan bibringar A honom den falska föreställningen, 
att varan år felfri, och därigenom förledes B att köpa varan. Jfr Estlander 
sid. 32; Gross sid. 180. 

1 Se exvis Estlander sid. 29 fT. och kasuistiken sid. 90 samt Giinther , 
Das Automatenrecht (Diss. Göttingen 1892) sid. 31. 

* Hegler sid. 421 not 10 och Rommel sid. 43. Jfr äfven Gross . som 
sid. 202 fT. genom talrika citat belyser den inom litteraturen pa förevarande 
område härskande förvirringen. 
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ordagrant don finska, som i 30; 1 bestämmer bedrägerihandlingen 
såsom ett framkallande eller underhållande af villfarelse medelst 
framhållande af falskt eller vanställande eller förhemligande af 
sant sakförhållande. Den norska strafflagen af 1812 åter upptog 
icke villfarelsemonientet utan gaf följande formulering åt den all¬ 
männa bedrägeribestämmelsen i 21: 1: »Hvo som i bedragersk 
Ilensigt angiver falskt Navn, Stand eller Haandtering, eller laegger 
Skjul paa Sandheden, og derved, eller ved anden bedragelig 

Adfaerd forvolder nogen Anden Tab.*. Lagen den 29 juni 

1890 införde härutinnan en förändring, i det den talade om den, 
som »gjennem falske Foregivender eller ved at laegge Skjul paa 
Sandheden eller ved anden skuffende Adfaerd lios nogen fremkal- 
der eller styrker en Vildlärelse.» Under framhållande af den 
oklarhet, som råder rörande innebörden i ett sanningens döljande 
vid bedrägeribrotlet uteslöt man härefter vid förarbetena till 1902 
års norska strafflag uppräkningen af de olika bedrägerimedlen, 
och sökte man det väsentliga kriteriet däri, att inkulpaten genom 
sitt förfarande framkallat eller styrkt en villfarelse. 1 1902 års 
norska strafflag § 270 framhåller i enlighet härmed såsom det 
karakteristiska för bedragarens handling i förevarande afseende 
endast, att han »ved at fremkalde eller styrke en Vildfarelse 

retsstridig forleder nogen til en Handling.*. 1909 års tyska 

strafflagsförslag § 276 går ännu ett steg längre i förenklingen af 
bedrägeridefinitionen genom att känneteckna bedrägerihandlingen 
såsom annans bestämmande till en disposition (»Verfugung») »durch 
arglistige Täuschung*. Det år i hufvudsak kring formuleringarna 
»undertryckande, förhemligande, döljande af sanningen» i dessa 
lagar, som diskussionen rörande hithörande frågor inom litteratu¬ 
ren rört sig. 


Gemensamt för de modernare teoretiska framställningarna gäl¬ 
ler, att frågan om förtigandets betydelse vid bedrågeribrottet be¬ 
handlats mot bakgrunden af det vidtomfattande problemet om 
underlåtenhetshandlingarnas betydelse i slraffråttsligt hänseende. 
Då det här gäller att pröfva de förutsättningar, under hvilka en 
förändring i yttervärlden såsom effekt skall föras en person till 
last, ehuru hans förfarande antagit formen af kroppslig livila, är 
det reglerna rörande kommissivdclikts föröfvande genom underlå¬ 
tenhet, som man bragt till användning. 


1 Se N. Motiv 1S9G sid. ill. 
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Sökor man till en början att teckna konturerna för de teorier, 
hvilka speciellt inom bedrägeriläran spelat den största rollen, blir 
bilden i stora drag följande: 

Säsom representant för den ena hufvudriktningen på föreva¬ 
rande område kan anföras Merkel, som i afhandlingen »Zur Lehre 
von don Grundeintlieilungen des Unrechts und seiner Rechtsfolgeri» 
utvecklat de allmänslraffrättsliga grundprinciper, på hvilka han 
sedermera uppbyggt sina klassiska arbeten på bedrägerilärans 
område. 

Merkel' utgår från alt en förändring i yttervärlden kan föras 
en person till last, endast om förändringen finner sin verkande 
orsak i en lians handling, och frånkäuner i enlighet härmed den 
negativa handlingen såsom sådan kausal natur. Den omständig¬ 
het. att tilläfventyrs en rättsplikt för vederbörande förelegat att 
afvärja den timande förändringen, förmår icke afklåda underlåten¬ 
heten dess passiva natur och förvandla den till en verkande or¬ 
sak; rältspliklens åsidosättande föranleder blott, att förfarandet 
erhåller karaktären af negativ orätt respektive, om rättsplikten 
var förbunden med straffsanktion, egenskapen af omissivdelikt. 

Skall därför underlätenhetshandlingen kunna ingå såsom led 
i ett kommissivdelikt, måsto den ansluta sig till ett positivt hand¬ 
lande, hvilket såsom verkande orsak sammanknyter den timade 
förändringen med inkulpatcns person. Arten af denna positiva 
handling bestämmer Merkel därhän, att inkulpaten på ett tillräk- 
neligt sätt skall hafva gjort annans rättssfär till sin integritet be¬ 
roende af det ytterligare handlande, som inkulpaten sedan under¬ 
låtit. 

I tillämpningen på bedrägeriläran kräfver Merkel i enlighet 
härmed till en början, att inkulpatens förfarande skall vara aktivt.* 
Men detla är uppenbarligen ej nog. Nöjde man sig med det an- 
gifna rekvisitet, komme man lill det orimliga resultatet, att man 
finge behandla enhvnr som förbrytare, som medverkade till en 
allar. om hvilken han visste, att tion vore ofördelaktig för mod- 
kontrahoulen eller åtminstone icke så fördelaktig, som denne före¬ 
ställt sig. Ett ytterligare moment måste därför tillkomma, och 


1 Merkel I si<i. 70 fl'. Merkels teori ufodr en fortbildning af den af Krug 
och Glaser uppställda kausalitetsleorien. Se Krug\ Abliandluugen aus dem 
Strafrechte (Leipzig 1S*>,')) och Glaser; Ahliandlungen aus dem Astcrreichischen 
Strafrechte (Wien 1858). 

* Merkel II sid 137 —138 jfrdt med sid. 121 och H. H. III sid. 752 fif. 
Sterzel. 5 
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detta finner Merkel däri, att t let akliva förfarandet skall vara an- 
lagdt på vilseledande. Emot det enkla kausalförhållamlet mellan 
den enes förfarande och »len andres förlust uppställer Merkel »lär- 
för »let rätts lidren relevanta kausalförliallande, som består däri, 
att den en»? tillför den andre lälska beslämnin^s^runder lör hans 
handlande. 1 

Merkels resultat kan sammanfattas därhän, att ett förtigande 
af sanningen antager karaktären af ett sådant undertryckande af 
sanningen, som hedrägerihroltet förutsätter, endast om »let anslu¬ 
ter sig till ett aktivt förtärande, som är aniagdt på vilsole»lande.* 

Den angilna kausalitetsteorien kan numera betecknas såsom 
öfvervunnen. 3 Inom litteraturen har på ett ovederläggligt sätt på¬ 
visats, ej mindre alt kralvet på en underlatenhetshandlingen före¬ 
gående positiv handling icke alltid låter sig upprätthållas, 4 än äl¬ 
ven att, där en sådan positiv handling föregår den negativa, ett 
förläggande af tyngdpunkten till den positiva handlingen å ena 
sidan ofta leder till förkonstling, 5 och å »len andra för med sig 
ett uppgilvande af den straffrättsliga grundprincipen att brottslin¬ 
gens dolus eller eulpa icke får efterfölja den rättsligen relevanta 
handlingen.® I sin tillämpning på hedrageriläran trälläs d»>n vida- 

1 Merkel 11 si.t. 13» (T udi H. H. Ill sid. 7.V2 (T. 

1 Jfr äfveu exvis Hälschner sid. 25S IT.; Gryziecki sid. to fT. 1 resul¬ 

tatet öfverensstämmande Goos sid. 4<S4; Hvilbronner sid. 2N fl'. 

3 Se exvis Binding, Normen 11 sid. .V21 IT: r. Rohland . l)ie strnfbare 

Unterlassung (Dorpat oeli Leipzig 1S*7) sid. 34 fl*, jfrdt med sid. 10 fT.: Lands- 

berg sid. 7 IT.; Getz y Juridiske Afhandlinger (Krisliania 1908) sid. oS fl*. 

4 Se Getz a. a. sid. 59: teorien leder till att man vid bedömande af 
underlåtenhetslinndlingens straffrättsliga betydelse finare i fråga om det band¬ 
iande subjektet uppställa sådana omotiverade motsättningar som den mellan 
värfvade och värnpliktiga soldater, skjuts-pliktiga personer och sådana, hvilka 
åtagit sig att skjutsa, då för den värnpliktiges eller skjutspliktiges del någon 
kausalitetsgrundande positiv handling icke stode att påvisa, medan ater i an¬ 
tagandet af värfning respektive åtagandet af skjutsning en sadan handling 
skulle vara tillfinnandes. 

3 Sålunda skulle den som åtagit sig att rädda annan respektive att lämna 
annan erforderliga upplysningar, hafva orsakat den andres död respektive den 
förlustbringande handling, soiu framgatt ur dennes bristande insikt i sakläget, 
icke genom sin underlåtenhet att uppfylla åtagna förpliktelser utan genom 
själfva åtagandet. Se närmare Binding , Normen II sid. 525 och Getz a. a. 
sid. 59. 

6 Se särskildt v. Rohlands kritik af Merkel, a. a. sid. 34 fT., där tillika 
pavisas ohällbarhelcn af Merkels försök att i den underlåtenheten föregående 
positiva handlingen inlägga ett moment af rättsstrid ig viljebeskaflenhet; Binding , 
Normen II sid. 5*25 fT. och Hagerup sid. 102 not 7. 
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re af den af Landsberg 1 framställda anmärkningen, att den förbi¬ 
ser, att just vid bedrägeribrottet kausaliletsfrågan vinner en na¬ 
turlig lösning genom beaktande af den psykiska inverkan jämväl 
den kroppsliga hvilan är ägnad att utöfva pä andra personer.* 

I motsats till denna teori, som frånkänner underlälenhets- 
handlingen själfständig betydelse vid kommissivdelikten. uppbyg¬ 
ger den härskande läran inkulpatens ansvarighet omedelbart på 
underlåtenhetshandlingen själf. De meningsskiljaktigheter, som här¬ 
vid yppat sig rörande frågan, huruvida underlåtenheten skall an¬ 
ses innefatta ett orsakande i egentlig mening eller huruvida blott 
rättsordningen — liksom det praktiska lifvet — behandlar under¬ 
låtenheten som om den vore kausal, kunna här lämnas å sido.* 
För den föreliggande undersökningen inskränka vi oss till att fast¬ 
slå, att det psykologiska intryck underlåtenheten att hindra viss 
effekt framkallar i samhället i vissa fall måste jämnställas med 
det intryck, som effektens åstadkommande genom positiv handling 
medför. För den samhälleliga värderingen framstå här den posi¬ 
tiva och den negativa handlingen såsom likvärdiga. 4 

Förutsättningarna för att det psykologiska intrycket skall kräfva 
dylik likställighet äro två. Dels skall vederbörande i det gifna 
fallet hafva varit i stånd att förhindra effekten. Dels skall den i 


1 Landsberg sid. 2<)t fY. 

* Pu ett misskännande af denna sida af saken l>eror särskildt Tnnmes 
uttalande sid. 43: »Durch das Schweigen kann wolil eine längere Dauer der 
schon vorhandenen Täuschung bewirkt, nieinais aber kann dadureh eine Täu¬ 
schung anfänglich und ursprunglich hervorgehracht werden.» 

* Härom se exvis: A ena sidan v. Buri , Cber Causalität und deren Yer- 
antwortung (Leipzig 1873); Binding , Normen 11 sid. 54f> fl'; Thyrfn, Kausa- 
litat sid. 131 fT; Hagerup , Alm. Del sid. lt>4 och Landsberg sid. 311—43, 
hvilka i underlåtenhetshandlingen se ett orsakande af effekten. (De tre först¬ 
nämnda: underlåtenhetshandlingen innefattar ett tillintetgörande af fran effek¬ 
ten afhällande betingelser. De båda sistnämnda: underlåtenhetshandlingen är 
väl icke causa effieiens men conditio sine qua tion.) Se älven r. Rohland % 
Kausallehre sid. 29 fl*.. 59 (för den praktiska kausalitetsläran är underlåtenhets- 
handlingen kausal). A andra sidan: v. Liszt sid, 137: Frank sid. 15; t\ Bar 
sid. 258 ff., hvilka allenast liäfdn, att lagen likställer orsakande af en elTekt 
och underlätet hindrande af effekten (v. Liszt) respektive att lagen uppfattar 
underlåtenhetshandlingen som kausal (Franks formulering). 

4 Se särskildt v. Rohlands uttalande vid behandlingen af den praktiska 
kausalitetsläran [(Kausallehre sid. 10): *Sie stellt aber weiter die Kausalität 

unter den psychologischen (lesichtspunkt,. Kausal ist. was auf uns wirkt». 

Jfr eod. sid. 29 ff., samt v. Bar sid. 258 ff. 
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det ^ifna fallet föreliggande konstellationen af fakla vara af be¬ 
skaffenhet all normalt utlösa tillräckliga motiv för företagande af 
den hindrande handlingen. 

Skall nu en handling, vare sig positiv eller negativ, kunna 
tillmätas rätt.-lig betydelse, måste den enligt allmänna regler trå¬ 
da i kontakt med någon af rättsordningen uppställd handlings- 
norm; skall rättsordningen ogillande reagera mot densamma, måste 
handlingen kollidera med en dylik norm, innebära åsidosättande 
af en rättslig plikt att positivt eller negativt handla på visst sätt. 
Då bedrägeriboslämmelson afser att hindra viss effekt, måste be- 
drägeribrottet innebära öfverlrädelse af en förbudsnorni. Då man i 
detta sammanhang har att göra med ett brottslörverkligande ge¬ 
nom underlåtenhet, måste förfarandet tillika innebära kränkande 
af en rättslig norm, som påbjuder positivt handlande . 1 Faktisk 
möjlighet och rättslig plikt att förhindra effekten pläga därför upp¬ 
ställas susom de bada förutsättningarna lör att effekten i kriminiellt 
hänseende skall kunna föras en person till last, ehuru han endast 
jort sig skyldig till en underlätenhetshandling.* 8 


(r 

r 


1 Se Frank sid. 9, 10. Landsbrrg sid. 2i0—247. 

2 Se Hagströmer % Allm. del sid. 104 IT., 224 nol 1; Thyrén , Princ. II 
sid. 14 fl’.; Frank sid. 15 fl’; Landsbrrg sid. 247; v. Rohland Kausallehre sid. 
41, 57 ir. 

3 Den omständigheten, att umlerlatenlietshandlingen föregåtts af ett posi¬ 
tivt handlande, spelar älven inom denna riktning af litteraturen en viktig roll. 
Detta ej hlott sa, att inan är ense om att det positiva handlandet kan grunda 
en rättslig plikt til! fortsatt handlande* hvars åsidosättande medför, att veder¬ 
börande gör sig förfallen till ansvar lör kommissivdelikt genom underlåten¬ 
heten atl företaga den fordrade handlingen. En riktning inom litteraturen an¬ 
ser därjämte* att, ehuru underlalenhetshandlingeii lika väl som ett positivt 
handlande är kausal. ett sadant rällsstridigt orsakande, som för kommissivde¬ 
likt förulsätles, i livad imdorlnlenheMiamlliiigama angår föreligger, allenast 
där do innebära åsidosättande af en rättsplikt, som härflyter ur ett föregående 
positivt handlande. Se exvis G oos. Alm. Del I sid. 185 ff. 

Emot sistnämnda uppfattning framhåller Landsberg (sid. 9) ieke utan 
skäl det oegentliga i att förklara, att den enskildes vilja (där den tagit sig ut¬ 
tryck i en förpliktande viljeförklaring - positiv handling) skulle sättas högre ftn 
samhällsviijan själf. där denna omedelbart ålade förpliktelser af visst slag. 
Det ma emellertid tilläggas, att lagen i de fall, där den själf påbjuder visst 
handlande, ofta nog direkt eller indirekt begränsar ansvarspäföljderna för 
handling-pliktens åsidosättande. Jfr exvis S. L. 3: 7, S; 8: 23, men äfven S. L. 
14: 22, där imderlätenhelshandliiigen tvärtom uttryckligen likställes med positivt 
handlande. Se oc h jfr r. Far sid. 201 fl., särskildt sid. 203, samt Thyréns 
orienterande framställning i Princ. 11 sid. 14 ff. Att åsidosättandet af en rätts- 
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Hvad speciellt angår den fordrade rattsplikten, plågar denna 
vid bedrägeribrottet bestämmas såsom en plikt alt upplysa om 
sanningen. 1 Förutsättningarna för ett bodrägeribrott genom under¬ 
låtenhet skulle sålunda preliminärt kunna formuleras därhän: den 
förmögenhetsförlust, som tillfogas damnifikaten genom lians på 
villfarelse hvilande handling, föres inkulpnten till last. därest den¬ 
ne varit rättsligen förpliktad och i stånd att upplysa damnifikaten 
om sanningen och att sålunda förhindra dennes förlustbringunde 
handling. 

Stannar man vid denna punkt i undersökningen, blir följden, 
att frågan huruvida bedrägeribrottet med nödvändighet kräfver 
en psykisk inverkan, ett vilseledande i teknisk mening, blir alt be¬ 
svara nekande. Med vilseledandet måste då likställas underlåten¬ 
heten att tillhandahålla upplysningar, som man varit rättsligen 
förpliktad och i stånd alt lämna. Ett »Irrenlassen» blir under 
angifna förutsättningar att likställa med ett »Irreteiten*. 

Om man emellertid också anser, att kausalitetshänsyn icke 
stå hindrande i vägen för ett antagande af bedrägeri genom under¬ 
låtenhet att upplysa om sanningen, återstår dock ännu att under¬ 
söka, huruvida icke för bedrägeribrottet säregna typicitetshänsyn 
påkalla en begränsning i de angifna reglernas tillämplighet. 

I det föregående fördes den likställighet i kausalitetshånseende, 
som den samhälleliga värderingen i vissa fall underkastar positivt 
och negativt handlande, tillbaka på det psykologiska intryck under¬ 
låtenheten framkallar i samhället. Häri ligger i och för sig inga¬ 
lunda ett kraf på att inkulpaten på det sätt skall liafva medver¬ 
kat till brottseffekten, att han genom sin passivitet skulle liafva hos 
annan utlöst motiverande föreställningar, livilka föranledt denne 
att i sin tur sätta betingelser för den rättsligen relevanta slutelTek- 
ten. Det är uppenbart, att man på denna väg endast skulle kom¬ 
ma till rätta med en försvinnande ringa del af de fall, i livilka 


plikt att hindra strafTrättsligen icke ohetingadt kan likställas med ett orsakan¬ 
de genom positiv handling, är dock icke något för ohligationes ex lege säreget. 
Jfr exvis Thyrén a. a sid. It): hyresgästen, som underlåter att afvärja en 
utan hans förvållande uppkommen eldlära, kan, trots sin åsidosatta vårdnnds- 
plikt. icke rimligen dömas för uppsåtlig mordbrand. Jfr älven c. Har sid. 
2;>5— 256. 


‘ Se exvis Hagerup sid. 102; v. JAszt sid. 4-76. 
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<?tt kommissivdelikl genom underlåtenhet rationellt måste antagas.' 
Vi behöfva blott hänvisa till de vanliga exemplen om läkaren, som 
lämnar en patient, li vil ken lian har under behandling, utan vård, 
med den påföljd att denne omkommer, och om stationskarlen, 
som med åsidosättande af sin plikt underlåter att ställa om väx¬ 
eln och genom denna försummelse framkallar en jårnvägsolycka. 
Alt här för straffbarhet fordra, att vederbörande genom sin un¬ 
derlåtenhet skulle förled t annan person att genom någon sin 
handling omedelbart framkalla olyckan, skulle gifvetvis sakna hvar- 
je fog. Endast det psykologiska intryck har därför halls i sikte, hvil¬ 
ket utlöses vid en granskning ex post af den timade förändringen 
och underlåtenhelshandlingen såsom ett af dess antecedenlier. 

Ej ens i de fall, där lagen såsom kännetecken å viss brolls- 
förelcelse uppställer kralvet på ett brottsförverkligande genom 
mellanman, äger man obetingadt sluta till krafvet på en in casu 
föreliggande psykisk inverkan på mellanmannen, eller, såsom vi i 
korthet kunna kalla det, ett kraf på motivsättning, ötvifvelaktigt 
kan den dömas som delaktig, som på det sätt medverkat till an¬ 
nans brott, att han denne ovetatulc rättsstridigt underlåtit att hin¬ 
dra honom från brottet eller afhållit annan från att hindrande 
träda emellan. 

Men just vid delaktighelsbestämmelserna visar det sig, att 
lagen tillagt motivsättningen en särskild betydelse, nämligen ge¬ 
nom att för särskild behandling utsöndra anstiftan till brott. Väl 
vore det oriktigt att öfver hufvud förneka, att anstiftan genom 
underlåtenhet vore teoretiskt tänkbar,* men en underlåtenhet, som 
icke motiverande inverkar på gärningsmannen, kan tydligen icke 
grunda anstiftan ulan på sin höjd fysisk medhjälp. 

Bedrägeribrottels karaktär af analogon till anstiftan lägger 
den tanken nära, att förhållandet där skulle vara detsamma. Ett 
dylikt antagande synes be fogad t. Klarast framträder detta, om 
man granskar praktiska fall. där, livad kausalitetsfrågan angår, 
betingelserna för bedrägeri ostridigt äro tillstädes, och förändrar 


1 Se exvis Bindim/s beträffande anmärkningar i Normen 11 sid. 538—539, 
558. 5st nmt bland annat G ryrr. hvilken sistnämnde uppbyggde underlåtandets 
kausalitet pa den i oeh för sig riktiga iakttagelsen, att äfven kroppslig li vila 
kan vara ägnad alt hos andra utlösa motiverande föreställningar. Jfr äfven 
kritiken bos Landsbrrg sid. 5-2 IT. o c 11 v. Bar sid. 251. 255. 

s Portvakten kan genom att lämna porten öppen hos annan framkalla 
beslutet att i huset förölva stöld. 
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exemplen allenast därhän, alt man afklåder inkulpalens passivitet 
dess motiverande kraft. 1 * Två fall, hvilka sedan gammalt anförts 
såsom exempel pä bedrägeri föröfvadt genom förtigande, må 
läggas till grund för undersökningen: 

Ett vittne, som höres i ett mål, omlalar en del af hvad i 
saken förekommit men förtiger annat under sådana förhållanden, 
alt domaren erhåller en oriktig uppfattning af sakläget och lägger 
denna till grund för en dom i en ekonomisk fråga.* 

En agent, som förbundit sig alt hålla en köpman å jour med 
inträffande prisförändringar å en vara, underlåter alt upplysa ho¬ 
nom om el t prisfall med den påföljd, att denne sluter ett förlust- 
bringande köp. Det må tilläggas, att agenten afvetat prisfallet, 
handlat dolöst och närvarit vid köpets afslutande. 

I båda fallen måste de vanliga förutsättningarna för kommis- 
sivdelikt genom underlåtenhet anses vara tillstädes, då både fak¬ 
tisk möjlighet och rättslig plikt att upplysa om sanningen förele¬ 
gat. Tillika måste sakläget anses halva varit sådant, att i ena 
fallet domaren, i det andra köpmannen kunnat af inkulpalens tyst¬ 
nad draga falska slutsatser rörande på saken inverkande fakta. 
Inkulpatens tystnad måste sålunda tilläggas motiverande kraft. 

Just den motiverande kraften bortelimineras, om man förän¬ 
drar exemplen därhän, att inkulpaten uttryckligen vägrar att läm¬ 
na tillgängliga upplysningar. 3 Rättsplikten och den faktiska möj- 


1 Uppslaget till den följande undersökningen liar hämtats frän Binding 
sid. 348. där det i texten ätergifna vittneslallet första gängen framkastats 
säsom bevis för att icke hvarje förtigande af sanningen är tjänligt bedrägeri- 
medel, blott därför att det strider mot en rättsphkt att lämna upplysningar. 

* En (Väga, pä hvilken vi här icke kunna inga. är den, huruvida icke 
möjligen menedsstralTet bör absorbera bedrägeristrallet. StrafT för mened 
och bedrägeri säsom fortsatt brott liar af öfverrätterna i II, 1895 B 698 
ädörnts den, som inför domstol beedigat falsk uppgift ä vid eldsvada förstörd 
lösegendom och därigenom fatt försäkringssumman till sig utbetald. H. R:n 
åilönide endast ansvar för mened. 

3 Det är emellertid att märka, att understundom just en vägran att läm¬ 
na upplysningar kan vara tjänligt medel att framkalla falska föreställningar. 
Jfr exvis det rättsfall, som finnes atergifvet i Entscheidnngcn des Bcichs - 
geriehts in Strnfsnchen Hand 30 sid. 114 IT: Kör att värja sig mot elt yr¬ 
kande om barnupplöslringsbidrag aftalade barnafadern St. nied den gitte A., 
att St. skulle framställa exceptio pluriurn concumbentium och äheropa A. som 
vittne under (falsk) uppgift att A. haft samlag med käranden, hvarefter A. 
skulle vågra att vittna. Just denna vägran uppfattade domstolen naturligt nog 
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ligheten kvarstå väl oförändrade. Inkulpatens förfarande, i livad af- 
ser uppgifternas lämnande, bibehåller lill sitt väsen passiv natur. 1 
Men ilen föreliggande rättsstridiga underlälenbeteu atl lillhanda- 
hälla tillgängliga upplysningar mäste ieke desto mindre fränkän¬ 
nas bedrägerinatur, om också mellanmannens pä bristande insikt i 
sakläget hvilande förluslbringande handling i kausaliletshänseende 
kan blifva alt föra inkulpaten till last. 

Förnekar man bedrägeri i delta fall. mäste nian konsekvent 
förneka bedrägeri älven i det fall, alt inkulpaten väl icke afklädt 
sitt förfarande dess motiverande kraft, men där mellanmannen 
icke tagit intryck af förtigandet* respektive icke af den framkalla¬ 
de villfarelsen lätit sig bestämmas till förluslbringande handling. 9 
A andra sidan niaste liar liksom tor hela hedrageriomradet beak¬ 
tas, att kausalsamband mellan inkulpatens förfarande och mellan¬ 
mannens villfarelse ar tillstädes, icke blott dar denna framkallats 
af inkulpaten, utan afven dar en i svagare form redan förefintlig 
villfarelse genom inkulpatens förfarande förlänats sädan styrka el¬ 
ler varaktighet, att den förmår utlösa en förluslbringande hand¬ 
ling. Med villfarelsens framkallande måste sålunda villfarelsens 
styrkande eller underhållande likställas. 4 


som indicium for att samlag ägt rum mellan A. och käranden, hvilket hade 
till följd att kärandens talan ogillades. 

För öfrigt rnä uppmärksamheten fästas på nödvändigheten att i bedrägeri- 
hänseende granska inkulpatens förfarande i dess helhet. Sa har visserligen 
den, som uttryckligen förklarat, att han försålde en vara >i befintligt skick>, 
härigenom betagit köparen möjligheten att af lians tystnad draga slutsatser 
rörande varans närmare beskaffenhet, men har säljaren genom att täcka öfver 
fel i godset gifvit detta sken af att vara bättre än det är, äro icke desto min¬ 
dre förutsättningarna för en vilseledande motivsättning gifna. 

1 Se Merkel I sid. IM) ft‘: plikten att handla pä visst sätt kan man åsido¬ 
sätta lika val genom att handla pa annat sätt som genom att öfver hufvud 
förhlifva overksam. Jfr älven r. Rohlaiid; Kausallehre sid. 511 (»Omissivde- 
likte durch Begeliung»). 

* Vi förändra det ofvan anförda agentfallet därhän, att agenten, köp¬ 
mannen ovetande , anställts af en dennes fullmäktige, hvarefter agenten, 
utan att pä något sätt gifva sig tillkänna, haller inne med upplysningarna. 

3 Träffande framhåller Gryziecki sid. 5S beträffande bedrägeri genom 
svikligt förtigande: >Es muss nemlich a) vor Allem der Irrende in dem Andern 
eine. sowol die wahre Sachlage, als auch seine (des Irrenden) Meinung 
von dieser Sachlage kennende Person erhlicken, und eben desshalb mit Huck- 
sieht auf die ohwaltemlen factiscben Umstämle das Stillschweigen des Wissen- 
den nur fur eine Bestätigung seiner (des Irrenden) Meinung anseben. - - -* 

4 Jfr exvis Gryziecki sid. 45—4fi. 
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Resultatet af det sagda kan sammanfattas därhän, att ett 
rättsstridigt förtigande, som ieke tillika innebär vilseledande motiv- 
sättning, icke bör godtagas såsom bedrägerimedel. 1 

Vår deduktion framgick ur en jämförelse med anstiftan till 
brott. Årven strafflagens speciella del synes ägnad att gifva stöd 
för det vunna resultatets riktighet. Vi tänka hår på förfalsknings- 
och menedsbrotten, hvilka liksom bedrägeribrottet åro anlagda på 
att förvilla annans iakttagelseförmåga. 

Huruvida vilseledande bevismedel tillskapas eller riktiga be¬ 
vismedel tillintetgöras, framstår såsom i sak likgiltigt för ett rent 
logiskt betraktelsesätt, hvilket bortser från de fina differentieringar, 
som det allmänna rättsmedvetandet i strid med det logiska konse- 
kvensdragandet för in i den straffrättsliga värderingen. Den som 
förstör sådana handlingar, som i 12 kapitlet S. L. sägs, respektive 
i strid med aflagd vittnesed undandrager sig vittnesmålet, blefve 
sålunda att likställa med den, som skrefve falsk eller förfalskade 
åkta urkund respektive afgåfve falskt vittnesbörd. För förfalsk- 
ningsbrottens del vidkännes strafflagen endast i ringa omfattning 
dessa konsekvenser. Så beträffande arkivhandlingar enligt 12: 1 
S. L., hvaremot förstörande af annan handling allenast bedömes 
enligt den väsentligt mildare bedrägeribestämmelsen i 22: 2 mom. 
4 S. L. Hvad åter boträffar 13 kap. S. L., omfattar detta öfvor 
hufvud taget icke underlåtenhet att afgifva vittnesmål, om också 
denna underlåtenhet står i strid med aflagd vittnesed. Blott så- 

1 Till det i texten angifna resultatet torde Binding hafva anslutit sig 
(sid. 348). I betraktande af hans i Normen Ii sid. 5+0 fT. och sid. 599 fT. ut¬ 
vecklade kausalitetsteori synes det emellertid tvifvelaktigt. huruvida icke det 
ofvan ätergilna vittnesfallet i dess bada skiftningar af honom anförts allenast 
till stöd för hsikten att blott åsidosättandet af en rättsplikt, hvilken härflyter 
ur ett föregående positivt handlande % skulle gifva ett undertryckande af 
sanningen bedrågerikaraktär. Jfr hans (med Merkel öfverensstäminande) kate¬ 
goriska förklaring (sid. 345), att bedrägerihrotlet förutsätter ett aktivt, j>a an¬ 
nans vilseledande anlagdt förfarande. - Krafvet på ett vilseledande jämväl 
vid bedrägeri genom svikligt förtigande häfdas otvetydigt af, förutom Merkel 
och Gryzieeki (ofvan sid. 06 med not *2). Olshausen N:ris 17 och 2 ad § 203; 
Hagerup sid. 114 och Frank . Se särskildt Frank sid. 470: »lm allgemeineii 
ist zu sägen, dass die Unterlassung einer rechtlich gebotenen Mitteilung fiir 
sich allein nicht oder doch regelmässig nicht als Unterdrfickung einer wahren 
Tatsache angesehen werden kann, weil ihr keine täuschende Kraft innewohul.» 
Jfr i öfrigt Hålschner (sid. 258 fT). Kohler (sid. II). Uoos (sid. 484) samt 
.V. Motiv 1896 (sid. 241). 
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dana påföljder, som i 17: 3 och 5 R. B. omnämnas, kunna här 
komma till användning. 

Ett rättsstridigt undandragande af kunskapsmoment blir däre¬ 
mot förfalskning respektive mened, liksom det kan blifva bedrägeri, 
därest genom åtgärden tillskapats ett vilseledande sken: så når 
inkulpaten genom »tillägg, utplåning eller annorledes förfalskar» 
riktig handling, respektive när vittnet väl afgifver sant men ofull¬ 
ständigt vittnesmål under sådana omständigheter, att vittnesbcrät- 
telsen tager sig ut som om den omfattade jämväl de omständig¬ 
heter, som vittnet förtegat. Den negativa handlingen eller, hvad 
i resultatet är detsamma, tillintetgörandet af betingelser för annans 
insikt i sakläget, godtages sålunda endast under förutsättning att 
förfarandet är ägnadl att utlösa falska föreställningar. Åfven här 
har sålunda den vilseledande inotivsätluingen trängt sig fram vid 
den straffrättsliga värderingen af handlingar, hvilka rikta sig mot 
annans iakttagelseförmåga. 

Krafvet på vilseledande motivsättning jämväl vid bedrägeri 
genom svikligt förtigande återverkar omedelbart på uppfattningen 
af den bedragnes ställning i kausalkedjan: krafvet på vilseledande 
för med sig krafvet på villfarelse i teknisk mening och på en vill¬ 
farelse, som utlöser en positiv eller negativ handling. Den be¬ 
dragnes bristande insikt i sakläget får sålunda icke antaga karaktären 
af fullständig okunnighet, hans föi inögenhetsresultatet förmedlande 
förfarande får icke antaga formen af ren passivitet. »Hat der Be- 
trelTende sich uberhaupt kein Bild in der fraglichen Richtung 
gemacht, so liegt kein lrrtum i S. des § 2G3 vor.» Detta uttalan¬ 
de af Hcffhr, 1 hvilket framgått ur den tyska strafflagens bedrägeri¬ 
formulering, påkallar giltighet jämväl från vår utgångspunkt för 
svensk rätts del såsom en naturlig följd af de i det föregående 
utvecklade synpunkterna. Vidare måste förnekas, att för bedräge- 
ribroltets del kausalitetsomdömet kan antaga den rent hypotetiska 
form, som eljest karakteriserar kommissivdelikten genom under¬ 
låtenhet: att dainniiikaton skulle undgått förmögenhetsförlust, där¬ 
est inkulpaten sin plikt likmäligt blifvit positivt verksam, är icke 
tillfyllest; det måste kunna påvisas, att förmögenhetsförluslen in- 
trädt, emedan inkulpaten genom sin underlåtenhet förled t honom 
till hans förluslbringande handling. 


1 Hegler sål. 4*2?» not 2. ÖfverenssUimniHiide: BinAing sid. 349: Frank 
sid. 477, 4.S2; Olshausen N:o 2 ad § 203; t\ IÅszt sid. 476; Fricdsam sid. 70. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



75 


De angifna synpunkterna måste fasthållas ufven vid behand¬ 
lingen af vissa gränsfall, hvilkas straffrättsliga rubricering under 
de sista årtiondena tilldragit sig åtskillig uppmärksamhet. 

Detta gäller till en början automatmissbruken. 1 Genom att i 
automaten nedlägga en plåtbit, knapp eller dylikt förskaffar sig 
inkulpalen den sak- eller arbetsprestation, som automaten är af- 
sedd att mot viss afgift tillhandahålla. Frågan gäller här, huru¬ 
vida man i det påtalade tillvägagångssättet skall se ett sådant 
svikligt förfarande, som bedrägeribrottet förutsätter, eller huruvida 
detsamma bör hänföras till tillgreppsbrotleu respektive till det af 
lagarna i större eller mindre omfattning straffbelagda olofliga bru¬ 
kandet af annans egendom. I nordisk litteratur ansluter sig Est- 
lander till det förra alternativet.* 

Eu tillämpning af bestämmelserna mot tjufnad respektive 
olovligt brukande anser Esihnuh-r utesluten på den grund, att äga¬ 
rens vilja går ut på alt åt hvem som helst afstå prestationen, hvar¬ 
för prestationens ernående enligt Estlanders mening icke skulle ske 
invito domino och sålunda det för ifrågavarande brott nödvändiga 
rekvisitet »olotlig åtkomst» skulle brista. »Afsikten är att automatens 
prestation skall vara åtkomlig; stängslet är ej till för att hindra 
detta och det sker oj olofligen. Ty egaren af maskinen är icke 
passiv såsom vid stöld, utan han medverkar till utelämnandet af 
prestationen.» Den medverkan från egarens sida, som enligt Ke¬ 
lander förekommer, består däri, att han genom den af honom 
uppställda apparaten dels tillhandahåller sin prestation, dels upp¬ 
bär och kontrollerar motprestationen. »Likasom den, hvilken svik- 
ligen betalar med falskt mynt. söker öfverlista mottagarens kontroll, 
på samma sätt öfverlislar den, som missbrukar en automat, den 
kontroll, hvilken, nedlagd i dess mekanism, af ägaren ställts mot 
denna bedrägerimöjlighet. Dessa bada sätt att verkställa kontroll 
äro fullkomligt kommnusurublu; i det ena som i det andra fallet 
är det den enes psykiska verksamhet, som öfvervinuer den andres 
psykiska motstånd.» Arten af inkulpatens brottsliga förfarande 
bestämmes såsom ett svikligt förtigande af vclerligt tel i (ten läin- 


1 Hörande nutomntniisslirukeii liar i utlandet en liol litteiatur uppstått. 
Se exvis GUnther. Das Automatenredit (l)i*s. (i«Mtingen |S92l: Sihrls, 
Der strafreclitlielie Sdiutz des Automaten (Diss. Erlauircti 1897j; Krt<l. Der 
Autoiuateiiinisshraucli und seine Dliarakterisierung als Delikt nadi II. Slr. <i. 
B. (Diss. Erlan^en t SDS>: Hoterintj i Der Gcriclitssaal 1902 sid. 279 fl. 

* Estlander sid. 87—90, 232. 
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nade motprestationen. Villfarelsen åter ligger enligt Estlander däri, 
alt ägaren, om än icke okunnig om att lians automat kan miss¬ 
brukas, dock i det enskilda fallet icke vet af att den bedrages. 
Konstruktionen kan sammanfattas därhän, att bedrägeribestämmel- 
Seii anses tillämplig, enär iukulpatcn, genom att underbälla ägarens 
okunnighet om att apparaten missbrukas, förleder ägaren att me¬ 
delst apparaten tillhandahålla prestationen. 

Det är icke alldeles lätt att i Est landers framställning finna 
klara riktlinjer till ledning vid bedömandet. Själf förnekar han 
uttryckligen, att han skulle gjort sig skyldig till en »omöjlig eller 
sökt personifikation af automaten» 1 * 3 , medan han i samma andedrag 
förklarat, att personlig kontroll och automatisk kontroll äro fullt 
kommensurabla, och att i bådadera fallen vid ett öfverlistande af 
kontrollen »den enes psykiska verksamhet öfvervinner den andres 
psykiska motstånd». Härtill kommer att han, såsom förut fram¬ 
hållits, förklarar, att vid automatmissbruket ägaren »icke år passiv 
såsom vid stöld». 

Lösningen af dessa skenbara motsägelser synes ligga däri, alt 
Estlander obehörigen identifierar automaten och dess ägare: äga¬ 
ren år icke passiv, ty han presterar genom automaten*; automaten 
är icke personifierad, ty den person 8 , hos hvilken villfarelse fram¬ 
kallas, år ägaren själf. Alt en dylik identifiering dömer sig själf, 
torde ligga i öppen dag. 

Antingen måste man, hvilket är det naturligaste, söka förfa¬ 
randets kärnpunkt omedelbart i de med automaten företagna åt¬ 
gärderna. I sådant fall finnes plats för en bedrägerikonstruktion, 
endast om man betraktar själfva automaten såsom den »öfverlistade» 
och den mekaniska funktion, hvarigenom prestationen tilfhanda- 
hålles, såsom den för bedrägeribrottet nödvändiga dispositionen. 
Detta låter sig tydligen icke göra utan en personifikation af auto¬ 
maten, ty huru eljest psykisk kvalitet skulle kunna vindiceras åt 
den mekaniska funktionen är ofattbart. Alt man emellertid här¬ 
med blott tillgripit en fiktion för att dölja att krafvet på ett vil¬ 
seledande såsom nödvändigt moment vid bedrägeribrottet upp- 
gifvits, är uppenbart. I själfva verket barman på denna väg åter- 
vändt till äldre tiders vaga bedrägeri begrepp. 


1 Kallander sid. 8!> not 1. 

* Jfr Estlander sid. g.'J:2. 

3 Jfr Estlander sid. &H». 
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Eller också måste man betrakta figuren själf såsom mellanman 
i bedrägeribrottet. Då antager inkulpatens förfarande i denna del 
karaktären af ell förtigande, ägaren svälvar i fullständig okunnig¬ 
het om de med automaten företagna manipulationerna, och lians 
ställning till brottseffekten blir alt karakterisera såsom ren passivi¬ 
tet. Kausalomdömet måste i sådant läll antaga denna form: där¬ 
est inkulpalen yppat felet i sin motprestation, skulle ägaren för¬ 
hindrat, att prestationen utgått ur automaten. Oriktiglieten af 
dessa resultat torde framgå af del föregående. 

Med råtta anser därför den inom litteraturen härskande me¬ 
ningen, att bedrägeri bestämmelsen saknar tillämplighet å automat- 
missbruk. 1 

Det återstår då att undersöka, huruvida ett förtärande af ifrå¬ 
gavarande slag enligt svensk rätt öfver hufvud kan ätkommas med 
straff. De straffbestämmelser, som bär kunna ilVägakomma, äro 
tydligen beträffande automater, livilka tillhandahålla sakprestatio¬ 
ner, ljufnadsbestämmelserna, och beträffande automater, livilka 
tillhandahålla prestationer af annat slag (automatiska vågar, lim- 
sikautomater etc.) bestämmelserna i '2-2: 1 2 S. L. mot olofligt bru¬ 
kande. 

Den invändning, hvilken framställts emot en tillämpning af 
ifrågavarande bestämmelser, alt åtkomsten af prestalionén i dessa 
fall icke skulle ske invito domino, enär den dispositionsberrättigades 
vilja just ginge ut på att åt hvem som helst afstå prestationen, 
är icke träffande. Samma invändning skulle med lika fog kunna 
framställas emot en tillämpning af ljufnadsbestäminel>erna exem¬ 
pelvis i det fall, att någon tillgrepe en på disken till försäljning 
framlagd vara utan erläggande af ekvivalent eller mot kvarläm- 
nande af falskt mynt. I hvad åtkomstens olofliglighet angår är 
sakläget detsamma, vare sig varan varit omedeibart tillgänglig 
eller densamma kunnat ätkommas endast genom att sätta en au¬ 
tomatisk prestaiionsmekanism i gång. Endast i den mån åtkom¬ 
sten förmedlas genom en utlämnings/mMf//imy kan inkulpatens för¬ 
farande förändra karaktär, men förändringen bestar dä »läri, att 
förfarandet förlorar sin egenskap af tillgrepp. 


1 Se Bind i sid. itilt- not (i jfnll niotl sid. dt-H: Frank sid. 1-77 : Ols- 
hausm N:o -J ad g 2(»d; v. Lis: t sid. 17f> not (i; Urtjlrr sid. MO; Se hr Is a. a. 
sid. dt», dS: Krtel a. a. sid. iJd ff. Rotrring a. a. sid. g7‘.l —-Jso. Den motsat¬ 
ta ståndpunkten intager förutom Estlandrr älven (iiinthrr a. a. sid. dl. 
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Dä. livad till en början ernåendet af automat iska sakpresta¬ 
tioner an^ar, det i automaten inrymda föremålet utgör främmande 
egendom, och dess inrymmande i en tillåst automat såsom regel 
försäkrar ägaren om besittningen, synes binder ieke möta att å 
förtärandet tillämpa tjufnadsbesläminelserna. Tvilvelaktigare ställer 
sig däremot frågan, huruvida tillgreppet skall bedömas såsom en¬ 
kel tjufnad eller såsom sådan inbroltsslöld, som i 40: 4- mom. 4- 
jämförd t med 40: 5 mom. d S. Ia alses. Är apparaten behörigen 
låst, synes don omständighet att densamma är så inrättad, att 
dess innehåll kan åtkommas därigenom att preslalionsmekanismen 
sättes i rörelse, icke böra beröfva automaten den stängselkvalitet, 
som för inbrott erfordras. 1 En mening, bvilken icke saknar fog, 
ser nu i inkulpalens förtärande att genom inläggande af en plåt¬ 
bit eller dylikt ur apparaten framskaffa godset ett »listigt öppnande 
af tillsluten förvaringspersedel», hvarä för svensk rätts del nyss¬ 
nämnda inbrottsbeslämmelser skulle äga tillämpning. Lägger man 
vid inbrottsstöldens bedömande ut(‘slutande vikt vid den säregna 
intensitet, hvarom brottslingsviljan bär vittne, är en sådan lösning 
af frågan icke ägnad att väcka betänkligheter. En saklig skillnad 
emellan det fall att inkulpaten riktar sitt angrepp mot låsmeka¬ 
nismen och det, då han riktar sig mot prestationsmokanismen, 
kan från denna synpunkt icke uppvisas. Men man kan på goda 
grunder anlägga ytterligare en synpunkt. Det skärpta ansvaret 
för inbrott fullföljer, såsom Thijrén framhållit*, jämväl det syfte 
att bereda de samhällsmedlemmar förhöjd t straffskydd, hvilka 
själfva sökt skydda sin egendom genom härför till buds stående 
medel. Denna synpunkt, som kan anses godtagen af lagen ge¬ 
nom krafvet att förvaringspersedeln skall vara »med lås, försegling 
eller annat dylikt stängsel tillsluten», fordrar, att det såsom brotts- 
handling betecknade öppnandet tolkas strängt restriktivt. Ett för¬ 
farande, Ii vi Iket blott innebär ett listigt påverkande af automatens 
prestationsmekanism bör därför icke bedömas såsom inbrott. 8 

’ Angående den för inbrott erforderliga stängselkvnlileten. se Thyrén; 
20 kap. sid. 115 IT. 

* Thyrén: 20 kap. sid. 115. 

3 Den härskande meningen i Tyskland törnekar. att här föreligger ett 
sadant öppnande af förvaringspersedel. som bestämmelsen om grof stöld i 
T. S. L. § 240 förutsätter. Se Motering a. a. sid. 281; Bind in g sid. 294- 
not (>; Frank sid. 400; 01 skansen N:o 05 ('jämför N:o Oöj ad § 240; Schels 
a. a. sid. 29 fl', och i anslutning till den sistnämnde Harhurger i V. D. 13. 
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Vi vända oss härefter till frågan, huruvida 22: 12 S. L. kan 
komma till användning vid olofligt brukande af automater, hvilka 
icke såsom de förut behandlade försäljningsautomatema äro af- 
sedda att förmedla ett utlämnande af lös sak till ägo. I vissa 
fall synes bestämmelsens tillämplighet otvifvelaktig. Så vid appa¬ 
rater, hvilka äro afsedda att mot erlagd afgift till begagnande ut¬ 
lämna föremål. Exempel erbjuda de automater, hvilka å teatrar 
tillhandahålla kikare. Beträffande automater, hvilka icke utlämna 
lös sak till brukande, kunna meningarna de lege lata vara delade. 

Vid tolkningen af 22: 12 S. L, i livad här är af omedelbart in¬ 
tresse, möta tvifvel dels rörande de kraf, som skola uppställas ifråga 
om brottsobjektets art, dels rörande den betydelse man har att 
inlägga i lagens fordran, att inkulpaten antingen skall hafva det 
objekt, som han ololligen brukar, i sin besittning eller också »ta- 
och bruka* detsamma. 

Bestämmelserna i 22: 12 S. L. hafva vunnit sin utformning 
i omedelbar anslutning till försnillnings- respektive tjufnadsbe- 
stämmelserna. Detta framgår af den historiska utvecklingsgången 
och af den betydelse, som inrymts åt besittningsmomentet. 

I 1734- års lag funnos bestämmelser å ena sidan om olofligt 
brukande af annans lösa sak, som man har i sin besittning. I 
denna del utformades straffbestämmelserna i anslutning till de sär¬ 
skilda rättsförhållanden, till hvilka besittningen hänförde sig 1 , liksom 
fallet var med hufvudparten af lagens försnillningsbestämmelser. A 
andra sidan fanns i samband med tjufnadsbestämmelserna jämväl 
en bestämmelse om olofligt brukande af annans gods i förening med 
besitlningsrubbning.* Här möter den allt framgent bibehållna 
formuleringen »tager och brukar», och brottsobjektet betecknades 
kasuistiskt som »båt, fartyg eller häst», en kasuistik, hvilken i det 


T. Band VI sid. 256. Öfverens stäm mande Reichsgericht i Entacheidungen 
des Jteichsgerichts in Strafsachen Band 3+ sid. 45 ff. (cit. hos Olshnusni 
N':o 35 ad § 243). A. m. Ertel a. a. sid. 41 och förr v. Liszt (exvis i 18:de 
upplagan sid. 439, ej längre i 20:de upplagan). 

1 Se H. B. 10 3, 12: 4. 13: 3; B. B. 28. 9. Jfr äfven H. B. 11:4, 
12: 12 och 18: 3. 

* Se M. B. 43: 3. Äfven bestämmelsen 43: 4 M. B. om olofligt mjöl¬ 
kande af annans ko, far eller get hänfördes enligt äldre uppfattning under¬ 
stundom till furtum usus. Sä i Uppsalaprofessorernas anmärkningar mot L. K:s 
förslag. Se L. K. utlåtande sid. 159, där L K. häfdade förfarandets karaktär 
af snatteri. Jfr äfven Thyrin ; 20 kap., den historiska öfversikten, särskildi 
sid. 12. • 
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följande upptogs af K. F. d. 4 maj 1855 om ansvar för stöld och 
snatteri samt rån § 11), medan åter i öfrigt under lagarbetets gång 
den allmänt hållna beteckning å objektet kom till användning, som 
ännu gällande lag uppvisar. Lagkommittén sammanförde bestäm¬ 
melserna mot olofligt brukande af annans gods i egen besittning 
och brukstjufnad i en gemensam paragraf i bedrägerikapitlet 
omedelbart efter försniliningsbestämmelserna (24: 4), där de bibe- 
höllos oförändrade af lagberedningen (25: 4). När därefter det 
partiella reformarbetet på strafflagstiftningens område tog vid, er¬ 
höll brukstjufnaden sin plats i 1855 års förutnämnda förordning, 
medan bestämmelsen om olofligt brukande af annans sak i egen 
besittning gick öfver i K. F. den 7 september 1858 om förfalsk¬ 
ning, så ock om bedrägeri och annan oredlighet § 34.* När slut¬ 
ligen år 1804 strafTlagsreformen nådde sin fullbordan, samman¬ 
fördes på sätt gällande lag i 22: 12 utvisar det olofliga brukandet 
i dess båda former.ånyo i en gemensam paragraf. 

Att enligt det sagda bestämmelsen i 22: 12 S. L. vunnit sin 
utformning såsom en försvagad form af försnillning respektive 
tjufnad är tydligt.* Hvad som ur ägnadt att väcka tvekan är 
frågan, huru långt man i tolkningshänseende skall tillgodogöra 
sig detta historiskt gifna faktum. Det naturligaste är gifvetvis 
att med stöd af den historiska utvecklingen och under hänvisning 
till lagens formulering i punkt 2 »tager och brukar» förklara, att 
brottsobjektet liksom vid. .tjufnad och försnillning måste utgöras 
af flyttbar sak, och att brottshandlingen, där den icke hänför sig 
till objekt i inkulpatens besittning, måste antaga formen af en be- 
sittningsrubbning såsom vid tjufnad. Detta synes äfven vara det 
i tolkningshänseende riktigaste* 

Att den följda paralellen med tillgreppsbrolten är ett olyck¬ 
ligt grepp, låter sig emellertid knappast misskännas. Genom 
brottsobjektets begränsande till lös sak i naturlig mening erhåller 


1 K. Proj>. till 1856—58 års riksdag N:o 59 hade i förslagets § 27 upp¬ 
tagit lagkommitténs ii: 4 i sak oförändrad, men bestämmelsen om brukstjuf¬ 
nad frånskildes af riksdagen i enlighet med lagutskottets hemställan såsom 
fallande utom ämnet för den föreslagna lagstiftningen. Se L. U: s betänkande 
N:r 4-0 sid. il. 

* Jfr L . U :s utlåtande vid 1853—54 ars riksdag X:o 48 sid. 16 och vid 
1856—58 års riksdag N:o 52 sid. 10 samt L. Z7:s betänkande vid 1856—58 ars 
riksdag N:o 40 sid. il. 

3 Jfr 11. 18*0: 101. 
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man utanför 22: 12 S. L. en grupp af förmögenhetskrånkningar, 
hvilka, ehuru fullkomligt likvärdiga, kunna med straff åtkommas 
blott i de särskilda fall, där bestämmelserna om åverkan träffa in. 
Annu betänkligare äro de konsekvenser, som hänföra sig till själf- 
va brottshandlingen. Medan, livad tillgreppsbrotten angår, en upp¬ 
delning, hvilken grundar sig på huruvida inkulpaten tillägnar sig 
föremål, som han har i sin besittning, eller tillägnar sig föremål 
genom att taga dem i besittning, täcker de praktiskt viktigaste 
fallen, lämnar motsvarande indelning, hvad olofligt brukande angår, 
en omotiverad lucka för de fall, där inkulpaten olofligen brukar 
annans gods, som är och förblir i dennes besittning 1 . Detta visar 
sig bland annat vid de automatmissbruk, hvilka gifvit anledning 
till den föreliggande exkursen. 

Ofta nog är en tillämpning af 22: 12 S. L. utesluten redan 
på den grund, att apparaten genom förbindelse med mark, vägg 
eller annat förlorat sin egenskap af flyttbarhet. Men äfven där 
så ej är förhållandet, visar det sig, att inkulpalens förfarande så¬ 
som regel icke täckes af bestämmelsen, då han hvarken har appa¬ 
raten i sin besittning eller rubbar besittningsförhållandet*. Att 
en sådan afgränsning af det straffbara mot det slraffrias område 
saknar inre grund, ligger i öppen dag. 

Till praktiskt rimligare resultat kommer man gifvetvis genom 
att i paragrafens andra punkt se allenast en positiv affaltning af 
det negativa rekvisitet »livad annan tillhörer och det man ej i 
besittning hafver». För en sådan tolkning skulle visst stöd kunna 
vinnas i lagens uttryck »eljest», som förbinder paragrafens första 
och andra punkt. Uttrycket »tager och brukar» skulle i sådant 
fall blifva att uppfatta såsom liktydigt med »brukar», alltså såsom 
ett »tager i bruk». En sådan läsart lärer emellertid knappast 
öfverensstämma med lagens mening. Genom densamma tillvitar 
man lagstiftaren att i en i lagspråk omöjlig form hafva gifvit ut¬ 
tryck åt en tanke, hvilken det legat så mycket närmare till hands 


1 Se och jfr N. Motiv 1806 siå. ‘201 och Goos: Den danske Straffords 
specielle Del. Del 111 (Kjobenhavn I80f>) sid. 8. 

En hade i anseende till brottsobjektet och brottshandlingen ändamals- 
enligare bestämmelse återfinnes i S. L. för krigsmakten d. 2M okl. 1011 § IOO. 

1 Vid missbruk af telefonautomater kan gifvetvis 22: 1 S. L. komma till 
användning, i den man inkulpaten genom att i stället for det fordrade myntet 
i apparaten nedlägga en plåtbit eller dylikt förleder telefonisten att utan veder¬ 
börlig ekvivalent bereda honom telefonförbindelse. 

Sterzrl. 6 
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att uttrycka genom ett enkelt t brukar man eljest», som uttrycket 
»tager och brukar» i lagstiftarens omedelbara förebild i 43: 3 M. 
B. otvifvelaktigt hade en annan och snäfvnre innebörd såsom mar¬ 
kerande krafvet på en besiltningsrubbning. Ocb ån vidare: Den¬ 
na tolkning står icke väl samman med del faktum, att lagen i 
punkt 2 uppställer ett straffmaximum, som Ar dubbelt så högt 
som det i punkt 1. Då man, elter livad förebilderna i 1734 års 
lag gifva vid banden, vid uppställandet af strafTbudet i punkt 1 i 
första band måste anses halva haft för ögonen missbrukande af an¬ 
förtrodd sak. är det ieke gärna tänkbart, att man för det fall, att 
missbruket afsåge sak, som icke anförtrotts, skulle stadgat strän¬ 
gare straff utan alt uppställa ett kvalificerande moment vid brotts- 
handlingen, som uppvägde ocb öfvervägde förtroendemissbruket 
i punkt 1. 

När vi Irots de uppenbart otillfredsställande praktiska resultaten anse 
oss böra de lege lata fastlialla vid den tolkning, som åt besiltningsförhällandet 
och hesittnmgsrubhmngen vindicerar själMändig betydelse, förtjänar slutligen 
anmärkas, att en reglering af förhållandena i denna riktning frän lagstiftarens 
standpunkt är väl förklarlig. Betänker man, att lämpligheten af ett kriminali¬ 
serande af olofligt brukande, enligt livad förhandlingarna hos ständerna gafvo 
vid hunden, var föremal för mycket delade meningar, och. enligt hvad utländsk 
lagstiftning visar 1 , alltjämt är omstridd, ligger tanken att söka begränsnings- 
moment nära. Sådana stodo att finna, dels om man grep tillhaka pä det 
kvalificerande moment, som ligger i att anförtrodd sak missbrukas, och häri¬ 
från var tydligen steget ej långt till en affattning. som nöjer sig ined, atl sa¬ 
ken skall liafva befunnit sig i inkulpatens besittning. Dels kunde man låta 
straffets inträde bli beroende af ingreppets betydenhet. Sistnämnda synpunkt 
åter later krafvet på en med det olofliga brukandet förknippad besittnings- 
rubbning framstå såsom förklarligt. Det är icke utan intresse att konstatera, 
att 190*2 års norska strafflag, samtidigt som den lät besittningsrekvisitet falla, 
införde ett nytt begränsningsmoment genom att fordra, att det olofliga brukan¬ 
det skall hafva tillfogat »förlust eller olägenhet.» 1 

• Ett förfarande, som erbjuder viss likhet med det i det före¬ 
gående behandlade missbruket af försäljnings- ocb andra presta- 
tionsautomater, men som påkallar elt annat bedömande, år det, 
där inkulpaten förgriper sig på en apparat, som blott är afsedd 
att mekaniskt kontrollera storleken af till inkulpalen lämnade 
prestationer och den honom på grund af dessa ähvilande betal¬ 
ningsskyldigheten. Praktiska exempel erbjuda gas- och elektrici- 


1 T. S. L. § 290 innehåller allenast en bestämmelse om straff för idkare 
af pantlanerörelse, som ololligen brukar rnotlagen pant. Vom\t\curf (motiven 
sid. 812) har strukit bestämmelsen. D. S. L . § 2S6 innehåller tvärtom endast 
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tetsmåtarna. Medan i de förut behandlade fallen en tillämpning 
af bestämmelserna mot tjufnad eller eventuellt olofligt brukande 
var på sin plats, är det här bedrägeribestämmelsen, som träder 
i förgrunden. Där var det själfva åtkomsten af prestationen, som 
bildade det rättsstridiga förfarandets kärnpunkt. Här åter ligger 
det rättsstridiga i inkulpalens förfarande i regel icke i lians åt¬ 
gärder för att åtkomma prestationerna utan i hans åtgärder för 
att undgå den honom på grund af de mottagna prestationerna 
åhvilande betalningsskyldigheten. 

Ett exempel ur svensk rättspraxis (11. 1914 11 541): O. 
Nilsson hade med vissa Angelliolms stad tillhöriga, i hans lokaler 
uppsatta elektriciletsmätare vidtagit åtgärder, hvarigenom appa¬ 
raterna förhindrats att registrera strömförbrukningen. En tillämp¬ 
ning af bestämmelsen i 20: 3 mom. 6 S. L. om olofligt till¬ 
ägnande af elektrisk ström kunde icke ifrågakommn, ty genom 
att koppla på strömmen begagnade han sig endast af den rätt 
till leverans, som tillkom honom på grund af det med elektrici¬ 
tetsverket afslutade kontraktet. 1 Genom att tilläfventyrs söka det 
härutinnan afgörande momentet i frågan, huruvida han företagit 
sina manipulationer med mätaren före eller efter stömmens bort¬ 
ledande skulle mail tydligen blott införa ett irrelevant rnoment i 
bedömandet. Hvad som straffrättsligen åsätter fallet dess säregna 
prägel är rätt och slätt hans förfarande, i hvad detsamma afsåg 
att för elektricitetsverket dölja dess på grund af fullgjord leverans 
uppkomna fordran. Men härmed var ännu icke bedrägeribrottet 
fullbordadt. Mot inkulpalens åtgärder, b vilka såsom sådana voro 


en straffbestämmelse för den, som olotligen sätter sig i besittning af annans 
gods utan afsikt att tillägna si^r eller berölva ägaren detsamma, allenast för 
att för visst ändamål bejrapna det. (Jfr Goos; Den danske Strafferets specielle 
Del. Del III sid. Si. X S. L . 18k! och IStti—90 ställde in sina stratVhestäm- 
melser pä olofligt brukande af annans lösöre, som man liar i besittning pj'2: 17), 
samt hade därjämte i i w 2: IS en allmän straffbestämmelse mot rätts-indiet be>itt- 
nine^taeande af annans lus A re. (Jfr Hngvrup sid. öS — r>9). l T nder Irambal- 
lande att främmande föremal kunna brukas, älven om man ej liar dem i be¬ 
sittning eller sätter sijx i besittning af desamma (A\ Motiv sid. t!91) lät 

man i X. S. L. 1902 § 393 besittnin^srekvisitet belt falla. Hvad slutligen be¬ 
träffar F. S. L. % stadgar denna i 38: b, utan att ta^a sikte pa besittnin^s- 
förhållandet. straff för >livar, som olollijren brukar eller later bruka lös egen¬ 
dom, Ii vilken ej tillhör honom». 

1 Gränsen mellan stöld ocli bedrägeri är icke alltid lätt att drajra. An¬ 
svar för stöld men icke för bedrägeri torde böra sidornas, därest inkulpaten i 
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ägnade att föra borgenären bakorn ljuset, svarade pä borgenärens 
sida endast ren okunnighet och passivitet, intilidess denne granskat 
apparaten, genom densamma erhållit en falsk bild rörande for¬ 
dringens storlek och till följd iläraf underlåtit att till fulla beloppet 
indrifva sin fordran. Dessförinnan förelag blott ett ofullbordadt 
bedrägeribrott, Ii vilket såsom sådant icke var underkastadt straff. 
Endast ansvar för skadegörelse kunde därför på delta stadium 
ifrågakomma. Domstolarna dömde emellertid, utan att beröra 
frågan huruvida villfarelse framkallats, 1 äfven för bedrägeri, eme¬ 
dan N. »genom sitt förfarande med mätaren . . . tillskyndat Ångel- 
holms stad en förlust af elektrisk energi . . .*. Med denna motive¬ 
ring kommer man tydligen till ett bedrägeribrotl utan vilseledande, 
ett »svikligt förfarande* i den i kap. 1 ofvan tillbakavisade vaga 
bemärkelsen. — 

Krafvet på vilseledande-villfarolse-handling måste för det tek¬ 
niska bedrägeribrottets del faslhållas äfven i en annan grupp af 
gränsfall, hvilkas inpassande under brottssystemets allmänna typer 
erbjuder säregna svårigheter. Inkulpatens förfarande går här ut 
på att, utan erläggande af stadgad afgift, för person eller gods¬ 
transport begagna järnväg, fartyg eller annan transportlägenhet 
eller att utan erläggande af biljettafgiften öfvervara teater-, kon- 
eert- eller annan tillställning, till hvilken tillträde beredes allmän¬ 


strid med leveranskontraktet genom hemliga ledningar förskaffat sig elektrici¬ 
tet, gas eder vatten under kringgående af förbruknings mäta ren. Dä i så¬ 
dant fall själfva bortledandet är olofligt, synes den omständighet att tillika 
leverantören genom mätaren erhåller en falsk föreställning rörande storleken 
af sin fordran och sålunda förhindras att indrifva densamma till dess fulla 
belopp, icke böra förtjäna själfständigt beaktande. Genom alt kringgå 
kontrollen skyddar sig. sasom Estlandcr sid. 231 träffande framhåller, för¬ 
brytaren allenast mot upptäckt. Jfr äfven Harburger i V. D. B. T. Band VI 
sid. 207. 

1 Underlåtenheten att taga ståndpunkt till villfarelsernomentel möter icke 
sa sällan i ulslagsmotiveringarna. Jfr äfven exvis H. 1889 B 123 (Hofrätten): 
»Som styrkt vore. att Willander vid redovisning för medel, som han vid upp- 
gifvet byggnadsarbete för C. L. Carlesons räkning omhänderhaft, i särskilda 
till denne aflämnade dagsverkslistor svikligen för (6 nanmgifna arbetare) upp¬ 
tagit aflöningsbclopp, som desse icke uppburit, äfvensom tillgodogjort sig be¬ 
rörda belopp —: alltså funne Hofrätten. jämlikt. 22: 1 S. L., skäligt döma Wil¬ 
lander att för det bedrägeri, b vartill han sålunda gjort sig skyldig, böta 300 
kronor, —*, (Målet desert i H. D.) Särskildt i sistnämnda fall är reminiscen¬ 
sen frän 25: 12 S. L. påtaglig. Se ofvan sid. H not 1. 
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helen endast mot afgift 1 . Detta syfte uppnår han genom att dölja 
sig för kontrollen. Hithörande företeelser kunna betraktas ur olika 
synpunkter. Antingen söker man kärnpunkten däri, att inkulpaten 
undandrager sig den ifrågukommande afgiften. I sådant fall blir 
frågan om bedrägeribestämmelsens tillämplighet omedelbart aktu¬ 
ell, och konstruktionen inriktas på bedrägeri med negativ dispo¬ 
sition. Eller också ser man i inkulpatens förfarande ett olofligt 
begagnande af transportlägenheten respektive ett olofligt insmy¬ 
gande eller undangömmande i lokalen. Det blir då bestämmel¬ 
serna mot olofligt brukande respektive hemfridsbrott, som träda 
i förgrunden. Det sistnämnda alternativet kan här lämnas å 
sido på grund af den snäfva aflfaltning skyddsobjektet vid olof¬ 
ligt brukande respektive hemfridsbrott (»hemvist») erhållit i svensk 
rätt. 

Emot en tillämpning af bedrägerikonstruktionen har till en 
början invändts, att densamma icke skulle vara hållbar af den an¬ 
ledning, att ett råttsligen grundadt anspråk på afgiften skulle sak¬ 
nas, då mellan inkulpaten och driftsförvaltningen något ersättnings- 
grundande aftal icke kommit till stånd: inkulpatens förfarande att 
exempelvis hemligen smyga sig upp på tåget och där gömma sig 
undan innebure tvärtom ett typiskt negerande af kontraktsviljan 
å hans sida*. Denna uppfattning är emellertid icke allenahärskande. 
Mot densamma har det gjorts gällande, att i allt fall en obligatio 
ex delicto borde antagas föreligga, hvilken härflöte ur olofligt 
brukande 8 . Riktigheten af sistnämnda ståndpunkt synes vara 
tvifvel underkastad, då den konsekvent borde leda till att enlivar, 
som olofligen brukade annans sak, blefve ersältningsskyldig, vare 
sig skada tillskyndats eller ej och, i fråga om det sistnämnda fallet, 
vare sig ersättning varit af ägaren betingad för ett brukande af saken 
af ifrågavarande slag eller ej. Däremot synes man äga fog att 
håfda, att, då driftsförvaltningen är rättsligen oförhindrad att så¬ 
som villkor för sin prestation uppställa viss ersättning, det faktum 
att annan med kunskap härom tillgodonjulcr prestationen hör till- 


1 Jfr Zwitzers . Der blinde Passagier (Diss. Gol tingen 1S9G); Contzen , 
Die strafrechtliche Behandluiijj des blinden Passa^iers (Diss. Erlan^en 1S99); 

v. Bar i Der Gericbtssaal 1SNS sid. 481 IT. (jfr T. f. R. 18S9 sid 1 U) fl'.); Ro - 

tcrinq i Der Gericbtssaal 1903 sid. 3H ff. 

* Se Hegler sid. 4o9 not G jfrdt med Zwitzers a. a. sid. 19 samt Frank 

sid. 483. 

* Se Zwitzers a. a. sid. 19. 
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mätas samma förpliktande verkan som en uttrycklig viljeförklaring 
frän hans sida. 1 

Slutligen mä erinras om bestämmelsen i Järnvägstrafikstadgan 
den 24 januari 1014 § 23 mom. 3 angäende skyldighet för den, 
som anträffas ä bantåg utan att kunna förete vederbörlig biljett, 
att erlägga dubbel afgift,* hvilkeu bestämmelse, livad ståndpunkt 
man än intager till nyssnämnda spörsmål, öppnar möjligheten att 
uppkasta frågan om bedrägeri genom svikligt eluderande af järn¬ 
vägens rätt till ifrågavarande biljettafgill. 8 

Anser man emellertid också, att ett rättsligen grundadt for- 
dringsanspråk kränkes genom inkulpatens förfarande, framställer 
sig ytterligare frågan, huruvida svekmomentet antagit sådan form, 
som för bedrägeribroltet fordras. 

Ilär möter samma motsättning, som förut mötte vid behand¬ 
ling af automatmissbruken. Ku riktning inom litteraturen nöjer 
sig med att konstruera bedrägeri genom svikligt förtigande, under 
framhållande, att inkulpaten genom att rätls-tiidigt dölja sig för 
vederbörande kontrollant underhåller dennes okunnighet om den 
uppkomna fordringen och därigenom nfhåller honom från att rea¬ 
lisera densamma. »Att det lyckats bedragaren att fullständigt 
undandraga sig kontrollen, innebär i själfva verket endast att lian 
utfört sitt bedrägeri så skickligt, alt det icke omedelbart observe¬ 
rats. I stället för att sätta i fråga huruvida en villfarelse fram¬ 
kallats eller ej, vore man snarare frestad att säga att den bedrag¬ 
nes villfarelse nått sin höjdpunkt, då hos honom råder en full¬ 
ständig okunnighet ej blott därom att passageraren ej betalt sin 
resa, men ännu dessutom om att han rest, älVensom därom att 
han själf genom sin försummelse att taga betaldl för den prestation, 
som transporten representerar, åstadkommer förlust i gods eller 
penningar.» 4 Vi återfinna alltså den förut tillbakavisade bedrägeri- 


1 Fönnögenhelsförlusten konstrueras .såsom ell. ingrepp i annans fordrings- 
rätt bl. a. af Bind ing sid. 31 4 J not 4; liommel sid. 121 (j IV sid. 136 fif; Est - 
lan der sid. 155; Contzen a. a. sid. 27. 

Ifrågavarande påföljd liar karaktären af. förutom ersättning för tran¬ 
sporten, legaliseradt privatstrafT och kan naturligtvis icke anses afse att ersätta 
eventuellt tillämpligt bedrägeristrafT. Jfr Järnvägstrafikstadgan § 61 mom. 6 
och 8 angaende tilläggsfrakt såsom påföljd vid oriktiga uppgifter i fraktsedel 
(S. J. T . 11)17:-41). Jfr älven Zicitzcrs a. a. sid. 8. 

8 Frank sid. 182. Hegler sid. 43t) not (i. 

4 Estlandcr sid. 30. Jfr älven densamme sid. 31 och 155 IT. 
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konstruktionen med momenten okunnighet — passivitet 1 * 3 i dess 
renhet.* 


Men å andra sidan år det, såsom ofta i litteraturen framhållits, 
orikligt att kategoriskt förneka, att man genom alt dölja sig för 
kontrollen kan föröfva bedrägeri. Väl vore det förfeladt att för¬ 
lägga afgörandet till frågan, huruvida exempelvis konduktören falske- 
ligen föreställt sig, att alla passagerare erlagt biljettafgift, eller 
huruvida han alls icke bildat sig någon föreställning i ifråga¬ 
varande afseende. Den falska föreställning, som i det förstnämnda 
fallet förefinnes, har hvarken framkallats eller styrkts af inkulpaten. 
Denne har, såsom Frank träffande framhåller, genom att hemligen 


bestiga tåget eller där dölja sig undan, allenast föranledt, att före¬ 
ställningen är eller blir falsk. 8 

Afgörande för bedrägeri frågan är här liksom eljest, huruvida 
inkulpaten genom sitt förfarande påverkat mellanmannens före¬ 
ställningar och på denna väg framkallat en förlustbringande hand¬ 
ling. Härför åter erfordras, att kontrollberältigad 4 person i ända¬ 
mål att kontrollera biljetterna och eventuellt affordra felande 
afgifter visiterat den lokal, där inkulpaten dolt sig. 1 sådant fall 
är den möjligheten gifven, att inkulpaten genom att hålla sig dold 
respektive genom att tiga på kontrollantens fråga, huruvida alla 
erlagt betalning eller huruvida nya resande påstigit 5 , bibringar denne 
den falska föreställningen, att ingen finnes, som han har att affor¬ 
dra biljett eller afgift. 6 * 

Af de angifna förutsättningarna följer, att faktiskt en skillnad 
blir att uppställa i fråga om de lokaliteter, där inkulpaten håller 
sig dold. Aro dessa just afsedda för personer, som vilja begagna 
sig af transportlägeuheten, skola sålunda förutsättningarna för be¬ 
drägeri oftare vara gifna än om vederbörande dolt sig på ett 
ställe, där man endast rent undantagsvis kan misstänka, att någon 


1 Bristen pä bediäjrerigrundande disposition framhalles trallande af Ols - 
hausen N;o 2G ad § 2G3 in fine. Jfr ålven r. Bar a. a. sid. 491 fl'. 

* Mot den tillbakavisade konstruktionen Contzen a. a. sid. 10; Ztritzers a. a. 
sid. 10 fT.; Rotering a. a. sid. *211 IT.; v . Bar a. a. 491; Bind ing sid. 349 not 
4; Frank sid. 477, 4S*J —4S3; Olshauscn N:ris *2 och 2G ad § 2G3; Hegler sid. 
439 not 4; r. Liszt sid. 47(5 not G; Fricdsam sid. GS fT. 

3 Frank sid. 477. 

4 Jfr Frank sid. 48:2—483. 


6 Binding sid. 319 not 4. 

6 Se och jfr Contzen a. a. sid. 18; Rotering a. a. sid. "271 fl'., Binding 

sid. 349 not 4; Hegler sid. 439 not 4. 
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resande skulle uppehålla sig. Redan denna differentiering och 
den grundläggande betydelse man måsle tillmäta frågan, huruvida 
i det gifna fallet kontroll verkställts eller ej, visar, att bedrägeri¬ 
bestämmelsen ieke är ägnad att lämna en rationell lösning af 
denna grupp af fall. 

Hvad här anförts närmast med alseende å åtgärder, hvilka gå 
ut på ernående af fri personbefordran, gäller mutalis mulandis äfven 
ifråga om motsvarande åtgärder till erhulluude af godsbefordran 
eller tillträde till teatertillställning och dylikt utan erläggande afafgift. 
En specialbestämmelse för fall af här ifrågavarande typ vore därför 
på sin plats, en anordning, hvarigenom man äfven skulle blifva i till¬ 
fälle att hålla fallens bagatellkaraktär räkning, både där bedrägeri- 
rekvisiten formellt äro uppfyllda och där så ej är fallet. 1 — 

Slutligen må anmärkas, att de Imfvudprinciper. från hvilka 
vi i det föregående ulgingo, äro ägnade att i allt fall i en punkt 
bestämma bedrägeri brottets ställning till de förseelser, hvilka i 
äldre svenskt lagspråk betecknas såsom »försnillning af tull och 
andra allmänna algifter»* och inom den utländska litteraturen be¬ 
handlas under benämningen »defraudation af offentliga afgifter*: 8 
ett kränkande af det allmännas ekonomiska intressen kan aldrig 


1 I moderna lagar odi lagförslag hafva de liar behandlade fallen gjorts 
till föremål för specialreglering vid sidan af den allmänna bedrägeribestam- 
melsen exvis i X . S. L. 1902 § 403 odi Vorentwurf § 279. 

* Se exvis ingressen till K. F. till förekommande af oloflig införsel 

eller utförsel af iraror den 12 der. 1835: >.sedan Rikets Ständer, 

uti skrifwelse af d. 18 Mars 181)0. bos Oss i underdånighet anhållit, att Wi 
wille besluta de förändringar i Wår da gällande Nådiga Förordning emot olof- 
lig införsel eller utförsel af waror af den 23 Junii 1825, som af behofwet pä- 
kallades till näriugarnes skydd samt betryggande emot försnillning af de Staten 
rättmätigt tillkommande lulbufgifler» etc. och Gen . Tullst. Cirk. den 24 aug. 1825 
i anledning af K. Bref den T.) juni samma år; »lurendrejeri- eller tullförsnillnings- 
brott> (Backmans lags. I: 449 och 451—155). Se vidare brännvinstillverknings - 
förordningen den 27 nov. 1857 § 67: »Den, som vid brännvinstillverkning i större 
bränneri från mätning till beskattning undansnillar nugot af det brännvin, som 
tillverkas . . . eller pä något annat sätt försnillar den ufgift, som för tillverk¬ 
ningen erläggas, bör... stratTes etc.» Mot denna bakgrund måste man tolka 
den nedan i texten ätergifna bestämmelsen i K. F. den 7 sept. 1858 § 27 an¬ 
gående »försnillning af tull och andra allmänna afgifter». 

8 Speciallitteratur: Honemann , »Das Verhältnis zwischen der Defraudation 
der Zölle und Gebrauchssteuern und dem Betruge nach deutschem Reiclisrecht» 
i Abh. des krim. Seminars zu Berlin (Berlin 1891); Schtcaiger i Der Uerichtssaal 
1894 sid. 4U1 IT.; Weber i Der Gerichtssaal 1901 sid. 1 fT., 161 fT. 
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blifva hån förlig t till bedrägeri, blott därför att inkulpaten undan¬ 
dragit sig lagstadgad skyldighet att lämna vederbörande myndig¬ 
het uppgifter för bestämmande och indrifvande af algifterna, med 
den påföljd, att dessa icke blifvit utkräfda. Endast om ett vilse¬ 
ledande förelupit, som medfört delta resultat, kan blifva tal om en 
tillämpning af bedrägeribestämmelserna. 1 


De sist anförda fa Ilen gifva anledning att i korthet beröra 
vissa allmänna principfrågor, hvilka anknyta sig till spörsmålet 
om bedrägeribestämmelsernas tillämplighet vid svikliga angrepp å 
statsfinanserna. 

Endast undantagsvis har inom litteraturen den uppfattningen 
gjort sig gällande, att svek, riktadt mot offentlig myndighet, helt 
borde uteslutas från bedrågeribrottets område. De lege ferenda 
må det synas beaktansvärdt, att staten har helt andra möjligheter 
att framtvinga och pröfva upplysningar än den enskilde, och att 
krafvet på redlighet mot det allmänna i viss mån äger en annan 
karaktär än krafvet på tro och heder i den allmänna samfärdseln.* 
De lege lata saknas emellertid hvarje stöd för att ur dessa syn¬ 
punkter helt allmänt förneka, att ett svikligt förfarande, som i öf- 
rigt uppfyller bedrägeribrottets rekvisit, skulle hemfalla under det 
i 22: 1 S. L. stadgade straffet, ett resultat, hvilket på lagstiftningens 
nuvarande ståndpunkt i stor utsträckning skulle innebära straffri- 
het. 8 

Ser man åter saken från den sidan, att det i de här speci¬ 
ellt intresserande fallen icke är enskild man utan fiskus, som blir 
ekonomiskt lidande, 4 har man lika litet vunnit en synpunkt, som 
är ägnad att leda till en rationell gränsdragning: alt den, som 
exempelvis vid leverans till staten döljer fel i den försålda varan, 
gör sig förfallen till bedrägeristraff, kan icke vara tvifvelaktigt. 6 

Ej ens om man tager sikte på de fall, där sveket går ut på 
ernående af en prestation af offentligrättslig art, blir förhållandet 


1 Man måste sålunda beakta, att man vid sidan af de svikliga defrauda- 
tionerna har sådana, i hvilka svekmomentet icke ingår! Se exvis Bin din g not 
4- till siil. 3+1— 342; Ilonemann a. a. sid. 315 IT. A. m. Estlander sid. SM— 93. 

* Se Kohler sid. +7, 51, 53. 

8 Jfr Wetter sid. 151 — 152. Betr. åtgärder fur domarens vilseledande, se 
specialbestämmelserna i R . B . 14: S och R. B . 30: 22 i dess ursprungliga lydelse 

4 Jfr Escher, som (sid. 235 fT.) karakteriserar defraudationerna i motsats 
till bedrägeribrottet såsom statsförbrytelser i vidsträckt mening. 

5 Se exvis H . 1914 B. 480. Jfr Merkel II sid. 112. 
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obetingndt ett annnt: förskaffar man sig fattigvård eller restitution 
af skatt genom svikliga intyg, blir otvifvelaktigt 22: 1 S. L. tillämp¬ 
lig, alldeles oberoende af att den prestation man ernår är af 
offentligrättslig art. 1 * 3 4 

Däremot kunna meningarna vara delade beträffande de fall, 
där förfarandet går ut på att förhålla det allmänna ekonomiska 
prestationer af offentligrättslig natur, beträffande de fall alltså, 
hvilka gåfvo anledning till den föreliggande exkursen.* Icke utan 
skäl har man mot en tillämpning af bedrägeri bestämmelserna an¬ 
fört, att det allmänna rättsmedvetandet faktiskt bedömer defrau- 
dationerna väsentligen mildare än det vanliga bedrägeribrottet. 
Den infamerande karaktär, som vidhäftar bedrägeribrottet, saknar 
i det allmänna medvetandet motsvarighet, när det gäller sådana 
företeelser som exempelvis smuggling, både där denna tagit formen 
af ett vilseledande, och där den tagit formen af ett kringgående af 
tullmyndigheterna. 8 Träffande analyserar Bnuiin<f denna före¬ 
teelse därhän: »Fur eine selbständige und zwar mildere Behand- 
lung der Delraude, aucli soweit sie begrifflich Betrug ist, spricht, 
dass der Defraudant die Handlung änders zu sehen pflegt wieder 
Staat. Jener denkt meist nicht zu schädigen, sondern nur eine 
einseitige Bereicherung des Fiskus auf Privatkosten zu hindern 
und empfindet es als (Jnbill, dass er gleic hsam sein eigner Anklä- 
ger bei der Steuer- oder Zollbehörde werden soll. Er fuhlt sich 
. . . in der Defensive, nicht in der Offensive . . . ** Mot ett 


1 Jfr B indin g sid. 341 not 3. Se äfven K. F. den 10 okt. 1890 angå¬ 

ende denatnrering af brännvin § 25. Jfr H. 1904 B 346 , dar 22: 1 S. L. 
tillämpats å den. som tillnarra t si*r respengar frän främmande staters konsuler 
genom falsk uppgift, att lian vore skeppsbruten sjöman, tillhörande den stat, 
vederbörande konsul representerade. — Annorlunda dansk rätt. som icke un- 
<ler bedrägeribegreppet hänför svek, som gar ut pä olfenlligrättsliga förmögen- 
lietsprestationer. Se Goos i T. f. R. 1900 sid. 72. 114 (endast D. S. L. § 257 
tillämplig.) 

3 1 enlighet med sin i det föregående antydda kausalitetsteori ser Merkel 
i defraudntionerna ett åsidosättande af en obligatio ex lege. som allenast grun¬ 
dar omissivdelikt och redan pä denna grund saknar bedrägerinatur. (Merkel 
1 sid. 91 fT., II sid. 108 fT., H. H. Ill sid. 762). Se äfven Hälschner sid. 257—258. 
Mot denna uppfattning Binding not 4 till sid. 341—342; Honemann a. a. sid. 
290 fT.; I Veber a. a. sid. 183 fT.; Schtcaiger a. a. sid. 418 fT.; Hegler sid. 442 
not o. Jfr äfven Gryziecki sid. 38. 

3 Se exvis Merkel II sid. 110; Binding not 4 till sid. 341—342; Gryzi¬ 
ecki sid. 37. 

4 Bniding not 4 till sid. 341—342. 
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mildare bedömande af defraudationerna på angifna grunder har 
vål invåndts, att samhället icke finge möta den förslappning i rätts¬ 
känslan, hvilken här gör sig gällande, med en förslappning i den 
straffrättsliga reaktionen, men, då man härmed helt kommit öfver 
på kriminalpolitikens område, resa sig de vanliga betänkligheterna 
mot en straffrättslig behandling, som går längre än hvad det all¬ 
männa rättsmedvetandet kräfver. 

Att på förevarande område säregna hänsyn göra sig gällande, 
hvilka låta en specialreglering framstå såsom påkallad, har äfven 
i svensk lagstiftning kommit till synes. 

Vid granskning den 18 sept. 1850 af det kungliga förslaget 
till förordning angående förfalskning och bedrägeri hemställde 
Ilögsla Domstolens majoritet, att »till undvikande af den misstyd¬ 
ning af den föreslagna Förordningen, att dess ansvars-bestämmel- 
ser borde tillämpas äfven i afseende å försnillning af tull och alla 
andra allmänna afgifler» till § 20 måtte göras följande tillägg: »I 
fråga om försnillning af tull och andra, allmänna afgifler lände 
likaledes till efterrättelse hvad serskihie Författningar derom inne¬ 
hålla.» 1 En bestämmelse af motsvarande innehåll inflöt äfven i 
K. F. den 7 sept. 1858 § 27. 

Det sakernas läge, som sålunda tillskapats, blef emellertid 
icke beslåndande. När 22 kap. S. L. ersatte förordningens bedrä¬ 
geribestämmelser, erhöll 27 § icke någon motsvarighet. Följden 
har blifvit, att man numera saknar b varje legislativt stöd för den 
uppfattning, som förklarar en tillämpning af bedrägeribestämmel¬ 
serna ä förevarande område för principiellt utesluten. Den be¬ 
gränsning af bedrägeriområdet, som kan ifrågakomma, måste där¬ 
för hämtas direkt från speciallagstiftningen. I den mån sådan 
saknas eller densamma icke otvetydigt gifver vid handen, att den 
afser att uppställa ett undantag från bedrägeribeslämmelsemas 
tillämplighetsområde, måste 22: 1 S. L. komma till användning. 
Genom denna anordning har lagstiftningen gifvetvis vunnit i full- 
sländighet, men samtidigt har den beröfvats den garanti för en 
enhetlig reglering, som ligger i ett klart principuttalande. De men¬ 
liga följderna halva icke heller uteblifvil. 

I allt större utsträckning har väl specialstralTrätten bemäkti- 
gat sig de svikliga defraudationerna. Vi behöfva blolt erinra om 
de talrika straffbestämmelserna mot falsk deklaration och om 


1 K. Prop. N:o 51) till 1856—58 års riksdag sid. 20. 
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brännvmstillverkumgsförorduingtMjs straffbestämmelser mot ett svik- 
ligt undandragande af tillverkningsskatt. 1 Men vid sidan af dessa 
bestämmelser, hvilka stadda ett bedrägeristraffet vida understigande 
straff, k varslar en sädan bestämmelse som den i K. F. d. 10 okt. 
1800 ang. denaturering af brännvin § i!.'», Ii vilken tvärtom uttryck¬ 
ligen hänvisar till 22: 1 S. L. för bestraffning af den, som genom 
falsk uppgift eller annat svikligt förfarande obehörigen ät sig utver¬ 
kar den för denatureradt brännvin stadgade restitution af tillverk— 
ningsskatten eller skattefrihet. 

Tecken pä en benägenhet att vid affattningen af defraudations- 
bestämmelserna lämna möjligheten öppen för en tillämpning af 
22: 1 S. L. saknas icke heller. Ett klart exempel kan hämtas frän 
tullförsnillningarnas område. 

I 1877 års Tullstadga § 137 liksom i den gällande Tullstad¬ 
gans § 129 mom. 1 hade grundtypen för tullförsnillningsbrotten, 
den olofliga varuinförseln, vunnit sin straffrättsliga utformning i 
direkt anslutning till den i Tullstadgan för vissa fail stadgade 
skyldigheten att genom angifning af till riket infördt gods bereda 
tullmyndigheterna tillfälle att fastställa och infordra å godset belö¬ 
pande tullafgifler. 

Deliktet kännetecknades såsom ett införande (eller försök till 
införande) af tullpliktiga varor utan behörig tullangifning. Det fall, 
att förfarandet var anlagdt på icke alt undandraga godset tull¬ 
behandling utan alt vid tullbehandlingen föra tjänstemännen bakom 
ljuset, vann beaktande i § 24, dock endast i den mån sveket upp- 


1 Se exvis K . F. den 28 okt . 1910 om taxeringsmyndigheter och för¬ 
farandet vid taxering § SO (Jfr H. 1914 B 167)] K F. d. 23 okt . 1908 
ang . bcvillningsafgifter för särskilda förmåner och rättigheter § 4 mom. 
8; K. F . d. 19 nov . 1914 ang. stämpelafgiften § 47 mom. 2 in fine, 7 och 
S; K. F. samma dag om arfskatt och skatt för g tifva § 54 mom. 1 och 2; 
K. F . d. 11 okt . 1907 ang . tillverkning af brännvin § 32 mom. 1. Jfräfven 
H\ 1887 B 424 ang. förhållandet mellan 22: 1 S. L. och motsvarande bestäm¬ 
melse i brännvinstillverkningsförordningen d. 23 aug . 1876 (§ 3*5, som 
innehöll generalklausulen »eller pä nägot annat sätt försnillar den afgift. som 
för tillverkningen erläggas hör*): en person, som i egenskap af brännerivittne 
närvarit vid uppmätning af brännvin för beskattning, hade bestyrkt tillverk - 
ningssjournalens riktighet, ehuru honoin veterligen vissa kvantiteter icke upp¬ 
tagits i densamma, med den påföljd att skatt utgick med för lagt belopp. H. 
L). tillämpade endast § 3b i tillverkningsförordningen samt 3: 3 S. L. t Hof R:n 
och H. L>:s minoritet 22: 1 S. L. jfrd mod, enligt Hof. R:n 3: 3 och 4: 3 S. L., 
och enligt H. L):s minoritet 4:3 S. L., H. R:n § 30 i tillverkningsförordningen. 
3: 3 och 22: 1 S. L., dessa lagrum jfrda med 4: 1 mom. 2 S. L. 
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täckts redan vid införseln. Huru förfarandet skulle bedömas, där 
sveket lyckades, lämnades här öppet. Väl synes den tolkningen 
af § 137 icke hafva varit alldeles utesluten, hvilken under införsel 
utan »behörig» tullaugifning inrymmer älven det fall, där införseln 
möjliggjorts genom en vilseledande och därför obehörig angifning. 
Denna tolkningsmöjlighet har emellertid icke visat sig tillräckligt 
tvingande för alt sätta den allmänna strafflagens bedrägeribestäm- 
melser ur kraft, utan 22: 1 S. L. har i fall af denna typ i praxis 
kommit till användning. 1 

Denna praxis ville tydligen Generaltullstyrelsen hälla räkning, 
dä den i sitt år 1000 iitgifna förslag till ny Tullstadga i § 131 (mot¬ 
svarande § 24 i 1877 års Tullstadga) införde följande bestämmelse: 
»Kom tullförsnillningen till fullbordan och kan han (d. v. s. gods- 
emottagaren eller viss annan person) icke göra sannolikt, att han 
om densamma saknat vetskap, innan åtal anhängiggjordes, samt 
att densamma verkställts utan hans tillskyndan, varde straffad 
såsom för bedrägeri efter ty i strafflagen sägs.» Denna bestäm¬ 
melse vann dock icke Högsta Domstolens gillande.* I första hand 
vände man sig naturligt nog emot tanken att genom en författ¬ 
ning af Tullstadgans art utvidga allmänna strafflagen att omfatta 
äfven fall af blott presumerad brottslighet. I den mån åter för¬ 
farandet uppfyllde bedrägerirekvisiten. ansågs bestämmelsen öfver- 
flödig. Endast ett justitieråd föreslog i stället sådan förändring af 
den mot § 137 i 1877 års Tullstadga svarande bestämmelsen i 120 
§, att under densamma innefattades äfven den svikliga tullförsnill¬ 
ningen, men detta förslag vann icke anslutning. Följden blef, att 
bestämmelsen fick utgå ur § 131 utan att annan bestämmelse sattes i 
dess ställe, hvadan äfven 1004 års Tullstadga, där äldre praxis vid- 
hålles, får anses lämna fältet öppet för ett ingripande af 22: 1 S. L. 5 


1 Jfr. H. 1898 :206; H. 1900: 482; H. 1900 B 342; H. 1900 B 343; 
H. 1901 : 220; H. 1906 B 777. Jfr äfven motiven till 1900 iirs Tullstadgeför¬ 
slags § 131 (motsvarande § 131 i 1904 års och § 24 i 1877 års Tullstadga) sid. 
183: »Hår förutsattes, att varan i behörig ordning angifvits till tullhehand- 
ting----. Försök till oloflig varuinförsel föreligger således icke;-- - -». 

* Se H. D:s protokoll d. 6 okt. 1903 vid granskningen af kap. 9 af för¬ 


slaget. 

* Frånskiljandet »f en del af tullförsnillningarna till behandling enligt 
S. L. leder till otillfredsställande resultat i fråga om godsets förverkande. Miss¬ 
lyckas sveket, faller i regel förfarandet under Tullstadgans § 131. med »len 
påföljd att godset dömes förbrutet och beslagaren erhåller andel i böterna och 
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Såsom af del föregående framgår följer giänsläggningen mel¬ 
lan bedrägeribrottet och de svikliga delraudalionerna ieke enliet- 
liga linjer. Men en närmare granskning visar äfven, atl det endast 
är en relativ garanti för fullsländigliet, som man på enhetlighetens 
bekostnad vunnit genom att behålla dd: 1 S. L. i reserv för de 
fall. där tillämplig special bestämmelse saknas. Sakläget kan vara 
sådant, att en tillämpning af bedrägeribeslämmelsorna framstår 
såsom utesluten, ehuru jämväl speciallörlättningarna vägra tjänst. 
Så är exempelvis fallet, där en speeialförlättning uppställt ett 
otvilvelakligt undantag från dd: 1 S. L. för ett visst tall, men un¬ 
derlåtit att i kriminellt hänseende reglera ett annat fullt analogt 
läll. I valet mellan att låta strafTrihet inträda och att tillämpa 
det allmänna bedrägeristraftet bör man här besluta sig för det förra 
alternativet och sålunda hellre antaga en på förbiseende beroende 
lucka i lagen än en medveten inkonsekvens. Belysande lör frågan 
äro vissa intressanta prejudikat rörande svikligt föranledande af 
för låg beräkning af laglärtsslämpel. 1 

Då K. F. den d juni 1800 angående stämpelafgiften saknade 
ansvarsbestämmelser mot svikligt förfarande, hvarigenom köpe¬ 
skillingens verkliga storlek maskerades vid fastighetsköps anmä¬ 
lande till stämpelbeläggning, respektive hvarigenom uttalet falske- 
ligen framställdes såsom sådant transportkup. hvilket lagligen med¬ 
förde stämpelfrihet för tidigare fång, reste sig spörsmålet, huru¬ 
vida bestämmelsen i dd: 1 8. L. kunde komma till användning för 

r* 

det fall att sveket lyckades. Ar 11)00 besvarades tranan jakande 
af Högsta Domstolens majoritet.* Nu är emellertid att märka, att 
181)9 ars stämpelförordninjr i § 54 mom. 9 innehöll särskild 
straffbestämmelse for det fall att den, som uppgifYil död mans bo, 
därvid uppsätligen dolt undan tillgäng af det värde eller lämnat 
annan falsk uppgift al sädan beskaffenhet, att bouppteckningen 


godsets försäljningssumma eller varde. Lyckas äter sveket, och blir sälunda 
Tullstadgan otillämplig. förblir inkulpaten i åtnjutande af godset respektive dess 
varde, och någon boslagareaudel kan icke ifrngakomma. Jfr //. 1901: 220. Vid 
granskning af 1900 ars tulbtadgelörslag förordades fördenskull inom H. I). infö¬ 
randet af en bestämmelse af innehall att Tullstadgans föreskrifter om beslag 
och konfiskation skulle vinna tillämpning jämsides med bedrägeribestämmel- 
sernn, där de^sa komme till användning pa förevarande område. Detta för¬ 
slag föranledde emellertid i<ke till nägon at^ärd. 

1 Jfr sammansatta hevillnings- och lagutskottets utlätande N:o 1 vid 1904* 
ars riksdag (ref. i IL 1904 II X:o 7 sid. 91 IT.). 

2 IL 1906 B 291. Jfr äfven H. 1906 B 292. 
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af den anledning blifvit bolagd med stämpel till lägre belopp 
än eljesl vederbort. Dä delta fall var fullt analogt och förord¬ 
ningen där stadgat allenast det bedrägeristraffet väsentligen un¬ 
derstigande straffet af böter två gånger den felande stämpelns 
belopp, dock minst 25 kronor, kunde man icke rimligen anse det 
öfverensstämma med lagstiftningens anda, att ett svikligt föranle¬ 
dande af för låg beräkning af lagfartsstämpel skulle hänföras under 
en straffbestämmelse, hvars latitud gick upp ända till flerårigt 
straffarbete. Också har Högsta Domstolen i likartade läll åren 
1903, 1907, 1909 och 1910 1 låtit straffrihet inträda, ett resultat» 
som äfven år 1906 omfattades af en reservant inom domstolen. 


Denna lucka i lagstiftningen utfylldes sedermera af slämpelförord- 
ningen den 18 september 1908 § 52 mom. 8 och 10, hvars 
bestämmelser gingo öfver i stämpel förordningen den 19 november 
1914 § 47 mom. 7 och 8. 

Till följd af de brister, som vidlåda såväl det system, hvilket 


helt öfverlämnar defraudationerna åt speciallagstiftningen, som det, 


hvilket behåller bedrägeri bestämmelserna 


kraft för att beträf¬ 


fande de svikliga defraudationerna 


utfylla möjliga luckor, har den 


moderna lagstiftningen gått nya vägar genom att reservera defran- 
dationerna eller dock de svikliga defraudationerna till enhetlig be¬ 


straffning genom en i allmänna strafflagen inrymd gemensam 
straffbestämmelse* — ett uppslag, hvilket förtjänar beaktande äfven 
vid ombildningen af vår svenska strafflagstiftning.* 


1 H. 1903: 315 . H. 1907: 138 , H. 1909 : 601, H. 1910: 15. 

* N. S. L. 184-2 kap. 28 § 8 bestämde i fråga om defraudationer. att 
dessa icke skulle straffas enligt strafflagen utan enligt vederbörande special- 
författningar. med mindre dessa saknade tillämplig bestämmelse eller hänvisade 
till allmän strafflag eller handlingarna hemfölle under 24 kap. S. L. (ämbets¬ 
brott). Under framhållande af de ojämnheter, som blefvo en följd däraf. att 
vissa defraudationer föllo under specialldrfattningarnas mildare bestämmelser, 
andra åter under strafflagen (.V. Motiv 189fi sid. 298). införde man i .V. 8’. L. 
1902 § 44XJ i stället en särskild straffbestämmelse mot defraudationer för de 


fall, där strängare straff icke åsatts gärningen. F. S. L. har i 88: 11 upptagit 
särskild straffbestämmelse mot svikliga defraudationer. T. S. L:ns protuul- 


gationslay § 2 tillerkänner specialstraffrättsliga bestämmelser företräde fram¬ 
för strafflagen bland annat i den man de afse öfverträdelser af post-, skatte- 
eller tullagarna. Det är omtvistadi, huruvida, för det fall alt tillämplig spe- 
cialbestämmelse saknas, T. S. L. § 208 skall gripa in. Pro: exvis Pimling 
not 4 till sid. 341 -342. Heyler sid. 448 (litteratur eod. not 8); Contra: exvis 
lloncmann a. a. sid. 880. 


* Rörande frågan huruvida bedrägeribrottet, där det begagnar sig af offent¬ 
lig myndighet susom mellanman, förutsätter kvalificerad! vilseledande hänvisas 


till framställningen nedan i § 6. 
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Vilseledande genom svikligt förtigande. 

Bedrägeri genom svikligt förligande förutsätter,, såsom i det 
föregående påvisats, att mellanmannen genom bedragarens tystnad 
bibragts falska föreställningar. Själfva förtigandet framstår här 
såsom ett vilseledande indicium; sanningens förhemligande antager 
tillika karaktären af ett vanställande af sanningen. 

Denna omständighet framhålles träffande af liindiny , då han 
vid analysen af den tyska strafflagens detaljerade bedrägeribestäm¬ 
melse yttrar: »Wenn das Gesetzbuch in § 203 der Vorspiegelung fal- 
scher die Entstellung und die Unterdruckung wahrer Tatsachen zuge- 
sellt, so ist das nur eine sclieinbare V'ermehrung der Mittel. Denn 
die entslellte wahre Tatsache ist eine falsche. und die Unter¬ 
druckung einer wahren Tatsache ist die Vorspiegelung ibres Nicht- 
geschehenseins, also wieder die Vorspiegelung einer lålschen Tat- 
sacbe, im Gewande der unterlassenen Mitteilung der wahren.* Och 
han tillägger, att tiil följd liäraf en skarp gränsdragning mellan 
ett förespeglande af falska och ett undertryckande af sanna sak¬ 
förhållanden är omöjlig. 1 1900 års tyska strafflags förslag § 27b 
bar gifvit Binding rätt härutinnan, då det utbytt den gällande 
lagens uppräkning af bedrägerimedlen mot den enkla beskrif- 
ningen å bedrägeriliandlingen »Wer . . . jemnnd durch arglis¬ 
tige Täusehung zu einer Verfugung . . . bestimmt».* I samma rikt¬ 
ning mot en förenkling af bedrägeridefmitionen under framhål¬ 
lande af vilseledandet såsom den centrala punkten i brottshand- 
lingen bar, såsom redan i annat sammanhang anmärkts, 8 ut¬ 
vecklingen gått i Norge. 

Den omständigheten, att indicienaturen bildar ett integrerande 
moment i bedrägeriliandlingen, är ägnad att förklara den påfal¬ 
lande bristen i litteraturen på skarpa riktlinjer för det praktiska 
bedömandet: ett faktum är aldrig i och för sig indicium för visst 
annat faktum utan allenast i förbindelse med öfriga i det gifna 
fallet föreliggande sakförhållanden. Just vid bedrägeribrottet blir 
därför en ingående granskning af de konkreta fallen med deras 
mångfaldiga skiftningar af grundläggande betydelse. 


1 Binding sid. 348 med not 2. Jfr Grijziecki sid. 42—43. 
s Se Vorenhcurf Motive sid. 761. 

1 Ofvan sid. 64. 
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Vid bedömandet af förfarandets indiciek&raktår måste man 
anlägga en strängt objektiv måttstock. 1 Den omständigheten, att 
mellanmannen i det gifna fallet af inkulpatens förfarande dragit 
falska slutsatser och sålunda tillagt detsamma indicienatur, år icke 
i och för sig tillfyllest. Snart sagdt hvarje förfarande är sådant 
att alltid någon person ur detsamma kan »utläsa* något, som 
passar in just på de intressen, som han i det gifna fallet full¬ 
följer. Skall man erhålla en rationell afgränsning, måste man där¬ 
för fordra, att förfarandet skall vara sådant, att det för den i han¬ 
del och vandel gängse uppfattningen framstår såsom tjänlig an¬ 
knytningspunkt för visst förestållningsinnehåll, såsom indicium för 
ett faktum, som i verkligheten icke existerar. 

De vanligaste fallen af ett svikligt förtigande kännetecknas 
dåraf, att bedragaren väl underlåter att genom ord eller ordtecken 
direkt uttala sig om de sakförhållanden, rörande hvilka villfarelse 
framkallas, och så till vida iakttager tystnad, men tillika fäller ytt¬ 
randen eller företager andra handlingar, hvilka i förbindelse med 
hans förtigande åro ägnade att läggas till grund för en slutsats 
rörande saklägets gestaltning. Man har hår att göra med de »tysta 
påståenden» eller »konkludenta handlingar», hvilka i olika former 
möta i alla lifsförhållanden. Just i det ekonomiska lifvet, där 
det gäller att afgöra, huru mycket man äger inlägga i en hand¬ 
ling, hvarigenom någon åtager sig, fordrar, lämnar eller mottager 
en prestation, är tydligen sedvänjan ägnad att utkristallisera all¬ 
männa regler. A andra sidan gäller enligt sakens natur, att dessa 
reglers räckvidd endast kan bedömas genom en allsidig undersök¬ 
ning af det konkreta fallet. Har sålunda den ena kontrahenten 
uppställt särskilda fordringar, hvilka komplettera eller modifiera 
de för aftalstypen såsom sådan gällande allmänna reglerna, kan 
detta i sin ordning modifierande inverka på bedömandet af frågan, 
hvilken innebörd man har att inlägga i den andre kontrahentens 
med afseende å aftalet lämnade förklaringar. 

För orientering öfver det föreliggande området må anföras 
den sats, i hvilken Merkel * sammanfattar de synpunkter, hvilka 
enligt hans mening här äro relevanta, hvarvid vi förbehålla oss 
att på särskilda ställen intaga en afvikande ståndpunkt beträffande 
frågan, huruvida verkligen den ene kontrahentens förtigande ens i 

1 Jfr Gryziecki sid. 58. 

* Merkel II sid. 155-157. Jfr dens. i H. H. Ill sid. 753 och Gryziecki 
sid. 57 ff. 

Sterzel. ^ 
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de angifna fallen alltid har den prononcerade natur, som för svik- 
ligt förfarande erfordras: 1 »Wer in ein beslimmtes Geschäft eintritt, 
wer eine bestimmte Leistung fordert, einnimmt oder offerirt, der 
behauptet damit in dubio: 

a) das Vorliegen aller durch die Natur der Geschåftsart, un- 
ter welche sich die betreffenden Vornahmen subsumiren, an die 
Hand gegebenen Requisite und Voraussetzungen auf seiner Seite 
und beståtigl also die desfallsigen Meinungen der Gegenseite,... 

b) das Vorliegen dieser Voraussetzungen auf der Gegenseite.. .. 

c) dass die Voraussetzungen, welche in concreto einen zwei- 
fellosen Ausdruck in der Willensäusserung der Gegenseite gefun- 
den haben, begrundet seien, und dass die Bedingungen, von wel- 
chen die Existenz der geltendgemachten oder akzeptirten Leistung 
abhängig gemacht worden war, erfullt seien. ...» 

I enlighet hårined gäller, att den, som till försäljning eller 
pantsåttning utbjuder en vara, under förtigande att han saknar 
förfoganderätt, respektive att godset gått under, måste anses före- 
spegla, att han äger förfoganderätt*, respektive att godset verkligen 
existerar; 8 att den, som skrifver inteckningsmedgifvande på ett 
skuldebref och inlämnar detta till domstol för inteckning, ehuru 
han redan afhändt sig fastigheten, implicite påstår, att han fort¬ 
farande är fastighetsägare; 4 att den, som indrifver 5 eller - öfver- 

1 Se nedan sid. 112 ff. och sid. 1S3. 

* Jfr exvis H. 1899: 62, H. 1903 B 390. 

* L. K. 24: 2 mom. 7, L. B. 25: 2 mom. 5 och K. Prop. N:o 59 till 
1856—58 års riksdag § 24 mom. 5 framhöllo särskildt ett säljande (resp. an¬ 
nat föryttrande) af det, som »veterligen är förgånget.» L. U. borttog bestäm¬ 
melsen såsom öfverflödig, enär gärningen, där bedrägeriet lyckades, blefve direkt 
hånförlig under den allmänna bedrägeribestämmelsen (L. U: s betänkande N:o 
40 till 1856—58 års riksdag sid. 27). 

4 Jfr H. 1889 B 667, H. 1907 B 720 (Hof R:n). Angående dessa preju¬ 
dikat åfvensom H. 1887: 492, H. 1890 B 558 samt S. J. T. 1916: 155. se 
ofvan sid. 31 not 6. 

6 Ofta nog skal) emellertid här en tillämpning af 22: 1 S. L. vara ute¬ 
sluten på den grund, alt den kräfde betalar, icke på grund af villfarelse rö¬ 
rande skuldens bestånd, utan af brist på bevis för den tidigare betalningen. 1 
sådant fall kommer bestämmelsen om dubbelkraf i 22: 13 S. L. till använd¬ 
ning. Se exvis H. 1899 B 49. H. 1903 B 428. Där villfarelse förelupit, 
synes 22: 1 S. L. böra äga tillämpning. Jfr H . 1892 B 29, där ansvar enligt 22: 1 
S. L. ådömdes den, hvilken, sedan gäldenären genom utslag förklarats berät¬ 
tigad att kvittningsvis afskrifva sin skuld enligt visst skuldebref å en större 
motfordran, genom bulvan indrifvit det i skuldebrefvet förskrifna beloppet. 1 
res. i Hof R:n dömde enligt 22: 13 S. L. 
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låter 1 en fordran, under förtigande ätt dénsamrhä redan guldits 
eller gått öfver på annan borgenär, genom krafvet falskeligen själf 
spelar rollen af borgenär, att den, som mottager en prestatiort, 
ehuru han inser, att den andre sväfvar i okunnighet om att skul- 
dén redan guldits,* genom att visa sig beredd att mottaga presta¬ 
tionen påstår, att skulden fortfarande består. Likaså måste den, 
som på annans begäran om viss kvantitet af en bestämd vara 
stillatigande framlämnar ett paket, innehållande en mindre kvanti¬ 
tet af varan, in dubio anses påstå, att paketet innehåller den be¬ 
gärda kvantiteten. Att här förutsättningarna för bedrägeri quoad 
hoc åro uppfyllda, år stort sedt obestridt. 8 Däremot råda olika 
meningar rörande frågan, huru fallen teoretiskt skola konstru¬ 
eras. 4 

1 Jfr prejudikaten ofvan sid. 18 ff. 

* L. K. 24: 2 mom. 1, L. B. 25: 2 mom. 1 och K. Prop. N.o 59 till 
1856—58 års riksdag § 24 mom. 1. upptogo uttryckligen det fall, att man 
tager emot betalning för gäld, den man vet gulden vara. Bestämmelsen ute¬ 
slöts af L. U. vid 1856—58 års riksdag. 

’ Det må uttryckligen framhållas, att härmed allenast en sida af det svikliga 
förfarandet berörts. I de i texten anförda fallen framstår förfarandet objek¬ 
tive såsom anlagdt på vilseledande. Huruvida det också i det gifna fallet vil- 
seledt, ocb huruvida vilseledandet utlöst den förlustbringande handlingen, blir 
beroende af särskild pröfning in concreto. 

* Bristen på klar och otvetydig terminologi medför svårigheter vid tolk¬ 

ningen af litteraturen. Detta gäller särskildt uttrycket »aktivt förfarande» pu 
här ifrågavarande område. Det korrekta är otvifvelaktigt, att i detta uttryck 
inlägga ett kraf på kroppslig rörelse i motsats till passiviteten, såsom kroppslig 
hvila. Denna terminologi användes i texten och öfverensstämmer med Merkels 
framställning. Se äfven Heilbronner sid. 33. 1 litteraturen korsas denna ter- 

minologi af en annan, hvilken såsom »aktivt» betecknar hvarje förfarande, som 
påverkar annans föreställningar. Se exvis Oryziecki sid. 48. (Jfr äfven noten 
till sid. 56, där han talar om »positiv- actives Bestärken»). Alldeles särskildt 
nära till hands ligger den af Gryziecki använda terminologien, om man beaktar, 
att en kroppslig rörelse (exvis framförandet af ett köpeanbud) kan slå i kausalt 
förhållande till mellanmannens förlustbringande handling utan att inverka på 
de falska föreställningar, i hvilka han är fången. I sådant fall gäller, såsom 
Merkel (II sid. 140) framhållit: »In Bezug auf den lrrtum des letzteren er- 
scheint dies Verhalten vielmehr als ein rein passives». Heilbronner (sid. 29 
fT.) ställer emot hvarandra »positive Täuschung d. h. Täuschung durch posi¬ 
tive Handlungen» och »negative Täuschung d. h. Täuschung (!) durch Benut- 
zuug des Irrtumes, durch biosses Irrenlassen», och kräfver på grund af utta¬ 
landen i motiven till T. S. L. de lege lata alltid en yttre verksamhet på be¬ 
dragarens sida, hvilket rekvisit han utvecklar i anslutning till Merkel. 
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Merkel skjuter i enlighet med sin i det föregående berörda 
kausalitetsteori fram inkulpatens aktiva förfarande såsom det för 
bedömandet afgörande momentet: bedrågeribegreppet år tillämp¬ 
ligt, enår på inkulpatens sida föreligger ett aktivt förfarande, som 
år anlagdt på vilseledande. 1 

Häremot hafva från olika sidor anmärkningar framställts. 

Så förklarar Haager ,* att i alla dessa fall vederbörande alls 
icke framfört några påståenden. Det enda, som kan läggas ho¬ 
nom till last, år, att han förtegat den ena eller den andra om¬ 
ständigheten. Men tiga och påstå äro juridiskt två vidt skilda 
saker. Ett blott förtigande af sanningen år icke tillfyllest för be¬ 
drägeri, då en allmän rått till sanning och en allmän sanningsplikt 
icke förefinnes. Lika litet räcker exempelvis en försäljnings- eller 
byteshandling, då denna handling i och för sig kan vara tillåten. 
Just emedan hvartdera af dessa moment för sig år otjänligt för att 
grundlägga ett bedrågeribrott, anser Haager, att ej heller det blotta 
sammanträffandet af förtigande och aktivt förfarande bör kunna 
vara tillfyllest. Ett ytterligare moment måste tillkomma, nämligen 
en (speciell) rättsplikt att yppa sanningen. 

Emot denna uppfattning kan emellertid erinras, att det rätts- 
stridiga förtigandet lika litet som försäljnings- eller byteshandlingen 
i och för sig år det afgörande momentet. Detta har man att söka 
i vilseledandet, hvilket just framgår ur sammanträffandet af dessa 
båda moment: den positiva handlingen blir vilseledande, därest den 
icke kompletteras af ett ytterligare handlande, eller, hvad som hår 
är detsamma, det positiva handlandet tillskapar den miljö, i hvil- 
ken underlåtenhetshandlingen blir vilseledande. I hvad afser för¬ 
mågan att hos annan utlösa föreställningar i viss riktning år denna 
konstellation fullt likvärdig med ett begagnande af ord eller ord¬ 
tecken, hvarför motsättningen »tiga — påstå* hår ej är träffande. 

Då i dessa fall positiv och negativ handling, betraktade ur 
synpunkten af indicium för visst sakförhållande, bilda allenast 
olika sidor af ett och samma förfarande, kan man i detta samman¬ 
hang ej heller tillmäta den från annat håll 8 mot Merkel framståll- 

1 Merkel II sid. 152 ff. jfrdt med sid. 137. 139 ff. 

* Haager sid. 587—588. 

* Estlander sid. 39-4-1. Att »ett görande icke kan ulöfva inverkan ge¬ 
nom annat än det innebär» (Estlander sid. 40) är riktigt. Det gäller blott att 
undersöka, livad görandet enligt den i handel och vandel gängse uppfatt¬ 
ningen innebär. 
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da anmärkningen större betydelse, att han obehörigen skulle skju¬ 
tit det positiva förfarandet i förgrunden, dår det negativa, förti¬ 
gandet, bildade kärnpunkten. Huruvida man säger, att utbjudan¬ 
det af en sak till försäljning innesluter elt påstående, att man år 
försåljningsberåttigad, eller alt ett dylikt påstående ligger i förti¬ 
gandet af att man saknar dylik befogenhet, kan icke innebära 
en saklig skillnad. 

Däremot år anmärkningen befogad beträffande de fall, dår 
förfarandets enhetlighet år sprängd, där, såsom Merkel själf uttryc¬ 
ker sig, det på annans vilseledande anlagda förfarandet delar upp 
sig i ett görande och ett låtande. 1 Såsom exempel anföres det i 
det föregående flerstädes berörda fallet om agenten, som i strid 
med sitt åtagande underlåter att lämna hufvudmannen erforder¬ 
liga upplysningar, med den påföljd alt denne sluter ett förlust- 
bringande eller afstår från ett vinstbringande köp. Då Merkel hår 
förklarar, att underlåtandet blott bildar en beståndsdel af ett hand¬ 
lande, som i sitt sammanhang framställer sig såsom ett aktivt för¬ 
farande, anlagdt på vilseledande, kan man med skäl fråga sig, 
hvari förfarandets aktiva del, åtagandet att lämna upplysningar, 
år vilseledande beträffande de omständigheter, af hvilka hufvud¬ 
mannen gör sitt handlingsbeslut beroende, och huru dess passiva 
del, underlåtenheten att lämna erforderliga upplysningar, kan för¬ 
lora sin egenskap af kroppslig hvila därigenom, att det föregås af 
en positiv handling och hos annan utlöser vissa föreställningar. 
Den af Merkel förutsatta handlingsenheten kan därför icke uppfat¬ 
tas såsom annat ån en fiktion.* I fall af den nu berörda typen 
tråder det svikliga förtigandet fram i sin renhet. Den positiva 
handling, till hvilken det ansluter sig, bildar endast en förutsätt¬ 
ning för dess indiciekaraktär, tillskapar blott den miljö, i hvilken 
densamma kan utveckla sig. 

Här blir det nu af omedelbart intresse att taga ståndpunkt 
till frågan om förhållandet mellan det svikliga förfarandets indi- 
ciekaraktår och det i litteraturen i stor utsträckning såsom förut¬ 
sättning för förtigandets bedrägerinatur uppställda krafvet på en 

1 Merkel II sid. 158—159. 

* Se t;. Bars uttalande sid. 250 not 10 a rörande den i förevarande af- 
seende ölverensstämmande Glaserska teorien: »eine Fiktion, welche unserer 
strafrechtlichen Anschauung durcliaus widerstreitet.» 
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råttsplikt att upplysa om sanningen. 1 Detta kraf anknyter, såsom 
redan i annat sammanhang påvisats, omedelbart till de allmänna 
reglerna rörande kommissivdelikts föröfvande genom underlåten¬ 
het, sådana dessa uppställts af den del af litteraturen, som i när¬ 
varande stund får betecknas såsom den härskande. 

Af grundläggande betydelse blir här den analys, som man i 
litteraturen underkastat underlåtenhetshandlingarnas förmåga att 
motiverande inverka på andra personer, den psykologiska analysen 
af de »konkludenta underlåtenhetshandlingarna*, såsom den tek¬ 
niska termen lyder.* 

De företeelser, som föreligga till undersökning speciellt för be¬ 
drägeribrottets del, möta äfven på andra lifsområden och äga för 
straffrättens vidkommande betydelse vida utöfver gränserna för 
denna brottstyp. I kausalitetslitteraturen hafva de förts in under 
den grupp af företeelser, som Binding markant betecknat såsom 
»die Gruppe der unterlassenen Warnungen». 

En person åtager sig att vid förefallande behof lämna annan 
vissa upplysningar, såsom agenten i det nyssnämnda exemplet el¬ 
ler, för att lämna bedrågeribrottets område, såsom fyrvaktaren, ‘ 
som förbinder sig att till de sjöfarandes ledning hålla fyrens ljus¬ 
signaler i funktion. Denna omständighet år ägnad att hos den, 
till hvars förmån åtagandet skett, framkalla en förväntan, att han 
vid förefallande behof skall erhålla en varning mot den fara, som 
agenten respektive fyrvaktaren åtagit sig att i viss omfattning före¬ 
bygga. 3 Sviker vederbörande sin plikt, underlåter agenten att lämna 
upplysningar respektive fyrvaktaren att tända fyren, blir följden, 
att den berättigade, därest icke särskilda omständigheter beröfvat 
honom förtroendet för den andres vilja eller förmåga att efter¬ 
komma sina förpliktelser, af varningens uteblifvande drager den 

« 

1 Se, förutom Haager sid. 588, v. Liszt sid. 476, Frank sid. 476, Ols- 
hausen N:ris 10 och 13 ad § 263, Hegler sid. 421 med not 10 och sid. 422 
med not 4, Hagerup sid. 102 fF., Estlander sid. 46. 66. 

* Med det följande jfr Binding. Normen II sid. 582 flf.; Landsberg sid. 
205; K. Peterson, Untätigkeit und Energie (Breslau 1911) sid. 68 fif., 89 fif. Jfr 
äfven v. Rohland. Kausallehre. I fråga om den äldre litteraturen skall hår 
endast hänvisas till framställningen hos Binding, Normen II sid. 538 flf. och 
v. Rohland, Die straflmre Unterlassung (Dorpat och Leipzig 1887) sid. 47 flf. 

8 Förutsättas måste naturligtvis alltid, att den, till hvars förmån åtagan¬ 
det skett, öfver hufvud har kännedom om att han äger vänta upplysningar 
(vare sig han nu vet att just X eller Y tillträdt posten eller ej). Jfr Ory - 
ziecki sid. 58. 
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falska slutsatsen, att intet förekommit, som år af beskaffenhet att 
påkalla en varning. Genom åsidosättandet af sin skyldighet att 
låmna varning framkallar sålunda vederbörande en villfarelse 
Därest denna utlöser en förlustbringande handling, orsakar han 
genom sin konkludenta underlåtenhet den inträdande förlusten un¬ 
der förmedling af den andres (positiva eller negativa) handling. 

Mellanmannens förväntan låter honom af passiviteten draga 
falska slutsatser. Till grund för denna förväntan åter ligger före¬ 
ställningen om den andres skyldighet att vid förefallande behof 
varna. Det är sålunda i sista hand denna skyldighet, som föran¬ 
leder, att underlåtenhetshandlingen erhåller karaktären af ett vilse¬ 
ledande indicium. 1 

Nu gäller emellertid, såsom Lanäsberg * framhållit, att mellan¬ 
mannens förväntan ingalunda behöfver anknyta sig just till en 
föreställning om en rättslig förpliktelse å den underlåtandes sida, 
för att underlåtenheten skall erhålla motiverande kraft. Såsom 
grundval för falska föreställningar kan underlåtenheten uppträda, 
ufven där den förutsatta förpliktelsen endast år af moralisk art. 
Men' härmed har man äfven kommit öfver till ett gebit, till hvil- 
ket rättsordningens tvångsmedel icke sträcka sig. Krafvet på in¬ 
dividens frihet reducerar med nödvändighet det samhälleliga ingri¬ 
pandet till det minimum, som för en ordnad samlefnad år ofrån¬ 
komligt. Ser man på det område, hvilket här närmast är af in¬ 
tresse, underlåtenheten att tillhandahålla upplysningar såsom grund 
för bedrägeriansvar, följer af det sagda, att denna underlåtenhet 
måste innebära åsidosättandet af en rättsplikt, och att en dylik 
rättsplikt kan framgå endast ur rättsordningens sträfvan att med 
sina maktmedel skydda det för samfärdselns funktionerande ofrån¬ 
komliga måttet af ömsesidigt förtroende. 8 Annorlunda uttryckt: 


1 För det fall att mellanmannen drager falska slutsatser af den andres 
passivitet på den grund, att han falskeligen föreställer sig, att denne är hand- 
lingspliktig, gäller hvad ofvan sid. 97 anförts om förfarandets bristande indi- 
cienatur. 

* Lnndsberg sid. 205. 

3 Jämför Tj. U:s betänkande X:o tö vid 1856—58 års riksdag sid. 15: 
»Otaliga förhandlingar man och man emellan förekomma i det dagliga lifvet. hviIka 
välla, å ena sidan, skada, i anseende till mindre öppenhet, mindre samvels- 
granhet å den andra, utan att* det oansedl kunna ätkommas af strafflagen. — 
År nemligen handlingen blott en kränkning af moralens pligter. faller den ej 
inom straffrättens område, ty dessa pligter gälla icke i samhället susom tvångs- 
pligter». 
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Rättsordningen väntar, att den enskilde i första hand sjålf för¬ 
skaffar sig de kunskapsmoment, som åro nödvändiga för bedömande 
af sakläget. En skyldighet för andra att ställa deras större kun¬ 
skap i hans tjänst kan, för rättsordningens vidkommande, blott 
undantagsvis antagas, föreligga. 

Egenskapen af grundval för förtigandets vilseledande förmåga 
uttömmer emellertid den betydelse, som i bedrägerihånseende till¬ 
kommer rättsplikten att lämna annan upplysningar. Härom gäller 
hvad i föregående paragraf utvecklats rörande de fall, där rätts¬ 
plikten åsidosatts under sådana omständigheter, att den berättigade 
icke kunnat af förtigandet draga några slutsatser beträffande de 
omständigheter, om hvilka det ålegat inkulpaten att upplysa honom. 
Den centrala punkten i det rättsstridiga förtigande af sanningen, 
som för bedrågeribrottet år af intresse, ligger därför däri, att in¬ 
kulpaten underlåter att afklåda förtigandet dess vilseledande för¬ 
måga. Huruvida man åt frågan rörande visst förfarandes bedrå- 
gerinatur gifver formen: Kan vederbörande anses stillatigande hafva 
förespeglat den ena eller den andra omständigheten? eller formu- 
erar frågan därhän: Kan vederbörande anses hafva varit råttsligen 
förpliktad att lämna upplysning rörande denna omständighet? 
innebår, om man behåller det sagda i sikte, icke någon skillnad 
af principiell betydelse. Man betraktar endast ett och samma pro¬ 
blem från olika sidor. En dylik dubbelpröfning af visst förfarande 
för utrönande af dess bedrägerinatur blir emellertid påkallad, når 
det gäller att taga ståndpunkt till de talrika gränsfallen på bedrägeri- 
brottets område. Ett beaktande af att indicienaturen är beroende af 
den ståndpunkt, som rättsordningen kan anses hafva intagit till 
frågan, huruvida under förhandenvarande förhållanden A bort upp¬ 
lysa B om viss omständighet eller B bort sjålf förhöra sig angående 
denna omständighet, år ägnadt förebygga ett förhastadt antagande 
af stillatigande påståenden. Omvändt år den omständighet, att ett 
naturligt betraktelsesätt i visst förfarande ser eller icke ser ett 
tyst påstående rörande visst sakförhållande, i sin mån ägnadt er¬ 
bjuda ledning vid afgörande af frågan, huruvida förfarandets moti¬ 
verande kraft kan föras tillbaka på en rättslig upplysningsplikt 
eller ej. 

Söker man att med ledning af litteratur och praxis skaffa sig 
en öfverblick öfver det område, dår en råttsplikt af här ifråga¬ 
varande slag kan antagas föreligga, blir resultatet stort sedt föl¬ 
jande : 
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Den direkta ledning man kan hämta från skrifven lag 1 år 
gifvetvis ej stor. Till en början år det otänkbart, att denna skulle 
kunna föreskrifva regler för den enskildes förfarande i hvarje lifs- 
låge. Redan håraf följer, att den i vidsträcktaste omfattning måste 
kompletteras af sedvaneråtten. Men lifvets skiftande mångfald 
erbjuder rika möjligheter till nya konstellationer af fakta. Det 
vore därför obefogadt att förutsätta, att ens sedvaneråtten skulle 
hafva en färdig regel till hands för hvarje sårskildt fall. Här 
måste nu lagtolkaren söka att sjålf ingjuta innehåll i lagens obe¬ 
stämda fordran på »svikligt förfarande*. Det gäller därför att 
under beaktande af de realiteter, som skrifven lag och sedvanerått 
gifva vid handen, söka den reglering af sakläget, som öfverens- 
ståmmer med lagstiftningens anda. Den fria värderingen har så¬ 
lunda inom dessa gränser en viktig uppgift att fylla. 1 Vidare år 
det tydligt, att lagen, där den stadgar en upplysningsplikt, härvid 
i regel icke speciellt har i sikte att förhindra ett vilseledande. Den 
afser rått och slätt att föranleda, att viss omständighet kommer 
till annans kännedom. För afgörandet af frågan, huruvida åsido¬ 
sättandet af en dylik uttryckligen uttalad råttsplikt i det gifna 
fallet skall framstå såsom ägnadt att vilseleda och sålunda såsom 
svikligt förfarande, måste man därför i allmänhet lita till andra 
moment ån skrifven lag, i sista hand till uppfattningen i handel 
och vandel. Åfven hår tråder sålunda sedvänjan och den fria 
värderingen kompletterande emellan. Vi erinra blott om det intet¬ 
sägande i att åberopa exempelvis bestämmelsen i R. B. kap. 17 om 
vittnesplikt eller i H. B. 18: 1 angående redovisningsskyldighet vid 
motiverande af bedrägeriansvar. Afgörande blir i sista hand, under 
hvilka omständigheter vederbörande i det gifna fallet åsidosatt sin 
lagliga upplysningsplikt, och härvid träder i sin ordning den frå¬ 
gan fram, huruvida icke tillåfventyrs hans förtigande anknyter sig 
till hvad han yttrat under sådana omständigheter, att hans yttrande 
erhåller sken af att omfatta något, 'hvarom han icke uttryckligen 
uttalat sig. 

Om också det sagda är riktigt, får man dock icke underskatta 
den skrifna lagens betydelse i förevarande afseende. Understundom 


1 Se exvis Frank sid. 476. 

* Angående rättstillämpningens ställning vid obestämda r&ttssatser, se 
Wetter; Lagstiftning och rättstillämpning ( H. 1912 II N:r 7). 
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är den ägnad att direkt lämna värdefull ledning. Några praktiska 
fall skola belysa det sagda. 1 

Gällande aktiebolagslag har liksom dess närmaste föregångare 
gifvit detaljerade bestämmelser rörande de uppgifter, som skola 
lämnas i stiftelseurkunder, teckningslistor och registreringsanmäl- 
ningar för att bland annat bereda vederbörande intressenter till¬ 
fälle • att bedöma företagets soliditet. Bestämmelsernas betydelse 
i bedrägerihänseende framträder i klar belysning vid en jämförelse 
med förhållandena under 1848 års aktiebolagsförordning, sådana 
dessa återspeglas i det prejudikat, som finnes, refererat i H. 
1904 sid. 538:* 

A Carlsten och Köersner såsom stiftare och styrelseledamöter 
i ett aktiebolag yrkades ansvar för bedrägeri, för det de svikligen 
skulle hafva tillskyndat d Albedyhll m. fl. förlust bland annat 
genom att i aktiebref och registreringsanmälningar angifva aktie¬ 
kapitalet såsom tillfullo inbetaldt, ehuru detsamma allenast delvis 
gnidits, med den påföljd att d Albedyhll och hans medparter i 
förlitande på de lämnade uppgifternas riktighet köpt aktier. I 
själfva verket förhöll sig saken så, att stiftarna genom beslut å den 
konstituerande bolagsstämman anvisats viss ersättning för sitt ar¬ 
bete med bolagets bildande, hvilken ersättning därefter utbetalts 
till dem i form af aktier, för hvilka sålunda kontanta medel icke 
inflöto i bolagets kassa, respektive i form af kassarabatt vid aktie¬ 
inbetalning. Sin åtgärd alt icke desto mindre i aktiebref och 
registreringsanmälningar förklara, alt aktiekapitalet till fullo inbe¬ 
talts, försvarade de tilltalade därmed, att intet laga hinder funnes 
för att inbetala en del af aktiekapitalet i annan valuta än pen¬ 
ningar. .1 förevarande fall hade valutan utgjorts af idén till före¬ 
taget och arbetet med dess bildande. — Nu kan man gifvetvis 
tvista om lämpligheten att använda termen »betala» i sådana fall, 
där icke kontanta medel eller hvad därmed är omedelbart jåm- 


1 Bestämmelserna i S. L. 22: 13 mom. 2 reserveras till själfständig be¬ 
handling nedan sid. 147 (T. 

* Angående förhållandet mellan bedrägerihrottet och svikliga missbruk af 
aktiebolagsinstitutet, »Grundungsschwindel». se Merkel i H. H. IV sid. 436 ff.; 
J. Möller. Griinderprocesse (Berlin 1876) jfrd tned Der Gerichlssaal 1877 sid. 
77 ff.: Mittelstädts utlåtande i Verhandlungen des XIV. deutschen Juristen- 
tages. Band I, häfte 2 sid. 99 ff. Se älven Goos i T. f. R. 1900 sid. 97 ff. 
samt N. S. L. 1902 § 273 jfrd med N. Motiv 1896 sid. 242 och Hagerup 
sid. 114, 139-141. 
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förligt 1 * * influtit.* • Åfven om man icke fattar uttrycket så vidsträckt 
som de tilltalade enligt hvad nyss anfördes, kunde man dock till 
deras förmån åberopa, att deras fordran enligt bolagsstämmobe- 
slutet kvittningsvis gått i betalning för aktierna. 9 Lagligt hinder 
för dylik kvittning mötte icke enligt 1848 års aktiebolagsförord- 
ning, lika litet som denna föreskref publicitet i fråga om aftal 
rörande ersättning åt stiftare, eller eljest uppställde särskilda for¬ 
dringar för dylikt aftal. 4 * Enligt då gällande rätt kunde därför en 
rättslig plikt att själfmant upplysa eventuella spekulanter om 
arten af den för aktiestocken influtna valutan enligt vårt förme¬ 
nande icke anses hafva förelegat, och förklaringen, att »aktiekapi¬ 
talet vore tillfullo inbetaldt» fick anses hafva lämnat frågan om 
arten af inbetalningen öppen. Förutsättningarna för svikligt för¬ 
farande voro därför icke tillstädes, om också tilläfventyrs aktieför- 
vårfvarna af förfarandet dragit falska slutsatser. Denna uppfatt¬ 
ning omfattades af Hofrätten och en minoritet i Högsta Domstolen, 
hvaremot Rådhusrätten och Högsta Domstolens majoritet gufvo 
uttryck åt den motsatta uppfattningen, i det de under tillämpning 
af § 76 i 1895 års aktiebolagslag, förklarade, alt de, tilltalade uti 
inlagan till patent- och registreringsverket (som ingifvits efter 
denna lags ikraftträdande) mot båttre vetande oriktigt uppgifvit, 
att bolagets minimikapital blifvit till fullo inbetaldt. 

Enligt gällande lag ställer sig saken annorlunda. Skall öfver 
hufvud aftal om ersättning till stiftare för bolagets bildande eller 
om rätt till aktieteckning mot tillskott af annat än penningar eller 
eljest med villkor vara giltigt, måste det inflyta i stiftelseurkunden, 
hvilken i sin tur ingår i teckningslistorna. 6 * Skuld på grund af 
aktieteckning får icke kvittas mot fordran hos bolaget. 6 En för¬ 
klaring — till aktiebolagsregistret, i aktiebrefven eller eljest — att 
aktiekapitalet eller viss del däraf till fullo inbetalts, måste därför 
in dubio uppfattas så, att aktiekapitalet inbetalts kontant respek- 

1 Jfr exvis Konkurslagen § 36 mom. 2. 

* Jfr emellertid 1910 års aktiebolagslag §§ 27 och 33. där krafvet på »full 
betalning» för vissa aktier tydligen är uppfylldt. åfven där pä grund af § 7 
aktier säsom godtgårelse reserverats ät stiftarna. 

* Så Hofrätten och J. R. Marks von Wurtemberg. Jfr äfven J. R. Tliol- 
landers votum. 

4 Bestämmelser i ifrågavarande hänseenden synas ej heller hafva influtit 

i bolagsordningen. 

4 1910 åra aktiebolagslag §§ 7, 37. 

* 1910 års aktiebolagslag § 29. Jfr § 44-. 
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tive med sådan valuta, som stiftelseurkunden medgifver. Samma 
innebörd måste inläggas redan i utgifvandet af aktiebref 1 . öfver- 
ensstämmer ej förklaringen i denna del med det verkliga sakläget, 
innefattar förfarandet ett vilseledande indicium, och en rättsplikt 
föreligger för vederbörande att neutralisera dess vilseledande för¬ 
måga. 

Det må slutligen tilläggas, att, åfven där rättsstridighelsrek- 
visitet år uppfylldt, en tillämpning af 22: 1 S. L. just i fall 
af denna typ ofta nog är utesluten. Hvad registreringsanmål- 
ningarna beträffar gäller, att de, i allt fall vid smärre aktie¬ 
köp, endast mera sällan granskas af spekulanterna och redan på 
denna grund allenast i begränsad omfattning kunna vilseleda 
dessa, och detsamma gäller i icke ringa utsträckning svikliga 
uppgifter i prospekter, handelsböcker och styrelseberättelser*. Om 
också i det gifna fallet villfarelse framkallats, återstår ännu att 
undersöka, huruvida verkligen den falska föreställningen att aktie¬ 
kapitalet motsvaras af sådan valuta, som hårförut angifvits, inver¬ 
kat på beslutet att förvårfva aktierna. Vid de rena spekulations¬ 
köpen skall denna undersökning lätt leda till ett nekande svar. 
Åfven förmögenhetsförlust kan saknas, om nämligen det erlagda 
priset ej är högre än att det trots de svikliga manipulationerna 
uppvåges af aktiernas verkliga värde. Att det subjektiva bedräge- 
rirekvisitet kan brista, behöfver knappast tilläggas. Det må blott 
erinras om att manipulationerna kunna hafva vidtagits allenast 
för att underlätta afsättningen af aktier i ett för öfrigt sundt före¬ 
tag, utan någon som helst tanke på att köparna genom åtgärder¬ 
na kunde förledas att betala aktierna öfver deras värde*. I samt- 


1 Jfr 1910 dr# aktiebolagslag § 27. 

* Jfr H. 1904: 538, särskildt J. R. Marks von WQrtembergs votum. 

8 Den omständigheten, att de svikliga uppgifterna riktats till en obestämd 
krets af personer, är i och för sig icke ägnad att beröfva förfarandet dess be- 
drägerinntur. Se H. 1900: 528\ Mer kel i H. H. IV sid. 440; Goos i T. f. R. 
1900 sid. 97—101. Däremot har man understundom velat skilja emellan, huru¬ 
vida de lögnaktiga uppgifterna tillika innefattat en uppmaning att disponera 
i enlighet med desamma, såsom då de framlagts i en inbjudan till aktieteck¬ 
ning, eller huruvida de, utan att tillsikta ett bestämdt köp eller en bestämd 
försäljning, blott afsett att skapa gynnsamma konjunkturer för en framtida 
spekulation, såsom vid lögnaktiga uppgifter i en styrelseberättelse. Endast i 
del förstnämnda fallet har man ansett bedrägeristraff kunna ifrågakomma 
(Goos i T. f. R. 1900 sid. 100 — 101; Hagerup sid. 140). Därest i det sist- 
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liga dessa fall äga därför straffbestämmelserna i 1910 års aktie¬ 
bolagslag § 132 själfständig betydelse. Angående förhållandet 
till 22: 1 S. L. i de fall, dår bedrägerirekvisiten äro uppfyllda, må 
hänvisas till sista punkten i § 132 aktiebolagslagen 1 . 

Ett annat exempel på fall, där lagstiftningen sjålf lämnar led¬ 
ning för bedömande af frågan, huruvida visst förfarande skall 
betraktas såsom svikligt eller ej, kan hämtas från lagen den 13 
juli 1887 angående handelsregister, firma och prokura. 

Bestämmelserna om firma fullfölja ett dubbelt syfte. De afse 
till en början att skydda näringsidkarna i deras berättigade in¬ 
tresse att utan intrång af annan förblifva i åtnjutande af det an¬ 
seende och de därmed förknippade ekonomiska förmåner, som 
följa med en väl inarbetad affär. Denna sida af saken år hår 
utan sjålfståndigt intresse. Det förfarande, som går ut på att ge¬ 
nom usurperande af annans firma draga till sig dennes kundkrets 
och på denna våg tillskynda honom förmögenhetslörlust, faller, 
enligt hvad i annat sammanhang framhållits, utom ramen för be¬ 
drägeri brottet. Synpunkten illojal konkurrens år här den riktiga. 
Men firmabeståmmelserna afse vidare att trygga samfärdseln ge¬ 
nom att lämna allmänheten vissa tillförlitliga kriterier för bedö¬ 
mande af vederhäftigheten hos de personer, med hvilka affärsför¬ 
bindelser anknytas.” I sin riktning mot allmänheten erbjuder firma- 
missbruket möjligheter till straffbart bedrägeri. 

Understundom ligger det i öppen dag, att svekmomentet en¬ 
ligt 22: 1 S. L. år uppfylldt: inkulpaten har fört annan bakom 
ljuset genom att antaga tredje mans namn. Men hur skall man 
bedöma det fall, att han underskrifvit ett affärsbref med sitt 
eget namn och hemvist i beräkning att adressaten skall taga 
honom för en annan person och i förlitande på dennes veder¬ 
häftighet lämna honom varor på kredit? Har namnen inom sam¬ 
ma kommun fått sitt namn registreradt såsom firma, bör svaret 
icke vara tvifvelaktigt. Lagen ålägger näringsidkare att, innan 

nämnda fallet redan de lögnaktiga uppgifterna förledt någon att med törlust 
köpa eller sålja aktier och denna möjlighet omfattats af inkulpatens vilja — 
ett moment, som ofta nog skall brista — synes man emellertid i allt fall för 
svensk rätts del svårligen kunna förneka, att bedrägerirekvisiten åro uppfyllda. 

1 Se härom Lagrådets yttrande vid granskning af den mot nuvarande 
§ 132 svarande § 126 i aktiebolagslagstiftningskommitténs förslag (intaget i 
H. 1910 II N:o 14 sid. 158). 

1 Jfr kommitterades moliv till här ifrågavarande lag, i utdrag ätergifna 
i H. 1887 II N:o 3 sid. 33. Jfr äfven eod. sid 36 fT. 
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• * • ♦ • 

näringens utöfvande börjas, till registrering anmäla firma (§ 16), 

d. v. s. idet namn, hvarunder han ämnar bedrifva sin rörelse och 
som han vid därvid förekommande underskrifter ämnar teckna» 
(§ 8). Vill han anmäla firma, hvari hans namn ingår, skall han, 

om samma firma redan år intagen i registret för annan närings- 

• • 

idkare inom samma kommun, »genom tillägg till sitt namn eller 
annorledes tydligt skilja sin firma från den äldre firman* (§ 10). 
Denna af lagen uppställda rättsplikt att skilja sin firma från an¬ 
nans har inkulpaten i det anförda fallet åsidosatt, hvadan hans 
förfarande, hvars egenskap af vilseledande indicium år omisskänn¬ 
lig, bör karakteriseras såsom svikligt. 1 

Det sistnämnda fallet erbjuder exempel på det i litteraturen 
ofta anmärkta förhållandet, att bedrägeri kan föröfvas genom (sken¬ 
bart) förespeglande af sant faktum.* Om sant faktum kan man 
tala, dår man betraktar de lämnade personalieuppgifterna isolera¬ 
de. Såsom ett förespeglande af falska personalia åter ter sig för¬ 
farandet, där man såsom sig bör betraktar detsamma i den miljö, 
i hvilken det utvecklats. 

En vansklig fråga, som i detta sammanhang må beröras, år 
den, hvilken ställning man i bedrågerihänseende bör intaga i 
de fall, där skrifven lag icke ålägger vederbörande att komplet¬ 
tera sina personalieuppgifter till förekommande af förväxling. 
Så mycket torde vara tydligt, att någon allmän rättsplikt i så¬ 
dant hänseende icke kan antagas föreligga. Moraliskt förkastligt 
kan det gifvetvis vara att förskaffa sig kredit genom begag¬ 
nande af den tillfällighet, att annan person med samma namn 
år välkänd i trakten eller gammal kund i den affär, till hvilken 
man vänder sig. Mot antagandet af en på sådan grund hvilande 
allmän rättsplikt att förebygga falska slutsatser talar, att skick och 
bruk i samfärdseln fordrar, att den kreditgifvande räknar med 
det faktum, att samma namn kan tillkomma ett flertal personer, 
och att han inrättar sitt handlande därefter. Af den omständig¬ 
heten alt någon presenterar sig under visst namn äger man där¬ 
för icke utan vidare sluta till att han, därest annat icke uppgifves, 

1 Jfr i detta sammanhang äfven de lagbestämmelser, som gifvits till före¬ 
kommande af vilseledande ursprungs- och kvalitetsbeteckningar å varor: lag 
d. 4 juni 1913 (H. 1914 II N:o 4)\ lag d. 9 okt. 1914 (H. 1914 II N:o 11); 
K. F. d. 29 juni 1917. 

* Se exvis Merkel II sid. 151; Rommel sid. 25; Binding sid. 347 not 
3; Rstlandrr sid. 12 IT.; Dnrigny sid. 9 — 10. 
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just år den person, som under detta namn år i trakten eller i den 
ifrågavarande affären känd. Ytlerligare omständigheter i veder- 
börandes uppförande måste tillkomma, för att en sådan slutsats 
skall framstå såsom berättigad. Såsom sådana kunna exempelvis 
ifrågakomma arten och omfånget af den framställda begäran samt 
sättet eller formen för dess framförande. Så år krafvet på svik- 
ligt förfarande uppfylldt in optima forma, dår inkulpaten begagnat 
sig af sitt eget namn för att få till sig utlämnad en vara, som 
hans namne för sin räkning beställt i affären, eller hos namnens 
försåkringsgifvare utkvitterar ett denne tillkommande försäkrings¬ 
belopp. I sådant fall föreligger icke blott ett förespeglande af 
falska personalia, utan inkulpaten ger sig därjämte falskeligen 
sken af att åga ett rättsligt anspråk på prestationen. Men tillämp¬ 
ningen af bedrägeribeståmmelsen måste anses hafva varit välbe¬ 
tänkt äfven i följande fall ur tysk praxis: 1 Sonen af en köpman 
R. i Dresden sände till en af dennes affärsvänner ett telegram 
med begäran om öfversändande af en penningsumma till uppgifven 
ort. Telegrammet underskref han med sitt tillnamn och hemvist 
»R. aus Dresden» utan att tillfoga initialerna. Följden blef, att 
mottagaren, såsom beråknadt, sände penningarna i tro att tele¬ 
grammet härrörde från fadern R., hvarefter sonen R. utkvitterade 
beloppet på posten under utsättande af sina initialer framför familje¬ 
namnet. Hår var det sättet och formen för den framställda be¬ 
gäran om penningar, som låt förfarandet framstå såsom svikligt. 
Framställandet af en telegrafisk begäran om penningar utan angif- 
vande af andra personalia ån tillnamn och hemvjst måste under 
förhandenvarande förhållanden uppfattas såsom ett förespeglande 
af det falska faktum att afsändaren vore identisk med den person, 
hvilken stod i affärsförbindelse med adressaten.* 

Liksom understundom en undersökning af lagstiftningen utan¬ 
för strafflagens område omedelbart kan bringa i dagen rattsplikter, 
hvilkas åsidosättande är ågnadt att grunda svikligt förfarande, kan 
omvändt undersökningen i vissa fall leda därhän, att förutsätt¬ 
ningarna för svikligt förfarande måste anses brista. 

1 Est lan der sid. 12—13. 

Ä Att ett ofullständigt angifvande af det egna namnet efter omständig¬ 
heterna kan te sig säsom ett ^antagande af lalskl namn», är tydligt. Se H . 
1902 B 112 . där Salomon Maier Mannerfrid dömdes för delaktighet i bedräge¬ 
ri, för det han accepterat växlar med namnet >S. Maier» och latit en sin med- 
brottsling diskontera växlarna. 
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I det föregående framhölls, hurusom den, hvilken företager en 
handling, som till sin yttre gestaltning ter sig såsom en rättslig 
dispositionshandling, i och med detsamma måste anses tyst påstå, 
att han äger rättslig dispositionsmakt. Denna öfverensståmmelse 
mellan makt och maktulöfning bildar en grundförutsättning för 
all samfärdsel. Att sådan kongruens förefinnes, äger därför den, 
gent emot hvilken handlingen företages, att in dubio förutsätta. 
Ett ensidigt fasthållande af denna synpunkt leder därhän, att den, 
som i egenskap af omyndig endast äger begränsad rättshandlings- 
förmåga, blir att bedöma såsom bedragare, därest han under för¬ 
tigande af sitt omyndighetstillstånd företager handlingar, som falla 
utanför hans rättsliga kapacitet. 1 Typiska exempel erbjuda omyn¬ 
digs kreditköp och lånetransaktioner. 

Hår spela emellertid främmande synpunkter in, som förbjuda 
ett ensidigt hånsyntagande till samfärdselns kraf. Då den civila 
lagstiftningen rörande ogiltighet af vissa rättshandlingar från omyn¬ 
digas sida just afser att skydda dem mot deras eget lättsinne, oer¬ 
farenhet och oförstånd, skulle det innebära en uppenbar oegentlig- 
het att vilja vädja till de omyndigas omtånksamhet genom att 
under straflfhot förbjuda dem att inlåta sig på rättshandlingar af 
ekonomisk art eller, hvilket praktiskt taget vore detsamma, att 
vid straffhot fordra, att de, om de inlåta sig på dylika transaktio¬ 
ner, sjålfva upplysa eller försäkra sig om att medkontrahenten 
äger kännedom om deras omyndighet. Lagstiftningen har därför 
sett sig nödsakad att i stället vädja till öfriga samhällsmedlemmars 
större erfarenhet och omdöme genom att ålägga dem att sjålfva 
tillse, att de, med hvilka de träda i rättslig relation, åro utrustade 
med en juridiskt erkänd vilja. Så stadgar K. F. den 7 juni 1749 
§ 4, utan att taga hänsyn till frågan, huruvida den omyndiges 
medkontrahent varit i ond eller god tro, att omyndigs förskrif- 
ningar ej skola äga någon förbindelse till betalning och sålunda 
ej böra inlösas. Att på en omvåg öfver strafflagens bedrägeribe¬ 
stämmelser bereda medkontrahenten ekonomiskt skydd, måste an¬ 
ses uteslutet. Med allt erkännande af straffrättens sjålfståndiga 
ställning i förhållande till civilrätten måste man dock se lagstift¬ 
ningen på båda områdena i ett sammanhang på det sålt, att man 
ej låter den ena disciplinen annullera, hvad den andra föreskrifver. 

1 Se hänvisningen till äldre preussisk domstolspraxis hos Haager sid. 
582. Jfr årven målsägandens argumentering i H. 1892 B 786 samt R. R:ns 
fällande utslag i H. 1892 B 786, 786, 787. 
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Det sagda leder därhän, att ett blott förtigande af omyndighets- 
tillståndet ieke bör anses grunda svikligl förfarande. Detta resul¬ 
tat får betecknas såsom i hufvudsak erkändt i teori 1 och praxis*. 
Meningarna kunna gifvetvis vara delade i fråga om lämpligheten af 
en sådan reglering för de fall, där omyndigheten icke beror på 
ålder utan på omyndigförklaring. För gällande svensk rätts del 
synas emellertid tillräckliga skäl saknas, att i förevarande afseen- 
de å de omyndigförklarade tillämpa andra regler än dem, som 
gälla för de minderåriga.® 

Till belysande af sistnämnda fraga må anmärkas, att lagut¬ 
skottet vid 1856 -58 års riksdag i samband med förslaget till 
författning angående förfalskning och bedrägeri hade att pröfva 
hland annat ett från bondeståndet inkommet memorial af riksdags- 
fullmäktigen Per Erik Andersson från Västmanland, hvan denne, 
med instämmande af flere af bondeståndets ledamöter, yrkat, »att 
den person, som uppnått myndig ålder, men blifvit omyndig för¬ 
klarad, måtte straffas för bedrägeri, därest han, under förtigande 


1 Se Nordling, Föreläsningar öfver ärfdahalken (Upsala 1885) sid. 309; 
Winroth. Svensk civilrätt IV (Upsala 1903) sid. 350; Lassen , Alm. Del sid. 229 
ff. jfrdt med sid. 07. Jfr äfven Escher sid. 177 — 183; Chauveau et Hélie sid. 
356— 357; Dorigny sid. 22 — 25. 

* Se H. 1892 Ii 785, 786. 787: Minderårige Blfckert hade med åsidosättan¬ 
de af bestämmelsen i K. F. angående utvidgad näringsfrihet den 18 juni 1804 
§ 6 idkat handel i öppen bod och under lörtigande af omyndighetstillständet 
förskaffat sig varor pa kredit mot växelaccepter, bvilka han därefter under 
åberopande nf omyndigheten vägrat inlösa. Mälsägandenas ansvars- och er- 
sättningsyrkanden kunde icke af Hof H:n och H. I). bifallas, enär hvad måls- 
ägandena fört B. till last »icke vore af beskaffenhet att enligt lag kunna till 
ansvar för B. föranleda». 

* Jfr Winraths framställning rörande omyndigförklarade a. a. sid. 384 fl. 
Se äfven Lassen Alm. Del sid. 230. 

Beträffande svensk praxis, se emellertid H. lsU2 li 258: Omyndigför¬ 
klarade Helleday hade såsom säkerhet för försträckning lämnat F.gnell lullmakt 
att utkvittera en del af Helledays lön och därvid förtegat, att han var omyn¬ 
dig. och att han uppdragit åt förmyndaren att ensam utkvittera honom tillkom¬ 
mande löneförmåner. Arbelsgifvaren förvägrade F.gnell utbetalningen. R. R:n 
dömde eidigl 22: I S. L. Hof R:n (H. D: ej ändringi friade under åberopande 
af Helledays invändning, att han nnsett sig lagligen äga alt. ehuru omyndig, 
själf förfoga öfver ifragavarande medel, och att han ansett, att det förmyndaren 
gifna uppdraget ej kunde medföra inskränkning i denna Helledays rättighet. 
1 res. i H. D. dömde för bedrägeri, »enär Helleday med förtigande af sitt 
omyndighetstillstånd svikligen lörledt Egnell att lämna Helleday ifragavarande 
penmngeförstruckning.» 

Sterzel. g 
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af sitt omyndighetslillstånd, tillnarrade sig penningar eller varor 
eller inläte sig i affärer och inginge aftal, hvilka på grnnd af omyn¬ 
digheten vore ogiltiga.» Lagutskottet ansåg sig icke kunna i sitt 
förslag intaga det påyrkade stadgandet: »Ett sådant ovilkorHyt 
stadgande skulle nemligen uppenbarligen strida emot den civila 
lagstiftningen, livad angår omyndigs förbindelse och den skyldighet, 
som tillhör hvar och en att skaffa sig kännedom derom, huruvida 
den person, med hvilken han inlåter sig i affärer, är sin egen 
målsman eller ej.» 1 Framställningen erhöll ej heller hos ständerna 
anslutning. 

Det onus, som man pålägger den enskilde genom att fordra, 
att han skall särskildt förhöra sig angående ett moment, hvars 
tillvaro han icke utan fog skulle kunnat förutsätta såsom själfklar, 
är redan det ofta nog tungt. Att äfven låta samfärdselns kraf 
träda tillbaka till skydd för den uttryckliga lögnen, saknas för 
svensk rätts del tillräckliga skäl. I utländsk rätt år förhållandet 
delvis ett annat. Den franska rätten kräfver sålunda för tillämp¬ 
ningen af bedrägeri straff, att den omyndige ej blott skall hafva 
förklarat, att han vore myndig, utan äfven, att han skall hafva 
förebragt omständigheter till styrkande af sitt falska föregilvande 
(»manoeuvres frauduleuses»). Den danska rätten går ännu längre, 
i det den friar äfven i det fall, att den omyndige till stöd för sin 
oriktiga uppgift om myndighet eller förmyndares medgifvande åbe¬ 
ropat falska handlingar, med mindre det visas, att medkontrahen- 
ten hvarken känt eller bort känna handlingarnas oriktighet. Be¬ 
träffande båda rättssystemen kan man emellertid till stöd åberopa 
särskilda lagbestämmelser.* De kriminalpolitiska skäl, som anförts 
till förmån för en dylik ståndpunkt, synas icke vara af den bety¬ 
denhet, att de böra föranleda, att man i svensk rått inslår på 
samma väg. Escher 8 åberopar sålunda bland annat, att man icke 
kunde nöja sig med nakna falska uppgifter, enår det eljest vore 
alltför lått för samvetslösa personer att provocera fram en falsk 
uppgift angående myndighet för att blifva i tillfälle att på krimi¬ 
nell väg kringgå de bestämmelser, som gifvits till skydd för de 


1 Se L. U:s betänkande N:o +0 vid 1856—58 års riksdag sid. 14 och 32. 
* För fransk rätts del, se code civil art. 1307 och 1310; Dorigny sid. 
22—25 och Escher sid. 181. För dansk rätts del, se K. F. den 24 april 1839 §2; 
Lussen Alm. Del sid. 229 ff. 

8 Escher sid. 180—181. Jfr f. ö. hela framställningen eod. sid. 177 — 1S3. 
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omyndigas oerfarenhet. Häremot kan invändas, att den, som gör 
sig möda att på denna väg kringgå lagen, ej heller lär rygga till¬ 
baka för att äfven tillskapa indicier, som ytterligare befästa skenet af 
ett mot honom föröfvadt bedrägeribrott. Dylika manipulationer 
är det domarens uppgift att stäfja genom en samvetsgrann hand¬ 
läggning af målet. Lika litet öfvertygande verkar ett andra argu¬ 
ment, hvilket går ut på att det vore en enkel sak att kontrollera, 
huruvida den, som utgålve sig för myndig, verkligen vore det, hvarför 
den, som underläte detta, borde få skylla sig själf. 1 * * Alldeles bort- 
sedt från frågan, huruvida verkligen en dylik kontroll alltid ligger 
så nära till hands,* gäller, att man på denna väg betänkligt när¬ 
mar sig principen, att enhvar in dubio har att utgå från att med- 
kontrahenten talar osanning, därest han icke skall utsätta sig för 
att gå miste om rättsordningens skydd. Hurusom i den franska 
rätten den grundsatsen häfdas, att en »naken lögn» aldrig upp¬ 
fyller svekmomentet i code pénal’s bedrägeri bestämmelse i art. 405 
(med mindre lögnen hemfaller under rubriken »faire usage de faux 
noms ou de fausses qualités») skall i annat sammanhang påvisas. 
För svensk rätts del måste häfdas, att jämväl den enkla lögnen är 
ägnad att grunda bedrägeri, och detta äfven när den användes för 
att maskera vederbörandes omyndighetstillstånd. 8 — 


Redan i det föregående hafva vi varit i tillfälle att på ett fler¬ 
tal ställen hänföra oss till fall, där en rättslig plikt framgått ur ett 
föregående handlande. Denna konstellation omfattar själfva kärn¬ 
punkten af de fall, kring hvilka diskussionen rörande kominissiv- 
delikts föröfvande genom underlåtenhet rör sig. Det föregående 
handlandet kan närmare bestämmas därhän, att det antingen 
framträder såsom ett åtagande att i visst afseende tillvarataga 
annans intressen, eller också tilldrager sig uppmärksamhet på den 
grund, att ur detsamma härflyter en fara för annans rättssfär, 
hvilken fara rättsordningen väntar, att vederbörande genom kom¬ 
plementärt handlande skall neutralisera. 4 * * Speciellt för bedrägeri- 


1 Se hos Dorigny siJ. 2*2—23 anförd fransk littcralur. Jfr äfven ett hos 
Chnuvrnu et Hélic sid. 306 -357 citeradt utslag af den franska kussations- 
domstolen. 

* Jfr Dorigny sid. 23 och Chauveau et Hélie sid. 357. 

* Se Xordling a. a. sid. 309 och Winroth a. a. sid. 356. 

4 Se och jfr Hagström er, Allm. Del sid. 105; Thyrhi Princ. II sid. 21— 21; 

Hagerup sid. 102 ff. och dens. Alm. Del sid. 271; Frank sid. IG —17, 476; 

v. Liszt sid. 13S; v. Rohland, Kausallehre sid. 57. 
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brottets del saknar emellertid denna motsättning genomgripande 

r 

betydelse. A ena sidan gäller nämligen, alt åtagandet hår alltid 
tillika innebär en fara för annans rättssfär så till vida, som det 
är ägnadt att låta denne i förlitande på åtagandet företaga en 
förlustbringande handling.* Ä andra sidan gäller, att ett föregå¬ 
ende handlande kan tilläggas karaktären af ett åtagande, ehuru det 
icke innefattar en uttrycklig viljeförklaring. Då emellertid en för¬ 
pliktelses rättsliga kvalitet klarast blir skönjbar, där denna kan 
baseras på ett åtagande, skall den följande kasuistiken i möjligaste 
mån uppbyggas i första hand på denna synpunkt för att därifrån 
föras öfver till fall, dår densamma förflyktigas för att slutligen 
helt lämna plats åt faresynpunkten. 

Exempel på uttryckligt atagande erbjuda de tidigare åbero¬ 
pade agent- och vittnesfallen. Andra nära till hands liggande 
fall Aro det, där en iånesökande förklarar sig beredd att redogöra 
för sina förmögenhetsförhållanden men därefter förtiger ogynn¬ 
samma moment eller till sin förmån åberopar moment, hvilka, tack 
vare af honom förtegna omständigheter, i verkligheten äro indiffe- 
renta: han berättar exempelvis sanningsenligt, att han fått ett arf, men 
förtiger, alt detsamma redan förbrukats; vidare det fall att ett 
köpevitlne, som åtagit sig att läsa upp köpekontraktet, utelämnar 
vissa klausuler; det att en fastighetsägare, som förklarat sig be¬ 
redd att upplysa spekulanten om fastighetens hyresafkastning, 
framlägger hyreskontrakten men förtiger, att han genom öfvcrens- 
kommelse, som icke däri antecknats, beviljat vissa hy resgäster ned¬ 
sättning i hyran.* 

Förändrar man fallen allenast därhän, att lånesökanden, kö- 
pevittnet eller fastighetsägaren icke uttryckligen lofva att lämna 
(fullständiga) upplysningar, måste man icke desto mindre anse, att 
deras åtgärder innesluta ett åtagande i denna riktning. De före¬ 
tagna handlingarna åro under förhandenvarande omständigheter 
konkludenta i hvad afser åtagandet, förtigandet åter år konkludent 
för obefintligheten af de särskilda sakförhållanden, som vederbö¬ 
rande enlisd hvad här förut angifvits förtegat. 


1 Se Binding , Normen II sid. 583 med not 57. 

3 H. 1906: 436 (den framkallade villfarelsen var här knappasi af den 
betydenhet, att den kunde inverka på köpslutet. Äfven frågan om förmögen- 
hetsförlusten var tvifvelaktig). — Angående bedrägeri genom oriktiga uppgifter 
beträffande salu bjuden fastighets hyresafkastning, jfr det fallande Hofrätts- 
utslaget i H. 1909 B 311 . 
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I detta sammanhang må uppmärksamheten fästas på det rätts¬ 
fall, som finnes refereradt i II. 1912: 344. K. E. Nilsson såsom 
verkställande direktör och styrelseledamot i ett aktiebolag hade 
med tredje man slutit preliminärt aftal angående försäljning af 
bolagets egendom för ett belopp af 2,900,000 kronor. Vid bolags¬ 
stämma, å hvilken såsom aktieägare närvoro, förutom Nilsson själf, 
som icke deltog i det här ifrågakommande beslutet, endast fem 
personer, hvilka han genom fingerade aktieöfverlåtelser satt i stånd 
att uppträda såsom aktieägare, framlade Nilsson försäljningsfrågan 
men uppgaf endast, att »enligt preliminärt träffad öfverenskommelse 
utsikt funnes att erhålla en högre köpeskilling au de!) fastslagna 
minimisumman 2,305,000 kr. men att för transaktionens genomföran¬ 
de varit nödigt,att Nilsson iklädt sig garantier till betydande vidd samt 
påtagit sig afsevärda kostnader och besvär». På hans framställ¬ 
ning beslöt stämman försälja egendomen till sistnämnda belopp, 
och att, därest högre köpeskilling ernåddes, öfverskottet skulle 
tillfalla Nilsson. Beslutet blef ej öfverklagadt. Rådstufvurätten fann 
icke, att Nilsson gjort sig förfallen till ansvar, men Hofrätten dömde 
honom enligt 22: 1 S. L. under framhållande, att »Nilsson på grund 
af sin ställning såsom verkställande direktör och ledamot i styrel¬ 
sen varit lagligen pliktig att, innan bolagsstämman fattade sitt 
beslut angående försäljning af bolagets egendom, lämna bolaget 
fullständig underrättelse om den af Nilsson redan åvägabragta för¬ 
säljningen». Man har alltså att göra med en typisk upplysnings¬ 
plikt på grund af öfvertagen förtroendestållning. Det må allenast 
tilläggas, att i detta speciella fall ett fällande utslag, byggdt på 
ett mot bolagsstämman riktadt svikligt förtigande, knappast var 
på sin plats, på den grund att man med skäl kunde ifrågasätta, 
huruvida de såsom aktieägare uppträdande bulvanerna verkligen 
blifvit vilseledda. Också grundade H. D:s majoritet sitt fällande 
utslag på den omständigheten, att Nilsson genom de fingerade 
aktieöfverlåtelserna svikligen gifvit bolagsstämmobeslutet sken af 
laglighet och därigenom nfiiållit de verkliga aktieägarna från alt 
öfverklaga detsamma. 1 


1 Praxis har understundom i de fall, där syssloman gjort sig skyldig till 
svikligt förfarande mot hufvudmannen, tillämpat 22: 14 i stället för respektive 
i ideell konkurrens med 22: 1 S. L. Se exvis H. ISST: 398 m. 11. prejudikat 
hos Wctter sid. 247 ff. Jfr R.R:n i II. 1912: 344. Redan don omstän¬ 
dighet att slratTlatitudcn i 22: I S. L. är strängare än den i 22:14. är ägnad 
att framkalla tvekan rörande hullburhelen af denna standpunkt. Alldeles 
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En råttsplikt att upplysa om sanningen kan, såsom Frank 1 
framhållit, äfven framgå ur ett åtagande, som formellt har annat 
innehåll. Ett exempel kan hämtas från //. 1888 sid. 208: Där de får 
en hank gällande bestämmelserna föreskrifva, att lån endast kunna 
beviljas af styrelsen, kan icke verkställande direktören, som utan- 
ordnar medel ä en låneansökan, hvilken icke blifvit af styrelsen bevil* 
jad, till sitt fredande från bedrägeriansvar åberopa, att han i utanord- 
ningen ej yttrat sig om huruvida ansökningen varit före i styrelsen eller 
ej. Genom att mottaga sin befattning har han underkastat sig 
bankens ordningsföreskrifter, och då dessa öfver hufvud förbjuda 
honom att på egen hand föranstalta om långifning, måste han 
vara beredd att, därest han, ulan att upplysa om verkliga för¬ 
hållandet, icke desto mindre egenmäktigt verkställer utanordningar, 


algörande är dock knappast denna omständighet i betraktande af den bristande 
precision, med Ii vilken strafflatituderna i 22 kap. S. I*. eljest afvägts mot hvaran¬ 
dra. Jfr ex vis den uppenbara oegentligheten att duhbelförsäljiiing hänförts till 
2:1: 13 umler en stralTlatilud, som är mildare än hade den i 22: I och den i 
22: 11 S. L., ehuru förfarandet synnerligen ofta innefattar bedrägeri niot kö¬ 
paren X:o 2 eller försnillning mot köparen N:o 1. Jfr äfven det af Carlén 
sid. 370 pävisade missförhållandet mellan strafflalituderna för utsättande af 
»falsk» pant (22:2 mom. 2) och «svikligt» återtagande af pant (22: 13 mom. 1). 
Afgörandet maste sökas genom en analys af trolöshetsbrottet, hvilken dock 
skulle vara af det omfång, att den liar måste lämnas ä sido. Antingen ser 
man i 22: 14 S. L., liksom i dess föregångare i 1K: 3 H. B.» endast en allmän 
straffbestämmelse till skydd för det förmögenhetsrättsliga fullmaklsmandatet mot 
förtroendrmissbrule . I sådant fall kan under 22: 14 hänföras äfven ett svik- 
ligt förfarande mot hufvudmannen (liksom i H. B. IS: 3 »brukar list»), i livil¬ 
ket fall dock ännu den frågan står öppen, om äfven det fullbordade bedräge¬ 
riet skall bedömas endast enligt 22: 14. Eller också ser man i trolöshets- 
broltel ett förmögenhetsbrult. som karakteriseras af ett missbruk af ej blott 
det faktiska förtroende utan den rättsliga makt. som tillkommer syssloman¬ 
nen. 1 sådant fall blir det svikliga förfarandet aldrig hänförligt under 22: 14. 
Att den sistnämnda standpunkten leder till ett brottsbegrepp med skarpt ut¬ 
präglat! särnatur. Iivilket har sin gifna plats i ett modernt broltssystem, medan 
den förra leder till att gränserna ldifva vaga och alt brottstypens själfsländiga 
berättigande kan ifrågasättas, se 1 Vetters afbaiidling >Om trolöshet mot huf- 
vudman», där det. svenska trolöshelshrottcts karaktär af missbruk af rättslig 
niakt med styrka liäfdas. Det nia slutligen anmärkas, alt fransk litteratur och 
praxis framhålla just den pondus, som inkulpalens förtroendeställning är ägnad 
alt förläna hans föregifvanden, såsom ett typiskt moment, Iivilket förvandlar 
den »enkla lögnen» till en »manoeuvre fraudulcuse* och ger förfarandet karak¬ 
tären af straffbart bedrägeri. Se Dorigny sid. 70 ff. (»emploi abusif d’une qua- 
lité vrnie») och Chauveau et Hélie sid. 35N. 

s 

’ Se Frank sid. i70. Jfr äfven Haagrr sid. 5S0—581. 
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hans förfarande skall tydas såsom en förklaring, att de utanord- 
nade beloppen blifvit i behörig ordning beviljade. 

På motsvarande sätt gäller, att försäkringstagaren genom att 
ingå försäkringsaftalet skapat en rättslig grund för försäkringsgi¬ 
varens förväntan, att han skall ställa sig attalets föreskrifter till 
efterrättelse. Utkräfver han därför ersättning för skada å den för¬ 
säkrade egendomen under förtigande, att han sjålf åstadkommit 
skadan, äger försäkringsgivaren fog att ur hans tystnad draga den 
falska slutsatsen, alt skadan icke år att föra tillbaka på försäk¬ 
ringstagarens åtgörande, då aftalet för sådant fall frånkänner denne 
ersätt ningsrätt. 


Ett annat exempel kan hämtas från bokhållarens ställning till 
principalen. Mottager han af principalen penningar för viss utbe¬ 
talning ulan att upplysa honom om att han redan tidigare fått 
penningar för samma ändamål, åsidosätter han en rättslig sannings- 
plikt, och förfarandet är ägnadt att ådraga honom bedrägeriansvar. 

Å andra sidan kan naturligtvis principalens ställning till den 
underordnade ålägga den förre en rättslig upplysningsplikt i för¬ 
hållande till den senare. Där sålunda kassören är ansvarig för 
kassabrist, är tydligen principalen skyldig upplysa honom om sina 
eventuella uttag. Åsidosätter han denna upplysningsplikt, är grund¬ 
valen för ett bedrägeribrott gifven. — 

Vi vända oss härefter till de fall, där faresynpunkten omedel¬ 
bart framträder såsom det moment, hvilket låter det föregående 
handlandet framstå såsom tjänlig anknytningspunkt för en rätts- 
pligt till framtida handlande. 1 


1 I anslutning till Hagströmer: Svensk Straffrätt II (Tpsala och Stock¬ 
holm 1900—1909, 1911) sid. 191—19.“) maste vi liäfda. att specialbestämmel- 
serna i It: 19 mom. 2 och 19: 19 S. L. icke kunna uppfattas sasom ett principutta¬ 
lande. enligt h vilket underlåtenheten alt alvärja en ur el t tidigare handlande härlly. 
tande fara for annans rältsfär ej skulle kunna grunda kommissivdelikt enligt 
svensk rätt. Annorlunda Tln/rvn sa till vida. som han e contrario Iran ifra- 
pavarande bestämmelser sluter till att enligt svensk rätt en föregående nnpp- 
satlig handling, Ii vilken ieke i och för sig ar straffbar (och ej heller innefattar 
ett atagande al vardnadsplikl) ej grundar en rätNplikt. hvars åsidosättande 
föranleder ansvar för kommissivdelikt. Se Thgrrn. Schema sid. 11— 1f>; Kom¬ 
mentar till S. L. kap. 14- (Lund I90t>) sid. SI; Ihinc. II sid. 2V jlrdt med sid. 
IS— 19 eod. 

Vi medpifva. att den Hagslrömerska uppfattningen pabördar lagstiftningen 
bristande konsekvens: Medan den, som uppsätligen underlåter att undanröja 
en o uppsätligen framkallad fara, enligt 11: 19 mom. 2 bestraffas mildare fm den, som 
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Situationen kan hur sammanfattas därhän, att inkulpaten för 
att tillskynda annan skada underläter att skingra en villfarelse, 
som han framkallat, eller hvars förutsättningar han tillskapat, i 
god tro eller eljest utan uppsåt att förleda till förlust bringande 
handling. Af den karakteristik, som gifvits af det svikliga för¬ 
farandet i gemen, följer, att älven i dessa fall underlåtenhelshand- 
lingen för att grunda bedrägeri .själf måste framstå såsom anlagd 
på vilseledande. Närmare bestämdt maste den te sig såsom ett 
vidhållande af det falska föregifvande, som den positiva handlingen 
innefattar. I denna sin egenskap måste den påverka mellanman¬ 
nens föreställningar genom att styrka eller underhålla den fram¬ 
kallade villfarelsen med den påföljd, att denna blir i stånd att 
utlösa den förlustbringande handlingen. 

Den närmare gränsdragningen erbjuder betydande svårigheter, 
då man här år nödsakad att direkt ur det konkreta sakläget söka 
utläsa den princip, som kan anses ligga till grund för den rätts¬ 
liga regleringen. En orientering öfver det föreliggande området 
kan lämpligen vinnas, om man tager sikte på två typfall, afhvilka 
det ena kännetecknas däraf. att inkulpaten underlåter att beriktiga 
falska uttalanden, som af honom lämnats, och det andra däraf, 


uppsätligen framkallar faran (14: 19 mom 1), skulle den, som uppsatlipen underläte 
att befria en person, som lian af misstag inspärrat, bestraffas lika med den. som 
uppsätligen inspärrade personen ifrapa (15:9 S. L.). ehuru i häda fallen under¬ 
låtenheten i lika man perpetuerade den at lapen ogillade effekten. Men den 
motsatta uppfattningen leder till ännu tydligare missförhållanden: Dar uäpon 
enligt 14: 19 mom. il uppsatlipen i afsikt att döda underläte att alvärja allmänfaran 
med den påföljd, att en person omkomme. skulle straff enligt sapda lagrum ädönias^ 
medan den skulle pa straffri, livilken förliölle sip pa samma sätt med samma 
påföljd, blott därlör att faran varit begränsad till just den sedermera aflidna 
personen. Hade ater ett atapande att lämna motgift förelegat, skulle dess upp- 
sätlipa åsidosättande ledt till tillämpning af de vida strängare bestämmelserna 
om uppsatlipt dödande. Den Hapströmeiska uppfattningen leder här till ett 
enhetligt, med sakens natur öfverensslämmande resultat, i det bestämmelserna 
om uppsatlipt dödande genomgående blilva tillämpliga. 

Bestämmelserna i 14: 19 mom il och 19: 19 S. L. leda sålunda till uppenbart 
otillfredsställande resultat, hur de än tolkas, en nära till bands lidande följd, 
när kasuistiska bestämmelser, som tangera omtvistade allmäustraffrätLsliga pro¬ 
blem, införas i en lap af den pallande stralllapens karaktär. Hedan denna 
ornständiphet. lik>om strafflapens allmänna ohenäpenhet att binda sip i omstridda 
teoretiska fräpor, häntyder pa att dess alsikt varit att lämna det allmänna 
kausalitetsprobleiiiet öppet — med den påföljd, att dess kasuistik sasorn alla 
halflieter ledt till oklarhet. 
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att lian underlåter yppa, att han genom objektiva föranslaltningar 
maskerat visst sakförhållande. Två konkreta exempel: falska upp¬ 
gifter hafva lämnats angående egen eller annans förmögenhets- 
ställning; fel i egen vara har genom särskilda åtgärder dolts. 

Hvad till en början det förstnämnda fallet beträffar, 1 erbjuder 
tydligen synpunkten »rättsplikt på grund af eget åtagande» viss led¬ 
ning. Att den, som begår försträekning och för detta ändamål 


redogör för sina förmögenhetsförhållanden, år rättsligen förpliktad 
att beriktiga de falska uppgifter, som tilläfventyrs insmugit sig i 


hans berättelse, kan icke vara tvifvelaktigt. 


Detsamma gäller om 


den, som åtagit sig 


att lämna soliditetsupplysningar beträffande 


annan person. 

Man behöfver emellertid icke mycket förändra exemplen, för 
att saken skall ställa sig tvifvelaktigare. Hur skall man lösa frå¬ 
gan, där någon i samband med ett kreditaftal eller annat aftal, 
vid hvilket hans förmögenhetsställning år af omedelbar betydelse 
för inedkonlrahenten, lämnat falska uppgifter, men därefter, utan 
att vidare beröra sina förmögenhetsförhållanden eller hänvisa till 
sina tidigare föregifvanden, ånyo begär kredit af samma person? 

Ett exempel erbjuder ett fall ur tysk rättspraxis,* där en per¬ 
son, som vid förhandling om hans anställande såsom förvaltare 
på ett gods, lämnat oriktiga uppgifter rörande sin förmögenhets¬ 
ställning, sedermera, utan att beriktiga sina uppgifter eller eljest 
uttala sig om sina förmögenhetsförhållanden, af fastighetsägaren 
begärt försträckning, som denne lämnat honom i förlitande på de 
tidigare lämnade uppgifternas riktighet. Reichsgericht frikände un¬ 
der framhållande, att man i det föreliggande fallet hade att utgå 
från att tanken, att genom ett lorsträckningsallal tillgodogöra sig 
den framkallade villfarelsen, varit främmande för den tilltalade vid 
den tidpunkt, dä de oriktiga uppgifterna lämnades, och att därför 
anledning saknades att behandla fallet annorlunda än det, da nå¬ 
gon missbrukade en utan hans medverkan framkallad villfarelse för 


att förskaffa sig försträckning. Denna ståndpunkt synes emellertid 
icke tillbörligen tillgodose fallets egenart. Då de falska uppgifterna 
icke lämnats i uppsåt alt få ett försträckningsaftal till stånd, är 
väl konstruktionen bedrägeri genom svikliga uppgifter utesluten. 
Ej heller bedrägeri genom svikligt förtigande kan antagas, om man 


1 Jfr Hagerup sid. 103. 

1 Entscheidunyen des Reichsgerichts in Strafsuchcn. Band 31 sid 208 (T. 
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•endast lar hänsyn till den upplysningsplikt, som ett försträcknings- 
aftal säsom sädant grundar för den, som begär försträckningen. 
Denne är, säsom i annat sammanhang närmare skall utvecklas, 
icke skyldig att själfmant fästa uppmärksamheten på att hans eko¬ 
nomiska ställning är osäker. Däremot tala just i fall af den före¬ 
liggande typen synnerligen starka skäl för en upplysningsplikt, 
som går utölver de gränser, som själfva aftalstypen såsom sådan 
utstakar, och som i stället finner sin grund i inkulpatens tidigare 
handlande. Då de oriktiga uppgifterna lämnats under förhållanden, 
där medkontrahenten ägt rätt att fordra tillförlitliga upplysningar, 
och då mellan de häda aftalen icke torde halva förllutit län gre 
tid, än att han med fog kunnat förutsätta, att hvad som tidigare 
uppgifvits, fortfarande vidhölles, synes underlåtenheten alt vid för¬ 
st räekningsaftalets afslutande herikliga de sanningslösa uppgifterna 
hafva bort bedömas såsom ett svikligl lörlärande, ett resultat, hvil¬ 
ket äfven inom litteraturen vunnit anhängare. 1 

Kan det vunna resultatet vara föremål för delade meningar, 
ställer sig saken ännu tvifvelakligare, när de oriktiga uppgifterna 
lämnats i el t vanligt samtal, utan alt vederbörande stått under 
någon rättslig präss att tala sanning. Den omständighet, att de 
oriktiga uppgifterna äfven i detta fall äro ägnade att ådraga be- 
drägeriansvar, där de afgilvils i bedrägeriuppsåt, kan icke obe- 
tingadt tillåta det slut, att resultatet bör blifva detsamma, äfven 
om bedrägeriuppsåtet anknutit sig först till underlåtenheten att 
herikliga uppgifterna. Att på detta område kategoriskt häfda, att 
den, som icke beriktigar sina uppgifter, i och med detsamma framstår 
såsom den där vidhåller dem, låter sig tydligen icke göra. Ytterligare 
omständigheter måste ohetiugadt tillkomma, lör att en dylik slutsats 
skall framstå såsom befogad. Till en början synes man här höra ställa 
strängare kraf på tidsförhållandet mellan lögnen och den förlust- 
bringande handlingen än i föregående fall. Om lill de oriktiga 
uppgifterna omedelbart anknyter siu en handling, hvarigenom ve¬ 
derbörande begär försträckning eller mottager en gåfva. som den 
andre i tro pä de lämnade uppgifternas riktighet erbjuder honom, 
skall man sålunda vara mera benägen att antaga, att en rättslig 
upplysningsplikt åsidosatts, än om mellan samtalet och lörsträck- 
nings- eller gåfvohandlingen längre tid förflutit, och det samma 
gäller, om den andre i anslutning till samtalet förklarat, att han 


1 Jfr Iiindiug sitt. 3U> med not 2; Heyler sid. m not 4 in fine. 
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ämnade inlåta sig i affärer med den person, om hvars förmögen¬ 
hetsförhållanden vederbörande uttalat sig. En annan omständig¬ 
het, som i sin mån år ägnad att peka hän på en rättslig upplys¬ 
ningsplikt, är den, att vederbörande icke inskränkt sig till lösa 
påståenden utan framlagt en detaljerad berättelse om de af ho¬ 
nom uppgifna sakförhållandena, respektive, hvad härmed nära 
sammanhänger, att han icke nöjt sig med vaga antydningar utan 
gifvit sitt uttalande en större grad af bestämdhet. Frågan huruvida 
bedrägeri genom svikligt förtigande bör antagas eller ej, måste 
sålunda i sista hand göras beroende of en värdering af de kon¬ 
kreta omständigheterna i hvarje särskildt fall. 1 

Vi öfvergå till den andra gruppen af fall, där en upplysnings¬ 
plikt på grund af föregående handlande kan ifrågasättas, och hän¬ 
föra oss till det förut angifna typfallet, att ägaren till en sak, utan 
tanke på att förytlra densamma, företager positiva åtgärder, hvari- 
genorn saken erhål ler sken af att vara bättre än den är, men 
därefter föryttrar den under uppsåtligt förtigande af felet, med 
den påföljd att förvärfvaren erlägger högre köpeskilling än som 
motsvarar godsets värde. Underlålenhetshandlingens vilseledande 
förmåga förmedlas här af objektet, som, tack vare underlåteuhets- 
handlingen, förblir vilseledande: »l)ie Liige des Objekts ist im 
Zweifel zugleich Luge dessen, der dasselbe, den verborgeneu 
Mangel dolos verschweigend, veräusserU! (Merkcl 11 sid. 158 no¬ 
ten). För svensk rätts del erbjuder denna konstellation mindre 
intresse i betraktande at specialbestämmelsen i 22: 13 mom. 2 S. 
L. om ansvar för den, som försäljer eller annorledes emot veder¬ 
gällning föryttrar det, hvaruli han vet fel vara, utan alt sådant 


1 Har säljaren af en fastighet i god tro lämnat oriktiga uppritter angå¬ 
ende fastighetens ägovidd eller egenskaper i ofritt, hlir han enligt praxis med 
hänsyn till J. lk I: 2 skyldig halla köparen skadeslös, endast om hans uppgif¬ 
ter haft egenskapen af en garanti och i denna egenskap influtit i köpehand¬ 
lingen. Se Lagberedningen, Förslag till jordabalk II (Stockholm ltMlS) sid. 
löh, 185 noten och ex v is II. 1892: 58. II. 1911: 208, II. 1918: 481. II. 1918: 
375. Var lian i ond tro. hlir han naturligtvis ansvarig, oberoende al huruvida 
köpehandlingen berör de omständigheter, om hvilka han lämnat oriktiga upp¬ 
gifter eller ej. Se ex vis H. 1908: 557 . Jfr II. 1914: 20b och II. 191 ti: 481 . 
Detsamma bör enligt vart förmenande gälla under de i texten utvecklade för¬ 
utsättningarna, därest han väl vid uppgifternas lämnande handlat utan svikligt 
uppsåt men därefter svikligen underlåtit att före köpets fullbordan benktiga 
uppgifterna. 
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uppenbara. Undantagsvis kan den emellertid älven här päkalla 
själfständigt beaktande. 1)A den närmare undersökningen af nyss¬ 
nämnda lagrum lämpligen sker i annat sammanhang, ma här 
allenast förutskickas, att detsamma ieke torde äga tillämpning vid 
lästighelslörsäljning och i regel ej heller afser ett blott förtigande 
vid försäljning af lösegendom a auktion eller dessförulan i befint¬ 
ligt skick. 

Ktt exempel frän fastighetsföryltringarnas område erbjuder ett 
utslag af Reirh.sf/vricht där en fastighetsägare, som utan svikligt 
uppsät genom särskilda åtgärder dolt. all byggnadens väggar voro 
behäftade med hussvamp, bortbytt fastigheten utan att yppa, att 
byggnaden var behäftad med ifrågavarande fel. Keichsgericht 
dömde för bedrägeri under framhallande, att den tilltalades för¬ 
farande antagit formen af ett »aktivt vilseledande»*, vid hvilket 
förhållande del måste framstå såsom likgiltigt, huruvida han, redan 
då han maskerade bristerna, haft för afsikt att vilseleda någon 
blifvande spekulant på fastigheten eller ej. Blott han vid afslu- 
tandet af bytesaftalet varit medveten om att hans manipulationer 
för förvärfvaren omöjliggjorde all vid besiktigande upptäcka bri¬ 
sterna och hos honom framkallade den falska föreställningen, att 
sådana brister icke förefunnes. uppfyllde förfärandet del i bedrä¬ 
geribegreppet ingående rekvisitet »vilseledande genom förespcglande 
af falskt och undertryckande af sant sakförhållande».* Åfven för 
svensk rätts del torde det vunna resultatet kunna betecknas såsom 
träffande, då den ur bristernas positiva döljande härflytande faran 
för annans rättssfär får anses hafva grundat en rättsplikt att under 
förhandenvarande förhållanden förebygga villfarelse. 

Vid föryttring under klausulen »i befintligt skick» eller hvad 
därmed är liktydigt (»köpet skall stånda, elivad godset befinnes 
bättre eller sämre» etc.) kunde man möjligen vara benägen att 
intaga en mot löryltraren mildare ståndpunkt genom att låta klau¬ 
sulen befria honom från ansvar, äfven för det fall att godset är 
behäftadt med brister, som han före föryttrandet utan sviklig af¬ 
sikt dolt. Enligt vårt förmenande föreligga emellertid knappast 


1 Entschcidtoigen des Reichsgerichts in Strafsachen Band 20 sid. 144 
(ref. ex vis hos Rnmmel sid. 3'J —40). 

* I denna punkt visar motiveringen tydliga reminiscenser från Merkels 

teori. 

f Ölverenstfimmande Binding sid. 348 not 7 och Hegler sid. 422 not 4 
in fine samt i sak Rnmmel sid. 40—41. 
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tillräckliga skäl för en dylik ståndpunkt. Den rättsliga betydelsen 
af denna klausul är den, att den hänvisar köparen alt själf för¬ 
skaffa sig kännedom om godsets närmare beskaffenhet genom 
undersökning, genom att förhöra sig hos föryttraren eller annor- 
ledes. Så till vida befriar den föryttraren från skyldigheten att af 
eget initiativ fästa förvärfvarens uppmärksamhet på eventuella 
brister. 1 Häri ligger emellertid i och för sig ingalunda en befri¬ 
else för föryttraren från bans skyldighet att svara för sitt tidigare 
handlande. Har han genom detta för förvårfvaren försvårat möj¬ 
ligheterna att vinna kännedom om godsets närmare beskaffenhet, 
synes han vara pliktig undanröja de af honom uppställda hindren 
— där man nu en gång i enlighet med hvad i det föregående an¬ 
förts anser, att ett tidigare handlande på grund af den fara det 
medför för annans rättssfär kan grunda en rättsplikt till komple¬ 
mentärt handlande. 

Det behöfver knappast uttryckligen påpekas, att man i hvarje 
särskildt fall måste undersöka, huruvida icke ett skenbart »döljande 
af fel» i sjålfva verket innebär en reparation, som upphäfver felet, 
i hvilket fal! naturligtvis icke ett förtigande af åtgärderna kan för¬ 
anleda ansvar. Härvid måste emellertid beaktas, att exempelvis be¬ 
träffande antikviteter en verklig reparation kan helt eller delvis be- 
röfva föremålet dess antikvitetsvärde respektive gifva detsamma 
sken af ett högre antikvitetsvärde än det i verkligheten represen- 
lerar. Ett exempel: en antik kristallkrona »kompletteras» med 
prismer af modernt fabrikat. Att i detta fall föryttraren, åtmin¬ 
stone där kompletteringen antagit större omfattning, icke genom 
att försälja kronan »i befintligt skick» bör kunna befria sig från 
sin skyldighet att upplysa köparen om de företagna åtgärderna, 
synes oss vara ganska tydligt.* 

Om rpöjligt ånnn tydligare framträder bedrågerikvalileten i 
följande af Gross (sid. 246) anförda fall, där inkulpaten utan (be¬ 
visligen) sviklig afsikt både vidtagit objektiva föranstaltningar och 
lämnat oriktiga uppgifter, innan han med bedrägeriuppsåt skred 


1 Jfr i H. D. framställda anmärkningar vid behandlingen af 18H4 ars för¬ 
slag till lag om köp och byte § 42 (//. 1901 II N:o l sid. 84). 

* Angående olika sätt att konservera, komplettera och reparera antikvi¬ 
teter och deras betydelse för bedrägeriläran, se Gross' intresseväckande fram¬ 
ställning i hans atlmudling »Der Raritätenbetrug» särskildt sid. 41> tT. (»Em- 
bellierung, Restaurierung, Assemblage, Remboitage und ähnliches»). 
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att föryttra godset: En person lät för sitt rent privata bruk en 
skicklig förta Iskare mala en del tatlor, hvilka forsågos med be¬ 
römda mästares initialer, hvarefter lian hängde upp taflorna i sin 
våning. Besökare lät han väl se på tallorna men icke undersöka 
dem. När nian frågade honom, berättade han. att han kommit 
öfver taflorna i lumpbodar på sina resor, och att han icke försto- 
de sig på konstverks äkthet eller värde etc. l)å han åtskilliga år 
senare kom i behof af penningar, föranstaltade han en auktion, 
på bvilken taflorna — utan lians vidare ålgörande — försåldes 
för stora summor. Gross anför fallet såsom bevis för beliofvet 
af straffbestämmelser mot kulpöst bedrägeri. För oss framstår det 
såsom ett klart exempel på uppsålligt bedrägeri, föröfvadt genom 
svikligt åsidosättande af en rättslig upplysningsplikt, bvilken kan 
föras tillbaka på inkulpalens föregående handlande. I denna del 
befinna vi oss i öfverensslänunelse med Bindittq (sid. 34*9 med 
not 2). — 


Den föregående framställningen visar, hurusom positivt och 
negativt handlande på ett mångfaldigt sätt kan kombineras med 
den påföljd, att förfarandet framstår såsom svikligt. Denna kom¬ 
bination går igen i alla de grupper, i hvilka vi uppdelat kasuisti- 
ken. Utgår man direkt från indiciesynpunkten, finner man klara 
fall, dår yttranden och andra handlingar, hvilka, isoleradt betrak¬ 
tade, icke innefatta något uttalande om visst sakförhållande, tack 
vare vederbörandes förtigande erhålla karaktären af* tysta påstå¬ 
enden. Utgår man omvändt från den åsidosatta rättsplikten så¬ 
som grunden för förfarandets indicienatur, möter ånyo samma 
kombination på flerfaldiga ställen. Ej blott så, att den positiva 
handlingen bereder grundvalen för inkulpatens rättsplikt och mellan¬ 
mannens förväntan, medan underlåtenhetshandlingen år anknyt¬ 
ningspunkten för mellanmannens villfarelse och inkulpatens ansvar, 
utan äfven så, att själfva åsidosättandet af rättsplikten antar for¬ 
men af positivt och negativt handlande och i denna sin egenskap 
erhåller karaktären af vilseledande indicium. Det sista är det 
ojämförligt vanligaste, ehuru det är både teoretiskt och praktiskt 
möjligt, att förfarandets straffrättsliga kärnpunkt, det af svikligt 
uppsåt uppburna vilseledandet, bildas afen rent negativ handling: 
agenten, bokhållaren, principalen i de sid. 71 och 119 anförda 
exemplen kunna med bedrägerigrundande verkan åsidosätta sin 
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rättsliga upplysningsplikt genom iakttagande af fullständig kropps¬ 
lig hvila. 

Här skola till närmare skärskådande upptagas vissa fall, där 


själfva det vilseledande indiciet sammansättes af positivt och nega¬ 
tivt handlande. Vi kännetecknade denna företeelse i annat sam¬ 


manhang därhän, att inkulpaten väl underläle att genom ord eller 
ordtecken direkt uttala sig om de sakförhållanden, rörande hvilka 
villfarelse framkallades, och så till vida iakttoge tystnad, men till¬ 
lika fällde yttranden eller föreloge andra handlingar, hvilka i för¬ 
bindelse med hans förtigande vore ägnade att läggas till grund 
för en slutsats rörande saklägels gestaltning. Positiv och negativ 
handling bilda hår allenast olika sidor af ett och samma förfa¬ 
rande. Båda uppbäras af samma svikliga uppsåt, liksom de i 
effekten, vilseledandet, sammansmälta till en enhet. 

För klarläggande af den positiva handlingens funktion må 
hänvisas till följande analys af ett centralt fall: 

En person A hyser den oriktiga föreställningen, att han är 
skyldig B en prestation, men är icke säker på sin sak. Har* 
öfverlämnar emellertid prestationen. B förändrar icke en min 
och rör icke ett finger. Han låter rent passivt prestationen öfver- 
lämnas. Just hans passivitet uppfattar A såsom ett bekräftande 
af sin falska föreställning om prestationsskyldighelen. — Att här 
bedrägeriansvar skulle kunna ifrågakomma, kan ieke på allvar häf- 
das. Gäller det att skipa rätt mellan A och B, måste man obe- 
tingadt säga, att A varit närmare till att åtminstone genom ei> 
enkel fråga förskaffa sig upplysning, än B varit att af eget initiativ 
lämna upplysning. 1 Med fog kan B göra gällande, att han lämnat 
den objektiva verkligheten öppen för A utan att på något sått 
bjuda honom hållpunkter för hans oriktiga uppfattning. Förhåller 
sig däremot B aktivt, tar han emot prestationen, om också endast 
genom att anvisa plats för densamma i sitt förrådsrum, erhåller 
fallet genast ett helt annat utseende, och skrifver han rent af kvitto 
öfver de mottagna varorna, lär ingen tveka att anse bedrägeri- 
rekvisiten quoad hoc uppfyllda.* 


‘ Här 


förutsattes att B icke statt i något 


särskild t förlroendeförhållande 


till A. Jfr däremot exemplet om bokhållaren, som af principalen två gånger 
mottar samma summa för en och samma utbetalning utan att fasta principa¬ 
lens uppmärksamhet pä misstaget! 

1 Jfr Rotcring i Der Gerichtssaal HH)2 sid. 2(i± 
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Gränsen är icke skarp. För ett rent logiskt betraktelsesätt 
framstår skillnaden mellan fallen pä sin höjd som graduell. Men 
kategorien konkludenta handlingar är icke en produkt af den ab¬ 
strakta spekulationen. Den framgår omedelbart ur det praktiska 
Iifvet för att tillämpas på det praktiska lifvet. För uppfattningen 
i handel och vandel inträder en punkt i utvecklingskedjan, där 
den graduella skillnaden framstår såsom en artskillnad. Det prak¬ 
tiska lifvet tillägger här förfarandet indicienatur och ålägger veder¬ 
börande att blifva positivt verksam för att förebygga villfarelsen, 
där icke denna skall läggas honom till last såsom produkt af hans 
förfarande. Härvid spelar just den omständigheten en betydelsefull 
roll, att inkuipaten ej blott förhållit sig passiv utan därjämte 
aktivt ingripit i förhållandena; 1 huru pass intensivt? detta år en 
fråga, som endast kan afgöras in concreto. 

Den omständigheten, att man har att göra med differentie¬ 
ringar. som ur logisk synpunkt te sig såsom endast graduella, för¬ 
bjuder att kategoriskt påstå ens, att uppfattningen i det praktiska 
lifvet på detta område alltid skulle göra halt, där en positiv hand¬ 
ling saknades. 2 Sålunda kan eventuellt affärsinnehafvaren blifva 
att bedöma såsom den där stillatigande accepterat kundens köpe- 
offert, ehuru han allenast rent passivt låtit denne taga med sig 
varan mot kvarlämnande af den i affären gängse köpeskillingen, 
och hans förtigande af fel i godset följer samma regler, som om 
han genom positiv handling visat sig beredd att sluta aftalet. 

1 dessa speciella fall gällde frågan, när en person skall anses 
framstå såsom den dår spelar rollen af part i ett rättsförhållande, 
respektive, om man betraktar saken från en annan sida, under 
hvilka förutsättningar han skall kunna underkastas den upplys¬ 
ningsplikt, som rättsordningen anknyter till den ifrågavande typen 
af rättsförhållanden.* Åfven när det gäller att afgöra upplysnings- 


1 Häri liar man att söka en grund till att läran om den positiva hand¬ 
lingen såsom integrerande moment i hvarje komtnissivdelikt vunnit vidsträckt 
utbredning just bland dem. som närmare sysslat med bedrägeriproblemen. 

* Jfr lag den 11 juni 1915 om aftal etc. § 8 mom. 'i oclt lag den 18 
april 1914 om kommission etc. §§ 5, 70. SO. Se äfven Lassen; Aftaler sid. 
Si» ff. 

3 För det fall att rättsförhållandet endast är i vardande, plägar de blif- 
vande kontrahenternas bundenhet af den lör afialstypen gällande upplysnings¬ 
plikten karakteriseras därhän, att de genotn sina handlingar inträdt i *die 
Spliare des Keclits». Se Anmtrkungen zum Strafgesezbuche fur das Königreich 
Baiern (Mfmchen 1818) Band II sid. 1284. 
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pliktens omfång, blir det i sista hand uppfattningen i handel och 
vandel, som år afgörande. 

Man har därför i de här berörda fallen talat om en »i om- 
sältningslifvets sedvanor grundad plikt att handia, närmare be- 
stämdt, att upplysa om sanningen», eller om en råttsplikt, som 
härflyter ur »samfärdselns kraf på redlighet.» 1 

Genom att åberopa sedvänjan har man endast skarpt fram- 
håft sedvanerätten såsom en den skrifna lagen kompletterande 
rättskälla. En sedvänja, som icke har denna prononcerade natur, 
kan tydligen lika litet som moralen åberopas som grund för orätts- 
påföljder.* Då hår år fråga om den upplysningsplikt, som har 
afseende å visst rättsförhållande såsom sådant, år det vidare tyd¬ 
ligt, ett densamma finner sin grund i den del af rättssystemet^ 
som reglerar just detta speciella slag af rättsförhållanden, alltså i 
civilrätten, processrätten etc. 

Vid det processuella området skola vi i detta sammanhang ej 
uppehålla oss, då vid myndighets förledande, såsom i det följande 
närmare skall utvecklas, 3 starka skäl kunna anföras för ett kraf på 
kvalificeradt vilseledande. Hår må blott erinras om elt i H. 1911 
B 783 anmärkt rättsfall: Sedan ett krafmål blifvit inståmdt, men 
innan detsamma kommit före vid rätten, hade gäldenären O. en- 
skildt gjordt upp sin skuld hos borgenären L. Icke desto mindre 
inställde sig O. i L:s frånvaro vid rätten, hvarvid han, under be¬ 
stridande af käromålets befogenhet och förtigande af den slutna 
förlikningen, yrkade ersättning för sin inställelse. Målet uppsköts, 
men då L. åfven vid det senare rättegångstillfället uteblef, till- 
dömde rätten O. ersättning för hans inställelser. Domen vann laga 
kraft och rättegångskostnaderna utmättes hos L. Denne instämde 
härefter O. med yrkande om ansvar, för det O. genom berörda 
förfarande tillskyndat honom förlust till belopp motsvarande den 
O. tilldömda råttegångskostnadsersättningen (samt kärandeproto¬ 
kollen i målet, som L. nödgats lösa). H.R:n förklarade i sitt ut¬ 
slag, att, »åfven om ... det... icke kunde anses till fullo styrkt, 
att O. i god tid före den för ofvanberörda måls första handlägg- 


1 Hagerup sid. 102 ff.: r. Liszt sid. 476. Jfr Åfven Rommel s®. 38 och 
Heilbronner sid. 26. 

1 Se Heilbronner sid. 26 jfrdt med Haagcr sid. 588. A. m. Rommel , 
som för öfrigt sid. 38 ff. gar Anda därhän, att han godtar en blott moralisk 
sanningsplikt. 

* Se nedan i g 6. 

Sterzei. y 
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ning utsatta dag mottagit, jämte kvitto å det till L. inbetalda be¬ 
lopp, stämningen i målet i hufvudskrift med därå tecknadt del- 

0 

gifningsbevis, O. likväl... måste anses hafva mot L. svikligen för¬ 
farit*, och ådömde O. ansvar enligt 22: 1 och 4:3 S. L. jämte 
ersättningsskyldighet. Hof R:n, i hvars utslag H.D. ej gjorde än¬ 
dring, fann, att 0:s förfarande icke kunde anses svikligt, »enär det 
icke blifvit mot 0:s bestridande styrkt, att han före den 26 no¬ 
vember 1907, till hvilken dag omförmälda krafmål instämts, mot¬ 
tagit meddelande af innebörd, att L. frånträdt sin ståmningstalan 
såsom tillfullo uppgjord » En reservant i H.D. fann det styrkt, 
att O. före det första råttegångstillfållet emottagit berörda stäm¬ 
ning i hufvudskrift med därå tecknadt delgifningsbevis jämte L:s 
erkännande, att han blifvit tillfullo godtgjord, och fastställde förty 
det slut, H.R:ns utslag innehölle. Åtgärden att iakttaga instäl¬ 
lelse under förtigande af den slutna förlikningen skulle sålunda 
varit att uppfatta såsom svikligt förfarande, under förutsättning att 
O. före första råttegångstillfållet säkerställts mot ett eventuellt full¬ 
följande af den anhångiggjorda rättegången. 

• Hufvudintresset tilldraga sig emellertid de fall, där det år 
fråga om en upplysningsplikt, som omedelbart hänför sig till ett 
rättsförhållande af privatråttslig art. Haager (sid. 588) förklarar 
angående dessa fall: »Die Verletzung einer Rechtsplicht ist uber- 
all da vorhanden, wo nach den Grundsätzen des Civilrechts eine 
Nichtigkeits 1 - oder Entschådigungsklage begrundet ist.* 

Så till vida måste man naturligtvis gifva Haager rått, som 
straffrätten icke bör kunna anknyta sin reaktion till ett förtigande, 
som civilrättsligen år betydelselöst.* Däremot låter det sig icke 
göra, att med Haager kategoriskt påstå, att förutsättningarna för 
bedrågeristraflf i hvad svekmomentet angår skulle vara uppfyllda, så 
snart visst aftal civilrättsligen vore ogiltigt och den ene kontrahenten 
känt till de omständigheter, hvilka påkallade ogiltigheten, men upp- 
såtligen underlåtit att bringa dem till medkontrahentens kännedom. 
Det år mycket väl tänkbart, att rättsordningen väl erkänner, att par- 


1 Anledningen till att Haager framhöll just >Nichtigkeitsklage> torde m&n 
hafva Ml söka i den dåtida regleringen af villfarelseläran i tysk civilrätt. 
Se exvis Engelmann; Das bQrgerliche Recht Deulsclilands (Berlin 1909) sid. 
108: >Das auf wesentlichem Irrtum beruhende Geschäft war nach allem Recht 
ohne weiteres nichtig, nach neuem Recht ist es nur anfechtbar». Jfr B. G. B. 
§§ 119—122. 

* Jfr exvis Merkel II sid. 265—266. 
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ten B varit närmare till att sjålf förskaffa sig kunskap om visst 
sakförhållande, än parten A varit att af eget initiativ fästa hans 
uppmärksamhet pä detta sakförhållande, men att den icke desto 
mindre till B:s förmån vägrar aftalel sin sanktion. Samma rätt- 
färd ighetskraf, som förbjuder rättsordningen att ställa sina tvångs* 
medel i A:s tjänst, kan äfven förbjuda att i straffråttsligt hänseende 
likställa dennes förtigande med ett framförande af falska upp¬ 
gifter. 

Sålunda kan icke underlåtenheten att beriktiga köparens falska 
föreställningar om konjunkturerna rimligen föranleda bedrägeri- 
straff för säljaren blott därför, att han vetat, att medkontrahenten, 
utan något hans åtgörande, af tredje man blifvit svikligen förledd 
att afgifva köpeanbudet genom oriktiga uppgifter om de för be¬ 
dömande af konjunkturerna afgörande fakta. Aftalet blir vål 
ogiltigt enligt lagen den 11 juni 1915 om aftal m. m. § 30, och 
köparen kan af det fordrade priset hafva låtit sig bestyrkas i de 
falska föreställningar om högkonjunktur, hvilka tredje man bibragt 
honom, men någon tvekan kan icke råda därom, att för det straff¬ 
rättsliga bedömandet säljarens förfarande grundväsentligt skiljer 
sig från det fall, att han sjålf lämnat de oriktiga uppgifterna. 1 

Vidare år att märka, att aftalslagen sjålf uppställer en diffe¬ 
rentiering, som går i den här antydda riktningen. 1 § 30 mom. 
2 anför den det svikliga förtigandet såsom ogiltighetsgrund, här- 
utinnan förmedlande kontakten mellan det civila och det krimi¬ 
nella bedrägeriet. 1 § 33 åter anknyter den till de i de föregå¬ 
ende paragraferna uppräknade ogiltighetsgrunderna en allmänt 
hållen komplementårbeståmmelse, enligt hvilken »rättshandling, 
som eljest vore att såsom giltig anse, ej må göras gällande, där 
omständigheterna vid dess tillkomst voro sådana, att det skulle 
strida mot tro och heder att med vetskap om dem åberopa rätts¬ 
handlingen, och den, gent emot hvilken rättshandlingen företogs, 
måste antagas hafva ägt sådan vetskap.» Motiven (sid. 135) an- 

1 Har säljaren (om också utan sviklig afsikt!) före aftalets fullbordan 
hänvisat köparen till viss person, är det tänkbart, att, där denna person läm¬ 
nar falska uppgifter, och säljaren med kunskap härom sluter aftalet utan att 
beriktiga de falska uppgifterna, säljarens förfarande kan antaga karaktären af 
bedrägeri. Jfr exvis det fall att affärsmannen hänvisar kunden till ett af sina 
biträden för erhållande af närmare upplysningar!. — Förelag från början svik¬ 
lig afsikt, kan naturligtvis blifva tal om delaktighet i bedrägeri (särskildt kom¬ 
plott) eller om bedrägeri i medgärningsmannaskap eller medelbart gärnings- 
inannaskap. Angående hithörande fall, se Olahauaen N:o 10 ad § 2G3 in fme. 
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föra ett exempel, som visar, hurusom ett förtigande, utan att vara 
svikligt, dock kan föranleda rättshandlings ogiltighet: styrelse¬ 
ledamoten, hvilken vet, att bolaget gjort så stora förluster, att 
konkurs är omedelbart förestående, skyndar sig att sälja sina ak¬ 
tier, innan dessa förhållanden blifvit kända för utomstående. Ett 
svikligt förtigande kan man hår icke tala om, då enligt sakens 
natur den, som köper aktier, själf har att öfvertyga sig om ak¬ 
tiernas verkliga värde. Att emellertid säljarens förfarande att an¬ 
nan till skada begagna sig af den kunskap han såsom styrelse¬ 
ledamot äger om bolagets interna angelägenheter, strider mot tro 
och heder, år tydligt, och härmed är för den civila reaktionen en 
real grund gifven, om också bedrågeribestämmelserna vägra tjänst 1 . 

Slutligen må anmärkas, att man med den Haagerska uppfatt¬ 
ningen löper fara att på bedrågeribrottet okritiskt öfverföra de 
civilrättsliga principer, hvilka inom förutsättningslåran åro på våg 
att utkristallisera sig. Inom nordisk rättsvetenskap spelar som 
bekant Julius Lassens formulering af de rättsligen relevanta för¬ 
utsättningarna en betydelsefull roll: »Löftet er ugyldigt, naar 
det for Loftemodtageren er kjendeligt, at Loftegiveren kun vil af 
den paagjaeldende Grund, og at han vilde have taget Forbehold 
om ikke at ville, dersom han var blevet foranlediget til at udtale 
sig desangaaende .. .».* Med en hänvisning till att här bedrägeri¬ 
ansvar vore uteslutet redan på den grund, att medkontrahentens 
falska föreställning om att en för honom väsentlig förutsättning 
vore uppfylld, icke framkallats af inkulpaten, är man icke hjälpt. 
Det är mycket väl tänkbart, att medkontrahenten, i betraktande 
af att inkulpaten äger kännedom om att han utgår från viss för¬ 
utsättning såsom väsentlig, af inkulpatens tystnad drager den 
falska slutsatsen, att äfven denne finner förutsättningen uppfylld. 
Att emellertid redan på d$nna grund beteckna förtigandet såsom 
svikligt låter sig tydligen icke göra. Därest i sådant fall rätts¬ 
handlingen blir ogiltig, återstår ännu att undersöka, huruvida 
grunden härtill ligger i § 30 eller § 33 aftalslagen.* Ett exempel, 
där enligt vårt förmenande en tillämpning af bestämmelserna mot 
svikligt förtigande år utesluten, år det, att säljaren, då köparen 

1 Jfr Almén, Aflal sid. 194- 196; Lassen, Aflaler sid. 136 — 137. 

* Jfr Lassen , Aflaler sid, 118 äfvensom ur svensk litteratur exvis Almén. Af- 

# 

tal sid. 200 och Alexanderson\ Bidrag till låran om penninganvisning enligt 
svensk rätt (Upsala 1904) sid. 18—34. 

8 Jfr aftalslagens motiv sid. 135—137 och Almén, Aflal sid. 196—201. 
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förvärfvar ett varuparti för återförsäljning, underlåter att beriktiga 
köparens oriktiga föreställning, att den sistnämndes ansökan om 
tillstånd att idka återförsäljning blifvit vederbörligen bifallen. Väl 
kan möjligen aftalet enligt § 33 aftalslagen förklaras ogiltigt så¬ 
som för säljarens vidkommande stridande mot tro och heder, men 
detta kan icke verka ändring därutinnan, att köparen rimligen bör 
anses närmast till hands att själf skaffa sig kännedom om sin 
egen behörighet att idka rörelse af viss beskaffenhet. 

Vid undersökningen af omfånget af den ur viss aftalstyp för 
parten A härflytande upplysningsplikten gäller det därför att 
strängt begränsa frågeställningen därhän, huruvida enligt rättsord¬ 
ningens mening en person i A:s partställning varit närmare till» 
att af eget initiativ lämna upplysning om det ifrågakommande 
faktum, än hvad en person i B:s partställning varit att själf för¬ 
skaffa sig kännedom om detsamma. 1 Endast därest frågan be¬ 
svaras till förmån för det förra alternativet, bör kunna blifva tal 
om svikligt förtigande från A:s sida.* Vi kunna således icke biträda 
den ofvan sid. 98 efter Merkel återgifna satsen, att den, som in¬ 
träder i ett aftal, fordrar, mottager eller erbjuder en prestation, 
in dubio påstår, äfven att alla för aftalstypen såsom sådan väsent¬ 
liga moment och förutsättningar i inedkontrahentens person äro 
uppfyllda, så till vida som häraf skulle följa, att den blotta under¬ 
låtenheten att beriktiga medkontrahenlens falska föreställningar i 
ifrågavarande hänseenden skulle kunna grunda svikligt förfarande- 
Samma reservation måste vi göra emot Merkels i fortsättningen 
uttalade motsvarande princip beträffande moment, som ingå i af¬ 
talet utan att vara för aftalstypen såsom sådan väsentliga. 

De fall måste sålunda enligt vårt förmenande lämnas å sido, 
där väl vid värdering af partslällningen B framstår såsom när¬ 
mare att i det ifrågakommande afseendet själf bevaka sina intres¬ 
sen, men där rättsordningen icke desto mindre af särskilda skäl i 
B:s intresse subsidiärt ålägger A en begränsning i hans handlings¬ 
frihet. Att emellertid gränsläggningen in concreto mellan de båda 
grupperna — liksom grånsläggningen mellan 33 § aftalslagen och 
det rättsligen irrelevanta området — erbjuder högst betydande 

1 Jfr emellertid Lassen', Aftaler sid. 134- not 14-. 

* Dårest A intager en särskild förtroendeställning till B (exvis såsom 
dennes aflönade finansielle r&dgifvare), star ännu den möjligheten öppen, att ur 
denna förtroendeställning härflyter en upplysningsplikt, hvilken gar utöfver 
hvad som omedelbart följer af det speciella aftal, som i det gifna fallet slutes 
mellan A och b. Härom är i detta sammanhang ej fruga. 
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svårigheter år tydligt. Då denna år beroende af den fria värde¬ 
ringen, ligger det i sakens natur, att nieningsskiljaktigheter i snart 
sagdt hvarje punkt kunna yppa sig. 1 

Merkels framställning af de konkludenta handlingarna* gaf 
emellertid anledning att fästa uppmärksamheten på vissa praktiska 
fall, dår företagandet af en rättshandling för ett naturligt betrak¬ 
telsesätt utan vidare framstod såsom ett tyst påstående angående 
vissa sakförhållanden, och där därför en berättigad tvekan icke 
kunde råda om att förfarandet var svikligt, om detta tysta påstå¬ 
ende inktflpaten veterligen var oriktigt. I främsta rummet var 
det fråga om sakförhållanden, som hänförde sig till den förtigan¬ 
des rättsliga behörighet att uppträda såsom part i visst rättsför¬ 
hållande eller hans faktiska möjlighet att tillhandahålla den pre¬ 
station, som han genom sitt förfarande ställde i utsikt. 8 För man 
in exemplen under frågeställningen >upplysningsplikt eller under- 
sökningsskyldighet?» 4 år det lika tydligt, att svaret skall utfalla till 
förmån för det förra alternativet. Tillika anfördes ett fall, dår 
inkulpatens prestation vål icke såsom i de föregående helt var 

1 Det kunde synas, som om i det tidigare berörda fallet, dfir någon be¬ 
talade ett indebitum, enligt del hår i texten anförda bedrägeristraff för motta- 

• 

garen borde vara uteslutet: den som betalar bör anses sjålf vara närmast till 
att hålla reda pä, huruvida han är skyldig något eller ej. Saken har emellertid 
äfven en annan sida: den som mottager en prestation och sålunda uppträder 
såsom part i ett rättsförhållande, är skyldig att själf svara för att han härtill 
är behörig. Det är förtigandet af den bristande behörigheten, som låter för¬ 
farandet framstå såsom svikligt. 

* Se olVan sid 97 ff. Med det följande jfr äfven Merkel II sid. 152 ff. 
samt Hagerup sid. 103 — 106; Kohlcr sid. 11 ff. och Heilbronner sid 32 ff. 

* Undersökningen inriktas i det följande på de fall. där pä den förtigan. 
des sida ifrågakommer en prestation till den andre. Hvad angår sådana fall som 
det, att en person af misstag lämnar en gåfva till annan än han afsett, synas så till 
vida samma regler böra komma till användning, som mottagarens förtigande 
att han ej år den afsedda personen får anses strida mot en rättslig upplys¬ 
ningsplikt, där af gifvarens handlande framgår, att ban vill lämna gåfvan en¬ 
dast till viss person. 

4 Då hår och i det följande talas om »undersökningsskyldighet», förstås 
därmed icke en rättsplikt att undersöka. Det står naturligtvis vederbörande 
fritt att underlåta att förskaffa sig kännedom om honom intresserande fakta» 
men denna underlåtenhet har dock den rättsliga följden, att han i regel icke 
till sin förmån mot medkonlrahenten kan åberopa sin okunnighet om ifråga¬ 
varande fakta. Se ang. likartade förhållanden (»reklamationsplikt») Orundtvig 
sid. 3 not 4 och Altnén ; Köp I sid. 3S0 not 17, Il sid. 114 not 1. 
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illusorisk men dock saknade en egenskap, som medkontrahenten 
särskildt betingat sig: på köparens begäran om viss kvantitet af 
en vara lämnar säljaren stillatigande ett paket, som innehåller 
mindre kvantitet af varan. Ej heller i detta fall lär man med 
skål kunna ifrågasätta annat, ån att säljaren genom sin tystnad 
åsidosatt en rättslig upplysningsplikt. Exemplet kan emellertid 
lämpligen tagas till utgångspunkt för behandlingen af vissa inom 
bedrågeriläran omtvistade frågor. 

Till en början må följande fråga upptagas till besvarande: 
Hur skall man behandla de fali, dår prestationen år sämre än 
medkontrahenten förutsatt, utan att den dock saknar någon ut¬ 
tryckligen betingad egenskap eller är behäftad med brister, hvilkas 
frånvaro uttryckligen uppställts såsom betingelse? I viss omfatt- 
ning erhåller man ledning redan af de synpunkter, hvilka i det 
föregående utvecklats vid behandling af frågan om rättslig upp¬ 
lysningsplikt på grund af föregående handlande. Så når inkulpa- 
ten i god tro lämnat oriktiga uppgifter eller dolt förefintligt fel 
men därefter i sviklig afsikt underlåtit att beriktiga sina uppgifter 
eller att upplysa om de af honom dolda felen. Detsamma gäller, 
når han stillatigande lämnat en prestation, som honom veterligen 
saknar en af honom därförut (uttryckligen eller konkludent 1 ) ut¬ 
fåst egenskap. Hår begränsa vi oss till de fall, där hans förfa¬ 
rande inskränkt sig till ett företagande af rått och slätt de akter, 
hvilka för ett aftal af viss typ äro ofrånkomliga. Då den antydda 
motsättningen endast fullföljer det rent praktiska syftet att vinna 
en utgångspunkt för behandlingen af de fall, där inkulpatens po¬ 
sitiva handlande reducerats till ett minimum, må tilläggas, att 
densamma så till vida icke gör anspråk på att vara skarp, som 
omfånget af det vid prestationens fullgörande relevanta felbegrep¬ 
pet naturligtvis är beroende af hvad vid aftalets ingående kan an¬ 
ses hafva bestämts, hvarför åfven hår en prestationshandlingen 
föregående positiv handling kan förefinnas, nämligen den handling, 
hvarigenom inkulpaten intrådt i aftalet. 

1 Jfr exvis försäljning efter prof af vara, som icke motsvarar profvet 
(Almén, Köp II sid. 3, 79 ff.) och det fali, att en fastighetsägare, efter det 
muntlig öfverenskommelse slutits om försäljning af fastigheten, men innan 
köpehandlingarna underskrifvits, hemligen bortskaffar en del af de till fas¬ 
tigheten hörande inventarierna och underlåter att därom underrätta speku¬ 
lanten vid försäljningsaftalets fullbordande. (H. 1908 B 774. H. R:n och Hof 
R:n dömde enligt 24: 1 S. L. H. D. frikände af brist pa bevis om att köparen 
saknat kännedom om inventariernas bortskaffande). 
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Att det icke kan blifva tal om att genomgående bedöma den 
presterandes underlåtenhet att beriktiga medkontrahentens orik¬ 
tiga förutsättningar såsom bedrägeri, har Merkel på ett ovederlägg- 
ligt sätt påvisat: »Es ist unmöglich, die Bejahung .einer geschäft- 
lichen Anfrage oder die Annahme einer Offerte dahin auszulegen, 
dass sie eine Bejahung aller Voraussetzungen in sich schliesse, 
von welchen der Fragende oder Offerirende ausging! Es mössten 
sonst Käufer und Verkåufer, welche hinsichtlich der Chancen fur 
Fallen oder Steigen des Preises der Waare von entgegengesetzten 
Annahmen ausgehen, mit ihrem Eintritt in ein betreffendes Ge¬ 
schäft nicht etwa die eignen Vorstellungen hinsichtlich jener Chan¬ 
cen zum Ausdruck bringen, sondern die Vorstellungen ihrer Ge- 
genpartie — ein offenbares Absurdum! In Wahrheit kann der 
Verkäufer wie der Käufer das, was fur den Andern subjektiv be- 
stimmend ist, ohne dass es zum Bestandtheil eines betreffenden 
Geschäfts gemacht wurde, ignoriren. Sein Schweigen dem gegen- 
öber ohne Weiteres als Bestätigung auszulegen, wäre eitel Will- 
kur. Das Gleiche gilt hinsichtlich aller Kontrahirenden» 1 . Hvad 
Merkel anfört med utgångspunkt direkt från indiciesynpunkten 
finner, där man griper tillbaka på den till grund för indicienatu- 
ren liggande råttsplikten, sin motsvarighet i satsen, att i kontrakts¬ 
förhållanden lika litet som eljest en allmän upplysningsplikt exi¬ 
sterar.* 

Det gäller därför att utreda, huruvjda icke den ifrågakom- 
mande förutsättningen i det gifna fallet kan anses upptagen såsom 
beståndsdel i aftalet, ehuru uttryckligt förbehåll därom ej gjorts. 
Vid den närmare undersökningen hänföra vi oss till köpeaftalet 
såsom det centrala bland obligationsrättens institut och det, hvil¬ 
ket i betraktande af specialbestämmelsen i 22:13 mom. 2 S. L. i 
främsta rummet tilldrager sig beaktande. Den sedvanliga bestäm¬ 
ningen af felbegreppet, sådan den möter i moderna civilråttsliga 
framställningar, lämnar här riktlinjerna. 8 

1 Merkel II sid. 153. 

* Se exvis Hagerup sid. 103. Ofohausen N:o 13 ad § 263 och Megler 
sid. 422 not 4. 

* I det följande talas om den plikt, som med hänsyn till visst rättsför¬ 
hållande åhvilar en person att af eget initiativ lämna den andre upplysnin¬ 
gar. På medkontrahentens fråga får han i regel anses skyldig lämna svar, 
hvadan hans underlåtenhet att lämna svar naturligtvis kan grunda svikligt för¬ 
farande. Se H. D. i M. 1901 II N-o 1 sid. 84; Staub sid. 1655. Men han 
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Liksom når det gållde att afgöra, huruvida en person kunde 
anses hafva uppträdt såsom part i visst rättsförhållande, spelar 
det positiva handlandet en framträdande roll, äfven när det gäller 
att afgöra, huruvida en part skall anses hafva infört en sin sub¬ 
jektiva förutsättning såsom beståndsdel i aftalet. Det är köpa¬ 
rens sak att angifva det ändamål, för hvilket godset önskas, därest 
han på säljarens underlåtenhet att ange, att godset saknar de 
egenskaper, hvilka för detta speciella bruk äro erforderliga, skall 
kunna grunda någon talan mot denne. Men icke hvarje ordande 
från köparens sida om godsets förutsatta egenskaper låter krafvet på 
dessa egenskaper inflyta såsom moment i altalet. 1 Hans yttranden 
måste framträda med sådan precision och intensitet, alt det för en för¬ 
nuftig uppfattning framstår såsom påtagligt, att han afsett att binda 
säljaren i ifrågavarande riktning, och att han vidhållit denna afsikt. 

Äfven på detta område visar det sig emellertid, att krafvet 
på positiv handling icke är ofrånkomligt. Om också köparen icke 
särskildt yttrat sig hårutinnan, äger han dock, där annat icke upp- 
gifves, i regel förutsätta, att godset ej är behäftadt med egenska¬ 
per, som enligt uppfattningen i handel och vandel förringa dess 
värde eller minska eller upphäfva dess användbarhet för sedvan¬ 
ligt bruk.* 

Liksom köparen genom att låta särskilda bestämmelser inflyta 
i aftalet kan föranleda, att krafven på prestationens närmare be¬ 
skaffenhet skärpas, och att säljarens upplysningsplikt, där han 
icke desto mindre ingår på aftalet, utvidgas, 8 kan omvändt sälja- 


kan äfven i stället för att svara gifva tillkänna, att lian icke vill binda sig i ifråga- 
varande punkt. För öfrigt är tydligt, å ena sidan att icke hvarje fraga, livad den 
än angår och bur den än atTattats eller framförts, gör hans tystnad rättsstridig, 
och å andra sidan, att hans vilja att icke binda sig i ifragakommande punkt ej 
behöfver uttryckligen uttalas. Ju mera vagt frågan är hallen och ju flyktigare den 
framförts, desto mindre har han anledning all taga standpunkt till densamma. 

1 Crome sid. 456. Jfr Hagerup, Kjoh sid. 94—93; Lassen, Alm. Del 
sid. 437 och Almén, Köp II sid 5. 

* B. O. B. § 459; Crome sid. 454—455; Lassen. Alm. Del sid. 430 —431; 
Almén, Köp II sid. 1 ff.; Winroth, Köp sid. 43(*. 

* Naturligtvis kan köparen äfven själf, uttryckligen eller konkludent, ned¬ 
sätta krafven på varans kvalitet och därmed inskränka säljarens upplysningsplikt. 
Där sålunda köparen förvärfvar kreatur för nedslaktning. är säljaren tydligen icke 
skyldig själfmant upplysa honom om att kreaturen drabbats af yttre eller inre 
skador, som förderas användning såsom slaktboskap äro likgiltiga, hvaremot hans 
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ren genom särskilda förbehåll begränsa sin ansvarighet för pre¬ 
stationens närmare beskaffenhet och därmed sin upplysningsplikt. 
Man möter här de redan i annat sammanhang berörda klausulerna 
om föryttring »i befintligt skick* och hvad därmed är liktydigt. 
Att dessa klausulers betydelse icke är begränsad till de fall, dår 
godsets brister varit för båda parterna obekanta, utan att de åfven 
utöfva sin verkan, där säljaren ägt kännedom om bristerna, har 
för svensk rätts del med råtta häfdats under förarbetena till gäl¬ 
lande lag om köp och byte af lös egendom, 1 i litteratur* och i 
praxis. 8 Träffande framhåller Almén, att godtagandet af ifråga¬ 
varande klausuler såsom begränsning i sjålfva det rättsligen rele¬ 
vanta felbegreppet endast är en naturlig följd dåraf, att felbegrep¬ 
pet enligt gällande rätt måste bestämmas med fäst afseende å det 
in concreto föreliggande aflalet. Åfven om säljaren vet, att god¬ 
set år behåftadt med en egenskap, som enligt den allmänna upp¬ 
fattningen förringar dess värde eller användbarhet för sedvanligt 
bruk, och att köparen härom saknar kännedom, måste hans blotta 
underlåtenhet att upplysa köparen om godsets ifrågavarande be¬ 
skaffenhet vara rättsligen irrelevant, där aftalet sjålft uppdragit 
gränserna för godsets relevanta egenskaper så, att bristfålligheter 
af detta slag falla dårutom. 4 A andra sidan år det tydligt, att 
räckvidden af ett dylikt förbehåll om föryttring »i befintligt skick» 
måste bedömas mot bakgrunden af öfriga moment, hvilka i sin 
ordning kunna hafva bestämt aftalets innehåll i viss riktning. Har 
säljaren utbjudit godset under viss beteckning eller under tillför¬ 
säkran af viss särskild egenskap, måste hans ytterligare förklaring, 
att godset säljes *i befintligt skick*, uppfattas så, att godsets 
närmare beskaffenhet allenast inom de sålunda utstakade grän¬ 
serna lämnas öppen, där icke särskilda omständigheter i det gifna 
■ • 
plikt att upplysa om sjukdomar o. d., hvilka göra dem otjänliga eller farliga 
till föda eller annat utnyttjande, kvarstår oförändrad. Jfr Winroth, Köp sid. 
235; Almén Köp II sid. 85. 

1 Se i H. D. framställda anmärkningar mot 1894 års förslag till lag om 
köp och byte § 42 (intagna i H. 1901 II N:o 1 sid. 84). 

1 Se Almén, Köp II sid. 83 — 84, 87—89 jfrdt med I sid. 41—42; TVtn- 
roth, Köp sid. 281. 

3 Se H. 1900:22, H. 1905 B 85 (H. D:s minoritet häfdade den mot¬ 
satta ståndpunkten) och H. 1908: 413. Prejudikaten från 1900 och 1908 
afse auktionsförsåljning. 

4 Jfr emellertid Lassen; Alm. Del sid. 436 och Staub sid. 1279 samt sid. 
1645, 1658, 1667 jfrda med sid. 1655. 
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fallet föranleda därtill, att hans lämnade tillförsäkran måsle be¬ 
traktas såsom återtagen. 1 

Vidare tala starka skål för att trots klausulen antaga en upp¬ 
lysningsplikt för säljaren, om och i den mån fråga är om farliga 
egenskaper hos godset, i allt fall dår dessa åro af större betyden¬ 
het och det i det gifna fallet kan förutsättas, att de icke skola 
blifva upptäckta, innan de anställt skada.* Sålunda synes ett för¬ 
yttrande »i befintligt skick» af kreatur, som säljaren veterligen 
åro behäftade med smittosam sjukdom, böra kunna blifva att be¬ 
döma såsom svikligt förfarande, där säljaren underlåtit att upp¬ 
lysa köparen om förhållandet,* och det samma bör kunna komma 
att gålla exempelvis vid försäljning »i befintligt skick* af tyger, 
tapeter eller andra varor, hvilka säljaren velerligen innehålla arsenik 
eller annat gift i sådan myckenhet, att deras användning år hälso¬ 
vådlig. Försåljningshandlingen antager här karaktären af farlig, 
ej blott i hvad densamma är ägnad att leda därhän, att köparen 
omedelbart minskar sin förmögenhet genom att för en underhaltig 
vara betala ett oskäligt pris, utan den tenderar dårutöfver att till¬ 
foga honom själf eller annan skada till hälsa eller egendom. Att 
den genom denna tendens öppnar perspektiv, i hvilka den fram¬ 
står såsom icke (blott) en bedrägerihandling utan såsom en hand¬ 
ling, hvilken hemfaller under synpunkterna kränkning af annans 
kroppsliga integritet, skadegörelse, allmänfarligt brott, hindrar icke, 
att den fara, som föreligger i denna riktning, bör kunna grunda 
en varningsplikt, hvars åsidosättande år ågnadt att återverka äfven 
på bedömandet af försåljningshandlingen såsom medel att afvinna 
köparen köpesumman. 

År däremot den föreliggande farans räckvidd begränsad där¬ 
hän, att den hotar godsets egen existens eller framlida använd¬ 
barhet, och reducerar sig sålunda förfarandets menliga inverkan 
på köparens rättssfär därhän, alt lians förmögenhet minskas 

1 Jfr lag d. 20 juni 1905 om köp och byte af lös egendom § 48; Almén, 
Köp II sid. 89 — 90; VFinrofÄ, Köp sid. 281—282; Lassen, Alm. Del sid. 
436 not 15, ftfvensom följande prejudikat angående auktionsförsåljniug (se 
nedan i texten!): H. 1905: 419; H. 1916: 172. Afvikande: H. 1900: 22. 
Jfr slutligen det tvifvelaktiga fallet i H. 1914: 219 (auktionsförsäljning af 
aktiebref säsom »värdepapper», ehuru det ifrågavarande bolaget ej längre 
existerade). 

* Jfr undersökningen af uttrycket »arglistiges Verselnveigen» i tyska ri¬ 
kets handelslagbok § 377 hos Staub sid. 1655. 

1 Jfr emellertid H. 1908: 413. 
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med skillnaden mellan köpesummans belopp och det förvärf- 
vade godsets värde, synas tillräckliga skäl saknas att trots det i 
aflalet influtna förbehållet förklara, att säljaren gjort sig skyldig 
till svikligt förfarande genom att förtiga den ifrågavarande bristen 
hos godset. Väl föreligger ett »fel», om man omedelbart anlägger 
det praktiska lifvets uppfattning om huru gods af ifrågakommande 
slag bör vara beskaffadt för att framstå såsom fullgodt (det »ab¬ 
strakta felbegreppet»). Men delta felbegrepp har vid bedömande 
af det konkreta aflalet betydelse, allenast i den mån bestämmelser 
i motsatt riktning icke influtit i aflalet (»det konkreta felbegrep¬ 
pet»). Man måste med andra ord bedöma sakläget på samma 
sätt som eljest, där gods, som försäljes »i befintligt skick», ab¬ 
strakt sedt, är behäftadt med bristfälligheter. Civilrättsligen 
torde den utvägen stå öppen att undantagsvis, i betraktande af 
»felets* särskilda betydenhet, köparens bristande kännedom om 
detsamma och svårigheterna att upptäcka det, bedöma säljarens 
förfarande att med vetskap härom förskansa sig bakom klausulen 
»i befintligt skick», såsom stridande mot tro och heder och att på 
denna väg skydda köparens intressen. Ett antagande af svikligt 
förfarande med ty åtföljande straffpåföljd är däremot enligt vårt 
förmenande icke på sin plats. 1 Ett exempel ur svensk rättspraxis 
(H. 1908:153 ): Köparen af en lägenhet väckte ersättningstalan 
mot säljaren bland annat för det virket i den å lågenheten befintliga 
villabyggnaden befunnits starkt angripet af hussvamp. Lågenheten 
hade försålts »sådan den då befanns», utan att betråflande bygg¬ 
nadens skick något yttrats, som här är af intresse. Käromålet 
ogillades af Högsta Domstolen i anslutning till Nedre Justilierevi- 
sionens betänkande, i hvilket framhölls bland annat, att ej visadt 
blifvit, att svaranden »vid köpet ägt vetskap om virkets och golf¬ 
fyllningens felaktiga beskaffenhet». Enligt den hår företrädda upp¬ 
fattningen skulle vål, såsom betänkandets formulering antyder, den 
civila talan kunnat bifallas, därest säljaren vid föryttringen ägt 
kännedom om ifrågavarande brister. Bedrägeristraff skulle emel¬ 
lertid knappast kunnat ådömas. a 


1 Jfr emellertid Staub sid. 1279—1280 samt sid. 1645, 165S, 1667 jfrda med 
sid. 1655. 

* Öfverensstämmande Reichsgcricht hos Olshnuscn N:o 14 II c ad § 263 
(kriminellt mal). Ang. de fail, där inkulpalen ej inskränkt sig till att förtiga 
bristfälligheten ulan genom tal eller handling lörhemligat densamma, se ofvan 
sid. 124. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



141 


Det år emellertid tydligt, att man genom att öka ut bristens 
betydenhet nalkas sjålfva ytterpunkten af den fina gränslinje, som 
skiljer det svikliga förfarandet från ett förfarande, hvilket allenast 
såsom stridande mot tro och heder framkallar civilråttslig reaktion. 
Går man ett steg vidare, förutsätter man att bristen år af den 
betydenhet, att prestationen framstår såsom ej blott väsentligt 
sämre ån köparen förutsatt utan såsom rent illusorisk, kommer 
man fram till klara fall, där säljarens klausuler allenast framstå 
såsom ett medel att maskera ett uppenbarligen svikligt förfarande. 
Vi gripa tillbaka på det i annat sammanhang efter aftalslagens 
motiv anförda exemplet om styrelseledamoten, som med vetskap 
om att bolaget lidit stora förluster skyndar att afyttra sina aktier, 
och föra det vidare därhän, att en person, med vetskap om att 
bolaget likviderat och upplösts, >i befintligt skick» föryttrar gamla 
aktiebref, som till följd af bolagets upplösning ej längre represen¬ 
tera någon aktierätt. Alt här svikligt förfarande och förutsätt¬ 
ningarna för bedrägeristraff äro tillstädes, är uppenbart. 1 * 3 

Där uttryckligt förbehåll om begränsad ansvarighet saknas, 
kan dock ett sådant förbehåll indirekt framgå ur de med aftalet 
förknippade omständigheterna. Sålunda år det tydligt, att den, 
som säljer lösöre såsom begagnad t, icke svarar för att detsamma 
är i objektiv mening felfritt, samt att frågan om det omfång, i 
hvilket han kan anses hafva fritagit sig från att svara för even¬ 
tuella bristfälligheter, i sin ordning blir beroende af den utsträck¬ 
ning, i hvilken godset enligt uppgift varit utsatt för slitning, det 
betingade prisets storlek, den föreliggande bristens betydenhet och 
öfriga moment, livilka i det gifna fallet kunna erbjuda ledning här- 
utinnan.* 

Enligt stadgad sedvana, 9 hvilken numera för visst fall blifvit lag¬ 
fäst genom lagen den 20 juni 1905 om köp och byte af lös egendom 
§ 48, gäller, att vid auktionsförsäljning säljarens ansvarighet, äfven 
där särskildt förbehåll ej gjorts, är den samma, som om godset 
uttryckligen försålts »i befintligt skick», detta oberoende af huru¬ 
vida godset utbjudits såsom begagnadt eller ej. 

1 Jfr H. 1914: 219 särskildt R. R:ns fällande och motiveringen till Hof. 
R:ns friande utslag. 

* Se 4 Iméti, Köp II sid. 84- ff.; Winroth, Köp sid. 2:15—2.'56, 270 fT.; 
Staub sid. 1654; Hagerup, Kjob sid. 89. Jlr 11. 1882:218; H. 1902: 192; 
H. 1916:274; H. 1918: 280. 

3 Jfr 11. 1887: 90 och Almén, Köp II sid. 87 med not 27. 
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Beträffande föryttring af fastigheter framhåller vidare Lagbered¬ 
ningen 1 såsom svensk rättsuppfattning, att säljarens ansvarighet för 
egendomens ägovidd eller faktiska beskaffenhet i öfrigt är beroende af 
särskild utfästelse från hans sida: »Den nu i köpehandlingar så 
vanliga bestämmelsen, att egendomen säljes ’i befintligt skick’ eller 
’sådan den för ögonen befinnes’, år ett förbehåll, som endast gif- 
ver uttryck åt uppfattningen af hvad sakens natur kräfver och 
som därför år i och för sig obehöfligt». Åfven i dessa fall lår 
man sålunda böra tillämpa de ofvan utvecklade reglerna om en 
begränsning i det abstrakta felgreppet och förklara den omstän¬ 
digheten för i och för sig betydelselös, att säljaren afvetat, att 
köparen hyst en oriktig föreställning om egendomens storlek, jor¬ 
dens häfd, byggnadernas skick elc. men underlåtit att skingra 
villfarelsen. 

Vi vånda oss härefter till spörsmålet om ansvarighet och upp¬ 
lysningsplikt i fråga om brister, som icke hänföra sig till köpe- 
objektets naturliga beskaffenhet utan till dess juridiska egenskaper. 
Mot det fall, att det i utsikt ställda prestationsobjektet säljaren 
veterligen ej existerar, svarar på detta område det fall, att föremå¬ 
let väl finnes till men inkulpaten veterligen faller inom en råttssfår, 
öfver hvilken han icke äger förfoga. I båda fallen gälla enahanda 
regler med allenast det undantag, som följer dåraf, att principerna 
om godtrosförvårf i viss omfattning äro ägnade att bereda köpa¬ 
ren ekonomisk säkerhet och att på denna våg göra bestämmel¬ 
sen i 22: 1 S. L: otillåmplig. Lika litet som den undgår be- 
drågeriansvar, som >i befintligt skick» föryttrar en sak, som honom 
veterligen gått under, bör vidare den kunna undandraga sig an¬ 
svar, som under förbehåll om frihet från hemulsskyldighet föryttrar 
en sak, om hvilken han vet, att den ej tillhör honom.* 

Tvifvelaktigare ställer sig saken, dår prestationsobjektets juri¬ 
diska kvalifikationer väl ej göra prestationen illusorisk men dock 
ställa sig ogynnsammare än köparen förutsatt. Klarast framträda 
de olika möjligheterna vid fastighetsköp. 

1 Förslag till Jordabalk II (Stockholm 1908) sid. 184 jfrdt med däri 
intagna förslaget till lag om köp, byte och gåfva af fast egendom kap. 1 § 14. 
Till frågan om »svikligt förfarande» hade beredningen ej anledning att direkt 
taga standpunkt. Jfr. sid. 180 eod. 

1 Jfr. anmärkningar i H. D. vid granskningen af 1894 års förslag till lag 
om köp och byte §§ 55 och 50 (ref. i //. 1901 II N:o 1 sid. 105 — 100) samt 
Crome sid. 4t.'5 med not li. 
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Af hvad tidigare anförts framgår, att köparen af en fastighet 
själf har att vidtaga åtgärder för att vinna kännedom om dess 
ågovidd och faktiska beskaffenhet i öfrigt. Där icke särskilda upp¬ 
gifter om arealen och ågogränsernas sträckning på marken begäras, 
inskränker sig säljaren af ett hemman eller en hemmansdel i regel 
till att i köpehandlingen angifva namn och hemmantal och att i 
öfrigt tillhandahålla köparen fastigheten rörande kartor och fånges¬ 
handlingar för närmare orientering. Någon rättslig plikt att själf- 
niant tillse, att köparens uppfattning af förhållandena blir träffande, 
kan icke anses åhvila honom. Från denna regel måste emellertid 
vissa undantag göras, hvilka jämväl äga stöd i praxis. 

Till en början beträffande från hemmet verkställda afsönd- 
ringar. Väl ginge man för långt, om man ansåge säljaren skyldig 
att af eget initiativ angifva alla afsöndringar eller rent af deras 
ågovidd. Med ett dylikt kraf skulle man praktiskt taget komma till 
samma resultat, som om man omedelbart ålade honom att angifva 
hemmanets ågovidd. Om afsöndringarna, där de åro lagfarna, 
kan köparen själf förskaffa sig kännedom genom lagfartsboken. 1 * * 
Åro de ännu icke lagfarna, ställer sig saken annorlunda. I dessa 
fall har praxis ålagt säljaren upplysningsplikt.* 

Samma skål, som medföra upplysningsplikt beträffande från 
egendomen afsöndrade, icke lagfarna lägenheter, tala åfven tör 
att ålägga säljaren att själfmant fästa köparens uppmärksam¬ 
het på att tredje man äger å fastigheten befintliga byggnader eller 
annat, som eljest vore att råttsligen hänföra till den fasta egen¬ 
domen. Dår sårskildt förbehåll ej gjorts, går det därför på säl¬ 
jarens risk, om ifrågavarande omständigheter för köparen förblifva 
obekanta. Åt denna princip har Lagberedningen gifvit uttryck i 
sitt förslag till Jordabalk. 8 Redan för gällande rätts del har den 
vunnit anslutning i praxis. 4 * 

I de nyss nämnda fallen var fastigheten sämre ån köparen 
förutsatt på den grund, att vissa områden blifvit från densamma 
råttsligen afskilda, eller att viss lösegendom falskeligen uppfattats 

1 Jfr H. 1910:1\ H. 1911:272. 

* Jfr H. 1896: 467\ H. 1908: 557 (Underrätterna). 

* Förslag till Jordabalk II, motiven sid. 188 beträffande förslag till 
lag om köp etc. af fast egendom kap. I § 16 mom. 2. 

4 Jfr N. T. 1871: 466 ; H. 1880: 345; H. 1908: 557 (Hof R:n); H. 

1911: 404. 
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såsom appertincns till fasligheten. Man kan vara benägen att 
anlägga motsvarande synpunkter i de fall, där köparens uppfatt¬ 
ning om fastighetens värde varit oriktig på den grund, att han 
saknat vetskap om att densamma vid köpet var belastad med 
gravationer. 

I hvad fråga år om gravationer, hvilka icke genom inteck¬ 
ning eller eljest 1 vunnit publicitet, måste obetingadt resultatet 
blifva detsamma som i de förut behandlade fallen: säljaren måste 
anses skyldig att sjålfmant bringa dem till köparens kännedom. 
Så exempelvis, där fastigheten häftar för ogulden köpeskilling, för 
hvilken inteckning ännu ej sökts, eller när nyttjanderätt upp¬ 
låtits, som utan inteckning medför säkerhet i fastigheten.* Det 
samma bör gälla, dår den upplåtna rätten väl icke utan inteck¬ 
ning medför säkerhet i fastigheten men dock är förbunden med 
rätt till inteckning, ehuru sådan vid tiden för försäljningen ännu 
ej sökts.* 

Där åter gravationerna genom inteckning eller eljest vunnit 
publicitet, kunna meningarna vara delade, huruvida köparens 
okunnighet om gravationerna skall gå på säljarens risk eller ej. 
Inom litteraturen lutar Kölder * åt det senare alternativet, i det 
han gifver uttryck åt tanken, att en naturlig växelverkan består 
mellan rättsordningens ståndpunkt till frågan om publicitet i fastig- 
hetskreditförhållandena och fastighetsägarnas skyldighet att af eget 
initiativ fästa spekulanters uppmärksamhet på fastighetens grava¬ 
tioner: i den mån publiciteten ökas, utbytes denna säljarens skyl¬ 
dighet mot en skyldighet för köparen att själf förskaffa sig kännedom 
om gravationerna. Denna uppfattning har äfven i viss utsträckning 
gjort sig gällande i svensk praxis, i det understundom en talan, 
som hänförde sig till att försåld fastighet befunnits häfta för inteck¬ 
ningar, som vid köpet ej varit köparen kunniga, af domstolarna 
tillbakavisats med en förklaring, att det ankommit på köparen 
att genom utlösande af gravationsbevis själf förskaffa sig kånne- 


1 Jfr H. 1915: 491 ang. verkan dåraf, att servitutsrätt blifvit vid skiftes- 
förrättning titt omfånget bestämd. 

* Jfr H. 1885. 339 (H. R:n) och H. 1892: 145. Ang. betydelsen af säl¬ 
jarens underlåtenhet att upplysa om visst nyttjanderättskontrakt, då köparen 
helt allmänt åtagit sig att respektera samtliga nyttjandrättskontrakt rörande 
egendomen, se H. 1918: 131. 

* Jfr Kölder sid. 14 med not 2. 
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dom om ifrågavarande inteckningar. 1 Med samma motivering har 
köparens talan i ett fall ogillats, där denna talan gick ut på be¬ 
drägeriansvar å säljaren, för det denne skulle svikligen förtegat en 
inteckning i de försålda fastigheterna.* 

Huruvida denna uppfattning är träffande, år tvifvel under- 
kastadt. För tysk rätts del har den motsatta principen kommit till 
uttryck i B. G. B. som i § 484 ålagt säljaren att tillhandahålla 
köparen köpeobjektot fritt från rättigheter, som af tredje man kunna 
göras gällande mot köparen. Till bland annat denna bestämmelse 
anknyter sig B. G. B. § 444, som ålägger säljaren att upplysa köpa¬ 
ren om köpeobjcklets rättsliga förhållanden och att till honom 
öfverlämna de urkunder, som tjäna till bevis härom, respektive 
utdrag af desamma. 8 

Samma ståndpunkt har för svensk rätts del intagits af Lag¬ 
beredningen, 4 som därvid framhållit, att det icke är köparen utan 
säljaren, som skall anskaffa gravationsbevis, en sats, som för 
gällande rätts del synes kunna göra anspråk på sedvanerättslig 
giltighet. Det är älven denna ståndpunkt, som i praxis öfver- 
vägande gjort sig gällande i högsta instans. 6 

Inom civilrätten har slutligen sedan gammalt uppställts såsom 
regel, att vid föryttring af rättigheter i motsats till föryttring af 
saker, säljaren in dubio svarar endast lör rättighetens bestånd, ej 
för dess godhet 6 Väl är bedrägeriansvar på sin plats, där någon 
föryttrar interimsbevis eller aktier under förtigande att bolaget 
honom veterligen upplösts, 7 men för bedrägeriansvar är det uppen- 

1 Se //. 1875: 80 ; H. 1876: 200. Jfr äfven svarandens argumentering 
i H. 1893: 332 (Hof R:ii ogillade knromuleO och //. 1897: 537 (Underrätterna 
oi-li en minoritet i H. D. ogillade käromälet) samt H. R:ns och Hof R:ns do¬ 
mar i H. 1903: 411. Samma uppfattning om publicitetens betydelse kommer 
till ulirvck i H. D:s dom i H. 1915: 491. 

* Se H . 1890 B 178. H:ifva falska uppgifter lämnats beträffande in* 
teekningsförhällnndeiia, kan naturligtvis icke nagon berättigad tvekan rada om 
att 22: 1 S. L. bör kunna komma till användning. Se de fällande utslagen i 
H. 1892 B 602 och H. 1913 B 134. 

s Se Crome sid. 428, 432—433, 486 med not 43. 

4 Förslag till Jordabalk II , motiven förslaget till lag, om köp, byte 
och gufva af fast egendom kap. I §§ 16 och 17 sid. 1S6 IT 

* Se H. 1881 : 3SO ; H . 1893 : 332; IL 1897 : 537; H. 1903: 411 ; S. J. T. 
1917: 193. Jfr H. 1916 : 514. 

6 Se exvis Almra. Köp II sid. S—9; 11’tnrof/i, Köp sid. 236; Afzelius, Om 
cession af fordringar (IJpsala 1877) sid. 65—67: Abrahatnsson sid. 2US; Lassva. 
Alm. Del sid. 481; Crome sid. 435 med noterna 30—32, sid. 443. 

7 H. 1912 B 59 (22: 1 S. L.) Jfr H. 1914 : 219. 

Sterzel. I q 
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barligen icke nog, att inkulpnten vid förvllring af aktier i ett 
existent bolag köparen till men håller inne med sin kunskap om 
att bolagets ekonomiska ställning icke rättfärdigar det pris, som 
lian begär för aktierna. 1 Likaså är det klart, att den är en be¬ 
dragare, som stillatigande bereder afsättning åt omyndigs reverser,* 
medan ett förtigande af att den, som, rättsligen kapabel, står 
såsom utställare af ett utbjudet skuldebref, är osäker icke rimligen 
bör hemfalla under bedrägeristrafT. 

Förutsätter man emellertid, att den föryl trade rättigheten, 
ehuru rättsligen giltig, är helt värdelös, och att föryttraren härom 
äger kännedom, ställer sig saken tvifvelaktigare. 

n 

A ena sidan kan man göra gällande, att det för köparen af 
exempelvis ett aktiebref måste framstå såsom likgiltigt, huruvida det¬ 
samma är värdelöst på den grund, att alls ingen aktierätt består, eller 
därför alt aktierätten saknar ekonomisk bakgrund. Krafvet pä 
rättskydd framstår från denna synpunkt såsom lika i båda fallen. 
A andra sidan kan man håfda, att den omständighet, att aktie- 
rätten ej blott år mindervärdig utan värdelös, i och för sig icke 
bör vara ägnad att upphäfva principen, att den, som förvärfvar 
en rättighet, år närmast till att sjålf förskaffa sig kännedom om 
dess godhet. Från denna synpunkt kan på sin höjd blifva tal om 
en subsidiär plikt för föryttraren att af eget initiativ lämna för- 
värfvaren upplysningar i ifrågavarande afseende. Att han fallit 
till föga för frestelsen att täcka sin förlust genom tillgodogörande 
af sin större kunskap om förhållandena, påkallar, om man ser 
saken från denna sida, ett mildare bedömande, detta så mycket 
mer som den otvifvelaktigt undgår bedrägeristraff, som ensidigt 
tillgodoser sina egna ekonomiska intressen, icke genom att för¬ 
yttra aktier, om hvilka han vet, att de åro värdelösa, utan genom 
att för bagatellpris förvärfva aktier, om hvilka han ensam vet, att 
de äro värdefulla. För vår del luta vi åt den ståndpunkten, som 
förnekar, alt föryttrarens förtigande af att den föryttrade rättig¬ 
heten saknar ekonomiskt värde, uppfyller fordringarna för svikligt 
förfarande,® men vi tillägga, att eventuellt civilrättslig reaktion i 
kraft af 33 § aftalslagen kan vara på sin plats. 4 


1 Jfr H. 1915 : 186 . 

2 Det samma galler ett indrifvande af omyndigförklarads antedaterade 
skuldförbindelser hos lörmvndaren. Se //. 1913: 474. 

3 I resultatet öfverensstämmande: Gryziecki sid. 49—50. Afvikande: Gross 
sid. 211. 

4 Jfr Lassen , Aftaler sid. 137 och Alm. Del sid. 481. Crome sid. 435 
not 32 betecknar säljarens förtigande af att den öfverlätna fordringsråtten 
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Har föryttringen icke karaktären af en försäljning, ulan öfver- 
låtes rättigheten för alt göra mottagaren hetåckf för en fordran, 
som denne äger hos öfverlåtaren, måste gifvetvis synvinkeln för¬ 
ändras, 1 och öfverlåtaren, hvilken till betalning lämnar exempelvis 
en fordran på honom veterligen insolvent gäldenär i stället för det 
penningbelopp eller de varor, som han är skyldig, kan blifvn att 
bedöma såsom bedragare, alldeles oafsedt att grunden till for¬ 
dringens bristande värde endast är af faktisk art.* 

Beträffande de svikliga missbruken af anvisnings- och växel¬ 
instituten hänvisas till framställningen nedan sid. 177 fT. 

Genom den föregående framställningen hafva vi sökt att med 
ledning af de civilrättsliga reglerna rörande köpeaftalet uppdraga 
riktlinjer för bedömande af frågan, når medkontrahentens, närmast 
köparens, förutsättningar rörande prestationens beskaffenhet kunna 
anses hafva influtit i aftalet, ehuru uttryckligt förbehåll därom ej 
gjorts. Liksom vi beträffande de fall, där prestationen saknade 
egenskaper, hvilka uttryckligen betingats, förklarade, att inkulpaten, 
där han med vetskap härom inläte sig på aftalet ulan att upplysa 
medkontrahenten om bristen, åsidosatte en rättslig upplysnings¬ 
plikt, måste vi åfveu i dessa fall intaga samma ståndpunkt. Där 
förtigandet hos medkontrahenten utlöst oriktiga föreställningar och 
dessa ledt till förlustbringande handling, skulle sålunda bedrägeri- 
rek visi ten vara uppfyllda. 


Vid tillämpningen af de i det föregående utvecklade principerna 
tråda specialbestämmelserna i § 22: 13 mom. 2 S. L. komplicerande 
emellan. 

Ett försök att utröna den legislativa tanke, som föranledt, att 
dessa bestämmelser i deras ålderdomligt kasuistiska form influtit i 
strafflagen, år icke alldeles lått. Den kasuistiska affattningen står 
här emot det vanliga konsekvensdragandet. En knsuistik utan 
kompletterande generalklausul måste nödvändigtvis leda till ojämn¬ 
heter, där den tangerar eller rent af griper in på ett område. 


honom veterligen är värdelös, säsom »arglistig». Abrahamsson sid. 208 gör 
frän regeln, att cedenten ej ansvarar för fordringens godhet, undantag för det 
fall, att han »wetat sin Skuldnärs oförmögenhet». Jfr slutligen Afzelius a. a. 
sid. 66 not 1. 

1 Jfr A/zeliua a. a. sid. 66. 

* öfverensståmmande: Heilbronner sid. 3»> med not 118 under hänvis¬ 
ning till tysk praxis (värdelösa inteckningar vid datio in solutum). 
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som, om man bortser från specialregleringen, hemfaller under ett 
allmänt hållet laghud. Beträffande 22: 13 mom. 2 S. L. i dess 
förhållande till 22: 1 S. L. visar sig detta blott alltför tydligt. 
Till en början må uppmärksamheten fästas på bestämmelsen mot 
tvesalu. 

I sin riktning mot den förste köparen ter sig tvesalu såsom 
ett kontraktsbrott, respektive såsom försnillning, där fråga är om 
lösöre, som efter den första förvttringeii kvarstannat i säljarens 
besittning 1 * 3 . Häri kan den föreliggande brottsligheten vara uttömd. 
Så där den, med hvilken säljaren sist afbandlade, ägt vetskap om 
den tidigare löryltringen *. Men det är påtagligt, att 22: 13 mom. 
2 S. L. måste äga tillämpning, äfven där den senare köparen var 
i god tro och af föryltringshandlingen drog den falska slutsatsen, 
att säljaren (fortlärande) vore dispositionsherätlignd ölver godset. 8 
1 sådant fall innefattar förfarandet i själfva verket äfven ett be¬ 
drägeribrott mot den senare köparen, där denne icke undantagsvis 
genom reglerna om godlrosförvärf är skyddad mot ekonomisk för¬ 
lust. Förändrar man lället allenast därhän, att inkulpaten saknar 
dispositionsrätt, icke därför att han redan föryttrat godset till 
annan, utan därför att han öfver hufvud aldrig ägt det och saknar 
fullmakt från ägaren, är hans förfarande att genom en skenbar 
föryttringslmndling tillskansa sig köpeskillingen i denna del af 
principiellt fullt likartad beskaffenhet. I bådadera fallen har han 
obehörigen gifvit sig sken af att äga en dispositionsmakt, som han 
saknar. Icke desto mindre måste förfarandet i sistnämnda fallet 
hemfalla under den väsentligen strängare strafflalituden i 22: 1 
S. L. 4 Förändrar man exemplet därhän, att det tvärtom är köpa¬ 
ren, som ger sig sken af en rättslig dispositionsmakt, som han 
saknar — han förskaffar sig t. ex. lösöre på kredit genom att obe¬ 
hörigen uppträda såsom tredje mans fullmäktige eller ställföre¬ 
trädare — föreligger allt fortfarande icke någon skillnad af prin- 


1 Jfr H. 1908: 541. 

* Se Thtjrtn, Princ. tl sid. «i2; H. 1875:348; H. 1895.300. Jfr H. 
1874: 325. 

3 I IT. 1903 B 390. där köparen N:o 2 förled t s att betala köpeskil¬ 
lingen. halva domstolarna tillämpat 2-J: l S. L. Att emellertid lagen afser att 
genom 2-J: 13 mom. 2 trälla äfven fall. där den. med hvilken sist afhandlals, 
lörlodis till utbetalningar, fram gar däraf. att den med tvesalu likställer ett 
tagande al städja hos tva husbönder lör samma tid, i livi 1 ket fall ju husbon¬ 
den X:o tl alltid musle erlägga åtminstone städjepenningen. 

4 Jfr exvis II. 1899: 02. 
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cipiell betydelse; säljaren vid tvesalu ger sig obehörigen ut lör alt 
fortfarande vara ägare, den afskedade ställföreträdaren ger sig obe- 
hörigen sken af att fortfarande äga rätt att disponera öl ver sin 
förre hufvudmans fönnögenhet. I det ena fallet mäste emellertid 
22: 13 mom. 2 S. L. tillämpas, i det andra 2:1: 1. Ej ens sä till 
vida kan man fä fram en skillnad, att vid tvesalu säljaren skulle 
kunna inskränka sig till att rätt och slätt tiga rörande sin bris¬ 
tande dispositionsrätt, medan ställföreträdaren doek alltid vore 
tvungen att uberopa en skenbar legitimation. Den som, efter det han 
blifvit afskedad frän sin ställning som disponent men innan detta 
blifvit bekant, skyndar sig att hos bolagets leverantörer utlaga 
bolaget tillkommande varor, kan redan härigenom obehörigen spela 
rollen af att fortfarande vara i bolagets tjänst. Omvändt blir säl¬ 
jaren otvifvelaktigt att bedöma endast efter 22: 13 mom. 2 S. L., 
äfven om han uttryckligen förnekar, att han redan föryttrat godset 
till annan 1 . 

Hvad här anförts beträffande tvesalu gäller mulatis mutandis 
om de i lagen angifna fallen, att nägon leger eller städjer t vem 

ett eller tager städja säsom tjänstehjon hos tvä husbönder för 

samma tid. Att man vid dessa kriminaliseringar icke följt klara 
och enhetliga riktlinjer, ligger i öppen dag. 

Bestämmelsernas älderdomliga prägel är ett minne från 1734 
års lag*. Där ingingo de i sin kasuistiska form säsom betydelse¬ 
fulla led i det system af rättssatser, som omspände bedrägeri¬ 

området. Genom sin markanta affattning voro de på sin tid väl 
skickade att läggas till grund för en analogisk rättstillämpning, 
hvilken smidigt anpassade sig efter det praktiska lifvets beliof 3 . 

1 Jfr ulven ilen oegentligheten. att ett säljande af fastighet, som man 
redan föryttrat till annan, faller under 22: 13 S. L . medan oloiligt intecknande 
af förvttrad fastighet faller under den strängare bestämmelsen i 22: 1 S. L. 
Se H. 1889 B 667: H. 1907 B 720. 

* //. 11. 1: ~>, 13: 1 i: 8; J. 11. 1: t. Hi: 16. 

3 Äfven för fällande rätts del hafva understundom försök gjorts att pa 
analogiens viijr a fr un da bestämmelserna. Se Tlujrvn . Prine II sid. 39 (»dub- 
hellega» utsträckt att omfatta äfven upplåtelse af servitut och det tall. alt man 
säljer ät en och leger al annan) och H. 1908: 541. där 2 res. i H. L). tilläm¬ 
pade 13 S. L. a den, som pantsatt, livad lian därförut salt till annan. 

(HofRai II S. L.i. Jfr däremot 11. 1909: 181, där II. L). underkände en 

tillämpning af 2:!: 13 S. L. å den. som salt en fastighet utan att göra förbehåll 
för beståndet af en därförut upplåten afverkningsrätt (H.Rai och 1 res. i 11. L) 
tillämpade 22: 13 S. L.). Jfr vidare emot den i //. 1908: .>// ifragasatta ana¬ 
logien prejudikaten ofvan i not 1 ang. olutligt intecknande af föryttrad fastighet. 
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Det år därför förklarligt, alt de skulle utöfva inverkan, äfven när 
det gällde att vid det fortsatta utbyggandet af straffrätten medla 
mellan gammalt oeli nytt, inhemska och utländska förebilder. Att 
en sa genomgripande förändring som öfvergången frän en kasuis- 
tiskt hällen strafflag till en strafflag, som uppträder med anspråk 
på att själf uttömmande behandla det föreliggande området, icke 
skulle kunna genomföras utan slitningar och halfheler, ligger 
i sakens natur. På bedrägeriområdet måste detta blifva fallet i 
särskildt hög grad i betraktande af den dimmiga bild, som be¬ 
drägeribegreppet erbjöd i den samtida litteraturen. Väl uppställde 
man i lagförslagen en allmänt hållen bedrägeribestämmelse, men 
icke minst ovissheten om dess verkliga räckvidd ledde till att den 
kompletterades genom kasuistiska bestämmelser, hvilkas antal 
minskades, allteftersom ökad klarhet vanns. Vi erinra blott om 
att ännu den kungliga propositionen till 1850—58 års riksdag fann 
nödigt att i ett särskildt moment såsom bedrägeri framhäfva bl. a. 
det fall, att man säljer eller annorledes föryttrar det, som veter¬ 
ligen är förgånget (§ 24 mom. 5). 1 Rörande denna punkt bragte 
lagutskottet klarhet genom framhållande, att förfarandet vore di¬ 
rekt hänförligt under den allmänna bedrägeribestäinmelsen.* I 
andra afseenden åter ledde meningsskiljaktighelerna under lag¬ 
arbetets gång till förändringar i de tidigare förslagen, hvilka delvis 
måste betecknas såsom försämringar men delvis funno visst berätti¬ 
gande i lagstiftningens dåvarande tillstånd. Detta gäller bl. a. be¬ 
stämmelserna om tvesalu, dubbellega och. ett tagande af städja hos 
två husbönder för samma tid. I det kungliga förslaget hade mot¬ 
svarande bestämmelser influtit i den mot nuvarande 22: 2 S. L. 


svarande 24 och hänförts under samma slrafflatitud som den 
allmänna bedrägeribeståmmelsen. Därjämte hade de fullständigats 
därhän, alt de omfattade äfven ett föryttrande af det man vet 
höra annan till äfvensom ett städjande eller utlegande af det, som 
man förut till annan föryttrat eller det, hvaröfver man eljest vet 
sig ej äga att på sådant sätt förfoga (§ 24 mom. 5 och 8). Lag¬ 
utskottet åter vände tillbaka till den gamla lagens markanta men 
ofullständigare formuleringar och hänförde fallen under en special¬ 
bestämmelse med väsentligen ringare straff, och så blef äfven fallet 


1 Jfr L. K. 24-: 2 mom. 7 och L. B. 25: 2 mom. 5. 

- L. U:s betänkande N:o 40 vid lS5(i—58 års riksdag sid. 27. 
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i 1858 års förordning äfvensom i gällande lag. 1 Al t man i lag¬ 
utskottet icke var blind för att bestämmelserna i nuvarande 22: 13 


mom. 2 S. L. hafva beröring med bedrugeribrottet, framgår af 
motiven, där beträffande de till gruppen »oredlighet* hånförliga 
fallen förklaras: »Det synes väl, som skulle ett och annat af de 
sednare i viss mån närma sig till bedrägeri; men den stora skill¬ 
nad, som nu göres emellan dessa brott och bedrägeri, rättfärdigar 
tillfyllest, efter Utskottets omdöme, den uppfattning, som Utskottet 
däraf gjort.»* Såsom ytterligare skäl för differentieringen hänvisas 
i fortsättningen till att genom densamma öfverensståmmelse vun¬ 
nes med då gällande bestämmelser om brottspreskription, enligt 
hvilka bl. a. »svek och annat bedrägeri* icke var föremål för pre¬ 
skription. 3 

Särskilda svårigheter möta, når det gäller att klarlägga inne¬ 
börden och räckvidden af den viktiga bestämmelsen om den, som 
säljer eller annorledes emot vedergällning förytlrar ondt för godt, 
mängdt för omångdt eller det, hvaruti han vet fel vara, utan att 
sådant uppenbara. Då det är af intresse att följa de olika skift¬ 
ningar, som denna bestämmelse genomgått under lagarbetets fort¬ 
gång, skola hufvudpunkterna i utvecklingen här angifvas. 

I 1734 års lag motsvarades denna bestämmelse af H. B. 1: 4, 
som stadgade 10 dalers bot för den, som sålde vara med vetskap 
om fel i varan utan att sådant uppenbara, och af H. B. 1: 9, som 
stadgade tjufnadsstraff för den, som förfalskade något gods eller 
sålde det han visste lörfalskadt vara, eller det, däri flärd var, så- 
som ondt för godt, mängdt för omångdt. 


Då lagkommittén i sitt förslag 1832 införde en allmän bedrä¬ 


geribestämmelse i 24: 1 och i 24: 2 kasuistiskt med bedrägeristraff 
beläde åtskilliga specialfall, upptog den icke någon mot H. B. 1:4 
svarande specialbeståmmelse. I 24: 6 uppställde den däremot så¬ 


som kvalificeradt bedrägeri försäljande 


af »veterligen förfalskad 


vara, eller ondt för godt, eller mängdt för omångdt.» Brottet 


underkastades allmänt åtal liksom fallet var med den i 24: 7 och 8 


straffbelagda handeln med förfalskade, för Iif och hälsa farliga lifs- 
och läkemedel, medan bl. a. det allmänna bedrägeribrottet enligt 


1 Se L. U:8 lörsta förslag § 37 mom. 2 (Retänknmtet N:o 40); dess andra 
förslag § 30 mom. 2 (Utlåtandet N:o 52); K. F. d. 7 srpt. 1858 ang. förfalsk¬ 
ning m. m. § 30 mom. 2. 

* L. U.8 betänkande N:o 40 sid. 25. 

* R. B. 17: 32 enligt den lydelse, lagrummet erhållit genom K. F. den 
20 januari 1779. 
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24: 1 och 2 var niålsägandebrott (24: 23). Sasom grund för den 
stränga bestraffningen angafs »den allmänna skada sädant bedrä¬ 
geri kunde medföra». 1 * Hedan 1834 fränskildes et t säljande af ondt 
för godt, mängdt för omängdt, enär dessa fall i deras yttre straff¬ 
barhet borde anses ringare än uppsåtlig förfalskning och vore så 
beskaffade, att de kunde subsumeras under 24: 1.* Samtidigt för¬ 
klarade lagkommillén innebörden af sitt uttalande, att brotten en¬ 
ligt 24: G utmärktes af den »allmänna skada» dt? kunde medföra. 
För att försvara den af kommittén föreslagna grad eringen af be- 
drägerislraffel efter det åstadkomna förmögenhetsresultatets värde 
anfördes nämligen följande: Vissa bedrägerier funnes, hvilka med¬ 
förde en allmännare våda eller skada och icke kunde beräknas till 
sina följder, såsom försäljning af förfalskade lifs- och läkemedel, 
som för människors lif eller hälsa vore farliga, försäljning af för¬ 
falskade varor etc. För dessa fall borde bestämda straff uppställas 
utan afseende därå, om endast ringa skada åstadkommits. Ett 
annat slag af bedrägerier åter bestode i de s. k. civilbrott, hvilka 
1734 års lag till största delen upptoge i H. B. Dessa skilde sig 
från de förra egentligen däri, att de vore riktade mot viss person 
och åsyftade bestämd skada. För dessa fall fordrade likheten med 
hvad som gällde vid tjufnadsbrotten en gradering af straffbarheten 
efter värdet. Det må tilläggas, att den anmärkning, som föranledde 
den 1834 genomförda förändringen i 24: G, bl. a. gick ut därpå, att 
en sammanställning af försäljning af förfalskad vara och försälj¬ 
ning af ondt för godt, mängdt för omängdt ej vore lämplig, »hålst 
varans blandning väl förminskade styrkan, men därföre ej förhindrade 
ett oskadligt begagnande däraf.» 3 

Lagberedningen å sin sida sammanförde i 25: 7 under en 
gemensam straffbestämmelse oneröst föryttrande af vara eller an¬ 
nat, hvari man vet fel vara, och sådant föryttrande af ondt för 
godt, mängdt för omängdt, »enär Beredningen funnit ett mot 1:4 
H. B. i då gällande lag svarande stadgande om den, som säljer 
eller annorledes mot vedergällning föryttrar något, hvari lian vet 
fel vara, utan att det dock är veterligen förfalskadt, ej böra sak¬ 
nas.» 4 I straffbarhetshänseende närmade sig bestämmelsen våsent- 


1 L. K. motiv sid. 77. 

* L. K. uti. sid. 140—147. 

8 L. K. uti. sid. 140. 

4 L. B. motiv sid. 4-4. 
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ligen den allmänna bedrägeribestämmelsen i 25: 1. Både 25: 1 
och 25: 7 blefvo nu underkastade allmänt åtal. 

Det kungliga förslaget till 1856—58 års riksdag bibehöll i sin 
§ 30 i hufvudsak Lagberedningens alfattning och åvägabragte be¬ 
träffande straffet full öfverensstämmelse med den allmänna be- 

n 

drågeribestämmelsen i § 23. Atalsrätten undergick icke någon 
förändring. 

Lagutskottet vid samma riksdag företog åter en uppdelning 
af fallen i det förslag, som bifogades betänkandet N:o 40. I § 24 
upptogs oneröst föryttrande af veterligen förfalskad vara eller vara, 
däri flärd är, såsom ondt för godt, mängdt för omängdt, hvarvid 
det allmänna bedrägeristraffet kom till användning och förfarandet 
underkastades allmänt dtal. I § 37 mom. 2 åter belädes med 
väsentligen mildare straff ett försäljande af något, däri man vet 
fel vara, utan att det fel uppenbara, och åtalsrätten förbehölls här 
målsäganden. (§ 44). Anledningen till uppdelningen var en strfif- 
van att uppehålla kontakten med 1734 års lag, 1 hvarvid tydligen 
hänsynen till den i R. B. 17: 32 gifna preskriptionsbeståmmelsen 
medverkade till en utsöndring till mildare behandling af de fall, 
där bagatellkaraktåren skarpast framträdde. 

Mot denna uppdelning framställdes emellertid anmärkningar i 
riksdagen, hvilka föranledde utskottet att i det förslag, livilket bi¬ 
fogades utlåtandet N:o 52, ånyo sammanföra de olika fallen, hvar¬ 
vid i § 36 mom. 2 ett oneröst föryttrande af ondt för godt, mängdt 
för omängdt eller det, hvaruti man vet fel vara utan att sådant 
uppenbara, belädes med samma låga straff, som i det förra för¬ 
slaget utsatts i § 37. Åtalsrätten förbehölls undantagslöst måls- 
åganden (§ 43). Förklaringen till den vidtagna förändringen gaf 
utskottet i sitt utlåtande N:o 52 sid. 7-8: » . . . det kan dock icke 
bestridas, att, på sätt anmärkt blifvit, någon skillnad emellan 
dessa brott i själfva verket icke förefinnes. 1 båda uppenbarar 
säljaren samma onda uppsåt. Han afyltrar något sämre för ett 
bättre, antingen genom fördöljande af ett befintligt fel eller genom 
förnekande af dess tillvaro, ehvad felet tillkommit genom konsten 
eller naturen.> För bibehållande af enhetligheten i lagen tiller¬ 
kändes därför strafflindring äfven åt de brott, som angifvits i lag¬ 
utskottets första förslag § 24. I denna form ingick paragrafen i 


1 L. U.8 betänkande N:o 4-0 sid. 31 ocli utlåtande X:o iyl sid. 7. 
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K. F. d. 7 sept. 1858 § 36 mom 2. och därefter i S. L. 22: 13 
mom 2. 

Dä slutligen lagen d. 20 juni 1890 reglerande ingrep i åtskil¬ 
liga af strafflagens straffsatser, skärptes straffet i 22: 13 mom. 2 så 
till vida, som det för fängelsestraffs ådömande då gällande villkoret, 
att omständigheterna skulle varit synnerligen försvårande, borttogs, 
samtidigt som äfven straffsatserna i 22: 1 S. L. skärptes. Tillika före¬ 
togs den förändringen beträffande åtalsrälten, alt allmänt åtal in¬ 
fördes för det fall, att någon vid försäljning eller annan föryltring 
af lifsmedel afyttrat ondt för godl, mängdt för omängdt eller det, 
hvaruti han vetat fel vara, utan att sådant uppenbara. 

Det är utan vidare tydligt, att de här ifrågavarande bestämmel¬ 
serna under utvecklingens gång genomgått en grundväsentlig föränd¬ 
ring. Från den centrala plats de intogo i 1734 års lag hafva de måst 
vika till förmån för 22: 1 S. L. Äfven den gradering i straflfbar- 
hetshänseende, som den gamla lagen gaf vid handen, har förflykti¬ 
gats. Bestämmelserna i H. B 1:9 sammanhöllos af den gemen¬ 
samma synpunkten, att gods föryttrats, som genom särskilda åtgär¬ 
der erhållit sken af att vara annat eller bättre än det var, och där¬ 
under hänfördes hela gradskalan: tillverkande af gods, hvars halt 
icke motsvarar dess utseende, maskerande af kvalitetsbrister, till¬ 
sättande af främmande beståndsdeler, hvilka gifva godset sken af 
att vara bättre än det är, kvalitetsförsämring genom minskande af 
dess värdefulla eller utökande af dess värdelösa beståndsdelar. 
Mot dessa fall (»fals och flärd») ställdes i H. B. 1:4 de, där god¬ 
set, utan att särskilda åtgärder vidtagits, var sämre än köparen 
ägde förutsätta. Det är där, som gränslinjen drogs.* Att denna 
gräns förskjutits är tydligt, men hur lagstiftaren tänkt sig, att den 
ur H. B. 1:4 och 1: 9 sammansatta specialbestämmelsen skulle fun¬ 
gera i förhållande till 22: 1 S. L. är allt annat än klart. 

Till en början måste en afgränsning göras beträffande förytt- 
ringsobjeklet. 22: 13 mom. 2 S. L., så vidt här är i fråga, har af- 
seende endast å handeln med lösöre.* Detta följer af beståmmel- 


1 Jfr Xehrman sid. 303. 30$ samt. betr. tiden före 1734 års lag, Abra - 
hämskon sid. 521— 523. 535—530, 538. 

* Annat har. sa vidt vi äga oss bekant, icke heller ifrågasatts i praxis, 
utan vid svek i fustighetshandel har 22: 1 S. L. kommit i fråga. Se exvis H . 
1906: 436 och H. 1909 B 311 ang. falska förespeglingar betr. hyresafkast- 
ningen samt //. 1908 B 774 ang. förtigande af att efter de förberedande för¬ 
handlingarna men före köpslutet inventarier bortförts från fastigheten. 
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sens härledning från II. B. och vinner visst stöd i sammanställ¬ 
ningen mellan lelbehåftadt gods och *ondt för godt, mungdt för 
omängdt.» Åfven utvecklingsgången ger vid handen, att man haft 
i sikte en kriminalisering speciellt till skydd för den egentliga 
varuhandeln. 

Den i ögonen fallande osäkerhet, som framträdde, når det 
gällde att i stralfburhetshänseende afväga bestämmelsen mot den 
allmänna bedrägeribcstämnielsen, visar, att hår ett själfsländigt sam¬ 
hällsintresse spelade in, hvilket stod emot ett anläggande af blott 
de synpunkter, som förfarandet lämnade, när det betraktades som 
en mot den enskilde köparens förmögenhet riktad kränkning. Däri¬ 
genom att underhaltiga varor släppas ut i marknaden trädes ej 
blott den enskilde köparens förrnögenhetsinlresse för när, utan för¬ 
farandet riktar sin spels mot den köpande allmänheten i dess hel¬ 
het, och det öppnar därjämte perspektiv, i hvilka faran ej är be¬ 
gränsad till förmögenheten. 1 Det är dessa synpunkter, som öfver- 
vägde, så länge man begränsade specialregleringen till de fall, där 
fråga var om förfalskade eller försämrade varor.* Följden blef, 
att stränga strafflatituder uppställdes. Sammanknyter man med 
dessa fall det, där varan utan att särskild åtgärd vidtagits är be¬ 
häftad med fel, tränger sig emellertid en annan synpunkt fram med 
tvingande kraft. Man kan icke vara blind för säljarens i och för 
sig berättigade intresse att låta sin vara framstå i gynnsammast 
möjliga dager, och denna synpunkt talar till hans förmån, åfven 
dår han icke strikt hållit sig inom de vaga gränserna för det i den 
ekonomiska samfärdseln tillåtna. Synpunkten har gripit öfver åfven 
på de fall, dår felet varit att föra tillbaka på säljarens handling, 
och resultatet har blifvit en specialbestämmelse, där bagatellkarak¬ 
tären öfverväger.) 

Att kriminaliseringen ställts in på ett förhemligande af kvali- 
tetsfel,* kan knappast vara tvifvel underkastadt. Brister, som blott 


' Jfr 5. L 'i± 4. 

* Betr. motsvarande företeelser i utländsk ratt (»varuförfalskning*), se D. 
S. L. § 278 och härtill Gnos sid. 203 fT. JlV äfven Gons i X. K. E. sid. 209 fl*.; 
Hagerup sid. 12<> (T.; Hrgler i V. I). B. T. Band VII sid. 535 fl’.; Chauvcau 
et Hélie sid. 591 fT ; Dorigny sid. 301 fT. 

8 Efler hvad i det föregående utvecklats behöfver det knappast uttryckligen 
framhållas, att felhegreppet enligt lagens mening hanför sig till godsets fysiska 
beskaffenhet. I fru ga om brister och inskränkningar i rätten till godset följdes de 
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hänföra sig Ull varans kvantitet, nfsor bestämmelsen lika litet som 
bestämmelsen i 1: 4 II. B.' 1 denna del kan eventuellt 22:1 S. 

L. komma till användning* Med modern uppfattning står en 
dylik differentiering gifvetvis illa samman, 8 men bestämmelsens 
affattning, sammanställd med dess uppkomsthistoria, lämnar knap¬ 
past rum för tvifvel rörande lagens mening. 

Tvifvelaktigare kan det svnas, huruvida bestämmelsen afser 
blott föryltring af bestämdt gods eller älven ett utlämnande af gods 
af kontraktsslridig beskaffenhet till fullgörande af leveransattal. 
icke utan skäl har man hållit före, alt II. B. 1:4 skulle afsett en¬ 
dast speeiesköp, 4 och häraf kunde man taga sig anledning alt 
beträffande 22: 13 S. L. förutsätta en motsvarande begränsning, i 
hvad bestämmelsen rör ett blott förtigande af fel, som utan sälja¬ 
rens åtgörande tillkommit. 5 Saken torde dock ställa sig något 
olika. H. B. 1:4 var i första hand en civilrättslig bestämmelse, 
och ser man den från denna sida, kan man gifvetvis tveka, huru¬ 
vida densamma afsett att i fråga om fel i köpt vara likställa 
köparen vid leveransaftal med den, som köpt bestämdt gods. 22: 13 
mom. 2. S. L. åter år en rent straffrältslig bestämmelse och er¬ 
bjuder såsom sådan icke tillräckligt skäl att skilja mellan speeiesköp 
och leveransaftal i vidare mån, än att bestämmelsen vid speeiesköp 
hänföres till själfva köpslutet, medan den vid leveransaftal (som 
ej afser viss myckenhet att ur bestämdt gods uttagas) hänföres till 
aftalets fullgörande. Någon inre grund lär icke kunna påvisas, 


förut tecknade utvecklingslinjerna, hvilka löpte ut i bestämmelserna om tvesalu 
och dubbellega. Ett försök att under »förtigande af veterligt fel» hänföra exvis 
det falt, att lingon föryttrar en sak under förtigande, att tredje man innehar 
saken under panträtt, skulle innebära ett uppenbart misskännande af bestäm¬ 
melsens historiska bakgrund. Här är det 22: 1 S. L., som måste gripa in. da 
en analogisk tolkning (ofvan sid. 149 not 3). hvilken hänför förfarandet under 
tvesalu. knappast är möjlig. 

1 Se Almén, Köp II sid. 109. 

* Jfr älven S. L. 22: 5. 

* Jfr Lag d. 20 juni 1905 om köp etc. § 50. 

4 Se ä ena sidan Cltgdniius. Bidrag till läran om leveransaftalet (Hel¬ 
singfors 1891) sid. 175 och llassrlrot i H. 1900 II N":o 13 sid. 9. å andra 
sidan Almén, Köp 1 sid. 03 och Bergelmer i H. 1900 II X.o 9 sid 7. 

b Jfr exvis 1 Yinroth, Köp sid. 247. där ett blott förtigande af fel i gods, 
som lämnas till fullgörande af leveransaftal. föTklaras icke utgöra sådant svik- 
ligl förfarande, som i lagen d. 20 juni 1905 om köp etc. § 43 afses. Den mot¬ 
satta .ståndpunkten inlager Almén, Köp II sid. 39. 
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hvarför säljaren skulle behandlas olika, allteftersom han exempel¬ 
vis vid fullgörande af en kreatursleverans förtege, att kreaturen 
vore behäftade med sjukdom, eller förtegat felet, där försäljningen 
afsett vissa bestämda kreatur. Ej heller lagens formulering tvingar 
till ett frånskiljande af leveransaftalet. Om det också får anses 
gifvet, att bestämmelsens »annorledes föryttrar», närmast har atse- 
ende å ingående af andra onerösa aflal än speciesköp (exempelvis 
byte), är formuleringen dock så vidtomfattande, att under densamma 
äfven kan innefattas prestationshandlingen vid leveransaftal, livari- 
genom en enhetlig, med sakens natur öfverensstämmande reglering 
ernås. 1 * 

Vid den närmare gränsläggningen mellan 22: 13 mom. 2 och 
22: 1 S. L. göra sig olika synpunkter gällande. 51 Främst kommer 
i fråga omfånget och intensiteten af de åtgärder, som föryttraren 
vidtagit för att förhemliga felet. 

Söker man orientera sig öfver området, synas lämpl igen tre 
grupper af fall kunna urskiljas: Inkulpaten inskränker sig till att 
vid föryttringen förtiga felet. Han lämnar oriktiga uppgifter an¬ 
gående godsets beskaffenhet. Han företager särskilda objektiva 
föranstaltningar för att dölja felet. 

Den första gruppen faller uppenbarligen under 22: 13. S. L. 
Vid den omständigheten, att föryttraren tilläfventyrs själf försäm¬ 
rat varans kvalitet, vare sig genom att förringa dess värdefulla 
eller utöka dess värdelösa beståndsdelar eller genom att tillsätta 
främmande beståndsdelar, fäster lagen ingen afgörande vikt. 

I motsats till denna grupp kännetecknas den tredje däraf. alt 
inkulpaten ej blott låter förvärfvaren från föreställningen om hans 
sunningsplikt draga falska slutsatser rörande godsets beskaffenhet, 
utan därjämte tager till hjälp förvillande indicier, hvilka, just där¬ 
för att de falla utom den i aftalet intresserades person, framstå 
såsom dubbelt beviskraftiga. 3 * 5 Han låter t. ex. en skenbart utom¬ 
stående person uppträda, som berömmer varan. Eller han vid- 


1 Jfr. Thyrév , Princ. II sid. 61, 71. 

* Angående hithörande fall se Goos i X. R. E., som vid behandling af 

den svenska ratten sid. 27o förklarar, att varuförfalskning i regel hemfaller 

under 22: 1 S. L. men i enstaka lall under 22: 13 mom. 2 (»mängdt för 
omängdU). 

5 Jfr med det följande Kolilers framställning sid. 13—14-, 21 (T. 
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tager föranstalt niugar för att direkt förvilla medkontrahenten» 
iakttagelser rörande varans beskaffenhet. Sä när han genom vilse¬ 
ledande etikettering eller förpackning ger varan sken af högre 
kvalitet eller förpackar den sa, alt det dåliga kommer underst, 
eller eljest spelar missledande stiekprof i förvärfvarens händer. 
Att i dessa fall hänsynen till säljarens i och för sig berättigade 
intresse att låta varan framstå i bästa möjliga dager icke är äg¬ 
nad påkalla ett mildare bedömande, såsom i 22: 13 är fallet, år 
omisskänligt, och praxis bar älven i fall af denna typ bragt 22 : 1 
S. L. till användning. 1 

Om man också kan säga, att motsättningen mellan den första 
och den tredje gruppens full stort sedt är tjänlig att läggas till 
grund för en gradering i straffbarhetshänscende, år det däremot 
så mycket tvifvelaktigare, huruvida mellangruppen, de fall, där för- 
vttraren lämnat falska uppgifter rörande godsets beskaffenhet, bör 
hänföras till 22: 13 eller 22:1 S. L. En ordatolkning af 22:13 
lämnar ingen klarhet: tyder uttrycket »föryttring utan att uppen¬ 
bara fel* närmast på ett rent förtigande, är däremot uttrycket 
»föryttring af ondt för godt, mångdt för omängdl» i ifrågavarande 
hänseende neutralt. 

Därigenom att uttalandena utgå från en person, som år in¬ 
tressent i aflalet, framställa de sig sjålfva såsom produkter af en 
kollision mellan vederbörandes sanningsplikt och lians ekonomiska 
intressen, en omständighet, som är ägnad att förringa deras vilse¬ 
ledande kraft och påkalla ett i viss mån mildare bedömande. 
Huruvida säljaren på köparens begäran om en vara af viss be¬ 
skaffenhet stillatigande framlämnar en vara och mottager betal¬ 
ningen, eller huruvida han därjämte uttryckligen förklarar, att 
livad han atlämnar och tager betald t för är just det begärda, kan 
icke innebära en sådan skillnad, att helt olika lagrum skulle blifva 
tillämpliga. Då vidare säljaren, dår annat icke kan anses aftaladt, 
svarar för att godset är objektivt felfritt, bör icke heller den om¬ 
ständigheten, att han ej blott förtegat felet utan uttryckligen på- 


1 Se ex vis H. 1908 B 6n9 (lump doldt i etl parti saluhjudna säckar); 
H. 1914 B 480 (leverans af margarin i förpackning, som angaf högre kvalitet 
än den verkliga). All principen icke alllid i sin renhet kan genomföras visar 
H. 1877 B k‘72. där öfverrätterna tillämpade io : 13 S L. a en smörförfalskare, 
som pa det sätt sammanblandat olika sorter smör, att till människoföda otjän¬ 
ligt smör kom innerst i blandningen, medan smör af god kvalitet kom på ytan. 
R.R:n hade dömt enligt 22 : I S. L, 
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stått felfrihet, helt allmänt kunna påkalla en differentiering af den 
betydenhet, att den ej skulle kunna tillgodoses inom den i 22:13 
uppställda strafframen. Men ju mera detaljeradt uttalandet år, 
och med ju större intensitet eller försåtlighet det framföres, desto 
större blir dess öfvertygelseförmåga, och desto mer skiljer sig för¬ 
förfarandet i straflfbarhetshänseende från ett blott förtigande af 
felet. Antager det rent af karaktären af en tillförsäkran af vissa 
konkreta egenskaper, bör förfarandet kunna tillmätas en öfverty¬ 
gelseförmåga, som är fullt likvärdig ett maskerande af fel genom 
objektiva föranstaltningar, och en tillämpning af den strängare 
straffbestämmelsen i 22:1 S. L. synes vara på sin plats. I praxis 
har 22 : 13 S. L. kommit till användning, då vid håstförsäljning 
säljaren falskeligen förklarat, att hästen vore »felfri» 1 * * 4 eller »felfri 
och fullkomligt inkörd»*, medan åter 22:1 S. L. tillämpats i ett 
fall, där säljaren af en häst förklarat, att hästens ålder endast vore 
12 år, ehuru hästen honom veterligen var 21 år gammal. 5 

Åfven andra moment ån omfånget och intensiteten af de åt¬ 
gärder, som företagits för att förhemliga felet, kunna åsätta förfa¬ 
randet en särskildt graverande karaktär. Ju större divergensen 
är mellan godsets verkliga beskaffenhet och den föreställning om 


godsets beskaffenhet, som föryttringshandlingen är ägnad framkalla, 
desto intensivare framträder maningen till föryltraren att fästa 
niedkontrahentens uppmärksamhet på det föreliggande missför¬ 
hållandet, och desto betänkligare framstår lians underlåtenhet att 
efterkomma denna maning. Åfven i denna riktning kan förfaran¬ 
det antaga en så grof karaktär, att det icke rimligen kan anses 
innefattadt under den begränsade strafflatituden i 22:13 S. L. 
Ett exempel på detta förhållande erbjuder det af Högsta Domsto¬ 
lens majoritet i likhet med H. R:n enligt 22:1 S. L. bedömda 


fallet, att någon till mänuiskoföda försålt hälsofarligt hästkött 


såsom friskt nötkött. 4 6 




1 H. 1904 B SS; II . 1914 B 144 . Annan utgung i H. 1S90 B 403 
(>22:1 jfrd med 22: 13>). Jfr åfven Svea Hofrätts utslag d. 26 juni 1918 pa 
besvär nf J. O. Ilftrnell (22: I S. L.). 

* //. 1894 B 31 (H. R:ii 22: I S. L.). 

s H . 1886 B 393. 

4 //. 1904 : 244 (Hof R:n och H.D:s minoritet hänförde fallet endast till 
22; 13 inom. 2 S. L.). 

fi Slutligen kan möjligen, sa som Hagströtncr i otryckta förelä sn in par 
framhållit, 22: 1 S. L. blifva tillämplig på den grund, att den framkallade 
förmögenhetsförlusten icke inskränker sig till att vederbörande erhållit en dalig vara 
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Den föregående undersökningen af svekmomontet rörde sig på 
grän.smarkerna mellan 22:13 och 22:1 S. L. Vänder man sig 
härefter direkt till 22:13, uppställer sig till en början frågan, 
huruvida lagen, då den stadgar straff för den, som förytlrar gods 
utan att uppenbara veterligt fel i godset, kan anses såsom nöd¬ 
vändigt moment kräfva, att mottagaren genom förtigandet bibragts 
en oriktig föreställning om godsets beskaffenhet och sålunda blifvit 
föremål för svikligt förledande. 1 Kl t dylikt fullföljande af para- 
lellen med 22 : 1 S. L. är enligt vart förmenande knappast för¬ 
enligt med lagens mening. Föryltrarens upplysningsplikt rörande 
fel i godset bildar allenast afvigsidan af hans ansvarighet för 
godsets beskaffenhet. I)å lagen för särskild kriminalisering ut¬ 
söndrat det fall, alt löryltraren förlegat lelel, synes man därför 
icke kategoriskt kunna kräfva mer, än att köparen varit okunnig 
om detsamma. Såsom regel skall gifvelvis köparen, i medvetandet 
om att viss egenskap hos godset betingats respektive alt säljaren 
ej fritagit sig från att ansvara för fel i godset, i säljarens tystnad 
se ett stillatigande påslående, alt godset, så vidt säljaren vet, äger 
den ifrågavarande egenskapen respektive motsvarar den föreställ¬ 
ning, som man i det praktiska lifvet hyser om fuligodt gods al 
ifrågakommande slag, och såsom regel skall denna föreställning 
inverka på hans handlingsbeslut. Nödvändigt är detta emellertid 
icke för en tillämpning af 22:13 S. L., och häri visar sig en 
olikhet mot bedrägeribestämmelsen i § 1. Tydligt framträder 
detta, om man förutsätter, att köparen företagit sin förluslbrin- 
gnnde handling utan att dessförinnan halva trä dt i kontakt med 
säljaren: han har exempelvis af eget initiativ sändt köpeanbud å 
visst föremål under bifogande af den köpeskilling, som i säljarens 
affär är vanlig för felfritt gods af ifrågavarande slag, och säljaren 
har accepterat anbudet och tillgodogjord! sig köpeskillingen utan 
att upplysa om att föremålet var behäftadt med fel. Det tekniska 
bedrägeribegreppet vägrar här tjänst, men 22: 13 S. L. måste an¬ 
ses tillämplig. Åfven om köparen träd t i kontakt med säljaren, 
innan han företog sin förlustbringande handling, kan saken 1'b'ga 


i stifllet för en god. Jfr Hagströmers exempel, nit en person nödgas betala 
utfäst vite pa den grund, att han genom svikliga leveranser Iran sina egna 
leverantörer satts ur stand att fullgöra sina förpliktelser till tredje man. 

1 Med det följande jfr Staubs undersökning af >arglistiges Verschweigen» 
i tyska rikets handelslagbok § 377 i dess förhållande till B. G. B. § (sid. 
1654 tT.. särskildt sid. 1058 ff.). Jfr äfven Grnndti'ig sid. 151 —153. 
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på samma sätt. Köparen kan i förlitande på sin egen sakkunskap 
underlåta att fästa afseende vid att säljaren tiger beträffande 
godsets närmare beskaffenhet, ehuru han, där säljaren omtalat, 
att godset var behäftadt med fel, ej skulle köpt godset eller 
dock ej hade varit villig erlägga samma pris. 1 Går man emeller¬ 
tid ett steg vidare, och förutsätter man, att köparen varit så såker 
på sin sak, alt han icke ens skulle fäst afseende vid en uttrycklig 
uppgift från säljarens sida, måste den omständigheten, att säljaren 
afvetat felet och köparens okunnighet om detsamma men icke 
desto mindre ingått på altalet, betraktas såsom rättsligen irrele¬ 
vant, och hans förtigande kan icke ens ådraga honom ansvar en¬ 
ligt 22 :13 S. L. De allmänna reglerna för underlåtenhetshand- 
Ungarnas kausalitet tråda sålunda fram i sin renhet. 

I det föregående hafva vi gifvit uttryck åt tanken, att ur sälja¬ 
rens ansvarighet för fel i godset kan för honom härledas en rättslig 
upplysningsplikt för det fall, att godset honom veterligen är be- 
håftadt med fel, om hvilka köparen saknar kännedom. Denna 
synpunkt har låtit oss i säljarens förtigande af felet, där förtigan¬ 
det inverkat på köparens handlingsbeslut, se ett svikligt förfarande.* 
I enlighet härmed har den i 22: 13 mom. 2 S. L. statuerade upp¬ 
lysningsplikten uppfattats endast såsom ett legislativt godkännande 
för visst fall af en allmän regel. Skulle denna bestämmelse sak¬ 
nas, blefve sålunda förfarandet, med nyss angifna undantag, enligt 
vår mening direkt hänförligt under 22:1 S. L.® Med denna upp¬ 
fattning befinna vi oss i öfverensstäinmelse med den finska straff¬ 
lagen, som i sin allmänt hållna bedrägeribeståmmelse i 36: 1 så- 


1 Betr. Staub sid. 1655 är det icke fullt klart, huruvida han skiljer mel¬ 
lan detta fall och det följande. 

* Jfr Goot, som i N. R. E. sid. 243 betr. bl. a. 22:13 mom. 2 S. L. ytt¬ 
rar: »Men hverken i § 13’s her nxvnte Tilfaelde eller i § 15 findes Antydning 
om, at den udviste Svig i og for sig skulde falde udenfor den Svig, som § 1 
rum mer.» 

* Efter orden öppnar 22: 13 mom 2 S. L. möjligheten att tillämpa straff 
oberoende af huruvida ekonomisk förlust tillskyndats eller ej. Älven i denna 
del skulle sålunda bestämmelsen gå längre än 22: 1 S. L. Det kan emellertid 
med skål betviflas, att en dylik ordatolkning öfverensstämmer med lagens me¬ 
ning. Det fall. där förvärfvaren blifvil ekonomiskt lidande och det. där sä ej 
är förhållandet, eller där han rent af gjort vinst på aflalet trots godsets brist¬ 
fälliga beskaffenhet, äro till sin objektiva så väl som till sin subjektiva beskaf¬ 
fenhet så vidt skilda, att en tolkning, hvilken stannar vid det första alterna¬ 
tivet, icke synes utesluten. 

Sterzel. 1 \ 
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som exempel på bedrägeri låtil inflyla bl. a. de fall, att någon 
»säljer förfalskad vara lör oförfalskad, mängdt för omängdt eller 
felaktigt för felfritt.» Såsom ytterligare exempel anför den i sam¬ 
ma paragraf, att någon »säljer, städjer eller leger samma egendom 
åt två eller flere; eller tager städja såsom tjänstehjon hos två eller 
flere för samma tid.* 1 

Inom litteraturen möter emellertid äfven en snäfvare afgräns- 
ning af det område, som enligt det sagda principiellt skulle vara hån- 
förligt till svikligl förtigande af kvalitetsfel, i det man mot säljarens 
upplysningsplikt spelat ut köparens skyldighet att undersöka godset.* 
Köparens skyldighet alt själf tillse, att det gods han erhåller är 
sådant, som han förutsatt, blir enligt denna uppfattning det pri¬ 
mära. Man kan icke, har det sagts, fordra, att säljaren skall be¬ 
fria köparen från skyldigheten att använda den uppmärksamhet, 
som man eljest äger vänta af enhvar i samfärdseln. Följden skulle 
blifva, att man, i uppenbar strid mot rättsuppfattningen, åfven 
finge antaga, att köparen saklöst kunde lämna å sida den varning, 
som ligger dåri, att säljaren uttryckligen fritagit sig från att an¬ 
svara för godsets närmare beskaffenhet eller sålt detsamma såsom 
begagnadt. Om ett svikligt förtigande af fel kan enligt denna 
uppfattning blifva tal, endast där särskilda moment tillkomma, 
som i synnerlig mån åro ägnade att mana säljaren att komma 
köparen till hjälp. Så där felet varit svårt att upptäcka, farligt 
eller särskildt betydande, eller där säljaren tegat på af köparen 
framställd fråga. 

Hvad denna uppfattning beträffar må för gällande svensk 
rätts del förutskickas, att en undersökningsskyldighet för köparen, 
hvilken skulle kunna verka inskränkning i säljarens upplysnings¬ 
plikt, i hvad afser lösöre kan ifrågakomma endast inom de grän¬ 
ser, som lagen den 20 juni 1905 om köp etc. uppdragit.* Nå¬ 
gon allmän skyldighet att före köpet undersöka godset finnes så¬ 
lunda icke (§ 47). En sådan efter godsets aflämnande, respektive 
efter det detsamma kommit köparen till handa, stadgas direkt endast 
för handelsköp (§ 51), medan beträffande civila köp de i §§ 52 

1 Jfr Forsman sid 381)—390; Estlander sid. 72—73. 

* Med det följande jfr särskildt Staub sid. 1654 ff. och Reichsgericht 
hos Rommel sid. 22—23. Jfr äfven Merkel II sid. 254 ff.; Binding sid. 348 
not 7, 356; Hagerup , Kjob sid. 83 med not 4 och sid. &4—85 och dens. For- 
muesindgreb sid. 103—105; Goos sid. 486. 

‘ Härom, se Almén, Köp II sid. 74 ff., 114 ff.; Winroth. Köp sid. 258 ff., 
276 ff. 
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och 54 för försummad reklamation stadgade påföljderna låta en 
undersökning framstå såsom påkallad. Att för 22: 13 mom. 2 S. L. 
såsom sårskild förutsättning skulle gälla, att felet varit »förbor- 
gadt* i den mening, att det ej med iakttagande af normal upp¬ 
märksamhet kunnat af köparen upptäckas, låter sig icke utläsas 
ur lagrummet. Den där gifna föreskriften om skyldighet att »uppen¬ 
bara» fel utsäger i och för sig endast, att felet ej får hafva varit 
köparen kunnigt. 1 

Den hänvisning till klausulerna om begränsad ansvarighet för 
fel i salubjuden vara, som möter i litteraturen, är icke ägnad att 
bevisa det befogade i att draga snåfvare gränser för säljarens upp¬ 
lysningsplikt än för hans skyldighet att ansvara för godsets be¬ 
skaffenhet. Den visar allenast, att själfva felbegreppet på aflals- 
mässig väg kan begränsas, och härmed följer helt naturligt, att 
ufven säljarens upplysningsplikt begränsas. 

I och för sig framstår det som en anomali, att säljaren å ena 
sidan skulle vara pliktig tillhandahålla vara af viss beskaffenhet, 
men att han å den andra saklöst, under bibehållande af samtliga 
sina rättigheter ur aftalet skulle kunna lämna vara af medvetet 
aftalsstridig beskaffenhet, blott köparen ej såge upp. Mot sälja¬ 
rens skyldighet att stå för att varan äger vissa egenskaper svarar 
på ett naturligt sätt en skyldighet att, där han icke desto mindre 
tillhandahåller en vara, som honom veterligen saknar dessa egen¬ 
skaper, härom upplysa köparen. Där båda parterna saknat känne¬ 
dom om visst fel i varan, framstår det visserligen såsom befogadt 
att taga hänsyn till ej blott den bristande aftalsmässigheten på 

säljarens sida, utan äfven till frågan, huruvida köparen förfarit 
med den aktsamhet, som man i samfärdseln äger vänta. Där åter 

säljaren varit i ond tro, synas tillräckliga skäl ej finnas att i större 

utsträckning än eljest låta hans dolus kompenseras af den andres 

culpa. 


* Ang. föregångsbeslämmelsen i H. B. 1:4 p. 1 jfrd med p. 'i, se där¬ 
emot framställningen hos Estlander sid. 6'J flf. och not. 1 till sid. 70. — 1 
fällande utslagsmotiveringar ingär understundom en formulering, som antyder, 
att enligt domstolens mening den omständigheten att felet varit svårt att upp¬ 
täcka. utgjorde ett nödvändigt rekvisit för tillämpningen af 2 v 2: 13. S. L. Se 
exvis H. 1889 B 870 (R. R n) »fel, hviika ej kunnat vid hytet varseblifvas» 
och U. 1914 B 144 (H. R:n) »hvilken brist i arbetsduglighet det icke latit sig 
göra för N. att vid bytet märka». Öfverrätterna: ej ändring. 
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Väl torde det vara förhastadt, att helt allmänt förklara en 
culpakompensation af ifrågavarande slag för utesluten. 1 II Ställnin¬ 
gen kan gifvetvis vara sådan, alt den skadelidande, som genom 
sin egen handling direkt förmedlat skadan, framstår såsom den, 
hvilken trots den andres dolus Ar närmast till att själf bära an¬ 
svaret för skadan. För att detta skall vara fallet, lår man emel¬ 
lertid knappast kunna undgå att fordra, att han vid företagandet 
af sin skadebringande handling skall hafva ägt minst lika god 
insikt i sakläget som den andre. Där så är förhållandet, gäller 
regeln, att »skyldigheten att vårda sig om annans rått icke sträc¬ 
ker sig därhän, att man är skyldig att i sina göranden och låtan¬ 
den taga hänsyn till möjligheten af oförsiktigheter, som råttsinne- 
hafvaren med lika fullständig kännedom om förhållandena låter 
komma sig till last».* 

Ligger däremot saken allenast så, att den skadelidande med 
iakttagande af normal aktsamhet kunnat vinna insikt om den 
föreliggande faran,, strider det mot principerna för en rättvis af- 
vågning af stridiga intressen att låta hans underlåtenhet hårutin- 
nan väga tygre än den andres förtigande, dår denne, såsom i här 
ifrågakommande fall, både varit medveten om faran och räknat 
med dess förverkligande. 8 

Ånnu skarpare framträder den anmärkta oegentligheten, om 
man ifrågasätter, att rättsordningen emot säljarens aftalsmåssiga 
förpliktelser skulle ställa upp ett aktsamhetskraf på köparens sida, 
hvilket icke vore tillskuret efter dennes individuella förmåga att 
bevaka sina intressen. I sådant fall skulle rent af säljarens dolus 
kunna afskåras af en underlåtenhet på köparens sida, hvilken ej 
ens som culpa kunde läggas denne till last. Genom att förkasta 
tanken på en culpakompensation och i stället skjuta fram en »na- 
turalis licentia decipiendi» såsom den föregifna grunden till en 

1 Öfverensstämmande: Hagströmer, Allm. del sid. 1286 not 1; Thyrén i 
T. f. R. 1915 sid 350; Lassen , Aln». Del sid. 232; Winroth, Strödda Uppsatser 
IV (Upsala 1907) sid. 303—304 vid behandlingen af 6: 1 S. L.; Staub sid. 1168. 
Jfr emellertid uttalanden i motsatt riktning exvis bos Merkel II sid. 261 ff. 

* Hagströmer, Allm. del sid. 286 not 1. Jfr åfven Thyrén i T. f. R. 
1915 sid. 350 och Lassen, Alm. Del sid. 232. 

* Jfr Rommel sid. 23—24, Hegler sid. 440 med not 5, samt, ang. »svikligt 
förfarande» i lag d. 20 juni 1905 om köp etc. §§ 47 och 53, Almfn Köp 

II sid. 81. 168 och Winroth Köp sid. 262 jfrdt med sid. 243 och 247 (afvi- 
kände betr. leveransaftal). Jfr äfven Grundtvig sid. 150—153. 
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begränsning i säljarens sanningsplikt 1 år föga vunnet här, dår det 
år fråga om ett förfarande, som hänför sig till aftalsmåssigt 
fixerade egenskaper hos godset. Det år visserligen rikligt, att 
man i handel och vandel i viss mån plägar ställa sig skeptisk 
mot säljarens uttryckliga eller tysta påståenden rörande godsets 
beskaffenhet. Riktigt är likaledes, att dessa påståenden kunna 
vara så allmänt hållna, att deras indicienatur helt förflyktigas. I 
sistnämnda fallet äro de öfver hufvud otjänliga att läggas till 
grund för en fixering af köparens rättigheter ur aftalet, såsom 
framdeles närmare skall påvisas. Men härifrån år ännu steget 
långt till ett sådant sakernas tillstånd, enligt hvilket man skulle 
gå sin aftalsmåssiga rätt förlustig, där man litade på att godset, 
så vidt säljaren ägde sig bekant, hade de egenskaper, som i det 
gifna fallet faktiskt inginge såsom beståndsdelar i aftalet. 

Om man också i den civilrättsliga frågan delar den uppfatt¬ 
ning, till hvilken vi anslutit oss, kan ifrågasättas, huruvida icke 
de synpunkter, hvilka den motsatta ståndpunkten gifvit vid han¬ 
den, åro ägnade att närmare bestämma förhållandet mellan 22:13 
mom. 2 och 22: 1 S. L. Icke utan skål kunde man vara benägen 
att inom det råttsligen relevanta förtigandet företaga en differen¬ 
tiering af principiell betydelse efter de linjer, hvilka enligt den 
motsatta ståndpunkten bestämde gränsen mot det rättsligen irre¬ 
levanta förtigandet. 1 Beträffande vissa fel skulle man sålunda för¬ 
klara, att köparen varit närmast till hands att själf förskaffa sig 
kännedom, hvadan säljarens vetskap om felen blott skulle grunda 
en subsidiär upplysningsplikt, hvars åsidosättande endast medförde 
civila påföljder och sådant ansvar, som i 22: 13 S. L. sågs. An¬ 
dra fel åter skulle i betraktande af deras betydenhet eller svårig¬ 
heten att upptäcka desamma låta säljarens upplysningsplikt träda 
i första planet och låta hans förtigande medföra både civila på¬ 
följder och bedrågeristraff. Man skulle sålunda erhålla en mot- 

1 Se Merkel II särskildt sid. 270 (leverans af medvetet kontraktsstridig 
vara) jfrdt med sid. 255 ff. Jfr äfven öfriga ofvan sid. 162 not 2 anförda för¬ 
fattare. 

* Hagerup (Kjob sid. 84) företog en dubbel uppdelning, å ena sidan mel¬ 
lan det rfittsligen irrelevanta förtigandet af fel i godset ocli »civil dolus», och 
å den andra mellan civil och kriminell dolus. Sist nämnda söndring har upp- 
gifvits i afhandlingen »Formuesindgreb etc.» sid 103 med not 8. Samma dubbel¬ 
indelning möter i tysk rätt exvis hos Kohler sid. 21 fT., se särskildi sid. 25. 
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sättning, motsvarande den mellan ett förtigande, som hånfaller un¬ 
der 33 § aftalslagen och svikligt förtigande enligt samma lags 30 § 
och 22: 1 S. L. Stort sedt skulle man på denna väg de lege lata 
komma till samma praktiska resultat, som vi förut från en annan 
principiell utgångspunkt vunnit vid gränsläggningen mellan 22: 13 
mom. 2 och 22: 1 S. L. Ströke man däremot förstnämnda be¬ 
stämmelse, skulle det kriminella området, om den angifna diffe¬ 
rentieringen godtoges, väsentligen begränsas. Meningarna kunna 
gifvetvis vara delade om hvilkendera uppfattningen skall anses 
träffande. Enligt vårt förmenande skulle åfven denna differentie¬ 
ring innebära en obehörig utsträckning af culpakompensationen. 
Då säljaren genom sina med afseende å aftalet företagna hand¬ 
lingar i lika mån uppträdt såsom den där tillhandahåller en felfri 
prestation, synes den omständigheten, att felet varit mer eller 
mindre betydanÄe eller mer eller mindre svårt att upptäcka, icke 
vara ägnad erbjuda grund för en differentiering af principiell be¬ 
tydelse. Alt felet år ringa eller lätt att upptäcka bör endast i 
straflfbarhetshänseende graduellt kunna ställa honom på ett lägre 
plan. 1 

En annan sak år, att den omständigheten, att godsets brister 
ligga i öppen dag, kan föranleda därtill, att säljaren måste anses 
stillatigande hafva fritagit sig från att ansvara för desamma. Åf¬ 
ven dår så ej år förhållandet, skall den omständigheten, att felet 

är lätt att upptäcka, ofta nog häntyda på att det subjektiva rekvi- 

_ • 

1 I den tyska bedrägerilitleraturen råda delade meningar om huruvida 
säljarens förtigande af fel i salubjuden eller till fullgörande af köpeaflalet af- 
lämnad vara år tillfyllest för att grunda ansvar enligt T. S. L. § 263. För ett 
jakande svar uttala sig Uegler sid. 440 med not 5 (jfr dock sid. 422 not 4); 
Heilbronner sid. 35—36 och Rommel sid. 23 — 24. 38 ff., den sistnämnde med 
den betänkliga motiveringen, att en upplysningsplikt, bvars åsidosättande grun¬ 
dar bedrägeri, »ej behöfver vara rättslig utan åfven kan vara påbjuden af 
principerna för tro och heder i samfärdseln eller af moralen». Till denna 
grupp af författare kan äfven räknas Haager sid. 588. Andra äter anse, att 
man frän ansvarigheten för vissa fel icke äger sluta till en rättsplikt att yppa 
felen, och lata därför ett blott förtigande af fel vid godsets utbjudande eller 
aflämnande i regel icke vara tillfyllest för bedrägeri enl. § 263. Se Frank 
sid. 476; Olshausen N:ris 13 och 38 d ad § 263; Binding sid. 348 not 7, 356, 
Kohler sid. 25. Jfr äfven Merkel II sid. 254 ff. särskildt sid. 274 ff. Tysk 
praxis synes numera gä i den senare riktningen efter att tidigare hafva an¬ 
slutit sig till den förra ständpunkten. Se prejudikat hos Olshausen N:ris 10, 
11 och 14 ad § 263, Rommel sid. 21—23, 39—41, 43 och Heilbronner sid. 
35-36. 
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sitet brisler hos säljaren. Han kan gå ut från att felets obetyd¬ 
lighet oeh godsets vårde i öfrigt skall låta det för köparen fram¬ 
stå såsom likgiltigt, att godset icke strikt motsvarar aflalets be¬ 
stämmelser. 1 * Vidare kan han tydligen genom att tillhandahålla 
medvetet kontraktsstridig vara afse att ställa köparen inför en fait 
accompli, vid hvilken denne af bekvämlighetsskäl eller af annan 
anledning låter bero. Då i dessa fall säljaren föreställt sig, att 
en uttrycklig upplysning om felet under förhandenvarande förhål¬ 
landen icke skulle verkat ändring i köparens dispositioner, måste 
det för en tillämpning af 22: 13 S: L. erforderliga uppsåtet anses 
brista. 


Den föregående framställningen visar, att föryttraren kan göra sig 
skyldig till bedrägeri genom att förtiga, att prestationsobjektet är be- 
häftadt med fel, om hvilka förvärfvaren saknar kännedom. Man 
kan fråga, huruvida omvåndt förvärfvaren kan blifva att bedöma 
såsom bedragare, där han underlåter att fästa föryttrarens uppmärk¬ 
samhet på att prestationsobjektet är annat eller båttre, ån denne 
föreställt sig. Så mycket är tydligt, att det endast i sällsynta un¬ 
dantagsfall skall kunna blifva tal om att föryttraren genom med- 
kontrahentens tystnad blifvit vilseledd. Att medkontrahenten skulle 
känna till godset bättre än han själf, ingår såsom regel icke i hans 
beräkningar; än mindre räknar han i allmänhet med att denne, 
där så dock skulle vara fallet, skall prisgifva sin bättre kunskap. 8 
Men både i det ena och det andra afseendet kan förhållandet vara 
ett annat, och den möjligheten är därför icke utesluten, att för¬ 
yttraren genom medkontrahentens tystnad skulle kunna låta sig 
bestyrkas i sin oriktiga föreställning om det egna prestationsob¬ 
jektet. 


1 Jfr Staub sid. 1654. 

* Jfr H. 1904 B 96, där Irots vilseledandet brottsuppsåtet brast: Sedan 
köparen beställt en symaskin af Singers tillverkning, hade säljaren, utan att 
upplysa om förhällandet, mot efterkraf öfversändt en maskin af DQrkopps till¬ 
verkning. hvilken köparen utlöst i tro att den vore af attaladt fabrikat. Mot 
säljaren väckt ansvarstulan för svikligt förfarande ogillades, hvaremot yrkandet 
om återgång bifölls af ötverrätterna, »dä den af köparen verkställda betalningen 
skett under den förutsättning, alt den honom tillsända symaskinen varit af den 
tillverkning, som han vid köpets ingående aftalat». 

* Jfr Merkel II sid. 175 ff. 
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I den utländska litteraturen gör sig en afgjord benägenhet 
gällande att äfven i köparens person antaga en upplysningsplikt 
beträffande köpeobjektet, hvars åsidosättande skulle kunna grunda 
bedrägeri. Rörande den närmare gränsläggningen råder här ännu 
större osäkerhet än i fråga om säljarens upplysningsplikt. Merkels 
princip att den, som mottager eller erbjuder en prestation, stilla¬ 
tigande bekräftar äfven alla förutsättningar, hvilka in concreto 
erhållit ett otvifvelaktigt uttryck i medkontrahentens viljerföklaring» 
leder i här ifrågavarande afseende till en principiell likställighet 
mellan säljare och köpare, en orimlig konsekvens, som hänvis¬ 
ningen till att kausalsammanhanget ofta brister, endast nödtorftigt 
undanröjer. Då Merkel icke närmare bestämt, når en förutsätt¬ 
ning skall anses hafva »vunnit ett otvifvelaktigt uttryck i med- 
kontrahetens viljeförklaring», är det mindre hans princip ån de 
anförda exemplen, som öfvat inflytande på den senare litteraturen. 
Såsom ett dylikt bekräftande uppfattar sålunda Merkel inkulpatens 
handling i det fall, att han köpt en lotterilott under förtigande, att 
dragning redan skett och alt lotten utfallit med vinst, 1 * 3 medan han 
såsom exempel på fall, där köpehandlingen icke innesluter något 
tyst påstående rörande godsets beskaffenhet, anför det, alt 
köparen af en fastighet förtiger, att i densamma en skatt finnes 
gömd, om hvilken säljaren saknar kännedom, eller att köparen af 
en Rembrandtmålning underlåter att skingra säljarens falska före¬ 
ställning, att konstverket härrör från en obskyr mästare.* Hagerup 8 
åter angifver såsom riktlinje för bedömandet, att en upplysnings¬ 
plikt måste antagas, där godset har egenskaper, som göra det till 
en i handel och vandel helt annan vara, och anför såsom exem¬ 
pel, att någon köper guld såsom mässing eller statsobligationer 
såsom makulatur. Kohler 4 å sin sida finner en ytterligare diffe¬ 
rentiering nödvändig och hänvisar till handeln med konstverk 

1 Merkel II sid. 177—179 anser emellertid själf, att bedrägeristraff är 
uteslutet på den grund, att säljaren icke kan förutsättas taga intryck af köpa¬ 
rens »tysta påstående», att dragning ännu ej skett, öfverensstämmande Ha~ 
gerup sid. 114. Binding sid. 346 not 4 åter kommer 1111 samma‘resultat med 
den motiveringen, att det är lolteriförvaltningens sak att själf hålla reda på 
huruvida lotterna ännu böra få föryttras eller ej. Kohler sid. 19 och HeiU 
bronner sid. 37 antaga fullhordadt bedrägeri. 

* Merkel II sid. 139. 

3 Hagerup sid. 104 med not 11. Jfr. Schxceigaard sid. 356. 

* Kohler sid. 19—il. 
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såsom ett område, dår statuerandet af en upplysningsplikt för 
köparen skulle medföra olidliga konsekvenser. Att jusl i de fall, 
där samlareintresset spelar in, den allmänna meningen visar en 
vidtgående tolerans mot köparen,, framhåller åfven Gross , 1 som 
emellertid bestrider det befogade i att ens på detta område genom¬ 
gående låta köparen gå fri från bedrägeri straff, dår han säljaren 
till men håller inne med sin båttre kunskap om godset. Så länge 
denna beror endast på hans egen psykiska öfverlågsenhet eller en 
lycklig slump, anser väl Gross, att rättsordningen i regel saknar 
anledning ingripa till säljarens skydd. Mot de fördelar, som slum¬ 
pen eller hans psykiska öfverlågsenhet bereder köparen, står på 
säljarens sida förmånen att såsom ägare hafva tid och tillfälle att 
grundligt undersöka godset och förvissa sig om dess värde. Har 
däremot åfven köparen trädt i en närmare relation till saken, har 
han exempelvis förhyrt det rum, dår det sedan af honom inköpta 
konstverket förvarades och sålunda haft tid och tillfälle att under¬ 
söka dess värde, eller har han innehaft den sedermera af honom 
inköpta fastigheten på arrende och därigenom kommit i tillfälle att å 
densamma upptäcka en för ägaren okänd skatt, är enligt Gross jåinn- 
vikten rubbad, och köparens upplysningsplikt måste utjämnande träda 
emellan. Men Gross går längre. Stod köparen före förvårfvet i 
relation till saken, äger han under inga förhållanden utnyttja sin 
öfverlågsenhet. Intog han däremot icke en dylik ställning, åhvilar 
honom icke desto mindre en upplysningsplikt, hvilken dock så till 
vida är begränsad, som han icke år pliktig fästa säljarens upp¬ 
märksamhet på »särkilda (vårdeförhöjande) omständigheter», såsom 
att en samlare är villig betala ett högt pris för att få ett mot¬ 
stycke till en pjäs i sin samling, att en viss detalj i det salubjudna 
myntet ger det ett särskildt högt samlarevärde, eller att konst¬ 
föremål af ifrågavarande slag börja blifva eftersökta i marknaden. 
Köper han däremot guld för mässing, en åkta Rubens såsom en 
nästan värdelös tafla, en ädelsten för glas etc., så föreligger en 
»verklig villfarelse» på säljarens sida, och köparen har gjort sig 
skyldig till bedrägeri genom att icke skingra densamma.* 

1 Groas sid. 185 ff. 

* Jfr vidare Groas sid. 194-—201, där det egendomliga begränsningsmo- 
mentet uppställes, alt förmögenhetsfflrlust och därmed fullhordadt bedrägeri 
skulle kunna antagas, endast dår med visshet kunde förutsättas, att säljaren, 
där ban icke frånvunnits godset, inom rimlig tid skulle vunnit kännedom om 
dess värdefulla egenskaper, och att sålunda godset skulle blifvil af praktiskt 
värde för honom. 
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Att de af Gross anförda synpunkterna sta i lösligt förhållande 
till hvarandra ur påtagligt. Ser nian på de »särskilda (värde- 
förhöjande) omständigheterna» såsom den punkt, dår ifråga om 
omfånget af köparens upplysningsplikt gränsen mellan den första 
och den andra gruppens fall dragits, måste man ovillkorligen fråga 
sig, huru den omständigheten, alt köparen erhållit tillfälle att 
undersöka godset, skulle för honom kunna medföra en skyldighet 
att upplysa om sådana moment, som att gods af ifrågavarande slag 
vore eftersökt af samlare, eller att högkonjunktur å sådant gods 
vore i annalkande. För denna hans kunskap år en undersökning 
af godset ju utan hvarje betydelse, liksom å andra sidan en under¬ 
sökning af marknaden med dess fluktuationer står öppen för säl¬ 
jaren så väl som för köparen. Beträffande dessa moment äro sålunda 
parterna likställda oberoende af »relationen till saken», hvarför 
rimlig anledning saknas för rättsordningen att träda utjämnande 
emellan. Vänder man sig åter direkt till synpunkten »relation till 
saken», förtjänar denna väl beaktande, när det gäller att moti¬ 
vera säljarens upplysningsplikt rörande godsets beskaffenhet, men 
når den anföres för alt motivera en upplysningsplikt för köpa¬ 
ren, är den af tvifvelaktigt värde. Så till vida erhåller köparen 
praktiskt taget alltid en »relation till saken», som han plågar 
sättas i tillfälle att före köpet undersöka godset. Att han erhållit 
tillfälle till undersökning och detta tilläfventyrs under en längre 
tid, kan väl hos säljaren framkalla föreställningen, att köparen 
sitter inne med en grundlig kännedom om godset, men huru denna 
omständighet skulle kunna befria säljaren från skyldigheten att 
själf hålla reda på sitt gods, är svårt att inse. Skulle öfver hufvud 
en upplysningsplikt för köparen kunna ifrågasättas, blir sättet för 
kunskapens vinnande af skäligen underordnad betydelse, och stor¬ 
leken af det föreliggande missförhållahdet mellan säljarens före¬ 
ställning om godset och dess verkliga beskaffenhet träder i för¬ 
grunden. Man kommer sålunda stort sedt tillbaka till den af 
Hagerup gifna formuleringen af förutsättningarna för en köparens 
upplysningsplikt. 

Så mycket är obestridligt, att sakläget kan vara sådant, att 
rättsordningen måste träda emellan till säljarens skydd, men huru¬ 
vida det här år bedrägeribestämmelserna, som böra gripa in, synes 
högeligen tvifvelaktigt. De synpunkter, hvilka vi tidigare följt vid 
gränsläggningen, föra till ett nekande svar: att säljaren år när¬ 
mast till att själf förvissa sig om att hans egen prestation öfver- 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



171 


ensstämmer med hans egna föreställningar, år tydligt; för köparen 
bör blott kunna blifva tal om en subsidiår plikt alt medverka till 
att säljarens föreställningar blifva träffande; hans förtigande, i hvad 
det afser en främmande prestation, måste därför ställas på ett 
annat plan, än där det afser den egna prestationen. Då emeller¬ 
tid, såsom förut påvisats, litteraturen går i motsatt riktning, skola 
vi söka anföra ytterligare synpunkter till stöd för vår uppfattning. 

Till en början måste framhållas, att en legislativt tillräcklig 
grund icke står att uppvisa, hvarför lagen vid den straffrättsliga 
värderingen af här ifrågakommande företeelser skulle låtit den 
frågan vara afgörande, huruvida säljaren af köparens tystnad låtit 
sig bestyrkas i sina falska föreställningar eller ej. Såsom redan 
förut anmärkts, kan förtigandet här endast i sällsynta undantags¬ 
fall verka vilseledande, hvarför ett utsöndrande af just dessa fall 
till straffrättslig behandling måste framstå såsom godtyckligt, då det 
blotta begagnandet af villfarelsen, det moment, hvilket här legisla¬ 
tivt obetingadt tränger sig i förgrunden, lämnats straffritt. Det är 
därför åfven villfarelsemomentet i förbindelse med medkontrahen- 
tens onda tro, som civilrättsligen lämnar den naturliga lösningen, 
och icke ett förment svikligt förtigande på medkontrahentens sida. 

Vidare måste man beakta, att de fall, där köparen underlåter 
att beriktiga säljarens falska föreställningar om godsets beskaffen¬ 
het och värde, glida in under ockersynpunkten. 1 I ockerbrottet 
har man just ett typiskt fall, där rättsordningen utökat den ena 
partens skyldigheter utöfver hvad som omedelbart följer af hans 
partställning. Den tvingar så att säga in honom på medpartens 
plats, där denne af särskilda skål är ur stånd att sjålf vederbör¬ 
ligen bevaka sina ekonomiska intressen. Ockraren förskaffar sig 
oskälig vinst på medkontrahentens bekostnad bl. a. genom att 
utnyttja dennes oförstånd eller oerfarenhet, psykiska moment, hvilka 
såtta medkontrahenten ur stånd att rätt bedöma den ekonomiska 
räckvidden af sitt handlande. Oerfarenbeten eller lättsinnet kunna 
taga sig uttryck just i en bristande kännedom om eller en felvär¬ 
dering af den egna prestationen,* och härmed har man kommit 

1 Se lagen d. 14 juni 1901 ang. ocker och lagen d. 11 juni 191~> om 
a/tal m . w. § 31. Jfr ufven lagen den 19 juni 1917 med vissa bestämmel¬ 
ser mot oskäliga pris under utomordentliga . af krig föranledda förhål - 
landen . Ang. förhållandet mellan bedrägeri- och ockerbegreppen» se R. Schmidt 
i V. D. B. T. Band 8 särskild t sid. ltil» 240 not 3 och sid. 244. 

1 Jfr R. Schmidt a. n. sid. 244. 
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öfver till flera af de typfall, kring hvilka diskussionen om köparens 
upplysningsplikt rörde sig. Ett exempel: På A:s begäran om för¬ 
sträckning betingar sig B i stället för ränta ett A tillhörigt konst¬ 
föremål. B vet, att föremålet representerar ett högt värde, vida 
öfverstigande hvad som under förhandenvarande förhållanden skulle 
motsvarat skälig ränta. A förstår sig icke på konstverks värde, 
bryr sig icke heller om att själf eller genom annan värdera före¬ 
målet, men går in på B:s villkor. Alt hår B gjort sig förfallen till 
ansvar är tydligt, men lika tydligt synes det vara, att det år ocker¬ 
bestämmelserna, som skola gripa in. Icke utan förkonstling skulle 
man kunna differentiera exempelvis efter linjen: trodde A, att han 
hade med en hederlig person att göra, måste han af B:s begäran 
draga den slutsatsen, att föremålet icke representerade något mera 
afsevårdt värde, hvadan han, då så dock var förhållandet, blifvit 
vilseledd genom B:s begäran att få föremålet såsom ränteersåttning, 
och B blefve alt bedöma såsom bedragare; misstänkte åter A, att 
han råkat i ockrarhånder, skulle tal knappast kunna blifva om ett 
vilseledande rörande föremålets värde, och B skulle blifva att be¬ 
döma endast efter ockerbestämmelserna. I bådadera fallen har B 
på enahanda sätt brutit mot en och samma förpliktelse att i sitt 
handlande taga hänsyn till A:s oförmåga att bevaka sina ekono¬ 
miska intressen. Det är därför detta ockerbrottets specifika känne¬ 
tecken, som bör komma till uttryck vid den straffrättsliga värde¬ 
ringen i det ena så väl som i det andra fallet. 

För att närmare värdera förtigandets betydelse skall exemplet 
ändras därhän, att B för försträckningen uppställer det villkoret, 
att A skall öfvertaga ett underhaltigt varuparti. Hår förändras 
synvinkeln så till vida, som B redan på grund af sin säljareställ¬ 
ning har en viss upplysningsplikt emot A liksom mot hvarje annan 
spekulant på varupartiet. Åsidosätter han denna skyldighet, sådan 
den i det föregående afgrånsats, saknas skål att vid den straffrätts¬ 
liga värderingen gripa tillbaka på Ars särskilda oförmåga att bevaka 
sina ekonomiska intressen, och bestämmelserna i 22: 13 respek¬ 
tive 22: 1 S. L. komma till användning. En förutsättning härför 
är naturligtvis, ej blott att A saknat kännedom om felen, utan 
äfven att det ej kan antagas, att han skulle ölvertagit varorna, 
äfven om han känt deras underhaltiga beskaffenhet, ett anta¬ 
gande, som ligger nära till hands, där det är fråga om transak¬ 
tioner med personer, som äro i trängande behof af kontanter. I 
sistnämnda fallet måste tydligen ockerbestämmelserna hjälpande 
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tråda emellan. Åfven om förstråckningsgifvaren intager såljare- 
ställning, kan vidare saken ligga på samma sått, som i de förut 
behandlade fallen, dår det var fråga om öfvertagande af förstråck- 
ningstagaren tillhöriga föremål. Så år förhållandet, dår den af 
förstråckningsgifvaren förtegna omständigheten varit af den beskaf¬ 
fenhet, att såljareställningen såsom sådan icke grundade någon 
upplysningsplikt. Ett exempel erbjuder det i H. 1915:186 åter- 
gifna rättsfallet, där en förstråckningsgifvare betingat sig, att med- 
kontraheten skulle acceptera en våxel å 400 kr. mot bekom¬ 
mande af 200 kr. kontant och en aktie å 500 kr., hvilken i verk¬ 
ligheten var vård högst 35 kr. Förstråckningsgifvarens förtigande 
af aktiens ringa värde kunde tydligen icke betecknas såsom svik- 
ligt, men vål kunde ockerbestämmelserna komma till användning 
såsom också skedde i öfverråtterna. 

Tänker man sig, att med svensk straffrätt införlifvades en 
allmän ockerbeståminelse med samma vidsträckta omfång, som den 
i aftalslagen § 31 gifna, 1 framträder användbarheten af de hår an¬ 
tydda synpunkterna i ännu skarpare dager, men redan som lag¬ 
stiftningen nu är beskaffad torde de vara ägnade att styrka riktig¬ 
heten af den hår intagna ståndpunkten beträffande köparens under¬ 
låtenhet att beriktiga säljarens falska föreställningar rörande köpe- 
objektet.* 


Hvad härefter beträffar köparens upplysningsskyldighet rörande 
den egna prestationen, kan till en början hänvisas till de för säl¬ 
jaren utvecklade reglerna, i hvad fråga år om brister i det gods, 
som lämnas till fullgörande af betalningsskyldigheten (underhaltigt 

1 Jfr. exvis T. S. L. § 302 e. 

1 Att de fall, kring hvilka diskussionen rört sig, stå på själfva gräns¬ 
området till det svikliga förtigandet, är omisskänligt. om man jämför dem med 
det fall, att någan utan att vara borgenär mottager en vara, som annan af 
misstag lämnar honom. Huruvida någon mottager guldvaror, når han endast 
år berättigad att fordra varor af oådel metall, eller huruvida han mottager 
guldvaror, när han icke är berättigad att erhålla några varor alls, innebär i 
effekten icke någon nämnvärd skillnad. Men medan mottagaren i det sist¬ 
nämnda fallet falskeligen uppträder såsom part i det rättsförhållande, med af- 
seende å hvilket prestationen lämnas, har han i det förstnämnda fallet behöri¬ 
gen legitimerat sig såsom part i det ifrågavarande rättsförhållandet, hvarför 
synpunkten »förtigande af omständigheter, hvilka medkontrahenten själf är 
närmast till att själf beakta», framträder i sin renhet, och den i texten be¬ 
handlade principfrågan blir omedelbart aktuell. 
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gods såsom mellangift eller datio in solutum, penningliknande före¬ 
mål i stållet för penningar 1 etc.). Särskildt beaktande fordra där¬ 
emot de svikliga kredittransaktionerna. Då de mötande problemen 
låta det framstå såsom påkalladt, att undersökningen ställes på en 
bredare bas, skall i det följande hänsyn tagas ej blott till köparens 
svek vid slutande af kreditköp utan ufven till säljarens svek vid 
åtagande af leveransskyldighet, till försträckningstagarens svikliga 
lånetransaktioner, med ett ord till de fall, där någon ernår gods 
eller penningar genom att utfästa sig att i framtiden till med- 
kontrahenten fullgöra en motprestation. Frågan gäller här, om 
man tager sikte på indiciesynpunkten, i hvilken omfattning redan 
ett åtagande af motprestation enligt den i handel och vandel gängse 
uppfattningen är ågnadt erbjuda medkontrahenten hållpunkter för 
bedömande af utsikterna för att motprestationen behörigen skall 
komma att utgå. Griper man direkt tillbaka på upplysningsplikten, 
blir frågan, i hvilken omfattning kredittagaren kan anses skyldig 
själfmant fästa medkontrahentens uppmärksamhet på moment, som 
åro ägnade att låta utsikterna för att motprestationen behörigen 
skall komma att utgå framstå såsom osäkra. 

De företeelser, hvilka här föreligga till behandling, höra till 
de alldagligaste på bedrågeriområdet: En person, som har dålig 
ekonomi, tar upp lån eller rekvirerar varor på kredit. Då hans 
skuld förfaller till betalning, visar det sig, att han är urståndsatt 
att fullgöra sina förpliktelser, och nu gör långifvaren eller säljaren 
gällande, att han blifvit förledd att lämna kredit genom »svikliga 
löften*. Denna förenklade formel »svikliga löften», hvilken för lek¬ 
mannen ligger blott alltför nära till hands, är farlig, när den med¬ 
vetet eller omedvetet får inverka på bedömandet af bedrägeri¬ 
frågan. Den lockar till en utvidgning af det tekniska svekbe¬ 
greppet därhän, att man såsom bedragare betecknar den, som 
sviker sin afgifna utfästelse, alldeles oberoende af huruvida han 
vid utfästelsens afgifvande låtit någon oredlighet komma sig till 
last eller ej. Man lockas att rikta blicken på förfallodagen, där 
man bör taga sikte på tiden för utfästelsens afgifvande, att till¬ 
gripa bedrägeristrafF, där blott ett vanligt kontraktsbrott föreligger.* 


1 Se H. 1913 B 790 (22. 1 S. L.). Där fråga är om falskt mynt eller 
falsk sedel, synes förfalskningsstraffet höra absorbera bedrägeristraffet i enlig¬ 
het ined de ofvan sid. ö8 betr. handlingsförfalskning ätergifna reglerna. 

1 Jfr exvis H. 1902 B122, där R.R:n ådömde bedrägeriansvar utan annan 
motivering, än att inkulpaten förmått inälsäganden att teckna sig såsom öfver- 
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Ställer man såsom sig bör in undersökningen på själfva kon- 
traktsslutet, är det till en början tydligt, att långifvaren eller säl¬ 
jaren, där ej fråga är om en i grunden benefik råttshandel från 
lians sida, i sitt handlande låter sig bestämmas af en förväntan, 
att den afgifna utfästelsen skall bebörigen infrias. Ur utfästelsen 
själf kan han till en början så till vida hämta ett slöd för sin för¬ 
väntan, som redan utfästelsens afgifvande implicite innefattar ett på¬ 
stående, att de rättsliga förutsättningarna för dess giltighet äro gifna. 
Rörande denna sida af saken hänvisas till det föregående. Men 
vidare ligger det i sakens natur, att den, som afgifver en utfästelse, 
i och med detsamma måste anses förklara, att han räknar på att 
kunna å vederbörlig tid fullgöra den prestation, som han ställer i 
utsikt, och att han är villig fullgöra densamma. Brister ettdera 
af dessa moment, saknar han redan i närvarande stund vilja att 
ställa sig förpliktelserna till efterrättelse, eller inser han, att han 
saknar utsikt att kunna fullgöra desamma, där icke en lycklig 
slump skulle komma emellan, framstår utfästelsen såsom icke all¬ 
varligt menad, och hans åtgärd att genom denna utfästelse till¬ 
skansa sig medkontrahentens prestation kan med fog kännetecknas 
såsom ett svikligt förfarande i teknisk mening. 1 * 

Huru pass välgrundade promittentens beräkningar äro att kunna 
infria utfästelsen, detta är en fråga, på hvilken utfästelsen själf 
i regel icke lämnar något svar. Ett försök att i löftet om betalning se 
en tyst förklaring om att promittenten i närvarande stund är eko¬ 
nomiskt säker, skulle uppenbarligen strida mot det praktiska lif- 
vets realiteter. 8 Att kredit sökes, så långe öfver hufvud någon 


latare ä en växel genom löfte att ställa viss säkerhet för växelsumman men 
därefter underlåtit att aflämna säkerheten med den palöljd, att malsäganden 
nödgats infria växeln. Öfverrätterna frikände, »enär hvad i mälet lagts inkul- 
paten till last icke innefattade brottsligt förfarande.» Jfr äfven framställningen 
ofvan sid. 4. — Termen »bedrägliga löften» i S. L. för krigsmakten rf. 23 okt. 
1914 § 117 hör i enlighet med de i texten utvecklade synpunkterna tolkas susom 
liktydig med »löften, vid hvilkas afgifvande promittenten varit medveten om 
att förutsättningarna för deras infriande saknades». 

1 Se och jfr Frank sid. 475; Rommcl sid. 20—30; Bindivg sid. 340; 
Mer kel II sid. 152; Aler kel i H. H. III sid. 753 not ti; Heglcr sid. 43<i; Heil- 
bronner sid. 3(i — 37: Hagerup sid. 105 (jfr sid. 134 —137 och N. S. L. 1902 § 
274); Forsman sid. 373. Jfr äfven Kohlcr sid. 2ti samt Goos i T. f. R. 1900 sid. 
51-53, 70-77 (£>. S. L. § 251). 

* Jfr exvis H. 1896 B 32; II. 1900: 528; II. 1900 B 000; H. 1915 B 
29. Jfr äfven H. 1905: 304. 

* Se Rcichsgericht hos Rommcl sid. 29. 
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är villig att lämna kredit, är en alltför vanlig företeelse, för att en 
dylik presuniption för kreditsökandens ekonomiska vederhäftighet 
skulle kunna uppställas. 1 Ser man vidare saken ur synpunkten af 
en ifrågasatt upplysningsplikt för kreditsökanden, kan nian icke 
förbise, att det skulle innebära en orimlig hårdhet, om den, som 
vål i närvarande stund befunne sig i ekonomiskt betryck men dock 
räknade på att kunna stadga sin ekonomi, kanske just med hjälp 
af de upplånade medlen eller de för hans affär beställda varorna, 
vid bedrägeristraflf skulle vara tvungen att af eget initiativ fästa 
medkontrahentens uppmärksamhet på de moment, som talade emot 
kreditgifningen.* Inför den straffrättsliga värderingen framstår obe- 
tingadt niedkontrahenten, som i blindo lämnat kredit, såsom den, 
hvilken år närmast till att sjålf bära ansvaret för den dåliga 
affären. 

Ju mindre tid, som enligt aftalet skall förflyta mellan utfästel¬ 
sens afgifvande och dess infriande, desto större fog har man att 
vänta, att utfästelsen, dår den år allvarligt menad, har en såker 

ekonomisk bakgrund. År det rent af fråga om ett aflal, enligt 

♦ 

hvilket prestationerna omedelbart skola utväxlas emot hvarandra, 
reduceras ovisshetsmomentet till ett minimum, och man äger att i 
utfästelsens afgifvande tillika se ett påstående, att promittenten redan 
i närvarande stund har medel att infria densamma. Har han af- 
gifvit utfästelsen utan att upplysa om att så ej år förhållandet, 
måste därför hans förfarande betecknas såsom svikligt.* Det klas¬ 
siska exemplet erbjuda de i tysk litteratur såsom »Zechprellerei* 
betecknade bedrägerierna, hvilkas typfall kännetecknas dåraf, att 
någon beställer förtäring på en restaurant utan att vara villig eller 
i stånd att göra rått för sig, innan han lämnar lokalen. 4 5 . 

1 Jfr N. Motiv 1888 sid. 65. 

* Jfr Kohler sid. 26; Reichsgcricht hos Rommel sid. 29; Frank sid. 476. 

8 Se exvis H. 1900 B 600 (löfte om kontant betalning vid omedelbar 

leverans). 

4 Särskildt klart framträder den här följda differentieringen mellan egent¬ 
ligt kreditbedrägeri och fall af den sistberörda typen i den belysande samman¬ 
ställningen af tyska prejudikat hos Rommel sid. 27—30, som emellertid sjålf 
frånkänner differentieringen berättigande. 

* Jfr specialbeslämmelserna angående »Zechprellerei» exvis i Vorentwurf 
§279 åfvensom i N. S. L. 1902 § -K>2, hvilken sistnämnda bestämmelse genom att 
utsätta straff äfven för den, som undandrager sig betalningen utan att dock 
från början hafva saknat betalningsvilja, vid dessa bagatellförbrytelser afslår 
frän ett strängt fasthullande vid del tekniska bedrägeribegreppet. Jfr 1734 ars 
lag B . B. 28: 9. 
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Det mA tilläggas, att den gjorda utfästelsens art kan vara 
sädan, att förfarandet ter sig såsom ett antagande af falskt namn, 
stånd eller yrke, om nämligen den i utsikt ställda åtgärden år af 
den beskaffenhet, att den kan företagas endast af viss person eller 
endast af en person i viss ställning såsom vid ämbetsåtgärder. 

o 

A andra sidan kan den prestation, som inkulpaten fordrar i ut¬ 
byte niot sin utfästelse, gifva förfarandet en dylik utvidgad indicie- 
natur. Sålunda kan eventuellt inkulpaten genom arten och omfånget 
af den gjorda beställningen svikligen gifva sig sken af att vara köp¬ 
man eller återförsäljare' eller att fortfarande hafva denna egenskap. 8 

Slutligen må uppmärksamheten fästas på vissa missbruk a t 
anvisnings- ocb växelinstituteu, vid hvilka de här utvecklade reg¬ 
lerna omedelbart komma till användning. 

Assignanten, som till betalning utställer en anvisning, svarar 
som bekant för att å den i anvisningen bestämda förfallodagen 
medel finnas tillgängliga bos assignaten. 8 Alt han vid anvisningens 
utställande icke bar något tillgodobafvande hos denne, gör i och 
för sig icke lians förtärande svikligt, blott han räknar på att å 
förfallodagen assignaten skall vara villig och i stånd att lämna 
likvid. Anvisningen kan sålunda dragas på kredit lika väl som 
på ett tillgodohafvande. Del kan icke ens uppställas såsom ofrån¬ 
komligt villkor, att assignanten redan vid anvisningens lämnande 
äger kredit hos assignaten, blott sådan finnes å skuldens förfallo- 
dag eller å den tidigare dag, till hvilken assignanten eventuellt 
förbundit sig alt föranstalta om accept. 1 * * 4 Den omständigheten, att 
anvisningen å den utsatta dagen taktiskt icke infrias, är sålunda 
icke afgörande för frågan, huruvida anvisningens utställande skall 
karakteriseras såsom svikligt eller ej. Ej ens den omständigheten 
är härutinnan afgörande, att anledningen till den utehlifna likviden 
är att söka däri, att assignanten själf lyft det tillgodohafvande eller 
uppsagt den kredit grundande affärsförbindelse, som vid anvisnin¬ 
gens lämnande bestod. Denna omständighet är af betydelse endast 
som ett efter förhållandena starkare eller svagare indicium lör att 
den genom anvisningen markerade utlästeisen att å förfallodagen 
hålla medel tillgängliga hos assignaten, icke var allvarligt menad. 


1 H. 1915 B 29. 

* H. 1914 B 305. 

* Jfr Up § 10 mom. -t; Winroth, Köp sid. Jfr Dorigny sid. 10N. 

4 Belr. växel, jfr den i växelingen § 17 stadgade rätten att strax begära 

accept. 

Slerzel. 1 - 
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Det är den punkten, som här liksom förut är afgörande för frå¬ 
gan, huruvida svikligt förfarande skall kunna läggas promittenten 
till last. 1 * Utställes anvisningen till betalning vid uppvisandet, är 
det exempelvis fräga om en check, sä innefattar checkens utläm¬ 
nande svikligt förfarande, där vederbörande förtiger, att han saknar 
tillgodohafvaude eller kredit hos assignalen. Att han tilläfventyrs 
räknar pä att anvisningen icke omedelbart skall presenteras till in¬ 
lösen och att han sälunda faktiskt skall erhålla respittid för an¬ 
skaffande af betäckning, verkar härulinnan ingen ändring.* 

Endast en variant af de behandlade fallen bilda de svikliga 
växelmissbruken, hvilka kunna belysas genom följande exempel 3 : 
Inkulpaten vänder sig till medellösa personer, figuranterna kunna 
vi kalla dem, hvilka, i medvetande om att de icke hafva något att 
förlora, läna sina namn för åstadkommande af ett växelbref, hvar- 
efter växeln placeras hos godtrogna personer, som utan att pröfva 
vederhäftigheten förskjuta gods eller penningar. År det fråga om 
växlar, för hvilka inkulpaten äfven själf står i betalningsansvar, 
skall ofta nog transaktionens art gifva vid handen, att han redan 
vid växelförpliktelsens öfvertagande saknat utsikt och vilja att upp¬ 
fylla densamma. Men saken kan ligga annorlunda. Där växeln 
utställts till betalning å senare dag, kan han. hafva räknat på att 
under mellantiden blifva i tillfälle alt skaffa betäckning. Vidare 
kan han hafva ställt sig själf utanför växelförhållandet, vare sig 
genom att endossera »utan retur» eller genom att legitimera sig 
genom blancoindossament. I det föra fallet föreligger å hans sida 
ett allvarligt menadt växellöfte, i det senare icke något växellöfte 
alls. Skall därför kunna blifva tal om att bedöma hans förfarande 
såsom svikligt, måste synvinkeln förändras. Ofta skola veder¬ 
börande, för att höja växelns kredit, genom valutaklausul hafva 


1 Jfr Dorigny sid. 111. 

* H. 1909 B 738. Se checklagen den 24 mars 1898 § 3 jfrd med växel - 
lagen d. 7 maj 1880 § 31. Jfr checklagens motiv (intagna i H. 1898 II 
N:o 7 y se särskildi sid. 7—S), där tillika träffande erinras, att vid öfvertrasse- 
ring det svikliga uppsåtet kan brista, och detta äfven där öfvertrasseringen är 
medveten, säsom da någon endast i ringa män öfverskrider sitt konto i förväntan 
att trassaten, i enlighet med livad mellan parterna varit vanligt, utan invänd¬ 
ning skall honorera anvisningen, ehuru vederbörande till nagon del öfverskridit 
sitt tillgodohafvande. 

3 Angående hithörande fall, se Dorigny sid. 106—112, Rommel sid. 46 
och Olshansen N:o 14 1 c. ad § 263 (»papiers fictifs», »Kellerwechsel», »fabri¬ 
cerade växlar»). 
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gifvit den sken af varu- eller kundväxel. Svekfrågan, i hvad den 
objektiva sidan angår, är då klar, men den vanskliga sakfrågan 
återstår, huruvida växelmottagaren kan anses hafva låtit valu¬ 
taklausulen inverka på sitt beslut att förvärfva växeln eller ej. 1 
Åfven om man bortser från denna möjlighet, torde man emellertid 
äga fog alt tala om ett svikligt vilseledande. Ser man på figuran- 
terna, hafva dessa tydligen mot bättre vetande i växelbrefvet för¬ 
klarat sig villiga och i stånd att öfvertaga växelförpliktelserna. 
Skulle de själfva hafva föryttrat växeln, hade bedrägeri frågan där¬ 
för icke erbjudit någon svårighet. Nu har däremot inkulpalen, 
som själf medverkat till växelbrefvets upprättande, medveten om 
det verkliga sakläget öfvertagit deras roll, satt växelbrefvets vilse¬ 
ledande förmåga i funktion och sålunda fört fram sveket till dess 
fullbordan. Betrakladt såsom helhet måste därför lians förfarande 
kännetecknas såsom svikligt. 

Så vidt fråga är om svekmomentets objektiva sida, synes icke 
den omständigheten böra verka ändring, att inkulpaten tilläfven- 
tyrs beräknat, att han å växelns förfallodag skulle hålla penningar 
tillgängliga för att infria växeln, då han på angifvct sätt föranledt, 
att mottagaren förts bakom ljuset beträffande moment, som äro 
grundläggande för värdet af figuranternas växellölien. Anser in¬ 
kulpaten . själf, låt vara på otillräckliga grunder, att växeln trots 
dess materiella brister är säker, saknar han det för bedrägeri- 
brottet erforderliga uppsåtet. Yttermera gäller, att här, liksom 
öfver hufvud vid förledande till kreditering, den frågan är ägnad 
framkalla synnerlig tvekan, huruvida, såsom vid bedrägeribrottet 
fordras, den förleddes handling kan anses hafva omedelbart till¬ 
skyndat honom förmögenhetsförlust. eller huruvida icke kredit- 
gifningen såsom sådan skall anses grunda endast en fara för för¬ 
mögenhetsförlust, hvilken öfvergår till förlust, först om det å 
förfallodagen visar sig. att fordringen är värdelös, i hvilket fall 
förmögenhetsförlusten skulle finna sin omedelbara grund icke i 
sveket utan i gäldenärens underlåtenhet att uppfylla åtagna för¬ 
pliktelser. Till denna fråga skola vi senare återkomma. 


En undersökning af det svikliga förtigandet, hvilken till me¬ 
tod och resultat väsentligen skiljer sig från den här alslutade, har 


1 Ang. denna fraga, se det frikännande utslaget i //. 1878 B 811. ( Berg - 
strand'. Kommentar öfver nya vexellagen, Stockholm 1885. sid. 10—11). 
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för den närbesläktade finska rättens del företagits af Esllander, 
till hvars framställning vi därför till sist skola anknyta några an¬ 
märkningar. 

Under erkännande att endast en rältsplikt att bliva positivt 
verksam kan förläna underlålenhetshandlingen rättslig betydelse, 1 
söker Ksl lander att omedelbart ur den skriina lagen utläsa för¬ 
utsättningarna för och omfattningen af den ifrågavarande rätts- 
plikten. I första hand vänder han sig härvid till bestämmelsen i 
II. B. 1:4 i 1734 års lag om ansvar för den, som säljer vara, som 
är behäftad med fel, utan att uppenbara felet, och från den till 
stadgandet anknutna 10-dalersboten sluter han, att detsamma 
afsåg ett kommissivdclikt genom underlåtenhet. Genom tolkning 
af felbegreppet erhåller den i lagbudet stadgade sanningspliklen 
formen af en plikt att för köparen angilVa >sadan egenskap hos 
del försålda, som bar ett för säljaren begripligt, menligt inflytande 
på dess pris och sålunda på köpslutet».* Från stadgandets ställ¬ 
ning i II. B. sluter Ksllander till alt detsamma var »ägnadt och 
afsedt alt tillämpas förutom på köp älven å analoga fall af rätts- 
ärenden såsom lega, städja, försträckning, skifte och levernnsaflal*, 
och såsom stadgandets syfte betecknar han upprätthållandet af 
»Treue und Glauben im gesehäftlidien Verkehr».* 

Stadgandet i H. B. 1:4 har i sak oförändradt öfvergått i finska 
strafflagen 30: 1 i form af till den allmänna bedrägeriformule¬ 
ringen anknutna exempel. Iläraf drar Fstlander den slutsatsen, 
att dess gillighelsområde ytterligare utvidgats:» Ty grundsatsen om 
skyldighet, att icke underlåta att delgilva medkontraheut, hvad man 
anser kunna halva betydelse för denne med hänsyn till rätts- 
ärendet, ställes här omedelbart i förbindelse med det allmänna 
bedrägeribrottet i alla dess lörmer. Denna underlåtenhet sker fört v 
vid straff som för bedrägeri.* 3 Då den finska strafflagen i 30: 1 
mom. 2 stadgar straff jämväl för skadegörande bedrägeri, förklarar 
författaren .slutligen, att den enligt finska strafflagen 30: 1 gällande 
sanningspliklen innebär »en skyldighet till positivt handlande, till 
görande, då man inser att ilen andre under inflytande af en vill¬ 
farelse', som man kunde skingra, skall företaga, respektive under¬ 
låta något, hvarigenom lör honom förlust i gods eller penningar 
uppstode, oberoende om man själf däraf skördar för sig eller an- 


1 Est!under sid 4-6, 66. 
* Est hinder sitl. 6t*. 

5 Esthnider sid. Ti. 
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nan fördel eller ej .» 1 * 3 Det enda problem, som härefter återstår 
för Estlander, är frågan, huruvida in easu kan antagas, att damni- 
fikaten skulle undgått förmögenhetsförlust, därest inkulpaten upp¬ 
fyllt den rättsplikt, som under de angifna förutsättningarna skulle 
åhvila honom.* 

Att bedrägeribrotlet, därest de angilna reglerna godtagas, er¬ 
håller en oerhörd omfattning, är tydligt. Vi låta Est landers egna 
exempel tala. Under förutsättning af dolus och faktisk möjlighet 
att genom lämnad upplysning hindra den förlustbringande hand¬ 
lingen skulle bedrägeristraff drabba: 

gårdsägaren, som stillatigande åsåge, bur en person, hvilken 
vidtalats att skotta snö från grannens tomt, af misstag bortskaffade 
snö från hans egen*; tomtägaren, som stillatigande åsåge, huru 
en annan af misstag byggde på hans tomt 4 ; den, som vid sitt in¬ 
träde i en bod tillfälligtvis råkade se en för honom främmande 
kund, under uttalad förutsättning, att han köpte åkta vara, till- 
handla sig en sak, som den inträdande på grund af särskild sak¬ 
kunskap omedelbart insåge icke vara den begärda, äkta varan 5 ; den, 
som köpte en fastighet utan att upplysa säljaren om att å den¬ 
samma funnes mer skog än denne visste, sällsynta jordarter eller 
malm 6 ; den, som köpte en fastighet utan att beriktiga en af säl¬ 
jaren uttalad villomening, att ett föreliggande projekt till järnväg, 
som skulle berört egendomen, blifvil öfvergifvel 7 . 

Alt författaren med det sagda kommit i strid med det prak¬ 
tiska lifvets realiteter, ligger i öppen dag. På abstraktionens väg 
har undantaget förvandlats till regel. Den ofrånkomliga grundprin¬ 
cipen, att rättsordningen i första hand måste öfverlåta åt enhvar att 
själf bevaka sina ekonomiska intressen, bar praktiskt taget utbytts 
mot en allmän skyldighet för den enskilde att träda ut ur sin 
overksamhet för att tjäna annans intressen. Dubbelt betänklig är 
denna förväxling, när del såsom här gäller att uppdraga yttergrän- 
serna för en brottstyp af bedrägeribrottets ignominösa karaktär. 


1 Estlander sid. 7T> — 

3 Jfr. Estlander sid. 94 med not 1. 

3 Estlander sid. 

4 Estlander sid. 95, 255. 

6 Estlander sid. 201. 

6 Estlander sid. 79. 

7 Estlander sid. 259. 
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Lika tydligt är det, alt de premisser, frän hvilka undersök¬ 
ningen utgick, ej erbjuda stöd för de vunna slutsatserna. Att be¬ 
stämmelsen i H. B. 1:4 pä sin tid var ägnad att analogiskt till- 
lämpas utöfver det område, som den efter orden omfattade, är 
obestridligt. Likaså är det riktigt, att dess grundprinciper äro 
ägnade att kasta ljus öfver den allmänna bedrägeribeslåmmelse, i 
hvilken den influtit som exempel. Men härvid får man icke förbise 
den dubbla begränsning, som bestämmelsen sjålf antyder genom 
att hänföra den uppställda sanningsplikten till part i altalsförhål- 

lande och till den presterandes egen prestation. 

Just begagnandet af aftalsformerna är ägnadt att ålägga den 

enskilde skyldigheter, hvilka äro främmande för den. som allenast 
såsom utomstående är närvarande, då altal slutes. Härom hafva 
redan de officiella anmärkningarna lill 181d års bayerska strafflag 
träffande yttrat 1 : »Wer fur sich oder fur einen Andern mit Jemanden 
ein Geschäft eingehet, der isl in der Sphäre des Hechts und beslimmt 
zur Wahrheit verbunden, der macht sich also eines Betrugs schuldig, 
wenn er den Irrthum des Andern zu einem nachtheiligen Geschäfte 
missbraucht. . . Ein Dritter hingegen, welcher bei dem betruglichen 
Geschäfte anderer Personen anwesend oder als Instrumentszeuge und 
dgl. gebraucht war, kann nicht wegon blosser Vorenthaltung der 
Wahrheit, sondern nur dann als Betruger angcsehen werden, wenn 
nocli andere strafbare Urnstånde hin/.utreten . . .». 

Ser man åter på parternas inbördes förhållande, ligger det i 
sakens natur, att, i den mån skyldighet att själfmant lämna upp¬ 
lysningar ifrågasattes, i första hand hänföra denna skyldighet till 
hvars och ens egen prestation. Så hade älven II. B. 1:4 förutsatt 
en dylik plikt, allenast i hvad afsåg den egna prestationen, och 
mer lär man icke heller kunna utläsa ur bestämmelsen, sedan den 
såsom exempel anknutits till en allmänt hållen bedrägeribestäm¬ 
melse af i den finska strafflagen angifven art. 


1 Aumcrkungen zum Strnfgesezbuchc /Ur das Köntgreich Bniern 
(Muuclien 1813) Uaml II siil. 231. 
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§ 6 . 

Vilseledande genom svikliga uppgifter. 

Medan bedrägerikaraktären utgör undantag, dör inkulpatens 
förfarande antagit formen af ett förtigande af sanningen, utgör 
den regel vid vilseledande genom positiv handling. Men äfven vid 
ett vilseledande genom positiv handling kan bedrägerikaraktären 
brista. Samma intressemotsättning, som möter, när det gäller att 
uppdraga gränserna för det svikliga förtigandet, gör sig, om också 
i svagare form, gällande äfven här. A ena sidan står sannfur- 
dighetskrafvet med de garantier, som dess energiska håfdande 
erbjuder för en sund utveckling af samfärdseln; å den andra sam¬ 
färdselns behof af rörelsefrihet, som talar emot ett allt för vidt- 
gående ingripande från rättsordningens sida. Allteftersom den 
ena eller den andra synpunkten vunnit öfverhanden, hafva grän¬ 
serna för bedrägeribrottet dragits vidare eller snäfvare. 

För att förebygga en obehörig utsträckning af bedrägeribe¬ 
greppet förordade Högsta Domstolen vid granskningen af det kung¬ 
liga förslaget till förordning angående förfalskning och bedrägeri, 
att ur förslagets bedrägeridefinition i § 23 måtte uteslutas bedrä¬ 
gerimedlet »annat falskt föregifvando», enär detsamma »möjli gen 
kunde så misstydas, som borde därunder inbegripas alla oriktiga 
uppgifter och följaktligen äfven sådana, hvilka icke lämpligen 
borde falla inom strafflagens område» — en redaktionsförändring, 
som man enligt Högsta Domstolens mening så mycket hellre kunde 
företaga, som i allt fall de falska föregifvanden, som förslaget åsyf¬ 
tade, vore att hänföra till sådant sviktigt förfarande, som, enligt 
paragrafens lydelse i öfrigt, jämväl uppgifvits såsom kännetecken 
på bedrägeri.* Den föreslagna redaktionsförändringen genomför¬ 
des, men den närmare gränsläggningen öfverlämnades af lagen åt 
teori och praxis. 

I utländsk lagstiftning åter har man understundom sökt lämna 
positiv ledning för bedömandet. 

Den franska rätten har härvid tagit sikte direkt på det kri¬ 
minella bedrägeriet, hvarvid den grundtanken kommit till uttryck, 
alt staten med sin straffande verksamhet bör ingripa på bedrä¬ 
geriområdet, endast där osannfärdigheten uppvisar viss större grad 


1 Se K. Prop. N.o 59 till 1856—58 års riksdag sid. 20. Jfr äfven 
reservationen sid. 34. 
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af samhällsfarlighet. 1 Såsom yllre kriterier på dessa fall uppstäl- 
ler code pénal i art. 405, alt bedragaren uppnått ((dier sökt uppnå) 
förmögenhetsresullatet »soit en faisant usage de faux noms ou de 
fausses qualités, soit en employant des manoeuvres frauduleu.ses 
pour persuader lexistence de fausses entreprises, d un pouvoir ou 
d’un crédit imaginaire. ou pour fa i re nailre respéranee ou la 
crainte d un succés, d un accident ou de tout autro événement 
chimérique.» 

Det är i krafvet på »manuMivres frauduleu.ses», som man bar 
att söka det för fransk rätt säregna begränsningsmomentet. I an¬ 
slutning till lagens förarbeten ocli med slöd af konstant praxis 
har man ur krafvet på »manumvres frauduleiises» i art. 41)5 utläst 
principen, att den nakna lögnen icke är tillfyllest för att grund¬ 
lägga straffbart bedrägeri.* Ytterligare moment måste tillkomma, 
hvilka förhöja lögnens motiverande kraft. Bedragaren måste så¬ 
lunda hafva tillgripit särskilda objektiva löianstaltningar för att 
stödja sina falska uppgifter eller dock genom missbruk af någon 
sin särskilda förtroendeställning hafva gifvit sina uttalanden sken 
af trovärdighet. 8 

Mot den snäfva afgränsning, som i code pénal kommit det 
kriminella bedrägeriet till del, hafva emellertid med skäl allvar¬ 
liga anmärkningar framställts. 

I ögonen fallande är till en början den dualism, som i lagen 
gör sig gällande, i det art. 405 väl godtager den nakna lögnen, i 
hvad den al ser vederbörandes namn eller borgerliga ställning, men 
i öfrigt frånkänner densamma egenskap af bedrägerimedel. Huru¬ 
vida någon döljer sin verkliga person genom att angifva falskt 
namn eller falskt domicil, huruvida han söker att gifva sig sken 
af ekonomisk vederhäftighet genom alt uppträda såsom köpman 
eller genom att utgifva sig lör rik, innebär icke en skillnad af 
principiellt värde, men icke desto mindre måste man enligt code 
pénal i ena fallet döma för bedrägeri men i del andra frikänna, 
med mindre vederbörande tillika förebragt omständigheter af 
beskaffenhet att styrka hans falska uppgifter. 4 Just bibehållandet 


1 Jfr Cluiuvrnu et Hvlie sid. .‘>'>9 och Dorit]ny sid. 31—33. 

5 Jfr Chnucenu et Hélic sid. 360. Dorigny sid. 38—40 och Heglcr sid. 
449 not 3 med ytterligare litteraturhänvisningur. 

* Jfr Chnureau et Hélie sid. 358. 360 och Dorigny sid. 38-40, 76 11'., 
439 —442. 

4 Att denna dualism saknar inre grund, framhålles äfven af Planiol , cit 
hos Dorigny sid. 434. 
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i lagen af vissa fall, där dock den enkla lögnen godtages säsom 
bedrägerimedel, visar bäst, att krafvet pä »manoeuvres frauduleu- 
ses* hvilar pä en konstruktion, som saknar djupare rötter i det 
allmänna medvetandet. Följden har äfven blifvit, alt den ledning, 
lagen genom ifrägavarande afTattning velat lämna praxis, i stället 
blifvit en källa till ständigt återkommande tolkningssvårigheter. 
»Tous ceux», förklarar Garraud, l »qui suivent le mouvement du 
palais, savent å quelles tortures il faut soumettre Fart. 405, C. P., 
pour faire rentrer certaines escroqueries. souvent ntérne les plus 
graves, les plus dangereuses, celles qu’il faut punir å tout prix 
dans les dispositions qui sont précisément limitatives.» 

Mot den här ifrägasatta indelningen af bedrägeriområdet i civilt 
och kriminellt bedrägeri kan vidare invändas, att den icke hvilar 
på en inre nödvändighet. Har man för visst fall öfvervunnit de 
betänkligheter, som tala emot att rättsordningen öfver hufvud in¬ 
griper på förevarande område, nedsjunker frågan, huruvida både 
civila och kriminella påföljder böra inträda, till en ren låmplig- 
hetsfråga, hvilken svårligen på ett tillfredsställande sätt kan lösas 
under ensidigt beaktande af det större eller mindre mått af list, 
som bedragaren utvecklat.* Bedragaren anpassar enligt sakens 
natur sitt förfarande efter offrets intelligens och erfarenhet. Att 
han icke i det gifna fallet uppbjudit något större mått af list, kan 
därför ej ensamt för sig vara afgörande för den grad af samhälls- 
farlighet, som hans förfarande representerar. Den stora utsträck¬ 
ning, i hvilken äfven enkla och genomskinliga förespeglingar med 
framgång kunna komma till användning, blott bedragaren äger 
den rätta psykologiska blicken, visar, att också här en verklig 
samhällsfara kan föreligga, som påkallar ett energiskt ingripande 
från rättsordningens sida. 

Att under de svenska lagförarbetena code pénal vunnit be¬ 
aktande är otvifvelaktigt. Iledan en lly k tig blick på bedrägeribe¬ 
stämmelsens afTattning visar, att densamma genom sin kasuistik 
äger viss frändskap med den franska. 3 Försök saknas ej heller 
att vid tolkningen af den svenska lagen lägga till grund synpunk¬ 
ter, likartade med dem, som i code pénal kommit till uttryck. 


1 Cit. hos Dorigny sid. 42i». 

* I den franska litteraturen uttalar sig exvis Dorigny sid. -131 mot en 
differentiering mellan civilt och kriminellt bedrägeri efter bedrägeri liand lingens 
art. 

* Kasuistiken liar äfven svenska förebilder. Jfr G. Ii. 4: b i 17154 års lag. 
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Sålunda förklarar Carlcn, 1 att ett visst högre mått af ored¬ 
lighet erfordras, innan oredligheten öfvergår till svikligt förfarande. 
I allmänhet skulle detta mått vara uppfylldt, där de osanna upp¬ 
gifterna styrktes med attester eller andra bevis, som, ehuru ej falska, 
dock till sin betydelse vanställdes eller vore osannfärdiga. Sådan 
oredlighet i uppgifter däremot, som lätt kunde upptäckas, därest 
vanlig uppmärksamhet användes, skulle i allmänhet ej kunna med¬ 
föra bedrägeristraff, så att t. ex. den, som endast genom sin munt¬ 
liga framställning bibragte annan en falsk föreställning om sin 
affärsställning, ej vore straffskyldig, därest denne däraf förleddes 
att lämna honom penningar, såvida ej särskilda omständigheter af 
synnerligen försvårande art tillkomine. 

Mot Carléns kraf på kvalificeradt vilseledande kunna till en 
början alla de betänkligheter göras gällande, hvilka framställts 
mot den franska rätten. Men äfveu den svenska Ingens aflfattning 
talar emot Carléns ståndpunkt.* Det »svikliga förfarandet» i 22: 1 
S. L. ingår icke såsom den franska lagens »manoeuvres fraudu- 
leuses» såsom själfsländigt led i en limitntiv uppräkning af be¬ 
drägerihandlingarna utan ansluter sig såsom generalklausul till 
lagens uppräkning »antagande af falskt namn, stånd eller yrke». 
Ett naket angifvande af falskt namn eller falsk borgerlig ställning 

V I 

grundar enligt fransk rätt straffbart bedrägeri, ehuru det icke ut¬ 
gör en »manoeuvre frauduleuse». Enligt den svenska lagen åter 
utgör del just exempel på svikligt förfarande, såsom af formule¬ 
ringen »eller genom annat svikligt förfarande* framgår. 'Huruvida 
de falska uppgifterna i det gifna fallet varit svårare eller lättare 
att genomskåda, är härvid utan grundläggande betydelse. Vidare är 
att märka, alt för den svenska rättens del hvarje legislativt stöd 

9 

1 Carlén sid. .*>62. 

2 I förbigående må anmärkas, att man från den omständigheten, att S. L. 
ansett nödigt alt lämna en specialbestämmelse för de i 22: 15 angifna fallen, 
icke äger sluta, att 22:1 S. L. skulle kräfva ett förfarande, ägnadt att vilse¬ 
leda äfven en person med normal omdömesförmåga. 22: 15 S. L. finner sin 
tillräckliga förklaring däri, att man velat träfTa ett (yrkesmässigt) utnyttjande 
af annans vidskepelse, äfven där inkulpaten själf varit fangen i vidskepelsen, 
resp. där ett egentligt vilseledande icke förelegat. Att därjämte verkliga be¬ 
drägerifall inrymts under bestämmelsen är en följd af hela gebitets bagatell¬ 
karaktär. som låter en enhetlig stralTrättslig behandling framstå sasom på¬ 
kallad. Att 22: 15 S. L. saknar hvarje antydan om att det där behandlade 
sveket i och för sig skulle falla utanför det i 22 : 1 afsedda, framhålles äfven 
af Goos i N. R. E. sid. 243. Annorlunda äter D. S. L . § 255. Se Goos 
i T. f. R. 1900 sid. 84 11*. 
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saknas att i »svikligt förfarande* inlägga en vidare eller trängre 
innebörd, allteftersom det gäller att angifva förutsättningarna för 
civila eller kriminella påföljder. 1 

Hvad slutligen beträffar svensk praxis, har denna icke tvekat 
att i vidaste utsträckning godtaga nakna uppgifter såsom bedrä¬ 
gerimedel enligt 22:1 S. L.* -- 

Äfven där man tillbakavisar krafvet på kvalificeradt vilsele¬ 
dande såsom allmänt rekvisit vid bedrägeribrottet, kan man dock 
vara benägen att godtaga detsamma för vissa särskilda fall. En 
dylik benägenhet bar i litteratur och praxis gjort sig gällande i 
fråga om vilseledande af offentlig myndighet.* 

Att bedrägerirekvisiten här i regel faktiskt brista, där inkul- 
paten inskränkt sig till nakna uppgifter, är tydligt. För att inse 
detta behöfver man endast att med de vanliga bedrägerirekvisiten 
för ögonen undersöka de falska partspåståendena i civilprocessen 4 . 
Lämnar käranden falska uppgifter, hvilka icke bestridas, har man 
i regel att söka grunden till alt svaranden förlorar processen, icke 
däri att domaren skulle vilseledts genom kärandens nakna upp¬ 
gifter, utan i svarandens underlåtenhet att bestrida uppgifterna. 
Det samma gäller mutatis mutandis, där svaranden i en rättegång 
inskränkt sig till att falskeligen bestrida käromålet. 6 Om i sådant 

1 I den franska ratten tvingar den historiska utvecklingen till en snatvare 
tolkning af »mamreuvres* i code pénal art. UK) än i den civila bedrägerihe- 
stammelsen i code civil art. 1110. Se Doriyny sid. 429—4-32 jfrdt med sid. 
35—38. Jfr äfven Chauveau et Hclie sid. 347- 319. 

1 Salunda har exvis bedrägeriansvar ädftiuts. där vederbörande inskränkt 
sig till atl falskeligen förklara, att han vore förmögen (H. 1896 B 262\ att 
lian vore i stand att lämna kontant betalning (//. 1900 B 600), att tillhanda¬ 
hålla tjänst af visst slag (II. 1900: 528). att en af honom begärd penning¬ 
summa skulle utgöra säkerhet lör viss redovisningsskyldighet (//. 1916 B 525 i, 
att en af honom saluhjuden häst ägde viss ålder (H . 1886 Ii 593), att vis<t i 
den salubjudna fastigheten intecknadt skuldebrel förkommit | H. 19/3 II 12), 
att den saiubjudna fastigheten icke besvärades af andra inteckningar än vissa 
uppgifna (II. 1913 B 131)\ respektive där han förtegat, alt han efler försälj¬ 
ningsvillkorens mun (liga fixering men före köpekontraktets underskrifvande 
frän fastigheten bortfört vissa inventarier (H, 1908 B 774). eller att han sak¬ 
nade tillgodohalvande hos de firmor, på hvilka han dragit de checker, hvilka 
af honom mot vederlag öfverlälos (H- 1909 11 738). 

3 Speciallitteratur: Otto Michel ; Der strafbare Betrug im Civilprozess 
(Diss. Breslau 1897). 

4 Med det följande jfr Merkel II sid. 1N5 fT. och not 8 till sid. 283 
samt Hagcrup sid. 115—11b. 

3 Eventuellt kunna här specialbestämmelserna i 22: 13 mom. 1 S. L. 
komma till användning. 
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fall käranden förlorar procwssen. är grunden härtill att söka i hans 
underlåtenhet alt styrka käroinålet. Har däremot bevisning före- 
bragts till stöd för de falska parispåståendena, lörändras synvin¬ 
keln, och frågan om bedrägeri genom domarens vilseledande er¬ 
håller omedelbar aktualitet. 

Men man har galt utölver delta konstaterande af en faktiskt 
ofta mötande företeelse genom att såsom förutsättning för bedrä¬ 
geristraff på förevarande område generellt krälva förebringandet 
af vilseledande bevisning. Att en hållbar motivering lör detta krat 
icke slår att vinna genom en hänvisning till domarens skyldighet 
att fordra bevis, innan han tager parisuppgifterna för goda. är 
visserligen tydligt.' Samma skyldighet kan förelinnas, älven där 
Iråga är om privatpersoner, hvilka halva att bevaka tredje muns 
intressen, utan att därför kausalsammanhanget skulle brista, där 
vederbörande lörsuinmat att fordra bevis och tack vare denna 
försummelse blilvit förd bakom ljuset. 2 Men härmed är saken 
knappast a Ig jord. Icke utan skäl synes man i detta sammanhang 
kunna hänvisa till myndighetens säregna maktställning, hvilken 
för densamma öppnar helt undra möjligheter att framtvinga och 
pröfva upplysningar än den enskilde De garantier mot ett vilse¬ 
ledande, som denna maktställning erbjuder, låla en begränsning 
af straflskyddet här framstå såsom belögad Väl skulle man, 
såsom i del föregående framhållits, gå för långt, därest man 
helt allmänt förklarade, att ett vilseledande af offentlig myndighet 
fölle utom bedrägeriområdet. Ett kraf på kvaliliceradt vilseledande 
synes däremot i dessa fall äga berättigande. 3 Genom detta kraf 
säkerslälles i själfva verket jämnvikten pä bedrägeriområdet: myn¬ 
dighetens maktställning, hvilken ställer densamma på ett annat 
plan än den enskilde, uppvägos i bedrägerihänseende af krafvet 
på kvaliliceradt vilseledande. Härtill kommer den säregna skärpa, 
med hvilken partsintressena på förevarande område, särskildt i 
processen, ofta nog bryta sig mot hvarandra, 4 en omständighet. 


1 Jfr emellertid Rviehsijcricht hos Rommel sitt. 4S— V3. 53 fT. 

2 Rindutfj sid. 350 not "2. 

8 Kl t sådant kvaliliceradt vilseledande fflreligger ej blott, dår bedragaren 
tagil till hjälp bevisinoinent, som falla utom hans egen person, såsom missle¬ 
dande vittnesutsagor eller falska urkunder. Afven själlva partspastaendena 
kunna grunda ett kvaliliceradt vilseledande, där de, såsom vid partseden, af 
rättsordningen tillagts ett förhöjdt sanningsvärde 

4 Afven beträffande defraudationerna kan en dylik skärpt intressemotsätt¬ 
ning konstateras. Se ofvan sid. IH). 
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hvilken i sin mån är ägnad att påkalla ett mildare bedömande, där 
vederbörande ej strikt hållit sig inom sanningens gränser. 1 

De svenska prejudikat, hvilka beröra hithörande frågor, er¬ 
bjuda föga ledning. Å ena sidan kan erinras om det i annat 
sammanhang åiergifna rättsfallet från //. 1911 B 7SS rörande er¬ 
nående af rättegångskostnadsersättning genom förtigande af sluten 
förlikning, där det ej ens ifrågasattes alt fordra kvalificeradt vilse- 

o 

ledande. A andra sidan kunna enstaka prejudikat påvisas, där 
ett dvlikt kraf icke varit främmande för domstolarna, när frågan 

v f 

gällt ansvar för myndighets vilseledande. 

I det i //. 1915 B 1 antecknade rättsfallet frikändes sålunda 
en person, hvilken såsom föreståndare för en gästgifverirörelse. 
med hvilken var förenad brännvinsutskänkningsrätl 9 , stod tilltalad 
för bedrägeri, föröfvadt därigenom, att han för beräkning af för- 
säljningsafgiften lämnat oriktiga uppgifter, hvilka varit åtföljda af 
oriktiga utdrag af räkenskaperna. I motiveringen heter det, 
att nämnda förfarande »desto mindre kunde såsom bedrägeri 
straffas, som del ålegat taxeringsmyndigheterna att oberoende af 
dessa uppgifter, hvilka för ölrigt ... för hvarje gång de lämnats 
afsett annat försäljningsår ån det, för hvilket försåljningsafgift då 
skolat bestämmas, beräkna och bestämma det litertal, för hvilket 
afgift skolat erläggas*. 

Ett annat exempel erbjuder det i H. 1908:401 refererade 
rättsfallet, där räkenskapskontoret vid en flottstation genom orik¬ 
tiga räkningar förledts att lämna betalning för varor till större 
myckenhet än som vederbort. Uppbördsmannen vid stationen, 

1 Synpunkterna chikanös pmcessförinp och visat! sidvördnad för ambets- 

myndipliet kunna eventuellt pakalla sjfilfståndig hestrnITninp. Se R. B. 14:8 
och R. B. 30: i tless ursprunplipa lydelse afvensoin Mer kel 11 sid. t!S7j. 

Rörande de i texten behandlade fråporna rada svnnerlipen delade me- 
ninpar. I repel har diskussionen endast rört sip om hedräperibcslämnielsernas 
tillämpliphet vid tlomares och exekutiva niyndipheters vilseledande. Kör en 
hepransninp af bedråperihepreppet på detta område till de fall. dar vilseledande 
bevisninp forehrapls, uttala sip exvis Olshausen N:o to a ad $ i anslut¬ 
ning till Rcichsgerichts konstanta praxis tjlr prejudikaten lu>s Ronnnel sitt. 17 
ff.); r. Liszt sid. 177 och t riedsam sid. Is fl*. I>areuiot podtapas äfven nakna 
partspastaenden såsom hedräperåmedel af exvis Binding sid 37>0 med uot t!: 
Frank sid. iSt; Michel a. a. sid. 17. 38 fT ; Regler sid. 137 med not fl; 
Rommel sid. 5f> fl*, och Estlander sid. 17fl fT. jlrdt ined sid. ot (T. 

2 Se ofvan sid. lifl. 

9 Jfr K . F. d. 24 maj 18& r > ang. villkoren f nr försäljning af brännvin 
eller destillerade drycker $§ 7, lfl inom. 3, 17 mom. 1 och 2. 
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som handiat i samråd med leverantörerna och nu stod tilltalad, 
frikändes av Högsta Domstolen frän bedrägeriansvar, därvid bland 
annat framhölls, att räkenskapskontorel åsidosatt gifna konlrollföre- 
sk ritter. 

Slutligen må anmärkas, att för de svikliga tullförsnillningarnas 
del krafvet på kvalificeradt vilseledande kommit till synes i gällande 
Tullstadga § 131. För alt försök alt undansnilla värdetull skall 
blifva straffbart kräfves enligt denna beslämm«*lse bland annat, alt 
»skriftlig handling eller annan bevisning företes, äynud alt bibringa 
tjänsteman, som tullbehandiingen verkställer, öfvertygelse om ett 
lägre värde å varan än det verkliga* Då ju den möjligheten icke 
är utesluten, att tjänstemannen skulle kunna blifva vilseledd redan 
genom en oriktig angifningsinlaga, måste i krafvet på att »hand¬ 
lingen» skall vara »ägnad att vilseleda» rimligen inläggas, att den 
skall vara ägnad att trots författningsenlig pröfning vilseleda. Men 
författningsenligt får en obestyrkt uppgift angående värdet icke 
läggas till grund för förtullningen, 1 hvarför den nakna lögnen, så¬ 
som H. 1908:292 visar, här icke är tillfyllest för alt rättfärdiga 
bestraffning. — 

Medan inom bedrägeri läran den franska rätten begränsar det 
kriminella området genom att skärpa fordringarna på broltshand- 
lingens form, har i den tyska litteraturen Merkel kommit till en 
motsvarande begränsning genom att för det straffbara bedrägeriet 
fordra en säregen tendens hos bedrägerihandlingen. 

Merkel “ utgår från alt den straffrättsliga reaktionen äger be¬ 
rättigande, endast där den civila visar sig otillräcklig. Så länge 
bedragaren icke inriktat sitt förfarande på alt göra den civila rätts¬ 
hjälpen illusorisk, kan man enligt Merkel icke tala om att den vilse¬ 
ledde genom sveket tillskyndats förmögenhetsförlust: de rättsan¬ 
språk, som på grund af sveket tillkomma honom, uppväga de nyttig¬ 
heter, som genom sveket undandragit* hans förmögenhet. Skall 
tal kunna blifva om en genom sveket åsamkad förmögenhetsför¬ 
lust och därmed om straffbart bedrägeri, måste därför sveket an¬ 
tingen vara ägnadt att allt framgent hålla den vilseledde i okun¬ 
nighet om alt han blifvit bedragen och att sålunda för honom 
omöjliggöra ett påkallande af den civila rättshjälpen eller också 
vara anlagdt på att omöjliggöra ett genomförande af den civila 


1 Se 1004 års Tullstadga § 23 jfrd med TuUtaxeunderrättelser § 3. 

* Se Merkel I sid. 06 IT. II sid. 27I-2N3 och H. H. III sid. 767—771. 
Liknande synpunker möta hos Hagströmer i otryckta föreläsningar. 
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rättshjälpen. Säsom exempel på det förra alternativet kan anföras 
det fall, att någon svikligen såsom massivt silfver försäljer ett före¬ 
mål, hvilket inuti är fylldt med bly. Ett exempel på det senare 
alternativet åter erbjuder det fall, att någon genom angifvande 
af falskt namn eller domicil söker skydda sig mot efterräkningar. 

Att en tendens hos sveket att göra den civila rättshjälpen 
illusorisk spelar en betydelsefull roll vid bedrägeribroltet, är obe¬ 
stridligt. Att den skulle utgöra ett ofrånkomligt villkor för stralf- 
barheten, har däremot med skäl förnekats. 1 

Dår ett och samma förfarande samtidigt undandrager och till¬ 
för förmögenheten ett värde, gäller väl, såsom Merkel framhållit, alt 
frågan, huruvida förmögenhetsförlust uppkommit, icke kan besvaras 
under ensidigt beaktande af hvad som undandragits förmögenheten; 
förmögenhetsförlust föreligger endast, där en jämförelse mellan de 
båda värdefaktorerna gifver vid handen, att hvad som frångått 
förmögenheten representerar ett större värde än hvad som till¬ 
förts densamma.* Att äfven en säker fordringsrätt bör kunna god¬ 


tagas såsom ekvivalent för en förmögenhetsuppofifring, är likaledes 
riktigt: den som genom falska förespeglingar förledts att mot skä¬ 
lig ränta lämna en sol ven t och betalningsvillig person försträckning, 
har icke genom sveket tillskyndats förmögenhetsförlust, hvarför en 


förutsättning för straffbart bedrägeri saknas. Har däremot sveket 


inriktats på att göra hans aftulsenliga fordringsrätt illusorisk, 



ändras situationen; fordringen förlorar i värde, och det kan därför 


blifva tal om förmögenhetsförlust och straffbart bedrägeri. 


Det sagda äger emellertid endast tillämpning med utseende å 
det vederlag, som aftalet själft erbjuder den vilseledde. Rättsanspråk, 
hvilka hårflyta ur förledarens handling i dess egenskap af delikt, 
kunna icke godtagas såsom ekvivalent för den vilseleddes förmögen* 
hetsuppoffring. Huruvida sveket lämnar vägen öppen för en talan 
på skadestånd eller rättshandlingens ogiltigförklarande, eller huru- 


1 Med det följande jfr kritiken hos Htilsrhner sid. 255 not 2 och sid. 
206 noten; Olshausen X:o 22 ad § 203 in fine; Hegler sid. 427—128 ined not 
1 till sid. 428; Hagerup sid. 111 med not 29; Gryziecki sid. 131 — 13S och Zim- 
mermann i Der Gerichtssanl 1877 sid. 120 — 130. Jfr äfven Frank sid. 181. 

* Detta ar den härskande meningen. Afvikande Binding. som uteslutande 
vill lägga vikt vid (örmögenhetsförlustens egenskap af kränkning af subjek¬ 
tiva rättigheter och förklarar frägan. huruvida (därjämte) ekonomisk förlust 
tillskyndats, lör betydelselös. Se Binding sid. 237 ff., 350 (T Mot Binding 
exvis Hegler «id. 426 noterna 1 och 2. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



» 

l‘h> 


vida det därjämte är anlagdt på att göra en sådan talan illusorisk, 
framstår såsom rättsligen betydelselöst. 

Vid de egenmäktiga förniögenlietsbrotten är det ostridigl, att 
st ra fipå följderna inträda, vare sig inkulpalen vidt agit åtgärder för 
att göra de civila orättspåföljderna illusoriska eller ej. Tjufven 
erhåller sitt straff, om han också, fullt solvent och af ägaren känd, 
förölvar sitt tillgrepp inför dennes ögon. Alt ägaren omedelbart 
genom brottet erhåller ett realiserbart rättsanspråk på restitution 
eller skadestånd, verkar härutinnan ingen ändring. Endast där 
inkulpalen kvarlämnat en skuldsedel å det tillgripnas värde eller 
eljest på ett otvetydigt sätt mot sig tillskapat en säker fordran af 
rent civil natur, kan blifva tal om att tjufnadsbegreppets kraf på 
förmögenhetsförlust skulle brista 1 * . Il varför förhållandet vid be- 
di ägeribrottet skulle vara ett annat, liar Merkel icke förmått ådaga¬ 
lägga. 

Merkel framhåller visserligen*, att själfva hrottsförverkligandet 
vid de egenmäktiga lörmögenhetsbrolten innesluter ett injuriemoinent, 
hvilket vid bedrägeribrottet saknas och själfständigt påkallar be¬ 
straffning, Ii varför man icke skulle vara befogad att från den ena 
brottstypen sluta till hvad som bör gälla för den andra, men huru 
detta injuriemoinent skulle kunna inverka på bedömandet af frågan, 
huruvida en materiell kränkning af damnilikalens förmögenhetsin- 
tressen föreligger, är svårt att inse. 

Såsom grund för en snäfvare afgränsning af det kriminella 
området vid de svikliga förmögcnhetsangreppen än vid de egen¬ 
mäktiga åberopar vidare Merkel. att dock det svikliga förfarandet 
i motsats till de egenmäktiga förniögenlietsbrotten begagnar sig af 
alla Isformerna och därför rör sig på det af civiljuslieen behärskade 
området 3 . Ej heller denna synpunkt är emellertid ägnad att rätt¬ 
färdiga Merkels ståndpunkt. Den angifna synpunkten pekar endast 
hän på nödvändigheten alt vid den rättsliga värderingen taga hän¬ 
syn till det vederlag, som själfva aftalet tilläfventyrs erbjuder den 
vilseledde för hans förmögenhetsuppolTring. I den mån icke af¬ 
talet såsom sådant lämnar den vilseleddes förmögenhet oförminskad, 
saknas i själfva verket hvarje fog att åberopa just den omständig¬ 
heten, att inkulpaten vid sitt förmögenhelsangrepp begagnat sig af 


1 Ang. dessa fall jfr Hagstrumer. Tjuliiad sid. SO—S1; Thyrén, 40 kap. 
sid. <»;». 

* Se Merkel 11 sid. 480—4$å. 

3 Se Merkel i H. H. III sid. 709 med not 5. 
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aftalsformerna, såsom grund för en säregen begränsning af det 
kriminella området. 


För den svenska rättens del måste man stanna vid att brotts- 
handlingen vid bedrägeribrotlet och civilrättens svikliga förfarande 
täcka hvarandra. Den begränsning af bedrägeriområdet, som ifråga- 
kommer, måste därför anknytas direkt till rättsstridighelsrekvisitet'- 

Den naturliga utgångspunkten vid en orientering öfver hit¬ 
hörande frågor erbjuda de i affärslifvet dagligdags mötande rekla¬ 
merna, hvilka genom ett superlativt, allmänt hållet lofprisande 
söka omgifva de salubjudna varorna med ett falskt sken af sär¬ 
skild förträfflighet. De framstå, har det sagts, endast såsom medel 
att väcka allmänhetens uppmärksamhet, att ägga nyfikenheten och 
vinningslystnaden och att på denna väg bringa ett aftal till stånd. 
Att de icke skulle kunna godtagas såsom bedrägerimedel på den 
grund, att ingen läte sig vilseledas af dylika förespeglingar, år 
icke obetingadt riktigt, då erfarenhetsmässigt äfven den genom¬ 
skinligaste reklam finner sin publik. Lika litet träffar man den 
afgörande punkten genom en enkel hänvisning till att ingen finge 
låta sig vilseledas genom dylika allmänna fraser, då ju culpakom- 
pensationen eljest icke är ägnad att tjäna såsom begränsnings- 
moment inom bedrägeriområdet. Att culpakompensationen just 
här synes erbjuda den naturliga lösningen, finner, såsom Merkel 
framhållit, sin förklaring däri, att sedvänjan frånkänner den ifråga¬ 
varande affärsstrategien rättsstridighetskvalitet, och att denna om¬ 
ständighet såsom en reflexverkan låter den tilläfventyrs vilseledde 
framstå såsom den där genom sin egen oaktsamhet låtit föra sig 
bakom ljuset. 1 den på slagord rika bedrägerilitteraturen har där¬ 
för satsen «vigilantibus jura sunt seripta» af Merkel träffande 
ställts såsom motstycke till slagordet om en af rättsordningen er¬ 
känd «naturalis licentia decipiendi.» 

Så länge reklamen rör sig i fullkomligt vaga former, måste 
den obetingadt anses undandraga sig rättsligt beaktande*. Där 


1 Med det följande jfr Merkel 11 sid. fT. och HH III sid. 75'd—7GO: 
Rindivg sid. 3.V> — 3r>f>; Hagerup sid. HM —107; Friedsnm sid. 3 *2 fT. I moti¬ 
veringen afvikande exvis Iliilschner sid. 204-- iMT). som finner jrrunden till 
har ifrågavarande förespeglingars rattsliga irrelevant däri, att den vilseledde 
försummat att gftra deras innehåll till beståndsdel af aftalet. 

* Se exvis Friedsnm sid. 37 fT., Rommvl sid. 17 IT. 


Sterzel. 


13 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



194 


föryttrare» icke lämnar konkreta uppgifter, livilka befinnas falska, 
ulan endast genom allmänna omdömen uttalar sig om godsets 
beskaffenhet och värde, återstår blott att i hvarje fall undersöka, 
huruvida icke godset vid en objektiv värdering framstår såsom rent 
af underhaltigt, i hvilket fall de vanliga reglerna om svikligt för- 
hemligande af fel komma till användning 1 2 . Tillika måste beaktas, 
att under en till synes vag beteckning i bandelsspråk kan dölja 
sig en verklig kvaliletsbeteckning 1 . Sålunda kan ett utbjudande 
af en vara såsom »prima» efter omständigheterna te sig såsom en 
tillförsäkran, att den har de egenskaper, som beträffande varor af 
ifrågavarande slag skilja prima kvalitet från sekunda. eller blott 
såsom ett allmänt hållet insinuerande af en särskild förträfflighet 
hos varan. 

Men äfven vid falska förespeglingar af bestämdare natur kan 
understundom rättsstridigheten brista*. Tit exempel erbjuder det 
fall, att en falsk uppgift från säljarens sida rörande den köpe¬ 
skilling. han själf gifvil för godset, endast framstår såsom medel 
att skydda den egna vinstmarginalen mot köparens försök att 
prässa ned det begärda priset 3 . 

Med krafvet på en viss grad af bestämdhet hos det föreställ- 
ningsinnehåll, som genom förespeglingarna suggererats, korsar sig 
en annan synpunkt: omdömen, livilka icke uppträda med anspråk 
på objektiv giltighet utan endast framstå såsom uttryck för en 
persons subjektiva uppfattning, kunna icke godtagas såsom bedrå- 
gerimedel 4 . Det typiska exemplet erbjuder det rena smakomdö¬ 
met. Dåda dessa synpunkter hafva kommit till uttryck i de lag- 


1 Jfr Motiven till 1915 års förslag till lag mot illojal konkurreyis 
sid. 118. 

2 Se exvis Hagerup sid. 10(5 och Friedsam sid. 40, som emellertid häda 
synas draga rättsstridighetsgränsen väl snäft. 

8 Eventuellt kan äfven en falsk uppgift om det egna inköpspriset blifva 
att karakterisera som sviklig. Detta gäller, som Kohler sid. 8 framhåller, 
särskildt där det ar fråga om objekt, hvilkas verkliga värde endast erfaren¬ 
heten kan ådagalägga, såsom förhållandet exvis är vid industriella anläggningar. 
I dessa fall måste man tydligen ställa strängare kraf på säljarens uppgifter 
än där fråga är om vanliga handelsvaror, hvilkas marknadsvärde utan svårighet 
låter sig bestämmas. 

4 Jfr Gryziecki sid. 81; Hegler sid. 420 med not 6; Olshausen Ntotfad 
§ 203; Motiven till 1915 års förslag till lag mot illojal konkurrens sid. 
91, 103. 
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stiftningnr, hvilka kännetecknat bedrägerihandlingen såsom el t 
förespeglande af falska fakta '. 

»Mussgebend fur diesen Begriff», förklarar Hrr/lcr *, »ist wohl 
das Moment der, bei Vorspiegelung wenigstens bebauptungsweise 
bestehenden, objektiven Gewissheit. Es sclieiden daber aus Beur- 
teilungen, Bewertungen, Åusserungen des Glaubens und Meinens, 
damit regelmässig Anpreisungen, Reklamen u. dgl.» I samma 
riktning uttalar sig liinding*, dä han säsoin faktum betecknar allt, 
som är föremal för mänsklig kunskap, och tillägger: »Eine Tat- 
saelie bebaupten beisst nicbts als ihre VVisseuscliaft beliaupten*. 

Det sagda leder äfven till lösningen af den omtvistade frågan, 
huruvida uttalanden rörande framtida förhållanden kunna godta¬ 
gas såsom bedrägerimedel 1 * * 4 . 

Hvad som faller i den närvarande eller förflutna tiden ka o 
såsom objektivt visst utan vidare göras till föremål för uttalanden 
med objektivt kunskapsvärde. Regeln blir hår den. att uppgiften, 
dår den är falsk, utgör ett tjänligt bedrägeri medel, med mindre 
särskilda omständigheter låta den framstå blott såsom uttryck för 
en rent personlig uppfattning. 

När det är fråga om uttalanden, som hänföra sig till fram¬ 
tiden, gäller motsatsen. Hvad som ännu icke trä dt fram i den 
objektiva verkligheten, framstår redan på denna grund såsom något 
mer eller mindre ovisst, såsom något, som väl kan utgöra föremål 
för någons tro eller förväntan, men som icke till alla delar kan 


1 Speciallitteratur : Friedsam. Jfr T. S. L. § 203; V. S. L. 36: t samt ur 
äldre lagstiftning exvis Bayerns S. L. 181art. 250 ocli 1802 art. 314; Sach- 
sens S. L. 1838 art. 245 och 1855 art. 284; 1 Viirftembergs S. L. 18311 art. 351; 
Hessens S. L. 1841 art. 3111; Preussens S. L. 1851 § 241. Under förarbetena 
till den preussiska S. L.. hvilken tjänat till förebild för gällande T. S. L., an¬ 
fördes säsom motiv till krafvet pa ett vilseledande rörande »fakta», alt 
man härigenom från bedrägeriomrädet ville frånskilja »dessa allmänna beröm¬ 
mande och klandrande uttalanden, hvilka mer halva karaktären af ett omdöme». 
Jfr Olshausen .\:o 3 ad § 203. 

* Hegler sid. 420. 

* Binding sid. 340. 

4 Den härskande meningen fordrar vid bedrägeribrottet ett förcspcglande 
af falska fakta, som hänföra sig till a den närvarande eller förflutna tiden. Se 
Hegler sid. 421 med not 3: Hälschner sid. 261; Fratik sid. 473: Olshausen 
N:ris 4 och 6 ad § 203; Gryziecki sid. 43; Friedsam sid. 47 IT.; Forsman 
sid. 376. Afvikande: Binding sid. 340 med not 0; Rommel sid. 17 fT.; Hagerup 
sid. 107 och Fstlander sid. 15 IT. 
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penetreras af den mänskliga kunskapen. Regeln blir därför den. 
alt ell uttalande rörande framtida begifvenheter, om det också i 
det gifna fallet klädts i kategorisk form, frånkännes objektivt kun¬ 
skapsvärde. där det icke tillika tager sikte på omständigheter, 
livilka hänföra sig till den närvarande (dier förflutna tiden. 

Bedrägerist ra fl’ kan följaktligen icke ådömas den, som förledt 
annan till förlustbringande spekulations- eller kredilaffärer genom 
förespeglande af framtida vinster 1 * , med mindre han därjämte läm¬ 
nat falska uppgifter rörande de fakta, af livilka företagets vinst¬ 
utsikter voro beroende, och dessa uppgifter inverkat på den andres 
handlingsbeslut. Här liksom eljest gäller emellertid, att den 
bedrägerigrundande uppgiften kan lämnas i indirekt form. Ett 
exempel erbjuder följande rättsfall ur tysk praxis*: En person 
hade ernått växelprolongation genom att försäkra, »att lian under 
alla förhållanden skulle vara i stånd alt å utsatt dag inlösa 
växeln». Reiehsgericht dömde för bedrägeri under framhållande, 
att, ehuru efter orden gäldenärens försäkran endast riktade sig 
på ett framtida förhållande, nämligen hans framtida förmögenhets* 
ställning, hvarigenom begreppet »faktum» i tyska strafflagens mening 
icke vore uppfylldt, likväl hans svar på borgenärens fråga, huru¬ 
vida lian verkligen fortfarande skulle vara i stånd alt betala, ut¬ 
visade, alt han haft sin närvarande förmögenhetsställning i sikte. 

Granskningen af det erfarenhetsmässigt gifna har ledt till att 
det angifna ovisshetsmomentet i vissa fall i det mänskliga med¬ 
vetandet förflyktigats. Genom fixerandet af allmänna lagar för 
företeelsernas sueession har här det praktiska lifvet kommit till 
att såsom objektivt vissa uppställa framtida förhållanden vid sidan 
af den närvarande och den förflutna tidens realiteter. På denna 
väg öppnas en dubbel möjlighet för vilseledande uttalanden, livilka 
uppträda med anspråk på objektivt kunskapsvärde: man kan fram¬ 
ställa en framtida hegifvenhet såsom viss genom att falskeligen 
såsom allmänt erkänd åberopa en dylik lag eller genom att före- 
spegla, att förutsättningarna för en allmänt erkänd lags tillämp¬ 
lighet in casu äro gifna. 3 

Del är dessa fall, som de författare företrädesvis hafva för 
ögonen, livilka häfda, att bedrägeri kan föröfvns genom förespeg- 


1 Eventuellt kunna liär straffbestämmelserna i Lagen d. 16 maj 1919 
om fon dko tu m iss inusrörelse etc. § 41) blifva tillämpliga. 

* Se Hommel sid. IS. 

3 Hegler sid. 421 not 3. 
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lande af såväl fakta, som hänföra sig till den närvarande eller 
förflutna tiden, som af sädana, hvilka hänföra sig till framtiden. 
Detta gäller bland annat Hitulinr ;, som säsom exempel pä ett 
förespeglande af ett falskt faktum, som hänför sig till framtiden, 
anför det fall, att en läkare, som konsulteras af en hafvande 
kvinna, förespeglar, att förlossningen normalt skall äga rum om 
sju månader, ehuru han konstaterat, att hafvandeskapet redan 
varat fyra månader. Såsom Binding emellertid själf medgifver, 
kan man lika väl betrakta fallet såsom ett förespeglande af det 
falska faktum, att hafvandeskapet endast varat tvä månader, hvar¬ 
för undanlaget från regeln endast är skenbart. 

Där lörledaren inskränker sig till att gifva uttryck åt åsikter, 
hvilka han själf inser vara ohållbara, men som den andre tager 
för goda, föreligger icke bedrägeri i teknisk mening. 1 Hans utta¬ 
landen uppträda endast med anspråk på subjektiv giltighet, och 
han öfverlåter åt den andre att själf afgörn, hvilket värde han 
för sin del vill tillägga desamma. Men huru ställer sig saken, 
därest denne i sitt handlande låter bestämma sig just af den om¬ 
ständigheten, att hans sagesman gifvit sig sken af att själf hysa 
den uppfattning, åt hvilken han gifvit uttryck? Med andra ord: 
Kan ett vilseledande rörande det »inre» faktum, att en person 
hyser eller icke hyser viss uppfattning, grunda bedrägeri? 

Forsman * bevarar frågan nekande. Han betonar härvid, att 
det för bedrägeri brottet är karakteristiskt, all just den omständig¬ 
het, att sakförhållandet är ett annat än bedragaren låter påskina, 
åstadkommer den bedrägeri brottet tillhörande förmögcnhelsförluslcn. 
Huruvida den, åt hvilken någon förledes att lämna försträekning, 
verkligen är solvent eller icke, är tydligt vis af grundläggande be¬ 
tydelse för frågan, om försträckningsaftalet medfört förmögenhets- 
förlust eller ej. Huruvida åter förledaren tror eller ieke tror, att 
vederbörande är solvent, är härutinnan betydelselöst. Framställer 
man falskeligen solvensen såsom ett faktum, skulle därför bedrä¬ 
geri i teknisk mening föreligga, hvaremot åter den, som, i strid med 
sin verkliga öfvertygelse, såsom sin personliga uppfattning uttalade, 
att försträckniugstagaren vore solvent, aldrig skulle kunna åtkommas 
med bedrägeri straff. 

Forsmans deduktion år icke bindande. 


1 Jfr Friedsam sid. 84 fT. 
* Forsman sid. 377 ff. 
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Till en hnrjnn pä Iler, alt bedrägcrihrottets natur ingalunda 
kräfver, alt bedra paren skall liafva maskerat just det faktum, som 
läler aftalet framslä såsom förluslbrinpande. Om blott aflalet fak¬ 
tiskt medfört förlust för medkontrahcnten oeb det kan utrönas, att 
denne icke skulle afslutat aftalet. där lian icke förts bakom ljuset, 
äro bedräperirekvisiten pifna. 1 Om sålunda en person bereder 
afsättninp åt en värdelös inleckninp genom falska upppifter rörande 
de pravationer, som äpa förmånsrätt före denna inleckninp, fram¬ 
står det såsom i bedräporihänseende likgiltigt, att fastiphelen varit 
till den prad öfverinlecknad, alt alfären skulle varit lika dålig, 
äfven om den pravation, hvars tillvaro säljaren sviklipen förnekat, 
icke funnits till. 5 * 

Men älven om man i denna del ansluter sig till Forsmans 
ståndpunkt och sålunda godtager lians premisser, måste man dock 
tillbakavisa de slutsatser, som han från dessa premisser dragit i 
fråga om el t vilseledande rörande inre fakta. Ilans deduktion 
hvilar i själfva verket på ett obehörigt underskattande af indi¬ 
ciernas betydelse i bevisningshänseende. Den uppfattning den ena 
eller andra personen hyser rörande saklägets gestaltning, saknar 
gifvetvis omedelbar relevans för frågan om saklägets verkliga ge- 


1 Ölvemisstäinmamle: Hri/ler sid. IMS not G. Den motsatta ståndpunkten 
företrädes i tvsk rätt exvis af Mer kel i H. H. Ill sid. 7GM not t! ocli sid. 7G5; 
1ihuUmj sid. ir. och Olshausni X:o ad $ som kräfva, att 

vilseledandet skall afse just »den ekvivalent, som medkontrahenten afser att 
pennin sin förmögeiilietsupponYing erna.» I de fall, där det är frägn om ett 
svikligt förledande till benolika dispositioner, maste sistnämnda författare tala 
om »ideella ekvivalenter» för att beteckna den grupp af fakta, rörande hvilka 
ett liedrägerigrundnnde vilseledande kan förekomma. Sa älven Hagströmer i 
otryckta föreläsningar. Mot denna konstruktion framhåller Hcgler med rätta, 
att vid bedömandet af förmögenhetsvärdet »ideella ekvivalenter» irke komma 
i betraktande. Körmögeulietsförlustcn ligger bär redan i själfva den lörmö* 
genlietsuppoflVing. som vederbörande i strid med sin verkliga vilja underkas¬ 
tat si". 

* Sä Hof R:n noll H. I):s minoritet i IL 1S02 B 602 . H. D:s majoritet 
frikände pä grund af bristande bevisning. R. R:ii hade med tva röster emot 
en frikänt under åberopande bl. a., »att den vid fastighetens exekutiva försälj¬ 
ning betingade köpeskillingen, äfven om ej (: ilen sviklipen förlicmligade) inteck¬ 
ningen a lu.otto kr. mellankoiiunit. i allt fall icke lämnat någon tillgäng till 
gäldande ens af någon af de inteckningar i fastigheten, som af käranden, (: den 
bedragne} inneliades, och att det vid sadant förhållande »icke kunde anses 
ädagalagdt. att skada "enom svarandens älalade förfarande tillskyndats käran¬ 
den». Jfr äfven det fällande utslaget i H. 1013 B 134. 
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ställning, men den kan efter omständigheterna utgöra ett indicium 
af den mest tvingande och oumbärliga natur. Man tanke blott 
på det fall, alt en person, som själf saknar nödig sakkunskap, in¬ 
hämtar ett utlåtande från obestridligt sakkunnig person. Att Fors¬ 
mans bevisföring icke är bindande, framgår äfven dåraf, att han 
ser sig nödsakad att erkänna, att ett falskt föregifvande, att 
annan person hvser viss uppfattning, dock är ägnadt att grund¬ 
lägga ett bedrägeribrott. Hans anmärkning, att i detta fall oftast 
äfven föreligger ett törespeglande af det falska yttre faktum, att 
ifrågavarande person tillkännagifvit denna åsikt, är naturligtvis 
icke ägnad att motivera hans differentiering, då ju ej heller detta 
förespeglande afser ett omedelbart relevant faktum. 

Den inom litteraturen härskande meningen uttalar sig för 
möjligheten af ett bedrägeri brott, föröfvadt genom vilseledande 
rörande inre fakta, och detta vare sig dessa läkta hänföra sig till 
den talandes egen eller till tredje mans tankevärld. 1 Om också 
denna ståndpunkt i princip får anses riktig, är det dock ofrån¬ 
komligt att vid principens praktiska utformning skilja mellan 
olika fall. 

Ett maskerande af den egna tankevärlden genom vilseledande 
uttalanden och ett vanställande af den yttre verkligheten kan icke 
obetingadt ställas på samrna plan. Produkterna af den egna tanke¬ 
verksamheten uppfattar den enskilde med fog såsom sin privata 
egendom och därför såsom något, som icke kommer andra perso¬ 
ner vid. Man kan icke rimligen ingripa med bedrägerisirafT mot 
den säljare, som för köparen bakom ljuset beträffande sin subjek¬ 
tiva uppfattning rörande godsets värde och egenskaper, livad han 
vet om godset, är han eventuellt skyldig att meddela köparen och 
att meddela honom i oförvanskadt skick. Hvad han för sin del 
tror eller anser, är hans egen sak, och köparen kan icke med 
skäl beklaga sig öfver att han i denna del blifvit förd bakom 
ljuset. Det sagda kan äga giltighet, äfven där det ej är fråga om 


1 Se Binding sid. 340 IT.: Heyltr sid. 420 med not 8: Olshausrn X:ris 
7 och 9 ad § 203; Vrank sid. 474: B o mm el sid. 20 fl.; Friedsam sid. 72 ff.; 
Hagemp sid. 107 och Estlander sid. 9, 50 IT. 

Merkel i H. 11. 111 sid. 753—754 med not 11 och Forsman sid. 377 ff. för¬ 
klara, att endast ett vilseledande rörande inre fakta, som hänföra sig till annans 
person, kan grunda straffbart bedrägeri, medan slutligen Hälsehner sid. 202 11*, 
och Gryziecki sid. 43 ff. anse, att ett vilseledande rörande inre fakta härut- 
innan aldrig är tillfyllest. 
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personer, som sia i det skarpa motsättningsförhållande, som känne¬ 
tecknar säljarens ställning till köparen. Köparen, som okritiskt 
vänder sig till utomstående för att inhämta deras mening, kan 
ieke beklaga sig, därest dessa vägra att lämna upplysningar — 
eller för att freda sig falskeligen gifva sig sken af att dela lians 
egen uppfattning. 

Skall man erhälla en rationell afgränsning af bedrägeriområ- 
det, mä.ste man fordra, att den, som för den andre bakom ljuset 
rörande sina egna åsikter, skall intaga en särskild förtroendeställ¬ 
ning till den vilseledde, som förpliktar honom att bevaka dennes 
intressen. Köparen, som förlitar sig pä den tillkallade expertens 
uppgift, att han anser det salubjudna konstverket för äkta, speku¬ 
lanten, som förledes till en förlustbringande spekulation genom 
sin finansielle rådgifvares föregifvande. att han för sin del tror. att 
den ifrägasatta affären är säker, klienten, som besluter sig för att 
uppgifva en omtvistad rättighet på grund af advokatens uppgift, 
att han anser rättegång utsiktslös, kunna med skäl göra gällande, 
att de blifvit bedragna, därest de lämnade uppgifterna slå i strid 
med förtroendemännens verkliga uppfattning. 1 

De skäl, som sålunda tala för en begränsning af bedrägeri¬ 
området, kunna emellertid endast åberopas, sa länge fråga är om 
ett vilseledande rörande vederbörandes egna åsikter. Uppgifter rö¬ 
rande andras föregifna åsikter och meningar hafva afseende å 
fakta, hvilka, så vidt på den talande ankommer, uro yttre. Åro 
uppgifterna falska, ställer sid därför bedrägerifrågan här på sam¬ 
ma sätt, som när man eljest har att göra med ett vilseledande 
rörande fakta, hvilka falla utanför den talandes eget själslif. 

Lika litet som frågan, huruvida ett vilseledande rörande en 
persons åsikter är ägnadt att grunda bedrägeri, låter sig enhet¬ 
ligt besvaras, kan man lämna ett enhetligt svar på frågan, huru¬ 
vida ett vilseledande rörande en persons afsikter uppfyller bedrä- 
gerirekvisiten. Såvidt fråga är om andras afsikter, är man inom 
litteraturen stort sedt enig om att besvara frågan jakande. Där 
åter vilseledandet afser de egna afsikterna, gå meningarne i sär. 


1 En annan fräga år den. huruvida i fall af denna typ eventuellt bestäm¬ 
melsen om trolöshet mot hufvudmau hör komma till användning. Härom gäl¬ 
ler mutatis mutandis hvad ofvan sid. 117 not 1 anförts. 
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Den härskande meningen uttalar sig emellertid äfven här för möj¬ 
ligheten af ett bedrågerigrundande vilseledande. 1 

Att en differentiering är nödvändig, visar redan en flyktig 
blick på det föreliggande området: mot det klara bedrägeri fallet, 
att någon insamlar penningar genom att falskeligen uppgifva, att 
han ämnar använda dem för välgörande ändamål*, står såsom ett 
klart fall af rättsligen irrelevant vilseledande det, att en köpare 
förskaffar sig gynnsammare villkor genom att falskeligen föregifva, 
att han under inga förhållanden är villig att betala det begärda 
priset. 

Hvarje kultur, som tillåter spekulation, måste tillika tiller¬ 
känna den enskilde rätt att behålla sina spekulationsplaner för sig 
själf och att hindra andra från att vinna inblick i desamma. Ett 
vilseledande, som endast går ut på att maskera spekulationspla- 
nerna, kan därför enligt modern rättsuppfattning icke kvalificeras 
som bedrägeri. Men ej blott ett vilseledande rörande själfva spe- 
kulationsafsikterna saknar rättslig betydelse. På enahanda sått 
förhåller det sig, där fråga är om ett vilseledande rörande yttre 
fakta, hvilka endast äro af betydelse för erhållande af inblick i 
vederbörandes spekulationsplaner. Träffande yttrar rörande dessa 
frågor Kölder *: »Man kann Niemandem einen Betrugsvorwurf 
inachen, wenn er bezuglich dessen, was er vorhat, sicli in Nebel 
hullt oder Irrthum verbreitet: Niemand ist berechtigt, in das Ge- 
heimnis des Innern zu dringen, und wenn Jemand es doch will, 
so muss er es sich selbst zuschreiben, wenn er dupirt wird.» 

Det kan följaktligen icke blifva tal om bedrägeri, där någon, 
som förvårfvar ett jordområde för uppförande af dyrbara indust¬ 
riella anläggningar, lyckas hålla priset nere genom att förespegla, 
att han endast hur för afsikt att använda jorden som åkermark. 
Lika litet kan den anses gå utöfver gränserna för det i han¬ 
del och vandel tolererade, som vid inköp af en fastighet så 
till vida vanställer yttre fakta, att han i strid med verkliga för- 

1 Se litteraturhäuvisningarna ofvan sid. MW not 1. Ett vilseledande rö- 
rande egna afsikter liar för visst fall straffbelagts såsom »bedrägeri» i S. Ii. 
22:8 mom. 2, I)vilken bestämmelse uppenbarligen afser ej blott det fall, att 
förledaren redan från början varit ur stand att infria äktenskapslöftet (exvis pa 
den grund att han redan var gift) utan äfven det. där allenast viljan att infria 
löfleL redan från början brast. Varit äktenskapslöftet allvarligt menadt. kan 
ifrågavarande bestämmelse icke komma till användning. 

* Jfr. H 1911: 602. 

1 Kohler sid. 5. 
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nällandet förnekar, alt han redan förvärfvat angränsande tomt eller 
inhalt underhandlingar rörande inköp af densamma. Om också 
säljaren, där han ägt kännedom om verkliga sakläget, skulle for¬ 
drat och ernått högre köpeskilling, kan dock ieke omintetgörandet 
af denna vinstmöjlighet föras köparen till last. Dennes förfarande 
ter sig icke såsom ett säljarens skadande utan endast såsom ett 
förebyggande af oförtjänt vinst för säljaren och oförskylld skada 
för honom själf. 1 

Om elt lofligt tillvaratagande af egna spekulationsintressen kan 
det i regel icke blifva tal, där någon ställer annans afsikter i falsk 
dager. Härom gäller i tillämpliga delar, hvad i det föregående 
anförts i fråga om ett vilseledande rörande annans åsikter: inre 
fakta, hvilka hänföra sig till annans person, framstå såsom lik¬ 
vänliga med yttre fakta. Sålunda kan en falsk uppgift, att tredje 
man har för afsikt att hos inkulpaten göra stora beställningar af 
en viss vara, utgöra elt svikiigt medel att löra en spekulant bakom 
ljuset i fråga om varans begärlighet och inkulpatens ekonomiska 
utsikter. 

I motsats till hvad som gäller vid elt * vilseledande rörande de 
egna spekulationsplanerna gör sig sannfärdighetskrafvet med styrka 
gällande, där vilseledandet afser själfva kontraklsviljan. Där icke 
samfärdseln skall blifva lidande, måste den, som sluter aftal 
med annan, kunna förlita sig på alt bakom det gifna ordet står 
en allvarlig vilja att infria detsamma. Detta ömsesidiga förtroende 
utgör en grundförutsättning för en sund utveckling af samfärdseln. 
Missbrukas delta förtroende, visar det sig. att viljan att efterkomma 
åtagna förpliktelser redan vid utfästelsens afgifvande brast, bör 
därför rättsordningen icke kunna förhålla sig indiflerent. Utfästel¬ 
sens afgifvande framstår såsom ett rättsstridigt förespeglande af 
ett falskt faktum, och vilseledandet rörande de egna afsikterna an¬ 
tager karaktären af ett svikiigt förfarande. 

Förhållandet kan blifva enahanda, äfven där en person för att få 
ett aftal till stånd falskeligen förespeglar planer, hvilka, utan att själfva 
göras till föremål för aflalsmässig reglering mellan parterna, åter¬ 
verka på värdet af de i aftalet ingående utfästelserna. Svikiigt 
förfarande föreligger sålunda, där en person, som är i behof af 
penningar för sitt uppehälle, förskaffar sig försträckning genom att 
falskeligen föregifva, alt penningarna skola användas för ett pla- 
4 1 era d t affä rs fö re tag.* 


1 Se ocli jfr Kohler sut. 1—7 och Gross sid. 1S4-. 
* Jfr Kohler sid. 5. 
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Frågan, Ii vilken betydelse man vid bedrägeribrottet bör till¬ 
mäta ett vilseledande rörande egna afsikter, bar emellertid älven 
en annan sida. Där den vilseledde i utbyte mot sin egen presta¬ 
tion genom aftalel erhåller en fordran på motprestation, och denna 
fordran icke uppvisar andra brister än den, att den riktar sig mot 
en person, som saknar vilja att frivilligt infria densamma, kan man 
ifrågasätta, om sveket öfverhufvud tillskyndat den vilseledde för- 
mögenhetsförlust. Då den förpliktades inentalreservalion icke in¬ 
verkar på hans rättsliga bundenhet och det för den berättigade 
står öppet att tvångsvis indrifva fordringen, har nian understun¬ 
dom inom litteraturen besvarat frågan nekande. Om förmögen- 
hetsförlust skulle det enligt denna mening först kunna blifva tal, 
där viljan att undandraga sig åtagna förpliktelser omsattes i hand¬ 
ling, men i sådant fall blefve fönuögenhetsförlustcn icke, såsom vid 
bedrägeribrottet förutsattes, att föra tillbaka pä den vilseleddes 
handling utan pä en ensidig akt från medkontrahentens sida. 1 

Denna ståndpunkt kan icke undantagslöst godtagas. För frå¬ 
gan, huruvida en fordran skall anses säker, är den förpliktades 
redliga vilja ingalunda alltid betydelselös.* Väl ginge man för 
långt genom att påstå, att redan den omständigheten, att den 
förpliktades redliga vilja bruste, alltid skulle lata fordringen fram¬ 
stå såsom osäker. En allmän hänvisning till de vanskligheler. 
som följa med nödvändigheten att på processuell väg indrifva for¬ 
dringen, 3 är föga bevisande. Där fordringen är förbunden med 
betryggande realsäkerhet eller borgen, behöfver möjligheten af en 
rättegång alls icke tagas i betraktande, och älven där man blir 
nödsakad att inlåta sig på rättegång, kan sakläget vara sådant, 
att en lycklig utgång af processen på grund af de betryggande 
former, under hvilka aftalel ingätls. måste anses höjd öfver hvarje 
tvifvel. Vid den praktiska värderingen kan sålunda en fordran 
framstå såsom säker, ehuru man måste räkna med att gäldenären 
icke godvilligt skall fullgöra sina förpliktelser. 

1 Se exvis Merk<-1 II sid. 7 fT. och H. H. III sid. 71»7 fl'.: Huhrhncr 

sid. SJO:! IT. och Forsman sid. ATS älvensoin Gnos i T. f. H. 11MIO sid. öl fl', 
som dock framhåller. att /). .V. L. § -Jöl icke ansluter sig till denna upplän¬ 
ning. da den täter hedrägerislralT inträda, redan när någon »utan nf>ikl att 
hetala tager varor pa kredit». 

* Se liarjerap sid. Ill IT. (jlr dock äfven sid. lol not lOg Jtinding sid. 
317 not I; Olshansrn X:o “JO ad § gtilt; Frank sid. -I-SI ; Heyler sid. I3t> och 
Friedsam sid. Ii IT. 

* Friedsam sid. 71* IT. 
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Men förhållandet kan älven vara ett annat. Aftalet kan slutas 
umler omständigheter, hvilka lämna den ena kontrahenten i full¬ 
ständig okunnighet om mndkontrahcntens person. Man tänke blott 
pä det fall, att en anonym ollert accepteras under bifogande af 
förskottslikvid. Där i sådant fall den ofTererande saknar vilja att 
frivilligt fullgöra sin motprestation, är tydligen niedkontrahentens 
rätt till motprestation lika värdelös, som om offerelden gjort den civila 
rättshjälpen illusorisk genom angifvande af falskt namn. Åfven 
där den berättigade vet, hvem han har att halla sig till, kan vi¬ 
dare prestationens utbekommande faktiskt vara beroende uteslu¬ 
tande af den förpliktades goda vilja. Så är till exempel fallet, 
där ett aftal slutes muntligen, utan att den berättigade genom till¬ 
kallande af vittnen eller eljest försäkrar sig om bevismedel. 

Mellan dessa båda grupper af ytterlighetsfall, den där den bri¬ 
stande prestationsviljan låter fordringen framstå såsom värdelös, 
och den, där den ifrågavarande bristen saknar hvarje reell bety¬ 
delse, ligger en mångfald mellanfall, vid hvilka utsikterna för for¬ 
dringens indrifvande allenast framstå såsom mer eller mindre ovissa. 
Där sveket resulterat i att den vilseledde i utbyte mot sin presta¬ 
tion erhållit en motfordran af denna typ, har man understundom 
förklarat, att straffbart bedrägeri icke förelåg»*, enär sveket icke 
medfört förmögonhetslörlust utan blott en fara lör sådan förlust. 1 
Denna karakteristik af förmögenhet släget är emellertid icke obe- 
tingadt riktig. År faran för att motprestationen icke behörigen 
skall utgå af den betydelse, att den vid den praktiska värderingen 
framstår såsom beaktansvärd, återstår ännu den möjligheten, att 
den förvärfvade rätten till motprestation vid en jämförelse med 
den vilseleddes förmögenhetsuppoffring ter sig såsom mindervärdig. 
Där så är förhållandet, föreligger icke blott en fara för framtida 
förmögenhetsförlust utan äfven en förlust, som redan genom af- 
talsslutet blifvit verklighet.* 

Mot den här företrädda ståndpunkten har anmärkts, att den 
konsekvent leder därhän, att man måste låta bedrägeristraff in¬ 
träda, äfven där bedragaren ändrar uppsåt och behörigen fullgör 


1 Se exvis Merkrl sid. tf4-1 ff. och H. H. III sid. 7G2 —703; Gryziecki 
sid. 10+ ff.; J. Merkel. Uie Yermftgcnshescliädigung beim Betrug (Diss. Er- 
langen) Nurnberg 190») sid. 33 IV.; Goos i T. f. R. 1900 sid. 5:2 not 11. 

* Olshausen N:o *20 ad § *203; Hegler sid. 429—430; Hälschner sid. 252 ff.; 
Uagerup sid. 112. 
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nftatet. 1 Denna anmärkning ur riktig, men den kan icke tillmätas 
afgörande betydelse.* 5 . Samma konsekvens mäste man vidkännas 
älven i ett sä typiskt bedrägerifall som »let, att en insolvent per¬ 
son förskaffar sig kredit genom att fnlskeligen utgifva sig för sol- 
vent men därefter kommer i förändrade förhållanden, som sätta 
honom i stånd att å utsatt dag infria sin skuld. Den omständig¬ 
heten, att betulningshandlingen låter förmögenheten framstå såsom 
intakt, kan icke verka ändring därutinnan, att förmögenheten vid 
tiden för aftalsslutet lidit minskning, i det en säker värdefaktor 
utbytts mot en osäker. Genom betalningshandlingen har bedra¬ 
garen endast maskerat ett fullbordadt bedrägeribrott, liksom för- 
snillaren maskerar sitt tillgreppsbrott, där han, då de anförtrodda 
medlen återfordras, redovisar ett belopp af samma storlek, som 
det tillgripna. 4 Man har sålunda att göra med en företeelse, som 
icke är säregen för de fall, där vilseledandet rör de egna afsik- 
terna, utan äfven möter både i fall, hvilkas bedrägerinatur är 
höjd öfver hvarje tvifvel, och vid de öfriga förmögenhelsbrollen. 


1 Hälschner sid. 2G3 och N. Motiv 1896 sid. 2+5 not 1. 

1 Frie ds nm sid. 78. Jfr äfven Hogerup sid. 111 med not 30, som. just 
för att undgä de anmärkningar, som kunna riktas mot ett betonande af den 
nakna mentalreservationen, förlägger tyngdpunkten till de yttre moment, livilka. 
pä sätt äfven här i texten utvecklats, täta ett vilseledande rörande betalnings¬ 
viljan grunda förmögenhetsförlust. 

* 1 de ofvan sid. 41 vid not I berörda fallen ligger saken nägot annorlunda 
än i de härafsedda. Där är den vilseleddes handling, det temporära utlämnandet 
af saken, till sin räckvidd sa begränsad, att den, isoleradt betraktad, i regel 
icke framstar såsom ägnad att i heaktansvärd män minska förmögenhetens 
totalvärde. Skall bedragarens tillägnelseuppsat kunna uppväga det minus, som 
i dessa fall föreligger pä den objektiva sidan, bör man därför kunna fordra, att 
tillägnelseuppsiilet genom svekets yttre gestaltning kommit till synes (ofvan 
sid. tö—4G). Här äter föreligger ett verkligt uppgifvande af en förmögcnhetsbe- 
standsdel, hvilket redan i och för sig innesluter en heaktansvärd minskning af 
förmögenheten. Bedragarens afsikter erhålla därför betydelse endast för den 
sekundära fragan. huruvida den fordran, som den vilseledde genom altalet för- 
värfvar. skall kunna anses uppväga, livad lian genom sveket förledts att upp- 
gifva, en fraga. för hvilken bedrägeri handlin gens yttre gestaltning saknar be- 

tvdelse. 

0 

4 Jfr Rinding sid. 3G 1 med not (i. 
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CHAP. I. 

Introduction. 


Dans un travail précédent 1 , j’ai essayé d’établir la maniére 
dont le vieux fran<;ais con^oit la relation entre une locution impers. 
et Tinfinitif qui lui est subordonné et quelles sont les constructions 
qui se sont développées sur cette base. Mos recherches avaient 
porté å fond sur ces constructions jusqu’en 1400; divers symptömes 
nVavaient fait voir qu'au cours du siécle qui précédait cette date, 
la conception primitive des constructions formées å 1’aide d’une 
locution impers. et d’un inf. était en train de se modifier. Mon 
travail précédent a du se borner å examiner les causes du nouvel 
état de choses qui sYmnon^ait et je m’étais reservé alors d’étu- 
dier plus tard le développement du nouvel usage. C’est cette étude 
que j’entreprends aujourd’hui; mon nouveau travail doit donc étre 
regardé comme la suite du précédent et continue celui-ci au 
point ou je 1’avais arrété. 

J’ai cru pouvoir constater que la construction primitive de l’inf. 
subordonné å une locution impers. tient aux mémes causes que 
la construction de l'inf. subordonné å un verbe personnel de signi- 
fication analogue*. Dans les deux cas, c’est le sens du verbe qui 
déterminait la construction de l’inf. faisant partie de 1’expression. 
Cette analogie disparait avec 1’époque ancienne. J’ai cherché la 
cause du développement que devaient prendre ensuite les construc¬ 
tions impers. dans une forte con solid a tion du groupe impers., 
amenée par 1’uniformité formelle de ces constructions et qui les dis- 
posait aux influences analogiques auxquelles elles furent exposées. 
Pendant toute la période ancienne, l’inf. pur gardait une supériorité 
numérique marquée sur I’inf. prépositionnel; cette prépondérance 
a permis å cette construction d’exercer une influence analogique 

1 Kjkllman, La construction de 1’inflnitif dépendant d’une locution im- 
personnelle en fran<;ais. Des origines au XV* siécle. Upsal 1913. 

* Voir Kjkllman, Construction, Chap. I ainsi que p. 295 ss. 

H. Kjellman: Construction de l’inf. dit sujet logique en fran^is. 1 
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qui a eu pour effet de réduire 1'emploi des constructions préposi- 
tionnelles et d’étendre 1’emploi de l’inf. pur. Au début du XV* 
siécle, la catégorie des verbes impers. simples présente une grande 
uniformité due å 1’analogie du type fréquent: il me convient aller. 
Cette consolidation, jointe å 1'emploi plus général de la construc- 
tion impers. prise dans son ensemble, donne å cette classe de 
verbes le caractére d’une catégorie formelle qui dans son déve- 
loppement suit ses lois å elle. C’est donc de cette catégorie formelle 
dont la phrase: il me convient aller est le type, qu’on doit partir 
pour étudier le développement postérieur des locutions impers. 

Ce qui earactérise ce développement, cest 1'emploi croissant de 
l’inf. précédé de de, qui de nos jours est devenu de rigueur dans 
la plupart des cas. Il y avait, déjå dans 1’ancienne langue, un 
groupe de locutions impers. ainsi construites, et bien entendu celles-ci 
servirent de base au développement qui a abouti å 1’usage möderne. 
Il y a cependant une différence bien marquée entre les diflférents 
emplois de Tinf. précédé de de tels qu ils se présentent aux différen- 
tes époques. Sauf dans des cas exceptionnels ou une influence ana- 
logique s’était déjå fait valoir, Tanden inf. précédé de de dépend 
toujours du sens du verbe. C’est cet usage que j’ai appelé 
1’emploi organique. Dans la langue möderne, au contraire, on 
se sert de l’inf. précédé de de sans que la préposition ait la moindre 
raison d’étre, si Ton considére le sens du verbe fini. La préposi¬ 
tion y a perdu sa faculté primitive d’exprimer un rapport séman- 
tique entre Tidée du verbe fini et celle de Tinf. Elle a pris le 
caractére d’une pure cheville grammaticale n’ayant pour fonc- 
tion que d’unir les deux idées. Il faut que des influences ana- 
logiques d’une puissance extraordinaire soient intervenues pour 
pouvoir faire de la prép. de, pleine de vitalité dans Tanden fran- 
$ais, un pur instrument grammatical n’ayant qu’une fonction toute 
formelle el dont par conséquent 1’emploi est absolument indiflférent 
pour le sens de Texpression. 

Les actions analogiques dont il s’agit, j’ai cru pouvoir les 
dériver des locutions correspondantes composées, c’est-å-dire des 
combinaisons: subst. + copnle + inf. précédé de tde* et adj. (adv., 
part.) + copule -\ inf. précédé de *de*. 

Il ressort de mes recherches précédentes sur ces tournures, 
non seulement que, vers 1400, la construction formée å Taide de 
Tinf. précédé de de Tavait emporté, mais aussi qu'au cours du 
XIV e siécle elles avaient commencé å prendre une forme qui devait 
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Construction de 1'inf. dit sujet logique en franqais. 3 

favoriser 1’influence analogique exercée å mon avis sur les locu- 
tions impers. simples. Priraitivement, la premiére des combinaisons 
mentionnées avait la forme: folie est de le faire, temps est de 
le faire , dont étaient sorties d’une part la construction empha¬ 
ti que: c'est folie de le faire, et de 1’autre la construction im¬ 
pers.: il est temps de le faire. A partir de 1’époque ou les con- 
structions emphatiques et impers. eommencent å prédominer, ces 
phrases peuvent donc influencer les constructions simples par une 
double analogie, celle de la forme et celle du sens. 

Dans la langue ancienne, la combinaison adj. + cop. + inf. 
avait la forme pers.: cela est legier ä faire. La construction: 
adj. + inf. précédé de de était encore au XIV* siécle d’un ernploi 
peu fréquent. La construction du type: bon est de le faire se 
développe cependant assez vite sans, toutefois, acquérir dés cette 
époque la situation prépondérante qu’elle occupe dans la langue 
actuelle, et ce n’est qu’au cours du siécle qui sépare Froissart de 
Commynes qu’elle revét la forme impers. möderne: il est bon de 
le faire , sous laquelle elle peut exercer sur la construction des 
verbes impers. simples une influence doublement efficace, fondée 
sur une analogie et de forme et de sens. 

Voici donc les types des constructions que je regarde comme 
les sources de la construction möderne des verbes impers. simples: 

c'est folie de le faire 

il est temps de le faire 

il est en ma puissance de le faire 

il est possible de le faire 

il est per mis de le faire 

c’est assez de le faire 

c'est mal fait de le faire. 

J’ai parlé ailleurs 1 de la distinction formelle que, si l’on en juge 
par Temploi de pronoms différents, la langue a trés subtilement 
établie entre les phrases introduites par ce et celles qui débutent par 
le pronom impers. il. D'une part, il y a la construction emphatique 
caractérisée par le démonstratif ce, qui tout en portant sur 1’inf., 
sert å mettre en relief le prédicatif. Cette construction se présente 
dans les cas ou le prédicatif, qui peut étre un substantif, une expres- 
sion adverbiale ou un participe déterminé adverbialement, forme 
une idée propre qui ne se soude pas aux autres éléments de la 

1 Voir Kjrllman, Construction, p. CG. Rem. 2 et p. 275 ss. 
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phrase. Par rapport å 1’idée exprimée par 1’inf., 1’idée prédicative 
forme le genus pr oxi m um et, dans le cas spécial dont il s’agit 
dans chaque énonciation, les deux idées se trouvent dans un 
rapport d’identité. Quand le fran^ais exprime d’une maniére 
emphatique 1’idée: c est mal fait de partir, il faut comprendre le 
terme fait» conime une idée identique dans les conditions 

présentes å 1’idée de partir. 

Le partir = quclque chose de mal fait > c'est (qttelque chose 
de) mal fait de partir. 

De méme, dans la phrase: c est assez de sortir, on veut dire 
de la sortie qiTelle est quelque chose qui doit étre qualifié de 
*assez *, qu’elle est *un assez*. 

D’autre part, la eonstruction impers. se présente dans le cas 
ou le prédicatif est de caractére adjectif 1 ; avec la copule, il forme 
l idée prédicative de la phrase qui exprimée sous une forme im¬ 
pers. qualifié d’une certaine maniére l’idée de l’inf. Comme, au 
point de vue de la syntaxe, il n’y a aucune différence entre les 
deux phrases: 

le sortir me platt 
le sortir incst nécessaire 

de méme il y a une analogie parfaite entre les rédactions impers. 
eorrespondantes: 

1 La diflérenee de eonstruction dépend donc. ä mon avis. du caractére 
différent du prédicatif. suivant qu*il est suhstantif ou adjectif. Gråce ä la 
subtilité de la langue. nous trouvons ici une justification de la critique que 
Sundén n fnile de Topinion de Jespersen (Sprogels logik p. S et suiv.). opinion 
d\aprés laquelle le suhstantif et Tadjectif ne sont pas de nature différente mais 
dépendent seulement du degré de specialisation qu'ils servent ä exprimer (v. 
Svensk Humanistisk tidskrift, févr. 1917 p. 49 et suiv.). D'apres ropiuion cou- 
rante, le suhstantif désigne des substances et Tadjectif les qualilés de celles-ci. 
S’il n’v avait pas une différence de nature aussi marquée, le frnn$ais ne ferait 
pas non plus dans la eonstruction la différence bien nette qui u été introduite 
des Tanden temps et qu'on continue toujc»urs en somme k respeeter. Le sub- 
stantif par sa nature empéche dans la forme du jugement une impersonifica- 
tion de Texprcssion et exige un ce; Tadjectif n‘a pas ce caractére indépendant; 
il ne dit pas ce que quelque chose est, mais ajoute seulement ä ce quelque 
chose une certaine qualité. De méme que Tidée de «plaire> dans Texpression 
le sortir me platt peut étre rendue sous la forme impersonnelle, c’est tout 
aussi possible avec la méme idée sous la forme etre agréable , en sorte que 
nous avons les deux jugements impersonnels: 

il me plait de sortir 
il vi'c8t agréable de sortir . 
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Construction de Finf. dit sujet logique en frangais. 5 

il me platt de sortir 
il niest nécessaire de sortir. 

A cette demiére catégorie de constructions s’ajoute la phrase 
suivante: il est tcmps de partir. En m’exprimant de cette maniére, 
je ne veux pas dire qne le partir soit la méme chose que le 
temps; ce que j’ai dit c est que le partir est maintenant nécessaire 
par rapport au temps. Le méme caractére adjectif est inhérent au 
prédicatif, s’il est exprimé sous la forme d’un substantif précédé 
d’une préposition: il est en ma puissancc de le fairc , d’un inf. 
précédé de ä: il est å espérer que . . ., etc. 

Comme je l’ai montré dans mon travail précédent, la langue 
ancienne avait un discernement trés sur des substantifs qui se 
prétaient å cette construction; j’y ai cité des exemples avec les 
mots temps , saison, lieu, raison, dommage, honneur, me sti er , force, 
besoin, etc., qui tous sont de nature å former avec le verbe de la 
phrase une locution impers. Dans ce qui suit, nous retrouverons 
plusieurs de ces substantifs avec la méme fonction. 1 

Originairement et théoriquement, il y a donc å mon avis une 
différence trés nette entre des phrases telles que: il est temps de 
partir et c’est folie de sortir; dans le premier cas nous avons 
affaire å un jugement exprimé impersonnellement, il est temps, 
qui porte sur une action verbale, partir; dans les phrases empha- 
tiques, c’est Pinf. qui remplil la fonction de sujet, qu’il soit précédé 
des prép. de et d ou qu’il soit employé sans prép. Or, ce per- 
dant peu å peu dans ces phruses son caractére primitif de pronom 
démonstratif, il y aura en réalité une différence trés légére entre 
les deux tournures. Par opposition å la construction primitive: 
temps est de partir, folie est de sortir, je les ai comprises toutes 
les deux sous la dénom i nation générale: la construction nou- 
velle, étroitement liée aux tournures du type: il est bon de le fairc. 

Par 1'apparition de cette construction au cours du XV* siécle, 
la catégorie des locutions impers. s’enrichira d’une construction 
trés vivace appelée å jouer plus tard un röle important. L'intro- 
duetion du pronom il dans les locutions impers. en général marque 
le terme du processus de consolidation dont il a été question ci- 
dessus*. Dés lors, cette catégorie comprend toutes les construc¬ 
tions impers., y compris la construction emphatique dont je viens 

1 Gf. Kjelluan, Construction p. 276 ss. 

* Cf. Horninu. op. cit. p. 25S. 
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d’examiner Porigine. A Pintérieur de celle catégorie, deux forces 
sexereent en sens contraire. L’une est représentée par le grand 
nombre des verbes simples pour la plupart tres usités qui se con- 
struisent avec l’inf. sans prép. Ges verbes représentent une con- 
struction qui doit étre considérée comme la construction fonda- 
mentale de cette catégorie. L’autre force est représentée sur- 
tout par les locutions composées et aussi par un nombre trés 
restreint de verbes simples, tous suivis de Pinf. précédé de de 1 . 
La premiére force tend å imposer la construction fondamentale å 
toutes les locutions impers., tandis que Pinfluence des constructions 
composées tend å propager Pemploi de Pinf. précédé de de. 

Au cours des siécles suivants, s’engagera entre ces deux forces 
opposées une lutte acharnée qui sera Pun des traits caractéristi- 
ques du moyen fran^ais. Dans les chapitres qui suivent, je vais 
en étudier les diverses phases et j’essaierai de montrer comment 
et pourquoi elle a eu pour issue Pétablissement de Pusage möderne. 

* * 

♦ 

Le sens des dififérentes locutions impers. ne jouant pas pour 
la présente étude, ou je pourrai les traiter par catégories toutes 
formelles, le méme röle que pendant Pépoque ancienne, il m’a 
semblé préférable d’abandonner dans les chapitres qui suivent la 
division que j’avais adoptée dans mon précédent ouvrage et qui 
était établie d’aprés le sens des différentes locutions. Dans la suite 
de mes recherches je procéderai chronologiquement. Bien entendu, 
cela n’implique pas que le point de vue sémantique soit complé- 
tement perdu de vue. Au contraire, il sera certainement avanta- 
geux å la clarté de mon exposé de maintenir dans le cadre chro- 
nologique la division en groupes d'ordre sémantique dont je me 
suis servi dans mon examen des locutions impers. de Pancienne 
époque. II m’a aussi paru nécessaire d'exposer le fond historique 
de ces recherches portant sur Pétablissement de la construction 
möderne de ces verbes, en reproduisant ici d’aprés mon travail 
précédent le tableau des constructions impers. de Pancien francais*. 
Le voici: 


1 Voir Kjellman, Construction p. 298. 
* Cf. Kjellman, Conslruclion cliap. IV. 
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I. Les locutions impers. simples: 

A. Les verbes impers. proprement dits: 

1. Les verbes impers. marquant la nécessité, le besoin, Tobligation 
et la convenance: 

il estuet, il convient, il faut, il besoigne, il affiert , il appcnt, 
il appartient, il siet. 

2. Les verbes impers. marquant un sentiment ou un acte de 
volonté: 

il plaist, il desplaist , il ddite , il abelit, il embelit , il atalente, 
il ennuie, il gricve, il tärde. 

3. Les verbes impers, marquant une appréciation: 

il vient, vaut mieux , il vaut, [il profite], il nuist. 

4. Les verbes impers. marquant la qualité de présenter un intérét 

ou d’étre d’importance: ? 

il chaut, il tient, il monte, il avance. 

5. Le verbe impers. permissif il loist. 

6. Le verbe impers. il suffit marquant le non-besoin de quoi que 
ce soit en dehors de 1’idée exprimée par l’inf. 

7. Les verbes impers. marquant la souvenance: 
il tnembre, il remembre, il souvient. 

8. Les verbes impers. marquant une occurrence: 

il vient, il avient, il chiet , il y a, il est , il va, il fait. 

B. L’emploi impers. secondaire: 

devoir, vouloir , pouvoir, soloir, sembler , estre, commencer, cesser, 
prendre. 

II. Les locutions composées: 

A. La construction subst. + copule + inf. 

B. La construction adj. + copule + inf. 

il est bel (bon), il est gent, il est grief, il est pesant, il est 
tart. 
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Le quinziéme siécle. 

Si j'ai fixé en 1400 le début cTune nouvelle période dans 
1’histoire des constructions des verbes inipers., ce n’est pas parce 
qu’une modification décisive serait intervenue å cette date dans 
la structure générale de ces constructions. La lutte établie entre 
Pancienne construction fondamentale et les forces analogiques qui 
tendent å la modifier, est en effet åpre et longue, et le développe- 
ment de 1’usage möderne ne va que tres lentement. Pour le mettre 
en lumiére dans tous ses détails, je passerai en revue un grand nombre 
d’écrivains appartenant äux XV®, XVI® et XVII® siécles, et je sou- 
mettrai å un examen approfondi 1’emploi qu'ils font des phrases 
impers. dont fait partie un inf. En procédant chronologiquement, 
mon examen portera d’abord sur le XV® siécle et je commencerai 
par Christine de Pisan, dont les ceuvres appartiennent en réalité 
å ce siécle autant qu’au précédent. 

Christine de Pisan. 

(Euvres poétiques 

Le livre des fais du sage Roy Charles V. 

\ 

Par rapport å la lexicographie, il y a d’abord å signaler que 
nous trouvons chez Christine å peu prés les mémes locutions im¬ 
pers. dont s’étaient servis les auteurs du XIV® siécle. Il estuet 
tend å disparaitre; c’est la derniére fois que se présente ce verbe 
toujours impers.; il besoigne, il abelit , il atalente, il appent , il 
vient tnieux , il monte , il avance et il metnbre sont déjå tombés 
en désuétude. Pour la premiére fois, nous rencontrons ici 1’ex- 
pression c'est ä qn 1 ; je désigne par lå la locution impers. syno- 

1 Sur 1’origine de cette construction voir Kjellman, Construction p. 234. 
Cf. aussi ib. p. 59. 
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nyme de il appartient qui sous sa forme primitive se trouve dans 
Texemple suivant: 

Chr. de Pisan III 212. t A vous est du reffuser 

Assez et de me estre fiere , 

Mais non pas de me ruser 
De Vamour, ma dame chierc 

L’inf. substantivé de notre exemple fait ressortir le caractére 
primitif de la construction qui me semble correspondre å celle des 
phrases bien connues du type suivant: 

Rose 14929 Maugré sien Vestuet séjorner 

A tous jors en prison léans , 

Car du retorner est néans. 

Beaum. JB1. 1696 C’or voient bien que (fest noians . 

Des or mais de son demourer. 

Chr. de Pisan I 22. n Et de dire ne se peut taire , 

Que neant seroit du retraire; 

La phrase doit étre analysée de la maniére suivante: «C’est 
å vous quelque chose qui vous incombe concernant le «me dire 
non* et le «me traiter hautainement», mais non pas pour ce qui 
est de me tromper; vous pouvez bien me refuser et me traiter 
d’une maniére hautaine, mais il ne vous appartient pas de me 
tromper.» 

Christine et les autres écrivains appartenant au XV* siécle 
construisent ces tournures avec l’inf. précédé de de. La slructure 
grammaticale de notre exemple est trés favorable å cette construc¬ 
tion; il semble en effet trés naturel qu’un énoncé est å vous = 
c'est ä vous quelque chose qui vous incombe soit uni å Faction 
dont il s’agit, dans un rapport qui en fasse 1’objet de 1’obliga- 
tion exprimée par le prédicat, et c’est tout å fait dans les régles 
qu’en ce cas la forme primitive de la construction soit l'inf. sub¬ 
stantivé. 

La structure de 1’expression s’écartant définitivement des locu- 
tions impers. en général s’oppose å 1’analogie des verbes impers. 
simples, surtout du synonyme il appartient 1 . En ce qui concerne 
la construction de l'inf., l expression s’est jointe aux phrases du 
type sbst. + cop. + inf. y le datif å vous représentant 1’idée d’un 

1 Cf. Kjkllman, Construction p. 104 ss. 
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vrai substantif; comparez les phrases suivantes, dont notre con- 
struction a pu facilement subir 1’analogie: 

Desch. M. M. 1628 Et dure chose a toy scra 

De garder ce que un chascun voite 

Christ. de P. III 254.9 A moy menies sera chose moult forte 

De m'en tenir .... 

Myst. 11172 Nostre matiére principalle 

Est de Vcnterrcr , vons et moy 

Al. Chart. 430 trop plus legiere chose est ä jious si fortunez 
que nous sommes de le dcchasscr 

Le développement postérieur de 1'expression vient å 1’appui 
d’une telle analogie. La prochaine fois que nous trouvons cette 
construction, chez Al. Chartier, elle garde encore, il est vrai, la 
méme forme: 

Al. Chartier 500 Aux amans est de bien seruir 

687 A vous est de le conforter. 

Mais bientöt elle revet la forme nouvelle suivante: . 

Farces 15 col. 2 Aussi j'ay fait mon fait dcvant; 

C'cst å toy de faire. 

Myst. 10485 C’est a vous de Vexecutcr 

15071 Frére, c est a moy de honorer 
Ton dig ne nom en chacun lieu 

16458 Prendrez; c'est a vous de choisir 

C’est donc la construction emphatique qu’a prise cette tour- 
nure, évidemment å cause du caractére substantif du prédicatif 
ä vous. De méme que: mon devoir est de .. . se transforme dans 
la phrase emphatique: c'est mon devoir de . . . de méme: ä moi 
est de . . ., en subissant 1’analogie de cette construction, prend la 
forme: c'est ä moi de .. ., de bonne heure figée et gardée encore 
de nos jours. 

Par ce développement, 1‘expression s^écarte donc formellement 
d’un cöté du verbe impers. simple synonyme, il appartient, de 1’autre 
de la locution composée il est en qn. Les deux tournures: il est 
en vous de le faire et c’cst a vous de le faire , qui ont cela de 
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Conslruction de l’inf. dit sujet logique en fran^ais. 11 

commun que le prédicatif est un pronom précédé d’une préposition, 
différent par le rapport entre le sujet et le prédicat; le phonéme 
en vous représentant une idée adjective, il forme en qualité de 
prédicatif avec le verbe étre une locution impers. C'est dans ce 
tait qu’il faut chercher 1’explication de la inaniére différente de 
construire ces tournures. 

Il me poise = il m’est désagréable, appartenant å la classe 
des verbes impers. qui désignent un sentiment ou un acte de 
volonté. Comme ses synonymes, il se construit avec l’inf. précédé 
de de, marquant 1’origine ou i’objet du sentiment. Ce verbe est 
d'un usage fréquent dans 1’ancienne langue, mais il ne s'y ren- 
contre jamais avec Tinf. Voici notre exemple: 

Christ. de Pisan III 197.» Et de si long sejour faire il me poise 

Certainement. 

Il chiet et il eschiet. Dans la prose de Christine, ces deux verbes 
sont employés de deux maniéres différentes. L’emploi le plus 
remarquabie se trouve dans Pexemple suivant: 

Christ. de P., Roy Ch. II 53 Comme souventefoiz avenist que 
le roy Charles s'esbatoit et desrevoit avecqucs ses fami - 
liers, entre les autres propoz, c hut ä parler de dissi - 
mulacion 

Ib. II 59 Une fois, devant le roy Charles, chcut ä parler de 
seigneuries 

Ib. II 38 Une fois, devant le roy Charles, en la présence 
d'aucuns barons de Bretaigne, eschcut å parler , entre 
pluseurs choses, de la duchiée de Bretaigne. Ib. II 58. 

Cet emploi unique de il chiet, toujours au ternps du prétérit, 
rappelle fortement la construction analogue: il vient + sbst. ou 
inf., dont nous avons fait la connaissance dans Tanden fran^ais 1 . 
p. ex.: 

Al. 47 Quant vint al faire, donc le font gentemcut. 

De méme que venir est employé dans les phrases de ce type 
sans rapport avec Tidée d une personne accomplissant Taclion expri- 
mée par Tinf., cheoir est ici d’un emploi impers. absolu. Le verbo 
n’est pas accompagné du datif, qui prés des verbes impers. en 

1 Cf. Kjeli.man, Conslruction p. 210 ss. 
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général fait fonction du sujet réel de l’idée verbale. Avec l’inf. 
parler, il chiet indique que la conversation tombe sur un certain 
sujet; il cheut ä parler de seigneuries = il tomba au point ou 
l’on commen^a å parler de seigneuries. La préposition exprime 
ilonc ici un rapport de direction des plus marqués. 

Dans 1’autre eas, il chiet est employé dans des compositions: 
il chiet en matiére, il chiet ä propos, ou il fait fonction d’une 
simple copule. Ex.: 

Christ. de P., Roy Ch. I 270 chiet ä propos et me vient au 
devant ramentevoir ccnlx qui, les tcmps passez , hi en 
se sont gourerncz. 

Ib. II 13 Et , pour ce quil chiet ä propos de lois estahlir si 
comtne il est contenu ou livre préalégué du Eégime 
des Princes 

Ib. II 132 Puisqu’il chiet en matiere de parler des poetes. 

Ces locutions, exprimant toutes les deux 1’opportunité d’une 
certaine action, doivenl étre rangées au nombre de celles qui 
désignent la convenance ou 1'obligation, telles que il affiert, il 
appartient, il siet , etc. Notre premier exemple reproduit la con- 
struction ordinaire de ces locutions impers., Pinf. sans préposition; 
dans ce passage, la construction fondamentale 1 l’a donc emporté, 
tandis que dans les deux derniers, Pinf. a subi Pattraction du subst. 
faisant partie de Pexpression, ce qui a ainené la construction pré- 
positionnelle. 

Il me sernble 

Christ. de P., Roy Ch. I 383 et leur scmbla avoir trouvé qui 
d’oiseuse les gardera 

C*est la premiére fois que se présente 1’emploi impers. pro- 
prement dit du verbe sembler. Dans 1’ancien franqais, nous trou- 
vons, il est vrai, des exemples de il semble + inf. du type: il 
sernble y avoir beaucoup de monde; mais dans ce cas, 1’emploi 
impers. du verbe fini, du å 1’assimilation que par rapport å 
sa fonction lui a fait subir Pinf. proprement impers., nest que 
secondaire. Dans notre exemple, au contraire, nous avons aflfaire 
å une vraie locution impers. caractérisée par ce fait que 1’idée de 
la personne ajoutée au datif est représentée comme le sujet de 

1 Cf. ei-dessus p. 6. 
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1’action de 1’inf. Dans cet emploi, le verbe se joint å ceux qui 
expriment un certain fond de connaissances tels que croire, pré- 
sumer , etc.; construits avec 1 'inf. pur dés les debuts de la lan- 
gue, ils gardent toujours cette construction. La phrase citée équi- 
vaut å des expressions telles que: ils croyaient avoir trouvé. . . 
ou toute construction autre que celle qui présente 1’inf. pur, est 
exclue par rapport å Tidée du verbe fini. Aussi est-il trés rare 
de trouver 1’inf. prépositionnel prés du verbe impers. analogue 
sembler. 

Enfin, nous trouvons ici pour la premiére fois la locution 
impers. il reste, si coniniune dans la langue möderne, ex.: 

Christ. de P., Roy Ch. II 135 si reste encore ä pari er votn- 
méement du bien qui en vient 

Christ. de Pisan III p. 1G8 Et encore , ma trés chierc damc, 
reste a parlcr des perilz et donyicrs qui sont en tel amour 

Ce verbe se range parmi ceux qui ont proprement la valeur 
dune simple copule, tels que il est, il y a et il fait. Il exprime 
1’existence, aprés retranchement d'une ou plusieurs parties, d*une 
chose qui doit étre faite, ou d’une question qui doit étre abordée. 
Le sens de 1’expression dépend uniquement de la construc¬ 
tion de la phrase, c’est-fi-dire du rapport dans lequcl se trou- 
vent le verbe fini et 1’inf. suhordonné. L’acceplion de ce verbe 
dififére de celle de il y a et il est essentiellement en ce qu'el!e 
exprime ce qui est ou ce qu’/7 y a de reste, quand quelque chose 
est öté ou quand une partie de 1’action est achevée. Cette difle- 
rence sémantique étant sans importance pour la construction de 
l’inf., il reste doit étre construit organiquement de la méme ma- 
niére que les locutions analogues, c’est-å-dire avec 1’inf. précédé 
<le a. Dans les deux cas, 1’inf. désigne l’idée å laquelle se référe 
cette idée d’existence, soit entiére, soit aprés retranchement d’une 
partie. La prép. exprime une idée de direction portant sur 1’ac¬ 
tion de 1’inf. Les constructions: j’ai ä faire cette chose, il y a 
a faire cette chose, cette chose est ä faire, il est a faire cette 
chose, cette chose reste a faire, il reste ä faire cette chose, formant 
ensemble un groupe, ont cela de commun que le sens du verbe 
fini n’importe en rien, tandis que la construction décide du sens 
de la phrase. Dans ce groupe, des analogies étrangéres n’ont pu 
exercer que trés peu dinfluence; aussi la prép. ä garde-t-elle en¬ 
core de nos jours sa place dans ces constructions impers. 
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Quant å la proportion entre les différentes constructions de l’inf. T 
il y a d’abord å signaler la supériorité marquée de l’inf. sans prép. 1 ; 
cette observation s’applique surtout å la prose de Christine, ou il 
est d’une fréqnence tout ä fai t ineonnue aux périodes antérieures. 
Elle s’applique aux verbes impers. simples — en prose il plaist 
p. ex. n'est jamais suivi d un inf. prépositionnel, tandis que les oeuvres 
poétiques présentent entre l'inf. pur et l’inf. précédé de a la pro¬ 
portion de 34:15; mais elle s^pplique surtout aux locutions com- 
posées, prés desquelles cette construction est d'autant plus remar- 
quable qu’elle n’est pas einployée par les auteurs qui écrivaient 
vers la fin du siécle précédent. Ni Froissart, ni Deschamps ne 
présentent un seul exemple de l’inf. pur dans les phrases du type: 
sbst. + cop. + inf. On se demande si c’est lå un trait appartenant 
au style personnel de Christine qui en effet était née å Venise de 
parents italiens et dont la langue pouvait donc presenter des traits 
italiens, ou bien si cet usage doit étre regardé conime le prélude 
de la construction qui, sous Pinfluence du latin et de la Renais- 
sance, remportera au siécle suivant une victoire temporaire. Etant 
donné qu’il y a d’autres indices d'une telle influence, je suis enclin 
å adopter cette derniére hypothése qui se concilie bien avec le 
fait que c’est surtout la prose de Christine qui se distingue par 
l’inf. sans prép. Plus conservatif, le vers a pu se soustraire å la 
nouvelle tendance, et il a pu nmintenir plus facilement les con¬ 
structions prépositionnelles de Pépoque antérieure dans les cas ou 
la versification demandait 1’emploi d’une prép. Les phrases du 
type: sbst. + cop. + inf. présentent les constructions suivantes: 


Pinf. pur 

vers 

4(5) 

prose 

23 (31) 

Pinf. précédé de å 

5 

3 

Pinf. précédé de de 

58 

19 


Dans les oeuvres poétiques, la construction du type fest, il 
est + sbst. + inf., c’est-å-dire les nouvelles tournures emphatique 

1 MCller, op. cit. p. 62, indique que Pinf. pur «comme sujet» se trouve 
prés de certains verbes impers., tels que il appartient, il convient, il plnit, 
il semble , il soufist, il estuet, il est + adj., sans toutefois nous donner aucune- 
idée de la proportion entre les diverses constructions. De méme, il cite des 
exemples, tous puisés dans la prose de Christine, ou une locution impers. est 
suivie d’une proposition infinitive (voir ci-dessous p. 16). Tous les exemples 
cités par MCller se retrouvent dans mes tableaux statistiques. 
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et impersonnelle, est prédominante, tandis que 1’usage linguistique 
du livre du Roy Charles favorise la construction ancienne, qui 
doit étre ramenée ici å la méme influence latine dont il a été 
question ci-dessus. Les tableaux suivants font ressortir la maniére 
dont Christine de Pisan se sert de ces constructions: 


vers prose 

1’inf. précédé de de 

c’est, il est + sbst. + inf. 30 6 

est + sbst. + inf. 13 5 

inf. + est + sbst. 6 1 

sbst. + est + inf. 9 7 

l'inf. pur • 

c’est, il est + sbst. + inf. 1 9 

est + sbst. + inf. 2 7 

inf. + est + sbst. 1 8 

sbst. + est + inf. 1 7 


En vers, 1’expression adj. + cop. + inf. présente 1’inf. sans prép. 
dans 6 (10) cas; il faut y ajouter la tournure il est bon assaroir 
dont j’ai noté 5 exemples, tandis que l’inf. précédé de ä et 1’inf. 
précédé de de se trouvent 2 et 4 fois respectivement. En ce 
qui concerne cette construction, la prose a été sujette å la méme 
influence sa vante qui a été constatée pour les tournures du type: 
sbst. + cop. + inf.; l’inf. pur y est la régle générale, il n’y a que 
1'exemple suivant qui présente un inf. prépositionnel: 

Christ. de P., Roy Ch. I 288 Bon me semble a perfaire Ven- 
tenciun de nostre ceuvre que distinctement soit traictié 
des bonnes meurs 

Dans la prose de Christine, la construction möderne de la 
forme il est + adj. + inf. n'est pas représentée, ce qui est aussi 
conforme å 1’usage latin. Voici le tableau des diflférentes con¬ 
structions en prose: 




inf. pur 

inf. précédé de å 

est 

+ adj. + inf. 

10 

— 

adj. 

. + est + inf. 

5 

1 

inf. 

+ est + adj. 

7 1 

— 


Dans les oeuvres poétiques, il n’y a que les deux exemples 
suivants qui présentent la tournure möderne: 

1 II faut y ajouter deux cas présenlant la proposition intinitive. 
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Christ. de P. I 99. 6 Est il a tous necessaire 

De parvenir au souverain repaire 

Christ d. P. II 147 im Devant ju ge ne pcnse mie a taire 

Ces grans raisons et comment neccessaire 
11 lui estoit de soy d'elle retraire 

Dans 1’exemple suivant, 1’inf. seul est d’une autre construction: 

Christ. de Pisan I 116. is II ne ni est mie legier 

Joyeux ditz faire a plenté 

Il faut enfin remarquer Pemploi de Pinf. pur dans des pro¬ 
positions infinitives subordonnées aux locutions imperS. qui nous 
occupent ici. C’est une construction qui parait étre restreinte aux 
ceuvres en prose et qui témoigne de Pinfluence savante qui s’est 
fait valoir dans la prose de Christine. Selon Möller 1 , la proposi¬ 
tion infinitive se trouve aussi prés des verbes expriniant la volonté 
et la perception ainsi que prés de ceux signifiant *penser > et «rftrc». 
Voici les exemples de cet usage å la forme impers.: 

Christ. de P., Roy Ch. I 273. sj comtne il soit de bonne cou- 
stume ancienne et comtne rcdcvable, les roys estre con- 
seilliez par les prélas du royaume. Ib. I 376. u . 

Ib. I 259 Comtne il soit voir, nature humaine, pour cause de 
sensualité, estre encline å plusieurs vices. Ibid. II. 15. 

Ib. I 266. is si avient , aulcuncfoiz par accidetit de froidure 
ou gellée , ycclluy vin nouvel cucilly estre vert , cru et 
mal prouffitable 

Ib. II 131.29 il convient toute envie de luy estre eslonqniée. 
Ib. I 321. 

Ib. II 119.22 comtne il appert , Dieti estre fin de totit 

Je tiens aussi å attirer Pattention sur les tournures suivantes, 
présentant, devant Pinfinitif, le que qui par la suite est devenu d’un 
usage si fréquent: 

Christ. de P M Roy Ch. I 317 riestoit point de neccessité que, 
å la perfection et entérinité du corps ressuscité de 
Jhesu-Crist , ravoir tout le sang respendu. 

1 Cf. op. cit. p. 61 et suiv. 
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Christ. de P. I 232. ti se dolente 

Vie est qtiamer ou tres joieuse et saine. 

L’inf. précédé de a n’a rien de remarquable; toutefois, 1’emploi 
de cette construction est plus reslreint que dans la langue ancienne, 
ce qui est du å la consolidation mentionnée ci-dessus. Enfin, 
l’inf. précédé de de a fait quelques conquétes dans le groupe des 
locutions impers. marquant la nécessité, 1’obligation ou la conve- 
nance; un certain nonibre de ces verbes qui n’étaient pas inacces- 
sibles å toute influence analogique, présentent des exemples de 
l’inf. précédé de de; cette construction se retrouve prés de il 
appartient, il affiert , il siet ainsi que prés de la combinaison 
c est ä qn, dont je viens de parler. 

Les locutions impers. marquant un sentiment ou un acte de 
volonté présentent toutes, å 1’exception de il plaist , la méme con¬ 
struction, qui, prés de ces verbes, doit étre regardée comme orga- 
nique et qui se rencontre déjå pendant la période ancienne. Prés 
de il vaut mieux, 1'inf. suivant le que comparatif n’est précédé de 
de, obligatoire de nos jours, que dans deux exemples sur huit. 

Charles d’Orléans, Poésies. 

La langue de Charles d’Orléans ne présente rien de remar¬ 
quable par rapport å la construction de 1’inf. subordonné å nos 
locutions. Notons toutefois un exemple de la tournure il n'y a 
que + inf. pur: 1 

Charles d’Orl. II 50 Car il n'y a que tout amcr 

Je tiens aussi å attirer l’attention sur le fait que 1’auteur ne 
semble pas employer impersonneilement les verbes servir , nuirc 
et ennuyer qu’on trouve souvent dans 1’emploi personnel, 1’inf. fai- 
sant fonction de sujet 2 , ex.: 

Charles d’Orl. II 142 II convient que trop parler nuyse 

II 142 Bcau chanter si ennuyc bien. 

La tournure sbst. + cop. + inf. présente la forme möderne 
dans la plupart des cas; 22 exemples sur 27 sont du type c'est, 

1 Cf. Kjellman, Construction p. ss. 

* De méme que Christine de Pisan, Charles d’Orléans emploie la propo¬ 
sition infinilive. D‘aprés Nordström p. 54. Tusage en est pourtant assez res- 
treint. Il n’y a pas d'exemples de cette construction prés d r une locution 
impers. 

H. Kjellman: Construction de l’inf. dit sujet logique en fran^is. 2 
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il est + sbst. + inf. précédé de de. Il n'y a que deux exemples pré- 
sentant cette forme et ou l'inf. soit construit d’une autre maniére: 

Charles d’Orl. II 129 C'est privé martire, 

Flus penser que dire. 

II 171 Ce n'cst que ancienne querelle 
A recommcncer de plus belle. 

Ici, faisant partie d’un refrain, dépend proprement d’au- 
tres expressions qui demandent cette construction. Ces exemples 
n’entrent donc pas en ligne de compte. 

La forme ancienne, sbst. + est -> inf., se trouve dans 4 cas, 
dont Texemple suivant présente l’inf. pur 

Charles d’Orl. I 163 Comme mon intencion 

Est vous servir et atner. 

Dans les exemples suivants nous trouvons une construction 
apparentée å celle du type il est + sbst. + inf. précédé de de: 

Charles d’Orl. I 145 En lui scul est de tous maulx amender ;* 

II 266 Quil n'est pas en puissance d’ame 
De tourner ailleurs mes espris. 

La construction adj. + cop. + inf. ne se trouve qu’une seule 
fois, mais alors sous sa forme möderne: 

Charles d’Orl. II 60 II n'est pas bon de trop enquerre 

Les forces analogiques agissant en faveur de l’inf. précédé de 
de sont donc trés puissantes. Aussi, cette construction a-t-elle 
pu se développer prés de certains verbes impers. simples qui ne 
1’avaient pas originairement. Ainsi, il plaist présente un nombre 
assez considérable d'exemples de 1’inf. précédé de de, la proportion 
entre les trois constructions étant 35: 5: 13; méme prés de il vaut 
mieux , le premier inf. est précédé de de dans le passage suivant: 

Charles d Orl. I 8 Revenge tog, se tu vaulx riens pour guerre; 

Ou ä elle il vault mieulx de toy rendre 

Une place å part revient å 1’inf. précédé de de qui se trouve 
dans 1’exemple suivant: 

Charles d’Orl. II 64 Or est de dire: laissez m'en paix 

1 Cf. plus has p. 29. 
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A cöté de la construction organique 

Charles d’Orl. II 80 Tousjours est ä rccommencer 

qui est encore en pleine vie et qui a ses origines dans Tanden 
fran^ais, ex.: 

Rose 15793 Car sans dire est-il a entendre 

Que ce nest fors en bone guise 

les tournures construites avec 1’inf. précédé de de sont assez fré- 
quentes au cours des XV® et XVI® siécles. Voici les exemples 
que j’ai notés avec cette construction: 

Myst. 2642 Avant, frére , que dictes votts? 

Qu'est-il de faire? Ibid. 5872. 

7001 Pére Taré, je vous diray 

Qu'il est de faire a mon advis. Ibid. 7862. 

Cent Nouv. I 129 Or ga, qu'est-il de faire? 

II 55 Je vous promectz que le rat est prins; mais il notis 
fault adviser qu'il en est de faire. Ibid. I 23, 139, 199, 
203, 215 II 57, 75, 154, 180. 

Commynes I 41 On eut en conscil qu'il estoit de faire 

I 112 Mais å qui que ce soit est bien de craindre de mettre 

son estat en hasard d’une bataillc 

II 176 et si est bien de noter que . 

II 297 mais il est de croire que N. S. leur en oustoit le vouloir. 

II 351 car on les tint en leurs navires par long temps ä si 
grant extremité de vivres qu'i l n'est de croire. 

Rab. Garg. I 38 Les lavant doncques premierement en la 
fontaine, les pelerins disoient en voix basse Vun ä Vautre: 
*Qu'est-il de faire*? Ibid. I 18, 20, 28. 

Cette construction est donc en somme restreinte aux tournu¬ 
res du type qu est-il de faire et il faut en cbercher Texplication 
dans la forme de Texpression’. On ne pourra guére constater 

1 Sur la confusion de que et de qu'il et la forme qu’i voir Huquet, op. 
cit. p. 115 et suiv. 

1 Le seul qui å nia connaissance se soit prononcé sur cette construction 
est TcstfNiES qui, dans son méinoire consacré å la langue de Commynes, en dit 
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de diflerence de sens enlre les deux construetions; dans les deux 
cas, l’acception est celle du part. fut. pass. latin en -ndum. Je 
présunie que la préposition est due å une attraction formelle exer- 
cée sur Pinf. par le pronom introduisant la phrase. Au lieu de 
voir dans le pronom Pobjet de 1’inf., on a compris le que inter- 
rogatif qui s’était assimilé au verbe fini, comme prédicatif; 1’inf. 
y a été ajouté en régime indirect et d’une maniére toute naturelle 
la préposition marque ee qui était Pobjet de 1’idée verbale de la 
phrase. Je vois donc dans la phrase qu'e$Uil de faire? un déve- 
loppement de la question qriest-il? Notre construction semble 
d’autant plus naturelle qu’on a du s’habituer å cette époque å 
faire précéder de la prép. de Pinf. des phrases impers. du type.... 
qu’il est temps de faire et.... quil est bon de faire y tandis qu’on 
construit avec a Pinf. faisant partie de la phrase pers. voilä une 
chose qui est possible a faire. Cf. aussi les tournures suivantes 
présentant un certain rapport formel avec celle qui nous occupe ici: 

Commynes II 16 rim n'est d'estimer 

Myst. 7519 Mais je croy que vous ne sgarcz 

Que c'est que de beauté de datne 

Myst. 14366 Considerez 

Quel lien c est que d'avoir lignye. 

Chr. de Pisan II 60 »64 Si faisons conte 

Que c'est d'amer , de qtwy vient n'a quoy monte. 

Marot I 150 Mais que me rault d'allcr tant devisant? 


La tournure qiicst il de faire , s étant figée sous cette forme, 
a pu exercer ensuite une influence analogique sur celles dont la 

p. 41: «La langue aetuelle exige 1’inf. avec a apres le verbe etre pour expri- 
mer la nécessité et la possihililé. Commines fait usage de 1’inf. avec ä et de 
celui avec de.» T<ennies ne fait donc pas attenlion ä la forme de la construc¬ 
tion: il est vrai que Commynes en fait un usage plus libre que ses contem- 
porains; toutefois, il faut observer qu’en debors de cet auteur Pinf. avec de est 
restreint aux phrases interrogatives el c'est certainement méconnaltre Ia na* 
ture de la construction que de ne pas tenir comple de ce fait si important 
pour 1'explication de 1'emploi anormal de Pinf. Comme il arrive si souvent 
avec les monographies de syntaxe qui se proposent surtout d^nregistrer les 
exceptions. et qui se bornent å l'étude d’un seul écrivain. Tobservation de 
Tcennies est dans ce cas sans valeur pour 1'examen du phénoméne pris dans sa 
généralité. 
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structure n’était pas de la méme fa^on favorable au ciéveloppe- 
ment de l’inf. précédé de de. Les exemples tirés de Gommynes 
doivent étre expliqués de cette maniére. L exemple trouvé dans 
Charles cTOrl. pourrait étre analogique aussi; si, å cause de l’an- 
cienneté de cet exemple, on hésite å 1’expliquer par 1’analogie ert 
question, on pourra toujours dériver la prép. des tournures bierr 
fréquentes dans la langue ancienne: Or + inf. précédé de de 1 , ex.: 

Cl ig. 6G50 Or del bien faire et del cerchicr 

Et sus et jus et pres et loing 

Ren. I 588 Or del mangier, si iron boivre. 

Pour Pusage de Charles d’Orl. cf. en outre les tableaux sta- 
tistiques *. 


Alain Chartier, CEuvres, vers et prose. 

Alain Cbartier emploie il vaut plus dans le méme sens que 
il vaut tnieux; c’est un emploi occasionnel que je n’ai pas retrouvé 
ailleurs, ex.: 

Al. Chart. 495 Se vostre mal vous vient d'amours, 

Ou du trait d'ung plaisant regart, 

Ou de refus dont Diex vous gart? 

Oar plus vauldroit tenir prison. 

700 Plus me valoit Vamer ainsi, 

En aucune bonne esperance, 

D'auoir en aucun ternps mercy, 

Que d’estre Roy de toute Francc. 

1 Voir Schäfer, op. cit. p. 193 et la littérature qui y est citée. 

* Nordstrom, op. cit. p. 5t. qui s’applique surtout u enregistrer les dif- 
férences de Pusage möderne, fait observer sur la coustruction de l’inf. pres de il 
plaiat qu’on voit 1’inf. pur et l’inf. précédé de la prép. de et qu'oulre ces con- 
structions qui appartiennent aussi a la langue möderne, on trouve aussi la 
prép. ä. II constate aussi 1'emploi de I’inf. pur pres des verbes il convient, 
il aert et il aied. Or, il plnist précédé de d est aussi pcu remarquable que 
»1 convient avec l’inf. sans prép., les deux constructions representant au XV» 
siécle Pusage normal de ces verbes, tandis que 1’inf. pur pres de il srrt et il 
aiet est une véritable dérogation ii Pusage normal de ces deux verbes. Au 
point de vue historique, de semblables observations qui n ont en vue que d’enre- 
gistrer les différences de Pusage möderne et qui ne Liennent aucun coinpte de 
Pemploi ordinaire des verbes en question sont donc sans aucune valeur. (Pest 
lå une inexactitude commune å la plus grande partie des inonographies de 
syntaxe, qui ne sont pas de nature ä nous éclairer d’une maniére précise sur 
Pemploi de Pinf. subordonné a ces verbes. 
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La conslruction est celle qu’on trouve prés de il vant mieux. 
Le dernier exemple présente 1’usage naissant de fa i re précéder de 
dc l’inf. qui suit le que comparatif (< qnam). 

Au groupe de locutions inipers. marquant une appréciation, 
appartiennent aussi il profite et il sert que j’ai trouvés ici pour 
la premiére fois avec un inf. Profiter semploie impersonnelle- 
nient de temps en temps aux XV® et XVI* siécles; dans le fran^ais 
möderne, cet eniploi ne se recontre plus. 11 ne ressort pas avec 
certitude de la forme de 1’exemple de Chartior que je citerai plus 
bas, si l’on doit y voir une construction personnelle avec l’inf. 
postposé faisant fonction de sujet ou bien si la soudure du verbe 
fini et de l’inf. s’est opérée d’une fa^on si compléte qu’on peut 
parler d’une construction impers*. Voici 1’exemple en question: 

Al. Chart. 414 Pleust ä Diett que bien fust escript en vos 
souuenances, combicn prouffite å Vexaulcement de seig- 
nctirie srauoir sa i gemen t departir le guerredon des bons 

(<= «de quel profit il est de savoir.* ou bien «de 

quel profit est le savoir.») 

La construction est conforme å celle des exemples suivants 
présentant Texpression que vant? avec un inf.: 

Al. Chart. 272 que vant taire aux perilsans leur meschance? 

299 Que vant å t ort amasser, 

Et poure peuplc lasser 

II parait tres probable que cet emploi de il raut + inf. a servi 
de modéle å la conslruction que présente le verbe profiter dans 
1'exemple cité. De méme que il vaut , il profite employé imper- 
sonnellement devait se construire organiquement avec Tinf. pré- 
cédé de d marquant le domaine — dans ce cas l’art de savoir 
bien récompenser — dans lequel se fait valoir Pidée de profiter. En 
traitant de Tanden fran^ais, cependant, j’ai fait ressortir que cette 
relation entre les membres de la phrase ne s’était pas toujours 
développée, mais que la construction était souvent celle que pré¬ 
sente notre exemple. Étant donné Tusage restreint qu^avait en 
général å cette époque 1’inf. avec d, étant donnée aussi la ten- 
dance de considérer le point de vue formel plutöt que le sens du 
verbe fini pour la construction de Tinf., on ne s’étonnera pas de 
ne pas trouver cette construction de Tinf. prés de il jtrofite ni 

1 Cf. Kjellman, Construction p. 3S et suiv. 
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prés de il sert, dont la construction organique est aussi l’inf. avec 
ä. Chartier présente aussi un exemple impers. de ce verbe: 

Al Chart. 743 Le fol, qui loyaulté dessert, 

En ensuiuant ma loyal queste, 
le te diray de quoy il sert 
De veillcr, de rompre sa teste , 

De faire en vain mainte requeste 

Par rapport au sens, il sert est bien conforme å il prouffite 
dans Pexemple précédent. Mais tandis que, sous l’influence de 
valoir, ce verbe impers. s’est raltaché au groupe de locutions con- 
struites avec Pinf. sans prép., il sert a cédé å la tendance opposée 
d'introduire l’inf. avec de prés des verbes impers. en général. A 
mon avis, la construction prépositionnelle n’est due qu’å cette ten¬ 
dance, ce qui est d’autant plus vraisemblable qu’il s’agit d’une 
locution nouvelle et qu’il n’y avait pas de tradition plus ou nioins 
difficile å abandonner. Il est vrai que servir se trouve aussi 
construit personnellement avec un inf. précédé de de, ce qui, 
semble-t-il, aurait pu donner naissance å la construction corre- 
spondante prés de la locution impers. il sert plus rare. Cf.: 

Desch. M. M. 11282 Tu ne sers que de faire annoy. 

Rose 21770 Quel ne sert pas de gens tuer 

Ne d’eus faire en roche mucr 

Cependant, j’ai peine å croire å cette analogie. Au point de 
vue de la syntaxe, les deux infinitifs sont d’ordre tout différent. 
L’inf. avec de qui fait partie de la construction pers. correspond 
dans la phrase impers. au complément substantif précédé de de, 
c.-å-d. dans 1’exemple cité å de quoy. Transformez la phrase 
impers. en pers. et 1’inf. fera fonction de sujet, le complément 
substantif précédé de de gardant sa forme originaire. A mon avis, 
la différence qu’on peut donc constater dans les rapports des com- 
pléments inf. avec le verbe fini s’oppose å ce qu’on puisse ad- 
meltre 1’analogie en question. 

Aux locutions impers., marquant une appréciation, appartient 
aussi il cotite que je n’ai pas trouvé avant Al. Chartier et qu il 
construit avec Pinf. organique précédé de ä, ex.: 

Al. Chartier 573 Lä court sa ehanre 

Et si luy couste ä seauoir sa meschance 

Dans le méme sens que il chaut et il tieut Chartier emploie 
occasionnellement la locution impers. il tourne: 
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Al. Chartier 493 JJisoit celui quamours tenoit 

En tcllc pensee atnottreusc , 

Que de dancer ne Iny tournoit , 

Ne de faire chcrc ioyeuse 

Le sens de la phrase est qu’il [1'amoureux] ne se souciait ni 
de danser ni de faire mine joyeuse. La construction ne demande 
pas d’explication. 

Chartier einploie aussi impersonnellement le verbe dcmorer 1 
qui dans le méme sens que il reste 9 et avec la méme construc¬ 
tion se trouve dans le passage suivant: 

Al. Chartier 387 Si demeure ä dcclairer la qualité des sacri - 

finns. 

Enfin, on trouve chez Chartier occasionnellement une locution 
impers. il affiz (du verbe affitier < affcctare ou verbe dénomi- 
natif formé sur le subst. afiz < affectus )*. En vertu de cette éty- 
mologie, la locution il niaffiz a le sens de il m'atalente, il me 
plait. L’exemple suivant le présente coordonné å ce dernier verbe 
et construit comme celui-ci: 

Al Chartier 614 Plus luy plaist <£ mieulx luy affiz 

En une mettre 

Son cueur que par tout s'entremettre 

Si on pouvait faire 1’observation pour Christine de Pisan que, 
prés des locutions impers. présentant l’inf. pur aussi bien que 1’inf. 
prépositionnel, Temploi de celui-lå est plus fréquent en prose qu'en 
vers, il n’en est pas ainsi d’Alain Chartier, dont la langue est sous 
ce rapport moins sujette å 1’influence savante qui a été admise 
pour Christine. Il est vrai que tous les exemples notamment de 
il affiert et il suffit présentant l'inf. pur sont tirés de ses oeuvres 
en prose, et voilå un fait qui porte å croire que 1 'inf. sans prép. 
se présenterait prineipalement en prose. Mais si Ton regarde les 
cas ou ces verbes sont accompagnés d’un inf. avec de, on consta- 
tera que la majorité de ces exemples se trouvent aussi en prose. 
Il ressort plutöt de ces constructions, comparées å celles de il 

1 Dans 1’ancienne langue. ce verbe s'emploie avec un inf. substantivé dans 
le sens de tarder, ex.: 

Tr. 22113 Mout li demore Vavesprcr 

E qu'il fust termes de Valer. 

* Cf. ci-dessus p. 13 et ss. 

* Fccrster, Yvain 70 Rem. et Meveb-LCbke, Etymol. Wörterb. affectus. 
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plaist et aux expressions sbst. + cop. + inf. et adj + cop. + inf., 
que cet auteur construit å peu prés de la méme fa$on, soit qiTil 
fasse des vers ou qu’il écrive en prose. La seule différence qu’on 
puisse observer å cet égard, c’est qiPen vers les constructions sont 
un peu plus variées, ce qui, å cette époque de flottements, doit 
étre attribué aux hasards de la versification. 

La combinaison sbst. + cop. inf. présente 37 exemples de 
l'inf. avec. de, pour 8(17) cas de Pinf. sans prép. et 6 cas de 1’inf. 


avec ä. Voici le tableau de ces 

constructions: 


inf. pur 

inf. avec ä 

inf. avec de 

il est) , , . f , 

c'est( 4 sbst 4 lnf - 4 

3 

21 

sbst. + est + inf. 2 

2 

9 

inf. + est + sbst. 9 

1 

7 

est + sbst. + inf. 2 

____ 



La combinaison adj. (part., adv.) + cop. + inf. présente 10 cas 
de Pinf. avec de, pour 5 (7) cas de Pinf. pur et 3 cas de Pinf. précédé 

de ä. De ces exemples, 7 sont de la forme il est bon J le faire. 

L’inf. avec de a donc une position assez forte; aussi sest-il 
introduit analogiquement dans bien des cas ou il n’est pas orga- 
nique. Il se présente prés de tous les verbes marquant une obliga¬ 
tion ou une convenance tels que il appartient, il affiert et il siet, 
ainsi que dans Pexpression c’est ä qn + inf. ou il est de régle. 
Par analogie, on le trouve aussi prés de il eschict (= il arrive) 
qui présente 1’exemple suivant: 

Al. Chartier 509 Et puis qu ainsi m’ est escheu , 

Destre ä mercy entre vos mains , 

Si m’est au cheoir mescheu. 

La tendance opposée se manifeste prés de il plaist; sur 27 
cas de ce verbe impers., les constructions prépositionnelles ne sont 
représentées que par un exemple chaeune. Il y a lieu de remar- 
quer aussi å cet égard Pexemple de il profite relevé ci-dessus; de 
méme les 3 exemples suivants du verbe impers. il suffit prés 
duquel Pinf. avec de est la construction organique: 

Al. Chartier 354 Ne souffisoit il ])as laisser faire na t are 
sans la parforcer? 

412 Pensez que ricns ne souffist vouloir le salut dr liberté 
publicque, d- dcsirer la confusion de son ennemy. 

438 Mais il ne souffist pas entiercment les auoir 
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Signalons enfin que, prés de il vant mieux , il ny a pas 
d exeinple de 1'inf. prépositionnel apres le que comparatif, ce qui 
est au contraire le cas prés de il vaut plus 1 . 

Frangois Villon, CEuvres. 

Villon fait un usage trés restreint de verbes impers. construits 
avec un inf.; aussi y-a-t-il trés peu å dire lä-dessus. Les forees 
analogiques qui tendent å créer un emploi uniforme de l’inf. sans 
prép. ont fait sentir leur action, comme le prouve 1’absence totale 
d’inf. prépositionnel prés de il plaist ainsi que 1’exemple suivant 
avec il couste, présentant aussi la construclion fondamentale:* 

Villon 13G 169 Et quil ne luy couste une noix , 

Faire au soir cent fois la fnffce 
En despit d'Au q er le Danois. 

Par contre, 1’inf. avec de l’a emporté dans la combinaison 
sbst. + cop. + inf., 10 exemples de cette construction présentant 
1'inf. prépositionnel, tandis que Pinf. pur se trouve dans un seul 
cas. De ces exemples, 9 sont du type emphatique ou impers. 
c est, il est + sbst. + inf.; un seul, celui de Pinf. pur, présente la 
forme sbst. + est inf. 

Mystéres du Viel Testament. 

Le seul verbe impers. que je trouve ici pour la premiére fois 
avec un inf., est il répugne appartenant aux locutions impers. 
marquant un sentiment ou un acte de volonté: 

Myst. 14912 Je ne luy puis tenir quelque rancune. 

Tenir il repugne , 

Se bonne forttiuc 
L'a en houneur inis 

1 Eder constate, op. cit. p. 95, que Charlier se sert de 1'inf. pur dans plu- 
sieurs cas ou le franqais möderne emploie 1'inf. avec de. Il signale d'abord les 
combinaisons sbst. + itre + inf. et adj. ■+ ctre + inf, en déclarant que la con¬ 
struction est rare, sans toutefois indiquer que la construction prépositionnelle 
u’est pas plus commune. Parmi les verbes impers. proprement dits qui ont 
la méme construction, il cite ensuite il appartient, il platt, il convient, il 
affiert et il suffit: que ce soient des verbes dont 1'emploi et la construction 
soient bien diflerents, cela n’a pour lui aucune importance. 

Eder ne connait pas de verbe impers. suivi d'une proposition infinitive. 
construction qu’il a trouvée souvent prés des verbes actifs. 

* Stimming, Villon p. 2SS ainsi que Heichel p. Hl ss. font mention de cet 
emploi de 1’inf. pur prés de certains verbes impers. 
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Vu le rapport sémantique qui unit ce verbe å il plaist. la 
construction est toute naturelle. 

Sur 57 cas notés qui présenterit la construction sbst. + cop. + 
inf., il n’y a que 5 exemples de Pinf. sans prép.; dans un seul 
exemple, ou Pinf. a un sens temporel qui a certainement déter- 
miné la construction, Pinf. est précédé de ä: 

Myst. 12048 A voir les fruitz par tont esjiars 

C'est ung terrestre paradis. 

Les phrases présentant Pinf. avec de se groupent de la ma- 
niére suivante: 

*1 + sbst. + inf. 37 cas 

c est 1 

sbst. + est + inf. 11 » 

inf. + est + sbst. 1 » 

est + sbst. 4 inf. 2 > 

Les constructions emphatique et impers. prédominent donc 
fortement. Des 11 exemples présentant la fornie sbst. + est + inf., 
la plus grande partie — 8 exemples — sont des loculions figées 
remontant au vieux fran<;ais, telles que temps, force, saison, mestier , 
besoin est + inf., p. ex.: 

Myst. 5887 Force in est de lesser le nionde. 

10413 II n'y a que remed ier, 

Saison est de Vexpedier, 

Car jamais il ne me voyrra. Ib. 8655. 

La construction adj. + cop. f inf. précédé de de Pa emporté 
définitivement; j’en ai noté 13 exemples sur 3(5) cas présentant 
Pinf. pur et un seul cas présentant Pinf. avec d: 

Myst. 5827 Bon est a voir que nous avons 

Obtenu sa miscricorde; 

Dans la partie du texte que j’ai étudiée, la forme nouvelle 
il est + adj. + inf. est employée dans 10 cas sur 17 (19). A cet 
égard, Pusage est donc encore loin d’étre établi. 

Quant å Pextension de Pemploi de Pinf. avec de prés des im¬ 
pers. simples, il convient de faire ressortir que il plaist se ren- 
contre 6 fois sur 31 avec cette construction. De plus, les Mystéres 
présentent la construction c est ä qn toute developpée sous sa 
forme möderne, c est ä qn de 4 inf., ex.: 
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Myst. 10483 Pcre, rous srarcz la faron 

Dr sacrifice presenter; 

C’est a rous de Verecuter. 

15071 Frérr , c'est a moy de honnorer 
Ton dig ne nom en chacun lien. 

1G45S Avises quelle region 

Prcndrcs : c est a rous de choisir. 

Par contre, le svnonyme il appartient n’a que l’inf. pur. 

Dans d’autres cas encore, 1’einploi de Pinf. avec de est bien 
établi,.témoin il reste qui se trouve dans ce texte avec Pinf. pré- 
cédé de de, eonstruction tout exceptionnelle pour ce verbe construit 
généralement avec Pinf. préeédé de ä, ex.: 

Myst. 10063 Or sa, nous sotnmes arrivez 

Sus le mont; pére , vous seavcz 
Ce que plus il reste de faire. 

10810 II reste de cheminer fort 

Tant que je soye par dela; 

6607 Ne reste que d'avoir courage l ; 

Dans le demier cas, Pemploi de la prép. est justifié par le 
que < quam qui précéde et qui, comme nous Pavons constaté plus 
haut*, a déjå une tendance å amener Pinf. avec de. A comparer 
les exemples analogues: 

Enf. Og. 4626 Apresté furent, n’i ot que dou monter 

Myst. 7907 c'est parlé .* 

On en est rompu et foullé; 

Il n'est tel que d'cstre a par $oy. 

Pour les deux autres exemples, on ne peut pas admeltre cette 
analogie. Ils s’appuient plutöt sur des phrases telles que 

1 II y a un quatriéme exemple de ce verbe suivi d un inf. qui cependant 
n’est pas tout a fait certain: 

Myst. 4388 II reste de terre couvrir 

Le corps, que la beste sauvage 
Ne sortisse hors du boscage 

* Cf. p. *21. 

* Cf. Tobler, Verm. Beitr. I p. 20, oii il donne un grand nombre d’exem- 
ples de cette eonstruction, fréquente surtout dans la langue ancienne. Cf. aussi 
Kjellman. Construction p. 232. 
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Myst. 7001 Pcre Taré, je vous diray 

Quil est de faire a mon advis 

dont la construction représente dans ce texte la forme générale 
de 1’expression il est + inf., prise dans le sens d’une obligation. 

Les Cent Nouvelles Nouvelles. 

Dans ce texte de prose remarquable, le verbe inipers. il me - 
schiet , familier déjå å la langue ancienne, est construit pour la 
premiére fois avec l’inf.: 

Cent nouv. I 295 J'ay bien scéu que n’a guéres, en la ville 
. d’Arras, avoit ung bon marchant atiquel il meschetit 
d'avoir fetnme espousée qui .... 

Ce verbe appartient au méme groupe que le verbe simple il chict 
ainsi que il avient et il arrive dont il différe pour le sens en ce 
que Toccurrence qu’il dénote est de nature fåcheuse. De méme 
que prés des autres verbes de cette classe, la construction orga- 
nique serait l’inf. avec a 1 . Dans ce texte, cependant, le verbe est 
suivi de l’inf. avec de, construction se retrouvant aussi occasion- 
nellement prés de il avient et qui doit étre attribuée å 1’analogie 
agissant en faveur de cette construction de l’inf. 

Je signale aussi la locution itnpers. il est en qn , signifiant 
je peux, je suis capable , dont je viens de relever aussi un 
cxemple dans Charles d’Orl.*, p. ex.: 

Cent nouv. I 70 Ne plorez plus, mon fih , respond le maistre . 
et si me dietes quil vous fault, et je vous asseure , s’cn 
moy est de vous aider, je niy emploiray comme je doy. 

I 118 II est en vous de vous garir et sauver , et ne vous 
fault que tendre la main et rcquerre ayde 

I 241 Ma bonne voisine, il seroit bien en vous de mc faire 
ung service et un tressingulier plaisir . 

1 Cf. Sch sii dt, op. cit. p. 58. M. Schmidt énumöre p. 57 ss. les locutions 
iinpers. dont la construction ne répond pns å celle qu ont ndoptée les nit'mes 
verbes dans la langue möderne ou dont la construction lui paratt remarquable 
sous d'autres rapports. Bien entendu, il ne se prononce ni sur le rapport 
qu’ont ces conslructions avec 1'usage général de cette époque. ni sur 1’origine 
des modes de construction dont il fait mention. Cependant, l exposé de M. 
Schmidt est des plus instruetifs sur la syntaxe descriplive. 

1 Vöir plus haut p. 22. 
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La construction de 1’inf. doit avoir subi Tanalogie de phrases 
telles que c'est ä moi de + inf., il est en ma puissance de + inf., 
qui se trouvent dans ce texte ainsi que dans d’autres de cette 
époque; cf.: 

Cent nouv.I 170 et ne fut onques en sa putssance de tirer sa 
dague 

II 112 mats il n’estoit en sa puissance de sot/ ravoir 

I 147 Mon onele, mon amy, voms suvez qu'il est ä moy, la 
mercy Dieu, qui suys semite heritiere de monseigneur 
mon pére, de vous faire beaueop de biens 

I 171 Et quand clle vit qn'elle n'aroit point son panier percé. 
et qu'il nestoit pas ä Vaultre de seulement mettre sa 
lance en son arrest... 

L’analogie en question ressort nettement des deux derniéres 
tournures, qui, å mon avis, sont dues å une contamination, s’étant 
opérée entre les constructions c'est å moi de + inf. et il est en 
moi de + inf. Pour la forme, ces phrases ont été influencées par 
celles qui sont formées sur 1'expression c'est a qn; le sens en est 
pourtant celui qui revient ä 1’autre construction. 

Avec la construction sbst. + cop. + inf., 1’inf. avec de se trouve 
dans 60 cas; il ny a que 4 exemples de Hnf. pur, tandis que 
l'inf. précédé de a n’est pas représenté dans ces phrases. Voici 

inf. pur inf. avec de 

1 30 

3 17 

— 13 

Les constructions emphatique et impers. se trouvent donc dans 
la grande majorité des cas; le grand nombre d r exemples présen- 
tant 1’ancienne forme sbst. + est v inf. est cependant remarquable; 
ici encore, nous avons souvent affaire å la vieille formule force 
moy est + inf. dont j’ai noté en tout 15 exemples: 

Cent nouv. I 44 force luy fut le ehareton avec luy et sa femme 
en son lit heberger 

I 44 Force luy fut d'obéir 


le tableau des constructions 


J + sbst. 4 inf. 


il est 
c’est 

sbst. 4 est 4- inf. 

est + sbst. 4 inf. 
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La construction suivante mérite une remarque spéciale: 

Cent nouv. I 249 et est ce a faire ä vous de dire tant éTheures? 

= «est-ee å toi, est-ce ta besogne de faire tant de priéres?» 

A mon avis, on doit voir dans le terme å faire le subst. affaire 
bien que décomposé dans ses éléments par le sentiment de l’éty- 
mologie. L’expression pourrait étre expliquée aussi par un déve- 
loppement de la locution c'est ä qn , dont elle aurait pris la con¬ 
struction de l’inf. La premiére hypothése est appuyée par le fait 
que le fran^ais möderne garde Pexpression sous la forme c est 
affaire ä qn de + inf., p. ex.: 

Maeterl. Marie Magdel. II 3 (p. 103) Cest affaire aux escla- 

ves de findiqucr la route qui raméne au 
sépulcre. 

La construction adj. + cop. + inf. présente aussi l’inf. avec de 
dans la plus grande majorité des cas. Sur 22 exemples en tout, 
l’inf. pur ne se trouve que 4 fois et l’inf. avec å dans un seul cas: 

Cent nouv. II 206 et ä Voccasion de ce, son maistre Vamoit 
tant, quil ne seroit pas legier ä compter combien il en 
estoit assoté. 

Aux 17 cas présentant l'inf. avec de, il faut ajouter 2 exem¬ 
ples, ou 1’inf. dépend de la toumure est + part. (mal fait). 

La forme möderne il est + adj. + inf. avec de se présente 
dans 10 cas; il est + inf. construit d'une autre maniére dans 3 
exemples; dans 5 cas, nous trouvons la vieille construction adj. + 
est + inf., p. ex.: 

Cent nouv. II 94 le mary , pensant en soy mesmes, puis qu’clle 
avoit encommencé ä faire la folye que fort seroit de 
Ven retirer 

Dans 3 exemples, le pronom faisant fonction de sujet formel 
est ce au lieu du il régulier, ex.: 

Cent nouv. I 184 cest bon de nous coucher de bonne heure. 

Pour terminer, quelques observations sur la construction des 
verbes impers. simples. 1 

1 La construction dite proposition infrnitive est tres répandue dans les 
Nouvelles. Cf. Schsudt p. 56 ou n'est cependant cité aucun exemple de cet 
emploi de 1’inf. prés d’un verbe impers. 
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L’inf. avec ä se trouve encore prés de il convient dans Texemple 
suivant: 

Cent nouv. II 243 il se tenoit tout seur que ma nature tne 
contraindroit ä briser ma continence, ct que par ncces- 
sité me conviendroit ä converser avec homme. 

Il advient présente aussi la méme construction dans un exemple 
ou ce verbe impers. a le sens de «seoir>, «aller bien*, s’adap- 
tant trés bien å ce rapport sémantique avec l’inf. subordonné: 

Cent nouv. II 61 et bien hiy advenoit a recevoir gens 

Employé dans le sens de «arriver*, il demande pourtant l’inf. 
avec de: 

Cent nouv. I 146 et s'il nous advenoit meschef ou d'estre prins 
ou destroussee de biens. 

Quand M. Schmidt 1 prétend qu'å Texception des deux exem- 
ples cités de il convient et de il advient, «ist bei den unpers. Ver¬ 
ben auch der Inf. mit å vor dem Inf. mit de verschwunden*, cette 
assertion ne me semble pas tout å fait exacte. Il est vrai que 
parmi les locutions impers. qui ont été construites auparavant avec 
ä et Tinf. et qui ont perdu cette construction, il n’y a que il con¬ 
vient et il advient qui présentent encore des traces de 1’usage pri- 
mitif. Mais en dehors de ces exemples, l’inf. avec ä se trouve aussi 
avec il fait — construction si fréquente dans Tanden fran^ais: 

Cent nouv. I 173 Or ne fait pas ä oublier que la bonne da- 
moiselle . luy voulut monstrer ung prisonnier 

Cette méme construction se trouve encore dans des phrases for- 
mées å Taide des locutions impers. il vient, il reste, il est, et il y a. 
Enfin, dans bien des cas p. ex. prés de il convient et il plaist, ce 
n’est pas Tinf. précédé de de, mais Tinf. pur qui a pris å cette 
époque la place de Tanden inf. avec a. 

M. Schmidt prétend en outre* que dans les Nouvelles «der In¬ 
finitiv mit de bereits die Oberhand zu erhalten scheint», assertion 
qui ne peut non plus étre acceptée sans réserve, cette construc¬ 
tion ne se trouvant jamais prés de verbes impers. trés fréquents 
tels que il convient et il plaist, tandis que d’autres ne le présen- 

1 Cf. p. 29 Rem. 1. 

* Op. cit. p. 57. 
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tent que par exception. Cependant, 1’inf. précédé de de parait 
plus populaire dans ce texte que dans ceux que nous avons étu- 
diés auparavant. Ainsi, Finf. avec de se trouve prés de il appar - 
tient, il chiet (en propos), 1 il tneschiet et il avient. Méme il vaut 
inieux présente cette construction dans 1’exemple suivaot: 

Cent nouv. I 117 Si vous prions toutes ensemble que vous ne 
nous espcrgnez en rien qui soit des biens de vostre 
eglisc , car mieulx nous vauldroit, et plus cher Vagme- 
rions, de perdre la plus part de noz bicns temporélz 
que le prouffit espirituel que vostre presence nous donne 

Il est élonnant qu’on ne trouve jamais il plaist suivi d’un 
inf. avec de, tandis que les autres locutions impers. appartenant å 
la méme classe présentent toutes cette construction, il desplaist 
et il tarde 2 fois, il greve et il ennuie 1 fois. 

Sous 1’action de 1’analogie. il prouffite que A. Chartier con- 
struit avec 1’inf. pur*, se présente dans les Nouvelles avec Finf. 
précédé de de. Il en est de méme de il loist, locution si fréquente 
dans la langue ancienne, ou cependant elle ne se trouve avec Finf. 
prépositionnel que par exception: 

Cent nouv. I 118 Et ne dit pas no stre bon pere saint Augustin 
qu'il ne loist a persounc de soy oster la vie ne tollir 
ung sien membre? 

L’analogie opposée a influencé la construction de il suffit 
qui, outre des exemples réguliers présenlant Finf. avec de , oflfre 
deux cas de Finf. pur et, si mon interprétation est juste, aussi Finf. 
précédé de en 8 : 

Cent nouv. II 238 En bonne fog, ainsi fcray-je, niais que je 
puisse; en tion trespasscr le conseil de mon marg il 
me souffist lar gement = «il m’est suffisant dans Faction 
de suivre les conseils de mon mari » il me suffit de 
suivre 1. c. d. m. m.* 

1 Méme sens que la locution il chiet a propos employée par Chri¬ 
stine de Pisan, voir plus haut p. lä. 

1 Cf. ci-dessus p. 31. 

• C’est aussi 1’avis de M. Schmidt, op. cit. p. 63; selon lui, c’est le seul 
cas d’un inf. précédé de en que présentent les Cent Nouv. Nouv. 

H. Kjellman: Construction de l’lnf. dit su]et logique en frnnfils. 3 
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Voilå un des exemples extrémement rares ou un verbe im- 
pers. est construit avec un inf. précédé d’une préposition autre 
que de ou ä. 

Je tiens aussi ä signaler 1’exemple suivant de il fait + inf. 
sans prép, qui me parait assez remarquable 1 : 

Cent nouv. I 222 Et fait assez pcnser que .... 

« 

A mon avis, c’est le resultat d’une contamination entre cela 
fait penser que et il fait ä penser que. La derniére de ces deux 
conslructions qui appartient proprement å Tanden fran^ais, n’est 
pas inconnue å Ta uteur des Nouvelles*. 

Philippe de Commynes, Mémoires. 

En ce qui concerne Tusage des verbes impers. chez cet au- 
teur, il convient de signaler d’abord que dans la partie de son 
oeuvre que j’ai étudiée, il n’y a aucun exemple de la locution il 
convient + inf., Commynes se servant toujours de il faut pour 
exprimer une nécessité générale, sens commun å ces deux verbes 
impers. 

Signalons aussi Temploi des eonstructions suivantes apparte- 
nant proprement å Tancienne langue: 

Comm. II 16 Et si ung prince nest loé de ceste vertu sur 
toutes les aultres, qui vient de la grace de Dieu seul- 
lemcnt, quelque autre bien que Von en sceust dire, rien 
n'est d’estimer 

Comm. I 443 Et quant ce vient ä se deffendre , on veoit venir 

ceste mute de loing 

En général, les eonstructions qui nous intéressent ici sont 
conformes å celles que présentent les auteurs contemporains. Dans 
la combinaison sbst. + cop. + inf., 1’inf. avec de Pemporte de beau- 
coup sur les autres eonstructions; sur 62 exemples en tout, il n’y a 
que 4 exemples de Tinf. pur et 3 exemples présentant 1'inf. avec 
a. La forme nouvelle est bien prépondérante, comme cela ressort 
du tableau suivant: 


1 Cité par M. Schmidt p. 62 sans aucune explication. 
* Cf. ci-dessus p. 32. 
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inf. pur inf. avec ä inf. avec de 

1 1 32 

3—13 

— 1 10 

La combinaison adj. + cop. + inf. présenle 20 cas de l’inf. 
avec de, pour 4 exemples de l’inf. avec a et 2 (3) exemples de 1'inf. 
pur. L’inf. avec a s’est maintenu dans les phrases il est bon ä 
penser (entcndre, dire) ainsi que dans la construction: 

Comm. I 443 Toutesfoyz, pnis qu'il y a paiement, il seroit 
bien aisé ä y mettre ordre 

Comme je l’ai indiqué plus liaut, ce sont les phrases forniées 
å 1’aide des adjectifs bon, facile, aisé, etc., qui se sont opposées le 
plus longtemps å 1’influence analogique s’exergant en faveur de la 
construction aujourd’hui définitivement établie. Voici le tableau de 
ces constructions: 

inf. pur 

il est + adj. + inf. 1 

cop. + adj. + inf. 1 

inf. + cop. + adj. 1 

adj. + (cop.) + inf. — 

En somme, Commynes emploie donc les différentes construc¬ 
tions dans la méme proportion que les Cent Nouv. Nouv. Dans 
ces deux textes presque contemporains, Pemploi de la forme an- 
cienne adj. + est + inf. est trés restreint. Comme l’a indiqué M. 
Hornjng 1 , Tusage möderne est donc complétement établi vers la 
fin du XV e siécle. 

Les verbes impers. suivants ont subi 1’influence analogique des 
constructions composées: 

il appartient ne présentant que des exemples de 1'inf. avec dc; 
il greve, dont j'ai relevé 1’exemple suivant: 

Comm. I 306 II greva beaucop au Roy de dissimuler de 
ceste parolle 

1 Op. cit. p. 258. 


inf. avec ä inf. avec de 

3 9 

1 7 

_ o 

_ o 


c-esf } + sbsL + inf - 
sbst. + cop. + inf. 
inf. + cop. + sbst. 
cop. + sbst. + inf. 
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il sert: 


Comm. II GG Ailleurs ay parlé de ccstc matiere; mats il 
servoit encorcs d’en parler icy 

il me semhle, dont eet exemple présente un élargissement inusité 

de 1'emploi de l’inf. avec de: 

Comm. I 182 Or, sembloit il bien au Roy d'estrc au dessus 
de ses affaires. 


Pour ce qui est enfin des constructions des différents verbes 
simples, il convient de signaler que il desplaist se présente avec 
I’inf. précédé de ä, construction qui å mon avis est due å l’ana- 
logie du verbe simple et dont il n’y a que trés peu cTexemples 
méme dans le vieux fran^ais; voici Texemple en question: 

Comm. I 232 II vte dcsjdaist ä dire ceste cruaulté. 


Commynes fai t un grand usage de la proposition infinitive 
qu'on trouve prés des verbes actils connnistrc, ettider, dire, esti- 
mer , croire, désirer, espérvr, juger, prétendre, etc. 1 Voici encore 
un exemple de cette construction prés de il semble f : 


1 M. Stimming. op. cit p. 214, caractérise de cette maniére les construc¬ 
tions qui nous occupent ici: «ln Bezug auf den Inf. ist zu constatieren, dass 
Commines viel hftufiger den reinen Inf. gestattet, als die heutige Sprache dies 
zulässt. So findet er sich noch manchnial als Subject zu étre mit einem Ad¬ 
jektiv oder Adverb». I/étude que je viens d’enlreprendre confirme bien cette 
explication nssez générale, il est Yrai, mais qui donnait, il y a déjå 40 ans, 
une idée assez claire de 1‘usage du XV* siécle. Quand il continue, cependant: 
«Auflallend ist dieser Gcbrauch in Fäilen, wo der reine Inf. eine Ergänzung 
des Adjectifs oder Participiums ist», il ne veut probablement pas dire que cet 
inf. pur, de méme que celui dont il vient de parler, soit un héritage de Tancien 
franqais. Cette construction ne remonte pas ä la langue ancienne; elle tient 
en réalité ä une tendance tout a fait nouvelle dont les premiéres traces parais- 
sent au commencement du XV* siécle. Elle ne pourra s'expliquer que par 
1'influence croissante de la tradition latine et on s’étonne qu’elle ne se soit 
pas encore imposée aussi dans la construction des locutions impers. Il s’agit 
de constructions telles que: 

Cent nouv. I 14 Trop bien est il content pour pitié et aumosne luy 
fnire quelque gracieuse aide d’argent 

I 81 et de fait eut bien le courage luy demander å faire 

I 200 fay la cliarge de par monseigneur vous dire en bref la cause 

Comm. VII 15 (éd. Buchon) par condition que.... il fussent tenus les 
rendre 

I 163 et eusse7tt esté tres contens attendre encore auleuns jours 

* T<ennies cite aussi cet exemple; ef. op. cit. p. 38. 
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Comm. I 95 car par ce tnoycn il luy sembloit le Roy estre 

affoibli de la ticrce partie . 

Il ressort de 1’emploi que fait Commynes des locutions 
impers. + inf. qu’avec des exceptions importantes il écrit une 
langue qui est sous ce rapport essentiellement möderne. Il y a 
entre lui et les écrivains qui ouvraient le XV® siécle une dififé- 
rence assez grande. Ceux-ci employaient encore assez souvent 
l'inf. précédé de ä dans la tournure subst. + cop. + inf., tandis 
qu’å la fin de cette époque l’inf. avec ä ne se rencontre que dans 
des cas exceptionnels. Au début du siécle, la construction an- 
cienne du type folie est de le faire était en pleine vigueur et la 
tournure adj. + est + inf. n’avait pas encore revétu sa forme im¬ 
pers. möderne. Tout cela s’est modifié au cours du siécle qu’em- 
brassent jusqu’ici mes recherches. Les verbes impers. simples 
ont suivi le méme développement. A part des exceptions isolées, 
l'emploi de l’inf. avec ä s’est restreint aux cas ou on le trouve 
dans la langue actuelle, et 1’inf. pur a vu envahir son domaine 
par son concurrent plus heureux, l’inf. avec de, qui s est introduit 
dans beaucoup de cas ou il n’est pas organique. Mentionnons 
surtout å ce sujet il appartient, il 2 >laist, il greve et il entiuie, 
il vant micux, il loist, il me semble, il sert et il avient qui 
présentent tous vers la fin du XV® siécle des exemples de 1’inf. 
précédé de de. En effet, cette construction semble en train de 
prendre la place prépondérante qu’elle a dans le frangais d’au- 
jourdTiui, et å ne regarder que ces expressions, on s'attendrait 
å constater bientöt un usage tout möderne. Il n’en sera pour- 
tant pas ainsi. Au début du siécle qui suivra, des influences nou- 
velles vont interrompre le développement que nous avons suivi 
jusqu'ici, et la construction des locutions impers. prendra å partir 
de cette époque un aspect tout å fait nouveau. C'est å 1’étude 
de ces influences et å ce qui en est résulté que sera consacré le 
chapitre suivant. 

Aa XV* siécle, ces constructions ne se présentent que par exception tout 
en devenant plus usitées vers la fin de cette époque; cf. Schmidt op. cit. p. 60. 
Elles méritent d’étre citées en tant qu'elle dérivent d’un développement qui 
atteindra son apogée dans la premiére partie du XVl e siécle et qui alors se 
retrouvera aussi dans la construction des locutions impers. 
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Le seiziéme siécle. 

M. Brunot 1 caractérise le développement du franka is au XVI* 
siécle de la maniére suivante: «I1 continue bien sa vie spontanée 
que rien jamais n’interrompt; mais les petits événements qui la 
marquent disparaissent dans les troubles que causent des tentati- 
ves systématiques et souvent violentes pour le transformer.» Le 
facteur le plus puissant å cet égard est 1’influence du latin qui se 
manifeste pendant ce siécle å cöté des efforts pour faire du fran^ais 
une langue égale au latin en richesse et en élégance. L’influence 
qu’exerce le latin pendant cette époque, qui est éminemment celle de 
la Renaissance, ne s’étend pas seulement au vocabulaire, å la 
phonétique, å la morphologie et å 1’étymologie du fran^ais, mais 
aussi å sa syntaxe et å ses constructions. Déjå au siécle dont je 
viens d’exaroiner la langue, j’ai cru pouvoir constater cette influ- 
ence en ce qui concerne Pinf., bien que ce soit une influence bien 
limitée. J’ai mis sur son compte Pusage fréquent de Pinf. pur dans 
la prose de Christine de Pisan. De la méme influence dépend 
aussi Pemploi de la proposition infinitive qui dés le début du 
XV* siécle se présente méme prés des verbes impers. Avec 1’étude 
croissante des classiques, qui caractérise cette période, cette con- 
struction s’étend vite dans la langue du XV e siécle, surtout dans 
la prose, pour former ensuite un des traits les plus caractéristiques 
du XVI® siécle. L’influence savante se manifeste aussi dans la 
disparition de la préposilion précédant Pinf, comme c’est le cas 
dans les exemples cilés å la fin du chapitre précédent ainsi que 
dans les suivanfs, empruntés å Rabelais, le premier des écrivains du 
XVl e siécle dont je vais nPoccuper. 

1 Hisloire de la langue franqaise II p. 2. 
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Rab. Garg. 21 car ses precepteurs disoient que soy aultre- 
ment pigner, lavcr et nettoyer estoit perdre temps en 
ce monde. 

Pant. III 8 L’home adoncques .... eut nccessité soy armer 
de nouveau. 

Pant. III 9 De ces tabus je me passerois bien pour ceste 
année, et content serois n’y entrer poinct. 

Garg. 31 si bien que .... les nations Barbares .... ont estimé 
aussi facile demollir le firmament et les abysmes ériger 
au dessus des nues, que desemparer vostre alliance 

Garg. 35 Pourtant fcist semblant descendre de cheval 

Garg. 46 Mieulx eust il fatet soy contenir en sa maison , 
royalement la gouvernant, que insulter en la mienne 1 

Nous rencontrons ici la méme tendance quoique plus déve- 
loppée que dans les exemples empruntés å Commynes å la fin du 
chapitre précédent. Il est évident que cette tendance générale å 
construire 1’inf. sans préposition se manifestera nettement prés des 
locutions impers. proprement dites ainsi que dans les constructions 
sbst. + cop. + inf. et adj. + cop. + inf. qui ont toutes des proto- 
types direets dans le latin. Le développement que l’on a pu con- 
stater jusqu’ici s’interrompt donc pour quelque temps; dans plu- 
sieurs cas, il y a méme un recul, 1’inf. pur fait de nouveau des 
progrés et empiéte sur 1’usage de l’inf. prépositionnel tel qu’il s'est 
constitué vers la fin du siécle précédent. Cette tendance se mani- 
feste surtout dans les constructions que j’ai indiquées comme le 
point de départ de 1’influence analogique agissant en faveur de 
1’inf. avec de. Dans les combinaisons subst ., adj. + cop. + inf., 1’inf. 
pur, qui était autrefois une exception, devient pour quelque temps 
la construction normale, d’un emploi plus étendu que celui de l’inf. 
avec de qui avait la suprématie au XV® siécle, et ce renver- 
sement a naturellement laissé des traces dans la construction des 
verbes impers. simples. 

II est significatif que le changcment que je viens d'indiquer 
dans la forme des constructions impers. se manifeste surtout dans 
la prose qui, bien entendu, est plus susceptible de subir 1’influence 

1 Pour plus de détails, voir Brunot, Histoire II p. 457 ss., Huguet op. cit. 
p. 350 ss. 
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de Pusage latin. La poésie, plus conservatriee, apres s’étre au 
début écartée un peu de Pusage qui s’est fixé au cours du siécle 
précédent y revient assez vite. Sans développer davantage Pemploi 
de Pinf. avec de } la langue poétique garde intact cet usage jusqu’au 
moment ou Pévolution peut se renouer aussi en prose. 

Aprés ces rernarques préliminaires, je vais maintenant étudier 
de plus prés Pusage du XVI« siécle pour les constructions des 
locutions impers. Le premier représentant de Pusage pseudo-latin 
de cette époque et celui qui en est pénétré le plus fortement est 
le prosateur Frangois Rabelais. 

Frangois Rabelais. 

Gargantua, Pantagruel. 

Parmi les locutions impers. construites avec un inf. et que 
nous rencontrons ici pour la premiére fois, je note d’abord il fa - 
sche dans son sens möderne: 

Rab. Pant. IV 20 II me fasehe le vous dirc 

Puis, il nuist, que j’ai trouvé sous la forme interrogative que 
nuist? indiquant Pantithése des expressions interrogatives que vaut? 
que sert? 

Rab. Pant. III 16 Que nuist sravoir tousjours , et tousjours 
apprendre , fetts t ce d'un sot, d’un pot...? 

De méme que prés des deux expressions de sens contraire, la 
construction organique prés de que nuist? doit étre Pinf. avec 
d, la prép. d désignant le domaine ou Pélément nuisible est actif. 
Pour la construction de Pinf., cette locution s’est naturellement 
rapprochée des phrases analogues au point de vue de la significa- 
tion ou nous avons déjå rencontré Pinf. pur. 1 

Outre ces verbes, il n’y a que la combinaison il est question 
de qui n’ait pas été mentionnée jusqu’ici: 

Rab. Garg. 46 et n'cst question , en somme totale , que de 
rabiller quelque faulte commise par nos gens 

(Pest dans les combinaisons sbst., adj. + cop. + inf. que Pex- 
tension de Pinf. pur est la plus marquée*. Dans le premier 

1 Cf. Kjellman, Construction p. 164. 

* Hugcet parle de ces constructions (p. 350 ss.) sous le tilre de «Ellipse 
d’une préposition devant Pinf », et il déclare que dans les cas ou un inf. est 
sujet logique d’un verbe, il arrive le plus souvenl å Rabelais d'employer Pinf. 
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groupe, subst. + cop. inf., j’ai noté 1’inf. sans prép. dans 47 (56) 
cas, pour 16 cas de l’inf. avec de, ce qui est tout å fait contraire 
å la proportion qu’on a généralement relevée. Cette construction 
semble aussi avoir un caractére plus archalque qu’auparavant, la 
forme c’est, il est + subst. + inf. n’étant pas employée chez Ra- 
belais dans la méme proportion que chez les derniers écrivains du 
siécle précédent. Des exemples que j’ai notés, 24 (14 de 1’inf. pur 
et 10 de 1‘inf. avec de) sont de la forme möderne, tandis que 33 
(27 de Finf. pur et 6 de l’inf. avec de) présentent la forme primi¬ 
tive sbst. + estre + inf. Rabelais emploie donc la vielle tournure 
dans une large mesure; elle domine surtout dans la construction 
avec 1’inf. pur, qui se rapproche le plus de l’usage latin. Dans 
ce fait aussi, il faut voir å mon avis 1'influence qu’a exercée le 
latin sur la construction fran^aise de 1'inf. 

La proposition infinitive se retrouve dans 1’exemple suivant: 

Rab. Pant. III 45 Car la voix commune des Philosophes et 
Vopinion du peuple estoit vaticination ne estre jamais 
des cieulx donnée sans furcur 

La combinaison adj. + cop. + inf. présente aussi un usage 
bien plus fréquent de 1’inf. pur; 26 (30) exemples de cette construc¬ 
tion s’opposent å .5 ou ce groupe est suivi de 1’inf. avec de. Dans 
ce cas aussi la forme parait plus archalque; au lieu de trouver, 
comme chez les auteurs précédents, une majorité considérable avec 
la forme möderne il est + adj. + inf., nous ne relevons ici que 
4 cas pour 16, ou la construction présente le type adj. + cop. + 

sans prép.; le fait se produit surtout avec le verbe etre suivi d’un attribut, 
avec les verbes convenir, appartenir, plaire, su/fire, etc. Remarquons, con- 
tinue-t-il, que cette ellipse est parfaitement logique; la prép. de n'ajoute rien 
au sens de 1'inf. Ce fait que la prép. manque de toute signiflcation propre est 
une remarque trés juste, ce que j'ai aussi indiqué dans mon travail précédent 
(p. 298) Cependanl, je ne peux pas voir avec Huourr dans 1’emploi de 1’inf. 
pur une ellipse dans la construction, ce qui supposerait å mon avis que toutes 
les locutions impersonnelles nuraicnt élé construites une fois avec 1’inf. pré- 
cédé de de. Mais cela est loin d'étre le cas et, par couséquent, au point de 
vue historique on ne peut point parler d'une omission de la prép. de dans ces 
constructions. Le fait qu’il s’agit d’expliquer est plutöt qu’ä un moment donné 
des causes nouvelles ont amené un élargissement trés considérable de 1’emplot 
de 1'inf. sans préposition, dont on constate en effet 1’usage pendant toutes les 
périodes de la langue. 
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inf. qui est le reflet direct du latin: dulce et decorum est pro 
pa tria tnori. Ex.: 

Rab. Pant. III 13 L’une est de yvoyre , par laquelle entrent 
les songes confus, fallaces et incertains, comme å tra¬ 
vers Vivoire, tant soit deliée que vouldrez, possible 
riest rien veoir 

IV 11 Par ma foy .... facile me sera le prouver. 

La renaissance de Tinf. pur est moins évidente dans le groupe 
des verbes impers. simples; mais, aussi dans ce cas, il y a une 
différence trés nette par rapporl aux écrivains dont je viens d'exa- 
miner la langue. D’une maniére générale, l’usage de 1’inf. avec 
de est moins étendu, 1’usage de 1’inf. pur plus fréquent qu'aupara- 
vant. Quant aux verbes impers. marquant une nécessité ou une 
obligation, on ne s’aper<joit en effet, et pour des raisons naturelles, 
d'aucune différence par rapport å 1'usage du XV e siécle; il ap- 
partient est méme construit avec Tinf. précédé de de dans la 
plupart de mes exemples. Dans le groupe des verbes qui expri- 
ment un sentiment, le trait qui saute le plus aux yeux, c’est qué 
il fasche, qui remplace 1’impersonnel il poise de Tanden fran<;ais 
et qui, conformément å sa signification, devait se construire avec 
Tinf. précédé de de, est suivi de Tinf. pur, ce qui est du évi- 
demment å la tendance nouvelle å introduire cette construction 
prés des verbes impers. en général. Il en est de méme des exem¬ 
ples suivants: 

Rab. Pant. III 52 Croyez la ou non, ce m'cst tout un; me 
suffist vous avoir diet verité. 

Pant. III prol. Me souvient toutesfoys avoir leu que Ptolemé 
fih de Lagus .... esperoit par offre de ces nouveaultee 
Vamovr du peuple envers soy augmenter. 

Pant. III 31 Et mc soubvient avoir leu que Cupido, quel- 
ques foys intcrrogé de sa mere Venus .... respondtt 
qu’il .... 

Pant. III. 16 Que luy eust coustc ouyr et entendre ce que 
Vhomme avoit invcnté? 

Pant. Ill 9 Puis qiiune foys en avez jecté le dez, et ainsi 
Vavez decreté et prins en ferme deliberation, plus par- 
ler n'cn fault; reste scullement la mettre a exccution. 
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Rab. Pant. III. 47 Reste donques dist (Pantagruel) le vouloir 
du Roy mon pere cntendre, et licence de luy avoir. 

Pant. III 48 mats je vouldroys que pareillement vous vint en 
vouloir et desir vous marier. 

A en juger par ces exemples, présentant tous avec l’inf. sans 
prép. des verbes impers. construits généralement avec l’inf. précédé 
• de de, la construction de la locution que nuist?, dont je viens de 
parler 1 , semble encore plus naturelle, 1’exemple étant tiré de Ra- 
belais. 

Je vais passer maintenant å 1’examen de ces constructions 
telles qu’elles se présentent chez un représentant de la langqe 
poétique, Clément Marot, le contemporain de Rabelais. 


Olément Marot, GEuvres. 

Au point de vue lexicologique, il n'y a pas beaucoup å dire 
sur sa iangue; je n’ai noté chez Marot aucun verbe impers. que 
nous ne connaissions pas déjå. Signalons pourtant ia présence 
d’expressions du type c'est + inf. + inf., telles que: 

Marot I 105 Car me priver de la sienne armonie 

Ce m’est oster le seul bien de ma vie. 


Par sa formation, celte expression correspond tout å fait å la 
combinaison c est + sbst. + inf.; il n’y a que cette différence que 
le prédicatif, au lieu d’étre un sbst., est ici un inf. C’est la pre- 
miére fois que nous rencontrons cette construction; certes, nous 
avons déjå trouvé des expressions composées de deux infinitifs, 
telles que: 

Marot III 74 Mais souhaitter cas de telle importance 

Seroit vouloir mon bien particulier * 

ou le premier inf. est sujet et le dernier prédicatif. La construc¬ 
tion citée plus haut n’est évidemment que le développement de 
celle-ci; par rapport å la forme, la combinaison sbst. + cop. + inf. 
est semblable å 1’expression inf. + cop. + inf., de méme que, sur 
le modéle de c'cst f sbst. + inf. qui se rattache intimement å la 
premiére construction, s’est formée la nouvelle tournure du type 

1 Gf. plus haut p. 40. 

1 Cf. plus haut p. 39. le premier exemple. 
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c est + inf. + inf. L’exemple cité ci-dessus esl le seul qae j’aie 
nolé dans les ceuvres de Marot; plus tard la construction de- 
viendra plus usuelle. 

En exaniinant d’abord les eonstructions que je considére comme 
celles qui entrainent 1’analogie, sbst. + cop. + inf. et adj. + cop. + 
inf., il est å constater qu’elles se trouvent dans un état inter- 
médiaire par rapport å la nature de Pinf. qui en fait partie. Marot 

i 

se sert de l’inf. pur plus souvent que les auteurs appartenant au 
siécle précédent et dont nous avons examiné la langue; de 1’aulre 
cöté, Pusage qiPil fait de cette construction, n’est point si fréquent 
que chez Rabelais. Pour la construction sbst. + est + inf. les 
ehiffres 17 : 2 : 46 indiquent les cas de l’inf. pur, de l’inf. avec 
å et de l’inf. avec de respectivement; ajoutons encore 15 cas notés 
ou un inf. pur est sujet d’un groupe composé de estre + sbst. Il 
y a donc une assez grande inajorité pour Pinf. avec dc, quoique 
moins prépondérante qu’aux derniers temps du XV® siécle. La 
forme de cette construction ne présente pas non plus le caractére 
ancien de la langue de Rabelais, les eonstructions emphatiques et 
impersonnelles se trouvant dans 38 cas, tandis que 12 présentent 
la vieille tournure sbst. + estre + inf. 

Dans la combinaison adj. + inf., Pinf. est sans préposition 
dans 12 cas; dans un cas, il est précédé dela prép. å, tandis que 
14 présentent la prép. de. L’inf. pur et Pinf. avec de sont donc 
représentés å peu prés également. Dans 8 cas, nous trouvons la 
forme möderne il est + adj. + inf., dans 9 cas la méme forme 
mais sans le pronom impersonnel, et dans encore 10 cas Pancienne 
construction adj. + est + inf. 

Pour ce qui est de la présence de Pinf. avec de prés des 
verbes impersonnels, la langue de Marot accuse une tendance bien 
plus décidée å cet égard que la langue de Rabelais, mais de 
Pautre cöté certains signes font voir que sa langue aussi a subi 
å un certain degré la méme influence que celle de Rabelais. 

Marot différe du grand prosateur par une plus grande variété 
des eonstructions impersonnelles, amenée en partie par la forme 
poétique, en partie par des influences contraires; les construc- 
tions de Pinf. présentent en eflfet une grande confusion; les deux 
tendances analogiques contraires s’emparent tantöt d’une expres- 
sion, tantöt d’une autre, qui par suite d’un ernploi trop peu dé- 
veloppé n’ont pas encore pris une construction définitive. (Test 
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1'usage de la vraie période de transition, cet usage un peu flottant 
qui dépend essen t i el lemen t de la lutte entre le nouveau et Pancien. 

Parnii les verbes marquant la nécessité, Pobligation et la 
convenance, on trouve il appartient et il sied avec l’inf. pur aussi 
bien qu’avec l’inf. précédé de de. Il n’en est pas de méme de 
il affiert , qui n’est construit que de la maniére suivante: 

Marot I. 175 Mais, pour autant quil affiert aux amys 

Et serviteurs jamais ne ccler rien 
A leur aymez, soit de mal ou de bien 
J'ay bien vottlu vous escrire 

Marot III. 233 car il n'affert aux Dieux 

Mouillcr leur face avecqucs lar mes d’yeulx. 

La combinaison fest å qn , dont la construction réguliére 
était Pinf. avec de, se construit ici, sauf dans un seul cas de 1’inf. 
pur, avec Pinf. suivi de n, ce qui est trés usuel dans le framjais 
möderne å cöté de Pinf. avec de. La présence de la prép. ä, qui 
par rapport au sens de Pexpression parait aussi bien fondée, peut 
dépendre de Pinfluence des cas nombreux ou Pinf. est joint au 
verbe étre par la prép. a, p. ex. fest ä croire, la maison est a 

vendre. Cf. 

♦ 

Rab. Garg. 18 Gargantua ... appela ä part Ponocrates ... et 
sommairement confera aveques eulx sus ce qui est oil 
tant a fairc que å respondre. 

La double construction il est de faire et il est ä faire a pro- 
bablement aidé aussi å amener Pexpression fest ä qn å le faire 
å cöté de fest ä qn de le faire. La différence de signification 
qui de nos jours distingue ces deux phrases, n’existait point au 
XVI" siécle. Quelle que fut la construction de Pinf., le sens de 
Pexpression était toujours celui de il appartient. Ex.: 

Marot IV. 20 Que Dieu vous en garde? 

Gest a vous a y prendre garde 

Marot III. 44 C"est ä moy d'avoir patiencc , 

Et a vous de ne vous chaloir. 

Marot I. 155 C’est ä luy seul Ven donner congnoissance. 

L’expression que vault?, que nous avions généralement rencon- 
trée jusque lå avec un inf. pur, est aussi suivie de Pinf. avec de. 
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Il en est de niéme de que nuist ?, qu’on trouve chez Rabelais avec 
l’inf. pur; dans 5 cas sur 51 il plaist est eonstruit avee de, et il 
fasche présente ici sa construction naturelle avec l’inf. précédé de 
de, ce qui n etait pas le cas chez Rabelais. Qu'il existe quand 
méme une tendance en faveur de Tinf. pur, cela ressort de 1'exemple 
suivant présentant l’inf. pur prés de il chaut: 

Marot III. 183 Et ne luy chault Sfaroir que c'est de nopr.es , 

Ne ans si d'nn tas d’ amoureuscs neyoce 

ainsi que de la méme construction prés de il reste, ex.: 

Marot IV. 80 Tu Vas faict tel que plus il ne luy reste 

Fors estre Dieu, car tu Vas, quant au reste, 
Abondamment de gloire environné 

De 1’autre cöté, il advient, eonstruit avec de dans les trois exem- 
ples notés, est une preuve de la vivacité de 1’analogie tendant å 
introduire partout Tinf. avec de . 1 

Sur 1’usage de Bonaventure des Périers , le contemporain de 
Rabelais et de Marot, et le secrétaire de la reine Marguerite de 
Navarre, ainsi que de Mellin de Saint-Gelais, le poéte de la cour 
de Henri II et le successeur de Marot, quelques notes se retrouvent 

1 D'aprés Glaunisg, Marot p. 23, je cite les exemples suivants cTune 
propos. inf. dépendant d'une locution impersonnelle: 

Marot 243 (éd. Adr. Moetjens, La Haye, 1700) 

impossible est telle voix redondée 
Estre d'organe ayant impurité 

Marot 428 A Nature ainsi fault tous payer la ren gon 

Marot 460 Tairt convient devant luy (le rossignol) hs Pirers 

Glauning écrit p. 24 que 1’usage de 1’inf. pur est beaucoup plus étendu 
que chez Montaigne. C’est lä le cas, que l'inf. soit complément ou sujet 
logique d’aprés la terminologie de Gladninc. A cöté de cas plus remarquables 
tels que: 

Marot 322 C’est un grand cas voir le mont Pelion 

Ou d'avoir veil les ruines de Troye 

Marot 576 car il n*affiert aux Dieux 

Mouiller leur face aveques larmes d'yeux 

Marot 518 Fort long seroit vous dire.... 

Marot 91 JN'est mal seant , 8'abaisser de moytié 
on trouve ici des exemples de l'inf. pur avec il convient et il plaist. 
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chez RCbner et Wagner. Sans un examen approfondi de leur 
langue, il est cependant difficiie de se faire, å 1'aide de ces quel- 
ques remarques, une idée précise de la construction des verbes 
impersonnels. 11 semble pourtant que 1’emploi de l’inf. pur se soit 
ici relativement peu étendu. 

RCbnbr 1 dit seulement que l’inf. pur «als logisches Subject 
nach unpersönlichen Verben» se rencontre rarement chez des Pé- 
riers. Parmi les exemples qu’il cite, nous retrouvons il plaist et 
de quoy sert? Cette indication trop sommaire ne nous permet 
pourtant de tirer aucune conclusion sur Textension de la construc¬ 
tion non-prépositionnelle. 

La proposition infinitive parait aussi d’un usage restreint. 
RObner ne cite aucun exemple de cette construction prés d’un 
verbe impers. Mellin de Saint-Gelais au contraire 1’emploie imper- 
sonnellement*, ex.: 

‘ Mellin S.-G. III 204 Ordonnez ce quil vous plaist cn estre faict 

Parmi les autres constructions impers., les suivantes nous in- 
téressent: 

Mellin S.-G. III 85 S’il luy tenoit encor d'estre 5 cruelle 

Ce ne seroit (ce croy-je) en mon endroit. 

Mellin S.-G. III 206 Je ne vous demande point liberté, sachant 
tres bien qu'il n'est point en vous de la me donner. 

III 126 quant est de (aujourd’hui quant a) 

Wagner constate enfin que 1’adjectif sain s’emploie encore 
avec il fait b : 

Mellin S.-G. Ill 126 Quant est de Vair, il y est si dclivre 

Qu'il semble seul pouvoir sain faire vivre. 

0 0 
0 

La dizaine d’années précédant 1550 fait époque dans 1’histoire 
de la langue fran^aise en ce que la réaction contre la domination 
du latin prit une exlension plus générale et arnena des résultats 
plus évidents. A cette époque appartient le premier des grands 

1 Op. cit. p. 32. 

* Waokeh, op. cit. p. 73. 

* Waonkr, op. cit. p. 77. Cf. Kjellman, Construction p. 1S5 et suiv. 

4 Cf. Wagkir, op. cit. p. 77. 

8 Op. cit. p. 86. 
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innovateurs de Portographe et de la grarnmaire fran^aises, Louis 
Meigret 1 , qui a essayé de donner å la langne les soins nécessaires 
pour en faire 1’outil maniable des poétes et des savants. En 1545 
une déclaration trés importante fut publiée par Psletier duMans*, 
exprimant les mémes idées dont Joach. du Bellat en 1549 a fait 
une exposition si brillante dans le manifeste poétique célébre de 
la Pléiade: Deffence et Illustration de la langue francoyse. 
«La langue fran^aise est digne qu’on la cultive et qu’on lui fasse 
porter fleurs et fruits», y lit-on. Ce que veut démontrer du 
Bellat, c’est qu’il «se deuroit faire, å Pauenir, qu’on peust parler 
de toute chose, par tout le monde, et en toute langue 8 *, par consé- 
quent pas seulenient en latin, mais aussi en fran^ais. Les parti¬ 
sans de cette école littéraire, Ronsard et ses amis, sont de la 
plus grande importance par la lutte qu’ils soutiennent pour afifran- 
chir la littérature fran^aise de la domination du latin. C’est sur- 
tout å ceux-ci qu’on doit cet affranchissement et c'est en efifet å 
partir de cette époque qu’on peut considérer comme ayant défini- 
tivement pris fin la prépondérance du latin sur le fran^ais. 

Ce mouvement littéraire colncide avec un changement de la 
construction de l’inf. faisant partie des locutions impersonnelles. 
L’inf. pur, si fréquent å mon avis par suite de Pinfluence latine 
ehez les écrivains par lesquels débute le XVI® siécle, devient de 
nouveau une exception aprés avoir été la régle générale dans la 
langue de Rabelais. Selon moi, il faut attribuer ce changement de 
construction aux tendances å émanciper le framjais de la domination 
du latin et surtout å 1’influence de la Pléiade. De 1’autre cöté, 
la derniére moitié du XVI® siécle présente aussi des auteurs 
qui emploient encore trés souvent l’inf. pur dans les locutions 
impersonnelles et qui continuent la tradition dont Rabelais est 
le premier représentant fran«;ais. Dans ce qui suit, je ferai un 
exposé de Pusage trés varié de quelques ocuvres poétiques qui 
datent de la deuxiéme moitié de ce siécle. 

Pierre de Ronsard, CEuvres. 

Quoique j’aie examiné les oeuvres complétes du grand chef de 
la Pléiade, je n’y ai noté ancune expression nouvelle. L’exemple 
suivant avec il faut mérile peut-étre d’étre cité: 

1 Cf. plus bas p. 93. 

* Cf. Brunot, Histoire II p. 81. 

1 Cf. Brunot. Histoire II p. 85. 
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Ronsard IV 114 II faudroit mieux penser a ton petit affaire, 

Allaiter tes aigneaux et les genices traire. 
Que d’estre sans rien faire ä chanter de 

Vamour 

Ici le second inf. est précédé de de dans la conibinaison 
que de + inf., déjå usuelle en ce temps. 

Il est remarquable aussi que Ronsard se serve encore de 
l’ancienne loeution impersonnelle il chaut å eöté de la forme 
se chaloir due å 1’analogie des verbes réfléehis marquant un 
sentiment. 

Ronsard IV 280 Et ne mc chaudroit point de pleurer sur 

le bord 


Ronsard I 214 De toutes parts les poutres hennissantcs 

Luy font Vamour , pour neant blandissantes 
A luy , qui ne s’en chaut. 


Je veux aussi attirer 1’attention sur le fait que il convient se 
trouve bien rarement avec Tinf. Au cours d’une lecture d’å peu 
prés 3000 pages je n’en ai noté que 3 exeniples. II est aussi 
intéressant de remarquer qu ! il y a un changeinent de sens au 
rnoins dans un de ces trois passages. 


Ronsard V 313 Au jcunc (igc convient chanter telles chansons 

La signification a passé de eelle d’une nécessité générale a 
celle d’une convenance, sens que il convient n’a jamais présenté 
jusqu’ici. On comprend que cest la signification du verbe per- 
sonnel convenir = «étre convenable* qui a passé aussi å 1’emploi 
impersonnel: 


Ronsard VI 157 Tellc inconstance d’ume et tclle passion 

Ne convient point a rous, å qui datne Sagesse 
A conjoinct les v ertus aveeques la noblcsse. 


Plus tard, j’aurai 1'occasion de revenir plus en détail sur ce 
développement de sens. 1 

Une étude sur la eonstrudion de 1’inf. faisant partie des 
locutions inipersonnelles chez Ronsard donne 1’impression d’un 


1 Bbunot, Histoire II p. 18S. énumure il convint = il fallut parini les mol> 
qui au cours du XVI° siécle perdent leur sens anden. Celui-ci. est selon lui. 
commun encore au commencement de ce siccle; il ressortira de mes reclierclie- 
qu'il est prépondérant encore vers la fin de lepoque en question. 

H. Kjeltman: Construction de l’inf. dit sujet logique en franfais. 4 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



50 


Hilding Kjelltn&n, 


manque absolu d’uniformité dans la maniére de construire ces 
phrases. Et en effet, il devait en étre ainsi. En chef de la 
Pléiade, Ronsard était au premier rang de ceux qui combattaient 
pour 1’émancipation des modéles classiques et pour la création 
d’une langue fran^aise artistique et indépendante. D’une part, il 
a rompu, pour les constructions qui nous occupent ici, avec la 
tradition latine et a remis la langue sur le chemin qui fut délaissé, 
quand la tradition classique commenija å exercer son influence.' 
Mais d’autre part, sa langue porte 1’empreinte de cette lutte, et 
il en résulte une grande incertitude dans les constructions. Rien 
de plus flottant en effet que la maniére dont il construit l’inf. 
des phrases impersonnelles. 5 Les combinaisons sbst. + cop. + inf. 
et adj. + cop. + inf. en font preuve surtout. Dans ces tournures, 
la versification a assez souvent déterminé la maniére de traiter l’inf. 
On trouve ainsi cöte å cöte dans le méme passage: 

Ronsard VI 50 Quel plaisir cst-ce, o Dicu, de mänger és 

boccages 

Ronsard VI 50 Hé, quel plaisir encor' quand la nuict est 

venue 

Betourner au logis, trouver... . 

1 Becker, op. cit. p. 31, se prononce de cette maniére trés générale: 
<Das Gebiet des reinen Infinitiv ist bei der Pleiade im Verhåltniss zu Uarot 
ganz bedeutend eingeschrånkt». Lidforss, op. cit. p. 54, parle d’une »suppres- 
sion de la prép. de avant 1'inf. et en cite quelques exemples tirés de la langue 
de Ronsard et de ses contemporains Jodelle, Desportes, Du Bellay et Amyot. 
Ces exemples n’olfrent rien de nouveau. 

* Lidforss, qui dans son examen de la langue de Ronsard a fait de nom- 
breuses comparaisons avec 1’usage des auteurs contemporains et surtout avec 
celui des autres membres de la Pléiade, se contente de déclarer d’une maniére 
toute générale que 1’inf. est souvent employé sans aucune prép. lä oii la langue 
actuelle met la prép. de. Citons les exemples suivants qui au point de vue du 
fran<;ais möderne sont surtout irréguliers: 

Mont. il suffit ä un chrestien croire toutes choses venir de Dieu 

Jodelle Mais que seruiroit expliquer? 

Jamyn Le plaisir, le mestier du grand Charles sera . . . 

Aviser les moyens comment il rangera 
Ses ennemis an ioug 

Cf. Lidforss. op. cit. p. 54. 
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II est temps se trouve méme une fois avec 1’inf. pur: 

Ronsard VI 223 II suffit, suffit; il est temps dcsormais 

Fouler la gucrre aux pieds et nen parler 

jamats 

A cöté de cet exemple présentant la construction ordinaire: 

Ronsard V 183 De confesser son mal il n’y a point de faute 

on trouve dans un autre passage: 

Ronsard VI 278 II y a plus de peine a bien garder son rang, 

A gourerner un Roy , ä bien faire le grand 

Cöte å cöte de 1’ancienne tournure: 

Ronsard I 209 Ainsi, maistre de tout , force m’est de Vaimer, 

on en trouve le développement möderne: 

Ronsard VII 282 II est bien force au servileur aussi 

D' avoir sa part du mal et du souci 

La combinaison adj. + est + inf. est caractérisée par la méme 
indécision. 

L’exemple suivant présenle la fornie ancienne: 

Ronsard V 59 Lesquelles franchement bien facile vous est 

Pour femmes les avoir si quelquune 

vous plaist 

A cöté de Texpression générale: 

Ronsard VI 191 O quil est mal-aisé de forcer Ja nature! 
on trouve: 

Ronsard I 316 Hå! qu'il est mal-aisé, quand le fer 

nous entame, 

S'engarder de se plaindre et de crier merci! 

Assez rares å cette époque sont aussi les constructions: 

Ronsard VII 285 Te demonstrant quil est tres-profitable 

Ne faire rien qui soit bon et louable 

Ronsard VI 71 Aux maladifs il est bon u songer 

Deux exemples frappants, ce sont enfm: 

Ronsard VI 302 Tuez, si qu'ä un seul il ne fnt pas per mis 

Retourner raconter la mort de ses amis. 

Ronsard II 469 tellement qu'il feroit grand conte 

Estre oisif un jour tout entier. 
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Si ces exemples prouvent en effet 1’indécision de 1’usage, la 
statistique accuse une prépondérance assez marquée pour les cons- 
tructions avec de. Dans la combinaison sbst. + cop. + inf., 1’inf. 
avec de se trouve 108 fois, 1’inf. pur 15 fois auxquelles il faut 
ajouter encore 6 exemples ou l’inf. sujet est placé devant le verbe r 
et l'inf. avec ä seulenient 1 fois. La plupart de ces exemples 
présentent la forme möderne c est, il est + sbst. + inf. Dans la tour- 
nure adj. + est + inf., 1'inf. est précédé de de dans 14 cas; l’inf. 
pur se trouve dans 4 exemples et l’inf. avec ä dans un seul cas. 
La combinaison möderne il est + adj. + inf. est ici la plus fré- 
quente; on n’en trouve en effet que peu d’exceptions. 

L’irrégularité de la construction se refléte aussi dans les 
exemples suivants, présentant la forme c est + inf. + inf. Selon 
1’usage normal, 1'inf. sujet placé devant le verbe nest pas pré¬ 
cédé de préposition; mais il est construit avec de quand il se 
trouve apres le prédicat. 

Ronsard I 373 Doncques, luy presenter , ponr me servir 

d'appuy, 

Mon livre plein de roys, tout royal cotnme luy , 
C'est a son nom de roy donner les rois 

de France 


Ronsard IV 171 Est-ce pas faire au Ciel injure et deshonneur 

De dire que VAmour du tnonde gouvcrneur 

Ronsard 1 311 Si c'est aitncr, Madamc , et de jour et de nuit 

Rev er, songer, penser le moycn de rons 

plairc 

Ronsard V 329 Pource je reux tes honneurs raconter: 

Car de saroir un Monluc contenter, 

C’est contenter la France et tout le tnonde. 


La méme irrégularité se retrouve dans la construction de 
1’inf. subordonné aux verbes impersonnels simples. Dans 4 cas, 
il ajparticnt est construit avec 1’inf. précédé de de, tandis que 1’inf. 
pur est emplové dans 3 exemples; c’est ä qn est suivi de 1’inf. avec 
ä dans 3 cas; dans 4 exemples, nous retrouvons 1’inf. avec de du 
XV» siécle. L’expression composée c est a faire a qn ne se 
présente qifavec 1’inf. précédé de de, p. ex.: 


% 
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Ronsard IV 278 c'est ä faire aux poissons.... de changer 

de pats 


De la locution il sied au contraire, je u’ai trouve que Pexemple 
suivant avec Pinf. pur: 

Ronsard VII 119 Tu dis qu'il me sied mal parler de la vertu? 


Linf. suivant le que comparatif, dont dépend le deuxiéme inf. 
prés de il vant micux et de il vant autant, n’est pas encore régu- 
liérement précédé de de. Au contraire, des 30 exemples de cette 
construction que j‘ai nolés auprés de la premiére expression, 
i23 présentent encore Pinf. sans préposition; prés de la derniére 
expression, Pinf. pur se trouve dans Pun des deux exemples que 
j’ai trouvés, Pinf. avec de dans Pautre. Aprés le que comparatif, 
Pinf. avec de n’est pas de régle dans d'autres cas non plus; 
Ronsard semble employer Pune ou Pautre construction d’aprés les 
exigences de la versification, p. ex.: 

Ronsard VI 208 Mordez plustost la terre en mournnt, que 

de faire 

Place ä rostre ennemy; non , laissez-vous 

desfaire 

Plustost de mille morts que reeuler un j)as. 

Ronsard V 238 La liberté te doit, qui aitne micux s'offrir 

A la mort, que se voir sous un tyran souffrir. 


Ronsard VI 191 Je me feg tout franeois, aimant certes micux 

estre 

En ma langue ou serond, ou le tiers, ou 

premier, 

Que d'cstrc sans honneur ä Home h dernier. 

Les locutions il vant peu, il vaut tant, il ne sert rien, il sert 
peu présentent une construction assez indéeise, tandis que pour 
les formules interrogatives que vault? et que sert? Pusage de 
Pinf. avec de est plus établi. De Pautre cöté, il profite se trouve 
avec Pinf. pur dans le seul exemple que j’ai noté: 

Ronsard I 256 Rien ne luy profita commander aux forests 

Si nous passons ensuite aux verbes marquant un sentiment 
ou une volonté, il n’y a que il pldist qui attire Pattention; pour 
ce qui est de ce verbe, la statistique constate la grande vitalité de 
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Tanden inf. pur, qui s’est maintenu dans 85 cas, tandis que l’inf. 
avec de plus récent n’est employé que dans 53 exemples. 

Bien entendu, il souvient se construit exclusivement avec Tinf. 
précédé de de, tandis que la locution il ressouvient compléte la 
variélé du tableau par un exemple de Tinf. pur: 

Ronsard I 92 Si qu'en voyant ses beautez , et combien 

Elle est divine, il me ressouvint bien 
L'avoir jadis en Paradis laissée 1 

Heptaméron. 

L‘Heptaméron de Marguerite d'Angouléme, reine de Navarre, 
publié en 1558—59 est un bon spécimen du style vif et aisé 
d’une oeuvre en prose, écrite immédiatenient aprés le milieu du 
XVI® siécle. Il semble que la construction de Tinf. faisant partie 
des locutions irnpersonnelles s’y ressente encore moins de Tin- 
fluence latine. Dans bien des cas, Tinf. pur a cédé la place å Tinf. 
précédé de de. 

En examinant la langue de cet ouvrage, j’ai relevé pour la 
premiére fois le verbe impersonnel il tient avec le nouveau sens de 
«dépendre»: 

Hept. I 268 elle faingnyt qu'il ne tenoit que a trouver Hett 

seur pour parler ä luy seulle 

Quand nous avons trouvé auparavant le verbe impersonnel 
il me tient , détait dans le sens de il me chaut .* Ce dernier 
emploi se rencontre encore å cöté de 1’autre 8 , mais il disparaitra 
bientöt; dans le fran$ais möderne, le verbe ne s’emploiera 
qu’avec le sens qu’il a dans Texemple ci-dessus. La construction 
n’étonne pas; une relation répondant å la question ou? existant 

1 Selon Becker, op. cit. p. 32, la propos. inf. se trouve encore chez les 
auteurs de la Pléiade aprés les verbes signifiant dtre, petiser et vouloir ainsi 
qu’aprés des expressions irnpersonnelles. Voici les exemples de ce dernier cas: 

Du Bellay, Déf. II 2 Que pleust ä Dieu le naturel d'un chacun estre 
aussi candide ä louer les vertus cotnme diligent ä observer 
les vices d’autruy 

Du Bellay, Déf. II 3 veu mesme que c'est chose accordée entre les plus 
slavans , le naturel faire plus sans la doctrine que la doctrine 
sans le naturel. 

* Cf. Kjellman, Construction p. 184 ss. 

* Yoir plus haut Mellin de Saint-Gelais p. 47. 
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évidemment entre 1’idée du verbe et celle de l’inf. qui marque le 
domaine ou il faut chercher les conditions nécessaires å 1'accomplis- 
sement d’une certaine action. 

Dans 1’Heptaméron, on trouve encore des exeinples de la 
construction suivante 1 : 

f 

Hept. Il 67 ou fay apprins que c'est d’aymer 

Hept. II 159 car fay experimenté que c'est que d’estrc es - 
longnée de leur veue. 

Ce sont donc des expressions en apparence impersonnelles, 
ayant le sens de «signifier>, cimpliquer», mais formées d’une telle 
maniére que l'inf. sujet, placé aprés le prédicat, est représenté 
devant le verbe par le pronom. démonstratif ce. 

Les constructions sbst. + cop. + inf. et adj. + cop. + inf. se 
présentent presque sans exception avec l’inf. précédé de de; dans 
ces combinaisons, 1’usage de cette construction est tout aussi dé- 
veloppé que chez p. ex. Commynes au siécle précédent. On s’at* 
tend donc å ce que 1’emploi de l'inf. avec de soit trés fréquent 
aussi prés des verbes impersonnels proprement dits; et en effet, il 
est de régle aprés il appartient, tandis que 1’expression synonyme 
c’est ä qn est suivie de 1’inf. avec ä dans les deux exemples que 
j’ai trouvés: 

Hept. I 114 C’est a moy a eslire celle qui.... 

Hept. I 207 ce n’est point ä moy , Madame, ä parlcr ä vous 

Le premier inf. aprés il vaut mieux est construit avec de 
dans un cas, ce qui prouve bien la puissance de Tanalogie de de: 

Hept. II 124 Je vous prie, mes dames , juger s’il n’eust pas 
mieulx vallu ä ceste pauvre dame d’avoir parlé franche - 
ment. 

Le deuxiéme inf., celui qui suit le que comparatif, est construit 
avec de dans 7 cas sur 10. 

Il plaist se trouve avec 1’inf. précédé de de dans 5 cas pour 25 
présentant l‘inf. pur, tandis que il tarde et il fasche ainsi que 
il sert et il advient sont tous construits avec l’inf. précédé de de. 

Signalons enfin l ! exemple suivant avec il fait + inf., qui s’écarte 
un peu du type ordinaire de ces phrases et dont par conséquent 

1 Cette construction dont un exemple a été relevé déjå dans les poésies 
de Christ. de Pisan, ne devient usuelle qu’å partir de cette époque. 
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la construction a du étre plus susceptible de subir 1’inlluence de 
1'analogie. 

Hept. Il 100 ma is Valnvhon , ä qui il faisoit mal de celer si 
longuement une si bonne fortune 


Contre la régle, il reste se construit aussi avec l’inf. préeédé de 
de, qui dans 1’exernple en question dépend d’un que placé avant: 

Hept. I 140 il ne restoit que de trouver le mogen 



Hept. I 272 il nest tel que de ne faire a aultruy chose 

qn’on ne voulsist estre faicte ä soy-mesme. 


Jean Calvin. 

J'ai étudié 1’Institution de la religion chrétienne d’aprés 
la forme qu’a re<jue le grand ouvrage de Calvin par la traduction 
publiée en 1560. M. Biujnot caractérise Poeuvre de Calvin en 
disant qu’elle est écrite dans une langue si voisine de notre langue 
scientifique qu’elle semble avancer de cent ans sur la plupart des 
ouvrages contemporains; les tournures impersonnelles confirment 
pleinement cette opinion. En ce qui concerne ces constructions, 
1’usage de Calvin ne s’écarte pas beaucoup du fran^ais möderne. 

Le contraste que forme la langue de Calvin avec celle des 
auteurs contemporains, est peut-étre moins marqué dans la con- 
struction des locutions composées. Certes, la combinaison sbst. t- 
cop. + inf. présente une prépondérance énorme de l’inf. avec de, 
niais il en est de méme dans la plupart des ouvrages contem¬ 
porains. Sur 217 exemples relevés, on n’en trouve que 4 avec 
1'inf. pur; pour une raison inexplicable, 1’exemple suivant présente 
l’inf. avec a: 


Calvin 302 c’est une faculté de raison ä discerner le bien 

et le mal: et de volonté ä élire l’un ou Vautre 1 

Quelques exemples ou il semble. est joint au substantif advis 
méritent d’étre mentionnés å part: 

Calvin 466 il scmbleroit advis estre superflu de maintenant 
interdire separément la concupiscence des biens d’autruy. 

1 Texte latin: Sit autem officium intellectus inter obiecta discer- 
ntre .... voluntatis autem eligere et sequi quod bonum intellectus dtc- 
t averit. 
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Calvin 326 II semble ad vis aux plus excellens esprits estre 
une chose absurde de tollerer une superiorité trop dure 

Dans ces phrases, nous devons probablement 1’inf. pur å Pin- 
fluence analogique du verbe simple il semble , construit avec. 1’inf. 
sans préposition. 

Dans 1’exemple suivant, au contraire, ou advis est déterminé 
par Padj. bon et ou par conséquent son caractére de subst. est 
nettement accusé, nous trouvons 1’inf. avec de: 


Calvin 484- il >n'a semble advis bon de faire un truitté par 
ticulier pour mitux discuter ceste matiere. 


De meme la combinaison adj. + cop. + inf. présenle, å une 
seule exception prés, la construction avec de dans tous les cas 
notés; voici un exemple unique: 

Calvin 21 que ne prennent-ils les Apostrcs plustost pour leurs 
Peres , que nuls autrcs, desquels il ne soit licite arracher 
les bor nes? 


Cette construction devrait étre cousidérée comme un lati- 
nisme. 1 Elle se retrouve dans la lellre ä Fran^ois l cr qui pré- 
céde le texte de 1’Institution et qui fut déjå publiée quatre ans 
avant la premiére traduction fran^aise. Notre tournure appartient 
donc å une période ou le slyle de Calvin ne devait pas encore 
etre définitivement formé. 

L’inf. avec ä ne se rencontre que rarement; dans 8 exemples 
sur 9, on le trouve cependant prés des locutions inipersonnelles 
marquant une facilité ou le contraire, telles que il est facile , aisé, 
difficile;* comme je Pai indiqué plusieurs fois, ce sont lå les 
derniers vestiges de 1’inf. avec ä dans les tournures du lype adj. + 
cop. + inf., et cela tient au sens de ces adjectifs qui est éminem- 
ment favorable å la relation exprimée par la prép a: 


Calvin 169 de la il est facile ä rerueillir, que s'il y avoit 
plusieurs cspeces de foy , il faudroit .... 


Calvin 193 il est aisé <i recneillir qu'ils le eoynoissent 
L’inf. avec å se trouve en outre dans Pexemple suivant: 
Calvin 559 II seroit trop long å raconter combien il se contredit 

1 Loriginal latin porte: cur non npostolos putius quam alios quosvis 
patrcs interpretantur, a qiiibua prancriptos terminos nefns sit revcllereY 
1 Cf. Grosse op cit. p. 263 et Haase, Calvin, p. 224. 
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qui évidemnient a subi Tanalogie de la tournure usuelle: cette 
chose est trop longue å raconter. 

C’est pourtant le groupe des verbes impersonnels simples, 
représentés en trés grand nombre chez Calvin, qui forme le 
plus grand contraste avec 1’usage des auteurs contemporains pour 
Temploi de l’inf. avec de. Calvin, en effet, se sert de cette con- 
struction d’une maniére plus conséquente qu’aucun autre avant lui. 1 

L'inf. pur se trouve naturellement aprés il faut, dont je 
note pourtant un exemple analogue å celui de Ronsard, qui a 
été cité ci-dessus. 1 

> Calvin 161 et pourtant il me faut plusfost mettre peine 
d eslire les plus propres quc de les asscmblcr tous. 

11 se trouve encore prés de il convient, dont on doit remar- 
quer 1’emploi peu fréquent. Dans la partie de Touvrage de Cal¬ 
vin, que j’ai examinée, on ne trouve que 18 exemples de ce verbe 
pour 335 de il faut. Dans les 17 cas ou 1’inf. n’est pas précédé 

de prép., le sens est évidemment celui de il faut, et au sens né- 

gatif de il ne faut pas , ce qui ressort du contexte et ce que 

confirme du reste 1’original latin ou la traduction de 1541, ou 

il faut est souvent employé dans les passages correspondants. 
Dans un seul cas, il convient est suivi de l’inf. avec de, et c’est 
en effet la premiére fois qu’on trouve la construction möderne il 
convient + inf. avec de: 

Calvin 207 car il ne conrenoit point au sainct Esprit de 
satisfaire ä nostre curiosiié en nous recitant des his- 
toires vaines et sans fruict. 

Il ressort du contexte, confirmé par Toriginal latin: quia nec 
Spiritu sancto dignum fuit , inanibus historiis sine fructu curio- 
sitatem pascere , que il convient n’a pas ici le sens d’une nécessité 
générale = il faut, mais qu’il est synonyme de il est convenable. 
Le sens qu’a le verbe dans d’autres combinaisons, telles que: 

Calvin 163 Et de vray, gouverner le monde par sa provi- 
dence et vertu, tenir toutes choses 4 son commande- 
ment .... ne convient qu ati seul Createur 

est passé å 1’emploi impers., et å cöté de Tanden sens, qui se 
maintient toujours dans Tancienne construction, cette dérogation 

1 Cf. plus haut p. 49. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



Construction de 1'inf. dit sujet logique en franqais. 


59 


au sens ordinaire du verbe irapersonnel a suffi pour amener aussi 
une nouvelle construction; n’ayant pas de tradition dans le nou- 
veau sens, celle-ci a pu subir Panalogie agissant en faveur de la 
construction avec de. Quand le sens ancien disparaitra avec Pan- 
cienne construction, j’aurai Poccasion de revenir å cette question 

L’inf. pur se retrouve encore prés de il vaut tnicux; dans ce cas, 
il n’est pas encore établi d’une maniére conséquente prés de l'inf. 
dépendant du que comparalif et qui est précédé de de dans 3 cas, 
tandis que 2 exemples présentent 1’inf. pur. Prés de il plaist, que je 
n’ai trouvé que 9 fois en tout, Tanden inf. sans prép. ne se ren- 
contre que dans 5 exemples; ici Pinf. prépositionnel a donc une 
position assez forte. 

Outre prés de il semble, Pinf. pur ne se trouve que dans 
Pexemple suivant avec il est, dont la construction est assez re- 
marquable: 1 

Calvin 398 II est ici noter en pas sant, que le royaume qui 
a esté dressé en la maison de David , estoit une partie 
de la charge. 

Je n’en peux donner aucune explication; dans d’autres exem¬ 
ples, la méme idée est exprimée de la maniére suivante: 

Calvin 54 il est ä noter 
Calvin 62 il est ä conclure , etc. 

Outre prés de il vient et de il y a, Pinf. avec å ne se ren- 
contre que dans un seul exemple prés de il reste, tand is que ce 

1 Grosse dit op. cit. p. 23: »Calvin gebraucht den reiuen Inf. als lo- 
gisches Subject nach manchen unpersönlichen Verben, die jetzt de nach sich 
haben», et il en cite les exemples suivants: 

Calvin 2. 1. 2 Laquelle reigle il nous convient suyvre. 

4. 16. 3 il n'est ja besoin en faire long propos 

Déd. de8queU il ne soit licite arracher les bornes 

A cela. il faut objeeter fortement qu'en général les constructions citées 
sunt des cus exceptionnels bien rares et que surtout il convient a un sens 
qui n’existe plus. Contrairement ä 1’assertion de M. Grosse. il ressort de mon 
étude que Calvin écrit une langue qui par 1'usage de Pinf. faisant partie des 
locutions impersonnelles est éminemment möderne. 

Dans son examen plus récent de la langue de Calvin, Haase coustate, p. 
213, que 1‘inf. pur se trouve «trés souvent» dans des construclions imperson¬ 
nelles; cette opinion est certainement aussi exagérée que 1’autre; au conlraire, 
Pinf. pur fait exception, sauf dans les cas ou il élait et ou il est encore de 
régle. 
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verbe impersonnel a subi dans 9 cas 1’influence analogique de la 
construction avec de. On trouve donc indiflérenmient: 

Calvin 323 Or il reste u parler du troisieme memhre 
Calvin 94 II reste maintenant de voir comment on discernera 


L’inf. précédé de de se rencontre prés de toutes les locutions 
impers. marquant une obligation, letles que il appartient , c'est ä 
qn et c’est d faire ä qn, par exeniple: 

Calvin 320 c'est a faire a un cocur failly et abbatu, de por- 
ter patiemment une telle super iorité 

Calvin 301 quoy cvnvicnt ce que dit sainet Hierotne, que 
cest ä nous a faire de connnencer 


Par voie analogique, cette construction a été introduile aussi 
dans les tournures composées de que raut ?, il profite, il sert, il 
couste , il reste et il advient , toutes présentant cette construction 
d’une maniére absolument conséquente. p. ex : 

Calvin 199 ie ne say quil luy profitera darantage de dire 
quil a it un Ange partieulier pour son gardien. 


Calvin 45 Mesme.s de quoy ser v ir a-il de cognoistre un Dieu , 
avec lequel nous n ågons que faire? 

Calvin 533 II ne couste rien a Osiandcr d'affermer que . . . 


Calvin 3:2 aussi d'au tre part il est mesticr dobvier å Vin- 
flrmité daucuns , ausquels souventesfois il advient 
d’estrc estonnez par tels scandales. 


L’emploi de l’inf. avec de est organique prés des verbes sui- 
vants: il fasche , il chaut, il suffit 1 et il souvient; la présence 
récente de il chaut est ici la seule chose qui nous intéresse: 


Calvin 138 niais pour dire vray, il nc me chaut pas tant de 

repousser Vobiection que nous font les Papistcs. 
Ib. 206* 


1 Dans une partie de 1’ouvrage que je n’ai pas examinée, M. Haase a 
trouvé un exempte de il suffit avec Pinf. pur; le voici: 

Calvin II 104-7 secondement, en charité, laquelle mestnes il suffist presen¬ 
ter imparfaite ä Dieu, afin qu'il Vaugmente en mteux 

2 Les exemples qui suivent font bien voir la position trés forte qu’a prise 
Pinf. avec de dans la langue de Calvin: 

Calvin 257 De taxer Dieu, ils ne peuvent, ven qu’il trouvent en eux 
tout le mal 
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D’apres M. Haase 1 , je cite enfin deux tournures qui atlestent 
combien est forte la position qu’a prise l’inf. avec de chez Calvin. 
Ces exemples manquent de paralléles dans la partie de Toeuvre 
de Calvin que j\ai examinée: 

Calvin II 838 Car il vaudroit bcaucoup mieux de n’user point 

de iusnes 

L. I 4 Si ne fait-il jamais bon d'estre tant liberal 

Brantöme, CEuvres. 

Au point de vue lexicographique, la langue de Brantöme 
donne lieu å tres peu de remarques. Signalons toutefois que nous 
trouvons cbez lui les premiers exemples de il tarde + inf. apres 
Tépoque de Tanden franka is 

Brantöme II. 111 tant il luy tardoit de ruyner et prendre 
ceste place 

Dans Tandenne langue, ce verbe impersonnel s’était construit avec 
å et Tinf., la prép. exprimant un rapport de direction portant 
sur Tidée exprimée par Tinf. En reprenant vie, il a subi Tinfluence 
de 1’analogie agissant en faveur de la construction avec de. Ce fait 
s’explique d’autant plus facilement que ce verbe a un sens volitif 
et que Tanalogie des verbes apparentés par le sens, tels que 
il ennuie, il greve, il fasche , a dö influer sur sa construction. 

J’ai noté aussi un exemple de ee vient + inf. avec d, tour- 
nure bien connue de Tanden franka is: 

Brantöme I. 208 Quand ec vint donc a fai re ceste couiposi- 
tion, le duc de Florance ct le mar qui s imposoient de 
trnp dåres eoudictious. 

165 Qu’est celn, de ne prcschcr autre chose qtte Jesus Christ 
aux Jideles 

155 Car d’imatjiner quelque conimandement de Diett temporel, 
celn seroit sot et frivole 

Dans ces exemples ainsi que dans d’nutres de la méme nature, la pré- 

sence d'un inf. avec de. qui est la d’un earactére assez indépeiidant. est bien 

peu fondée sur le sens de la plirase. 11 en ressort que la prép.. a eause des 
nombreux cas de l’inf. avec de. comnience a étre considéree comme une par¬ 
tie intégrante de l*inf. (!e lait est naturellement une des causes principales 

de 1'extension de la construcliuu avec de. 

1 Calvin, p. '2-li. iJ’23. 
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Signalons enlin que Brantöme, de inérne que Calvin, emploie 
tres rarement il convient. 

Par la forme générale des eonstructions infinitives, Brantöme 
se rapproche assez de Montaigne 1 , son grand contemporain dans 
la prose littéraire. La combinaison sbst. + cop. + inf. présente 
dans la plupart des cas 1’inf. avec de. L’inf. pur ne se trouve 
que dans 3 cas et Pinf. avec a seulement dans les deux exemples 
sui vants: 

Brantöme ill. 231 si bien que c'estoit une trés-belle chose a 
voir ces deux princes 

Brantöme III. 367 II y a bien aussi beaucoup de différence ä 

n'estre que deffavorisé 

Dans le premier exemple, Pinf. s’explique facilement par une 
analogie avec la construction fréquente cela est beau å voir, ou 
1’inf. est entiérement organique; dans le dernier exemple, la prép. 
dépend évidemment de Pidée de repos qui est exprimée dans 
la copule il y a. 

De méme la combinaison adj. + cop. + inf. a adopté la con¬ 
struction avec de d’une maniére assez conséquente. L'inf. pur se 
rencontre dans 1’exemple suivant: 

Brantöme III. 360 et plusieurs ä la court avec luy disoient 
quil estoit bien mieux séant å un gentil cavalier et 
brave capitaine user de telles fasons cavaleresques. 

L’ancien inf. avec ä s’est maintenu dans 4 tournures, renfer- 
mant )’adj. aisé: 

Brantöme II. 63 d'advantage quil est fort aisé ä faire ex- 
pédictions 

Les verbes impersonnels proprement dits présentent une assez 
grande variété de eonstructions, mais avec une tendance marquée 
vers Pinf. avec de. 11 appartient se rencontre avec cette der- 
niére construction dans un cas sur 3; on trouve donc indifférem- 
ment: 

Brantöme II. 79 car il n appartient ä aucun subject, sans 
congé du prince , prendre pension d'un estranger 

1 Voir plus bas p. 65 et suiv. 
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Brantöme III. 355 estant régle itifaillible quil appartient 
seulement ä celuy qui ordonne les loix dc les casser ou 
d’en donner privilége; 

Il sied, au contraire, a adopté la nouvelle construction avec de. 

La foree de la construction fondamentale ressort de ce qu’on 
trouve avec les verbes il fasche, il souvient et il arrive des exem- 
ples de l’inf. sans prép. å cöté de ceux qui présentent la construc¬ 
tion organique avec de. 

Brantöme II 353 Et quand tout est diet, il fasche fort aux 
vaillans et hardys faire toute la foree d un combat 

Brantöme III 341 Sur quoy il me souvient luy avoir ouy dire 

Brantöme III 16 Ainsin arrive souvant aux plus grands 
capitaynes fayre de ces fautes. 

D’autre part, la foree de 1’analogie ressort de 1’eniploi con- 
séquent de Pinf. avec de aprés il sied, ainsi que de la méme 
construction aprés les locutions il vaut mieux, il sert , tl tärde et 
il meschiet; méme prés de il fatt -v adj., 3 exemples sur 23 pré¬ 
sentent 1'inf. avec de, ex.: 

Brantöme I. 77 II valut mieux donc pour ceste belle in~ 

fante d’espouser ce Maxtmillian 

Brantöme II. 14 Et bien luy servit de prendre garde ä luy 

Brantöme II. 48 Voylä comment il faict beau d'observcr 

tontes loix bonues. 

Brantöme II. 281 II faut aussi considérer une chose: qu'en 
ces grandz hasardz et désordres il faict tres bon de 
se recommander ä l)ien auparadvant 

II importe a pourtant pu résister å toute analogie et garde 
sa vieille construction: 

Brantöme II. 220 monstrant en cela quil importe beaucoup 
souvant ä garder et rompre sa foy 

L'inf. avec a garde aussi une position trés forte prés de c'cst 
u qn, qui ne présente pas moins de 9 exemples sur 12 de celte 
construction. Dans le méme sens, nous trouvons donc cöte å cöte: 
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Branlöme I. 111 que cestoit a luy (Vy penser et den re- 
spondre en son propre et priré nom 

Branlöme III. 159 Cc fut a Vambassadeur alors å rabiller le 
fatet 

L’expression il y a rnérile d’t*lre mentionnée å part. Dans 
lexemple suivant, nous retrouvons la construction il n'y a que - 
inf. pur aven le sens qiTavait cette tournure dans 1’ancien fran^ais: 

Brantöme II 217 Pourtant il n'y a que bien tenir sa foy 

Probablement sous 1’influence de que < quam , l’inf. est pré- 
eédé de de dans Pexemple suivant qui a un sens analogue: 

Branlöme II. 215 Enfin il n’y a que de les avoir des roys 

Brantöme écrit toujours il est n, jamais il est de, p. ex.: 

Brantöme II. 219 II est å présumer que Diett eust miséricorde 

Je cite enfin les exemples suivants d’une proposition infini- 
tive dépendant d'une locution impersonnelle: 

Brantöme I. 17 lequel certes il fault advouer avoir esté un 

tres grand capitaine 

% 

Brantöme II. 153 qu'il luy sembloit nul estre diyne esgal ny 
parangonné ä lui , estiwant fort pcu un autre . 1 II 


1 Gehring. op. cit. p. 92. indique que la propos. inf. s'emp!oie tres rare- 
ment. Mes recherches confirment cette opinion; cTaprés ce qui précede, cepen- 
<lant. cette construction n’est pas inconnue dans les tournures impersonnelles. 

Selon Gehring, op. cit. p. 88. Pemploi de Pinf. pur et de 1’inf. préposition- 
nel serait «völlig regellos.» Il en cite les exemples suivants: 

Brantöme IX 257 il est permis aux pobtes et peintre s dire et faire 

re qu'il leur plaist 

II 103 le meilleur estoit le faire tnourir 

La supposition est vraie en ce que les eonstruetions se trouvent chez 
Brantöme dans un état de transition; mais le développement se fait certainement 
d’aprés certaines lois, et certaines catéjrories telles que les tournures sbst. + 
cop . + inf. et adj. + cop. + inf. son t assez conséquentes dans leur construction. 
conmie je viens de Pindiquer ci-dessus. Les autres suivent aussi certaines li- 
gnes de développement; a mon avis. Popinion de M. Gehring, qui n’est certaine¬ 
ment pas fondée sur une étude spéciale de ces eonstruetions, n’est donc pas 
exaete. 
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Blaise de Monluo, CEuvres. 

Gråce å M. Ringenson 1 , nous avons des renseignements assez 
abondants sur la langue de Blaise de Monluc, qui en commentja 
1570 å composer ses Commentaires, tandis qu’il y a des Lettres 
de sa main dés 1550. II ressort de 1’étude de M. Ringenson en tant 
qu’elle porte sur les constructions qui nous occupent ici, que l’inf. 
sans prép. est employé dans une assez grande mesure comme 
complément d’une locution impers. Il en cite des exemples prés de 
il est (fatt) besoin et il est en ma puissance aussi bien que dans 
une série de phrases du type il est + adj. + inf. Prés de il plaist 
se trouvent les deux constructions; mais cependant, la forme 
prépositionnelle est d’un emploi peu fréquent. Ce qui indique sur- 
tout que Pinf. pur a une position plus forte que p. ex. chez Cal¬ 
vin, c’est que Pinf. sans prép. se présente dans les tournures dont 
font partie les verbes iinpers. suivants: 

il reste : 

Monluc II 222 Maintenant il reste sgavoir III 448. 
il souvient : 

Monluc I 11 II me souvient avoir ouy dire å mon pére 

Monluc IV 211 II souviendra å M. de Lioux faire entendre 

le besoing que a M. de Monluc 

il touche , synonyme de il appartient et de c'est ä qn: 

Monluc IV 245 il ne touche pas å moy luy donner conseil 

Je cite enfin le passage suivant qui est intéressant sous plus 
d'un rapport: 

Monluc V 158 S il est le bon plaisir de V. M. la m'accorder 

Miobel de Montaigne, Essais. 

Chez Montaigne nous retrouvons il touche = «il appartient», 
que je viens de signaler dans les oeuvrcs de Monluc. 

Mont. I 30 C'est aussi une rcigle commune en toutes assem - 
blccs, qu'il touche aux moindres de se trouuer les pre¬ 
miers å Vassignation 

Montaigne parait avoir inauguré aussi Pemploi impers. de 
despendre avec un inf.; il dcspend de moi = «il me touche», «il 
m'appartient*: 

1 Op. cit. p. 59 ss. 

H. Kjtllman: Construction de l*inf. dit sujet logique en franfais. 5 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



66 


Hilding Kjellman, 


Mont. I 31 Or que ce que nous appellons mal ne le soit pas 
de soy, ou au moins, tel qiiil soit, quil despende de nous 
dc luy donner autre saueur et autre visage 


La construction de ce verbe s’est formée d’aprés Tusage gé- 
néral des locutions impers. appartenant å ce groupe et dans les- 
quelles il n’y a aucnne tradition en faveur de la construction non- 
prépositionnelle. Ce cas est analogue å celui de la locution c'est 
å qn + inf. avec de. 

Montaigne présente aussi les premiers exemples de il parait, 
rempla^ant Tanden il appcrt. Comme celui-ci, ce verbe impers. 
n'est jamais suivi d’un inf. seul, niais d’une proposition infinitive 1 : 


Mont. I 92 on les a ven voler d’une aisle si haute qu’ilpa- 
roissoit bien leur cecur et leur ame s'est re merueilleuse- 
ment grossie et enrichie 


La combinaison sbst. + cop. + inf. présente, sur un ensemble 
de 64 exemples notés, 4 cas de Tinf. sans prép., dont deux 
sont de la forme sbst. + c’est + inf. et un troisiéme du type sbst. 
+ est + inf., ex.: 

Mont. I 263 la plus parfaicte senteur d'une fetnme, c'est ne 

sentir a ricn. Ibid. I. 98. 


Mont. I 327 Son occupation estoit se pr omener et lire quel - 

que liure 

Dans le cas d’un inf. préposé, il y a hésitation entre la con¬ 
struction non-prépositionnelle et Tinf. préeédé de de; la diffé- 
rence möderne de construction d’aprés la place de Tinf., sur la- 
quelle je vais revenir en examinant Tusage du XVII* siécle, ne 
s’étant pas encore développée, on trouve cöte ä cöte: 

Mont. I 55 Ce pendant s’empescher du pensemcnt de chosc 

si csloignée, ce scroit follie 

Mont. I 133 mais de condamner (Tun train toutes pareilles 

histoires me scmble singuliere impudeyicc. Ib. 
I. 4, 109, 117. 

L’inf. avec ä ne se trouve qu’avec la copule il y a, impli- 
quant plus fortement un rapport sémantique qui correspond au 
sens de la préposition, p. ex.: 


1 Sur la maniére dont Montaigne emploie cette construction, voir Glaoning, 
Montaigne p. 337. 
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Mont. I 288 II y a bien plus de constance a uscr la chaine 
qui nötts tient, qu'a la rornpre 

Dans la combinaison aåj. + est + inf., l’inf. est précédé de å 
dans 8 exemples, tous renfermant un des adjectifs aisé et malaisé} 

Une seule tournure présente l’inf. sans prép.: 

Mont. I. 281 Pay ouy dire a Siluius, excellent medecin de 
Paris , qtie pour garder que les forces de nostre estomac 
ne s'a 2 )aressent, il est bon, une fois le niois, les esueiller 
par cet eicez, et les picquer. 

Si, dune part, la construction des locutions composées, telle 
qu’elle se présente dans les ceuvres de Montaigne, s’aecorde avec 
celle de Calvin, d’autre part 1’emploi de l’inf. avec de dépendant 
d’un verbe impers. simple n’a pas atteint cliez le premier le méme 
développement. Parmi les verbes marquant une obligation, il y a 
ainsi hésitation pour c'cst d qn, présentant les deux constructions 
prépositionnelles dans le méme passage: 

Mont. I 285 car c'est aux apprentifs a enqucrir ct a de- 
batrc , et au cathcdrant de resoudre. 

Il sicd n’est construit qu’avec l’inf. précédé de de, qui se ren- 
contre aussi prés de il touche et il despend ainsi que prés de il 
affiert et de il appartient; les deux derniers verbes ne se trou- 
vent cependant pas dans la partie de 1’oeuvre de Montaigne que 
j’ai examinée. D’aprés Voizard et Gladning* je cite les exemples 
suivants: 

Mont. I. 25 II riaffiert quaux grands poctes d’user des li- 
cences de Vart 

Mont. I. 41 Cyrus disoit quil appartenoit pas de commander 
d homme qui ne vaille mieux que eeux å qui il com - 
mande 

Bien entendu, il plaist et il loisl prennent 1’inf. sans prép.: 

Mont. I. 225 que, sauf les ruffi ens, a V homme ne loisc porter 
en son doiyt a ne au d'or; 

} Klausikg, op. cit. p. 26. cite un passage, tiré des lettres de Montaigne, 
oti une locution impers. dont fait parlie un adj. d’un autre sens, est suivie d’un 
inf. précédé de ä: il luy sembloit treabeau å reoir une assemblre de quatre 
»i accordants et si unis d’amitié. Dans ce cas aussi, la construction a pu 
étre influencée par des tournures teiles que: celn est tres beau ä voir. 

* Ct. VoiZAHD. op. cit. p. 200, el Glauning, Montaigne p. 165. 
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La méme construction se trouve aussi prés de il suffit dans 
deux exemples, dont l’un est celui qui suit: 

Mont. I. 182 Suffit a un Crestien croire toutes choses venir 
de Dieu , les reccuoir auec reconnoissancc..., pour - 
tant les prendre en bonne part. 

En traitant de 1’inf. sans prép., je cite aussi 1’expression sui- 
vante rempla^ant les vieilles tournures que vaut? et de quoi 
sert?, cette derniére étant cependant aussi employée par Montaigne: 

Mont. I. 35 A quoy faire la connoissance des choses, si 
nous en perdons le repos et la tranquillité 

Mont. I. 278 A quoy faire la prouision des couleurs, a qui 
ne s$ait ce quil a å peindre 

11 couste et il reste prennent la construction organique avec 
i’inf. précédé de å: 

Mont. I. 258 Le vieus Caton, reuenant d'Espaigne Consul, 
ven dit son cheual de seruice pour espargner Var gen t 
quil eut eousté a le ramener par mer en Italie 

Mont. I. 123 Eli c est composée et preste, il ne reste qua y 
adiouster les vers 

Partout ailleurs régne l’inf. avec de; excepté dans les cas dont je 
vi ens de parler, il se trouve avec il sert , il chaut , il souvient 1 et 
il advient; dans 1'exemple suivant, il se rencontre méme prés de 
il vaut mieux: 

Mont. I. 90 mais luy ... considerant ... combien il luy va- 
loit mieux de passer une fots le pas que de demeurer 
tousiours en cete trampe. 

Pour finir, je cite les trois tournures suivantes composées de 
il est, il riy a que et de l’inf. avec de: 

Mont. I. 129 II n'y a tel que d’allecher Vappetit et Vaffection 

Mont. I. 311 car, a la verité, pour s'apriuoiser a la mort, 

ie tromic quil ny a que de s'en auoisiner 

1 Klausinc, op. cit. p. 5. cite deux exemples de il souvient suivi de l’inf. 
sans prép. Dans notre édilion, le premier, Mont. 1 chap. 23. présente l’inf. 
avec de) 1’autre qui ne se trouve pas dans la partie du texte que j'ai examinée. 
est de la forme suivante dans les deux editions: 

MonL II 203 il ne me souvient point auoir leu que Ccesar ait esté 
iamais blessé. 
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Mont. I. 78 Qu est il de plus farouche que de voir une nation 
ou par legitime coustume la charge de inger se vende 1 

Je passe ensuite å 1’examen de deux auteurs dramatiques 
contemporains, Robert Garnier et Pierre de Larivey. 

9 

Robert Garnier. 

11 ressort de Fétude consciencieuse que nous a donnée M. Haase* 
sur la langue de Garnier que comme complément d’une locution 
impers. 1’inf. avec de doit étre regardé comme la construction nor¬ 
male; l’inf. sans prép. ne parait pourtant pas étre employé si ra- 
rement que par Calvin et Montaigne. Pour ce qui est d’abord de 
la combinaison sbst. + cop. + inf., Finf. sans prép. se rencontre 
dans un certain nombre de cas. M. Haase nous en cite une di- 
zaine d’exemples. D’aprés lui, la construction möderne est pour¬ 
tant Fusage qui prévaut. Dans les tournures composées de il est 
et d’un adj. prédicatif, on trouve aussi Finf. sans prép. mais «ganz 
vereinzelt». 

Passons ensuite aux verbes impers. simples. Sans compter 
il convient et il plaist , prés desquels on ne trouve pourtant qu’un 
seul exemple de Finf. sans prép. pour 7 cas de Finf. avec de, les 
verbes suivants présentent des constructions non-prépositionnelles. 
Ces tournures sont en eflfet assez remarquables. 

il chaut: 

Garnier IV 301 Que si fauoriser te chaut 

Nostre chasseresse entreprise 

En outre, plusieurs exemples de il chaut + inf. avec de. 
il appartient: 

Garnier VI 1886 Un ennemi ptiblic aimer il n'appartient 

Par contre, le passage suivant présente Finf. avec de: 

1 Mes recherches confirment et précisent les résultats acquis par Glau- 
ning, Wendell et Voizard dans leurs études sur la langue de Montaigne. Dans 
son travail «Die syntaktischen ArchaTsmen bei Montaigne», Glaunino se pro- 
nonce d'une maniére trés générale, p. 338: «Der reine Infinitiv ist bei Mont. 
nicht mehr vorherrschend wie bei Rabelais, aber andrerseils ist sein Gebiet 
weniger eingeschränkt wie im Nfr. Håufig begegnet er als logisches Subject 
bei c'e8t in Verbindung mit einem prådikativen Substantiv.» Wendell, op. cit. 
p. 31, effleure ces questions en des termes encore plus généraux et Voizard 
les ezpédie en citant 1'énoncé et les exemples de M. Glaunino. 

* Haase, Robert Garnier, p. 55. 
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Garnier VI 200 Combien qu'il appartienne å Vhomtne de 

grand cocur, 

T)' cstrc de la forlunc en ses assauts vainqueur, 
Et de ne succomber å la douleur maistresse 

D’aprés M. Haase, la construction fondamentale apporait dans 
la tournure suivante: 

Garnier V r 874 Rien ne sert å mon dueil le coutirir de men- 

songe 

Cependant. je préfére regarder ce passage comme une con¬ 
struction personnelle, l’inf. postposé faisant fonction de sujet; avec 
cette interprétation, 1’impers. il sert ne se présenterait qu avec 
l’inf. précédé de de, qui se trouve dans un grand nombre dexemples. 

Pierre de Larivey, Comédies. 

Cet auteur est remarquable par 1’emploi de l’inf. sans prép., 
dont il fait un usage beaucoup plus large que ses contemporains. 
A cet égard, sa langue rappelle fortement celle de Habelais et de 
Marot. 

Dans la combinaison sbst. + cop. + inf. 1’emploi de l’inf. sans 
prép. prévaut å un degré considérable sur les autres constructions. 
Des tournures telles que les suivantes rappellent la langue la plus 
fortement latinisée de la Renaissanee: 

4 

Lar. Laquais I. 1 11 nest besoin remonstrer au malade qu'il 
ne devoit faire les excez catise de sa maladie 

Lar. Laquais I. 2 Que ce me ser oi t un douce chosc mc trouver 
entre les bras de.... 

Lar. Escoll. III. 1 Apres, quand verrez quil sera temps as- 
saillir ccstc forteresse 

Lar. Vefve I. 1 sans qu'il fust en ma ptiissance la pouvoir 

secourir 

Dans ces tournures, la proportion est de 37: 24 entre la con¬ 
struction fondamentale et l’inf. avec de. L’inf. précédé de å se 
présente dans un seul passage qui parait cependant indiquer que 
1’usage est fort mal établi: 

Lar. Escoll. II. 1 Je vous dy seulement que l offtcc deVhomme 
est avoir soin des affaires de dehors, et le devoir de la 
femme est prendre garde å la maison , et å conserrer ce 
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que Vhomne acquiert avec sueur et peine, et outre, 
<Vavoir soucy des enfans. 

Larivey emploie méme 1’inf. pur dans la combinaison il prend 
+ sbst. + inf., construction inusitée å toutes les époques. Ex.: 

Lar. Laquais V. 4 Et si de sa grace il luy prend ores envye 
faire du bien ä ma fille 

Dans la combinaison adj. + cop. + inf., l’inf. avec de est em- 
ployé un peu plus que Pinf. sans prép., qui parait obligatoire prés 
de c } est -»• part. et du passif impers., p. ex.: 

Lar. Espr. IV. 2 si c’est bien ou mal faict se retirer d'une 
telle entreprinse 

Lar. Vefve I. 4 Et qui est ceste fetnmc , s'il est permis le 
demander? 

L’usage étendu de Pinf. pur dans les expressions composées 
correspond å la méme prépondérance de cette construction prés 
des verbes impers. simples. A Pexception de il ennuye et de il 
chaut, dont j’ai noté chez Larivey un exemple de Pinf. avec de, 
aucun verbe impers. ne se rencontre avec cette construction. 
Parmi les verbes marquant Pobligation ou la convenance, il sied 
présente toujours la construction non-prépositionnelle, qui å cöté 
de la construction ordinaire se trouve aussi prés de c'est å qn 
dans les deux exemples suivants: 

Lar. Laquais IV 3 Ce tVest ä toi Ven informer. Vefve IV. 6. 

Parmi les verbes marquant un sentiment ou une volonté, il plaist 
prend réguliérement Pinf. sans prép.; comme je viens de Pindiquer, 
il ennuye, dont j’ai relevé un seul exemple, se construit avec Pinf. 
précédé de de, tandis que les autres présentent indifféremment les 
constructions suivantes: 

Lar. Vefve II. 4 Toutesfois, pour cc quil me fasche vous veoir 
ainsi, je suis venit 

Lar. Jai. IV. 4 II me fasche beaucoup dc vous dire si mau - 
vaises nouvelles 

Lar. Escoll. II. 5 Un jour me dure mille ans, tant il me tarde 
veoir ces jeunes amoureux 

Lar. Escoll. IV 3 11 tarde encor plus mille fois ä Susanne et å 
Lactance dc se reposer 
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II est remarquable aussi que il advient et il reste ne présen- 
tent que la construction non-prépositionnelle: 

Lar. Laquais II. 3 Mais je fais vceu å Dieu que , s'il vous ad¬ 
vient ouvrir la bouefie pour reeiter 

Lar. Morf. V 3 il ne reste plus que Vappeller 

Signalons enfin que il semble est suivi une fois d’une pro¬ 
position infinitive: 

Lar. Espr. II. 3 il luy semble son logis estre plain d’anges 

Ceux qui ont étudié la langue de Larivey et celle de ses con- 
temporains ont nécessairement du étre frappés par 1’usage étendu 
de 1’inf. sans prép., et on s'est naturellement demandé quelle a pu 
étre la cause de cette construction insolite å cette époque. On 
a voulu y voir des italianismes, Larivey, né d’une famille itali- 
enne, n’étant proprement qu'un simple tradueteur de piéces écrites 
dans cette langue. Mais å en juger déjå par les passages origi- 
naux cités par Vogels 1 , cela n'est certainement pas le cas. D’une 
part, on constate trés souvent qu un passage, dans lequel 1'original 
latin emploie la construction non-prépositionnelle, est construit par 
Larivey avec Pinf. précédé de de, d’autre part 1'original latin porte 
souvent 1’inf. avec å ou Pinf. pur substantivé å la mode italienne, 
sans que Larivey n’ait jamais introduit ces tournures dans sa tra- 
duetion. Les recherches que j’ai faites moi-méme ont donné ab- 
solument le méme résultat 2 . 

1 Dans son excellent article sur 1’emploi des temps et des modes chez 
Larivey, Vogels donne des spécimens des textes italiens et franqais et fait sou¬ 
vent accompagner 1’original italien les exemples frainjais qu’il reléve. 

* Voici un choix d’exemples faisant ressortir le manque d'accord des deux 
textes: 

Lar. Laeq. I 2 Que ce me seroit une douce chose me trouver entre les 

bras de .... 

Dolce cosa sarebbe a trovnrmi nelle braccia di .... 

Lar. Vefve I 4 II n’est honneste se procurer une femme par 1’adresse 

d’une maquerelle 

non é honorevole il procurarsi moglie per mezzo di 
ruffiana 

Lar. Espr. IV 4 Mon Dieu! que c’est une grande peine que de servir 

Oitné, l’é pur una mala cosa 1'esser serva 

Lar. Lacq. I 3 C’est faict en lionime bien advisé, croire bon conseil 

Egli é cosa da savio a prendere i buoni consigli 
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Lidforss 1 a observé aussi que 1’emploi de l’inf. sans prép. est 
particuliérement développé chez Larivey «d’ou l’on pourrait peut- 
étre conclure que cet usage appartenait de préférence å la langue 
parlée.» Je ne peux pas partager cet avis. Cela impliquerait que 
le langage parlé contiendrait toujours vers la fin du XVI e siécle 
des réminiscences d’un usage qui depuis un demi-siécle au moins 
avait disparu de la langue écrite, et on s’attendrait en effet ä 
trouver le méme emploi prépondérant de l’inf. pur aussi chez 
Robert Garnier, son contemporain, ce qui, d’aprés ce qui a été 
dit plus haut, n’est pas le cas. A mon avis, Larivey, qui con- 
naissait le latin, ayant été chanoine «en 1’eglise royalle et col- 
legialle de S. Estienne de Troyes*, et qui par suite de sa naissance 
italienne a certainement appris le frangais surtout par des oeuvres 
littéraires, a dti employer la langue fortement latinisée qu’il trou- 
vait dans les écrits, classiques å cette époque, de Commynes, de 
Rabelais, de Marot et d’autres. 11 doit y avoir pris ses modéles, 
ce qui donne souvent å sa langue un caractére affecté et savant, 
bien différent du style vif de la langue parlée. Cela parait étre 
aussi 1’avis de M. Vogels* qui caractérise au moins un des ouvrages 
de Larivey «les Nuits du Seigneur Straparole», comme une tradue- 
tion, «die uberhaupt manche Zeichen eines gesuchten, kunstlichen, 
latinisierenden Stiles an sich trågt.» 

Ce style latinisé apparait non seulement dans les constructions 
qui nous occupent ici, mais aussi dans 1'usage de faire dépendre 
d’un sbst. ou d’un adj. un inf. sans préposition 9 , construction 
que j’ai signalée dans la langue de Cornmynes et de Ra¬ 
belais 4 , mais qui, vers la fin du XVI* siécle, était généralement 

Lar. Lacq. III 1 Je croy que .... aon dessein est coucher avecques moy 

credo que .... il tuo disegno sia d’essere tneco 

Lar. Espr. V 5 Tu sgais qu’il est plus maVaisé tirer un liard des 

mainn de Severin qu'oster la massue å Hercules. 

tu sai che gli é piu fatica a cavare denari di tnano 
ad Aridosio. 

1 Op. cit, p. 54. 

* Op. cit. p. 511. 

* En voici quelques exemples: 

Lar. Vefve II 6 Comme est contente Emée venir avecques moi? (come 

si contenta Livia di venir meco ). 

Lar. Lacq. I 4 II donne occasion aux personnes encourir au blasme. 

(si da cagione alle persone d’incorrcr ...). 

Lar. Lacq. III 3 (II) semble que prennes plaisir me faire crier. 

4 Cf. plus haut. pp. 36 at 39. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



74 


Hilding Kjellman, 


tombée en désuétude. Au style latinisé appartient aussi la con- 
struction dite proposition infinitive, dont Larivey fait un usage 
fréquent 1 . Il doit donc étre caractérisé comme un représentant, 
et l’un des plus récents, de la prose savante du moyen fran^ais. 

Agrippa d’Aubigné, CEuvres. 

Il ressort de l’étude de M me Palmgren sur l’inf. dans Agrippa 
d’Aubigné*, qui est du XVI* siécle tout en ouvrant le XVII e , que 
cet auteur fait de l’inf. sans prép. un usage assez étendu dans 
les locutions dont il s’agit ici. Dans la combinaison sbst. + cop. + 
inf., l’inf. pur et l'inf. avec de sont employés indifféremment 8 ; en 
outre, il se trouve des exemples isolés de Pinf. précédé de å, 
ce qui n’est pas d’accord avec 1'usage de cette époque 4 : 

D’Aub., <E. C. II 428 mats la difficulté est å montrer qu'elle soit 
bonne 

H. U. VI 342 Lear premiére besongne fut å faire 
quitter une bourgade. 

La construction avec 1’inf. pur se présente aussi trés souvent 
dans les phrases de la forme adj. + cop.+inf. Prés des adjectifs 
indiquant une facilité ou le contraire, il y a des exemples de 1'inf. 
avec d s . 

Parmi les verbes itnpers. simples qui se construisent avec 
1’inf.- sans prép., M m * Palmgren cite il convient et il plaist , ce qui 
est absolument régulier; la méme construction se trouve aussi 
prés de il appartient — il ne ressort pas de 1’étude de M m * Palm¬ 
gren si ce verbe est construit aussi avec l’inf. précédé de de — 
ainsi que prés de il reste; ces exemples indiquent en effet que 
1’inf. sans prép. a aussi une position assez forte prés des verbes 
impers. simples. 

Signalons enfin un exemple intéressant de l’inf. précédé de å: 

D’Aub. H. U. VII 163 il cschet å dire de la cour comme quoi 

on s'y prépara. 

‘ Cf. VoflBLs, op, cit. p. 511. 

* Valfrid Palmgren, Observations sur 1'infinitif dans Agrippa d’Aubigné. 
Thése. Stockholm 1905. 

* Op. cit. p. 25 ss. 

4 Op. cit. p. 2b. 

6 Op. cit. p. 24. 
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9 

é 

Dans cette toumure, rappelant celles dont j’ai parlé plus 
å propos du verbe simple cheoir, comme le composé haut usité 
surtout au XV® siécle, le sens du verbe qui demande explicite- 
ment l'inf. avec d, n’a pas permis å 1’analogie, tendänt å in- 
troduire partout l'inf; avec de, de modifier la construction organi- 
que; dans 1’exemple suivant, au contraire, présentant le verbe 
avec un autre sens, 1’analogie a pu introduire l’inf. avec de: 

D’Aub. H. U. IX 475 des personnages attsquels il eschet de ne 
finir point å la mode des moindrcs. 1 

Il ressort de 1'examen sommaire que je viens de faire de 
la langue d’Agrippa d’Aubigné que l’inf. sans prép. y joue un 
röle assez important. Il Temploie certainement d’une maniére plus 
générale que ses contemporains å 1’exception de Larivey, et avec 
celui-ei il appartient å la catégorie d’écrivains dont Rabelais et 
Marot sont les representants les plus inarqués. Il est significatif 
que d’Aubigné de méme que ces autres auteurs construisent tiés 
souvent l’inf. déterminatif sans prép. M m ® Palmgren cite un grand 
nombre d’exemples de ce type*: 

D’Aub. (E. C. I 117 il auroit fait declaration vonloir ses dits 

testament et codicille avoir lieu et effet valables 

H. U. I 140 Adam .... ayant pouvoir ne point pécher. 

Je veux attirer 1’attention aussi sur 1’emploi fréquent de la 
proposition infinitive. Selon M m ® Palmgren, d’Aubigné qui ne 
laisse pas d’étre influencé par son éducation classique, se sert de 
cette construction presque å chaque page, et il en use aussi libre- 
ment qu’on le fait en latin*. L’accord qu’on peut donc constater 
entre les constructions de d’Aubigné et celles de Rabelais, de 
Marot et de Larivey, me fait supposer que 1'usage étendu de la 
construction fondamentale, que je viens de signaler chez d’Aubigné, 
doit étre attribué å 1’influence classique dont se ressent sa langue 
sous plus d’un rapport. 

La Satyre Ménippée. 

Il m’a paru d’un certain intérét d’examiner la langue de la 
Satyre Ménippée, parue en 1594, le dernier ouvrage de quelque 

1 Op. cit. p. 21. 

* Op. cit. p. 77. 

* Op. cit. p. 61. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



76 


Hilding Kjell man, 


imporlance publié au XVI® siéele et un des chefs-dYxmvre de son 
temps. On y retrouve å peu prés le méme emploi de l’inf. que 
chez la plupart des écrivains appartenant å oette époque. La 
combinaison sbst. + cop. + inf. ne présente qu’un seul exemple 
de l'inf. sans prép; l’inf. précédé de ä se rencontre dans un pas¬ 
sage avec la copule il y a: 

Sat. Mén. 222 ct y avoit du plaisir å veoir les diverses 
gritnaces 

Dans la combinaison adj. + cop. + inf., le seul exemple sui- 
vant présente une construction anormale: 

Sat. Mén. 145 il est aysé å juger combien .... 

Dans le groupe des verbes impers. simples, ce n’est que la 
construction de il advient qui nous intéresse: 

Sat. Mén. 75 et ne vous advient point mal å faire le roy. 

C’est au sens de convenir, scoir, commun surtout dans la 
langue ancienne et qui se retrouve encore ici, qu’est due la con¬ 
struction archaique de cette tournure. 


Jetens pour tinir un regard rétrospectif sur la construction de 
l’inf., telle que nous la connaissons maintenant par ces recherches 
sur la langue des différents écrivains du. XVI® siéele. Ce qui 
saute tout d’abord aux yeux, c’est le manque de régularité dans 
ces constructions: il y a d’une part un trés large emploi de l’inf. 
pur, remontant å 1’influence du classicisme, dont Rabelais et 
Marot sont les représentants les plus marqués; d’autre part un 
emploi presque exelusif de 1‘inf. précédé de de, qui å mon avis 
est du originairement å la tendance å affranebir le fran^ais de la 
domination latine et å développer une construction lrämjaise in- 
dépendante. Entre ces deux extremes, chaque écrivain a son mode 
de construction. Calvin est Tauteur le plus möderne; Ronsard et 
Montaigne représentent, bien que d'une maniére moins accusée, 
la méme tendance que lui, tandis que d’autres tels que Blaise de 
Monluc, d’Aubigné et surtout Lnrivey, gråce å leur éducation 
classique, ont un penebant pour la construction latinisée. 

Quel était donc å cet égard, vers la fin du XVI® siéele l’usage 
normal? D’une maniére générale, l’inf. avec de avait pris une pré- 
pondérance marquée dans ces constructions. Dans les combinai- 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



CoDSlruction de Pinf. dit sujet logique en fran^ais. 77 

sons subst. + cop. + inf., adj. + cop. + inf., part. + cop. + inf. et 
passif impers. + inf., il était devenu la régle générale. Nonseulement 
Pinf avec ä était tombé en désuétude, mais Pinf. sans prcp. ne s'était 
conservé que par imitation de Pusage latin. Les seules excep- 
tions revenant avec un peu de régularité sont les cas ou, dans la 
premiére de ces combinaisons, la copule est il y a , qui s’adapte 
plus facilement å un rapport devant étre exprimé par la prép. å. 
Dans la combinaison adj. + cop. + inf., c’est seulement avec les 
adjectifs facile, aisé, difficile et d’autres du méme sens que la eon- 
struction avec Pinf. précédé de d se conserve dans quelques cas. 

Prés des verbes impers. simples, la construction est moins 
fortement établie. Les verbes qui, par un usage ancien et fré- 
quent, avaient développé 1’emploi conséquent de la construction 
que j'ai qualifiée de construction fondamentale, la gardent encore. 
Ces verbes sont avant tout il faut , il convient, il vaut mieux et il 
plaist, qui ont tous le caractére de verbes impers. de modalité. Ce 
dernier verbe a pourtant présenté un assez grand nombre d’exem- 
ples de Pinf. avec de. L’emploi de il convient est devenu sen- 
siblement moins fréquent et, dans un cas, nous avons trouvé avec 
un nouveau sens une nouvelle construction. Parmi les autres locu- 
tions impers. marquant une obligation ou une convenance, c'est å qn 
hésite entre les deux constructions prépositionnelles; les autres, 
il appartient , il sied, il touche , etc., aménent d’une maniére assez 
conséquente Pinf. avec de. Il en est de méme des locutions im¬ 
pers. marquant un sentiment ou un acte de volonté, il cnnuie , il 
tarde, etc., qui en général ont loutes adopté la construction avec 
Pinf. précédé de de. L’ancien inf. pur se conserve prés de il mc 
semble et il semble, ainsi que dans les phrases composées de il 
fait + adj. et d’un inf.; dans des cas isolés, cependant, on trouve 
par analogie Pinf. avec de. Pour des raisons différentes, il reste 
et il coxLte échappent aussi rclativement å Panalogie tendant å 
généraliser la construction avec Pinf. précédé de de, et conservent 
en général leurs constructions anciennes. Il en est de méme de 
il advient accompagné des adverbes bien et mal, ainsi que des 
locutions telles que il eschet et d’autres ayant une construction å 
el les. 
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Le dix-septiéme siécle. 

Apres les temps mouvementés de la Renaissance, ou selon 
1’expression de Montaigne «le langage escouloit toujours des mains» T 
un vif besoin d’ordre et de fixité a commencé å se faire sentir. 
On travaille å fixer la prononciation des mots, on donne des régles 
strictes sur 1'emploi des difTérentes parties dudiscours, et on souniet 
toute la langue å un minutieux travail dépuration. Toutestrégu- 
larisé et normalisé. C’est ainsi qu on a caradérisé lévolution de 
la langue å partir du siécle qui a vu naitre le classicisme, 1 et tel 
a été en efTet le sort des constructions qui font le sujet de la 
présente étude. L/anarchie qui, d’aprés ce que je viens de montrer, 
a régné jusque vers la fin du XVI® siécle, est suivie d’une période 
caractérisée par des efforls sérieux pour fixer la construction de ces 
ph rases; dans 1’usage trés varié et hétérogéne de Tépoque antérieure, 
on cherche å établir la construction la plus usitée ou celle qui dans des 
circonstances données doit étre préférée. Telle ou telle construc¬ 
tion est déclarée correcte, d’autres sont fautives et doivent étre 

évitées, ou bien on attribue å une certaine construction un certain 

• * 

sens; pour exprimer une autre idée, la phrase devra se présenter 
sous une autre forme. Il résulte de ces efforls un état d’ordre et 
de fixité; les locutions impersonnelles sont soumises å certaines 
régles précises, qui en somme sont restées les mémes jusquå nos 
jours. Il est donc évident dans ces circonstances qu’il sera d'un 
inlérét Capital d'étudier ces efforts pour fixer 1’usage, pour établir 
des régles précises. Aussi, pour compléter le tableau des con- 
structions impersonnelles, consacrerai-je un dernier chapitre å 
1’oeuvre des grammairiens dans la mesure ou elle s’applique å ces 
locutions. Cet examen sera précédé d’une revue de la langue de 
quelques écrivains appartenant au XVII® siécle; dans celle-ci je 


1 Cf. Nyrop, op. cit. I p. 50. 
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chercherai å établir 1’usage tel qu’il s’est développé å 1’époque du 
classicisme, et tel que l’ont trouvé les grammairiens du grand siécle. 

Il m'a paru d’un certain intérét d’éludier d’abord deux écri- 
vains préclassiques, l’un surtout poéte, 1’autre prosateur. 

A. de Raoan, CEuvres. 

P. Soarron, Le roman comiqne*. 

Dans leurs oeuvres, j’ai noté pour la premiére fois les locu- 
tions impers. il échappe , il s’agit et il va, p. ex.: 

Racan I 288 Néanmoins il lui échappoit de dire que la reli¬ 
gion des honnestcs gens estoit celle de leur prinec 

Scarron II 276 il s’agit de se venger 

I 69 elle ne considére rien quand il va de se contenter 

Par des raisons naturelles, la construction de 1’inf. est dans 
toutes ces phrases celle qui å eette époque était de 1’emploi le plus 
général. 

Les combinaisons sbst. + cop. + inf. et adj. + cop. + inf. pré- 
sentent dans leur construction un aspect assez régulier. L’inf. sans 
prép. ne figure que dans quelques cas ou 1’inf. préposé est le sujet 
de la phrase. 

Avec il y a faisant fonction de copule, Scarron se sett de 
temps en lenips de 1’inf. précédé de ä: 

Scarron I 213 il ny avoit point de plaisir d lire des romans 
I 314 II y a du deshonneur ä bien écrire 

L’inf. avec de n’est pourtant pas inconnu dans ce cas, p. ex.: 

Scarron I 70 il n'y a point d'inconvenient de dire 

L’inf. avec ä se trouve aussi dans ce passage ou ctrc est d’un 
sens locatif fortement accusé: 

Scarron II 189 notre rccours fut a verser des lartnes 

Dans la combinaison adj. <- cop. + inf. , l’inf. avec ä se pré- 
sente aussi dans des cas isolés; en voici un exemple prés de 
Tadjectif malaisé: 

Racan I 321 Mais il est aussi malaisé a forccr le naturel 
des homrnes que celuy des plantes a porter un au tre 
frui t. 

1 Cf. Hellgrewk, op. cit. p. 27, 35 ss. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



80 


Hilding Kjeliman, 


Dans le passage suivant, la construction semble due å une 
contamination: 

# 

Scarron I 203 lui dit que celn etoit meilleur ä faire un 
chevalier de Malte qu’ä se faire aimer. 

Aussi prés des verbes impersonnels simples Pemploi de Fint 
précédé de de est fortement établi. Je ne veux attirer Pattention 
que sur la locution c'est ä qn qui est construite par Scarron avec 
l’inf. précédé de ä, tandis que Racan la fait suivre de Pinf. 
avec de: 

Racan I 106 C'est a vous d’ordonner ce quil faut qu'on fasse 

Scarron I 99 Ce fut au Poete ä plaider sa cause 
1 238 Ce fut å dom Fernand å se taire. 

Le premier passage présente le sens traditionnel de «apparlenir»; 
les deux derniers sont intéressants en ce que la signification est 
devenue «étre le tour de qn*, sens que cette locution, on le sait, 
garde toujours å cöté de 1’autre. 

Prés de il reste, Racan emploie dans un cas Pinf. avec de; 
il est significatif que c’est dans la formule: il ne reste que + inf.: 

Racan 1114 Allons , mes chers enfans , il ne nous reste plus 

Que d'accamplir les voeux de vostre mariage. 

Dans des cas correspondants, Scarron se sert de Pinf. précédé 
de a, p. ex.: 

Scarron II 47 il ne restoit plus quå le juger. 

Dans la combinaison il fait + adj. + inf., Scarron fait entrer 
Pinf. avec de dans une des deux phrases présentant cette con¬ 
struction: 

Scarron II 217 il ne faisoit pas bon de se frotter avec nous. 

Moliére, (Euvres. 

Voici d’abord une Iiste de constructions impersonnelles que 
je n’ai pas rencontrées auparavant: 

A quoi bon? 

Mol. Méd. m. 1. I 5 A quoi bon nier ce qu'on sait? 

Fåch. III 4 A quoi bon de te cacher de moi? 
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Que revient-il? (= de quoi scrt-il?): 

Mol. Aniph. I 2 que te reriendra-t-il de m'enlcver mon nom? 
Il manque: 

Mol. Don Juan V 2 il ne vous manquoit qtlus que d'ctre 

hypocrite 
» _ 

Et V G II ne hti manque plus que de mourir enfin 
Ou vient-il? 

Mol. Dép. a. I 3 11 est fou, le bon sire: 

Oii vient-il donc pour lui de voir le mot 

pour rire? 

Cela ne vaut pas la peinc: 

Mol. Sgan. 6 Ah! cela ne vaut pas la peinc de se plaindre! 
Ec. d. m. I 1 Et cela ne vaut point la peine d’en parler 

11 ressort de la statistique des constructions impersonnelles de 
Moliére reproduite ci-dessous \ que dans les locutions composées 
trés nombreuses dont il se sert, l’inf. avec de est d’un usage 
trés bien établi. Les passages suivants sont dignes de remarque, 
parce qu’ils présentent une autre construction: 

sbst. + cop. + inf. 

Mol. Fåch. I 5 Et d'un esprit méchant ncst-ce pas un effet 

Que feindre dHgnorer ce que vous mavez fait? 

Fåcli III 2 c'est tout que montrer mon ptlacet 

adv. + cop. *■ inf. 

Mol. Dom Gare. I 3 Fl c est a sses enfin queous avoir pressé 
Dom Gare. III 3 Ah! c en est trop queprendre sa querelle 

11 est significatif que c'est apres que seulement qu'on trouve 
l’inf. pur dans ce cas. * A mon avis, que est ici 1’équivalent de de 
auquel il a été substitué par suite d’une contamination, ce qui 
ferait ressortir le caractére purement formel qui doit étre attribué 
å la prép. dans ces phrases. A cette époque, on disait indififérem- 

1 P. 123. 

1 Dans les mémes conditions, la langue möderne présente aussi des cas 
isolés de l’inf. sans prép. Cf. Plattnkr, op. cit. 11:3 p. 84. 

H . Kjellman : Cotutruktion de l’inf. dit sujet logique en franfsis. C 
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ment: c'est assrz qne de rons aroir pressé et c' est asscz de tons 
avoir pressé. Quoi de plus naturel que demployer, å cöté de la 
derniere tournure, celle que présonte le passage tiré de Mol. Dom 
Gare. Qne, de méme que de, n’étant qu’une cheville grammaticale 
sans aucune valeur sémantique, il a été naturel de recourir å que 
seul pour remplacer la formule plus pleine qne de aussi bien que 
d’employer l*inf. avee de sans plus. 

Le fait qu’une pareille contamination a pu se produire, fait 
voir aussi dans quelle mesure que est usité å cette époque devant 
l’inf. placé apres le prédicat. C’est une tendance qu'on remarque 
des la derniere moitié du XVI* siöde\ niais ce n’est qu’au XVII* 
qu’elle s’accentue. Cepcndant, il n’est pas rigoureusement néces- 
saire d’exprimer ce que méme au XVII* siécle*. L’emploi de que 
est fortement appuyé par 1’Académie qui dans l édition de 16 ( .)4 
se prononce sur cette question de la maniére suivante: «11 (que) 
s’employe encore de la rnesme sorte par énergie, & pour donner 
plus de force å ce qu’on dit. (Test une beUe chose que de garder 
le seeret. Et en ce sens il s’employe encore élégamment avec les 
substantifs aussi bien qu’avec les verbes, & rnesme on ne s^au- 
roit le supprimer devant les substantifs qu’en cbangeant toute la 
construction, comme dans cet exemple. C'est une qualité necessaire 
pour regner que la dissimulation, dans lequel on ne peut oster 
le que å moins de changer toute la construction, & de dire la 
dissimulation est une chose necessaire pour regner.* De nos 
jours, que n’est obligatoire que dans les phrases de ce dernier 
type. • 

D’autre part, l’inf. précédé de a se trouve dans un certain 
nombre de cas semblables å ceux que j’ai relevés chez Scarron: 

Mol. Bourg. gent. Il II y a plaisir ... ä trarailler pour des 

prrsonnes 

Bourg. gent III 12 II y a de la låcheté ä deguiser ce 

que le Ciel nous a fait naitre. 

Mal. imag. III 11 N’y a-t-il point quclque danger a 

contrefaire le mort? 


1 Cf. plus haut passim. 

* Cf. Haase, Grammaire § 35 C Rem. Ill p. 74. 

* Dans 1’édition de 1798, 1’Académie a ajouté å propos des passages: c’est 
une belle chose que de garder le seeret. Cest se tromper que de croire, 
la remarque suivante: »Dans ces cas, on peut supprimer le que. Pest une 
belle chose de garder le seeret. C’est se tromper de croire.» 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



Construction de l'inf. dit sujet logique en fran<;ais. 


83 


Sic. 15 La grandeur dunc tclle offense riest pas dans Vim- 
portance des choses que Von fait; elle est u transyres - 
ser les ordres quon nous donne. 


I/emploi de la prép. a prés de il y a est npprouvé par 
Oudin 1 * * qui recommande les tournures il y a contcnfement , d au ger, 
goust, hasard , peine, plaisir ä faire qc/t, et par Vaugelas 5 *, qui 
tout en prélerant «, ne considére pas de coimne incorrect apres 
il y a dc la honte. Cette construction qui au point de vue sé- 
mantique est plus justifiée que Temploi de dc, est toujours en 
vigueur. 8 

Dans la langue de Moliére, la construction: il fait + adj. + 
inf. a été influencée par 1’analogie tendant å amener partout Pinf. 
avec de. On trouve cöte å cöte: 


Mol. Amph. 14 II nous feroit heau voir .... 

Fem. sav. V 1 QtVil ne fait pas lien sur, a vous le tran- 

cher ne t, 

D’épouscr uue fdlc en dépit qu'elle cn ait. 

Passons aux verbes impersonnels simples. Dans cette caté- 
gorie de constructions, l’inf. avec de est aussi d’un emploi absolu- 
ment prépondérant; il se trouve prés de il apparticnt, il sied, 
il ne sert rien, que (de quoi) sert? que revient-il? il coute, il 
suffit, il me semhle 4 , il reste, il manqtte , tl arrive, oii vieut-il? 

Les phrases suivantes présentent des constructions qui ne 
s’accordent pas avec 1’usage de la langue möderne: 

Mol. Dép. am. V 1 il in a semblé d’entendre. 

M. de Pourc. I 8 il ne me. reste rien ici, que de féliciter M. 

L’inf. avec d se trouve aussi dans quelques cas dignes d’obser- 
vation. Prés de c est u qn j’en ai noté 21 exemples pour 20 de l’inf. avec 
de. Quelle que soit la construction, le sens est clairement celui 


1 Op. cit. p. 240. Cf. Brunot, Histoire III: i p. 363. 

* Op. cit. II p. 393. Yoici la mnniére dont se prononce ce prammairien sur 
cette question: *De ne se doit pas mettre apres il y a de la honte, mais il faut 
mettre ä, Si «n etinemi n'est puitsant, il y a de la honte de le vaincre. 
II faut dire å le vaincre. Je le remarque, parce qu’un excetlent Autheur a 
fait cette faute. Que si de n'est pas mauvais, tousjours est-il indubitahle qu'a 
est beaucoup meilleur; je dis pour la construction, sans parler de la caco- 
phonie des deux de qu*on évile». 

* Cf. Haase, Grammaire p. 300. Plattner. op. cit. II: t p. 105. 

4 Cf. Gallert, op. cit. p. 9. 
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de «appartenir», excepté dans le passage ci-dessous ou il parait en 
train de passer å celui de «é»tre le tour deqn>: 

Mol. Tart. IV r 1 Et sil rent re ccans , c'est u moi d'en sortir. 

Un dernier exernple présente l’inf. sans prép.: 

Mol. Psyclié 13 Et c'est an plus hcureux faire un don néccssaire. 

Il est curieux que 1’Académie, en 1694, n'admette que la prép. 
ä. Ce nest que dans 1’édition de 1835 qu'est reeonnue la construe- 
tion c'est ä rons de parler. (Test lå aussi qu’est posée la régle 
qu’on retrouve dans la plupart des grammaires et d’aprés laquelle 
a comporte le sens <d’é(re le tour de qn>, tandis que Tanden sens 
de »appartenir* améne la prép. de *. Cependant, cette distinetion 
doit étre regardée coinme faetiee, comme elle Test certainement 
pour ce qui est de la langue de Moliére, et on tro uve en effet des exem- 
ples tels que celui-ci, comportant les deux constructions: 5 Cest ä 
notre cccur a regler le rang de nos intérvts et ä notre raison de 
les conduire. Daprés M. Plattner, qui s’appuie sur de vastes 
fnatériaux statistiques, on ne peut poser aucune régle pour ces 
•constructions, si ce n’est qu’on parait éviter å quand le mot sui- 
vant Tinf. commence par une voyelle. 

Il tient se eonstruit avec Tinf. précédé de ä ou de d’aprés 
le sens de la construction. Si Taction du verbe porte direetement 
sur Tinf., celui-ci est, pour des raisons naturelles, précédé de a; 
sinon, c’est 1’autre construction qu’on choisit, la phrase subissant 
alors Tanalogie générale, p. ex.: 

Mol. Méd. m. 1. I 4 S'il ne tient qiiä bättre , la vache est 

å nous 


A vare IV 1 s'il ne tient quä me déclarer en votre faveur, jc 
veux ht en consentir ä lui faire un aveu. 


Dom Gare. III 3 il ne tiendra qu'a vous de vous en garantir. 
Il ra présante aussi deux emplois diflerents: 


1 Etrt. suivi de la pré|»osition ä signifie souvent, Appartenir. C’est å 
vous (lc parler. C’est au juge ä prononcer. etc. Cest ii vous qu’il appartient 
de parler, Cest au juge qu’appartient le droit de prononcer. Cest å vous ä 
parler, ä joner, etc. Yoici votre tour de parler. de jouer. (Diet. de l’Acad.. 
éd. de 1835). 

* Cf. Plattner, op. cit. Ils p. 126. 
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Mol. Mis. IV 1 De quoi s'offcnse -t-il? et que vcut-il me (lire? 

Y va-t-il de sa ylo i re ä ne pas bien écrire? 

Av. I 5 quHl y va d’ctre heureux ou malhettreux toutc sa vic 

11 est est toujours suivi de 1’inf. avec a, excepté dans la 
vieille formule il nest que de, p. ex.: 

Mol. Mal. imag. III 3 et qu'il seroit å souhaiter qu'elles fus- 

sent vcritables. 

Mal. imag. interm. 1 il nest que de joner d'adresse en 

cc nionde 

Prés de il y a on ne trouve que l’inf. avec ä: 

Mol. Comt. d’Esc. 2 *7 y a mervcilleusement a profiter 
Crit. 3 découvrir ce quil y peut avoir a redire 

L’inf. pur se trouve prés de il fa ut, puis prés de il convient 
dans les deux exemples suivants: 

Mol. Mal. imag. II 5 N'est-ce pas par le pere quil convient 
commcncer 

M. de Pourc. I 8 attx retnédes qu’il nous conviendra 
faire potir la parfaite curation (Vicelle 

Il convient de remarquer que Moliére ne se sert de il con¬ 
vient que dans ces deux cas, tandis que le concurrent il faut est 
d’un emploi extrémement fréquent. En examinant la langue des 
différents auteurs des XVI® et XVII® siécles il y a eu lieu de faire 
plusieurs fois* la méme constatation. Pour les textes sur lesquels 
se base la présente étude, les chiffres suivants indiquent le nombre 
des cas ou l'on a relevé la construction il convient + inf. 

Myst. 03, Cent nouv. 13, Commynes 0, Rab. 14, Marot 30, 
Hept. 0, Ronsard 3, Calvin 17, Mont. 0, Larivey 0, Brantöme 3, 
Racan 0, Scarron 0, Moliére 2. 

De méme qu’autrefois il cstuet*, il convient a donc cédé la 
place å leur synonynie å tous les deux, il faut. Or plus il con¬ 
vient est devenu d’un emploi restreint, moins le sens de «il 
est nécessaire> a trouvé de 1’appui dans 1'emploi personnel du 
verbe qui comporte une signification sensiblement difTérente; peu 
å peu le sens de «étre eonvenable» s’est fatalement introduit aussi 

1 Cf. plus haut pp. 49, 58. 

* Cf. Kjellman, Construction p. 69 et ss. 
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dans Femploi impers. J’ai cru pouvoir constater dans Ronsard 
le premier exemple 1 de ee sens; je l’ai noté aussi dans Calvin, 
associé å une construction nouvelle; et avec 1'ancienne construction, 
il est vrai*, je le trouve enfin dans le premier des exemples de 
Moliére. Quand nous retrouverons re verbe impers., il présentera 
le sens nouveau et la construction nouvelle. Le sens ancien asso¬ 
cié å 1’usage si fréquent de 1'époque anlérieure nexercant pas 
d’influence conservatrice, il a succombé, dans ces conditions nou- 
velles, å la force analogique tendant å introduire partout dans 
ces ph rases l’inf. avec de. C’est de cette maniére qtTil faut se 
représenter ä mon avis la modification de sens et de construction 
qu’a subie ce verbe dans 1’emploi impers. 

TI vaut mieux. 


L’analogie générale tendant å introduire l’inf. avec de a été 
assez forte pour amener dans 3 cas cette construction prés du 
premier inf. subordonné å ce verbe: 


Mol. Avare III 1 II leur vaudroit bien mieux , les pauvres 
animaux, de travailler beaucoup , de mänger de méme. 


Avare III 4 il vaut mieux , pour vous , de prendre un 
vieux mari qui vous donne beaucoup de bien 

Don Juan I 1 Suffit... qu il me vaudroit bien mieux 
d’estre att diable 3 . 


L’inf, suivant le que coniparatif, par contre, n’est pas encore 
précédé de de d’une maniére conséquente. Nous avons relevé 
l'inf. pur dans 3 cas sur 10. Cöte å cöte, se trouvent des exem¬ 
ples tels que ceux-ci: 

Mol. Fourb. 14 II vaut mieux encore étrc marié qu’ctre mort. 


Am. méd. II 5 II vaut mieux mourir sclon les régles , 
que de réchappcr contre les régles. 


1 Dans son dielionaire fran<*ois-latin, R. Estienne donnail, dés 1549, des 
exemples de il convicnt présentant, non seulemenl ce sens de «étre conve- 
nable», mais aussi la construction möderne: 

il conuie7it prester <& departir de ce que Dieu nous a donné, a cculx 
qui en ont necessité- 

il ne conuient point de faire aucune comparaison entre le pere <£• le 
filz de quelque chose que ce soit. 

* D’apres Haase, Grammaire p. 210 (§ 86 B). Moliére omettrait intention- 
nellement la prép. avec il convient pour imiter un langage archalque. C’est 
lä une supposition qui me paratt trés probable. Cf. aussi Hamel, op cit. p. 87. 

* Cf. Gallert op. cit. p. 9. 
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A quoi bon? subit aussi la inéme analogie. A cöté de 3 
exemples de Pinf. pur, ceux-ci présentent la construction préposi- 
tionnelle: 

f 

Mol. Fuch. III 4 A quoi bon de te cachcr de moi? 

Sic. 6 A quoi bon de dissimuler? 

Prés de il platt, 1’inf. sans prép. se présente dans les deux cas 
suivants: 

Mol. Bourg. gent. III 3 Plut ä Dicu l avoir tout ä Vheure , le 
fouet, dcvant tout le mondc, et savoir cc qu'on apprend 
au college. 

Dom Juan I 3 Vous platt-il , dom Juan , nous éclaircir 

ces beaux mystércs? 

Voici les six exemples de la construction prépositionnelle: 

Mol. Bourg. gent. III 10 Sachons donc le sujet d'un si bel 

accueil. 

Il me plait plus de le dire 

Mal. imag. 15 Je dois faire , mon pere, tout ce qu'il 

vous plaira de ni'ordonner 

Méd. m. 1. 12 il me platt d'(‘tre battue. 

Ec. d. m. I 2 Oh! que cela doit plaire de voir ... 

Fourb. I 3 Puisque vous le voulez, je veux bien essuyer 
mes pleurs, et j'attendrai d'un a:il constant ce qu’il 
plaira au Ciel de rcsoudre de moi 

Am. magn. I l La bassesse de ma fortune , dont il platt 
u Ciel de rabattre Vambition de mon amour. 

L’usage hésite donc encore sur Pemploi de la préposition de 
devant un infinitif qui dépend de il plait. D’aprés Vaugelas 1 , qui 
sur cette construction a fait une observation restée célébre, il faut 
employer Pinf. avec de lorsque il plait exprime une volonté ab- 
solue; on peut Pomettre quand le verbe impers. n’est qu’une for¬ 
mule «de civilité, de respect, et de cortoisie», et surtout quand de 
se trouve dans la suite de la phrase; il vaut mieux Pemployer 

1 Op. cit. II p. 51. 
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cependant lorsque cette repetition n’a pas lien. Th. Gorneille 1 et 
1’Académie* préférent en général 1’emploi de Ia préposition, tout 
en admettant qu’on la supprime en terme de politesse. 

A en juger par la maniére dont Moliére emploie ce verbe 
impers., la régle qu’a posée Vaugelas est arbitraire. Moliére se 
sert de l’inf. sans prép. méme pour exprimer une volonlé absohie; 
d’autre part, il emploie 1’inf. avec de non seulement en terme de 
politesse mais aussi en cas de répétition de de. Aussi, 1’Académie 
n’admet-elle en 1694 que la construction prépositionnelle qui cer- 
tainement sous 1’influence de cette prescription autorisée est de- 
venue de plus en plus régle générale. Toutefois, Ia langue mö¬ 
derne présente de temps en temps des exemples de l’inf. pur qui 
survit surtout dans la langue du Palais 3 . 

L’irrégularité de 1’usage chez Moliére ressort des exemples 
suivants présentant la construction c'est + inf. + inf.: 

Mol. Tart. IV 5 Et ce nest pas péeher que pécher en silence 

f 

Et. IV 1 cest me faire honte que de me tant précher 

Et. III 1 Et que c’est hattre Veau de prétendre arréter 

Dép. am. II 1 Ha! c'est me faire outrage, 

Fcindre a souvrir ä moi, dont vous avez connu 


1 Cf. Haase, Grammaire p. 210. 

* Voici la maniére dont 1'Academie se prononce sur cette observation 
de Vaugelas: «M. De Vaugelas a fort judicieusement observé que quand on 
se sert du verbe plaire, pour marquer une volonlé absolue, il est indispen- 
sable de le faire suivre de la particule de, ce qu’il faut tousjours faire, quoy 
qu'on la repete ensuite. Ainsi on' doit dire, il me plaist de vous avertir 
de vos negligences, quoy que la particule de soit repelée dans cette phrase, 
& non pas il me plaist vous avertir de vos jiegligences. On ne demeure 
point d’accord que la faveur qu’il vous a pleu me faire, doive estre préféré ä 
la faveur qu'il vous a pleu de me faire. Au contraire, cette derniére phrase 
paroist meilleure que 1'aulre. En général, quand plaire est employé comme 
un simple terme de civilité, il y a beaucoup d’occasions ou Ton peut suppri¬ 
mer de, comme en cette phrase. je voudrois bien qu'il vous plust me faire 
Vhonneur de me charger de ce soin. La particule de apres plust, y mettroit 
je ne s<;ay quoy de rude qu’on doit éviter. je voudrois qu'il vous plust de 
me faire Vhonneur de me charger de ce soin. Il y a un certain usage qu’on 
ne peut bien déterminer qui fait employer cette particule. ou Ia supprimer 
quand il le faut». (Observations p. 349). 

3 Cf. Plattneb, op. cit. II: 3 p. 85. 
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Dép. am. I 1 Pour moi , me soupgonner de quelque mau- 

vnis tour, 

Je dirai, nen déplaise ä Monsieur v otre 

amou r , 

Que c’est injustement blesscr ma prudhomie 

Fem. sav. IV 2 Mais rons traiter ainsi, c'est vous pousser 

ä bout 

J’ai noté en tout 24 exemples de 1'inf. pur pour 44 de 1’inf. 
précédé de de, sans pouvoir constater dans aueun cas une dififé- 
rence de sens. Moliére ne présente aueun exemple ou l’inf. pré- 
posé soit précédé de la préposition de 1 . Cela est d’autant plus 
frappant que Vaugelas n’admet que cette construction*. D’aprés 
lui, de doit se mettre devant 1’infinitif quand cet infinitif précédé 
c’est. Au temps ou écrivit Moliére cela n’était évidemment pas 
1’usage général; la construction était probablement flottante, comme 
on hésite toujours sur 1’emploi de de dans ces phrases. La gram- 
maire möderne demande la construction avec l’inf. pur, il est vrai; 
mais chez les meilleurs auteurs, on trouve dans ce cas 1'infinitif 
précédé de de 9 . 

Apres ce que c"est = <ce que signifie», l'infinitif sujet est le 
plus souvent précédé de de; dans deux cas, la préposition manque; 
voici des exemples: 

Mol. G. D. I 3 voila ce que c'est iVavoir voulu épouscr une 

Demoiscllc 

Mél. 15 Et savez-vous , morveux , ce que c est que d'aimer 
Ét. II 10 Si vous stites jamais ce que c'est quétre pére 
Ec. d. f. I 1 Puisse jamais savoir ce que cest quétre honnetc 

1 Cest la méme chose si le démonstratif est omis: 

Mol. Tart. III 5 Et crois que vous la taire est vous faire. une offense. 

* Op. cit. II p. 431. Vaugelas s’exprime en termes tres formels: <Quand 
1'infinilif précédé le verbe substantif avec le pronom démonstratif ce. il faut 
mettre 1’arlicle de devant 1'infinitif: autrement c’est une faute». L exeinple 
qu’il cite est celui-ci: Il me semble qu'estre consolé de cette fngon. c'est 
presque gagner autant que Von a perdu. Et il ajoute: «Je mnintiens qu'iI 
faut dire, Il me semble que d'estre consolé, et que d’obmettre le de, ce n'est 
pas parler Franqois: Tellement que cette remarque est essentielle pour la 
pureté de nostre langue, et non pas un simple rnlfinement dont on se puisse 
passer». 

* Cf. Plattner, op. cit. II: 3 p. 83. 
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Jexplique labsence de la 
que dans les phrases des t)'pes s 
+ inf. 1 


préposition de la méme maniére 
bst. + cop. + inf. et adr. -t cop. 


* 




Je ne poursuis pas plus loin ces reclierches qui n’améneraient 
que des repetitions. Il ressort de 1’élude que je viens de faire de 
1’usage chez Moliére, d’une part que, par rapport å 1’époque pré- 
elassique et surtout par rapport au XVI® siécle, la eonstruction de 
ces ph rases a infiniment gagné en légularité, d’autre part que la 
préposition dc n’est pas d’un einploi aussi général que de nos 
jours La derniére observation s applique surtout å il convient t å 
il jdait et å c est a qn ainsi qu’aux locutions composées sbst. + 
cop. + inf. et c'est + inf. + inf. Mais nous avons pu constater 
aussi qu’en ce qui concerne 1’emploi de la prép. de dans ces phra- 
ses, Moliére est souvent allé plus loin que le franka is actuel; con- 
trairement aux régles que pose la grammaire möderne, la cons- 
truction prépositionnelle se trouve dans plusieurs cas pvés de il 
vant mieux, ä quoi bon , il me semble, il reste et il fuit + adj .* 
Le développement que présente la eonstruction de ces phra- 
ses depuis la Renaissance jusqu’å nos jours a donc le caractére 
d“une forte régularisation. A mon avis, celle-ci doit étre attribuée 
å 1’influence des grammairiens; j’en ai donné, dans ce qui précéde 
plusieurs exemples et j’y reviendrai dans le dernier chapitre pour 
faire voir cette influence dans son ensemble. Le résultat de 1’évo- 
lution, dont j’ai essayé de caractériser les débuts dans un travail 
précédent et dont les phases postérieures sont retracées dans la 
présente étude, est celui que constate toute grammaire möderne. 
D’une maniére générale, tout inf. faisant partie d'une locution 
impers. ou jouant le röle de sujet postposé doit étre précédé, de 
nos jours, de la prép. de. La régle comporte des exceptions de 
deux espéces. D’une part, l'inf. pur se maintient prés des locu¬ 
tions impersonnelles dont 1’usage est ancien et invétéré ou qui 
ont nettement le caractére de verbes de modalité; c’est le cas de 
il faut , il vant mieux , a quoi bon , il fait + adj. ainsi que de il 
plait dans les quelques cas présentant toujours 1'ancienne cons- 


1 Cf. ci-dessus p. 81. 

* Cf. Haase, Grammaire p. 297. 
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truction pure. D'autre part, la prép. ä figure toujours dans les 
phrases ou le sens en dépend, ou pour ainsi dire la préposition 
est d’une valeur constitutive pour la construction, et encore ou 
son emploi est appuyé par des analogies si fortes qu’une con¬ 
struction nouvelle n a pu s’introduire. Dans ce groupe, je comptc 
il tient, il y a , il ost et il reste; dans les phrases, dont fait partie 
ce dernier verbe inipers., le maintien de d doit å mon avis étre 
attribué å la construction personnelle synonyme (cette question reste 
å exatniner) ainsi qu’aux constructions du tvpe il est, il y a + 
inf. avec ä. 
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Les grammairiens frangais et les impersonnels. 

La grammaire frangaise est née au XVI* siécle. Les premiers 
essais sont intimement liés aux tentntives faites pour échapper å 
1’influence classique et constituer une langue francaise indépen- 
dante du latin. «C’est å la nécessité de régler l'usage général de 
la langue vulgaire, que nous devons les oeuvres de nos premiers 
grammairiens», dit Livet 1 . Et il continue: «A les examiner méme, 
ce sont moins encore les Frangais qu’ils veulent instruire, — l’usage, 
si puissant en fait, semble leur suffire comme régle — mais les 
é t rangers». 

Or, si les grammairiens se sont proposé de codifier le fran- 
gais tel qu’il était parlé par les classes élevées et surtout å la 
cour, et s’ils ont composé leurs oeuvres dans le but pédagogique 
dapprendre aux étrangers comment devait se parler le frangais, 
on s’attendrait å ce que la nouvelle Science grammaticale eut con- 
tribué, par 1'examen méthodique auquel elle soumettait la langue, 
å fixer et å régler 1’usage. Il n’en a rien été cependant au com- 
mencement. Les premiers grammairiens n’étaient que des ortho- 
graphistes et des lexicographes qui ne s’occupaient guére de la 
syntaxe et qui tout spécialement ne s’intéressaient pas aux ques- 
tions qui font le sujet de la présente étude. Ce n’est que plus 
tard que la construction devient le sujet d’une étude grammaticale 
proprement dite. En revanche, les grammairiens, méme les plus 
anciens, sont d’un esprit spéculatif et s’adonnent å des considéra- 
tions théoriques, qui au point de vue scientifique sont de tres peu 
de valeur, il est vrai, mais qui n’en sont pas moins dignes d’ob- 
servation. Le il toujours invariable des locutions impers. n’a pas 
laissé d’attirer Tattention des grammairiens, et en prenant pour 
point de départ cette particularité, ils se prönoncent de maniéres 

1 Op. cit. p. 2. 
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diverses sur la nature de ces locutions. Quoique cette question 
ne rentre pas dans le cadre de cette étude, il m'a paru d’un cer- 
tain intérét de rapporter aussi les opinions qu’ils émettent å cet 
égard. Ce n’est du reste qu en citant ces témoignages que je 
pourrai donuer au lecteur une idée d’ensemble sur la maniére 
dont la construction impers. a été comjue par les grammairiens 
fran^ais et établir 1’importance qui au point de vue syntaxique 
doit étre attribuée å 1’oeuvre grammaticale. 

Le premier qui, au XVI® siécle, mérite vraiment le nom de 
grammairien, est Jacques Dubois, dit Sylvics 1 , dont 1’oeuvre gram- 
maticale date de 1531*. 11 se prononce 3 d'une maniére assez 

curieuse sur la construction impersonnelle qui est identifiée par 
lui avec les tournures ou on fait fonction de sujet. Les vrais im- 
personnels ne semblent pas exister pour lui. Voici ses propres 
mots: «Les modes expriment nos sentiments; ils sont les mémes 
en fran<;ais qu’en latin et en grec: indicatif, impératif, optatif, 
conjonctif, infinitif. L’impersonnel, ajouté par quelques-uns, n’est 
pas un mode, mais un verbe qui a des modes sans avoir de per- 
sonnes, nous le rendons par hom ou Vhom avec un verbe défini». 

Aprés vient, comme grammairien de quelque importance, 
Louis Meigret 4 , dont il a été question plus haut 6 . Ce qui fait le 
principal intérét de son oeuvre, c’est qu’avec lui paraissent les pre¬ 
miers écrits en fran^ais sur la langue framjaise. L’ouvrage prin¬ 
cipal de Meigret, paru en 1545, a pour titre «Traité touchant le 
commun usage de 1’Escriture fran^oyse* et ce n’est qu’un traité 
d’orthographe. En 1548, il publia ensuite sa grammaire, dans 
laquelle il donne 1’application de ses idées orthographiques. Nulle 
part il n’aborde la question des impersonnels ni de la construc¬ 
tion de Tinf. Il en est de méme de Jacques Pelletier 6 qui en 

1 Cf. Livet. op. cit. p. 1 ss., Stengel. op. cit. p. 20. 

* Palsgrave (1530), étant Anglais et ayant composé son ceuvre dans cette 
langue, je n’ai pas cru le devoir citer ici. D’aprés lui. »verbes imparsonalies 
be suche as through al theyr tenses have but the thyrde parson singular 
onely». Cet énoncé, op. cit. p. 83, est complété par un aulre encore plus 
clair, op. cit. p. 129: »verbes impersonals be suclie as betokenyng doyng wili 
bave none other nominative case before them but onely il. by reason wlierof 
tliey bave neylher nombre nor parson, but one onely worde in every of theyr 
tenses suche as il requireth». 

* Op. cit. n. 35. 

4 Cf. Livet, op. cit. p. 49 ss. Stengel. op. cit. p. 20. 

8 Cf. ci-dessus p. 48. 

8 Cf. Livet, op. cit. p. 143 ss. 
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1515 publin un «Dialogue de 1'orlliographe et prononcintion fran¬ 
ko ise» ; c est un pur traité d’orthographe, qui au point du vue 
syntaxique manque absolument dintérét. 

Plus important pour les questions qui font le sujet de la pré- 
sente élude est Pierre Ha mus 1 . Son ouvrage intitulé 'Grammaire 
de P. de la Ramée, lecteur du Roy* et qui parut en 1572, est 
divisé en deux livrés, dont l’un est consacré å 1’étymologie, Tautre 
å la syntaxe. Surtout dans la derniére partie nous trouvons des 
opinions intéressantes qui portent bien la inarque du temps. Ramus 
apporte le premier une distinetion entre les constructions person- 
nelles. «Le verbe est divisé doublement,» dit-il», «par la différence 
de la person ne, en personnel et en impersonnel». Et cette con- 
struction impers. n’est pas seulement celle correspondant au latin 
curritur = on court; il entend par lå 1’aceeption vraiment impers. 
Voici ses propres termos 5 : «Le verbe latin impersonnel de voix 
active est expliqué par i7, et de voix passive par on, coninie opor- 
tet, il faut, convemt, il convient, am atur, on ayme, ceenatur, on 
souppe*. »Personel», dit-il å un autre endroit*, <c'est celuy qui 
est cöiugue par trois personnes, cfime ayme, aymes, ayme; imper- 
sonel qui est cöiugue seulemét par la troisiesme personne cöme 
Fault, Chault. 

Le pronom impers. il est défini de la maniére suivante 4 : *11, 
est suppost indéterminé de la tierce personne des verbes Estre 
Falloir comme il est bon, il est néccssairc dc bie viure. Il 
fault bien viure. Le semblable est deuåt i a, N y a, comme ll y a 
infinis hommes meschäs; Il n y a homme au möde bieviuant*. 

Les mémes points de vue se retrouvent dans les ouvrages 
grammaticaux — destinés comme ceux de Ramus å l’enseignement — 
qui ont pour auteurs Jean Garnier et Jean Pillot 4 . Toujours 
sous 1’influence des traditions latines ces deux grammairiens pré- 
tent au fran^ais deux sortes de verbes impers: Timpersonnel actif 
marqué par il, comme il faut, et 1’impersonnel passif marqué par 
on. «Ces verbes se conjuguent comme tous les autres mais ils 
n’ont que la troisiéme personne, il faut , il falloit .... on chanta , 
on a chanté » 6 . 


1 Cf. Livet. op. cit. p. 176 ss.. Ste.no kl. op. cit. p. 25. 

* Op. cit p. 170. 

3 Op. cit. p. 78. 

* Op. cit. p. 155. 

6 Cf. Livet, op. cit. 318 ss. 

* Sur cette discussion voir aussi Benoist, op. cit. p. 32. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



Conslruction de 1’inf. dit sujet logique en frangais. 95 

C’est dans la deuxiéme moitié du XVI e siécle que 1’inf. avec 
de s’impose définitivement dans les phrases impersonnelles, et il 
est trés signifieatif que c’est Garnier qui, d’une maniére indécise, 
il est vrai, constate en 1558 pour la premiére fois 1’emploi pré- 
pondérant de cette construction. Il se prononce de la maniére 
suivante 1 : «L’infinitif est tres souvent précédé de la préposition 
de comme: ce riest j)as honte d'apprendrc, niais c'est honte de ne 
rien savotr. Il conlinue: «Les Frangais n’ont ni gérondifs ni su- 
pins comme en la langue latine. Ils rendent les gérondifs en pla- 
gant devant Kinfinitif present diverses propositions: de, pour , ou 
par le participe présent et la préposition en: ainsi il est tenips de 
faire (faciendi), etc. 

Les plus importants traités composés, au XVI® siécle, sur la 
grammaire frangaise sont dus å Robert Estienne et å Henri Estj- 
enne * son fils. Ils se composent d’une part d r études grammatica- 
les, d’autre part de lexiques; ces derniers contiennent diverses 
constations sur la nature des impersonnels; 1’autre partie donne 
une énumération des verbes impersonnels en usage å 1’époque et 
en enregistrent la construction. On y retrouve p. ex. Fobserva- 
tion déjå faite par d’autres grammairiens sur la division des locu- 
tions impers. en impersonnels actifs et passifs. Voici ce qu’en 
dit Robert Estienne 8 : «Une derniére classe de verbes est celle des 
verbes nommez impersonels, a cause qu’ils n’ont ne personnes 
ne nombres; c’est-å-dire, quand on en use, on ne scait de qui 
c’est qu’on parle, ne si c’est a une ou plusieurs personnes: seule- 
ment ont les modes et les temps distinguez, et sont tierces per¬ 
sonnes. Ils sont de deux sortes en latin». Donc ils sont de deux 
sortes en frangais: car, évidemment, les deux langues n’en font 
qu’une. <Les uns finissent en -t, pour lesquels expliquer et rendre 
en frangois on prepose il, comme oportet, il fault: oportuit, il a 
fallu; les autres se terminent en -tur: å tels, pour les exposer 
en frangois on prepose on, comme amatur, on aime, dicitur, on 
dit. En laquelle maniere de parler quelquefois ils prend la place 
de on, comme ils disent, pour on dit>. 

A un autre endroit 4 , R. Estieiwe développe sa théorie sur 
la flexion des impers. dans des termes qui font preuve d’une 

' Cf. Livet, op. cit. p. 316. 

* Cf. Livet. op. cit. p. 331 ss. 

* Grammaire p. 00. Cf. Livet, op. cit. p. 426. 

4 De Gallica verborum declinatione. Cf. Livet, p. 470. 
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conception trés juste de 1'individualité de ces locutions. Le verbe 
impers. å la voix active est selon lui conjugué de cette maniére: 
11 ennuyé, il ennuyoit , il a ennuyé ou ennuya , il avoit ennuyé , 
etc.; et la maniére de le conjuguer par nombres et personnes est 
celle-ci: Il m'ennuye , il t'ennuye, il luy ennuye, il nous ennuye, 
il vous ennuye , il leur ennuye , etc. Ce dernier passage constate, 
on le voit, l’importance constitutive qui dans les locutions inapers. 
doit étre attribuée au datif 1 . 

Pour nous, ce qui rend surtout intéressant le lexique de 
Robert Estienne, c’est qu’il enregistre la construction d’un grand 
nombre d'in)personnels. On y' trouve, construits avec l’inf. pré- 
cédé de de seul, il appartient, il advient, il est besoin , il ennuie , 
il fait mal, il fait beaucoup, il semble bon , il souvient. Il con- 
vient et il suffit présentent 1’inf. avec de el l’inf. pur; pour il sied 
enfin, il cite des exemples de l’inf. avec de et aussi avec a. D’aprés 
le lexique, il y aurait donc un certain flottement dans la con¬ 
struction de 1’infinitif, faisant partie de ces phrases; cTautre part, 
ce tcmoignage est intéressant en ce qu’il renferme la premiére 
ébauche des régles qui fixeront un jour la construction de l’inf. 
dépendant d’une locution impers. 

Voilå tout ce que nous apprennent les grammairiens du 
XVI e siécle; jusqu’ici la question qui nous occupe surtout dans 
cette étude, celle de la construction de 1’infinitif, est å peine 
elfleurée. Les grammairiens ne sont pas encore arrivés å discuter 
les questions de syntaxe. En revanche, on a fait attention, å la 
particularité des impersonnels et on a essayé d’en déterminer le 
caractére; ä cet égard, la division en verbes impers. actifs — 
il faut — et en verbes impers. passifs — on aime — est signi- 
ficative; il en ressort qu’on est toujours dépendant de la grani- 
maire latine; quand il s’agit de caractériser en frangais il faut et 
on aime , on part des formes correspondantes du latin oportet et 
amatur. 11 est enfin intéressant de constater que la déclinaison 
insolite des impersonnels — il m'ennuie, il t'ennuie, etc. — a déjå 
attiré 1’attention des grammairiens. 

C’est pendant la période de transition entre le XVl e et le 
XVII® siécle que 1’emploi de la prép. de dans les phrases imper- 
sonnelles gagne plus de fixité et de régularité. Voilå un fait que 
j’ai attribué en partie å 1’influence croissante des grammairiens. 

1 Cf. Kjellman, Construction p. 50. 
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Et en eflfet, on verra qu’å partir de 1600, la construction de la 
phrase va attirer de plus en plus Pattention de ceux-ci. Non 
seulement, ils s’intéressent å la classification des impersonnels, 
mais leur influence s’exercera aussi pour fixer et régler la con¬ 
struction de 1’inf., faisaiit partie des phrases impersonnelles. Dans 
ce qui 9uit, je me bomerai donc essentiellement å faire ressortir les 
témoignages qui å ce dernier point de vue sont dignes d’observation. 

Je mentionne d’abord Charles Madpas (1607) 1 . Aprés une 
énumération des impersonnels qui étaient en usage de son temps — 
liste trés compléte, mais dressée d’aprés des régles absolument incom- 
préhensibles —, il nous apprend* que «les impersonnels de voix 
active se construisent pour la plus part avec 1) le datif de la 
personne & le genitif ou ablatif de la chose.... 2) Et encore avec 
la preposition de devant un infinitif: 11 me desplaist de vous im- 
portuner 3) Aussi avec la conjonction que». El il continue: «De 
ces trois sortes se construisent ceux-cy: il ennuye, il couste , il 
fasche, il desplaist, il tarde , il soucie, il grieve, il importe , il 
poise , il demange, il cuist , il souvient, il suffit , il chaud, il pr end 
bien ou mal.... De la seconde & troisiéme fa$on: il me profite 
d'estudier ou Que testudie, ainsi il duist, il nuist, vient ä point , 
ä propos, il sert, il appartient , il plaist: Que vous plaist-il faire 
ou que nous facions. 

11 vaut , il faut , il convient avec un inf. pur. . . . 3 

11 manque, il reste avec la conjonction que & verbes con- 
jonctifs ou avec De & inf.: il reste que vous faciez ou il vous 
reste de faire vostre devoir. 

Il tient, quand il signifie envie ou volonté, il a les prepositifs 
& aprés soy ordinairement De & un infinitif: il ne me tient pas 
d’estre marié ; il ne leur tiendra plus desormais d’aller ä la 


guerre .... 

Il fait bon, mauvais, beau, sur, dangereux, etc. tircnt un inf. 
pur aprés eux. 

Plus avec les adjectifs substantifiez: il est expedient, licite, 
raisonnable. Et toutes ces formules ont en suite la conjonction 
Que avec verbes finis, principalement si le propos varie de per- 


1 Op. cit. p. 261. Cf. Stenoel, op. cit. p. 33. 

* Op. cit. p. 261. 

* Ici est cité entre autres 1'exemple: il s’en$uivra å vous d'endurer. 
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sonne, ou la preposition de avec verbe infinitif quand il n’y a point 
variation de personne». 

Plus bas 1 * 3 4 * , Maopas cite un certain nombre de verbes person- 
nels marquant »volonté, pensée ou permission» et .qui sont suivis 
de 1'infinitif pur, ainsi que des verbes «portans deffense ou em* 
peschement», etc., et qui veulent la prép. de devant 1’inf.; 
dans le premier groupe, il cite il faut ; dans le demier, com- 
prenant aussi des verbes tels que te m'esjouis , ie me fasche, . 
i’ordonne, i'excuse et bien d’autres, nous trouvons å la fin 
le seul impersonnel il suffit. «Rangez ici», ajoute-t-il, «force im- 
personnels que vous avez cy devant en leur propre chapitre.» 

Ce témoignage clair et irréfutable est bientöt suivi d’autres, 
dont je ne veux citer que celui d\ANTOiNE Oudin (1632)*. A propos 
de la prép. de, celui-ci s’est prononcé de la maniére suivante*: 
«Le verbe estre la veut aussi lorsqu’il est construit avec ces 
mots: aisé , fasché , marry.... C’est un plaisir de dormir, c'est 
un contentement de boire frais , c’est une grand'peine de voir 
mourir , il est bon de penser å soy, il est a propos de s'informer, 

.... il est permis de discourir, il est temps de faire *. 

Oudin préte un sens double aux tournures il est aisé de faire 
et il est aisé å faire*. La premiére est selon lui impers., tandis que 
dans 1’autre 1’adjectif se rapporte å un sujet déterminé, qui peut étre 
sous-entendu. Oudin a certainement tort. Dans ce qui précéde, 
j'ai cité bien des phrases indubitablement impers. présentant la 
deuxiéme construction 6 . Celle-ci peut donc étre impers. aussi bien 
que 1’autre. Pour 1’expliquer, j’ai eu recours d’une part au sens 
de 1’adjectif, tendant å marquer un rapport qui doit étre exprimé 
par å, d’autre part å une influence analogique exercée précisément 
par les cas trés fréquents ou se rencontre la construction person- 
nelle qu’OuDiN a voulu voir dans la deuxiéme de ces tournures. 

Oudin a consacré tout un chapitre å la construction des im- 
personnels de voix active*. Je me permets de le citer mot å mot: 
«Ceux-cy se constrnisent avec le datif de la personne & le genitif 
de la chose: il arrive, aduient, appartient, couste , cuit, convient, 

1 Op. cit. p. 299. 

* Cf. Stencil, op. cit. p. 38. 

3 Op. cit. p. 242. 

4 Op. cit. p. 245. 

6 Cf. plus haut pp. 57, t>7, 74, etc.. 

4 Op. cit. p. 249. 
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duit , desplait, ennuye, eschet, fasche, importe, tnanque, nu it, 
profite, plaist , souuient, sert, suffit, tarde, tient 1 .... Et si on les 
pose devant un infinitif, ils se lient par le moyen de la prépo- 
sition de: il me plaist de vous dire; il me suffit de vous aduertir. 

Plus bas il ajoute*: *11 cömmence & il reste se construisent 
dans les impersonnels par Pentremise de la prép. å: il cömmence 
a pleuvoir; il reste ä discourir. TI fait bon, beau, mauuais, se 
ioignent simplement å un infinitif: il fait beau aller, il fait bon 
dormir, il fait mauuais dormir la nuict». 

Nous pouvons nous en tenir å ces témoignages qui nous 
rappellent, en général comme dans plusieurs détails, les régles de 
la grammaire möderne. Ils nous ont menés vers le milieu du 
XVII* siécle et ils se multiplieront dans les oeuvres grammaticales 
postérieures. Chifflet, Dhuez, d’Aisy, Des Pepliers, Buffier, tous 
reproduisent les mémes régles sous une forme plus ou moins ex- 
plicite. Si Pusage leur sert de point de départ, les théories qu'ils 
exposent n’en ont pas moins du exercer une forte influence ré- 
gulatrice. 

A ces indications générales, viennent s'en ajouter d’autres 
d’une nature un peu diflférente. A propos de la construction des 
différents verbes impers., j’ai cilé å plusieurs reprises les remarques 
de Vaugelas. Le célébre grammairien a consacré plusieurs para- 
graphes å la construction des locutions qui font Pobjet de la pré- 
sente étude. La méthode est, non pas de poser une régle géné- 
rale, mais de vouloir établir, dans les cas spéciaux qu’il traite, ce 
qui doit étre regardé comme Pusage correct. C’est de ce point 
de vue qu’il juge les différentes constructions, condamnant celles qui 
ne lui semblent pas bonnes, recommandant les autres qu’il ac- 
cepte. L’expression «parler Vaugelas» témoigne de 1’influence qu’il 
a exercée sur ses contemporains, et å partir de son temps la 
plupart de ses recommandations se retrouvent dans les manuels 


1 A propos de ce verbe impers., Oudih fait p. 253 1’observation suivante: 
«Et remarquez en passant une fausseté de Grammaire que j’ai rencontrée en 
mon Aulheur que veut que 1’imp. il tient signifle enuie ou volonté & forme 
des phrases barbares que voicy: ti ne me tient pas d'estre marié, pour: te 
n'ay pas enuie, ce qui n’a iamais esté bon en nostre langue». La derniére 
observation n'esl pas juste; Pusage. condamné par Ouniit, existait dans Pancien 
fran^ais, bien qu*il paraisse tombé en désuétude au XVII* siécle. Cf. Kjellman, 
Construction p. 185; voir aussi plus haut p. 47. 

* Op. ciL p. 252. 
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de grammaire ainsi que chez Ménage et d’autres, qui par des 
series d’observations semblables å celles de Vaugelas luttaient pour 
le maintien du bon usage. 

Si «parler Vaugelas* était trés impcrtant pour quiconque 
voulait bien parler, «parler Malherbe» ne 1'était pas Tuoins. Bien 
que cet écrivain n’ait fait qu’effleurer* la question des imper- 
sonnels, il faut certainement le ranger panni ceux qui ont contri- 
bué å fixer l’usage, sa langue ayant servi de modéle å toute la 
France contemporaine. 

Je cite, en dernier lieu, parnii les dictionnaires celui de R. 
Estienne dont je viens de parler déjå. Je signale aussi les lexiques 
de Palsgrave, de Nicot et de Cotgrave qui renferment bon nombre 
d’expressions impers., il est vrai, niais qui semblent pourtant d’un 
intérét niédiocre, conime s adressant principalement aux étrangers. 
C’est seulement le dictionnaire de 1'Académie qui est vraiment 
important å cet égard. A partir de sa publication, en 1694, il 
est resté le véritable code du langage; plus qu’aucun autre il a 
contribué å régler et å fixer la construction des locutions et des 
verbes qui ont fait le sujet de cette étude. 

1 D’apt és Brunot, Doctrine de Malherbe p. 446, Malherbe a fait. dans son 
celebre commentaire sur Desportes, quelques remarques sur la construction 
des impersonnels. Ainsi il a recommandé de faire suivre les locutions itn- 
personnelles faitesavec il est d’un infinitit précédé de de, en citant ä 1’appui 
de cette régle 1’exemple: Il est en votre pouvoir de n'aimer rien que vous. 
Si au contraire on ne se servait pas de la forme impersonnelle, on n’avait que 
faire de la préposition, p. ex.: Vaimer rien que vous est en votre pouvoir. 
La méme construction doit se présenter prés de 1'expression: ce m'est grand 
honneur ainsi que dans la phrase: il est impossible d'avoir, tandis qu’on 
dirait; c'est chose impossible ä avoir. Malherbe recommande enfin de con- 
struire aussi la locution que sert? avec l’inf. précédé de de. 
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il vaut mieux I . 

21 1 * 



» > » II . 

7 ' 4 


Q16 

il ne vaut rien . 

2 >* 



il vaut peu (petit) 

3 1T 


,«• j 

que vaut? .... 

4'® 



il vaut. 

1 *° 



il plaist. 

34“ 

15” 


il desplaist .... 

1 *» 

l * 4 

il ennuie. 

( 1 )*> 

1 

l * 4 

1 * T ! 

il poise. 

l * 8 

il chaut. 



3*® | 

il tient. 



1 *° 

il suffit. 

( 1 )“ 


4 8 * + (l) u 

il souvient .... 
il reste. 


| 35 

2 84 

il me semble. . . 

j*e 


! sbst. + cop. 

4” + (!)»• 

6 « + (4)« 

5 8 ® 

58 40 + (2) 4 ' 

44 » 

adj. +■ cop. 

2 44 

il est bon assavoir 

5 4# 



rien + cop. 



(l) 4 ' 

il est grief .... 
il est tart. 

(l ) 44 


l 4 ® 

il vient en volenté 1 


| 60 

il fait + adj. . . . 
quant est. 

3 M 


3 5, + ( 1 ) M 

c’est( + inf.préd.) 1 



l 84 ji 

que c’est.' 



J55 


I I. 18.19, 66. 8, 264. 50. 3, 2S2. 30 

II. 30. 37, 79. 1001, 190. 1031. 
212. 1762, III. 78. 635, 231. 22. 
261. 16. • I. 9. 5, 17. 11, 33. 

I. 4. 34. 8, 16, 24; 41. 4, 21; 49. 
19, 52. 15, 94. 94. 18, 105. 20, 
123. 27, 151. 6. 9, 153. 11. 6, 163. 
28. 5, 212. 8, 16; 213. 24, 28, 224. 
7, 266. 14, 285. 135, 137, 293. 135 

II. 24. 756, 66. 554, 68. 632, 97 

1595, 100. 1693. 105. 1891, 106 
1909, 164. 169, 170. 354, 176. 550 
177. 583, 180. 682, 685, 702; 184 
833; 200. 1339, 1352; 210. 1673 
241, 583; 251. 893; 260. 1190; 269 
1486; 272. 1578; 284. 1957; 287 
2070 III. 28. 8. 2; 69. 319; 71. 408 
99. 1333; 100. 1354, 1357; 101 
1394; 102. 1430, 1442; 104, 1506 
105. 1530; 108. 1628; 115. 1851 
132 (prose); 139. 2448; 142. 2581 
146. 2706; 147. 2725: 175. 3226 
200. 6: 210. 13; 302. 7; 304. 11 
316. 253. » II. 43. 464. 4 I 

52. 9. 6 II. 4. 81; 272. 1570; III 
295. 14. • III. 285. 77. 8. 

III. 290. 23. • III. 212. 1. * 

II. 43. 473, 245. 709. 10 I. 114. 18: 

II 196. 1222. “ II. 153. 1394. 

>» III. 54. 81 (1’inf. sujet). »• I. 
17. 13; 94. 15: 147. 6; 162. 25. 3: 
165. 31. 8 II. 21. 640; 67. 594; 
80. 1035; 86. 1246; 251. 896; 254. 
1014; 264. 1320; 293. 2252, 2268: 

III. 28. 8. 4; 54. 79; 56. 94; 86. 
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S80; 183. 3396; 217. 18; 250. II. 14 I. 162. 25. 4; II. 80. 1036; 86. 1247 111. 
51. 49, 54. 79, 56. 94; 250. 12. 16 I. 94. 16; IL 293. 2255. »• I. 274. 3. 

5 III. 208. 145. ,T I. 257. 9 III. 56. 99; 172. 3179. «• I. 257. 10. 19 I. 

II. 5; 148. 2. 2; III. 220. 21; 228. 3. 90 III. 267. 15. « I. 80. 17; 167. 

37. 2; 180. 59. 1, 4, 7; 203. 62. 6; 233. 16; 246. 15; 254. 17; 261. 6; II. 9. 243; 
113. 73; 114. 102; 139. 920; 157. 1517; 175. 543; 180. 698; 220. 2031; 269. 
1494; 270. 1516; III. 2. 20; 129 (prose), 129 (prose), 137 (prose), 137 (proee), 
162 (prose), 171 (prose); 210. 18; 220. 4; 232. 2; 236. 4; 241. 11; 247. 25; 316. 
261. 99 I. 69. 9; 74. 19; 231. 11; 265. 15; 284. 85; 287. 193 II. 5. 140; 159. 

2; 160. 29; 168. 297; 189. 978; III. 9. 213, 177 (prose). 222. 2; 267. 11. *» II. 

268. 1468. 94 III. 47. 16 99 II. 136. 838 (Pinf. sujet). 99 III. 295. 88. 6 

97 III. 303. 17 99 III. 197. 5. ** I. 42. 16; 57. 11; 181. 3. 90 III. 285. 

77. 10. 91 III. 246. 6 (douteux; de en fonction double?). ** II. 21. 635; 

59. 323; III. 34. 47. 3; 315. 239. 99 III. 42, 98. 2 (Pinf. subst.) 94 III. 75. 

512; 146. 2707. 99 III. 168 (prose). 99 II. 75. 875. 97 I. 232. 27; II. 50. 

41; 91. 1405; III. 221. 5. 99 III. 260. 24 (Pinf. sujet). 99 I. 178. 55. 1, 4, 

7; 11. 24. 729; 273. 1626. 40 I. 6. 23; 26. 13; 27. 17; 50. 9; 153. 11. 1; 172. 

46. 4; 180. 60. 3; 208. 19; 210. 14; 237. 13; 264. 27; 281. 18; II. 37. 268; 41. 
404; 77. 942; 104. 1848; 109. 2018; 120. 284; 156. 1483; 157. 1519; 165. 200; 
166. 245; 176. 577; 178. 624; 178. 646; 179. 678; 180. 691: 186. 886; 209. 1641; 
235. 377; 237. 446; 244. 686, 245. 694; 260. 1203; 274. 1633; 297. 51; 299. 149, 150 

III. 37. 63. 4; 49. 33; 73. 461; 81. 741; 87. 918; 92. 1085; 144. 2630; 161 (prose); 

168 (prose); 170 (prose); 216. 12; 254. 9; 259. 6, 13, 22; 262. 30; 274. 1; 290. 7; 
298. 91, 9; 311. 97. 41 I. 252. 23; 273. 21 (Pinf. subst.). 49 I. 116. 

15; III. 46. 6; 165 (prose), 166 (prose), 166 (prose); 172. 3183. 49 I. 251. 28, 

II. 223. 11; III. 48. 27; 57, 101. (Pinf. sujet). 44 I. 254. 41. I; III. 56. 100; 
49 I. 99. 5; 162. 25. 9; 257. 13; II. 147. 1182. 49 I. 96. 22; II. 102. 1789; 

129. 601; 219. 1973; III. 118. 1937. 47 1. 22. 12 (Pinf. subst.). 49 III. 255. 

4 (Pinf. sujet). 49 III. 224. 22. 99 II. 215. 1849. 91 III. 81. 749; 152. 2898; 

260. 13. 99 III. 133 (prose), 162 (prose), 176 (prose). 99 111. 292. 84. 13 

(Pinf. subst.). 94 III. 134 (prose); 99 II. 60. 364; 
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Christine de Pisan, Le livre des fais du sage Roy Charles V. 

inf. pur å de 


J 


. • ' 

il ftruL. 

5 1 



x il convient .... 

35* 



il affiert. 1 

3 4 j 


• 

il appartient . . . 

10 4 | 

2 » 


il vaut mieux . . j 

1* 

1 


il .plaist. 

12* i 

> 

1 

1 

il desplaist.... 

1* 


1 

il suffit. 

1* 


1*° 

il me serable. . . 

1» 



il semble. 

1“ 



il chiet. 


2 13 


il chiet å propos 

l* 4 


1“ 

il chiet en matiére 



J 16 

il eschiet. 


2" 


il avient. 

J18 1 



(ce) vient. 


2 J9 


il est. 

jao 

6** 


il reste. 


jsa 


subst. + cop. . . . 

23* 4 + (8) 44 

3 44 

19* 4 

adj. + cop. 

15 4 *+(7) 4# +2” 

l*o 


il fait + adj. . . . 

1« 



c’esl (+inf. préd.) 

• 

l j i 


J8S 


1 II. 9, 10, 68, 116, 133. * 1. 

259, 264, 268, 271, 295, 296, 313, 
321, 321 (propos. inf.), 325, 328, 
328, 328, 333, 334, 336, 337, 344, 
344, 346, 377, 388, 422 II 3, 5, 8, 
14, 27, 31, 36, 102, 106, 117, 131 
(propos. inf.), 134. * I. 267 II. 

5,119. 4 I. 296, 298, 347, 377, 

378, 382, II. 18, 19, 34, 130. 4 

I. 248, 339. • H. 21. * I. 

246, 254, 267, 274, 280, 295, 296, 
300, 311, 347, 380, II. 59. '• II. 
46. M. 401. 10 I. 410. 11 

I. 383. »• I. 378. ** II. 53, 

59. 14 I. 276. 14 II. 13. 14 

II. 132. 17 II. 38, 58. *• I. 

266 (propos. inf.). 19 II. 50, 72. 
M II. 97. ** I. 276, 335, 368, 

387, 406, II. 133. 44 II. 135. 

** I. 256, 264, 273 (propos. inf.), 
297, 310, 311, 317, 318, 320,327, 
336, 341, 370, 376, 388, 397, II. 
7,8, 9, 14, 14, 59, 126, 126. 44 

I. 262, 343, 379, 380, 380, 385, II. 53, 53 (l’inf. sujet). 44 I. 285, II. 62, 79. 

“ I. 268, 269, 314, 316, 337, 348, 352, 380, 401, 425, II. 13. 13, 14, 20, 54, 

60, 106, 126. 134. " I. 251, 255, 267, 273, 276, 348, 378, 378, 379, 384, 

394. 400 II. 9, 13, 129. 48 I. 253/254, 272, 304, 385, 399, II. 83, 129 (l'inf. 

sujet). *• I. 259, II. 15 (propos. inf.). 40 1. 288. 41 II. 48. 44 I. 332. 

44 I. 289. 
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Charles d’Orléans, Poésies complétes, vol. I. II. 

inf. pur ä de 

il faut. 106* 1 passim. * 7, 18, 58, 72, 75. 

il convient .... 44* • 86, 89, 145, 147, 150, 160, 190. 

il siet. I 2» 199, 200, 208 II. 20, 31, 54, 64, 

il plaist. 35* I 5» 13® , 66, 66, 68, 91, 99, 99, 125, 129. 

il desplaist. ... ‘ 2 1 129, 146, 150, 150, 185, 192,211, 

il vault mieux 1. j 16® I 1* 211, 213, 213, 222, 228, 265, 275, 

» » » II . j 5‘° I 275,278, 278. ® II. 45, 45. 4 I. 

i il ne vault rien . i 2" ! i 12, 15, 15, 18, 19, 24, 26, 36. 43, 


il chault. | 1“ j 47, 47. 51, 57, 97, 99, 107, 108. 

il sufftt.S i 2" 108, 109, 113, 123, 144, 147, 160. 

ce vient.j 1 M 162, 166, 172, 191, II. 41, 41,41, 

il est. 2" 3‘® 174, 26a * L 34, 35, II. 12, 

il n’y a que . . .j 1" ji ! I 74, 235. • I. 2, 46, 53, 54, 54. 

il doit. 3" i 54, 56, 93, 197, II. 18, 18, 65, 192. 

! il peut. 11" i T I. 21, II. 42. • I. 8, 18, 24. 

c’est, il est + sbst. 1*° I 1" ! 22” 74,156,219,219,219,219,11.62, 

! sbst. + cop. 1“ 3* 4 62, 133, 147, 147, 182, 193. • 

en -»• pron. + cop. I* 6 I. 8. 10 1. 8, 24, 74, 11.62, 182. 

inf. + cop. 1*® 11 II. 21, 80. "11.90. "II. 

adj. + cop. 1” 15, 123. 14 I. 196. 16 II. 80, 80 

part. + cop. 1*® 18 II. 64, 64, 64. " II. 50. " 

11 fait adj. (adv.) 7" II. 51, 66, 247. " I. 57,57,57, 

servir. (2)®° 62, 122, 183, II. 71, 151, 179, 179. 

nuire.| (1)*‘ 179. *° II. 129. •« II. 171. 

ennuyer.! (2)” *• I. 16, 78, 102, 108, 123, 193. 

-!-II. 12, 30, 64, 64, 64, 64, 64, 107. 

113. 116, 158, 185, 232, 266, 273, 273. ** I. 163. 14 I. 18, 19, II. 199. « 


I. 145. >® I. 194. ,T II. 60. *® 11. 45. " II. 8, 8. 8, 105, 105, 216. 

216. s# II. 123. 123 (l’inf. sujet). 81 II. 142 (l’inf. sujet). »• II. 142, 142 
(l’inf. sujet). 
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Les Cent Nouvelles Nouvelles, vol. I, II. 


inf. pur ä de 

, l J |09 t i89 ) 

il faut. 92* 195, 271 II 56, 169, 170, 186, 

il convient.! 13* 1* 226, 238, 238, 248 * II 243 

, -fl appartient. I 4 I l 4 4 I 193 8 I 142 e I 147, 

il est å qn.| j 2® ! 171 7 I 249 8 I 118II 9, 


c'est å faire å qn . j l 7 j 229 8 I 117 10 I 52, 118 

il vaut mieux I ... 3* 1* II 229 11 1 18, 195 18 1 18 

> * » II . . . 3>° j 18 I 79, 94, 105, 119, 124, 124, 

il vaut autant I. . . 2 n • I 145, 146 II 149, 204, 245 14 

» > » II... i i 1“ I 152 II 174; 18 I 253 II84 


il plaist.; ll ,s : 18 II 150 17 I 247 18 I 87 

il desplaist. 2 14 i II 110, 130 18 I 118 88 

il tarde . i ’ 2‘ 8 II 249 81 I 178; II 110 88 

il greve.; l 18 II 238 88 I 91 84 II 187 

il ennuie. I l 17 86 I 79 88 I 295 8T I 36, 

il chaut . i 3 18 202 88 I 183 (finf. subst.) 

il loist. ! I 18 88 I 259 II 16 80 1 248,293 

il souvient. j 1*° (finf. subst.) 11 II 61 # * 

il sufftt.! 2 8 ‘ | len 88 l 88 I 146 . 88 I 105, II 147, 237, 

il prouffite. II l 84 244, 246 84 I 23, 129, 139, 

il chiet (en propos). ( l 84 199, 203, 215 II 55, 57, 75 154, 

il meschiet. ! l 88 180 84 I 177 88 I 286, 297 

il reste.! , 2 87 ' (l) 88 M II 169 88 I 222 89 1 31, 

ce vient. 2 89 + (2) 80 173, 214,-227, 231, 238 11 48, 

il advient.! I 81 l 88 64, 68, 70, 147, 48 144, II 25, 

il est. 5 88 U 84 ' 226, 245 41 I 6, 22, 33, 40, 

il n’est que. ! 1 88 i 44, 51, 51, 52, 68, 72, 81/82 

il y a.; 2 88 | I 87 . 95, 99, 99, 120, 139, 140. 

il fa it. j l 88 t ll 89 | 140, 151, 151, 151, 154, 163, 

sbst. + cop. 4 4# • 60 41 170, 173, 177, 182, 186, 187. 

adj. + cop. 4 48 l 44 17 44 190, 195, 206, 216, 226, 232, 

part. + cop. 2» 2U. SÖ»! 273, 276, 278! *79; 

il fnit + adj. 5 48 i II 11, 22, 44, 44, 75, 77, 84. 

il prend + sbst. ... ! I 47 100, 112, 112, 115, 148, 150, 

il est en + pron. . . 10 48 +(1) 48 154, 177, 203, 223, 240, 247. 

c’est ( + inf. préd.) I 80 3 4 ‘ 48 II 114, 115, 229, 243. 48 

__II 206 44 I 24, 140, 151, 


168, 176, 184, 187, 210 II 95, 114, 115, 119. 163, 197, 228, 232, 235 44 II 6, 

203 48 I 218, 248; II 38, 75, 183. 47 II 10 48 I 70, 90, 118, 143, 204, 

230, 236, 241, 264, 285 49 I 275 (J'inf. subst.) 48 I 153 41 I 147, 296 II 204. 
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My stéres du Viel Testament, vol. I—III. 


passim 


passim 


2261. 


| il faut.I 345 * ! 8470, 11323 4 10485, 15071, 

; il convient . . . J 63* 16459 * 3008,3142.4823.5634. 

il appartient ... 3* 6375, 12765, 13124 • 3009 1 

c'est å qn.I 3 4 132. 734, 1856, 2173. 2422, 5524. 

! il vault mieux I 7 4 5911,6157,6238.8193.8222.8288, 

» » » II .! 1 * 8826, 9387, 9398, 10739. 10865, 

il plaist. 24 7 1 * 6 * I 11028, 11313, 12515. 13254, 13700, 

il ennuie.j l 10 15776, 16419 4 13775 * 2244. 

> il repugne. 1" 7465, 8835, 8955. 9929, 10940 

; ii suffit.I 1 ** 2‘* 10 3698 11 14913 ** 8396 

il souvienl. 1 l * 4 >» 9861,10287 14 11421 14 

il reste. j 1» 5’* ; 4388 14 6607, 10065. 10810. 

il est.. 4» 13774, 14494 » 2643, 5872, 

il v a. \ I* 4 2 >» 7002, 7863 14 10083 14 1515, 

! subst. + cop. . . 1 5*° 1 ** 51** | 6456 *° 3387, 6434. 6717, 8644. 

] il prend + subst. . 3** j 10788 *> 12048 ** 494. 

il ifest tel que. . ' . I 74 : 798. 974, 2583. 3241, 3767, 4517, 

adj. + cop.3 * 5 + (2 )* 4 1 ” 13* 8 I 4606, 5832, '>887, 6162, 6314. 6447, 

part. + cop. I 4*® j 6559, 6805, 6969, 7111, 7471, 8150, 

passif impers . . ., 1*° 1*> 8351,8449.8512,8655,9598,10177, 

il fait + adj. 3 9 * \ 10414, 10520, 11172, 11222. 11294. 

quant c’est . . . . 1 ” l 44 | 11445. 11737, 12043, 12046. 12135, 

-_•-- 13003. 13011, 13158. 13924, 14234. 

14367, 146S2, 15166. 15881. 16056, 16167, 16602, 16717, 16741. 17250, 17252 *» 

6318.9578,16052 74 7909 “ 8387,15911,15938 44 4186, 15243 (l’inf. sujet) 

77 5827 *« 2201. 2899, 4914, 6813, 7025, 7327, 7719. 10779, 11274, 12281, 

13164, 14643, 17239 74 5362, 12277, 14937, 17235 70 5022 81 14545 

37 648. 2042, 6656 38 14455 84 12739. 
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Alain Chartier, (Euvres. 



inf. pur 

• 

a 

de 

il faut. 

I 38 + 50' 

1 8 + 18* 



il convient .... 



il appartient . . . 

i l + i* 

i* 

i b 

c’est å qn .... 



2 • 

il siet. 

1 

V 

i 8 

il affiert. 

2 9 

8 + 8“ 

fe 

2 + i i ° 

1 

t 

il vault mieux I . 


» » > 11 . 

l5+5** + 1“ 

1 


> « plus I . . 

; 2 U 


2 18 ! 

» » . II . . 

> • pis I . . 

w 


f 2 ,# i 

j > » » II . . 

(. i )' 8 


I 

il vault. 

U) 19 


1 

1 

que vault. 

il sert. 

2 + 3*° 


2 81 

il prouffite .... 
il plaist. 

1 

1“ 

12 + 23** 

v* 

l u +(l)“ 


il desplaist .... 
il trrieve. 

(2) 97 

4 n 





il afflz. 

il chaut. 

1 89 


1 + 3 S0 
i 81 1 

il iient. 



il tourne(-iltient) 

' il suffit. 

3 88 


1 88 

5 + 2 U 

• 

i il loist. 

il demeure . . . . 

1» 

l 88 

1 

1 

il reste. 

il eschiet. 

ce vient. 

(l) 87 

1 

1 

2 88 

t 40 + 3“ 

l 41 

1 

p9 1 

il codte.i 



il me semble. . . 
il est.i 

l 48 

6 + 1** 


il fait . 


2 4Ä 

• 

subst. + cop. . . . 

5+3“ (4+5 47 ) 

6*8 

21 +16* 9 \ 

en + subst. + cop. . | 

1*0 


i 8 ‘ ; 

il prend + subst. . 1 



i m i 

adj. + cop.i 

3 4 2 bi + (<?) 84 

3 88 

7+^ 88 +(l) 87 

passif impers. . . 



J58 | 

ii fait + adj. ... 

4 + 2 89 


| 

c’est( + inf.préd.) 



po 


1 passim * 193, 262, 270, 
358, 359. 411, 418, 437. 
442, 499, 501, 550, 602, 
677, 683, 696, 698, 731, 
763. 768, 773, 787, 793, 
797, 802, Cur. 13. 10. * 
149, 598 * 547. 8 582. 8 
500, 687. 7 621. • 567. 
9 349, 355. 10 336, 434, 

497. “ 14, 32, 114, 

289, 341, 353, 449, 509. 

584, 585, 619, 681, 702, 

789, 805 Cur. 17. 14. “ 

289, 341, 353, 449, 509. 

585, 619, 681, 789, Cur. 

17. 14. 19 Cur. 15. 25 

(inf. coordonné å un 
subst.). 14 495, 760. 

18 760. 18 760. 17 

514 (inf. sujet). 18 514 
(inf. sujet). 19 716. 
80 272, 299, 378, 520, 721. 

743. ** 414. 88 

15. 35, 64, 86, 102, 129, 

129, 129, 182, 275, 334, 


686, 689, 694, 698, 762, 
767, 781, 787, 803. 84 

766. 88 804. 18 762 

(que de). 17 540 (inf. 
sujet). “ 711. (4 foisi. 
79 614. 80 494, 563. 

680, Cur. 11. 24. 81 603. 

88 493. 88 354, 412. 

438. 84 303, 331, 358. 

444, 703. 715 Cur. 

27. 10. 88 341. 86 

387. 87 Cur. 9. 15 (inf. 

sujet). 88 640. 89 509. 

40 213. 41 746. 749 

_ 785. 48 573. 48 365. 

44 361, 363, 402, 406, 420. 438, 528. 48 291, 296. 48 271. 332, 337, 450. 

450, 516, 618/19 Cur. 17. 1. 47 369, 372, 372, 372, 495, 520. 650. 662, 740 
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(inf. sujet). *• 121, 186, 203, 211, 300, 418. 49 24, 92, 112, 183, 228, 

245, 293, 321, 321, 331, 365, 368, 382, 410, 413, 422, 428, 430, 433, 493, 498, 
503, 516, 533, 589, 631, 646, 658, 674, 700, 706, 755 , 760, 788, 791 Cur. 
19. 28, 23. 2. “ 341. “ 604. “ 783. M 285, 338, 366, 626, 717. 

M 647, 647. “ 424, 434, 439. “ 119, 131, 205, 446, 418, 428, 441, 570, 

651. " 432 (inf. substantivé). M 210. M 200, 222, 226, 276, 522. 

40 552, 729. 

Les chiffres en italiques marquent les exemples tirés des oeuvres poéti- 
ques de Alain Chartier. 


Franqois Villon, (Euvres. 


1 passim. * 54. XLIV, 174. 1, 
217. 20, 219. 25, 268. 25, 269. 19, 
297. 19. * 134. CLI, 166. 21, 

273. 10, 294. 25. * 44. XXXVI, 

84. 9. 6 44. XXXVI. • 132. 

CXLVII. T 133. CXLVIII. • 
136. CLIU. • 289. 7. 10 292. 

10. “ 60. 4, 157. 10, 158. 2. 

10, 14, 215. 6, 232. 16, 242. 8, 
268. 5, 291. 8. 19 255. 16. 19 

12. VIII (l’inf. sujet). “11. VI, 
89. XC, 215. 23, 256. 20, 277. 23. 
“ 215. 15. »• 42. XXXI, 143. 

CLXVIII. 


inf. pur å de 


il faut. 

38' 



il convient .... 

7* 



il plaist. 

4* 



il vault mieux I . 

2 4 



» » * II . 

: 1& 



il vault autant. . 

1* 



que vault? .... 

V 



il couste. 

1" 



ce vient. 


i* 


subst. + cop. . . . 

1 ,# 


10 n 

adj. + cop. 

l‘*+(l) ,# 


5» 4 

part. + cop. 



1“ 

il fait + adj. . . . 

2 l « 
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Philippe de Commynes, Mémoires, livrés 1—8. 


inf. pur ä de 


r il faut. 

i 

! 105 l 



1 passim. * I 334. 403 II 268, 268 

il appartient . . . 



4* 

• II 371 4 I 1 , 150. 155, 163, 172, 

c’est a qn .... 



1 » 

331, 368, 374, 376, 398, 404, 425, 

| il plaist. 

21 4 


2 5 

425, 432 II 9, 13, 19, 55, 127, 317, 

il desplaist.... 


1 Ä 

2 T 

356 * I 377 II 366 • I 232 

il vaut mieux I. 

9* 



MI 311, 374 M 205, 374, 377 

1 » » * II. 



3» 

II 53, 96, 260, 271, 307, 338 * 

il vaut. 

1 >° 



| I 205 II 53, 338 10 I 257 11 

il greve. 



1 “ 

I 306 "I 429 »I 448 14 I 

il chaut. 



1 “ 

305 II 17, 294 •• I 381 II 25, 

il suffit. 1 

| 

1 IS 


3 ' 4 

124 “ II 297 » 11 66 14 

il reste. 


3‘» 


II 47, 194 I 182 *° I 87. 

il sert. 


i ,# j 

1»T 

162, 198, 377, 439, 454 II 185, 

il me semble. . . 

2 '» 


1 « 

11 I 41, 112, II 176, 292, 297,351 

il est.. . 


■ 7*0 

6* 1 

1 ** II 249 *» II 297 * 4 I 93, 

il y a. 

1 *« 

i** 


443 » I 348 II 311 *• 11 

ce vicnt . 


2* 4 


126, 180, 201, 209, 247, 283, 296, 

il doit. 

2 “ 



348 * T I 95 (propos. inf.), 153 

il peut. 

8 *« 



*• I 202, 203, 370, 403 •• I 433 

il semble. 

2 ti 



II 266 » # I 61, 71, 96, 97, 102, 

sbst. + cop. 

4” j 

2 » 

52»° 

132, 132, 152/3 168, 182, 194, 199, 

il fait + sbst. . . . 


1 » 

1 »* 

201, 203, 203, 209, 209, 222 , 242, 

adj. + cop. 

2 «+(l) M 

4*0 

20 ** 

255, 257, 291, 330, 332, 344, 352, 

rien + cop. 



1 " 

383. 422, 445, 445, II 36, 52, 63/4. 

il prend + sbst. . 



2 ” 

74, 77, 83, 126, 160, 207, 256, 

il fait + adj. . . . 

3*b 



272, 274, 285, 311, 315, 322, 322, 

part. t cop. . . . 



240 

326, 347, 352, 359, 384 •» II 261 

passif impers. . . 

l 41 


1 « 

»• I 370 “I 305, 447, “ I 





203 (l’inf. sujet) M I 108, 405, 


422, 443 M I 27, 41, 49, 63, 107, 116, 118, 151, 155, 207, 221, 308 II 80, 
175, 180, 276, 308/9, 324, 326, 327 » II 16 “ I 115, 175 »• 1 33/4, 235 

II 274 40 II 145, 327 41 I 101 41 I 158. 
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Frangois Rabelais, (Euvres, livrés I—IV* 


I passim * 1 prol., prol., 6 , 22 , 

33. 36, II 1 , 6 , 9, III 1 , 2 , 10 , 15, 
19 IV 4, 19, 21. 21, 23, 23, 46, 49 
* I 2, 25, 33, 4 II 11 8 III 

35 8 I 15, II 3, 26, 33, 7 I 

15 • II 33 • II 8 , 9, 29 III 

30, 43, IV 14, 16 10 IV 6 >' 

II 12 , 18 18 I 32 18 IV 20 

14 III 26 (vers) “ III 16 14 IV 

21 17 III prol., 31 IV 11 , 56 

18 I prol. 18 IV 52 *° III 9. 

47 IV 13 ,l IV 65 88 IV 9, 25. 

37, 55, 57 ** I 18, 20, 28, 38 

84 III 16 85 II 17 88 IV 15, 15 

97 IV 63 88 I 4, 13, 21 , 22 , 23. 

25, 29, 32, 39, 47, 47, 52 II 1 , 3, 
27, III prol., prol., 1 , 3, 3, 4 , 4, 
5, 7, 11 , 13, 16, 16, 19, 34, 34. 
37, 42, 45, (propos. inf.;, 47 IV 1 . 
4, 8 , 11, 22, 29, 36, 49, 53, 56, 57, 
67 88 I 21 III 7 IV 18, 21, 22, 

32, 32. 45, 56 (1’inf. sujet) 80 IV 24 
81 I prol., 21, 29, 32, 42, 43, 46, 52 
II 2 , 9, 18, 26, 28 III 8 IV 23, 52 
88 I 2, 4, 39, 48, 51, II 10, 24, III 
prol., 2, 8 , 11 , 12, 13, 28, 30, 30. 
44, 45, 48, 50 IV 1 , 3, 8 , 11 , 35. 
63, 66 88 I prol., 2 . 21 III 13 

84 I 7, 15, 36 II 21 III 20 85 III prol., 23, 27, IV 13, 49 88 I 58 88 II 

28. 88 I 46 88 III 48 40 I 5 , 7, 8 II 11 , 12 , 12 , 15, 15, 30IV 

6 41 I 21 III 35, 35 IV 8 , 16. 

* Les exemples tirés du premier livre ont été collationnés sur 1’édition 
nouvellement parue de M. Lefranc. 


inf pur 


il faut. 

il convient . . . . 
il appartient . . . 

c'est å qn. 

il vaut mieux 1 
. > > II 

il plaist. 

il desplaist . . . 
il fasche .... 

il chaut. 

que nuist .... 

il sert. 

il souvient . . . 
il advient.... 

il reste. 

il est. 

il couste .... 

il suflit. 

il peut. 

sbst. + cop. . . . 

adj. + cop. 

passif impers. . 
il prend -r sbst. 
il est question . 
il vient en vouloii 
il fait + adj. . . 
inf. + cop. 


66 1 
22 * 


1 “ 

p# 

4 ,T 

3»° 


C) S8 


I 1*7 

47 88 +(9) 88 

! 26 88 +(4) 38 


5$s 


1 99 
10 40 


l 81 

5 88 

1*9 


l 8 

2» 

l 18 


4*9 


16 S1 

5 84 

J96 

l 87 

198 
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Clément Marot, (Euvres, vol. I—IV 

inf pur å de 


il faut . 

182* 



il convient .... 

30* 



il afTiert . 

3 S 



il appartient . . . 

l 4 


2 6 

i c’est ä qn . 

1° 

5 7 

Q8 

il sied . 

l 9 


po 

il vaut mieux . I 

17 n +(l) 18 



» » * . ii 

4' 3 -1- (l)' 4 

1 

« 

1)15 

que vaut?. . • . . 

i 


3 17 

que nuistV .... 



l' 9 

il plaist . 

46' 9 


5 80 

il greve . 


t 

I 

pi 

il fasche . 


l 

) 

1 8 ‘ 

il chaut . 



1*4 

il souvient .... 



CO 

»c 

v 

il me semble. . . 

3 sa 


i 

il advient . 



3 8T ! 

il reste . 

l 79 



il y a . 


| 90 


shst. + cop .... 

17 30 (+15) 81 

2 38 

46 33 

adj. + cop . 

12 34 + 5 33 

l 89 

14 87 

adv. + cop . 




passif impers. . . 

138 


5 89 

part. + cop . 

l 40 


l 41 

il prend -i- sbst. . 



5 48 

il vient + sbst. . . 

l 43 

• 


4 44 

il est en qn . . . 

1 


1 43 

il est question . . 

! 


l 49 

il est en + sbsL . 

i 

2 47 

il fait + adj. . . .! 

4« j 


il n*y a que . . . 

l 49 



inf. + cop. 

160 



c’est + inf. 

l»i 



c’est (+inf. préd.) 

4 38 




I passim * I 19, 106, 115, 133, 
152, 167, 169, 183, 217 II 6, 9, 
27, 36, 98, 100, 117, 217, 238, 261. 

III 66, 69, 146, 171, 205,233,237 

IV 15, 42, 72, 123 8 I 175 II 

31 III 233 4 IV 7 5 IV 7. 

7. • I 155 7 II 8, 8 III 73 

IV 20, 27 9 III 44 IV 7 9 

IV 15 10 IV 19 “ I. 

122. 144, 163, 247, 273, 278, 289 

II 8, 8, 55, 65. 119 III 63, 114, 

235, IV 159, 159 '* I 256 (Tinf. 

sujet) 18 I 273, 278, 289 II 65 
14 I 256 (l'inf. sujet); 16 I 56, 
122; 19 II 28 III 118; 17 1 

150, 161 II 8; 19 I 217; 19 

1 44, 107, 114, 139, 148, 151, 169. 
170, 173. 188. 194, 202, 205, 220. 
254, 256, 260 II 12. 12. 18. 2i, 
29, 34, 35, 158. 168. 184; 111 18. 
19. 24. 37, 37. 51, 53, 68. 110. 
170, IV 49, 57, 57, 73. 94, 127, 
128, 147, 181; 89 1 44, 109. 

286; III 12; IV 64; “ II 177; 

88 IV 18; " III 183; 84 I 232 

88 II 247 III 221, 249 89 III 25, 

117, 147 87 III 220 IV 56, 173 

89 IV 80 89 III 47; 80 I 212 . 

220 , 284 II 17, 55, 99 III 6 , 83. 
131, 191, 205. 259, IV 21, 38, 38 . 
59, 172 91 I 256, II 105, 150 

III 20, 24, 24. 24, 29, 46, 78, 112, 

222 , 236, 254 IV 46 (Tinf. sujet) 
38 II 52. IV 10 33 I 9. 35, 51. 

89. 98, 103. 159, 210. 233, 235, 

268. 273, 277, II 10. 18. 18. 20, 61, 74, 132, 157, 167, 186. 194. 264, Ill 5. 6, 
18. 38. 39, 63. 66. 83, 95. 97, 112, 114, 123, 169, 193,204. 209, 252,255 IV 20. 
38 84 I 99 103, 112, 176 II 57, 89, 119 III 136, 168. 176, IV 35, 40 33 I 76, 

79. 217 II 171 III 20 (Tinf sujet) 39 I 99 87 I 54, 183. 277, II 45, 93. 

135, 154, 216, 233 III 41 IV 108, 127, 141, 254 89 II 111 39 III 71, 71. 

178, 204 IV 36 40 IV 7 41 III 6 48 I 170. 205 II 226 227 III 58 IV 140 

43 IV 64 44 I 211 II 68 III 34, 35 11 II 22 49 IV 41/42 47 1 31 II 194 

48 I 187. 198 III 64, 75 49 I 158 30 III 74 31 I 105 38 111 108, 116 

IV 29, 59. 

H. Kjellman: Construktion de Tinf. dit sujet logique en franfais. 8 
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Pierre de Ronsard, (Euvres 1—VII, 

inf. pur å 




il fuul. 

il convient . . 
il appartient . 
c'est ä qn . . 
c"est å faire ä 

il sied. 

il vaut mieux 
* • » 
il vaut autant 


qn 


il vaut peu . . 
il vaut tant. . 
que vaut? . . 
il ne sert rien 
il sert peu . . 
de quoy, que sert? 
il profite . . . 
il plaist.... 
il desplaist . . 
il fasche . . . 
il chaut.... 
il suffit .... 
il souvient . . 
il ressouvient. 
il reste .... 

1 il advient. . . 

I i) me senible. 

t 

il semlde . . . 

I il n’est que. . 

' sbst. + cop.. . 
il prend f sbst 
il est question 
adj. + cop. . . 
adv. + cop . . 
passif i m pers. 
part. + cop.. . 
il fnit f adj. . 
il fait + sbst.. 
c’est + in t. . . 
c'est ( + inf. préd.) 


de 


I 

II 

I 

II 


450 

3* 

3* 


l 7 

43* 

‘23® 

3 n 

1'* 

1» 

1 ,# 

V 

o«« 

må 

i” 

85” 


isi 


4»» 
i se 

15”+(6) 


39 


4” 


148 


“M 

l) 

1 M 

10 1S 

5 r,i 


3 4 


2 3 * 


l 40 


l 45 


4* 

4 3 


•710 

1" 

l* 4 

yt • 

1 ‘® 
| SO 

24** 

53* 5 

l*e 

5” 
1 *8 

9*® 

3 S0 


1*8 

l 34 


l 37 

108 4 * 

4« 

148 

1440 

6 47 

6 4 ® 

450 


6 M 

8 se 


* V. 313, VI 241, VII 175 * I 

2 b»), Il 449 IV 110 »I 297, V 
105. VI 18, VII 120 4 III 119, 
283. 283 6 II 38, 343 III 430 

IV 120 • IV 278 VI 210 7 

VII 119 8 I b, 179, 24b, 2b7, 

33b, 353, 396, 422. II 169, 289, 
352, 357. 389, 436, 440, 477 111 
68 . 172, 200, 208, 355 IV 64, 107, 
110, 227. 8 V 80, 211, 223. 228, 
237, 291, 336, VI 35, 75, 222. 222, 
222 , 223, 390 VII 22. 23. 257, 336 
(prose) 9 I 6. 267, 336, 353, 
422 II 170 III 208 IV 64, 107, 
110, 228 V 116, 237, 291. 336 VI 
36, 75, 222, 222, 223, 390 VII 23, 

257. 10 I 179, 396 II 352, 357, 

477 III 68 VI 222 11 II 236 IV 
320 V 303 '* IV 320 '* II 

236 14 111 383 16 IV 339 

16 III 372 17 I 271 II 181, 235, 

258, 366 IV 349 V 274 18 I 261 

»• l 150 *° VI 351 *' II 402 

IV 293 ** I 71, 125, 401, 441 

II 204. 289. 300, 335, 356, IV 226, 
280, 281, 388 V 337, 337 VI 17, 
154, 154, 154, 264. 328 VII 203, 
203, 203 *• I 256 74 I 17, 

60, 157, 173, 178, 305, 347, 413, 
422 II 343, 352 111 118, 127, 155. 
197. 205, 260, 282, 292, 303. 310. 
319, 322, 344 IV 40, 48, 48, 71, 
99 , 111, 114, 127, 159, 167, 168, 
229. 229, 266. 266. 271, 277, 298, 
317. 373. 378, 392 V 66, 66, 92, 
92, 92. 95, 96, 104, 104, 115, 124, 
183. 187. 283, 322, 330, 330, 337 
VI 79. 200, 218, 278, 280, 284. 
290. 309, 384. 411 VII 11, 37,52. 
77. 138 (prose), 138 (prose), 151, 
192, 290. 306. 314 (prose) 1 


% 
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5, 6, 8, 59, 67, 115, 161, 167, 167, 192, 202, 363. 371 II 36, 95, 176, 336, 422, 
441, 443 III 155, 2S5, 426 IV 110, 113, 216, 229, 305, 317, 318, 379 V 115, 
240, 276, 276 VI 258, 280, 281. 320, 328, 343, 344, 383. 384 VII 10, 21, 26,57, 
98, 137 (prose), 144 (prose). 282, 334 (prose) * a 1 306 87 1 119, 285 III 

365, 401 VI 327 58 IV 280 89 I 292, 361 II 476. 478 V 32 VI 25, 205, 

VII 130, 237 80 II. 236, VI 215, VII. 147 (prose) 81 1 92 31 II 284 IV 

285 ** V 249 84 VII 85 (prose) 85 I 18 II 459 IV 308 VII 322 (prose) 38 

VII 288 87 IV 282 38 I 399 II 102, 126, 209, 471 III 409. IV 41. 103. 171, 

322 VI 50, 223, 293, 294, VII 24 88 IV 43. 159. V 224, VI 255. 404, 

407 (inf. sujet) 40 VI 278 41 I 145, 145, 161. 177, 209, 311, 336, 350, 367. 382. 

398, 399, 425, 441 II 85. 94, 175, 207, 350, 354, 358, 378, 436. 459, 459, 400 III 134, 

190, 200, 209, 267. 280, 292. 308. 342, 383, 406, 420, 422 IV 47, 103. 103. 152, 
155, 192, 217, 218. 218, 227, 237, 238, 250, 251. 265, 278. 290, 293. 328. 330, 
377 V 118. 121. 142, 183. 183, 184. 192. 225, 227, 242. 243. 245, 245. 302 VI 50, 
50, 71, 192, 201, 208, 228, 253. 278, 279, 293, 293, 293. 294, 310. 323. VII 33, 
36, 67. 85, 98, 144 (prose), 149 (prose), 175, 221, 234. 281, 282, 299, 302, 303, 
308 (prose) 322, 322 44 I 263 VI 57, 94, 166 43 VII 26 44 I 130, 316, 

V 59 VII 28 5 48 VI 71 40 I 403. II 289, 293, 420 III 299. 373 IV 229 VI 


56, 191, 356 VII 142. 146, 264, 323 47 II 67, 406 III 206, 206, 257, IV 41 

48 VI 302, 49 II 222 III 288 IV 215 V 215 VI 13, VII 138 (prose) 30 IV 170, 
VI 80, 279 VII 140 (prose) 61 II 61, 438, 477 VI 323 VII 58 •'* II 469 

88 I 311, 373 II 349, 378 III 260 IV 276, 320 V 322, VI 117 VII 103 84 1 

312. 312 IV 170, 171, V 329, 343 66 III 39, 200 IV 171, 277 VII 36 oo II 

355 III 59, 169, 382, 401 IV 357 VII 143, 174. 
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Marguerite de Navarre. Heptaméron, vol I, II. 

inf. pur å de 


il fault . 

72* 

i 


il appartient . . . 

i* 


3 8 

c’est ä qn . 


2 4 


l il vaut mieux I . 

n 8 

1 

1* 

, » » II . 

3 7 

i 

7 8 

j de quoy sert? . . 


i 

i 

18 * 

! il plaisl . 

25‘° 

i 

! 

5 “ 1 

il fasche . 


1 

i 

41* ! 

| 

; il tarde . 


• 

« 

i 

CJ 13 

1 il sulfit . 


i 

l 14 1 

I 

il tient . 


i 16 

1 

j il reste . 



1 ,# | 

il me semble. . . 

6‘ 7 


1 

il semble . 

l 18 



ce vient . ■ 


C )19 


il advient . 

i i 



o*> 

• il est .' 


0*1 ' 


! il n’est que. . . . 1 


1 

1** 

subst. + cop. . . . 

2 78 + ( 6 ) 77 

l 78 i 

65 78 

il prend. + subst. 



8 77 

i il est question . . 



|*8 

adj., adv. -f cop. . ! 

3*9 

J 30 

36 8t 

il fait + adj., adv. 

3 si i 


IM | 

part. + cop. 



334 

passif impers. . . 



435 

c’est + inf. 

| 30 



que c’est . ... 



037 

c'est ( + inf. préd.) 

c >38 

fl 


12 88 


passim 


* II. 14 8 I. 88 , 

253, II. 64 4 I. 114, 207 6 

I. 125, 130, 191, 250, II. 74, 77, 

90, 97, 118, 119, 133 6 II. 124 

7 II. 97, 119, 133 * 1.125,130, 

II 61, 74, 90. 118, 121 , 124 8 

II. 77 10 I. 20, 49, 53, 69, 100, 

109, 120, 169, 205, 207, 207, 221, 

225, 238, 255, 258, II. 15, 67, 67. 
80, 113. 144. 161, 176. 200 “ 

I. 207, 225, 253 II. 15. 66 “ 

I. 157, 271, 275, II. 132 18 I. 

160, 190 14 I. 132 (vers) 18 I. 268 
16 I. HO 17 I. 126, 134. II. 57, 

110 , 151, 205 18 I. 77 (propos. 

inf.) 18 I. 18, II. 136 *° I. 

151,11.30 “ 11.137,138 « 

I. 272 78 I. 77/78, II. 138 74 

I. 230. II. 33, 43, 66 , 90, 90 (l’inf 
sujet) 78 I. 195 ** I. 17, 18, 

32. 47, 59, 59, 61, 69, 75, 82, 92, 
103, 123. 129, 141, 142, 145, 164. 


243, 249, 268 9, 277, 281, 281, II. 
11, 12, 15, 26, 29, 48, 55, 55, 57, 
61, 69, 83, 89, 94, 94, 96, 96, 104, 
114, 125, 138, 139, 157, 172. 174, 
174, 181, 184. 195, 198, 198, 206, 
224, 225 * 7 I. 148, 189, 273, 

II. 22. 41, 135, 162, 179 78 I. 93 78 I. 226, 280, II. 126 80 II. 168 

81 I. 17, 21, 27, 49, 50, 62, 74. 99, 117, 125, 145, 145, 168, 170. 176, 189, 189, 
191, 204, 240, 250. 280, II. 5, 13, 38, 40, 42, 108, 113, 152. 155, 170, 176, 178. 
213, 215 87 I. 123, II. 37. 95 88 II. 100 84 I. 91. 125, II. 180 88 I. 

95, 127, 245, II. 185 88 II. 115 87 II. 67, 159 88 I. 191, II. 176 88 

I. 26. 101, 142, 187, 207, 267. II. 12, 14, 75, 142. 176 (vers.), 209. 
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Jean Calvin, Institution de la religion cbrétienne, L. I, II. 

1’inf pur ä de 


1 

' il faut. 

335 1 



1 il convient . . . . 

17» 


l 3 

il appartient . . . 



3 4 

c’est ä qn . . . . 



9 # 

c’est å faire ä qn. 



1^0 

il vaut mieux I 

i ^ 



» » >11 

ao 

*7* 


3° 

que vaut? .... 



l 10 

il profite. 



5 11 i 

’ il sert. 



5 13 

il plaist. 

r.13 
•) 


4 14 1 

il fasche. 



1« 

il chaut. 



2 ie 

il suffit. 



16 17 i 

il couste .... 



1,8 1 

il souvient .... 



3 19 

il reste. 



9” 

il semble 

c)21 


I 

ce vient. 


2” i 


il advient. 



l 34 

il y a. 


V> 86 
må 


il est. 

i*« 

15 37 


, quant est. 



J88 

! subst. + cop. . . . 

4 39 -f (7) so 

1” 

212 39 

il vient + subst. . 



3 33 

il est grief .... 



1“ 

adj. + cop. 

J36 

9 3fl 

136 37 | 

part. + cop. . . . 



16 38 

passif impers. . . 



IS 39 | 

il est question . . 



ll 40 

il est en qn ... 



3 4 ' 

il semble ad vis(bon) 

2 43 


l 43 [ 

c’est + inf. .... 



6 44 

que c’est. 



5 4 « 

| c’est( + inf.préd.) 

4 4T 


21 48 


1 passim 3 7*2, 84. 86, 171, 175, 
283, 527, 530, 531, 547, 548. 561, 
563, 565, 571, 575, 590 3 207 

* 43, 200, 441 s 62. 62, 167. 
205, 243, 243, 244, 348. 526 0 

301, 326 7 77, 87, 140, 148, 153, 

8 77, 153 * 87, 140, 148 10 

590 11 199, 215, 399, 561, 56o 

l * 45. 129, 159, 189, 399 13 35, 

67, 358, 515, 605 14 99. 237, 

365, 528 13 195 "»• 138, 206 

17 8, 44. 44, 100, 115, 144, 207, 
212, 218, 226, 401, 404, 425, 432, 
442, 514 •• 533 '• 261, 295, 

446 70 323 31 94, 142, 201, 

222, 250, 303, 318, 354, 536 33 

9, 276 33 117, 139 34 32 

33 342, 418 33 398 37 34, 54, 

62, 77, 100, 108, 199, 216, 234, 
249, 321, 331, 481, 558, 562 38 

323 39 19, 253, 285, 328 30 

193, 228, 338, 388, 388, 388, 388 
(inf. sujet) 31 302 33 passim 33 

48, 327, 416 34 195 33 21 

30 37,38, 169, 193, 285, 341 396, 
467, 538, 559 37 passim 38 

30, 151, 156, 172, 240, 326, 342, 

350, 355, 363, 379, 380, 440, 443, 

480, 604 39 83, 135. 168, 194, 

302, 377, 444, 445, 445, 455, 471, 

475, 475, 493, 573, 597, 598, 610 
40 21, 41, 61, 77, 137, 372, 441, 
446, 476, 483, 573 41 257, 265, 

265 43 326, 466 43 484 44 

18, 105, 162, 356, 373, 376 43 

425, 439 48 43, 213, 240. 257 

590 47 152, 160,224,237 48 42, 56, 99, 116, 141, 144, 194, 233, 243,251 

274, 296, 300, 351, 405, 452, 469, 508, 522, 524, 529. 
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Pierre de Bran töm e, CEuvres, vol. I—III 

inf pur it de 


il faut. 

il convient . . . 
il appartient . . 
c'est å qu ... 

il sied. 

il vaut mieux I 

» > > Il 

il sert. . . 
il imporle 
il plaist . . 
il fasclie. . 
il tarde . . 
il souvient 
il me semlde 
ce vient . 

1 arrive . 

1 mescliiet 
lya... 

1 est ... 

1 reste . . 

1 doit. . . 

1 peut. . . 
shst. + eop. 
il est question 
il est å grief 
il prend + sbst 
adj. + cop . . 
adv. + cop . 
passif impers 
part. + cop. 
il fait + adj. 


309* 

3* 


S 8 

1>° 


4 14 

l'« 

V° 

8 71 


1 


1 


ts 




oso 

r,Sl 

3 32 


S8 


20 44 




i* 5 


1 


13 


*2 


4*0 

•j 

1*0 


033 


43» 


l 4 

3* 

2 7 

1» 

2 " 

6 17 

1“ 

1” 

l' 8 

3»o 


l 


l 74 

l 77 


1 I. 17 (propos. inf.) * 1. 38. 286. 

II. 413 3 II 79, 209 4 111 

355 3 III 64. 159. 169, 181. 

181. 198. 211. 297, 355 6 I 

III, 140 III 365 7 II 71. 239 

8 I 144. II 80. 398 111 53, 155. 
241, 341, 390 9 I 77 111. 

341 » III 241, 390 11 1 131. 

321 II 14, 21. 128, 315 13 II 

220 14 I 201, 349 II 216 III 

389 16 II 421 

17 III 86 18 II 111 

70 11 123, 220, 387 

155. Il 153 (propos. inf.), 196. 
282, III 301, 333, 359. 77 

I 298 73 111. 16 74 II 60 

71 11 217 78 I 165 II 243 III 

84, 94 77 II 215 78 I 145 II 

219 III 136, 215. 239 77 Ill 344 

30 II 72, 351 3 ‘ I 123 II 309, 

313 III 42, 157 37 I 97 III 152, 


18 II 353 

19 111 341 

71 I 109, 



1 96 

SS 

III ti 

531. 367, 

u 

I 27. 

52* 4 

49, 

109. 

115. 

# 

172. 

• 

176, 

249, 

263. 

oss 

mé 

265, 

279, 

289. 

, 302 

11 1 

, 75, 

103. 

| 86 

1 215. 

300. 

308, 

311, 

311. 

317, 

319, 

c>37 

381, 

402 

III 3, 13, 

32, 

89, 89/90, 

22 40 i 

108. 

135, 

135, 

138, 

143, 

143, 

155, 

i 4 * 

161, 

198. 

216. 

# 

219, 

227, 

243, 

247, 

6 47 

283, 

312, 

328, 

344, 

3.58, 

370, 

374, 

2« 

378. 

403. 

» s III 

66, 

240 

so 

3 4 -'’ 

Il 86 

37 II 

349, 

111 

38. 

88 


III 360 

st 

II 63. 125, 126 111 


258 40 I 10. 80, 121, 147, 173 II 72, 133, 

128, 152, 189, 261, 272, 282, 334, 370 
24, 128, 381 43 III 41. 45. 44 I 22, 

146. 183, 209, 258, 291, 310. 331 III 5, 81, 
303. 


163, 171, 313. 316, 111 6, 72, 121, 
41 II 151 47 I 121, 282, 318 III 

113, 195, 214, 326, 345 II 29, 88. 
133. 305. 406 43 II 4S. 281 III 
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Michel de Montaigne, Essais, Livre I. 

inf pur ä de 

j 

il faut. 109* | 1 passim * 134, 245, 285 


c^sl å qn .... 

3 9 

il sied. 


il touche. 


1 il vaul mieux 1. 

9* I 

» » * II . 

l 8 

g il sert. 


1 il plalt. 

5“ i 

1 

1 il chaut. 


il loist. 

l 14 , , 

il sulfit. 

vj 15 

! il couste. 

l 1T 

il despend .... 
il souvient .... 


| il me semble. . . 

6*° 

il semble. 

3* 1 

il parait. 

1» 

1” 

il reste. 

il advient. 

1 ! 

il n'est que.... 


il y a. 

p* 

subst. + cop. . . . 

3 ,8 +(l) 79 ! 3 80 

il prend + subst. 

! * 

il vient + subst. . 

adj. -t- cop. 

J34 i £35 

part. + cop. 

l» 7 . 

i 

l 

• 

passif impers. . . 

il fait + adj. . . . 

2 40 

il est eu qn . . . 

i 

i 

c’est + inf. . . . 

2 4 * ; 

! que c^est. 


c’est ( + inf. préd.) 

1« I ä 48 


131, 132, 184, 211, 236, 238, 263 44 


3 S 31, 241, 285 4 20, 210, 301, 

4 4 325 ‘ 30 6 20, 81, 90, 90, 

1‘ 93. 97, 183, 229, 315 7 90 * 

V 229 * 90, 90, 315 10 29, 94, 

3® 291 “ 183, 184, 187, 208. 

3‘° 319 '* 132, 241 11 122 14 

2“ 225 15 182, 204 16 30, 57, 270. 

1“ 283, 300 17 258 “ 31 32 19 89 

1 *° 19, 130, 145, 163, 199, 243 *' 

5'° 48, 230/31. 271 ** 92 (propos. 

inf.) *» 123 14 7, 10, 48. 88< 

l' 8 101, 102, 308, 340, 355 18 78 

p» j* 136 n i äy> 311 t» «, 8 


263, 327 79 55 (inf. sujet) 10 

175, 184, 288 81 3, 4, 23, 24,29, 

30, 31, 42, 45, 46, 48, 54, 55, 56. 



58, 1 

[>2, 75 

., 83, 

104, 

106, 

108, 

108. 

9* 4 

109, 

113, 

117, 

130, 

130, 

131, 

133, 

1” 

133 

34, 141, 168, 

175. 

175, 

178. 

v)ST 

éåå 

| 179, 

184, 

185, 

193, 

203, 

203, 

209. 

• 

57* 1 

209, 

209, 

211, 

220, 

220, 

221, 

233. 

2 M 

240, 

246, 

254. 

259, 

263, 

269, 

270, 

2“ 

348 

32 (jwj 

93, 

135 

33 

25, 

31 80 

128 

84 

281 

13 

' 29, 

130, 

191. 

2“ 

290, 

315. 

325, 

, 330, 334. 35 

38 

3 80 

5, 16, 28 

1. 30, 

38, : 

38, 39, 42, 

i 55, 


67. 

71, 75, 80, 88, 

, 89. 

103, 

103, 

4 41 

123, 

128, 

164, 

171, 

183, 

193, 

197, 

8 48 

202. 

208, 

220, 

253, 

294, 

333, 

338 

l 44 

» 

• 7 80 

88 30, 80 

30 

' 81. 

145, 

1 4T 

164 

40 

231, 

237 

41 27. 

31, 


76, : 

£22 

41 

53, 

285 

45 

1 19, 

201 

45 

183 

40 

51. 1 

24 

47 38. 
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Pierre de Larivey. Théåtre 


inf pur fl 


il faut. 

128* 


' c'est ä qn .... 

O* 

må 

2 8 

| il sied. 

4 S 


1 il vaut mieux I . 

5 8 


» » . II . 

l 7 


que sert? . 

v)Q 


il plaist. 

15 l ° 


' il ennuye. 



il fasche. 

l 17 


il tärde. 

3 ' 4 


il chaut. 



il me semble. . . 

y 17 


il semble. 

rus 

•j 


il advient. 

3 ' 9 


il reste. 

320 


il y a. 


JM 

il n’est que.... 



subst. + cop. . . . 

37 73 

l 74 

il prent + subst. . 

4*0 


il est advis.... 

w>28 


il est grief .... 

)S9 


adj. + cop. 

42 30 


adv. + cop. . f . 

C)31 

mé 


part. + cop. 

6 84 


passif impers. . . 

3” 


il fait + adj. . . . 

3 38 


que c’est. 

437 


c’est( + adj.préd.) 

6 39 

240 


de 

i 

1 passim * I. 79, 181 * I. 

I* | 131 II. 84 4 II. 114 8 I. 117, 

334 (cela), II. 70, 156 6 I. 113, 

153, 174 II. 107, 146 7 I. 174 

1» i 8 I. 113 9 I. 32, 88 10 I. 51. 

108, 149, 205, 231, 262, 268, 11. 
15, 19, 19, 32, 78, 104, 104, 180 

1" , 11 I. 359 17 L 138 11 II. 65 

1« 14 I. 62, 337, II. 129 15 II. 153 

1'* | 16 II. 174 17 I. 117, 176, 214. 

l‘« 301, 316, II. 49, 184 19 I. 230 

(propos inf.), II. 10, 66, 89, 150 
19 L 48, 131, II. 74 79 I. 251, 

i 309, 376 71 II. 120 77 I. 251 

, * s I. 14, 16, 22, 51, 54, 62, 66, 
110, 140, 140, 182, 183, 187, 190, 

jm 207, 215, 218, 218, 299, 315, 316. 

24*» 354, 382, II 11, 20, 66, 92, 99, 

g*7 j 111, 115, 115, 130, 132, 158, 159, 

j 159, 164 14 II. 115 75 I. 14, 

! 57, 182, 194, 272, 290, 336. 339, 

3 *i 349, 350, 356, II 24, 64, 65, 76, 

4 »s S9. 115, 115, 133, 143, 150, 159, 

168, 178 78 I. 97, 347, II. 20, 

35 77 I. 109, 114, 232, 264, 282, 

375 78 I. 204 II. 113 79 II. 

j »8 2 7 70 I. 80, 82, 113, 122, 127, 

j«i 131, 140, 168, 206, 209, 220, 221, 

_ 222 , 247, 257, 261, 262/3, 263, 


265, 266. 285, 307, 340, 347, 350, 355, 
105. 108. 118, 118, 141, 163. 172 


356, 371, II. 10, 39, 43, 45, 66, 104, 105, 
81 I 122. 210 II 124 87 I 80 II 172 


I 138 II 41, 127, 136 


I 22, 150, 236, 252. 263, 277 85 I 121 II 89. 


168 88 I 250 II 49, 139 87 I 69, 127, 127 11 83 38 I 45 79 I 109, 

140, 146, 238, 355, 380 40 II 97, 117 41 I 33 (vers). 
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La Satyre Ménippée. 


inf pur ä de 


il fnut. 

43* 



1 

il convient . . . . 

1 * 



il appartient . . . 



2 8 

1 c’est å qn .... 



l 4 

il advient (mal) . 


l s 

• 

il vaut mieux I. 

3 e 



. > > II. 

l 7 


l 8 

il sert. 



1 ® 

il plaist. 

3*° 



il suffit. 



2 »i 

il me semble . . . 

l 1 * 



il n'est que. . . . 



4 ,s 

il fait + adj. . . . 

7“ 



subsl. + cop. . . . 

115 

l 18 

23 17 

adj. -f cop. 


l 18 

4‘® + (1)*° 

passif impers. . . 



10* 1 

il est question . . 



1 » 

i c’est. 


1 ” 


c‘est ( + inf. préd.) 



4 * 4 


1 passim * 55 * 134, 412 

4 173 6 75 8 28. 55. 225 

T 28 8 55 * 103 10 75, 

209. 214 11 121, 126 '* 86 

18 27 (vers), 28. 106, 124 14 7, 17. 

23, 29, 74, 74, 192 16 237 (vers) 

i< 222 it 22, 29, 58, 79, 83, 90. 
94, 135, 136, 148, 155, 164, 166, 
173, 177, 179, 179, 187, 188, 202, 
202, 213T4. 237 (vers) 18 145 *® 

121,136,185,211 *• 211 (inf. 

sujet) 11 12 . 112 , 120, 137, 138. 
185, 212, 212, 223'4, 224 ** 

187 ” 103 84 94 , 1 10 (vers), 

127, 232 (vers). 


Honorat de Racan: (Euvres, vers et prose, vol. 1, II 

inf pur å de 


il faut. 

passim 



c’est å qn .... 



1 * 

il vaut mieux I. 

3* 



» > 1 II . 

2 8 


3 4 

que (å quoi) sert? 



16 s 

il suffit. 



3 8 

il reste. 


1 * 

18 

il échappe .... 



1 ® 

sbst. + cop. 

po + JU 


40** 

adj. + cop. 


1 ** 

11 M 

passif impers. . . 



2*6 

part. + cop. 



1‘ 8 

c’est + inf. .... 

2 17 


7 18 

inf. + cop. 

2‘® 



c’est ( + inf. préd.) 

3*o 


1 *‘ 


384 18 I 77, 87, 138, 192, 195, 227, 303 

271 “I 200. 


1 I 106 * I 67, 128, 273 * 

I 67 II 239 4 I 123, 128, 273 

8 I 28, 67, 90, 95, 135. 156, 157, 
180 II 53, 128, 131. 141, 164, 164, 
237, 378 8 I 272, 283. 355 

1 I 242 8 II. 114 (que de) * 

I 288 10 I 278 “ I 101 *• 

I 35, 36, 38, 60, 64, 95. 96. 97, 
103, 117, 129, 151, 155, 173, 196, 
208, 221 , 222 , 264, 270, 270. 271, 
273, 326 II 86 , 112. 121 , 126. 187, 
214, 217, 221, 223, 246. 259, 308. 
310, 325, 368, 369 ,s I 321 

14 I 51, 88 , 272, 302, 315, 332. 
336, 337 II 12 , 209, 311 15 I 

92, 115 18 I 47 17 U 199, 

»® I 333 II 96 *° I 47. 101 , 
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Paul Scarron, Le Roman Comique, vol. I. II 


inf pur å de 


il faut. 

103 


i 

c’est ä qn. 


3 1 


il raut mieux . . 

1* 1 



il importe. 



3* 

il platst. 

1* 



il dépend. 



1* 

| il tient. 



3 6 

il s agit. 

1 


l 7 

il va. 



18 

1 

il arrive. 



l 8 

il est. 


2 10 


il reste. 


i“ 


il v a. 


3‘* 


il semble. 

1‘* 


| 

sbst. + cop. 

6)14 

6‘ 5 

26' 8 

adj. + cop. 


1” 

; 

25' 8 

adv. + cop. 



glt 

passif impers. . . 




• part. + cop. . . . 



i*. 

il fait + adj.... 

1« 


i» 

il est question . . 



5 * 4 1 

il prend + sbst. . 



l * 5 

c’est + inf. . . . . 



2* 8 

que c‘est. 



1” 

c’est ( + inf. préd.) 

2 28 




1 I 99. 238, 334 5 II 172 * 

I 3ti, 234 II 10 *.) 4 II. 142 5 

II 23 6 I 248 II 27, 221 7 

II 276 8 I ti» 8 I 291 10 

I 31617 II 135 " II 47 11 

I 286, 323 II 81 ** II 160 14 I 122 

II 108 (inf. sujet) 16 I 213, 218. 

314. 315. 338 II 189 18 I 70, 78, 80, 

# * 

90, 158, 162, 222, 229, 246, 280. 
289. 329 II 23, 70, 141, 160, 172, 
217, 220. 236, 246, 248. 249, 274. 
276, 287 17 I 203 18 I 140. 

158, 183, 226, 237, 239, 243, 258. 
282, 343 II 13, 15. 37, 47, 103. 
103, 133, 152, 173, 175, 187, 221. 
229, 238, 249 18 I 149, 215 

*° I 254 II 218 ** I 301 ** 

I 171 ** II 217 * 4 I 99, 177, 

222, 263. 266. * & I 327 88 1 

231 II 48 ”1 85 “ Il 180. 

276. 
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J.-B Poquelin de Moliére, (Euvres. vol. 



inf pur 

å 

de 

il faut. 

passim 



il convienl .... 



1 

il apparlient . . . 



2 * 1 

(fest ä qn (de qn). 

i» 

21 4 

20 * 

il sied. 



10 ° 

il vaut mieux I. 

15 T 


3 8 

I 

» * » II. 

3® 


7 10 1 

i 

il ne serl rien . . 

1 


i*» 

que (de quoi) sert? 



5‘» 

å quoi bon?. . . . 

3 18 


2 14 

que revient-il? . . 

• 


V* 

il platt . 

w) 16 


G 17 

il ennuie. 



1 ,# 

il tarde. 

( 

1 


,.o 

il coilte. 



1*0 

il suffit. 

! 

• 

i 


9*‘ 

il tient. 

1 

5” 

J 23 

il me semble . . . 

! 

i 


1 ** 

il reste. 



1 « , 

il (v) va. 


l * 6 

l * 7 | 

il manque. 




il arrive. 



l*o , 

il est. 


Q JO 

131 , 

il v a. 


4 S * 


ou vient-il?.... 



1 » 1 

il doit . 

^34 


1 

J 

il peut. 

* 3 ;» 

•j 



sbst. + cop. 


f 10 sa 

Sl s# 

il prend + sl>st. . 



w>40 

i 

il tombe + sbst. . 1 



i 41 . 

i 

cela ne vaut pas 


4 


la peine .... 


J 

v>41 

il vient la pensée 



i 48 

adj. •+• cop. 

(i ) 44 


G4 4f> 

adv. 4- cop. 

w>46 


ll 47 1 

passif imp. 



4«8 

il fait + adj. . . . 

l 4 » 


136 

il est question . . 



!: 8 ” 

il est en qn . . . 



3” 

il n‘est rien. . que 



3»* 

inf. + cop. 

5 84 


1 

c’est + inf. 

24« 


44“ 

que c'est. 

-2 hl 


1 t f,# 


I —IX * 


1 Mal. imag. Il 5: M. de Pourc. 
I 8 . * A vare V 5; Mis. II. 4 

* Psvclié I 3 4 Avare 1 3, G. D. 

I 4, Bourg. Gent. V. 5; Fem. Sav. 
V. 3, Mal. imag. I. 2 . 2 . II. 5 , 
Dom Juan I 2. III 6 . Mis. III. 1 , 
Méd. m. 1. I 1 , 11 1 , Dép. am. IV. 

l . Pree. rid. 13. Dom Gare. I 1, 

V 3. Impromptu 1, Sic. 11, III 7. 

Am. magn. Ill 1 , Val de Gråce v. 
337 6 Tart. II 3, IV 1 , 1 , 4. 7. 

V 2. Amph. III 5 Avare III. 6 . 

V 6 , G. D. III 7, Fourb. II. 7. 
Mal. imag. I 5. Don Juan III 4. 
Am. méd. Il 4, Mis. V. 2, 2 . Méd. 

m. 1. I 1 , 2 , III <5; Et IV 2 Im- 

promptu 1 0 Tart. IV 5, Amph. 

prol., Avare IV 4, Mis. I 1, Et. 11 
4, Fåch. I 5 . Orit. 3. Am. magn. 

I 2. interrn. 1 4. 4 7 Amph. 11 

3. G. D. II 4. Fourb. 1 4. Mal. 
imag. Il G. Am. méd. 11 5. Mis. 
III », Dép. am. III 3. Sgan. 17. 
Dom. Gare. 1. 1. Ec. d. m. I. 1. 
Impromptu 1. Mar. forcé 7. Mél. 

II G, Ai:i. magn. I 5, Poés. p. 583 
8 Avare III 1 . III 4. Don Juan I 1 
“ Fourb. 1 4, Ec. d. m. 1 1 , Mél. 
II G. 10 Tart. IV 1 . Avare V. 

4. Don Juan I 1 Am. méd. Il 5. 

Impromptu 1 . Mar. forcé 7. Comt. 
d'E$c. 8 n Mél. Il 3 l * Avare 
I 2 , Am. méd. 1 4. Dom Gare. IV 
t», Fåch. Ill 4. Mél. Il 3 ,s 
Méd. m. I. 1 5, 5 M. de Pourc. I 
5 14 Fåch III 4. Sic. « *' 

Amph. I 2 14 Bourg. Gent. III 

3. Don Juan I 3 17 Bourg. 

Gent. Ill 10, Fourb. I 3. Mal. 
imag. I 5 Med. m. 1. I. 2, Ec. d. 
m. I 2 . Am. magn. Il 18 G. D. I 
3 18 Fem. sav. III 2 ,0 Bourg. 

Gent. III 12 ,l Tart. Ill 5 , G. D. I 4. 


Fourb. Ill 1 , MaL imag. prol., prol. Don Juan IV G. Mis. I 2 , Dom Gare. II 4 
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Crit. 6 u Avare IV 1 , Fourb. I 3. II 7, Med. m. I. I 4, Ec. d. f. IV 9 
73 Dom Gare. III 3 14 Dép. arn. V. 1 33 M. de Pourc. I 8 , 76 Mis. IV 1 

77 Avare I 5 78 Don Juan V. 2 , Et. V 6 *• Amph. II 1 sc Mal. 

imag. Ill 3, Am. méd. (au leeteur) 31 Mal. imag. interm. 6 . 34 M. m. 1. 1 6 , 

Crit. 3, Mar. forcé 8 , Comt. d'Ese. 2 38 Dép. am. 1 3 34 1'réc. rid. 11 ; 

Arn. magn. Il 3 33 Préc. rid. 9. Crit. 5. Mar. foreé 5, 5, Psyché II 1 36 

Fåch. I o. III. 2. 37 Tart. III 7, IV 4, 5, V 5. Amph. I 2, Fourb. II 2, Fem. 

sav. II 7, Mis. II 5, III 7, IV 3. V 2; Dom Gare. IV 8 , Princ. d’El. II 4, Sic. 2, 

M. de Pourc. III 7, Et. III 4, Dép. am. III 8 , V. 5, Ec. d. m. I 2, III 9, Ec 

d. f. I 1 , II 5. IV 8 , V. 4, 9, Mél. I 5, Past. eom. 14, M. de Pourc. ouv. (bis) 

(inf. préposé sujet) 38 Bourg. Gent. 1. 1 , III 12 , Mal. imag. II 6 , III II. 11 

Don Juan III 2, Am. méd. III 6 ; Sic. 15. Ec. d. f. III 4, Impromptu 5 39 Jal. 

harb. 3, 0 , 6 , Méd. vol. 3, 4, 4, 7, 14, El. I 8 . IV 4, Dép. am. III 8 . IV 3, V 
8 . Sgan. 1 , Dom Gare. I 1. 1 , 111 2. 3, V. S, G, Ec. d. m. I 1, 2, 2, 4, II 2, 3. 
G. G, G, 7, 7, III 7, Fåch. II 4, Ec. d. f. I 1, 1, 1 , 1 , III 2, 4, V 4; Ec. d. f. V 
t. Rem. G, Crit. 1 , 1 , 6 , G, 6 , G; Impromptu 1, 4, 4, 5, 5, 5; Mar. forcé 6 , 

Princ. d’El. I f, 3, 3, II 1, 4 Mél. I 5, Il 4 Past. com. 14, Sic. 1, 2 , 3, 6 . 8 , 9, 

M. de Pourc. I 5. 8 . 8 , II 1, III 5, Am. magn. III 1 , V 1 , 4, Psyché prol., II 

I III 1 Poés. p. 590. Princ. d*El. V. 1 (La liste n’est pas compléte) 40 Et. 

III 8 ; Mar. forcé II 3; 41 M. de Pourc. I 8 ; 43 Sgan. 6 , Ec. des m. I 1 

43 Ec. des f. I 1 44 Sgan. 2, Dom. Gare. IV 9, V 5, Mél. I 5 (inf. préposé 

sujet) 43 Jal. barb. 2 , Méd. vol. 2 , Et. IV 4, Dép. am. III 8 , V. 3 Préc. rid. 

4. 9, 11 , 15 Sgan. 13, Dom Gare. I 3, II 5, III 3; Ec. des m. I 1, II 9 III 5 
Fåch. Ill 2 , Ec. d. f. I 1 , II 1 , III 1 , 4, IV 2 , V 2 Crit. 3, 6 , 6 , Impromptu 3, 

4, 5; Mar. forcé 1 ; Princ. d'EI. interm. I 1 II arg., arg., II 1 , 1, 4, III 1, IV 5 

V arg., Sic. 6 , Sic. 12, 17. M. de Pourc. I. 1, 5, 8 , 8 , II 4. III 2, Am. magn. I 2, 

2, 5, III. 1 , IV 4, V. 1, Psyché II 1; Comt. d’Esc. 1, 1. 1, 2, 2, 2, 7, 8 , Val 

de Grace 217 (la liste n*est pas compléte) 48 Dom Gare. I 3, III 3 47 

Méd. vol. 15, Et. Ill 4, 4; Préc. rid. 15; Ec. d. f. I 1 ; Crit. 4; M. de Pourc. I 

1 , Psyché I 2, Comt. d'Esc. 1 , I, 2 48 Crit. 6 . Sic. 15, M. de Pourc. II 4, 

Comt. d’Esc. 1 40 Amph. 1 4 30 Fem. sav. V. 1 31 Avare I 5, G. D. I 

4. Don Juan I 2, II 5, Méd. m. 1. II 2 , Méd. vol. 12 . Crit. G. Impromptu 1 
31 Amph. 1 2, Don Juan IV 9, Dom Gare. III 3 33 Sgan. 2, Crit. 6 , M. de 

Pourc. I 5 34 Tart. III 5, Ec. d. f. I. 1 ; Impromptu 1 ; Princ. d’El. Il 1 

Mél. II 3 33 Tart. IV 5; Avare II 6 , Fam. sav. IV. 2; Mis I 1 , II 4, 5 IV 1 ; 

Dép. am. I 1 , 2, II 1 ; Dom Gare. I 3, II 6 , V. 3, 3, Ec. d. m. I 2 ; Fåch II 4, 
V. 3, 7, Crit. 6 , Impromptu 1 , 1 ; Princ. d’El. interm. 5; Mél I 4. Comt. d’Esc. 
1 ; 36 Tart. I 5: Avare I 5, III 5, IV 1, 5, V 3; Bourg. Gent. IV 1 Fourb. 

II 8 , III 3; Fem. Sav. 1 1 , 3, III 2; Mal. imag. II 4, 5, Don Juan III 4, 5, 5. 
G, 6 ; Am. méd. I 1, Mis. I 2, IV 3; Et. Ill 1, IV 1, Dép. am. IV 1; Préc. rid. 

4, Ec. d. m. I 2, II 2, II 7, 7, Fåch. I 2; Ec. d. f. I 4, IV 8 , Impromptu 1 , 5. 

Princ. d’El. Il 1 , III 4; Sic. G; M. de Pourc. II 1 . Am. magn. IV 4; Psyché III 1, 
Poés. p. 580, 58 G, 591 37 Et. II 10. Ec. d. f. I 1 38 Avare I 9, G. D. I. 

3, II 7, III 13; Bourg. Gent. II 9, III 3; Mal. imag. II G; Et. IV. 6 Impromptu 

5. Mél. I 5, 11 2. 

* Dans ce tableau, les exemples sont cités en partie d’nprés 1’édition de 
M. M. Despots & Mesnard, en partie d'aprés d’autres éditions reproduisant le 
texte de 1734. 
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Index des locutions examinées. 


I y a: inf. avec ä 85; il riy a que + inf. pur 17, 64, inf. avec 

de 64, 68. 

il y a + sbst.: inf. avec ä 51, 62, 67, 76, 79, 82; inf. avec de 79. 
adj. + est + inf.: stalistique 15, 25, 27, 31, 35, 41, 44, 52, 57, 71; 

inf. pur 42, 51, 57, 62, 65, 67; inf. avec « 27, 31, 35. 
51, 57, 62, 67, 76, 79; inf. avec dc 18; propos. inf. 16; 
forme ancienne 31, 51. 
adv. + est + inf.; quc + inf. pur 81. 

advient: inf. pur 72; inf. avec a 32, 76; inf. avec de 32, 33, 46. 
55, 60, 68; propos. inf. 16. 
il afflert: inf. pur 45; inf. avec de 17, 25, 67. 
il afflz: inf. pur 24. 
il s’agit: inf. avec de 79. 

il appartient: inf. pur 28, 45, 52, 62. 74; inf. avec de 17, 25, 33. 

35, 42, 45, 52, 55, 60, 63, 67, S3. 
il appert: propos. inf. 16. 
il arrive: inf. pur 63; inf. avec de 83. 
il chaut: inf. pur 46; inf. avec de 49, 68, 71. 

il chiet: inf. avec « 11; il chiet ä propos i inf. pur 12, inf. avec 

dc 12; il chiet en propos + inf. avec dc 33; il chiet cn 


matiere + inf. avec de 12. 

il convient: slatistique 34, 49, 58; inf. pur passim; inf. avec a 32: 

inf. avec dc 58, 86; changement de seus 49, 58, 85. 
il coQte: inf. pur 26, 42; inf. avec « 23, 68: inf. avec dc 60, 83. 
il demeure: inf. avec ä 24. 
il dépend: inf. avec dc 66, 67. 
il déplait: inf. avec a 36 
il échappe: inf. avec de 79. 

il ennuie: inf. avec dc 33, 71; cnnuyer + inf. sujct 17. 
il eschiet: inf. avec « 11, 74; inf. avec de 25, 75. 
que o’est: inf. pur 89; inf. avec de 55, 89. 
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il est: inf. pur 50; inf. avec ä 19, 59, 64, 85; inf. avee de 18; il 

n est que + inf. avec de 85. 
il est å +■ pron.: inf. avec de 30. 
cest å faire å qn: inf avec de 31, 55, 60. 

c’est å qn: inf. pur 45, 71, 84; inf. avec å 45, 55. 55, 64, 67, 80, 

83, 84; inf. avec de 10, 17, 55, 58, 55, 60, 64, 67, SO. 

83, 84; est a qn + inf. substantivé 9; est ä qn T inf. 


verbal 10. 

il est besoin: inf. pur 65. 
il est bon assavoir: 15. 

il est en + pron.: inf. avec de 18, 59, 47. 
il est en + subst.: inf. pur 65; inf. avec de 18. 
il est question: inf. avec de 40. 
il est temps: inf. pur 51. 
il estuet: 8. 


il fait: inf. pur 34; inf. avec <i 3 

inf. avec de 61, 63, 
de 56. 


5; il fait + adj. + inf. pur 47. 83, 
80, 83; il fait + sbst. + inf. avec 


ii fait besoin: inf. pur 65. 

il fasche: inf. pur 40, 63, 71; inf. avec de 46, 55, 71. 
il faut: que de + inf. 49, 58; propos. inf. 64. 
il greve: inf. avec de 33, 35. 
il importe: inf. avec å 63. 
inf. + est + inf.: inf. pur 43. 

c’est + inf. + inf.: statistique 89; inf pur 43, 55. 88; inf. 

55, 88. 


avec de 


il loist: inf. pur 67; inf. avec de 33. 
il manque: inf. avec de 81. 
il meschiet: inf. avec de 59, 33, 63. 

il nuist: que nuist? + inf. pur 40: inf. avec de 46; nuire + inf. su- 

jot 17. 

il parait: propos. inf. 66. 

part. ^ est. + inf.: inf. pur 71; inf. avec de 31. 
passif impers.: inf. pur 51, 71. 
il pése: inf. avec de 11. 

il plait: statistique 18, 55, 57, 46, 54, 55, 50, 87; il plait + inf. 

pur ou inf. avec de, tiifférenee de sens 87; propos. inf. 47. 
il prend + sbst.: inf. pur 71. 

il profite: inf. pur 51, 53; inf. avec de 33. 
å quoi?: inf. pur (faire) 68. 
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å quoi bon?: inf. pur 80, 87; inf. avec de 80, 87. 
il répugne: inf. pur 26. 
il ressouvient: inf. pur 54. 

ii reste: inf. pur 42, 46, 65, 72, 74; inf. avec ä 13, 60, 68, 80 

(quc + inf.); inf. avec dc 28, 56, 60, 80, 83. 
que revient-ii?: inf. avec de 81. 
rien + est + inf.: inf. avec de 34. 
il semble: propos. inf. 37, 64, 72. 
il semble advis: inf. pur 56; inf. avec de 57. 
il me semble: inf. pur 12; inf. avec de 36, 83. 
il sert: inf. avec de 23, 36, 55, 63, 68, 83; de quoi scrt + inf. pur 

47, inf. avec de 60, 83; quc sert + inf. avec de 53; 
servil’ + inf. sujet 17, 70. 

il sied: inf. pur 45, 53, 71; inf. avec de 17, 25, 45, 63, 67, 83. 

il souvient: inf. pur 42, 63, 65, 68; inf. avec de 54, 68. 

subst. + est. + inf.: statistique 14, 15, 17, 25, 26, 27, 30, 34. 40. 

44, 50, 52, 66, 70: inf. pur 18, 65, 70; inf. avec u 27, 

56, 62, 70, 74, 79, 83; que + inf. pur 16, 81; que + inf. 
avec dc 82; construction de llnf. préposé 66, 89; fornie 
ancienne (force est å qn } etc.) 18, 27, 30, 51, 66; pro¬ 
pos. inf. 16, 40. 

il sufftt: inf. pur 25, 33, 42, 60, 68; inf. avec cn 33; inf. avec de 83. 

il tärde: inf. pur 71; inf. avec dc 33, 55, 61, 63, 71. 

il tient: inf. avec å 54, 84; inf. avec dc 47, 84. 

il touohe; inf. pur 65, 67. 

il tourne: inf. avec o 54; inf. avec dc 23. 

il va: inf. avec å 85; inf. avec de 79, 85. 

il vaut?: que vaut? + inf. pur 22; inf. avee dc 45, 53, 60. 

il vaut autant: quc (de) + inf. 53. 

il vaut mieux: inf. avec de 18, 33, 55, 61, 63, 68, 86: que (de) *- 

inf. 17, 53, 55, 59, 86; que + inf. 26, 
il vaut plus: inf. pur 21; quc (de) + inf. 21. 
il vaut + sbst.: inf. avec de 81. 
ce vient: inf. avec 34, 61. 
ou vient-il?: inf. avec dc 81. 
il vient + sbst.: inf. pur 43. 
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Preface. 


Several critics liave recently drawn attention to the tendency 
shown in the works of certain scholars to explain the first members 
of English place-names as OE personal names, without regard to 
whether the alleged uame is recorded in OE or not 1 . This ”epidem- 
ic of eponymitis” is, of course, above all due to the fact that in 
England this question has not been made the subject of a system- 
atic investigation, as it has been, for instance, in Scandinavia; 
on the whole English place-onomatology has chiefly resulted in 
eounty monographs, whereas works dealing with general problems 
are remarkably few. That, under such circuiustauees, the handy 
expedient of interpreting an obscure member as a personal name 
is often made use of, is the morc excusable since a reliable OE 
name book is still lacking. The deficiencies attached to Seari.e‘s 
Onomasticon Anglo-Saxonicum are but too well known*. 

It would seem, then, that both in order to increase our know- 
ledge of OE personal uomenclature as such, and also for the sake 
of future research in the field of place-names, one of the most 
urgent desiderata of English onomatology is that the OE personal 
names should be subjected to a critical examination, and especially 
those names which are not of the dithematic typc, such as Wulf- 
stan, A el frie, lieaduhiltl. Names of the latter type are by far the 
more comrnon and the more easily identified, even when they appear 
in ME or NE disguise 8 . 


1 Sedgefield, Place-names of Cumherland p. XXVI, Gabrielson, Svensk 
Huru. Tidskr. 1917 p. 140, Björkman, E. St. LII p. 179. Ekwall. Namn och 
Bygd 1918 p. 176. Cf. also VVyld, Place-names of Laucashire p. 10, Mawer 
M. L. R. XIV p. 233 fT. 

* Cf. Athemeum 2-2. 1. 1898, p. 110, and Gött. gei. Anz. 1900 p. 778 fT. 
(E. Schröder). 

* In OE tliere prohahly also cxisled a few names whicli, tliougli com- 
pound. difTer from the Wulfstan type. It miglit perhaps liave been desir- 
able to inelude tliose loo in tliis treatisc. but since tbey coincide formally willi 
tbe dithematic names, I liave omitted tliem liere. Cf. Socin p. 210 fT. 
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The present work. liowever, forms l>ut the first part of sncli 
an investigution of tlie imcompoumleil personal names in OE, in- 
nsmueli as it eomprises only tiiose personal names which occur inde- 
pendentlv. Tims place-names liave not beeu taken in to aecount. 
Tliis considerahle eurtailment of tlie material must naturally give a 
partly incorreet idea of tlie names in question, but in order to 
obtain Tairiv reliable eriteria for determining wliat really is a per¬ 
sonal nainc in an OE place-name, it has been thought neoessary 
first to examine from various points of vicw tlie nature of those 
names which are undoubtedly personal names 1 . 


' In iliis conneclinii it will l»o npinopti:ile to draw ntlention to a plieno- 
iiipiioii wliirh. as lar as 1 know, lias not l>een moiitioiied elsewliere. Wyld. 
Place-names of Lancasliire p. 9 f‘„ says : "In fact in niany cases the OE place- 
names liave hartlly rearhed tlie stage of hecuiiiing lull-blown compounds or 
place-names in our sense. Tliey are inere designations of particular fields 
ditclies, brooks, trees. walls. wells. and so on." As instances ot sucli boundary 
indicalions be quotes from K(!l) Tlie old wall\ 'the w i t be red thorn’. ‘tlie new 
enclosure'. 'tlie old ditch\ 'tlie old byres\ "Those. and thousands of otbers 
are place-names in tlie making." The correetness of tliis is confirmed in, 
a strik ing way by the fact tliat in charters, tiating from the wliole of the OE 
peritxl, we very often find tliat when sucli a place-name in the making’ 
occurs twice in succession, tlie serond time only the second member is repeated, 
e. g. (BCS:) ...lo pam liarnn stane, of pam stane... 350: to pcere ealdan 
(Inne. andlang dunc il».; on pane blacan pyt. of pan pytte 552; to lytlan 
rrundellv . of pam crundele 750; on pone langan porn, of pam porne 903: 
on pa har an apnldrr. of part apuldre ib.; on pa ealdan dic , of part dic 
ib.; on pa seocan adr , of pare ar ib.; (KOD :) on pone bradan mere 9 of 
pam mcre 751; on pa niwan dic , of pare dic 775. Now it is to be observed 
tliat tliis halds good not only of sucli boundary indications as those quoted by 
Wyld, but also of those in which a personal nanie is contained. e. g. (BCS:) 
... op Aepelmodes t enda, ponne sup bc tcuda od Eddes dene, of pare 
dene.... 070; on Warmundcs treow. of pam treoice 750: to lieorht- 
napes stane , of pam stane 879; to Cynulfes treorre. of pam treoice 1072; 
on Wnlfan dune. of pere dunc 120; to Tatanbeorge. and of pane beorge 
70S; on Eobban siad. of pam siade 903; to Grimes dic . andlang dir 9S5; 
to [tillies beorge. of pam beorge 1072; on Duddes dene, of pere dene 1121. 
It is obvious tliat we are not conccrned liere with real place-names but witli 
indications made for tlie occasion. It seems desirable tliat investigators of 
place-names sliould notice tlie dilfcrcnce between sucli formations and stabilized 
place-names more carefully t lian bas been formerly the case. In this work, 
liowever. 1 liave not taken inlo nccount any instances in which the personal 
naine forms part of a place-name, berause it is often diflicult to decide how 
Tull-blown 1 a place-name is. Soinetimes it bas certainly been ratlier tempting 
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Only uative names are dealt with. Thus I exclude names • 
which can be proved to be 1. Celtic, '2. Seaodinavian, 3. Conti- 
nental-Germanic. 4. Romance, 5. Seriptural or Classical. Thanks 
to the excellent inquiries of Björkman and Forssner, the separation 
of Scandinnvian and Continental-Germauic names has beeu easv 


enongh 1 ; neither have the two last categories presented any diffi- 
culties. Concerning Celtie names, ou the contrary, the non - Celto- 
logist is in a rather awkward position. Kemble’s invitation to stu¬ 
dents of Celtic philologv to examine the occnrrence of such 
names in OE* has hitherto fallen on deaf ears, and apart from a 
few short papers and scattered items in periodicals, there hardlv 
exists any other gnidance than Holuer’s Alt-celtischer Sprachschatz. 
Moreover, certain names may equally well be Germanic as Celtic 8 . 
and this is probably the case with scveral of those given below- 
Yet, whenever I have beeu uuable to verify their non-English 
origin, I have included them here; to eliminatc those which are 
undoubtedly Celtic will be a task for experts. 

The nationality of the bearer caunot ahvays be taken as an 
absolnte proof of that of the name 4 . 

Since my chief aim has been to invcstigate the historical 
nomenelature in OE, 1 have omitted the names of non-Anglo- 
Saxons meutioned in Beowulf, Widsith and the minor epic frag¬ 
ments, though they often appear in a geuuinely OE form. For a 
true understaudiug of those names an extcnsive analysis of Ger¬ 
manic sagas is necessary 6 , and that does uot fall within the range 
of this treatisc; besides, the names in question have alwavs 
attracted the keenest interest on the part of scholars. If they 
also oceur as iudependeut names in England thev are, of eourse, 
discussed # . 


lo adduce sucli loose formations in support of an otlierwise scanlily reeoiiled 
personal name, hut since tliey are. alter all, niore properlv Ireated of in con- 
nectiou with place-names. I have thought it hest to leave them oul alto^etlier. 

1 As a rule names of this provenance are also exchnled wlien tliey appear 
in an An^licizeii form. 


* Kemble, Names p. IOJ. 

s Cf. Kluoe. Urgernuuiisch p. 8, Oollitz, E. (i. Ph. VI 


Die ält. germ. 1’ersonennamen p. 


lo, Scuo.neeld p. XIII. 



4 Cf. Chadwick, Heroic age p. t‘J. 


(if. C hack. Stnilier p. 40. 

ö A list of all these names is found on p. I7ö. — (In the u>e of heroic 


names in England cf. bixz, Heitr. XX p. 141 IV., 


Chadwick, 


Heroic age p. H4 IV 
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Some of the bearers of those names are real, historical per¬ 
sonages, though they lived in pre-OE times, but this is exceed- 
ingly doubtful in the case of several of the persons mct with in 
the earliest OE literature. Now it is certaiulv ”uureasouable to 
take the view that characters should be regarded as fictitious, 
uuless they can be proved to be historical”but as an example 
of a personage who is much debated in this respect we need only 
mention Hcnyist to realise that, at least for oue who is not a 
professional historian, it is impossible to decide where in the oldest 
parts of the Chronicle and the genealogies the boundary is to be 
drawn between historical and non-historical names. Some of the 
genealogical names, especially among the ancestors of Woden, are 
of a mythical nature, some are also found iu Widsith or other 
Germanic epics. Yet, in order not to be guilty of partiality I have 
included all such uncompounded names, except, of coursc, names of 
gods (Wodeii, Dunor). In the summary given on p. 176 ff. those 
which are undoubtedly fictitious have, howcver, bcen left out; in 
the narne lists these are denoted by square brackets. Such exclu- 
sious are made very sparingly. 

As a terminus ad quetn I have chosen 1066. The Norman 
Conquest, which radicallv transformed the Anglo-Saxon community, 
also brought about a thorough change in Euglish nomenclature s . 
This was, of course, not an immediate one, and we have no doubt 
to regard the majority of the names in Domesday Book as OE 
names, since the bearers of those belonged to the geueration that 
had already got their names wheu William I. conquered Euglaml. 
Besides, most of the uarnes in DB quoted below are taken from 
'Ellis B’, which comprises persous etc. eutered in DB as holding 
lands in the time of King Edward the Confessor (and duriug later 
vears anterior to the formation of the survey). An investigation into 
the OE stock of names eannot, therefore, neglect to take into accouut 
this very important document, though is was not written until 1086. 
As a rule the principle has otherwise bcen tollowed that only 
pre-Conquest sources are cited. 

Real bynames of the type Brihtric reada , Godric finc, are 
not included, unless they also occur in indepeudent use, e. g. 
(Eadberht) Prccn. In those eases where a naine, such as Hwita , 

1 Chadwioc, Heroic age p. 159. 

! ff. Fukkmas, Norm. fomj. V p. 550 ff. 
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Leofa, is also found as as a byname, tliougli referring to anothcr 
person, this is mcntioned. 

Patronymics functioning as such are excluded. 

Concerning the sourees employed a few special remarks are 
necessary *. 

When the same charter is published in several collections, 
generally only one is quoted; thus for the time before 975 BCS 
and after that KCD*. My intention is not, of conrse, to give a 
complete list of various readings, and thereforc as a rule only 
those forms are iucluded which ocenr in tlie maiu texts chosen by 
the editors. This holds good not only of charters bnt also of otlier 
sourees. 

As is well known, the OE charters are edited in a very 
unsatisfaetory way s ; the datiug especially is unreliable and often 
obviously misleading. Even when the charters have been subjeeted 
to ME falsification, Gray Birch leaves that unremarked, and a 
revision of the collections in this respect is urgently needed. This 
is, however, a task that requires a scholar’s uudivided attention, 
aud in order not to be continually interrupted by detailed argu- 
inentatious as to the age of documents, I have been forced entirely 
to desist from diseussing those problems. Thus the editors are solely 
answerable for the dutes given for every charter; often, partieu- 
larly in the case of inore doubtful forms, I have meutioned that 
Kemble stars the charter in question as spurions. 

Of the numerous uncompounded numes found on coius manv 
are extremely diftieult, not to say impossible, to decipher 4 . Sioce, 
however, the primary material has not been accessible to me, and, 
besides, as Grueber p. C has poiuted out, ”the right reading of 
the uame upon a coin is more a question of epigraphy than of 
philology”, I have had. to rely on the conjeetures of the experts, 
though I have now and then made some reservation with regard 
to their readings. Contrary to the charters, the OE coins are, as 
is known, 'edited’ in an excellent way. In some cases below wc 


1 See further Bibliography. 

* Tables showing the correspondiiig iiuineratioii of documents are found 
in Searlk p. 591 IT., BCS III p. XXIX fT. 

* A brilliant exception is Nahier-Stevensoss edition of the Crawford 
charters in Anecd. Oxon. 

* Good accounts of the names of inoneyers and similar problems are given 
by Kkary p. LXXX1I IT., Grueber p. XCVII 11'. 
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probably have double quotation, owing to tbe faet that Grueber 
registers monevers who are not found on ooins in ttie British 
Museum as well; sometimes tbey are obviously derived from 
Hii.debrand. 

As to geneulogical names my material does not claim to be 
eomplete with regard to sourees and variants; tbose names are 
of less interest for historieal nomenclature and have, moreover 
receutly been collected by Hackenbehu. 

As meutioned above, post-Comjuest sourees are geiicrallv not 
eited, but instanees are given to rather a large extent from tbe 
four more important chronielers of tbe earlv Middle Ages, viz. 
Florence of Worcester, Siineon of Durham, Henry of Huntingdon, 
and William of Malmesbury. For tbe OE period these are cer- 
tainly chiefly based ou tbe Anglo-Saxon Cbroniele and Bede — 
yet at least tbe two first-mentioned parti v reHeet sourees not other- 
wise preserved 1 — but wben tbey liave new names or interesting 
variants tbose are ineluded. Special attention bas been paid to 
tbe genealogies added to Florence. See further tbe Index Ono- 
mastieus iu MHB p. 1001 ff. 

Tbe names iu DB are cited less minutely with regard to titles 
etc. thau in tbe earlier sourees. Counlies are given only wben of 
particidar interest. 

Within tbe range tbus indicated it is hoped that tbe material 
will prove to be fairly exbaustive, inadverteucies naturally excepted. 

Normalization in tbe spelling of names bas been earefullv 
avoided, tbe only changc being that Capital letters are used 
tbrougbout tbe work. 

A glance at tbe name lists will show that a great number of 
names are diseussed wbich are to be looked upon eitber as corrupt 
forms or probably not native. In botb cases tbe chief reason is 
that Seable ineludes them in bis Onomasticon witbout auy reserve. 
All tbese forms which with more or less probability fall outside 
tbe proper sphere of my iuvestigation are, howcver, like fictitious 
names, given in square brackets, aud iu tbe summary fouud after 
tbe lists tbey are left out of eonsideratiou, in order not to distort 
the results unduly. From a strictly scieutific point of view tbe 
right metbod would perbaps have been entirely to exelude uneer- 
tain spellings and names of doubtful nationality, but it is ofteu 


1 (X ItoDGKl.N |>. Ö0-2. 
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very difficult to draw the Hue betweeu those aud the genuine 
names, and, tnoreover, in a work of this kind, whieh is intended 
to complete earlier special inquiries and claims to be regarded ouly 
as a contribution to a future OE uame book, it is appropriate to 
examine even uncertain name forms. 

Concerning the general arrangement of the material it might 
possibly be asserted that the most practical method would have 
been to give the names in alphabetical order. My object has, 
however, not been to compile a dietionary of the uncompoundcd 
names in OE -- whieh would, besides, have been very incomplete, 
sinee personal names in plaee-names are omitted — but to carrv 
out a systematic inquiry. An alphabetical arrangement would, in 
addition, have involved unnccessary repetition to a verv great 
extent. 

P'or the saving of spaee copious use is made of referenccs, 
both within the treatise and to other works. The first time a 
name stem occurs its etymology is given in as concise a form as 
possible, with referenccs to other works, especially those dealing 
with personal names. Further all uncompounded names of various 
types belouging to the same stem are tlmre enumerated, in order 
to illustrate the occurrenee of the stem in the OE stock of names. 
In the numerous cases where a name is direetly associated with 
an OE word, it has not been thought uecessary to cite the equi- 
valents of that word in other Germanic languages as wcll. Nor 
have I quoted, as a rule, the corresponding names in other Ger¬ 
manic languages. For OG names referenccs are given to Föustk- 
mann (F); Scand. names are generally not referred to, unless they 
are also met with in England, in whieh casc Bjöukman is citcd. 
partly because the existing Scand. name books are more easily 
consulted tliau P\ and partly because some of the names occurring 
in Old Scandinavia were imported from the Continent and elsewhere. 


It remains for me to tender mv thanks to those who have 
assisted me in carrving out mv work. It is with profound saduess 
that I reali/e that Professor Euik Bjöukman, who was mv real 
teacher, is uow beyond the reaeh of expressions of gratitudc. 
Throughout my English studies he showed me the greatest kind- 
ness, and his brilliant iustruetion as well as his unique personal 
qualities I shall always hold in grateful memory. 
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It is ray pleasaut duty to express my sense of obligation to 
Docent Ahvid Gabriei.son, whose teaching has been of nuich help 
to me and who has taken a great interest in my work. 

I also wish to acknowledge my iudebtedness to Mr. Henry 
Alexander, M. A., Lector at the University of Uppsala, who has 
revised my treatise from a stylistic point of view. 

Uppsala, November 1919. 

Mats Redin. 
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Introduction. 

Down to the Norman Conquest OE personal nouienclature 

preserved on the whole its original character. Family names did 

not come into use till the ME period, and OE names werc formed 

according to the principles eonimon to most Iudo-Eur. peoples. 

Oonsequently an inqniry into these names cannot regard them as 

isolated ohjects, hut has to examine them against the background 

of other Germanie and Indo-Eur. na me systems. Thus it will be 

* 

necessary to give a brief survev of some of the important investi- 
gations made in this field, special attention being paid, of course, 
to such questions as bear upon the problems connectcd with un- 
compounded names in various languages. Besides the Germanie 
names, Greek names are dealt with more in detail, because these 
are best known and otFer the best material for comparisou. 


I. 

1. Compound and uncompounded names. 

The credit of having first given a thorough exposition of the 
priuciples on which Indo-Eur. personal names were formed is due 
to Fick, who in his work ”Die griechischen Personeuuamen”, 
published in 1874, gave an excellent account of the names of all 
those great Indo-Eur. peoples who in their ancient stages have 
preserved the original uame system, i. e. the Iudo-Irauiaus, Balto- 
Slavs, Greeks, Celts, and Teutons l . Among the great Indo-Eur. 
families ouly the Romans adopted at an early stage different ono- 
matological principles, though even in Latin traces are found of 
the primitive system*. 

1 See Ijihiiojrrnpliy in Hilka, Die altind. Personemiamen p. 153 ff. 

s Cf. Zimmermans, Bezz. Beitr. XXIII pp. 77 ff. 257 ff., XXV p. 1 ff., Zur 
Enlstehung bzw. Enlwickelung der altröm. Personeniianien. 
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The vast roajority of the Indo-Eur. personal oarnes consist of 
dithematic, compound names composed of special name-words, but 
by the side ot sueh full names (” Vollnamen”) we often find short 
names, or pet names (”Kurznameu’', ”Kosenamen”) of a hypocoristic 
nature 1 . Ex. : Skr. Indra-ketu : Indra, Mitra-gupta : Mit raka, 
Afva-medha : Af vala; Olran. Ariyd-rdmna : Airyu, Upa-danna : 
Upika, Paiti-dra t ha : Dr dt ha; Slav. llogu-slav : Jiogoj, Dobro- 
mir : Dobrilo, Milo-vuk : Milko; Gr. Nixo-xXi]g: Nixcov, Eiqdx- 
ijuiog : Stqdxixog, * Höv-XaXog : AdXog; Celt. Cono-morus : Conan , 
Catu-rix : Catoc, llud-gualan : liddic; OWScand. Siy-ttrdr : Sigyi; 
Por-leifr : Leifi, Ås-laug : Asa; OG Wolf-urn : 1 Yolfo, Har i-bal d 


: Herilo , Sini-hn i : Siyizo; OE Crol-ric : Ctola, Avlf-wine. : Aelle , 


Ead-burg : Bncye. 

All uucompoiindcd names are, however, not shortened from 
compouml ones. Thus in Greek, according to Fick p. V if., three 
classes of names can be distinguishcd: 1. Full names with the 
correspondiug short names (cf. above). 2. Names derived 
from other names, e. g. ’AnoA.Åwviog : Aaxeöaipöviog, 'Axaiög. 
3. Transferred or identifying names, where the person is de- 
noted by a name that properly belongs to a being of a different 
kind. Such names, originally perhaps nicknames, are, e. g., SdtvQog, 
Kanqog. Some of these names, e. g. Aéiov, Avxog, which also 
occur in full names, are therefore ambiguous, since they may be 
either identifying names or short forms of compounds sucli as 
Aöxo-Xéayv, Avxö-oqyog. 

In the case of oxytone stem words, confusion between these 
and the short name is prevented by shifting the accent backwards 
in the latter; cf. on the one hand the names PÅavxog, IIvQQog, 
short forms of PXavx-mnog, IIvqQ-avÖQog, and on the other haud 
the adjectives yXavxog, nvgQÖg*. In other cases the short name 
reflects the composition form, which differs from the independent 
form of the stem word ; Nvpcpog (< Nvfi(pö-ö(OQog) : vvp<pr\; 
Eöåaifiog ( < Evöaifio-xXijg ) : evöalfiojv; Eiqvfiog ( < Eiqvfiö- 
öojgog) : SiQVfKov. Wheu the short form would have coincided 
with the independent stem word, there is usually an alteratiou of 
the member, in order to prevent confusion with the identifying 
names*. 


1 On hypocorism see further helow. 
* Fick p. XVIII. 

3 Fick-Bechtei. p. ± 2 . 
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According to Fick. the derived and transferred names occupv 
a very limited space in Greek noinenelature. The earlicst period 
seems to know only a few derived names, and perhaps no trans- 
ferred names at all; the full names and tlieir short forms prevail 
almost ahsolutelv. 

'The proofs that in Greek the eompound names are the pri- 
marv ones and that the short names have originatcd as elliptical 
forms of thcse, are summed up hv Fick (p. L X fl.) as follows: 

1. Monothemalie names are fouml almost exelusivelv in those 
eases wherc a corresponding group of full names is recorded. 

2. A groat. numher of mouothematic names are, if looked upon as 
independcnt formations, entirelv meaningless and ineorreetly coiued 
formally, whereas tliev are quitc satisfaelory with regard both to 
signitication and form as referring to the corresponding full names. 

3. Some persons hear, hesides the full name, whieh is quite in- 

telligible hv itself, a mouothematic name that is shortcned from 
the full name and is iutclligible as referring to that 1 . 4. AVe have 
express statements of ancient grammarians, from which it is clear 
that the Grecks themselvcs have rightly apprehended and gram- 
matically fixed the short name formation, even tliough it seems that 
they have partly misunderstood it *. 5. The fact that the Greek 

onomatological principlcs are found in the name systems of nearlv 
all Indo-Eur. peoples is a fifth proof that those principles were 
part of the Indo-Eur. heritage and that even the primitive Indo- 
Eur. people coined their names in the same way. 

We tnay compare, in addition, Fick-Bkchtel p. 33, where the 
question is raised whether there are not a eonsiderable number 
of names that have preciselv the same appearance as the supposed 
short forms, without having any corresponding full names. The 
auswer to tliis is: 1. Short names are, owing to their nature, 
more long-lived. 2. Some full names may be accidentally not 
recorded. 3. Other ”short names” have possibly never had any 
corresponding full names, but are formed by analogy with real 
short names, as tliough from full names 3 . Among those are names 
”from the nursery”, such as II('c/ 1 ]g, lla%i<j)v, Maxr t g, Mixgog, 
SfilxQog, Mlxog. Finally, there are also a few short names that 
certainly point to full uames, but to such as are formed outside 


1 (X Crusius, Jalirh. f. Cl. Pliil. 185)1 |». 385 IT. 
- Cf. 1’änini's lules; see Hilka p. 55 fl‘. 

* Cf. Thumb, ld{j. Anz. XIV p. 11. 
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the namc svstem. Those naincs are mostlv original nicknames 

• * ” 

and liave onlv oocasionallv bccotne real names. 

• » 

It is of particular interest to observe tliat Becmtel, who has 

continued Fick s researches into Greek nomenelature. has sneeeeded 

in provinj; tliat the simple names form a larver part of the 

Grcek stoek of names than was oriffinallv assnmed hv Fick. In 

• » 

the seeond edition of ”Die grieehischen Personennamen”. whieh is 
practicallv a ncw work, Bechtf.l (p. 2) divides theso simple names 
into: 1. comparative names; d. ethniea and names of relationship; 
3. trade names; 1-. dedicatory names; 5. names derived from seas- 
ons and festivals. In later works 1 Bkciitkl has paid special 
attention to the importanee of nicknames and their development 
into independent names. Ile has shown tliat from the oldest times 
wc can notiee the oeeurrenee of an appellative name system by 
the side of the dithematie svstem 2 . 

The study of G erman ie personal names has heen earried on 
at least sinee the ltith cent., hut the earlier works are natnrallv 
of a more dilettante naturc 3 . Jacob Ghimm first applied modern 
philological methods to the investigation of OG names. Thus, in 
his Deutsche Grammatik 111 jlSJl) |>. (>N‘J 11'., in connection wiih 
the treatment of diminutives of simple names, he deals also witli 
diminntivc formations of compotind names. He mentions, e. g., 
the OHG examples Wiuif rrtlits qui rt I Yiuizo, lli:ila --=■ 11 il f ipitrli. 
On the other hand, he does not seetn to liave whollv umlerstood 
sliort name formation without anv diminutive cnding; he savs (p. 
t)‘.>3): ”Ich weiss nicht, wie die hypocoristisehe form Bruno. Jim nr. 
fur Bernhard zn verstehen ist'? . . . Man wiirde statt ilirer ein ahd. 
Peniso, alts. Brrnto . oder mit ausgestossnem r }*cn;o, Jtrufo, 
Brutto erwarten” 4 . 

In the fifties. the problem of the relation of simple names to 
compound ones gavc rise to a rather bitter controversy betwcen 


* Die einstämniiircii niäniiliclien IVrsoneimamon des liriediisdicn. <lie 
aus Spilznaiiieii hervorge^aiiKen siml; Die attisdien Praneiiiiuiuen; Die liisto- 
rischen Personeiinnincn dos (iriediisdien; Nameiislinlicii. 

* Cf. IIokkmasn, Bezz. Beitr. XXII p. 131» t.: Lit. Cbl. 1SUS. -Jo.'»!'» (T.; Heaznu. 
Berl. Pliil. Wodi. 1BOO p. fcdU. 

3 See Bihlmgrupliy in v. Baiidek. Die deutsdie IMiiloIutrie im Gnmtlriss 
p. 145 fT. 

4 Cf. D. Gr. 2 111 (ISlMp i», <>««» fl'., IV (ISilM p. 12.I8 IV.. au«l Kl. Sdir. V 
p. 3(w. 
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Föhstemann and Mcllemioff; this mav, however, be passed over 
here\ 

The scholar wbo Hrst clearlv fornmlated tlie principles of Ger- 
manic name formation was Sthackerjan, Die jeverländisehen Per- 
sonennatnen p. G: ”Mit wenigen Ausnalimen sind die ultdeutschen 
Namen ans /wei Stammen zusammengesetzt* Die vollen Namen 
waren aber fur den taglichen Gebranch zu schwerlallig; es eut- 
standcn Ahkurziingen, die man Koseformen (hypokoristische For¬ 
men) uennt. Diese Kosetbrmen wnrden neben den vollen Formen 
gebraueht, traten aueb oft ganz an deren Stelle”. That Sthackerjan 
interpreted tbese shortened niimes eorreetly is seen from thc well- 
known passades : 'Uorinlrintni ob leporem voeaverunt Uozoncm* 
Cbrou. Petershus sec. X, and '(piidam monacbns 1 Vrriuhn us qui 
a (pnbusdam causa civilitatis Wrrzil dieebatur’ Ublands Schr. 

V p. 5Si2 3 . 

A eomprehensive investigation of Germanic pet uames was 
published by Stark in ISOS. He shows there (p. 9) that names 
whicli seom to be formed from onc word are recorded since tlie 
first ccntnry, and thc question of tlie relation between tbese names 
and tlie compound ones be answers as follows (p. 10): ”Die eiu- 
faeben, einstämmigen Namen sind Verkurzungen der zusammen- 
gesctzten 1 . lu attempting to prove this, be starts from the sound 
principle that the ouly reliable basis is afforded by bypocoristic 
names of wbicb the eorresponding full forms are historically evi- 
denced. He bas been able to adduee a great number of sueh 
pairs 4 . Yet it is obvious that Stark went too far in bis assertion 
that all monothematic names are secondary formations 5 . Stark’8 

1 Cf. Föhstemann. K. Z. I p. 97 ff., Liuencron uiul Möllenhoff. Zur Runen- 
lelire p. 48. Cf. also Pott, Die Personeiinamen p. St ff., Wrede. Spr. d. 
Wandalen p. 10. 

* In a note the author adds: "Diesen Satz muss ich in Widerspruch init den 
meisten. vielleiehl allen Forseliern auf diesem Gebiete, welclie aucli einfache 
Stänmie als ursprungliche Namen gelten lassen, festhalten". 

3 Socin p. 193. 

4 Cf. also Socin p. 193 (T. 

s On the otlier hand, Stark‘s tlieory (p. 157). that in prehisloric 
times all Germanic names were originally simple, and that the compound 
names developed from the simple ones only graduallv, yet still within that 
period, is quite unproved and not very plausihle. A great deficiency in Stark’s 
work. whicli is otherwise higlily praiseworthy for his lime, is that he did not 
take otlier Indo-Eur. name systems into account. hut regarded the problem 
exclusively from an internal Germanic point ol view. Cf. Andresen, K. Z. XVIII 
p. 218, Whede. Ostg. p. 19G. Socin p. 19t. 
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view is shared by, among other writers, Steub, Die oberdeutsclieu 
Familieuuamen p. 33 ff., Andresen, Die altdeutscheu Personenna- 
men p. 8 f., and Arnold, Die deulschen Yornainen p. 5. Objec- 
tions to this extreme view were raised in reviews by Gerland, 
Z. f. d. Ph. I p. 234, and Petters, Gerinauia XVI p. 99. Apart 
from bynames, we have, according to Sogin p. 194 lf., to take into 
consideration on the one liand "lall-names” *, and, on the otlier, 
namcs that. either do not oecur at all in compounds, or in which 
the simple form is far more common tlian compounds or deriva- 
tives. Furtlier, there are some compound names, e. g. Smid- 
hart, Carlman, which are evidentlv younger formations tlian the 
simple Smido , Carl. 

Similar reservations have been made bv MOllenhoef, Z. f. d. A. 
VII p. 411, Schröder, Die deutschen Personennamen p. 0, SchöN- 
feld p. XIII, W agner, Die Namengebung in Köln p. 30, and, witli 
regard to Scand. names. by Aasen, Norsk Navnebog p. 60 f., Hell- 
quist, Sv. ortn. på -inge p. 227 f., Steenstrui», Mtends og K vinders 
Navne i Danmark p. 51 f. 

The uneompounded personal names in Old English have, 
of course, been partly dealt with in some.of the works mentioued 
above, but a more detailed inquiry is still lacking. Of earlier 
works ought to be mentioned — besides Camden’s onomatological 
collections in his ”Remaines concerning Britaiue” — two papers 
by Kemble, viz.: ”The names, surnames, and nicnames of the Anglo- 
Saxons”, and ”Die Stammtafel der Angelsachsen”*. Kemble re- 
garded the uneompounded names as chiefly independent formations, 
as appears from his statement (Names p. 100) that ”the addition 
of a fiual a to any word ereated a new word denoting the possessor 
of, or participator in, the thing denoted by the original word”, e. g. 
Vada 'he that hath a tunic’, 13 ror da ’he that hath the sword*. 
Yet Kemble was aware that some of tliose names might have 
originated as ”contractious” of compounds, e. g. Ectfa : Ectjwulf. 

Though short, the best account of OE names is the one found 
in Sundén. The hypocor. snff. -y p. 144 lf. Brief surveys of this 
sort are also given by Eckhardt p. 331 f., Björkman, Pers. p. 186, 
E. St. LII p. 176, Forssner p. 261 ff. More comprehensive, but 

m m m — ■ —— 

1 On this point cf. helow. 

* The lat ter, publisheil in Munich 1 s:;r>, has not been aceessible to me 
(cf. J. (iRimm. Kl. Schr. V p. 2iO fl - .. D. Mytliol. III p. :t77 fl - .). Xor have I 
had access to HnuscnxA. Zur angelsächs. Namenslorschunp. 
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of douhtful value, is Skari.e’s Introduction to lits Onomastieon’. 
Most important is MCu.krs work on tlie natnes of tlie Liber Vitae 
Dunelim-nsis; p. 40 t!, lie examiues tlie uneompounded names, whieh 
are of rather fre<|iient oeeurrenee in tliis doemnent. On tlie rela¬ 
tion between compound and ntieoinponnded names see p. IBS ff. 
Like Kemri.e. MPi.i.er seems to look npon tlie uneompounded 
names as rhiofly imlependent formations, and to a eertain extent 

tliis mav Ik» eonsiderod a usotul reartion airainst Stark, 1>i it it 
• « 

mnst be sai«l tliat Miil.i.KK. on bis part, lins earried tliis etymolo- 

gization too far Yet Mui.i.kr is undonbtedlv riglit in his remark 

(p. 14:?) that \ve ean know for a eertaintv t hat a simple name is 

a shnrt form onlv when tlie eorresponding full name is reeorded; 

no instanee of tliis is fonnd in LV. 

It is especially interesting from an OK point of view to re- 

member that tlie adjaeeut Celtie languages eoined their names 

on tlie whole in eonformity with tlie same principles as were 

employed in OK. Besides Kick p. LXYI ff., Celtie names are 

dealt with by, e. g., Gi.Cck, Die bei C. J. Ciesar vork. kelt. Namen, 

Zimmer, K. Z. XXXII p. lös ff.. esp. p. 175, Z. fr. S. L. XIII p. 

48 (ef. d’Arhois de Jiraixville, Mém. de la Soe. Ling. de Paris 

IX p. 1S'J If.), McOlure. AicIiumiI. Cambr. öth ser. VII p. ^57 

ff., Pedersex, Vgl. Grammatik d. kelt. Spr. II p. (j^*. 

Finaliv, as an exeellent snrvev of tlie Indo-Eur. name svstem 
• • • 

as a whole mav be mentioned Brigmanns aeeount, Grdr. s II: 1, 
04: for tlie oecurrence of original uneompounded names ef. esp. 
Anm. 2. 


2. Hypocorism. 

After tliis survev of uneompounded names in general and ditlereut 
views as to their relation to compound names, it will be appro- 
priate to toueh somewhat upon the real short names and their 
formation. We are thus liere eoncerned with hvpocoristic names 
in the proper sense. A hypoeoristic name is, according to Noreen, 
Värt språk V p. B{)0, ”sueh a transformation of the normal name 
of a person or a tliing as is intended to give it a more familiar, 



uiisatisfiietorv. 

m 

2 A fcw papers on Cellic nomenclalure ha ve not been accessible to me, 
cf. Best, Bibliojrraphy p. 17 fT. 
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intimale, conlial. or playful, stamp. 8110)1 11 amos clmructerize tlieir 
objects, so to spoak, from tlio poiut of viow of tlie nursery, family 
life, or cirolo of friomls” 1 * . It must be bornc in miml, howevcr, 
t hut this bobis good of thc names in qucstion only at tlie time 
wlieu tliey are formed. Jt ollen bappens tbat tlie bvpocoristie 
nanio suporsedes t be roa) name, and also tbat later oti it passes 
over to otber individuals as a proper (Christian) name 8 . 

In tlie aneient langunges hypoeorislic names were formed by 
ellipsis of tlie full names. Hore we bave to distinguish between 
two tvpes: ditbematie and mouotbematie sbort names. In tlie 
former tlie wholo first member of tlie full name and tlie beirinninir 
of tlie socond were preserved. besides wliieb in most eases 
an endearing termination was added to tlie rcmaining part of 
tlie name, e. o. Gr. Ai t fto-(jfr-uz : Ar i uo-oi}tn l c, Ku(i.io-y.o-uz : 
KctQJio-XQiifi-x, J to-yr-ig : Aid-ynjo «*. * jL* i-a(foib : ’K;i-a(fo6()uoz, 
'Arrf-yioi' : 'Arii-yoro^ 3 * * ; OG ('annä-bu-s : Canuä-haiuhs, Adal- 
b-ö : Ailtil-bn o*. Germanic ditbematie sbort names are, as a rule. 
less transparent tban Greek ones. Among tliom Stahk includcs. 
bowever, even sucli sbort names where tlie fmal eonsonant of tlie 
tirst member bas undergone assimilation witb tlie initial eonsonant 
of tlie socond member, e. g. OG I{aj>jx> : llndpuld, Taniuio : Tank- 
utarus. Similar names are found in great numbers in OE as well. 
altbougb tlie eorresponding pairs are seldom bistorieally eviileneed; 
ef., e. g., Ar/fa , Crobba. Otberwise ditbematie sbort names are 
but rarely met witb in OE, and it is questionable wbetber tbat 
tvpc was produetive in bistorieal OE times; ef., bowever, Saba. 
(rodra. 

In mouotbematie sbort names eitlier tlie first or tlie seeo nd 
member of tlie full name was cut off, so tbat tlie result was eitlier 
an "Endkosenamc” or an ”Anfangskosename” 6 . On aceount of 
tlie accent sbifting in Prim. Germanic tlie lattor are naturallv far 
more eommon in Germanic languages. Kather seldom does tlie 


1 "Med hypokoristiskt namn förstås varje sådan oinliildiiin^ av ett löre- 
rnafs normala namn. som avser att at detsamma jre en förtroligare, intimare, 
hjärtligare eller lekfullare prägel. Dylika namn känneteckna sina föremal sa 
alt säjra fran barnkammarens, familjelivets och vänkretsens synpunkt''. 

* (il. Noiucen I. c. 

3 Kick |>. XV f. 

* Stark p. 103 (T. 

3 Fick p. XVII, Staiik p. Ii fl". 
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name member appear in an unaltered form, hut generally an en- 
dearing termination is added. and tliese suffixes were of much the 
same kind in all Indo-Eur. linguistic fnmilies 1 . As regards Ger- 
manic languages, tlie tnasc. suffixes most employed are -an- (OE 
-a) and -ja- {OE -/*), wliieh Wuede, Ostg. p. 1 ( .W, terms ”primarv 
suffixes” 8 . liesides those tlicre are ”seeondarv suffixes” of a di- 
minutive cbaraeter; for OE suffixes containing / and 1; are chieflv 
to be taken into eonsideration. 


3. Consonantal gemination. 

In eonneotion witb the suffixal derivation somc attention must 
bc paid to a phcuomenon of a formal nature tliat is of great im- 
portance for tbe formation of hvpoeoristic names: the doubling of 
medial consonants. This is found in OE uneompounded names of 
various categories, but, as is well known, it oeeurs not only in 
OE and other Germanie languages but in all Indo-Eur. languages, 
nay, even outsidc those. 

Since Prim. Indo-Eur. times interehange between single and 
doublc consonant is met witb iu hvpoeoristic names, ”lall-words”, 
onomatopoetie words, etc.; especially in proper names gemiua- 
tion bas become a traditional formalive element 4 . Ex. Skr. Cakka-s 
(cakita-a)', Gr. (PiÅÅtng (< fiÅog ), KÅiopftig (KÅfO-ftévr^g); Lat. 
Rubbius, Ihrrius, Cu/ij/ins • Celt. Eppius, Rottus , Maccus, liurrus , 
OG lita (Ifa-brrfja), Af/f/o ( Ago-banhts). 

To bogin witb short names, we froqnently find sueh pairs 
as Gr. Mdy.og : Mdy.y.og, Afév^g : JUirrijg, E&tvtg : E&érvig, 
EvÅog : EuÅÅog, OE Eutlu : Eadda, Tunn : Tunna, Rica : Eicca, 
Ar.fi : A ett i. Manv of these forms are probablv nothing but bad 
spellings 5 , but tbe majority no doubt represent a pronuuciation 
witb a short or a long consonant respeetivelv. As tbere is not 
always. perbaps rarely, an etymologieal reason for this gemination* 5 , 

1 Kick p. XVII IV. Knrther reterenees are piven below under tlie difTer- 
ent soetimis. 

4 See further p. ! 10. 

3 Cl. Köcel, Aiiz. V. <1. A. XVIII p. 4-7. 

4 Cf. Hki c.man.n, fJrdr. I p. M7, Griceh. Gramm. p. 15Ö, willi mun erm h 
referenees. 

0 Cf. Scnri.zr, Zur Geseh. lat. Eigcmiamcn p. 

n ()n assimilation in Germanie lanjrua^es. wliieh is liere lefl ont of 
i lic question, see helow. To enler upon assimilation in other Indo-Eur. lan- 
jriiages does not fall witliin tlie srope of this Work. 
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its explanatiou is to be sought elsewhere. As in the following 
categories of words, the geminatiou is here of a spontaneous uature, 
and the doubling of a medial consonant in short names has gener- 
ally been interpreted as having originated in emphatic address l . 
In support of this theory are addnced Bceotian vocatives with a 
nomiuative function, as Mévvei, &lAÅei. 

Another spontaneous phenomenon, tliough notentirely analogous 
to the geminatiou in short names, is the doubling of consonauts 
often found in the so-called ”lall-words” and ”1 al 1-names”*. 
Even here geminated forms interchange with non-geniinated ones 3 . 
By lall-words are meant such words as are formed by children in 
their earliest age, which accounts for the simple structure of these 
words. A is the most frequent vowel, the labials the most frequent 
consonauts. Reduplication is common. Lall-words are an interna- 
tional linguistic phenomenon, and occur in almost identical forms in 
the most different quarters with the same sense, although there are 
exceptions to this rule 4 . They naturally refer to persons and things 
that are of special importance to infants, and accordingly the most 
common lall-words are those denoting parents or other relatives, 
e. g. Gr. fiuu^nj, [täftfia 'mamma’, Lat. mamma, OSlav. mamo, 
Lith. marna, Ir. »tam; OHG muoma 'Muliine’. Skr. m tim a-h 


1 Cl., e. g., Osthofi*. Be 7 . 7 .. Beitr. XXIV p. 1 r*r>. Bklumaxx. Gnlr. II |». ti. 
Griecli. tiranim. pp. 1;*!!. 2ÖN, Sommkh. Handbuch d. lat. Laul- u. Formenlelire 
p. 202. — Fick, oii tlie rnntrary. assumes (p. BIX) tliat tho eousniiaut was 
douhled hecause "man ilen oft im Yorhaltnis zu den lansen Vullnamen gar 
selir verkiirzlen Koseformen wiederum einen gewisseu Halt durch energische 
Aussprache zu gebon bedadit war" ( = Fick-Becutkl p. ."O'. Tliat this sliuuld 
have been the real eause seems. Imwever, rallier imprnbahle. Hcsidcs. tlie go- 
mination in original uneompmnided names would then remaiii unexplained. Il 
miglit eerlainly be ansvvered tliat tlie geminatiou bas been traiisforred to tlmse 
names by analogv, but lliis additional explanalion itsclf indicates tliat this ge- 
minalion is not to be looked upon as a sort of eompcnsation. but as a lorina- 
tive principle. — Wliat Wrkoe ineans by tlie explanalion suggested Ost g. p. 
191» is not quite clear. 

* To judge from tlie XEI) tliese terms are not eurrent in English. but 
it seems as if German ’'I,alhvf»rtcr'\ "I^nliikaiiicii* 1 miglit very well be rendered 
in this way. Cf. tlie XE verb Ittll. 

* Cf. Sommer. Hamlbueb p. 1201. 

4 Cf. Geri.anp. Intensiva uml Iterativa p. 121 IT., Krftschmer. Einleilmig 
in die Geseb. d. grieeh. Spr. p. oöd flf.. and literature there quotcd. 
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Tinele’. Arm. mam grandmother’; Gr. xunjitt 'papa', .Lat. pappa; 
Skr. tata latlier', Gr. uuu. Lat. utta, Goth. utta 1 . 

Certain lall-words, used l>y ehihl ren as designations either for 
themselvcs or for otlier persons, may sometimes eome into use 
instead of t lie real namo even amotig grown np people, at least in 
tamiliar speeeii. Like original sliort names, thev may afterwards 
develop into independent (Christian) names. Lall-names, as well 
as lall-words, are found everywhere, e. g. Gr. Tcndg, ’Andg, Lat 
Ab(h)u , Acca, Au[n)a, Nunna, J.illa*. Socin p. 195 has a list of 
Germanie lall-names, some of whieli are certainlv donhtful, but on 
the otlier hand several more instances might be added. As is 
shown below, lall-names are of’ rathcr fmpient occnrrence in OE, 
though some may also more or less easily be interpreted "etymo- 
logieallv”. In these cases esneciallv the uatioualitv is often ex- 

C » i • y 

trnnelv difHcult to dotermine; not infrcquently it caunot be decided 
because the names have the same form in different languages*. 
It may be notieed that all the Latin instances quoted above coin- 
cide exactly with their OE equivalents. From an OE point of 
view Celtic names are particularlv troublcsome. 

Of less importanee for our problem is the spontaneous gemi- 
nation met with in onomatopoe tic words, e. g. Skr. pippaku 
Gr. jitjijriico , Lat. rjarrulus, XHG klirrat , 2\E hiss, click A . 

Moreover, we have to observe that gemination is also found 
in otlier words where the double eonsonant cannot be rogarded as 
the result of an assimilatorv process, but is to be connected with 

1 Kluge s attempt. Urgermunisch p. 22N, to explain Germanie *apfion • 
(Gotli. atto) as a pet form of Imlo-Eur. pater etc., must be considered a 
failure. — Cf. also Gr. xaxxai», Lat. cncare , NE dial. cack, NHG kacken, X Swed. 
kacka . etc.: see Gf.rland, Jutens, u. Iler. p. 49, Gjerdman, Sönnl. stadsmälets 
kvalit. ljudlära p. 110 f. In the case of Germanie: words we need not assunie 
horrowing. sinee these words are naturally not suhjected to sound shifting. — 
A striking example of the internationalily of lall-words is, that XUG Zitze. OE 
titt, XE tit. Sw. dial. titti ’teat\ elc.. occurs in a negro language (Suaheli in 
Africa) as titti with the same sense. [Gommunicated to the author by Docent 
O. Gjerdman]. 

* As has heen pointed out by Zimmermann. Zur Entst. hzw. Entw. d. 
altröm. Pers. p. IS IT.. lall-names occur trequently in Latin. In the languages 
of Asia Minor thev are. however. especially common: see Kretschmer, Ein- 
leitung p 334 ff, Sundwall, Die einheim. Namen der Lykier p. 275 fT. (cf. 
Danielsson. Gött. gel. Anz. 191b p. 4-90 fT.). 

s Cf. Schclze, Zur Gesch. lat. Eigennamen p. 520. 

4 Cf. Brlgmann. Grdr. I p. 817. 
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that whioh occurs iti hypocoristic naraes. In these words the 
gemination has a purely virtual character and is due to the signi> 
fication of the words in question, which are not infrequently of 
a disparaging nature 1 . As exsmples raay be cited Gr. yvvvig 
'womanish man’ (yvvfy, Lat. cuppes ’epicure’ (: cnpio), vorrus 
'glutton' (: voro). 

Of special interest is a group of Germanic words in which we 
are in all probability concerned with a cousonantal gemination of 
much the same kind as in the hypocoristic names and the appella- 
tives just mentioned. In Germanic languages numerous instances 
of double consonants are recorded in denominations of such objects 
as are rounded, lumpy, clumsy, or truncated in some way. These 
words, which are originally names of inanimate things, sometimes 
come secondarily to denote animals or human beings, often both, 
e. g. West Flemish babbe 'tumour’, Swed. dial. bnbba ’an insect’, 
babbe 'little boy, child’; cf. the OE name Babba. Yet it must be 
pointed out that in this and similar cases we have no real com- 
parison before us; it is the quality itself that is the starting point 
for the subsequent developmeut of sense. The gemination here 
met with has been much debated. O. v. Friesen, in his work on 
the Germanic geminated medise, explains the double consonant as 
due to a Prim. Germ. n-assimilation. His theory has, however, 
been criticized by several scholars, and generally the opinion has 
beeu asserted that we are not here concerned with an ordinary 
phouetic developmeut but, iustead, the gemination is connected 
with the 8ignification of these words*. 

Partly following Gerland, Heli.quist, Nord. verb med media- 
gem. p. 48, tries to find a common psychical explanation for the 
spontaneous gemination, in whatever catcgories of words it appears 8 : 
”Ultimately these words are expressions of an intensification 
of the feeling or interest of the spcaker — iu a sympathetic 

1 Soliiskn, Rliein. Mus. LVI p. 501 fT., Rkuumann, Grdr. II p. 44, Sommer, 
Hamlbucli p. ‘203. 

* Cf. Zuimtza. K. Z. XXXVI p. 235; Johansson, il), p. 351 (T., esp. p. 373; 
Kauffmann, Z. f. d. Ph. XXXII p. 255 f.; Hellquist, Xord. Tidsskr. f. Fil. 3R 
XII p. 52 fl., esp. p. 64-, Arkiv f. nord. fil. XXI p. 133 fF., Nord. verb med 
mediagem., esp. pp. fi, 47 fT., Xenia Lideniana p. 87 fT.: Björkman, I. F. XXX 
p. 252 fT., esp. pp. 258, 270; Oi.son, De appell, subst. bildn. i fsv. p. 21. 

* AccordiiiK to Hellquist also in iteralive and inlensive verbs. 

Mats Redin. Ill 
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or antipathetic direction — towards tlie person, the tliing, the 
action, or the condition that is to be denoted” 1 . 

It has already been meutioned, in conuection with dithematic 
short names in Germanic languages, that the geminated consonant 
is sometimes the result of an assimilation between the final con¬ 
sonant of the first member of the full name and the initial con¬ 
sonant of the second member*. 

Stark, duriug his researches into Germanic short names, had, 
of course, noticed that the gemination cannot always be thus 
explained phonetically. In names such as Itta : Itaberga , Aggo : 
Agobardus he assumes (p. 20) that the double consonant is due 
to ”die schon in alter Zeit sehr weit verbreitete Gewohnheit eiu- 
fache Consonanz zwischen Vocalen zu verdoppeln.” By this vague 
formulatiou lie possibly alludes to the above discussed interchange 
in, for iustance, Gr. : 2&évvig\ in any case he does not 

mention that this spontaueous gemination belongs to the Indo- 
Eur. hypocoristic formation in general. From Stark s account it 
appears, however, that he regarded the assimilation of adjacent 
consonants in compound names as the chief source of the gemina¬ 
tion in short names. For this assimilation he gives a great number 
of very detailed rules. In many cases Stark is no doubt right, 
but by neglecting to take into consideration the fact that the 
spontaueous gemination is an international phenomenon he was led 
to seek for a strictly phonological explanation in numerous names 
where this is neither plausible nor possible 9 . A criticism of 
Stark s exaggerations, which was ou the whole justified, was made 
by Gerland, Z. f. d. Ph. I p. 235, and also in the same author’s 
work Intensiva und Iterativa p. 71. 

Förstemann (p. 9) looks upon the gemination as chiefly caused 
by the WestGerm. lengtheuing of consonants before j, but, as 
has been pointed out by Eckhardt, E. St. XXXII p. 358, this 
can account for only a few names: there is no i-mutation in the 

1 ‘'Ylterst äro de uttryck för en stegring av den talandes känsla 
eller intresse — i sympatisk eller antipatisk riktning — gentemot den per¬ 
son, det föremal, den handling eller det tillstånd, som skall betecknas.” 

* Such assimilations between the final stem consonant and certain deriv- 
ative or fiexional elements as occur in appellatives are here generaUy left out 
of consideration, since they fall witliin the seope of pure phonology. 

8 It is diffieult to ascertain if and to what extent the apparently regular 
assimilation in certain Germanic short names was encouraged by the inheriled 
spon la neons gemination in words and names of a hypocoristic nature. 
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majority of the names. Eckhardt assumes, instead, that the gemi¬ 
nation has originated through assimilation in the language of child- 
ren. This may eertainly be correct in some cases, but the expla- 
nation is too restricted, since the double consonant is uot always 
due to assimilation, nor is it limited in its origin to the language 
of children, however great a part their imperfect faculty of speech 
may have plaved in the formation of hypocoristic names. Eckhardt, 
as well as Stark, seems to have overlooked the spontaneous gemi- 
nation. The explanation of such parallel forms as OE Eada : 
Eadda that he gives (1. c., note) is much too schematically formulated 
According to Eckhardt Enda is shortene<l from compounds where 
the initial sound of the second member was a vowel or an h 
(after a simple final consonant in the first member), e. g. Eadhelm, 
whereas Eadda is shortened from compounds such as Eadmund, 
Eadweard (and Totta from Torhthclm). Cf. ’ Edwine qui et Eda 
dictus est’ Sim. Durh. eh. 63 1 . 

It is not easy to decide when assimilation really occurs; the 
only certain basis for this is, of course, as in other cases, tliose 
instances iu which both the full name and the correspouding short 
name are recorded as denoting the same person. In OE such 
pairs are few iu number, and therefore inferences must to a great 
extent be drawn from existing parallels in other Germanic languages. 

The gemination in OE short names has also bcen briefly 
touched upou by Sundén. Hypocor. suflf. -y p. 145, note 2: ”A con- 
sonantal modification of this kiud (i. e. in Aclfa, Acffa < Aelf- 
beorht, -gar, -here, -sige, etc.) is not rare in OE names, e. g. 
Burga > Hugga, Tilba > Tibba, Wulfa > Wuffa. Moreover, note 
the tendency to double singlc consonants in hypocoristic names in 
OE, e. g. Beagn > Bcagga, Cuda > Cudda, Tida > Tidda, etc." 
Though in reality Sundén is evidently of the same opinion as I, 
this formulation seems to requirc a slight modification. It is 
probablv incorrect to speak of a transition Wulfa > Wuffa; more 
likely the dcvelopment was, for instance, Wulfstan > Wulfa or 
Wuffa, i. e. the gemination (assimilation) — if it occurred — took 
place at the same time as the shortcuiug. To judge from the 
examples quoted in braekets, this is possibly also Sundén’s view. 
Nor is it necessary to draw a marked distinetion between the first 

W 

three instances and the following : Tida need not be assumed as 
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(!a ostens' explanation. 
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an intermediate stage between, e. g., Tidgar and Tidda, in other 
words, the development here was Tidgar > Tida or Tidda , i. e. 
parallel to the one above. Gemiuation (assimilation) was facultative; 
in what measure its occurrence inteusified the hypocoristic nature 
of the short form, it is difficult to say. Sundén rightly characterizes 
the gemination as a tendency, and the only intention of these 
remarks is to emphasize that it is to be regarded as such, whether 
it seems to be phonologically justified or not. 

Thus, if, on the one haud, it appears from the preceding 
diseussion that the gemination occurring in OE uncompounded 
names is ultimately derived from various sources, it is, on the 
other hand, highly probable that in historical OE tirnes these had 
coalesced, and that the Anglo-Saxons interpreted the gemination 
in the same way in lall-names, assimilatory names, etc. Several 
different causes had co-operated to give the gemination as such 
a certain hypocoristic value. It is therefore not uniraaginable that 
even in OE, at least to some extent, the same State of things had 
arisen as prevails, for instance, in N Swed., where certain gemi- 
nated name endings, such as masc. -bbe, -dde, which have origin- 
ated in pet forms of names containing -5-, - d are subsequently 
by analogy transferred to names without those medial consonants, 
e. g. Bcbbe for Bertil , Jödde for Jöns 1 . These endings might be 
looked upou as a kind of hypocoristic snffix. In OE the corre- 
sponding masc. suffixes would then consist of a double consonant 
+ a. A survey of the geminated name endings within this group 
shows that the relative frequency is as follows : - dda in 27 names 
(17 of which are also found with single consonants)*, -cca 19(8), 
-bbä 15(7), -ega 14(4), - Ila 14(5), -nno 13(6), -tta 10(5), -ffa 8(4), 
•ssa 8(2), -rra 7(0), -nitna 6(1), -ppa 5(2), -hha 4(1) [= 150(62)]. 
That at least the most common endings were sometimes used as 
hypocoristic suffixes is not unlikely. In explaining the separate 


1 Noreen. Värt spräk V p. 391. Cf. also Björkman, 1. F. XXX p. 275 
note 1. 

* Note that a suffix -ppa does not occur; thus the short forms of eom- 
pounds with Cud- are Cuda, Cudda. As a parallel might possihly be adduced 
the early Prim. Gerin. transition 'dd- > -dd-, whereas - 6- remaiued (v. Fhiesen. 
Mediageminatorna p. 110, note). Cf. also OWScand. Gudi, Guddi : Gud- 
(Cleasby-Vjgfusson, Icel.-Engl. Diet. p. XXXIV, Rygh, Norske gaardnavne, Indled- 
ning p. 37), yoddi : godi (Jönsson p. 2,SO). 
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names, I have, however, suggested the occurrence of such sufTGxes 
only iu exceptional cascs, siuce their existence in OE is, after all, 
quite unproved. 


4. Signification. 

After having hitherto been chiefly occupied with the formal 
side of the names, we now pass over to their signification. 

Nowadays the signification of a name is, really, the person it 
denotes. ”That in a personal name we have to see only a who, 
not at the same time also a what, this is, as it were, self-evident 
in the every-day use of the names” 1 * * . Yot it is probable that, 
with the exception of pure lall-names, all personal names have 
originally possessed a more or less clearly marked signification, 
though, in the course of ceuturies, this has become more and more 
obscure. In the language names hold a favoured position in rela¬ 
tion to other words, inasmuch as they are often more long-lived 
than these; contrary to ordinary nouns they do not disappear from 
the language when they are no longer uuderstood. 

With regard to Germanic compound names it is well known 
that, as in other Indo-Eur. languages, they were coined from spe¬ 
cial name words, which originally had no doubt a definite signi¬ 
fication*. ”Ursprunglich war jede Namengebung Namenschöpfung 
gewesen, erwachsen aus einem Akt erhöhter Phantasie : der Name 
selbst war ein konceutrierter poetischer Heilwunsch”*. It is there- 
fore natural that the name words are frequently of a poetic 
character, aud hence it follows that when heroic fiction reached the 
period of its decay, the intelligibility of the ancieut names dimin- 
islied. In connection with this the Germanic principles of name- 
giving may be called to mind 4 . According to the earliest, the 
principle of variation, the compound name of the child was formed 
by one or both members being taken from the father’s, the raother’s, 
or other relatives’ names. Later on, partly in co-operation with, 

1 Tegnér, Nordisk Tidskrift 188:2 p. I (”Alt man i ett personnamn maste 
se blott ett vem. icke på samma gång åven ett vad, detta faller vid namnens 
vardagliga användning liksom av sig självt”). 

* On the meaning of Greek names see Morel in Daremberg’s Diet. des 
Antiquités IV p. 89. 

* Schrödbr. Die deutschcn Personnenamen p. lä. 

4 Cf. Storm, Arkiv f. nord. fil. IX p. 199 fT., Ghai*e in Nordisk Familjebok 
s. v. 'namn', Flom, M. L. N. XXXII p. 7 fT. 
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partly in opposition to tliis principle, appears the alliterative prin- 
ciple, when the son’s name alliterated with the father’s. The last 
principle, according to which children were natued after deceased 
persons, is of less interest for this question. It is obvious that 
the principle of variation especially would often give rise to such 
compound names as are appareutly devoid of any rational sense. 
To argue as to whether Germanic full names are to be interpreted 
as logical formations in thcir entirety, or whether we have only to 
decide the signification of each member by itself, is therefore rather 
meaningless. The former view, which regarded every ancient name 
as significant, is represented, besides the brothers Ghimm. by, e. g., 
MCllenhoff, Zur Runenlehre p. 43, Kemblf., Names p. 86the 
latter by, e. g., Förstemann, K. Z. I pp. 103, 107, Bradley, The 
Goths p. 368, Wrede. Ostg. p. 197, Sogin p. 197 ff. (with further 
references), Sghröder, Die deutschen Personennameu p. 7 ff., 
Schönfeld p. XII, K albo w p. 22*, Skeat, Placenames of Hert- 
fordshire p. 46, Weekley, Surnames p. 27; cf. also MOller p. 150 ff . 5 
A universal rule for the whole Old Germanic period can oertaiuly 
not be stated, but we must confiue ourselves to try to ascertain 
how matters stood at each scparate time and placc. 

That eveu the people of the Carloviugian age had not always 
a clear understanding of the formation and signification of their 
names is proved by a number of erroneous translatious; best 
known are those made by the monk Smaragdus, who lived in the 
Frankish empire at the beginuing of the 9th eentury. He trauslates, 


for instance, Iiainmir 'nitidus mihi’, 


Uuilmunt volens bucca*, 


Ratmunt 'consilium oris’ 4 . With those may be compared the 
assumed names under which Alcuin and his friends wrote to and 


* By wav of illustration soine instances may he quoted from cTArbois de 
Jubainvili.e, La lan^ue des Francs : Auna-chartus 'celui qui a une lieureuse 
armée’ HO; Baino-baudes 'celui qui conunande aux jamhes' 77; Brre-tbrudis 
'amie des coclions. des sangliers" 88; Berti-sindis 'celle qui suit un cliemin 
hrillant' 90; Aghili bcrchtus hrillant par la polissonnerie’ 99; Ance-berchtus 
'hrillant par les jamhes’ 101. 

* Gf. Gierach, Anz. f. d. A. 1918 p. 38. 

* For OWScand. names cf. Muncii. Sami. Afhandl. IV p. 28 f. 

4 Socis p. 198, Schröder, Die deutschen 1’ersonennamen p. 10. — Gf. 
also the ME misinlerpretations (AD 1 1<m— 7()> of OE names quoted hy Zupitza, 
E. St. XI p. 401 (from Re(;inald's Vita S. Godrici, Surt. Soc. Puhl. 20. London 
1847, pp. 22, 23, 140). 
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about one another, e. g. Arno = Aquilo, Rabanus = Maurus, 
Hechstan = Petra 1 . 

For the signification of OE uncompounded naraes see below. 


II. 

1. Formal division. 

Formally the uncompounded names in OE are divided into 
five groups: 

I. Strong names, e. g. masc. Beorn, Wine, Horn , Brun , God, 
Hun, Lull, Wor[r); fem. Badu, Hild, Hwatu, Eafu. 

II. Weak names, e. g. masc. Aesca, Beorna, Tun(n)a, Dudda, 
Coena, Goda, Hwita, Ab(b)a, Btibba, B lunta, Beorra, Htina, 
Ibba, Lulla; fem. Beage, Gode , Hune , Crawe , Lulle. 

III. Names in -i (-e), masc., e. g. Ecgi, Godi, Ini, Baede, 
Hemmi, Lulle. 

IV. Diminutive names, e. g. Duddel , Addul, Hiddila; Acfic, 
Htcituc, Baduca; Dudig, Cynia, Tilne, Ltdlede. 

V. Names in -ing, e. g. Adding, Bruning, Billing, Lutting. 
As is seen, this division is not strictly logica), but the arrange- 
ment chosen will, however, be the most practical one, because it 
best brings those names together which belong to the same ono- 
matological type. The terms strong and weak names, analogous 
to the distribution into strong and weak substantives, or adjectives 
in strong or weak form, are obviously too comprehensive 
as designatiug the first two groups, siuce all names in III and 

V. and the majority of those in IV have the strong inHection, 
and the a-derived names iu IV have the weak one, but neverthe- 
less they seern to be preferable to other, possibly more adequatc, 
deuominations. See furthcr the iutroductory remarks to each sepa- 
rate group. 


2. Methods of investigation. 

With regard to the numerous problems that present thcmsclves 
during an attempt to determine the origin and signification of the 
uncompounded names, I have, in order to bring the vast and in 

1 DC B 1 p. 75. 
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raany cases obscure material under one important point of view, 
chosen the expedieut of trying to ascertain how these na mes 
appeared from an OE point of view. How did the Anglo- 
Saxons themselves interpret them in various respects? 

I am, of course, quite aware of the difficulty of such a task. 
Under any circumstances we can but approximately get into the 
linguistic sense of past ages. If, in addition, the period in question 
lies a thousand years back in time, and we are concerned with a 
foreign language possessing only a comparatively limited literature, 
it is clear that the results arrived at must be rather uncertain. 
Chance has played an enormous part in the preserving of OE 
names down to our own times, and the same is also truc of the 
stock of words that constitute the background against which the 
names have to be judged. 

That, in spite of these facts, the investigation has been plan- 
ned in the way suggested, is due to my hope that what is possibly 
lost in point of philological profundity will be regained in the shape 
of greater uniformity. At any rate my conviction is that from an 
onomatological point of view the subject is advanced by uot being 
exclusively dealt with linguistically. The sole reliable basis for au 
inquiry into the uncompounded names iu OE is, on the one hand, 
the compouud names recorded there, and on the other hand, the 
specifically OE vocabulary. That such a view by no means ex- 
cludes the names from being also connected with other Germanic 
names and words, will be seen from the following detailed dis- 
cussion. 

In order to attain my object I have exarained every name 
from two principal poiuts of view : is it — from an OE point of 
view — 1. a short form of a compound name? 2. intelligible? 

1. Within each of the sections I—IV — the m^r-uames occupy 
a special position — the names are divided into two groups: 

A : Names which can be proved or assumed to have origin- 
ated as short forms of such compound names as are recorded 
in OE, and which the Anglo-Saxons themselves could without 
difficulty associate with the corresponding full name. By this it is, 
of course, not meant that a short name could be derived onlv from 

9 W 

one full name. It is obvious that a name as, e. g, jE ad{d)a ruight 
belong to any of the names Endgar, -mund, -nod, -red, -iceald, 
- tvulf , etc. The meaning is only that the stem of the uncom¬ 
pounded name is fouud as a member (usually the first) iu OE 
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compound oamcsNor do 1 iotcnd to assert that every uame 
placed under A must neccssarily be interpreted as a short form; 
this only indicates the possibility of regarding the uame in 
question as au OE short form. — In certain cases it may be 
imagined that an original simple uame has subsequently entered as 
a meniber in an ”apparently” compouud name. In nrranging the 
material this has not been taken iuto consideration. 

B : Other names, thus even such as may be assumed to be 
origiual short forms, dating from pre - OE times, but to which no 
eorrespoudiug full names are rccorded in OE. 

In this division I have, for the compound names, been forecd 
chiefly to rely on Searle*s Onomasticon, but since that work is 
very liberal with instances, it is hoped that this method of proced- 
ure has not caused too rnany mistakes. 

It must be noticed, however, that even such an arrangement 
as the one here adopted iu reality implies a very rough systema- 
tizatiou, an undue simplification of the problem. The time ehosen 
as a background, the OE period, is in fact much too long for us 
to assume that it was uniform with regard to its stock of names. 
The only right method would be to take a fixed point, or a very 
limited period, and try to ascertain the charactcr of every name at 
that time. But this is practically impossible, except iu dealing 
with our own time. A few examples from the present N Swed. 
stock of names will best illustrate this. We can there distinguish 
between at least three differeut strata of short names*: 1. Original 
short forms which have become real Christian names and which 
nowadays are never, or only quite exceptionally, used hypocori- 
stically, e. g. Arne , Ebbe , Inge ; Ebba , Emma, Hilda. 2. Names 
which are employed both as Christian names and as short forms, 
e. g. Manne, Olle , Lasse; Hedda, Lisa, Ulla. 3. Names which 
are used only hypocoristically, e. g. Ludde, Moje , Joppe; Fia, 
Magga. This circumstance is due to the different ages of the 
names. A short form needs rather a long time for its original 
hypocoristic value to be forgotten. That it can be aecepted as 
a Christian name even without having completely lost this uuanee, is 
scen from the natnes belonging to the seeond category. 

1 Kor the sake of brevity this is denoted thus iu the name lists : [.Ear/w/tn] 
: Kad-, or when the name occurs only as a seeond member in compounds : 
[ Jirordn ] : -brord. 

* (if. Norken, Vart sprak V p. 3*.U (T. 
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Of course it is not permissible simply to assert that what 
holds true of N Swed. is also applicable to OE, but when \ve know 
that the same principle of forming short names was productive 
both before, during, and after the OE period, it is obvious that 
we must assume the existence of such differeut strata within the 
OE stock of short names. The older the short names were, the 
more they had, in the eyes of later ages, disengaged themselves 
from the corresponding full names 1 . In the case of certaiu names 
it is iudubitable that even at the beginning of the OE age they 
had become normal names, and therefore they are here given 
under B . But under A too we can expect to find names of various 
types. Thus, many a name was no doubt interpreted in quite 
another way by an Anglo-Saxon of about 700 than by one living 
in 1066. A name which the former easily associated with the 
corresponding full name, possibly borne by the same person, was 
perhaps for the latter au isolated name without connections in the 
stock of corapound names theu in use*. 

2. A few words have been said above as to the original 
signification of the names, and examples have been given to show 
that even in OE times this signification was sometimes obscured. 
It is beyond all doubt, however, that the Anglo-Saxons could 
assign a real sense to many uncompounded names, if they thought 
about the matter. In conformity with the above-mentioned prin¬ 
ciple of investigation I have tried to ascertain which of the un- 
compouuded names in OE were iutelligible to the Anglo-Saxons, 
i. e. how far, with regard to these names, the OE people had 
reached that complete indifference to the verbal meaning of per¬ 
sonal names which characterizes modern nomenclature. Within 
each of the groups A and B the names are subdivided into: 

A : Intelligible — which term is thus equivalent to'intellig- 
ible from an OE point of view’ — comprises those names of 
which it can be assumed that the Anglo-Saxons themselves could 
easily associate them with the corresponding words in the living 
OE vocabulary. 

1 Thus, since the Iransition from real hypocoristic names into real Christian 
names takes place at different times for diflerent names, I am not in a position 
to fix a period when ”die Kurznamen im grossen und ganzen sich noch nicht 
von der Ursprungsform emancipiert hatten” (Socin p. 192). 

* Moreover, it is to be noted that this holds good not only of hypocoristic 
forms shortened from tull names, but also — mutatis mutandis — of, for 
instance, bynames developed into independent names. 
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b : Unintelligible comprises other names. 

It must be acknowledged that, for divers reasons, the problem 
is far from definitely solved here. The OE stock of words has 
been only partly preserved, and what remains is not yet accessible 
in a modern and sufficiently comprehensive dictionary. 1 have not 
been able to work through all existing special glossaries and the 
lexicographical notices that are scattered about iu scientific litera- 
ture. Further it is conceivable that certain stems also occurred as 
ordinary words, though they happen to be preserved only in names, 
e. g. Tata. In the case of other stems they are recorded earlier 
in names than in ordinary words, e. g. Bigga 1 . 

What has been said above in connection with the question of 
short names, viz. that the OE period is iu realitv too long a 
period to serve as a background for a uniform judgement, is, of 
course, true here as well. It is misleading to look upon the OE 
stock of words as a unity. An exact iuvestigation of the intellig- 
ibility of the names would have to take into account all discre- 
pancies in point of time and dialect. The difference between the 
language of poetry and that of prose ought especially to be observ- 
ed. If, for instance, we find a word only a few times in poetic 
texts from the oldest literature, this is naturally uo guarantee that 
the corresponding name, recorded from the 11 th century, was 
really understood by the Anglo-Saxons of that time. And, on the 
other hand, it is difficult, by the aid of the words recorded from 
the 8th — llth centuries, to decide whether such a name as Glappa 
(c. 550) was understood by its coutemporaries. Anyone who wants 
to ascertain the intelligibility of a special name has therefore to 
pay careful attention to all such factors, but for an iuvestigation 
so comprehensive as the present one, such a detailed 6crutiuy is 
practically impossible. And since, in any case, it would not have 
given an absolutely certain result, it has been thought sufficient 
for my purpose to ascertain if the correspondiug word occurred in 
the OE vocabulary regarded as a unity. 

From my point of view the original signification of a name is 
of but little importance, when no fairly certain points of contact 
are found in the living language. The etymology of such names 
is therefore, in thia connection, a more subordinate question, though 
it must naturally be dealt with, since an inquiry into the possibly 

1 Cf. Weekley, Sumames p. 'Ii IT. 
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existiug cognates of the name in OE or otlier ianguages may shed 
light upon its history and even contribute to transferring it iuto 
the ”intelligible” names. 

To make a strict distinction between intelligible and unin- 
telligiblc names is, moreover, not always easy, as will be seeu in 
several cases in the sequel. It is often doubtful in which category 
a certain name is to be placed, and it is quite possible that others 
may not agree with the distribution here given. 

Further it must be emphasized that different origins may often 
result in the same form, apart from the fact that the nationality 
cannot always be determined, as has been poiuted out in the Pre- 
face. Mauy uncompouuded names may be explained satisfactorily 
either as short forms or as independent formations, and in each 
ease several etymologies are sometimes imaginable. We have not 
seldom double or manifold possibilities of explanation, i. e. what 
Andresen termed ”Konkurrenzen”; cf. Kalbow p. 37. 

With regard to the etymologies suggested it will scarcely 
be necessary to draw attention to their often questiouable value. 
To subject all these hundreds of names to a thorough etymolog- 
ieal analysis hns naturally been impossible within the range of a 
doctoral dissertation, and iherefore I have been forced generally 
to confine myself to brief suggestious. In some cases I have 
entirely avoided giving auy etymologies, and even among those 
given some few will probably be beyoud the limits of plausibility. 
It is to be remembered that the subject is one in which a certain 
amount of guesswork is absolutely inevitable. 

Ou the whole, however, 1 cannot but confess my reluctance 
to perform any ”etymologische Kunststucke” with obscure name 
formations 1 . Those who are familiar with the etymologizing trans- 
lations offered by certain authors, must necessarily resist their 
somewhat exaggerated desire to interpret what is uninterpretable. 
Without wanting particularly to charge MOller with extravagances 
in this respect, I have quoted below some translations of his which 
seem to be of a doubtful nature. 

The rather negative character of my treatise is accordingly not 
unintentioual. The longer one studies OE uncompounded names, 
the more sceptical one feels before the vast material that so fre- 
quently defics all endeavours at interpretation. And to those who 

1 Cf. Whede, Oslj;. |>. 13. 
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tura to my work in the vain hope of there finding all names defi- 
nitely explained, I could not reply better than in the words by 
which a great English scholar tried to disarm his critics 1 : ”As 
for my selfe, I acknowledge that I cannot satisfie neither them 
nor my selfe in all particularities : and well therefore I do like 
him that said, Uc doth not tcach well ichich teacheth all, leaving 
nothing to subtill wits to sift out 

1 Camden, Remaines concerning Britaine p. 156. 
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I. Strong Names. 

Under this heading are given such names as coincide for- 
mally with the corresponding strong substantives or adjectives, and 
in general all underived names with the same structure. 1 That the 
identity between, for instance, Wulf and the appellative wulf, between 
Berht and the adjective berht may be only appareut, inasmuch as 
Wulf and Berht might have originated as short forms of names 
compounded with Wulf-, Berht-, will be clear from what has beeu 
said in the Introduction. 

Cf. Fick p. XVII flf., Muller p. 138, Eckhaudt p. 332, 
Sundén, Hypocor. suflf. -y p. 144. 


1. Masculine. 

A. 

a. Intelligible. 
a. Substantives. 

Aelf diacon K CD 931 (c. 1055)* Oelf Sim. Durh. cli. 55 
(791; cf. Oelfwinc ib.) 8 is obviously the same name. Aelf... 
minister BCS 978 (95G) is a curtailed form. 

: Aelf-, OE celf ’elf\ Muller p. 88, F 64, Wrede, Ostg. 
p. 103. On the form Aelf(-) see Björkman, Anglia Beibl. 1914 
p. 358, Ekwall, Contrib. to the hist. of OE dial. p. 40 f., Holm 
p. 6. — Cf. Aeltia, Aeffa, Acffe f., Aelfe . 

1 Cf. Introduction. 

* The (Igures within parentheses denote the date of the charter. 

• Cf. Searlb BKN p. 307, Plumxer, Chron. II p. 60. 
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Aesc: Esc Sim. Durli. ch. 31 (732); Aesc princcps KCD 180 
(801; starred as spurioua 1 ). For Aesc, the son of Hengist, see Oisc. 

: Aesc-, OE tesc 'ash-tree, spear’. Muller p. 88, F 147, 
Holm p. 11, Björkman, Namcn im Beowulf, s. v. Aeschere*. — 
Cf. A esc a. 

Beorn etc.: Beorn LV 15, 85, 162, 290, 296, 380; Bcornes 
abbatis BCS 185 (758); Beorn ealdor man Chron. 779 E = Bearn 
patricius Sim. Durh. ch. 50 (780); Beorn eorl Chron. 1046 E, 
1049 C, 1050 D; Beorn dux KCD 778, 781 (1045), 784 (1046), 
787 (1049), 912 (Eadw. Conf.); Beorn mon. Grueber p. 267 (Cnut), 
Beorn(n) ib. 302 (Harold I), Beorn or Biorn (!) ib. 330, 439. 
(Eadw. Conf.), Beorn mon. Hildebrand pp. 218, 219 (Cnut), Beornn 
ib. 346, 347 (Harold I), Beorn ib. 434 (Eadw. Conf.), Beorn mon. 
Holm 615 (Harold I); Beorn DB IV p. 605 (Exon.). Here too 
probably belongs Bern Ellis, Intr. II p. 48 (cf. Bernulf ib.), Bern 
DB IV p. 618 (Inq. Eliens.). Beorn (Beornd) Flor. Worc. p. 
253 (geneal. reg. north.) stands for Beornic, q. v.; see Hacken- 
herg p. 109 tt‘. 

: Beorn-, OE beorn man, warrior’. Some of the instances from 
the 11 th cent. are undoubtedly to be identified with Scand. Biorn 
bear'; see Björkman, Pers. p. 126. Muller pp. 40, 113, F 258. 
Forssxer p. 45 f., Eckhardt p. 332. — Cf. Bcorna, Beorro, 
Beonna , Beonnu , Beonne f., (Beornic). 

Bil Ellis, Intr. II p. 49. 

: Bil(l)-, OE bi 1(1) \sword\ Muller p. 84, F 303, Sundén, 
Ellipt. words p. 150. Cf. Scand. Bil(l)i; Björkman, Nainenk. p. 
24, Anglia Beibl. 1917 p. 227 f., Zachrisson, Stud. i mod. språk- 
vet. VI p. 276. — Cf. Billing. 

Brand, Brond : B rond Bfelda?ging* Chron. preface, 597 A, 855 
A, Brand ib. 547 BC, 552 A, Brond Nennius ch. 61 (geneal. of 
Deira), Brond Asser ch. 1, Brond Aethelweard 857, Brand Geneal. 
Corp. Chr. 438. This is possibly a shortened form of Ingibrand , Weg- 
brand Geneal. Vesp. B VI 81, S2 3 ; see Hackenberg p. 114. [Apart 
from this the name is not recorded in England before the 11th 
cent., and those late instances are generally regarded as foreign : 
Brand prouost Chron. 1066 E, Brand abb ib. 1069 E; Brand 
abbatc (abl.) BCS 1280 (in confirmation from William I.); Brand 

1 .4 ese BCS 282. 

9 Cf. Sea rle BKN p. 255. 

s Cf. also Flor. Worc. p. 253 (geneal. reg. north.). 
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monachus KCD 819 (1060—6), Brandi (Latiu dat.) ib. 904 (Eadw. 
Conf.), Brand abbud ib. 953 (c. 1066), Brand abbas ib. 963; Brand 
mon. Grueber p. 244 (Cnut), Brnd ib. p. 378, Brand, Brannd ib. 
pp. 436, 437, 445 (Eadw. Conf.); Brand mon. Hildebrand pp. 
219, 295 (Cnut); Brand Ellis, Intr. JI p. 52.] 

:-brand, OE brand 'fire, flame; sword’. F 333, Stark p. 13; 
Björkman, Pers. pp. 29, 191 and note 1, Xamenk. p. 27, Anglia 
Beibl. 1919 p. 174 ff.; Forssner pp. 14, 277, 282. 

[Brord dux BCS 27 (before 672; KCD 985 starred). 
According to Searle p. 115 the nanies of thc witncsses in 
BCS 27 are copied from a charter of c. 795; in BCS 274, for in- 
stauce, wc find nearly all the siguatories to BCS 27, atnong whoin 
are Univona, bishop of Leicester c. 7S3 — 803, and Brorda , whieh 
is the usual form of the naine. See Brorda .] 

[Burg rex Merciorum BCS 522 (868) = B ur (fr cd KCD 298 
(the same charter) is probably nothing but a scribal lap.se.] 

Ceol Chron. preface, 59i ABC = Ccolric ib. E, Ccola ib. 611 
A, Ccol Goneal. Tib. B V 171; Ceol BCS 267 (793; KCD 162 
starred). 

: Céol-, OE céol ’ship\ Muller p. 78; Plummer, Chron. II 
p. 1 f.; Oman p. 247, note 3. — Cf. Ceol(l)a . 1 * 

Ceori etc.: Ccarli regis Merciorum* Beda HE II 14 (probably 
a North, förin; cf. Bulbring § 140. Transl. p. 171 has Ccorlcs). 
The same man is called Chcrlus Henrv Hunt. II 27, and Ccorlus 
ib. p. 65 (geneal.). — Ccorl aldor man Chron. 851, Ccorl Domna- 
nia* comes Asser ch. 3 (851; cf. note ib. p. 175), Ccorl Defenum 
dux Aethelwcard 851, Karl (!) Domnanhe comes Sim. Durh. ch. 
88, Chcorl consul Henrv Hunt. Vl, Ccorl i principis BCS 451 
(847). — Ccorl mon. Grueber pp. 343 (Eadw. Conf.), 460 (Ha¬ 
rold II). 

: OE ceori 'churi, lavinan'. 3 This naine has evidentlv, at least 
by some late copyists, been confused with Scatul.-Continental 
Carl (Björkman, Pers. p. 76, Namenk. p. 51, Forssner p. 54). 
One example of this has already been given above, and I may 
add two inore: In BL 120 (773) Charlenmgue is mentioned as 


1 Ceolf (passim) seems to be no real name but merelv n mntraeted 
spelling of Ccohvulf; see MHB p. 1011. 

* Cf. 1‘lu.mmkii, Beda 11 p. 103. Srari.f. BKN p. '2'JO 

3 Oecurs rarely and only as a second member in OE nanies; see MCl- 

I.ER p. ISO. 
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Ccorlo regi fraucorum. Cearl dux BCS 447 (844) 1 can scarcely 
be au Anglicized form of Scand. Carl, as Björkman suggests 
(Pers. p. 77); this uame is presumably identical with Ceorl prin- 
ceps BCS 451 and Ceorl aldorman Chron. 851. 

Cild mon. Grueber p. 342, Hildebrand p. 430 (Eadw. Conf.). 

: -cild, OE cild 'child’. As we are here concerned with a 
moneyer, the name cannot be interpreted as the title of nobilitv 
in Eadgar cild, Uhtred cild, etc. 

D(a)ene: Daetie abbatis BCS 189 (761; KCD 106 starred); 
Dene LV 292: Denc Ellis, lntr. II p. 74. 

: Denc-, OE dcne ’Danes\ In DB perhaps only indicating 
nationality; cf. Björkman, Pers. pp. 31, 61. For the occurrence 
of names of peoples as personal names see Socin p. 213 ff., Grape, 
Studier p. 32 fT., Kluge, Z. f. d. W. VIII p. 141 f. On the form 
Daene see Sievers, Auglia XIII p. 16 fT*. Möller pp. 40, 102, 
F 400, Schönfeld p. 71. — Cf. Dena, (DeniscJ . 

Degn mon. Grueber p. 101 (Aethelstan). 

Probably =» Degn, OE pegn 'servant, minister, courtier, noble’, 
also found in compound names; cf. Muller p. 126, F 1406. 

Eaern mon. Grueber p. 245 (Cuut). 

Probably = Earn, OE earn 'eagle’, and names compounded 
with that element; cf. Muller p. 80, F 135, Schönfeld p. 30. — 
(Cf. Earne). 

[Eorl : Vlf Eorles suna BCS 1130 (972 — 92) isan Anglicized 
form of Scand. Iarl; see Björkman, Pers. p. 201, note 1.] 

Frid mon. Grueber p. 83 (Eadw. the Elder). 

: Frid-, OE friå ’peace’. Muller p. 119, F 526, Schönfeld 
p. 93. — Cf. Fridi, Fredi. 

Fugul LV 319; Fugel mon. Grueber pp. 117 (Aethelstan), 132, 
141 (Eadmund); Fugele (dat.) KCD 1290 (c. 995); Fuglo Ellis, 
lntr. II p. 114. Is Fug BCS 91 (716) a mutilated form of this 
name? 

Possibly a short, form of some compound with -fugul ’bird‘ 
(Björkman, Pers. pp. 115, 133, 177, 190), but more likely an ori¬ 
ginal pet name. Cf. OW Scand. Fugl (Lind), ODan. Foghel 


1 This charter has been copied in ME times. Cf. the place-names p. 
27: Chcrltune etc. It is interesting to notice the discrepancy between this 
place-name and Cearl (- Ceorl) above; the place-name exhibits the regular 
ME development. whereas the personal name remained isolated and was simply 
copied from the OE original. 
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(Nielsen), OSw. Foycl (Lundgren); also used as a by name (Kahle 
p. 233). Muller p. 40, F 547, Eckhardt p. 339. 

[Geat : Geat Tsetwaing 1 Chron. 855 AD, Geatt ib. C (-Geata 
ib. B); Geat Aethelweard 857; Getins Will. Malm. ch. 116; Eat 
Beawing, Geneal. Tib. B V 173.* Cf. Geates (gen.) Deor 15 (Holt- 
hausen, Beowulf II p. 174). 

Belonging to the stem in OE géatas; see Schönfeld p. 103 
f., and the literature there quoted. In OE names it is found as 
a first member only in Gcatflcda f. BCS 1*254 (late lOth cent.), 
and even as a second member it is rare (Searle p. 255; cf. Björk¬ 
man, Pers. p. 3). F 606, Binz p. 152, Plummer, Chron. II p. 4 
f., Chadwick, Origin p. 270. — Cf. Geata.] 

Hauoc DB IV p. 625 (Wiuton.). 

: OE hafoc Tiawk’. Scarcely a short form of a compound 
name; cf. Spcarhauoc (Björkman, Narnenk. p. 78), Goldhauoc mon. 
Henry II (Searle p. 266). Cf. also Lindkvist p. 143 ff., Björk¬ 
man, Pers. p. 66, Narnenk. p. 44, Anglia Beibl. 1918 p. 239 f., 
Zachrisson ib. 1917 p. 371, Mawer, M. L. R. XIV p. 239. 

Hild mon. Grueber p. 196, Hildebrand p. 20 (Eadw. II). 

: Hild-, OE hild Var, battle.’ As it is not very likely that 
the fem. subst. hild functioned as a masc. name, this is probablv 
only a mutilated form of some name beginning with Hild-. Mul¬ 
ler p. 116, F 818, Schönfeld p. 136, Binz p. 194. — Cf. Hild 
f., Hildi; Hulda , Hiddi, Hiddila. 

Hya(8)e : Hy se presbyter BCS 497 (859), Hy se ib. 501 (c. 
860j; Hy se mon. Grueber p. 200, Hildebrand p. 151 (Aethelred 
II); Hyssi LV 239 (see Sievers, Ags. Gr. § 263, anm. 3). 

: Hy se-, OE hyse 'young man, warrior’. Muller pp. 41, 117. 
— Cf. Hyssa , Hy si ca. 

[Leod dux BCS 1044 (958) is undoubtedly identical with Leot 
dux ib. 1029, 1052, wliich stauds for Scaud. Liutr; see Björkman, 
Pers. p. 92.] 

Lind mon. Grueber p. 200, Hildebrand p. 118 (Aethelred II). 

: OE lind ’lime-tree, shield’. The only instance of its oecur- 
reuce as a name-element in OE is, apart from this, Lindicin mon. 
Grueber p. 246 (Cnut). Common on the Continent; see F 1058, 
Forssner p. 277. 

1 Cf. Searle BKN p. 251. 

* Cf. Godulf Geoting Geneal. Yesp. B. VI 110; 'Geat ... Oene |>a ha>|>e- 
nan wuröedon for god' Textus RofTensis ed. Th. Hearne 1720. p. 51* (quoled 
from Plummer). 
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M®g KCD 1354 (llth. cent.). 1 * 3 

: Mfeg-, OE mfeg ’inale kinsman’. Muller p. 81, F 1067. 
Cf. Mecga, Mcegla. 

Man(n), Mon(n) : Man BL 49 (c. 732 — 42); Mon(n) presbyter 
BCS 312 (803), 378 (824), Monn ib. 609 (904); Man KCD 1*290 
(c. 995), Matin ib. 1339 (1055), Manne sum» (gen.) ib. 1348 (c. 
1060); Mon mon. Keary p. 85 (East Anglia, Aethelstan I); Man(n), 
Mon(n) mon. Gruebcr passim 5 (Eadw. I, Cnut, Eadw. Conf.), 
Man(n) nion. Hildebrand pp. 13 (Eadgar), 153, 155 (Aetbelr. II). 
307 (Cnut), 435 (Eadw. Conf.); Matin LVII bis (c 1030; quoted 
from Searle); Man Ellis, Intr. II p. 183. 

: Man-, OE tnau(n) 'person'. F 1088, Eckiiardt p. 332. 
Schönfeld p. 160 f. — Cf. Man(n)a, Manuel, Mancca, Manning , 
Mon(n)eile, (Manne). 

[Sprot, Sport Ellis, Intr. II p. 227 (cf. Sprottulfus ib.); Sprot 
mon. Grueber p. 332 (Eadw. Conf.) = Siv o t <j. v. 

Possibly OE sprot 'sprout, twig', but more likely of Scand. 
or ig in; see Björkman, Minnesskrift, utgifven af filologiska samfun- 
<let i Göteborg 1910, p. 78 f., Namcnk. p. 79].* 

*Tun : Time (dat.) Crawf. cliart. 10 (1008—12). 

: Tun-, OE tun 'enclosure, farm, bouse'. See Crawf. chart. p. 
131, Muller p. 82; cf. also O Sw. Time (Lundgren). — Cf. 
Tun(n)a, Tunne. 

W(e)alh : Ualeh LV 170, Walh presbiteri BCS 91 (696— 
716); * Uualh, (Uualcs, gen.) ib. 183 (c. 757), 223 (777), 232 
(778 — 9’); Wealh ib. 318 (805). 

: W(e)alh-, OE w(e)alh 'foreigner, stranger, slave: Briton, 
Welsbman’. Muller pp. 41. 114, 138, F 1513, Schönfeld p. 
250. — Cf. Wel(h)isv. 

Wifl : I Vig Freawining, 4 Cbron. preface. 552 A, 597 A, 855 
A, Wig Asser ch. 1, Uuifj Aethelweanl 857, Wifjius NV’ill. Malm. cli. 
llf), Wig Geneal. Tib. B V 173; Wig teignus, Ellis Intr. II p. 2l>7. 


1 II is not quite certain whetlier lliis is a iiame or not. Cf. Thorpe p. 65o. 

* See Gruerkr p. 5*20; G. does nol dislingruish behveen Alan(n), Manfnja. 
Manne. 


3 Cf. Sumer ;et Store BCS 
see BjArkman, Pers. p. 133 note 
ODan. Sonar (Lundgren, Xiei.sen). 
(069) belong here? In BCS 1261 fa 
mer is substituted for this name 

4 Cf. Searle BKN p. 255. 


1130 (972—92) = Suynerlyda a*t Stoce ib.; 
2. Cl. ÖW Scand. Sumarr (Lind), USw . 
F 136S. — Does Somer abbas BCS 122* 
gross forgery* KCD 11 p. 363 note 1) ITe/- 
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: Wig-, OE ung strife, war’. Muller p. 83, F 1576; Chad- 
wick, Origin p. 133 — Cf. Wi(c)gn, Wigc. 

[Wiht? Searle quotes a similar name from Grueber, in whose 
index it is, however, not to be found. Searle probably refers to 
Uuihtes or Uuihtseg mon. Grueber p. 123 (Eadmund), an instance 
of no great value. Whatever its origin may be, the name was no 
doubt associated with OE wiht 'wight, person, creature’. See 
literature cited under Wecta.\ 

[Win(n) mon. Grueber p. 202, Hildebraud p. 153 (Aethelr. II). 

Tliough this might be a sliort form of such compounds as 
Winsige, Wgnsige (see Grueber p. 529, Hildebrand p. 185, Holm 
p. 70) it is not very likely that the fem. subst. tcynn ’joy’ was used 
as a masc. name. Cf. the following name.] 

Wine : Uini LV 461, 473; Uini episcopus 1 Beda HE III 7, 
28, IV 12 (var. Unini,-e; Transl. pp. 216, 410 IEjmc), Unine Geueal. 
Vesp. B VI 17 (episc. occid. sax.); Wine Geueal. Corp. Chr. 431 ; 
Wine Chron. 600 (cf. Wina ib. 656 E); Wine biscop of Lundene 
BCS 838 (664), Wine ib. 319 (805), W7/te subdiaconus ib. 558 
(871—89), Wine preost ib. 1132, Wine presbiter ib. 1133(964 — 95), 
Wines (gen.) ib. 1247 (c. 970); Wgne 2 minister KCD 729(1019), 
Wine episcopus 3 ib. 730 (1019), Wine presbiter ib. 981 (lltli. 
cent.), ir*«nes (gen.) ib. 1354 (after 1050), Wine (gen.) sune 

Thorpe p. 571 (1045); Wine mon. Keary pp. 45 (Mercia, Berht- 
wulf), 65 (Burgred), Unine mon. Grueber pp. 31 (Aethelr. I), 76 
(Aelfred), Wine ib. pp. 164, 187 (Eadgar), 191, 194, 196 (Eadw. II), 
202 (Aethelr. II), Win(n)e ib. 247, 248 (Cuut), 4t>0 (Harold II). 
Wine mon. Hildebrand pp. 19 (Eadw. II), 41, 86, 145 (Aethelr. 11)^ 
217, 313 (Cnut), Wince ib. p. 313 (Cuut), Winne ib. 313 (Cnul); 
Wine Lib. Elieus. (c. 975; quoted from Searle); Wine Ellis, Intr. 
II p. 269, Unine DB IV p. 614 (Exon ). (I am uncertain as to 
the interpretation of the forms Winus and TI7/M.S : Winus mon. 
Grueber pp. 260 (Cnut), 443 (Eadw. Conf.), 473 (Harold II), 
Hildebrand p. 212 (Cnut); minister KCD 1318 (1033), 1322 

(1035); Wina(s) mon. Grueber p. 202 (Aethelr. II), HVnrfS or 
Winus ib. p. 247 (Cnut); Winns mon. Hildebrand pp. 41.48, 68, 
Vinas ib. p. 48 (Aethelr. II), H7n«.v ib. pp. 207, 212 (Cnut); 

1 Bisliop of Winchester, and aflerwards of London o. ♦>(»() —70: see DCB. 

* Cf. Godicyne, Eadtvyne ib. 

* Cf. ’ Ednod <;ui et iriwe’ Will. Malm. Gesta Fontiticuni cli. 1)4 (Eadno<), 
bisliop of Crediton c. tOlO — c. 10(23; Searle BKN p. KS). 
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JT/nas mon. Holm 433 (Cuut). These peculiar forms have been 
discussed by Holm p. 69 f., but it seems difficult to arrive at a 
definite result with regard to tbeir real nature. As is very frequent 
in tbe case of moueyers, the spellings cannot be trusted too far. 
ir»/uiÄ is fouud only ou coins; ITtuMS in KCD might well be 
interpreted as a Latinization of Wine, in spite of the alleged 
Winhus minister KCD 741 (1024), which form is, perhaps, only 
<lue to the etymological faucy of some scribe.J 

: Wine-, OE wine 'friend 1 . MOller pp. 41, 118, F 1608, 
Eckhardt p. 332. — Cf. W i na, Winele, Winuc. 

Wulf : Wulf mon. Grueber pp. 202 (Aethelr. 11), 393 (Eadw. 
Conf.), Hildebrand pp. 45 (Aethelr. II), 444 (Eadw. Conf.), Holm 
556 (mutilated; see ib. p. 71); Wulf Chron. 1010 D (=* Wulfric 
ib. E); Wulf KCD 954 (after 1050); Wlf Ellis, Intr. II p. 271 
is ambiguous; see Björkman, Pers. p. 166, uote 2; and possiblv 
uoue of the above forms is genuiuely OE. Cf. Wulf Beowulf 
2965, 2993; Björkman, Narneu im Beowulf s. v. — W r ulfius 
abbas BCS 1178 (966) is identical with Wul/inus (= Wulfwine) ib. 
1179 (966). 

: Wulf-, OE wulf ’wolf\ MCller p. 115, Stark p. 17, F 
1639. — Cf. Wulf a, Wxiffa. 

p. Adjectives. 

Aedel dux BCS 443 (843—4). Aetliel... ib. 424 (839)isacur- 
tailed form. 

: Aedel-, OE ecdcle 'noble 1 . MCller p. 99, F 15S, ScHÖNFELD 
p. 33. — Cf. Edilu f. 1 

Berht, Briht : licrht BCS 20S (772); Briht ealdorman Chron. 
<>84 E, Berht ealdorman ib. 699 E; Bercto (abl.) Beda HE IV 26 
(684; Transl. p. 504 Bcorht)*; Bercht LV 104, 113, 147, 297, 
302, 349, 362, 3S0, 384, 408, Berct ib. 305, 384, Berecht ib. 274. 
Bcrcth ib. 357; Briht mon. Grueber p. 83 (Eadw. the Elder); 
Briht Ellis, Intr. II p. 57. 

: Bc[o)rht-, OE he(o)rht 'bright 1 . For the various forms see 
Si e vers, Ags. Gr. § 179.it. Cf. OW Scand. Biartr (Lind), aud 


1 lialder Aetlielweard S57 stamis for Baldag. Cf. Köpke, Altnord. Per- 
sonennamen bei den Antrelsachsen p. 10, Björkman. Namenk. p. v 2l. 

s Aecording to MHB p. 8KU identical with Berctred Beda HE V 24- 
(p. 355). Cf. Oman p. 3(»8. 
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as a bynarae Kaiile p. 175. MOller pp. 41, 123, 138 ( der 
Glänzendschöne’), F 277, Schönfeli» p. 50. — Cf. ( Bercta ), Berhtel. 
Blac, Black Ellis, Intr. 11 p. 49. 

In OE blcec, blac - 'black, dark’ and bläc 'bright, shining; pale, 
wan’ were sometimes confused (see NED black’), and therefore it 
is not easy to decide wbicb of these two words — if not both — 
we find employed as a name-elemeut. Cf., e. g., Blaccmon LV 211. 
Blac[a)man Grueber p. 501, Blachcman, Blacuin etc. Ellis, Intr. 
II p. 49 f. Blac(h) was also used as a bynarae in OE (see Ellis 
ib.) just as blakkr , bleikr, hleiki iu OW Scand. (Jönsson p. 209 f., 

Kahle p. 170 and l. F. XIV p. 155). Blacer in Grueber and 

Blacre in DB probably represent Scand. Blakkr ; see Björkman, 
Naraenk. p. 24 f., MOller pp. 47, 95. — Cf. Blaca, Bl(a)ecca, 
Blache. 

Breme ’liber horao Regis E. qui fuit occisus iu bello Hastin- 
gensi' Ellis, lutr. II p. 52. 

: OE breme ’famous’ ? The only other narne which possibly 
contaius this word is — leaving place-naraes out of cousideration 
— Bremhclm BCS 640 (931 — 40), but since KCD 368 has 
Bremhc... and the charter is, moreover, starred as spurious, this 
instance is, of course, of little value. Cf. F 332. 

Brun : Bruni 1 abbatis BCS 189, 190 (761), Bruno (!) abbatis 

ib. 194 (759—65), Brun preost ib. 1244, Brunes messe preostes 

ib. 1245, 1248, 1249, 1253 (c. 970); Brun KCD 981 (c. 970), 
Brun bydel ib. 1353 (c. 1000?)*; Brun mon. Grueber pp. 198 
(Aethelr. II), 244 (Cnut), 302 (Harold I), 326 (Harthacnut), 444 
(Eadw. Couf.); Hildebrand pp. 52 (Aethelr. II), 359 (Harold I), 

402 (Harthacnut)? Brunn ib. p. 436 (Eadw. Conf.) 3 ; Brun , Brunus , 
(Bruno, cf. Forssner p. 52, Hildebrand DB p. 332) Ellis, Intr. 
I p. 387, II pp. 60 f., 299, Brun DB IV pp. 618 (Inq. Eliens.) 
(»23 (Wintou.). Cf. Leo fred Brun mon. Hildebrand pp. 274 (Cnut). 

403 (Harthacnut), the lutter an assumed bynarae according to 
Hildebrand p. VII; Grueber pp. 246, 320 reads 'Leofred and 


Brun'. 

* 

F 338 derives 
from OHG brunja 


this name and compouuds with Uran-brun 
’eorslet\ or, wlierc this stem is the first mem- 


1 Nom in. Itruni? 

* Skahle jrives as an instance KCD 7511 
brun . iungrebrun. Thorpk |>. 5(i7 f. Iranslates: 
s For Jirunic , liruninc ib.? 


le. 1057). wliicli 
Munker Brun*. 



i k ngerr- 
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ber, possibly from OHG brun ’bro\vn’. Even if some compounds 
originally contained Prim. Germ. # brunjö - (e. g. OHG Brunhard, 
OE Brunheard), we must obviouslv assume tliat in OE Brun(~) 
was associated with brun and not witb byrne. Cf. Bruckner p. 
230. — As to the origin and meaning of tlie name on Seand. soil, 
opinions differ; see Lind 172, Lundgren p. 38, Nielsen p. 15; 
IIygh p. 8, Jonsson p. 198, Kahi.e p. 171. — Cf. Bruna. Bruni 
Brunei , Bruning; Brynt , Brynca, Brynta, Ilryning. 

Coen BCS 108 (704; KCD 50 starred). Corrupt form? Cf. 
Cofcnes (gen.) BCS 72 (088). — Coen... Geneal. Vesp. B VI 60 
is the same as Coeun = AetJielbeorht, archbishop of York; see 
Skarle BKN p. 164. 

: Cu’.n-, Cén-, OE anne, cene 'bold'. MCi.i.er pp. 51, 90, F 
372. — Cf. Coena, Chenna , Clteuiny. 

Diar BCS 497 (859); Diar[mod? = Diormod) mon. Kcary p. 
34 (Mercia, Coemvulf); Dior mon. Grueber pp. 14, 15, 16, 17, 18 
(Aethelwulf). Cf. De or Deor 37. 

: Dior-, OE deor Trave, bold’ or déorc \lear\ MCller p. 66, 
F 408. — Cf. Deora , Dior i, Dcoriny, Deor l ing. 

Diori etc. : Diori LV 361, 369, 408; Dierrs (gen.) BCS 327 
(808; KCD 193 starred); Dyre LVH (111h cent.; quoted from 
Scarle). 

Even if Diori etc. bad originated as a short form of sucli 
eompouuds as are mentioned under the prcceding name, the ending 
shows that it was associated with OE dtore, dicre ’dear’. I have 
aocordingly preferred to include it here, though formally Diori 
might of course be regardcd as an t-name, belonging to eompouuds 
with Dior-; MCi.ler s trnnslation (p. 140) ”der*kleine Wutench’’ 
is evidcntly founded on this supposition, i. e. from his point of 
view Diori is a diminutive of the adj. dior Mirus, vchemcus*. — 
This example shows that it is sometimes rather diffieult to draw 
the distinetion between the various categories, but the question is, 
after all, of no great importanee. 

Dun(n) : Dun abba presbyter (voc.) BCS 148 (732), 496(858); 
Dun mon. Keary pp. 34, 35 (Mercia, Coenwulf), Grueber pp. 19, 
20 (Aethelwulf), 169 (Eadgar), 193 (Eadw. II), 198 (Aethelr. II), 
Hildebrand p. 85 (Aethelr. II); cf. Dyyn mon. Grueber p. 20 = 
Dun ib. — Dunno (abl.) BCS 174 (747), Dunnes (gen.) ib. 183 
(c. 757), Dnnnc ministro ib. 486 (855); Duna b to Ilofescaestre 
Chron. 740 E = Dun bisc to Hrofes eeastre ib. 741 A = Dunn 
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Geneal. Vesp. BVI 11, Dunn Geneal. Corp. Chr. 430; Dunn mou. 
Keary p. 40 (Mercia, Ceolwulf), Grueber pp. 29 (Aetlielr. I) T 57 
(Aelfred), 161 (Eadvvig); cf. Dunno Ellis, lutr. II p. 76, Dunus 
DB IV p. 606 (Exon.). 

It is uncertain whether these instances represent oue or two 
names. SwEET in bis glossary to OET distinguishes two: 1. Dunn 
p. 559, 2. Dun p. 636, wiiich the spellings Dunn , Dun in Chron. 
seem to support. Curiously enough they designate there the same 
person, but, to judge from most records (see Searle BKN p. 16), 
his name was probably Dunn. The form Dun is theu to be inter¬ 
preted by assuming that a name with a loug vowel really existed 
and was substituted in A by the copyist for the original Dunn. 
Yet it is hardly advisable to lay too rnuch stress upon tliis isolated 
instance, and since Dun may quite as well stand for Dunn as 
for Dun, it will perhaps be safest to take all the forms as repre- 
senting oue name with a short vowel. Both words, OE dunn 
dun, diugy brown, dark-coloured’ and OE dun 'down, hill’, are 
supposed to be of Celtic origin (see NEI) ’dun, down', Holder I 
1374 Tf.), but as they are quite naturalized in OE it has been 
thought appropriate to include the name Dun(n) amoug the native 
ones. Kemble, Names p. 99, F 432, Holm p. 29. — Cf. Dunntt, 
Dnnnc m. and f., Dunning, Dynne. 

Fram mon. Grueber p. 102 (Aethelstan). 

: Fram-, OE fram strenuous, active, bold’. F 513, Forssxer 
p. 91. — Cf. Froma , Fromt;; Fron. 

Frod : Frod BCS 73 (689), Fr odi (Lat. gen.; nomin. Frödi 1 !) 
ib. 97, 98 (697) [= Frod a abbas ib. 108 (704) ?]; Frood LV 97. 

: Fröd-, OE fröd ’wise : old\ MOller p. 42, F 541, Bin/ 
p. 174, Olrik, Danmarks Hcltedigtning II p. 266, Forssner p. 
95 f., Björkman, Namen im Beowulf, s. v. 'Froda*. — Cf. Froda. 


[Frod mon. Grueber pp. 142, 148 (Eadred) is obviously the 
same man as FroÖric ib., for whieh form see Björkman, Namenk. 


p. 35. Cf. the preceding name.] 

God : God mon. Grueber pp. 80 (Aelfred), 216, 217, 225 
IAethelr. II), 245 (Cnut), 314, Godd ib. p. 316 (Harold I) 1 ; Got! 
mon. Ilildebrand pp. 41, 54, 67, 111, 143 (Aethelr. II), 216,229, 
269, 270, 307, 310, Godd ib. pp. 216, 270 (Cnut), 361, 372 
(Harold I), God mon. Holm 59,60,102, 103,104,241 (Aethelr. II), 


1 Of. God 1 Vidta, Godwine Widin Grueber p. 417 (Eadw. Conf.l. 
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441 (Cnut); God minister KCD 629 (981; starred); God Ellis, 
Intr. II p. 119. — Cf. also Godgod raon. Grueber p. 245. Hilde- 
brand p. 271 (Cnut), interpreted by Grueber as a reduplicated 
form; see Searle p. XIII, Zachrisson, E. St. L p. 347, Björk¬ 
man, ib. LI p. 172, Forssner p. 188 note 1. 

: God-, OE göd ’good’, or possibly göd 'god’. Holm asserts 
p. 39 that the subst. göd is inconceivable as a name, whereas at 
the bottom of the same page he says that it would be stränge if 
göd- were not used as a name-element in OE as well as in Seand. 
and in OHG. But if tliis were really the case it is not easy to 
see why short names should not be formed from tliese compounds 
just in the same way as from all others. Thus it can hardly be 
denied that god might occur as a personal name in OE, even 
though, from a semasiological point of view, it seems more likelv 
that we are here concerned with the adj. göd. The spellings Godd 
on coins prove nothing. — F 659, 676, Schönfei.d p. 111 , Forss- 
ner p. 118, Läffler, Namn och Bygd 1918 p. 155. (For -god as 
a second member in OE names see Zachrisson, E. St. L p. 341 
ff., LII p. 194 ff., and Björkman, ib. LI p. 161 ff.). — Cf. Goda 
m. and f., G odi, Goding. 

[Hard’, Har Ellis, Intr. II p 140, are evidently only curtailed 
forms of compounds with Hard-, OE h(e)ard ’hard’. MCller p. 
124, F 749. - Cf. Hearding .] 

[Healf? mon. Grueber p. 32 (Aelfred). 

: OE healf ’half’, otherwise recorded only in Healfdene etc., 
which is of Scand. origin; see Björkman, Pers. p. 61 f. —F 739.] 

Lang Ellis, Intr. II p. 155, Latic ib. p. 154, Lancli ib. p. 155 
is perhaps only an error for Langfer, Lancfer ib. Cf., however, 
bynames such as Edric lang ib.. Aetheric f)es langa BCS 1130 
(972 — 92), Eadweard se langa Byrhtnoth 273, Leofwine lange 
Chron. 1070 E, Godricus longus Ellis, Intr. II p. 124. Cf. also 
Langa LVD p. 79, Langlif etc. ib. p. 5 etc. (12th cent.; sce 
Björkman, Pers. p. 89 f., Namenk. p. 59). 

It may be doubted whether native compounds with Lang-, OE 
lang ’long\ really cxisted in OE, aud even later compounds appa- 
rently containing this element are possibly sometimes due to a 
confusion with Land-. F 1012. — Cf. Lange. 

Leof : Leof presbyter KCD 981 (c. 970) *; Leofus lay brother 


1 Leof ... presbiter Tliorpe p. <531. 
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LVH (c. 1030; quoted from Searle) and Liofus Ellis, Intr. I p. 
447, Ii p. 349, may be Latinized forms of Leo fa, Liofa, q. v.; 
Leofus BCS 555 (880—5) in the Latin text of Aelfred’s will is 
the same as Leofheah in the OE version ib. 553 (and Leofhath 
in an early ME translation ib. 554); Leof Will. Malm. ch. 144 is 
identical with Liofa Chron. 946 D, and in Leof Acdelwold BCS 
819 (946—55) Earle 1 takes Leof as equivalent to ”Sire, My 
lord." Thus not a single instance is absolutely certain.* 

: Leof-, OE leof ’dear\ Muller p. 97, F 1018, Schöxfeld- 
p. 153. — Cf. Leof(f)a , Leofe m. and f., Leofic , Leof ecu, Leof ing. 

[Swart, Swert etc. In all probabilitv a Scand. name. See 
Björkman*, Pers. p. 135, Anglia Beibl. 1918 p. 310 f., Zaciiris- 
son ib. 1917 p. 372. Note, however, Sguerthing Nennius ch. 61 
= Sweerta Flor. Worc. p. 253 (geneal. reg. north.); cf. Mullex- 
hoff, Beowulf pp. 16, 67, Hackenberg p. 108, Björkman, Xa- 
men im Beowulf, s. v. 'Swerting’.] 

Swet : Sivet (or Siveta) mon. Grueber p. 247, Sicet mon. Hil- 
debrand pp. 207, 215, Holm 438 (Cnut); Suet Ellis, Iutr. II p. 
232, Suetth ib. p. 233; Suettus DB IV p. 613 (Exon). 

: Stcét-, OE sivéte \sweet’. Holm p. 64. — Cf. Siveta , Swete , 
Sweting, and the followiug name. 

Swot : Swot mon. Grueber p. 321 (Harthacnut), Sivot (or 
Swota ) ib. pp. 333, 341 (Eadw. Conf.), Swot mon. Hildebrand p. 
396 (Harthacnut); Suot DB IV p. 629 (Winton.); in Godric Sivot 
mon. Hildebrand p. 248 (Cnut) the editor (p. VII) regards Swot 
as a by name, while Grueber p. 280 reads 'Godric aud Swot (or 

Spot)’. 

Belonging to the same stem as the prcceding name. For the 
interchange é : ö cf. the adj. sivéte : the adv. s i väte (Sievers, Ags. 
Gr. § 315, anm. 3), and also sivéte : swötstenc (K LUGE, Nom. 
Stammbildungslehre § 180, Urgermanisch § 279). — Cf. Sivot a , 
Swote. 

Wacer mon Grueber p. 191 (Eadw. II). Cf. also 'Laver or 
Saccr' mon. ib. p. 196 (Eadw. II), ’ Wacer de Suafhaui' (c. 975) 
Lib. Eliens. (quoted from Searle). 

: OE wacor \vatchful, vigilant’, or compounds such as E[a)d- 
wacer mon. Grueber pp. 199, 310. — F 1489, Schönfeld p. 249. 

1 Handbook to the land-charters and other Saxonic doeuments (Oxford 
1888) II p. 360. Not accessible to me; quoted from Searle. 

* Does Lofm Ellis, Intr. Il p. 350 stand for Leofus? 
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[Weater liber liomo Guert, Norf., 11’c.>7 re Yorksh., Ellis, Intr. 
]I p. 266, is probably a Scand. loan (Cf. Vestarr , Vestri Lind) 
and not to be connected with the mysterious componnd Wester- 
falca Cliron. 560, Ucstorualcna Geneal. Yesp. B VI 74. F 1560.] 
Wid KCD 940 (c. 1060). 

: ll if/-, OE md ’wide’. Muller p. 98, F 1562, Forssner 
p. 254. — Cf. Uiduc. 


b. Unintelligible. 

Cudd abbatis BCS 210 (772), Cudd abbas ib. 226 (775 — 8). 

A short form of compounds with Cud-. See further below 
under Cudd a, Cuda. 

Dud(d) : Duddo abbati BL 34 (735); Duddi abbatis BCS 
1331 (739), Dud abba ib. 168 (744; cf. note Crawf. chart. p. 46). 
Dudd presbyter ib. 312 (803), Dudd diaconus ib. 332 (811); Dudd 
Geneal. Vesp. B VI 21 (episc. uenta civ.) 1 , Dudd Geneal. Corp. 
Chr. 431, Dudd Ags. Min. p. 106 (episc. occ. sax.); Dudd nion. 
Kearv pp. 26, 30 (Mercia, Offa; Index p. 264 = Udd ?), Grueber 
p. 32 (Aelfred); Dudda sunu KCD 866 (Eadw. Conf.).* 

This name belongs to a group of names of debated etymology, 
which is copiouslv represented in OE. See Schönfeld p. 72 and 
literature there quoted. According to Socjn p. 195 it is a lall- 
name. — Cf. Dud(d)n, Duddc m. and. f., Dud del , Dyddcl, Dudeli , 
Dudecil, Duduc, Duducn, Duducol, Dudig , Dud(d)iug; Dod(d)a, 
J)od(d)e, Dodina. 

*Gadd : Gaddas (gen.) Byrhtnoth 287. 

Probably belonging to the same stem as OE (ga)gada 'comrade. 
companion’ (cf. Torp, Wortschatz p. 123, F 563), which is also 
recorded, though onlv rarelv, as an element in componnd OE 
names. — OE gCid ’goad’ or Scand.-ME gaddr (= OE gierd, see 
Björkman, Loanwords p. 168 f.) are scarcelv to be taken into 
account. — Gäd Aelfric LS II p. 406 was the brother of the 
indian king Gondophares. — Cf. Gadinc. 

1 Hishop of Winchester 781—5; Searle BKX p. (»6. 

• Index Snxonicus also gives H(1S 476, 10S;*», 1101 as instances, bul those 
charters have Dudd ( Dudde?) iu plnce-names (Duddes bcaruöu. byri, hyr- 
nnn). without this being indicaled in any way in the Index, a method of pro- 
cedure tliat reduces to no small extent ils reliability as a guide to the occur- 
rence of personal names in BCS. 
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[Hathor BCS 254 (778). 

As is shown by Searle p. 281, this is an error for Hatho- 
rcd, bishop of Worcester, whose name occurs in BCS 247, 265 etc.] 

Hun : Hunes 1 prsefecti BCS 377 (824), 390 (825), 391 (826), 
Hunes pnefecti ib. 392 (826). linnes (nominative !)* minister ib. 
393 (826), Hunes prsefecti ib. 398 (c. 830) 3 ; Hun minister ib. 648 
(c. 930), Hun minister ib. 702 (934). Cf. Hun Widsith 33 (Binz 
p. 221, Chambers p. 201). 

: Hun-, related to OVVScaud. hunn ’a young bear’? See 
Forssner p. 159 aud Schönfeld pp. 143, 277, where furtber refe- 
rences are given. In OE associated witli hunas 'the Huns’? Mul¬ 
ler pp. 55, 114, F 929, Holm p. 44 f. — Cf. Hun(n)a, Hune 
m. and f., lluni(g)a , Huning; Hyni, Hynca. 

Immin : Immin dux Merciorum Beda HE Iil 24 (Iminen Transl. 
p. 314). Cf. Immine principis BCS 22 (664); Imminc ealdorman 
Chron. 656 E (= BCS 838). 

A short form of compounds with Irmin-, for which see Forss¬ 
ner p. 69 and literature there quoted. — Cf. Imma. 

[Mal(f) Ellis, Intr. I p. 449 f., II pp. 183, 351 (byname?). 

Scarcely native. Cf. Björkman, Pers. p. 94, Forssner p. 
184 f. — Cf. Mala, Mali .] 

Nun Chron. 710 AE (= Nunna ib. BC), Nun Flor. Wore. 710. 

See Nunna. 


B. 

a. Intellig^ble. 
a. Substantives. 

Abbud presbyter BCS 610 (c. 904; KCD 10S3 starred). 

: OE abbud abbot’. Seems rather suspicious; cf., however, 
OW Scaud. Abote kherker (Lind) and OE Preost. 

[Bar Ellis, Intr. II p. 47, which form Searle p. S0 — though 
hesitatingly — connects with OE bär ’boar’, is no doubt the sann* 
name as Scand. Barn ib.; see Björkman, Pers. p. 25, Narnenk. p. 22.] 

1 The nominative may of course be Hune, but as no certain instances of 
tliat name are on record till DB, these early genitires can safely be placed liere. 

* An error; cf. Monnedes just before. 

* Cf. Aethelweard 823: 'Hun ibi occiditur dux provincia? Sumorsielon’. 

Mats Redin . 2 
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[Bearn (var. Bern ) ’a narae inscribed on a burial pyramid at 
Glastonbury' Will. Malm. ch. 21. (Bearn patricius Sim. Durh. ch. 

50 = Beorn q. v.).. 

: OE bearn ’child' — if this very uncertain instauce i9 to be 
taken into consideration at all. The only compounds with -bearn 
in OE are of Scand. origin (Björkman, Pers. pp. 46, 79, Nameuk. p. 
54), and this may of course aiso be au Anglieized form. Bearnhard 
LV 463 is probably equivalent to Beorn- (cf. Sweet OET p. 529) in 
spite of Muller s arguments pp. 5, 78. — Cf. the preceding name.] 1 

Brid(d) : Brid mon. Keary p. 43 (Mercia, Berhtwulf), Grue- 
ber pp. 13, 19 (Aethelwulf), 272 (Cnut), Brid or Bridd ib. p. 302 
(Harold I), Bridd ib. p. 320 (Harthacnut), Brid ib. pp. 376, 377, 
378 (Eadw. Conf.); Brid mon. Hildebrand p. 235 (Cnut), Brid(d) 
ib. p. 350 (Harold I), 437 (Eadw. Conf.). 

: OE bridd 'young bird’. — Cf. Fugul. 

[Byri mon. Grueber p. 198, Hildebrand p. 74 (Aethelred II). 

Probably not identical with OE hyre 'child, young man’ (cf. 
F 351, Schönfeld p. 58) but only an error for Byrning ib. Hil¬ 
debrand p. 74, note 2, characterizes the coin in question as a 
careless piece of work.] 

[Casaer LV 6 (Möller p. 39); Cnserc Flor. Worc. p. 249, in the 
geneal. of the East Anglian kings, is the same as Casser Nennius ch. 59, 
('are... Geneal. Vesp. B VI 121, Caser Geneal. Corp. Chr. 438. 

Cf. OE Cdsere ’Ccesar, emperor’. See Grimm, D. Myth. IIIp. 381.] 

Cniht etc.: Cyniht or Cniht mon. Grueber p. 244, Cniht, Cnht, 
Cyniht mon. Hildebrand p. 233 (Cnut); cf. also C ni t or Cynt 
mon. Grueber p. 198 (Cnut), C nit, Cynt mon. Hildebrand p. 71, 
C nit mon. Holm 117 (Acthelr. II). 

: OE cniht ’boy, youth’. Searle p. 137 cites from Ruding 
a compound Cnihtwinc mon. Will. I, which 1 am not in a position 

1 [Biscop : 'duce abbale Biscopo cognomine Benedicto' Beda HE IV 
18. ? adulescens nomine Biscop cognomento Benedicto' ib. V 19; Biscopus 
cognomento Benedictus Beda H Abb. ch. 1; Biscop Baducing, Eddius, Wilfr. 
ch. 3, Fridegoda, Willr. p. 110; Biscop Bediug Geneal. Vesp. B VI 107, Beo- 
scep Geneal. Corp. Chr. 4-37 (Bisceop Geneal. Tib. BV 172) (cf. DCB 1 p. 308); 
Biscopus (abbas) LV 78, Biscop (presbyter) ib. 102; Biscop Ellis. Intr. II p. 
49 (name?). — ”It is probably a mere accident of language that this name 
happens to coincide with tlie Saxon equivalent of 'episcopus” (Plummer, Beda 
II. p. 355). Cf. also MOller pp. 40, 122, 128, Socin p. 216. Yet, the name 
must liave been regarded as identical with OE biscop ’bishop’, as is seen from 
the translalion quoted by Plummer 1. c.] 
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to verify. Some of the instances above stam! perhaps for Scand. 
C nu t (Björkman, Pers. p. 82, Namenk. p. 50). F 370, Holm p. 25. 

Dirling KCD 981 (c. 950?); Dirlinges (gen.) Thorpc p. 036 
(llth cent.). 

: OE déorling, dirling etc. 'darling. 1 Also found as a pet 
name : Aelmer Deorlingc Chron. 1016 E = A. Dyrling ib. D. 

Esne etc. : Esne coraitis BCS 190 (761), Esni (gen.) ib. 193 
(762), Esne (gen.) ib. 194 (759—65), 195 bis (764), Esni (gen.) 
ib. 196 (765), Esne ib. 201 (767; in an endorsemcnt from c. 800), 
Esni ducis ib. 205 (764—75), Esni (gen.) ib. 213, 214 (774), Esnes 
principis ib. 223 (777), Esni (gen.) ib. 227 (778), Esne principis 
ib. 230 bis, 231 (779), Esni principis ib. 232 (779), Esnis prin- 
eipis ib. 235 (780), Esne priuceps ib. 205 (793), Esne ib. 274 
(793—6), Esne (gen.) ib. 279 (796), Esne priiiceps ib. 293 (799), 
Esne ib. 303 (801), 318, 319 (805), Esne comes ib. 328 (809), 
Esne ib. 364 (796 — 819), Esne presbiter ib. 379 (824), Esne mi¬ 
nister ib. 469, 472, 1 475, 476, 477, 478, 481 (854), Esncr minister 
ib. 491 (856); Esne Geneal. Vesp. B VI 50 2 , Esne Gcneal. 
Corp. Cbr. 433 = Aeine episcopus BCS 250 (787; ef. Alcuin, 
Epistolse p. 29, note 6); — A esne minister BCS 408, 473, 474 
(854; cf. above); — Estne comiti ib. 244 (784) is probablv ouly 
an error for Esne ; — Ocsne ib. 208 (772) secms to be coined to 
Esne by analogv with Ocse : Esc, tliough Oe- is etymologieallv 
incorrect in Oesnc; — Osnc dnx BCS 200 (770) is cither due to 
the preceding form, or else we have to consider it as being influenc- 
ed by Osa, Osmundns in the same charter (KCD 1009 has Esne 
dux). Cf. also Mucele (dat.) Esningc BCS 416 (836). 

: OE esne 'labourer, slave : youth, man’. Componnds with 
Esne- are not on record in OE till DB : Esnebern Ellis, Intr. I 
p. 414, Esncburn ib. II p. 109, which forms are, however, proba- 
bly to be looked upon as only somewhat fanciful spellings of Soand. 
Esbeorn, Asbeorn etc. (both are derived from Yorkshire; cf. Björk¬ 
man, Pers. p. 10). Kemble, Names p. 101. 

[Fin(n) : Finn Goduulfing*, Geneal. Vesp. B VI 110, Finn 
Geneal. Tib. B V 172, 173, Finn Chron. 547 BC, Fin ib. 855 A, 
Finn Asser ch. 1, Fin Aethelweard 857, Finnits Will. Malm. ch. 
116. Cf. Fin(n) Beowulf 1068 etc., Finn 5S, Widsith 27 (Binz 

1 Ertte KCD 1050 (starred). 

* Bishop of Hereford c. 784—8: Searle BKN p. 108. 

* Cf. Skarle BKN p. 251. 
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p. 179). Fin(n) etc. in DB is probably Scaud.; see Björkman, 
Pers. pp. 40, 191. 

On this name see Schönfeld p. 270 and literature there 
quoted, Karsten in Stud. i nord. fil., utg. gen. H. Pipping, IX, 
Björkman, Namen im Beowulf, s. v. 'Finn, Finnas’.] 

Fisc liber homo Ellis, Intr. II p. 111 (Norf.). 

: OE fisc 'fish*. In OW Scaud., fislcr is found as a byname 
(Kahle p. 234). F 507. 

Hengist etc. : Hengist Beda HE I 15, II 5 (var. Hacngist, 
Heangist; Transl. pp. 42, 132 Hcngest), Hengest Uitting Geneal. 
Vesp. B VI 114, Hcngest Geneal. Corp. Chr. 438, Hengist(us), 
Hencgistus Nennius ch. 31, 37, 38, 43, 45, 56, 57, Hengest Chron. 
448 F, 449, 455, 456 E, 457 A, 465, 473, Hengest Aethelweard 
449, 455, 457, 473, 488, 514, 596, 787, 800, Hcngest Aelfric LS 
1 p. 422, Hcngst Flor. Worc. 450 etc. 

: OE hengest stallion, steed, horse’. The conqueror of Kent 
is probably identical with the Hcngest mentioued iu Beowulf 1083 
etc., Finn 19; cf. Chadwick, Origin pp. 45 note, 52 f., Meyer, 
Beitr. zur Gesch. der Eroberung Englands p. 49 ff., Björkman, 
Namen im Beowulf s. v. 'Hengist, Eotan’. According to other 
authorities the historical character of Hengist is highly questionable; 
see Martin iu DNB, and literature there quoted, Johansson, Ar¬ 
kiv f. nord. fil. XXXV p. 9. Cf. also Binz p. 182 f. 1 

Hiordi LV 103, 319. Cf. also Hiardi mon. Grueber p. 200, 
Hildebrand p. 165 (Aethelr. II; doubtful). 

: OE (North.) hiorde (W. Sax. hierde) ‘shepherd’. The com- 
pound Heordicaldus Sim. Durh. ch. 34 is an error for Heretoeald, 
bishop of Sherborue; cf. Searle BKN p. 76. — Muller p. 41. 

Holt liber homo, Ellis, Intr. II p. 148 (Essex). 

: OE holt 'förest, wood, grove’, or hotd 'gracious, friendly, 
faithful’. Cf. Forssner p. 154. 

Hooc presbiter et abbas BCS 81 (692—3), 82 (693), 87 (695); 
Hoch Ellis, Intr. II p. 147. Cf. Hoc Beowulf 107, Hocingas Widsith 29. 

: OE höe 'book'. F 861, Binz p. 181 f., Olrik, Danmarks 
Heltedigtning 1 p. 67 f., Björkman, Namen im Beowulf, s. v. 
’Hoc’. Much, Hoops lleallex. IV p. 430, translates Höc by ’Bock’, 

1 Plummf.r, Chron. II p. 11, suggests lliat Hengest and Aesc are abstrac- 
tions from ydhengest and eesc in the sense of ’ship’; cf., however. Horsa and 
Oise. — Hackknbkrc’s altempt (p. 9 '2 f.) to derive Hengist from OHG hemd + 
gis ”unter Anlelmung an ags. g(i)est “ is scarcely to be taken seriously. 
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i. e. he counects the name with OE hécen ’kid’; see Torp, Wort- 
schatz p. 67. — Cf. Hoce, Hocca , Hac(c)a. 

Horling Ellis, Intr. II p. 150. 

: OE höring , ME horling 'adulterer, fornicator’. 1 

Horn mon. Grueher p. 423 (Eadw. Conf.). The inscription 
on the coin in question is Lifwine Horn on llof, and it might 
therefore be assumed that Horn is a byname. Home actually oc- 
curs in that function in DB; see Ellis, Intr. II p. 150 (cf. Hilde- 
brand p. VII, Björkman, Namenk. p. 47). But since contem- 
porary coins from the same place have the inscription Lifwine 
on Rofe , Grueber is probably right in distinguishiug between the 
two names. 

: OE horn 'horn’. F 867. 

Hors, see Horsa. 

[Hrof Beda HE II 3.* 

As is well known, we have here one of the earliest examples 
of populär place-name etymology in English. During the Roman 
period Rochester was called Durobrivce and Ro t ib is (of Celtic ori- 
gin, see Taylor, Names and their histories p. 237). In OE the 
latter was transformed iuto Hrofesccaster, and from this Bede in- 
ferred that the city had been founded by a man called Hrof. Cf. 
eiuitalem Hrof, Beda HE II 6.] 

Meaw? : Algarus filius Meawes Flor. Worc. 1016. 

: OE mcéw , meaw ’mew, seagull’? In OW Scand. the syno¬ 
nyms mar and måsi were used both as proper names and by- 
names; cf. Lind, Lundgren (uncertain), Nielsen; Kahi.e p. 233. 

Mul etc. : Mul Ceadwallan brojjur Chron. 685 A, 686 E, 687, 
694 = Mul ib. 686 A; Muul LV 336. 

: OE mul ’mule’, if not of Celtic origin; see Holder II 651. 
It is noteworthy that Mul’s brother C eadw alla bore a Celtic name 
Mule , Mulo in DB, on the other hand, are most likely Scand. 
Cf. Björkman, Pers. p. 96, Namenk. p. 62, Anglia Beibl. 1917 
p. 210, 1918 p. 235 ff , Zachrisson, Stud. i mod. språkvet. VI 
p. 293, Anglia Beibl. 1917 p. 372. — Kemblk, Names p. 84 f., 
Möller p. 42, Oman p. 311, Mawer, M. L. R. XIV p. 242. 

1 Reconled from AD 1200; se NED s. v. 

* 'lustum uero in ipsa Cantia Augustinus episeopum ordinauit in eiuitate 
Dorobreui, quam gens Angiorum a primario quondam illius, qui dicebatur 
Hrof, Hrofascmtra cognominat’. 
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Mus mon. Grucber p. 246 (Cnut). If this instance is taken 
froin Aelficinc Mus mon. ib. p. 243 \ve have here a parallel to 
I Lifwine) Horn above. Cf. Hilderrand p. VII. The example 
adduced by Searle p. 568 from Montagu is probably the same 
as tiie one here cited. 

: OE mus 'mouse’. Cf. OWSeand. mus, musi as a bvnatne 
(Jönsson p. 307, Kahle p. 231). 

Oter : Otcr mon. Kcary p. 25 (Mereia, Of fa), O/cr Tliorpe pp. 
617, 636 (llth cent.). 

: OE otor etc. 'otter’? In OAV Scand. otr is found both as a 


bvname (Kahle p. 232) and as a proper name (Lind). Cf. how- 
ever Forssner p. 196. 

*Pic : Piccs (gen.) Thorpe p. 617 (Iltli cent.). 

: OE pic 'point, pointed tool’. Cf. Altiric pir. Ellis, Intr. Il 
p. 29; Hilderrand DB p. 341, Jönsson p. 342. For the etymo- 
logy see Björkman, I. F. XXX p. 267. — Cf. Viivhil. 

[Port Chron. 501. 1 

öiuee Portsmouth was the Portus Magnus of the Romans, 

é 

Port is no doubt to be looked upon onlv as a mythical eponymous 
bero (ef. Hodgkin p. 87), but in this case the false etymology 
happens to be a correct one in so far as OE port 'harbour’ is au 
early Latin loan. — Cf. Hr of.] 

Preost presbiter BCS 379 (824). 

: OE préost ’priest\ — Cf. Abbud. 

[Sce(a)f : Sccf * Acthelwenrd 857, Sccaf Will. Malm. ch. 116; 
Scth, Son (error for Sreaf t see Henning, Z. f. d. A. XLI p. 161) 


Asser ch. 1 , Sccf Geneal. Tib. B V 173; cf. 'Scth, Saxonice Sccaf 


Flor. AVorc. in the oldcst MS. (not printed, see Plummer’s note 
Chron. II p. VII). Cf. also Bedwig (Beowi) Sceafmg Chron. 855 


BCD. 


: OE sccaf ’shcaF. Sccaf in the genealogies is a mythical 
figure, originally the demon of the last sheaf; see Björkman’s pa- 
per on this in E. St. LI1 p. 145 ff. Brandl, Archiv CXXXVI1 
p. 14, takes William of Malmesbury to task for having first con- 
neeted Sceaf with OE sccaf. , since ”we never hnd an Anglo-Saxou 
man named after an agrieultural object”. It is of course not per- 
missible simply to transfer priuciples of historien! nomeuclature to 


‘ ’ller cuom Port on Brelene. 7 liis II suna Bieda 7 Ma>gla mid II scipum. 
on jiarro stowe |>e is pecueden Portcs mupu'. 

4 Cf. Seaim.e BKX p. I i~> I. 
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mythical or legendary names. In passing it niay also be remarked 
that Brandl’s etymology of Scmfing 'Kahnmensch’ (1. c. p. 18 ff.) 
seems quite impossible. — Cf. Sceua.] 

Scilling : Scillingis (gen.) BCS 181 (755—7), Scilling presbiter 
ib. 186 (759), Still in ges pr ib. 200 (766), Scilling ib. 224 (778?), 
Scillinges ... feeti ib. 225 (778). Cf. Scilling Widsith 103. 

The name is probably derived from the stem *skell- Ho re- 
sound, ring’ in OE scyl 'sonorous, shrill’ (NED 'shill’), and therefore 
the coincidence with OE scilling 'shilling’ is perhaps only accideut- 
al. This word, however, possibly belougs to the same root (NED). 
Cf. Keary p. VIII, Björkman, Finsk tidskrift 1915 p. 457, 
Schröder, K. Z. XLVIII p. 254 ff. 

Scot mon. Grueber p. 201, Hildebrand p. 141 (Aethelr. II). 

: OE Scottas 'the Scots’? Cf. Scot(e)kol in DB (Björkman, 
Pers. p. 124), where — provided that the explanation given by 
Björkman is correct 1 — Scot is not to be regarded as an ordi- 
nary first element of compounds but rather as a national bvname, 
though placed in front of the real name. F 1309. — Cf. D(a)ene. 

[Scyld Aethelweard 857; Sccldius Will. Malm. cli. 116. Cf. 
Scyld Beowulf 4, 19, 26. 

: OE scield , scyld \shield, protectorH See Björkman, E. St. 
LII p. 145 ff.] 

[Searu presbyter BCS 604, 612 (904) = Sedru presbyter ib. 
613 (904). 

Apparently OE searu 'armonr’, but as has already been point- 
ed out by Forssner p. 223 note 1, this element is not found in 
genuine OE names. Probably corrupt. — F 1299.] 

Smelt presbyter KCD 1322 (1035). 

: OE smelt 'sardine, smelt’? — Cf. Fisc. 

Sol Ellis, Intr. II p. 226. 

This name seems to be identical with OE söl ’sun\ a substan- 
tive recorded in Bosworth-Toller and Clark Hall. Iu my opi¬ 
nion it is, however, doubtful whether such a word really existed 
in OE*. and therefore I prefer to look upon the name as Celtie 


1 Cf. Kahi.e p. 161. 

1 According to tlie dictionaries it occurs in a passage in the Paris Psal- 
ter: ’Ne de sunne on da*ge sol ne geb:rrne' ='per diem sol non uret te’, 
but this example is evidently of no value. sinre the Latin sol has only .slipped. 
by mistake into the OE text. — Solmönaö 'Fehruary' most likely contains OE 
sol 'mud’; cf. Stved. Göjemånad. — In solmerca \sundial’ (see Napiek. Contrib. 
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with perhaps the same raeaning, it 19 true, and of the same ulti- 
mate origin; cf. Hoi.der II 1599 ff., Stores p. 292. OE sol 'mud' 
can hardly be taken as a possibility. Cf. Solaman LVD p. 64 
(12th or 13th cent.). Hellwig p. 11, MCli.er p. 59, F 1352, 1371. 
— Cf. Sola. 

Starlinc, St arlin yus Ellis, Intr. II p. 229. 

: OE steerling 'starling’. Cf. Aluricns St ari Ellis, Intr. II p. 
228; see Björkman, Pers. p. 128. 

Stric : Striccs (gen.) BCS 1130 (972 — 92); Stric Ellis, Intr. II 
p. 230. 

See Stric(c)u. 

Sutere mon. Grueber p. 463 (Harold II). 

: OE sutere 'shoemaker? Possibly corrupt. 

[Swan(us), Anglicized form of Scand. Sveinn etc.; see Björk¬ 
man, Pers. p. 139 f., H©lm p. 63.] 

Swenc(?) : Swenc (Swencel etc.) mon. Grueber p. 247 (Cnut). 
Cf. Lefstan Sivenc mon. Hildebrand p. 274 (Cnut); according to 
Hildebrand pp. VII, 274 nbte 1, a byname. 

: OE (ge)sivenc 'trouble, tribulation, toil’? — Cf. Suince , 
Sivencel. 

[Torn Ellis, lutr. II p. 242, can scarcely be eonneeted with 
OE torn ’anger, misery; bitter’, but stands merely for Tor fin or 
some other Scand. name beginning with T(h)or-\ see Björkman, 
Pers. p. 146 ff., Namenk. p. 84 f.] 

Uuedr abbas BCS 108 (704; KCD 50 starred). 

: OE tveder \veather\ Cf. O Swed. Vcedhcr (Lundgren). 
But we ought perhaps rather to read * Uuedr, OE tvcåcr ’wether 
sheep, ram’. Cf. OW Scand. Ketill veår ”Vsedder; dog föreligger 
her mulig veår vejr” (Jönsson p. 304). 

Welp Ellis, Intr. II p. 265 (Yorks.); cf. Aluric Uuelp ib. (Oxf.). 

: OE hwelp \vhelp’. For the spelling without h- cf. tvit, 
uutt «= Invit ib. II p. 270. Cf. ODan. Hicclp (Nielsen), OW 
Scand. Hvclpr (Lind); also uscd as a byname (Rygh p. 30, 
Jönsson p. 306). 

to OE lexicography p. 350) we certainly meet with a word meaning ’sun’, but 
as the inscription dates from a rather late period, it is not advisable to con* 
clude suiything from this isolated instauce. 
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[i. Adjectives. 

[Brad mon. Grueber p. 437 (Eadw. Conf.) stands for Brand il>. 
— Cf. Brada.~\ 

[Denisc BOS 1244 (c. 970). 

: OE Denisc 'Danish’. Scarcely a real name.] 

Grene Ellis, Intr. II p. 131 (Sussex). 

: OE grene green : young, immature’. If this is correct \ve 
are of course concerned with au original bynarae, but even in that 
function gréne seems rather stränge *, and therefore it would per- 
haps be preferable to regard Grene as a corrupt form. — OW 
Scand. grein, OE Scaud. gren ’branch, bough’, in Grenesbi etc., is 
scarcely possible; cf. Lindkvist p. 55 f., Björkman, Namenk. p. 
38, Scand. loan-words p. 43. 

Hean : Hean abbas BCS 29 (675), Hean patricius ib. 74 
(688—90), Hean abbati ib. 100, 101 (699). 

: OE hean 'lowly, despised, poor.’ The compounds quoted 
by Searle p. 285 are doubtful. Cf. Forssner p. 147, Stevenson, 
Engl. Hist. Rev. IV p. 359. 

*Prud : Prudes (gen.) BCS 1250 (c. 970). 

: late OE prud, prut ’brave, gallant’ (<OF prud, pröd ; see 
NED 'proud’)? Otherwise the locality seems to poiut to Celtic 
origin; cf. Holder I 1049. 

Snel(l) : Snel mon. Grueber p. 118 (Aethelstan), Snel{l) ib. p. 
247 (Cnut), Snel(l ) or Sneil ib. p. 303 (Harold I), Snell ib. p. 321 
(Harthacnut); Snel mon. Hildebrand pp. 244, 245, Snell ib. p. 245 
(Cnut), Snel(l) or Sneil ib. 353 (Harold I), Snell ib. p. 401 (Hartha¬ 
cnut); Snel Thorpe p. 535 (c. 995) = Sticl KCD 1290; Snelli 
(gen.) Cal. Doc. 20 (c. 1055); Elewin(e) uel Snel Björkman, Fester- 
men pp. 5,17. Cf. Isncl (= Snel?) mon. Grueber p. 102 (Aethelstan). 

: OE snell 'smart, rapid; strong, bold’, for the etymology of 
which see Ritter, Anglia XXXIII p. 471. Partly of Scand. 
origin; see Björkman, Pers. 125 f., Namenk. 77 f. No compounds 
are on record in OE. F 1350. — Cf. Snella , SnelUng. 

Snoter mon. Grueber p. 429 (Eadw. Conf.). 

Searle p. 428 interprets this as *Snothcrc , a name not else- 
where recorded. It is instead most likely the OE adjective snotor, 
snoter ’clever, prudent', or perhaps OW Scand. snotr 'förståndig, 

1 In OScand. groenn is not recorded eitlier as a byname or as a real 
name. 
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klog*. Cf. OW Scand. Snotra fem. (Lixd); snotr as a bvname, on 
the other baud, is an error for kn^ttr; see Jönsson pp. 243, 278. 
Does Snot Ellis, Intr. II p. 219 belong liere? F 1352. 

Swift : Sivifte (dat.) BCS 1130 (972-92); Swift DB IV p. 
629 (Winton.). 

: OE swift 'swift’. 

Wel(h)isc : V elhisci (gen.) BCS 45 (679), Welisc presbyter ib. 
72 (688). 


: OE wielisc etc. 'forcign, Wclsh’. 
forms see Bui.bring § 529. — Cf. Walli. 


Coueerning the various 


b. Unintelligible. 

Alus mun. Keary p. 105 (St. Eadmund). 

As the coin on which this name oecurs belougs to the well- 
known series struck in remembrance of St. Eadmund, it is scar- 
cely worth while to try to decipher its meaning. See Keary p. 
97. — Cf. Alusa and the following name. 

Arus mon. Keary pp. 107, 108 (St. Eadmund). 

Cf. the preceding name. Possibly a Latinization of Seand. Are 
(Björkman, Pers. p. 6, Namenk. p. 14)? 

Ast regulus BCS 937 (956). 

A short form of some Celtic name beginuing with Ast- (Holder 
I 249), or an error for Scand. Hasten, Asten etc. (Björkman, Pers. 
p. 65)? Cf. Osket el, Vrm, Gunner in the same charter. — Germ. 
a st- ’bough, branch’ is not recorded in OE. — F 150, Bruckner 

p. 228. 

*Bass(?) : duce JJasso milite Beda HE II 20 (= Bassa hiora 
lat|)eow Transl. p. 187); Hasse maisseprioste Chron. 669. 

For the etymology see Björkman I. F. XXX p. 275, Hellquist, 
Xen. Lid. p. 92. Cf. also Björkman, Namenk. p. 23, Anglia Beibl. 
1917 p. 226 f., Zachrisson, Stud. i mod. spräkvet. VI p. 276. — 
Cf. Hassa. 

[Beo(w), Beaw : Hro Aethelwcard 857, Beoicius Will. Malm. 
ch. 116; Hcaw Chron. 855, Beanti Asser ch. 1, Beaw Geueal. Tib. 
B V 173. 

In all probability OE bcow 'barley’. Se Björkmans investiga- 
tiou "Béow, Beaw und Béowulf” in E. St. L II p. 145 ff., esp. 
pp. 170 f., 184 f., Anglia Beibl. 1919 p. 23 fi'. — Cf. Beowa.] 
Beorus Ellis, Intr. II p 48. 
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: OE béor ’becr'? 


Latinizatioa of Beorra or a similar name? 


The compounds adduced by Seaule p. 104 are doubtful. — Cf. 
Beoring. 

[Ber Ellis, Intr. II p. 48 (Yorksh.). Cf. Berns DB IV 7 p. 
605 (Exon.). 

Though this rnight be au ordinary short form of compoimds 
with Ber- (: OE bera ’bear’), it is more probably corrupt. MCller 
p. 92, F 258. — Cf. Bcre.) 

[Bers Ellis, Intr. II p. 4S (Chesh.). 

For Scaud. Ber se? See Björkman, Pers. p. 27.] 

[Boeg mon. Grueber p. 128 (Eadmund). 

For Boiya ib.?] 

[Boln Ellis, Intr. II p. 50. 

Cf. Bolne.] 

[Brin mon. Grueber p. 330 (Eadw. Conf.). 

Corrupt form of Brihtnoö or a similar narne ? Cf. Briuit , 
Brinwohl ib. Possibly Celtic; see Holder I 545.] 

[Brum mon. Grueber p. 372 (Eadw. Conf.). 

Stånds for Brumun ib., on which see Fohssner [). 52 f., Holm 
p. 20. — Cf. Brnma .] 

[Bu Ellis, Intr. II p. 61 (Yorksh.). 

Most likely Scaud. Bo, Bui; cf. Björkman, Pers. p. 27.] 

Bus? mon. Grueber p. 101 (Aethelstan). 

Celtic? See Holder I 643. — Cf. Bnsa. 


C(a)ec : Cecccs (gen.) BCS 183 (c. 757), Cec ib. 195 (764); 
Ccec BCS 218 (757-75). 

Celtic? Sce Holder I 670, 883, III 1177. 

[Calpus Ellis, Intr. II pp. 64, 300. 

Scarcelv nativc ] 

[Celm Cynricing, Chrou. preface. 

Miswritten for Celin, i. o. Ceaiclin, which is probably not of 
Germanic origin; cf., however, Chadwick, Studies in OE pp. 134, 137.] 


fCened abbas BCS 641 (925). 

Seems to be an error for Cenred."] 

Ceoc (?) mon. Grueber p. 302 (Harold 1). 

This instance is probably taken from Hildebraud p. 374, where 
one Godwine Ceoc mon. from the same time and place (Winchester) 
is recorded. This man is elsewhere called Godwine Ccoca (see 


Ceoca), and Hildebrand p. VIII, just as in several cases already 
mentioned, assumes t hat Ceoc ( a ) is a byname, whereas Grueber 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



28 


Mats Redin, 


distinguishes between the two names as belonging to two separate 
persons. The former assumption is perhaps inore likely. For 
the etymology one might a<iduce OE ceoce , a late W Sax. parallel 
to céace fem. 'cheek, jaw, jawbone’, which forms possibly point to 
Prim. Germ. *kcukön : *kaukön\ see Torp, Wort.schatz pp. 33, 44, 
NED ’cheek’. Cf. Osbern Ceaca Thorpe p. 645 (11 th ceut.); cf. 
also OW Scand. kjdlki ’jaw, jaw-bonc’ as a bynamc Jonsson p. 204, 
Kahle p. 166. 

[Ceoftan mon. Grueber p. 330 (Eadw. Conf.). 

Compound? Related to Ccofa q. v.?] 

Cichus BCS 380 (824), 417 (837), 426 (839), 445 (844). 

From the root kik(k)- ’mucksc:i, lachen, keuchen usw.’ (Torp, 
Wortschatz p. 44)? Cf. OHG Ciccio F 368; cf. also Holder I 
1011, 111 1215. 

Cildas BCS 288 (798). 

The same man is called Fildas in BCS 287 (798), but the 
spellings of this charter seem to be less reliable; cf. Cheolberth 
ib. = Ceolberht BCS 288. Is this a Latinized form of C ild, q. v.? 
If such is the case, the name ought to be placed amoug the in- 
telligible oues. Cf. IPmas, under Wine. — Or an error for Celtic 
G ild as? 

[Clip mon. Grueber p. 90 (Eadw. the Elder). 

Probably Scand.; see Björkman, Namenk. p. 55. Otherwise 
related to OE clipian 'speak’?] 

Co’rp Ellis, Intr. II 305 (Esscx). 

OW Scand. korpr ’Ravu’ is hardly to be takeu iuto aceount, 
since it is not otherwise recorded in England. Cf. Rafn etc. 
Björkman, Pers. p. 109, Namenk. p. 68. Cf. also Holder I 1134. 

[Crofl mon. Grueber p. 276 (Cnut). 

Stauds for Crocl = Croc, a Scand. name (Björkman, Pers. p. 
89, Namenk. p. 58)]. 

Culm mon. Grueber p. 191 (Eadw. II). Is he ideutical with 
Cylnt{?) mon. ib. p. 170 (Eadgar)? Cf. also G ilm ib. p. 164. 

Scarcely a contractiou of Cynchclm , as is suggested by Midden- 
dorff p. 36. Cf. Alexander, Plaee-names of Oxfordshire p. 138. 

[Cuulf Ellis, Intr. II p. 73. 

For Cud(w)ulf?\ 

Cymen Chron. 477. 1 

1 dier cuom Aelle on Brete» loncl, 7 his III suna. Cymen, 7 Wlencing. 
7 Cissa. mid III scipum, on |m slowe |ie is »enined Cymenes ora.' Cf. Plummer, 
Chron. II p. 11. 
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: OE cttman 'corae', or the adj. cyme comely, lovely’? Per- 
haps not of Germanic origin, siuce its relation to the place-naiue 
appears to be aualogous with Hrof : Hrofescenster, Port : Portes 
viuda , q. v. — Cf. Cytna , Cymmi. 

Derch Ellis, Intr. II p. 74. 

: OE deorc ‘dark’? Cf. also Holder I 1266 f. 

[Dot, Doth , Dotus Ellis, Intr. II p. 75, see Björkman. Namenk. 
p. 29.] 

[Drondus Ellis, Intr. II p. 75. 

Apparently au AN spelliug of OW Scand. Dr6ndr\ see Björk¬ 
man, Pers. p. 153, Namenk. p. 85.] 

[Duns Ellis, Intr. II p. 76. 

A curtailed form of Dunstan , or equivalent to Celt. Dons , 
Donnus Ellis, Intr. II p. 75; see Holder 1 1306. 

Eof etc. : Eof presbytcr BCS 445 (844), Iof presbyter ib. 412 
(833), Iab ib. 507 (863). 

See Eof a, Eaba. 

[Eorff mon. Grueber p. 331 (Eadw. Couf.). 

A mistake for Scand. Corf(f); see Björkman, Pers. p. 87.] 

[Eresd mon. Keary p. 143 (Northumbria, Eardwulf). 

According to the editor possibly a corrupt form of Herred ib.] 

[Eur Ellis, Intr. II p. 110. 

Evidently a curtailed form of some natne beginning with Eur-, 
for which see Forssner p. 85.] 

[Fech, Feg etc. : Fech Ellis, Intr. II pp. 111, 316, Fry, Feya- 
rus ib. p. 111. Cf. also Feyyo ib. p. 316. 

According to Ekwall, Seaudinavians and Celts p. 83, Fech 
and Feg ”are no doubt different spellings of the same name and 
very likely even denote the same person.” The origin is doubtful; 
Ekwall suggests Ir. Finch, 1 * 3 or OW Scand. *Feigr from fei yr 
adj. In the latter case the r in Fegarus (Suff.) might reflect the 

OWScand. nom. - ending. * OE fäger ’fair, lovely, beautiful', 
and the OE equivalent of fciyr, fäge ’fey, doomed (to death), 
fated, destiued’ 8 are scarcelv possible. — Cf. Feche.) 

[Frard mon. Grueber p. 110 (Aethelstan), 132 (Eadmund), 148 
|Eadred), 159 (Eadwig). 

1 This aetually occurs in DB, spelt Fyach Ellis, Intr. II p. 115 (Linc.). — 
Cf. 'Fécc, later Fiacc' Thesaurus palaeohih. II p. HS4. 

1 Cf. Björkmas, Pers. p. 184. 

3 Cf. Björkman, Scaiul. loan*words p. 62, note 1. 
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In all probability this is the same moneyer as Ef rard; see 
Forssner p. 03.]. 

[Frerö preost KCD 732 (1016—20). 

A curtailment of the same nature as in the preceding name?] 

[Fron mon. Grueber p. 352 (Eadw. Conf.), 462 (Harold II). 

Probably an error for From(a), q. v., a contemporary moneyer 
from the same plaee (Derby)]. 

[Gaeald? mon. Grueber p. 83 (Eadw. the Elder). 

Related to G eld a, q. v.? 

[Gert Ellis, Intr. 11 p. 117 (Norf.). 

For Scand. Gyrå, Gerd, G aer t, etc.*! See Björkman, Pers. 59 f.) 

Giwis etc. : Gitcis Wiging 1 * Cliron. A preface, 552, 597,855; 
Geuuis a quo Britones totam il lam gentem Geguuis Dominant' 
Asser ch. 1 (cf. the editor’s note p. 161 f.); Genuis Aethelweard 
857; Giwius Will. Malm. ch. 116; Giivis Geueal. Corp. Chr. 438 
(Giwis, Gewis Geneal. Tib. B V 172, 173). 

The eponymous hero of the Gcwissae, an early name of the 
West Saxons *. Aceording to MOllexhoff, Beowulf p. 63, the tribal 
name is related to Goth. gawidan join’, gawiss junetion’ 3 and 
means socii 'confederates’. This explauation is accepted by Oman 
p. 228. By other scholars Gcwissae has been connected with 
the Visi , Visigoths, for which see Schönfeld p. 268, but this 
seems less probable. Cf. Stevenson, Engl. Hist. Rev. XIV p. 36, 
note 15, Chadwick, Origin p. 33, and Holder I 2017. 

Gleu Ellis, Intr. II p. 326. 

: OE gleaw , gléw \vise, skilful 1 , or a mutilatcd form of Glen- 
uinus, Gleduinus, Gladwine Ellis, Intr. II p. 119, 326? F 657. 
Cf. also Holder I 2027. 

[Goerth Ellis, Intr. II p. 129 (Norf.), Gort ib. p. 130 (Sussex). 

Probably corrupt spellings of Scand. Gyrå; cf. Gert above.] 

Grid mon. Grueber pp. 180, 189 (Eadgar). 

For Gyrå? No moneyer with this name is, however, recorded 
iti Grueber. 

Grind mon. Grueber pp. 194 (Eadw. II), 222 (Aethelr. 11)^ 
Hildebraud pp. 20 (Eadw. II), 91 (Aethelr. II). . 

1 Cf. Searle BKN p. 255. 

* 'getts Occidentalium Saxonum, qui antiquitus Geuissoe uocabantur’ Bed;» 
HE III 7; cf. Plumueh’s note ib. 11 p. 89. 

3 Different from OE ( gc)tciss 'certain, sure; trustworlhy’; cf. Torp, Worl- 
schalz pp. 386, 410. 
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Identical witli tlie preceding name? Cf. Björkman, Namenk. p. 
39 and uote 5. 

[Haco KCD 898 (Aethelstan) = Jlacun Thorpe p. 376; cf. 
Björkman, Pers. p. 60 f., Namenk. p. 43.] 

[Haram dux KCD 729 (1019), which occurs among Scand. 
names, is probably a corruption of Harald; see Björkman, Pers. p. 63.] 

Heagr, or Hearer? mon. Keary p. 32 (Mercia, Offa). 

A very uncertain reading. 

HengÖ : Hengdcs (gen.) KCD 1302 (c. 1006). 

Hig Thorpe p. 638 (11 th cent.). 

: OE hygc 'thought, mind', and names compounded witli tliat 
element? Cf. AeÖelm Hi ga BCS 591 (901—24;. MCller p. 87, 
F 922. 

[Holundus Ellis, Intr. Il p. 148. 

Scarcely native. Related to OHG holuntar 'elder'? Cf. 
Chambers, Widsith p. 202 .] 

Hryp t *HroÖmuudiug 1 Geneal. Vesp. B VI 120, Hryp Genenl. 
Corp. Chr. 438, Hryp Flor. Worc. p. 249 (geneal. reg. orieut. angl.) 
= llippnn (acc.) Nennins ch. 59. 

OG Hripo , Hriffo F 878 can hardly be identical witli this 
name, which seems to have an original -u-. Etymology uucer- 
tain. — (Cf. Hippa). 

[Huc dux KCD 740 (1021—4) is a m is reading of Iric; see 
Crawf. chart. p. 143 ] 

[Imper dux BCS 689 (932) is the same as Inhwter dux ib. 702, 
Imvacr dux ib. 703 ( Ituvacr KCD 352), a Scand. name; see 
Björkman, Pers. p. 72.] 

Lant Ellis, Intr. II p. 155. 

: OE land ’land’? Muller p. 81, F 1002, Forssner p. 172 f. 
— Cf. Landac. 

Lil mon. Keary p. 76 (Canterbury, Ceolnoth). 

According to the index p. 269 = Lilla{?). Not necessary; cf. 
the parallel Lul(l) : Lulla. A typical lall-name; sce Crawf. chart. 
pp. 51, 68. — Cf. Lilla. 

Lord Ellis, Intr. II p. 182. 

For chronologioal reasons hardly to be connected with OE 
hläford ’lord\ 

Lul(l) etc. : Lul BL 49 (c. 732—42), 71, Lulle (dat.) ib. 72 
(c. 732—46?), Lullum (acc.) ib. 85 (c. 732—51), Lul ib. 86, 87, 90 

1 Cf. Searle BKX p. 254. 
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<751), Lullus ib. 92 (c. 752—4), Lullum (ncc.) ib. 93 (753—4), 
Lullus ib. 100 (c. 732—55), Lullo (dat.) ib. 111, Lullae! (dat.) ib. 
112 (755), Lullus ib. 113, Lullae! (dat.) ib. 114 (c. 755—6), Lullo 
(dat.) ib. 116 (764), 117 (759-65), 118 (756-68), 119 (773), 121 
(769-74), 122 (760—78), 123 (755-80), Lullae!, Lullo (dat.) ib. 
124, Lullus ib. 125, 126, Lullo (dat.) ib. 127 (767 — 81), Lullus 
il>. 12S, Lullo (dat.) ib. 129, 130, 131, 132, Lullono! (dat.) ib. 
133, Lullo (dat.) ib. 134, 135 *, 136, Lullae! (dat.) ib. 137, 138 
(755—86), Lullo (dat.) ib. 139 (757 — 86) = BCS 249, Lullo (dat.) 
Alcuin, Carmina p. 222 *; — Lul abbas Alcuin, Epistolae 302 = 
Lullo abbas ib. 301 (798-804), Lull, Lulla abbas BCS 312(803)»; 
— Lull serf (bis) ib. 547 (880); — Lull mon. Keary pp. 32 
(Mercia, Offa), 36 (Mercia, Coenwulf). 

A lall-name. Cf. NE lull (NED), probably not at all ”etymo- 
logically" connected with the OE nnme but of the same type. 
F 1064, Socin p. 195, Stark p. 3, Horder II 346. — Cf. Lulla, 
Lulle (m. and) f., (Lullig), Lulling, Lulluc , Lullede. 

Lurc Ellis, Iutr. II p. 182 (Suff.). 

: ME lurken (cf. NED ’lurk’)? Cf. also OW Scand. lurkr as 
a byname Kahle p. 202, Björkman, I. F. XXX p. 266. The word 
is probably borrowed from Olr. lorg ’stafl’ — as well as OE 
lorg, lorh pole, distaff, weaver’s beam’ — and meaus 'cudgeP, but 
in N Norw. dialects it also means ’a strong, weighty, but big and 
elumsy person’ (Torp, Nynorsk etymologisk ordbok), a stage of 
sense development partly attaiued even by OSw. lurker (Schlyter, 
Ordbok till Sweriges gamla lagar; Rif.tz, Svenskt dialekt-lexikon). 
In N Sw. literary languagc it is equivalent to 'churl, bumpkin’. Is 
the instance iu DB pcrhaps a loan from Irish through Scand.? 

[Moelf? mon. Grueber p. 74 (Aelfred). 

Verv doubtful reading.] 

Moll : Moll LV 407; Moll patricius BCS 184 (757—8); Moll 
Aeöelwold Chron. 759 E = Moll NorJ)hvtnbra cining ib. 761 E: 
cf. Aeöelred Molles sunu ib. 774 E : Aeöelred Aöehraldes sunu 

1 We learn from tliis letter that Lull liad been called Lytel during liis 
stay at Malmesbury. 

* All llie preceding instances refer to Lull. archbishop of Mainz 755—SG; 
see DCB III 757. 

9 Cf. note 1 Alcuin, Epistola; 1. c. 
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ih. 790 E *; Moll dux Sim. Durh. ch. 61, Mollonis (gen.) Will. 
Malm. ch. 72. 

: OHG mol 'Eidechse, stellio’, or ME molle , mulle ’mole’? 
According to Torp. Wortschatz p. 314, the two words are ideutic- 
al, according to NED fmole’ sb 1 ) probably not. Muller p. 42, 
Wjnkler p. 263, Holder II 618. — Cf. Molle ve (= *Mollgifu ?) 
Ellis, Intr. II p. 186. 

Occ. Ocg, see Occa, Ocga. 

Oisc, son of Hengist, Beda HE II 5* (Ocsc Transl. p. 132), 
Oric cognomento Oisc Flor. VVorc. 616, Oesa vel Oisc (wrong) 
ib. p. 248 (geneal. reg. cantwar.), Oisc Sim. Durh. ch. 1. The 
same man is called A esc Chron. 455, 456 E. 457 A, 465, 473, 
4 n 8, Aethelweard 455, 473, 488, Esc Henry Hunt. II 4 ctc. Eisc 


Will. Malm. ch. 8 seems to be a compromise between Oisc and 
Esc. Ossa Nennius ch. 58 is a corruption of Oisc; sce Chadwick, 
Origin p. 44, Oman p. 221. 

The oltler form is apparentlv Oisc. for which some luter chron- 
ielers have substituted the more intelligible Acat. Oi iu the 
names in Bcde is equivalent to (c (Luick, Hist. Gr. § 184, anm. 1), 
and Oisc thus points to an etymon *ösl;i. Tliis might have deve- 
loped from *anski- f belonging to the stem ans-. OE ös *god*, oc- 
curring in Osa etc. This etymology is supported by Chadwick s 
identification (Origin j). 47) of Oisc with the often cited Ansrhis 
(MS Ansehis) in the anonymous Geographer of Ravenna V 31. 
In spite of Oman’» argument (p. 209, note) that »those who take 
it as a form of Jlcuffist are more numerous», Ciiadwick’s tlieorv 
is undoubtcdly better founded. Mullexhoff, Beowulf p. 61, note, 
explains A n sch is from ”Ay/cg = Hengist, but it is obviouslv more 
natural to identify it with *A nslci- > Oisc. 3 — Cf. A esc; Os(s)a. 
Esc , Ocsc. 


1 Tliis pnrallel sliows that the names were looked upon as ei|uivalents. 
In the works of laler chronielers confusion prevails. (If., for iiislnuce. Ethelwahl rex 
<pii Moll est nominatus’ Sim. Durh. ch. with 'Moll qui et Aethelwohl’ 
Flor. Worc. ]*. 2ö5. See further MHB p. 1017. Plummeii. Chron. 11 p. 50, 
Skarle BKN p. 310. 

* ’... Octa, cuius pater Oeric cognomento Oisc. a quo reges Cantuario- 
rum solent Oiscingas cognominare. Cuius pater Hengist. qui cum lilio suo 
Oisc inuitatus a Llurtigerno Brittanniam primus intrauit’. Cf. Skarle BKN 
p. 258. 

* Brandl‘s derivation (Archiv CXXXVII p. 17) of botli Oeric and Oisc 
from ös + ric is not convincing. 

Mats Redin. 3 
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Peot, Piot: Peot BCS 146 (727), Pcot abbas ib. 356, Peot pres- 
byter ib. 357 (816); Piot abbas ib. 157 (723-37), Piot dux ib. 
296 (799), Piot presbyter abbas ib. 343 (814). Piot prs ib. 370 
(822), 373 (823), 379 (824); Piott presbyter ib. 384 (825). 

A short form of compoumls with Pcoht -, belonging to OE 
Pcohtas, Pihtas 'Picts’? Muller p. 102. Celtic according to Stark 
p. 3. — Cf. Pcota. 

Peuf LV 199. 

Wyld — in his review of Muller’s book E. St. XXXII p. 
399 f. — connects this name with Pybba and derives both from a 
Germanic stem *peub , *pub puff, blow’; their meaning would then 
be ’puffer\ the man who puffs and blows’. In spite of this ety- 
mology I prefer, like Muller p. 43, to characterize the name as 
»undurehsichtigi. — Cf. Peufa. 

Pr®n etc.: 'Eadbryht . . . {>am was oJ>er norna nemned Preen ’ 
Chron. 794, Praen ib. 796 AE (in 796 F ’Eadberht’ is inserted 
before Prcen , above the line); Prend Aethelweard 796, 'Eadberhtus, 
qui et Pren’ Flor. VVorc. 794, 'Eadbrict vocatus alio nomine Pren' 
Henry Hunt. IV 27. ’Edelbertus(!) idemque Pren Will. Malm. 
ch. 15, 'Edbrithtum cognomine Pren' ib. ch. 95. 

Evidently a surname, which was also used independently. 
Whether Kemble is right iu his assertion (Names p. 93) that it 
means 'priest’, I do not know; according to Plummer, Chron. II 
p. 63, Eadbryht was a renegade priest, 'clericus apostata’. When 
Oman (p. 384) translates the name by ’the Pin’, he seems to connect 
it with OE préon 'fibula, pin, brooch’, but this is not possible; 
see NED 'preen'. Probably the name is not of Germanic origin. 
Cf. DCB II p. 4, Searle BKN p. 266. 

Preed LV 200, 226. 

Muller p. 43. 

Prim mon. Grueber p. 123 (Eadmund). 

The same man as the following? 

Prin mon. Grueber p. 142 (Eadred). 

Celtic-Latin? Cf. Holder II 1043 f. 

[Reedes mon. Grueber p. 142 (Eadred). 

A corrupt form of some compound with Räd-, Red- (Muller 
p. 114), or not Germanic? Cf. Holder II 1096 ff.J 

[Ret clericus KCD 981 (manumissions at the altar of St. Petroc, 
Bodmin). 

To judge from the surrounding names, this is most likely Celtic; 
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see Holder II 1180. Cf, however, sueh a byname as Aluuin Het 
Ellis, Intr. II p. 377 (= Aelfwine thc Red, Freeman NC V p. 787).] 

[Reuer Ellis, Intr. II p. 205 (Heref.). 

Celtic Hebur(rns) ? See Holder II 1089 ff.] 

*Salc : Salccs? mon. (Chester) Grueber p. 102 (Aethelstan). 

A very doubtful reading 1 . To be eonuected with Celtic *salucos 
'sordidus’ (Holder II 1298; the same word as OE salu 'dark, 
dusky’), or with OE s(e)nlh ’willow’? 

[Sbern biga etc. Ellis, Intr. Il p. 210, is evidently a corruptiou 
of Esbern etc; see Björkhan, Pers. p. 10. Recorded as an inde- 
pendeut name by Searle p. 409.] 2 

[Smert Ellis, Intr. II p. 218 (Suff.). 

Several explanations are possiblerl. OE smeortan ’to smart’, 
smeart smarling, painful’ (Torp, Wortschatz p. 527); 2. Celtic 
Smert- (Holder II 1593; most plausible). — Searle p. 427 also 
adduces as au iustance ’ Smert mon: Eadgar, Grueber’, which pro- 
bably refers to the somewhat mysterious moneyer Smerteali Grue¬ 
ber p. 143 (under Eadred, not Eadgar). This form Searle rightly 
interprets as two names (though he does not record Cali). As 
far as I can see, however, Smerteali is identical with Calismert{?) 
Grueber p. 142, and both are false readings of an obscure inscrip- 
tion, reproduced ib. p. 155, where Grueber reads ’ Cali and Sifert'. 
In mv opinion this is right. Cali is a Scand. name (Björkman, 
Namenk. p. 50), and so is Siferd mon. Grueber p. 187 (Björkman, 
Pers. p. 117). It would then seem more natural to identify * Sifert 
with Siferd than with the probably Celt. Smertf.] 

Sogor Flor. Worc. 547; p. 254 (geneal. reg. uorth.) = Scor 
Sim. Durh. Opera omnia I pp. 40, 339. 

Interpolation? Cf. Searle BKN p. 303. 

Sprow : Sprow KCD 1290 (c. 995); Sprow Lib. Eliens. 
(lOth cent.; quoted from Searle); Sprow mon. (Eadw. I) Nura. 
Chron. 1884 p. 235. Cf. Sprou(ald?) mon. Grueber p. 84 (Eadw. I). 

By way of suggestion one might mention the Germanic 
stem spréw -: sprow-, the latter found in M Dutch sproeien , NHG 
spriihen< Prim. Germ. *spröwian (Torp, Wortschatz p. 517). Very 
doubtful. 

1 On the occurrence of genitive forms on coins see Grueber p. GVI. 

* Seuen } Seuuen Ellis, Intr. II p. 218 (Linc.) — if not < Scewine — is 
probably an AN spelling of Scand. Sucn etc.; see Björkman, Pers. p. 139, 
Namenk. p. 82. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



36 


Mats Redin, 


Stam Ellis, Intr. II p. 227 (Yorksh.). 

: OE stamerian ’to stämmer’, stamor 'stammering', or perhaps 
rather of Scand. origin, though with the same meaning? Cf. OW 
Scand. statnr, stami as a byname Jönsson p. 213, Kahle p. 172. 

Stear raon. Grueber p. 84 (Aelfred); Stear mon. (Eadw. I) 
Num. Chron. 1884 p. 235. 

A mutilated form of *Stcarc , OE stcarc 'stiff, barsh, strong’, 
or belonging to the stein *ster-, *star(r)a- 'stiff*, without the k- 
extension in stearc (Torp, Wortschatz p. 485 f.)? Cf. also OW 
Scand. staurr ’pole’ and OE stéor 'steering’ etc. (gradation forms; 
see Torp, Wortschatz p. 493). Staurr is found as a byname in 
OWScand. (Jönsson p. 286; cf. also Lind s. v.). 

[Ster(r), (St er re), Stur DB, Stir Flor. Worc. are in all proba- 
bility Scand. Styr; see Björkman, Pers. p. 132.] 

Stuf Chron. 514, Stu fe (dat.) ib. 534, Stuf Asser ch. 2 (cf. 
note p. 171), Aethelweard 514, 534. 

From the stcm *stut>a 'stump' (Torp, Wortschatz p. 496). See 
further Ste venson $ investigatiou Engl. Hist. Rev. XIV p. 32 < 
note 2. 

[Sulf BCS 538 (874), KCD 1171 (955; (0)sulf BCS 906) is 
evidently a scribal errorfor (Ego) Osnlf.] 

Sundus Ellis, Intr. II p. 391. 

Perhaps related to OE sutulor 'asunder, apart', or uames com- 
pounded with that element. Such compounds are, however, not 
on record in OE’; cf. F 1369, Sciiönfei.d p. 218, Torp, Wortschatz 
p. 444. Cf. also OSw. Sund (Lundgren). 

Teol BCS 146 (727?). 

: Til-, OE til ’good? For the form cf. tilian , tiolode, tcolian 
etc. Sievers, Ags. Gr. p. 105, 2 and anm. 3. Muller p. 98. Celtic 
according to Stark p. 3. — Cf. Teolling, Tila, Til(l)i , Tilnc, and 
the following name. 

[Teolf dux KCD 177 (799; starred) = Tiolf BCS 296; Tcolf 
Ellis, Intr. II p. 238. Cf. Teoulfus, Teowlfus Flor. Worc. 1113, 
1123. 1 may also adduce the place-name Tiouulfinga ccestir Beda 
HE II 16 = Teol fin ga ceastre Transl. p. 179. 

This is probahly a compound name; cf. Muller p. 85. Björk¬ 
man, E. St. LII p. 192. In passing it may be remarked, however, 

1 ’Feologildus. i. e. Sundredus 1 Wharton, Anglia Sacra II p. 681, is evi¬ 
dently a mistake for Swithredus. Cf. MHB 616 note 8, DCB II p. f>04, Searlk 
BKN p. 6. 
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that Tiowulf is not = Tidivulf , as is stated by Miller, Place-names 
in the Englisli Bede p. 56, and Forssner’s Identification p. 233 of 
Teolf in DB with Theodulf (= Searle p. 444) is not to be accepted 
without discussion. After all we have perhaps also to take a 
name *Tilwulf, *Tcolwulf into account. Or is Tcol above a eur- 
tailed form of Teolf?] 

[Terus Ellis, Intr. II p. 238, see Forssner p. 228.] 

Tirus Ellis, Intr. II p. 394 (Norf.). 

A short form of compounds with Tir OE tir Tame, glory"? 
Cf. also ODan. Dyri , Björkman, Pers. p. 164; Scand. loan-words 

p. 116. 


Torp Ellis, Intr. II p. 242 (Norf.). 

If really a personal name, wliich seems rather doubtlul, to be 
connected with OE porp , ftrop 'farm, village’? Or simply a corrupt 
form of Scand. T(h)orbcrn etc. (Björkman, Pers. p. 147)? — Cf. 
NED 'thorp', Lindkvist p. LV f. 

Torsus Ellis, Intr. II p. 242 (Dev.). 

Possibly to be connected with some Scand. name like T(h)orstan 
(Björkman, Pers. p. 153 etc), or OW Scand. purs 'giant' (wliich 
is aetually found as a bynaine in OW Scand.; see Rygh p. 70, Jönsson 
p. 299), but the locality militates against tliis explauatiou. 

[Totes or Tiotes mon. Grueber p. 102 (Aethelstan) appcars to 
be the genitive form of Scand, Totc; cf. Björkman, Pers. p. 145.] 

[Toxus Ellis, Intr. II p. 243 (Dors.). 

Searle p. 579 suggests Torhtsiye? Even if tliis is not the 
exaet interpretation, the original name has evidently been mutilat- 
ed by the scribe.] 

[Tuf? : Tufes (gen.) BCS 1130 (972-92). 

Considering the strongly pronounced Scand. character of this 
charter, I feel inclined to read *Tufe - Scand. Tvft etc.; see Björk¬ 
man, Pers. p. 141, Namenk. p. 83. — Cf. Tuffa.] 

Udd mon. Keary p. 29 (Mercia, Offa, possibly for Dud, cf. ib. 
pp. 26, 30), 67 (Kent, Ecgbeorht). 

Related to Uda , q. v.? 

Uach LV 161, 162. 

Referring to Sievers, Ags. Gr. § 210, 3, Muller j>. 43 con- 
neets this name with OE tcacian 'to be awakeT Sweet, OET 
p. 591, reads Uäch (OE w<lc 'weak'?). Fj 1487, Sciiönfeld p. 
249, Holder III 79. — Since, however, to judge from Sievers’ 
examples, the North, development of final c into h (c//) is found 
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chiefly in unstressed words, it secms most plausible to assume 
tliat Uach is simply a scribal error for Uolch , q. v. 

Wattus 1 2 : Uuattus rex Ucstsaxonum BCS 78, Wattus rex ib. 
80 (692), U(uattus rex) ib. 144 (725). 

Celtic? See Holder III 127. 

[Weddes mon. (Linc.) Grueber p. 281 (Cnut), whicli form Searle 
(p. 481) regards as gen, of *1 Vedd (OE icedd 'pledge’; cf. F 1490)» 
is in all probability onlv a mistake for Seand. T Vedlcs, T Vadlos> 
Wadlos , etc., on which see Björkman, Pers. p. 172, Xamenk. 


p. 92.] 

[Wert Ellis, Intr. II p. 410 (Xorf.). 

Probably the Scand. natue Guert , Gyrd, etc. (Björkman, Pers. 
p. 60); the spelling would then be dne to the French confusion 
between w and r/u; see Kalboxv p. 117.] 

Wipped Chron. 465*, Uuippcd Aethelweard 465. 

Even though the historical existence of this person is verv 
doubtful, it is not quite clear whether we are here concerned with 
a completc parallel to Hrof and Port dealt with above. In those 
cases the personal nanies are evidcutly back-formations from the 
corresponding place-names, whereas here the place-name cannot be 
proved to have existed beforc the personal name. This place- 
name is still unidentified; cf. Plummer, Chron. II p. 11. — As to 
its etymology Wipped probably belongs to the Germanic stem vip 
’to swing', which is represented in OE by tvipian to wipe, cleanse'; 
see Torp, Wortsehatz p. 412, Falk-Torp, Norw.-Dan. Etym. Wb. 
’vippe\ Cf. OW Scand. vippa as a byname Rygh p. 73, Jönsson 
p. 359. F 1561 interprets OIIG Wippo etc. as secondary hypo- 
coristic formations, which may also, of course, apply to Wipped. 
Cf. Holder III 358. — The form itself is of a rather doubtful 
character. Perhaps Wipped is a diminutive formation like heulsed, 
•od; see Eckhardt p. 349. Or is the original form Wippede, 
belonging to the same group as Mannede , Lulledc, Luhhcde, q. v.? 
If such is the case one might suggest tliat the personal name had 
survived only in the place-name Wippcdes fleot, from which the 
chronicler had subsequently wrongly abstraeted a nominative Wipped. 


1 Nom. ir«tf or Wattn? 

2 ller Hengest 7 Aesc yefulilon uui|> Walas neal) Wippeäes fleote, 7 
|'aer XII W ilisce aldor menn olslogon, 7 liiera |»c^rn ån paer wearji ofsla*gen, 
|>ain w;us norna Wipped'. 
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[Wider : Uuithar , son of Woden, Aethelweard 449 (p. 502), 
Wither ib. 596 (p. 505), has been inserted in the Kentish genea- 
logy iustead of Witta under the influeuce of Scand. Vidarr (Köpke, 
Altnordische Personennamen bei den Angelsachsen p. 10), and it 
seems to me very probable that even the other iustances of this 
name reeorded in Eugland are of Scand. origin : Wider minister 
KCD 714 (1005; cf. Ulfcytel , Morrar ib.), Wider ib. 722 (the 
same man?); Wither (c. 1030) LVH (quoted from Searle); Wither 
Ellis, Intr. II p. 271. — Cf. Uihthere BCS 321 (805); Widergyld 
Beowulf 2051 (?). Widsith 124.] 

[Uont LV 166, see Muller p. 43, Forssner p. 244 f.) 

Wor(r) : Uuor episcopus 1 BCS 91 (716), Wor episcopus ib. 
146 (727?), Wori (gen.) ib. 149, Worres (gen.) ib. 150 (732—3), 
Uuor episcopus ib. 153 (c. 735), 154 (736), Wor episcopus ib. 155, 
Uuor episcopus ib. 156, 157 (c. 737) = 'Alduine qui et Uuor 
nominabatur’ Geneal. Vesp. B VI 38 (episc. merc.), Geneal. Corp. 
Chr. 432*; Worris principis BCS 258 (before 790), Wor princeps 
ib. 282 (796?); Worr episcopus 8 ib. 290 (803?), Uuor episcopus 8 
ib. 349 (814); Worr aldor mon Chron. 800; Worr(?) Björkman, 
Festermeu p. 18 (1000—50). 

Possibly from the stem tvör{i)a - 'verwirrt, betaubt’(?), which 
is represented in OE by wérig weary’ (cf. Sievers, I. F- 
XXVI p. 225 ff.), *wör ’moor, swampy place’ (in tcörhana ’moor- 
cock, cock pheasant’). tvörian ’to roain, wander, move round’? See 
Torp, Wortschatz p. 414, Skeat, Etym. Diet. ’weary’. The numer- 
ous spellings witli »t, howcver, do not support a long vowel, and 
the etymology suggested is unsatisfaetorv in other respeets as 
well 


1 Bishop of Lichfield 721 —147? (Seari.e BKN p. 130) = Alduini Beda 
HE V 23; cf. Plummeb’s note ib. II p. 311. DCB I p. 79. Kf.mulf., Names p. 99. 

* Thus also:'Aldwinus, qui et VTor’ Flor. Worc. p. 211, 'Aldwine, qui et 
IFor’ Sim. Durii. cli. 31. 

9 'episcopus’ erroneously? 
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2. Feminine. 

A. 

a. Intelligible. 
a. Substantives. 

Badu LV 39. 

: Bfejadu-, OE b(e)adu ’\var, battle’. Muller pp. 43, 117, 138, 
F 224, Schönfeld p. 40 f. — Cf. Bad(d)a, Baduca. 

Eadu LV 40, 445b 

: Ead -, OE cad ’riches, prosperity, good fortune, happiness’. 
Muller pp. 44, 79, F 185, Schönfeld p. 36, Sundén, Elliptical 
words p. 163 f. — Cf. Ead(d)a, Ed[d)a , Eat(t)a, Eating. 

Hild://i7rf abbatissa Beda HE III 24, 25, IV 23, V 24, Hild 
abbodesse on Streones heale Chron. 680, Sancta Hilda Ann. Lind. 
680, Sancta Hylda Herzfeld, Martyrology p. 206, matre piissima 
Hilde (ablat.) Eddius, Wilfr. ch. 10, Hyldce, Hildce religiosee me- 
morise abbatissre ib. ch. 54, Hildce, Hilda rel. mem. abb. BCS 110, 
110 A (704), Hild abbatissa Aethelweard 676. — Cf. Hild(?) Deor 
14; see Holthausen, Beowulf II p. 174, Wrede, Ostg. p. 90, 
note 1. 

: Hild-, OE hild ’war, battle’. Hilda is the Latinized form. 
(Hilda LVD p. 80 is possibly a Scand. loan; see Björkman, Pers. 

p. 68). — Cf. Hild m. 

*Lufu, Lufa : Lufa ancilla Dei BCS 405 (833) s , Lufe (acc.) 7 
hire öreo bearn ib. 599 (902). 

: OE lufa ’love\ Compounds are rare, e. g. Herelufu Chron. 
982 C. For Lufa see Sievers, Ags. Gr. § 252, anm. 3. — Cf. 
Lufa m., Luffe, Lufinc. 

Quen matrona BCS 1052 (959). 

: Civcn-, OE cicén ’woman, wife, queen*. Muller pp. 31, 90. 

Dingu LV 23. 

: Ding-, OE pin g ’thing\ Muller pp. 44, 79, F 1456, Schön¬ 
feld p. 235. 

1 Eadu and Dingu have added tlie fem. ending -« to the corresponding 
appellative, wliich in these two cases is not fem. 

* Farlher down in the same charter Luba ; endorsed in a contemporary 
hand: 'Lufe |>incg gewrit’, and in hands of tiie Xlltli cent.: ’Luve mulier . . 
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(i. Adjectives. 

Edilu LV 46; Edlu mater Etan BCS 167 (729—44) = BL 55-. 
: Aedel-, OE ceöele uoble\ Muller p. 44, Holm p. 12. — Cf. 
Aeåel. 

Hwatu? : Hivatu (acc.) KCD 981 (llth ceut.). 

: OE hivat 'sharp, bold, brave’. If Hwatu is really a shorti 
name of compounds with Ilwat-, its form shows at any rate tliat 
it was associated with the ndjective. Cf. OW Scaud. flvatr, Hvati 
(Lind); also used as a byn am e (Jönsson p. 252, Kahle p. 185). — 
Muller p. 124. Cf. Hueta. 

[Hwitu? See Hwitc, m.] 

b. Unintelligible. 

Beonnu LV 46. 

See Beorn. — MCller p. 44. 

Bettu LV 45. 

: Bc(o)rht- 1 (see Berht), or Bet- (: OE betan ’to amend, re- 
pair’? Möller p. 122). Longnon, Pol. Irm. p. 293, Muller pp. 
28, 44. Possibly Celtic; cf. Hellwig p. 10. — Cf. Betti , *Bettica. 
[Hunu? See Runa. J 


B. 

a. Intelligible. 
cr. Substantive. 

•Swuster : Swnstc 7 hire dohter BCS 1130 (972— 92). 

: OE siveostor, sivuster 'sister’. Cf. ODan. Si/stir (Nielsen). 
F 1380. 


A Adjectives. 

Dolo : Huna et soror illius Dolo KCD 981 (lltli cent.). 

: OE dol 'foolish, silly’. The compounds given by Searle p. 
168 are scarecly to be taken in to accouut. Celtic accordiug to 
Stark p. 3. — Cf. Dola. 

Eadugu KCD 1354 (llth cent.). 

: OE éadtij Vealthy; happy'. Accordiug to Sciiö.n, Bildung 
der Adj. im Ae., p. 54, only forms in -iij are on record in histor- 
ical OE timcs. 

1 Cf. Totta : Torhthelm. 
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Gladu Thorpc p. 639 (11 th cent.). 

: OE glced glad’. Cf. OW Scand. glaör, gladi as a byname 
Rygh p. 19, Jönsson p. 257. Witli regard to the coinpounds in 
DB (Searle p. 259) the remark under Dolo holds good here as 
•well. 


b. Unintelligrible. 

Eafu LV 25, 38. 

See Eafa. Muller p. 44. — Cf. Eafc f. 

Pincen(?) : Pincenne (acc.) Thorpe p. 631 (11 th cent.). 

Fem. jö-stem, standing in the same relation to Pinca as 
tvielen to wealh? — Cf. Pinca. 

[*Tucu:{)a bohte man a)t Tacc 7 a?t hire sune Clacce . . . BCS 
1130 (972—92). 

Scand.? Note the son's name; Björkman, Pers. p. 81. — Cf. 
2W(r)a.] 
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II. Weak Names. 

1. Masculine. 

Tliis group, weak rnasc. names in -a, is greater numerically 
than any other typc of uncompounded names in OE. Tliis is due 
to the faet tliat several different categories have coalesced formally; 
tliat the names are, however, only partly identical with regard to 
sense and onomatological character will be seen below. 

The OE rt-names, as well as their ccpiivalents in OG in -o, 
in Seand. in - i , -r, in Celtic in -än etc., eorrespond to the numerons 
Greek short names in -cov (Fick p. XXIII ff.). See further 
Osthoff, Forschnngen II p. 50, SOtterlin, Komina agentis p. 39 
ff., Kluge, Stammbildungslehre § 15 ff., Wilmanns, Deutsche Gram¬ 
matik II § 147 ff., F 1 ff., Wrede, Ostg. p. 194, Zimmer, K. Z. 
XXXII p. 175, Oi.son, De appell, subst. bildn. i fsv. p. 9 ff., and, 
esp. for OE, Möller p. 139, Forssner p. 201, note 1, Best, Per- 
sönl. Konkreta des Ae. p. 7 ff. 


A. 

a. Intelligible. 

Aelua minister KCD 729 (1019). 

Most likely the same man as A ef fa minister KCD 743 (1020), 
in whicli case the* form above is to be regarded onlv as an oeea- 
sional error by the scribe. ' Cf. Aelf, Acffa. 

Aesca minister BCS 500 (8021, 518 (808). Esna mon. Grne- 
ber p. 199, Hildebrand p. 139 (Acthelr. II) is probablv the same 
name. Grneber interprets it as Aeschralt, whicli is , however, not 
recorded either in Grneber or, as far as I know, elsewhere in OE. 

See Aesc. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



44 


Mats Redin, 


[Alfa Ellis, Intr. II p. 15 stands for Alfac , Alfag, Alfah 
(= Aelfheah) ib.] 

Bad(d)a 1 : Bada LV 85, 472, Badan (gen.) BCS 1128 
(963—84), 1130 (972—92), Bada Ellis, Intr. II p. 46. — Badda 
mon. Grueber p. 83 (Eudw. the Elder). 

See B adu. — Muller p. 46, Forssner p. 40. 

[Begga etc. : Brggan presbitero BL 10 (c. 717); Bcegia servus 
Dei BCS 139 (718) = Bcgia KCD 69; Begarn mon. Grueber p. 
189 (Aethelr. II). 

AU probably Celtic, and not to be connected with Beag- 
(cf. Beage); see Holder I 366, Searle p. 86, Ritter, Anglia 
XXXIII p. 473, note 1.] 

Beorna, king of East Anglia,* Flor. Worc. 758, p. 249, Beorna 
Will. Malm. ch. 97; cf. Beonna Keary p. 83, Hunbeanna Sim. 
Durh. ch. 41. 

Cf. Bcorn; Beonna , Bcorra. 

Beta Vita S. Cuthb. auct. anou. ch. 32 (c. 680; quoted from 
Searle). 

Possibly a short form of compounds with Bet-, for which see 
Muller p. 122. Cf. OE däd-böta penitent’. — Cf. Bettu, Betti. 

Blaca LV 256. [Blacan mon. Grueber p. 302, Hildebrand p. 
344 (Harold I) may be the genitive of Blaca , but is more likelv 
an error for Blac{a)man.] 

If this has really originated as a short form of compounds 
with Blcec it appears, however, to have been less clearly associated 
with Blcec - than the following namc (cf. Hivat a). Cf. the byname 
Wulfhun Öes blaca BCS 591 (c. 912), Wulfsige se blaca ib. 1132 
(c. 970), Godwine blaca, Aelwi blaca Thorpe p. 639 (11 th cent.); 
Heuuald niger Beda HE V 10. See further Blac. 

Bl(a)ecca : Blaecca Beda HE II 16 ( Blccca Transl. p. 137) 
= Blecca Chron. 672 E. 

Cf. Blac, and the preceding namc. 


1 It has already heen pointcd out in the Introduction thal pairs of names 
are verv often fouml, one of which has tlie medial cnnsonant doubled and the 
olher not. Owing to the uncertnin conditions of quantily and quality in these 
names, it seems safest to apply the somevvhat inechanical principle of always 
grouping together such lorms as Bada and Badda. Aba and Abba . Baga and 
Bacga. when special reasons do not require a dilferent arrangemenl, as in the 
case of, lor instance. Wgna and Wijnna. 

* Cf. Searle BKX p. 2SG. 
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Boda Ellis, Intr. II p. 50. 

Apparently identical with OE boda 'messenger’ and possiblv 
to be connected with compounds such as Bodric Grueber p. 330. 
It is, however, very doubtful whether this name is native, or even 
Germanic. Cf. Cout. - Gerni. Anderboda, Sigboda etc. Forssner 
pp. 28, 50, 225, 270, Holm p. 60, and the numerous Celtic names 
beginning with Bod- given by Holder I 455 ff., III S92 fl‘. (where 
Boddus Ellis, Intr. II p. 50 probably belongs.) 

Bot(t)a : Bota LV 155; Botta BCS 07, 08 (097). 

: Böt-, OE höt ’help, relief. Muller pp. 48, 85, F 330, Whede, 
Ostg. j>. 113; Holder I 400, Björkman, Pers. p. 20. — Cf. Bote f. 

Brorda etc. : Brorda 1 BCS 202 (707), 203, 204 (770), 208 

(772), 218 (775), 241 (781), 245 (785), 248 (780), 250 (787), 250 

(790), 205, 207 (793), 200 (794), 274, 277, 278, 280, 281 (790), 

289 (798), 203 (789), 1334 = 237 B (7S0); Brordan (gen.) ib. 205 
(704-75), 207, 210 (772), 213, 214 bis (774), 223 (777), 230 bis, 
231 (770), 234, 230 (780), 247 (785), 255, 257 (780), 275, 270 
1790), 838 = 22 B (004), 847 = 234 B (780), 849 = 204 B ^792); 
Ego Brordan (nom.) ib. 210 (774), 221 (770), 272 (700) is pro¬ 
bably only a ser i bal error; Brordan i (gen.) 2 ib. 22 (004), 213 
1774), 231, 232 (770), 240 (781), 253 (788), 204 (702), 273 (790) 
[= Brondani ib. 239 (781)?]; Broerdan (gen.) ib. 105 (704); 
Brodda ib. 200 (770); Brord ib. 27 (bcfore 072, cf. above); 
Brordan (gen.) Chron. 050 E (= BCS 838), Brordan (!) ealdormau 
ib. 777 E; Brorda LV 0; Brorda Alcuin, Epistohe 8 (700); Brorda 
'Merciornm princeps, qui et Hildegils vocatur’ Sim. Durh. ch. 01. 

: -brord , OE brord 'prick, point\ Kemble, Names p. 100, 
Stark p. 20, Muller p. 49. Cf. Scaud. Brodd r. B rodd-i etc. 
(Lind, Lundgren, Nielsen), and as a byname Ryc.h p. 8, Jönsson 
p. 235. 


Bruna mon. Grueber p. 230, Hildebrand p. 125, Holm 200 
(Aethelr. II). 

See Brun. — Bruno BCS 194 (759—65), Ellis Intr. II pp. 
01, 209, HB IV p. 005 (Exon.) may be a Latinized form of OE 
Brun(a), or else Cont. - Gerni.; see Forssner p. 52, Holm p. 10. 
Burga KCD 1200 (c. 005). 

: Burg-, OE b ur g 'eastie'. MOller p. 121, F 347. — Cf. 
Bncge f., Burget. 


1 For idenlification see Index Sax. and Seari.e. 
* OE + Latin genitive. Cf. Forssner |>. gl><>. 
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Ceol(l)a : Croln, messcnger of St. Boniface, BL GO (c. 732 — 51), 
70 (c. 745 — 46); Ccolun (gen.) Byrhtnoth 7G (001; ef. Crawf. 
cliart. p. 123); (Jcola Chron. Gli A, see Ccol ; cf. also Henry Hnnt. 
II ch. 20 and note; C cola mon. Grueber p. 330, see Ccoca. — 
Ccolla LV 413, Ccolla Snoding BL 155 (after 757, 'corncs seen 
iu hell in a vision’ Searle p. 130). 

See C vol, Mulle» pp. 50, 130 (Mer Schiffskundige?’). Accord- 
ing to Chadwick, Studies in OE p. 113, Ceolla belongs to Ccorl 
(cf. Bconna : Beorn ), whicli explanation is of coursc possible, 
though uot verv likely : no compounds with Ccorl- are on record 
in OE (only a few nanies in -ceorl), while Ccol- is a verv common 
name element. 

Coena etc. : (Coen)a LV 244, Cocna ib. 205, Koena ib. 380; 
Koaena 1 BL 124, Coena ib. 125 (7G7 —81), Cocna Geneal. Corp. 
Chr. 434 (eborac.), Coena Flor. Worc. p. 244 (archiepisc. eborae.); 
Coena presbyter BCS 381 (824), 384 (825). Here too probablv 
belongs Chcnna Ellis, Iutr. II p. 66 (if not = Cgnna); cf. Chenric 
etc. ib. 

See Coen. 

[Cola. Probably not a genuine OE name. Cf. Björkman, Pers. 
p. 84, Forssner pp. 55 f., 274, Holder I 10G6 f., III 1254 ff., 
Macbain, Etym. Diet. p. 308. — Such an instance as Cola anglieus 
Ellis, Intr. II p. 304 (Berksli.) proves nothing to the contrarv, 
since name and nationality do not necessarily agree; besides, angli¬ 
eus might here be opposed to normannus, thus ineluding both 
Anglo-Saxons and Danes- — Cf. Col(l)ingJ) 

CuÖa Chron. 568, 571 E, 584, 507 A, 611 A, G85 A, 731 A, 
855 A, Cutha Aethelweard 5G8, 584, Cupa CuÖwining, Geneal. 
Tib. B V 173. 

Historical evidence shows that this is a short form of Cuthwine, 
Cuthwulf; see further Searle p. XIX, Plummer, Chron. II p. 2, 
Oman pp. 245, 248. The first element of these compounds is OE 
euf) ’known, famous’. Muller p. 05, F 604, (Forssner p. 57). — 
Cf. C udd, Cud(d)a. * 

1 Archbishop of York 767—81. The same man is called Aedelberht 
Chron. 766 E, 771) E; cf. Plummer’s note ib. II p. 52. 

* Cudd, Cud(d)a belong lo the same stem, and if — as I believe — 
Cnda in LV stands for CuÖa , it ought of course to be placed here, hut since 
the parallel form Cudda is more doubtful I have preferred to put both among 
the tinintelligible /l-names. It must be admitted that the distinetion is rather a 
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Cyn(n)a etc. : Cyna LV 130; Cynna mon. Grueber p. 240, 
Hildebrand pp. 161 (Aethelr. II), 310 (Cnut); Cina mon. Grueber 
198, Hildebrand p. 160 (Aethelr. II), Civ na Holm 601 (Cnut); 
Cuna, Cunna mon. Hildebrand pp. 160, 161, Cunna Grueber p. 
238 (Aethelr. II). All these instances probably represent the same 
name Cyn(n)a; Celtic Cinan, Cunan must, however, be taken into 
account as well. Cf. Holm p. 24, 

: Cyne-, OE cynn 'kind, family’. Cf. also OE cyne 'regius, 
nobilis, audax(?)’ (Grein, Sprachschatz). Muller pp. 51, 84, F 378, 
Schönfeld p. 67, Sievers, Anglia XIII p. 11 ff. — Cf. Cyne m. 
and f., Cynia. 1 

Deda presbyter et abbas Beda HE II 16 (c. 720). 

: Död-, OE dåd , déd 'deed'. Cf. OE yfel-däda 'evildoer'. 
MCller p. 90, Alexander, Place-names of Oxfordshire p. 93; 
Holder I 1249. — Cf. Deduc. 

Dena teinus regis E(dwardi) Ellis, Iutr. II p. 73. 

See Dene. 

Deora etc. : Deora episeopus * BCS 209. 210 (772), 242(781), 
Diora antistes ib. 208 (772), Dioran Hrofensis ecclesiae antistiti- 
ib. 227 (778), 228 (779), Dioran episeopo ib. 260 (765—91), Diora 
Geneal. Vesp. B VI 11, Deora Geneal. Corp. Chr. 430; Diera 
episeopus BCS 226 (775-8), 241 (781); Diora = Dera ib. 442 (843), 
Diara ib. 507 (863), Deora or Diora mou. Grueber p. 83 (Eadw. 
the Elder); Diera DB IV p. 624 (Wintou.). 8 

See Diar. 

Dunna BCS 91 (716), Dnnna mon. Grueber pp. 58, 66 (Aelfred),. 
Dunna KCD 897 4 ; Dunna DB IV p. 606 (Exon.). 

See Dunn. 

Ead(d)a etc. : Eada BCS 32 (674?), 178 (749), Eadan (gen.) 
ib. 181 (755-7), Eada ib. 203, 204 (770), 218 (757—75), Eada 
minister ib. 588, 590 (901); Eada LV 116, 135, 177, 191, 210i 
273, 372, 392, 411, 416, 419, 423; Eada presbiter Alcuiu, Epistola 


fine one, hut here, as very often happens, we are concerned with a case where 
it is almost a matter of taste to decide in which category a name is to be 
iiicluded. 

1 Kyn ... BCS 1305 (974) is a mutilated form. 

* Bishop of Rochesler c. 768-83; cf. Searlk BKN p. 18. 

* Is Deria ib. the same name? 

4 The charter dates from the time after 10<>(>. hut it appears from the 
contexl that Dunna Maes biseopes mann’ lived in the reign of Eadw. Conf. 
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■53 (782—9G?); — Eadda episcopus BCS 116, 118 [706; Cadda 
KCD 58 (starred)], 189 (761); — For Eodn Haddan-Stubbs III pp. 
173, 176 (c. 680), Eodn mon. Grueber p. 199, Hildebrand p. 153 
(Aethelr. II), see Fohssner p. 84. 

See Eadu. Kemble, Na mes p. 97, MCller pp. 52, 139. 

Ealda etc. : Ealda BCS 197 (765); Alda LV 95, 175, 257, 
277, 377; Alda cinges gefera BCS 171 (743—5). Here too pro- 
bably belongs Ilnlda BCS 101 (699; KCD 46 starred). Cf. Hald- 
nnlfun BCS 53 = Aldwitlf , lialdhere ib. 89 = Aldhere ; see 
Kalbow p. 142 ff. 

: ( E)uld-, OK ( r)ald *old\ Möller pp. 45, 95. F 55. — Cf. 
(E)alde ni. and f. 

Ecga : Ecga LV 90, 432; Ecga (c. 710) Guthlac ch. 13 (the 
Latin text has Ecgga); Ecggau (a)bbatis BCS 181 (755—7) \ 
Ecgan heahgcrefan Chron. 778 K. Ecga dux Sim. Durh. ch. 49. 
E(/<fan dux regis Henrv Hunt. IV 23 (778); cf. also (ego) Eggo 
eomes Linc. BCS 135 (716: forged). 

: Ecg-, OE ccg 'edge 1 . Kemble, Names pp. 98, 100, Muller 
pp. 53, 86, F 14, Binz p. 216. — Cf. Ecg i, Ecca , Ecci. 

*Egisa ; Eg i san (gen.) BCS 42 (676; KCD 14 starred). Cf. 
also the niysterious gen. Egcsasi BCS 189 (761?; KCD 106 
starred). 

: Egis OE egcsa ’a\ve ? F 42. Kather doubtful. Cf. Plummer. 

Beda II p. 66. 

* • 

Foröa mon. Grueber p. 460 (Harold II). 

: Ford-, OE ford 'forth*. Möller p. 101. 

Froda abbas BCS 108 (704; KCD 50 starred): cf. Froda 
Beowulf 2025. 

See Frod. 

Froma mon. Grueber p. 353, Froma Hildebrand p. 432 
(Eadw. Conf.). 

See Fram. 

[Geata etc. ; G ca fa Chron. 855 B, Geta, Gacta Nennius ch. 
31, Geata Asser ch. 1 (cf. Stevensons notes pp. 158, 160), Geata 
Flor. Worc. 547, 849. Geta 'queni ... jam dudum pagani pro Deo 
venerabantur’ Sim. Durh. eh. 06. leta Henry Hunt. II 1, Geata 
ib. II 21. 

See Geat.] 


1 Src.ggan KCD 100. 
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Gelda raon. Grueber p. 69 (Aelfred). 

Short form of compounds such as Geldcwine etc. (Grueber p. 
512)? From OE yicld, g eld 'service, offering, worship’. MCller p. 
126, F 638, Holm p. 43. 

God(d)a : Goda subdiaconus BOS 319 (805), Goda diaconus 
ib. 332 (811), Goda ib. 449 (845), Goda minister ib. 520 (868), 
638 (914), Goda optimas ministerque regalis ib. 64-0 ( 931—40), 
Goda, Godan (obl.) ib. 1064 (c. 961; Scarle c. 898)*, Goda preost 
ib. 1247, 1248 bis (c. 970), Goda minister ib. 1308 (c. 975), KCD 
709 (1004), Godas (!) minister ib. 723 (1016). Goda ib. 929 
(c. 1005), Goda minister ib. 981 (llth cent.). Goda miles ib. 1294 
(1000), Goda minister ib. 1303 (1007), 1307 (1012); Goda mon. 
Grueber pp. 71 (Aelfred), 213. 229, 230, 233, 236 (Aethelr. II), 
290, 291 (Cnut), 303 (Harold I), Hildebrand pp. 54 (cf. Godda ib.), 
71, 83, 111, 125, 135, 150, 155, 474 (Aethelr. II), 270, 291, 310 
(Cnut), 343, 372 (Harold I), Holm 61, 62, 242, 243, 244, 291, 
323 (Aethelr. II); Godan (gen.) Grueber pp. 245 (Cnut), 303 
(Harold I), Hildebrand pp. 216 (Cnut), 374 (Harold I); Godda 
mon. Hildebrand p. 54 (Aethelr. II; cf. a bo ve); Goda se Defenisca 
(tegen Chron. 988 CE; Goda Ellis. Intr. II pp. 119, 120, DB IV 
pp. 619 (Inq. Eliens.), 625 (Winton.); Godan (nom.) Ellis, Intr. II 
p. 328. Cf. also Godo (Latinized form) ib. p. 122. 

See God. 

Godra mon. Grueber p. 199, Hildebrand p. 112 (Aethelr. II). 

The same man as Godric ib.? In that case it is an instauce 
of a dithematic short name. 

Golda etc. : Golda mon. Grueber p. 325 (Harthacnut), Goldan 
(gen.) ib. p. 331, Hildebrand p. 447 (Eadw. Conf.), Golda (gen.) 
Ellis, Intr. II p. 340. Cf. Goldus mon. Grueber pp. 238 (Aethelr. 
II), 292 (Cnut), Hildebrand pp. 136, 155 (Aethelr. II), 293 (Cnut), 
Goldus Ellis, Intr. II p. 130. Is this a Latinization of Golda, 
or to be interpreted as Goldhyse (Searle p. 266), or Gold hus 
(Holm p. 70)? Those forms are, however, not reeorded in OE. 

: Gold-, OE gold ’gold\ F 663. — Cf. Golde m. and f. 

[Grima : Griman (gen.?) mon. Grueber p. 245 (Cnut). 

: Scand. G rim-, or an Anglicization of Grim; see Björkman, 
Pers. p. 50, Namenk. p. 38.] 

1 BCS 1065, a Latin version of the preeeding charter, has the lollowing 
forms of Goda : nom. Goda, gen. Godonis, dat. Goda;, Godoni, abl. Gedone. 

Mats Redin. 4 
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Guöa LV 300. 

: Gud-, OE gud 'combut, battle, war'. MCli.eh pp. 54, 80, F 
003, Schönkeld p. 110. Cf. the Scaml. equivalent of this name, 
Gunni , and its Anglicized form Gunna BCS 1130 (072—02); see 
Björkman, Pors. p. 50, Namenk. p. 40. — Cf. Gmt{<l)a. 

Haeha abbas BCS 10S (704; var. Hcaha). Aecording to Iladdan- 
Stubbs III p. 247, the charter is not genuine 

: Jieuh-, OE höah T»igh\ For the form ef. Bulrring § 200; cf. 
also compounds such as Hachferd BOS 588. — F 800, ScHönfei.d 
p. 132. 

Hroda BCS 1240 (c. 070). 

: Hröd-, 1 connected with OE hrööor "solaee, joy, pleasnro, 
benefit’, hröd victory, glory’, on which see Sikvers, Ags. Gr. § 
207, Tori*, Wortsehatz p. 105. — Muller pp. 80, 105, F 885, 
Schönkeld p. 142, Forssneh p. 210, Björkman, Namen im Beowulf. 
s. v. 'Hreöric'. 

Hueta DB IV p. 000 (Exon.). 

See Hwatu. 

Hwita etc. : Iiuitn LV 410, 410, 480; lhiita episoopus * BCS 
105 (c. 743), Iluuita episcopus Mcrtiorum ib. 174 (747; var. 
Iluitta), Huitu Merciorum episcopus ib. 178 (740), Huita Geneal. 
Vesp. B VI 30 (episc. merc), Hwita Geneal. Corp. Chr. 433 8 ; 
lhvita presbiter BCS 370 (824), Hwita ms ib. 538 (874), Huuita 
prepositus ib. 1308 (c. 075) 1 * * 4 ; Hwita beocere KCD 1354 (11 tli cent.). 
Cf. Whita Ellis, Intr. II p. 200. 

: Hwit-, OE hwit 'white’. Ilwita also occurs as a byname in 
OE, e. g. YVulfnoö hwita BCS 030 (before 025), Wulfweardie 
hwitan (dat.) KCD 1337 (c. 1053), Wulfwerd wita, Ordgar se 
witc ib. 807 (after 1000); fwrkil hwita ib. 755 (before 1038); cf. 
Heuuald alhus Beda HE V 10. Muller p. 50, F 030. — Cf. 
llwite m. and f., Hwituc, Hatting; 

Hyssa : Hyssan prcsbiteri BCS 01 (000—710), llgssa LV 
101. — llyssa mon. Holm 1 (Burgrcd) is probably •= Hussa, q. v., 
as the editor suggests p. 45. 

See 7///.s(.s)e. Muli.er p. 50 


1 Of. Hnullafcs hohn BCS 1052. 

* Bishop of Liehfield 7M7 —c. 750; Searle BKN p. ISO. 

* In Sim. Durh. 737 tliis man is culled lluicca. 

4 The .si^naturcs are evidently borrowed from an earlier charter. Cf. 
llcncca. Cytna, Monnrl. 
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Ina, see Ini. 

Kaenta LV 100. 

: Cent-, OE Cent 'Kent', Cent ingas 'inhabitants of Kent’. 
Muller pp. 5, 102. For the etyruology of tlie county name, see 
Taylor, Names and tlieir histories p. 101. 

La fa LV 200. Laba ib. 347. 


: -laf, OE laf ’remnant\ Mlller pp. 57, 120, F 000. — 
Cf. Laf c. 

Leof(f)a etc. : Leo fa minister BCS 1030, 1033 (058). 1040, 
1047 (050), 1003 (002), 1105 (005), 1230, 1231 (000), 1200 (070), 
1282, 1280 (072), 1302, 1304, 1300 (074), 1310(075); l.eoua : mini¬ 
ster ib. 1035 (058); Lcofo minister ib. 1045 (050); Le fa minister 
ib. 1200 (070); Leo fa Thorpe p. 035 (llth cent.); Liaban (dat.) 
BCS 530 (873) 1 ; Linba mon. Keary p. 44 (Mercia, Berhtwulf), 
Liaba (or Linba) mon. Grueber pp. 10, 17 (Aethelwulfi, 'Lefa 1 
Leva , Leofa etc.’ ib. p. 200, Le fa ib. p. 220 (Aetlielr. II), Le fa, 
Leo fa ib. p. 240, Leofa ib. p. 275 (Cnut); Leva mon. Hildebrand 
p. 74, Le fa, Leofa ib. p. 80 (cf. Leo/fa ib.), Leva ib. p. 81 
(Aetlielr. II), Leofa , Leefa ib. p. 241, Leofa ib. pp. 243, 270 
(Cnut); cf. Lefv mon. Holm 413, and p. 48; Linfa Cliron. 040 D 
(cf. Leof)-, — Leoffa pbr Crawf. chart. 0 (000), Leoffa presbvter 
BCS 1228 (000), 1204 (070), 1311 (074). Cf. also Leoffius diaconus 
KCD 809 (1000; starred), Leoffius nepos eius ib. 

See Leof. — Leofa is also found as a byname in OE : Wulgar 
leofa BCS 1022, 1020 (058). 

Lioda LV 358. 


: Liod OE léod, liod ’man’. Muller pp. 57,80, F 1030. (Cf. 
Leod; Ledi). 

Lufa mon. Grueber pp. 200 (Aetlielr. II), 200 (Cnut), Ililde- 
brand pp. 135 (Aetlielr. II), 201 (Cnut), Holm 324 (Aetlielr. II). 
Lyra mon. Grueber p. 200, llildebrand p. 74 (Aetlielr. II) is pro- 
bably anotlier spelling of this name. — Cf. Lubo BCS 405 (833). 

A sliort form of cornpoutids sucli as Luf\e)stan, Luferic 
(Grueber p. 519), parallel forms to Leof st nu , Leofric. In late OE 
the two name - elements leof and lufii were of ten confused, wliicli 
is best illustrated by Leo fin g , Lufiny etc., q. v. Cf. Holm p. 52, 
Björkman, Namcnk. p. 01. uote 2. — See Lufa. 


1 Kentish charter. In a eontemporary hniidwritiii£ ih. Leofa, and in a 
later hand (ME) Lieucn (dat.). 
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Man(n)a, Monna : Monna pr BCS 319 (805), 400 (831); Monna 
mon. Mercia Ceolwulf I (Montagu; quoted from Searle p. 568); 
Man(n)a mon. Grueber passim 1 (Aethelwulf, Eadmund, Eadred, 
Eadgar, Aethelr. II, Eadw. Conf., Harold II); Man(n)a mon. Hilde- 
brand pp. 20, 474 (Eadweard II), 55, 91, 134, 148, 150, 151 
(Aethelr. II), 216, 251, 286, 303 (Cnut), 355. 366 (Harold I), 431 
443, 450, 455 (Eadw. Conf.); Mana mon. Holm 354, Manna ib. 
66, 361 (Aethelr. II); ef. Nanan mon. Grueber p. 183 (Eadgar), 
Mna ib. p. 20, Hildebrand p. 148 (Aethelr. II); Mannan (gen.) 
KCD 1353 (111h cent.), Manna Cenwaldes sunu ib. 1354 (llth 
ceut); Manna Ellis, Intr. II p. 183 (Norf.). 

See Mann. — Several of the instances above are probablv 
Anglicized forms of Scand. Manni, just as Mannan (acc.) eorl 
Chron. 921 A; see Björkman, Pers. p. 95, Namenk. p. 61. Cf. 
Wrede, Ostg. p. 156, Holm p. 53. 

Mecga presbiter BCS 379 (824). 

Either a geminated short form of some compouud with 31 äg-, 
Mcg- (see Mteg), or to be conneeted with OE mtecg, mecg 'man', 
which is not found recorded as a compound element in OE names. 

Orda DB IV p. 610 (Exon.). 

: Ord-, OE ord 'point, speur - point, spear’. F 1179. — Cf. 
Ordc, Ording, ( Odda ). 

Os!s)a : Osa episcopus BCS 145 (no date), 198 (765), Osa 
archiepiscopus ib. 206 (770) = Osa Geneal. Vesp. B VI 13 (episc. 
austr. sax.), Osa Geneal. Corp. Chr. 431 (Bosa Geneal. Tib. B 
V 169)> Osa BCS 262 (c. 791). — Ostciu, king of Northumbria 
642—71, is called Ossa in a Celtic poem, cited in Adamnan, 
Columba p. XLIV, note g. Cf. Ossa Nennius ch. 57 = Oesa , q. v., 
Ossa ib. ch. 58 = Oisc, q. v. 

: Ös-, OE ös kliviuity, god’. Cf. Os Ruuic Poem 10; see 
Dickins p. 13. According to DCB IV 159 Osa, bishop of Selsev 
c. 760—75 (Searle BKN p. 54), is possibly identical with Osuual- 
dus episcopus, who occurs among the signatories of BCS 208 (772). 
— Muller p. 94, F 120, Schönfeld p. 23; Björkman, Pers. p. 10, 
note 1. Forssner p. 29 ft., Alexander, Place-names of Oxfordshire 
p. 163. — Cf. Oisc , Ocsa, Esa, Oese, Esc, Esla. 

Plecga L V 310. 


1 See Giiueber p. 520: G. does not distinguish this name from Man, 
Manne. 
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: Tleg -, belonging to OE plega 'quick motion, exercise; play, 
sport; battle’. As far as it is permissible tojudge from this isolated 
example, the gemination suggests the idea that the name was uuder- 
stood as a hypocoristic short form rather than associated with the 
appellative plega. As a parallel to this one might adduce the well- 
known fact that Greek short names have very often an accent 
differing from that of the corresponding subst. or adj., e. g. 
D.avxog {<rXavx~iTinoc) : yAavxog (Fick p. XVIII). Muller pp. 
58, 92, 140 (’der im Spiel gewandte’; if the above argument is 
correct, such a trauslation must be regarded as somewhat too 
imaginative. Cf. further Introductiou.). 

Scira BCS 208 (772). 

: Scir OE sclr ’bright\ Muller p 97, F 1308, Schönpeld 

p. 200. 


Seaxa etc. : Seaxa Sleddiug 1 , Sax. Geneal. 23, Scexa Flor. 
Worc. p. 250 (reg. orient. sax.); Saxsa mon. Grueber p. 138 
(Eadmund); Saxa festerraon BCS 1130 (972—92); Sexa cniht (of 
Tokig) KCD 1330 (1045—52), Sexa Thorpe p. 617 (11 th ceut.); 
Saxa Ellis, Intr. II p. 209, Saxo ib. p. 210 (both from Suff). 

: Seax-, OE seax 'kuife, short sword’. Cf. also OE Seaxe 
'Saxons\ F 1288, Schönfeld p. 200, Much, Hoops Reallex. IV p. 
02. — The relation between this name and Saxi, Sexi given by 
Björkman, Pers. p. 116, is not quite clear. At least three of the 
instances above (BCS 1130, Ellis) are very probably Anglicizations 
of Scand. Saxi; on the other hand the examples of Saxi, Scxi(us) 
in DB (Ellis, Intr. 11 Pl>- 210,213) are partly drawn from couuties 
where Scand. provenance is less probable. Thus it would perhaps 
be safest to assume that an OE name Se(a)xi existed by the side 
of Scand. Saxi. 

Secgga : Secggan bb (gen.) KCD 100 (c. 750). 2 

: OE secg, m. man, warrior, bero’, or secg, f. ’s\vord\ The 
compound names in whieh this therae occurs scarcely count for 
anythiug : Antsecg and Gesecg Sax. Geneal. 16, and the Dauish 
king Bagsecg Chron. 871 (= Osecg Will. Malm. ch. 119); see 
Hackenberg p. 95. Cf. also Secgan, Sycgan, the name of a Ger- 
manic people, Finn 26, Widsith 31,62; see Chambers p. 199, Much, 
Hoops Reallex. IV p. 430. — Cf. Secggc. 


1 Cf. Skarlb BKN p. 275. 

1 Ecggan BCS 181. BCS 1135, adduced as an instance in Index Sax., has 
Secgesbcaruwc. 
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Si(c)ga etc. : Sigga diaeonus Folcard, Life of St. Jolin of 
Beverley p. 258 (c. 710); Si (/rya episcopus 1 * 3 BCS 102 (742), Sicga 
(episcopus) Australiutn Suxonuin il>. 174 (747)*, Sicgga Gcneal. 
Vcsp. B VI 13 (cpisc. austr. sax.). Sicgga Geneal. Corp. Chr. 
431 ( Sigga Geneal. Tib. B V 100); Sigan (obl.) Chron. 780 E, 
Sicga ib. 793; Sigga presbiter BCS 325 (800); cf. also Goaigha 
ib. 250 (787; Crovland forg.), an error for Ego Si g ha, as is seen 
Ironi Sigha patrieius Alcuin, Epistobc 3 (780). Sigga \Vill. Malm. 
Gesta Pontificum cb. 74 stånds for Sihha, q. v. 

: Sig(r)- t OE .sigr 'victory’. Kemhle, Xames p. 97, Muller 
p. 118, F 1317, Schöxff.li) pp. 201, 204. 

*Spila : Spilan (dat.) Crawf. cliart. 10 (1000—12). 

: Spil-, belonging to OE spilian to sport, play'. Onlv found 
in SpH(r)man; scc Crawf. cliart. p. 132, Holm p. 02. F 1350. — 
Cf. Spill c. 

[Sw(e)arta. Cf. Swart above and litoratnre tliere quoted.] 

Sweta BCS 121-4 (c. 970); Sweta (or Swct ) nion. Grueber p. 
247, Sweta mon. Hildebrand p. 215 (Cnut); Sucta I)B IV pp. 
013 (Exon.), 020 (Winton.). 

See Sicct. 

Suitha LV 101. 

: Sicid-y OE snid 'strong’. Muller pp. 50, 124, F 1380. — 
Cf. Suitha f. 

Swota mon. Grueber p. 257 (Cnut), Sicota (or Sicotc) ib. p. 
303 (Harold I), Sicota (or Sicot ) ib. pp. 333, 341 (Eadw. Conf.), 
Sicota mon. Hildebrand pp. 202 (Cnut), 341 (Harold I), 430 (Eadw. 
Conf.). 

See Sicot. 

Tata : Ta ta minister BCS 550 (SS2), Tala ib. 585 (001), 3 Ta¬ 
ta presbyter ib. 504 (001). Tata minister ib. 590 (001) = Tae.ta 
minister ib. 598 (001 ) 4 , Tata presbyter ib. 590 bis (902), Tata 
fasallo ib. 001 (003), Tata rn ib. 002 (003). Tata presbyter ib. 004, 
005, 012, 013 (904). Tata bisceop ib. 017 (879—908), Tata pres¬ 
byter ib. 022 (900), 1338 = 005 B (c. 004); Tata mon. Kearv p. 

1 Bishop of Sclsey 733— c. 700. His rea 1 naine was Sigc/rid or Sigeheltn; 
see Skarlk BKN p. 54, DC B s. v. 

* Note il). : Sicga (vel SighelmJ A, Sicgga B. Singa C, Sighelm D! 

3 Mata KCD 329. 

4 Tutac minister il). 597 (901) is evidently due to a misreading hy tlie 
scril>e: cf. BCS II p. 27)0, note 1. 
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64 (Mercia, Burgred), Grueber p. 57 (Aelfred); Tutan geburcs 
KCD 1354 (11 th cent.). 

: Tat-. Tliis word is not recorded in OE except as a name- 

elemeut, but it is most likely ideutical witli OHG zeiz ’dear, be- 

loved', OWScand. teitr 'glad, cheerful 1 . Cf. also the OE verb 

tätan ’to caress’ (Clark Hall), ’to gladden, make cheerful' (Bos- 

worth-Toller), whicli is a causative to the adj. tät (see Schuldt, 

Bild. d. schw. Verba im Ae. p. 3b). That the adj. occurred indc- 

pendeutly in OE, however, or ut any rate that the theme Tät- was 

undérstood bv the Anglo-Saxons seems to appear from au ofton 

cited passage in Beda HE II 0: . . . "aceepta in coningem Aedil- 

bcrgac filia Aedilbercti regis, <piac alio nomine Tuiac uoca- 

batur'. It is obvious that Tatar cannot be an ordinarv short form 

* 

of Acdilbertfac ; the names havc nothing in eommon, and tlierefore 
Tatae must here bo looked upon as a real byname. It inight then 
be thought that it is a more lall-name, standing in the same rela¬ 
tion to Aedilbenjae as OG Pappo to Folcnmr (Socin p. 195), and 
that possibilitv is of course not excluded. 1 Yet it seems most 
natural to conncct the byname etvmologicallv witli the name-ele- 
ment Tät-, whicli in all probability has the origin suggested above; 
in that case Tatae and Ta t a must have been intelligible. — In 
Germanic and Celtic names we also find a short stem *tata- of de- 
bated etymology (ef. Wredf., Wand. p. 83, Ostg. pp. 124, 135, 
Reeb p. 41, F 1392, Schönfeld p. 221, Holuer II 1752 f.), but as 
geminated forms are never met witli in OE Tat a, the vowel is pro- 
bablv long. — Kemble, Names p. 94 f., Muller pp. 63, 97, I' 
1387, Björkman, Pers. p. 140, Namenk. p. 83. IIolm p. 21. — Cf. 
Tatc f., Tat cl \ Tat i ca, Tabba , Tätna. 

Teoda : Teodan (gen.) BCS 72 (688), 89 (696), Teoda prin¬ 
cipis ib. 89 (696; KCD 994. 40 starred). 

: Théod-, OE ficod ’people’. Muller p. 86, F 1409, Suhö.n- 
feld p. 227, Forssner p. 230, IIolder II 1802. 

Tida BCS 146 (727), Tidan prepositi ib. 168 (744), Tidan 
(gen.) ib. 307 (c. 802), Tida presbvter ib. 507 (863), 610 (904). 

: 'Tid-, OE tid ’time’. Muller p. 90, F 1675. — Cf. Tid i. 

Tila mon. Grueber pp. 93, 96 (Eadw. the Elder), 102 (Ae- 
thelstan). 

: Til-, OE til ’good\ Muller p. 98, F 1394. — Cf. Til(l)c , 
Til ne; Tibba m. and f.; Teol, Teollintf. 


1 Cf. Hellquist, X. T. f. Fil. 3 R. XII p. 08, Xen. Lid. p. 8G. 
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Tun(n)a : Tuna BCS 91 (716), Tunan (gen.) ib. 159 (738), 
Tuna clericus ib. 1139 (961-70), 1182 (966), 1206, 1207 (967), 
1232, 1233, 1237, 1238, 1239, 1240. 1241, 1242 (969), KCD 615 
(977); Tuna nion. Grueber p. 213, Hildebrand p. 55, Holm 68, 
69 (Aethelr. II); — Tunna Beda HE IV 20 1 {Tunna, Tuna Transl. 
p. 456); Tunna LV 115, 207; Tunna festermon BCS 1130 (972— 
92); Tunna Ellis, Intr. II p. 244. 

Tuna is a short form of compounds with Tun- (ef. Tum); 
Tunna is either a geminated form of tliis name, or of Celtic origin 
(Holdek II 1992), or — in the case of BCS 1130 — to be connected 
with (Scand.?) Tunne, q. v. — Möller p. 61, Holm p. 65. 

Wana Ellis, Intr. II p. 265 (Kent). 

Doubtful. In OE natnes tliis element occurs only in Untcona , 
Umvana *, and this name is, moreover, rather uucertain, since — 
according to some authorities — bishop Untcona was a 'Cambro- 
Britannus’ (see DNB s. v.; cf. also Holder III 98). If - wana , 
Wana is really native, it belongs to OE wan 'wanting. deficient’, 
(ge)wana 'lack, want, deficiency’, or possibly to OE tcann 'dark. 
dusky, lurid'. F 1521 gives a number of OG names in Wan-, 
which be connects with OHG tv an 'belief, hope, expeotation’. Those 
eontinental names then corrcspond to OE names in Wcn-, whereas 
Fs identification of OE Wana with OHG Wano is imposs- 
ible, provided that the latter belongs to OHG wan and that Wana 
is genuine OE. Perhaps the most probable cxplanation is that 
Wana in DB is borroved from the Continent. 

W(e)alda : Weahla presbyter BCS 612 (904), Wahla presby- 
ter ib. 613 (904), Wahlo presbyter ib. 594 (901), Wahl' presbyter 
ib. 604 (904; var. Wahla) 1 * 3 4 . Cf. Wahl Widsith 30; see Chambers 
p. 198. Binz p. 219. 

: W(e)uhl-, belonging to OE iv(e)nhlan 'to rule’. Cf. Kärre, 
Nomina agentis in OE p. 28, Möller p. 121, F 1496. 

Wegga Björkman, Fcstermen pp. 5, 18 (1000—50), Wegga 
optimas KCD 819 (1060-6). 

1 ’(iabebat enim germanum fratrem. cui nonien erat Tunna, presbyterum 
et ubbalem monaslerii in ciuitate quae hactenus ab eius nomine Tunnacaestir 
cognoininatur. 

* Bishop of Leicester c. 783—803 (Searle BKN p. 144). In BCS at least 
thirteen diflerent spellings of his name are found. 

3 pealda mon. Grueber p. 304 (Harold 1) is probably a misreading for 

Wealda. 
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: Weg-, OE tceg 'way, road’. Compouuds are, however, rare; 
see OET p. 525. The form Eltveggn , given by Searle p. 227, is 
due to a tuisreading; see Björkman, Festcrmen p. 5, note 3. Cf. 
also OE wegan 'carry, support’, tcecg 'wedge’, tvecgan ’move, agit- 
ate\ — Cf. Wege. 

Wehha etc. : Wehha Wilheliuing 1 , Geneal. Vesp. B VI 119, 
Wehh Geneal. Corp. Chr. 438, Guecha Nennius ch. 59, Wetca 
vel Wehha Flor. Worc. p. 249 (geneal. reg. orient. angl.). 

: Wéh-, OE tcih, ivéoh ’idol, irnage’, and coguate words. Cf. 
Wehhelm BCS 391, 392, 393 (826), Weoxtan, Weohstan, Wihstan 
Chron. 800, Beowulf 2602 etc. See F 1589, Binz p. 160 and 
literature there quoted 

Wi(c)ga etc. : Uicga LV 466; Wigga BCS 201 (767), Uuig- 
cgan (gen.) bis ib. 255 (787), 257 (789), Wigga princeps ib. 265 
(793), Wicga dux ib. 267 (793), 272 (791—6), Wigcgan ducis ib. 
273 (793 — 6), Wicga dux ib. 280 (796). Uaicga dux ib. 281 (796), 
Vuicggan (gen.) ib. 289 (798), Uicga dux ib. 293 (799; Wign 
KCD 1020); Wicga p’ ib. 308 (803), Wicga dux ib. 313, 314 
(804), Unigga dux ib. 321, Wicgga dux ib. 322 (805), Wicga ib. 
416 (836), 430 (840), Wicga minister ib. 433 (841), Wicga ib. 
450 (847), 452 (848); — Wyga BCS 211 (c. 774) is evidently = 
Wiga ; cf. Wgg her e ib.; Wiga, Wigha Ellis, Iutr. II p. 267. — 
Wigea diaconus and Wigea presbyter BCS 599 (902) are inter¬ 
preted as Wigheah by Searle; this does not, however, seem verv 
likely, as the names of the other signatories of the charter are not 
at all corrupt. 

See Wig. — Muller p. 62. 

Wida, see Widia. 

Willa i Uuillan abbatis BCS 223 (777), 232 bis (778—9), 
Willa ib. 466 (852); Willa Ellis, Intr. II p. 268. 

: Wil-, OE ivilla ’wiH’. Mcller p. 93, Forssner p. 255 ff., 
F 1592, Wrede, Ostg. pp. 87, 103, Schönfeld p. 265. — Cf. Uilloc, 
Wilnc, Wilinc. 

Wina : Wina biscop of Lundone Chron. 656 E (cf. Wine 
biscop of Lundene ib. among the witnesses), Wyna Lundoniensis 
Episcopus BCS 22 (664; KCD 984 starred); IJiiina ib. 426 (839). 

See Wine. 


1 Cf. Searle BKN p. 254. 
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Wintra : Wintra BCS 101 (699), Uuintra abbas ib. 108 (704) 1 * 3 , 
Uuintran abbati bis KCD 104 (759)*. 

Probably a sliort förin of nnmes such as TI 'intred. Whatever 
its origin was (cf. F 1617, 1620, Forssnek p. 258), the Anglo-Saxons 
could not fail to assoeiate Wintra with OE wiutcr 'winter'. 8 

Wit(t)a : IF i ta episcopus BCS 32 (674?). Uuita episcopus ib. 
162 (742) 4 5 ; — Witta VVecting 8 , Cliron. 449 E, Uuitta eujus pater 
Uecta Beda HE 1 15 (var. Uita; Transl. p. 42 Witta). Uitta 
Uibtgilsing, Geneal. Vesp. B VI 115 (Cantwar.). Witta Gcneal. 
Corp. Chr. 438, Guiyta Nennius cli. 31; Uitta abbas BCS 108 
(704), Uitta LV 305; Witta or Alhinus(!), bishop of Buraburg, *{* 
786, DCB III 760 = Ihvita [ef. Wittanc (Lat. »lat.) BL 52 (743). 
Wintamnn (aee.) ib. 56 (742), Uwita ib. p. 721, Witta J MM p. 
490]; Witta Will. Malm. Gesta Pontilicum cb. 172 = Hivita , bishop 
of Lichtield. — Cf. Witta Widsith 22; see Cjiambers p. 194. 

: II ’ i t-, OE witan 'to know’, uita 'sagc, wise man, councillor’. 
Sometimes confused with Ilwita , q. v. Mci.lek pp. 62, 83, F 1626. 
Wiht- is also anothcr possibilitv (see Wihta); cf. Stark p. S4, 
note 3, Mullenhoff, Beowulf p. 61, Hackknrkrg p. 93. — Cf. 
Witil. 

Wud(d)a : Wuda BCS 146 (727) 6 ; Uuudda ib. 71 (688), 

1 Vuddan (gen.) ib. 72 (688). 7 

: TFndft-, OE wudtt ’wood’. Componnd names with ivudu as 
the first moinber are not found till late OK; on the other hand 
et'., for instanee, Oswudu BCS 123 (704—9). F 1562, Schönfeld 
p. 264, Binz p. 211; Stark p. 3. — Cf. Wudia; Puda. 

Wulfa mon. Linc. Hildebrand p. 255 (Cnut). 

See Wulf. Wulfa seems to stand for W nlfbcorn; see Hilde- 
urand p. 331 and Björkman, Pers. p. 166. 

Wyna, see Wiua. 

Wynna BCS 445 (844); Uyuua LV 167. 


1 KCD 4(>, 50 starred. 

* Doubtful : BCS ISO has Wirtrun. Wintrun. 
403 (c. 755) and Wintra ib. p. 439. and note 3. 

3 Cf. Vinter medieus Alcuin, Epistola» 8 (790); 

4 Aecordin" to Huddau-Stubbs III p. 3ti be 
(Hwita?), hishop of Lichtield 737—c. 750. 

5 Cf. Sea bli: BKX p. 254. 


Cf. Wintrung J M M p. 
nationalitv ? 

is the same as Htcitta 


0 Pnda KCD 75. 

7 KCD 28, 1)114- slarred. 
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: Wgn-, OE ngn 'joy, rapture’. Muller pp. G2, 91, F 
1GG4. — Cf. Winn, Wuuninq. 


l>. Unintelligible. 

Aeffa : Aeffa minister BCS 550 (SSii), Aeffau (acc.) il). 1248 
(c. 970); bae Aelfgare Aejfan suna KC1) 722 (e. 1015)\ Aeffa 
minister ib. 743 (102G), Aeffan (gen.) ib. 1290 (c. 995). 

See Adf. — The name of Aeffa’* son, A el fga r, may perhaps 
iiulieate that the Anglo-Saxons of c. AD 1000 knew tliat Aeffa 
contaiued the theme Aclf-, and that the ancient Germanie princ- 
iplcs of name-giving were still followcd*. This is of course a mere 
guess, and since those problems fall entirelv outside the seope of 
mv inquiry, I shall not. venture to State anvthiug as to how matters 
rcally stood in OE. Cf. especially Storm, Arkiv f. nord. fil. IX p. 
199 ff., Socin p. 201 ff. 

Ael(l)a : Arla minister BCS 1210 (8G7; KCD 1259 starred); 
— Adla LV 140, 472; Aella BCS 447 (844), Adla episeopus 
ib. 659 (92G), 705, 70G (934) [= EU a episeopus ib. 707 (934)] 1 * 3 ; 
Adla minister ib. 779 (942—G); Adla , king of the Deirans, Ann. 
Win t. 5GI, Ann. Lind. 560, 593 (ef. Aelli); Adla, king of the 
Xorthumbrians 4 , Ann. Lind. 8G3, 808, Aellan (aee.) cyning Chron. 
807, Aella Asser ch. 27. — Adloc minister BCS 597 (901) is 

evidentlv a scribal mistake for Adla: ef. note I. c. 

* • 

Belonging to compounds sueh as Aelbeorht, or — with an 
assimilation different from that in Aeffa — to compounds with 
Aelf-, Muller p. 45. - Cf. Aclf, Alla, Kalla, Ella, Ael(l)i. 

Al(l)a : Ala Ellis, Intr. II p. 12 (Sull.); — Alla Stephens III 
p. 189 (e. 084— 700?); Alla BCS 588 (901), Alla minister ib. 
596 (901), G0I, G02 (903), G05 (904), 1338 = G05 B (e. 904); Alloc 
minister ib. 598 (901), cf. Adloc above. — Alla Will. Malm. ch. 
45 (5G0), -4 Ila Tyrannus’ Sim. Durh. ch. 70 (807), cf. Adla, Aelli. 

Either native or, with the exceptiou of the instanee taken 
from Stephens, an Anglicization of Seand. Al(l)i, which is also 
found in England (Björkman, Pers. pp. 2, 4). In a ny ease we are 


1 Aelffan Thorpe p. 5G2. 

* Cf. the analogous case of Eadbryht Ealing belmv. 

* Also called Aelli =* Aelfwine. bisliop of Liclitield c. 920—3$; sce Searle 


BKN p. 136. 


4 Cf. Searle BO p. 314, DN B I p. 169. 
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concerned with a short form of compounds with Germanic Ala-, 
for which see Muller p. 100, Forssner pp. 8, 18 ff, F 51, Meyer- 
Lubke, Rom. Namenst. p. 9, Schönfeld p. 14. 

An(n)a, On(n)a : Anna, king of the East Angles 1 , Beda HE III 
7, 8, 18, 19, 22, 24, IV 19, Anna cining Chron. 053 E, 054 E 

= Onna ib. 054 A, Anna rex Ann. Lind. 054, Anna east eugla 

cynincg, Aelfric LS I p. 432; Anna LV 2, Ona ib. 200, Onna 

ib. 300; Anna mon. Grueber p. 155 (Eadred); Anna abbas KCD 

1317 (1022); Ana, Anns DB IV p. 018 (Inq. Eliens.). 

: Arn-, Earn- (see Eaern), or An-, eonnected with Goth. 
ana- (Muller p. 101), or OE ann, unnan (see Un a). Cf. Grimm, 
D. Gr. III p. 070: \4 mmo, fur Arno, Arnhart , wie Benno fur 
Ber no'. See further Muller p. 57, F 99, Stark p. 51, Wrede, 
Ostg. p. 107, Socin p. 195, v. Grienberger, Z. f. d. Pli. XXXVII 
p. 544, Schönfeld pp. 19, 22, Holder s. v. — Cf. Onoc. 

B(a)eda etc.: Bieda, son of Port, Chron. 501 ABCE = Biedda 
ib. F = Boda Aethelweard 500 (cf. Stevenson, Engl. Hist. Rev. 
XIV p. 30, Chadwick, Origin p. 29); Beda Bnbbing, Geneal. 
Vesp. B V 7 I 108 (Lind.), Boda Geneal. Corp. Chr. 437; Baeda 
Stephens I p. 470 E (700—800?); — B(a)eda, Bede the Vener- 
able (073—735), whose namc is frequentlv fouud in OE sources: 
Baeda Beda HE dedication ( Beda Transl. p. 1), Baeda, Beda ib. 
V 24 (Beda, Béda Transl. p. 694); Beda Beda, Epistolse 1, 2,3,4, 
5, 7, 9, 10, 12, 14, 15, Beda Beda, Cuthb. prajfatio (cf. below), Beda 
Beda, Epist. ad Ecgbertum p. 405; Baeda De obitu Baedae; Beda 
Chron. 734 BCDEF, Bieda ib. A, Beda Ann. Cambr. 735, Beda 
Ann. Lind. 077, 083, 095, 725, 731, 735; Beda BCS 428, 080, 
1207; Baeda, Beda BL 75, 70, 110, 125, 126, 127; Beda 'prse- 
clarus nitodo sermone magister’ Alcuin, Versus 084, 743, 780, 
1206, 1300, 1540, Beda, Baeda Alcuin, Carmina pp. 233, 294, 
Baeda, Beda Alcuin, Epistolae 19, 88, 191, 203, 213, 216, 259, 
284; Beda *se anvuröa rfmeneftiga’ Byrhtferth p. 301; Beda Aelf¬ 
ric LS I p. 432, II pp. 120, 142; — Beda presbyter, Beda, Cuthb. 
cli. 37 (see DCB I 304); Beda LV 98, 105, 107, 210, 278; Bedan 
(dat.) KCD 1290 (c. 995)*. 

: Bed-, which probably represents a theme *baudi-, formed 
from the verb *beudan-, OE béodan ’to command’, by the addition 

’ Cf. Searle BKN p. 282. 

* Baddatf) BCS 1282, given in Index Sax., is abslracted from Baddes 
t cellan. 
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of the suffix -i (Kluge, Starambildungslehre § 5). It is tlius parallel 
to Bi/da, q. v., which, as is usually the case, is formed from 
the weak grade *bud- of the same verb. For the interchange 
B té da, Bida (Angl.), Bied a (WSax.), see Sievehs, Ags. Gr. § 
159'. — MOller pp. 11, 47, 108; cf. also Bhuckxer p. 89, F 249, 
Scijönfeld p. 48, Mc Clure, Early Welsh pers. names p. 207. — 
Cf. Baede , Bcdca , Bedling. 

Beonna ete. : Beonna presbiteri BC'S 91 (097 — 71G), Beonna 
ib. 157 (723—37); Beonna abbas ib. 201 (in an endorsemeut from 
c. 800), Beonnan abbatis ib. 255 (787). Beonna abbas ib. 257 
(789), 204 (792), 271, 272, Benna abbas de Medeshamsted ib. 208 
(793), Beonnani abbatis ib. 273, Beonnan abbatis ib. 274 (before 
790), Beonna abbas ib. 280, 281 (790), 289 (798), Bionna abbas 
ib. 293 (799), Beonna presbiter abbas ib. 310, 312 (803). 318 (805), 
Beonna electus ib. 378 (824), Beonna cpiscopus ib. 379 (821), 384 
(825), Bionna episcopus ib. 380 (825), Beonnan (gen.) ib. 512*, 
Beonna Gencal. Corp. Chr. 433 (Beonna Geneal. Tib. B V 170); 
Beonna LV 178, 182, 239, 240, 250, 298, 371, 408; Beonna 
abbot Chron. 777 E; Beonna rex Keary p. 83 (,e. 700; cf. Beorna). 
Cf. Beonna - S. Benignus Will. Malm. ch. 24 (c. 475). 

See Beorn. MOller p. 47, Stark p. 25. Grimm, Gr. III p. 009. 

Beorra : 'consientibus . . . episeopis Sigfrido. Beorran. et Ec- 
cam’ BCS 145 (c. 725). 


See Beorn. Stark p. 124, note 2. 

Bynna, Binna : Bynnan (geh.) BCS 148 (732), 187 (759), 25G 
(789), Bynna princeps ib. 205 (793), Bynna dux ib. 209 (794), 
Bynna princeps ib. 272, 273 (c. 795), Bynna ib. 274 (c. 790), 
Bynna fräter regis ib. 379 (824), 384 (825), Bynna ib. 380 (825) 
= Bynnan (dat.) ib. 032 (910) 3 ; Bynnan (gen.) ib. 840 = 141 B 
(727?), 849 = 204 B (c. 795); cf. Bynnan (obi.) JMM p. 449 
(c. 720); — Binnan (gen.) BCS 207 (c. 772). Binnani principis 
ib. 204 (792), Binna dux ib. 207 (793). The Latinization of 
Bynnan (gen.) BCS 849 ( = 204 B) to Binnani ib. 204 shows 
the identity of the two spelliugs. The genuine form was appa- 
rently Bynna. 


1 Cf. also Zimmer. Neues Arcliiv d. Ges. f. flit. d. Geschiehlsk. XVI p. 599 flf. 

* It appears from the context that Beonna, bishop of Hereford 8 v 24—c. 
879, is meant; see Searle BKN p. 110. 

* 'Terram vero hane OfTa rex Merciorum tradidit Bynnan abavo Wullafi 
7 litteris consignavit’. 
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: Byru-, OE hyrut: 'eorslet? In that case it is parallel to 
Bcouna : llvoni~\ tlie compounds with liyrn- are, however, rare 
and partly doubtful; see Searlf. p. 23. Possiblv a /uu-derivaf- 
ive from tlie stem in Bitna, q. v. Stark p. 25. — Cf. Byn{n)i. 

Ceorra diaconus BCS 304 |e. 8<)2). 

Sce C vol. Cf. Cioniii abbas BCS 132 = Ccolrvd abbas ib. 
431. Stark p. 121. 

Cud(d)a' : Cittla LV 220; Cnthla il>. 7S, 163; Cnthla nobilis 
Eddius, Wilfr. ch. 2, Fridegoda, Wilfr. 70 te. 665i; Cnthla Beda, 
Cutlib. ch. 37 (c. 670; cf. DCB s. v.). — Cittla Sim. Durh. ch. 
66 and elsewhere in later chroniclers stands for Cttda, q. v. 

: Cud-, OE cud known, famous’. The spelling Cutla in LV 
probahlv signifies Cuda iMCli.kr p. 30); in Cnthla. on the other 
hand, -thl- scarcely can be cquivalcnt to -/</)-, as is suggested by 
MCller I. c., but here \ve are concerned iustead with the commou 
hvpocoristic suffix -thhi (cf. Introduetion). See Gevexich p. 36. — 
Muller s alternative ctymologv p. 51, OHG chnfun 'meditari' 
('der Sinneude' p. 130} seems less plausible. — Cf. C udd , Cnöa, 
(.■ttd(d)i. 

[Cunda episeopus BCS 416 (S36). 

: Cund-, which is probahlv Celtic. See Forssner p. 57, and 
literature there quotcd.] 

Dodid a : Do d a (or Dothht) mon. Grneber p. 198. Boda mon. 
Hildebrand p. 150 (Aethelr. II), Jjoda LVH (c. 1030; quotcd 
from Searle), Jhula, Dodo Ellis, Intr. I p. 405, II pp. 74, 307. 
DB IV p. 606 (Exon.); ef. ])t>tl(tl)o, duke of Mercia, DCB s. v. 
(c. 715); — 1) ttd da monaehus BCS 380 (824), Dod da minister 
KCD 764 (1024), Dathht Aetfelmer ib. 767 (1043), Dodda m ib. 
770 (1044), 787 (1049), 791 (1050), Doddo princeps ib. 813 (1062), 
Dodtht set Curi ib. 897 (after 1050), Dodda minister ib. 1332 
(1042), Dothht cild ib. 1331 (1046); Dodtht minister Exeter chart. 
11 (1031), Dodda nobilis ib. 12 (1044), Dodda minister ib. 13 
(1059); Dothht LVH (llth cent.; quotcd from Searle); Dodtht 
mon. Grneber p. 244 (Cnut), Dodtht (or Doth) ib. p. 320 (Hartha- 
cnut), Dodda mon. Hildebrand pp. 50, 150 (Aethelr. II), 216 (Cnut), 
398 (Harthacnut), Dothht mon. Holm 360 (Aethelr. II); Dothlns 
Ellis, Intr. II p. 307 (OE Dodd?), Doddo DB IV p. 606 (Exon.). 
— Dodda Geneal. Tib. B V 170 is an error for Dodda , q. v. 


‘ Of. note under Citött. 
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See Dudd 1 . — Holm p. 28. 

Dud(d)a : Dttdrv (Lat. gen.) BCS 256 (780), Dudan (!) abhas 
ib. 322 (805), Duda ib. 384 (825), Dudan ministro ib. 431 (840|, 
Dudan principis ib. 454 (848), Duda dnx ib. 466 (852); Duda 
mon. Keary p. 38 (Mercia, Coenwulf), Duda (or Dudda) ib. pp. 
53, 54, 55 (Mercia, Burgred), Duda ib. pp. 68. 60 (Kent, Cuthred), 
Grueber p. 108, Hildebrand pp. 42, 161 (Aethelr. II); Duda eal- 
dorman Chron. 833 E = Dudda ib. A; — Duddan prepositi BCS 
01 (716), Duddan pincerni ib. 232 (778—0), Dudda ib. 236 (780), 
Dudda dux ib. 305 (826), 306 (830), Dudda ib. 406 (833), Dudda 
dux ib. 407 (833), Duddan (dat.) ib. 426 (830). Dudda dux ib. 

428 (before 840), 430. 436 (841), Dudda ib. 447 (844), Dudda 

dux ib. 450 (845), Dudda minister ib. 405, Dudda ib. 406 (858), 

407 (S50), 507 bis (863), Dudda minister ib. 510 (868), Dudda 

ib. 536 (873), 547 (877), 640 (c. 020); Dudda gebur KCD 1354 
(llth cent.); Dudda aldormou Chron. 833 A (cf. above); Dudda 
mon. Keary pp. 53, 54, 55 (ef. above), 87 (East Anglia, Aethel- 
weard), 01 (St. Eadmund), Grueber p. 20 (Aethelr. I). 

See Dudd, and the preceding name. 

Dycga presbyter BCS 312 (803). 

: Di/eg-, belonging to OE dug un ’to avail, thrive, be strong'. 
Mullf.r p. 104, F 431, Sundén, Ellipt. words p. 152. 

[Ealla episcopus BCS 658 (026). 

A comparison between the signatories will show that this is 
the same man as Aella episcopus BCS 650. Cf. the spellings 
Eahba = Aebba , Ealle = A cl le.) 

Eama(?) mon. Keary pp. 25 (Mercia, Otia), 34 (Mercia, Coen¬ 
wulf); Eama Lib. Eliens. II 15 (c. 075; quoted from Searle). 

Probably a short from of compouuds sucli as Eamberht < 
Eanberht (Index Sax. p. 73). Cf. the following name. 


Eanin a, Eona : Eana BCS 73 (680; KCD 30 starred); Eonan 


1 Tlie compounds with Dod- given by Seaule |>. H»7 rertainly ntTbrd no 
strong reason for placing Doduha umler A. Imt il lins not been lliouglit snit- 
alile to separate tliis name from Dnd[d)a and Dudd. whicli may perliaps 
witli a somewhat greater dcgree of probability be assumed to have originated 
as sliort forms of compound names. To prerent misunderstanding I ougbt 
perhaps t.o remind the reader ol wliat has been said in tlie Introduction: the 
fact tliat a name is classified as an .4-name by no moans indieates lliat it 
must be interpreted as a short form. — But for tlie system of urrungement 
here adopted, I sliould not hesitate to characterize all the names bclonging t<> 
this stem as typical genuine lall - names. 
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(abl.) Eddius, Wilfr. ch. 14 (c. 660); Eanna mon. Keary p. 44 
(Mereia, Berhtwulf). A ena presbyter BCS 99 (699; KCD 44 
starred) is probably the same name; ef. Aenulf minister ib. 1268, 
1269 = Eanulf minister ib. 1266, 1282, etc. 

: Juni-, possibly representing a Prim. Gerni. theme *anna 
wbich, aceording to Brucknf.r p. 105, stands in the same relation 
to Prim. Germ. *aa<ta (see llada ) as NHG (Swiss) frein to OW 
Scand. fridr (Kluge, Stamnibildungslehre § 222). See however Björk¬ 
man, Namen im Beowulf, s. v. 'Eantuund'. Muller pp. 13, 104, 
F 207. — Cf. the preeeding name. 

Eat(t)a, Eota etc.: lin t a 1 Beda HE 111 26, IV 12, 27, 28, V 
2, 9, 24, Ilata Beda, Cuthb. ch. 6, 7, 8. 16. 25; Kota Geneal. 
Vosp. B VI 56, 65, 87, Eata Geneal. Corp. Chr. 434, 435, 437; 
Eatano abbati Ann. Lind. 664, Eata ib. 678, 681, 685; Eatan 
(acc.) Chron. 678 E, Eata ib. 738 AE*; Artan (acc.), Eata Nennius 
ch. 61; Eata LV 256, 329, 356. 361; Eata Hagustaldensis epi- 
scopus BCS 66 (685), Eatan p (gen.) ib. 183 (c. 757). Eata ib. 202 
(707)*, Eatan principis ib. 205 (764 — 75), Eata ib. 208 (772), 
Eatan (nom.) ib. 221 (766; KCD 129 starred), Eatani principis 
226 (775 — 8), Eatan (gen.) ib. 327 (808); Acafan mon. Hildebrand 
p. 457 (Eadw. Cont.) is probably an error for Arstan ; see Grue- 
ber p. 329; cf. Eata(?) Stephens III p. 210 (700—800); — Eota 
Geneal. Vesp. B VI 55, cf. 'deluncto Eatan ib.; Eota LV 205; 
— Eatta Eauferöing, Geneal. Vesp. B VI 107, Eatta dux BCS 


245 (785) 4 . 

Short form of compounds with Ead-, in which the second mem- 
ber began with a voiceless consonant. Muller pp. 13, 29, 52. — 
Cf. En du and the following name. 

Ecca : Ecca BCS 35, 36 (675). 73 (689). 91 (716). 99 (699). 
Eccarn (obl., Eccan KCD 1001) ib. 145 (c. 725); Ecca LV 159. 
Cf. Eccarn (acc.) Flor. Worc. 547, Ecca ib. p. 238 (pra*sul. Dere- 
ford., c. 752—68; elsewhere called Area, Jlecca, see Searle BKN 
]>. 108). 

: Eci/-: cf. the preeeding name. MCller p. 52, Sundén, Ellipt. 
words p. 153, Hypocor. suff. p. 138, note 2, Forssner p. 64. — 
Cf. Ecya. 


1 For identitication see Sf.arle BKN p. 235, and DCB II p. 21 f. 

* ^Her Eadbryht Ealing. Eata Leodwalding, feng to Nor|>an hymlira 
rice’. Cf. Aeffa. 

8 Cf. Enda BCS 203 (770). 

4 Artte var.; Eata KCD 140 (.starred). 
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Ed(d)a : Eda LV 239, 427, 478; ’ Edtvine , qui et Eda dictus 
est’ Sim. Durh. ch. 63 (801); Eda mon. Grueber p. 199, Hilde- 
brand p. 72 (Aethelr. II); Eda DB IV p. 607 (Exon.); Edda 
rusticus BCS 1212 (968). 

See Eadtt. Ed- is due to mutation in forms such as Eadivine; 
see Holm p. 30 and literature tltere quoted. — Muller p. 53. 

Ella mon. Grueber p. 29 (Aethelr. I); Ella episcopus BCS 
707 (935), evidently the same man as Adla episcopus ib. 705, 
706; cf. above. 

: Ael(f)-, El(f)-; see, e. g., Grueber p. 509 f. — Cf. Aella, 
(Eli). 

Eoppa, Eappa etc. : Eopa BCS 178 (749); Eoppa Oesing, father 
of Ida 1 * , Geneal. Vesp. B VI 80, Eoppa Geneal. Corp. Chr. 435, 
Eoppa Esiug, Chron. 547 BC, Eobba , Eubba Neunius ch. 56, 57, 
61, Eoppce (gen.) Flor. Worc. 547, Eoppa ib. p. 253 (geneal. reg. 
north.), Eoppc Henry Huut. 547; Eoppa Ingilding, great-grand- 
father of Ecgbeorht*. Sax. Geneal. 4, Eoppa Geneal. Tib. B V 
173, Eoppa Chron. preface A, 855 A, Eoppa Asser ch. 1, Eoppa 
Aethelweard 857, Eoppa Flor. Worc. p. 256 (geneal. reg. we.st- 
sax.); Eappa presbyter, Beda HE IV 13, 14 (Transl. p. 417 Eappa , 
Eoppa ) = Eoppa preost, Chron. 656 E, 661 3 , Eppam presbyterum 
Henry Huut. 661; Eoppa presbyter BCS 22 (664), Eoppa preost 
ib. 838 = 22 B (664), Eoppa ib. 32 (674), Eoppa comes ib. 116 
(706), 124 (709), 138 (716—7), Eoppani (gen.) ib. 177 (748), Eoppan 
(gen.) ib. 181 (755—7), 185 (758); cf. Eopfan (gen.) pr BCS 200 
(766; KCD 115 starred). — Eapa Henry Hunt. 755, Eoppai (gen.) 
Flor. Worc. 755, stand for Eatca , Eotva, q. v. 

Possibly a short form of some compound with the rare namc- 
element Eorp-, Earp-, OE corp, earp 'dark, dusky, brown, swarthy’, 
for which see Torp, Wortschatz p. 332 'reupön’. Muller p. 96, 
F 485, Wrede, Ostg. p. 119 f., Björkman, Namenk. p. 32 4 . 

Gudjdla: Guda presbyter BCS 72 (688), 81 (693), 87 (695); 
G udda Ellis, Intr. II p. 133 (Cornwall). 


1 Cf. Searle BKN p. 205. 

* Cf. Skarle BKN p. 331). 

* Cf. Plummer, Chron. 11 p. 27. — Acconling lo Hruschka I p. 38 (Seahj.k 
p. 212), Eappa is the same man as Eadbcorht, bishop of Selsey c. 712—28, 
which I am not in a position to verify. 

4 Mc Clure’s explanalion, British plaee-names p. 132 f.. can scarcely be 
correct. 

Mats Redin. 5 
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See Guda. We have here a parallel to Cuda : Cnd(d)a f q. v. 1 * * 

Had(d)a: Hada LV 258; Hadda ib. 159. — Haddan abbas 
Medeshumstede BCS 89 (696; KCD 40 starred), see Hcadda. 

This belongs to a large group of names, all of which are 
probably short forms of compounds witli H(e)aöu-, OE h(e)adu 
\var’*. — In the case of Had(d)a one might also think of OE häd 
'person’ etc., whereas a connection witli OE heard ’hard’, as Chad- 
wick suggests, seenis less plausible (Studies in OE p. 113, cf. also 
ib. pp. 123, 176). — Muller pp. 54, 120, F 788, Binz p. 189.— 
Cf. Hcedda , Hcadda , lfcdda; Hnddi, Ilecddi, Headdi, Heddi; Haedi s . 

Hsedda episeopus BCS 91 (716)*, Hcedda abbati ib. 133 (708 
—15) 4 , Hceddam abbatem ib. 842 = 49 D (c. 680) 5 * , Hadda biscop 
Guthlac oh- 17 (the Latin text has Hedda), Haedda Ags. Min. 
p. 106 (episc. occ. sax.)®. 

See the preeeding name. 

[Haf>ra etc. : Haftra Hwalaing. Chron. 855 BC (cf. Itermon 
Hraprainy ib. A) 7 , Hat hr a Asser ch. 1, Haåra Geneal. Tib. B V 
173, Hathra qui fuit Wala, Flor. Worc. 849, Hadra Will. Malm. 
ch. 116. 

Probably a short form of H{e\adur<id , as Brandl interprets 
the name, Archiv CXXXVII p. 17, though OE headorian ’to 
shut in, restrain, control’ might also be thought of.] 

Headda: Ileaddan (gen.) BCS 72 (688), Hcadda episeopus ib. 
75, 76 (691—2), 82, 85 (693), Headda bis ib. 99 (699), Headda 
episeopus ib. 111 (704), 113 (705), Ileaddan presbyteri ib. 183 

1 Guda comitissa Ellis, Inlr. II p. 133. represents Scand. Gy<)a (Björkman, 
Pers. p. 59, Nainenk. p. 4-1). and not Godgifu, as it is interpreted by Searle 
p. 269. 

* As regards intelligihility tlie names in question are evidently not quite 

on a par. In some cases tlie association witli h(e\aåu seems lo have been 
easy enough : if Hada is only an early spelling for *HaÖa , it must be regarded 

as intelligible. On tlie otlier hand. a name sucli as Headda is analogous lo 

Cudda . Gudda. and since. moreover, especially in this group great confusion 
prevails in the spellings, it has been thought hest to give the whole group 
here. 

* Had(d), HaÖ, Hadder dux, which is found in charters from c. 930, 
is Scand., according to Bjöiikman. Pers. p. 60. 

4 Hedda Haddan-Stubbs III p. 300, 276. 

6 Cf. in the same charter: ’ita ut eidem abbati praedicto Hedda' . . . 

8 For identification see DCB II pp. S47. 873, Searle s. v., and Searle 

BKN p. 237. 

7 The form Hraivra Searle BKN p. 251, must be due to a misreading. 
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(c. 757), Headda abbas ib. 187 (759), Headda ib. 218 (757 — 75), 
Headda presbiter et abbas ib. 283 (781—98), Hcndda pr' ib. 400 
(831), Headda Geneal. Vesp. B VI 36 (episc. nierc.), Headda 
Geneal. Corp. Chr. 432, Headda Geneal. Vesp. B VI 50 (episc. 
uest. r.), Headda Geneal. Corp. Chr. 433 (Ceadda Geneal. Tib. 
B V 170); Headda abb Chron. 963 E 1 * 3 . 

See Had(d)a. 

Hedda : Hedda BCS 37 (675), Hedda episeopus ib. 43 (676), 72 
(688), 112 (705), Hedda abbas de Medeshanisted ib. 409 (833), 
521 (868); Hedda abbas Brednn ib. 841, 842, 843 = 49 CDE (c. 
680); Heddae episeopo Occid. Sax. BL 3 (676 — 705). 

See Had(d)a. Hedda is perhaps originally a nuitatcd form; see 
Edda. — Cf. Hebha. 

Hidda LV 274. 

See Hild. Muller p. 55, Stark p. 21. 

Hun(n)a : Huna Lib. Eliens. (c. 660; quoted from Searle), Huna 
LV 160, Huna (acc.) 11 BCS 1245 (c. 970), Huna Vita Oswaldi 
p. 454 (end of lOth ceut.), Huna (or Hunna) mon. Grueber 
p. 246 (Cnut), Huna mon. Hildebrand p. 284, Huna KCD 981 
(1 lth cent.), Huna Ellis, Intr. II pp. 150, 151 (Suff.; see Björkman, 
Pers. p. 70)— Hunna mon. Grueber pp. 246 (cf. above), 303 
(Harold I), 320 (Harthacnut); Hildebrand pp. 284 (Cnut), 346, 365 
(Harold 1), 403 (Harthacnut); Holm 626 (Harold I). 

See Hun. 

Imma Beda HE IV 22, Imma LV 202. 

See Immin . 

Inga mon. Grueber p. 102 (Aethelstan). Inca mon. Kcary p. 
46 (Mercia, Burgred) is probably the same name. Cf. Ing Runic 
Poem 67 (Dickins p. 20). 

: Ing-, for which see Schönfeld p. 147, where numerous re- 
ferences are given. Cf. also Muller p. 106, F 959, Björkman, 
Pers. p. 71 f., Nameuk. p. 48 f., Namen im Beowulf, s. v. ’Ingeld’, 
'Ingwine’. — Cf. Inyui , Inguc. 

Lud(d)a : Luda BCS 551 (8S3); Lada (or Lnde) mon. Grueber 

1 ’Syööon com se biscop Aöelwold to (iaere mynstre |>e wa?s gehaten Me- 
deshamstede, de hwilon \va?s fonion fra hedene folce . ne fand |>a*r nan )>ing 
buton ealde weallas 7 wilde wuda.fand [ia hidde in [>a eal«)e wealle writes 
|>et Headda abb heafde a?r gewriton’, .. . 

* Noin. Hunu, fem.? 

3 Cf. Huna Freeman NC I p. ‘tit. note 2. 
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p. 3:2 (Aelfrcd), Luda, ( Ludia or) Ludda ib. p. 200, Hildebrand 
pp. 54-, 55, Luda Grueber p. 213, Holm 64, 65 (Aethelr. II). — 
Luda Geneal. Til). B V 170 is au error for Tuda , q. v. 

: Hlud-, Lud see Holm p. 52, Fohssner p. 153 and litera- 
ture tlicre quoted. — Cf. Lude , Ludica , Lud ig, (Ludia)*. 

[*Mala : Goisfridus(!) filius Mulce Ellis, Intr. II p. 329. 

See Mal(f).] 

[Mata KCD 329 (901; starred); — Matan mon. Grueber p. 
246 (Cnut) stands for Mateöan ib.; see Holm p. 54. 

Probably a mistake for Tata , as BCS 585 reads; cf. however 
Forssner p. 188.] 

Merra mon. Montagu I p. 611 (Acthelstan; quoted from Scarle 
p. 568). 

: Mcre-, OE mwre, mcre Tamous’, or possibly OE merc 'sea'. 
F 1099, Schöxfeld p. 167. — Cf. Mcre. 

[*Nana mon. Eadgar, given by Searle p. 569, is deduced from 
tbe gen. Nanan (Montagu I p. 741, the same as?) Grueber p. 183. 
This, however, merely stands for Mau(n)a(u) ib., just as Nansiyc 
Grueber p. 123 seems to be the same as Mansigc ib. p. 246. 
Thus the names in Nan- (Nand-) mentioned by Sciiönfeld p. 170 
are not to be taken into account here.j 

Nunna etc. : Nunna rex Suösaxonum BCS 78 (692), Ninna rex 
ib. 80 (c. 693), Nunna rex Suösaxonum ib. 132 (714), 144, 145 
(725), Nunna Chrou. 710 BC (ef. Nun ib. AE), Nunna Aethel- 
weard 710. 

Probably a sliort form of Nodhelm. BCS 78, which has Nunna 
Hrst among the witnesses, begins thus: Ego Nodclmus rex Suö¬ 
saxonum’. Nunna is, however, scarcely to be compared with 
Lda : Ldicinc and similar pairs; Nunna is a lall-name, and its 
use as a sliort form of Nodhelm may simply be due to the initial 
N-. According to Stubbs (DCB II p. 5), all charters concerning 
King Nunna of Sussex are "of uncertain date and questionable 
authenticity ”. Cf. also DCB IV pp. 54, 160, Searle BKN p. 271. 
— Cf. Nun , Nunnae f. 

[Od(d)a etc. This name has been discussed by Björkman, Pers. 
p. 99 f., Forssnf.r p. 198 f., and it seems most likely that the 
lattcr is right in his assumption that ”it has perhaps in all in- 

1 Cf. Ludhere HCS 10. 

* Loda mon. Grueber p. 300 (Cnut) seems to be an error for Goda ; cT. 
ib. p. 210. 
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stances been iutroduced from abroad”, though the possibility that 
it may in sorne cases be a short form of compounds with Ord- 
(cf. Orda ) is of course not altogether excluded. This view is held 
by Kemble, Names p. 98. Searle p. XIX, and, lately, by Ekwall. 
Namn och Bvgd 1918 p. 175.] 

Penda : Penda, Pendarn (acc.) Beda HE II 20, Pcndan (gen.) 
ib. III 7, Penda ib. III 16, 17, 18, 21, 24, V 24; Penda Cliron. 
626, 628, 633 E, 641 E, 644 E, 652 E, 654 E, 655 A, 658; Penda 
Pypbing, Geneal. Vesp. B VI 91, Penda Geneal. Corp. Chr. 436, 
437, Penda List of Kings 7; Penda Ann. Wint. 626, 639; Penda 
Ann. Lind. 633, 642, 653, 655; Penda Nennins cli. 60, 65, Pantha 
ib. ch. 60, 64; Pantha (var. Penda:) Ann. Cambrice 657; Pendan 
(nom.) Alcuin, Versus 518, 550; Penda Actlielweard 629, 655, 
661, 670, 704; Cheolredus Aeöelredi Pendc filius BCS 127 (710); 
Penda Aelfric LS II p. 134*. 

: Pend-; etymological suggestions bv Hellwig p. 38, MCi.ler 
p. 107. 

Rada Miber homo Heroldi’ Ellis, Intr. II p. 202 (Suff.). 

Doubtful. Either OG llado , lluto : Bäd-, Bät- (F 1203, 
Bruckner p. 291, Forssner p. 205), or an OE equivaleut *Bveda : 
Bäid- (OE rdd ’advice’. Muller p. 114). It may also be a short 
form — coined on English soil — of some compound with Cont. 

- Germ. Bäd-, or with Scand. Bäd- (Björkmak, Pers. p. 108). 
The latter alternative is perhaps most plausible. — Cf. Reedel. 

Saba, Saba Beda HE II 5*. 

The text shows that this is a short form of Sceberht (OE sd 
’sea, lake’ + be(o)rht 'bright’). It is noteworthy that this short 
name also contains part of the secoud inember. Kemble, Names 
p. 97, Stark p. 104, Gerraania XI p. 512; Moller p. 90, F 1312 

[Swafa is probablv Scand.; see Björkman, Pers. p. 134, Naruenk. 
p. 81. Cf. also OE compounds with Swcéf-, from OE Stcdfas, 
Stcdfe the Swabians’, of the same origin and meaning as the 
Scand. name; F 1373, Schönfeld p. 215.] 

1 All the instances recorded refer io Penda, king of Mercia 626 — c. <>55. 

— BCS 635. given in Index Sax., has Pendes clif (ME). 

* ”Auxit auteni procellam huiusce perturbationis etiam mors Sabcrcti 
(var. Saeberhti; Transl. p. 134 Saberhtes, Sabryhtes) regis Orientalium Saxo- 
num, . . . 'Quare non et nobis porrigis panem nitidum, quem et putri nostro 
Saba' (var. Seeba ; Transl. p. 134 Sabane, Saban ) sic namque eum appellare 
consuerant, ’dabas, ...” Cf. Searle BKX p. 274. 
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Tabba abbas BCS 77 (002; KCD 34 .starred). 

According to Stark p. 123 a short form of ”Taetberht (i. e. 
Tntberht) Liber Vittc 10 = OHG Zeizpcrht”. LVD p. 10 has, 
however, Tntberct, where a is probably long (cf. Ta ta). Perhaps 
we are concerned with an carly hypocoristic formation from com- 
pounds such as Tätherht , wliich, if rognlarly developed, would 
remain as m Tabba in OE, but by analogy with OE lappa ~ lappa 
(Wright, OE Grammar § 57) it might also resnlt in a form Tabba. 
— If a name *T<itwine ever occurred (see the following name), one 
may ventnre to assumo that this mntated *Tcét- was subsequently 
transferred eveu to names without an i in the second member 


(cf. Jula). Then Tabba might have been formed directly from 
a name such as *l\vtbnht. — Further wc have perhaps also to 
take ‘iuto account the possible existenee of a short stom *tata 
OE *tat~. And, finally, Tabba may be nothiug but a bad spelling 
in a spurious document. 

[Taetwa etc. : Ttetica Chron. 855 ”, Tatuua Asser ch. 1 , Tetuun 
Aethelwenrd 857; cf. Ti t i as AVill. Malm. ch. 110, Cctica Flor. 


Worc. p. 247, Sim. Durh. ch. 00. 

Is this really shortened from Tätaine, just as Saba from 
Saherht , representing ’'eine iiltere Technik des Kurzens”, as Brandl 
suggests (Archiv CXXXVII p. 10), or is it to be explained in a 
ditferent way? See Björkman, E. St. LII p. 150, note 1. — Cf. 
Tat a and the preeeding name.] 

Tib(b'a : Tiba elerieus BCS 304 (c. 802); Tibba abbas Eddius, 
Wilfr. ch. 03 (c. 700) 

A short form of compounds such as Tilbrorht 9 ; see Sindén, 
Ellipt. words p. 100. Stark p. 121 f. — Cf. T/la, Tibba f. 

Tot|t|a : Tota BCS 208 (772), Tota Geneal. Vesp. B VI 13 
(episc. nustr. sax.) 3 , Tota Geneal. Corp. Chr. 431 {Jota Geneal. 
Tib. B V 100), Tota episeopus Alcuin, Epistolaj 3 (780) = Tora 
BCS 250; — Totfa episeopus BCS 32 (074?), 174 (71-7) 4 , Totta 
antistes ib. 183 (c. 757), Tottan episeopi ib. 188 (750 — 04), Totta 


1 Of. Skahi.k BKN p. 251. 

* Tiba is perhaps onlv a scribal errur for Tida; cf. Tidan (gen.) BCS 
307 (c. 802'!. 


3 Bisliop of Selsey c. 785—9; Skablk 
Pontif. di. tH> liis name is written Totta. 


BKN p. 56. 


In Will. Malm. Gesta 



4 Bisliop of Leicester 737—64. 
(c. 745 1 . 178 (749). Cf. DC B IV p. 


Cnlled Tnrhthelm episeopus e. g. BCS 
1037, Searlk BKN p. 142. 
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Geneal. Vesp. B VI 39 (episc. nierc.) = Torhthclm (!) Geneal. 
Corp. Chr. 432; Totta LV 345. 

It is diilicult to ascertain whether Tota and Totta are two 
scparate names or not; tlicy are perhaps not etymologically related 
at all. "Totta is a familiar abreviation for Torhthclm” (Stubbs, 
DCB 1. c.; ef. Kemble, Names p. 97, Stark p. 26). Tota, on the other 
hand, Skeat interprets as ’a spy, or look-out man’ (Place-uames of 
Bedfordshire p. 32), t hat is, he connects it with the OE verb 
tötian ’to peep out, stick out’, which belongs to a stem cognate 
with that of Tutta , q. v. If this is correet, 'Tota is of course not 
to be coupled with 'Totta (: Torht -, OE t nr ht 'bright 1 ) 1 ; it onght 
instead to be placed among the intelligible U-names. See further 
Muller pp. 60, 98, F 1396, Wrede, Ostg. p. 135, Socin p. 195, 
Schönfeld p. 241, Holder II 1895 f. — Cf. Tottcl. 

(Tud(d)a : Tud a 2 Beda HE III 26, 27, 28, Tuda Geneal. Vesp. 
B VI 53 (episc. nordh.), Tuda Geneal. Corp. Chr. 434 (Luda 
Geneal. Tib. B V 170), Tuda Ann. Lind. 664, Tuda episcopus 
BCS 22 (664; KCD 984 starred), Tuda biscop ib. 838 = 22 B, 
Tuda biscop Chron. 656 E, 664 E; Tuda LV 231, Tuda presbyter 
BCS 312 (803), Tuda mon. Grueber p. 81- (Eadw. the P7lder); — 
Tudda LV 336, Tudda presbiter BCS 332 (811), 342 (813), 381 
(824), 381- (825); Tuddan(\) princeps ib. 457 (850). 

Sweet in his edition of LV (OET) marks Tuda as Celtic, 
the reason for which is obviously the faet that Bishop Tuda was 
an Irishman, ’apud Scottos austrinos eruditus’, as Bede’s words 
run (HE III 26). Yet Holder II 1979 only hcsitatingly includcs 
Tuda , but as, in addition, two Welsh names Tudno and Tudnal 
are given in DCB IV p. 1056, it will be safest to assume that Tuda 
is a short form of such Celtic compounds, perhaps coined by the 
Anglo-Saxons s . As Hellwkj p. 10 points out, Tudda is probably 
an ordinarv geminated form and is not to be differentiated from 
Tuda, as Sweet does I. c. — For possible Gerrnanic etymons, see 
Stark p. 82, Muller p. 60. — Cf. Tuddul , Tydi , Tuduna*.] 


1 Besides, though Totta was used as a short form of Torhthclm it miglit 
originally ha ve belonged to the 'Tutta-group as wcll. 

* Bishop of Lindisfarne; cf. Seahle BKN p. 180. DCB IV p. 1056. 

* Is Tuduwine mon. Keary p. 84 (East Anglia, Aethelstan), 88 (Aetliel- 
weard) a genuine OE compound, or a hybrid formation? 0r two names, 
Tuda »- Wine? 

4 Cf. OSwed. Tudde (Lundgren). To explain this isolaled instance we 
need not have recourse to a Celtic (Irish?) loan, or more or less obscure Ger- 
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Tum(m)a : Tuma Vita Anou. Cuthb. §§ 4, 30 (c. 680; quoted 
from Plummer, Beda HE II p. 268); Tuma mon. Grueber p. 169 
(Eadgar); Tumma LV 228. 

According to Plummer 1. c., Tuma in Vita Anon. Cuthb. stauds 
for Trumtvine (OE trtim ’firm, strong’), thus a short nanie formed 
in quite an extraordinary way, indicating beyond all doubt the 
nursery. In the other cases Tum(m)a perhaps belongs to com- 
pounds such as Tumberctus ~ Ttinberhftts Beda HE I p. 389. Cf. 
Scand. Tum(m)i, Björkman, Pers. p. 146. — Muller pp. 60, 98, 
Stark p. 124, Holder II 1985. 

Uda : Uda BCS 194 (759—Gö) x , Udan (gen.) ib. 196 (765), 
242 (781), 260 (765-91); Uda LV 345. 

Corresponding to OG Uto etc. F 1472, Uda seems to be a 
secondary stem. The early iustances above have presumably not 
originated as short forms of such late compoundsas Udebrun, Udeman 
Ellis, Intr. II p. 248; that, in spite of this, Uda has been given 
under A is only in conformity with the system of arrangement. 
Muller p. 61. — Cf. Udi. 

Una LV 214. 

: Un-, the negative or pejorative prefix un-, or related to OE 
unnan 'grant, allow’? Muller p. 61, F 1477, Holder III 29, 
Macbain, Etym. Diet. p. 412. 

Waga : Wagce (gen.) Flor. Worc. 627, Waga ib. j>. 251 (geneal. 
reg. merc.); Waga Ellis, Intr. II p. 262. 

: W äg-, OE iväg ’\vave’. F 1487, Björkman, Namen im Beowulf, 
s. v. ’Wttgmund\ 

Wecta, Wihta etc. : Wecta abbas BCS 116, 118 (706). The 
other instances are found in the Kentish pedigree: Uecta cujus 
pater Uoden Beda HE I 15 (Wihta Transl. p. 42), Wecta VVod- 
ning Chron. 449 E, Guectha Nennius ch. 31, Uuicta Aethelweard 
449, 596*. 

For the explanation of this name both OE compounds with 
Wiht- (OE wiht 'wight, person, ereature’) and Celtic compounds 

manic stems: it might be — and probably is — a kind of lall - formation, 
which has arisen quite independently of its Celtic - OE equivalent. 

1 Immedialely after this follows Puda. Cf. the pair Snocca(n), Mocca(n) 
BCS 72. The Anglo-Saxons seem to have regarded such names as rather 
humorous. 

* Hackknberg p. 91 also gives the spellings Guigta, Guitta, Gurgta, 
Guicta, Wicta , Guecta, Guetta, Gueta , Guechta. Sat sapienti. 
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with Vect- (Holder III 132 ff., Stores p. 266) are to be taken 
into account. See F 1590, Schönfeld p. 262, Holm p. 68, Steven- 
son, Engl. Hist. Rev. XIV p. 37, Stark pp. 18, 110 , Bruckner p. 
320, Muller p. 91. — Cf. Wiht; Witta. 

Wuffa : Uuffa Beda HE II 15* ( Wuffa Transl. p. 175), Wuffa 
Wehing, Geneal. Vesp. B VI 119 (Eostengla), Wuffa Wehhiug, 
Geneal. Corp. Chr. 438, Gnffan (acc.) Nennius ch. 59. 

See Wulf. 


B. 

a. Intelligrible. 

Belga (or Beige) mon. Grueber p. 101 (Aethelstan). 

Apparently belonging to OE belg ’bag, purse’, or helgan 'to 
be or beconie angry’, but perhaps raore likely not native. Cf. Celtic 
Belgae , Belgius (Holder s. v.), and OWScand. belgr as a byname 
Jönsson p. 290, Kahle p. 201, O Dan. (?) Belgi (Nielsen). 

Biga Ellis, Iutr. II p. 49. 

In all probability this is an early instance of ME big 'strong, 
stout, mighty’, whioh is also recorded as a byname in OE : Aegelric 
Bygga, Bicga KCD 789 etc.; cf. Crawf. chart. p. 149 f., Björkman, 
Scand. loanwords p. 157 note 1, 259. 

[Boia, Boga etc. See Forssner pp. 51, 282, 286 and literature 
there quoted. Cf. also Holm p. 18, Bugge, Vesterl. indfl. p. 296 f., 
Schönfeld p. 52, Björkman, E. St. LII p. 149, note 2, Ritter, 
Anglia XXXIII p. 472 f.] 

Borda Ellis, Intr. II p. 51. 

: OE bord 'board, plank; table, ship, sliield’. F 328. 

Brada : Bradani principis BCS 235 (780) *, Brada ib. 307 
(c. 802), Brada presbyter ib. 379 (824), 386 (825); Brada LV 471; 
Brada gebur KCD 1354 (lltb cent.). 

: OE bräd *broad\ Cf. Scand. Breidr , Bredh, Breth (Lind, 
Lundgren, Nielsen), and as a byname Jönsson p. 227, Kahle p. 177. 
— Muller p. 48, F 1332. 


1 'Erat autem praefatus rex Reduald natu nohilis, quamlibet actu igno- 
bilis, fllius Tytili, cuius pater fuit Uuffa, a quo reges Orientalium Anglorum 
Uuffingas appellant’. Cf. Oman p. 228, Searle BKN p. 282. 

* 'Unquestionably spurious' Stubbs, DCB IV p. 1027. 
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Broga : Brogan (gen.) BCS 183 (c. 757), liroga ib. 218 
(757—75). 

: OE bröga 'terror, dread, danger’? Perhaps Celtic; both char¬ 
ters are from Worcestershire. Cf. Holder I 619 ff. 

Buc(c)a : Bucan comiti BCS 146 (727?); Bucca Dux ib. 550 
(882). 

: OE bucca ’buek\ Probably an original bynaine; cf. Godwig 
se Bucca KCD 936 (c. 1055). In Scandinavia bukkr was a com- 
moD bynanie (Jönsson p. 306, Kahle p. 231). It is, however, also 
possil)le tliat Bucca is of Celtic origin (Stark p. 24, Holder I 
626), but in tliat oase the eorresponding Celtic word has thc same 
meaning as the Germanic onc (Stores p. 1 79, Zupitza, K. Z. XXXII 
p. 235). Kemble, Names j>. 101, F 343, Schönfei.d p. 55, Björk¬ 
man, Anglia Beibl. 1918 p. 239, Maweh, M. L. R. XIV p. 235. 
— For Buca , see note under Bad(d)a. 

Bud(d)a : Buda presbvter BCS 72 (688; KCD 994 starred); 
Buddan (gen.) ib. 189 (761?), Budda presbvter KCD 981 (c. 970); 
Budda LVH (111h cent.; quoted from Scarle). 

: OE budda beetle', and cogtiate words. Cf. Scand. Budde 
(Lind, Lundgren), and the bvnanie Brihtinerus Budde , peasant, Lib. 
Eliens. II 25 (c. 1025; quoted from Searle p. 91). On the ety- 
mology of this group scc v. Friesen, Mediageminntorna p. 89 ff., 
Björkman, I. F. XXX p. 259, Heli.quist, Xen. Lid. p. 87. 

Buga BCS 557 (888), Unga minister ib. 595 (901), 601 (903), 
604, 610, 611, 612. 613 (904), 623, 624, 625, 627, 628, 629 (909), 
635 (921), 663 (928), 677 (931), 690, 692 (932), 695, 696 (933), 
740 (939), 1343 = 669 B (930)'. [Buga mun. Gruebcr pp. 61 
(Aelfred), 89, 98 (Eadw. the Elder) is probably the same as 
Boga ib.] 

From the stem in OE bugan ’to bow', boga ’bo\v’; see Torp, 
Wortschatz p. 273, F 343. — Cf. Buge. 

Cnapa : C(e)napa mon. Gruebcr p. 101 (Aethelstan), Cnapa 
ib. pp. 129 (Eadmund), 173 (Eadgar). 

: OE cnapa ’child, youth, servant’. Cf. Scand. Knapc , which 
is also found in England : Cnapres (gen.) mon. Grueber pp. 162 
(Eadwig), Cnape ib. 178 (Eadgar), 196 (Eadweard II). Cnapa 
Grueber p. 173 and Cnape ib. 196 both hail from Stamford, änd 
it seems very likely tliat they refor to the same man; Cnapa is 

1 Index Sax. also {rives Jiucga BCS 102. which has Buegon oran. — 
€f. Jiucge. -n f. 
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perkaps only an Anglicized form of the Scand. tame. Cf. Björkman, 
Naraenk. p. 55, Anglia Beibl. It) 17 p. 230, Zachrisson, Stud. i 
mod. språkvet. VI p. 277. 

Coppa DB IV p. 024 (Winton.). 

: OE copp 'top, summit. Evidentlv an original nickname; of. 
ib. Eduin Coppa , and Alestanus Coppede, related to OE copped 
'polled, lo*pped’(?). See Middendorff p. *21), NED ’eop, copped’. 

Cyma : Cyma minister BCS 408, 401), Kyma minister ib. 470, 
Cyma minister ib. 475, 470 (854), Cyma abbas ib. 511 (800—5), 
Cyma ib. 531 (871), Cyma minister ib. 1308 (c. 975). 1 * * 

: OE cyme 'comelv, lovely, glorious, splemlid’. — Cf. Cymmi. 

Dealla etc. : Dealla mon. Keary p. 35 (Mercia, Coeuwulf), 
Grueber pp. 23 (Actkelbeorht), 28 (Actkelr. I), 05 (Aelfred); Diala 
mon. Keary p. 75 (Canterbury, Ceolnoth); Dela mon. Keary p. 52 
(Mercia, Burgred), Grueber p. 05 (Aelfred). * 

: OE deall 'proud, exulting, boltl, renowned’. Cf. OW Scand. 
Dalla (Lind 197), Ileimdallr , Dcllinyr. F 399. — Cf. Dcaliny. 

Demma LV 94. 


: OE demm damage, injury’. Sweet (Rhys) marks t lie namc as 
Celtic (cf. Hoi.der I 1204), but, as is sbown bv Hei.lwig p. 9, it 
may just as well be of Gcrmanic origin. Möller p. 52; Stark 
p. 12 4. 

Dola BCS 1247 (c. 970). 

See Dolo. 


Esa, Oesa : Esa Jnguing, s grandfatker of Ida, Citron. 547 BC, 
Flor. Worc. 547 - Oesa EiVdberkting, Geneal. Vesp. B VI 80, 
Oesa Geneal. Corp. Ckr. 435 (Ettsa Geneal. Tib. BV 171), Oesa 
Flor. Worc. p. 253 (geneal. reg. nortk.) = Oss a Nennius ck. 57; 
Oesa vel Oisc Flor. Worc. p. 248 (geneal. reg. cantwar.); cf. 
Hackenberg p. 109 IF., Oman p. 241. 

A mutnted form of Osa, q. v. 4 No native compoutnls witk 
Es- are on record; cf. Björkman, Pers. pp. 10, 37, note 1. 

Fronca LV 53. 


1 Cf. note under Hicita. 

1 Cf. Dralwino, Dealbtcino (dnt.) JMM p. 214-. Dalhuno (dal.) Mig.ne. 
Patr. Lat. 96, p. 8*21. Rather doultlful. Cf. DCI1 I p. 793. 

* Cf. Seahlr BKN p. 255. 

4 It may be doubled whether tliis is really an intelliyible namc; tlie 
reason why il has been placed here is of coursc the presence of the gen. pl. 
ésn. Cf. Bosw.-Toll. ös. 
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: OE franca 'lance, javelin’, or Francan ’the Franks’. Muller 
pp. 54, 139, Forssxer p. 92, Fölö, Schönfeld p. 91, Much, Hoops 
Reallex. IL p. 83. 

Gota mon. Grueber pp. 117 (Aethelstan), 132 (Eadmund); 
Gota minister BCS 1266 (970). 

: OE gota ’Goth’. Not found as an element in OE compound 
names; see Forssner p. 75, note 2. Cf. also Björkman, Pers. p. 50, 
E. St. LI p. 171, Zachrjsson ib. L p. 350. 1 

Hac(c)a : Haca, Hacca DB IV p. 608 (Exon.). * 

: OE haca ’book’. Scand. Hake has a similar origin; see 
Björkman, Namenk. p. 43. — Cf. Hooc, H(a)ecci. 

*H®leJ)a : ’®t Hcelepan J)ä {jegene* KCD 773 (1044). * 

: OE hcelcp ’man, bero, fighter’. F 740, Forssxer p. 146. 

H®rra mon. Grueber pp. 309 (Harold I), 320 (Harthacnut), 
Hildebrand pp. 346 (Harold I), 398 (Harthacnut). 

: OE hearra, hcerra etc. 'lord, master'. Cf. Alured Herra 
DB IV p. 626 (Winton.). 

Hana : 'Hana, Hanen etc.’ mon. Grueber p. 123 (Eadmund). 

: OE hana ’cock’? 4 Aecording to Bugge, Vesterland. indfl. 
p. 207 = Olcel. Hani or Haninn , which also occurs as a byuame 
(Jönsson p. 308). F 746, Mawer, M. L. R. XIV p. 238. — Cf. 
Honoc. 

[Hebba abbas de Medeshamsted BCS 461 (851). 

Apparently from OE hebban 'heave, raise, lift’, but KCD 265 
has Hedda , which is no doubt the true reading ] 

Hemma LV 94, 100, Hemma BCS 519 (868). 

: OE hemman 'stop up, close ? Möller p. 55, F 743, Binz 
p. 172. — Cf. Hemmi , Hemele , Hemming. 

Hocca grafio 5 BCS 4, Hocca comes ib. 5, 6 (605; KCD 2, 3, 
4 starred). 

See Hooc. — Celtic, aecording to Stark p. 3. 

Hoga Ellis, Intr. II p. 148. 

1 Fur Gotra Ellis, Intr. II p. 131. see Björkman's suggestion Pers. p. 50, 
note 1. 

* Hacca episeopus BCS 118 (706; KCD 5S starred) is the same man as 
Acca. bisliop of Hexham c. 709—32; see DCB I p. 6. II p. 834, Searle BKN 
pp. 176, 224. 

8 Cf. Aelcthe principe BCS 427 (839). Nom. *Halep? 

* Hangrim is probably = Arngrim ; see Björkmas, Pers. p. 7. 

5 Cf. Graphio comes BCS 5, 6, which must be due to a misunderstanding ; 
see Du Cange, s. v. Cf. also Stark p. 3, Stevenson, Asser p. 191 f. 
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: OE 'careful, prudent'. 

Hops(a) : Horsa Beda HE I 15, Horsa Chron. 448 F, 449, 
455, Hors, Horsa Nennius oh. 31, 43, Horsa Aethelweard 449, 
455, 787, 800, Horsan (acc.) Aelfric LS I p. 422, Hors Flor. Worc. 
450 etc. 

: OE hors ’horse\ See Chadwick, Origin p. 45, Hackenberg 
p. 93; Mawer, M. L. R. XIV p. 240. Cf. Hengist. 

Hunta BCS 218 (757—75), Hunta Ellis, Intr. II p. 151. 

: OE hunta ’huntsman’, or possibly a short form of compounds 
with Hund-, OE hund 'houud, dog’. F 928. -- Cf. Huntael. 

Hus(s)a : Husa episcopus 1 BCS 416 (836); Hussa List of Kings 
4, Hussa Geneal. Corp. Chr. 436 ( Fussa Geneal. Ti b. B V 172), 
Hussa fil. Idae, Ann. Lind. 569, Hussa Nennius ch. 63; Hering 
Hussan sunu Chrou. 603 E; Hussa mon. Keary pp. 61, 62 (Mercia, 
Burgred), Grueber p. 27 (Aethelred I). 

: OE hus ’house\ No certain compounds are recorded in OE; 
see Holm p. 45, F 936, Björkman, Pers. p. 70. — Cf. Hyssa, Hysca. 

Nytta LV 209. 

: OE nytt ’useful, beneficial’. Möller p. 57. 

Octa etc. : Octa Beda HE II 5* (Transl. p. 132 Octa), Octha 
Nennius ch. 38, 56, 58, Ochta Aethelweard 596, Octa Flor. Worc. 
616, Sim. Durh. 616, Henry Hunt. II 40, Oht Will. Malm. ch. 8, 
Ohtam (acc.) ib. ch. 44. 

: OE öht 'persecution, fear (?)’, ehtan 'to persecute’. Native 
compounds with Oht- (< Prim. Germ. *Anhtu-) are not recorded 
in OE; cf. Scand. Ohter etc. (Björkman, Pers. p. 104, Namenk. 
p. 64, Namen im Beowulf, s. v. Ohthere’). On the spelling ct, 
elit for ht see Sievers, Ags. Gr. § 221, anm. 1. — F 43. 

Plucca LV 199. 

: OE pluccian to pluck, tear’. Muller pp. 58, 139 (”der 
Vernichter”), Hellwig p. 11, Binz, Litbl. 1893 p. 161. 

Pohha, Pohta : Pohta BCS 91 (716) = Pohha Haddan-Stubbs 
III p. 301 (the same charter). 

: OE pohha 'pocket, bag’? If this etymology is right, Pohta 
is simply a bad spelling, hut the State of affairs may, of course, 
also be the reverse : the scribe did not understand Pohta and 

* Bishop of Dunwich or Elmhnin; Searle BKN p. 42. 

1 ’Erat autem idem Aedilberct filius Irminrici, cujus pater Octa, cujus 
pater Oeric cognornento Oi.sc,’... Cf. Searle BKN p. 258. 
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interpreted it as tlie more intelligible Pokha. Cf. the following 
narae. 

Pusa al>l)ot Chron. 777 E, Pusa abbas BCS 275 (e. 796). 

: OE pusa ’bag, scrip’? Perliaps Celtie; see Holder II 1054. 
Cf. the preceding nume. 

*Ridda : liiddan ministro BCS 209, 210 (772). 

: OE rithht 'rider, horsemau’. F 1272. 

[Sce(a)ldwa etc. : Sveldtrea 1 Chron. 855 A, 851 G. Svi/ldtca ib. 
855B, Scealdhica ib. 855 D, Scvaldwa ib. 856 C: Sceldwea Asser 
ch. 1 , Scea/tca Geneal. Tib. B Y T 178, Swldwea Flor. Worc. 849, 
Sccadicala ib. p. 247. 

The name is probablv corrupt. In a ny case it innst be connect- 
ed with OE sccld, scyld etc.; see Scyld. Cf. Björkman, E. St. LII 
p. 150, note I, Brandl, Archiv CXXXY’1I p. 16.] 

Sceua Ellis, Intr. II p. 210. Cf. Scvafa, king of the Lomhards, 
Widsith 32. 


If the diphthong va is really long, the name is to be connect- 
ed with Své(a)f, q. v. (Binz p. 149, Chambers, Widsith p. 201, 
Björkman, E. St. LU p. 189); otherwise it belongs to OE sceafan 
to shave, scrape, polisli’ (Holthaesex, Beowulf II p. 177). 

Sib(b)a : Si b a BCS 91 (716), Siba mon. Grueber p. 201, Hilde- 
brand p. 164 (Aethelr. II); Sibba episcopus * BCS 343 (814), 357 
(816), Sibbano episcopo Orientalium Anglorum ib. 358 (816), Sibba 
ib. 610 (904; KCD 1083 starred), Sibba Geneal. Corp. Chr. 43-1. 

Probably an original short name, though compounds with Sibb- 
(OE sibb 'relationship ) are not recorded in OE. Siba mon. is 
perliaps a short form of Si(ge)boda (Forssner p. 225). F 1314, 
Wrede, Ostg. p. 130, Schönfelo p. 203. — Cf. Sib[b)i. 

Smala mon. Grueber p. 121 (Aethelstan), Smala BCS 1247 
(c. 970); Smalo Ellis, Intr. II p. 118. 

: OE smcel 'small'. 

Snella LV 165, 209. 

See Snell. — Muller p. 59. 

Sola LV 288, Sola, (Solas) DB IY T p. 711. 

See Sol. 

Steapa Lib. Elieus. (c. 975; quoted from Searle). 

: OE stöap 'steep, deep, high, lofty*. 


1 Cf. Searle BKN p. "251. 

2 Bishop of Eltnham c. SI0 —i!0: Searle BKX p. 4*6. 
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*Steorra : 'set Steorran [)8es kinges rsedesmann’ KCD 758 (1038). 

: OE steorra ’star\ Cf. OVV Scand. stjarna as a byname, 
Rygh p. 03, Jonsson pp. 224, 292. 

Stric(c)a : Strica BCS 591 (901—24), Stricca minister ib. 011 
(904). 

: OE strlcan ’to pass lightly over the surface, stroke, rub, 
wipe : move, go, run’. OE strica is recorded in the sense of 
'stroke, line, mark'; the name is perhaps more probably connected 
with the siguification move, go, run’. Cf. also yestric plague, strife, 
sedition'. — Cf Stric. 

Su(c)ga : Suga Ellis, Intr. Il p. 233; Sucga presbiter BCS 
379 (824), Sugga DB IV p. 020 (Inq. Eliens.). 

: OE sucga 'a kind of bird, titlark? wagtail?' According to 
NED the word is connected with OE sugan 'suck’. 

Swesa minister KCD 729 (1019). 

: OE stväs, swés 'dear, beloved’. 

*Sweöa : Sweban (gen.?) mon. Grueber p. 333 (Eadw. Conf.). 

: OE ( be)swcdian 'to swathe, wrap up, wiud round’? Doubtful. 

Syla DB IV p. 020 (Inq. Eliens.). 

: OE syla 'ploughraan' ( sulh ), or perhaps sylla 'giver’ (sellan , 
syllan). 

Telia LV 98, 100, 334. 

: OE tellan ’tell, estimate’? Cf. also OE getcel 'swift, ready’, 
for which see Feist, Etym. Wb. 'talzjau’. Muller p. 59. — Cf. 
Tela f., Telia. 

[*Treda : Tredan abbatis BCS 232 (778-9; KCD 148 starred). 

Probably an error for Crcda abbas BCS 223, 238, and not to 
be connected with OE tredan ’tread’.] 

Trewa DB IV p. 029 (Winton.). 

: OE tréwe , triewe etc. 'true, faithful, honest’? 

Twicga mon. Keary pp. 88 (East Anglia, Aethelweard), 93 
(Eadmund). Cf. also Tricga Searle p. 459. 

: OE tivig 'twig’? 

Wad(d)a : Wada BCS 116, Uuada KCD 58 (706) \ Wada 
railes BCS 124 (709), Unadan (gen.) ib. 181 (755—7), Wadan 
abbatem ib. 287 (798); Uada LV 14, 173, 326; Wada minister 
KCD 714 (1005), Wada miles ib. 719 (1012); Wada dux Sim. 
Durh. ch. 59 (798) *; Wado Ellis, Intr. 1 p. 503, TFada ib. II p. 

1 Wade BCS 118. 

* Wada Sim. Durh. ch. 67, 89 is a mistake for Huda, q. v. 
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262; cf. also Wada Widsith 22; see Binz p. 196 ff., Chambers p. 
95 ff.; — Wadda presbyter BCS 72 (688; KCD 994 starred). 

: OE tvadun 'to go, move'. No native compounds with this 
name-elenient are found in OE. Muller p. 62, Forssner p. 237 f.. 
Wrede, Ostg. p. 115, F 1490, Schönfeld p. 249. — Cf. Wadc, 
T Vadel. 

U(a)eba : Uaebn BCS 73 (689), Ueba ib. 99 (699; KCD 30, 
44 starred). 

: OE icebba ’weaver\ wcbbian ’to weave, contrive’? Bruckner 
p. 315, Winkler p. 420. — The compouud Wcebhcard Chron. 692 
E is of no value, sinoe the same man is elsewhere called Sucebhard; 
see Searle p. 473. 

Wecca monachus BCS 81-0 = 49 B (c. 680), Wecca ib. 82 (693). 

: OE iveccan 'awaken, arouse’. Wrede, Ostg. p. 102, F 1487, 
Schönfeld p. 248 f. 

jUuodda : Uuoddan (gen.) Aethelweard 449 (p. 501). 1 * 

As is shown by the context, this is simply the name of Woden , 
which has been brought into accordance with ordinary OE hypoco- 
ristic uomenclature. Woden (not included here) is generally connect- 
ed with OE nöd ’mad, raging’; see however Holthausen, Anglia 
Beibl. 1918 p. 255. F 1629. — Cf. Wod Widsith 30, and Wode, 
Wodel.] 

Wraca mon. Grueber p. 321, Hildebrand p. 408 (Harthacnut),* 

: OE wrecan ’to drive, expel, persecute’, wracu Vevenge, 
persecution’, wracian ’to be banished, be in exile’ etc. F 1638, 
Socin p. 217. 


b. Unintelligrible. 

Ab(b)a : Aban (gen.) BCS 242 (781) 3 , Aba Ellis, Iutr. II p. 
277; cf. Abonift principis BCS 22 (664) = Abon seldorman Chron. 
656 E, Abo Ellis, Iutr. II p. 2; — Abba LV 177, Abbana (gen.) 4 * 
BCS 8 (c. 605; KCD 982 starred), Abba ib. 91 (716), 332 (811), 
380, 381 (824), 412 (c. 833) 6 . 426 (839), 445 (844); Abba minister, 

1 ’Hi (Ilengist et Horsa) nepotes fuere Uuoddan regis barharoruni, quem 
post, infanda dignitate, ut Deum houorantes. sacrifieiurn obtulerunt Pagani\ 

* Cf. Draca Searle p. 548. 

3 Uban KCD 144. 

* Cf. Forssner p. 266. 

6 Erulorsed in a contemporary hand: 1 Abbas geroefan arfe gedal..and 

in a hand of the 12th cent. : Testamentum Abbe...’ 
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Alcuin, Carmina p. 32G; Abba mon. Grueber pp. 87 (Eadw. the 
Elder), 108. 109, 115 (Aethelstan); Abba Ellis, Intr. II p. 277. 
Cf. Abun mon. Grueber p. 101 (Aethelstan), Abbun ib. p. 125 
(Eadmund) = Ab{b)an (gen.)? 

: Goth. aba man’; cf. Uhlenbeck, Beitr. XXII p. 188. The 
regular development of Prim. Germ. *aba- is seen in OE Afa, 
whereas an ancient geminated form results in OE Abba. How 
the spelling Aba is to be interpreted is not quite certain. In the 
instance from AD 781 -b- may be equivalent to-v-(S ievers, Ags. 
Gr. § 191); in DB, on the other hand, it must represent -bb-, or 
possibly -b-, which — aceording to Forssner p. 3, note 4 — has 
been preserved by the influence of the geminated consonant of 
Abba. Muller p. 44, Forssner pp. 3 f., 11; Stark p. 28, F 10, 
Longnon, Pol. Irm. p. 276, Holder I 6, III 471, Reeb p. 11, Schön- 
feld p. 1. — Cf. A ebba, Aebbe f., Aebbino f., Ebba, Ebbi , A fa, 
Efe, Aefic , Efic. 

Acca etc. 1 * : Acca Beda HE III 13, IV 14, V 19, 20, 23*. 
Acca Bcedae Continuatio 731, Acca Beda, Historia Abbatum p. 
384, Acca Beda, Epistolae 5, 8, 9, 10, 14, 15; Acca Eddius, Wilfr. 
preface, ch. 22, 56; Acca Geneal. Vesp. B VI 49, 62, Acca Geneal. 
Corp. Chr. 433, 434, = Acca Ann. Lind. 710; Acca biscop Chron. 
E 710, 733, 737, Eadwold Accan sunu ib. 905; Acca episeopus 
BCS 91 (716), 124 (709), 127 (710), 290 (803), 327 (808), A eka 
ib. 496 (858), Acca minister ib. 516 (867), 519 (S6S), 550 (882), 
Acha ib. 551 (883), Acca ib. 1210 (867). 3 

An ancient name-element, which is probably to be traced back 
to several originally distinet stems. See F 14, Holder I 14, III 
476 ff. 

Ad(d)a etc. : Adan (gen.) BCS 1130 (972 — 92); Ada mon. 
Grueber p. 271, Hildebrand pp. 232, 233, 239 (Cnut); the same 
name is probably Ade , Adea mon. Hildebrand pp. 233, 239 (Cnut), 
and also Ad en (gen.?) mon. Grueber p. 176 (Eadgar); — Adda 
filius Idae 4 , Ann. Lind. 560, Adda List of Kings 3, Adda Geneal. 

1 Aca BCS 187. quoted hy Searle p. 5, is of no value : 'Signum manus ... 
nrnn\ Cf. Aca LVD p. 2 (13th cent.); see Björkman, Pers. p. 5. Namenk. p. 
15. Anglia Beibl. 1917 p. 556, Zachrisson, Stud. i mod. sprakvet. VI p. 576. 

* Bishop of Hexham 709—35; see Searle BKN p. 176, Plummeii. Beda II 
p. 359 f. Cf. also note under Hac(c)a. 

* Birch dates the charter 967? Tliis name is. however. evidently from 867. 

4 Cf. Skarle BKN p. 305. 

Mats Redin . 6 
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Corp. Ciir. 436 {Odda Geneal. Tib. B V 171), Adda Nennius ch. 
57, 63, Adda Flor. Worc. 547, 653, p. 254 (geneal. reg. north.), 
Adda Sim. Durh. ch. 12; Adda presbvter Beda HE III 21; Adda 
LV 170, 347; Adda BCS 97, 98 (697), 501 (c. 860); cf. Phyphylo 
seu Addae episcopo BL 44 (c. 737). 

Muller pp. 30, 45 connects tliis uame with OG Addo (F 152) 
and Lombard Ado (Bruckner p. 215), from OG adal, OE cedele 
'noble’. Aecording to Muller Adda stands for *Adda, but Sjevers, 
Ags. Gr. § 199, anm. 1, which Muller refers to, states that the 
souud of -då- is represented by - thth -, -tht- in the oldest manu- 
scripts, and not by -dd-. If Adda is Germanic at all, which 
seems rather doubtful, we are of course not concerned here with 
a real OE short name, but with an ancient, pre-English one. 
Hellwig p. 10, Holder I 39, Longnon, Pol. Irm. p. 278, Reeb p. 
11, Schönfeld p. 2. — Cf. Aedda, Addi, Acddi, Addul , Adding. 

Aebba KCD 31 (c. 689; starred). 1 2 

Cf. Abba, Ebba* 

Aedda : Aeddan (gen.) KCD 765 (1042). 

See Adda. This late instance may also belong to compounds 
with Ead-, Aed-. 

Afa : Afan (gen.) BCS 1248 (c. 970), Afa abbas KCD 1313 
(1017), Aua abbas ib. 729 (1019). 

See Ab(b)a. 

Aifa (?) mon. Keary p. 105 (St. Eadmund). 

Very uncertain reading; cf. above under Alus. 

Alusa Ingibranding*, Geneal. Vesp. B VI 81, Alusa Geneal. 
Corp. Chr. 435, Alusa Flor. Worc. p. 253 (geneal. reg. north.), 
Aliison Nennius ch. 57. A latcr spelling is Aloc Chrou. 547 BC 
(Hackenberg p 111). 

See Elesa, — Cf. Alus. 

[Arfra, Arfri mon. Hildebrand p. 453. Arfra Grueber p. 431, 
Aer fre ib. p. 432 (Eadw. Conf.; Stamford). 

1 Ebba BOS 74. 

2 Wheti Williams, Anglia XXV p. t>20, gives Acbba : Aeffa as a parallel 
to Ubba : Uffa (lor wliicli see bclow umler Obn), it is obvious tliat lie has 
pure phonology raltier t han onomalology iu view. The same holds good of 
Alla : Aella ib. p. 421. We oflen meet with sucli pairs, it is true, but iu 
many tases the names in question are not etymologically related. and therefore 
it is always uecessary to examine thein separately before they are staled to be 
simply variants of the same name. 

Cf. Seaulf. BKX p. 2-V). 
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Probably a corrupt form of ODan. Arnfrith (Nielsen) or 
some OG equivalent of that name (F 139).j 

[Ascha, A9chi, Asci , Ascius Ellis, Intr. II p. 42. 

Thougli tliese names might belong to Aesc(a), q. v., I prefer 
to regard tliem simply as bad spellings of Seand. Asch il, Askcl(l), 
Asketil(l) etc., for which see Björkman, Pers. p. 1(», Namenk. 

p. 16.] 

At(t)a : Ata mon. Grueber p. 244, Hildebrand p. 203 (Cnut); 
Atta LV 179. 

Lall-name. Cf. Goth. atta ’father'. Möller p. 46, F 152, 
Socin p. 195, Holder I 276 (’zum Teil keltisch, zum Teil ger- 
manisch’), III 737, Reeb p. 17, Schönfeld p. 36. — Cf. Actti 
m. and f., Aetla. 

Babba mon. Keary pp. 30 (Mercia, Offa), 34 (Coenwulf), 67 
(Kent, Eadberht); Babba p' BCS 538 (874), Babba minister ib. 
550 (882). 

This name belongs to a widely spread group of lall-words, on 
which see v. Friesf.n, Mediageminatorna p. 22 ff., Hellquist, N. T. 
f. Fil. 3 R., XII p. 54 f., Björkman, I. F. XXX p. 259. — F 
223 derives the correspomling OG Babbo from Baåubald. In 
point of principle nothing can be said against this, and OE Babba 
might, of course, have originated as a pre-English short form of 
a componnd name, but since *Be(a)dub(e)ald is not recorded in 
OE we may here leave that possibility out of consideratiou. — 
Cf. Babbi. 

Bac(c)a : Baca LV 339; Bacca ib. 174, 215, Backa ib. 177. 

Most likely related to OHG baccho 'Kinnlade, Backen’, and 
cognate words; see v. Friesen, Mediageminatorna p. 100. 1 Muller 
p. 46, F 231; Holdf.r I 323. — Cf. Bcccel , Bacola. 

Ba(c)ga : Baga IA T 252; Bacga ib. 58, 79, 205, 220, 339. 

Conueeted by Muller p. 46 with OW Scand. bäga 3 'adver- 
sari, resistere’, which might secm rather plausible as far as the 

1 Ci.ahk Hall reeords an OE word bacca masc. Vitipre', and relers to Mm- 
dbndohff, who lias bacce fem. 'Högel, längliche Anliölie, kleiner Höhenzug’. 
To judge from NE dialecls (see EDL) 'back sb. 3 ’) such a word possibly oceur- 
red in OE, but it would be rather daring to infer its existence Ironi the only 
instance adduced by Middendorff : to baccan mor BCS 902, wliicli probably 
contains the personal name Iiacca. — Middkndorff's other examples are irre¬ 
levant. 

* MCller erroneously gives the vowel as shorl (from Ecilsson); see Tohp, 
Wortschatz p. 257. 
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sense is concerned. But the oame undoubtedly belongs to the 
stem bagg-, which is exhaustively discussed by v. Friesen, Media- 
geminatorna p. 97 ff.; cf. also Björkman, I. F. XXX p. 259, Na- 
menk. p. 21; Jönsson p. 292, Kahle p. 202. The original sense 
would then not be ’der Zänker’ (Muller p. 139), but ’tlie fat one\ 
— F 231. 

Banta BCS 159 (738), 228 (779). 

Perhaps not Gerinanic; see Holder I 313, F 24G, Forssner 
p. 203, note 3. 

Bassa Cynreowing 1 , Geneal. Vesp, B VI 103, Bassa Geneal. 
Corp. Chr. 437 ( Baffa Geneal. Tib. B V 172), Bassa Flor. Worc. 
p. 252 (geneal. reg. merc.). 

Sec Bass. 

Beffa BCS 1334 = 237 B (780), Befpha ib. 101 (699; KCD 
46 starred). 

Short form of Berferth or some similar name? F 255. 

Beoba : Bcoban (gen.) BCS 108 (704), Bcoba ib. 145 (c. 725) 8 , 
211 (c. 773). 

Beocca : Beocca abbas LVH (c. 880; quoted from Searle), 
Bcocca aldormon Chron. 888, Beocca presbyter BCS 610 (904), 
Beocca dux ib. 611 (904), Byocca dux ib. 740 (939; KCD 1121 
starred), Beocca minister ib. 1308 (c. 975). 8 

German ic? From Celtic belcko-s ’little’? See Stores p. 166, 
Holder I 363 f.; cf. also Bccca Widsith 19, 115 = Scand. Bikki. 
Or perhaps a short form ofcompounds with Beorn-, Beorht-, form¬ 
ed by the common hypocoristic suffix -cca? (cf. Introduction). 

[Beowa KCD 1001 (c. 725; Beoba BCS 145); Bcawa Flor. 
Worc. 849. 

See Beow , Bcaw , and Björkman, E. St. L II pp. 172 note 2, 
175, 176 note 1. Brandl’s derivation of Beawa from OE béag + 
wine or béag + iculf (Archiv CXXXVII p. 16 f.) is scarcely 
convincing.] 

Besa presbyter LVH (c. 1050; quoted from Searle). 

See Best and Bosa. 

[Biampa BCS 406 (833). 

1 Cf. Searlk BKN p. 295. 

* Jieotra KCD 1001. Binz’s slatement (p. 155) tliat this corresponds to 
Jieorra iu BCS is due to a mistake. 

* From an older charter; cf. Hivita. 
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If this is really a native name, which seems higlily incredible, 
it must be corrupt.] 

Bic(c)a : Dicnn comiti BCS 225 (778), liica diaconus ib. 304 
(c. 802); Bicca presbyter ib. 72 (688), Biccan (gen.) KCD 1290 
(c. 995). 

Probably the same namc as Scand. Bikki (Lind) = Bccca Wid- 
sitli 19, 115; see Heusler, Z. f. d. A. L II p. 99, Chamrers p. 191, 
Binz p. 208, F 300, 302. Bikki also occurs a9 a bynamc in OW r 
Scand. (Rygh p. 5, Kahle p. 235)'. 

•Blunta : Bluntan (gen.) KCD 9S1 (11 th cent.). 

Perhaps ME blunt ’blunt, dull, stupid’. This would then, like 
liif/a above, be an exam[)le of a stem tlmt is recorded in the 
language earlier as a proper name than as an ordinarv word.* 
Blunta is, however, more douutful than Biga , siuce it occurs in a 
charter of a stronglv pronounced Celtic charaeter. Cf. Björkman, 
Scand. loan-words p. 260. — Is AF blund possibly to be taken 
into consideration? See Zachrisson, Stud. i mod. språkvet. VI 

p. 282. 

Bob(b)a : Bohan (gen.) BCS 213, 214 (774), 227 (778), 228 
(779), Boba ib. 395 (828), 426 (839), 437 (841); Bobban (gen.) 
ib. 187 (757), Bobba ib. 195 (764). 

With regard to this name see v. Friesen, Mediageminatorna 
p. 24 flf., Hellquist, Xen. Lid. p. 87, F 317, Socin p. 195, Björk¬ 
man, Pers. p. 28. Cf. Babba and the following name. 

Bofa : Bofa Blaecmoning 8 , Geneal. Vesp. B VI 89, Bo fa 
Geneal. Corp. Chr. 436, Bofa Flor. Worc. 765, Bova ib. p. 254 
(geneal. reg. north.); Bofa LV 167, 226; Bofa dux BCS 343 
(814), 370 (822), 373 (823), 378 (824), 411 (833); Bofa mon. Grue- 
ber p. 61 (Aelfred). Cf. Boro DB IV p. 605 (Exon.). 

See the preceding name. For the interchange Bob(b)a : Bofa , 
cf. Ab(b)a : A fa. — Muller p. 48. 

Bol(l)a : Bola pedissecus BCS 378, 379 (821), 381 (825) = 
Bolam ib. 386 (825)?; — Bolla mon. Grueber p. 271, Hildebrand 
pp. 231, 291, Holm 470 (Cnut); Bolla levita LVH (c. 1030; quot- 
ed from Searle); Bolla Ellis, Iutr. II p. 50; cf. Bollo ib. I p. 
384, II pp. 50, 297. 

1 I prefer to identify Biche Ellis. Intr. Il p. ti) (Devon), Bichus DB IV 
p. 605 (Exon.) with Celtic Biccus-, see Holder 1 416, III 861. 

* Cf. YVeekley. Surna mes p. 122 f. 

* Cf. Searle BKN p. Ö0o. 
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It is doubtful whether we are liere concerned with one or two 
names; from an OE point of view Bol{l)a is probably in any case 
to be regarded as a lali-name. Bola appears to be equivalent to 
OHG Buolo (F 325), for which sce Kluge, Etym. Wb. ’Buhle\ 
The interpretation of Bolla as a lall-word is, however, somewhat 
invalidated by its occurrence as a bvnanie : Alsius Bolla Ellis, 
Intr. II p. 25 (Essex); if this is OE bolla bowl, cup’, the inde- 
pendent naine Bolla must of cottrse be intelligil)le as well. More- 
over, in sorae cases we have no doubt to take Celtic Bollo, 
Bolins (Holdf.r III 902) into account : the moneyer above worked 
at Gloucester, and the examples in DB are taken from Hants., 
Dors., Somers. See also Bolie. — Cf. Holm p. 18 f.; Beola , which 
Holm identifies with Bolla, is a Celtic tiame : Beola(n) mon. Grue- 
ber pp. 191, 198, Hildebrand pp 57. 291 = Irish Bcollan ; see 
Bugge, Vesterland. Indfl p. 298. Stores, Rev. celt. III p. 186, 
Craigie, Z. f. celt. Phil. I p. 444. 

Bosa : Bosa 1 Bcda I1E IV 12 (var. Bossa ; Transl. p. 413 
Bosa, Boosa), 23, V 3, 20, 24, Bosan i^acc.) Chron. 678 E, 685 E, 
Bosa Geneal. Vesp B VI 56, 59. Bosa Gencal. Corp. Chr. 434, 
Bosa Ann. Lind. 678, Bosarn (acc.) Eddius, Wilfr. ch. 54, Bosa 
Alctiin, Versus 846, 1083, Bosa Flor. Worc. 677, p. 244 (archi- 
episc. eborae.); Bosa LV 86, 312; Bosa levita JMM p. 464 (c. 
750); Bosa Geneal. Tib. B V 173 (Hackenberg p. 16); Bosa epi- 
scopus BCS 66 (685)*, Bosam (acc.) ib. 110, 110 A (704), Bosan (gen.) 
ib. 168 (744), Bosa scriba regis ib. 4<>9 (833; KCD 233 starred); 
Bosa mon. Grueber pp. 8 (Eegbeorht), 56 (Aelfred); Bosa Yorks. 
Arclueol. Journal 1875 p. 380 (quoted from Searle). Cf. Boso Ellis, 
Iutr. II p. 297; probably Cont -Germ. (Forssnf.r p. 52, uote 2). 

: OHG bosi böse’, or possibly, as Holthausen interprets the 
name I. F. XXV p. 150, belonging to the same root as OE baso , 
beaso purple, scarlct’, baswian ’to stain red’, Skr. bhäs light, 
radiance’, bhäsati 'shines’ etc. Muller pp. 48, 139 1 2 3 , F 329, Sogin 
pp. 195, 223, Schönfeld pp. 52, 283, Holder I 495. — Cf. Bosi, 
Besa, ( Bosel etc.) 

[Bruma mon. Grueber p. 244, Hildebrand p. 283 (Cnut). 

See Brion.] 

1 Bisliop of York (»78 —705; Seari.k BKX p. 102. 

2 'A clear forgery’ Haddan-Stubbs 111 p. 100, note 1. 

3 Note tiie tianslation : der Leuchtende, Lielite'. 
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[Bruta prffifectus KCD 73 (725?). 

Celtic according to Stark p 3. Thorpe p. 17 stamps this 

charter as ’a glaring monkish forgery’.] 

Bubba : Bubba Caedbaeding *, Geneal. Vesp. B VI 108, Bubba 
Geneal. Corp. Chr. 437, Bubba Flor. Worc. p. 253 (geneal. Lind.); 
Bubba BCS 228 (779). 

Probably belonging to the same group as Bobba, q. v. Cf. 

Brictmarus Bubba Ellis, Intr. II p. 61. 

[Buitta, messenger to Alcuin from Cuthred presbyter of Lindis- 

farne, Alcuin, Epistolae 22 (793). 

Germanic? A mistake for Witta, Uitta , q. v.?] 

Buna : Buna abbas BCS 162 (742), Bunan (gen.) ib. 193 (762), 

B tina LV 81, 277. 

A stem of doubtful etymologv, found also in other Germanic 
names; see Möller p. 49, F 345, Jönsson p. 222. In OE asso- 
ciated with bune ’cup, beaker’? — Cf. Bunel ; Bynna. 

Burra LV 225. Cf. Burro Ellis, Intr. Il p. 63 (Cont.-Germ.?). 
Most likely related to Goth. baur, OW Scand. burr, OE byre 
’child, son, young man’. Or from compounds with Burg -? Cf* 
Barred = Burgred Ellis 1. c. — MOller p. 49, F 351, Schönfeld 
p. 58; Holder I 642. 

Busa minister BCS 669 (930; KCD 350 starred). 

Either Celtic (Holder I 643), or from a Germanic stem bus 
1. ’to storm’ as in OWScand. bysja ’to gusli’, E Fris. busen to 
be vehement\ or bus 2. to swelT as in MHG bus Aufgeblasen- 
heit, schwellende Fulle’, ME bonscn (? NED ’bouse’ v.*); see 
Torp, Wortschatz p. 276. — Cf. Bus. 

By da LV 167. 

: OE béodan command’; see B(a)eda. Sweet, OET p. 640, 
and after him Searle, writes Byda = Blcdu, which cannot be cor- 
rect, since the names in LV are of an altogethcr non-WSax. 
character. Cf. Beda LV 167 etc.*. Muller pp. 14, 49. 

[Byoga mon. Grueber p. 198, Hildcbrand p. 49 (Aethelr. II). 
Probably = Boiga , Boga, Boia, q. v.] 

[Cana Ellis, Intr. II p. 64 (Suss., Surr.); cf. Cano ib. (Suss.). 
Though Cana may possibly be derived from and associated 
with OE speech material it is perhaps more likely only an Augli- 
cized form of Cont.-Germ. Cano (F 358, II: 1, 1641) or Scand. 

1 Cf. Searle BKN p. 254, Hacke\berg p. 99. 

* Byda Flor. Worc. 501, on the other hand, is of course the saine as Bieda. 
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Gane (see below). The stem is not otherwise recorded as a narne- 
element in OK. *] 

Caua LV 201; Ga ua prepositus Ellis, Intr. II p. 05. Cf. 
Leuuinns Chaua ib. I p. 415, Vlnricns cauua ib. II p. 259. 

: OE cäf 'quick, activo, prompt: bold, brave*? Perhaps not 
Germanie; see Crawf. chart. p. 01, Muller p. 50. — Cf. Gatct. 

[Ceatta (St) ’uot otherwise known, bur. at Licbf. LVH' (quot- 
ed from Searle). 

This instance is obviously of no great vallie, and the name 
bas been included onlv becausc it possibly also occurs in a place- 
name (KCD G3G). As to its etymology I Imve no plausible sug¬ 
gestion to offer. OE catt 'eut' can scarcclv be taken into consi- 
deration, on aceount of the diphthong ea *, and thercfore it seems 
preferable to regard it as Celtic. Perhaps a parallel form to Celtie 
Geadda , formed by analogy with Katta : Kadda etc.? 1 * 3 ] 

Ceob(b)a : Ceoba BC»S 157 (723—37), Giaban clerico ib. S52 
= 410 B (830); Ceobba ib. 197 (c. 705), 238 (778-81). 

Is this one name or two? Ceobba may be interpreted as a 
short form of Ceolbeald , Ccolbeorht, thus a parallel to Ceolla, 
q. v.; cf. Beonna : Beorra. Perhaps not native; see Stark p. 123 
and note 1; Gevenich p. 30 f. — Cf. Ceofa. 

Ceoca mon. Grueber p. 244 (Cnut), Ceoca (or Ceola) ib. 330 
(Eadw. Conf.). Cf. C ecu DB IV p. 023 (Winton.). 

See Ceoc. 

Ceofa diaconus BCS 379 (824). 

See Gcob(b)a. 

Cissa : Gissa, son of Aelle 4 , Chrou. 477, 491, Gissa Aethel- 


1 Canus Ellis, Intr. II p. G5 is not a Latiiiization of this name. as might 
be thought, but = Canut % Cnut ; see Björkman, Pers. p. 82, and note 2. Cf. 
also Hardechinus Ellis, Intr. II p. -U) - Harthacnut . 

* Cf. Björkman, Namenk. p. 51, Anglia Beibl. 1918 p. 239; Gevenich p. 
6S, Mawer, M.L.R. XIV p. S36. 

8 As has already been pointed out, the difTerence hetween Eatta : Kadda 

is in all probability due to the diflerent cliaracter of the initial consonant of 

the second meinher. Consequently Zachrisson s statement. Stud. i mod. spr;\k- 

vet. V p. 10 note 2, that ”peL-names were sometimes formed by the unvoicing 

of a voiced medial consonant; Ceatta , Otta , Bot t a etc. may be pet-names 

for Ceadda . Odda . Bodda ” can scarcclv be correctlv formulated. 

♦ • 

4 Cf. 8earle HKN j). 270. In Henry Hunt. p. ti5 lie is called Scisse, but 
II 15 Cissa. 
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weard 492; Cissa rex Saxonum 1 BCS 101 (099), 155 (726 — 37) 
= Cisi (Lat. gen.) ib. 63 (682), 71, 72 (688) = Cissi iniuistri ib. 
82 (693)?; Cissa Guthlac ch. 4, 18*, Cissa Flor. NVorc. 714= Cissa 
(St.) LVH (quoted from Searle)?; Cissa LV 176. 

Muller p. 50 connects Cissa with OE ceosol gravel, sand, 
sliingle’, from Germanic *kis-; see Torp, Wortschatz p. 44. Though 
this etymology may be defended from a phonological point of view 
it seems, however, too far-fetched, and therefore it will perhaps 
be most advisable to regard tbe name as Celtic; cf. Stark, Kelt. 
Namen 59 p. 207, Hellwig p. 11 , Holder I 1032. Binzs state- 
meut, Litbl. 1893, 161, that Cissa in LV is not Celtic because it is 
also recorded as tbe name of a ; rex Saxonum’, is not a decisive 
proof to the coutrary, since name and nationality do not necessarily 
agree. Cf. Preface. 

Cnebba etc. : Cnebba Icling 3 , Geneal. Vesp. B VI 92 (reg. 
merc.), Cnebba Geneal. Corp. Chr. 437, Cnebba Icelitig, Cliron. 
626 BC, 755 A, Cnibba Henry Hunt. 626, 755, Nibba Acthel weard 
756; Cnebban (acc.) aldormon Chron. 568, Cni/bban (acc.) Aetliel- 
weard 568, Cnebbano (abl.) Flor. Worc. 568, Cneban (acc.) Henry 
Hunt. 568. 

Perhaps from a Germanic stem *kneb-, *knab * 'to compress* 
(Torp, Wortschatz p. 49), in which case it is cognate with Cnapa, 
q. v. Cf. also v. P'riesen, Mediageminatorna p. 57 f., Stark pp. 
122, 147. 


[Couta Ellis, Intr. Il p. 72. 

For Gouta, an Anglicized form of Scand. Gonti; see Björk¬ 
man, Pers. p. 50.] 

Creda : Credun abbatis BCS 223 (777), C reda abbas ib. 238 
(778), Credano abbate ib. 116 (in a confirmation). Cf. Crcduuus, 
abbot of Evesham, DCB I p. 695. Cf. also Treda. 

Celtic, or related to the following name? Sce Holder I 
1158. 

Creoda, Cri(o)da : Creoda , son of Cerdic, Chron. 855 D, Criodo 
Ceardicing, Sax. Geneal. 6, Creoda Cynricingf!) Geneal. Tib. B V 
173; Creoda , grandfather of Penda, Chron. 626 BC, 755 A, Crioda 
Cynewalding, Geneal. Vesp. B VI 91, Creoda Geneal. Corp. Chr. 


1 Sub king of Wiltshire (lale 7lh cent.). 

* Anchorite, Croyland. See DCB I p. ”>47. — All tbe charters under 
Cissa are starred by Kemblk. 

* Cf. Searle BKN p. 254. 
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437, 438, Creoda Flor. Woro. p. 251 (geneal. reg. merc.), Crcada 
Henry Hunt. IV 21 (755); Crida Chron. 593 1 2 3 . 

Since the oldest forms have io, the name can hardly be connect- 
ed with the Germanic base *kreud- in OE crudan ’to press’, for 
wliich see NED ’crowd’. Crida is perhaps Celtic (Stark p. 70, 
note 1, DCB I p. 713) and not the same name ås Crioda. Or is 
Crida the original form and Crioda (> Creoda) due to a-muta¬ 
tion? See Sievers, Beitr. XVIII p. 414, Bulbrikg § 235 and 
anm. (Cf. Tridda). 

C rett a : Crctta Uinting*, Geneal. Vesp. B VI 109, Crctta Ge¬ 
neal. Corp. Chr. 437, Crctta Flor. Worc. p. 253 (geneal. lind.); 
Crctta LV 224. 

: OHG ltrazzön ’to scratch’, Goth. yakroiön 'to bruisc, crush’? 
Muller p. 51, F 367; Holder I 1165. 

Criswa(n)? BCS 72 (688; KCD 994 starred). 

Soarcely native. 

[Croda KCD 116 (799-802) 8 . 

Apparently only au error for Cydda. Otherwise one might 
conneet it with OE gccrod 'crowd', belonging to the stem of 
crudan ; cf. above under Creoda.] 

Cuba, Cuf(f)a : Cuba primicerius BCS 291 (798), Cuba p’ ib. 
319 (805); Cufa abbas ib. 312 (803) 4 * , Cufa minister ib. 595 (901), 
C afa miles ib. 600 (903), Cufa minister ib. 611 (904); Cuffan 
(gen.) ib. 89 (696; KCD 40 starred). 

Probably from the Germanic stem *kub- in OWScand. ku fr 
a rounded top’ 6 * , OE cyf ’tub, vat’ etc ; see Torp, Wortschatz p. 
47, v. Friesen, Mediageminatorna pp. 53, 64 f. *Cuffa is perhaps 
nothing but a bad spelling; if genuine, it seems to be a relatively 
late gcminated form of Cufa , whereas Abba (:Afa), for instance, 
dates from a more remote period. Stark, Kelt. Namen 59, p. 
211, suggests Celtic origin. 

Cuga LV 203®. 


1 According to Henry Hunt. II 2f». 27 identical with the nileged grand- 
father of Penda; cf. Plummek. Chron. II p. IS. See al.so Seari.e BKN pp. 290, 330. 

2 Cf. Skarlb HKN p. 25i. 

3 Cydda BCS 201, Sweet, OET p. 430. 

4 An eleventli cenlury copy. wliich explains the spellintr with / coinpared 
with the preceding one with b . 

h Cf. Lind s. v., and Jonsson p. 228, Kahle p. 177. 

6 Skaiilk also records one ’ Cuga min. BCS 595, KCD 1078*. Both, which 

really are the snrne charter, have, however, ’ Buga minister, Cufa minister’. 
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According to Muller p. 51 to be connected with OWScand. 
kugi 'oppressor, in which case it is cognate with the precediug 
uame; see Falk-Torp, Norw.-dän. Etym. Wb. kop and kue. 
Cf. Lind s. v. 

[Cumbra(?): Cumbran praefecti regis KCD 93 (745; starred) 
= Combran p. r. BCS 169; Cumbran (aec.) aldor mon Cbron. 
755 A. 

This is evidently the same word as is contained in OE Cum- 
bra land Cbron. 945 ’thc land of tlie Cymry , the compatriots’ *. 
Thus Cumbra is Welsh Gymro 'Welshman 1 * * in an Anglicized shape*, 
hut whether it was really used as an appellative and uuderstood 

as such is uncertain. Cf. W(c)ulh.] 

Cyd(d)a: Cyda LV 251; Cydda BCS 201 (799—802) s , Cydda 
princeps ib. 265 (793), Cydda dux ib. 280, 281 (796), 289 (798). 

To be connected with Cud(d)a f q. v.? Or formed from com- 
pounds with Cyne- by the hypocoristic euding -dda? (cf. Introduc- 

tion). Muller p. 51. — Cf. Cyddi. 

Cyga comes BCS 316 (804; KCD 187 starred) 4 * 6 . 

From the same stem as Cuya? Cf. also late WSax. cygan 
< ctcgan 'to call, uame’. 

Diga mon. Keary p. 53 (Mercia, Burgred), Grueber p. 29 

(Aethelr. I). Cf. Idiga mon. Keary p. 62. 

Perhaps related to Goth. dcigan to form, gadigis ’\vork, 

image'; see Feist, Etym. Wb., s. v. 

*Dilra : Dilran (gen.) BCS 187 (759). 

A scribal error for Dior a ? b 
Dora DB IV p. 624 (Winton.). 

For Dcora? Cf. Dormod minister BCS 624 (909) = Deormod 
minister ib. 623, 625 etc. — Cf. also OE dora humble-bee . 
Drabba festermon BCS 1130 (972 — 92). 

Probably connected with Goth. gadraban ’to hew out; see 
Feist, Etym. Wb., s. v. Kluge, Etym. Wb. 'Treber, quotes late 

1 Cf. Hoi.der III 1259, Taylor, Names and their histories 'Cumberland'. 
Middendorff p. 34 f., Rathmann, Die lautl. Gestalt, enpl. 1’ersoneimamen p. 29. 

1 Skeat, Place-names of Hertfordsliire p. 71. 

* Croda KCD 116. 

* One is uncertain how to interpret 'Cineferth filius Cygincg' (Searle p. 

152). Was the father’s name Cuga, Cyga or Cyging? 

6 (Ego) Diozsan, which is found in a probably fabricated charter from 
c. 771 (BCS 211, KCD 1010). is certainly not native. I)CB IV p. 161, Index 
Sax. and Searle erroneously give Diozsa as nom. 
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OE drabbe 'dregs, lees’, which seems, however, to be only a con- 
structed form; see Bosworth-Toller and Supplem. Cf. also 
NED ’drab’; v. Friesen, Mediageminatorna p. 31, Hellquist, N.T. 
f. Fil. 3 It. XII p. 60, Xen. Lid. p. 87. — F 419 

Dropa, Drowa(?)' inon. Grueber p. 299, Droivn mon. Hildebrand 
p. 308 (Cnut; tbe same man as in Grueber). 

If Dropa is tbe true reading, ihe name may be connected 
with OE dropa ’drop’; thotigh tbe combination is unlikelv from a 


semasiological point of view*; if Drowa, no eorrosponding word 


is on record in OE. 


Eaba, Eafa, Eoba, Eofa : Eaba Eopping 1 * 3 , Sax. Geneal. 3, Dana 
Eopping, Geneal. Tib. B V 172, Eafa Eopping, Citron. A, pre- 
face, 855, Eafa Asser ch. 1, Eafa Aetbelweard 857. Eafa; (gen.) 
Flor. Worc. 849, Eawa(\) ib. p. 256 (geneal. reg. west-sax.); Eafa, 
dux Merciorum, Beda HE III 24 (var. Eaba ; Trausl. p. 314 
Eafa), Eaba, dux gentis Merciorum, Flor. Worc. 659 4 * . Eaba abbas 
(Malmesbury) BL 135 (755—86) 6 ; Eaba presbiter 6 BL 34 (735), 
Eoban presbiterum ib. 35 (735), Eobo (abl.) ib. 36 (732—46\ 
Eoban (dat.) ib. 41 (c. 737—8); E<iba mon. Keary pp. 68, 69 
(Kent, Cuthred; Index p. 264 = Eoba), Eoba ib. pp. 31 (Mercia, 
Ofta), 33 (Cynetbrytb), Eoba (or Oha) ib. p. 38 (Coenwulf); Eofa 
LV 171. Cf. Iofa KOI) 981 (lltb cent.). — Eobba Nenuius cb. 
56, 57, 61 stands for Eoppa, q. v. 

As tbe instances show, no real distinetion catt be drawn be- 
tween tbe forms witb ea and tbose with to. They seem to be 
derived from different dialccts (see Sievers, Ags. Gr. § 150, 3 and 
aum. 1 , Bulbring §§ 10S, 114), and it is intpossible to decide 
whether tbe original form is *auba- or *eut>a -. Be tbat as it may, 
we are bere probably concerned with an aneient name-element, 
which bas originated as a sbort form of componnds such as *Aud~ 
balda- or *Eudbaldu- (F 189, 490, Schönfeld p. 81 f.). Muller 
p. 54. — Cf. Eabae f., Eafa f., Eafe f., Eafiug, Eobe, Eobing , 
Eof, Iof, lab, Jubi. 


1 DROPA; Searle reads Drowa. 

* Cf., however, OWScand. drojn as a byname Jönsson’ p, 321. 

9 Cr. Searle BKN p. 339. 

4 Eoba rex Merciorum, Ann. Cambr. b44, is perhaps tlie same as Eowa, q. v. 

J Eaba seems to have lived nbout 7^5; see DCB II p. I. 

0 Presbyler of Boniface and Bishop of Macstrich; cf. DCB II p. 129. 
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Eacca minister BCS 519 (868). 

According to Sweet, OET p. 471 = Acca, whieh is, however, 
doubtful, since 'Acca minister’ occurs in the same charter as the 
name of a different person. But too much importance must not 
of course be attaclied to the spellings; if Eacca is really genuine, 
does it belong to OE éacian ? to increasc’, öaca 'addition, incrcase’? 

F 206. 

Eawa, Eowa etc. : Eotca Pvbbing, brother of Penda 1 * 3 , Geneal. 
Vesp. B VI 98, 101, Eowa Geneal. Corp. Chr. 436, 437 (Eopa, 
Eowa Geneal. Tib. BV 172), Etia filius Pubba, Neunius ch. 60, 
Eoua filius Pippa, ib. ch. 65, Eaica Pybiug, Chron. 716 A, 755 
A, Eotca Flor. Worc. p. 252 (geneal. reg. merc.). Cf. Eoba rex 
Merciorum, Ann. Cambr. 644.* — Eapa Henry Hunt. 755, Eoppa: 
(gen.) Flor. Worc. 755 stand for Eawa, Eowa , whereas Eawa 
Flor. Worc. p. 256 (geneal. reg. west-sax.) is an error for Enfa . 
q. v. 8 

This name is generally connected with the tribal name *Eowas 
(Eowtim) Widsith 26, which is probably identical with Lat. Aviones, 
from Germ. *atvjö-, i. e. the same stem as occurs in OE teg 
island' and éa 'water, stream’. 4 5 Thus Eowtim is supposed to be 
a North, form for W Sax. *Eawum (Bulbring § 108), and if Eowa 
really belongs here, the expected W Sax. form would be Eawa , 
which is also recorded in Chron. That, in spite of this, Eowa 
is found as late as in Flor. Worc. is not particularly surprising, 
since the name seems to have been simply copied from one ge- 
nealogy to another. — It raight also be thought that *Eowas and 
Eotva~Eawa are separate words, and that Eowa is the regular 
W Sax. form. 6 For the etymology one might then addnce the 
verb tetvan f éotcan, éawan 'to show’, for which see Sievers, Ags. 
Gr. § 408, 2 and anm. 10. This alternative is, however, less 
plausible. Cf. Chambers p. 197 and literature there quoted. 

1 Cf. Searle BKN p. 291. 

* See Plummer. Beda II p. 152. 

3 Cf. also Bugges conjecture Eaica for Eaha Finn 17 (Beitr. XII p. 25). 

4 A few compounds with Ea - are recorded in OE; see Muller p. 87. 
Eaton — if that form is genuine — may possibly be rcgarded as a sliort form 
of Eaxoulf (Searle p. 216). which is, however, perhaps ouly a m islake for 
Eadwulf. 

5 Cf. BjöRKMAN t E. St. LII p. 171, note 5. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



94 


Mats Redin, 


Ebba BCS 74 (c. 689)*; Ebba abbas (709) Eddius, Wilfr. 
ch. 63 (var. Aebba , Eabba )*. 

A secondary stem; see F 435, Stark p. 40. The interchange 
between E- and Ae-forms shows that in OE this stem has been 
confused with that of Ahba , q. v. — Cf. Ebbi, Ebb dl a. 

Ebissa, fratruelis of Octha, Xennius ch. 38, Ebttsan filium Heng- 
esti, Will. Malm. ch. 44. 8 

Celtic? See Holder I 1404. 

Echha etc. : Aalicha BCS 97, 98 (697); Ediha LV 53. 94, 96;' 
Echha prepositu.s, Ellis, Intr. II p. 77 (Devon), Eccha DB IV p. 
607 (Exon.). Cf. Echa venerabilis, Alcuin, Versus 1387. 1 * * 4 * 6 

Swf.et, OET p. 494, brings the first two instances together under 
a W Sax. normalized fcrrm *Eahha b , i. c. he derives both Aehcha 
and Echha from W Germ. *Ahha (probably coguate with Goth. 
aha 'understanding, intellect'). Aehcha would then be due to 
Anglian Ebnung (Bölrring § 205) and Echha to palatal Umlaul 
in South Northumbr. (BOlbring § 209 f., and Anglia Beibl. 1899 
p. 6, note 2). In the case of Echha this explanatiou is possible, but 
in that of Aehcha we meet with the very annoying circumstance 
that it does not occur in au Anglian charter, but iu a Kentish 
one, where we should expect a form *Eahha, and therefore — if 
the spellings are to be trusted — the identity of Aehcha and 
Echha seems highly questionable. The latter uame may also be- 
long to OE eoh ’war-horse, charger’W Germ. *Ehha would 
likewise result in Angl. Ehha (BClbring § *203). — Eccha in DB 
may be explained from earlv W Sax. *Eahha (Bulbrixg § 313), 
but not from early W Sax. *Eohha (Bulbrixg § 311); most prob- 
ably, however, Echha is here only another spclling of Ecca or 
Ecga, q. v.; cf. Echefrid Ellis, Intr. II p. 77 = Ecgfrid. On the 
other hand, it is of course not permissible to identify the earlv 


1 A ebba KCD 31 (starred). 

* J4CS 131 “», wliicli is referred lo in Index Sax., has in Ebban mor, of 

Aebban more*. 

8 Cf. Skahj.r HKN p. 259. 

* Raine, Hisl. of York I |). 390, rea ds Etha. Cf. Sim. Durli. ch. 4G 
(7(i7): ’Ipse quoque anno Etha anachorita felieiter in Cric ohiil’. According 
to Arxoi.d, Sim. Durh. (Rolls Ser.) I p. XXXVIII. this name possiblv = Aeth- 
uinuft. In DCB II p. 22 he is identified with Echlia LV 53. What his name 
reallv was. is apparently rather uncertain. 

6 Cf. Eaha Finn 17. See Dickins p. (JG: ef. also note under Eatca. 

0 Cf. Eohric Cl i ron. 905 A (Dane); see Hjörkman, Pers. p. HG. 
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instauces also with Ecca, as Binz does p. 216 f.; cf. Sievers, Ags. 
Gr. § 220. Muller pp. 3, 53, 139, F 14, Bruckner p. 219. 

*Egera : Egeran (gen.) BCS 89 (696; KCD 40 starred). 

Of. Egisa? 

Elda mon. Keary p. 95 (East Anglia, Aethelstan II), Grueber 

p. 69 (Aelfred). 

: OE ielde ’men’? Perhaps only a bad spelling for Ealda, 

q. v. Cf. Eldecar (EIdegar?) mon. Keary p. 116 (St. Eadinund). 

Elesa Esling, father of Cerdic, Chron. Preface A, 597 A, 855 
A, Elesa Asser ch. 1, Elesa Aethelweard 857, Elesa Flor. VVorc. 
552, 849, p. 253, Elesitts Will. Malm. ch. 116; Elesa Esling, 
Geneal. Tib. B V 173. In Geneal. Corp. Chr. 438 (= Geneal. 
Tib. B V 172) the place of Elesa is taken by Aluca. Influenced 
by + Aloe? Cf. Hackenberg p. 5. and Aluca below. 

This name is generally connected with Elsa Widsith 117; see 
Binz p. 206, Stevenson, Engl. Hist. Rev. XIV p. 36, Chambers p. 
220, where further references are given. Elesa probably repre- 
sents an earlier * Alisa-, whereas Alusa in the North, genealogies 
(cf. above) is derived from a parallel form *Alusa-. — Brandls 
etymology of Elesa < *albi + m sigi (Archiv CXXXVII p. 7) seems 
quite arbitrary. — Cf. El se. 

[Eola mon. York Grueber p. 361, Hildebrand p. 435 (Eadw 
Conf.). 

Probably a Scand. name with substitution of OE eo for OW 
Scand. io; see Iol(l)a. — Cf. the following name.] 

Eolla : Eollu Beda HE V 18 (Transl. pp. 648, 652 Eolla) 1 , 
Eolla Geneal. Vesp. B VI 13 (episc. austr. sax.), Eolla Geneal. 
Corp. Chr. 431, Eollan episeopo BCS 132 (714; spurious), Eolla, 
Eollano (abl.) ib. 145 (c. 725), Eolla Flor. Worc. p. 234 (episc. 
seolesiens.).* 

For chronological reasons this cannot be a Scand. loan like 
the preceding name, but what its origiu is seems very doubtful, 
unless it belongs to Eorl-; native compounds with that element 
are, however, not recorded in OE; see Forssner p. 78. 

1 Bishop of Selsey 716—Hl; Skarle BKX p. *>4. 

* Eoliclf BCS 79 is a mislake for Ctolwulf (I). Kin^r uf Mercia SSI — S3. 
— The tribal name Eolas Widsith S7 is probably corrupt; see Chambers p. tJIG. 
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[Eppa BL 7 (709—13). — Eppam (acc.) Henry Hunt. 661 
is = Koppa , q. v. 1 

Probably Celtic; see Holder I 1455, Pedehsen, Vergl. Graram. 
I p. 477.] 

*Erra : Errano comite BCS 145 (c. 725). 

From compounds witli Er- (Forssner p. 77 ff.)? — Cf. Ere. 

[Eya BCS 876 (946). 

Probably Continental; cf. OG Eio, Eyo F 16.] 

Feala? : 'Gesfraeg Feala sune' Thorpe p. 631 (11 th cent.). 

: OE fealu 'fallow 1 ? The iristance is, however, doubtful aud 
perhaps dates from post-Conquest times. 

Geda Thorpe p. 632 (11 th cent.).* 

: OE giedd, gedd song, poem 1 3 ? More likely Celtic; see 
Holder I 1993. Cf. the preceding name. — Cf. Gcddi. 

[Geola mon. Grueber p. 363 (Eadw. Conf.). 

Not OE geolu 'vellow', but undoubtedly identical with Iola 
I. c., likewise a moueyer from York. The spelling Geola would 
then be analogous to Götland , *Geötland = OW Scand. Jötland; 
see Björkman, E. St. XXXIX p. 356 ff. — Cf. Jo/(/)a.] 

Giencea (?) mon. Grueber p. 102 (Aethelstan). 

Glappa etc. : Glappa , son of Ida 8 , List of Kings 3, Glappa 
Geneal. Corp. Chr. 436 (Clapba Geneal. Tib. B V 171), Glappa 
filius Idae, Ann. Lind. 568, Glappa Sim. Durh. ch. 12, Clappa 
filius Idae, Flor. Worc. 559, Glappa ib. p. 254 (geneal. reg. 
north.). 

: OW Scand. glap 'impropriety’ and cognate words, for whieh 
6ee Tamm, Etym. svensk ordbok 'glappa’, ’glop’, Torp, Wortschatz 
p. 147. F 368, Bruckner pp. 31, 50, 154. 

[Gol(l)a etc. : Gola or Golla mon. Grueber p. 200 (Aethelr. 
II), Gola ib. 331 (Eadw. Conf), Gola, Golla mon. Hildebrand p. 
59 (Aethelr. II); Gola Ellis, Intr. II p. 129, Gola DB IV p. 608 
(Exon.). Cf. Gollam, Gollan Ellis, Intr. II p. 330. 

Probably a mistake for Cola, q. v., or in some cases perhaps 
for Iol(l)a, q. v.; the monevcr in the reign of Aethelred II worked 

1 Cf. Epa ’name (in runes) on a seeatta’ Keary, Nuru. Chron. 1S94 p. 
20. For Eoica ? Cf. Mullkshofk, Konlalb. Stud. 1 p. 156. — Searle's gene- 
rosity extends a little loo far wlien he includes even a Spanish bishop Eppa 
in his Onomaslicon Anglo-Saxoilicum. 

* Grdnne BCS 1065 is a Lat. abl. of Goda. See note under Goda. 

3 Cf. Searle BKN p. 302. 
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at York. I identify Gollam, Gollati iu DB with Cohnan (Björk¬ 
man, Pers. p. 85, Forssner p. 55); cf. Golemannus Ellis, Intr. II 
p. 330, which is obviously identical with Colcmannus ib. p. 70. 

[*Goma. Searle p. 267 registers one ’ Goma (gen. goman) 
mon. : Cnut Grueber’. This instance is, however, to use a mild 
expression, uncertain. Grueber has p. (245 and) 286 Goman = 
Godman (Lond.), which is no doubt correct, since a moneyer 
Godaman , Godeman, Godman worked at that time in London 
see Grueber p. 286.] 

Hfficga BCS 197 (c. 765). 

: OE gehagian (irapers.) ’to please, suit’, or possibly OE haga 
’hedge, enclosure’; see Torp, Wortschatz p. 67 f. F 715. — Cf. 
Hega. 1 * 

Hama LV 210, 349, Hama suangerefa BCS 386 (825). Cf. 
Hama Beowulf 1198, Widsith 124, 130; see Binz p. 212. 

If the vowel is long, the name may belong to OE häm ’hoine’, 
or hama 'cricket’, or OHG *hcim 'shiniug’ (Kögel, I. F. IV p. 
313 f.); if short, to OE hama 'covering, dress, garment’? Cf. 
also compounds with Haem-. Muller pp. 55, 105, F 731, 743, 
Schönfeld pp. 124, 126, Forssner p. 139 ff., Björkman, Namen im 
Beowulf, s. v. ’Hama’. — Cf. Hame (Haming , Hemming).* 

Heara BCS 196 (765). 

Heoa etc. : Heca 3 4 Chron. 1045 E, Hecan (dat.) ib. 1047 C, 
Heca ib. 1048 D, Heca b on SuÖ Sexum, ib. 1057 D, Hcaca b 
on Suö Seaxan, ib. 1058 E, Hoica episcopus KCD 792, 793 (1050), 
Heka bisceop ib. 956 (1052), Heca Flor. Worc. 1047, p. 234 
(episc. seolesiens.); Hunewine Heca sunu KCD 1334 (1046). Cf. 
Hecus, Heccha DB IV p. 609 (Exon.). Cf. also Ecca. 

The spellings Heca and Hoica* seem to indicate that this is 
the same stem as in Hooc , q. v. (Bulbring §§ 165, 166). 

Hefa minister BCS 677 (931), 707 (935 ) = Hcefa minister ib. 
740 (939; KCD 1121 starred)? 

: OE hebban 'heave, raise, lift’? Williams, Anglia XXV p. 
420. (Cf. Hebba). 


1 For Hagona etc. see Forssner p. 138 f. 

* Ham ... BCS 225 (778) is a mutilated form. 

* Bishop of Selsey 1047—57; Searle BKN p. 60. 

4 Cf. Coinréd = Cänréd, Sievers, Ags. Gr. § 6, anm. 1. — Scarcely to 
be connected with OG Haico , Hoico F 722, Binz p. 210. 

Mats Redin. 7 
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Hega BCS 496 (858), 1 Hunewinc Heya suna, Tliorpe p. 638 
(llth cent.; cf. above under Heca). 

Probably a Kentish form, belonging to tbe same stem as 
Ilcecga , q. v. Cf. Chadwick, Studies in OE p. 103. 

Hud(d)a : Huda Cliron. S53, Huda Asser ch. 9, Iluda Aetlicl- 
weard 853 (cf. uote under Wadu); Hudan ministri BCS 4*21 (838), 
Huda ib. 426 (839), 442 (843); Jludda ib. 439 (842). 

Various etymologies are suggested by F 921, 862. The com- 
pound Htidcman BCS 1130 is of Continental origin; see Forssneh 
p. 156. — Cf. Huduc. 

[Hwala etc.: Hwala Bedwiging 2 Cliron. 855 BCD, Huala Asser 
ch. 1, Wala qui fuit Bedwig, Flor. Worc. 849, p. 247, Wala Sim. 
Durh. 849, G wala VV ill. Malm. ch. 116. Cf. [H]wala Widsith 14 
(Chambers p. 190). For Wala Ellis, Jntr. II p. 405, see Forssxer 
p. 242. 

Possibly related to OE hwcel ’whale\ As early as 1836 — 
if not before — tliis connection was made by Kembi.e*, and I still 
think it preferable to Brandl’s derivation of tbe nanie from OE 
hivat + luc (Archiv CXXXVII p. 16 f.). The latter etymology 
seems to betray a desire to explain — å tont prix — al) uncom- 
pounded names as the result ofa mutilation process, i. e. as second- 
ary formations. -- Cf. also Holthausen, Anglia Beibl. 1919 p. 87.] 

Hymma : Hy mman (gen.) BCS 519 (868; tliis uame in a later 
addition). 

It is uncertain whether y is genuine or not; cf. Hyldefridvs 
just above. Identical with Imma, q. v.? — Hymbert BCS 222 
stands for Hygebcorht , according to Seahi.e p. 311. 

[Hymora : Hymoran (dat.) BCS 148 (732) is obviouslv a cor- 
rupt form. Thorpf. p. 21 reads Hunbcrht 

Ibba mon. Keary p. 27 (Mereia, Offa) 4 . 

An ancient gemination form of Ifa, (\ . v. Cf. AbhaiAfa. 
Sghönfeld p. 145. 

Ida : Ida Eopping 5 , Geneal. Vosp. B XI 80, Ida Geneal. Corp. 

1 . . . hec sunt clenim marisci (juc a<l cnmlem lerratn rite ac reete perti- 
nent quos hega ante abueraT, . . . (Kenl). 

* Cf. Searle BKN p. 251. 

3 Cber die Staminlafel der Wcslsadisen. Not accessible to me. — Cf. 
Hronum (dat. pl.) Widsith 03 ((Chambers p. 2ln). 

4 Iba BCS 52, 1330 refers to Bishop Ibas of Edessa in Syria, who died 
in 457. 

r> Kinp of the Bernicians c. 517—50; cf. Sfaiile BKN p. 303. 
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Chr. 435, 436 ( Oda , Ida Geneal. Tib. B V 171), Ida List of 
Kings 1, Ida Ann. Wint. 547, Ida Ann. Lind. 547, 560, 568, 569, 
582, 589, 730, Ida Beda HE V 24, Ida Nennius ch. 56, 57, 61, 
63, Ida Chron. 547, 560, 670 A, 685 A, 731 A, Ida Aethelweard 
547, Ida Flor. Worc. 547, p. 254 (geneal. reg. north.); Ida mon. 
Grueber p. 72 (Aelfred). 

Probably an original short form of compounds with Id- (F 
943); such compounds are, however, not on record in OE. Cf. 
fem. Ida, Forssner p. 160 f. — Cf. Iddi, lidi. 

Ifa raon. Grueber p. 1 (Ecgbeorht), Ina mon. ib. p. 92 (Eadw. 
the Elder). 

According to F 941 (978) a secondary stem, which has origiu- 
ated from compounds such as Idbald , Idbert. See also Forssner 
p. 169. — Cf. Ive ( Ifinc ); Ibba. 

Inta LV 337, Intan (gen.) KCD 103 (758)*. 

Muller p. 56, F 955. 

[lolla : Iola mon. Grueber pp. 363, 366, Jola, lolla ib. p. 332, 
Hildebrand p. 435 (Eadw. Conf.). 

Probably Scand.: OWScand. Iöl-] see Björkman, Pers. p. 73. 
— Cf. Eola, Geola, Gol(l)a, Iole .] 

[lora mon. Grueber p. 332 (Eadw. Conf.). 

Seems to be of Scand. origin; cf. compounds with lör-, OW 
Scand. iör 'stallion', and fem. Iöra (Lind). — Cf. Iorel.] 

[*löda : lödan (dat.) BCS 426 (839). 

A scribal error for Dudda(n), which occurs just below in the 
same charter and is also found elsewhere in contemporary docu- 
ments. — Or else we way compare OG Jtha, Idda etc. (F 943); 
cf. Ida.] 

Kiona LV 480. 

Native? Cian, adduced as a parallel by Muller p. 50, is 
Ccltic; see DCB s. v. 

Lenna mon. Grueber p. 182 (Eadgar). 

Lep(p)a : Lcpa(?) Keary p. 6; Lcppa comes, Lcppa BCS 166 
(721—43). Cf. Lcppa LVD p. 100 (13th cent). 

Perhaps from the stem lap , laf, leb 'schlaff niederhängen, 
schlalf seiiT in, e. g., OE leeppa 'lappet* (Torp, Wortschatz p. 362 
f.)*. Cf. also MHG lape, lappe ’Laffe, einfältiger Mensch’ (Socin 
pp. 150, 427). F 1018. 


• Yntan BCS 185. 

* Cf. OE Irppan 'to feed (a liawk) 1 ; see Swafn, E. St. XXXVII j>. HM» f. 
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Lilla minister regi amicissimus, Beda HE II 9, Lillan (acc.) 
Öegn, Chron. 626 E. Cf. Lialla mon. Keary p. 46 (Mercia, Burgred). 

See Lil. 

Luh(h)a : Luhan (acc.) BCS 599 (902), Luhha ib. 610 (904; 
KCD 1083 starred). 

From the stem luh ’to shine’ (Torp, Wortschatz p. 372). Cf. 
also Celtic-OE luh 'loch, pond' (Middendorff p. 90). F 1030, 1062. 
— Cf. Luhhede , ( Luhing ). 

Lulla : Lulla BCS 111 (704), Lullan (gen.) ib. 149, 150 (732 
—3), Lulla princeps ib. 282 (796), Lulla praefectus ib. 300 (801), 
Lulla presbyter, Lulla abbas ib. 312 (803), Lulla minister ib. 411 
(833), Lulla ib. 426 (839), Lulla miles ib. 460 (850), Lulla mi¬ 
nister ib. 467 (853), Lulla miles ib. 486 (855), Lulla ib. 496 (858), 
507 (863), Lulla minister ib. 519 (868), Lulla ib. 538 (874)>; 
Lulla mon. Keary pp. 28 (Mercia, Offa), 63 (Burgred), Grueber 
pp. 30 (Aethelr. I), 58, 74 (Aelfred). 

See Lull. Some instances given under Lull show that Lulla 
and Lull were used almost indiscriminately, at least when Lati- 
nized. 

[•Mamma (?): Mammanl?) mon. Keary p. 46 (Mercia, Burgred). 

The ending -an suggests that the name is Celtic (Holder II 
400), though it may also be the genitive of a native name * Mamma. 
Cf. OG Mam(m)o F 1088. In any case it is probably to be inter¬ 
preted as a lall-name of the same type as the Latin appellative 
mamma 'mother'*. That sense would, however, scarcely fit a masc. 
name, and it will therefore be most advisable to regard Mamman 
as corrupt. The editor marks the reading as doubtful.] 

[Mauua Ellis, Intr. II p. 184, Maua DB IV p. 619 (Inq. 
Eliens.). 

If not merely a misreading for Man(n)a , this is probably an 
Anglicized form of the Continental name Maico F 1118. Celtic 
names in Mav - (Holder II 488) are also possible. — Cf. Maioa f.]. 

Messa mon. Keary p. 46 (Mercia, Burgred). 

Celtic? See Holder II 575 f. 

[Mocoa, Muc(c)a : Moccan (gen.) BCS 72 (688; KCD 994 starred), 
Mocca ib. 178 (748). — Muca abbas ib. 300 (801), Muca abb’ ib. 

1 BCS 550, quoted in Index Sax., has Llullan sled, Lullan siade. 

* Whether this is the same word as Lat. mamma, OE mamme ’tent\ is 
uncertain; see Walde, Etym. laL Wb., s. v. Cf. also NED 'mamma’. 
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31‘2 (803) *, Muca dux ib. 370 (822), 373 (823); Muca aldorman 
Chron. 822, Muca dux Aethelweard 822; Mucca LV 172. 

All the names above are probably Celtic, though the task of 
distinguishing between them must be left to Celtologists. See 
Holder II 602 f., 648 f., Stores p. 218 f., Hellavig p. 12 f., 
Muller p. 57, F 1132. — The name(s) might, however, possibly 
be connected with the Germanic stem tnuh, mug ’etwa sich an- 
häufen(?)’; see Torp, Wortschatz p. 325. Cf. also v. Friesen, 
Mediageminatorna p. 106 f., Björkman, I. F. XXX p. 266, Hell- 
qujst, XeD. Lid. p. 89. Goth. *muks 'soft’, in tniika-mödei, which 
Stevenson, Academy, June 2, 1894, p. 536, suggests as the etymou 
of Muca , seems rather improbable. — Cf. Mticel .] 

Oba, Ofa, Oua : Oba BCS 101 (699), Oba minister ib. 137 
(716-7), Oban (gen.) ib. 149, 150 (732-3), 152 (734), Oba ib. 
154 (736), Oba comes ib. 157 (723—37), Oba minister ib. 163, 
164 (716-43), Obani ducis ib. 177 (748), Oba ib. 380 (824), 404 
(c. 833), 507 (863), Oba m ib. 538 (874); Oba mon. Keary pp. 36 
(Mercia, Coenwulf), 40 (Ceolwulf I), 70 (Kent, Baldred), 73 (Canter¬ 
bury, Wulfred), Grueber p. 6 (Ecgbeorht); cf. also Oban (gen.) 1 ib. 
pp. 215, 216, Hildebrand pp. 60, 61, Holm 85 (Aethelr. II), Obn(?) 
mon. Grueber p. 246, Hildebrand p. 278 (Cnut). — Ofa princeps, 
O fa BCS 32 (674?), Ofa patricius 5 ib. 162 (742), Ofa ib. 501 (c. 
860); O fa LV 15, 89, 251, 404, 434, 458. — Omo BCS 138 (716 
—7), 146 (727?), Ova suffragator ib. 168 (744); Ova Guthlac ch. 
16 (c. 710; cf. below). Cf. Ouus prepositus Regis, Ellis, Intr. I 
p. 463, II p. 365. 

This name, as well as its geminated form Offa ( Obba\ seems 
to be originally identical with Uba (Ufa, Uua ), Ubba, Uffa , and 
the whole group is probably to be deriVed from a base nö-, which 
occurs in OHG uppi 'maleficus’, Goth. ubils 'eviP, the tribal name 
Ubii (see Schönfeld p. 245 and literature there quoted, Much, 
Hoops Reallex. s. v.), and in OWScand. ufr 'unfrieudly, conten- 
tious’, Norw. dial. ubben Tiarsh, wicked, disagreeable', etc. (v. Friesen, 
Mediageminatorna p. 20). The group presents certain formål 
difficulties. The interchange U- ~ O- is due to a-mutation and 


1 Cf. Luca Geneal. Tib. B V 173; Hackenbrro p. 15. 

’ Cf. Grueber p. CV1, Holm p. 9. 

* ”According to Lappbnb.-Thorpb and Earle this was Offa, aflerwards 
king of Mercia” (Seahle p. 364). 
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levelling out in different directions 1 . The original *uba-~*obu- be- 
came OE Ufa ( Uba , Uua) ~ O fa ( Oba, Oua), and the geminated 
forms *ubba-~*obba» developed iuto OE Ubba ~ Obba *. It is 
noteworthy that no reliable instance of Obba is on record (see 
below), whereas Ubba and the other (later?) geminated forms 
Uffa - Offa are well evideueed. Ubba is recorded from 778 to 
901, Uffa from 901 to 958, whieh at least does not contradict 
the idea that they represent two different stages of gemination. 
Ou the other hand, tradition has preserved Offa as the name of 
a Continental Anglian king, while Obba is practically not found at 
all. I cannot offer any explanation of this, and the mnch debated 
problem of the etymology of this gronp can scarcely yet be looked 
upon as definitely solved. — Further, we have as usual to make 
allowance for the unreliability of the orthography, and though, for 
the sake of clearness, geminated forms have here been given under 
different headings, that does not, of course, imply that they alwavs 
represent differeut pronunciations. According to Binz p. 171, the 
same man is called Oba , Ofa , and Offa. As regards the spellings 
above, Oua certainly and Ofa probably has a medial (-v-, see 
Bulbring § 484). Oba is ambiguous. The instances in BCS be- 
long to two periods : 699—748, 824—74. One might venture a 
guess that the Oba of the earlier period stands for Ofa and the 
Oba of the later period for Obba. In the case of the moneyers it is 
also obvious that at least Oba(u) under Aethelred II and Cuut 
cannot be equivalent to Ofa(n). — Muller p. 57, Holm pp. 46, 54, 
F 1471, 1474, Socjn p. 195, Williams, Anglia XXV p. 420, Jessen, 
N. T. f. Fil. 4 R. V p. 123, Björkman, Namen im Beowulf, s. v. 
•Offa’. - Cf. Obba , Offa, Ofe, Uba, Ufa, Uua, Ubba, Uffa , Ufic, 
Ufuc, Yffi, Yfingus. 

Obba Felix, Vita Guthlaci eh. 16 (c. 710; in the Latin text 
as given in Gonser’s edition, p. 153). 

See the preceding name. — The instance is obviously of no 
great value, sinee the OE version has Ova (ef. above). Moreover, 
Searle p. 361 records the name as Oba from other editions which 
are not aceessible to me; see Gnoss, Sources and lit. of Engl. 
hist. pp. 176, 2S6. 

1 This is probahly wliat Binz p. 171 rofers to hy his exprcssion ”dialek- 
tisch veischioclon izefäibt". 

* Cf. Alba : A fa. 
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Oc(c)a, Ocga etc. : Occce (gen.) qui fnit Idaj i , Flor. Worc. 729, 
Oren ib. p. 254 (geneal. reg. nortli.), Occ ib. 547, Ocij Iding, Geneal. 
Vesp. B VI 86, Ocg Eating, Geneal. Corp. 01»r. 435 ( Ocg Iding 
Geneal. Tib B V 171), Ocga Iding, Chron. 731 A, Ogga ib. B, 
Oren ib. CD, Occhc (gen.) Henry Hunt. 737; Ocga Hengesting *, 
Geneal. Vesp. B VI 114, Ocga Geneal. Corp. Chr. 438, Ocga 
’vel Oric’ Flor. Worc. p. 248 (geneal. reg. cantwar.). — Oca mi¬ 
nister BCS 590 (901), Occa minister ib. 598 (901), Ocac in ib. 602 
(903)*; Occa miles ib. 567 (892), Occa minister ib. 589 *, 595*, 596 6 
(901), 605, 1338 = 605 B (901—4), Occoc minister ib. 597 (90l) 8 . Cf. 
Ogea{?) mon. Grueber p. 173 (Eadgar), 196 (Eadw. II). — Ogga fester- 
mon BCS 1130 (972 — 92), Ogga Lib. Eliens. (qnoted from Searle). 

The relation betwoen tliese forms is not clear, and it is pos- 
sible that Occa and Ocga are originally distiuet names, though 
confusion has taken place in the genealogies. Occa is perhaps 
Celtic; cf. Hoi.der II 825 f. Ogga in BCS 1130 and Lib. Eliens. 
may belong to coinpounds such as Ogger, Oggod (< Od-), for 
which see Forssner p. 200. On the other hand, Ocga in the genea¬ 
logies — if that form is genuine, which seems likely — cannot be 
derived from such Continental compounds, since WGern». au was 
not coutraeted into OG ö earlier than the 8th cent. (Braune, Ahd. 
Gr. § 45). For its etymology may be adduced OE öga ’fear, 
terror, dread’ (F 1174, 1177). — The absence of compounds with 
*Ocg- {*Occ-y prevents Ocga : Occa from being looked upon as 
forms analogous to Ecga : Ecca etc. 8 , though the possibility is, 
of course, not altogether exeluded that the existence of such pairs 
might have given rise to Occa , or vice versA; this is, however, 
chiefly a theorctical speculation. — As appears from the instances, 
Occa is obviously the same man as Occa ; vet it is wortliy of 
notice that so tnanv eases with -ca are found. — Cf. Oenig. 

Ofa, see Oba. 

Offa : Offa, I egcmlary king of Angel 9 Bcowulf 1949, 1957, 

1 Of. Searle BKN p. oOo. 

2 (If. Ska n i.e BKN p. tinN. 

3 Occa miles KOI) VYM\. 

4 Orm KOD io?s. 

5 Occa miles KOD 

6 Misreading; see note BCS II p. t!50. 

7 Is Oqcman mon. (Irueher p. 10+ (Kadrar) O/jca Man il).? 

8 Cl*, nole under Cealta. 

0 Cf. Orambehs, Widsith p. 8+ flf., Searle BKN p. 251. 
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Widsith 35, 37, 38, 44, Off . . Uaermundiug, Geneal. Vesp. B VI 
94, Offa Geneal. Corp. Chr. 437, Offa Nennius ch. 60, Offa Chron. 
626 BC, 755 A, Offa Aethelweard 756, Offa Flor. Worc p. 251 
(geneal. reg. merc.); — Offa Bedcing (c. 500) 1 * * Sax. Geneal. 15, 
Offa Flor. Worc. p. 250 (geneal. reg. orient. sax.); — Offa , son 
of Aethelfrith of Northumbria (c. 600)*, Nennius ch. 57, Offa 
Chron. 617 E, Offa Flor. Worc. 593, p. 254 (geneal. reg. north.); 

— Offa , king of Essex c. 704—9 9 , Beda HE V 19, Offa Sighering, 

Sax. Geneal. 13, Offa Chron. 709, Offa Flor. Worc. 708, p. 250 
(geneal. reg. orient. sax ), Offa rex Merciorum(!) BCS 123 (704— 
09; KCD 55 starred), Offa Orieut. Angl. gubernator ib. 125 (709; 
KCD 61 starred), Offa ib. 126 (709), 130 (714! KCD 64 starred), 

Offa rex Orieut. Angl. ib. 131 (714!); — Offa BCS 153 (723--40); 

— Offa , son of Aldfrith of Northumbria 4 , Sim. Durh. 750; — 

Offa , king of Mercia 757 —96 5 , on coins, Keary p. 25- 33, Offa 
Laws p. 46, Offa £)iucfri[öi]ing, Geneal. Vesp. B VI 100, Offa 
ib. 123, Offa Geneal. Corp. Chr. 436, 437, Offa Ann. Wint. 763; 
Offa Alcuin, Epistolte 3 (786), Offan (acc.) ib. 7 (790), Offanutn 

(acc.) ib. 63, Offa ib. 64 (787 — 96), 82, Offanutn (acc.) ib. 85, 

Offa ib. 87 (793 — 96), Offae (gen.) ib. 100, Offan (dat.) ib. 101 
(796), Offa ib. 122, 127 (797); Offa Chron. 755 A, 777, 785,787, 
792, 794, 796 E, 836, Offa Asser ch. 14, Offa Aethelweard 756, 
777, 786, 787, Offa Ann. Cambr. 778, 795, 796. In BCS his name 

occurs in the following charters 6 : 79, 116; 183, 187, 188, 189, 195, 

196, 197, 201, 202, 203, 204, 205, 206, 207, 208, 209, 210, 211, 

213, 214, 215, 216, 218, 219, 220, 221, 222, 223, 226, 229, 230, 

231, 232, 233, 234, 847 = 234 B, 235, 236, 237, 1334 = 237 B, 

239, 240, 241, 244, 245, 246, 247, 248, 250, 251, 252, 253, 254, 

255, 256, 257, 259, 262, 263, 848 = 263 B, 264, 849 = 264 B, 265, 
267, 268, 269, 270, 271, 272, 273, 274, 275; 281, 287, 288, 293, 
294, 295, 301, 310, 311, 327, 332, 535, 632, 1048, 1351 = 1048 B, 
1050, 1135, 1228, 1264, 1320. Iu 79 (692) and 116 (706) Offa 
is fouud in confirmations; in 281 (796) and subsequent charters 
dating from the time after his death his name is of course ouly men- 

1 Cf. Searle BKN p. 25-4, (DCB IV p. <»S). 

s Cf. Searle BKN p. 30.°», DCB IV p. 07. 

s Cf. Searle BKN p. 278, DCB IV p. 08. 

4 Cf. Searle BKN p. 300. DCB IV p. 07. 

5 Cf. Searle BKN p. 205, DCB IV p. 08. 

8 See furtlier Index Sax. p. 103. 
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tioned. 1 Cf. also Offa KCD 722 (1015). - Offa LV 217, 228, 
340; — Offe (dat.) mine suster sone BCS 1008 (957; ME version); 
— Offa Byrhtnoth 5, 198, 230, 286, 288, — Offa Ellis, Intr. II pp. 
190, 360, Offo ib. p. 190. — From later sourees Searle p. 569 
gives two other instanccs, whicli are, however, of doubtful authen- 
ticity; see Plummer, Beda II p. 217. 

See Oba. — Stark’s statement (p. 13) that Offa = Ctolwulf 
is due to a misunderstanding; see Plummer, Chron. II p. 65. 
According to Searle p. 364, Hruschka takes Offa as a pet name 
for Osfrith, which I am not in a position to verify, but though 
Offa bas bere been connected witb Oba etc., it may in some 
cases bave originated as a short form of Osfrith , Oftfor (Hacken- 
berg p. 105) or similar compounds. It must always be borne in 
mind that a name very ofteu permits of various interpretations. 

[Oia mon. Grueber p. 196 (Eadw. II), Ouja ib. p. 201, Hilde- 
brand p. 61 (Aetbelr. II). 

Probably an error for Boi(g)a, q. v.] 

Pad(d)a, Peada etc. : Padda p res by ter Beda HE IV 13 (c. 681; 
Transl. p. 417 Padda , Peadda); Padda Ellis, Intr. II p. 200 
(Snff.); — Peada * Beda HE III 21, 24, V 24 (Transl. p. 285 etc. 
Peada), Peada Chron. 653 A, 654 E, 655 A, 656 E, 657 A, 675 E, 
'antecessor germanus mens Peada’ BCS 22 (664), 'memorite fratres 
inei Peada' ib. 48 (c. 680), = Pada, name in rnnes ou coins, Keary 
p. 23, Peada Geneal. Corp. Chr. 436, Peada Flor. Worc. 653, 655, 
p. 252 (geneal. reg. mere.), Peda Henry Hunt. II 34 etc., Wcda 
Will. Malm. ch. 74, 75 (cf. Plummer, Beda II p. 175). 

Whether these forms represent one or several names, their 
Germanic origin is very questionable. Kemble, Names p. 85, marks 
Padda in Bede as Celtic, 1 * 3 and probably the same holds good of 
Padda in DB, though in this case late OE pad(d)e ’toad, frog’ 
might also be thought of. 4 Penda’s son is gcncrally called Peada , 
but it would seem tbat Påda on tbe coins is tbe genuine form, 
which tlien underwent Mercian a - mutation c. 700, i. e. before the 
time Bede wrote his history (Bulbring §§ 226, 231, Luick, Hist. 


1 ’Ego Offa' etc. in BCS 327 (SOS) rr.ust l>e a forgery. KCD 193 is starred. 
— Cf. Offan pöl, given as an instance in Index. Sax. 

* Son of Penda; king of the Middle Angles and South Mercians, died c. 
65G. Cf. Skarle BKN p. 290. 

* Cf. Bulbrino § 127. 

4 ODan. Paddi (V Nielsen) is doubtful. 
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Gr. >5 2 .il). The two charters from the 71li cent. in whieli Petnla 
occurs are starred as spurious in KCD (484, 01 ) 0 ). The circum- 
stanee that this purely Mereian form was afterwards adopted even 
in WSax. is hy no means extraordinary; ef. Jicarfu-, Aclf-. Witli 
the etymology of Pärfa may l»e eomj>ared Celtie Pärfus (Holder II 
920). Ke.mbi.e, Xames p. 100 . translates Parfa "witli a timic'* 
( : OE pärf r covering, eoat, eloak), hut the later form with -ea- 
points to a sliort -ä-. A Germanic theme *panä- is not found, as 
far as I know. 

P(a)ega : Per tja ahhas, Petja ahliod BCS 812 (808); Pcga LV 
887. 1 

Muller p. 58, Sckdkn, Ellipt. words p. 218 f., Holder II 962 
— Cf. Fege f. 

Passa BCS 91 (716). 

Scarcely native. 

Peota preshvter BCS 859 (817), 462 (851; KCD 266 starred). 

See Prot; it is almost ccrtain that Peota BCS 859 is the same 
man as Peot ib. 857. 

Peufa LV 216. 

See Pen f. 

Pinca BCS 4, 5, Pinca regis optimas ib. 6 (605; KCD 2,8,4 
starred). 

This name is perhaps to be connected with a word that is 
reeorded only onee in OE : on pincan in puneto’ (Xapier, OE 
Gl. 3688). Bosworth-Toli.f.r and Clark Hai.l give *pgnca as the 
normal form, deriving it from OE ptjnaan to priek’ < Lat. puugere , 
but the word is more likely identieal with E Fris. pink penis > 
Dutch pink little finger', Xorw. dial. pink hnountain top’ etc.; see 
Torp, Wortsehatz p. 218, Falk - Torp, Etym. Wb. pinke', Franck* 
Etym. Wb. 'pink’. In the llth cent. it is found as a byname * 
Sewine Pinca Thorpe p. 682 *. Celtie aeeording to Stark p. 3. — 
Cf. Pinccn f. 

[Pionna ”rex”, Aethelweard 658, is a wrong translatiou of the 
place-name a:t Peonnum Chron. 658; see Plummer, Chron. II p. 
28. That a similar (Celtie?) personal name existed seems, however, 
to be proved by the patronymic (?) Dunstan Pconing Thorpe p. 
685 (llth oent.l.j 

1 6f. also Pniffi (c. Anon. Vila (aitlib. (quoted froni Searle). and 

Ptttjara KGS 111 (701). 

- Cf. also Alexandeh, IMace-names of Uxfonlsliire j>. 1 (> 5 . 
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Piuda LV 119. 

Muller p. 58, Wrede, Wand. p. 75. 

PI(o)eaa : rioesa dux CCS 328 (802), 341 (812), Plena dnx ib. 
338 (811; KOD 107 starred). 

Possibly from the stem, witli an original sense of ’plump, 
swollen’, tbat occurs in Swed. dial. plö.s ’a fat and bloated person’ 
(Kietz) etc.; see Falk-Torp, Etym. Wb. 'pludskjtevet’, ’plos , > Torp, 
Nynorsk etym. ordb. 'plosa’. 

Podda episcopus Mertioruin 1 * CCS 174 (747), Podda Geneal. 
Vesp. C VI 49, Podda Geneal. Corp. Ohr. 433 (Dod da Geneal. 
Tib. C V 170), Podda Flor. Worc -p. 238 (priesul. herefordens). 

: NE dial. pod ’a little person’, pad a plump healthy cbild’ 
(EDD)? See Björkman, I. F. XXX p. 207. Cf. also ME poddc~ 
padde ’paddock*. 

Puda KCD 75 (727) \ Puda BCS 194 (759—05). 

If not inerely a mistake for TEnda, q. v., tben this name is 
connected witb the stem pad- ’to swcll, bulge’ in OE puduc 
'strunia, wen, wart'; see NED 'pudding’. Cf. Ailword Pudding 
Thorpe pp. 634, 630 (llth cent.), and the preceding name. 

Put(t)a : Putan (gen.) CCS 141 (724; KCD 72 starred); Putta 
episcopus 3 ib. 28 (072), Putta episcopus Hrofcseaestir ib. 30 (673), 
Putta Rofensis episcopus ib. 48 (080), Putta episcopus ib. 57 
(081), Putta Beda HE IV 2, 5 (var. Puta), 12, Putta Geneal. 
Vesp. B VI 10, 49, Putta Geneal. Corp. Chr. 430, 433, Putta 
biscop of Rofecestre Chron. 075 E, Putta Eddius, Wilfr. ch. 14, 
Putta Chad p. 142; Putta pnepositus BCS 455 (849), Putta ib. 
490 (855), Putta prepositus ib. 010 (907). Cf. Pont fe bisehop 
(Crediton) ib. 732 (ME). 

Given by Stark p. 3, IIolder II 1055 as Ce!tie(?) Otherwisc 
the name may be connected witli NE put (see NED, vb. 1 ) and 
that group. Belonging to the same stem as Puda't (Torr, Wort- 
schatz p. 219). 4 — Cf. Puttuc , Pyttel. 

Pybba etc. : Pi/pba Crioding, king of Mercia c. 593—606 5 , 
Geneal. Vesp. B VI 91, Pybba Geneal. Corp. Chr. 437, Cenda 



1 Bishop of Ilereford e. 741-50; Seaiilk BKN 

* Wuda BCS 140. 

8 Bishop of Rochesler c. 000—7)». of Herofonl 
14.100. Cf., liowever, Plummku. Boila II p. "J-J-J. 

4 t:f. Engl. put ’.i stupid man, silly fellow*; orig 

6 Cf. Searle BKN p. 


p. I < >X. 

070— c. Os-2; Seaki.e BKN 
iu uiiascertained (NEOsh. 4 ). 
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filius Pybba , Eoua filius Pippa Nennius ch. 65, Pubba ib. ch. 60, 
Pybba Crcoding, Chron. 626 BC, 755 A, Wibbce (gen.) Flor. Worc. 
627, Wybbce (gen.) ib. 755, Pybba ib. 251 (geneal. reg. merc.), 
Wipha Henry Hunt. 593, Wibba ib. 626, Wippa ib. 596, 755, 
Pibba Will. Malm. 626. 

The genuine forms are undoubtedly the oDes with P-, and 
the others are due to misreading by the scribes. For etymological 
suggestions, see under Pcuf. Cf. also Stark j». 122, Mullenhoff, 
Beowulf p. 70. 

Pymma LV 84. 

Muller p. 58. 

Rippa DB IV p. 612 (Exou.). 

Perhaps Celtic; see Holder II 1192 f. .The substitution of 
Rippu(n) for Hryp, q. v., Nennius ch. 59, also speaks in favour 
of Celtic origin. If the name is really Germanic it may belong to 
OE ripan to reap’, ripc Vipe'; see NED and Torp, VVortschatz p. 
344. — F 1278. — Cf. Itippc. 

Rudda LV 412. 

Various ctymologies suggested by Muller p. 58; the most 
plausible oue seems OE rada 'red colour, ruddy complexiou*. 

Ruta BCS 159 (738), 175 (747). 

Celtic? See Holder II 1256 f. — OG Rata, Rudda are given 
by F 887 under Hröthi. 

[Saerla portgereua Thorpe p. 635 (11 th cent.). 

Probably the same name as Scrlo etc. (Björkman, Pers. p. 116). 
— Cf. Ster le.] 

Seuua LV 164. 

The vowel makes a conuectiou with OE sä sea’ doubtful 
[Mer zur See sich auszeiclmende 1 (!) Muller p. 139J. The stem 
*sewa- suggested by Muller p. 59 as an alternative is otherwise 
unknown. Perhaps not Germanic; cf. Holder II 1531. 

Sledda etc. : Sle(dd) Aescwining, King of Essex 587—*, Sax. 
Geneal. 14, Sledda Flor. Worc. p. 250 (geneal. reg. orient. sax.), 
Slede Henry Hunt. II 19, Sledda Will. Malm. ch. 98. 

Belongiug to the stem *slad- ’slide’ in OE sltsd ’valley, glade’, 
and cognate words? Cf. Torp, Wortschatz p. 535, Nynorsk etym. 
ordb. siad’. — F 1348. 


1 Cf. Searle BKN p. 274. 
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*$nocca : Snoccan (gen.) BCS 72 (688), 89 (696; KCD 994, 
40 starred.) 

Mawer, .Ess. and Stud. IV p. 68, connects this name with the 
word snoca that occurs in OE place-names and is still preserved 
in NE dial. snoolc ’pointed projection, projecting headland’. Since 
the instances of *Snocca date from the the 7th cent., OWScand. 
snökr 1 cannot be thought of in this case, but this word occurs 
probably in the byname Eduuardus Snoch Ellis, Intr. II p. 218. 
Cf. further Torp, Wortschatz p. 518 f. 

Snyda presbyter BCS 379 (824). 

: OE snud ’speed’, snude 'quickly'. — F 1352. 

Soca minister BCS 1044 (959). 

: OE socc 'sock’ (Lat. soccms), if not Scand., which seems 
more likely, since many Scand. names occur in this charter. Soklci 
is often recorded in OWScaud. (Lind) and also as a byname 
(Jönsson p. 239). Cf., however, Leuuinu9 Socca DB IV p. 613 
(Exon.); see also Holder II 1595. 

Sodda minister KCD 729 (1019). 

Possibly an agential nouu from OE séoåan ’to seethe, boil’, 
just as - loga from léogan (Kluge, Stammbildungslehre § 15). The 
Prim. Germ. form *suöa- must in this case have undergone 
hypocoristic gemination and so become Sodda. Jönsson p. 286 
associates the OVV Scand. byname soddi with soå ’broth’ (cf. OE 
gesod 'cooking, boiling’), from the verb sjöda = séoåan. 

[Spieta Ellis, Iutr. Il p. 226 (Suff.). 

Evidently a corrupt form. For Swieta = Swcta ? Or £p*7a? 
Or OWScand. spjöti (byname)? Or related to OE spittan , sp&tan 
’to spit'?] 

Sunta : Sunta (gen.) sune BCS 1130 (972—92). 

To be connected with Sundtis , q. v.? 

Swaeppa Antsecging*, Sax. Geneal. 15, Swceppa Flor. Worc. p. 
250 (geneal. reg. orient. sax.). 

Perhaps a short form of compounds such as Suacbhard Beda 
HE V 8; cf. Mullenhoff, Nordalb. Stud. I p. 138, Deutsche Alter- 
tumsk. IV p. 526. See further under Swafa. 

Tepra princeps BCS 32 (674?), Tepra ib. 157 (723—37). 

Scarcely native. 

1 Cf. Björxman, Pers. p. 129. 

1 Cf. Searle BKN p. 254. In Henry Hunt. (p. 49) his place is laken by 
Spoctve. 
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*Ticcea etc. : Ticnan (gen.) BCS i 08 (704: KCD 50 starred), 
Tycceean abbatis ib. 181 (750 — 7), Tyccan (gen.) ib. 260 (765 — 91), 
Tyccea BL 129 (755 — 80). Cf. also 7'ica, Tican , Tictan (753—60) 
abb. Glast., given by Searle p. 451, and Wicrca Geneal. Tib. B V 
173 (Hackenberg p. 16). 

Wlien the same person (?) is ealled Tycccca and Tica , nothing 
can of course be stated as to the quantity and quality of the 
vowel, or the palatalization of the medial consonant. Possibly the 
nume ndght be connceted with the OE nonce-word ticia, wliich is 
regarded as an crror for *tiica or *ticca ; see NED "tick’ sb. 1 . 
After all, the Germanic origin of this name seems rather doubtful; 
cf. Holder II 1834. 

Tigga BCS 91 (716). 

From compounds sueh as Tid gar? More likely Celtic; see 
Holder II 1841 f. 

[T oc(c)a etc., see Björkman, Pers. p. 142 f., Namenk. p. 83; 
cf. also Holder II 1865.] 

[To(c)ga : To g a nion. Grueber pp. 212, 2*29, Hildebrand p. 
126 (Aethelr. II), Tog a minister KCD 730 (1019); — Tocga mon. 
Keary pp. 76, 77 (Canterbury, Ceolnoth). 

It would seem that the non-geminated form is OE -toga 
leader', but according to Gruf.rer p. 526 the spelling Toga on 
Aethelred’s coins stånds for Tocu, q. v., and presumably the same 
is true of KCD 730. Tocga, on the other hand, is too early an 
iustance to be connccted with the Scand. (Anglicized) name Toc(c)a, 
and though its derivation from native speech material is not alto- 
gether excluded, I should prefer to look upon it as Celtic; ef. 
Holder II 1866 flf.] 

[Tola, see Björkman, Pers. p. 143, Namenk. p. 84.] 

[Ton(n)a : Tona Ellis, Intr. 1 p. 494, Il p, 240, Ton na ib. 
II p. 240.] 

The locality — chieflv Yorksh., Line. — points to Scand. 
origin; see Ton(u)r. Cf. also Holder II 1887 ff.J 

Trecea ’name on a memorial cross at Hackness’ Yorksh. 
Arclueol. Journ. III p. 380 (quoted from Searle). 

[Tridda Acthehveard 593 is a mistakc for Crida ; see Chron. 
the same year, and Plummer’s note ib. II p. 18.] 

[Trota : 7 'rota mon. Holm 487, Trotan (gen.) Grueber p. 277, 
Hildebrand p. 245 (Cnut). 

The otymology suggested by Holm p. 65 is not convineing. 
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Probably Celtic; cf. Holder II 1969, Ekwall, Scandinavians and 
Celts p. 19.] 

Tuc(c)a : Tucn BCS 437 (841); Tucca ib. 426 (839), Tucca 
Lib. Elicns. (c. 975; quoted from Searle). 

This name (these names?) may be Celtic (Holder II 1975 ff.), 
Scand. (Björkman, Pers. p. 143), or even, though less likely, Cont.- 
Germ. (Bruckner p. 97, F 431). If really native, does it belong 
to OE tucian 'to disturb, ill-treat, torment, punislT? Or perhaps 
to ME tuchcn 'to tuck, draw’, wbicli is a MLG loau-word, an 
intensive form of Prim. Germ. *teuhan -, OE tcon ’to draw’. 

Tuffa Ellis, Intr. II p. 243. 

Unless T- stands for Th-, a connection with OE fiuf ’tuft, 
banner, standard, crest’ and OG (Lat.?) Tufa seems improbal)le. 
Cf. F 1399, Schönfeli) p. 243 and literatnrc tliere quoted. — 
Cf. Tuf. 

Tulla LV 96. 


Probably a lall-name. See furtber Muller p. 60, F 1400, 
Holder II 1982 f. — Cf. Tulliuy. 

Tutta LV 159, 160, Tu!ta minister BCS 439 (842). 

Belonging to a group dealt witb by v. Fhiesen, Mediagemina- 
torna p. 96, and including, among other words, OW Seand. tuttr 
'tom-thumb’. Muller p. 61. — Cf. Tot(t)a; Tu tel , Tji t il, Tyttla. 

Tyrdda comes BCS 183 (c 757; KCD 102 starred). 

From the stem of OE tord duug, filtli', tyrd(e)lu ’droppings t 
small pieces of excrements? — Kembi.e, Names p. 101. 

Uba, Ufa, Uua : Uban (gen.) BCS 196 (765), 227 (778)*, 260 
(765 — 91), KCD 144 (781; starred)*; — Ufa comes BCS 301 
(801) 1 * 3 , Ufa ib. 557 (888), Vfa minister ib. 590 (901) 4 , Ufa ib. 
648 (925 — 41), Ufa minister ib. 1023, 1036, Ufa ib. 1043 (958), 
Ufan (dat.) ib. 1297 (973); — Uua viceoomcs ib. 1092(962; KCD 
493 starred), Vua dux Cal. Doc. 501 (964); Uua Lib. Elicns. 
(c. 1000; quoted from Searle). 

See Oba. — In some late instanccs we have perliaps an 
Anglicization of Scand. Uft; cf. Björkman, Pers. p. 165. 


1 Amoii" llie si^natories of llii.s cliarter tliere is also Ubba. 

* Aban BOS 244. 

3 'quam ... terrain Offa rex olim dedit cuiilani comili sno noininc Vfa.' 

4 In tlie same list of names wc limi Vffa minister (anollier person). 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



112 


Mals Hedin, 


Ubba : Ubban (gen.) BCS 227 (778), 255, 257 (789), Ubba 
princeps ib. 265 (798), Ubba ib. 274 (793—6), Ubba minister ib. 
565 (891), Ubba ib. 591 (901). Uoba dux ib. 269 (794), probably 
au error for Ubba. — Ubba Chroo. 870 F was a Danisli chieftain, 
tliough Sim. Durh. calls him 'dux Fresonum'; cf. Björkman, Pers. 
p. 165, Forssner pp. XLVII, 236. 

See Oba. 

Ufa, see Uba. 

Uffa : Uffa minister BCS 585, 589, 590, 595 (901), 611 (904), 
620, 621 (909), Uffa clericus ib. 622 (909), Uffa minister ib. 623, 
624, 626, 629 (909), 1037 (958). — Uffa Beda HE Transl. p. 187 
stands for Yffi, q. v , and Uffa in Henry Hunt. 571 etc. for 
Wuffa t q v. (cf. Koegel, I. F. IV p. 314). 

See Oba. 

Usca mon. Keary p. 130 (St. Eadmund). 

Is this to be associated with the compound Uuscfrea Beda 
HE II 14 etc. (related to OE wyscan ’to wish’, truscbcarn 'dear 
little child’), or witli Celtic Uscns Holder 111 49? Cf. further 
under Alus. 

Utta presbyter Beda HE III 15, 21, Utta LV 78, 162, 215, 
219, 230, 291. * 

Muller p. 61, Holder 111 57. — Cf. Ut(t)cl , Utol. 1 

(Was(s)o : TFoso, IFas.vo KCD 981, Waso Ellis, Intr. II p. 
265 (Cormv.), Waso DB IV p. 614 (Exon.). 

Evidently Celtic; see Holder III 122. Cf. also F 1547, 
Forssner pp. 111, 248 ] 

Winta : Uinta Wodning*, Geneal. Vesp. B VI 109, Winta 
Geueal. Corp. Chr. 437, Winta Flor. Worc. p. 253 (geneal. liu- 
disfar.). 

Perhaps au original short name belonging to the same steru 
as OG Windo etc. F 1617. Cf. Forssner p. 257. 

Uychga LV 167. 

Sweet’s reading *Uydiga (OET p. 158) seems quite arbitrary. 
Cf. Binz p. 212, Muller p. 75. 

Ycca LV 214. 

Muller p. 62, F 1472. 

Ylla LV 338. 

Muller p. 63, F 1476. 

1 Ulti mon. (Eadw. Conf.) is prnhaltly of Scaml. origin ; see Björkman, 
Pers. p. 171. 

1 Cf. Searlk BKN p. HiG. 
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2. Feminine. 

The majority of these names are fem. equivalents of the masc. 
names in -a dealt with above. The weak fem. ending -c often 
occnrs in a Latiuized form as -«*, which in some cases may pos- 
sibly reflect the strong fem. endiug ~u t -o. This can, however, 
scarcely be ascertained, and since -e is the most common, not to 
say the speeific, fem. ending, all fem. names iu -a have been given 
below. 


A. 

With regard to the origin of the following names it must be 
assumed that fem. names in -c might sometimes have been coined ou 
the analogy of the corresponding masc. short names*, and not from 
fem. full names. This possibility is to be taken into account espe- 
cially in the cases of those short names of which only masc. com- 
pounds are recorded, but no fem. oues. 8 As, however, it may be 
only an accident that no fem. compounds are preserved, it has 
been thought advisable to include even such names under A. 

Thus, for instance, Léofe may have originated : 1. as a short 
form of Léofgifu etc.; 2. as a fem. parallcl to masc. Leo fa; 3. 
direct from the adjective léof. 

a. Intelligible. 

Beage BCS 166 (721—43). 

: Béag-y OE b ca g ’ring’. — F 252. 

[Bercta etc., see Forssner p. 46, Muller p. C3. Though the 
first bearer of this name on OE soil was of Frankish origin, it is 
of course imaginable that in other cases Bcorhtr was coined as a 
short form of native fem. compounds with lieorht-. Cf. linht.] 
Bote KCD 782 (1046). 

See Bota. 

1 -a may also be North.; see Sievers, Ajjs. (Jr. § 27(i, anm. 5. 

* This, of course, applies to fem. /f-names as well. — OE compouiul 
names are not »movierbar»; cf. Schrödkr, !•’>. 1’liilolo^enversaminl. p. Ht f., 
W agner, Narnen^eb. in Köln p. 27. 

« 

3 i. e. compouiul inasc. names in which the slem of the fem. short name 
is the first meniher. 

Mats Redin . 8 
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[Cyne BCS 404 (833) is probably nothing but a scribal mis- 
take for Cyncdryd, which occurs three times in this charter as the 
name of the same person as Cyne. Cf. Cyne m.] 

Dunne,-a : Dunne Dei famula BCS 156 (736—7), Dunnan 
(dat.) famula dei ib. 217 (774) *, Dunne abb(atissae) ib. 411 [773 
(883)]; Dunna (acc.) Thorpe p. 638 (11 th cent.). 

See Dunn. 

Ealde etc. : Ealde Lib. Eliens. II 7 (c. 975.; quoted from 
Searle). Aldi quanlam femina Ellis, Intr. II p. 281 is perhaps 
ouly a careless spelling for Aldid, Aldgid (E)aldyyth (Ellis, Intr. 
II pp. 13, 14). Alta BCS 1007 (llth cent.) probably belongs 
here; cf. Altsig = (E)aldsige Haddan-Stubbs III p. 635. 

See Ealda. 

Gode, -a : Godan (dat.) KCD 694 (c. 995), Gode ib. 782 
(1046), 869 (c. 1050), 1339 (after 1055); 'sororem Eadwardi regis, 
Godam nomine’ Flor. Worc. 1051; Gode , Goda Ellis, Intr. I p. 
425, II pp. 119, 120: note especially 'Goda Comitissa, soror Regis 
Edwardi 1 ib. II p. 119. 

See God. — The real name of Edward the Confessor’s sister 
was Godgifti; see Freeman NC II p. 130, Searle BKN p. 351. 
Cf. also Aeilgyuu gode Thorpe p. 638 (llth cent.). 

Golde KCD 1354 (llth cent.). 

See Golda. 

Hilda, see Hild f. 

Hwite : Uuitae LV 28, Htcite KCD 1354 (llth cent.). 

See Hwita. Muller p. 63. 

*Leofe : Leua Ellis, Intr. II p. 158. Cf. also Lioba - Liob- 
gyth, Leofgyth Searle p. 328. 

See Leof. 

Lufa, see Lufu. 

Milda Ellis, Intr. II p. 186. 

: Mild-, OE milde 'inild\ Muller p. 107, F 1124, Björkman, 
Namenk. p. 62. 

Suitha abbatissa BL 128 (755—86). 

See Suitha. 

Tate : Tatae Beda HE II 9, Tatac LV 28; Tate KCD 
1354 (llth cent.). 

See Tuta. Cf. Searle BKN p. 259. 

1 It appears from the conlext that Dunne lived in the 7th cent. 
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b. Unintelligdble. 

Aeffe BCS 678 (931). 

See Aeffa. — A ffa, uxor Alfelmi, BCS 1062 (c. 960) is pro- 
bably only a Latinized form of tliis name. 

Beonne BCS 384 (825). 

See Beonnu. 

Bucge, -a etc. : Bucgan (dat.) BCS 156 (736—7)’; Bugge, 
Ceutwine filia regis, Aldhelm, in Migne, Patr. Lat. 89, 289; Hea- 
burg cognomento Buggae 1 BL 14 (719—22), Bugga ib. 15 (720— 
22), Buggan abbatiss® ib. 27 (725?), Buggan (dat.) ib. 94 (723— 
55), Bugge abbatissa ib. 105 (748—55), Buggan (gen.) ib. 117 
(759—65); Bucgan (gen.) BCS 209, Bugcgan (gen.) ib. 210 (772). 

In the letters from Boniface Bucge , -a is a short form of 
Eadburga , or Heaburga (OE b ur g 'fort, castle, borough’, Muller 
p. 121, F 346), but in other cases the origin may be different. 
Cf. Kemble, Names p. 96, Grimm, D. Gr. III p. 671, Stark pp. 
14, 151, Stevenson, Engl. Hist. Rev. IV p. 354 note 2, Crawf. 
chart. p. 56, Björkman, Scand. loan-words p. 157, note 1, Sundén, 
Hypocor. suff. -y p. 145, note 2. 

Dudde KCD 1354 (llth cent.). 

See Dudd. 

*Hune : Hunan (dat.) BCS 995 (957). 

See Hun. 

Tibba Chron. 963 E. * 

See Tibba. 


B. 

a. Intelligible. 

*Crawe : Cratca (dat.) BCS 1288, Crawan (gen.) ib. 1289 
(972); Croivc (ME) ib. 1354 = 1288 B. 

: OE cräwe 'crow’. Cf. Kemble, Names p. 95, Björkman, Pers. 
p. 87, Namenk. p. 58, Anglia Beibl. 1918 p. 239 f., Mawer, M. 
L. R. XIV p. 237. 


1 Cf. DCB I p. 355. 

* 'He nam lip... S. Tibba |>e laei in Rihala’. She seems to have lived 
in the 7th cent. Cf. Camden, Britannia p. 470, Hardy, Descript. Catal. I p. 
370 (’sive Tilba'). 
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Culfre BCS 587 (901). 

: OE culfre 'pigeon, dove’. Cf. tlie preeeding name. 

Duuua Ellis, Intr. II p. 77 (Essex). 

: ME duve ’dove'; the word is not recorded in OE unless as 
tlie first element in dufe-doppa 'peliean’. Cf. OW Scand. Dufa, 
which Lind distinguishes from tlie bvname dufa (Jönsson p. 308, 
Kahle p. 233). The Celtic stem dubo - 'dark, black’ is scarcely to 
be taken into account licre (F 431). Cf. the preeeding name. 

Nunnae LV 19. 

: OE nunne nun’, < Lat. nonna, originally a lall-word (Walde, 
Lat. etym. \Vb. s. v.). For other possible derivations see Muller 
pp. 40, 63, F 1172. — Cf. Nunna. 

b. Unintelligible. 

Acha, bister of Eadwine 1 , Beda HE III 6, Acha Flor. Worc. 
p. 254 (gen. reg. north.), Acca Will. Malm. ch. 47. 

Perhaps correspomling to a W Sax. form *Eahhe , as Sweet 
snggests OET p. 494. If, however, we start from a WGerm. 
base Ahh- (see Echha ), the absence of breaking in Acha is not 
easy to account for, since breaking took place at a very early 
datc; cf. Bulbring § 130, anm. 3, Luiuk, Hist. Gr. § 291. The 
spelling Acca in Will. Malm. does not, of course, prove anything 
as to the original character of the eonsonant; Acha (masc.) in 
BCS 551, on the other hand, seems to stand for Acca, q. v. 

Aebbe, -a etc. : Acbbae (gen.) abbatissae* Beda HE IV 19, 
{Aebban |)fere abbudissan Transl. p. 442), 25, Abbe Beda, Cuthb. 
ch. 10, Aebbe Eddius, Wilfr. ch. 37, Acbbae ib. ch. 39, Aebbae 
Fridegoda, Wilfr. v. 880, Aebbe Flor. Worc. 593; cf. Ebbe Will. 
Malm. Gesta Pontiflcum ch. 101; Acbbce (dat.) abbatissse BCS 35, 
40, 41 (675), 42 (676), Aebbce , Eubbrc (dat.) abbatissaj ib. 86 (694), 
Eabbe (dat.) abbatissse ib. 96 (697), Acbba abbatissa ib. 99 (699) 
Aebbey, mother of Leofgyth, BL 29 (c. 725); Aebbe^ LV 23. Searle 
p. 4 also gives one ’ Aebbe , -a abbess (c. 710) Guthlac roll 3, eulled 
Aelfthryth in Felix Vita Guthl.’, and one 'Aebbe, -a abbess Cold- 
inghara (9th cent.)’, but I cannot verify these instances. 

See Acbba, Abba. — Muller p. 63. 

1 Cf. Searlr BKN p. 302. 

* Abbess of Coldinjrhnm. died c. f»83; cf. Searlk BKN p. 3u3, DCB II p. 
22, Plummer. Beda II p. 230. 

8 All these charters are starred by Kemdi.e. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



Weak Names. 


117 


Aette (gen.) abbatisse BCS 91 (696; var. Actc). 

See Atta. 

Bebba regina, Beda HE III 6 1 * 3 , 16, Bcbbab Nennius ch. 63. 
Probablv a secondary stem. F 299. 

Buhi KCD 1354 (llth cent.). a 

If Searle’s reading *Buge is correct, tlie name ought to be 
connected with Buga, q. v. 

Duhchae BL 122 (760-78). 

Native? 

Eabae, queen of tlie South Saxons 8 , Beda HE IV 13; Eafc 
abbatissa BCS 535 (872). 

See Eaba, Eafa. 

*Eta : Etan (gen.) BCS 167 (729-44). 

Hilla Christi ancilla BCS 168 (744; KCD 92 starred). 

From compouiids with Hild •? Cf. F 817. 

Lulle niatrona BCS 575 (897), Lulle KCD 1354 (llth cent). 
See Lull. 

[Mawa Lib. Eliens. II 16 (quoted from Searle). 

See Muitna.) 

Pege etc. : Bege Guthlac ch. 20, Pcgan (dat.) ib. ch. 22 (Felix’ 
Latin text has Beg am, Pegac), Begean (gen.) Herzfeld, Martyrology 
p. 16, Begiee (gen.) Flor. Worc. 714. 4 
See B(a)ega. 

Seoloce KCD 1354 (llth cent.). 

See Seolca. 

Tela Ellis, Intr. II p. 238. 

From the same stem as Telia, q. v.? 

1 'Denique in urbe regia, quae a regina qnomlam uocabulo llebba cogno- 
minatur’,... Cf. Transl. p. 210 : ... ’|>a cyneliean burlig. |ie nion nenme|> 
Bebbanburh',. .. See Flimmer. Beda II p. 141, Searle BK.N p. 302, Tavlor, 
Xames, s. v. 'Bamborougli*. 

* Bulie Tliorpe p. 051. 

3 Cf. Searle BKN p. 270. 

4 Cf. DC B IV p. 280. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



118 


Mats Redin, 


III. N&mes in -i (-e). 

(masc.) 


Masc. names in -i (-e) occur rather frequently in OE, but 
especially in this group it is often difficult to ascertain which are to 
be regarded as genuine native names, and which are to be set 
aside as foreign or corrupt. 

The t-names in LV are undoubtedly genuine, but the later 
the instances are, the greater is the fluctuation betweeu i- and e- 
forms, between mutated and non-mutated forms. The unstressed 
OE -i became -c about 750 (Sievers, Anglia XIII p. 13 ff.) f and 
that this was the regular development in names as well, will be 
seen from a comparison between the i-forms in Bedes Latin HE 
and the corresponding e-forms in the OE translation *. But 
several e-forms are recorded before 750, and many i-forms from 
the following centuries. 2 The apparently early c-forms are prob- 
ably due to copyists, and the late i-forms may, of course, partly 
be ascribed to traditional spelling, but the above-mentioned transla¬ 
tion of Bede shows that we must not attach too much importance 
to this. The problem is obviously connected with the iramigratiou 
of Scand. names that took place in late OE times. The OScand. 
equivalent of the OE weak a-names is, as is known, the names 
in -i, -e (< Prim. Scand. -a), in addition to which the ja-stems 
iu -ir, -er are to be noted. On English soil these foreign names 
usually retain their ending -i (more seldom -e), though it is some- 
times replaced by OE -a. In most cases they can easily be 
distinguished from the native names 3 , but not infrequently the 
nationality is very difficult, not to say impossible, to decide. 

1 Cf., e. g., Itii, Aelli, Haddi, Saebbi, Aecci, Bisi, Yffi. 

* Thus, for instance, 22 i-forms and 3 e-forms are found before 700. 
and during the period after 1000 17 i-forms and 31 e-forms (approximately). 

* Cf. Björkman, Pers. p. 195 IT. 
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Björkman, Pers. p. 201, note 4, gives such instances of English- 
Scand. name pairs as Abba — Abbe , Bubba ~ Btibbe etc.; it must 
be noted, however, that formal ly — unless other reasons support 
Scand. origin — the latter may just as well be native as the former. 
The criterion of Scand. origin Björkman lays down Pers. p. 195 
”the ending -i (-ig) with non-mutated vowel in the stem syllable” 
is not always to be trusted. 1 The absence of i-mutation is, of 
course, due to the influeuce of similar non-mutated najues (cf. below), 
and the ending -i, wheu found in late native names, may be ex- 
plained from the co-existeuce of native names in -e and Scand. 
names in -i. It is not very surprising that the scribes coufused 
them, especially in DB. In that document we are at times per- 
haps also concerned with original a-names which have developed 
into e-names. Moreover, the sex of the bearer cannot always be 
determined, e. g. Gode Ellis, Intr. Il p. 120. In such doubtful 
cases e-names have been given as masc. 

Under these circumstances the material brought together in 
this section must necessarily be more than usually uncertain. 
Several of the names discussed in the following pages in all pro- 
bability belong to some of the non-genuine categories, but when 
I have not been able to verify tliei^ non-English provenance or 
corrupt nature, it has been thought most advisable to include 
them here. 

To pass over to the genuine i-names, the question arises 
what is their real character. The ending -i corresponds to OHG 
•i in Iiuodi, Sigi, Waldi etc. (F 939), which, according to Fick p. 
XXVII, is a contracted ja-stem and does not represent an original 
suffix i; its equivalent in Greek is i-g < 10 -g, in Sanskrit iya 
(•tia). According to Stark, pp. 53 ff., 99, the i-names are dimi» 
nutives, whereas Petters, Germania XVI p. 103, like Fick, regards 
them as ^‘o-stems without any diminutive sense. * Muller p. 140 
interprets the t-names as chiefly diminutives, but adds the remark 
that the original meaning of the suffix was probably not equally 
clear in all cases, which opinion I feel most inclined to agree with. 
It is scarcely possible to decide exactly the character of these 
names. If would seem, however, that iu historical OE times -t 

1 It may be mentioned that Prof. Björkman himself, on being asked, 
admitted the untenability of this criterion. — For the ME period it was also 
pointed out by Binz, Anglia Beibl. 1912 p. 2. 

' Cf. also Wrbde, Ostg. pp. 181, 194. 
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had much the same fnnction as the more common ending -a 
and accordingly the /-names have here been placed between the 
a-names and the diminutive names. Ou the whole, the distinction 
often made between hypocoristic names and diminutive names seems 
to me — from an onomatological poiut of view — rather unim- 
portant; it is chiefly of a formal nature. * 

Like the diminutives dealt with in the next chapter, the /- 
names appear to have been usualiy formed from names of the 
weak a-type or from strong names (I). Dudd(a) might thus be 
termed the primary na me of Dudde, Duddel, Dy ddel, Duddac, 
Dudecil , Dudig, Duduc, Duduca, Duducol , (Duding ). An inves- 
tigation into the matter shows that for the majority of /-names 
and diminutive names such primary names are actually recorded, 
both in groups A and B. 8 This does not, of course, mean that 
an /-name could not have been formed direct from the full name; 
cf. Tyrhtel : Torhthere etc., where the supposed intermediate form 
is lacking. Further the occurrence of original formations is to be 
taken into consideration. 

From the above it will be clear that in the case of /-names 
and diminutive names the arrangement in A- and If-groups has a 
siguificance slightly differing from that in the preceding chapters. 
The classification of a name as an A-narue certaiuly implies, as 
before, that its stera is fouud as a member in a compound name, 
but here we have in the first place to start from the primary name 
(which in this case is of course an A-name as well), and only in 
the second place to pay attention to the full name that forms the 
basis of the primary name. That the intermediate primary name 
is now and then not recorded, has just been exemplified. 1 * 3 4 


1 When we sometimes find i- aml a-forms used in referring to the same 
person, as in the case ot Ini ~ Ina, Sebbi ~ Sebba, the n-form is probahly 
only a scribal mistake, due to the copyisfs greater familiarity with a-names. 

* Sundék’s assertion, Hypocor. sufT. -y p. 142, that the sufTix-t "is sparely 
recorded in OE and that in Anglo-Saxon times it had no hypocoristic function" 
is hardly correct, at any rate not proved. — Cf. also Williams, Anglia XXV 
p. 421, Chadwick, Heroic age p. G4. 

3 See further below. 

* To illustra le llie diflicully that sometimes presents itsclf in placing the 
names, I may take a case in point. Tliougli Dynne is, as I think, derive<l 
from Dnnn[a), an intelligihlc A-name. it can certaiuly not be looked upon as 
a genuine yt-name itself, since its — mulaled — stem does not occur in com¬ 
pound names; and it is not inlelligible, unless wrongly associated with OE 
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A. 

a. Intelligible. 

Aelfe mon. Hildebrand p. 367 (Harold I). 

See Aelf. — Tliis may, however, be notliing but a curtailed 
form of Aelfcre = Aelfhere: ef., e. g., Hildebrand p. 378. 

Aldi Ellis, Intr. II p. 14, Alde ib. p. 281. 

See Ealda ; cf. al so Aldi f. 

Berne Ellis, Intr. II p. 48 (Yorksh.). 

See Be(o)rn . Possibly Scand.; cf. Björkman, Namenk. p. 22, 
note 3. 

Blache Ellis, Intr. II p. 49. 

See Blac(h). 

Bode Ellis, Intr. II p. 50. 

See Boda. 

Breme, see group I. 

Brune Ellis, Intr. II p. 60. 

See Brun. Possibly Seand. 

Bryni : Bruny 1 dux Suthsaxonum BCS 80 (o. 692), Bry ne ib. 
208 (772), Bryni ib. 275 (796), Bryne presbyter ib. 288 (798); 
Bryni LV 221, 269, 340. 

See Brun. Cf. also such compounds as Brynuald LV 335. 
Möller pp. 65, 93. 

Cyne BCS 208 (772), Cyne minister il). 470 (854); Cync (?) 
mon. Grueber p. 191 (Eadw. II). 

See Cyn(n)a. If Cyne really means 'royal’, as is suggested 
by Mc Clure, Arcbteol. Cambr. 5th ser. VII p. 268, note 1, 
Weekley, Surnames p. 44, tlie nnme of course does not belong 
here, but to group I. 

D(a)ene, see group I. 

Diori, see group I. 

dyne *din\ In spite of this, Dynne has lierc been given in tlie group rorre- 
sponding to that of Dunn(a). I ain quite avvare tliat lliis implies in some 
me«nsure a deviation from the principles of arrangement followed in tlie inain 
part of the treatise, but in order to get some sort of regularity tliis inetliod 
bas been adopted. Besides, il may be noticed tbat names of sucli an ambig- 
uous character as Dynne are few in number. 

1 ME spelling. 
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Dunne KCD 1354 (11 th cent.), Dunne Ellis, Intr. II p. 76. 1 * 3 * * 

See Dunn. 

Dynne,-a : Dxjnne BL 20 (c. 725); Dynne (dat.) BCS 308 
(c. 822), Dynne dux ib. 322 (805\ 326 (808) *, Dynni ducis ib. 
340 (812), Dynne dux ib. 343 (814) = Dynna dux ib. 350 (814) 
= Dyne dux ib. 356 (816), Dynne dux ib. 357 (816), Dynne dia- 
conus ib. 379 (824), Dynne dux ib. 462 (851). 

See Dunn. Cf. above p. 120, uote 4. 

[Earne Ellis, Intr. II p. 77 (Yorksh.), Erne. Erni ib. p. 107 
(Chesli.) is probably Scand.; see Björkman, Pers. p. 7, Nameuk. p. 31]. 

Ecgi LV 175. 

See Ecga. Muller p. 66. 

Fredi, Fridi : Fredi , Fredi mou. Hildebrand p. 269, Fredi 
Grueber p. 282, Fredi Holm 528 (Cuut); Fridi mon. Grneber p. 
327 (Harthacnut). 

See Frid. Not neeessarily a corrupt form, as Holm p. 37 
assumes. For the interchauge c~i cf. Holm 1. c. 8 

Frodi?, see Frod. 

Frome mon. Grueber pp. 352, 353, Frome Hildebrand p. 433 
(Eadw. Conf.). 

See Fram. Frome seems to be the same man as From a, q. v.; 
cf. Grueber p. 331. 

Gife mou. Grueber p. 199, Hildebrand p. 90, Holm 168 
(Aethelr. II), Grueber p. 395 (Eadw. Conf.). Oire Hildebrand p. 
442 is probably oDly a mistake for this name; cf. Grueber p. 331. 
Such compounds as Girard (Forssner p. 104) are scarcely to be 
taken into account. 

: Gif-, OE gifu etc. gift’. F 630, Forssner p. 112 ff., Holm 
p. 38. 

Godi mon. Grueber p. 331, Godi Hildebrand p. 446 (Eadw. 
Conf.); Gode Ellis, Intr. I p. 425, II p. 120 (fem.?). Code ib. II 
p. 69 (Linc.; Scand.?) is probably the same name; cf. Codricus ib. 
= Godricns. 

See God. 

1 Some instances given under Dunn miglit equally well belong here, 
e. g. BCS 18:». 486. — BCS 1015. qunted in Index Sax., has Dtinnes stigcle. 

1 Dip mc DET p. 455 (rliart. 50). 

3 Is Fredo Ellis, Intr. II p. 318 of Cont.-Germ. origin? Cf. Forssner p' 

< 14 .. _ FretJiccs (gen.) Grueber p. 161 is probably to be connected with FroÖrxc, 

Frcöcric ib. p. 156. 
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Golde Ellis, Intr. I p. 428, II p. 130 (fem.?). 

See Golda. 

Hilde mon. Grueber p. 1G4 (Eadgar). 

See Hild. 

Hwite (acc.) BCS 1250 (c. 970) l * * . Cf. White mou. Grueber p. 
123 (Eadmund). 

See Hwita. 

Hys(s)e, see group I. 

Ini etc. : Ini rex 8 Beda HE IV 15, V 7 ( Ine Transl. pp. 

423, 585); Inii regis Aldhelm, Epistolte col. 104; Ines, Ince (gen). 

Laws p. 46, Ine, Yne, Ince, Hgne ib. p. 88, Yne, Ina, Ine ib. p. 
658 f.; Ina rex Ann. Wint. 683; Ini rex BCS 29, 74 (688—90), 
Ine ib. 78 (692), Ini rex ib. 100 (699?), Ini, Ine, Ina rex. ib. 101 
(699), Ini, Ine rex ib. 102, Ina, Yni rex. ib. 103, Ines cyncges 
ib. 106 (701), Ini rex ib. 108, 109 (704), 112, 113, Yni regis ib. 
114 (705), Ini rex ib. 121 (708?), Ina, Ine rex ib. 142, Ini, Ina 
rex ib. 143, Ine ib. 144 (725), Ini rex ib. 155 (726—37), Ines 
regis ib. 169 (c. 745), Ine rex ib. 623 (909), Ines (!) rex ib. 794 
(944); Ine Chron. Preface A, 688A, 694, 710, 715, 718, 721 A, 
722, 725, 726 E, 728 A, 855 A; Ine Asser ch. 1; Ine Aethelweard 
680, 694, 710, 715, 721, 857; Ine Geneal. Corp. Chr. 438, Ine, 

Yne Geneal. Tib. B V 171, 172, 173; Ini LV 99, 281 8 ; Ina 

(acc.) prost KCD 981 (c. 970). 4 * 

: In-, the intensifying particle in-, recorded — apart from 
names — in, e. g., OE indryhten ’most noble’, infröd 'very wise’, 
inhold 'thorougldy loyal’; see Höfer, Germania XV p. 61 ff. 
Muller pp. 68, 100, Wrede, Ostg. p. 103, note 4, F 955, Schönfeld 
p. 146. 

Lafe mon. Grueber p. 200, Hildebrand p. 115 (Aethelr. II); 
Laue DB IV p. 626 (Winton ). 

See Lafa. 

Lange Ellis, Intr. II p. 155 (fem.?). 

See Lang. 

Ledi Ellis, Intr. II p. 155. 


1 'Byrhtric ge freode Ribrost 7 llwite'. Perliaps fem. (iumii. *Hwitn). 

* King of Wessex c. 088—cf. DC B III p 230, DXB XXVIII p. 4-28. 

* The latter instance is doubtful : LVD p. 28 bas Berctuini, LV 281 
b. ort*, ini. 

4 Nom. Ina ? In the case of King Ini, Ina is certainly only a Latiuized 


form. 
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Apparcntly to be connected with compounds such as Ledma- 
nus, Lcdtnar(us), Ledmcr(us), Lvdric , Leduinus, Lcduui Ellis p. 
155 f. (= Léod-i see Lioda). 1 feel, however, very uucertain as 
to the genuineness of Ledi; perhaps it is only a careless spelling 
for Lcduui (Léodwlg ) above (botli from Shropsh.). 

(Lefle mon. Keary p. 62 (Burgred) is probably a corrupt form 
of some compound with Léof-. On p. 46 the editor reads Le/la.] 

Leofe BCS 501 (c. 860); Lcuc Ellis, Jntr. II p. 158 (fem.?). 1 2 3 * 

See Leof. 

[Luff© mon. Grueber p. 832, Hildebrand p. 455 (Eadw. Conf.) 
seems to be an error for Luffinc, q. v.] 

[Manne, Monne is most likely Scand. Note, however, such an 
early instance as Monne mon. Keary pp. 155, 156 (Northumb., 
Eanred). See Björkman, Pers. p. 1)5, Namenk. p. Gl. Cf. il/«n(w)a.] 

Mere Ellis, Iutr. Il p. 184. 

See Merrn * 

Orde Ellis, Intr. II p. 191. 

See Orda. But this is perhaps only an error for Ordcc = Ord- 
heah Ellis 1. c. 8 

Saxi, Sexi : Saxi Ellis, Intr. Il p. 210, Scxi, Scxius ib. p. 
213; Saxius KCD 735 (e. 1045; starred). 

See Seaxa. 

Secgge mon. Grueber p. 144 (Eadred). 

See Secgga. According to Grueber = Sccgcsicf(?), which is, 
however, not recorded in OE. 

Spille Ellis, Intr. II p. 226 (Linc). 

See Sjrila. Otherwise OE spillan 'to destroy' might also be 
thought of; cf. the well-kuown OVVScand. byname .'ikäldasjiillir. 

Swote mon. Hildebrand p. 341, Swotc (or Suota) Grueber p. 
303 (Harold I). 

See Swot. 

Tidi presbyter Vita Cuthb. auet. auon. p. 278 (c. G80; quoted 
from Searl e p. 579); Tid i LV 200. 

See Tida. Möller p. 68. 

Til|l)i : TUi EV 297, T il c BCS 417 (837); Tilli LV 169. 


1 Does Lofe Ellis, Intr. II p. l^ w 2, belong liere? 

2 Since the ineanin^r oI* Mer c- is not quite certain, I liave preferred to 
{, r ive Mcrc liere instead ol in gruup I. wliere it ou^lit properly to be placed. 

3 Wlielher Orthi Ellis, Intr. Il p. 193, stands for OrdxcAg . as is stated 

by Searle p. 370, I am not in a position to verify. 
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See Til a. Möller p. 69. Cf. also Holder II 1848'. 

Tunne Ellis, Intr. II p. 244 (Linc.). 

See Tun(n)a. The locality supports Scand. origin. (cf. Lind, 
Lundgren s. v.), but from a phonological point of view the name 
might equally well be native. 

[Ware(?) : Edsigewarc mon. Grueber j>. 262, Hildebrand p. 
216, Holm 439 (Cnut). 

Doubtful whether a byname or not; see Hildebrand p. VII, 
Holm p. 67. At any Tate Holm seems to be right in connecting 
the byname (name?) with OE waru 'shelter, protection, care’ or 
names containing that element.] 

Wege, Weghe Ellis, Intr. II p. 265 (Yorksh., Linc.). 

See Wegga. Scand.? 

Wige, Wighe Ellis, Intr. II p. 267. 

See Wi(c)ga. 

Wine, see grou p I. 


b. Unintelligible. 

Ael(l)i etc. : Aeli Ellis, Intr. II p. 6; — Aclli, king of the 
South Saxons*, Beda HE II 5 (var. Aelle; Transl. p. 130 Aelle), 
Aclle Chron. 477, 485, 491 (Aella 491 E), 827; Aclle Aethelweard 
477, 492, 827; Aelli, king of the Deirans 3 , Beda HE II 1 (var. 
Aclle , Ella; Transl. p. 111 Aclle), Aclle Yffiug, Geneal. Vesp. B 
VI 73, Aclle Geneal. Corp. Chr. 435, Alli Nennius ch. 57, 63, 
Ulli ib. ch. 61, Aelle Chron. 560, 588, Aclle Aethelweard 560; 
Aclli LV 380; Aclle Flor. Worc. 928; cf. Aelle , ’qui et Aclftvinus 
ib. p. 242 (episc. licetfeld.) 4 . 

See Ael(l)a. Note that the same man is called both Aella 
and Aclli. Kemble, Names p. 98, Möller p. 64. 

Aet(t)i : Aeti arehiepiseopus KCD 784 (1046); Actti LV 170. 

Aeti is in all probability a short form of Eadsigc, Archbishop 
of Canterbury 1038—50 (Searle BKN p. 10); cf. Eadsius arehi¬ 
episeopus Cantuariensis KCD 785. — Aetti, on the other hand, 
most likely belongs to the stem of Atta, q. v. Kemble, Names 
p. 97, Stark p. 17, Möller pp. 64, 140. 

Baede LV 432. 


1 For the name Tilisi LV 95. 103. 108, 170, 211. see Miller p. <19. 
* Cf. Searle BKN p. 270, I)NB I p. 1(19. 

3 Cf. Searle BKN p. 323. 

4 Bishop of Lichfiehl c. 920—c. 938; Searle BKN p. 13(1. 
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See Bacda. — According to Chadwick, Studies in OE p. 97, 
ae liere possibly represents ä 8 , i. e. North, t-mutation of céa < 
Prim. Germ. au, corresponding to normal Angl. é, WSax. te. This 
etvmology is rejected by Muller p. 186, because WGerm. au 
before i appears as c in LV. It may be that such is usually the 
case; on p. 47, however, Muller himself derives Angl. Baeda , 
Beda from *baudi-, and therefore his protest cannot be looked 
upon as very important, even if it may be admitted that the other 
etymologies suggested (p. 64) are rather plausible as well. 

Betti presbyter Beda HE III 21 (Bete Transl. p. 287); Betti 
LV 161, 164, 266, 336. 

See Bettu. MDller p. 64. 

Byn(n)i : Byni LV 159; Bynni ib. 115, 162; Bynni ducis 
BCS 230 (779). 

See Bynna , Buna. MOller p 65. 

Cud(d)i : Cudi mou. Grueber p. 198, Hildebrand p. 53 (Aethelr. 
II); Cuddi LV 161. 

See Ctid{d)a. Möller p. 65'. 

Dod(d)e : Dode (or Dodda) mon. Grueber p. 320, Dode mon. 
Hildebrand p. 398 (Harthacnut); Dode Ellis, Iutr. II p. 74; Ulf 
Doddes sune BCS 1130 (972—92). 

See Dod(d)a. Note the byname Aluuinus dode Ellis, Intr. II 
p. 35. Dodde appears to be a Scaudinavized form of Dodda. 

Dudde BCS 501 (c. 860; fem.?). 

See Dudd. 

Dudi, see Dudig. 

Ecci : Ecci LV 200; Ecce (gen.) 2 BCS 42 (676; KCD 14 
starred), Ecce episcopus ib. 113 (705). 

See Ecca. — Ecce BCS 113 is evidently the same as Aecci , 
Bishop of Dunwich c. 675 —c. 730 (ef. below). Very little is known 
about him, which explains the uncertaiuty in the writing of his 
name; DCB II p. 242 (s. v. Etti) gives six different spellings. — 
Muller p. 66. 

Eddi, see Hcaddi. 

Eoppe, see Eo 2 >pa. 

Haddi : Huddi episcopus BCS 103 (701), Iladdc abbas ib. 
107 (704). 

1 Cyddi , rerorded l*y Skarle p. 152, with a reference to ’LVD Sw. 573' 
seems lo l>e due lo a confusio» behveen Cydda and Cudda. 

* Nom. Ecca? 
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See Hadda. 

Haeddi : Haedde episcopus Beda HE III 7, Ha eddi ib. IV 12 
(var. Heddi , Haedda ; Transl. p. 410 Hcedde ), V 18, Haedde Geneal. 
Vesp. B VI 18 (episc. occid. sax.), Hadde Geneal. Corp. Chr. 431, 
Hceddi abbas BGS 37 (675), Hceddi episcopus ib. 50 (680), Hcedde 
episcopus ib. 61 (681), Hceddi episcopus ib. 62 (682), 70 (688), 
Haedde episcopus ib. 81, 82 (693), 87 (695), 290 (803) S Hcedde 
b Chron. 703 E (= Hedde ib. A), Hceddcs (gen.) Laws p. 88 (var. 
Heddcs), Hcedde biscop Aelfric LS II p. 134. 

See Hcedda. 

Haethi LV 196, Haedi ib. 341. 

Probably belonging to the same group as the preceding name; 
OE käp 'heath' is scarcely possible. Muller p. 67, Binz p. 165. 
See further under Hadda. 

Headdi : Headdi episcopus BCS 71 (688; KCD 28 starred), 
Headdi Flor. Worc. p. 235 (prsesul. went.). According to Searle 
BKN p. 64, Eddi episcopus BCS 47 (680) is the same man, and 
elsewhere he is called Hcedde, Headda. 

See Headda. 

Heddi : Hedde abbatis BCS 25 (670), Hedde antistite ib. 101 
(699) Heddi episcopus ib. 121 (c. 700?)*. Hedde episcopus ib. 142 
(725), Hedde ib. 197 (c. 765), Hedde episcopus ib. 206 (770), Hedde 
biscop Chron. 676, 703 A (= Hcedde ib. E). 

See Hedda. 

Hiddi : Hiddi presbyter BCS 37 (675; KCD 11 starred), Hiddi 
LV 159. 

See Hidda. Muller p. 67. 

[Huni, Hune, Hunni , (Hunus ) Ellis, Intr. II p. 151 is in all 
probability of Scand. origin; cf. Björkman, Pers. p. 70, and the 
note under Hun above. — Hune, Hune Beda HE Transl. p. 423 
is obviously due to a mistranslation. The Latin text (IV 15) has 
’a ducibus regis, Bercthuno et Andhuno', which the translator 
renders by ’from Ö«es cyninges ealldormonnum Berhthune 7 Hune*.] 

Hyni LV 99. 

See Hun. Muller p. 67. 

Ingui Angenwitting®, Chron. 547 BC, Itujui Flor. Worc. 547. 

A short form of Ingwinc, ’/n^-worshipper’. For the name 

1 Hedde KCD 1018 (starred). 

* Haedde KCD 71. 

* Cf. Skarle BKN p. 25. r >. 
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of Ing see Inga aud literature thcre quoted. — In the Bernician 
genealogy the place of Ingui is taken by Inguec Nennius ch. 57, 
and by Ingcngeat Flor. Worc. p. 253; in the Geneal. OET p. 
170 he is omitted altogether. Cf. Hackenberg p. 109 ff. 

Lude : Lude mon. Keary p. G2 (Mercia, Burgred), Lude (or 
Luda) Grueber p. 32 (Aelfrcd); Ludi Ellis, Intr. Il p. 182 
(= Ludi g , q. v.?). 

See Luda. 

[Mali mon. Grueber p. 102 (Aethelstan). 

See Mal[f). J 

Morre mon. Grueber p. 332 (Eadw. Conf.). 

Perhaps to be connected with names in Mor-; see F 1116, 
Bruckner p. 284, Holder II 627 ff., Björkman, Pers. p. 96, Forssner 
p. 192. 

[Ode Ellis, Intr. I p. 458. 

See Od(d)a. ] 

S(a)ebbi, Sibbi etc. : Sebbi rex 1 Beda HE III 30, IV 6, 11 
(Sibba, Sebba , Sebbe, Scbb, Sibbe Transl. pp. 330 f., 382, 403), 
Sebbe Seaxreding, Sax. Geneal. 19, Sibbi cyning Chron. 656 E, 
Sebbe regis BCS 42 (676), Scbbi rcx Eastsax ib. 81 (692—3), 
Scbbi regis Eastsaexanorum ib. 87 (695), Scbbi episcopi* ib. 89 
(696), Sibbius 9 rex KCD 984 (664; starred) 4 , Scbbi Flon Worc. 
664, Sebbe ib. 675, Sacbbi ib. 250 (geneal. reg. orient. sax.). 

Presumably an original short form of such compounds as 
Scébeorht , though confusion with the stem sibb- has afterwards 
taken place. See Sccba , Sibba; Sibi. 

[Tydi LV 117. 

See luda. MOller p. 69.] 

Vdi Ellis, Intr. I p. 498. 

See Uda. 


[Winge Ellis, Intr. II p. 269 (Essex). 

Probably OEScand. vinge 'wi»g\ used as a bvname; see 
Björkman, Zur dial. Prov. p. 25, Skeat, Etym. Diet. s. v. 'wiug'. 
Cf. Wengr Björkman, Pers. p. 175. Note, however, the compound 
Wingbald BCS 258 (before 790), and the instances given in F 
1608 .] 


1 Kin^r of Essex c. 002 — S2; Skahi.e BKX p. 275. Pi.ummer, Beda II p. 177 
Most of the diarters in question are marked as sjiurious by Kemble. 

2 rejris KCD 44). 

s Gibbius BCS 22. 

4 BCS 025, given in Index Sax., lias Sibbrs len . 
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B. 

a. Intelligible. 

[Barne Ellis, Intr. II p. 47 (Linc.). Of Scand. origiu? See 
Björkman, Namenk. p. 23, note. Cf. Bar{n), Bearn.] 

Beige, see Belga. 

[Brece or Brege mon. Grueber pp. 89, 97 (Eadw. the Elder). 

If the former reading is correct, the uame might possibly be 
associated with Breca, Breoca Beowulf 500, 531, 583, Widsith 25 
(: OE brecan 'to break’); cf. Binz p. 158, Chambers p. 110 f., 
Björkman, Anglia Beibl. 1919 p. 170 ff. Since this stem is, how- 
ever, not found in OE nomenclature apart from these instances, I 
think it preferable to look upon Brege. {Brece?) as a eorruption, 
or perhaps a real short form of some Celtic uame in Brcg -, Brig-; 
see Holder s. v.] 

Buge Ellis, Intr. I p. 388, II p. 61 (fem.?). 

See Buga. This instance is, however, doubtful both with 
regard to gender and natiouality. Note that Bugo Ellis, Intr. II 
p. 61 (Cont.-Germ.? F 343) is, like Buge, derived from Notting- 
hamshire (and Yorkshire). 

Cnape, see Cnapa. 

Esi, Oe9e etc. : Esi abbatis Beda HE pref. [Isses (gen.) Transl. 
p. 4], Esi LV 214, Esc BCS 496 (858). The other instances 
seem to be due to erroneous readings of the form Oisc in Bede: 
Oesc Ocging, Geneal. Vesp. B VI 114 (Cantwar.) 1 , Oese Geneal. 
Corp. Chr. 438, Ese Aethelweard 596*, Eose Hearne, Text. Roff. 
ch. 37 (quoted from Searle). 

For the etymology see Esn , Ocsa. Muller p. 66; Björkman. 
Pers. p. 3S. 

Esne. see group I. 

Grene, see group I. 

Hemmi LV 335. 

See Hemma. Muller p. 67. 

Hiordi, see group I. 

1 Cl. Searle BKN p. 258, Chadwick. Origin p. 40, note 2. 

* 'Denique Aetlielbyrht Eormenrices filius fuit, cujus avus Orhta, qui 
prauiominabaturf!) Ese, propter quod postea reges Cantuarii Esingas sunt 
nomen sortiti’. 

Mats Redin. 9 
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[Lambe Ellis, Intr. II p. 154 (Linc.). 

Though this may be associated with OE la inb it is 

most likely a Scand. name 1 . Cf. OWScand. Lambi (Lind), and 
lamb, lambi as a byname Jönsson p. 304, Kahle p. 230 (which is 
no doubt its original function). The name Lambecarl Ellis 1. c. 
(cf. Björkman, Pers. p. 89) seems to be a later formation. — 
Lambert (Forssner p. 172) is scarcely to be taken into consider- 
ation here.] 

Pipe Ellis, Intr. II p. 367. 

Apparently OE pipe f. 'pipe, tube’; yet it is perhaps tnore 
likely to be connected with Piperellus, Pip in ib. Cf. Forssner 
p. 204. 

Sib(b)i : Sibe Ellis, Intr. Il p. 213, Sibi ib. p. 234. — Sibbi, 
see under S[a)ebbi. 

See Sibba. 

Snode Ellis, Intr. II p. 218. 

: OE snöd ’hood, head-dress, fillet’? Cf. Ceolla Snoding BL 
115 (after 757). 

Suince mon. Grueber p. 143 (Eadred). 

: OE gesivinc ’toil, work’, (ge)sicincan ’to labour’? Cf. Sivetic. 

Wade BCS 118 (706)*, Wade miles KCD 1338 (1050—4), 
Wade Ellis, Iutr. II p. 262. 

See Wada. 

Wode mon. Grueber p. 164 (Eadgar). 

See Uuodda. 


b. Unintelligible. 

Addi comes Beda HE V 5 (var. A eddi; Transl. p. 570 Addi , 
Idda). 

See Adda. — Cf. Aeddi. 

Aecci : Aecci episcopus 5 Beda HE IV 5 (Transl. p. 380 Acer, 
Ecce), Accce Geneal. Vesp. B VJ 28 (episc. orient. angl ), Aecce 
Geneal. Corp. Chr. 434, Aecci (gen.) BCS 41 (c. 675), Aecci Flor. 
Worc. 673. Acce (gen.) BCS 40 (c. 675) is probablv the same 
man. 

See Acca. — Cf. Ecce. 


1 Not in Björkman. 

* Uuada KCD 5S (starred). 

* Bishop of Dunwich c. 075—c. 730; Searle BKN p. 38. 
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Aed(d)i : Aedi Ellis, lntr. II p. 4; — Aeddi Vognomento Ste- 
phanus’ Beda HE IV 2 (var. Aedi; Transl. p. 345 Edde , Aedda, 
Aeddc), Aedde Eddius, Wilfr. ch. 14. 

See Adda. Cf. Raine, Historians of York I p. XXXI. 

Aese princeps BCS 282 (7%). 

Since KCD 180 (starred) reads A esc, it would be ratber futile 
to suggest an etymology for this name. lf the form is genuine, 
however, Aese belongs to the same stem as Aesica, q. v. 

[Alti, Aldus Ellis, lutr. II p. 25. 

The fem. form Alta has been connected above — though 
hesitatingly — with ( E)alde, and it is, of course, equally possible 
that this name belongs to (E)ald(-) as well. We are here, how¬ 
ever, evidently concerned with an AN spelling, the real OE equi- 
valent of which it is verv diflieult to ascertain. — A Celtio origi» 
(cf. Holder I 109) need certainly not be supposed.J 

[Ap(p)e : Ape Ellis, lntr. II p. 40, Apius DB IV p. (»04 
(Exon.); Appe Ellis, lntr. II p. 40. 

Most likely not native; cf. Holder I 165 ff., III 04 1, Björk¬ 
man, Namenk. p. 13.] 

Babbi DB IV p. 622 (Winton.). 

See Babba. The name may also be Scand.; cf. ODan. Bahbe 
(Nielsen). 

Baere abbatis BCS 194 (759—65). 

From the stem of OE beran 'to bear’? Cf. gebiPre 'manner, 

» 

behaviour’, and the suffix -bcére. 

[Barbe mon. Grueber pp. 112 (Aethelstan), 125 (Eadmund). 

Either Celtic (cf. Holder I 344), or a mistake for Bardel or 
Burdel , a contemporary moneyer from the same place (Norwich).] 

[Bate, name occurriug on a burial pyramid at Glastonbury, 
Will. Malm. ch. 21. 

Probably related to Celtic (OE?) hat, hata ’bat, cudgel’; see 
Holder I 360, III 815 ff., NED ’bat’. In this connection the bv* 
name Aelfric Bata (Searle p. 18) might also be mentioued. Accord* 
ing to DNB I 164, it means 'the bat’; this is, however, unlikely, 
since NE bat , which is not recorded un til c. 1575, has taken the 
place of ME bakke (NED s. v.) But Weeki.ev, Surnames p. 24, 
shows that (le) Bat was a coramon nickname even in the 13tb 
cent.] 

[Bere Ellis, lntr. II p. 48 (Devon). 

Like Ber, q. v., this may belong to compounds with Ber-, 
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but the instance seerns doubtful, and so I prefer to give the narae 
here, in brackets. — OE bere 'barley’ is scarcely possible.] 

Besi etc. : Besi (or Besrl) mon. Grueber p. 122 (Eadmund), 
liese ib. p. 140 (Eadred); liesi Tuk KCD 795 (1051; starred); 
Besi, Besy, (Beso?) Ellis, Intr. II p. 48. 

Scand., or connectcd with liosn , q. v.? Cf. Björkman, Namenk. 
p. 24. 

Bisi : Bisi episcopns 1 Beda HE IV 5 (Bise, Byse, Besee, 
Biise Transl. pp. 374, 3S0), Bisi Orientalium Anglorum episcopus 
BCS 30 (073), Bisi Geneal. Vesp. B VI 27 (episc. orient. angl.), 
Bisi Geneal. Corp. Cbr. 433. Bisi Flor. Worc. p. 233; Bisi Ellis, 
Intr. II p. 49. 

From the stem bis 'aufgeregt einhersturmen’, found, for in¬ 
stance, in OHG pisön, MHG bisen 'mutwillig springen’, OSwed. bisa, 
NSwed. dial. besa ’to run’; OHG bisa 'Nordwind’; see Torp, Wort- 
schatz p. 271. Cf. OHG Biso (F 308), OSwed. Bisi (Lundgren; 
Hellquist, Xen. Lid. p. 93); cf. also Holder I 420 f. 

Bol(l)e : Boie Ellis, Intr. II p. 50 (Linc.); — Bolie ib. I p. 
383 (Hants.), II pp. 50 (Wilts., Dors.), 202* (Somers.), Bolie DB 
IV p. 605 (Exon.), 023 (Winton.). 

The occnrrence of tliis name in England bas been discnssed 
by Björkman, Namenk. p. 2G, Anglia Beibl. 1917 p. 229, Zachrisson. 
Stud. i mod. språkvet. VI p. 270; both seem, however, to lmve 
overlooked the instances above. Besides Scand. Bole (DB Linc., 
and iu Jiolcby etc., see Björkman) we have undoubtedly to assume 
the co-existeuee of a genuiue OE (or possibly Celtic) liolle. Cf. 
further under Bolla. 

[Bolne Ellis, Intr. II p. 51. 

Like Boln , q. v., probably corrupt.] 

[Bosi mon. Montagu II 47 (Cnut; quoted from Searle p. 542). 

See Bosa: but this is perhaps most likely Seand. 8 . Cf. OW 
Scand. Bosi (Lind), OSwed. Bose (Lundgren), ODan. Bosi (Nielsen); 
höst was also used as a byname fMädchenjäger’?) Jönsson p. 298, 
Kahle p. 228. Cf. Nerman, Svarges hedna litteratur p. 193 f.] 

[Brode, Brodo , Brodos, lirodro Ellis, Intr. II p. 60 are pro¬ 
bably nothing but careless spellings for Scand. Broder, Brodor 
ib.; cf. Björkman, Pers. p. 30.] 

1 Bishop of East Anglia e. GG'.)—73; Searle BKN p. 36. 

* Gen.; nominntive perhaps Bolla. 

* Not in Björkman. 
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[Cabe Ellis, lntr. II p. 63 seems to he a short form of some 
Celtic name; see Holder I 660 ff. Cf. Cauai] 

[Cane Ellis, lntr. II p. 64 (Suss.). 

Probably Scand. 1 ; cf. OSwed. Ka ni (Lundgren), and the OW 
Scand. byname katii Rygh p. 34, Kahle p. 241 ; see Bugge, Arkiv 
f. nord. fil. II p. 167. Cf. further Cana.\ 

Cawe mon. Grueber p. 108, Hildebrand p. 104 (Aethelr. II). 

See Caua. 

[Clare BCS 882 (049). 

In all probability tliis is a shortened, perhaps curtailed, form 
of some name containing Latin clarus. Cf. Clarembaldus, recorded 
from c. 950; see Forssner pp. 54 f., 274. Though several signa- 
tories of BCS 882 bear Scand. names, Clare can scarccly be re- 
garded as such, since kldrr (like ME cler , NE clear ultimately 
derived from Latin clarus) is ruther a late word in OScand.] 

Coifl etc. : Co i fi primus pontificum Beda HE II 13 (Cefi, Ceafi , 
Ccefi Transl. pp. 164, 166), Caefi Alcuin, Versus 167 (Raine, 
Historians of York I p. 354 reads Cocfi). — Cf. Ccefi LV 340. 

According to Muller p. 65, from a somewhat obscure stem 
*köfi-, *Jcöbi-, and perhaps cognate with OE ceaf 'chafF. The 
latter combination seems rather improbable, and, moreover, the 
identity belween the two names Coifi. etc. and Ccefi is hardly so 
”offenbar” as Muller States. Kemble, Names p. 83, translates 
Coifi by ’the bold or active one’(?); does he connect it with OE 
cäf quiek, active, prompt; bold, brave’ (< *kaifa-) e ! In my opinion 
the variety of spellings in the case of the Northumbrian priest’s 
name is too great to permit of any conclnsions as to its etymology. 
— Not Celtic, as is assumed by Jamieson, Diet, Suppl. 'coivie', 
and Grimm, D. Myth. I p. 75, note 2; see Holder I 1062. 

Cymmi(?) : Cymmi (gen.) BCS 111 (704). 

Related to Cyma, q. v.? Celtic according to Stark p. 3. 

Drome mon. Keary p. 115 (St. Eadmund). 

Ebbi : Ebbi LV 131, 154, 250, Ebbe. ib. 453, 463; Ebb i (gen.) 
BCS 34 (before 675; KCD 987 starred)*; Ebbi abbas Sim. Durh. 
775; Ebbi Ellis, lntr. II p. 77. — Cf. Aebbc Friesa Chron. 897 A; 
Forssner p. 11. 

See Ebba, Aebba. For the instanee in DB cf. ODan. Ebbe 
(Nielsen). — Muller p. 66. 

1 Not in Bjöhkman. 

1 BCS 1296, quoted in Index Sax., has Ebbes ham. 
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Efe mon. Keary p. 83 (East Anglia, Beonua), Efe raon. (Aethel- 
stan) Num. Chron. 1884 p. 245. 

Probably belonging to the same stem as Aba , q. v. 

Eli : Eli mon. Grueber pp. 38, 55 (Aelfred), Ele{?) ib. 102 
(Aethelstau). Eli Ellis, Intr. II pp. 96, 312 seems doubtfnl; cf. 
the place-name Eli (Ely) ib. 

: Goth. aljis ’ein anderer’; see Schönfeld p. 13, Forssner p. 
66 and literature there quoted. Ella, q. v., may also partly belong 
to this stem. 

Else(?) : Else (dat.) KOD 1290 (c. 995). 

See Elesa, Elsa. 

Embe LV 440. 

Muller p. 66. 

Eni : Anna filius Eni Beda HE III 18‘, Eni Tyttling, Geneal. 
Vesp. B VI 118 (Eostengla), Eni Geneal. Corp. Chr. 438, Eni Flor. 
Worc. p. 249 (geneal. reg. orient. angl.), Ecni Nennius ch. 59. 

Eobe etc. : Eobe abbas BCS 157 (723—37), Ib c abbas ib. 154 
(736), Itbe abbas ib. 164 (716—43)*; Iubi LV 175. 

See Eoba. Muller p. 68. — Cf. Ive. 

Ere mon Grueber p. 111 (Aethelstan). 

A short form of Erewine (mon. Aethelr. II), or a similar 
name? See Forssner p. 77. Cf. Erra. 

[Feche Ellis, Intr. II p. 111. 

See Fech.] 

[Fine Geneal. Vesp. B VI 53, Fines ib. 65 is the same as 
(Celtic) Finan , Bishop of Lindisfarne 651—61; see Searle BKN 

p. 180.] 

[Garle Ellis, Intr. II p. 116 (Yorksh.) is no doubt an error 
for Scand. Carle , recorded, for instance, by Ellis, Intr. II p. 65; 
cf. Björkman, Pers. p. 77 f.] 

[Geddi BCS 4, 5, G ed di regis optimas ib. 6 (605; KCD 2, 3, 
4 starred). 

Probably Celtic; see Holder I 1992. Cf. Gcda .] 

Greue Ellis, Intr. Il p. 131 (Linc.). 

: ODan. greve count, earl’? Cf. Björkman, Scand. loan-words 
p. 43. 


1 Cf. Skarle BKN p. 283. 

* Tlie tliree spellings probably denole the same person; see DCB II 
p. 130. 
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H(a)ecci : Hcecci (gen.) BCS 89 (696; KCD 40 starred); Hecci 
LV 173, 201. Cf. Heche Ellis, Intr. II p. 141 (Devon). 

From the stem of Hac(c)a, q. v.? Cf. also OE ( tö)haccian 
’to hack (to pieces)’. Muller p. 67. 

Hame Ellis, Intr. II p. 334 (Cornw.). 

See Hama. Perhaps only a curtailed form of Hamelin (Cornw. 
etc.), a diminutive belonging to Haiitto , Hamo; cf. Forssner p. 142. 

Ha8i (?), name in runes on a ring, Stephens I p. 371 (6th 
cent.). 

Very doubtful reading. If genuine, is it to be connected 
with OE hasu ’dusky, grey, åslien’? 

[Hiodde LV 328, Hiuddi ib. 100,253, 333, 353, Hiudu ( = Hiuda?) 
ib. 80. 

In spite of the alleged parallels Lomb. Heudo (Bruckner p. 
267), OHG Hiuto 1 (F 846), the Germanic origin of this name 
seems exceedingly doubtful. Cf. Hellwig p. 10, Binz, Litbl. 1893, 
161, Sievers, Beitr. XVIII p. 413, Searle pp. 299, 587, Muller 
pp. 23, 38 f., 67.] 

Id(d)i : lidi LV 218: lådi (Lat. gen.) BCS 74 (688—90; 
KCD 31 starred). 

See Ida. — Muller p. 67. 

lelfl mon. Grueber p. 460 (Harold II). 

The instance is too late to be siniply identified with early 
WSax. ielfe ’elves’ (plur. of eelf ), ielfig 'raving, frantic, mad’; see 
Bulbring § 306. We can hardly assume that this is a case of a 
traditional spelling. 

[lole : Ioles (gen.) mon. Grueber p. 185 (Eadgar), Iole ib. p. 
365 (Eadw. Conf.). 

See Iola. ] 

[lr(r)e, lr(r)a mon. Grueber pp. 200, 216, 265, Hildebrand pp. 
59, 60, 180, 475 (Aethelr. II, Cnut). 

Probablv Scand.; see Björkman, Namenk. p. 50.] 

Ive mon Grueber p. 155 (Eadred), 182 (Eadgar). 

See Ifa. — Cf. Ibe under Eobe. 

Lagudi LV 126. 

Obscure. Cf. Muller p. 68. 

Lane(?) : uxor Lane (gen.)* Ellis, Intr. II p. 262. 

‘ The compound Hiotoman BCS 377 (824) occurs in a later copy. Cf. 
Hizeman (Forssner p. 153)? 

* Nom. Lana ? 
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Native? Cf. Holder II 142, Bruckner p. 275, F 1002. 

[Lulle dux BCS 475 (854; KCD 1051 starred) is undoubtedly 
an error for Lulledc, q. v.] 

[Magne Ellis, Intr. Il p. 183. 

Scand.; cf. Björkman, Namenk. p. 61, where this instance is, 
however, lacking] 

Ofe BCS 501 (c. 860), Ofe[?) mon. Grueber p. 234 (Aetlielr. II). 

See O fa. 

[Ote Kl 1 is, Intr. II p. 100 (Yorksh.), Otti ib. (Suff.). 

Not native. Either ideutical with (Cont.-Germ.) Scand. Outi , 
Auti (Björkman, Pers. p. 24, Nainenk. p. 20) or Ottc (Björkman, 
Nameuk. p. 66); cf. also Forssner p. 100] 

[Ourde BCS 1044 (058) is evidently a corrupt form. The 
charter contains inany Scand. names that have been ill-treated by 
the scribe, e. g. Sunner ( Gunner ), Leod ( Leot ), Dor ( Bor ).] 

Paelli LV 340. 


Muller pp. IX, 68. 

Pede BCS 154 (736). 

*Rewe(?) : Itewes (gen.) BCS 72 (688; KCD 004 starred). 

Celtic? Cf. Holder II 1180 f. 

Rippe Ellis, Intr. II p. 370. 

See Hippa. 

[Saerle abb Thorpe p. 615 (llth cent.). 

See S&rla.] 

[Scile dux BCS 716 (037), Aculc dux ib. 812 (044—6) is no 
doubt an error for Sade: cf Björkman, Pers. p. 124, Namenk. 
p. 77.] 

[Se9si Ellis, Intr. II p. 212. 

Not to be connected with OE sess ’seat, bench’, but of foreign 
origiu, either Celtic or Cont.-Germ. Cf. Holder II 1527, F 1344, 
Bruckner p. 305, Schönfeld p. 203 and literature there quoted.j 

[Sindi Ellis, Intr. II p. 214 (Yorksh.). 

To judge from the locality this is probably, as Searle suggests, 
the same as Scand. Semit , for which see Björkman, Namenk. p. 73. 
Otherwise Cont.-Germ. Sitid- (F 1330, Schönfeld p. 207 f.) may 
be thought of] 

Stepi Ellis, Intr. II p. 220 (Nott., Linc.). Cf. Stepiot ib. 
(Linc.). 

" Perhaps bclonging to OE steppan ! to step’, or OE stcpan ’to 
erect, raise’. Yery doubtful. Cf. OG Stepelin F 1363. The 
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locality seems to point to Scaiul. origin, though no Scand. equi- 
valent is on record. 

Stochi DB IV p. 613 (Exon.). 

: OE stoc ra. 'stock, stump’, n. 'plaee, house. dwelling’? Cf. 
OSwed. Stokke (? Lundgren), and OWScand. st ok kr as a bynamc 
(Jönsson p. 285, Kahle p. 198). 

Strami Ellis, Intr. II p. 230. Cf. Stremius ib. 

Possibly frora the stera in MLG stram (-mm-), NHG stramm, 
Dutch stram etc.; see Torp, Wortschatz p. 499, Nynor.sk etyra. 
ordb. 'stram’. Cf. OG Stram F 1365. 

Swene mon. Grueber p. 1 (Ecgbeorht). 

For chronological reasons this natne can bardly be identificd 
with Scand. Swen etc.; see Björkman, Pers. p. 139, Naraenk. p. 82. 

[Ton(n)e : Tone Ellis, Intr. II p. 240 (Yorksh.), Tonnc ib. pp. 
240, 395 (Liuc., Warw.). 

Probably Scand.; cf. ODati. Tonne ra., Tonna f. (Nielsen), 
OSwed. Tonna f. (Lundgren). Cf. Ton(n)a above. — Tone, Tona 
raay also be an error for Tovi , Tova (Björkman, Pers. p. 141).] 

[Thrunni KCD 970 (1037; ME copy). 

Certainlv not genuine. Corruption of Thrumm (Björkman, 
Pers. p. 154)?] 

[Duni dux KCD 760 (1038) seeras to be the same as Duri 
(comes) ib. 761, 763, 764 etc.; see Björkman, Pers. p. 158. Dune 
dux KCD 500 (Yorksh. 963; starred) = Durre BCS 1112, is also 
probably an error for this narae.] 

[Walle Ellis. Intr. II p. 263 probably stands for Watlef ib. 
= Walftéof ; see Björkman, Pers. p. 173.] 

Uiuti LV 97. 

Möller p. 69 suggests that this is a raistake for * Uiuti, in 
which case it belougs to the stein of Winta , q. v. 

Yffi : Yffi Uuscfreaing, father of Aelle 1 , Geneal. Vesp. B VI 
73, Yffe Geneal. Corp. Chr. 435, Iffi Nennius ch. 61, Yffe Ux- 
freaing, Chron. 560 BC, Yffi Flor. Worc. p. 254 (geneal. reg. 
deir.), Iffce (gen.) Henry Hunt. 560; — Yffi filius Osfridi, Beda 
HE II 14. 20 {Yffe, Uffa Transl. pp. 172, 187). 

See Uffa. 

1 Cf. Searle BKN |>. 3±2. 
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IV. Diminutive Names. 

The diminutive personal names in OE have partly been dealt 
with by Eckhardt in connection with his investigation into the OE 
diminutives in general. 1 * * The name material brought together by 
him is certainly not complete*, but since Eckhardt has already 
expounded the principles of OE diminutive formation, 1 shall 
only refer to his paper. 

We must notice in addition what has been said in the intro- 
ductory remarks to the preceding chapter about the relations be- 
tween the diminutive name and the primary name. 

Moreover, just as in the case of the i-naroes, we have here 
to assume the occurreuce of original formations. When neither 
the primary name nor a full name corresponding to a diminutive 
name is recorded, this may of course be only accidental, but it is 
more probable that we are not concerned with a real diminutive; 
agential nouns especially then come into consideration 8 Since, 
however, nothing certain can be stated with regard to the real 
character of these isolated names — which are, moreover, few in 
number — they have been included among the iodubitable diminu¬ 
tives, as being formally identical with thero. 


1. Names with an 1-suffix. 4 * * * 

I. a. -il, -el. 

Though -il is preserved only in the earliest instances, the 
mutated stem-vowel shows that this was the original ending. When 

1 ”Die angelsächsischen Deminutivbildungen”. E. St. XXXII p. 325 ff. 

* On the other hand, Eckhardt has a few non-English names that have 
not been included here, e. g. Oneln Beowulf, Heöca , Sifeca Widsith. 

* For appellative agential nouns with an i-suffix see Kårre, Nomina agentis 
in OE p. +2 ff. 

4 Cf. Fick p. L, Stark p. 56 and passim, Kluge, Stammbildungslehre § 

56, Metkr-LObke, Rom. Namenst. p. 88. Wrede, Ostg. p. 195, F 987, Zikmer, 

K. Z. XXXII p. 175, Möller p. 140, Eckhardt p. 334 ff., Björkman, Namen im 

Beowulf, s. v. 'Hreöel'. 
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there is no mutation, it may be doubted whether we have to 
assurae -ul (-ol) > -el, or -il > -el with the non-mutated vowel 
taken over from the primary name, but as -ul (-ol) is comparative- 
)y rare as a diminutive suffix, all names in -el have been given 
in this group. * 


A. 

a. Intelligible. 

Berhtel mon. Keary p. 46 (Mercia, Burgred). 

See Berht. — Eckhardt p. 336. 

Brunei homo Colsuan, Ellis, Intr. II p. 299 (Linc.). 

See Brun. Eckhardt p. 336. Perhaps not native; cf. Forssner 
p. 52, Hilderrand DB p. 332. 

Burgel Ellis, Intr. II p. 62. 

See Burga. 

[Leofnel mon. Grueber p. 189 (Eadgar). 

According to the editor = Leofhelm? Otherwise a diminutive 
of Leofnod ? ] 

Mannel, Monnel : Mannel minister BCS 516 (867), 520 (868), 
Mannele (dat.) ib. 1130 (972—92); Mannel mon. Nura. Chron. 
1884 p. 251 (Eadmund I); Monnel presbiter BCS 379 (824), Mon¬ 
nel minister ib. 1308 (974—5).* 

See Mann, Monn. Eckhardt p. 337, Wrede, Ostg. p. 123. 
— Possiblv the scriptural name Emanuel? (Williams, Anglia 
XXV p. 415). 

Red el mon. Num. Chrou. 1876 p. 390 (Eadw. Couf). 

See Rada. — Eckhardt p. 337, Muller p. 114. Cf. also 
Björkman, Namen im Beowulf s. v. Tlreöel'. 

Tatel mon. Keary pp. 45 (Mercia, Berhtwulf), 64 (Burgred). 

See Tata. — Eckhardt p. 337. 

Witil mou. Grueber p. 103 (Aethelstan); Vit el Ellis, Intr. II 
p. 249, Vt tel DB IV 613 (Exon.). 

The first instance may be a diminutive of the sparsely recorded 
1 Vita, q. v., but Vit el in DB is perhaps more probably the same 
as Vitalis ib. 

1 Cf. Eckhardt p. 335. 

* Froin an earlier charter; cf. Hwita. 
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1). Unintelligible 

Dud(d)el : Dudel (or Dndele) nion. Grueber p. 108, Hilde- 
brand p. 53 (Aethelr. II); Duddel BCS 445 (844). 

See Dudd. Eckhardt p. 337. — Cf. Dyddel. 

Dudecil nion. Keary pp. 55 (Mercia, Burgred), 00 (Ceol- 

wulf II). 

See Dudec. ”Eine potenzierte deminutivhildimg” Eckhardt 
p. 337. 

Dyddel BCS 400 (833), 417 (837). 1 * 3 
See Dudd. — Eckhardt p. 337. 

Morel Ellis, Intr. II p. 350. 

See Morre. Native origm doubtful. 

*Tottel : Totteles (geu.) KCD 075 (c. 1005). 

See 2'otta. 

Tyrhtel etc. : Tyrhthel Geneal. Vesp. B VI 49*, Tyrhtello 
(abl.) Flor. Worc. 710. Tyrhtel ib. p. 238 (pnesul. hereford.)*, 
Tirtil episcopus BCS 82 (003). Tyrtel episcopus ib. 113 (705). 

: Torht-, see Totta. Eckhardt p. 337; Stark p. 3. 


B. 

a. Intellig^ble. 

Huntael (?) nion. Keary p. 34 (Mercia, Coenwulf). 

See Hunta (?). Doubtful. 

Svencel ( Sivcnc etc.) mon. Grueber p. 247 (Cnut). Cf. Aelfwi 
Swencel (Swecel ) nion. Hildebrand p. 259 (Cnut); according to 
Hildebrand p. VII a byname. 

See Stvcnc. 

♦ 

Wsedel etc. : Wccdcl nion. Grueber p. 247 (Cnut), Wcedell 
or Wedel ib. pp. 304, 307 (Harold I), Weedcl ib. pp. 321 (Hartlia- 
cnut), 339 (Eadw. Conf.); Wadel etc. Ellis, Intr. II p. 202. 

1 Probably the same man as Duddel BCS 44T>. The three charters are 
all sitfned by Archbishop Ceolnut). 

54 Bishop of Hereford c. 688-c. 707; Searle BKN p. 106. 

3 The variant Tyrhthelm MHB p. 621 is evidently constructed by the 
scribe, who took Tyrht(h)cl for a corrupt form. 
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See Wada. The instances in DB are possibly foreign, but in 
any case they belong to the same stern as tbe native Wada ; cf. 
Forssner p. 238, Eckhardt p. 337. 

Wod(d)el : Wodel mon. Keary pp. 38 (Mercia, Coenwulf), 44) 
(Ceolwulf I); Woddcl mon. (Ceolwulf I) Num. Chron. 1894 p. 36 
(the same man as Wodel?). 

See Uuodda. 


b. Unintelligible. 

[Achil Ellis, Intr. II p. 2, which Eckhardt p. 337 registers 
as a diminutive of Achi, Acha, is obviously not a genuine name. 
Probably Scaud. Achi, Aki , to which the scribe has erroneously 
given the ending -kil, common in Scand. names; cf. Arcil etc. 
Björkman,' Pers. pp. 2, 8, 192.] 

Beccel preost Guthlac ch. 7, 20 (Felix 1 Latin text has Bcccc- 
li nus). 

It is doubtful whether this really belongs to liacca , q. v., or 
to Bccca (quoted above under Jiicca ), as Eckhardt p. 336 sug¬ 
gests. Cf. Hoi.der I 363 f. 

[Bosel, Do i sil, Boesil, Bcscl (see Searle) mav, from a formal 
point of view, belong to the stein of Bosa , q. v., but since Boisil, 
Bosel are given as Celtic by Holder I 475. 495, McCi.ure, Brit. 
Place-names p. 184, it seems niost advisable to assume that the 
whole group is of Celtic origin. Cf. Muller p. 69, Eckhardt p. 
336, Forssner pp. 49, 52.] 

*Bunel : Bunclcs (gcu.) K CD 1290 (c. 995). 

See B k na. 

C sefel mon. Gruebcr p 244, Hildebrand p. 229 (Cnut). 

From Caua, q. v.? Cf. also OE ceefl 'halter, muzzle’ and Ca/lo 
(Björkman, Pers. p. 75. Namenk. p. 50). Alexander, Place-names 
of Oxf. p. 70, Gevenich p. 73. 

[Ceftel mon. Grueber p. 330 (Eadw. Conf.). 

An error for Ceteel ib. = Cetel? See Björkman, Pers. p. 79.] 

[Cnytel mon. Grueber p. 301 (Cnut). 

This might certainly be a diminutive form of Cnut, coined 
on English soil, but in all probabilitv it is entirely Scand.; see 
Björkman, Arehiv CXXV p. 162 f. — Eckhardt p. 336. Accord- 
ing to Grueber = Cijtel.] 

[Dregel, Drcgl etc. mon. Grueber pp. 122, 129 (Eadmund). 

Probably not native; cf. OG Drcyil F 1462.] 
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[Eowel subregulus BCS 812 (944—6), which Egkiiardt p. 337 
quotes as a diminutive of Kown , is an error for Celtic Howél, in 
this case Hotcel Dda, f c. 950 (Encycl. Brit.). KCD 410 has 
Hoicell ; cf. also Index Sax. p. 92.] 

Fassel LVH (c. 1000; quoted from Searle). 

: OE fres Tringe, horder’? Cf. also OE frcsl ’seed, otfspring, 
progeny’. Very douhtful. — F 500. 

Fitel Ellis, Intr. II p. 111. 

On this name see Björkman, Natnen im Beowulf, s. v. Fitela'. 

[Hatel dux BCS 689 (932). 

According to Searle p. 281 the same as Hadder dux BCS 
703 (934), whieh does not seem unlikely from a chronological point 
of view; cf. Björkman, Pers. p. 60.] 

Icil : Cnebba Icling ,... il Eamering 1 Geneal. Vesp. B VI 92, 
Icel Geneal. Corp. Chr. 437, Icel Eomaering Chron. 626 BC, 75i> 
A, Ial Aethehveard 756, Icil Flor. Worc. p. 251 (geneal. reg. 


merc.). 

An ancient iiame, prohuhly derived from a secondary stem. 
Cf. OG Ich i lo F 943. — Stark p. 147, Möllenhoff, Beowulf p. 
86, Chadwick, Origin p. 15 f., Bradley, Ess. and Stud. I p. 28, 
Eckhardt p. 337 and note 2. 

[lorel mun. Grueber p. 332 (Eadw. Conf.). 

See Iora.~\ 

[Ivichel, Ivihel Ellis, lntr. I p. 441. 

Thougli this miglit he derived from an unrecorded *Icic, a di¬ 
minutive of Iva, Ifa , q. v., it is more probably not genuine. See 
Forssner p. 168 f.] 

[Louel Ellis, Intr. II p. 350. 

Eckhardt p. 337 gives this as a diminutive of Lofe, quoted 
above under Leofe m. Both forms are, however, obviously corrupt, 
and which OE name Louel represents is not easy to say. But 
for the word 'miles’ added to one of the two instances, it would 
be tempting to identify it with Louet, followiug immediately after, 
which probably means Leofggd ] 

Mucel etc. : Mucel dux BCS 152 (in confirmation from c. 


840). 343, 350 (814), 353 (815), 356, 357 (816), 373 (823), Mucael 
dux ib. 378. Mucel dux ib 379 (824). 384. 386 (825), Mucoel dux. 


Mucel c (dat.) Esninge ib. 416 (836), Mucel dux ib. 428, 429, 430 


1 Cf. Skahi.e BKN p. 
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(840), 432, 436 (841), 443 (843-4), 450 (845), Mucel, Mucel dux 
(bis) ib. 452, 453, Muceli principis ib. 454 (848), Mucel miles ib. 
460 (850), Mucel dux ib. 464, Mucel p ib. 466 (852), Mucel , 
Mucel dux ib. 487, 488, 489 (855), 492 (857), Mucel ib. 496 
(858), Mucel minister ib. 506 (862), 507 (863), Mucel dux ib. 
509 (864), 513 (866), Mucel minister ib. 515 (860-6), 516 (867), 
Mucel Dux, Mucel minister ib. 520, Mucel dux ib. 522 (868), 
Mucel minister ib. 873 (948), Mucel dux ib. 1210 (867; for 967, 
Birch). Cf.... 1 Aethilredi, Gainorum comitis, qui cognominabatur 
MucilV Asser ch. 29 (= Flor. Worc. 868), aud ... ’ Ethelredi , 
Gainorum comitis, qui cognominabatur ab Anglis Mucel , eo quod 
erat corpore magnus et prudentia grandeevus’ Sim. Durh. ch. 70. — 
Mucel Flor. Worc. p. 238 (praesul. hereford.) is probably a mis- 
take; see Haddan-Stubbs III p. 656 note b, Searle BKN p. 110. 

As appears from the passage in Sim. Durh. (derived from the 
Northumbrian Annals), the name (byname) Mucel was early asso- 
ciated with OE micel , mycel 'great’, and this interpretation has 
been very populär down to our own times. 1 Yet it can scarcely 
be correct*; the name is in all probability a diminutive of (Celt- 
ic?) Muca, q. v. Cf. Hellwig p. 12 f., Bradley, Academy 1894, 
June 2, p. 457, Stevenson, ib. June 30, p. 536 ff., and Asser p. 
227 fl., Eckhardt p. 337. 

Piichil LV 173. 

A diminutive of Pic, q. v.? Muller p. 70, Eckhardt p. 337. 

Pyttel lector BCS 250 (787). 

See Putta. Eckhardt p. 337. — Is OE pyttel , pittel 'hawk, 
kite’ to be taken into consideration? Cf. Puttuc. 

[Smerel mon. Grueber p. 123 (Eadmund). 

Probably a diminutive of Celtic Smerius , recorded by, e. g., 
Ellis, Intr. II p. 218; see Holder II 1592.] 

Soemel Saefugling 3 , Geneal. Vesp. B VI 74, Soemel Geneal. 
Corp. Chr. 435 (Seomel Geneal. Tib. B V 171), Soemil Nenuius 
ch. 61, Seomel Flor. Worc. 559, p. 253 (geneal. reg. north.). 

From the stem of OE söm f. 'arbitration, agreement, recon- 
ciliation’, gesöm 'unanimous, peaceable, friendlv’; see Torp, Wort- 
scliatz p. 434. Compound names containing that element are found 

1 Cf. Kembi.e, Names p. 100, Freeman, DNB I p. löt, Bardsley, Surnames 

p. m. 

‘ Cf. NED 'mickle'. 

* Cf. Searle BKN p. 255. 
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in OG (F 1353, Brpckner p. 307). — Eckhardt p. 337, MCllen- 
hoff, Beowulf p. G7. 

Strygel presbyter BCS 312 (803). 

: OWSeand. strugr pride. haughtiness’, S\v. dial. (Kietz) strug 
Vevengeful’? Cf. fjorbjyrn struyr Jönsson p. 255. — Eckhardt p. 337. 

[*Titil : Titillo notario Beda HE IV 5 (673). 

Probably not native; cf. Holder II 185G AP. For instances 
of Ty t el etc., see under Tifttla.] 

[Tochil Ellis, Intr. II p. 239, is probably Scand. Tochi , Toiki , 
whieh has been transformed in the same way as Achil discussed 
above. Cf. Björkman, Pers. p. 142, Eckhardt p. 337.] 

T rygil etc. : Hrodmuud Tryglxng, Tryg. I T.ttwianing 1 , Geneal. 
Vesp. B VI 120, Trygil Tytmaning Geneal. Corp. Chr. 438, Tri- 
gil Nenuius ch. 59, Trygtls Flor. Worc. p. 249 (geneal. reg. orient. 
angl.). 

For the etymology one might adduee OE trog ’hollow vessel, 
trough’, and its OW Scand. equivalent trog , with the diminutive 
trygill (Falk-Torp, Et. Wb. ’trug’). The meaning certainly seems 
rather peculiar for a personal name. but cf., however, the comrnon 
Scand. Ketill 'kettle’. Hackenberg^s derivation of the name (p 
98) from trum + gisl is at anv rate not more convincing. — Eck¬ 
hardt p. 337. 

Tutel DB IV p. G29 (Winton.). 

VVhether this name is really a derivation of Tutta, q. v., is 
questionable. Cf. Holder II 2022. 

Tymbel BCS 19G (7G5). 

From compouuds such as Tumberctus , quoted under Tum(m)a? 
Very uncertain. 

l)t(t)el : Utcle bisceope* BCS 165 (743)*, Utcl abbas ib. 256 
f7S9), 2G5 (793). 274 (793—G), Utel episcopus ib. 289 (798), 293 
(799), Utel Geneal. Vesp. B VI 50, Utel Geneal. Corp. Chr. 433, 
Utel Flor. Worc. p. 238 (prtesul. hereford.); Uttel episcopus BCS 
245 (785), Uttel abbas ib. 250 (787). 

See Utta. — According to DCB IV p. 1072, Utel, Uttel and 
Utol are probably one aud the same person. 

1 Cf. Searle BKN p. 2ö4. In Nenuius his falher is called Titinon , in 
Klor. Worc. Tytmon. 

* Bishop of Hereford c. 7%—801; Searlk BKN p. 108. 

* \)ueslionable’ Haddan-Stubbs 111 p. 3:59. 
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/?. -ul, -ol. 1 
A. 

(Unintelligible.) 

Duducol (?) mon. Grueber p. 426 (Eadw. Conf.). 
See Duduc. — Cf. Dudecil. 

[Tuddul BCS 75, 76 (691-2). 

See Tutid a. — Eckhardt p. 999.] 


B. 

(Unintelligible.) 

Addul LV 286. 

See Adda. — Muller p. 76, Eckhardt p. 399. 

Be(o)rcol : Bercol BCS 154 (796), Beorcol comes ib. 157 (723 
—37), Bercul dux ib. 162 (742), Bercul patricius ib. 178 (749); 
Beorcol presbyter ib. 312 (809). 

Perhaps not native; if genuine, is the name to be connected 
with OE be(o)rc 'birch'? — Eckhardt p. 339. 

Fadol comitis regis BCS 225 (778).* 

: OE fadian ’to arrange, dispose, guide'? — Eckhardt p. 339. 
[Gribol Ellis, Intr. II p. 131 (Linc.) = Grimbold etc.; see 
Björkman, Pers. p. 51, Forssner p. 130. Cf. Grichettl, Grichcl = 
Grimcetel Björkman 1. c.] 

Theabul BCS 97, 98 (697). 

From a stem ftub ’to swell’? Cf. OE puf ’tuft’, puft 'thicket’; 
Torp, Wortscbatz p. 187. Celtic according to Stark p. 3. 

Utol episcopus BCS 201 (in an endorsement from 799—802). 
See Utta. Cf. Ut(t)el. — Eckhardt p. 339 


1 Cf. Eckhardt p. 338 f., Forssnf.r p. 63. — Some late instances are ob- 
viously only corrupt forms of names compounded witli -(ic)ulf. e. g. in Ellis, 
Intr. II : Ardul p. 41, Arnul p. 44, Asul p. 44. Essnl p. 109 (cf. Björkman, 
Xamenk. p. 34), Hedul p. 141, Ringul p. 406. Cf. Forssner p. 485 s. v. 
Herpul. 

* Fad(ol) OET p. 447, Fader KCD 133 (false. according to Björkman, 
Fers. p. 38). 

Mats Redin. 10 
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II. «. -(i)la. 

1. Medial vowel preserved. 

A. 

(Unintelligible.) 

Hiddila presbyter Beda HE IV 16. In Raine, Hist. of York 
I pp. 205, 483 he is called Hildila. 

See Hulda. — Eckhardt p. 34-0. 

[Lefllla LV 197 is, according to Möller p. 70, probably a 
scribal error for Le fin g, q. v. — Eckhardt p. 340.J 


2. Medial vowel syncopated. 

A. 

(Intelligible.) 

Blaedla LV 1SG, 203. 1 

: Blad-, OE blcéd 'blowiug, blast; breath, spirit; life, mind; 
glory, spleudour; prosperity’. Sweet, OET pp. 482, 606, marks 
the vowel as short iu Blaedla , aod as long in Blaedsuith. It is 
probably long in both cases; cf. on this question Möller pp. 10, 
186, Chadwick, Studies iu OE p. 96 f. — Hellwig p. 32, Muller 
pp. 70, 89, 140 (”der kleiue Ruhmvolle”), Eckhardt p. 339, F 
309, 313. 

Msgla, son of Port, Ctiron. 501, Mcagla Flor. Worc. 501, 
Megla Henry Hunt. 501. 

See Meeg. Cf. Stevenson, Engl. Hist. Rev. XIV p. 36, Chad¬ 
wick, Origin p. 29, Holder II 379 ff. 

1 Blaedla, Bledla rex Hunorum (Attila’s brother) Beda HE I 13 is an 
error for Bl(a)eda ; tlius in Bede’s source Marcellinus Comes. See Pujmmer's 
note II p. 20, Schönpeld p. 51 and literature there quoted. 
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B. 

a. Intelligible. 

Esla Gewising 1 * * , Chron. A Preface, 552, 597, 855, Esla Asser 
ch. 1, Esla Aethelweard 857, Esla Flor. Worc. p. 253, Eslius 
VVill. Malm. ch. 116: Esla Gewisling, Geueal. Tib. B V 173. 

See Esa, Osa. Cf. Goth. Ansila (Schönfeld p. 23, Steven- 
son, Engl. Hist. Rev. XIV p. 36). — Eckhardt p. 339. 


b. Unintelligible. 

Aetla, Etla : Aetla episcopus 8 Beda HE IV 23, Aetlam (acc.) 
Flor. Worc. p. 240; Etla LV 229. s 

See Alta. Möller p. 70 and note, Eckhardt p. 339. 

Tyttla etc. : Tyttla Wuffing, 4 * Gencal. Vesp. B VI 119, Tyttla 
Geueal. Corp. Chr. 438 (Tytia Geueal. Tib. B V 172), Tydil Nen- 
nius ch. 59, Tytili (gen.) Beda HE II 15 (Titeles Trausl. p. 175), 
Tytel Flor. Worc. 632, Ty tia ib. p. 249 (gcneal. reg. orient. angl.). 

See Tutta. Eckhardt pp. 337, 340, Alexander, Place-names 
of Oxfordshire p. 207 f. — Cf. Titil. 

[*Weatla : Weatlce (gen.) Flor. Worc. 1013. 6 * 

As appears from the context, this is merely a populär etymo- 
logy. It is not improbable that OE Weetlinga Street, Weeclinga 
street really contain a personal name, but it does not fall within 
the scope of the present work to decide what it is. King Weatla, 
*W(etla is not otherwise known.] 

1 Cf. Searle BKN p. 255. 

* Bishop of Dorcliester? Cf. Searle BKN p. H2, Plummer, Beda II p. 215- 

* Other instances refer to the Hun king Attila, e. g. Aetla Widsith 18. 
122, Aetla Chron. 4-i3 A, Attila Beda HE I 13. Cf. Schönfeld p. 274 f. and 
literature there quoted. 

4 Cf. Searle BKN p. 282. 

* ... ’in septentrionali piaga Weatlinga-streta. id est, strata quam filii 

Weatla regis, ab Orientale niare usque ad Occidentale, per Angliam stra- 

verunt’. 
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-ula. 

A. 

(Intelligible) 

Ricula (fem.) : Ilicula Beda HE II 3 1 , Ricolan (gen.) Chrou. 
G04, Riyula Flor. Worc. p. 250. Cf. Ricla LVD p. 57 (I2thcent.). 

: llic-y OE rive 'strong, powerful’. — MClleb p. 125, F 1253, 
Forssnkr p. 211; SonöNFKLD p. 102. 

B. 

(Unintelligible.) 

Bacula abb. Eddius, Wilfr. ch. 65; Bacolnn abbatis BCS 223 
(777), 232 (778—9), Bacola abbas ib. 238 (778-81). 

See Baca. — Eckhardt p. 339. Cf. also Holder I 325. 

y. -ella. 

B. 

(Unintelligible.) 

Ebbella BCS 154 (73G). 

See Ebba. — Eckhardt p. 339. 

d. -ele. 

It may be doubted whether -cle is to be regarded merely as 
a dialectal form of -ela (cf. Sievers, Ags. Gr. § 276, anm. 5), or as 
a stroug form, coined from eZ-derivatives under the influence of 
i-fe-^names. Especially on account of the numerous instances of 
Hemele I feel most inclined to assume the latter alternative. — 
The only masc. appellative in -ele is birele, byrele 'pincema’, but 
this is rtot comparable, since it is probably nothing but fem. birele 
used to designate a male being; see Kårre, Nom. agentis in OE 
p. 63 ff. 

A. 

a. Intelligible. 

Winele mon. Grueber p. 119 (Aethelstan). 

See Wine. — Eckhardt p. 340. 

1 Cf. Skaiu.e BKN p. 275. 
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b. Unintelligible. 

Dudele (or Dudel) moo. Grueber p. 198 (Aethelr. II). 
See Dudd. 


B. 

(Intelligrible.) 

Hemele : Hemele Geneal. Vesp. B VI 39 (episc. merc.) 1 * * , 
Hcemele Geneal. Corp. Chr. 433 ( Cemcle Geueal. Tib. B V 170), 
Hemele Flor. Worc. p. 242 (episc. licetfeld ), Hetneli Merciorum 
episcopus Sim. Durh. ch. 45, Hemele praesul aecclesiastice BCS 
183 (c. 757; KCD 102 starred); Hemeles (geu.) pr BCS 200 
(766),* Hemele ib. 224 (774?), Hemeles (gen.) ib. 256 (789) 8 , He¬ 
mele principi, Hemele patricii ib. 258 (790); Hemele comes ib. 
624 (909) 4 . — Hemela dux (lOth cent.?) LVH Index, quoted by 
Searle; I am not in a position to verify this iustance. 

See Hemma. — Eckhardt p. 339, Williams, Anglia XXV p. 
414, Forssner p. 142. 

2. Names with a k-suffix. 5 * * 

I. a. -ic 6 

A. 

a. Intelligrible. 

[Baldio mon. Grueber pp. 192 (Eadw. II), 198 (Aethelr. II) is 
an error for Baldric , which is known as a moneyer’s natne from 
Aethelstan to Eadgar. See Grueber pp. 163, 191 etc.] 

1 Bishop of Lichfield 752—65; Searle BKN p. 130. 

* Is Aemele prefectus BCS 208 (772-) the same person? 

* ’ubi corpora requiescunt Hemeles et Dudaj'. 

4 'Quapropter Hemele coines dedit illam terram ubi al» incolis Hwilan 

cyrice uoininatur’. 

8 Cf. Fick p. XLII, Stark p. 56 and passim, Kluge, Stammbildungs- 
lehre § 61, Wrede, Ostg. p. 195, F 351, Zimmer. K. Z. XXXII p. 175, McClore, 

Early Welsh pers. names p. 266 f., MOllek p. 140. Eckhardt p. 312 ff. 

8 On some coins -ic probably stands for - inc , -ing: tliis can be assumed 
especially where the corresponding names in -i»c, -ing are found on coins 
from the same lime, e. g. Jlrunnic, Hrynic, Duric (p. 114). Godic, Lific, 
Mannic Grueber, Index, Sicetic Hildebrand p. 279. See Names in -ing. 
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[Beornic etc. Wegbratid Bernicing, Beornic Beldaegiug 
Geneal. Vesp. B VI 82, Beornic Geneal. Corp. Chr. 435, Beornec 
Neunius cl». 57; Benoc Branding, Chron. 547 BC, Flor. Worc. 
547, Beonoc Henry Huut. 547. Cf. Beorn, Beornd Flor. Worc. 
|>. 253 (geneal. reg. north.). 

See Beorn. Eckhardt p. 345. — The narue is, however, per- 
haps more probably derived from Bernicia, which is of Celtic 
origin; ef. Chadwjck, Origin p. 156, IIhys, Celtic Britain pp. 90, 
113, Hackenberg p. 111 f ] 

Dun(n)ic : Dunic mon. Grueber p. 191 (Eadweard II); Dunnic 
mon. Keary p. 40 (Mercia, Ceolwulf 1). 

See Dunn. Possibly the same as Dun(n)inc, -ing, though no 
contemporary instances of tliat iiame are on record. Cf. p. 149 
note 6. — Sundén, Hypocor. suff. -y p. 145. 

Leoflc mon. Keary p. 237 (Eric).* 

See Lc.of. Cf. the preceding name. — Searle ”normalizes” 
Leofic into Leofwig. 


b. Unintelligible. 

Allic Ellis, Intr. II pp. 18, 281, Alich ib. p. 281. 

See Alla. Perhaps not genuine. 

[Dudec BCS 242 (781; KCD 144 starred). 

The ending ~ec shows that this form must stand for Duduc , 
q. v., since unstressed i was preserved before a palatal consonant; 
see Bulbring §§ 361, 416, Luick, Hist. Gr. § 325. — Eckhardt 
p. 345.] 

Edic Ellis, Intr. II p. 83. 

See Eda. Au error for Edric ib. p. 86 ff. ? 


B. 

(Unintelligible.) 

Aeflc, Efic etc. : Aefic f>tes cynges heahgerefa 8 Chron. 1002 E, 
Aeficcs (gen.) ib. 1010E, Eafic Flor. Worc. 1002, Aefici (gen.) ib. 
1010, Eafic Sim. Durh. ch. 119, Efici (gen.) ib. ch. 122, Aefic 


1 Cf. Seahle RKN p. 255. 

s Lniicns BCS 135 (716), Leubuco (al»l.) ib. 177 (74-8) probably sland for 
Leofric ; cf. KCD 06, U8 (starred). 

1 Cf. 8eari.e BKN p. 423. 
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{)ara tejjeliuga disesten (for 'discÖegn’) KCD 693 (before 995, 
according to Thorpe p. 288), Aeficum praefectimi ib. 719(1012); 
Aefic decanus on Heofeshamme Chron. 1037 C; Aeuic monachus 
KCD 736 (1021 — 23), Euich monachus ib. 1316 (1020); Aefic 
mon. Grueber p. 197 (Aethelr. II), Aeficc ib. pp. 262 (Cnut) 1 , 302 • 
(Harold I), Aefic mon. Hildebrand pp. 135 (Aethelr. II), 284, Aeficc 
ib. pp. 215 (Cnut), 365 (Harold I); Efic mon. Grueber p. 245, Hilde¬ 
brand p. 285, Holm 565; cf. Eeig Holm 567; Auic Ellis, Intr. II p. 44. 

See Afa, Ab(b)a. — From the absence of i-mutation in cer- 
tain lc-names Holm p. 34 draws the conclusion that these forma¬ 
tions must date from a comparatively late period, but, as in the case 
of many other names, we may assume that the vowel of the pri- 
mary name has here influenced that of the derived name. More- 
over, diminutive names in -ik- are found in Indo-Eur. languages 
since very aucient times. 

[Burricus Ellis, Intr. II p. 63, is from Burgric; see Eckhardt 
p. 345. Cf. Burra.] 

[Bynic mon. Grueber p. 198, Hildebrand p. 74 (Aethelr. II). 

As far as the form is concerned this might certainly be deriv¬ 
ed from B un a , Bynna , but it is no doubt au error for Bry ni c , 
Bryninc Hildebrand 1. c. — Eckhardt p. 345.] 

Byttic monk LVH (c. 1030; quoted from Searle), Byttices 
(gen.) KCD 935 (c. 1055). 

Probably belonging to the stem bnt(t)- 'abgehauen, abge- 
stumpft’, found in OWScand. butr \short piece of a tree trunk’, 
OE buttuc ’end, small piece of land’ etc.; see Torp, Wortschatz 
p. 274, and NED ’butt’ sb 8 . Cf. Jönsson p. 319, Kahle p. 236. 

[Calic mou. Grueber pp. 244 (Cnut), 320 (Harthacuut). 

The instance is taken from an inscription Godric Calic Hilde¬ 
brand pp. 272, 402, where Hildebrand (p. VII f.), as usual, takes 
the latter uame to be a byuame. I caDnot suggest any convincing 
etymology; OE calic 'chalice’ (< Lat. caliccm) is scarcely possible. 
— Ccelic Widsith 20 is Finn. Kaleto ; see Heinzel, Wiener Akad. 
Sitz.-Ber. 1887 p. 507; cf. also Gevenjch p. 75, Ekwall, Anglia 
Beibl. 1919 p. 226.] 

[Cerdic etc. is probably of Celtic origin; cf. Stevenson, Engl. 
Hist. Rev. XIV p. 33 ff., Chadwick, Origiu pp. 27, 30 ff., Oman 
p. 224 ff., Gevenich p. 87 f. ; Ekwall, Anglia Beibl. 1919 p. 226.] 


1 For Aelfric? Cf. Grueber p. 243. 
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[Iric, discussed hy Eckhardt p. 345, is Scaud.; see Björkman, 
Pers. p. 34 f.j 

Uflo : Ufic BCS 648 (925-41), Ufic clericus ib. 1139(965—70), 
1180, 1181, 1182 (966), 1202, 1203, 1204, 1205, 1206, 1207, 1208 
• (967), 1232, 1233, 1237, 1238, 1239 (969), Ufic clericus ib. 1244) 
(969), Ufic clericus ib. 1241, 1242 (969); KCD 616, 617 (977), 
618, 619, 620 (978), 623 (979), 627 (980), 631 (981), 634 (982), 
637 (983), 645 (984), 653 (985), 682 (after 972); Ufic ib. 788 
(1049). Usices (geu.) KCD 802 (before 1056) is probably a mis- 
reading of tliis uame. 

Sec Ufa. — Eckhardt p. 345. 

Note. For Cynech LV 340 and Uillech ib. 473, which 
Eckhardt p. 345 gives as belongiug to this group, see Moller p. 71. 


P- -UC, -OC. 1 

A. 

a. Intelllgible. 

Deduc LV 106. 

See Deda. — Möller p. 73, Eckhardt p. 344. 

Hwituc BCS 609 (904). 

See llwita. — Eckhardt p. 343. 

Uiduc LV 229. 

See Wid. Sweet, OET p. 515., gives the vowel as short. 
Possibly Celtic; see Holder III 292. — Möller p. 73, Eckhardt p. 
344 aod note 2, Sundén, Hypocor. suflf. -y p. 145. 

Uilloo BCS 111 (704). Cf. Uillech LV 473. 

See Willa. Eckhardt p. 344, Sundén, Hypocor. suff. -y p. 145. 
Winuc (?) mon. Grueber pp. 139 (Eadmund), 153 (Eadred). 
See Wine. Accordir\g to Grueber = * Winulf? It is uuneces- 
sarv to assunie this, especially since that nanie is not recorded 

in ÖE. 

b. Unintelligrlble. 

Duduo BCS 108 (704), 395 (828), Duduc diaconus ib. 419 
(838), Duduc ib. 426 (839), 437 (841), 4-42 (843), 449 (845), Duduc 

' Cf. MfiU.EU p. 140 f. — Iii a few iiames r oc stånds for -a owing to 
misreading by the scribe : Aelloc, Occoc BCS 5U7, Alloc ib. 5b8, and possibly 
also in otlier instances. Cf. BCS II p. 250, nole 1. 
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minister ib. 467 (853), Duduc miles ib. 486 (855), Duduc m ib. 
538 (873). Other instances refer to Duduc(a), Bishop of Wells 
1033— BO, who was a foreigner (Forssner p. 61). 

See Dudd. — Eckhardt p. 343. Cf. Dudec. 

*lnguc : Inguces (gen.) mon. Grueber p. 150 (Eadred). 

See Inga. According to the editor = Ingulf ? 

Onoo comes BCS 154 (736). 

See Ona. — Eckhardt p. 344. 

B. 

a. Intelligible. 

Honoc LV 199. 

See Hana. — Muller p. 73, Eckhardt p. 344. 

b. Unintelligible. 

[Balluo mon. Grueber p. 244 (Cnut). 

This occurs as Matadan ( Madan ) Bal(l)uc Hildebrand p. 251, 
where the editor (p. VII) interprets Balluc as a byname. In that 
case it would be OE bealluc 'ballock, testicle’ (cf. Torp, Nynorsk 
etym. ordb. ’ball’), but it seems very doubtful whether such a 
byname would really have been used officially among the Anglo- 
Saxons. 1 It is thcrefore more probable to assume that Balluc is 
a separate name (Grueber p. 246) and, like Matadan, of Celtie 
origin; cf. Holder I 339.] 

Bralluo LV 222. 

The etymologies suggested by Muller p. 72 and Wyld, E. St. 
XXXII p. 400, are both very uncertain. The name is perhaps 
Celtie. — Eckhardt p. 344. 

Coluduc LV 337. 

Germanic? Cf., however, Muller p. 73. 

Huduc BCS 89 (696; KCD 40 starred). 

See Huda. — Eckhardt p. 343. 

Lulluc BCS 439 (842), 442 (843), Lulluc ministri ib. 451 (847). 

See Lull. — Eckhardt p. 343. 

Puttuc : Puttuccs (gen.) BCS 102 (701; KCD 997 starred), 
Puttoc prefeeti ib. 1331 = 159 B (739). 

See Putta. Eckhardt p. 343 f. — Possibly the same word 
as is fouud as a byname three centuries later, in Aelfricus Puttuc 

1 Cf. OWScand. bollr Jönsson p. 819. Kahle p. 237. 
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Flor. Worc. 1023 *, wliich is usuallv takeu to mean 'kite’. * Other- 
wise NE puttock is not on record until early in the loth cent.; 
see NED. Cf. Fyttel. 

[Rinuc mon. Grueber p. 142 (Eadred) is probably an error for 
Itinulf, as the editor assumes. Cf. Forssner p. 209.] 

Truttuo BCS 116 (706). Turtuc milos ib. 124 (709; KCD 
-60 starred) is no doubt the same man. 

Scarcely native. 

Ufuc clericus, Earle, Handbook p. 207 (984; quoted from Searle). 

See Vfa. 

Note. In OE a few names in -ac are also recorded. That 
a genuine diminutive suffix of this kind should actually have 
existed, is, however, unlikely; Eckhardt has at any rate no appel- 
lative in -ac. Therefore the forms in qucstion are probably to be 
regarded as more or less corrupt : Tutac minister BCS 597 (901) 
= Tata; Manac mou. Grueber p. 332, Hildebrand p. 450 (Eadw. 
Conf.) = Man(n)a; Alfac Ellis, Intr. II p. 15 = Aelfhcah, Bernac 
ib. p. 48 «* Beornhcah, Willac ib. p. 411 = Wilheah (and several 
parallel cases in DB). The two remaiuing instances are somewhat 
more difficult to explaiu. Landac(?) mon. Grueber p. 117 (Aethel- 
stan) seems to be the same as Landtic Num. Chron. 1883 p. 285 3 , 
in whieh case it is probably Cont.-Germ. Lantuch F 1003. Native 
names in Land- are only rarely found; cf. MOller p. 81, Forssner 
p. 172. Duddac BCS 426 (839) is rather puzzling, since Duduc 
occurs iu the same charter as the name of another person, but it 
would be too daring to assume the existence of a diminutive suffix 
-ac on the authority of one sole example. 

II. a. -(i)ca. 

1. Medial vowel preserved. 

A. 

a. Intelliglble. 

Hereca : Herecan abbatis BCS 181 (755—7), 185 (758), Hereca 
abbas BL 135 (755—86). 

• Cf. Searle BKN pp. 1-22, 170. 

s DNB I p. 166, Skeat, Etym. Diet. 

3 Larulee (?) mon. Grueber p. 83 (Eadw. the Elder) is obviously another 
äpelling of this name. 
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: Hcre -, OE here 'troop, army\ Muller p. 115, F 760, 764, 
Eckhardt p. 342. — Cf. Hering. 

Hysica LV 385. 

See Hyse. Muller p. 71, Eckhardt p. 342. 

Taetica LV 172. 

See Tata. Muller p. 72, Eckhardt p. 342, Björkman, E. St. 
LII p. 150, note l ( Tcetila mispriut for Tcetica). 

b. Unintelligible. 

*Bettica : Bettice bomo Wluini, Ellis, Intr. II p. 45 (Hertf.). 

See Betti, Bcttu. Mercian form (Sievers, Ags. Gr. § 276, 
anm. 5). Eckhardt p. 342. 

Ludica etc. : Ludica rex *, on coins Keary p. 42 *, Ludeca 
Geneal. Corp. Chr. 436 (not in Geneal. Tib. B V), Ludecha rex 
BCS 267 (793), Ludceca dux ib. 378, Ludeca dux ib. 379 (824), 
Ludecan Miercna cyning Chron. 825 AE, Ludica ib. F, Ludccan 
Flor. Worc. 825, p. 252 (geneal. reg. merc.). — Ludeca mon. 
Grueber p. 73 (Aelfred), cf. Ludig. 

See Luda. Eckhardt p. 342. Cf. OG Ludeko Stark p. 56; 
Rathmann, Lautl. Gestalt, engl. Personennamen p. 22. — The 
nom. ending -an seems to point to Celtic origin or influence, but 
I have not been able to fiud any Celtic name of this kind. Thus 
the king ought to be called Ludica, not Ludican, Ludecan, as his 
name is written even in the works of modern historians (Oman 
p. 394). 


B. 

(Unintelligible.) 

Aes(s)ica : Aestca puer Beda HE IV 8 (Aesica, Esica Transl. 
p. 388); Aesica BCS 98 (697), Aessica ib. 97 (697). 

Origin doubtful; cf. Muller p. 66 ('Esi’), Chadwick, Studies 
in OE p. 186, Sweet, OET p. 596. — Cf. Aese. 


1 King of Mercia 8:25—7; Searle BKN p. 298. 

* Keary reads Ludican , but at least on the coin reproduced pl. IX, 14-, 
the inscription is Ludica. 
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2. Medial vowel syncopated. 

A. 

a. Intelligible. 

Brynca LV 196, 217. 

See Brun. — Muller p. 71. 

Dremca LV 104, 199, Dremka ib. 95. 

: JJréam-, OE dréatn ’joy\ Muller pp. 71, 79, Eckhardt p. 
342, Chadwick, Studies in OE p. 97. 

b. Unintelligible. 

Bedca : Bcdca Sigefugliog 1 Sax. Geneal. 15, Bedca Flor. 
Worc. p. 250 (geneal. reg. orieut. sax.), Biedca Henry Hunt. 527. 

See B(a)eda. Eckhardt p. 342, Sweet, OET p. 610. — Chambers, 
Widsith p. 219 (after Grimm, D. Mytb. III p. 382) erroneously 
identifies this name, which bas a long é, witb OHG Patuhho, OE 
Beadeca , Baduca; see below. Cf. also Hackenberg p. 95. 

Hynca LV 208. 

See Hun. — Muller p. 171. 


B. 

(Intelligible.) 

Hysca LV 9. 

See Husa. — Muller p. 71, Eckhardt p. 342. 


/?. -uca. 

A. 

(Intelligible.) 

Aluca LV 285. 2 

: Alu-, OE enlu ’ale’? Muller pp. 74, 94, Eckhardt p. 342. 
Doubtful. 


' Cf. öearlk BKN p. 254. 

* For Aluca in llie geneal. of Wessex see under Klesa. 
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Baduoa etc. : Baduca LV 217, 228, 353, Beoduca ib. 102. Cf. 
Beadeca ( <*Beaduca ) VVidsith 112. 

Sce Badu. Muller pp. 3, 74, Eckhardt p. 342; Binz p. 152, 
Chambers, Widsith p. 219. — Cf. Bedca. 


y- -eca. 

In this group have been brought together a few names, in 
wbich it cannot be decided whethcr tbe original ending was -uca 
or -ica; in tbe latter case tbe stem vowel must have been trans- 
ferred from the primary name (Eckhardt p. 343). It must also be 
noted that, owing to the great uncertainty in spelling, it is not 
possible to make such an arrangement of these /c-derivatives as 
would be quite satisfactory from a philological point of view. Thus 
in KCD 762—956 I have fuund these seveu spellings, all referring 
to the above-mentioned Bishop Ditduc of Wells : I)uduc , Duduco, 
Dudoca , Dudica , Doduca, Dodica , Do de ca. The same man is called 
JJudeca Will. Malm. Gesta Pontif. ch. 90, and Bodeca (!) Flor. 
Worc. p. 237. — Cf. Muller p. 72, note. 

A. 

(Intelligrible.) 

•Leofeca : Leovccce (Lat. gen.) Flor. Worc. 1006. 1 

See Leof. — Eckhardt p. 342. 

Maneca mon. Grueber p. 151 (Eadred). 

See 3faw(n). — Eckhardt p. 342. 

B. 

(Unintelligible.) 

Hebeoa mon. Keary p. 75 (Canterbury, Ceoluoth), Grueber p. 
56 (Aelfred). For the spelling Nebeca Grueber pp. 14 (Aethelwulf), 
33 (Aelfred) see Keary p. XC. 

: OE hebban ’heave, raise, lift’? — Ilebba BCS 461 is an 
error for Hedda. 

[Risleoa or Sisleca mon. Keary pp. 126, 127 (Eadmund). 

Probably corrupt; at any rate not native. Cf. F 1279, 1344.] 

1 Cf. Searlb BKN p. 4-27. 
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-ca. 

Three narucs, none of whieh is perhaps a real di minut-i ve. 


B. 

(Unintelligible. > 

Alca Tliorpc p. 639 (lltli cent.; tlie same instanee as Searle 
quotes from Earle p. 254?). 

"Etenca : Etvucan (gen.) BCS 89 (696; KCD 40 starred). 

Seolca etc. : Seolca inon. Grueber p. 201. Hildebrand pp. 75, 

164 (Aethelr. Il), Grueber p. 247, Hildebrand pp. 312, 313 (Cuut); 

Syolcn Grueber p. 201, Hildebrand p. 1G4 (Aethelr. II); Seorca 

Hildebrand p. 478 (Aethelr. II). 

OE scolc, seoloc \silk’ is certainly not to be thought of as au 

etvmon. — Cf. Scoloce f. 

¥ 


3. Minor groups 

I. «. -ig. 

A. 

(Unint e lligible.) 

Dudig : Dudig minister BCS 543 (871—7), 568 = Dudi ib. 
569 (892), Dudig vir venerabilis ib. 585 (901), Dudig minister ib. 
595 (901); Dudig mon. Grueber pp. 65, 80 (Aelfred), 90, 95 
(Eadw. the Elder), 130 (Eadmund), 147 (Eadred). Cf. Dadig mon. 
Holm 7 (Eadred). 

See Dudd. — Holm p. 28 f. 

Ludig mon. Keary pp. 62, 63 (Mercia, Burgred) *, Grueber p. 
73 (Aelfred).* Cf. Ludi Ellis, Intr. Il p. 182. 

See Luda. 


' Index p. 2<>9 has Ludig a. 

* In the margin 'Ludeca or Ludig'. The latter is undoubtedly the true 
reading. 
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B. 

(Unlntelllgrible.) 

[Leonig mon. (Linc.) Grueber p. 320 (Harthacnut). 

: OWScand. Liönn (Lind)?] 

[Lullig minister BCS 469 (854; KCD 270 starred). 

Probably an error for Lulling, q. v.] 

[Wesig mon. Grueber p. 247 (Cnut). 

For Wihtsi{g)e ib., or Wensigc p. 201?] 

P- -i(g)a. 

Muller has discussed two of the followiug names (pp. 75, 141); 
He interprets -ia as -iga (Sievers, Ags. Gr. § 214, 5), and the 
eorrectness of this assumption seems to be proved by the coexis- 
teuce of Huniga, Hunia. Whether the V(</)«-names are really 
weak adjectives, as Muller States, is, however, more doubtful; in 
my opinion they are rather to be looked upou as weak derivatives 
from such names as Dudig , Ludig. 


A. 

a. intelUgrible. 

Brynia mou. Grueber p. 244, Hildebrand p. 263 (Cnut). 

See Brun. 

Cynia LV 213. 

See Cyna. — Muller p. 75. 

Widia, Wudia etc. : Widia, Widiia , Wudia mon. Hildebrand 
p. 294, Widia ib. pp. 313 (Cnut), 363, 364, Widige, Widiia p. 
364, Widia, Widig , Wydia p. 375 (Harold I), Wiidiia p. 458 
(Eadw. Conf.); Widia or Wudia mon. Grueber p. 247, Widna p. 
293 (Cnut), Widige ib. 304, Wudia ( Widia) p. 317, Widig p. 
318 (Harold I), W idi ca p. 446, Wida, Widia p. 448 (Eadw. Conf.); 
Widia mon. Holnv 604 (Cuut), Widige ib. 625 (Harold I); cf. 
further Godwine Widia , G. Widii Hildebrand p. 311 (Cnut), 
G. Widi p. 374 (Harold I), G. Wudi p. 407 (Harthacnut), God¬ 
wine Widia Grueber p. 331, God Widia, Godwine Widia p. 447 
(Eadw. Conf.), where Hildebrand (p. VIII) takes Widia etc. as » 
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byname. That each is an independent name, however, seems to 
be proved by the fact that Winchester coins from Eadw. Conf.’s 
tirae bear as inscriptions both Godtvine, Widia and Godwine 
Widia. Grueber, too, in all t hese cases interprets the nanies as 
belonging to two separate persons. — IVufrM.s Ellis, Intr. II p. 
267, W dia, Widie DB IV p. 629 (Winton). Cf. Widia Waldere, 
II, 4, 9, Wudga Widsith 124, 130. 

IVirfia, Wudga in the epies is a hypocoristic form of Goth. 
Vidigoia (Jordanes), and Widia, Wudia on the coins etc. is pro- 
bably the same as this ancient name, though it is, indeed, surprising 
not to find it recorded until the llth cent. From an OE point of 
view Widia, Wudia can scarcely be a short form, but since it 
betongs to the stem of Wud(d)a, q. v., it has been given here. 
Cf. Binz pp. 187, 211, Heusler, Z. f. d. A. LII pp. 102, 105, 
Schönfeld p. 263, Chambers, Widsith p. 48 ff., Holm p. 68. 

b. Unintelligible. 

Hunia, Huniga mon, Grueber p. 200, Hildebrand p. 38 
(Aethelr. II). 

See Han. 

[Ludia mon. Grueber p. 200, Hildebrand p. 55 (Aethelr. II) is 
•evideutly only an error for Lud{d)a , q. v.] 


B. 

(Intelligible.) 

Telia mon. Grueber p. 123 (Eadmund). 

See Telia. 

II. -n-. 

A few nanies of doubtfu) character. Cf. MOller p. 141. 


A. 

(Intelligible .) 1 

Tilne LV 457. 

See Tila. — Möller p. 76. 

Wilne mon. Grueber p. 103 (Aethelstan). 

See Willa. Poseibly only an error for Winele ib. 

1 Tuduna BCS 111 (704; Tudima KCD 52) is probably Cellic; see Tuda. 
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B. 

a. Intelligible. 

Lifna LV 207. 

: OE lif ’life’? Muller p. 76. According to Sweet, OET p. 
504, tlie i is short. 


b. Unintelligible. 

Aebbino, fem., LV 29. 

See Abba. — Muller p. 76. 

III. -ede. 

Except in the following nanies -ede does not occur as a 
diminutive suftix in OE; see Eckiiardt p. 349 f. It might possibly 
be interpreted as a parallel form to -ede (in OE hemebe, OHG 
hemidi under-garment’ Kluge, Stammbildungslebre § 60); cf. the 
interchangc -od — oå Eckhardt 1. c. The absence of t-mutation 
in the names may be due to a transference of the stem vowel. 

Formally the eric-names coincide with sorne OE adjeetives in 
-ede, e. g. höeede 'curved’, hoferede 'humpbacked’ Kluge § 234 
Yet tliey can scarcely be equated with thosc adjeetives; note the 
signi6cation. 

A. 

(Jntelligible.) 

Mon(n)ede : Monede prsefeeti BCS 389 (825), Monnedc prte- 
feeti ib. 390 (825), Monncdcs prsefeeti ib. 391,392 (826), Monnedcs 1 
minister ib. 393 (826), Monneedm dux ib. 395 (828), Monnedc 
pnefeeti ib. 398 (c. 830). 

See Mon(n). 

B. 

(Unintelligrible) 

Luhhede presbiter BCS 379 (824). 

See Luhha. 

Lullede dux BCS 467 (853), 468, 469, 474, 478, 481 (854), 
486 (855), Lullcedce dux ib. 491 (856). Sullede dux BCS 470 (854) 

1 Cf. tbe following name Uunes. The -s in botli these naiues is due to 
an error. 

Mats Redin. 1 ] 
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and Bullcde dux ib. 477 (854) is obviously an error for Lullcde; 
thus in KCD 271, 1053. Cf. also Lulle dux BCS 475 (854). 

See Lull. 

[Ucede (?) : Uce(a)de mon. Grueber p. 269 (Cnut), TJcede{e ) ib. 
p. 310 (Harold I), Uccde(e) mon. Hildebrand pp. 227 (Cnut), 348 
(Harold I). 

Possibly a derivative from Ucca LVD pp. 8, 20 (12th, 13th 
cent.), and the byname Wulfstan Uccea BCS 1131, W. Ucca , Uccan 
(dat.) ib. 1132 (c. 980). Scarcely native; cf. Holder III 12.] 

Note. The suffix -cin tliat occurs in a few OE names is of 
LG origin; cf. Forssner p. VIII f. 
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V. Names in -ing. 

Among the Germanic languagcs Old English alone preserves 
a living patrouymic formation in -ing} Such patronymics are best 
knowa from the genealogies of the Chronicle, but they are also 
found in the epics and, more sporadically, in charters.* These 
formations are not be looked upon as names in a proper sense, 9 
and therefore they have not been included in this work. Here are 
given only such tn</-names as occur independently. 

The great majority of those names probably cousist of original 
patronymics that have passed over into a kind of byname and theu 
iuto independent names. This development is easily understood. 
The son of a man called Dcorwnlf or Deor(a ) — both names 
possibly used about the same persou — was Wulfstan (Deoring)} 
The patronymic Deoring might without difficulty be associated with 
the corresponding adjective déor 'brave, bold’, i. e. it became 
parallel to such OE words as dcorling Marling’, lytling Mittle one’, 
flieming 'fugitive 1 , höring 'adulterer'. 6 Deoring might then bc 
employed as an independent name just as well as Dcorling, Horling. 

1 Kluge. Stammbildungslehre § 26 a. — For palronymic formations in 
general see Kleinpaul, Menschen- und Völkernamen p. 107 ff. Cf. also Hellquist. 
Sv. orln. på -inge p. 220 ff., and literature there quoted. 

* Place-names are, as usual, left out of consideration. 

* Goodai.l, Place-names of S.-W. Yorkshire p. 13. gives a soinewhat erro- 
neous account of the OE patronymics. According to him, they were used — 
in pre-English and early OE tiines — in nearly the same way as the heredit- 
ary surnames, which did not hecome current until the Middle Ages. It is 
quite obvious that in Ida (was) Eopping, the lalter cannot be put on a level 
with a modern surname; it is merely an accidental. speeific formation to express 
the filial relation = (was) Eoppan sunu. Cf. Wulf \V onreding Beowulf 2965 
= sunu MVonredes ib. 2971. 

4 Traces of the second member are only rarely found in patronymics; 
see Lundgren, Fornsv. personnamn på -ing och -ung p. 3. 

6 Both, Oie kons. Suffixe ae. Konkreta u. Kollektiva p. 79 ff. 
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Kluge has pointed out tliat -ing is probably etyraologically 
connected witb an Indo-Eur. diminutive suffix, though its purely 
diminutive flinet i on has been preserved only in a few words, e. g 
OWScand. yrmlingr ’little snake’, hetlingr little cat\ On the 
whole diminution and descent often interchange 1 * 3 . It is, therefore, 
by no means astonishing if, under the influence of patronymics, 
diminutives etc., even other independeut ing- names were formed. 
Originally they were perhaps bynames*. It mnst at any rate be 
assumed in the case of some tn^-names that they have not origin- 
ated as patronymics. Stark, like Eckhardt p. 333, evidently 
believed that all fn</-uamcs were patronymics and therefore 
omitted theni s . 

Especially in the case of early names it will be advisable to 
take the same view as is held by Muller. He regards the ing- 
names as ambiguous (p. 141); thus Billing = ’der mit dem Schwerte 
Versehene, der Kampfer’, or J Sohn des Bil, Billa etc.’ 4 As for 
the tngr-names of, for instance, the llth cent. it seeins very likely 
that the sense of their originally patronymic character had diminished 
to a great extent. At the eud of the OE period the patro¬ 
nymic f'«( 7 -formation probably lived a rather artificial life in the 
genealogies, being copied from one chronicle to another 5 6 . That in 
late OE in</-names were given without rcference to the father’s 
name, appears from Duding and Snelling, q. v. 

An interesting parallel to the development of the patronymic 
-ing into an ordinary name suffix is offered by the Greek termina- 
tion -Cårfi (-£<!«$), - tdörjg ; see Fick p. XLVI f., Morel in Darem- 
berg's Diet. des Antiquités IV p. 91. 

Owing to the peculiar nature of the in^-names they cannot 

1 Slammbildungslehre §§ 23 fF.. 55 ff., 100. 

* It may be doubted whelher we are concerned with patronymics or hy. 
names in cases such as Ealdulf Bosing Chron. 778 E, Ailword Pudding 
Thorpe p. tioi. 

3 Cf. Ruprecht. Germania XIII p. 309. 

4 Tliis is not necessarily to he interpreted as if Billing really was the 

son of Bil. Billa elc.; it only implies that Billing could be associated with 
sueli names. 

6 Cf. Will. Malm. ch. tiS : 'Nepos Faramundi fuit Meroveus, a quo omnes 
post eum reges Merovingi vocati sunt. Eodem modo et filii regum Anglorum a 
patribus patronymica sumpserunt; ut filius Edgari. Edgaring; filius Edmundi. 
Edmunding, vocentur; et ceteri in hunc modum; communiter vero Athelingi 
dieuntur’. 
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be arranged on the same principles as the preceding names. Here 
the task will be to ascertain, not which are short forms of com- 
pouud names, but which can be assumed to have originated as 
patronymics. 


1. Original patronymics. 


a. Primary names recorded. 

a. Ambiguous. 

(”Intelligible”). 

Beoring KCD 1351 (llth cent.). 

See Bcorus. Doubtful. 

Bilting LV 78, 79. Cf. Billin g Widsith 25. 

See Bil. Muller pp. 74, 141; Binz p. 221, Chambers, Widsith 
p. 196, Holthausen, Beowulf I p. 120. 

Bruning, Bryning etc. 1 : Bruninc * mon. Grueber p. 190(Eadgar), 
Bruninc, Bryninc, Byrning, Bgnic ib. 198, Bruninc ib. 218 
(Aethelr. II), Bruninc, Bruning, Brunnic 3 etc. ib. 244, Bruninc ib. 
283, Brunin ib. 288 (Cnut), Brunic, Bruninc, Brunni nc , Bryninc 
etc. ib. 330, Buninc , Bruninc ib. 372, Bruninc, Brunnic ib. 389, 
Brynnic, Bruning ib. 390, Bruninc ib. 434 (Eadw. Conf.); cf. 
Briuninc ib. 161 (Eadwig); Bruninc, Bruning, Brynic, Bryninc, 
Bynic, Byri (!), Byrning Hildebrand p. 74, Byrninc ib. 475 
(Aethelr. II), Brunic ib. 204, 219, Bruninc, Brunnic, Bryninc ib. 
263, Brunic , Bruninc, Bruning ib. 294 (Cnut), Brunic, Buninc (!) 
ib. 436 4 , Brunic, Bruniinc, Bryninc ib. 440, Bruninc ib. 441, 445 
(Eadw. Conf.); Bruning Holm 607 (Cnut); — Bryning scirgerefa 
KCD 755 (before 1038); Bruning Thorpe pp. 617, 635 (1 lth cent.); 
Bruning Ellis, Intr. I p. 387, II pp. 61, 299, Bruningus DB IV 
p. 605 (Exon.). 

See Brun. — Björkman, Namenk. p. 28. 


1 Tliough these names are perhaps not always identical, I have liere 
given them under one heuding hecause on coins they ohviou-dy often denote 
the same person. 

* For the ending -inc see Sievers, Ags. Gr. § 215 . Hii.deurand DU p. oBO» 
Holm p. 20. 

* Cf. note under -ic. 

* Brunn , Bruinnc ib. is prohahly the same name. Gbieber p. HIIO reads 
Brunwine for the latter. 
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Chening Ellis, Intr. il p. 60. 

See Coen. Cf. Chcnna. 

[Col(l)ing, Culling : Cohnc mon. Grueber p. 434 (Eadw. Conf.), 
Culling mon. Num. Chron. 1880 p. 72 (Eadw. Conf.); Colling 
Thorpe p. 617 (Uth cent.), Collinc Ellis, Intr. II p. 70, Cullingus 
ib. p. 306, Colling DB IV p. 624 (VVinton.). Cf. Collingc LVD 
p. 6 (12tb cent.). Byname or patronymic in Aluuard Collinc Ellis, 
Intr. I p. 371, Aluuardus Colinc, Ailuuardus Collinc, Aluuard 
Culling DB IV p. 606 (Exou.)? 

Probably not genuine. Cf. under Cola above, and Björkman, 
Namenk. p. 56.] 

Dealing etc. : Dcaling mon. Keary p. 40 (Mercia, CeolwulfI), 
Dialinc ib. 46 (Burgred), Dcaling ib. 66 (Ceolwulf Ii); Dealinc 
or Dcaling mon. Grueber p. 65 (Aelfred). 

See Dealla , Diala. 

Deoring etc. : Dcoring miles BCS 548 (880; KCD 312 starred); 
Deorinc mon. Grueber p. 244 (Cnut), Dirinc, Dgrinc ib. 330, 344 
(Eadw. Conf.); Deorinc mon. Hildcbrand p. 264 (Cnut), Dirinc ib 
431 (Eadw. Conf.); is Duric , Durinc mon. Grueber p. 414, Wirinc 
p. 384 (Eadw. Conf.) the same name? — Dcrinc, Dcring , Deringus 
Ellis, Intr. II p. 74, Derinc ib. p. 307. 

See Diar. 

Dun(n)ing etc. : Dunincg arcbidiaconus BCS 497 (859); Dunn¬ 
inc or Duninc mon. Grueber p. 32, Dunninc ib. 40, 66 (Aelfred), 
159 (Eadwig), Duninc ib. 377, Dunninc ib. 378, Dnning , Duninc 
ib. 390 (Eadw. Conf.); cf. Duinc ib. 58 (Aelfred); Dunning Thorpe 
pp. 617, 649 (llth cent.); Dunning Ellis, Intr. I p. 406, II pp. 
76, 308, Dunninc ib. II p. 76. 

See Dunn. — Cf. Dun(n)ic. 

Goding etc. : Goding diaconus BCS 1166, 1167 (965), 1184 
(960-72), Godingc diaconus ib. 1205 (967), 1299 (974), KCD 612, 
Godingc clericus ib. 615 (977), Godingc diaconus ib. 623 (979), 
Godincg diaconus ib. 625, Godingc diaconus ib. 627 (980), Goding 
diaconus ib. 630, 631 (981), Godinc diaconus ib. 634 (982), Godingc 
diaconus ib. 637 (9S3), 646 (984), 649, 651 (985), 660, 661 (987), 
666, 667, Goding diaconus ib. 668 (988), Godingc diaconus ib. 669, 
670, 671 (989), 674, 675 (990), 676, Godinc diaconus ib. 677 (991), 
Godingc diaconus ib. 679 (972—92), 680, 681, Godinc diaconus 
ib. 682 (after 972), Godingc preost ib. 683 (978—92), Godingc 
diaconus ib. 695 (995); Godinc mon. Grueber pp. 232 (Aethelr. II), 
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245 (Cnut), Godinc (or Godine ) ib. 303 (Harold 1); cf. also Godic, 
Goinc ib. 245 (Cnut); Goding raon. Hildebrand p. 90, Godinc ib. 
132 (Aethelr. II), Godinc ib. 271, 479 (Cnut); cf. Godic ib. 231 
(Cnut), Goddic ib. 344 (Harold I; = Godric ib.?), Goinc ib. 273 
(Cnut), Godinc mon. Holm 311, 312 (Aethelr. II); Goding LVH 
(c. 975; three instances in Searle); Goding Ellis, Intr. II pp. 31, 
121, Godingus ib. pp. 121, 327, Godinc ib. p. 121, Godincus ib. 
p. 327. 

See God. — Holm p. 41. 

Hwiting BCS 426 (839). Is Witing ib. 380 (834?) the same man? 

See Hwita. 

Leoflng, Lifing, Luflng etc. This abundantly recorded name 
presents a great variety of spellings, the identity of which may, 
it is true, sometimes be doubted. For practical reasons I have 
here arranged the names — without titles etc., cf. Searle p. 328 f. 
— according to the sources, and after each source the different 
spellings have been given in the order they are first met with. 
Especially in the case of KCD such an arrangement may be of 
some interest; for BCS it has already been worked out in Index 
Saxonicus. Grueber registers fifteen spellings, quoted chrouologic- 
ally below, but in addition there are found on coius a great nura- 
ber of roore or less corrupt forms, which the editor dismisses 
simply with an ”etc.”, and when one considers the hopeless con- 
fusion that prevails, this seems, indeed, excusable; cf., e. g., Grueber 
pp. 332, 401. — LV : Lefincg 235, ( Lefilla 197, for Lefxng ? 
Muller p. 75). — BCS : Livingus 461 (851), Leofincg 638 (914), 
Lyuingc 895 (952), Lcofing 980 (956), Lyfxng 994 (957), Liofing 
1010 (958), Lefincg, Leofincg 1046 (959), Lefxng , Leuing 1047 
(959), Leuincg 1055 (960), Lifing 1212 (968). — KCD i Lifing 
429 (c. 949), 672 (990), 714 (1005), 765 (1042), 792 (1050), 956 
(1052), 912 (c. 1055); Liuingc 643 (984); Lifinc 684 (993), 1303 
(1007), 801 (1055); Lyfinge 703 (999), 1315 (c. 1020); Lxjfing 
1294 (1000), 1301 (1005), 1306 (1009), 1309 (1014), 731, 732 
(c. 1018), 741, 743 (1024), 746 (1032), 1318 (1033), 760 (1038), 
764, 765, 1332 (1042), 767 (1043), 770 (1044), 847 (c. 1050); 
Liuuing 1295 (1002); Lyfxncg 1296 (1002), 768 (o. 1040), 772 
(1044); Lyuuing 710 (1004); Luuingus 711 (1004); Liuingus 715 
(1006), 1304 (1007), 727, 728 (1018), 771 (1044), 795, 911, 913, 
914 (c. 1050); Lyuinc 1305 (1008); Leuing 719 (1012), 730 (1019); 
Lyfxngus 1307 (1012), 760 (1038), 763 (1042), 774, 775 (1044), 780, 
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781 (1045); Liuing 1308 (1013); Leofing 1310 (1015); Lifingus 
723 (1016); Lyuing 729 (1019); Lufinc 743 (1024); Lyfinc 743 
(1024), 744 (1031); Leouingus 752 (1033); Luingus 761 (c. 1038); 
Lufing 762 (1042); Lyfincgus 769 (c. 1044); Lufingus 779 (1045). 

— Crawf. chart. : Lyuing 11 (1007); Lifing 4 (1018). — Exeter 
ehart. : Lyfinc 11 (1031); Lifingus, Liuingeus 12 (1044). — Chron. : 
Lifing 1013 E, 1019 D; Liuing 1020 E\ 1038 E, 1044 E; 
Lyuync 1045 C; Lyfing 1047 D. — Keary : Liabing 76 (Canter¬ 
bury, Ceolnotli); cf. Leofic 237. — Grueber : IAabincg, Lifing, 
Liouing, Liafinc, Lifinc, Leuinc , Lcfinc, Leofinc, Lyfinc, Lefing, 
Lufinc, Lyfinc, Leofing, IAofinc , Luffinc ”etc.” (Aethelberht, Ae- 
thelr. I, Aelfred, Aethelstan, Eadrnund, Eadred, Eadwig, Eadgar, 
Aetlielr. II, Cnut, Harold I, Harthacnut, Eadw. Conf., Harold II); 
cf. Lific 277 (Cnut), 360, 372 (Eadw. Conf.), 473 (Harold II). 

— Hildebrand : Lyfingc (Eadgar); Lyfinc, Lifinc, Lufinc, Lifing > 
Lefinc, Lefing, Leofinc, Living, IAiving , Luing, Livinc, Lifnc 
(Aethelr. II); Lifinc, Lifincc, Liifinc, Lyfinc, Leofinc, Lifnc , Leo- 
ivine; cf. Leofic 243, Lific 244 (Cnut); Lifinc, Liffinc, Lifin, Lif¬ 
incc, Liifinc, Lifnic, Lifncc, Liifinc (Harold I); Lifinc (Hartha¬ 
cnut); Lifinc, Lifnc, Lifincc, Lifncc, Luffinc, cf. Leofic 447 
(Eadw. Conf); Lyfinc (Sihtric). — Holm : Lifinc, Lyfinc (Aethelr. 
II), Lifinc (Cnut), Lifng (Eadw. Conf). — Ellis, Intr. : Leving 
I p. 444, Leuinc, Leuincus, Lcuing, Lcuingus II pp. 161, 348, 
Liuing II p. 181; DB IV : Leuingus, Liuincus, Louincus, Lufinc- 
us 609 (Exon.), Leouingus, Leowingus , Lcuingus, Lcuingius, 
Lewingus, Luuingus 626 (YVinton.). 

See Lcof. — MOller p. 75, Holm p. 51 f. 

Man(n)ing etc. : Maninc mon. Grueber pp. 13, 18, Manninc 
ib. 19 (Aethelwulf), Maninc ib. 25 (Aethelberht), Manninc ib. 30 
(Aethelr. I), 56, 57 (Aelfred), 102 (Aethelstan), Maning ib. 183 
(Eadgar), Maning, Manning ib. 231 (Aethelr. II), Maninc ib. 246 
(Cnut); Maninc mon. Hildebrand p. 129, Maning ib. 129, 130> 
Manninc ib. 50, 130, Manning ib. 130 (Aethelr. II), Maninc ib. 
214 (Cnut); Manninc mon. Holm 43 (Aethelr. II). Cf. Mannic 
mon. Grueber p. 191 (Eadw. II), Hildebrand p. 50 (Aethelr. II); 
Manin Holm 8 (Eadred); Monning {-ing in a rune) mon. Ste- 
phens I p. 305 (Mercia, Beornwulf). 

1 'Lyuing qui el Aelstnnus' ib. F. Lat. Cf. ’ Livingus qui el Aetlitl- 
slanus' Flor. Worc. 1005. See Kembi.e, Maines p. '.15, Seahlk BKN pp. 10, 9i. 
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See Man(n). — Holm p. 53 f. Cf. Menning Björkman, Na- 
menk. p. 62. 

Ording, Ordinc, Ordin Ellis, Intr. II p. 191. 

See Orda. 

Snel(l)ing etc. : Sncling mon. Grueber pp. 201 (Aethelr. II), 
247 (Cnut), Hildebrand pp. 93 (Aethelr. II), 253 (Cnut); Snelling 
Tullinges sunu Thorpe p. 633 (IIth cent.); Snellinc Ellis, Intr. II 
p. 218, Snelling DB IV p. 620 (Inq. Eliens.). 

See Snell. Cf. Björkman, Pers. p. 126, Namenlc. p. 78, Fester- 
men p. 17. — The instance from Thorpe shows that at tliat time 
Snelling was not used as a patronymic. 

Sweting etc. : Swetinc inon. Grueber p. 228 (Aethelr. II), 
Suetinc, Sicctinc ib. 247 (Cnut); Swetinc Hildebrand pp. 47, 121, 
122, Sweting ib. 122 (Aethelr. II), Suetinc ib. 279, Swetinc ib. 
279, 284 (Cnut); cf. Swetig (!) ib. 121 (Aethelr. II), Swetic ib. 279 
(Cnut); Swetinc Holm 38, 279 —282 (Aethelr. II), 555 (Cnut); Suet- 
ingus Ellis, Intr. II pp. 232, 391, Sueting, Sn et in tis ib. p. 391. 

See Swet. In some cases possibly an error for Scand. Swert- 
ing etc. (Björkman, Pers. p. 137). That an indcpendent name Swet¬ 
ing aetually existed, is, however, beyond doubt; cf., e. g., Hii.de- 
BHAND p. 122. 

Wilino mon. Grueber p. 247, Hildebrand p. 283 (Cnut). 

See Willa. 

b. Explainable only as patronymics. 

(”Unintelligible.”) 

Adding LV 102. 

See Adda. — Muller p. 74. 

Bedling Ellis, Iutr. II p. 47. 

See Bcda (?). Brictmurus bedel Ellis, Intr. II p. 53 is prob- 
ably (OE bydel) ME bedel ’beadle\ 

Doding, Dodingus , Dodinc Ellis, Intr. II p. 74. 

See Doda. 

[Donning, Donninc Ellis, Iutr. II p. 75 is derived from Celtic 
Donnos etc., recorded in DB; see Holder I 1306.] 

Dud(d)ing etc. : Duddinc mon. Grueber p. 302 (Harold I), Dud- 
inc ib. 382, 397, 407 (Eadw. Conf.); cf. Dudinic ib. 320 (Hartha- 
cnut); Duddinc mon. Hildebrand p. 360 (Harold I), Dudinc, 
Dudincc ib. 445 (Eadw. Conf.); cf. Dodnic ib.; Dudingc mon. 
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Holm 646 (Eadw. Conf.); Duding ’hatte Wifuse sunu' KCD 1354 
(11 th cent.). 

See Dudd. — Holm p. 29. 

Eaflng, Eobing : Eafing BCS 274 (793—6); Eobing princeps 
ib. 265 (793), Eobingus dux ib. 280, Eobing dux ib. 281 (796; 
KCD 159, 172, 173 starred). — Does Euing Ellis, Intr. II p. 
110 belong here? 

See Eafa, Eoba. 

[Eat(t)ing : 'Eadbriht rex cognomento Eating’ BCS 161 (741); 
Eatting Inser, at Bingley, Yorksh. Archseol. Journ. II 254 (quoted 
from Searle). 

Eating in BCS 161 is probably a forgery; the Kentish king 
Eadbriht has evidently got the ’cognomeu’ by confusion with his 
royal namesake in Northumbria, whose father was Eata. Cf. 
Searle BKN pp. 262, 307, Chron. 738. — I am not in a positiou 
to verify the instance Eatting.'] 

[Gadinc Ellis, Intr. II p. 321. 

See Gadd (?). Possibly an error for Godinc , q. v.] 

[Gunninc Ellis, Intr. II p. 137, see Björkman, Pers. p. 56.J 

[Haming, Hem(m)ing. No certain native instanees of these 
names are on record in England; see Björkman, Pers. p. 67, Namenk. 
p. 46, Naraen im Beowulf, s. v. 'Hemming’, Forssner p. 140.] 

Huning, Huninc, Hunnic (!) Ellis, Intr. II p. 151. 

See Hun. 

[Iflnc(c) mon. Grueber p. 332, Hildebrand p. 457, Holm 649 
(Eadw. Conf.) is most likely not a patronymic of Ifa , q. v., but 
merely a bad spelling for Lifinc; see Hildebrand p. 457 f. Cf. 
Iufinc mon. Grueber p. 200, Hildebrand p. 155 (Aethelr. II) = 
Lufinc. The same probably holds true of Iuinc , Iuingus DB IV 
p. 609 (Exon.). Holm p. 45 erroneously connects Ifinc with Yffe, 
U/fa, O/fa; for that group see above under Oba .] 

[Luhing bischop BCS 732, in an obviously ME copy, is not to 
be conueeted with Ltiha, q. v., but, as Searle BKN p. 246 sug¬ 
gests, this man is probably identical with Lyfing , Bishop of Cre- 
diton 1027 —... (cf. ib. p. 98). In that case the 'o|)er Leon 
popa’ mentioned just after Luhing cannot be the one coming after 
Leo VII., whom the charter otherwise refers to, but Leo IX 
(1048-54).] 

Lul(l)ing etc. : Lttlling preefeetus BCS 27 (before 672) 1 , Lull- 

1 Searle points out thal Ihe signalories are copied from a charter of c. 
795. Cf. BCS 274. 
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ing ib. 197 (765), 208 (772), 274, 279 (796), Lulling dux ib. 293 
(799) 1 , Lttllingc presbyter ib. 312 (803), 426 (839), Lulling ib. 445, 
447 (844), Lulling minister ib. 451 (847), 468, 475, 476, 481 (854), 
Lulling ib. 497 (859), 536 (873), Luling ib. 536 (873). Dulling 
minister BCS 470 (854) is an error for Lulling; tlius in KCD 271. 

See Lull. — Cf. Lullig. 

Ocing Thorpe p. 636 (llth cent.). 

See Oc(c)a. 

Teolling Thorpe p. 633 (llth cent.). 

See Teol. 

Tulling : Tullinges (gen.) Thorpe p. 633 (llth cent.). 

See Tulla. 

Umming prtefeotus KCD 73 (725; starred). 

A patronymic of *Umma i , which, according to F 1476, belongs 
to a secondary stera, derived from compounds such as (Inmur , 
Unmod. It is not necessary to assume Celtic origin, as Stark 
does, p. 169, note 3. 

Yflngus regis dapifer KCD 813 (1062) 3 . 

See Ufa. 

p. Only full names recorded. 

a. Ambiguous. 

(”Intelligible”). 

Hearding etc. : Herding LV 333; Hardynguni fabrum KCD 
795 (1051), Hcrdingus reginae pincerna ib. 813 (1062), Hcardinc 
EadnoÖes sunu ib. 897 (c. 1070); Herding LVH (llth cent.; quot- 
ed from Searle); Hardinc , Harding, Hurdingus Ellis, Intr. I pp. 
432, 488, II pp. 140, 335, Herding ib. I p. 434, II p. 336, Hard¬ 
inc, Hardincus, Hurdingus DB IV p. 608 (Exon.). Heording 
Thorpe p. 634 (llth cent) is probably the same name. Cf. also 
Erding Ellis, Intr. II p. 107. 

From compounds with H(e)ard-, OE h(e)urd ’hard'. Möller 
pp. 74, 124, F 752, Binz p. 201. For the iuterchange H(e)arding 
~Herding see Forssner pp. 70, note. 268. 

1 Lullyng KCD 1020. 

* Cf. the place-name Umman ig BCS 1114. 

* The same instance as Holm j>. 45 (Yvingus misprint) quotes from 
Thorpe p. 397. Yffing Chron. 560 BC is a patronymic of Yffi. 
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Hering Chron. 603 E. 

Probably from compounds with lic re-, OE here 'troop, army’ 1 * . 
Identity with Angl. hering, WSax. hcéring 'herring’ seems less 
probable. — The instance Hcering Stephens I p. 305, adduced by 
Searle, is irrelevant. 

Modinc, Modingus Ellis, Intr. II p. 186. 

From compouuds with Möd-, more frequently -möd, OE möd 
’heart, mind, courage’. Möller p. 127, F 1126. 

Mundingus Ellis, Intr. II p. 187. 

From compounds with (Mund-) -mund, OE mund 'hand, seeu- 
rity, protection, protector’*. Möller p. 127, F 1133, Schönfeld 
pp. 22, 169, Björkman, Pers. p. 96. 

Wlencing, son of Aelle 3 , Chron. 477. 

From OE wlanc 'stately, proud’, or names compounded with 
that element. Cf. Stevenson, Engl. Hist. Rev. XIV p. 33. 

b. Explainable only as a patronymic. 

(”Unintelligible”.) 

Wunning presbyter, W un ning messepreost KCD 981 (111 h 
cent). 

From compounds with Wun-, by the side of those with Wyn- 
(see Wynna )? It is difficult to ascertain to what extent a real 
M-pronunciation is represented by the few TFtoi-forms recorded : 
Wunheald BCS 404 (c. 832), W un stan ib. 1242 (969), Wuncild 
ib. 1253 (c. 970). 

2. Not original patronymics. 

a. Intelligible . 4 

Branting etc. : Brantinc mon. Grueber pp. 191 (Eadweard II), 
198 (Aethelr. II), Brantinc or Brantinc ib. 244 (Cnut), Brantinc 
mon. Hildebrand pp. 20 (Eadweard II), 62, 128, 144, Branting 

1 The short form Hereca is certainly recorded, hut Hering cannot be 
derived from that. Her Ellis, Intr. Il p. 14:2 1 take to be only a curtailed 
form and not a regular short name. 

* Cf. the plaee-name Mundam ham BCS 50. 

3 Cf. Seahlk BKN p. 270. 

4 Those names in -(l)ing which coincide formally with the corresponding 
appellatives are given among the ”Strong Names” : Dirling, Horling. Scilltng, 
Starling. 
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ib. 128, 144 (Aethelr, II), Brantinc ib. 247, Brcentinc ib. 299 
(Cnut); Brant ing, Brantingus Ellis, Intr. II p. 52. Cf. Br enting 
BCS 1130 (972—92), probably the same as OWScand. Brettingr 
(Lind). 

: OE brant ’deep, steep, high\ Cf. Scand. Brattr, Bratt, also 
used as a byname (Jönsson p. 231). 

Cupping BCS 980 (1053) 1 . 

: OE c uppe 'cup'? Cf. OG Cuppa F 383. 

Roting Thorpe p. 635 (llth cent.). 

: OE röt glad, cheerful'. Also used as a byname : Ae|)elstan 
rota BCS 917 (955). 

[Snarinc DB IV p. 620 (Inq. Eliens.). 

: OE sneare ’snare’, snyrian ’to hästen, hurry’; see Torp, 
Wortschatz p. 521, Björkman, Scand. loau-words p. 254. Since 
this is, hosvever, not otherwise known as a native name-element, 
Snarinc is probably of foreign origin; cf. OG Snaring F 1350, 
OWScand. Snari, (Sneringr) Lind (also as a byname Jönsson p. 
351, Kahle p. 185), OSwed. Snare, Sncercr Lundgren. Björkman, 
Pers. p. 126, Namenk. p. 77.) 

b. Unintelligible. 

Arlingus Ellis, Iutr. II pp. 41, 290. 

[Brihinc mon. Grueber p. 330 (Eadw. Conf.). 

Corrupt form of *Brihtinc, from Briht, q. v.?] 

Cheping Ellis, Intr. I p. 396, II pp. 67, 302, Chepingus ib. 
II pp. 67, 302, Chiping ib. II p. 68, Cheping, Chepingus, Chcp- 
ingius DB IV p. 623 (Wint.). 

: OE cepan ’to keep’? Since ch(e)~ in DB stands for k(e)- 
(Zachrisson, Anglo-Norm. Infl. p. 34), and all the instances above 
are drawn from Wessex, the name can scarcely be connected with 
OE öiepan 'to traffic, buy, sell, barter’, North, ceping (Bulbring 
§ 292) etc. Cf., however, Gevenich p. 89. 

Dranting mon. Grueber p. 198 (Aethelr. II). 

Au error for Branting, or derived from Celtic (?) Drantius 
Holder I 1314? NE dial. drant ’to drawl or drone in speech’ is 
hardly to be taken iuto consideration, since it is an onomatopoeic 
formation of comparatively late origin; see NED and EDD. 

1 Cf. also Cyppingc LVH p. 29, Kypingus ib. p. 73 (llth cent.; quoted 
from Searle p. 546). 
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[Driiining mon. Grueber p. 156 (Eadwig). 

Corrupt.] 

[Kysinge (nom.) 'spiritalis ovilis opilio’ BCS 1282 (972) might 
certainly be derived from Celtic Cusa Holder I 1206, but the 
true reading is no doubt Kynsiye , as in KCD 670 (starred).] 

Luning mon. Keary p. 73 (Canterbury, Wulfred), Grueber p. 
33 (Aelfred). Does Luncn Ellis, Intr. II p. 350 belong here? 

From a stem lun- of debated etymology, found in a fevv 
narnes; cf F 1064, Bruckner p. 281, Carstens, Brem. Familieu- 
namen p. 27. 

Lunling : Lunlinges subreguli BCS 258 (before 790). 

Formed by addiug the double suffix l-ing to the same stem 
as in the preceding uame. 

Lutting LV 171; Lutting Lib. Eliens. I 6 (7th cent.; quoted 
from Searle). 

Probably from the stem lut- in OE lytel Mittle’, for which see 
Torp, Wortschatz p. 374, aud NED s. v. This etymology, suggested 
by Muller p. 75, is in my opinion more plausible tlian Wyld’s 
explanation of the name (E. St. XXXII p. 400) from *lutta < 
*ludnd -, cognate with OE leod, Icoda etc. Cf. also Hahn, Neues 
Archiv XII p. 127. 
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Appendix. 

Uncompounded personal narnes, occurring in Beowulf, 
Widsith, and the minor epic fragments. 1 

I. Deor *, Eofor, Finn*, Geat*, Helm, Hengest*, Htoden, Hncef 
Hoc*, Holen, Hun* t Scilling *, Scyld*, Dyle, Wcels, Wald*, 
Wod*, Wulf*; — Hild*. Hygd, Dryd. 

II. Becca*, Breca*, Eaiva*, Elsa*, Froda*, Hagena*, Halga, 
Hama *, Heorrenda, Hwala*, Meaca, Offa*, Onela, Sceafa*, 
Sece.a, Wada*, Widia *, TFuetya*, 

III. Hlipe. 

IV. Aetla*, Fitela*, Fridla, Hredel, Hr e dl a, Seafola; Bcadeca*> 
C celi c*, Emerca , Gifica, Hedca, Si feen. 

V. Billing *, Hemming*, Swcrting*. 

1 Gf. Preface. — The starred names are diseussed above. 
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S ummar y. 

A brief survey will here be given of the uncompounded naines 
in OE with regard to their origiu, signification (intelligibility), and 
frequency, in addition to whieh some other questions connected 
with these problems are touched upon. 

It must be expressly stated, however, tliat the resnlts set 
forth here are only of a preliminary nature, as no atlention has been 
paid to the personal names occtirring in place-names. Still the 
uumber of independent names is very considerable, and therefore 
one might no doubt assurne that even if the remaining naines 
were included, the proportion bctweeu the various categories of 
names would not be altered to any great extent, though a similar 
extension of the material would naturally afford a more correct 
pieture of the name stock as a wholc. From all points of view 
it is urgently needed as a necessary complemcnt to the present 
work. 

When dealing with the separate names it has often been shown 
how difficult it is to decide whether we are concerned with one 
or two names. To produce absolutely exaet figures will therefore 
scarcely be possible, and when, in spite of this, some statisties are 
given below, I want to emphasize their approximate character. 

The following principles have been followed in the computa- 
tion: 1. All names diseussed in square brackets are exeluded (of. 
Preface). 2. Forms which are to be looked upon as variants with 
regard to dialect or time are takeu as one name, e. g. Ealda ~ Alda, 
Dcora ~ I)iara, Eafing — Eobing. 3. Pairs such as Eada ~ Eadda, 
Acti ~ A etti are also regarded as one name. 


I. 

1. As appears from the table the total number of (independent) 
uncompounded personal names in OE amounts to 736. Further 
it is to be observed that 70 of these occur both with a single 
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and a dotihle medial consouant; some of these parallel forms pro- 
bably represent different names*. 

2. Of the 604 names in I—IV 301 may be assumed to 
liave originated as short forms of eompound names recorded iu 
OE, whereas the corresponding compounds are lacking in 303 
names. Even though, for various reasons, the latter figure may 
be too higli, it proves beyond doubt that all uncompounded names 
in OE can by no means be explained as shortened forms of com- 
pouud names. Moreover, it is probable that certain of the names 
given under A are, in reality, not short forms, though they may 
admit of a similar interpretatiou. 

Those cases in which a full name aud a name shorteued from 
this compouud are recorded as denoting the same person, are, as 
has already been mentioned, remarkably few iu OE rgeneal.: Brand 
«= Ingibrand?; 6th cent. : Cufla = Cudwine, -tvulf, Ceol, Ceola = 
Ceolric ; 7th cent. : Salta = Sccberht, Ossa =■ Oswiu (in a Celtic 
document), Bcrct = Bcrctred{?); 8th cent.: Stega = Sigc/rid, -hclm, 

1 In addition 239 names. placed within braekets, are diseussed. — It 
may also be mentioned that of the 254- names in classes III—V, 176 have the 
corresponding "primary names" recorded. 

Mats Redin. J 2 
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Osa = Osivaldus{?); Buggae = Eadburg, Htaburg, Lioba - Liob- 
ggth; 9th cent. : Eda = Edwine; lOth cent. : Aclle = Aelfwine , 
Godra = G o dr i c {'i); llth cent. : Gode = Godgifu, Wulfa - Wulf- 
bcorn(?); cf. also Nun, Nunna = Nodhclm, Tuma = Trumwinc 
(7th cent.); Aeti = Eadsige (llth cent.). The last three instances 
are evidently not on a par with the preceding oues, and of those 
only 9 are cornparatively certain, thus not more than 3 °/o of all 
A-names. 

In most of those uncompouuded names which are not short 
forms we probably have original bynames of various kinds. Just 
as in the case of original short forms (cf. lutroduction), we are 
undoubtedly concerned here with bynames originating at very difter- 
ent periods. 

As is well known, the occurrence of nicknames in OE has 
recently been the subject of a lively discussion, and therefore it 
will scarcely be necessary here to enter upou this question in 
detail 1 . It seeras at any rate to be clear that in historical OE 
times the use of nicknames was by no means so frequent as, for 
instance, among the Scandiuavians*; in any case they were not 
employed officially to the same extent. The increase seen towards 
the end of the OE period is presumably to be ascribed to Scandi- 
navian aud Norman influence. 

A real name and a bynamc in independent use, denoting the 
same person, are recorded in the following cases : 7th cent. : Aedil- 
bcrga-Tatae; 8th cent. : Alduini- Wor(r), Acdehvold-MoU, Aedel- 
bcrht-Coen(a ), Eadbry ht-Prrcn, H ildeg ils-Bror da ; llth cent. : 
Actlielstan-Livingus, Ednod- Wine, Aedelmcr-Dodda, Elewine-Sncl; 
cf. also Oric-Oisc (5th cent.), Aelfthryth-Aebbe (Sth cent.), and 
the doubtful Aethilred-Mucil (9th ceut.). 

Sometimes we find an uncompounded name used as a byname, 

1 Cf. Björkhan, Pers. p. 185 fT., Namenk. p. I (T., Anglia Beibl. 1917 p. 
207 fT., 225 fT., 375 f.; Wyld, M. L. R. V p. 290; Zachrisson, Slud. i mod. 
språkvet. VI p. 291 fT., Anglia Beibl. 1917 p. 309 fT.; cf. also Mawkr, M. L. R. 
XIV p. 233 ff. 

* The term nickname bas been taken in a somewhat different sense by 
dilTerent authors; here I refer only to names of the type Aeöelwold Moll, 
Wulfwerd (h)wita, Godwig se Buccn, or those bynames used as independent 
names. Cf. Kemble, Names p. 102, Bardsley, Engl. Surnames pp. 5, 424, 
Zachrisson, Stud. i mod. spräkvet. VI p. 291 fT., Stark p. 150 fl., Wrede, Ostg. 
p. 198, Socin p. 457 fT., Wkeklky, Romance of names p. 189 IT., Surnames p. 
124 fT. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



Summary. 


179 


referring to another person : Bubba geneal. (recorded as a byname 
in DB), Pinca AD 605 (11 th cent.), Puttuc c. 725 (1023), Hivita 
743—DB (Bede—11 th cent.), Budda 761 — 11 th cent. (Budde 1025), 
Blaca LV (Bede—DB), Leofa 825—11 th ceut. (958), Bucca 882 
(1055), Birling 950-1 Ith cent. (1016), Gode f. 995-DB. (Uth 
cent.), Bolla c. 1025—DB (DB), Dode c. 1041—DB (DB), Ha-rru 
c. 1038 (DB, perhaps not a byname), Pic 11 th cent. (DB), Blac 
DB (DB), Lang DB (1070, DB), Welp DB (DB), Biga DB 
(Bicga c. 1045), Coppa DB (DB); cf. also Soca 959 ( Socca DB), 
Caua LV, DB (Chaua DB) 1 . It may be noticed that only in 
three cases [Hivita, Blaca, Bi(c)ga) is the byname recorded ear- 
lier than the independent uame, and that of all these byn ames 
only three ( Hivita, Blaca , Leofa) are found before the 11 th cent.; 
the majority occur in DB. Further we have to remember that of 
the names in both the above categories 12 may, from a formal 
point of view, be explained also as short forms of compound names, 
2 as derivatives ( Mucil, Puttuc ), and 1 as an original patronymic 
(Livingus ). The reinaining names are : Wor(r), Moll, Prcen, Oisc, 
Aebbe(?); Pinca, Budda , Bucca, Dirling, Bolla, Hcerra{?), Pic, 
Welp, Biga, Coppa, Soca {?), Caua(?). ■ 

From these few instances it is, of course, not permissible to 
draw the conclusion that bynames were aetually rare in OE. Many 
uncompounded names, both in A and B, present unmistakably the 
character of bynames, though they happen to be recorded only as 
independent names i . For examples see below. 

3. Of all the 736 names 338 are here classified as intelligible, 
and 398 as unintelligible. Hence it appears that the Auglo-Saxons 
had advanced about half-way towards the present-day iudiffcrence 
to the signification of (uncompounded) names. 

It may be of some interest to investigate the intelligible names 
somewhat more closely. First we shall see how they are grouped 
iu the separate sections I—V, and then give a survey of all the 
intelligible names. The names are here regarded in their direct 
relation to the stern word. 

1 Cf., moreover, the names given by Hildebhand p. VII f., each of whicli 
Grueber takes to represent two inoneyers. 

* It may also be mentioned that the nuniher of bynames recorded before 
c. 1050, except those quoted above. is rather small. 
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I. Strong names. 

1. Masculine. 

A and B. The intelligible names entirely coineide with the eor- 
responding strong substantives or adjectives, excepl Coen 
(: c ti ne). The distribution is seen from the namc lists. 

2. Feminine. 

A and li. Thcsc coineide in the same way as the masc. names, 
except. Eadu (: éad), Bingn ( :ping). 

II. Weak names. 

1. Masculine. 

A. 1. Subst. a. Weak : Heta, Hota, Beda, Egisa, Wealda, 

Willa; — Wii(t)a; Plecga. 

(J. Strong : Aclua, Acsca, Bcorna, Brorda, Bur ga, Ecga, 
Gelda, Golda , Guda, La fa, Lioda, Mecga, Orda , Seaxa, Secgga, 
Teodu, Tida, Wintra, Wulfa, Wynnu; Bena, Kacnta; — 
Bot(t)a , Ceol(l)a, (Jgn(n)a, Ead(d)u, Mau{n)a, Os(s)a , Tun(n)a, 
Wi{c)ga; Wcgga; — Ilroda, Lnfa, Wina; Bad(d)a. Si(c)ga, 
Wud(d)a, Hyssa. 

2. Adj. : Blaca, Bruna , Cocna, Cuda, Beora, Dunna , Ealda, 
Froda, From a , Hueta, Hivita, Scira, Swrta, Stiitha, Sivota, 
Tila, W ana; G odra , Haeha: Ta t a: — God(d)a , Lcof(f)a; 
Blaecea, Wchha. 

3. Verb : Syila. 

4. Adv. : Forda 1 . 

B. 1. Subst. «. Weak : Broga, Cnapa , Fronca, Gota, Harra, 

Hana, Hunta, Pohha, Pusa, ltidda, Stcorra; Syla, Uaeba; 
— Bitc(c)a, Bud(d)a, Su(c)ga; Hac(c)a, Stric(c)a. 

1 With repard to the names given as uninlelligihle, it may be stnled thal 
in not a few eases. where the consonantal gemination is obviously the result 
of an assimilation, as in. e. g.. Aeffa , lieonna, Hidda, it is probable tlmt 
Ihese could without difficulty be connected with the name-elements in question 
(Aelf-. Beorn *, Hild-). In this sense they were thus intelligible as well. 
thougli we can here scarcely talk of ambiguity. Gemination, of whatever 
origin, is clear cvidence tliat the short form was chiefly looked upon as hypo- 
coristic and thal only in the second place — if al all — it was associated 
with the stem word. Cf. Plecga. 
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t i. Strong : Bonla, Coppa, Demma, Hcclefu, Hor sa, öe/«. 
Serna; Belga, Sola; Esa; — 7/ni(.sja, Sib(b)a; Uocca, 
Twicga; — JW«ca. 

2. Adj. : Bruda, Cyma, Dcalla, Dola, Nytta, Smala, Snella, 
Stenpa, Swesa ; Biga , Treiva; Iloga. 

3. Verbs : Buga, Hemma, Plucra, Stoeda, Telia, Wad(d)a, 
Wecca. 

2. Feminine. 

J. 1. Subst. : Beage, Bote, Golde. 

2. Adj. : Dim ne, Ealde, Gode, Hiritc, Leofc, Milda, Suitha; 
Tat c. 

B. Subst. : Craire, ('utfre, Duuua, Nnnnae. 


A. I. 


t) 


3. 

4. 

7 ?. 1 . 
2 . 
3. 


III. Names in -i (-e). 

Subst. : Aelfe, Bernr, Cyne, Eegi, Ered i, Golde, llilde, 
Lafe, Lcdi, Orde, Saxi, Secgge, Tidi, Weye, Wige; Mer c; 
— Tunne; Bodc, Gife. 

Adj. : J/f//, Blache, Brune, Dunne, Frome, Godi, Hivite, 
Lange, Leo fe, Sicote; Bry ni, Dynne; — /’//(/)/. 

Verb : Spille. 

Part. : /mi. 

Subst. : Sib(b)i, Esi, Pipc, Snode, Suinee. 

Adj. : Wode. 

Verbs : Buge , llemmi, Wadc. 


IV. Diminutive names. 

J. 1. Subst. : Burgel, Manuel, Bcedel, Witil, Blaedla, Mceyla, 
Winele; Deduc, Uilloc, IV* mm c, Hereca, Hysica , Dremea, 
Aluca, Baduca, Maneca; Cynia, Wudia, Wilne, Mon(n)ede. 
2. Adj. : Berhtel, Brunei, Tatel, Ricula; Dun(n)ic, Leofic, 
Hwituc, Uiduc, Taetica , Brynca, Leofeca; Brynta, Tilne. 
B. 1. Subst. : Huntacl, Swencel, Esla; Honor, Ilysca; Lifna. 

2. Adj. : W od(d)el. 

3. Verbs : Wecdcl, Hemcle; Telia. 


V. Names in -ing. 

Orig. patronym. 1. Subst.: Beoring, Billing, Mau(n)ing, Ordiny, 

Wiling; Hcring, Moding, Munding. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



182 


Mals Redin, 


2. Adj. : Bruning, Chening, Dealing , Deoring , 
Dunning , Goding , Hwiting, Leofing, Snel[l)ing, 
Sweting; Hearding , TV7ewmi</. 

JVo/ o)7>7. jra/r. 1. Subst. : Cupping. 

2. Adj. : Branting, Bot ing. 

If the intelligible names are classified with regard to the nature 
of the stera word, we find raany categories represented. The distri¬ 
bution here made is quite a rough one; certaiu names may equally 
well belong to two groups, e. g. Aesc, Lind, Secgga. Many names 
are doubtful 1 . 


a. Substantives. 

1. Nationality. 

A : D(a) enc +, Knenta. 

B : Scot , Gota. 

2. Personal descriptions. 

A : Bcorn + , Ceorl, Vild, Dcgn, H;/s(s)c +; Lioda +, Ma>g +, 
Man(n) +, Mecga , Secgga + , Ttoda , Wealh i-, Witie +; Beta, 
Boda +, Deda +, Wealda , JP7/(/)a +; Qncn. 

B : Abbud , Cnapa , Cniht, Dirling, Esne, HccJcfm, Hcerra . Word i, 
Horling, Munta +, Preost, Bidda, Sutere, Sgla, Uaeba; — 
Nttnnae , Swuster. 

3. Battle, arms, etc. 

A : Badn +. Guda , ////rf +, W7r/ +; Pleega; Si(c)ge, Mereca ; 

Bil +, /fct/a +, +, Scaxa +, Pic +, Brorda; Ceol + . 

B : Borda , Fronca. 

4. N a t u r e. 
a. Auimals. 

A : Wulf; Farm, Fugul, Hauoc. 

1 II is not necessarv to quote here :il) llie separa te derivatives helongiug 
to the same slem. hut onlv the primarv name. In order to indicate that one 
or se v eral derivat i ves occur, a plus si^rn is put after the name in question. 
Thus. for instance, 3f/w(w) + stånds for Man(n)a f Mannel , Afanac, Maneca , 
Mon(n)cde , Ålänning as well. 
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li : Bucca, Hengist, Horsa , Mu{u)l, Mus , Oter, Uucdr, Welp; 
Brid(d), Hana +, Mcaw, St ar lin g, Sucga; Crawe, Culfre , 
Duuua; Fisc , Snielt; Budda ; — Horn. 

(i. Plants etc. 

.1 : .,4 esc +, Lind; Wud(d)a 4 . 
li : //oi/, Sceua, Twicga. 

y. Others. 

yl : Landac, Mere +. 

: Coppa, Sol +, Steorra. 

5 . Mythology. 

.4 : Os(s)a 4 ; ^tei/* 4 . 

6 . Buildings. 

A : Btirga 4; T un 4. 

B : Hus(s)a 4. 

7 . Other concrete words. 

A : Aluca, Beage, Brand, Golda 4, La/a 4, IPe^a 4; Munding. 
B : //«c(c)a, //00c 4, Pipe, Pohha, Pusa, Snode , Stric 4; Bclgu; 
Scilling, Beoring, Cupping. 

8 . Other abstract words. 

A : Blaedla, Bot(t)a 4, Cyn{n)a 4, Dremca, Eatht 4 , Egisa, Frid 4, 
G elda, Gife, Hroda , Lufu 4, Bcedel, Tida 4, Dingu, Willa 4, 
Wintra, Wynna; Moding. 

B : Broga, Hemma, Lifna, Octa, Sib(b)a, Swcnc +, Wraca. 

b. Adjectives. 

1 . Physical qualities. 

A : Berht 4, Blac +, Bl(a)ecca, Brun 4, Dun(n) 4 , Haeha, Htvita 4, 
Lang 4, Scira, Suitha 4, Wid +. 

B : Biga, Brada, Smala, Steapa , Swift; Branting. 

2 . Other qualities. 

A : Aeöel 4, Breme, Coen+, Cuda, Diar 4, Diori , Ealda 4, 
Fram 4, Frod 4, God 4, Healf, Hivat u 4 , Leof 4, Milda, 
Ricula, Stvet 4, Swot 4, Tata 4, Tila 4, Wacer, 1 Vana, 
Wehha; Hearding, Wlencing. 

B : Cyma, Dealla 4, Dolu 4 , Eadugu , Gladn, Uran, Haga, Nytta , 
Prud , Sneii 4, Snoter, Sivesa, Tretca, Wodc 4; Iloting. 
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c. Verbs. 

A : Spilla +. 

B : Buga +, Hemma +, Plucea , Stvvda, Telia +, Wa< 1 (d)a +, 
Weeca. 

( 1 . Adverb. 

A : For da. 

e. Partide. 

A : lni. 

For the question of tlic occurreuce of nicknames in OE, tlie 
names given under B are, of course, niost interesting. Thus it 
will be notieed, for instance, that words designating aninials are 
morc frequent under B tlian under A. 

II. 

I. As is well knowu, the uncorapounded names in OE were 

relatively rare in comparison with the compound ones. It oer- 

tainly appears from the table p. 177 that their number was ratlier 

considerable, but tben it must be remembered that a very great. 

portion of them are ana% Xeyöjueva. 

Hitherto no attentiou has been paid to the frequency of 

uneompounded names during differeut periods of the OE epoch. 

In order to ascertain this I have made a tabular survev of the 

* 

names dealt with 1 . In this the same principles are followed as 
are mentioued on p. 170 . 


1 It has not been thoughl necessary to print the whole lalile, which 
occupies mucli space; only the results are quoled. As au example 1 inelude 
the beginning of II. Weak names. 1. Masc., A. b. Unintelligible. 


Group 

Name 

Before! 
700 : 

1 

8th cent. ! | 9th cent. 

1 

lOlh cent. 

Ulh cent. 


II. 1. A. b. AefTa 

! 1 i i i • j r | 

! I 1 1 . 

- i i , ;|- |-i j 




' Ael(l)a 




! | AI(l)a 

An(n)a 

_ i i i 

|| | ; . | | 1 



— 

1 1 • 



— 

B(a)eda 



_ 


\ Beonna 

1 - i' — ;-1 | , | i j | 
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Names from before 700 are brought together in one coluinn; 
fictitious names are, however, exeluded as formerly. 700—10GG is 
divided in to periods of 25 years each, witb the exception tbat tlie 
last period is from 1025—GG (+ DB). In tbose columns the names 
are marked in. Here I do not take into account how many times 
each natne is found during one and the same period, but only 
whether it is recorded or not. If the dashes in each column are 
added up, we obtain exact information as to how many unoom- 
pounded names are recorded during each period. 

3. In the five principal sections the Dames are distributed in 


this 

I 

way: 

‘23 

0 

11 

14 

10 

3-2 

10 

u 

1* 

7 

s 

ii 

‘22 

10 

00 

II: 

US 

43 

32 

41» 

3*1 

114 

‘2* i 

30 

*24 

‘25 


31 

‘23 

"2H 

S3 

III 

25 

7 

-2 

7 

4 

‘27 

■-» 

4 

2 

1 

7 

ti 

7 

1 

50 

IV 

10 

ti 

i 

3 

5 

‘2'J 

S 

11 

3 


10 

4 

10 

S 

11* 

V: 

3 

1 

— 

1 

3 

10 

4 

5 

0 

1 

v) 

4 

K 

'J 

‘2*i 

I-V: 

105 

03 

47 

74 

04 

‘21‘2 

r>o 

57 

44 

30 

;rl 

50 

70 

<> r > 

‘23N 


To begin with the totals, they are with few exceptions com- 
paratively similar. The first figure is explained by the length of 
the period it refers to. The surprisingly high number recorded 
betweeu 800—825 is due to the fact that the names in LV are 
placed here, though in reality they were distributed over the pre- 
vious periods as well; thus it is conuected with the special uature 
of this unique source, and cannot be taken into account iu a 
comparison with other periods of 25 years. From LV wc get, 
however, an idea of the re al frequency of the names, though only 
a relatively small number are preserved. To a certain extent the 
same holds good of the last figure, whieh cotnprises, among others, 
the names in DB. Here, too, we are concerned with a longer 
period, but even if we take this into consideration, 238 is rather 
out of proportion. Of the remaining periods, 000—925 exhibits 
the smallest number. 

In the separate sections the relation bctween the periods is 
on the whole the same as in the case of the totals : a higher 
figure for the time before 700, for 800—825, and for the last 
period. But some dctails deserve special mention. — A compa¬ 
rison especially betweeu the figures of the first and the last period 
in the strong names shows that we have here an inerease in the 
frequency; it is perceptible from c. 075. — In the weak names, 
on the contrary, wc fiud a dccrease. — The last figure, 50, in the 
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i- (e-)names is of particular interest. Wlien compared with the 
single instance from the preceding period, it seems quite over- 
whelming, and this is, in fact, an evident proof of what has already 
been assumed in the introduction to this group (p. 118 ff.) : a 
great portion of the forms here given as native names, mostly 
taken from DB, are not genuine, but are either feminine, foreign, 
or corrupt. — Finally, the increased frequency of tn<jr-names during 
the llth cent. must be due to the fact that -ing was less and less 
clearly understood as a patronymic ending, and was used, instead, 
as an ordinary onomatological suffix. 

4. With regard to A- and 2^-names (in I —IV), the relation 
between the names recorded is as folknvs: 


A : 72 

32 

22 40 24 

101 

26 

25 

14 

18 

24 

26 

38 

30 

109 

B: 90 

30 

25 33 37 

101 

20 

27 

24 

17 

26 

26 

24 

26 

103 

I—IV : 162 

62 

47 73 61 

202 

46 

52 

38 

35 

50 

52 

62 

56 

212 

Thus the distribution 

is fairly 

even. 







5. A 

similar coraparison 

between 

intelligible and 

unintelligible 

names is more 

interesting: 











a : 48 

19 

15 35 19 

94 

24 

29 

16 

20 

26 

36 

42 

45 

147 

6 : 117 

44 

32 39 45 

118 

26 

28 

28 

16 

26 

20 

28 

20 

91 

1 — V : 165 

63 

47 74 64 

212 

50 

57 

44 

36 

52 

56 

70 

65 

238 


The development is best illustrated by the figures of the first 
and the last period: during the former the uninlelligihle names are 
in the majority, during the latter the intelligible ones. The ehange 
takes place 900—950. At first sight this seems to contradiet 
the indifference of later ages to the signification of names, which 
has been spöken of above, and it is of course possible that, under 
certain cireumstances, an ancient intelligible name proved to be 
raore long-lived than an unintelligible one. Yet it is improbable 
that intelligibility as such should have contributed very tnuch to 
the preservation of a name; it must be remembered that the Anglo- 
Saxons borrowed from the Bible and from Celtic languages names 
whose signification they did not know. The phenomenon is no 
doubt to be interpreted in a different. way. There may have been 
several reasons for the apparent predilection for intelligible names 
seen during the last ccntury of OE, but it would scarcely be too 
dariug to see in this an influence from Scand. nomenclature with 
its numerous and obvious bynames. In diseussing the separate names 
I have often shown that the corresponding name occurs as a name 
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or a byname, frequently both, in the Scand. stock of names. We 
need not therefore assume that the OE names in question were 
borrowed from Scand., but, owing to the intimate relations betvveen 
Anglo-Saxons and Scandinavians, it is very probable that in not a 
few cases we are concerned with OE names formed by analogy 
with Scand. intelligible names. A foreign influence of this kind 
would be easily accounted for, as the Scand. invaders spoke dialects 
and bore names which the Anglo-Saxons could understand without 
any difficulty. 

This change was, it may be noted, not a very radical one, 
and is by no means to be compared with that caused by the 
Norman Conquest, but as a tendency it deserves attention. We 
must not forget that the investigation comprises only a relatively 
insignificant portion of the OE names, and therefore no far-reaching 
conclusions can be drawu from the material here collected. 

III. 

The first half of the lOth century is mentioned above as a 
rather important period in the history of the uncompounded names 
in OE, but so far nothing has been said about the most prominent 
change: the dislocation in the system of natne-giving which seems 
to have taken place at that epoch. 

In going through the OE chartularies one soon realizes in 
what a minority the uncompounded names are compared with the 
compound ones. Owing to their peculiar nature, the former are, 
however, easy to observe, and therefore one cannot fail to notice 
that at this time they practically disappear from the list of signa- 
tories. An investigation into the charters in BCS from c. AD 
935 onwards shows that (native) uncompounded names are very 
rare, in spite of the great increase in the number of charters. 

Thus it might appear as if Björkman was right in his assump- 
tion that "es wurde sich bei einer Untersuchung zweifellos heraus- 
stellen, dass zur Zeit der nordischen Invasion der schablonen- 
mässige Wulfstantypm in England so gut wie alleinherrschend 
war” 1 . That, in reality, this was uot the case, has been demon- 
strated in the preceding inquiry. The question then presents itself, 
where the bulk of instances after c. AD 935 are to be found. 

As far as I can see, the problem is connected with the social 

1 Anglia Beibl. 1917 p. 214-, nole 1. 
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position of the signutories. The persons oeeurring in the lists of 
witnesses are, for the most part, king.s, nobles and priests, that 
is, people heluugiug to the upper elasses at that time 1 . That, 
among these people, naines of the Wnlfstan-ty\)e almost ousted 
the otliers duriug the Hrst lialf of the 1 Oth ceutury, seems to indi- 
cate that the uncompounded names eame to be looked upon as too 
eonmionplace, or even trivial. It is possible that they were still 
nsed in daily intercourse, hut at any rate the signatories ceased 
to use tlieni officini ly*. In spite of this, the simple names by no 
means disappeared altogether from the OE stock of names. Thus 
they are of frequcnt occurrenee among moneyers 3 , both before and 
after 935. Bnt where the names in question are specially frequent 
is in doeuments referring to serfs, the so-called rnauumissions 4 . 
The oldest rnauumissions date from the lUth century, but the 
majority are from the llth. In those the uncompouuded names 
seein to be very populär; KCD 1354, for instance, has 14 names 
of this sort. Several names are found in rnauumissions as dn a£ 

•P 

Xeyögtva, e. g Hivatu, Dolo, Kadugu , Gladu; Blunta, Goda; 
Goldr f., Dud dr. f.; Dunnc m.; Tottrl , Buntd ; Troll i v (/, Tulling, 
Broring , Boting. Other names, which have not been recorded 


for a century or more, suddenly reappear among the lowest elasses 
iu late OE times, e. g. Tota, B rada, Hcga; Dunne f., H ivite f., 
Tat c f., Lullc f. A ca.se in point is Dud(d)a, which is well re¬ 
corded down to e. 9:20; after that time onlv a monever under 
Acthelred II and a 'gebur’ from the llth century bear this name 5 . 


1 Cf. Aronius. Diplomat. Stud. 


iiber die älL. ags. Crk. p. 4o fl*., Oman p. 


368; Hilka p. 46. 

* This, of course, applies only to such uncompounded names as were 
used hy the side of full names; iu any cuse the uncompounded Christian names 
fell out of use in these eircles. Cf. Soun p. 192. 

a Owing to their great numher. it has been assumed that the names un 
the coins do not denote the leading men. the contractors. hut, instead, their 
suhoperarii, the workmen. See Luschix v. Kbknureuth, Hoops Reallex. III p. 
247; cf. also Kkarv p. XXXIII, Guuebkh p. CIV. Handbook p. XXIV. 

4 Cf. Kemble, The Saxons in England I pp. 11 ff., 496 fT. 

That dilTerent elasses in the eommunity bear diflerent sorts of names. 
is a phenomenon observable in various places: cf.. e. g., Morel in Daremberg*s 
Diet. des Antiquités IV p. 90 f.. Brcimx. Altisclie Frauennamen, passim. Thumb, 
Idg. Anz. XIV p. 111, Hrccjmaxx, Griech. Gramm. p. 206, Anm. — It is of 
special interest to notice that in OWScand. the bvnames had to a very large 
extent superseded the real names just among serfs and other persons of a low 
social position (Kahle p. Ilfn. 
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This does not mean to suggest tliat charters from the end of 
the OE period do not contain bearers of uncompounded names 
who were socially on a level with the Offa ’s and Totta’ s of earlier 
times. It is not inconceivable that the Seand. nomenclature witli 
its Ulf, Skule , Grim , etc., contributed to this rehahilitation, not 
least under King Cnut. 

In spite of this, one can scarcely help feeling that the uncom- 
pounded names had got a niore trivial stamp, and this State of 
things probably continued far in the Middle Ages. Cf., for in¬ 
stan ce, Gower\s well-known and often cited description of Wat 
Tylers rebellion 1 : 

”1 Yatie vocat, cui Thonnne venit, ncque Sytnmc retardat, 

ISettcque, Gibbe simul, Hylike venire jubent; 

('olle furit, quem Geffe juvat nocumcnta parantes. 

Cum quibus ad dampnum Willc coire vovet. 

Grigge rapit, dum l)awc strepit, comes est quibus Hobbe, 

Lorkyn et in medio non minor esse putat: 

Hudde ferit, quem Juddc terit, dum Ttbbe minatur, 

Jakke domosque viros vellit et ense neeat”. 

Though the majority of these names are of Romance origin, 
they give ns an idea of what were looked upon as typical peasant 
names in the 14th century. 

That not a few OE uncompounded names survived as proper 
names in ME, has been shown by Sundén, Ellipt. words p. 14Gff. 
Espeoially as family names, however, a great number of OE names 
are still extant in English. This was pointed out even by Camden, 
Remaines p. 130 f.; in our own times the queslion has been dealt 
with by Skeat in his paper ”On the survival of Anglo-Saxon 
names as modern surnames”; cf. also Weekley, Romance of names 
p. 5G ff. Bahdsi,ey’s Dictiouary also contains much material of 
interest. 

This problem does not, however, fall within the scope of my 
work, and I may all the more fittingly leave it undiscusscd, as a 
prominent expert on English family names is oceupied with the 
investigation of this question*. 

’ Vox Clamnntis I 78.‘J fT. 

* Gf. Wkkki.ey. Surnames p. tu. 
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60. Ap(p)e, Apius 131, Ardul 145. Arfra,-i 82, Arlingus 173, Arnul 145, Arus 

26, Ascha,-i, Asci(us) 83, Ast 26, Asul 145, At(!)a 83, Attila 147. Aua 82, 
Auic 151. 

Babba 83, Babbi 131, Bac(e)a 83, Bacga 83. Backa 83. Bacola,-ula 148, 
Bad(d)a 44, Badu f. 40, Baduca 157, Baeda 60, Baulda 60, Baede 125, Bn-gia 
4-4. Baere 131, BafTa 84, Baga 83, Baldic 140, Balluc 153. Banta 84. Bar 17, 
Barbe 131, Barne 120, Bass 26, Bassa 84, Bate 131, Beadeca 157, Beage f. 
113, Bearn 4, 18, Beaw 26, Beawa 84. Bebba(b) f. 117. Becca 85. Beccel 141. 
Beda 60,] Bedca 155, Bedling 160. Beffa. Befpha 84, Begam, Beggan, Begia 44, 
Belga 73, Benna 61, Benoc 150, Beofw) 26, Beoba 84, Beocca 84, Beoduca 157, 
Beola 86, Beonna 61, Beonne f. 115, Beonnu f. 41, Beonoc 150, Beorcol 

145, Beorht 10, Beoring 165, Beorn 4, Beorna 44, Beornd 4, Beornec. -ic 150, 
Beornn 4, Beorra 61, Beorus 26, Beoscep 18, Beowa 84, Beowius 26. Ber 27. 
Bercht 10, Bercol 145, Berct 10, Bercta f. 113, Bercth 10, Bercul 145, Bere 

131, Berechl. Berbt 10, Berhlel 130, Bern 4, 18, Bernac 154, Berne 121, Bers 

27, Berus 27, Besa 84, Besa* 132. Bese 132, Besel 141, Besi, Beso, Besy 132, 
Beta 44, Bete 126, Betti 126, Bettice 155, Betlu f. 41, Binmpa 84. Bic(c)a 85. 
Biche. Bichus 85, Bieda 60. Biedca 156. Biedda 60. Biga 73, Biise 132, Bil 4, 
Billing 165. Binna 61. Bionna 61, Biorn 4, Bisc(e)op 18, Bisi 132, Blac 11, 
Blaca 44, Blacb 11, Blache 121. Blaecca 44. Blaedla 146, Blecca 44, Bledla 

146, Blunta 85, Bob(b)a 85, Boda 45, Bode 121, Boeg 27, Boesil 141, Bofa 85, 
Boga, Boia 73. Boisil 141, BolaS5, Bole 132, Bolla 85, Bolie 132, Bollo 85, Boln 27, 
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Bolne 132, Boosa 86. Borda 73, Bosa 86, Bosel 141, Bosi 132, Boso 86, Bossa 

86, Bota 45, Bote f. 113, Botta 45, Bova,-o 85, Brad 125, Brada 73, Brsentinc 
172, Bralluc 153, Bran(n)d 4, Brautinc, -ing 172, Breca 129, Brece, Brege 129, 
Breme 11, Brenling 173, Breoca 129, Brid(d) 18, Brihinc 173, Briht 10, Brin 
27, Briuninc 165, Brnd 4, Brodda 45, Brode,-o,-os,-ro 132, Broerda 45, Broga 
74, Brond 4, Brord 5, 45, Brorda 45, Bruinne 165, Brum 27, Bruma 86, Brun 
11, Bruna 45, Brune 121, Brunei 139, Brunic 165, Bruninc, -ing 165, Brunn 

11, 165, Brunnic 149, Brunninc 165, Bruno 11, Brunus 11, Bruny 121, Bruta 

87, Brynca 156, Bryne,-i 121, Brynia 159, Brynic 149, Bryninc,-ing 165, Bu 

27, Bubba 87, Buc(c)a 74, Bucga 74, Bucge f. 115, Bud(d)a 74, Buga 74, 
Bugcga f. 115, Buge 129, Bugga,-ae,-e f. 115, Buhe,-i f. 117, Buitta 87, 
Bullede 162, Buna 87, Bunel 141, Buninc 165, Burg 5, Burga 45, Burgel 139, 
Burra 87, Burricus 151, Burro 87, Bus 27, Busa 87, Byda 87, Byni 126, Bvnic 
151, Bynna 61, Bynni 126, Byocca 84, Byoga 87, Byri 18, Byrning 165, Byse 
132, Byttic 151. 

Cabe 133, Caec 27, Caefel 141, Caefi 133, Caelic 151, Calic 151, Calpus 27, 
('.ana 87, Cane 133, Canus 88, Care 18, Casaer, Caser(e), Casser 18, Caua 88, 
Cawe 133, Ceafi 133, Cearl 5, Ceatta 88. Cec 27. Ceca 88, Cecc 27, Ce(e)ti 133, 
Ceftel 141, Celm 27, Cemele 149, Cenapa 74, Cened 27, Ceob(b)a 88, Ceoc 27, 
Ceoca 88, Ceofa 88, Ceoflan 28, Ceol 5. Ceola 46, Ceolf 5, Ceolla 46, Ceorl(us) 
5, Ceorra 62, Cerdic 151, Cetwa 70, Chening 166, Clienna 46, Clieorl 5, Chep- 
ing 173, Cherlus 5, Chiping 173, Ciaba 88, Cian 99, Cichus 28, Cild 6, Cildas 

28, Cin(n)a 47, Cissa 88, Clapba, Clappa 96, Clare 133, Clip 28. Cnapa 74, 

Cnape 74, Cneb(b)a 89, Cnht 18, Cnibba 89, Cniht, Cnit 18, Cnylel 141, Coa>n 

12, Code 122, Coen 12, Coena 46. Coifi 133, Cola 46, Col(l)inc, -ing 166, Colu- 

duc 153, Combra 91, Coppa 75, Co'rp 28, Coula 89. Crawe f. 115, Creada 90, 
Creda 89, Creoda 89, Cretta 90, Crida 90, Crioda 89, Criswa 90, Croda 90, 

Crofl 28, Crowe f. 115, Cuba 90, Cuda 62, Cudd 16, Cudda 62, Cud(d)i 126, 

Cuf(f)a 90, Cuga 90, Culfre f. 116, Culling 166, Culm 28, Cumbra 91, Cuna 47, 
Cunda 62, Cunna 47, Cupping 173, Cuda 46. Cuulf 28, Cyd(d)a 91, Cyddi 126. 
Cyga 91, Cylm 28, Cyma 75, Cymen 28, Cymmi 133, Cyna 47, Cyne 121, Cyne 
f. 114, Cynecli 152, Cynia 159, Cyniht 18, Cynna 47, Cynt 18, Cyppingc 173. 

Dadig 158, Daene 6, Dealinc, -ing 166, Dealla 75, Deda 47, Deduc 152, 
Degn 6, Dela 75, Demma 75, Dena 47, Dene 6, Denisc 25, Deor 12, Deora 47, 
Deorinc, -ing 166, Dercli 29. Deria 47, Derinc, -ing 166, Diala 75, Dialinc. 
166, Diar 12, Diara, Diera 47. Diere 12, Diga 91, Dilra 91, Diora 47, Diori 
12, Diozsan 91, Dirinc 166, Dirling 19, Dod(d)a 62, Dod(d)e 126, Doddus 
62, Dodinc,-ing 169, Dodnic 169, Dodo 62, Dola 75, Dolo f. 41, Donninc,-ing 
169, Dora 91, Dot(h), Dotus 29, Drabba 91, Draca 80, Dranling 173, Dreg(e)l 
141, Dremca, Dremka 156, Driuning 174, Drome 133, Drondus 29, Dropa, Drowa 
92, Dud 16, Duda 63. Dudd 16. Dudda 63, Duddac 154, Dudde 126, Dudde f. 
115, Duddel 140, Duddinc 169, Dudec 150, Dudecil 140, Dudel 140, Dudele 149, 
Dudi(g) 158, Dudinc, -ing 169, Duduc 152, Duducol 145, Duhcliae f. 117, Duinc 
166, Dulling 171, Dun 12, Dune 137, Dunic 150. Duninc, -ing 166, Dunn 12, 
Dunna 47. Dunne 122, Dunne f. 114, Dunnic 150, Dunninc,-ing 166, Duns 29, 
Dunus 13, Duric 149, Durinc 166, Durre 137, Duuua f. 116, Dycga 63, Dyddel 
140, Dyn(n)e,-i 122, Dyre 12, Dyrinc 166, Dyyn 12. 
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Eaba 92. Eahba 94, Eabae f. 117, Eabbe f. 116, Eacea 93, Ead(d)a 47, 
Eadu f. 40. Eadugu f. 41, Eaern 6. Eafa 92, Eafe f. 117, Eatic 150, Eafing 170, 
Eafu f. 42, Ealda 4X, Ealde f. 114. Ealla 63. Eania 63, Ean(n)a 63. Eapa 65, 
Earnc 122. Eat 7. Eata 64, Eating 170, Ealla 64. Ealling 170, Eaua 92. Eawa 
93. Ebba 94. El»l)e 133, Ebbe f. 116. Ebhella 148, Ebbi 133, Ebissa, Ebusa 94, 
Eeca 64. Ecce,-i 126, Ecg(g)a 48. Eegi 122. Ecli(h)a 94. Ecni 134, Ed(d)a 65. 
Eddi 127. Edie 150, Edlu f. 41, Eeig 151, Efe 134, Efie 150, Egera 95. Egesasi 48. 
Egga,-o 48. Egisa 48, Eise 33. Elda 95, Elesa, Elesius 95, Eli 134. Ella 65. Elle 
125, Elsa 95. El.se 134. Embe 134. Eni 134, Eoba 92, Eobba 92, Eobe 134, Eobing 
170, Eoda 48, Eof 29, Eofa 92, Eola 95. Eolla 95. Eona 63, Eopa. Eopfa, Eoppa, 
Eoppe 65, EoifT 29. Eorl 6, Eosa 75, Eose 129. Eola 64, Eowa 93, Eowel 142. 
Ep(p)a 96, Erding 171, Erc 134, Eresd 29, Erne.-i 122, Erra 96, Erue 19, Esa 
75. Esc 4, 33, Escea 43, Esce.-i 129. Esica 155, Esla, Eslius 147, Esme. Esme. 
Esne,-i 19, Essul 145, Ela f. 117, Etenca 158, Etla 147, Elha 94, Edilu f. 41, 
Eubba 65, Eur 29, Eua 93. Euich 151, Euing 170, Eya 96. 

Fadol 145, Facder 145, Fassel 142, Feala 96, Fecli 29, Feche 134, Feg, 
Fegarus, Feggo 29, Fin 19, Fine 134. Finu(us) 19. Fildas 28, Fisc 20, Filel, 
Fitela 142. Forda 48, Fram 13. Frard 29, Fredo 122, Frerd 30, Fredi 122, 
Frid 6, Fridi 122, Frod 13, Froda 48, Froma 48. Frome 122, Fron 30, Fronca 

75, Frood 13. Frod 13, Fug 6, Fugel. Fuglo, Fugul 6, Fussa 77, Fyach 29. 

Gadd 16, Gndinc 170. Gaeald 30, Gaeta 48. Garle 134, Geal(t) 7, Geala 
48. Geda 96. Geddi 134. Gelda 49. Geola 96, Gert 30. Gela 48, Gelius 7, Gewis 
30, Gibbius 128, Giencea 96. Gife 122, Gilin 28, Gire 122, Giwis, Giwius 30, 
Gladu f. 42, Glappa 96, Gleu 30. God 13, Goda 49, Goda f. 114, Godd 13, 
Godda 49, Goddic 167, Gode 122, Gode f. 114, Godgod 14. Godi 122, Godic 
149. Godinc. -ing 166, God ra 49, Godus 49, Goertb 30, Gola 96, Golda 49, Golde 
123, Golde f. 114, Goldus 49, Golla 96, Goma 97, Gort 30, Gosigha 54, Gola 

76. Golra 76. Graphio 76. Grene 25, Greue 134. Grihoi 45, Grid 30, Grima 49. 
Grind 30. Gud(d)a 65. Gufla 73, Gunninc 170, Guda 50, Gwala 98, Guecha 57, 
Gueclha elc. 72. 

Haca 76. Hacc 31. Hacca 76, Had(d)a 66, Hadde,-i 126, Hadra 66, Ha?cci 
135, Haecga 97, H.-edda 66, Haedde,-i 127. Ha>fa 97, Haeha 50, Haelef>a. 76, 
Hsemele 149, Haengisl 20, Haering 172, Hierra 76, Haedi 127, Hagona 97, 
Halda 48, Hama 97, Hame 135, Haming 170, Hana 76, Har 14, Haram 31. 
Hard 14, Hardinc, -ing 171, Hasi 135, Hatel 142. Hatlior 17, Ha]>ra 66, Hauoc 
7, Heaca 97, Headda 66, Headdi 127, Heagr 31, Heaha 50, Healf 14, Hean 
25. Heangist 20. Heara 97, Heardinc 171, Hearer 31, Hebba 76, Hebeca 157, 
Heca 97, Heeclia 97, Hecci 135, Hecbe 135, Hecus 97, Hedda 67, Hedde,-i 127, 
Hedul 145, Hefa 97, Hega 98. Heka 97, Hemela, Hemele 149, Heming 170. 
Hemma 76, Henuni 129, Hemming 170, Hencgistus, Hengest, Hengist(us), Hengst 
20. Hengd 31, Heording, Herding 171, Her 172, Hereca 154, Hering 172, Hiardi 

20. Hidda 67, Hiddi 127, Hiddila 146. Hig 31, Hild 7, Hild. Hilda f. 40. Hilde 123, 
Hildila 146, Hilla f. 117, Hiodde 135, Hiordi 20, Hiuddi, Hiudu 135, Hoc 20, 
Hocca 76, Hoch 20, Hoga 76. Hoica 97, Holt 20. Holundus 31, Honoc 153, 
Hooc 20, Horling 21, Horn 21, Hors, Horsa 77, Hrawra 66, Hroda 50, Hrof 

21, Hryp 31, Huc 31, Hud(d)a 98, Huduc 153, Hun 17. Huna 67, Hune. -i 127, 
Hune f. 115, Huni(g)a 160. Huninc,-ing 170. Hunna 67, Hunni 127. Hunnic 
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170. Hunta 77, Huntael 140, Hunus 127, Hus(s)a 77, Hwala 98, Hwatu f. 41, 
Hueta 50, Hwicca 50, Hwita 50. Hwite 123, Hwite f. 114, Hwiting 167. Hwituc 
152, Hylda f. 40, Hymma 98. Hymora 98. Hynca 156. Hyne 123. Hyni 127, 
Hysca 156, Hyse 7, Hysica 155, Hyssa 50. Hyssi 7. 

lab 29. Iba 98, Ibba 98, Ibe 134, Icel, -il 142, Ida 98, Idda 130, Iddi 135, 
Idiga 91, lebe 134, lelfi 135. leta 48, Ifa 99, Iffi 137, Ifinc(e) 17o’ lidi 135, 
Imina 67, Immen, Immin(e) 17, Imper 31, Ina 123, Inca 67, Ine 123, Ing 67, 
Inga 67, Inguc 153, Ingui 127, lni 123, Inta 90, Iof 29. Iofa 92, Iola 99, lole 
135, lolla 99, lora 99, lorel 142, Ira 135, Ire 135, Iric 152, Irra 135, Irre 135, 
Isnel 25, lsse 129, Idda 99, Inbi 134, Iua 99, Ive 135. Ivichel, Ivikel 142. 

Kaenta 51, Karl 5, Kiona 99, Koaena, Koena 46, Kyma 75, Kypingus 173, 
Kysinge 174. 

Laba 51, Lacer 15, Lafa 51, Lafe 123. Lagudi 135. Lambe 130, Lanc(h) 
14, Landac 154, Landae 154. Landuc 154, Lane 135, Lang 14. Lange 123, Lant 
31, Laue 123, Leafa 51. Ledi 123, Lefa 51, Lefilla 146. Lefinc, -ing 167, Lefle 
124, Lefv 51, Lenna 99, Leod 7, Leof 14, Leofa 51, Leofe 124, Leofe f. 114, 
Leofeca 157, Leofla 51, Leoffius 51, Leofic 150, Leofinc, -ing 167, Leofnel 159, 
Leofo 51. Leofus 14, Leonig 159, Leoua 51, Lep(p)a 99, Leua 51, Leua f. 114, 
Leubucus 150, Leue 124. Leuicus 150, Leuinc, -ing 167, Liaba 51, Liabing, 
Liafinc 167, Lialla 100, Lieue 51, Lific 149, Lifinc,-ing 167, Lifna 161. Lil 31, 
Lilla 100, Lind 7, Lioda 51, Liofa 51. Lioflnc,-ing 167, Liofus 15, Liouing 167, 
Liuba 51, Liuinc. -ing 167, Loda 68, Lofe 124, Lord 31, Louel 142, Lubo 51, 
Luca 101, Luda 67, Ludajca 155, Ludda 67, Lude 128, Ludec(li)a 155. Ludi 
128, Ludia 160, Ludica 155, Ludig 158, Lufa 51, Lufa f. 40. Lufle 124, Lufinc,-ing 
167, Lufu f. 40, Luh(h)a 100, Luhbede 161, Luliing 170, Lul 31, Luling 170, 
Lull 31, Lulla 100, Lulltedre 161, Lulle 136, Lulle f. 117. Lullede 161, Lullig 
159. Luliing 170, Lulluc 153. Lullus 31, Lunen 174, Luning 174, Lunling 174. 
Lurc 32, Lutting 174, Lyfinc,-ing 167, Lyva 51, Lyuinc,-ing 167. 

Mteg 8, Mtegla 146, Magne 136, Mal 17, Mala 68. Malf 17, Mali 128, 
Mamma 100, Man 8, Mana 52, Manac 154, Maneca 157, Maniuc, -ing 168. Mann 
8, Marina 52, Manne 124, Mannel 139, Mannic 149, Manninc, -ing 168, Mata 
68, Mauua 100, Mawa f. 117, Meagla 146, Meavv 21, Meoga 52, Megla 146, 
Menning 169. Mere 124, Merra 68, Messa 100, Milda f. 114. Mna 52, Mocca 100, 
Modinc.-ingus 172, Moelf 32. Moll 32, Mon 8, Monede 161, Monn 8, Monna 52, 
Monnaedte 161, Monne 124, Monnede 161, Monnel 139, Monning 168, Morel 140, 
Morre 128, Muca 100, Mucael 142, Mucca 100, Mucel, Mucill, Mucoel 142, Mul 

21, Mundingus 172, Mus 22, Muul 21. 

Nana(n) 52, Nebeca 157, Nibba 89, Numa 68. Nun 17, Nunna 68, Nunnae 
f. 116, Nytta 77. 

Oba 101, Obba 102. Oca, Ocac, Occ, Occa. Occha, Ocea 103. Oceoc 152, 
Ocg, Ocga 103, Ocbta 77, Ocing 171, Oct(li)a 77, Od(d)a 68, Ode 128. Oelf 3, 
Oesa 75. Oesc 33, Oese 129. Oesne 19, Ofa 101. Ofe 136, Offa 103. Ogea. Ogga 
103, Oht. Ohta 77, Oia 105. Oisc 33, On(n)a 60, Onoc 153, Orda 52, Orde 124, 
Ordin(c),-ing 169, Orthi 124, Os 52, Osa 52. Osne 19, Ossa 52, Ote 136. Oler 

22, Otti 136, Ourde 136, Oua, Ouus 101. 

Pad(d)a 105, Pa?ga 106. Ptelli 136. Paga, Pagara 106, Pantlia 69, Passa 
106. Pead(d)a 105, Peda 105. Pede 136, Pega 106. Pege, Pegea. Pegia f. 117, 
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Penda 69, Peonna 61, Peot 34, Peota 106, Peuf 34. Peufa 106. Pibba 108. Pic 
44, Piichil 143, Pinca 106. Pincen f. 44. Pionna 106. Piol(t) 34, Pipe 130, 
Pippa 108, Piuda 107, Plecga 54, Pl(o)esa 107, Plucca 77, Podda 107, Pohha, 
Pohla 77, Port 44, Poulte 107, Praen 34, Preed 34, Pren(d) 34, Preost 44, 
Prim 34, Prin 34, Prud 45. Pubba 108, Puda 107. Pusa 78, Putlt)a 107, Puttoc,-uc 
153, Pybba, Pypba 107, Pymma 108, Pyttel 143. 

Quen f. 40. 

Rada 69, Riedel 139, Reedes 34, Ret 34, Rewe 136, Reuer 35, Ric:’la, 
Ricola,-ula f. 1-48. Ridda 78. Rigula f. 148, Ringul 145, Rinuc 154, Rippa 108. 
Rippe 136. Risleca 157, Roting 173. Rudda 108. Ruta 108. 

Saba 69, Sacer 15. Sa>ha 69. Sa*bbi 148. Sa?rla 108, Sserle 136, Sa?xa 53, 
Salc 35, Saxa 53, Saxi(us) 144. Saxo 53. Saxsa 53, Sbern 35. Sceadwala 78, 
Sceaf 44, Seeafa 78, Sceald(h )vva. Seealwa 78, Scef 44, Sceldius 43, Sceldwea 
78, Sceua 78, Seile 136. Scilling 43, Seira 53. Scisse 88, Scor 35, Scot 43, 
Scyld 43, Searu 43, Seaxa 53. Sebb(a) 148, Sebbe.-i 148, Secgga 53, Secgge 
144, Sedru 43, Seolca 158, Seoloce f. 117, Seomel 143, Seorca 158, Sessi 136, 

Seuen 35, Seuua 108. Seuuen 35, Sexa 53, Sexi(us) 144, Sguerlhing 15. Sibfbia 

78, Sibbe,-i(us) 148, Sibe,-i 130, Sicga, Sicgga. Siegpa, Siga, Sigcga, Sigga, 
Sigha 54, Sindi 136, Singa 54. Sisleca 157, Sledd(a), Slede 10S, Smala,-o 18, 
Smelt 43. Smerel 143, Smert 35. Snarinc 173. Sneil, Snel 45, Sneline,-ing 169. 
Snell 45, Snella 78. Snelling 169, Snocca 109, Snode 130. Snoter 45, Snyda 

109, Soca 109. Sodda 109, Soemel,-il 143. Sogor 35. Sol 43, Sola. Solus 78, 

Somer 8. Spiela 109, Spila 54. Spille 144, Spoewe 109, Sport, Sprot 8, Sprow 

35, Stam 36. Starlinc,-ingus 44. Sleapa 78, Stear 36, Sleorra 79, Stepi 136, 
Ster(r), Stir 36, Stochi 137. Strami 137, Stric 44. Stric(c)a 79, Strygel 144, Stul' 

36, Stur 36. Sucga 79, Suel 45, Sug(g)a 79, Sulf 36, Sullede 161, Sundus 36. 
Sunta 109, Sutere 44, Swaeppa 109, Swaerta 15, Swafa 69, Swan(us) 44, Svvart 
15, Swearta 54. Swecel 140. Swenc 44. Swencel 140. Swene 137, Swert 15, 
Swerting 15, Swesa 79, Swet 15, Sweta 54, Swetic 149, Swetinc. -ing 169, 
Suettli, Suettus 15, Sweda 79. Swift 46, Suince 130. Suitha 54. Suitha f. 114, 
Swot 15. Swota 54, Swote 144. Swuster f. 41, Syla 79. Syolca 158. 

Ta?bba 70, Taeta 54. Taelica 155, Ta;twa 70, Tala 54. Tatae.-e f. 114, 
Tatel 139, Tela f. 117, Telia 160, Telia 79, Teoda 55, Teol 36, Teolf 36, 
Teolling 171, Tepra 109, Terus 37, Tetius 70, Teluua 70, Tib(b)a 70, Tibba 
f. 115, Tica, Tiecea 110, Tida 55. Tidi 144, Tigga 110, Tila 55, Tilba 1. 
115, Tile.-i 144, Tilisi 145, Tilli 144, Tilne 160, Tiolf 36, Tiotes 37, Tirtil 
140, Tirus 37, Titil 14-4, Toc(c)a 110, Tocga 110, Tochil 144, Toga 110, Tola 

110, Tona 110, Tone 137, Tonna 110, Tonne 137, Torn 44, Torp 37, Torsns 

37, Tota 70, Totes 37, Totta 70. Tottel 140. Toxus 37, Trecea 110, Treda 79, 
Trewa 79, Tricga 79, Tridda 110, Trigil 144. Trota 110. Trutluc 154, Trygil(s) 
144, Tuc(c)a 111, Tucu f. 44, Tud(d)a 71, Tuddul 145, Tudima, Tuduna 160, 
Tuf 37, Tuffa 111, Tulla 111, Tulling 171, Tum(m)a 74, Tun 8, Tun(n)a 56, 
Tunne 145, Turluc 154, Tutac 154. Tutel 144, Tutta 111, Twicga 79, Tycea, 
Tyccsea, Tyccea 110, Tydi 148, Tydil 147, Tymbel 144, Tyrdda 111, Tyrht(h)el, 
Tyrtel 140, Tytel,-il 147, Tyt(t)!a 147. 

Theabul 145, Thealda 56, Thingu f. 40. Tbrunni 137, Thuni 137, Thynne 
144. 
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Uba 111, Ubba 112, Ucca 162. Uceade, Ucede(e) 162, Uda 72, Udd 37. 
Vdi 128, Ufa 111, Uffa 112, Ufic 152, Ufuc 154, Ulli 125, Umming 171, Una 
72, Uoba 112, Usca 112, Usic 152, Utel 144, Utol 145, Utta 112, Uttel 144, 
Utti 112, Uua 111. 

Wacer 15, Uach 37, Wad(d)a 79, Wade 130, Wadel 140, Wado 79, 
Uaeba 80, W*del(l) 140, Waga 72, Wala 98, Ualch 8, Wald 56. Walda,-o 56, 
Uualh 8, Walle 137, Wana 56, Ware 125, Was(s)o 112, Wattus 38, Wdia 160, 
Wealda 56, Wealh 8, Weatla 147, Ueba 80, Wecca 80, Wecta 72. Weda 105, 
Weddes 38, Wedel 140, Uuedr 24, Wege 125, Wegga 56, Weghe 125, Wehh, 
Wehha 57, Velhisc, Welisc 26, Welp 24, Wert 38, Wesig 159, Wester, Westre 
16, Wewa 57, Whita 50, White 123, Wibba 108, Wiccea 110, Wicg(g)a 57, 
Uuicta 72, Wid 16, Wida 159, Widi(i), Wi(i)di(i)a, Widica, Widig(e), Widius 
159, Widna 159, Uiduc 152, Wig 8, Wiga, Uuigcga 57, Wige 125, Wigea, 
Wigga, Wigba 57, Wighe 125, Wigius 8, Wiht 9, Wilinc 169, Willa 57, 
Willac 154, Uillech 152, Uilloc 152, Wilne 160, Win 9, Wina 57, Winas 9, 
Wine(e) 9, Winele 148, Winge 128, Uuini 9, Winn 9. Winne 9, Winta 112, 
Uinter 58, Wintra 58, Winuc 152, Winus 9, Wipha, Wippa 108, Wipped 38, 
Wirinc 166, VVita 58, Witel,-il 139, Witing 167, Witta 58, Uuithar, Wider 39, 
Uiuti 137, Wlencing 172, Wlf 10. Wod 80, Uuodda 80, Woddel 141, Wode 130, 
Wodel 141, Woden 80, Uont 39, Wor(r) 39, Wraca 80, Wud(d)a 58, Wudga 
159, Wudi 159, Wudia 159, WufTa 73. Wulf 10, Wulfa 58, Wulfius 10, Wunning 
172, Uychga 112, Wydia 159, Wyga 57, Wymer 8, Wyna57, Wyne 9, Wynna 58. 

Ycca 112, Yffe,-i 137, Yfingus 171, Ylla 112, Yne,-i 123, Ynta 99. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



Table of Oontents. 


Preface. III 

Bibliography . XI 

Inlroduction. XXII 

I. 1. Compound and uncompounded naines. XXII 

2. Hypocorism. XXVIII 

3. Consonantal gemination. XXX 

4. Signification. XXXVII 

II. 1. Formal division. XXXIX 

2. Methods ol investigation. XXXIX 

Lisls of naines. 1 

I. Strong names. 3 

II. Weak names. . 43 

III. Names in *i (-e). 118 

IV. DiminuLive names. 138 

V. Names in -ing. lt»3 

Summary. 176 

Index. 190 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 





























PROGRAM M. M. 


Digitized by 



Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 




Digitized by 


_ Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



UPPSALA UNIVERSITETS ÅRSSKRIFT 1919 

PROGRAM 1 

UPPSALA UNIVERSITETS 

MATRI KEL 

6 . 

t 

i 700 — 1710 

PÅ UPPDRAG AF UNIVERSITETETS 
REKTOR UTGIFVEN AF 

A. Ii. CARLSSON 


UPPSALA 

A.-B. AKADEMISKA BOKHANDELN 


Digitized by 


Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



UPPSALA 19.9 

ALMQVIST & WIKSELLS BOKTRYCKERI-A.-B. 


Digmzed by 


Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



I.AURKNTIO Xorrmaxxo, S. Theol. Prof. & Acad. Ribliothecario, 
tertium Rectore; 

In Album Civium Academicorum, morc majorum, relati sunt. 1 


Anno Christi MDCC. 



Mensc Deccmbri. i 

18 . 

I.udovicus Nyblerus ljedr. c Scholå 

Upsaliensi. ! 

i 

22 . 

Fricus Joh. Gjörlerus Roslag, c Schold i 
l T psal. 

MDCCI. 


Januarii 2 . j 

:S Iiohannes Wachtmacister Comes ' 

Illustr. & FaccII. Senat. Regii Axelii i 

F. sub Ephoro Gabrielc lirinck. j 

19. ! 

Petrus Petrejus Nyland. 

Mag. Philos. Aboens, cum testi- | 
nionio Rectoris. 


Febr. 4 . 

Krims Thuning |Sudermanni 
Nicolaus AgreliusJ cum testim. Rect. 

Coll. Strengnes. 

Johannes Kjellman Wermcl. 

sub privata informatione fratris Krici 
Kjelmanni. 


e Gymnasio 
Gothoburg. 
ornati testi- 
moniis. 


Rergerus Geigskod 
Aaron Holst Andreas F. 

Paulus Wallin 
Aaron Holst Nicolai F. 

Johannes Nordborg 
Isaacus Hellenius Westmannus 

sub privatd informat. Pet. Aroselii. 
♦Carolus | Abrahami F. Dahlborgii, 
Johannes ! Westmanni 
Georgius J sub pnecept. Pet. Arosclio. 


9- 

*Gustavus Ribbing Rencdicti F. No- 
bilis. Pnec. Petro Rydhell Roslagio. 

11. 

Samuel I-ang Mcdelpadius e Coll. 
Hernosand. Sponsorc M. Jond 
Lidino. 

*Benedictus Gustavus Carlheim Wer- 
mel. Praec. Gabr. Dusajo Smol. 
(post. Xob. C 'arihtim) 

>3- 

*Petrus Haag Roslagius 

Pracc. Nicol. Schvlbcrg \V. G. 


1 Xamnlängden under »lotta 
lumnlot; nic«l enstaka undanlag 


roktorat såväl i matrikeln 
al rektors haml. 


som i 


Symluda’ ^'0 I'xl I, II. 5. 


t — 
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14 * 

Emanuel Hermanni ex Academia . 
Gryphiswaldensi ciitn testimonio 
Rectoris. 

:!: Myndert Peterson Hermanni 

Proec. Eman. Hermanni. 

Jacobus Lang 1). d. Jacobi Lang 

(Jen. Superint. Livoniae F. 

Praec. 1). Arwido Mollero. 

(dfin AW>. Lagcrcrentz) 

Erdwinus Erdman \ Fratres 

Franciscus Jacobus Erdman j Germani 

tum testim. Rectoris Gvmn. Reva- 

0 

liensis. 1 

1 5- 

*Jacobus Hambraeus Roslagius 
sub praec. privato. 
lohannes Collander Ostro(Jothus 
cum testim. Rectoris Lincop. 


16. 


*Henricus Bcnzelius Rev. 1). Archi- 

• 

episeopi filius natu minimus. Pr;ec. ! 
Mag. Törnroos. j 

I.aurentius Kcllander WestroGothus i 
testim. Rectoris Gvmn. Scar. 

* I 

Andreas Fabricius WestroGoth. 

t 

cum viatico Rect. Gymn. Scar. 
Sponsore M. Allero. 

Gttstavus Håål Wermelandus | 

cum testim. Rect. Gymn. Carolostad. 
sub prrec. priv. 



Johannes Eekman 
Ericus Ignelius 
Laurentius Thuring 
Gustavus 'Phuring 


Nericn 
cum egregio 
testim. Rect. 
Strengnes. 


i 


i 


*Gustavus Christjernin 
Pnec. fratre Nicolao. 


Westman nus 


19 . 

Georgius | Joh. Filii Kjörsneri Fahlu- 
Ericus J nenses sub praic. priv. () 1 . 
Naudero. 


Febr. 20 . 


Andreas Lindbohm 
Petrus jacobi 
Petrus I .au ren ti i 
Andreas Ahman 


Wermelandi 
cum testim. Rect 
Carlstad. sul> 
pr. pr. 


Westmanni 
cum testim. 
Rect. Aros. 


Eebr. 21 . 

Hcnricus Barckman 
Magnus Lindelius 
Andreas Austrin I)alek. 

Johannes Malmberg 
Olaus Pihlbom ^ OstroGothi 
Nicolaus AureliusJ cum testim. Rec 
toris I.incop. 

Zacharias Zachariae ) Troilii 
Claudius Zachariae ) fratres germani 
pr. pr. Dalekarli. 

*Henricus | Danielis F. Stockenströh- 
*Nicolaus | mii Holmenses 
pr. Gabr. Dusreo. 



Olaus Kullberg 
Johannes Scarinius 
Magnus Tengner 
Jonas Bellander 


WestroGoth i 
testim. Rect. 
Scarensis. 


26 . 

Johannes Hjolman Holmensis 
pr. pr. Petro Ternero. 


18. 

Johannes Arbman’ ) Dalekarli 
Andreas Djuurman ) cum testim. Rec 
Aros. 


Martii 2 . 

1 

I Ericus Brovallius Dalek. ) testim. 
Hcnricus Giraeus Dalek. / Rect. 
Olaus Librander Westm. I Aros. 


' I handskr. stär Wrbam’, fivilket dock säkerligen är skriffcl. I Symbola är namn 
(ormen den i texten atcrgifna, sä ock i nationsmatrikeln. 
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Magnus Sevenius ] OstroGothi 
Andreas Torpadius ! testim. Kort. 
Andreas DaahlgreenJ Lincop. 

Sponsore M. Joh. Nohrströhm. 
Kricus Malmberg Westmannus 

e (iymnasio Aros. sub informatione 
fratris Jonne. 

6 . 

Johannes I)ej en berg Wermelandus 

testim. Rect. Carlstad. 

• • 

Jonas Ostling 
Laurentius Lundroot 
Andreas Ottner 
Jesajas Hassel h un 

7 - 

(lUstavus Heland OstroGothus 
testim. Red. Lincop. 

(post. A 7 ob. von Heland) 


18. 

Magnus Femholm Wermel. 
testim. Rect. Carlstad. 

20 . 

Christophorus Ternström Upl. 
sub pr. pr. 

2 2 . 

Olaus Thimer Smolandus 

testim. Rectoris Scholae Junecop. 
(Xob. ThintcrhjelnO 

26 . 

Petrus I.idius Xerieiensis 

testim. Rect. Strcngnes. Gratis. 

28 . 

Johannes Rabenius Westmannus 
testim. Rect. Aros. 


Gestricii 
testim. Rect. 
Geval. 


8 . 

Johannes Fagerholm Sudermannus 
e Gymn. Streng. sub pr. pr. Ol. 
Bröms. 

Nicolaus Wester Wermelandus 
testim. Rect. Carlstad. 

11. 

Xicolaus Lysellj båtres Germani 

} testim. Rect. Gotho- 

Simon Lysell J burg. Gratis. 

1 2 . 

Sveno Hwass J WestroGothi 

Klias Hodelius testim. Rect. 

Sveno Kyllander j Scarensis. 

♦Israel \ Ahlströmar Arbogenses 

♦Nicolaus > pr. pr. Joh. Pokornå 

♦Petrus J Gothl. 

♦Christophorus Milander Dalekarltts 
pr. pr. Magno Aroseen. 


Aprilis 1 . 

Johannes Litmannus Holmensis 
testim. Rectoris Acad. Hallensis. 

ö' 

♦Laurentius WegnerJ Uplandi 
♦Johannes Boderus / pr. pr. Andrea 
♦Johannes Bure j F.ek W.G. 

5 - 

/ 

♦Johannes Arclius) Fratres Uplandi 
♦Hans Arelius f pr. pr. Petro Ry* 
denio. 

9 - 

♦Israel J Temolini Fratres Germani 
♦Michael j Holm. pr. pr. Dan. Hodell 
W.G. 

16. 

Jonas | Gråberg Jon® F. Xericii 
♦Carolus ) pr. pr.Jacobo Almgreen Xer. 


14* 

Olaus Gallenius Helsin gus 
testim. Rect. Gcval. Gratis. 


1 7 * 

i Andreas Scheplerus Westmannus 
testim. Rect. Aros. 
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25 - 

A11 »ertus Gerner Nobilis Andrea; Cons. 
Stockhol. F. pr. pr. Jonå I.indbohm 
Werml. 

Johannes | Joh. Filii Grooth West- 
Henricus J manni pr. pr. (iustavo 
Christianus | Halsenio Upl. 


27 - 

♦Johannes Hernodius Fjedrund. 
pr. pr. Jac. Unnaeo Ang. 

3 1 * 

Samuel Vigius OstroGothus 
e Gymn. Lincopiensi. 


Maji 4 . 

♦Andreas Insenstjerna Henrici F. No¬ 
bilis pr. pr. Olao Brömsio. 

6 . 

Laurentius Hoteen Uplandus 

pr. pr. Khrengislo Boohm Angerm. 


24 . 

Johannes Tallsenius 
Magnus Cinander 
Johannes Kerselius 
Johannes Reuselius 
Johannes Netzelius 
Georgius Hultströhm Suderm. 
e Gymnasio Strengncsensi. 


OstroGothi 
e Gymnas. 
Lincopiensi. 


Junii 3 . 

Nicolaus Dahlinus J e Gymnasio 
Nicolaus Lothigius J Calmariensi. 
Johannes Alenius WestroGothus 
ex Academiå Aboénsi. 

11. 

Brynolphus F.ekman 
Samuel Hagman 
Adamus Normarck 
Petrus Björkman 
Laurentius Follander 1 . 

14 . 

Arwidus Grundell e Gymn. Gothoburg. 
Johannes Nohrniarck Upl. e Gymn. 
Gevaliensi. 

124 . 


OstroGothi 
e Gymnasio 
Lincopiensi. 


1 Sä bäde i matrikeln och i Symbola, likasä i 
götars minne, har, troligen efter en renskrift af 


nationens originalmnlrikcl; Oden, Öst* 
nationsmatrikeln, Tollan«lcr’ [senare 


* Korpe’]. 
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HEMMIKGO Fokklio Poes. Prof. Ord. itcrum Rcctore a. d. XVIII 
Junii MDCCI. ad Civium Academicorum numerum adscripti sunt: 
Asterisco tamen notati ob a:tatem immaturam juramentum non dixerunt . 1 


Junii. 

20 . 

Hermannus Rattreij Gothoburgensis 
é Gymnasio Gothoburg. cum ho- 
norifico testimonio Rectoris Gymn. 

Jonas Laurentii Lorinus Ostrogothus 
honorifico cum testimonio é Gymnas. 
Lincopensi. 

Gunnarus Kullbergh Callmariensis 
cum testimonio honorifico é Gvrnn. 
Calm. 

26 . 

Michael Pollenske Revaliensis 

testimonio honorifico instructus ac- 
cessit. 


Aug. 

8 . 

Daniel Ståalc Ostrogothus léGymn. 
Laurentius Staale (>strogothusj I .inrop, 
cum testim. 


Petrus Hedström Gestricius cum testim. 
é Gymn. Geval. itemciue parcntis 
sui commendatione ad Professorem 
Dn. Petrum Klvium. 

24 . 

Petrus von Börger Holmensis 

é Gvrnn. Hernos. cum testimonio. 


Julii. 


1 7 • 

Canutus Svenonis Schicr- 
ström Smolandus 
Ha(iwinus Georgij Bran- 
tingh Smolandus 
Olaus Olai Knmn Smo¬ 
landus 

Magnus Petri Hörlijn Ostrogothus 
c Gymn. läncop. cum testimonio, 
et sponsore M. Magno Pontin. 


é (Jymna- 
sio Wex. 
cum testi- 
moniis 
egregiis. 


26 . 


29 . 

Claudius Birgeri Hellgreen Werm- 
landus. e Gymn. Carlst. cum testi¬ 
monio, et sub privata informationc 
I)n. Rusbcrgii. 


Septemb. 

‘y 

• 

Nicolaus Colliandcr] Smoland. 
Jacobus Stockc e (iyrnn. Wex. 
Daniel Stocke J cum testimoniis 
egregiis. 


Daniel Abrahami Krook Smolandus 
é Gymn. \Vex[i]on. cum testimonio. 

29 . 

Johannes Klefbeck West.Gothus 
é Gymn. Scar. cum testimonio. 


6 . 

Johannes Börställ 
Jacobus Svenonis 
Wallboum 
Johannes Johannis 
Törni ng 


Vest.Gothi 
é Gymn. Scar. 
cum honestis 
moniis. 


test i- 


* Namn ,och nationsuppgiltcr' såväl i matrikeln som i Symbol;» egenhän«liga eller al 
vederbörande pneceptor; öfriga anteckningar i matrikeln af rektor. 
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é 


Israel Xorteus Anger- 
mannus 

Petrus Lundh Jcmpt- 
landits 

Kricus Mörth Ångerman* 
n tis 


é Gymnasio 
Hernös. 
cum testi- 
moniisegrc- 
giis. 


9- 

Joannes Forelius puer hoc ipso die 
scptennis, filius Hemmingi Forelii, 
h. t. Rcctoratum et Coll. Phil. 
I )e« anatum sustincntis. 


11 . 

Laurentius Hellberg Medelpadius 
cum testim. é Gymn. Hernosandensi. • 
Andreas Thomae Beckman Vermelan- 
dus. é Gym. Carolst. cum test. ! 

i3- , 

Henricus V\’ettersteen Ostrogothus 
é Gymnasio Lincop. cum test. et 
sul> privata informatione Dn. Magni 
Leverini OstroGothi. 

14 . 

Arvidus Boliin Junec.o- 
pensis Smolandus 
Nicolaus Lillander June- 
copensis Smolandus 


cum testimo- 
[ nio Rectoris 
Sch. Juncc. 


16. 

Laurentius StaafF Medelpadius 

cum testimonio c Gymn. Hernosan¬ 
densi. 

Jonas Unge V.Goth. 

é Gymnas. Scar. cum testimonio. 
*Johannes Löeth Sudermannus 

filius Pastoris et Praep. Nycopens. 
sub privata informatione Dn. Olai 
Agrell. 

(ppstca nobilitatus et Lvth Örnsköld 
dietus) 

Nicolaus Kollinius 


(Jothoburgensis 
Kricus Stenman 
Gothoburgensis 


é Gymn. Goth.- 
burg. cum testi- 
moniis. i 

1 


Uarolus Caroli Norcopensis Ostrogo¬ 
thus. cum testimonio optimo Rec¬ 
toris Schol. Norcop. itemque sub 
privata informatione Dn. Corylandri. 
(Xob. de in de von Carlsson) 

Johannes de Palmenberg Nobilis, Filius 
vice-Pra;sid. supremi Judicii Dorpat. 
cum egregio testimonio ex Academia 
Pemoviensi huc accessit. 

Andreas Hielmberg | Neric. 

Laurentius Collbergh é Gymn.Stregn. 

Johannes Dahlbohm J cum honest, 
test. 

Petrus Hedelinus| Suderm. 

Carolus Auliin f é Gymn. Stregn. 
cum test. egreg. 

*Niclas Frumerie Vessmannus 

sub privata informatione Dn. Wil- 
helmi Lindstedt. 

*Benedictus Johanis Jansson Nohran- 
der' Wessmannus. sub manu Dn. 
Petri Marchelii. 

Samuel Strauch Holm. 

Filius Pastoris Eccl. Germ. Holm. 
é Sch. Germ. Holm. 


24 . 

Jacobus Brisman Uesther-j 
gothus 

Andreas Ludenius West.- 
Goth. S|>onsore Dn. 

Magno Helstadio 

Jacobus Ludenius West.- 
Goth. 

Kricus Dahl West.Goth. 

Joannes Laurentij Jerler j Gestri 

Andreas Olai Högbom “ r -"*' 

Stephanus Petri Karckman 
honest, test. 


é Gymn. 
Scar. cum 
honestis 
testimo- 
niis. 


c. 


é Gymn. 
cum 


Gev. 



1’etrus Johannis Segerstedt 
Sudermannus 

Johannes Laurentii Marström 
Sudermannus 

Ambrosius Laurentii Mar¬ 
ström Sudermannus 


é Gymn. 
Stregn. 
cum 
egreg. 
test. 


1 


’Nolirander’ tillagdt ölVcr raden af annan 


haml (I,. Norrman ni*;. 
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Magnus i.aurentii Oterberg 
Westrogoth. 

Johannes Svenonis Westhe- 
nius Westergoth. 


e (ivmn. 
¥ 

Scar. 

cumtest. 

honest. 


And. Schenling Ostrogothus 

é sehola Schcningensi cum testimo- 
nio et sub manu Magtri Fabiani 
1 orner. 

(Pos t ca Xobil. Xordcnadlcv) 


♦Carl Henrich von Miillern Nobilis 
sub manu I)n. Isaci Vetter. 

3°- 

* Herman Mallmijn Dalcharlus | sub 

*Gustavus Lemoine DalcharlusJ privata 
informatione I)n. Danielis Arenii. 

Uaacus Alstadius Medelpadius 

k Gymn. Hernos. cum test. Kgregio. 

Andreas Elfving* Xobilis 

é Gymn. Scar. cum honestissimo • 
testimonio. 

Andreas Undenius Westrogothus 
é Gymn. Scar. cum honesto testi¬ 
monio. 


Octob. 1 

'y t 

— • 

j 

Johannes Anneli Gestricius |é Gymn. 

lohannes Hillström Gestricius) Gev. 

• * 

cum test. honest. 

i 

3- 

Matthias Wagner Wesmannus 

ex Acad. Pemov. cum commenda- 1 
tione Amplissimi Professoris l)n. 
Eberhardt. 

♦Nicolaus Planting Nobilis sub privata i 
informatione Dn. Simonis Kempe j 
Suderm. I 

♦Henrich Kolmeter Dahlecarlus 1 

I 

sub manu Un. Jonaj Kalenii. 

* 

s. ; 

Petrus Starck Nericius , 

c Gymn. St[r]egn. cum test. honesto. , 



Jacob I,. Xorelius Helsingius 

é Gvmn. Geval. cum honesto testi- 
monio, itemque sub privata fratris 
informatione et pl. Reverendi Pro¬ 
fessoris Un. Diurbergii Inspectione. 

♦Jonas 1. Hassellbohm Roslagius 
sub informatione Un. Andr. Rud- 


bergii. 


Ericus Ing. Fontelius Uale- 


é Gvm- 
¥ 

nasio 
Aros. 
uno eo- 
demque 
testimo¬ 
nio mu- 
niti om- 
ncs. 


carlus 

Petrus Lixelius Dale- 

karlus 

Daniel L U.j ; Meurlingh Uale- 
karlus 

Petrus Engzelius Ualecarlus 

Matthias Bergstedt Ualecarlus 

Petrus Arborelius Wesmannus 

Samuel Fontelius Ualecarlus 

é Gymn. Aros. cum testimonio. 

♦Petrus Ullberg Ualecarlus 

sub informatione Matthiae Bergstedt. 

Bothvidus Liviin OstroGothus 

é Gymn. Calmar. cum testimonio 
honesto. 

Johannes Molinus Sudermannus 
é Gvmn. St r egn. cum testim. 


i o. 

Johannes Noander Ostrogothus 
é Gymn. Visings. cum testim. 

Henricus Blanckenhagenl Ualekarli 

Petrus Blanchenhagen *• e Gymn. 

Olaus Schulterus 1 Aros. cum 

testim. honest. 

Gustavus Hendric Schutte Ualekarl. 
sub privata informatione Un. C»u- 
stavi Kock. 


1 Kattad t från 'Elving’; denna 
“ Tillagdt från Symbola. 


form kvarstår i Svmbola. 
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Magnus von der Liedt Holmensis. 
antea sub Rectoratu Prof. l)n. Auri- 
villi d. [ J * Februarii A:° 1691 civis 
Acadcmite Upsaliensisfactus; deinde 
per aliquot annos Holmiae commo- 
ratus, unde iam reversus cum test., 
juramento deposito, in numerum 
Studiosomm denuo est relatus. 

# j 

Haqvinus Stridzberg Angerm. 

é Ovmn. Hernos. cum testim. et i 
sub inspcct. Magr. Nicolao Celsio. 1 


14. 


Johannes J. Thorwöstc 
Nylandus 
J^ricus Falander 
Ostrobothniensis 


I 


Kx Acad. 
A boen si. 


Jacobus Sipelius Ostrobothniensis 
é Sch. Triv. Uloens. cum test. 


1 7 • 

Abel Spalding Xorcopia Ostrogothus 
Henricus Spalding Norcopia Ostro- 
gotus 

♦Petrus Spalding Xorcopia Ostrogothus i 
♦Antonius Spalding Norcopia Ostrog. \ 
♦Petrus Törner Norcopia Ostrogothus 
♦Johannes Törncr Norcopia Ostro¬ 
gothus 

sub privata informatione I)n. Nico- : 
lai J.undvallii Smol.® 

1 

19. 

Johannes H. Cajanus Ostrobothniensis 
ö Sch. Uloens. sub inspectione Am- j 
plissimi Prof. I). Ksbergii et privata 
informatione. 


2 1. 

♦Johan Gustaf Adlerclo \ Nobilcs sub i 
♦Carl Magnus Adlerclo j privata in¬ 
formatione Dn. Hasselström Neri- 
ciensis. 


Jacobus Haustramnius Ostroboth. 
ex Academia Aboens, cum testi- 
monio honestissimo. 


24. 

C. H. Clerck J.iber Paro Filins 111 u- 
strissimi Admir. et Gubern. Suder- 
manniae sub manu J)n. Joliannis 
Trim ni an. juramentum pnestitit. 



*Ericus Arner 
(Xoln Arcnhjclm') 
♦Carolus Ruth 
♦Johannes Gnmner* 


Holmenses 
sub privata in¬ 
formatione l)n. 
Canuti Rosinii. 


29. 

Magnus 1 *. Beeth Smolandus 

ex Acad. Aboensi cum honesto test. 

Xovemb. 

1. 

Henricus G. Wigelius m. pria Austro 
Finlandus. ex Acad. Aboensi cum 
test. honesto. 


2. 

♦l^etrus von Scheffer Nobilis 

sub privata informatione Dn. F.rici 
Molini. 

♦Carl Hiohlman Holmensis 

sub manu l)n. Isaci Arelii Smolandi. 



Magnus Klockhoft 
Medel padi us 
Johannes Waltiern 
Medelp. 


é Gymn. Herno- 
• sand. cum ho¬ 
nestis testimoniis. 


Ericus Olai Backman Gestricius 
é Gymn. Gev. cum honesto testim. 
Zacharias S. Melander O. Gothus 
é Ovmn. Calm. cum lionesto testim. 

m 


1 Jfr I). I, s. 337. 

* Gäller förmodligen alla dc fyra föregående. 

J I matrikeln, men cj i Symbola, senare genom öfvcrslrcckning ändrndt till 


’(’»runor*. 
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Kricus (L.]‘ Westadius Helsingus 
é Gymn. Hernos. cum honcsto 
tcstim. 

Theodoricus Reimers Xylandus 

w 

ex Acad. Aboens, cum honesto 
testim. 

Henricus Mollerus Xarvensis 

ex Acad. Aboensi cum honcsto : 
testim. 

I 

** 

/ • 

M. Johannes Henricus Lasius Helm- 
stadiensis Saxo, Conrector Scholte i 
Teotonica; Neoviensis. 

*Andreas Luhr Neoviensis 

Ingermanlandus suh 

*Johannes Hueck Neoviensis com- 
Ingermanlandus muni 

*Daniel Blohm Neoviensis prsecep- 
Ingermanlandus tore 

:> Peter Jochimsen Neoviensis Mag. i 
Ingermanlandus Johanne 

* Andreas Ahlgreen Narvensis Henrico 
Ingermanlandus Lasio. 1 

^Johannes Tottie Holmensis 

i 

Magnus Broms Holmensis 

sub manu Cl. Secretarii Castovii. 

14. 

♦Joannes Malmborg Uplandus 

sub privata informationc Dn. Jsaci 
Vetter. 

1 5 * 

^Andreas Schönbergl Nobiles 

•'Jonas Schönberg | sub privata in- 
formatione Dn. Jonne Sporselii. 


2 1. 

Jacob Ekbohm Norcop. Ostrogot. 
é Schola triv. Nore. cum testimonio 
honesto. 

22. 

*Erich (»yldenbring Nobilis 
ex Acad. Aboens, sub pr. pr. 

2 5 - 

:;: Gregorius Lyth Gothlandus) sul) 

* Paul us Petri Lyth Gothlandus) privata 
informatione fratri[s] Dn. Petri Lyth. 

Petrus Tigerstedt Nobilis 

ex Acad. Aboeensi cum honesti>- 
simo testimonio. 

26. 

Alexander Holgeri Catonius Calmari- 
ensis. é Gymn. Calm. cum te>t. 
honest, et sub fratris privata in- 
stitutione. 

28. 

Olaus Johannis Helsingius] Gothlandi 

Petrus Nicolai Lindenbohni/ e schola 

Johannes Olai Low J Visby, 
cum honestis testimoniis. 

*Petrus Hartman Upland. 

sub privata informationc Dn. Ha- 
<juini Kylandri Ost.Goth. 

I >eceml». 

9 - 

Daniel Sparrschiöldh Nobilis. 

1 ,;u. 
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Kectore Damki.i: Dll kltKuu S. Thcol. Prof. Ord. A dic XIII Dcccmb. 
in numerum civiuin Academicorum ordine et more consveto rccepti sunt.' 


[A. 1701.; 

I )et emb. 

1 6. 

: ' : (’hristopher Trotzig Nobilis 

Mil * privata informutione I)n. An- 

dre;e Groenvald Dalck. 

Khcinholdus And. Hijsing Gothobur- 

eus; ruin testimonio honesto Gvm- 
• « 

nasii Gothob. 

('arolus Sadlin Westerboth. 

rum testimonio honesto é Gvmnasio 

0 

Mernos. 

A. 1702. 

lan. 21. 


1 2. 


('arolus Kekstedt 
Krims Sunman 
Johannes Pihl 
Salomon Kngström 


Uplandi 

cum testimonio 
honesto Rectoris é ■ 
Schola Upsaliensi. . 


28. 


Petrus Mailing j Sudcrmanni, Fra- 
*Nicolaus Hallingj tres, sub privata 
• !: Carolus Halling J inform. i)n. Mar- 
rhilii Suderm. 


*Nahtanael(!) Fahlmarck] Fahlunenses 
• 1; Georgius Laur. Näsmanj sub privata 
informatione Mauritii Rond Calm. 

Febr. 


Krieus Aroselius Dalekarl. 

Sponsore Admodum Reverendo Pro- 
fess. Dn. Jespcro Swedberg, sub 
priv. inform. D11. Tilliei. 


Johannes I.undb Sinol. 

sub priv. inf. I )n. Joh. Herlin Stockh. 
Jacobus Olai I.undelitis Upl. 

sub inf. Dn. Amnel Upl. 
•*|ohanncs Kijlbergh| Uplandi, Fratrcs, 
*Kricus Kijlberg J sub privata inf. 
Dn. (iust. Wahl W. Gothi. 


20. 

*Jonas I.. Halenius | Helsingi 

i: I )aniel Laurentii Halenius J Fratres 
sub privata inform. Dn. Petri O 
Aurivillii. 

:i! Johannes Joh. Ahlstedt Yesin. 
sub priv. inform. I.aur. Berg We> 
manni. 

22. 

Krieus Kenstedt Holm. 

cum honesto testim. Rectoris Sch 


* Petrus And. I sub priv. inf. 

Walman ^ , Genei Dal. 

*Andreas C. sub infor. Udelii 

Dahlman O. Gothi. 

Krieus Cederberg Nobilis 

sub inspectione Profess. D11. Lp- 
markii, et priv. moder. Magnelii, 
juramentum prtestitit. 


;i: Kric. Rytterhusius Wesm. 

0 

sub inform, privata Dn. Fahlsten 
Cuprim. 

P. Cedcn rona 2 Nobilis 


1 Nainnen i regel ogenliämligit i matrikeln >om i Symbola: ölripa anteckningar 

i matrikeln af rektor. 

" I Svmhola ntlonlt: 1 ’etrn- (Yilercronu. 
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Johannes I.undgreen l'pl. 

sub inspectione 1 * 1 . Rever. Proless. 
D. Esbergii et inform, fratris I.aur. 
Ferner. 


I 

I 

I 

1 


Martinus Westius Upl. 

Spondente M. Nybom et moderante 
studia Petr. P. Aurivillio. 


:: Carl Manqver Rosl. 
moderante M. Lodino. 

I 

Petrus Arling Medelpadus | 

V. I). minist. ex Acad. Aboensi ho- 
nesto et cgregio testimonio inunitus. 


j- 

Lutas Rivelius (Sudermanni 

Kritus WallanderJ é Gymnasio Streng- 

nes. honesto testimonio instrueti. 

Laurentius Ramelius) Sudermanni 

I ahannes Bergqvist J cum honesto 

testim. e Gymn. 

lohannes Kumblaeus 
♦ 

Petrus Ekeblad 
Nicolaus Kumblinus 
Johannes Kock 
(>laus Siöqwist 
::: (lustavus Elvius Petri filius, Profes- i 
soris Upsal., sub privatå informa- 
tione Elai Holsten. l)alek. ! 

Olaus Flodman Helsingus E Gymna- 
Andreas Collin Gestricius sio Geva- 
Petms Sandström Hels. liensi cum 
Jonas Strömgreen Hels. honesto 
Petrus Tuschierus Gestri. I testimonio 
Rect. 

Edvardus Wallner Upland. 

munitus testim. Rectoris é Gvm- 

* 

nasio Gevaliensi. 

•■•^Johannes Brunnbergh Holmensis 
sub privatå inform. Olai Sticrnman 
Gestr. 

5 Johannes Breumer | Vestm. 

*Carolus Breumer | sub praccept. priy. 
I.. Vadström. 


Strengnes. 

N ericu 

i 

instrueti decenti 
• testimonio é 

Gymn. Streng- 1 

» 

J nes. 


11 


Laurentius Mocklinius 
Johannes Lundberg 
Andreas Bergius 
Gustavus Kellin 


Vesmanni 
é Gvmnasio 

J 

Aros. Rectoris 
testimonio mu- 



*Henricus GillberghJ 
*Johannes GillberghJ 
^Laurentius Gillberg) 


Dalekarli 
Fratres, sub 
privatå informa- 


tione Gustavi Fellin Vesm. 


4 - 

Andreas Wichner Vermel. 

egregio Rectoris Carlst. testim. mu¬ 
nitus. 

Nicolaus Kilstedt Vermel. 

Spondente pro hujus privatå infor- 
mationc Petro Väster Vermelando. 


5 - 

Conradus Antonius Lohe 

sub moderamine privato I)n. Petri 
Dalborg Cuprim. 

7 • 

Lars Schultz Vesm. utens privatå infor- 
matione Caroli Schulten Vesmanni. 
Abraham I.inqvistj Vesmanni 
Matthias Linquist j Fratres, sub infor- 
Johannes I.inqvist j matore priv. Laur. 

Åkerman \V. Gotho. 

Nicolaus Hwahlbeck 

West.Gothus. muniti testimo- 
Nicolaus Haquinius nio Rectoris é 
West. Gothus. Gymnasio Sca- 
Olaus Sibergh rensi. 

West.Gothus 

i o. 

* Petrus I. Petr«eus| Cuprimontani 
*Nicolaus SoolbergJ sub privatå in- 
formatione Olai Naucleri Cuprim. 

i S- 

*0 ar olus Frcderichus von Wallden 
Nobilis, sub privatå informat. Mar. 
Breming. Med. 
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Aprilis. 


Petras Hasselbergh | Vesmanni 
Carolus Hasselbergh/ ornati testim. 

Rectoris e Gvmn. Aros. 

* 

Carolus Palm 
Laurentius Laurenius 
Bened. Torner 
Johannes Sundbeck 


Elias Bredhell 
Johannes Grizeliusl Sudermanni 
Petrus Grizelius \ Fratres, oim 
testim. honesto Rectoris é Gymn. 
Streng. 

20 . 

Johannes Österberg Angcrm. 

cum testimonio Rectoris é Gym- 
nasio Hernos. Spondentc pro ejus 
priv. inform. M. Norlandro. 

I 

2 1 . 

Laurentius Dalman 

Ex Academiå Lundensi cum literis 
commendatitiis Ampliss. Profess. : 
Dn. Riddermarkii. 

(A T obilitatus Dahlman) 


Sweno Myriin 
Christophorus Synnerberg 
Isacus Lidhbergh 


Vestro- 
gothi 
instructi 
' testimonio ■ 
Rectoris e ■ 
Gymnasio 
Scarensi. 


22 . 

Hans Roslin Holm. 

Spondente spectabili Decano Dn. 
Andreå Goeding. 

; 

Johannes Hesslegren Dalia Vermel. 
munitus testimonio Rectoris é col- 
legio Carlstad. 

29 ’ . ! 
•Olaus Goeding, Ampliss. Professoris 

Dn. Andreae Goedings, h. t. Decani 

filius, sub inform, privata Dan. 'l or- . 

ling, O. Gothi. 


2 . 

•Johannes Hambneus Rosl. utens opera 
privata Dn. Petri Schylberg W.Gothi. 

3 - 

Bergerus /Stenius E Gymnasio 
Ericus Joh. Liung Strengnes. in- 
Ericus Enhörning f structi testim. 
•Andreas Jonae Liung Rectoris. 


1 5 - 

Gustavus Eenbårg Fiedmndcnsis 
é Gymnasio Aros. cum testim. 

Israel Knagg / O. Gothi 

Johannes EkestcdtJ Spondentc M. Nor- 
ström. 

•Arnholdus Celsingh domestico ma- 
gistro utens. 

*C. Z. Halling,’ Zachariae sub privata 
fil. Holmens. informat. 

i 

•Petrus Ambrosius Heden- Helstadii 
gran Neric. 


i 6. 


Laurentius Betulander 


Suder¬ 



manni 
cum tes- 


Leonhardus Hammarsteen 

18. 

Olaus Welinus 


>tim. Rec¬ 
toris é 
Gymn. 
Streng. 


19. 

0 

•Olaus Rudbeck Nepos. Experientiss. 
Dn. Olai Rudbeckii Medic. Doct. 
Filius, sub inform. Dn. Amerin 
Smol. 

28. 

•Johannes Noring Holm. domestico 
magistro Dn. Göthling utens, qui 
hodie Martens vocatur. 


1 Initialerna (7JI sammanflätade 
I lalling. 


matrikeln; 


i Symbola utlonlt: Caroh> 


/achari:v 
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Majus. 

1. 

Nicolaus Langeliusl O. Gothi 
(Nob. Bildcnskiöld) > muniti egrcgio 
Klias Torpadius ) testimonio é 
Gymn. Linc. 

2 . 

Kricus Kollenius | O. Gothi 
Laurentius WongJ cum testimonio 
Rectoris é Gymn. Lincopensi. 

6 . 

Andreas Moselius.' 


20 . 

*Robertus Rob. Petre \ Holmenses 

*Jacobus Petre Jdomestico ma- 

gistro I)n. Hielmgren Smol. utentes. 

2 i. 

Johannes Albohm W. Gothus 

cum testimonio Rectoris et spon- 
sione Curatorum, Helstadii atque 
Haquinii. 

Jun. 

2 . 



Johannes Galle 
Nicolaus Blom 
Nicolaus Risenius 
Olaus Wagnelius 


Calmarienses 
• muniti testimonio 
Rectoris. 


Petrus Modh Gothoburg. instruetus 
testim. Rectoris in Gymnasio Gotho- 
burgensi. 


19. 

Daniel Ranzoch 
Andreas Arngren 
Johannes Maspelius 
Johannes Falcenius l 
postea Landberg 
Emmanuel Storck 
Magnus Torling 
lohannes Borre 


O. Gothi 
instrueti testi¬ 
monio Rectoris 
e Gymnasio 
Lincopensi. 




I 2 2 . 


1 Efteråt genom klämmer lonl 


grupp med de i>egge föregående. 


✓ 
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* 

Rectorc Andkka (»<>Kl>1 Nti ad Academiam Upsalcnscin, ut ut nupere 
diro(|uc incendio valde adflictam, accessorc sc(|ucntcs.’ 


Anno 1702. 
lunius. 
d. 17. 

Petrus Hellman O. (ioth. 

Augustus. 
d. 1 2. 

Suno Arnelius Sinol. 

d. 27. 

lacobus Dahlstrand C). (iothus 

* 

Thyresius (»ustatvi Kdman 

* 

Andreas Kr. Dunens (>stro(»othus. 

d. 29. 

Magnus Allondahl 
Nicolaus Nicol. Nicainius 

Sept J ,r * 
d. 16. 

*Krich (iustafV Bohman 
sub privato pra;ceptore. 

Jacobus Spegel Kpiscopi Lincopensis 
filius. 

Bergenis Boselius (iothob. 

Jonas Wultvenstierna nobilis W. (ioth. 
ex Academia Londinensi testimonio 
Rectoris munitus accessit. 

Gabriel Rinman Ostrogothus 
Kricus Frvkholm Vermelandus 
Klaus Fryxell Vermelandus 
Andreas Jona; Bergius W. Gothus 
Laurentius L. Hvahl W. Gothus 
Petrus Petri Rangelius \Y. (iothus 
Nicolaus Jona; Warolin Westro.-Gothus 
Andreas Johannis Darelius Westro- 
gothus 


Jonas L. Blidbergh W.-gothus 
Petrus L. Blidberg : 

Michael (i. Rhydell 

Nicolaus (i. Rhydell 

Laurentius K. Lunnergreen 

Jonas Jona: Madinus 

Olaus Magni Xorgreen 

Petrus P. Sellenius Medelpudus 

Jonas Nicolai Nyman Ångerman nu-. 

Nicolaus Nicolaj Nyman 1 

Nicolaus lacobi Nen/elius 

Johannes Andrea; Orstadius 

Petrus Petri (iropman 

Klias Nicolaj Hellenius 

Johannes l^etri Dalenius 

Petrus Sam. Bursclius 

d. 21. 

Johannes Ruth Vermel. 

d. 23. 

Kucharius Öycr VesmanusJ sub privato 
1 *Carolus Over Jpneceptorc. 

i d. 28. 

• Sevedus Iierngrcen Vermelandus 

• sub privato prteceptore Dn. Pet. 
! Waster. 

I 

()ctobr. 
d. 2. 

Zacharias Hallman Nericius 
■ Daniel Tiselius Nericius 
Carolus Tiselius Nericius 
1 Jonas Stigman Vesterbothniensis 
. Clemens Amundi Curtilius Vester¬ 
bothniensis 

• Petrus Boman Nericius 

; Johannes Boman Nericius 


1 Flertalet namn 
längden i Symbola i 
* ’Vestrogothus* 

3 ’ Angermnnnus’ 


egenhändiga, nägra dock al* rcklor; tilläggen af dennes band. 
regel förd af rektor. 

liksom de fem närmast följande enligt Symbola . 

; sfi oek de fem närmast följande. 


Namn 
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d. i o. 


d. io. 


Carolus lvritz Holmensis 
(Nob. BlixcnstråU) 

Israel Molinus 
Laurentius Hällström 

i 

d. 2 6. ' 

Martinus Nauclerus * ] 

Petrus Nauclerus 

Laurentius Hagström i 

Laurentius Berggren 
Johannes Bågman 
Jacob Stenhusen Ost.Gothus 
Michael Graan Vestrobothniensis 
Christiernus Fabricius W. Bothniens. 
Nicolaus N. Buscherus Westroboth- 
niensis ' 

Simon Fretin' Weckelaxensis. i 


Axel Gabriel LeijonhulVudih l 
Carl Leonard LeijonhufvudihjJ * ar >IH 

11 . 

Andreas .Samttelisj 3 Antiliusl Ost Both. 
Olaus Andre® Junelius ) muniti 
testimonio rect. srhol. triv. 1 loens. 

d. i 2 ? 

t 

Samuel Akerhiclm 
*Andreas Barck 

sub institutione privata, vix n. S 
an norum erat. 

Johan SilfwerCrantz 
Fridericus Alstrin [Vesm. ' 

Samuel Knandcr Upl. 


d. 27. 

Jacobus Wallrave 
Johannes Wallrave 
Hermannus Walravc 
Georgius Walrave 
Matias Hindr. Nostman 
Daniel Rankleef Jemtl. 

Jonas Victorin W. Gothus 

ob paupertatem summam nihil dedit. 
Laurentius Sörlingh 

Novembr. 


j d. 12. 

! Joachimus Reinholdi Rudker 1 Dale- 
Reinholdus Reinholdi Rudker ) karli 
; (postca Xob. Riickerskiold) 

I 

d. 13. 

1 

Arvid Strömncr( Holm. 

Johan Pahl J sub pnerept. privato 
Dn. Wang O.Goth. 


d. 7. 

Christiernus Erici Borg 
Laur. Petri Wijgman 
Nicol. Olai Ruth 
David Olai Lou 
Sveno Georgii Folinus 
Christ. Christierni \'ttermarck 


Goth- ! 
landi 


1 I Symbola (rektors hand' felaktigt: 'Frclin*. 

* Tillag<lt från Symbola. 

• ! Möjligen felskrifvet; i Syn»ln*la upptagas alla t. o. m. 


Knamler under den 


1 1. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



1702 - 1703 . 


Rectorc H AR ALDO Vali.KRIO a d. 13 Decembr. Anni 1702 ad d. 18 
Junij Anni sequentis in numerum Civiuni Academicorum recepti sunt.' 


[A. 1703.] 

Januar. 

21. 

Jarl Hellenstiema \ nobiles 
:i! Johan HellienstiernaJ sub privato 
praeceptore I):no Stagner. 

29. 

Gabriel Lagergren] Holmenses 
♦Petrus Furutrae ?sub informatione 
♦Andreas FurutraeJ privata l):ni Dick- 
mnn Ost. Got. 

7 Febr. 

Andreas Faggot| Holmenses 
♦Petrus Faggot J fratres sub infor, 
privata D:ni Hredberg. 


Georgius Lindblad 
Vesmannus 
(leorgius Eurelius 
Dahlkarlus 
Costenius Dalstedt 
Dahlkarlus 
Samuel Arhusiander 
I hdekarlus 


test. Rectoris 
Gymnas. Aros. 
muniti. 


Swcno A. Bierchenius 
Vcstrogotus 
Benedictus Holmin 
Westergothus 
Andreas Lönner 
Westrogothus 
Petrus Brodd 
Vestergothus 
Johannes Blom 
Westergothus 
Olaus Knös 
Westrogothus 


cum testimo- 
nio Rectoris 
Gvm. Scar. 


16. 

Johannes Keiser Wermlandus 
Xicolaus Hasselqvist Wermlandus 
Benedictus Kihlstedt Wermlandus 
(Nob . Sil/verstedt) 

Johannes Hasselström Wermlandus 
cum testimonio Rectoris Carolstad/ 


Johannes Sundgren Medelpadus 

18. 

Carolus Harkman Vesmannus 
Ericus Mohrmarck Vesmannus 


Ericus Kiellgreen Vermelandus 
Israel Skragge Ve[r]mlandus 
Johannes Fevgnaeus Vermelandus 


I 20. 

I 

\ 

' Petrus Elfsteen Vestrogotus 
I Magnus Willskman Vestrogotus 

o I 

+0 å 9 

1 

Petrus Folcker Gestricius 
Petrus Martin Gestricius 
Petrus Huss Fiedrundensis 
Olaus Gerselius Dalekarlus 
Johannes Clavin Vessmannus 
I Jonas Arborelius Vessmannus 


Johannes Nicolai Gestricius 
Johannes I.exelius Gestricius 

24. 

Johan Franc Nobilis 


1 Namnen egenhändigt, anteckningarna af rektor; likaså dennes hand genomgående i Sym- 
hol.t. Smärre hokstafsafvikclser i frRga oin namnformerna i Symbola anmärkas i regel ej. 
■ Ar formellt anslutet endast till den sistnämnde, men hör säkerligen till hela gruppen. 


Digitized by 


Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



1703 . 


17 


2 5 - 

• • 

Magnus Oring Ostrogoth. 

Petrus Fröling Ostrogothus 
Benedictus Norstedt Ostrogothus 
Christianus Rogstadius Helsingus 
Jonas Laurentii Wallenius Helsingus 
Johannes Laur. Wallenius Helsingus 
Jonas Olai Kanick Helsingus 

26. 

Johannes Danjelis Kielliin Verml. 
Christophorus Jacobi Grund Verml. 
Laurentius Petri Kyhlberg' Verml. 

27 - 

Ericus Svartz Wessm. 

Jonas N. Loen bom Ostrog. 


*Charolus Drossander puer 
10 annorum Professoris 
I). Drossandri filius. 

16. 

*Benedect. Ahlbom 
Wesmannus 
*Jonas Olai Forslind 
Dalekarlus 

1 7 • 

Jonas Bratt Vermelandus 
Matthias Edström Vermelandus 
Johannes Temqvist Vermelandus 

19. 

Jonas Olai Elg Nericius 


sub infor- 
. matione 
privata. 


t 

28. 


*Gustaff Pacqualin \ Dalekarli 
*|ohannes Pacqualin J fratres sub prte- 
cept. privato. 


2 Martij. 




Johannes Scaréen Vestr. 
Gabriel Dahl Vestr. 


1 

Andreas Hårdh Nobilis i 

I 

I 

I 

> 
1 

1 

1 

1 

*Jacob. Brandberg! Dalekarli sub in- 
*Samuel Troilius J form. privat. 1 2 

Andreas Sundius Medelp. ; 

Gustavus Frederichus Rothlieb Nobilis 




9 - 

Laurentius Enbohm 
Johannes Giraeus Vesmannus 


20. 

Jonas Leonh. Gadd Nericius 
Ericus Welhelm de Beche Nericius. 

28. 

*Comelius Thorson junior Gotho- 
burgensis Ex Acad. Londensi ac- 
ce.ssit/ 


Aprilis, 


10. 


Petrus Höök 


16. 

Nicolaus Jerlinus Sud. 

Majus. 

2 5 - 

Johannes Bothvidi Charisius Ostro¬ 
gothus 

Petrus Qvilenius Ostrogothus 
Samuel Reuserus Ostrogothus 
Daniel L. Törner Ostrogothus 
Samuel L. Törner Ostrogothus 


1 I Symbola: 'Kijlberg'. 

1 Kj upptagen i Symbola. 

2 - 18139 . 
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2 8 . 

Jonas J. Österberg Ostrogothus 

i Junij. 

(iabriel Herlinus Revalia-Ksthonus 
ex Academia Pernovicnsi accessit.’ 

2 . 

Nicolaus Torger Gestricius 
1 Ej upptagen i Symbola. 


6 . 

Petrus Dahlman Fied. 

8 . 

Eliezer Swedberg. 

Jesper Swedberg. 

84. 
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I. N. I. 

Rectore Johanne Ksuekgio S. Theolog. D. et Gra*c. Liter. Profess. 


å d. 18 Junij ad d. [15] Decembr. 

Jun. 

20. 

Accessit 

Petrus Kugelström Ostrogotus 
stud. Lund. a 

Nicolaus Andrese Rhodin WesterGo- 
thus 

29. 

Johannes Rydhergh Ostrogothus 

3 °- 

Johannes Linder Vermel. 

Stud. Aboens. 3 (inde A'ob. Linde- 
stolpe) 

Andreas Ekerstedt Smol. 

Andreas Lager Smol. 


7 • 

Johannes Argillander Ostroboth. 
Stud. Aboens.* 

10. 

Simon Forsström Ostroboth. 
Stud. Aboens.* 

> 3 - 

Henricus Svlvius Gotob. 

18. 

Gabriel Peitzius Ostroboth. 

Stud. Aboens.* 

22. 

Laurentius Ternerus Smol. 
Zacharias Arin Wex. Smoland. 
Petrus Aspel in Wex. Smolandus 


Anni 1703.' 

» 

Renedictus Gahm Wex. Smol. 
Johannes Hajeen Wiburgo-Carelius 

23 * 

Josephus Falander Ostroboth. 

Studiosus Aboensis.* 

Henricus Mathesius Ostroboth. 
Studiosus Aboensis.* 

: Andreas Mathesius Ostroboth. 
Studiosus Aboensis.* 

1 

' August. 

* 3 - 

Laurentius Engenfelt Calmariensis 
Johannes Limntelius Smolandus 
Petrus Floderus Smolandus 

* 5 * 

■ Gustaf Fridrich Muller Stockh. 

! David Gabriel Muller Stockh. 

I 

' 26. 

Nicolaus Passenius Calrnar. 

Septemb. 

1. 

Hermannus Hagcrman 
Dalecarlus 
Johannes Fomhoff 

Dalecarl. sub privata 

Olaus Gro!o]t'h] Dale-[informatione 
earl. D:ni Joh. 

Johannes Strå h le Dale- Hoflmanni. 

carlus | 

Petrus St rå ;h] le Dale¬ 
carl. 


‘ En del af namnen, särskildt i juli och augusti, egenhändiga, i öfrigt rektors hand; 
i Symbola flertalet egenhändiga. Tillägg eller utfyllnader från dylika namn i Symbola 
angifvas inom klämmer. 

5 Ej upptagen i Symboln, synbarligen emedan ingen afgift erlagts. 

3 Namnet öfverstrcckadt i Symboln, af liknande skäl. 
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3 - 

Petrus Colliander Smolund. 


18 . 

Andreas Bergius Dalecarlus 


4 Sept. 

Abrahamus Falander Ostrobot. | sub 
JohannesFalander Ostrobothn.J privati 
pneceptoris informatione et Clariss. 
Billovij Acad. Secretarij inspectione. 

5 - 

Martinus Petraeus Dalecarlus 
Uno [Joh.l Petraeus Dalecarlus. 

8 . 

Thomas Kihlmarch Uplandus. 

9 - 

Magnus Danielis Lagerlö[ö]f Wermel. 
Nicolaus Erlandi Hofsten Wermel. 
Laurentius Hemmingi Fogel[ljund 
Wermel. 

Andreas Olaai Wall(en]gren Wermel. 
Olaus Haquini Hellichius Wermel. 
Sveno Andreae Florelius Wermel. 
t Laurentius Petri Thingwall Wermel. 
Johannes Brynthonis Magnelius 
Wermel. 

i o. 

Halvardus Rooth Vest.G. 

Jonas Blidbärg [Blidbergh] W. G. 
Andreas Sylvius [Silvius] W. G. 
Benedictus Bredbärg [Bredberg] W. G 
Joannes Eenbohm [Eneboum] W. G 
Johannes Enbohm [Eneboum] W. G 
Laurentius Nybärg [Nyberg] W. G. 
Andreas Hydorell W. G. 

14. 

Petrus Laur. Hedenström West.Goth 
Daniel Danielis Dorphstedt W. G. 


2 1. 

Ericus Sand Angermannus 
1 Johannes 'Telin Angermannus 
Abrahamus Fougt Angermannus 
Christophorus Hornaeus Angermannus 
Laurentius Medenius Angermannus 
Haquinus Rydingstierna [Gust. F.] 
Nobilis WesterGothus. 

I 

Andreas Giedda [Gädda] Ostrobothn. 
Nicolaus Olenius Smolandus 

23 - 

I 

1 Arvidus Gabriel Ingevaldi Brunswijk 
[Arwid. Gab. Ingvalsson Brunswik 1 
Ostro-Goth. 

i [Carolus Vetterman Ostrogothus. 1 ' 

3 °- 

Carolus Joh. Bergiin |Bergijn] Wester- 
Goth. 

Octob. 

1. 

Laurentius Gredinus (Gredinl Uplandus 

2. 

Petrus Sundin Medclpadus 

1 

' 5 - 

! Nicolaus Becchius WestroG. 

1 Sveno Becchius WestroGoth. 

I 

♦ 

I 

7 - • 

' Petrus Isceus Helsingus 
| Laurentius Wijk [Wiik] Helsingus 
i Axelius Boman Nericius 
! Johannes Rothman Smolandus 


16. 

Johannes Skragge Uplandus 

Sub informatione prasceptoris pri¬ 
vati. 


12. 

Ericus [Erich] Urlander Vesmannus 
Sub privata informatione D:ni Nico- 
lai Aurelij. 


1 Öfvcrhoppad i matrikeln, men liar upptagen från sin plats i Symbola. 
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Gabriel Wahlström Sudermannus 
Ericus Brovallius Dalecarlus 
Praeceptore D:no Hagström. 
Walt[h]erus Gahn Dalecarlus 

Praeceptore privato D:no Bollerman. 
Samuel Å[h]man Dalecarlus 1 Praecep- 
Johannes A[h]man Dalecarlus}> tore 
Catolus Å[h]man Dalecarlus j D:no 
Hermonio. 


14 - 

Petrus [Ericil Christiernin Wesmannus 

15. 

J 1 

Johannes Langelius OstroGothus 
Blechardus Roxman OstroGothus 
Axelius Berg OstroGothus ! 

Johannes Berg[h] OstroGothus j 

Johannes Norman Holmensis, Studio¬ 
sus Aboensis, qui ob extremam 
paupertatem nihil omnino dedit, 
nec dare potuit.’ 

25. ! 

Simon Grimstefejn Sudermannus 
Georgius Öselius Sudermannus 1 


vata informatione l):ni Danielis Hol- 
meri. 

Andreas Matilin Ostrobothniensis 

Zacharias Esbergius Holmens. 

sub privata informatione D:ni Gu- 
stavi Elvij. 

Petrus Henrici Hoffren Careliensis 

Henricus Henrici Hoffren Careliensis 

Gustavus Erlandi Hult Holmensis 
sub privati praeceptoris informa¬ 
tione D:ni Österbergs O. Gothi. 

Johannes Henricus [Johan Henrich] 
Pors OstroGothus sub privata in¬ 
formatione Cl. Mag. Domini Rezelij. 

3 °- 

Johannes Langh [Johan Lang] Hol¬ 
mensis 

Henricus I..ang[h] Holmensis 



Lorentz Creutz Baro 
Lorentz Soop Nobilis 
Ericus Soop Nobilis 


) Sub privata in- 
I fonnatione. 


Xovemb. 


26. 

Hans Henning Cronhiort Baro 
Nicolaus Eekholm Holmens. 

Ericus Kohlbeck [Kollbeck] Holmens. 
Ericus Hagman Holmens. 

Daniel* Nyberg Holmens. 

Laurentius Rydelius Roslag. 

Israel Rhydelius O.Gothus 
Johannes Wret[h]mang O.Gothus 
Magnus Frodelius O.Goth. 

Petrus Hörbärg O.Goth. 

Olaus Oman W.Bothn. 

Nicolaus Rhenhorn [Renhorn^ W. 
Bothn. 

Johannes Ehrenpreus [Hans Ehren- 
Preiis Örebroensis] Nobilis sub pri¬ 


j Johannes Tigerstcdt Nobilis Ostrob. 

I Studiosus. 

Laurentius Eekestubbe [Ekestubbe' 

! Nobilis Aboens, studiosus. 

■ Johannes Wang Borea Fennus 
i Studiosus. 

! Jacob Flachsenius Aboa Fennus 

■ Studiosus. 

: Samuel Lithovius Ostrobothn. 

' Studiosus. 

Laurentius Lit[t]hovius Ostrobothni¬ 
ensis Studiosus. 

I 

i Magnus Litndeman [Lundman; (icstri- 
cius 


1 Kj upptagen i Symbola. 

‘ I matrikeln (rektors hand) står, tydligen under inflytande af föregående namn, 
'Ericus N.' I Symbola egenhändigt: 'Daniel N.' 
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Ericus Kadou Holmensis 
sul) privato praeceptorc. 

5- 

Johannes Fridericus [Johan Frederickj 
Peringskiölld Nobilis sub privata 
informatione. , 

Ericus Insenstierna Nobilis 
sub privata informatione. 

9- 

Johannes Forbus Ostrobotniensis ! 
Aboa huc accessit. 

I 

ii. 

i 

Laurentius Arnell Holm. J Sub in- 
Carolus Arnell Holmens. > forma- ' 
Laurentius Brander HolmensisJ tione 
privati praeceptoris D:ni Granholms 
Angermanni. 


Laurentius Laur[entiij Fal [c] k Gott- j 
landus 

Johannes Joh[annisj Cramerus Gott- • 
landus i 

Petrus Samuelis Sa'h!lmonius Gott- 
landus ! 

Erasmus Samuel[is] Sa[hjlmonius Gott- i 
landus 


1 5 - 

Gabriel Gyllengrip [G: Grijp] Nobilis 
sub privata informatione I):ni Ran- 
gelij. 

1 7- 

Martinus Neselius (Nezeliusi Rosla- 
gius 

24. 

Jonas Svebilius [Swebelius] Calmari- 
ensis 

Nicolaus Sellberg Calmariensis 
Olaus Iccelius OstroGothus 
Andreas Kling[h] OstroGothus 

Decemb. 

8 . 

Israel Ferling Vesmannus 
Andreas Norenius Dalecarlus 
Gabriel Falckenberg [Falkenberg] Baro. 
Hinrichsson. 

Jonas Hylteen Smolandus 
Daniel [D.l Laldin Dalecarlus 

I 3- 

Ditlevus (^viberg Gothl. 

Nicolaus Qviberg (»othl. 

1 5 - 

Olaus \ r allenius [Wallenius] Nericius 

144. 
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Rectore JOIIANNE Up.MARCK Eloq. et Polit. Prof. Reg. et Skyttiano, 
in album civium Academicorum, solletnni ritu, a cl. 15 Dec. MDCCIII 
relati sunt hi, qui sequuntur: 1 



d. 4 Feb. 


♦Eeonhardus I Horneman Yessmanni 

V § 1 

♦Ericus J sub informatione Nico- : 
lai Aurelii. ■ 

I 

l6. 


Ericus Tuvelius 
Andreas Molinus 
Ambrosius Fredengren 
Jacobus Kkerodde 


Sudcrmanni 


♦Gustavus Eenhielm Holm. Nobilis 
sub intormatore I>:no Ilranting. 


d. 10. 


1 7 - 

Michaelj Kolmodin Fiedr. fratres 
Carolus J sub inform. Mag. Enemanni. 

2 1. 

Elias l.iitteman Gothlandus 


Johannes Katle Nobilis cx Wcstro- 
Gothia sub informat, privato I):no 
Schyllberg. 

Henmannus(!) Grimsten Sudermannus 
munitus testimonio Rcctoris G vinn. 
Caroli Eenhörning. 


(A. 1704.] 

in Januario. 

d. 12. ' 

Adolphus Palm O. Gothus \é Gymna- ; 

Petrus Lithelius O. Gothus J sio Linco- . 
pensi muniti testimonio Rectoris 
Gymn. 

d. 26 Jan. 

♦Hans Cederkrona Nobilis Gothob. 
sub informat, privato L):no Nor- • 
ding. 

d. 30 Jan. 

*Jacob Lovisin Baro 

sub informat, privato D:no Olao 
f.ennberg. 



Olaus Faxeen Hclsing. 
Nicolaus Ferling Gestr. 
Andreas Waldmanj 
Petrus Fincke < 

Olaus Hamnell J 


Hels. 


muniti tes¬ 
timonio 
■ Rectoris 
Gymn. Ge- 
; valiensis. 


d. iv 

♦Daniel Xoring Dalek. 1 Sub inform. 
♦Samuel Lohm Dalck. j privato Petro 
Aspman. 


d. 17. 

Andreas Dimberg Westro-Goth.l mu- 
Ericus Hydorell WestroGoth. J niti 
testim. Rectoris Gymn. Scarensis. 


in Februario. 

d. 3 Feb. 

Ericus Frondelius Rosi. 

Sjiondente D:noMag. Andrea l.odin. 


d. 18. 

Olaus Segerholm | Vermlandi 
Daniel Segerholm J ex Gymnas. Carol- 
stad. cum testimonio Rectoris. 


1 Följer i harulskritten omcilclbart j»u föregaentlc rcktorat. llamlstilen :ir 
rektors; likaså med tVi undantag i Symbola. 


regel 
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d. 2 2. 

Nicolaus Marchelius | Suderm. 
Jonas Lund | ex Gymn. 

Strcgn. cum test. Kectoris. 


d. 24. 

Johannes Humhle \ Roslagii 

Christophorus Humhle J sub inform. 

privato Carolo Edenio. 

Nicolaus Mallenius Suderm. cum tcs- 

tim. Rect. Gymn. Stregnensis. 

Laurentius Todenius 

Fredericus AnagriusK 

4 » /irntrcs 

Johannes Anagnus J 

♦Andreas Fellenius 

Petrus Westling 

♦Ericus Nording 

Israel Nassenius 

Andreas Floraeus 

Michaél P>nst 

Petrus Schwartz 

d. 25. 

lohannes Frumerie Westm. 
suh praecept. privato. 


Wess- 
manni 
muniti 
testimo- 
nio Rec- 
toris 

Gymnasii 

Arhosi- 

ensis. 


d. 26. 

Axelius Een Suderm. 

cum test. Rectoris Gymn. Stregn. 

d. 27. 

Thomas Lyberg Rosl. 

cum test. Rect. Schola.' Triv. Upsal. 1 
* Andreas Biörck Rosl. 

I 

sub informat, privato. 

d. 29. 

Benedictus Schmidt Stockh. 

sub inform, privato. 

Johannes Fellenius j Yesttnanni 

Simeon \Westberg sub , cum test. 

Samuel jpnecept. privato. J Rect. Schol. 
Arhos. 

Nicolaus Eek Suderm. 

cum test. Rectoris Gymnasii Strcg- 
nes. 


d. 1 Mart. 

Laurentius Borg'hl ex. Norcop. 
sub privato inform. 

d. 2. 

Henricus Birgerus j Schrödcr Werml. 

Johannes Gillius J sub inform, pri¬ 
vato l):no Engelsman. 

Gillius Yillemot ex Norcopia. 

sub inform, privato D:no Krook. 

d. 5. 

Andreas Gri/.elius | Sudermanni 

Johannes Öselius ! cum testim. 

Olaus Runquist j Rector. Gymn. 
sub inform, privato. 1 

♦Johannes Gustavi Elvius Dalek. 
cum test. Rect. Gvmn. Aros. 

d. 7. 

Nicolaus Prytz \ r essm. 
sub inform, privato. 

♦Jonas Rothof Dalek. 
sub inform, privato. 

Nicolaus Lagerlund 1 Vermlandi 

Jonas Nicolai [ cum testim. 

Hermannus KolthoffJ Rect.Carolst. 
Gymn. 

♦Zacharias Tiselius Neric. 
sub inform, privato. 

Abrahamus Kolmodinus Suderm. 
cum testim. Rectoris Gymn. Stregn. 

d. 10. 

♦Jacobus Fischer Dalek. 

sub inform, privato Laur. Dahl. 

Canutus Olai Lenaeus Upl. 
sub inf. privato Ol. Flodman. 

Jacobus \ Ekebohm Suderm. 

Johannes) sub informat, privat. D:no 
Andr. Laurino. 

d. 11. 

Petrus Hagberg Gestricius 

sub. inform, priv. D:no Schyllberg. 


• ' x. 
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d. 14.' 

Petrus Blomberg ) Xericii 

I.aurentius Lindblom/cum test. Rec- 
toris Gymn. Stregn. 

d. 15. 

Joanncs Morberg Medelp. . 

cum test. Rectoris Gvmn. Ge val. 

¥ 

d. 16. 

•Elias J Hilleström Fratres Roslagii 

•Julius > sub inf. privato I):no Laur. 

* Petrus J Knoge. 

d. 17. 

Johannes Berg Dalek. 

sub inform, privato l):no Maurit. 
Rond Calm. 

d. 18. 

•Petter Lagermarck Nobilis 

sub inform, privato D:no Adjuncto 
Kac. Jurid. Malmström. 

d. 19. 

Carolus / Hasselgren Nericii 

Johannes/ sub inf. privato D:no Has¬ 
selström. 

d. 23. 

Ericus Morberg Uplandus 

Johannes Lundelius Rosl. 

Carolus von Gerdes Nobilis 

sub inform, privato D:no Lichten- 
bach. 

Johannes Lichtenbach Naumburgo- 
Germanus. 

d. 26. 

Jonas Schalin Helsingus 

ex gymnas. Geval. cum test. Rectoris. 

d. 29. 

•Martinus Leyell Holmensis. 

d. 31. 

•Ericus | Tybelii Eratres Roslagii ' 

•Gabriel / sub infor, privato D:no . 

•Johannes] Klia Bredenio. 


•Johannes Florin Rosl. 
sub informatore eodem. 

•Christianus Hagel 

sub inform, priv. D:no Hasenmuller. 

d. 11 Ap. 

•Elias Iesper Ehrencreutz Nobilis 
sub inf. privato Domino Andrea 
Leffler. 

d. 12. 

•Mauritz Gustav| Holdh Nobilcs 

•Svante Johan / sub informatore pri¬ 
vato Dno Joh. Eek. 

d. 13. 

•Engel Fredrick Wibe sub inform, 
privato D:no Lud. Amnelio. 

d. 14. 

•Johannes Fröman Vesm. 

sub infor, privato D:no Vidberg. 

Uno Hoflfman Dalek. 

cum testim. Rectoris Gymn. Aros. 

d. 25. 

•Olaus Thelin Roslag, 
sub inform, privat. 

d. 2 Maji. 

Carolus Lönberg Suderm. 

cum test. Rectoris Gymn. Stregn. 

d. 3. 

Jacobus Sundelius Fiedr. 

cum test. Rect. Gymn. Aros. 

d. 6. 

Antonius Löfgrön Dalek. 

sub prcec. privat. Andr. Bcrgio. 

d. 17 Maji. 

•Johannes Tranberg Upl. 

sub inform, privato D:no Jona Se¬ 
velin. 
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d. i<). 

♦Wilhelm Henric | Knorring Nobiles 
♦Johan Adolph J sub informat, priv. ( 
Olao Gallenio. 

♦Carolus Leffler | Fratrcs Holmenses . 
♦Sveno Leffler J sub pra;c. priv. I):no 
Petro Castovio Smol. 

♦Carolus P. Printzius Fiedr. 
sub inform, priv. K. Segroot. 


d.' 27 Maji. 

Petrus Renander Geval. 

munitus testimonio Reet. Gvmn. 
Gevaliens. 

d. 14 Junii. 

Raguel Rinman Ostrog. 

rum test. gyninasii Lincop. 

111. 
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I. N. I. 

Johannk Arndio Bellmanno Rectore A? MDCCIV 

Seqventes juvenes, pra;vio sollemni ritu, civitate Academica Upsalensi 
sunt donati. 1 


Mense Julio. 
d. 6. 

Olaus Vallinus Calmar. | cum tes- 

Paulus Runnecrantz Calm. J tim. Rec- 
toris Gymnasii Calm. 

d. 14. 

Petrus Eekman Gothoburgensis 

cum test. Rectoris Gymn. Gotho- 
burg. 

Georgius Melin Calmariensis 
munitus test. Rect. Calm. 

2 2 . 

Axelius Wahlberg Westrogotus|fratres 

Isacus Wahlberg Westrogotus / cum 
testim. Rect. Gothob. sub infor¬ 
mat. privata I):ni Gudhenij. 

23 - 

Magnus Fridericus Boderus Smolandus 
cum testim. Rectoris Gvmnasij. 
(postea Nob. S(gercronä) 

3 1 • 

*Johanncs Elvius Cl. Prof. Petri Elvii 
filius, sub informat, privata. 

Augustus. 
d. 6. 

Johannes Petrelius ] Calmarienses 

Georgius Brunnerus/muniti suo quis- 1 

Olaus Lindeqwist j que testimonio 
Rectoris Gymn. 


d. 16. 

*Edvardus Sadlin Westerbothn. 
cum testim. Rect. Sch. Pythe. 

Sub privata inform, ob teneram 
tetatem juramentum non preestitit. 

d. 17. 

Olaus Skiöfdingh Westg. 

cum testim. Rect. Gymn. Scar. 
Johannes Jacobus Hammarijn [Smol.j 2 
sponsore hujus Academiae Secretario 
Cl. Billovio. 

d. 21. 

Johannes l.innerstedt I Smolandi 
(dån Nob. Lindcrstcdt)\ muniti egre- 
Ksaias Klinth J giistestimo- 

niis Rect. Sch. Junecop. 

d. 25. 

*Carl M. Widegreen | Holmienses 
*Jonas M. Widegreen J Sponsore et 
informatore d:no Carstovio Smol. 

September. 

d. 5. 

Magnus Wiregreen | Smolandi 
Laurentius Wiregreen \ pulcherrimis 
Jonas Berggreen ) testimoniis in- 
strueti Rect. Sch. Insulis Wisinganse. 
Nicolaus Böngreen JWermelandi 
Andreas Risell ;cum testimoniis 
Christophorus Risell I Rect. Gymn. 
Carlstad. 


1 Följer omedelbart pä föregående rektorat; namnen i regel egenhändiga, antecknin¬ 
garna af rektor (en tid i juli föregående rektor). I Svmbola flertalet namn af rektor (eller 
hans företrädare); smärre afvikelscr anmärkas ej. 

* Tillagdt från Symbola. 
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Olaus Rosander Nericius 

egregio Mag. Thunii Red. Gymn. 
Stregn. munitus. 

d. 8 Sept. 

^Johannes Magnus Hall Gothob. 
instructus test. Red. Gvmn. Gothob. 

d. (). 

Johannes Bill 

Olaus Modin cum testimoniis 

Ericus Hoffman Red. Gymn. 

Jonas Stadenius Hernosand. 

Andreas Liungbergh. 

d. i o. 

J.eonhard. J. StiemAdler Nobilis 
Holm. sub privata informatione 
l>n. Petri Upmark. 

d. 13. 

> 

Andreas Lindeen West.Gothi 

Andreas Myriin cum test. 

Laurent. Frondell i Rectoris 

Johannes Bierchenius ) Gymn. 

d. 17. 

*Johannes Schmidt Holmiensis 

sub privato informatore Dn. Joh. 
Landberg Ostrog. 

I 

d. 10. 

* 1 

^Gabriel Gråå Ostrobothniensis j 

sub privata informatione fratris 
uterini Dn. Georgii Sadler. 

Andreas Koch' Sponsore et magistro ' 
Secretario Acad. Ups. d:no Bil- 1 
lovio. 

Sveno Templinus | Nericii 
Olaus Örnbergh / idoneo testim. 
Gustavus Örnbergh J Rect. Gymn. 

Stregn. instructi. ; 

1 

d. 2 v 

0 I 

Andreas Tor. Borgwall Gothob. 

studiosus instructus testimonio Rec¬ 


toris Acad. I.undensis d:ni And. 
Riddermarck. 

d. 30. 

Olaus Wennerdahl WestroGothus 
testimonio instructus Rect. Gymn. 
Scar. et insuper Spondente d:no 
Tidenio Cur. Nat. 

Zacharias Stuuth Nericius 

instructus testimonio codem <pio 
tres praecedentes Nericii. 

October. 

d. 3 • 

Diedricus Widing Rosl. 

cum testim. Rect. Scholae Ups. 

d. 4. 

Johannes E. Wettrenius OstroGothus 
cum testim. Rect. Gymn. Lincop. 

Joannes Montelius Uplandus * 
cum testim. Rect. Sch. Upsal. 

d. 6 . 

Claudius Johannis Gvilliam) Roslagii 

Johannes Manniette J instructi 

testim. Rect. Scholae Upsal. D:ni 
Mag. Nicol. Celsii. 

Johannes 1 ). NotmanjHolmienses 

Samuel Triewaldt J instructi egregio 
testim:o Rect. Scholae Teut. Holm. 
D:ni Steinmejeri. 

d. 7. 

Hemmingus Utterbohml Ostrogothi 

Nicolaus Falck (cum suo qvis- 

Johannes Thun Jque testimo- 

Carolus Echman | nio Rect. 

Gymn. Lincop. 

d. 1 o. 

*Magnus Arnlund Helsingus 

sub privata informatione d:ni Petri 
Sandström Hels. 

Jonas Elmberg Calm. 

cum testim. Rect. Gvmn. Calm. 
atque insuper sponsore d:no Sve- 
none Crasselio. 
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♦Bengt Medeen \ Wesmanni 
♦Anthon Medeen jsub privato praecep- 
tore d:no Joh. Thermenio Wesm. 


♦Wilhelm Brohm Gestricii, qvorum 
♦Andreas Brohm I duo priores sub 
♦Petrus) T , I privato informatore 
»Hans / Lundraan Jd:no Abrah. Wahl- 
man, duo posteriores sub privato 
praeceptore d:no Joh. Cabbaeus. 
P[etrusj* Reenstiemaj Nobiles 
‘•"Jacob Reenstierna /germani fratres 
sub privata informatione D:ni Laur. 
Kyllenii W.Gothi. 

Sveno Schmitt | Ostrogothi 

Ericus L. Torpadius instructi testi* 
Carl Linderholm j monio qvisque 

suo Rectoris Gymn. Lincop. 
♦Andreas Berg Holm. 

sub privato informatore d:no Ludo- 
vico Amnelio. 


d. ii. 

*Fredrich Steenhagen Holm. 

Academiae Pemaviensis civis bien- 
nalis, sub privatd informat. 

♦Antonius Bårg Norcop. 

sub informatione praeceptoris pri¬ 
vati d:ni Mag. Rhydelii. 

Algotus Asmundi Scarinus Westg. 

d. 14. 

Johannes Ahlroot Wesm. 

Johannes Gusselius Wesm. 

Johannes Arborin Wesm. 

Benedictus Heysser Wesm. 
sub praeceptore privato. 

♦Jacobus Petre Wesm. 
sub priv. praecept. 

Andreas Tillaeus Dalecarl. 
sub privat, praecept. 


Petms Drättingh lOstrogothi 

Daniel Sommeliusjcum suo qvisque 
testim. Rect. Gymnasii Lincop. 

' *Bernhardus v. Lieven Liber Baro. 

1 Samuel G. Blix Westerbothn. 

Sponsore et privato informatore d:no 
i Bernh. Lambert. 

♦Samuel Hesselius Dalecarlus 

sub privata informatione fratris natu 
* majoris. 

d. 22. 

Olaus Thorin Holm. 

egregio Rect. Sch. Triv. Holm. d:ni 
Mag. Waldii testimonio instructus. 
i Ericus Gäse Roslagius 

cum testim. Rect. Gymn. Aros. 
Sponsore etiam Mag:o Lodin. Rosl. 

d. 24 oct. 

| ^ 

• Laurentius Hagberg Neric. 

: egregio testimonio Rect. Gymn. 

Stregn. instmctus. 

Nicolaus Lindstrandh Ostrog. 

cum testim. Rect. Acad. Lundensis, 
! ubi per duos annos studiis operam 
navaverat. 

i Benedictus Ekstedt Ostrog. 

! cum testim. Rect. Gymn. Lincop. 

1 * 

i d. 26 Oct. 

t 

( Olaus Löfdahl Jamtalandus 

cum testim. Rect. Gymn. Hemos. 
j Ericus Siöbergh Medelpadius 
i similiter, sed ob tenuiora studia 

spondente d:no Bremming. 

1 d. 27. 

| *Zacharias Eorbus Ostrobothn. 

sub. privato praeceptore l):no Sim. 
Forström; etiam cum testim. Rect. 
! Sch. Uloens. 


d. 18. 


d. 3 1 - 


♦Carl Eldh Ostrogothus [ 

sub privata informatione D:ni Krook ’ 
Smol. 


Henricus Tornberg W. Bothn. 

cum testim. Rectoris Gymn. Her- 
nos. et spondente D.no Plantin. 


1 Tillagdt från Syniboln. 
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November. 
d. 4. 

Johannes Häckmani Ostrobothnienses 

Gustavus Boghman? testimonio qvis- . 

Jacobus Frosterus J que suo instructi 
Rect. Sch. Uloens. adhaec sub pri- 
vato inform. , 

d. 5. ' 

*Jacobus Isander Roslagius 

sub privato praeceptore D:no Alm- 
green W. Goth. 

* 01 aus 1 Tomer Holmienses , 

*Daniel ! Past. et Praepositi in Nora • 

*Johannes) d:ni Mag. Christiani Tor- ; 
ners Filii, sub privato praeceptore 
d:no Ihrstadio Wesm. 


d. 11. 

Carolus Tuderus Studiosus Aboensis 
cum testim. Rect. Acad. Aboensis 
natione vero Ostrobothn.* 

Ericus Dahl Studiosus Aboensis, na¬ 
tione vero Ostrobothn. cum testim. 
Rect. Acad. Aboensis. 

d. 17. 

Abraham Frosterus Studiosus Ostro¬ 
bothn. cum testim. Rect. Acad. 
Aboensis. 

d. 18. 

Martinus Wetterståål Smolandus 
cum testim. Rect. Sch. Junec. 

Samuel Chrispinus Ullff Smolandus 
cum testim. Rect. Sch. Junecop. 

d. 22. 


•P 


d. 7. 

|[onas|‘ Wätthäff Junecop. 
privignus Assessoris Junecop. Stiern- 
clo, sub privato praeceptore d:no 
Krico Mört Angerm. 


d. 8. 

Jonas Lodinus Roslag. 

cum testim. Rect. Sch. Triv. Upsal. 

Johannes Gerhardus Kempe Holm. 

Laurentius Olavi Low Gothlandus 
cum testim. Rectoris Sch. Wisby- 
ensis. 

d. 9. 

Johannes GyllenCreutz Nob. 

sub privata informatione d:ni Joh. 
Rehmer Wesm. 


d. 1 o. 

Nicolaus Kiel Iström Smol. 

cum insigni testim. Rect. Sch. 
Junecop. 


*Carolus Brandberg Cuprimontanus 
sub privata informat. 

d. 25. 

Petrus Bogman L’plandus 

sub privata inform. d:ni Granholm 
Upl. 

d. 28. 

Johannes Forsman Westrogothus 
cum testim. Rect. Gymn. Scar. 
(Nob. A dl erfors) 

December, 
d. 7. 

*J. E. Huss J Roslagii 

*Jonas Åhman / sub privata informa¬ 
tione d:ni NicolaiSchylberg Westrog. 

d. 13. 

*Here Daurer fA^AjjFratres Genna- 

♦Johannes Daurer Jni Nobiliss. 

D:ni Secret. Jacobi Daurers filii, 
sub privata informatione D:ni Groot 
nob. Liv. iiq. 


Asterisco notati jusjurandum ob aitatis teneritudinem non praestiterc. 


1 Tillagdt frSn Symbola. 

a I Symbola är om denne* antecknad t: 'genom skopsbrått >:i uthfaltig, att han ei : 
formådt crläggia desse 6 dal.’ 
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Rectore PKTRO Elyio Dalek. Astron. Prof. ordin, a die XVI Decemb. 
MDCCIV ad diem XVI Iunii MDCCV Sequentes in numerum Civium 
Academicorum relati sunt. Minorennes quorum nominibus Stellula 
adscripta est, juramentum Studiosorum non priestiterunt. 1 


[A. 1705.] 

Januarius. 
d. 2. 

♦Georgius Knorring Nobilis 
♦Albin Albinson Möller Stockholm. 
Sub Informatore privato. (postca 
No b. Grundclstierna) 


d. 20. 

Ericus Hellenius Dalekarlus 
munitus testimonio Rectoris 
nasii Arosiensis. 

d. 28. 


(»ym- 


Melchior Antonius Lennarovius [Le- 
narovius] Leopolitanus-Polonus’ 

♦Ericus Martini Klinth e Schola tri- 
[Klint] Upsaliensis viali Upsali- 
♦Laurentius Holmstedt ensi muniti 
Uplandus testimonio Cl. 

Rect. Sch. Uj )S. 

3 °- 

♦Lars Frederich 'Fredrichj Folkern 
Cuprimontanus 


Laurentius Laur[entiij Sundberg, h] 
Vestrogothus 

Februarius. 
d. 1. 

Andreas Eldbergl Sudromanni 
Andreas Gellius ! muniti egregio testi- 
JohannesBodinusJmonio Claris. D:ni 
Thuns Rectoris Gymnasii Streg- 
nensis. 


♦Laurentius Lagerblad Ca-| Fahlunen- 
roli filius ses 

♦Gustavus Lagerblad Car. sub infor- 

fil. matione 

♦Olaus Johannis Nä[ä]s- privata D:ni 

man Rond Cal- 

mariensis. 

d. 4 Febr. 

Laurentius Thavenius Sudromanni 
Petrus Gadd [muniti testimo- 

Olaus Lindquist nio Rectoris 

Carolus Calm ) Gymnasii Streg- 

nensis Clar. I):ni Mag. Joh. Thuns. 
Ericus Acharius Dalekarlus 

cum honesto testimonio Rect. Gymn. 
Arosiensis. 

♦Petrus Bremer Vessmannus 

Sub inforniatione privata l):ni M011- 
telii. 

d. 6 Febr. 

Andreas Pijkl [Pijl] 3 1 Sudro- 

Gustavus Laurentii Waldingj manni 
cum testimonio Rectoris Gymnasii 
Stregnensis. 

♦Ericus Bley [Blei] Ostrogothus 
Sub informatione privata. 

♦Daniel Flodman Vesmannus\Sub in- 
♦Ericus Nor[d]berg Vesmannusjforma- 
tore privato D:no Carolo Harkman. 
Ericus Durteus Ostrogothus 

munitus testimonio Rectoris G vin- 

* 

nasii Lincop. Claris. M. Laurelii. 

d. 10 Febr. 

Petrus [IJ Modin \ Helsingii 
Man us [P.j Siöling) testimonio Rec¬ 
toris Gymnasii Gevaliensis muniti. 


1 Namnen och anteckningarna i regel ineti rektors hand; däremot (lertalct egenhän¬ 
diga i Symbola. Namnafvikelser och tillägg i Symbola nngifna inom klämmer. 

' I Symbola tillagdt : 'conversus monachus*. 

Den senare formen, frän Symbola, egenhändig; i matrikeln felskrifning for Tijh!'. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



3 2 


1705 . 


*(lustavus Frondelius And. fil. Yesm. | 
Sub informatione privata. 
:?: Abrahamus Salmonius 

Sub informatione l):ni Arborelii. 
(Nob. Tomerhjelm) 

♦Wilhelm Strang 

sub informatore privato D:no Berg¬ 
stet. 

die 13 Febr. 

Jonas Hogzelius Medelpadius 

cum testim. Rect. Gymnasii Gevali- 
ensis. 

dic 14 Febr. 

♦Leonhardus Herweg JVermelandi 
♦J^conhardus Knöppeljsub informa¬ 
tione privata P:ni Jacobi Berg Yess- 
manni. 1 

Canutus Netzelius |Sudromanni cum 1 
Hemmingus [Hen- (testimonio Rec- ’ 
ningus] Decker jtoris Gymnasii 
Aaron Leuchovius JStregnensis. : 

16. 

Kricus Edman Smolandus , 

cum testimonio honorifico ConRec- 
toris Scholae Junecopensis. 
♦Johannes Nassenius Cuprimontanus 
sub informatione privata. 

d. 17. ; 

♦Johannes Westling Vesmannus ; 

sub informatore privato. j 

Andreas Carelius Sudromannus 

cum testimonio Rectoris Gym. i 
Stregn. j 

♦Olaus Welt Sudromannus ! 

sub informatione privata. 

v* 

Laurentius Lundberg! Roslagii : 

Petrus Almquist je Schola Upsali- 
ensi cum testimonio Clar. Rect. i 
Celsii. 

d. 20. 

Johan Jacob Pfeifffj nobilis ; 

ex Academia Aboensi accessit. 


Georgius Hotfmannus] Holmenses 
(Xob. Stemleuw) Jcum egregiis 

Rudolphus Wit[t]kophjtestimoniis Rec¬ 
toris Schola; Teutonicre apud Holm- 
enses. 

Matthias 1 ’lenning Dalek. 1 

cum testimonio Rect. Gvmn. Aro- 

* 

siensis. 

d. 21. 

Johannes Awall Yestrogothus 

testimonio Rectoris Gymn. Scaren- 
sis instructus insigni. 

Benjamin Volluhn [Wolluhn] Suder- 
mannus 

d. 23. 

Berendt Lado Holmensis 
sub informatore privato. 

Gabriel SundinjFratres germani 

Israel Sundin jUplandi 

cum testimonio Rectoris Schola; 
Upsalensis Clar. Celsii. 

Abrahamus Lidenius Holmensis 
e Schola Holmensi triviali munitus 
testimonio honorifico accessit. 

♦Laurentius Strömberg 1 Fratres 

*Sam[m]uel Strömberg / Holmenses 
sub informatione privata. 

d. 24 Febr. 

♦Petrus Petri Fahlström| Fratres 

♦Ludovicus P. Fahlström/[Cuprimon- 
tani] Sub informatione privata. 

♦Joannes Fahlström J Fratres 

♦Ludovicus Fahlström J Joh. Fahl- 
ströms Med. Doct. filii [Cuprimon- 
tani] Sub informatore privato. 

♦Diedericus [Dietericus] ] Holmenses 
Blom Sub infor- 

(Nob. Blomcrcutz) I matore pri- 

♦Ericus Collindcr vato Mag. 

♦Georgius Kinmund Olao Auri- 

[Kinninmundt] 1 J villio. 

Johannes Jerling Sudromannus 

cum testimonio Rectoris Gymnasii 
Strengnensis. 


1 I Symbola: 'Yesnian*. 

= Den senare formen, från Symbola, egenhändijj. 
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Olaus Hambraeus Vesmannus 
Andreas Hedenstrand Dalekarlus 
Laurentius Brunzelius 
Andreas Wesslinus 

Ericus Emelius Dalekarlus 
Gymnasii Arosiensis. 

* Petrus Vestenius Dalekarlus' 
Sub informatore privato. 



) Ves- 
| manni 


cum 

testi- 

mo- 

nio 

Rec- 

toris 


d. 24 Febr. 


Svenno [Sveno] Hedinus 
Laurentius Kling[h] 

Suno Marchander 
Gustavus [Gust.] Kl ing [i us] 
(Nod. Klingfdf) 
sis instructi. 


Nericii 
testimonio 
Rectoris 
Gymnasii 
, Stregnen- 


28 Febr. 

Andreas [Olai] Hei[j]dman Nericius 
cum testimonio Rect. Gymn. Streg 
nensis. 


1 Martii. 

Daniel Hiortsberg Sudermannus 
cum insigni testimonio Rectoris 
Gymnasii Stregnensis. 


2 Martii. 


Johannes Lindelius \ Vestrogothi 
Jonas Waldin [Valdijnjj cum testimo- 


niis Rectoris Gymnasii Scarensis. 


Elias Petrin 
Torstanus Wad[h]elius 
Jonas Tenglind 
Petrus Sandelin 
Andreas Thelning 
Olaus Segerberg 
Sveno K[i]ellenius 


Vestrogothi 
e Gymnasio 
Scarensi acces- 
sere muniti 
testimoniis 
Rectoris Gym¬ 
nasii. 


d. 3. 

Nicolaus Edström j Vermelandi 
Benedictus Tingboom ; cum testimo- 
[Thingbohm] J nio Rectoris 

Gymnasii Carolstadiensis. 


1 I Symbola: 'Vesmannus'. 


3 - »* 439 * 


♦Christophorus Pålhammar (Polhem) 
Directoris rei Mechan. filius. sub 
informatione privata D:ni Ranzelii. 

d. 4. 

Petrus Fauren Vermlandus 
e Gymn. Carolstadiensi. 

d. 7. 

Ericus Hecklin Gestricius 

sub informatione D:ni Abr. Wahl- 
mans. 

d. 8. 

Johannes Burssman [Bursmann] Ostro- 
bothniensis Studiosus ex Academia 
Aboénsi munitus test. Rect. Mag- 
nifici Ac. Aboéns. 

d. 1 o. 

Andreas SchUlberg i V estrogothi 

[Schyllbergh] [cum testimo- 

Nicolaus Bro[o]dberg[h]Jnio Rect. 
Gymnasii Scarensis. 

d. 13. 

Andreas Jonae Lijdbeck Vestrogothus 
instructus testimonio Rect. Gym¬ 
nasii Scarensis. 

♦Carolus Fors Vessmannus 
Sub informatore privato. 

d. 16. 

*Johannes Bernhardus Miiller) fratres 

*Albinus Bernhardi Muller Jgerma- 
ni Holmenses. Sub informatore pri- 
vato. 

d. 17. 

Olaus Luth Helsingus 

e Gymnasio Gevaliensi accessit. 

d. 20. 

Johannes Annorelius Uplandus 
sub informatore privato. 
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i Aprilis. 

• • 

Christophorus Oman Nericius 
c Gymnasio Stregnensi accessit. 

Die 7. 

♦Andreas Ugla Sudermannus 
sub praeceptore privato. 

Die 11. 

♦Marcus Simming Unonis fil. Suder- 
manus sub informatore privato. 

d. 17. 

Andreas Ternström Uplandus 


17 Maji. 

| Benedictus Lind[e]root[h]|muniti testi- 
Gothoburgensis Imonio Rec- 

Andreas Skoug [Schough] Jtoris Gym- 
Gothoburg. JnasiiGotho- 

burgensis. 

Magnus Folklund [Folchelundh] Cal- 
mariensis Studiosus ex Academia 
Pemoviensi accessit. 

d. 19. 

Olaus Rubenius Vessmannus 
e Gymnasio Arosiensi accessit. 

d. 25. 


23 * 

♦Johannes Smaraeus Gestricius 
sub informatore privato. 

26. 

♦Samuel Lundberg Holmensis ) Sub | 
♦Christophorus Brunell Holmensis/prae- 
ceptore privato D:no Collin. 


Petrus Biurström Vessmannus 
e Gymnasio Arosiensi accessit. 

d. 31. 

♦Carolus Forssenwal[l]d Holmensis 
sub informatore privato et inspec- 
tore studiorum D:no Secr. Billovio. 
(No b. A del eran tz.) 


27. 

Petrus Nässman [Näsman] Westman- 
nus e Gymnasio Arosiensi munitus 
honorifico testimonio accessit. 


d. 10 Iunii. 

Petrus Petri Bergh Smolandus cum 
testimonio Rectoris Gymnasii Vexio- 
nensis. 


8 Maji. 

♦Petrus Zel[l]bell Upsaliensis 
Sub informatore privato. 

9 Maj i. 

Olaus Lundberg[h] )Gothoburgenses 

Abrahamus Ekman[n]/muniti testimo¬ 
nio honorifico Rectoris Gymn. 
Gothoburgensis. 

13 Maji. 

Matthias Norinus Vestmannus 

cum testimonio Rectoris Scholae 
Arosiensis. 


d. 12. 

Johannes .Egidius Hasselblad [Hassel- 
blatt] Revaliensis 

d. 13. 

Conradus Gil[l]berg Vestrogothus 
munitus testimonio Rectoris Gym¬ 
nasii Scarensis accessit. 
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Rectore Laurextiu Molin VVestmanno S. Th' c . Doct. S®. R®. M"\ 
a Concionib. Supr. Profess. Prim. & Past. Upsal. praevio sollemni ritu, 
in numerum civium Academicorum recepti sunt seqventes, Anno 
MDCCV a die XVI Junii . 1 * 3 


die 27 Junii. 

Matthias [Erici] Lindström! Calmari- i 
[Linström] I enses 

Sveno [Christophori] Ven-| muni ti 
nersten [Wennersten] Jtestimoniis , 
Rect. Gymn. Calmariensis acces- 1 
sere. ! 

Matthias [Petri] Kottomskij [Kotorn- i 
skij] Gothlandus sub Praeceptore 
privato. 

die 3 Julii. 

i 

Sweno Tömegre[e]n Vestrogothus 
e Gymnasio Scarensi accessit. 

I 

die 4. 

Gabriel Hö[i]jer Vestrobothniensis 
cum testimonio Rectoris Gymnasii 
Hemosandensis. 

die 26 Julii. 

Michael Jesenhaus Ostrobothn. 

Studiosus ex Academia Aboensi 
accessit. 

die 27. 

Michael Kock )Gothoburgenses 

Nicolaus E[e]kmanJtestimoniis Rectoris 
Gymnasii Gothoburgensis instructi. 

d. 28. 

Laurentius [Olai] Lignelius Gothoburg¬ 
ensis e Gymnasio Gothob. instruc- 
tus testimonio honorifico accessit. 


Augustus. 

W 

Truillus Bolin 1 Calmarienses 
Daniel Hampelius/cum testimoniis 
Carolus Ingelii jRectoris Gymn. 
Calmariensis. 


d. 3. 

*Friderich Ferdinand Flach 1 Fratres 
•Johan Friderich Flach J filii 
Amplis. Secretarii Joh. Frid. Flach. 
(postea No b.) 

d. 5. 

Benedictus Siöberg[h] Gothlandus 
Sub informatore privato nationis 
Gothl. Curatore D:no Joh. Hoof. 

d. 17. 

Johannes Wallander 1 Vexionenses 
Haraldus Wiselius / accessere testi¬ 
monio muniti Rectoris Gvmnasii 

* 

D:ni Siermanni. 

d. 22 Aug. 

Jonas Lithelius O.Gothus 

munitus testimonio Dn. Simonis 
Ixifgreen Rectoris Gymnasii Linco- 
pensis. 

d. 24 Aug. 

Ericus Cajanus Ostrob. 

accessit e Schola triviali Uhlåensi 
cum testimonio Erici Wallenii Rect. 
Sch. 


1 Namnen oftast egenhändiga, dock med talrika undantag, särskildt vid rcktorant' 

början och slut; anteckningarna af rektor. I Sytnbola namnen genomgående egenhändiga ; 
afvikelser i Symbola angifvas inom klämmer. 

3 Datum efter Symbola, där dock den förste af de denna dag upptagne :ir förd under 
d. 28 juli. 
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d. 28. 

Laurentius Sundelius | W. Gothi 
Petrus Borenius ? e Gymnasio 

Andreas Unge J Scarensi acces- 

sere muniti testimonio Rectoris Dn. 
Detterbergii. 

d. 1 Septemb. 

Andreas Frondin) Wermelandi 
Sueno Montelius / accessere cum testi¬ 
monio Rectoris Gymnasii Carolo- 
stadiensis. 

d. 2 Sept. 

Gudmundus Beeth Wexionensis 
cum literis commendatitiis pl. R:ndi 
D:ni Petr. Beeth, Pastoris Leov. 
parentis & informatoris fidelissimi, 
accessi t. (postea No b. Adlerbeth) 
Petrus Prochman O.Bothn. 
e Schola triviali Wasensi. 


d. 14. 

Laurentius Lindrooth Smolandus 
cum testimonio Superintendentis 
Gottlandici summe reverendi Dn. 
Doct. Kolmodini & Pastoris Dahl- 
hemensis Dn. Amoldi Felderman, 
accessit. 

♦Johannes Larson Molin/ Filii Laur. 

♦Laurentius Larson Molin/ Molin, h. t. 
Acad. Rectoris, nati Dorpati Li- 
vonorum, propter immaturam aeta- 
tem juramentum praestare non po- 
tuerunt ut n. alter nondum nonum 
aetatis annum, ita nec alter adhuc 
sextum cum dimidio implevit. 

d. 15 Septembr. 

Adolph Giedda Gottland. 

cum testim. superintendentis Kol- 
modin. 


d. 5 Sept. 

Kricus Spaak Smolandus lex Gym- 
Daniel Corvinus O.Gothus/ nasio 
Wexionensi uterque cum testimonio 
Rectoris D. Sierman. 

Isaacus Biörcklund O. Both. 1 ex 
Johannes Graanqvist O. Both./Schola 
Andreas Cajanus O. Both. jtriviali 
Vasensi, cum honestis testimoniis 
accesserunt. 

d. 9. 

Gabriel Elimaeus Wijburg. 

cum testimonio Dn. Carstenii Pa¬ 
storis Wiburgensis & Gymn. Rect. 

d. 12. 

Olaus Ringzeliusl Sudermanni 
Elias Mörck /ex Gymnasio Streng- 
nensi accesserunt cum testimonio 
D. Trautzel Gym. Rect. 

Ericus Asplund O. Bothn. 

ex Academia Aboensi cum honesto 
testimonio Rectoris Magnif. & Prof. 
l)n. Swederi. 


d. 16. 

Petrus Fegersteenl W. Gothi 
Magnus Bredberg/ex Gymnas. Scaren¬ 
si accessere cum testimonio Rec¬ 
toris. 


d. 21. 


Abrahamus Arosell Westman, e Gym- 
Johannes [Gvaltheri] Gahn • nasio 
Cuprim. J Arosi- 

ensi cum testimonio Rectoris. 
Christoph. Emestus Scultetus Anger- 
burgo-Borussus ditionis Brandenb. 
civis antea Lipsiensis & Rostocki- 
ensis, instructus optimo testimonio 
D. D. Habikhorstii in album hunc, 
praestito juramento, est receptus. 


d. 22. 

Johannes Clemenius/ W. Gothi 
Saegoldus Ribbenius/e Gymnasio Sca¬ 
rensi cum testimoniis Rectoris 
Detterbergii. 
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d. 23. 

'•‘Johannes Palmroth Holmensis 
Doct. & Prof. Joh. Palmrotii ex 
fratre nepos. minorennis juramen¬ 
tum non praestitit. 

d. 26. 

Martinus Aman Angerm. 

instruct. Testimonio Rect. Gymn. 
Hernösand. 

Michael Lundh ) W. Gothi 

Elaus Tenggreen/ instructi Testimonio 
Rectoris Gymnas. Scarensis. 

Petrus Lohdiin O. Goth. 

instructus testimonio Rect. Gymn. 
Lincop. 

Jonas Byström Medelpad, 
e Gymnasio Hemösandensi. 

d. 2 Octob. 

Alexander Hadelin Jun.-Smol. 

sub privata informatione Dn. Arvidi 
Bolini Smol. i 

•Sven Cederström Nobilis 

Episc. Aros. Filius sub privata in- j 
formatione Candidat. Dn. Vadström. 

•Carl Arendt Wesm. 

sub informatione Dn. Joh. Guselii. 

Olaus Tiemberg Angermannus 

instructus testimonio Rectoris Gymn. 
Hemos. 

d. 4 Octob. 

•Henricus Schmidt) Doct. 

/Schmidt. 

•Carolus Schmidt J Filii 

Herman Kohl Holmensis 
Sedrenii Vestr.Goth. 


•Carolus Oxenstierna Lib. Baro 
sub praecept. privato juramentum 
non praestitit. 

Andreas Landbergh Gothoburgensis 
e Gymnasio Gothoburgensi. 

d. 12. 

•Ericus Beijer Nobilis. Nepos illu- 
strissimi Dn. Comitis E. Dahlbergii. 
Sub praecept. priv. nec juramentum 
praestitit. 

d. 13. 

Olaus Rhodijn W. Goth. 
e Gymnas. Scarensi. 

d. 17. 

•Jacob Caweel ) Fr a tres Copingenses 
j *Geogus CaveeljWestmanni. Sub in- 
formatore privato Dn. Bredberg. 
juramentum non praestitere. 

d. 20. 

•Constantinus Soem Holmensis 

Sub praecept. priv. juramentum non 
praestitit. 

d. 23* 

Martinus Emenius Westaman. 

cum honorifico testimonio Rectoris 
Gymnasii Arosiensis. 

1 *Johannes Hultman Norcopia O. Goth. 
cum testimonio Rectoris Scholae 
Norcop. Sub praec. privato nec 
juramentum praestitit. 

(Nob. Adelsvärd) 

d. 26. 


sub pri- 
yatå in¬ 
formatio¬ 
ne Dn. 


d. 9 Octobr. 

Johannes I.undelius O. Gothus) e 

Olaus Winnerstedt O. Gothus /Gym¬ 
nasio Lincop. cum testimonio Rec¬ 
toris. 

Jonas Lagerman O. Gothus 

e Schola triviali Lincop. cum test. 
Rectoris. 


Johannes Wellin Calm. 

cum testim. Rect. Gymn. Calm. 
I). Melin. 

d. 3 Novemb. 

Sveno Anthonii Bogman. O. Both. 

cum test. Rectoris Schol. Uloensis. 
[*]Caspar Vendel Nobilis 
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4 Novemb. 



Georgius Wallenius OstroGoth. 
cum testimonio Rectoris Gymn. 
Lincopensis. ! 

Carolus Bre[h]mer Stockholmensis i 
sub informatore privato I):no Joh. 
Helmrich. 

Johannes Prochman Ostroboth. 

Studiosus ex Acad. Aboensi accessit. 

11 Nov. 

i 

Salomon Alanus | Fratres 1 

Claudius [Salomoniadcsj! Studiosi ex ! 
Alanus ) Academia [ 

Aboensi accesserc. 

Nicolaus [O.] Vesterlind [Westerlind] ; 
Jemtius 

Johannes Hammarberg Medelpadius 

i 

13 Nov. 

*Nathanaél Rhydelius Ostrogothus 
sub informatore privato. 

1 5 Nov. ; 

Johannes Sipelius Ostrobothn. 

Andreas Cantzlerus Gothlandus 
Abrahamus Lundinus 
Johannes Berg 

21 N. 

•Johannes Julius Haleenl Fratres 
[Halen] . Sub infor- , 

•Petrus Haleen [Hälen] I matore pri- . 
vato. 

2 2 Novembr. 

Laurent. Stockenström Vesm. 

sub inform, pri v. (postfa Nob. von 
Stockenström) 


\ 

\ 


Sudromanni 


Johannes Agnerselius (Angerm.j 
Studiosus Kx Academia Aboensi 
accessit. 1 


2 Decemb. 

•Martinus Marci Fri[ejse Gothlandus 
Sub praeceptore pri vato. 

7 Decemb. 

•Johannes Agrivillius Roslagius 
sub informatore privato. 

•Georgius Bran[d]t iFratres Vesmann. 

•Joachimus Bran[d]tJsub praeceptore 
privato. 

9 - 

•Johan Adolph[.] Christiemin Yesman- 
nus. Sub informatore privato. 

d. 13 Decemb. 

Henricus Sinius Careliensis 
Sub informatore privato. 

d. 14. 

David Wolker Stockholm. (Sub pra % - 

•F.ricus Wolker Stockholm.) ceptore 
privato. 

Carl Benjamin Cantersteen Nobilis 
Illustriss. Dn. Baronis Joh. Olive- 
krantz ex filia nepos. Sub infor¬ 
matore privato. 

d. 1 6. 

•Carl Robcch Holmensis 
sub praecept. privato. 

1 o 1. 


27 Nov. 

•Nicolaus Rab[bjenius Dalek. 

Sub inform, privato. 

1 I Symbola för denne autccknadi: ’ob pauperlatem cx conscnsu Nen. 1 *' Con 

sistorii tiihil dedil/ 
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Rectore DANIELE Diurherg, S. Theol. D. et Profess. ordin., sollemni 
more in numerum civium Academicorum relati sunt. A die XVII de- 
cemb. An. MDCCV.* 


D. 20 Decemb. 

♦Laurentius Kenicius Halenius Hel- 
singus, Pastoris in Söderala M. 
I,aur. Halenii filius minorennis, 
sub praecept. 

D. 22 Decemb. 

Ericus Burmarck W. Bothniensis 
é Gymnasio Strengnensi cum hon¬ 
esto Rectoris testimonio veniens. 


D. 29. 

Ericus Undenius W. Gothus, cum 
honesto Rectoris testimonio é Gym- 
nas. Scarensi. 

I). 3 Febr. 

Christian Eberhard Schantz Nobilis, 
ex Academia Carolina cum egre- 
gio testimonio huc accedens. 


1 ). 30 Decemb. 

Carolus C. Alstadius Jemtlandus 
é Gymnasio Hemosandensi cum ho¬ 
nesto Rectoris testimonio veniens. 

An. 1706. 

1 

D. 12 Jan. 

Laurentius Johannes Haesling Hol- 
mensis, sub moderamine Dn. An- 
dreae Runnewall, Smol. 


D. 8. 

Nicolaus Enseus Nericius 

Spondente Dn. Valingio curatore, 
una cum testim. Rectoris é Gym- 
nas. Lincop. 

Olaus Hanningh Helsingus 

instructus testim. egregio Gymnasii 
Gevaliensis, Rect. M. Torger. 

D. 9. 


D. 22 Jan. 

> 

Isacus Henrici Arosell instructi testi- 
Vessmannus monio Récto- 

Arvidus Andreae Gahmjris é Gymn. 
Vessmannus jAros. 

1 ). 24 Jan. 


Andreas Erici Hallenberg Fratres in- 
Vesmanus structi qui- 

Ericus Erici Hallenberg Idem testi- 
Vesmanus J monio 

Gymnas. Aros. usuri tamen pleni- 
ore adhuc informatione Dn. Fog¬ 
ström. 


Lars Hierta Larson, Filius Tribuni 
militiae Equestris in VestroGothia, 
Nobilis. 

« 

D. 26 ejusd. 

♦Gustavus Hansson Mallmjn, sub cura 1 
praeceptoris privati, é Dalekarlia 1 
oriundus. 


D. 12. 

♦Petrus Joh. Ytter \ Ves- 

•Elaus 'Ferserus, Sam. filiusj manni 
sub prteceptor. priv. 

Daniel Gruuff O. Gothuslmuniti testi- 
Olaus Arenius O. Gothus/monioRect. 
Gymn. Lincop. 


1 Namnen till cn del egenhändiga, i flertalet fall dock af rektors hand; anteckningarna 
af rektor. Namnlängden i Symbola genomgående af rektor. 
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1 ). 13 - 


Jacobus Ratzki 
Ericus Wretman 
Johannes Ihering 
Andreas Jemer 
Joannes AxmarckJ 


Gestricii 

instructi honesto 
fcestimonio Rectoris 
Gymnasii Gevalien- 
sis. 


I). 14. 


Ericus Lindgreen Sudermannus 

cum testimonio Rectoris é Gym- ( 
nasio Stregnensi. 

Henricus Isaci Westman Vesm. 

I 

cum testimonio Rectoris é Gym- < 
nasio Arosiensi. 


D. 24. 


Andreas Zephyrin 
Ericus Malm 
Benedictus Liungbeck 
Jonas Ullander 
Bartholdus Fridzbergh 
Torbemus Bellander 


W. Gothi 
honestis e 
Gymnasio Sca- 
rensi testimo- 
niis ornati et 
muniti. 


I). 26. 

Magnus Thelaus Helsingusl instructi 
Elias Geddner Helsingus / testimo¬ 
nio honesto Gymnas. Geval. 
Georgius Malmstedt Vesm. 

sub praecept. Ad. Palm O. Goth. 


1). 16. 


D. 27. 


*Kricus Joh. Noraeus Upl. 

sub cura praeceptoris privati Dn. j 
Joh. Willii Upl. 

D. 19. 

♦Matthias Ekeström Dalekarl. 

♦Daniel Swedmarck^ Fratres 

♦Jacobus SwedmarckjNic. filii 
[Vesm.] 1 

♦David Swedmarck Ben. fil. 

[Vesm.] 1 (Nob. Svedenheini) 

I). 22. 

Johannes Widman Roslagius Past. 
fil. in Ununge intercedente D. Ks- 
bergio curanteque Melandro. 

1). 23. | 

♦Olaus Scultin Vesm. jsub praecept. 

♦Johannes Lind Vesm. /Dn. Anagrio. 

Andreas Baumberg \ Werml. 

David Cederqvist } muniti testim. 

Andreas Wagner J Rect. Colleg. j 

Carolst. 

Magnus Fryknerl Werml. 

Ericus Clarstedt/sub praeceptoribus 
privatis Dn. Russberg et Vikner. 


Sub i 
priva¬ 
tis prae¬ 
cept. 


Ericus Dicander Dalecarlus 
cum testim. Aros. 

Johannes Säf Roslagius 
cum testim. Geval. 

D. 28. 

Jonas Wallström Helsingus 
cum testim. Geval. 


D. 1 Martii. 

Zacharias Fisker Fierdund. sub curå 
praeceptoris Dn. Hemodii, ejus- 
demque sponsione interpositå. 

♦Carolus Didericus EhrenPreus No- 
bilis, sub moderamine Dn. Kell- 
man Vermel. Senator R. R. ct 
Acad . Ups. Cancellar. 

D. 3. 

Carolus Gustavus SilfverSparre Nobi- 
lis, Generös. Dn. Aron. Silfverspar- 
res, Legiferi filius. 


D. 5. 


Andorus Fridsberg 
♦Johannes HessénJ 
♦Ericus Essén ( 


Vesm. 

Fratres Vesmanni. 


a 


1 Tillagdt fr&n Symbola. 

7 I Symbola namnformen 'Essen’ för bada bröderna; pS intetdera stället namnen egen¬ 
händiga. 
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♦Georgius Aroselius, Fil. Pastoris in 
Biörkstad, Vesm. 

♦Petrus Melander Dalek. ’ 

omnes sub praeceptoribus privatis. 

D. 7. 

♦Conradus Fridencus Mejeri Vesm. 

♦Nicolaus Vilhelmus Mejer Jsub prae- 
cept. Dn. Falck O. Gotho. 

D. I 2. 

♦Petrus Biugg Suderm. 

sub praecept. Dn. Stafhäll. 

D. 13. 

♦Petrus Jonae Halenius Gestr. Past. 
fil. in Hedsunda sub praecep- 
tore Dn. Vallner Upl. 

♦Ericus 01 ai Kalsenius Vesm. Past. 
fil. in Norbarke sub praecept. Dn. 
Schvartz Vesm. 

♦Matthias Smaraeus Gestr. Pastoris 
fil. in Ofwansiö. 

•Johannes Norin Gestr. Past. fil. in 
Femebo. 

uterque sub praeceptore Dn. Jerler. 

D. 17. 

♦Johannes Arenius Fierd. Past. fil. in 
Bro-Lossa sub praecept. Dn. Vel- 
stadio. 

D. 21. 

Laurentius Askegren Dalecarlusjtesti- 

Petrus Hedlind Cuprimont. >mo- 

Olaus A. Hellenius Dalecarlus J nio 
Gymn. Aros. muniti. 

•Fridericus Delvitz Vesmannus sub 

•Johannes Balck Holmensis prae- 

♦Olaus 1 Trygg Jcept. 

•Johannes/Fratres Salaemont. j pri¬ 
vatis. 

Ericus Vågner V. Gothus 

cum test. Gymn. Scar. Rectore M. 
Odelio. 


D. 30. 

Ericus Boderus Rosl. 

cum testim. Rectoris Scholae Upsal. 
una Spondentibus curatoribus Dn. 
Melandro et Dn. Vestberg. 

D. 5 Apr. 

Jacobus P. Nöringius [Gothob.]* 
Studiosus ex Acad. Carolinå Spon- 
sore Dn. Profess. Upmarck. 

I>. 6. 

Ericus Gerelius Vesm. Isub inform. 

♦Carolus Tayard Vesm. /privatå. 

1). 10. 

♦Benedictus Valding Suderm. 
sub praecept. privato. 

D. 11. 

Petter Welt Calmariensis 

sub moderatore Dn. Rangelio V. 
Gotho. 

D. 16. 

♦Henricus Martens Holmensis 

sub moderamine Fratris sui Dn. 
Joh. Martens. 

1 ). 19. 

Johannes Norman Vesm. 1 sub prae- 

♦Jonas Ekhoff Vesm. J ceptori- 
bus privatis. 

I). 20. 

♦Daniel Lundius, Prof. Dan. Lundii 
h. t. Decani Filius, Septennis, sub 
curå Dn. Patris et Praeceptoris. 

D. 26. 

Isaacus Gestrinius Hels.lCum testim. 

Petrus Insulander Gestr./Rect. Gymn. 
Gev. Sponsoribus Dn. P. Aurivillio 
et Dn. S. Gestrinio. 


' I Symbola sammanförd med de föregående under beteckningen 'Ycsmanni’. 
s Tillagdt från Symbola. 
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D. i Maji. 

*Johannes Kolmodin) Fratres 
*Nicolaus KolmodinJ Fierdund. 

Pastoris Dn. Kolmod. filii in Nv- 

* 

saetra, sub praeceptore. 


D. 4 Maji. 

Petrus Hedberg Suderm. 

cum honesto testimonio Rectoris 
Gymnas. Stregnens. 


1). 19. 


Johannes Huss 
Arvidus Ranzoch 
Johannes Glanberg 
Zacharias Reuserus 
Nicolaus Liungberg 


O. Gothi 
honestis testimo- 
niis Gymnas. Lin- 
cop. instructi. 


I). 22. 

Zacharias Wimmermarck O. Gothus 
cum honesto testim. 


IX 5- 

*Carolus Fredricus Strömborg IConsu- 
*Hendricus Wilhelmus Ström- (lisHol- 
borgh I mensis 

*Andreas Magnus Strömborghj filii, 
sub cura praecept. privati. 

(deinde Nobiles von Strömborg) 

I 

D. 17. 

Daniel Bechstadius \ Calmar. ' 

Carolus BechstadiusjFratres, cum ho- ! 
nesto testimonio Rect. Gymn. 


D. 11 Jun. 

^Laurentius Lindbom Vesm. 

sub priv. praeceptore Dn. Austrin. 

D. 14. 

1 

Lechardus Hemmingi Torsse- 
nius W. Gothus 
Johannes Haquinius W. Gothus 
Haquinus Stickman Smoland. 
muniti. 

105. 


hones- 
Itis tes¬ 
tim. 
Rect. 


D. 18. 

'l’heodorus Laur. Flumenius W. (io- j 
thus, honesto testimonio Rectoris 
Gymn. instructus. 
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Rectore JOHANNE PALMROOT, S. Theol. D. et Professore, a die 17 
Junii 1706 ad d. 14 Decemb. 1706. 1 * 


Jun. 21. 

Georg. Cedrin V. Gothus 
Johannes Lindmarck V. gothus 
Petrus Hagelberg V. gothus 

Julii 11. 

Magnus Craelius Calmar. 

Petrus Spett Calm. ) Sponsore 
Nicolaus Durenius Calm.) Johanne 
Baumgart. 

1 7 - 

Johannes Erici Cajanus Ostrobot. 
Sub privato praeceptore. 

24. 

Magnus Svenonis O. Gothus 

2 5 - 

Petrus Lang Ostrobotn. 

Sub privato praecept. 

26. 

Magnus Silvenius 3 WestroGoth. 

Augusti 2. 

Olaus Caroli Lidman Medelpadus 

14. 

Petter Mårtensson Ost. (lotus.' 

1 5 - 

Joachimus Neresius Gothob. 

(itidc von Nerés Nobi) 


I Henricus Simelius O. Botniens. 

Sub praeceptore. 

I 

Septemb. 3. 

1 Andreas Kiemander O. Goth. 

! Samuel Fröling O. Goth. 

I 

5- 

I 

, Johannes Hedin Vesm. 

Laurentius Hornaeus Angerm. 

I 
I 

7 - 

Carolus Cöler Norcop. 

I 

1 o. 

Henricus Aulaevill Holm. 

; Sub praeceptore. 

14. 

Jacobus Gavelin Wasensis 
Studiosus antea Aboensis. 

18. 

Ericus Emseen 

t 

' Andreas Fernell 
Daniel Åkerstet Upsaliens. 

19 - 

Carolus G. llorgerus Borea Finlan- 
dus Studiosus Aboensis. 


v 


ermlandi 


20. 


20. 

Sivardus Granbergh Lapponia Vester- 
bothniensis 4 


Johannes Fischer Calmariensis 

Sub privato Prtecept. Magno Folck- 
Lund. 


1 Flertalet namn i matrikeln af rektors hand; så också genomgående i Symbola. 

‘ I Symbola: ’Sylvenius'; pä begge ställen rektors hand. 

; 1 Symbola: 'Mårtenson' (rektors hand). I matrikeln egenhändigt. 

4 I Symbola för denne antecknadt: 'Summe pnuper’. 
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2 2 . 

Petrus Ramberg Vesm. 

Sub prsecept. Petro Moraeo. 


I Petrus Wiikström Rosl. 

Matthias Laurent. Arelius) 
Eggertus Holmquist /Gestricii 

Petrus Schisler I 



24. 

Johannes Fortelius 
Benedictus Fortelius 
Israel Töming 
Johannes Vilhelmus Schutz’ 

Johannes Alberg Medelpadus 

Crispinus Duan I 
Johannes Emporelius 1 Vesmanni 
Gabriel Saevallius 
Isacus Hessell 


Sub prte- 
ceptore. 


25 - 

Magnus Palmfelt 1 . T ... 
Axel Palmfelt / IN0Dlles 
Olaus Kilander Vesm. 
Zacharias Holenius^ 
Ericus Holenius 
Johannes Holenius ) 


> Vef 


esmanni 


27 - 

Reinhold Nieroth Comes Illustrissimi 
Excellentissimique Senatoris Regii 
Filius. 


Octob. 1. 



Andreas Austrin 
Laurentius Heedbom 


Gestricii 


10. 

Johannes Askebohm Ost.Gothus 


11. 


Benedictus Boberg i StockholmCTSes 

Laurentius Preutz J 

Tonas J. Grimsteen Sudermannus 


* 3 - 

Samuel Jacob Gyllenadler Nobilis 


1 5 - 

Justinus Uhlen Holmensis (von Yhlen) 
Ericus Zachariae Esbergius Holm. 
(Rtrgenskiöld) 


16. 

Peter E. Tiällman Norkopensis 
Johannes Sommelius O. Gothus 


Fridericus Sixtus Vesm. 

Andreas Åkerblad Rosl. 

Johannes Halsenius Fiedr. 

Laurentius Ulbom Verml. Studiosus 
antea Aboensis. 

5 - 

Ivarus Kiempe Uplandus 
Matthias Bennersten Vesm. 

Daniel Schedvnn Dalekarlus 

6 . 

Carolus Stierneroos Nobilis 

Filius Judicis Provincialis [in Su- 
dermannia]. 8 


17 - 

Christophorus Tibelius Upland. 

18. 

Johannes Ch. Walstenius Borea Fen- 
nus Studiosus Aboensis. 

Christophorus Depken Gestricius 

Carolus Wattrangh Nobilis 

filius Assessoris Dicasterii Holmen¬ 
sis. 

22. 

Samuel Fabritius O. Gothus 

Benjamin Vestman Roslag. 


' I Symbola: 'Schytz*. Inlctdera egenhändigt. 
1 Tillagdt från Svmbola. 
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Andreas Sundius Ångern». 

2 5 - 

Samuel Daal O. Gothus 
Petter Fredrik Rotenborg Xobilis 

26. 

Martinus Hedenberg Roslag. 


19. 

Johannes Sparman Upl. 

Sub praecept. priv. 

; Laurentius Valner Helsing. 

a _ 

Sub privato Pnecept. Petro Rok- 
' mark. 

20. 

Hans Brander Dalek. 

Sub priv. Praeceptore. 


Novemb. 2. 


21. 


Haquinus Lenaesiusj , f , , 

I . m —. 1 meaeip. 

.aurentius EngmanJ 1 


Gustav Palmerans j 

Carl Palmerans J Nobiles 

Tohannes PalmeransJ 


I.aurentius Nicolaus Söderhielm No- 
bilis. 


Hans Gustavus Lindroot Nobilis 

6 . 

Johannes Fritz \ 

Jacobus Uhlbrant ? O. Botnienses 
Henricus ForseliusJ 
Gustavus Lithovius O. Botniensis 
Sub privata informatione I)n. Si 
monis Forström. 


8 . 


Petrus Wadman Gestricius 


*3 


22. 

Christophorus Piilman Borea Finl 
Studiosus Aboénsis. 

Johannes Gomerus) ... ... 

Petrus Wettermarkj 0s,ro Goth ' 
Andreas Biörkman Verml. 

(poste a No b. Dalfelt) 

Eric Gripenvald Nobilis 

Decemb. 5. 

Lars Bengtson Vettersteen Rosl. 

Sub privato prtecept. 

6 . 

Kricus Båll Upland. 

Sub privato prseeept. 

11. 


Jacobus Neudaal Livonus 

studiosus ex Academia Pernaviensi. 

16. 

Petrus Schroderus I Ostrobotnienses 
Claudius Malmsteen / Sub priv. Prte- 
ceptore Dn. Georg. Zadler. 


Olaus Hermelin jXobilissimorum 
Nicolaus Hermelin / generosissimo- 
Laurentius ÅkerhielmJ rumque Dn. 

Consiliariorum Cancellariae filii. 
Elias Obrect Professoris et dein Se- 
eretarii Regii filius. 

106. 
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Iterum Rectore Joiiannk Esbergio, S. S. Theologia? Doctore et 
Professore, a d. XIV Decemb. A:o 1706. 1 

Deccmb. 15. Febr. 11. 

Joachimus Joachimi Jungh Gothlan- Olaus Almberg Sudermannus 
dus Laurentius Mörling Sudermannus 

Petrus Marci Schroderus Gothlandus Christiernus Robsahm Nericius j Sub 
Nicolaus N. Wendelius OstroBothni- Henricus Norijn Nericius !• pri- 
ensis. Sub privati praeceptoris in- '1 homas Robsahm Nericius j vati 
formatione. Praeceptoris Informatione. 


Anno 1707. 

Januar. 4. 

Johannes Joh. Beckman Ostroboth- 
niensis Studiosus Aboensis post 
peregrinationem ad hane Acade- 
miam profeetus. 

Jan. 29. 

Johannes Johannis Leijel Stockhol- 
mensis. 

Gustavus Amoldus Tingström Werme- i 
landus. Sub privati praeceptoris . 
I 3 :ni Candidati Femeri institutione. 

Febr. 1. 

Nicolaus Sundius Jemtius 

Carolus Wi[j]dberg[h] Suderm. 

Johannes Bergste[e]n Sudermannus 

Johannes Rosendalius Suderm. 

David Ulfström Suderm. 

Petrus Medeen Sudermannus. 

F'ebr. 4. 

Abrahamus 'Frundman Medel padus 

Febr. 8. 

Jonas Wymark Nericius 

Kricus P. Froman Nericius 


Febr. 12. 

Andreas Thurelius Wesm. 1 Sub pri- 
Johannes Thurelius Wesm. Jvato Prae- 
Johannes Sixtus Wesm. ) ceptore. 

Febr. 13. 

Gudmundus [ 1 )avidis] 2 3 Krook l’p- 
Iandus 

1 5 Febr. 

Johannes Hyckert Wesmannus 
Antonius Anagrius Dalecarlus 
Carolus Bolin Dalecarlus \ Sub P r i- 
Jacobus Bolin Dalecarlus J vata infor¬ 
matione. 

Jonas Stenius Dalecarlus 

Sub privati Praeceptoris institutione. 

16 Febr. 

Carolus Doraeus Sudermannus 
1 Sub privat o Praeceptore. 

• Johannes Collström Wesmannus 
1 Carolus Hirschman Wesmannus 
i F.ricus Ernst Wesmannus 
J Sub privato Praecept. 

! Andreas Durelius Holmensis 
1 Nicolaus Busk Holm. 

Sveno Fast Holmensis 
Matthias Austrelius Holmens. 

Kricus Boman Holmensis 


1 Flertalet namn såväl i matrikeln som i Symbola med rektors hand, en del dock 

egenhändiga. Afvikande egenhändiga namnformer i Symbola angifvas inom klämmer. 

3 Tillagd! efter Svmbola; på begge ställen rektors hand. 
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Gustavus Bergschoug Holmens. 
Zacharias Mellman Holmens. 
Petrus Gröndahl Holmensis 
Olaus Selman Holmensis 

18 Febr. 

Olaus Bergroot Helsing. 
Andreas Warg Gestr. 

Olaus Rosenwald Helsing. 
Laurentius Kijlman Wesmannus 


19 Febr. 

Xicolaus Aspmann Vesm. ^ Sub 

Andreas Angersten Dalecarl.J privatis ; 

Christiemus Berg Wesm. f Prae- j 

Ericus Cederborg Wesm. ) cept. ] 


22 Febr. 

Carl Oxenstierna Comes 

23 Febr. 

Ericus Isaeus Helsingus 
Ericus Gåse Roslagius 

ob extremam paupertatem nihil de- 
dit. 

Ericus Siberg W.Gothus 
Petrus Todijn W.Gothus 
Torbemus Bierchenius W.Gothus 
Johannes Bierchenius W.Gothus 
Magnus Gabriel [is]' Pontinus 

Holmensis Sub 

Johannes Hiort Dalecarlus privato 


Laurentius Ehrnström Dale¬ 
carlus 

Petrus Ekmann Wesmannus 

26 Febr. 

Olaus Elfström Dalec. 1 
Laurentius Elfström Dalec. 
Johannes Paqualin Dalecarl. 
Nicolaus Paqualin Dalecarl. J 


Prae- 

cept. 


Sub pri¬ 
vata in- 
forma- 
tione. 


Petrus Gellius Suderm. 

Johannes Axing Suderm. 

Laurentius Länström Suderm. 

1 Martij. 

Johannes Lenander Rosl. 

Olaus Bergman Carlstad. 

Nicolaus Enhörning Wermel. 

Gabriel Cygnaeus Wermel. 

Andreas Holmeen Wermel. 

Petrus Norström Wermel. 

Johannes Ekelund Wermel. 

Johannes Holmberg Uplandus 
Sub privato praeceptore. 

Martij 4. 

Hindricus Åberg Smolandus 
Sub privato praeceptore. 

Benedictus Hoffsteen Carolstadiensis 
(Nob. von Hoffsttn) 

Matthias Kruse Wermelandus 

Sub privati Praeceptoris informa- 
tione. 

Torstanus Böngreen Wermel. 

Sub privato praecept. 

Mar. 5. 

Johannes Roos [Holmensis] 3 sub pri¬ 
vato praeceptore. 

Mar. 8. 

Johannes Myrmann Wesmannus 

Johannes Christophori Dahl W.Go¬ 
thus 

Carolus Christophori Dahl W.Go¬ 
thus 

Mart. 11. 

Petrus Lundholm Suderm. 1 Sub pri- 

Johannes Forsin Suderm. /vato prae- 

Johannes Mobak Suderm. J ceptore. 


' 'Gabriel' i Symbola rättadt till 'Gabrielis'. 

J I matrikeln står, troligen under inflytande från föregående namn, 'Petrus' Elfström, 
sa ock ursprungligen i Symbola, men Petrus är där öfverstruket och ersatt med Olaus. 
På intetdera stället egenhändigt. 

3 Tillagdt från Symbola. 
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Zacharias Petraeus Wermel. I Sub 
Johannes Grund Wermel. Ipriva- 
Benedictus Tingwall Wermel. I tis 
I.aurentius Planmarck' Wermel. | prae- 
ceptoribus. 

Martij i 2. 

Bemhardus Wohlberg Upl.) Sub pri- 
I.aurentius Wohlberg Upl. 2 vatis 
Andreas Säfström Upl. J praecep- 
toribus. 

Martij 1 5. 

Sveno Molin Jemtius 
Sub privato Prieceptore. 

Martij 18. 

Johannes Aling W.Gothus 

Martij 20. 

Johannes Eberhardus Vogtländer Filius 
Pharmacopolae Ups. 

Sub privato Praeceptore. 

Marcus Petri Wester Wermel. 

Sub privato praeceptore. 
lacobus ) Röök 
I ohannes J Gestricij 

Sub privati praeceptoris institutione. 

Martij 2 2. 

t arolus Elfström Dalecarl. 

Sub privato praeceptore. 

Apr. 5. 

lohannes Ranie Wesm. 
sub praeceptore privato. 

8 . 

Nicolaus Poppelman Malm. Svecus 
[Studiosus I.undensis.]* 

Johannes DockejMalm. Sveci 
Erasmus DockeJSub institutione Prae- 
cept. Priv. 


Apr. 16. 

Johannes Pemovius Gothoburg.) Pro 

Canutus Nohrström Gothoburg.J ut- 
risque Spospondit Nationis Curator. 

Andreas Ihrstadius Wesmannus 

Apr. 18. 

Ericus Heman W.Gothus 

Apr. 27. 

Laurentius Norrenius OstroGothus 

Magnus Johannis Beronius Holm. 

Maj 3. 

Daniel Moraeus Calmar. 

Sub privato praeceptore D:no Laur. 
Engelfelt. 

Maij 16. 

Alexander Rint Wesmannus 

Sub privato praeceptore D:no Jo¬ 
hanne AhlRoot. 

Maij 17. 

Simon Löfgren Vesmannus 

Sub privata institutione D:ni Joh. 
Ahlroot. 

Maij 20. 

Gustavus Gyllenborg Comes 

Sub privata informatione D:ni Nor- 
ding. 

Maij 22. 

Petrus Henricus Danckwardt ) No- 

Gustavus Adolphus DanckwardtJbiles 
Sub privata informatione D:ni Bry- 
nolphi Ekmanni. 

Carolus Scheibe OstroGothus 

Sub privato Praeceptore D:no Bene- 
dicto Norrsteen O.Gotho. 
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Maij 31. 


Veit Hubert Holmens. 

Sub privata inform. Cl. Mag. Lam- 
berti. 

Juni 7. 


Marcus Samsonius 
Nicolaus Werling 
Johannes Samsonius 
Abrahamus Dalenius 
Johannes Cornerus 
Magnus Hultin 
Daniel Wång 
Bothwidus Bergius 


» 


/ O.Gothi 



11 Jun. 

Carolus Frondin Upland. 

Sub praeceptore privato D:no Jo- 
hanne Tweet. 

13 Jun. 

Carolus Biörkmann Roslag. 

Sub praecept. privato. 

1 S- 

Laurentius von Salt/en Calinariensis. 

130. 


4 


y 
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Rectore Carolo Lundio In album civium Academicorum, post 
tidem solemni iureiurando S: R: M: 1 et Academiae datam, infrascripti 
Juvenes ac adolescentes relati sunt, A:° Chr. MDCCVII, Mense 
Junio. 1 


d. XXVI. Mens. Jun. 

Asverus Herenbergj W. Gothi 
Andreas Unge Itestimonio muniti 
Krlandus Lidström iRect. Gymn. Scar. 
1 'lpho Kyllenius J& å Decano Fa- 
cult. Philos. examinati admissique. 

d. i Mens. Jul. 

Olaus Tegnanderj W. Gothi 
Gabriel TegnqwistJ-testimoniis instructi i 
Petrus Myra jRect. Gymn. Scar. , 
& å Decano rite adprobati. 

d. 6 eiusdem Mens. 

Petrus Mollstedt 1 Junecopenses ! 

lohannes Steniusj cum testimoniis 
Rectoris Sch. J. adprobati. 

d. XVI. : 

Nicolaus Bergudd O. Bothniensis 
Sub privata informatione, Spon- 
dente Magistro Georgio Zadler. 

d. XIX. 

Samuel DuhrelEx schola Juncop. 
Kricus Floren Jcum testim. adprob. 

Petrus Wickenbergj 
Petrus Rubenius 

Jonas Widebeck ex Gymn. Wexion. 

Joh. Barckenius cum testim. 

loh. Gahm 

• i 

Christoph. Gahm 

Omnes hi ab ampliss. p. Decano 
examinati & adprobati. 

I 

d. XXXI. 

Joannes Colliander |e Gymnasio 
Abrahamus Berggren f Wexion. 
adprob. 


Ericus Landtman I E Gymnasio 
Laurentius Gothenius / Gothoburg. 
cum testimonio. adprob. 

d. XVII Mens. Aug. 

Mathias Ekerooth Junecopensis 
Sub privato praeceptore, Spondente 
insuper Acad. Secretario D:no Bil¬ 
lo vio. 

d. XIX eiusdem. 

Johannes Branting 

é Gymnasio Wexion. testimonio 
peregregio instructus. adprob. 

d. XXII eiusdem mensis. 

Petrus Platinus 

egregio testimonio Rectris Gymnasii 
Wexionensis instructus. adprob. 

d. XXVI. 

Jonas Bredström ex Acad. 

Lundensi, cuius civis per 
Sexennium fuerat, honori- 
ficentissimo omatus testi¬ 
monio accessit. 

Cuius sub manu & infor- ... 

.. VVerme- 

matione tres seqventesJ , ,. 

coetui Studiosorum ad- an 1 

scripti sunt. 

Andreas Bratt 

*Jonas Salin 

♦Christianus Nachrej 

(Nob. von Nackrej) 


' Följer i 
rektors; likaså 


hand skr. omedelbart på föregående rektorat. 
i Symbola. 


Handstilen är genomgående 
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d. XXX. i 

Martinus Johannis Riveliuslcum testi- 
Jacobus Andreae Widlund Jmoniis ex 
Schol. Wasens. adprob. 
Christophorus Lovenius Upl. 

cum testim. Rectoris Sch. triv. 
Holm. adprob. 


d. V Mens. Sept.* ; 

cum testi- ' 
moniis 
Rectoris j 
Gymnasii 
Hemosan- 
densis. 
adprob. 

I 

I 

d. IX eiusdem Mens. Sept. j 

Ex Acad. Carolina honorificentissi- j 
mo testimonio instructus accessit 
Johannes Eurenius Angermannus j 

I 

d. XII. 

*Adolphus Christianin Westmannus 
Sub priv. pnecept. 


Israel Salin 
fohannes Fisk 

d. VI eiusdem. 

Olaus Anzenius 
Petrus Linnerius 
Nicolaus Boderus 


d. XIV. 

Samuel Netzelius Gestricius 

cum testim. Rectoris Gymnas. Ge- : 
val. adprob. 

Magnus Olavi Beronius 3 Vplandtis 
sub pr. praec. & Inspectione I):ni 
Professoris Ol. Celsii. 
(ArchiEpiscopus dein år Acad. Pro 
Caneellarius) 

d. XVI. 


Andreas Vallenius O. Gothus 
Petrus Ekner Nericius) fratres 
Johannes Ekner Jgermani • 
Sveno Wijkman Holmensis 
Andreas Stafvert Holmensis , 
bati. 


om- 

nes 

cum 

testim. 

adpro- 


d. XVII. 

Andreas Alopaeus Wiburg. 

cum testim. Rectoris Gymn. prob. 
Joh. Aurelius )Fratres germani 
Andreas AureliusJex Acad. Rostoch. 
cum testim. 

Leonhardus Keiserj Werml. 

(Nob. Adelsvärd) Jcum testim. Gymn. 
Canutus MagneliusjCarol. Rectoris 
sub pr. priv. Sponsore Curatore 
Nat:s D:no Knöppel. 


d. XVIII. 


Nicolaus Hugonis W.Gothus 

cum litteris commendatitiis Rectoris 
Gymnas. Scar. adprob. 

(Nils Hufvedson Dal postmodum 
dietas) 




Petrus Jonae HirudiusJ fratres 
Laurentius Jonae Hirtw ger- 
dius J mani 

Andreas Petri Silieberg 
Petrus Nicolai Brodin 
Gustavus Andreae Barchaeus 


West- 

manni 


testimoniis omnes instrueti. adpro- 
bati. 


d. XXIII. 


Simon Nauclerushestimoniis 
Jonas Berglind / muniti, 
Spondente insuper pro 
Berglind curatore Natio- • 
nis D:no Lindberger. 
*Jacobus Svedelius 


West- 

rnanni 


s. pr. praec. 


d. XXIV. 

Petrus Roselius 1 ,, . 

„ ,. JLalmarienses 

riergerus BeteliusJ 

testimoniis suffulti Rcct. Gymn. 

Calm. adprobati. 


1 Gränsen incllan denna och följande dag ej fullt bestämd; 
till ett: ’d. V Mens. Sept. & VI*. 

: Olavi senare tillskrifvet öfver raden. 


Svinbola sammanförda 
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d. XXV. 

Ericus Norbelius | r . , , 

, . _ . > Fiedrundenses 

Laurentius Beckman ) 

cum litteris commendatitiis Rectoris 

Gymn. Aros. adprobati. 

Mathias Grund 1 ... , ,. 

„ .. >Wermlandi 
Nicolaus Brunstrom j 

cum testimoniis Rectoris Gymn. 

Carolst. Sponsore Curatore Nationis 

Kr. Knöppel & praeceptore privato. 


Wermlandi 


d. XXVII. 

Magnus Lundqwist Wexionensis ; 
honorifico Rectoris Gymnasii Cal- 
mar. testimonio ornatus. adprobatus. i 
Daniel Wentelin Calmar. ! 

cum testimonio Rect. Gymn. adprob. i 
Magnus & Johannes Scarfar) Suder- j 
Fratres germani / manni j 

cum test. Rect. Gymn. Stregn. & ' 
sub pr. praec. minor autem natu ' 
per aetatem non iuravit. , 



XXX. 


Ericus Norström Fiedr. 

cum testim. Rect. Gymn. Aros. prob. 

d. V. 

Sveno Wennersten W.Gothus 

cum testim. Rect. Gymn. Scar. 
adprobatus. 

Andreas Hallerström Fiedr. 

cum test. Rect. Sch. Upsal. adpro¬ 
batus. 

nihil dedit. Vid. Decretum Consist. 
d. XVI Oct. 


d. VII. 

Petrus Holmerus Roslagius Past:s in 
Weddö fil. 

sub privato praeceptore. 

Johannes Högmarckj Q es j r j c jj 


Ericus Söderplan 
Andreas Rivelius 
Laurentius Ohrström 


Rect. Gymn. 
Geval. testimo¬ 
niis instructi, 


T • • • „ •»*!*» I1IUH MV*» 

Julius Gios 0 j • »• 

(post. (rrundtlsturna) a ^ r ° 3 ' 
*Andreas Qwist sub praec. priv. 


Olaus Stake Nericii 

Jonas Glansberg cum testim. ; 

Johannes Hedinus Rect. Gymn. 
Laurentius Sandelius Stregn. 

Ericus Örling Jadprobati. 

Carolus Wikblad Holm. 

cum test. Rect. Sch. Triv. Sponsore j 
& Inspectore D:no Stenhagen. ; 
Jonas Enroth Holm. 

cum testim. Rect. Sch. Triv. sub 
praec. priv. 


d. X. 

Nicolaus Botinus Calmar. 

cum testim. Rect. Gymn. approb. 
*Gabriel Loning Holm. 
sub priv. prjecept. 

d. XII. 

♦Benedictus ] Marcher germ. fratres 
& | Roslagii 

*Laurentius j sub praecept. priv. 

d. XIV. 


d. IV Mens. Octob. ! 

*lohannes Otto Silfwerström nobilis i 
sub praec. eodemque Insp. D:no i 
Adjuncto Hermansson. i 

Johannes Adolphus Klingius Nericius , 
cum testim. adprob. 

Israel Olai \ , T „ I 
Ericus Olai/ a enger J Angermanni ; 
Segericus Svanberg j j 

cum testim. Rect. Gymn. Herno- 
sand. adprobati. 


Andreas Decker Sudermannus 

cum testim. Rectoris Gvmn. 

* 

adprobatus. 

d. XV. 

Ericus Träftenhielm nobilis O. Goth. 
*Isaacus Kammecker Holmensis 
Carolus Westenhielm nobilis 

d. XVI. 

Ericus Hammarinus Roslagius 
sub inform, priv. praecept. 
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Johannes Lithelius) O. Gothi 

Samuel Planaeus Jhabentes testim. 
Rect. Gymn. Linc. prob. 

d. XVII. 

Nicolaus Tiliander O. Gothus 

cum lit. commend. Rectoris Gymn. 
Lincop. adprob. 

d. XXI. 

Magnus Springer Holm. 

cum testim. Rectoris Acad. Abo- 
ensis. 

d. XXIII. 

♦Magnus Bottiger Holmiensis 
sub privato praeceptore. 

d. XXVI. 

Christianus Hårleman Holmiensis 
nobilis. 

d. 29 Octob. 

Israel Melander O. Gothus 

omatus testim. Rect. Gymnasii 
Calmariensis. adprobatus. 

Samuel Anthilius O. Bothn. 

instr. testim. Rect. Sch. Uloens. 
Sponsore Simone Forsström. 


d. VII. 

Leonhardus Hallberg I W. Gothi 

Hermannus Grotte Jtestimoniis or¬ 
nati Rect:is Gymn. Scarensis. ad- 
probati. 

d. VIII. 

♦Elias Linneroth nobilis ex Werme- 
landia. 

d. XI. 

Nicolaus Kock O. Bothn. 

honorificentissimo munitus testimo- 
nio Rectoris Acad. Aboénsis. 

d. XIV. 

Ericus Forsberg Roslag. 

cum testim. Sponsore Jacobo West- 
berg curatore Nat:s. 

Petrus Hammarin Roslag. 

cum testim. Sponsore eodem West- 
berg. 

d. XXII. 

Johannes Frank Carelius 

Sub praeceptore, Spondente D:no 
Simone Fretin Carelio. 

d. XXV. 

Ericus Boderus [Upsal.] 1 
sub privato praeceptore. 

d. VI Decemb. 


d. XXX. 

♦Alexander Ranie Westm. 
sub priv. praec. 

lohannes Fineman 

• 

Nicolaus Felderman 
Andreas Homskill 
Petrus Wiman 

omnes sub privatis praeceptoribus, 
Sponsoribus insuper D:no Loo & 
Borg. 

d. XXXI. 

Gustavus Sundius Angerm. 

Suffultus testimonio Gymn. Hernos. 
Rectoris. adprobatus. 

Nov. d. VI. 

* Andreas Bromarck Stockholm, 
sub praecept. priv. 


Gothlandi 


♦Jacobus Törner Upsal. 

Ampliss. Prof. Dn. Fabiani Tör¬ 
ners filius. 


d. IX Decemb. 


♦Thomas Adamus|Gertz 
♦Johannes jFratres german i, 

filii Secret. civit. Upsal. 


Bothvidus , 

^ (Ringhemn 

Christianus) Fralres « ermani 
Augustinus Hildebrand 


Goth- 

landi 


cum testimoniis. 


d. XI. 

♦Paco Hårleman Holmensis 
sub praeceptore. 

(fostea von Hårleman) 

».?*• 


* Tillagdt frSn Symbol». 
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Rectore Ol.Av[oj RlDHKCK Filio Med. Doct. et Anatom. atque 
Botanic. profess. Ordinär, et Reg. in Album civium Academicorum, 
more solemni, relati sunt Seqventes. 1 * 3 


[A. 1707.] 

13 I)ec. 

Kricus Burman Westrobothn.' 

d. 20 dito. 

Fredric Zachrizon Troilius Westman- 
nus. 5 sub privato pneceptore. 

A. 1708. 
d. 9 Jan. 

Benedictus Uggla | [fratres; 4 
Carl Johan Uggla Jnobiles 
sub praeceptore. 

d. 17. 

Christoph.' Kielman Smaland. 


d. 6 . 

**Constans A: Petrus Colviner Hol¬ 
menses 

fratres germani, sub pr;eceptorc. 

d. 7 • 

*Carolus Mannerberg Nobilis 
sub pneccpt. 

d. 8 . 

Andreas Malmberg Smol. 

cum testim. Rect. Sch. Junec. <S: 
approbatus. 

Benedictus Bergsten! Helsing. 

Elias Ruth ! testim. instructi 

»_<• I 

Andreas Omarck ) Rectoris Gvmn. 
(ieval. adprobati. 


2 2. 

Johannes Tiste Calmar. 
sub prtecept. 

= 3 - 

Johannes Brynolf Brisman Westrogoth. 


d. 1 o. 

Johannes Olin \ O.Gothi 
Haqvinus Åstrand Jtestimoniis ornati 
Isacus Trivallius jRectoris Gvmn. 
I.incop. & approbati. 


24 

Olaus Caroli Timel 
. , Otratres Westrog 

Andreas Caroli Iimel 1 n 

I.aurentius Daniel Offerdalin Jemt. 

Olaus Olai Trangius Jemtius 


| fratres \V< 


28. 


d. XI. 

Carolus Fredericus vonSchantz Nobiiis 

d.' XII. 

*Carolus Gustavus Strauchius Holm. 
sub praecept. 


Lars Granfelt | fratres 

Johan Gustav Granfelt) nobiles 

Febr. 1. 

Gabriel YVolrath Sudcrmann. 


d. XIII. 

Joannes Östlingl Gestricii 
Laurentius Holst)muniti testimoniis 
Rect. Gymn. Gev. Approbati. 


1 I regel rcktor> handstil såväl i matrikeln som 
ställen föregående rektors, C. Lundii. 

7 I Symbola (felaktigt): 'VVcstrogotl!*. 

3 I Symbola, där tillnamnet Troilius utelämnats: 

4 Tillagdt frän Symbola. 


i Symbola; d. 
* 


’ 1 >alecarlu>‘. 



febr. }»a begge 
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d. XIV. 

(>laus Tunberg Sudermannus 

testimonio suffultus Rect. Gymn. 
Stregn. & approbatus. ! 

Nicolaus Martini Lithenius |W. Gothi ! 
Boétius Martini Lithenius cum lit- , 
Nicolaus Jonae Marchander}' teris 
Andreas And. Boström comraen- 
Magnus Haqvini HaqviniusJ datitiis 
Rect. Gymn. Scar. adprobati. 
Balthazar Memming Suderm. 
cum testimon. adprobatus. 

d. XV. 

Torstanus Ullgreen Vermlandi 
Gustavus Haveman testimonia Rect:s 
Olaus Morell Gymn. Carolst. 

I .aurentius Loffman habentes. 

Andreas Brattelius J adprobati. 

d. XVII. 


24. 

Johannes Vaselius Fiedr. (fratres sul> 
Ericus Vaselius Fiedrund.f pnecept.' 
Johan Liung Suderm. 

Laurentius Broman 

2 5- 

Olaus Amnelius Wesm. 
sub praecept. 

Mathias Norlinus Ostrog. 

Petrus Flök Holm. 

Carolus Gustavus Bilberg 

Antea inscriptus d. 15 Dec. 16<> 3 .* 
(postea Nobilis) 

Carolus Dyring Neric. 

26 febr. 

Sveno Goeding Holm. 

Johan Daniel Schult Vesm. 

Carolus Ekberg Suderman. 


Olaus Westrin 
Olaus Granqvist 
Mathias Fernsteen 
Johannes Elfström 
Gustavus Fellenius 
Gustavus Melring Nericius 

d. 19. 

Olaus Westmark Wesman. 
sub prjecept. 

d. 20. 

Johannes Ryding Suderm. 
Johannes Aroselius \ Vesmanni 
Petrus Aroselius | sub praecept. 

Nericii. 
d. 21. 

Johan Cronstedt nobilis 
Samuel Amel Stockholm, 
sub praecept. 


Olaus Westerbohm\ 
Abraham. Albeck I 


Wesmanni 

sub privato prse- 

ceptore. 


2 7 febr. 

Johannes Wettergrenj 

\ir _ r r , *i 11_ I i 


Marcus Tillberg 
Tonas I.ucander 


Ostrog. 


28. 


Ericus Schnolski nobilis 

Elias Åkerblom 1 TT , 
t >Holmens. 

Jonas Åkerblom J 


Mens. Mart. d. 2. 


Johannes Hult \ 

Bothvidus GruffJ 0s,rOg ' 
Claudius Nortman Suderm. 
Carolus Ehrenstedt Nobilis 


d. 3. 

Magnus Ernest Holmens. 

d. 4. 

Daniel Strokerk Wermel. \sub proe- 
Fredericus Johannis Wermel. j cept. 


1 I matrikeln äro de båda bröderna förda under olika dagar, Johannes under d. 21 
ocli Kriciis under d. 24 febr. Symbola har den här följda anordningen. 

2 Namnet egenhändigt; anteckningen af annan hand. Finnes ej upptagen i Syinboln. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



5 6 


1708 . 


d. 6. 

Olaus VValgren Neric. 

Andreas Brodin Wesm. 
sub pnecept. 

d. 7. 

Johannes Flumenius Upl. 
[Petrus Ehrenström Upl.j ‘ 
Canutus I»enander Upl. 

d. 9. 

Magnus Sternel Holm. 

Klias Griselius Suderm. 

d. 11. 

Gustavus Nycopl Wesman ni 
Johannes Wulf /sub pnecept. 
Sveno Biörkman Wesman. 

12. 

Benedictus Dionysius Wermel. 
Daniel Fernel Wermel. 

d. 13 Mart. 

Petrus Petri Gette Helsing. 

d. 17. 

Jonas Aurell Westrog. 

Brynto Aurell Westrog. 

18. 

F.ricus Lang Fiedrund. 

19. 

Petrus Nobelius Upl. 
sub pnecept. 


24. 

Gerhard Grundel ( fratres 
Simon Jacob Grundell | nobiles 


1 21 Apr. 

Laurentius Westerman Holm. | sub 
j Andreas Ahllöf Wesman. J pne- 
; ceptore. 

1 

Maij 2. 

; Petrus Niblerus Fiednind. 

Nils Leionflygt nobilis 


16. 

David Lejel j 

Laurentius Lejel? sub pneceptore. 
Peter I -ejel J 

18. 

Carolus Herdhielm | , , ... 

„ TT ... . I tratres nobiles 

Henricus Herdhielm? , 

T * TT ... . I sub praeceptore 

Johannes Herdhielmj * r 

Andreas Ringelius Ostrog. 


20. 

Kricus Forsman Holm. 1 sub pne- 
Andreas Indebetou Holm.J cept. 

28. 

1 

1 

j Jonas Hultenius ] 

; Nicolaus Noraenius! Ostrogoth. 

Daniel Laurin J 

29. 


; Carl Gustav Brunhielm nobilis 
[ sub praeceptore. 

| Johannes Brunhielm nobilis 
j Johan Gustav Edelfelt nobilis 


1 8 Jun. 

! Jonas Finnelius Ostrog. 

119. 


27. 

< )laus Petri Hensig Holmens. 
Johannes Falk Holm. 


1 Ej upptagen 


matrikeln inen linnes i Sytnlxtln på angifven plats. 
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Rectore JOANNE REFrELIO Jur. Rom. Profess. Reg. & ordin, 
in Album Civium Academicorum relati sunt infrascripti, praevio sollemni 
majorum ritu A:° MDCCVIII a die XVI Mensis Jun. 1 * 

Stellula adscripta designat Minorennes non praestitisse Juramentum. 


Mens. Jun. d. 18. 

Salomon von Otter\[Fratresj 3 

Carl von Otter j Nobiles 
sub privat, institut. 

Mens. Jul. d. i. 

Andorus Westmarck \ .. 

Andreas RhomeliusJ fra-! 

Jonas Rhomelius J tres ) *° 1 

1 3 * 

(labriel Seth Gothoburg. 

Inspectore spectabili Acad: liC Se- 
cretario D. Jona Billou. 

(postea R. Senator Com. von Seth' 

14. 

Nicolaus Westermark Ostrog. 

Andreas Strand O. Goth. Jr. 

Ericus Strand O. Goth. j ra reSj 

Johannes Maehlin O. Goth. 

Johannes Dahlerus Calmariensis 

Aron Dahlerus Calmariensis 

Samuel Lindelius Calmariensis 

Daniel Chytraeus Aboensis 

Ex. Acad. Aboensi honorifico mu- 
nitus testimonio accessit. 

3 °- 

Nicolaus Krok Smolandus 

Johannes Kebbonius Smolandus 

Mens. Aug. d. 4. 

lohannes Henricus Gerthius Yellino- 
Livonus. 


6 . 

Bothvidus Livijn Holtnensis 

11. 

*Carolus Hendricus Esbergius 

filius Pastoris Ridderholmensium, 
Novissime vero designati Episcopi 
Vexionens. (postea Bergetisköld) 

1 9 * 

Gullbrand Fortelin ifrån Ofterdahl 
Jemtius.’ 

24- 

*Carolus Andrete Bergh Holmensis 
Sub informat, privata Dn. Danielis 
l.alini Daler. 

25- 

Abrahamus ' 1 'orneri Enegreen 
W. Gothus 

Christopherus Matthiae Rhydell 
W. Gothus 

29. 

Andreas Rederanck Riga-Livonus 
Studiosus Academite Pamoviensis et 
Regiomontanae ex peregrinis accessit 
terris. 

3 1 * 

Jonas Colliander Smolandus 

Mens. Sept. 4. 

Gustavus Morelius Dalekarlus 

Olaus Beckman Westmannus 


1 Följer i handskr. omedelbart pa föregående rektorat. Namnen i regel egenhändiga. 

anteckningarna af rektor; i Symbola med ett enstaka undantag ! l-ortelinI rektor* hand. 

3 Tillagdt från Symbola. 

3 Ursprungligen 'Gullbrand Oflenlahl’ mod Tortclin ifrån’ »enare tillagdt öivor ratlen. 
l’å samma sätt i Symbola. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



■?X 


1708 . 


5 - 

Haquinus Root W. Gothus 
Laurentius Blidbergh AV. Gothus 

7 - 

Gabriel Peldan Ostro- Fratresex acad. 

bothniensis I venere Aboensi i 

Israel Peldan Ostro- testimonio mu- 

bothniensis niti honesto. 

* 

Jacobus Lilielund Ostrobothniensis 
Sub Informatione privatå Dn. An¬ 
dre® Gedda O. Bothn. 

Carolus Cruus AVestmannus 

Mutato Cognomine dein sese Hel- 
lerstedt appellavit. 

Nicolatts AVessling AA r estmannus 

8 . 

Olaus Ahlbergh Calmariensis 
Magnus Gresilius Calmariensis 

I 

9 - 

Petrus Ahlbeck AV. Gothus 
Petrus Bened. Rudberg W. gothus 
Andreas Caroli Billingius A\ ; . gothus . 
Petrus Matthiae Törnedahl AA’. Gothus 
Andreas Andre® Kierrner AV. Gothus i 
Haquinus Nicolai Berg AA : . Gothus 


18. 

Jonas Ingevaldi Liungbergh Anger- 
mannus 

♦Ericus Svedmarck AVessmannus 
Sub informatione privata Dn. Jo- 
hannis Hofbergs Fiedrund. 

22 . 

Andreas Lindh Holmensis 

Pr®ceptore utitur privato l)n. Su- 
none Arnelio. 

♦Andreas Mobergh Holmensis 

Sub informatione privata I)n. Ja- 
cobi Ekwalds Smol. 

26. 

Andreas Jerlinus Sudermannus 

Andreas Sebelius Sudermannus 

3 °- 

♦Gustavus Lilliefors jFratres german i 

♦Carolus Lilliefors 1 Holm. Sub in- 

♦Abrahamus Lilliefors J formatione pri¬ 
vata Dn. Olai Pijlbohms Ostrogothi. 

♦Johannes Mörck Holmensis 

Mens. Oct. d. 1. 

Bernhardus Nauclerus Dalekarlus 


d. 12. 

Olaus Lindahl Angermannus 
Matthias Agner Angermannus 

14. 

Carolus Jon® Lehnmarck 
Sveno Engelberti Höländer 
Petrus Andre® Fogelmarck \\\- 

Johannes Andre® Eneberg Gothi 

Johannes Johannis Billmarck 
Laurentius Svenonis Fegersten 



Pehr Franc Nobilis 
Carolus Reftelius l r „ t ■.. 
Johannes Rcf.elins f [Fra,rcs| 
Daniel Palmqvist Vesmannus 
Petrus Kilberg Vessmannus 


5 - 

Nicolaus Altenius AA : estrogothus 
Andreas AVarner AV^estgothus 
Torstanus Tengblom AA r estgothus 


15. 6. 

Johannes Olai Lidiin Medelpadius Berndt Palm AA'essmannus 
lohannes L. Essevius Ostrobotniensis Claudius Palm AA r cstmannus 

' l illagdt från Symbola. 
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♦ lohan Luuth Wesmannus | b ratres ; 
'•'Andreas Luuth WesmannusJ Sub In- 
formatione privata Anthojnii]' Ana- 
grii Vesm. 

S. 

I.aurentius Frodlin Helsingus 
Kricus Selin Helsingus 
Johannes Wagnberg Gestricius 
Claudius Lemoin Gestricius 

9 - 

Benedictus Preutz Suderm. 

♦Olaus Norman Suder-| Fratres Sub 
mannus | in formatione 

♦Abrahamus Norman 
Sudermannus 


privata l)n. 
Petri Nycandrj. 


I 2. 

Daniel Lundgren Sudermannus 

Sub informatione privata Dn. Jonie 
Glansbergs Nericij. 

Petrus Sellin Jemtius 


♦Krich Krichsson [Nobilisj 2 
♦Peer Axell Fleming [Nobilis.* 


24. 

Henricus Röring O.Bothniensis 

Kx Academia Aboensi accessit hono- 
rifico instructus testimonio. 


26. 

Gustaf Adolph Lagerfeldt 1 Sub in- 
♦Blechardt Johan Lagerfeldt forma- 
♦Carl Magnus Lagerfeldt ) tione pri¬ 
vata Dn. Olai Arenii O.Gothi. 
♦Samuel Krici Myrman V plandus 



♦Carl Lagermarck I Nobiles 
♦Giösta Lagermarck ] Sub informa- 
♦Magnus LagermarckJ tione privata 
D:nj Danielis Vestlings Dalcc. 


Andreas Wijkare Ost.Bothniensis 


Clrich Alexander Strömberg Lib. Baro 
Filius Illustrissimi D:nj Alexandri 
Strömbergs Generalis locum tenen- 
tis et Praefecti provinc. Gestric., 
Helsing. etc. 

(Georgius Engvall Dalekarlus 

Petrus Ahlnfeldt Sudermannus 

Sub Informatione privata Dn. Olai 
Kilandri Vesmanni. 

20. 

Olaus Lindqvist Helsingus 

Laurentius Landtgreen Hels. 

Petrus Belnerus Ostrogothus 

21. 

Jacobus Renmarck Westerbothniensis 

Jacobus Arre Westrobothniensis 


Mens. Nov. d. ?. 

%. r 

Andreas Wijnruht Ficrdundensis 

9 - 

Olaus Bergner Jemptius 

» 3 - 

1 *Nils Gabrielson Lilliehök Nobilis 
*Erich Johan Sundell Holm. 
Henricus Grass Wessmannus 

14. 

♦Israel Sparrman Ficrdundensis 

20. 

♦Johannes! Pincier Holm. 

♦Samuel >Fratres Germani. 
♦Herman j Sub jnformatione privata 
Dn. Olaj Örnberg Nericii. 

♦Johan Abraham WulfSparr e] Nobil i 


1 Bortbrandt i handskr. 
Tillagdt från Symbola. 
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i Decemb. 

Laurentius Neogardh I Fratres 

Gothlandus I ex Acad. ac- 

Bartholinus Neogardh I cessere Lundi- 
Gothlandus ) ncnsi Scano- 

rum testimonio muniti honorifico. 
♦Ericus Tollstadius Roslagius ) Fra- 
♦Andreas Tollstadius Roslagius) tres 
Sub informatione privata I)n. Krici 

Hvdorel W.Gothi. 

¥ 

4 * 

Hercules Dedekind Gothlandus 

lohannes Schoumacher Gothlandus 
♦ 


Laurentius Bacherus Gothlandus 
Petrus Carlson Gothlandus 
Johannes Heisch Gothlandus 

8 . 

Ludovicus Manderström Nobilis 

14. 

*Johannes Schvede Fiedrundensis 
Sub informatione privata Dn. Svarc- 
zii Vesmannj. 

Carolus Duraeus Ostrogothus 

1 2 5 - 
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Rectore LAURENTlo Rohkrg Med. Doct. rc ut et Theor. ac Pract. 
Prof. 1 


(A. 1708.] 

Dec. 

* C a ro lus Uftman 

Praeceptore Nicol. Hwalberg 
WestroG. 

1709. 

d. 30 Januarii. 

Herman Silentz 1 Sub informatione . 
Jean Schaeij / ante haec Magistri 

Wilhelmus Schaeij J Hermanni Schrö- 
der.* 

*Isacus Salhmonius Uplandus \Sub in- 
*Jacobus Serenius Uplandus j forma- 
tione Mag. Lundqvist Smol. 

20 febr. 

*\ T icolaus Joh. Jedeur Dalecarlus( sub 

* Thomas Joh. Jedeur DalecarlusJ in- 

formatione Christoph. Lowenii l T p- 
landi. 

d. 22. 

Gabriel Arehn Ostrogothus 
Israel Biörk W. Gothus 
Petrus Biörkdahl W.gothus 
Andreas Culdius Westrogothus 
lohannes Gilnaeus Sudermannus 

* 

Laurentius Ekeblom Sudermannus 
Nicolaus Lindgreen Sudermannus 
Petrus Forsberg Gestricius 
Johannes Hiort Helsingus 
Nicolaus Strömbäck Gestricius 

24 febr. 

Petrus Torbergius Dalecarlus 

instructus testimonio Dn. Jac. Wag- 
neri Gymn. Aros. Rectoris. 


= 5 - 

Sveno Tollander Ostrogothus 
Johannes Wallors Ostrogothus 
Esbemus Lithmang Ostrogothus 

d. 27. 

Kricus L. Frigelius Vestrogothus 
Andreas Chenic.HygridiusVestrogothus 
Andreas Laur. Scarinius Westrogothus 
Magnus Magni Forsberg Yestrogotus 

d. 29. 

Olaus Olai Strand Sudermannus 

2 Martij. 

Carolus P. Steningh Stockholmensis 
Nicolaus Carlrot Wermelandus 
Andreas Thingelholm Wermelandus 
Kricus Tholerus Wermelandus 
Gustavus Kielliin Wermlandus 
Petrus Arfzlindh Dalecarlus 
Laurentz Levin Dalecarlus 
Petrus Dahl Ostrogothus 
Martinus Lithunius Ostrogothus 

d. 4. 

Petrus Ternsteen Dalecarlus 

sub privata informatione Gustat 
Halsenii Fiedrundensis. 

5 - 

Anthonius Ernström Dalecharlus 
sub informatione Joh. Klfvii Dalec. 

d. 8. 

Johannes Beckenström sub privata in- 
Fiedrundensis I format. Krici 

()laus Beckenström Norrström 

Fiedrundensis Fiedrund. 

. Ericus Odhelstierna Stockholmensis 


‘ Följer i handskr. omedelbart pd föregående rektorat. Namnen i regel egenhändiga; 


sa äfven i Symbol». 

■ I Symbola står 'Ilermannus Scliröder Mag. Philosophi.x' upptagen främst bland de 
under I,. Roberg immatrikuleradc Yöre Iflmanj; något datum dock ej där angifvet för 


honom lika litet *om för alla dc fore den 20 febr. in>krifna. 
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d. 9. 

Nicolaus Porath Vermclandus 
Laurentius Kkman Vermclandus 
Kricus Lundijn Uplandus 

d. 11. 

Johannes Smeck Vestmannusl sub in- 
Kricus Smeck Westmannus f forma- 
tione privata Joh. Siöberg YVesm. 
Petrus Modin Westmannus 

sub informat:' privata Christoph. 
Hellenii. 

Carl Modin Westmannus 

sub inform, privata Christ. Hellenii 
Dalecarli. 

13 dito. 

Johannes Siöbergh Vestmanus 
Claudius Depken Gestricius 

sub informatione D. Jacob Ratskj 
Gestricii. 

Sveno Lundman Gestricius 

sub informatione privata 1 ). Joh. 
Cabbtei Gestricii. 

Liborius Lindqvist Småland. 

Jonas Huusbohm Nericius 
Olaus Göthlind Nericius 
Petrus Froman Nericius 
Kricus Sundelius Roslagius 

1 7 • 

Daniel l.ötlingh Stockholmiensis 

19. 

Carolus Matthiaj Engdahl Vestrogothus 

2 2 . 

Carolus Wcsterbergh O.-Gothus 

23- 

Hindrick Looz Stockholmiensis (sub 
Johan M. Bellman Stockholmiensis) in¬ 
formatione priv. Dr. Tömell. 
Dawid Kammecker Stockholmiensis 
sub. inf. pr. 1 ). Hesselgreen. 

1 I Symbola: Wpr. 0 '. 


2 6 . 

Nicolaus Schultin Vesmannus 

sub informatione privata 1). Nicolai 
Holstenii. 

29. 

Olaus Hökerstedt Ostrogothus 

3 °- 

Christianus Lund Jemtius 

Mens. Apr. 2. 

Carolus Fredericus Piper 

Illustrissimi hujus Academiae Can- 
cellarii et Regii Senatoris D:ni Co- 
mitis Caroli Piper unieus filius. 

d. 6.' 

Andreas Thelaus Helsingus 
Johannes Micrander Helsingus 

d. 16 Aprilis. 

Ernest Jsrael Ekman Stockholmiensis 
Joachim Christopher Ziegler Stock- 
• holmiensis 

d. 22. 

Petrus Sahlgren Gothoburgensis 

d. 29. 

Petrus Ekegren Roslagius 
Kngclbertus I.undgreen Uplandus 

Maij d. 3. 

Petrus Ström Holmensis 

Sub informat:' privata Dan. Gruuf 
Östro Gothi. 

d. 6 Maii. 

Matthias Pergmarck Vestmannus 

d. 17 dito. 

Gustavus Lillman Stockholmiensis 
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d. 23 dito. ! d. 5. Junii. 

David Emundi VVettrenius Ostro (io- Jacobus Petri Rudberg Ost ro (iothus 
thus , Kricus (löranson Brodin Uplandus 

I 

d. 24 d:o. 80. 

I 

Magnus Nicolai Swartt Ostro (iothus | 
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Sub Rectoratu Jacoiu Akriikn’ 11 Histor. Professoris. 1 * 


[A. 1709.] 

Junio. 

I 9- 3 

Canutus Magni Eneroot Ostrogothus 
Andreas Petri Berzelin Ostrogothus 


26. 


Kricus Victorin 
IVtrus Victorin 



. Gothi fratres. 


3 °- 

Andreas Claudii Ostrogothus 
Hart vig Losch Ostrogothus 
Petrus Bergström Ostrogothus 
Olaus Rooswall Ostrogothus 
Xicolaus Roswall Ostrogothus 

Julio. 

3 1 • 

Petrus Prochajus JOstrobothnienses 

% 

Henricus Prochaeus) fratres. 

pro his Spondet Dn. Johannes Se- 
pelius. 

Aug. 

20. 

• • 

Gustavus Brunnerus Oelandus 
Carolus Tömekrantz Oelandus 
Spondet pro hoc Bened. Morin. 

Sept. 


6 . 

Otto Wilhelmus Molin Holmensis 

12. 

Carolus Dalhemius 


14. 

Paulus Borg [ r , A , , 

... »* 1 , . t Gothoburgenses 

Olaus MellenbergJ B 

Sponsore D. Borgwall. 

Johannes Forselius) [Fratres] 3 

Jacobus Forselius (Ostrobothnienses 


18. 

Mathias Mörth Angermanus 
Sponsore M. Boding 


20. 

Lorents G. 4 Medeen Dalekarlus 
Sub prajceptore Johanne Thermae- 
nio. 


21. 

Johannes Wefverstedt 

(deirt Nobilis Wefverstedt) I Suder- 
Eduardus Wefverstedt ' man- 

Carolus Norman ni 

Carolus Adamus W ; efverstedt . 

Hi quatuor prasceptore utuntur Olao 
Thorin. 


24. 

Andreas Cudelius Ostrog. 


4 - 

Andreas Odhelius V. G. 
Torerus Odhelius V. G. 
Nicolaus Thiman W. (i. 
Johannes Rhodiin W'. G. 
Petrus Blekander W r . (i. 
Claudius Bierchander V. G. 


25 - 

Samuel Kicllander Oelandus 

27* 

Isaacus Forzelius ( Angermanni 
Laurentius Forzelius ) fratres. 
Gustaf Ahlehielm 


1 Namnen i regel egcnhändiga i matrikeln; i Symbola blandadt, ilen större delen 
»lock med rektors hand. 

■ 1 Symbola: *J un - l 7 • 

3 Tillagdt från Symbola. 

4 I Symbola: 'Laurentz Gerhard’. 
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Octob. 6. 

Magnus KuylenStierna 

9 - 

Abraham Daniel Schönström 

11 . 

Anders Gyllenkrook 

Petrus Johannis Pipping WesterBoth. 

Johannes Brase W. Both. 

Michaél Jacob Reger Rigensis 
Adamus Johannes von YVickeden Ri¬ 
gensis 

12 . 

Andreas E. Cajanus Ostrobothniensis 
Sub praeceptore Tsaco Borklund' 
O. Bothniensi. 

18. 

Andreas Regnerus O. Gothus 
Laurentius M. Kiempe WesterB. ) fra- 
Johannes M. Kiempe Westerb. j tres. 
Andreas Fahlberg Dalec. 


Nov. 2. 

Daniel Nicolai Sperling Holmensis 
Laurent. Sil vander Fierd. 

Johannes Phillmerus Wessmanus 
Christophorus Svanberg Angermanus 
Sub praeceptore Abrah. Vougt. 

8 . 

Andreas Steen Wesmannus 

Sub praeceptore Domino Hermonio. 
Johannes Gustafvus Appelbom nobilis 
[Sub praeceptore Daniele Törner.] 3 

I 

i 

I 2. 

Benedictus Gunnerus Smolandus 

i T 3 - 

Samuel Antilius Ostrobothniensis 


[ Ericus Strengbohm Sudermannus 


1 9 * 

Johannes Silvander 2 Fierdund. 

20 . 

Johannes O. Halsius Westerboth. 

2 3 - 

Jonas P. Fernbom Medelpad. 


i 18. 

Petrus Reimers Norcopensis 

Sub praeceptore Johanne Somelio. 
Elias Noraeus Fierdundensis 

19. 

Johannes Malmborg Holmensis 


26. 2 7 * 

I 

Daniel Rohman Vermelandus Johannes Funck Wesmannus 

Alexander Holmqvist Roslagius Sub praeceptore Domino Sahlstedt. 

Ericus Aureen Roslagius \ 

Dec. 13. 

3 °* Carolus Lundh Holmensis 

Nicolaus Joh. Aschanius 
Ostrogothus 

Joannes Joh. Aschanius 
Ostrogothus 


[tratrcs] 3 


1 0 : Björklund; jfr ofvan s. 36 (5 sept. 1705I. 
* I Symbola (rektors hand): "Sylvander’. 

3 Tillagdt fr&n Symbola. 

J - 18430 . 
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1709 - 1710 . 


Rectore Haralpo Vali.KRIo Mathes. Profess. Ord. a d. 14 Decembr. 
Anno 1709 in numcrum Civium Academicorum relati sunt scquentes. 1 


1 )erember. 

[A. 1710.) 

Januarius. 

14. 

*Johannes Strömer sub infor, privata 

22. 

Jonas Harmolin Sudermannus 

24. 

Jacob Riddcrswerdh Nobilis 
ex Aead. I.undensi accessit. 

29. 

Aaron Clarberg Holmensis 

Abrahamus Bruhn Gotho- cum testi- 
burgensis (Nob. Brun - monio 

cronä) ' Rectoris 

Ericus Schroeder Gotho- Acad. 

burgensis (Nob. Koppen) J Lunden- 
sis accesserunt hi Gothoburgenses. 

Carl Rönnow Gothoburgensis 

Civis Acad. Carolinse testim. mu- 
nitus accessit. 

3 1 - 

*Jabol> Chronander Holmensis 
sub prtecept. privato. 

Februarius. 


Jonas Sundling Holmensis 


*Ericus Möller Sudermannus 
sub praecept. privato. 


*Hector Loffman 1 Vermelandi 
:}: Carl Loffman fratres 

*Johan Gustaf Loffman j sub praecept. 
privato. 

Nicolaus Röön Gestricius 
Andreas Jederholm Gestricius 
Ericus Åbrinck Gestricius 

1 o. 

Jonas Rothling Helsingus 
Olaus Lockner Helsingus 
Nicolaus Flodman Helsingus 
Ericus Kiuhlman Sudermannus 

11. 

C. G. Cederhielm { No- 

*Blequert Mauritz Cederhielm) biles 

Erick Adlercreutz I „ ... 

^ > Fratres nobiles 
*Carl Adlercreutz J 

14. 

Andreas Elg Holmensis 
Olaus Sundius Jemtus 

16. 


Olaus Mellenius Sudermannus 
Olaus Löfman Sudermannus 


*Albertus Tretzell Holmensis 
Sub informat, privata D:ni 
manson. 

Johannes Hatzelius Hellsingus 
Sueno Hofstenius Nericius 
Johannes Starck Nericius 


Her- 


1 Namnen i matrikeln egenhändiga; i Syinbola, som förtf af rektors hand, äro flera 
namnformer afvikande (Hermolin d: Harmolin, Jederbohm o: Jederholm, Iiolstenius o: Hof¬ 
stenius, Amorelius a: Annorelius, Rudbeck o: Rudebeck, Pålgrcn d: Solgren';, men då 
vitsord bör tillkomma dc egenhändiga namnen i matrikeln, har detta ej på hvarje särskild 
punkt anmärkts. 
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Jonas Lennen Sudermannus 
Johannes Kilbohm Vermelandus 
Benedictus Brandelius Vermelandus 
Christophorus Luderhoff Holmensis 
Johannes Muhrenius Holmensis 
Detlaus Lind Holmensis 
Abraham Pauliander Holmensis 
*Carl C. Biömberg nobilis 

2 3 * 

*' 01 atts E. Salin Holmensis jsub in- 
*Johannes Sobberg Holmensis (format, 
privata. 

2 5 - 

•' Adam Laurin Holmensis j Fratres 
*Carolus Laurin Holmensis}-sub pne- 
*Gustaf I.aurin Holmensis jeept. pri¬ 
vato. 

26. 

Bernhardus Hiortzbergh Sudermannus 

28. 

Zacharias Wiliamsonius Gothoburgen- 
sis. ex Academia Lundensi accessit. 


5 - 

Jonas Gyllenspetz Wermelandus No¬ 
bilis 


7 - 

Andreas Winbom Westrogothus 
(feindc Theol. Prof.r Ups. Celeberr. 

Haquinus Randelius Westrogothus 

Benedictus Bergius Westrogothus 

Nicolaus Wilskman Westrogothus 

• • 

Andreas Onman Westrogothus 

Laurentius Insulanus Westrogothus 

Nicolaus Kullman W ; estrogothus 
D:nus Vinbom & Insulanus ob ex¬ 
tremam paupertatem in Bibliothe- 
cam publicam nihil contulerunt.' 


8 . 

Petrus Tengnteus Vestrogothus 

Ab Academia Lundensi accessit, 
sed ob invasionem hostium omnibus 
suis bonis denudatus, Bibliotheca: 
publiciC nihil dedit. 


10. 

Georgius Walman Dhalekarlus 


1 Martij. 

Kricus Ploug Sudermannus 
*Hans Chevitz Sudermannus 
sub informat, privata. 

2. 

Gustaf Feiff | Nobiles 

Nicolaus Ehrenpreuts) Sub infor. 
l):ni Bradin (?)* 

Petrus FogelBergh 1 . .. 

c t? il i. f »ermlandi 
Svcno Fogelbergh J 

3 - 

Andreas Wanzenius Fiedrundensis 
Nicolaus Heggeström Westmanus 
*Daniel Strahle Dalekarlus 
sub informat. D:ni Anagrij. 


11. 

Andreas Gab. Falck Sudermannus 
Olaus O. Nordelius Helsingus 

21. 

Julius Annorelius Uplandus 

Sub informat, privata l):ni Andreie 
Hallerström. 

24. 

Johannes Balck Holmensis 

26. 

:,: Johan Dufwa Holmensis 

sub informat, privata D:ni Andrea: 
Zepherin. 

3 1 • 

Henricus Borgman Holmensis 


ligen felskrifning för 'Brodin’; jfr ofvan s. 51 ,20 sept. 1707'. 

■ Dessa begge äro liksom den närmast följande ej heller införda i Symbola. 
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Aprilis. 

7 - 

Johannes Rooth Sudermannus 

12 . 

*Jacobus Ncuinan Vesmannus 
Sul) pnecept. privato. 

18 . 

Rernhardus Holst (Jothoburgensis 
*Paul Rudebeck | Nobiles 

*Thomas Georgius Rudebeck sub in- 
*Isaac Jean Rudebeck ) format. 

privata D:ni Scharpf. 

Henrich Johan Scharpf 

ab Acad. Aboensi acccssit. 

Maj us. 

3 - 

Rolandus Martin Gestricius 

5 - 

Petrus Neringh (Jothoburgensis 


6 . 

Martinus Solgrcn Holmensis 

20 . 

Kric.us Setterin Roslagius 

25 - 

Magnus And. Werling Ostrogothus 
Johan Rothvidi Gladhem Ostrogothus 
Petnis Ephraimsson Kempe Ostro¬ 
gothus 

Johan Retzius Renjaminson Ostro¬ 
gothus 

Isacus Höök Holmensis 

26. 

Johannes Wallenström Ostrogothus 

Junius. 

2. 

''•'Magnus Rrauner Callmariensis 
Reverendiss. Episcopi tilius. 

6 Vol». Brautterhjchn) 

90 
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Rectore Joi I AX NE UrMARCK lCloq. & Pol i t. Prof. Reg. & Skyttiano 
ad. 16 Junii A\ MDCCX. 1 


17 Junii. 

Benedictus Math. Motin Calmariensis 

d. 24 Aug. 

Daniel Joh. Lindewall Wexionensis 
honorifico testimonio munitus ac¬ 
cessi t. 


d. 25. 


Jonas Svenonis Wahrmarck 
Vestrogothus 

Laurentius Pet. Lidmarck 
Vest.Gothus 
Gvmnasii Scarensis. 


cum tes¬ 
timonio 
Rectoris 


I 


d. 26. 


Nicolaus Erici Osander] honorifico 
Krlandus Erici Osander! testimonio 
Wexionensis I Rect. Gvm- , 

nasii instrueti. 


cum testimonio 
ex Gymnas. Ca- 
rolstad. 


d. 30. 

Daniel Johannis Lind 
Vermelandus 
Gabriel Johannis Lind 
Vermelandus 

å 

Hinricus Herveg Vermelandus 
Adamus Hervegh Vermelandus! ob im- 
Haqvinus Hervegh Vermelandus/ ma- 
turam aetatem jusjurandum non prae- 
stiterunt. 


d. 13 Sept. 

Johannes Fridericus Burchardus Gotho- 
burg. ex academiis Germanicis et 
post nonnullam peregrinationem, j 
munitus honorificis testimoniis, ac- j 
cessit. 


Gottlieb Ludewig Burchard 
Jacobus Lignelius 
Johannes Lysell 
Petrus Gröndell 
Gothoburgensis. 


y 

cum tes¬ 
timonio 
Rectoris 
Gymnasii 


d. 14 Scpt. 

Petrus Hellman Angermannus) in- 
Andreas Damin Angermannus/ strueti 
idoneis testimoniis ex Gymnasio 
Hernosandensi. 



Magnus Tholetius 
Nicolaus Hwalström 
Andreas Bergmarck 
Sveno Fegerwall 
Nicolaus Darelius 
bati. 


Westrogothi, 
suffulti testimo¬ 
niis Rect. Gymn. 
Scarensis, et in 
examine appro- 


27 - 

Henricus Wardberg[h] Holmensis 
sub privata informatione D:ni Olai 
Thorin. 

Bernhardus Brunnelius Fiedrundensis 
nixus testimonio Rectoris Gymnas. 
Arhosiensis et in examine probatus. 

Laurentius Hellman Scanus 

ex Academia Londinensi Scanorum 
accessit munitus testimonio Rectoris 
Academiae. 


d. 30. 

Jonas Lyrell Westrogotus 

cum testimonio Rectoris Gymnasii 
Carolstadiensis. 

Andreas Noring Wessmannus 

sub praeceptore privato D:no Will- 
helmo Sevallio, ob immaturam aeta¬ 
tem jusjurandum non praestitit. 


1 Namnen i matrikeln egenhändiga, likaså i Symbola till större delen; några i denna 
dock af rektors hand. 
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7 ° 

d. i. Octob. 

Laurentius Hesselgren Wermel. 

cum testimonio Rectoris Gvmn. 

¥ 

Carolstad. 

Georg. Tollstadius Werm. 

sub praeceptoris ductu privato con- 
stitutus, & quia immaturus jusjuran- 
dum non prsestitit. 

d. 4. 

Carolus Johannes Lohmannus 

fultus testimonio honorifico Rectoris 
Scholae Teut. Holmensis. 

d. 5. 

Olaus [Ch.]‘ Anzenius Yestrobothni- 

ensis. cum testimonio Rect. (»vinn. 

¥ 

Hernosandensis. 

d. 12. 

David Burcelius Stnolando-Vexoniensis 
ex Hafnia properans ob indictum 
bellum per Londinum Scanorum, 
munitus Rectoris illius Academia; 
testimonio, huc accessit. 

d. 14. 

Johannes Linzell) Fratres 
Kricus Linzell (Fiedrundenses 
ex Gymnasio Arhosiensi cum testi¬ 
monio Rectoris. 

Laurentius Lampa Joh. filius Hol¬ 
mensis. sub prcieeptoris privat i 
ductu constitutus jusjurandum non 
pra;stitit. 

Kenicius Granlund Lappo ] instructi 
Gabriel Wenman Vestro- testimo- 
bothniensis niis Rect. 

Isaacus Grape Westroboth- Gymn. 
niensis J Herno- 

diani. 

Gustavus Arbien Westmannus 

cum testimonio Rect. Gvmn. Arhos. 

¥ 

1 Tillagdt Iran Symbola. 


d. is* 

Olaus Norrström Fiederhundensis 

d. 17. 

Jonas Aberg Secretarii provincialis 

filius adhuc minorennis. 

Abrahamus Bruzelius Helsingus 

sub informatore privato. 

Gabriel Floraeus Dalekarlus 

cum testimonio Rectoris Gvmn. 

* 

Arhos. 

d. 21. 

Michael Lundin Westmannus 

cum testim. Rectoris Gvmn. Arhos. 

¥ 

«Sr sub informatore privato. 

d. 24. 

lohan Brenner Ostrobotniensis 

m 

ex academia Aboensi cum testimo¬ 
nio Rect. Academiae l):ni Juslenii. 
Martinus Johannes Rivelius Ostrobot¬ 
niensis. ex Academia Aboensi cum 
testim. Rectoris Academiae T):ni 
Juslenii. 

d. 25. 

Jaeobus Johannis Wassorin 

cum testimonio Rectoris Schola; 
Vasensis, spondente D:no Gavelino. 

d. 27. 

1 ’etrus Adde Fiederhundensis 

d. 8 Novemb. 

Kricus Hellström DaleKarlus 
sub privato informatore. 

d. 14. 

Johan Magnus Christiernin Helsing. 
immaturae jetatis, ideoque sub pri¬ 
vato prteceptore, Lundroot. 
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Föreliggande första band af Uppsala universitets matrikel (1595 — 
ijoo) har utgifvits i fem häften . af hvilka de fyra första (1595 — 1680) 
redigerats af Aksel Andersson, det femte (1680 — ijoo) af A. B. Carlsson 
och J. Sandström gemensamt. De ingå samtliga såsom rektorsprogram 
i Uppsala universitets årsskrift , h. 1 som program 1 1900. h. 2 och j 
som program / och 2 1902. h. 4 som program 1 1904 och h. 5 som 
program J 1911. 
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D e första mera tillförlitliga bestämningarna av solstrålnin¬ 
gens intensitet utanför atmosfärens gräns äro utförda av 
Langley under året 1902 på Smithsonian Observatory i Wa¬ 
shington. 1 Efter Langlky’s död 1906 hava dessa bestämningar 
energiskt fullföljts av Abbot och Fowle. Då de meteorolo¬ 
giska förhållandena i Washington icke voro synnerligen lämp¬ 
liga för dessa undersökningar, uppfördes år 1905 på det 1730 m 
höga Mount Wilson ett observatorium, varest dylika bestäm¬ 
ningar jämsides med dera i Washington hava utförts. Som 
resultat av dessa observationer har framgått, att den s. k. 
»solarkonstanten» d. v. s. den värmemängd uttryckt i gr.kal. 
som per min. faller på varje cm* utanför atmosfärens gräns i 
medium, omfattande 696 bestämningar under åren 1902—1912, 
är 1 , 932 . s 

Emellertid har det värde som erhållits på solarkonstanten 
varit ganska olika vid skilda tillfällen. Variationerna i de er¬ 
hållna värdena på solarkonstanten ligga mellan 2 och 10 % av 
medelvärdet och äro i genomsnitt 7 %. Då å ena sidan dessa 
variationer äro större än de beräknade felen i dessa bestäm¬ 
ningar och å andra sidan variationerna i Washington och Mount 
Wilson visade i stort sett en parallell gång, har Abbot härav 
dragit den slutsatsen, att solstrålningens intensitet är variabel. 
Om denna slutsats är riktig, skulle solstrålningen vara under¬ 
kastad plötsliga oregelbundna variationer i genomsnitt upp¬ 
gående till ungefär 7 % av medelstrålningen. Stundom kan i 
dessa variationer spåras en period av 7—10 dagar. 

Bestämningen av solstrålningens intensitet utanför atmo¬ 
sfärens gräns erbjuder emellertid de största svårigheter. Icke 

1 Astrophys. Journ. 19 , p. 305 . 

* Ann. of the Astroph. Obs. of the Smithsonian Institution. Vol. III, 
p. 134 . 
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blott de svårbestämda värmemängder, som absorberas i de 
olika instrumentdelarna, måste särskilt bestämmas utan även 
de, som absorberas av atmosfären, vilkens inflytande dag från 
dag är mycket växlande. Den noggranna bestämningen av de 
använda instrumentens absorptions- och reflexionskonstanter 
erbjuder synnerligen stora svårigheter. Särskilt äro absorp- 
tionskoefficienterna hos en spektrobolometer mycket svåra att 
bestämma och, då de dessutom äro mycket stora för den syn¬ 
liga och den ultravioletta delen av spektrum, är det antagligt, 
att, även om på samma ställe energifördelningen i solspektrum 
skulle bestämmas med tvänne helt olika spektrografer, olika 
energifördelning skulle erhållas. Vad eliminerandet av atmo¬ 
sfärens inflytande beträffar, må nämnas, att detta sker med 
användandet av den BououER’ska exponentialformeln. Med 
säkerhet gäller denna för atmosfärens lägre lager, men om kom¬ 
plikationer av ett eller annat slag uppträda vid de högre tun¬ 
nare atmosfäriska skikten känna vi ej. 

Frågan om solarkonstantens variation kan därför icke lösas 
genom observationer på ett eller ett par observatorier. Härför 
fordras med nödvändighet, att observationer utföras på ett 
stort antal platser, fördelade så, att de atmosfäriska förhål¬ 
landena på desamma äro helt olika och vidare, som jag förut 
framhållit, 1 måste beräkningarna av solarkonstanterna utföras 
så att alla absorptions- och reflexionskoefficienter hänföras till 
ett och samma standartinstrument vid ett lämpligt beläget 
observatorium. Härigenom blir på de övriga observatorierna 
de där befintliga instrumentens absorptions- och reflexions¬ 
koefficienter borteliminerade. De erhållna solarkonstanterna 
bliva då en funktion endast av absorptions- ooh reflexions- 
koefficienterna på standardobservatoriet samt av de atmo¬ 
sfäriska förhållandena vid observatorierna i fråga. Skulle under 
sådana förhållanden variationerna i solarkonstanten på alla 
dessa platser visa en parallell gång, torde man vara berättigad 
att draga den slutsatsen, att orsaken härtill ligger i variationer 
i solstrålningen själv ooh icke i okontrollerbara förändringar i 
atmosfären eller i instrumenten. 

Ett säkert konstaterande av att de av Abbot funna varia¬ 
tionerna i solarkonstanten hava sin orsak i solstrålningens för¬ 
änderlighet och icke beror på möjliga fel i metoden skulle vara 

1 G. Granqvist, Meddelande fr&n K. Vet-akad:s Nobelinstitut, Bd 5, 
N:o 13. 
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av fundamental betydelse icke blott för klimatologien och mete¬ 
orologien utan även av det skäl, att härigenom en periodicitet 
i solens strålning blivit påvisad, för vilken varje teori saknas. 
Bekräftas detta, måste solen räknas till de föränderliga stjär¬ 
nornas klass. 

För att lämna bidrag till lösningen av denna fråga hava 
under en serie år bestämningar av solarkonstanten utförts å 
härvarande fysiska institution. 

Redan 1909 hade professor K. Ångström i den då ny- 
byggda fysiska institutionen uppställt en spektrobolometer. med 
vilken registreringar av energien i solspektrum hava utförts. 
Avsikten med dessa registreringar var icke att bestämma solar¬ 
konstanten utan att undersöka, huru de atmosfäriska absorp- 
tionsbanden förändras med tjockleken av det genomstrålade 
atmosfäriska skiktet och med årstiden. På grund av sin ofull¬ 
komlighet kunde emellertid icke dessa apparater användas för 
bestämningen av solarkonstanten, varför jag under vintern 
1911—1912 uppställde en ny spektrobolometer. Genom pro¬ 
fessor K. B. Hasselberq’s tillmötesgående erhöll jag även från 
Kungl. Vetenskapsakademien till låns en större siderostat från 
Repsold. 

Sedan samtliga dessa apparater blivit injusterade kunde 
tidigt på våren 1912 registreringar över energifördelningen i 
solapektrum utföras. Dessa registreringar valdes med avseende 
på solens höjd över horisonten så, att ur desamma tillsammans 
med samtidigt gjorda bestämningar av den totala solstrålningen 
solarkonstanten skulle kunna bestämmas enligt Langley’s me¬ 
tod. Med dessa apparater hava under åren 1912, 1913, 1914 
och 1915 observationer utförts varje molnfri dag. 

De under åren 1912—1915 utförda observationerna över 
solarkonstanten äro, sedan K. Vetenskapsakademien beviljat 
medel härför, bearbetade och komma att offentliggöras på an¬ 
nat ställe. De under år 1912 utförda observationerna över 
atmosfärens transmissionskoefficienter för skilda våglängder äro 
publicerade av dåvarande assistenten vid fysiska institutionen 
F. Lindholm. 1 På samma ställe finnes även en beskrivning 
av de apparater och anordningar, som jag för bestämningen 
av solar konstan ten uppställt. 

På grund av den erfarenhet jag vunnit under observatio- 

1 F. Lindholm, Nova Acta Reg. Soc. Scient. Upsal. Ser. IV, Vol. 3, 
N:o 6. 
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nerna åren 1912—1915 beslöt jag mig för att konstruera en ny 
spektrograf för dessa observationer och avsevärt omändra de 
instrumentella anordningarna. Dessa arbeten blevo färdiga först 
på våren 1918, då registreringar med de nya apparaterna kunde 
företagas. I det följande skall lämnas en redogörelse för dessa 
apparater och de med dem utförda bestämningarna av solnr- 
konstanten. Tyvärr var sommaren 1918 på grund av de mete¬ 
orologiska förhållandena mycket ogynnsam för dessa observa¬ 
tioner och till följd härav har antalet beräknade solarkonstanter 
under densamma blivit jämförelsevis litet. 

Samtliga registreringar och uppmätningar av registrerings- 
plåtarna hava utförts av assistenten vid fysiska institutionen, 
fil. lic. R. Lundblad, beräkningen av solarkonstanterna av 
fil. lic. fru Anna Beckman. Till båda ber jag få uttala ett 
uppriktigt tack för ett intresserat och noggrant arbete. 


1 . 

De experimentella anordningarna. 

Samtliga de undersökningar över solstrålningen, som an¬ 
ställts vid fysiska institutionen i Uppsala sedan år 1909 eller 
sedan den nya institutionen blivit uppförd, hava utförts i dess 
tornbyggnad, vilkens översta rum jämte en utanför detsamma 
belägen plattform blivit inrättade för dessa undersökningar. 

Fig. 1 är en planritning över denna lokal jämte de där 
uppställda apparaterna. Vid de undersökningar, för vilka här 
skall redogöras, var till en början den FoucAULT’ska siderostaten 
uppställd vid A. Den flyttades sedermera (den 4 maj) ut på 
plattformen och uppmonterades vid B. Från siderostatens rör¬ 
liga spegel, som är plan, reflekteras ljusknippet från solen i 
horisontell riktning mot söder och träffar den plana spegeln C, 
som är uppställd på balustraden. Härifrån reflekteras ljus¬ 
knippet genom en öppning i muren och faller på spalten till 
spektrografen D, . vilkens registreringsanordning är uppställd 
vid E. Vid F äro de apparater, som erfordras för pyrhelio- 
meterobservationerna, uppmonterade, vid G är ett gitterspektro- 
skop uppställt, som använts vid våglängdsbestämningarna. 
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Siderostaten. 

Siderostatens rörliga spegel hade en diameter av 25 cm, 
den fasta spegeln B en diameter av 20 cm. Båda speglarna 
hade försilvrats av R. Fuess, Berlin. Fuess hade överdragit 
försilvringen med ett lager av fernissa, vilket emellertid för¬ 
siktigt avlägsnades, sedan speglarna någon tid legat i ett bad 
av alkohol. De båda speglande ytorna voro efter fernisslagrets 
borttagande fullkomligt oklanderliga. 



Fig. l. 

Den fasta spegeln B har alltid uppställts på samma plats 
å balustraden. För detta ändamål voro de fotplattor, på vilka 
spegelstativets fotskruvar skulle ställas, fastcementerade på 
balustraden. På grund härav har Ijusknippet vid alla dessa 
undersökningar infallit mot spegeln under samma vinkel. Spe¬ 
gelns reflexionsförmåga, som naturligtvis är olika för skilda 
våglängder, bar sålunda varit densamma vid varje observation. 
Dess reflexionskoeffioienter behöva därför icke vara kända 
utan kunna, som vi nedan skola se, tagas tillsammans med 
spektrogr&fens absorptionskoefficienter. 

Vid den rörliga spegeln åter är infallsvinkeln olika allt 
eftersom solens timvinkel är olika. För denna borde sålunda 
reflexionskoefficienternas relativa ändring med infallsvinkeln 
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vara kända. Ur beräkningen av de observationer, som utför¬ 
des under Aren 1912—1915, framgick att den korrektion, som 
härför måste anbringas i värdet på solarkonstanten, var myc¬ 
ket obetydlig i förhållande till andra oundvikliga fel, särskilt 
de i atmosfärens absorptionskoefficienter. Vid beräkningen av 
1918 års observationer har jag därför icke medtagit denna kor¬ 
rektion. 

Siderostaten drevs med ett kraftigt urverk, uppställt öster 
om siderostaten. Urverkets lod voro fästade vid en stållina, 
vilken genomgick plattformens golv. Då siderostaten icke an¬ 
vändes var den skyddad av ett kapell. Speglarna voro då 
intagna. 


Spektrografen. 

Fig. 2 är en schematisk framställning av spektrografen. 
Vid dennas konstruktion har jag framför allt sökt nedbringa 



antalet reflekterande ytor till ett minimum. De optiska de¬ 
larna i densamma bestå därför endast av en spalt, ett prisma 
och en konkavspegel. A är en kraftigt byggd låda av trä, 
vilken vilar på ett stativ med ställskruvar. T ena ändan av 
den ljustäta lådan befinner sig spalten 8. 

Eftersom energien är mycket olika inom den ultraröda 
och den synliga delen av solspektrum, är det nödvändigt att 
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registrera olika delar av spektrum med olika breda spalter. 
För att kunna bekvämt göra detta finnes vid S en vertikal, 
cirkulär skiva rörlig omkring en horisontal axel gående genom 
skivans medelpunkt. På skivan finnas tre spalter radiellt ställda 
och på samma avstånd från varandra. Efter en vridning av 
skivan ett tredjedels varv kan sålunda den ena spalten efter 
den andra bringas att intaga det rätta läget i förhållande till 
prismat. En spärrfjäder tvingar skivan att intaga samma lägen 
i de tre fallen och med justeringsskruvar kunna de tre spal¬ 
terna på sätt, varom längre fram skall redogöras, bringas att, 
då de stå framför prismat, intaga samma läge i rummet. Samt¬ 
liga spalter äro s. k. symmetriska spalter av Fuess’ konstruktion 
förfärdigade med synnerligen stor precision av L. M. Rose. 
Spaltbredden kan regleras och avläsas på en graderad trumma. 

Det genom spalten gående strålknippet skall träffa prismat 
P och detta alltid på samma ställe. För detta ändamål finnes 
strax ovan spalterna en liten konkav spegel, M , fästad vid 
lådan A och vilken även träffas av strålknippet från sidero- 
staten. Denna spegel kastar en reell bild av solen på mot¬ 
stående vägg i rummet. På denna vägg finnes en mir så be¬ 
lägen, att, när solbilden täcker densamma, strålknippet genom 
spalten har den rätta riktningen. 

N (fig. 2) är en större marmorskiva* som medelst trenne 
fotskruvar vilar på lådans botten och kan medelst dessa ställas 
horisontellt. Genom skivan går en vertikal axel, vilken i sin 
övra ända uppbär ett spektrometerbord, konstruerat på van¬ 
ligt sätt. Vid axelns nedra ända är ett tandat hjul fästat, 
mot vilket tangentskruven r ligger. Då tangentskruven kring- 
vrides, vilket kan ske antingen för hand eller medelst regi¬ 
streringsverket på sätt, varom framdeles skall redogöras, vrid< s 
följaktligen spektrometerbordet omkring en vertikal axel. 

Det vid försöken använda prismat var av bergsalt och av 
Steeg & Reuter, Homburg, slipat som ett Hilgers prisma. De 
vinklar, som de fyra prismasidorna enligt teorien skola bilda 
med varandra äro 90°, 75°, 135° och 60°. Av dessa är det 
viktigt, att de två första vinklarna hava ovannämnda belopp. 
Jag har därför kontrollerat dessa vinklar vid prismat i fråga 
och därvid funnit som värde på desamma 

89° 58' 18" resp. 75° 1'20". 
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Då avvikelserna, som synes, äro mycket små från de rätta 
värdena, har prismat vid beräkningarna kunnat betraktas som 
ett liksidigt bergsaItsprisma. 

Den stråle, som under minimideviation genomgår ett Hil- 
gers prisma, utgår från prismat i en riktning, som är vinkel- 
rät mot dess infallsriktning. Det är emellertid icke likgiltigt, 
var prismat uppställes på bordet, ty vid prismats vridning blir 
den utgående strålen flyttad parallell med sig själv ocb stor¬ 
leken av denna parallellförflyttning är beroende av prismats 
läge i förhållande till bordets vridningspunkt. H. S. Uhler 1 
har diskuterat det läge prismat bör hava, för att parallellför¬ 
flyttningen skall vara ett minimum, och jag har använt hans 
formler för beräkningen av det gynnsammaste läget för prismat 
i fråga. 

Låt i fig. 3 P vara den punkt, omkring vilken prisma¬ 
bordet vrides, ABCD det Hilgerska prismat samt IO infalls¬ 



riktningen hos den stråle, som under minimideviation genom¬ 
går prismat, och OU riktningen av samma stråle efter genom¬ 
gången av prismat, så kunna de i figuren angivna avstånden 
x, y samt u, w beräknas ur Uhler’s formler och vilka bestämma 


* H. S Uhleb, The Phys. Review. Vol. 29, p. 37, 1909. 
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det gynsammaste läget för prismat. Vid denna beräkning har 
jag antagit prismat vara likvärdigt med ett liksidigt prisma 
och utfört beräkningen för det område i spektrum, som ligger 
mellan våglängderna 0,4o u och 4 ,121 tt. Härvid bliva x, y, u 
och w funktioner dels av längden av sidan BC dels av bryt- 
ningsindex för de våglängder, som begränsa det ifrågavarande 
spektralområdet. Längden av prismasidan B C var 49 ,0 mm. 
Som värde på respektive brytningsindexer har jag använt 1,5077 
och 1,52 16 . Räkningen gav följande resultat: 

x = 43,»a mm, y = 11,28 mm, u = 66, 35 mm, w = 14,6 1 mm. 

Sedan punkten P på prismabordet blivit bestämd, vilket lätt 
kunde göras med ett mikroskop under det bordet kringvreds, 
uppdrogs å bordet linjerna AB, BC, CD och DA, vilka vid 
prismats gynnsammaste läge skola sammanfalla med dess sidor, 
samt dessutom linjerna IO och OU, som skära varandra under 
en rät vinkel. Prismats läge på bordet är sålunda bestämt. 

De från prismat utgående strålarna träffa konkavspegeln 
K (fig. 2), vilken sammanbryter desamma till ett reellt spektrum, 
som skall ligga i samma plan som spalten a. Spegeln måste 
vidare vara så injusterad, att de strålar, som genomgått pris¬ 
mat under minimideviation, träffa spalten, bakom vilken termo- 
stapeln b är uppställd. Vid prismabordets kringvridning kom¬ 
mer då termo8tapeln att endast registrera energien hos de strå¬ 
lar, som genomgått prismat under minimideviation. 

Vid denna injustering har jag förfarit på följande sätt. I 
stället för det Hilgerska prismat uppställdes på bordet ett rät¬ 
vinkligt glasprisma EFG (se 3) på sådant sätt, att kort¬ 
sidorna blevo vinkelräta mot linjerna IO och OU och långsidan 
gick genom punkten O. Bordet vreds nu så, att den ena av 
kortsidorna träffades normalt av det ljusknippe, som, vid ovan 
nämnt sätt in justerad siderostat, genomgick spektrografspalten 
S. Prismaytans riktiga läge konstateras enklast genom att 
täcka en del av spalten 8 med ett rätvinkligt glasprisma på 
sådant sätt, att man kan se prismaytan genom spalten. Solens 
spegelbild skall då vid riktig inställning synas i ytans mitt¬ 
punkt, varest om nödigt ett märke kan göras. Sedan detta 
blivit gjort, injusterades spegeln K så, att den reella bilden av 
spalten S föll i spalten a. Det är av det ovanstående tydligt, 
att, om nu det rätvinkliga prismat utbytes mot det Hilgerska, 
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uppställt på sin rätta plats, det ljus, som genomgår spalten o, 
gått genom prismat under minimideviation. 

Bordet vreds nu så att D-linjerna i solspektrum syntes i 
spalten a, och denna justerades noga, så att den blev parallell 
med D-linjerna och låg i deras bildplan. De återstående tvänne 
spektrometerspalterna på skivan S framfördes nu i tur och ord¬ 
ning i stället för den förut använda spalten och injusterades 
genom särskilda anordningar härför, tills dess att D-linjerna 
även vid dessa spalters användande kommo att ligga i spalten 
a:s plan och parallella med densamma. Därefter fastskruvades 
termostapeln b och injusterades, så att lödställena lågo pa¬ 
rallella med spalten a och nära intill densamma. Härmed var 
spektrometern injusterad. 

Angående spektrografen må för övrigt nämnas, att avstån¬ 
det mellan spalten S och prismat var 260 cm., bergsaltprismats 
sidor hade följande längder: sidan AB 80 mm, BO 49 mm, 
CD 64 mm och DA 37 mm. Prismats höjd var 58 mm. Kon¬ 
kavspegeln K var av roangalium, vilken mettallegering enligt 
Rubbn’h undersökningar är den som minst ändrar sin reflexions- 
förmåga under luftens inverkan. Spegelns fokaldistans var 75 
cm och hade en diameter av 7 cm. 


Registreringsanordningen. 

Fig. 4 giver en schematisk bild av densamma. N är en 
nernstspaltJampa. Ljuset från nernststaven i densamma kon¬ 
centreras medelst en lins på spalten vid a, genomgår det rät¬ 
vinkliga prismat därstädes, därefter ett annat rätvinkligt glas¬ 
prisma och faller så på den konkava spegeln i galvanometern 
O. Från galvanometerspegeln går ljuset ånyo genom prismat 
b och faller därefter på den fotografiska plåten i kasetten K , 
varest en reell bild av spalten vid a bildas. Den horisontella 
spalten vid c avskärmar emellertid en del av spaltbilden, så att 
endast en lysande punkt uppkommer på plåten. Vid stilla¬ 
stående kasett ritar sålunda galvanometerspegeln vid sin vrid- 
ning en horisontell linje på plåten. 

Kasetten, som löper utefter tvänne vertikalt ställda stänger, 
står vidare i en sådan förbindelse med urverket u, att detta, 
då det sättes i gång, kan förflytta kasetten i vertikal led an¬ 
tingen uppåt eller nedåt. Rörelsen i urverket kan vidare me- 
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delst de två tandade koniska hjulen p och q överföras till 
tangentskruven r och s&medel&t till prismabordet i spektrogra- 
fen. Kasettens förflyttning blir sålunda proportionell mot 
ändringen i infallsvinkeln för det mot det Hilgerska prismat 
infallande ljusknippet. 

För bestämningen av denna proportionalitetsfaktor finnes 
en arm vid tangentskruven, som en gång varje varv gör kon¬ 
takt med hävstången 8. Under den tid kontakten varar skju¬ 
ter en elektromagnet fram skärmen g i ljusknippets väg och 
ett avbrott erhålles alltså i den registrerade kurvan. Det ver¬ 
tikala avståndet mellan tvänne avbrott motsvarar sålunda 
samma ändring i infallsvinkeln mot det Hilgerska prismat. 



Avbrotten kunna dessutom tjänstgöra som kontroll på att ka- 
setten haft en likformig gång, ty alla avbrotten måste ligga på 
lika avstånd från varandra. 

Vid de registreringar, det här är fråga om, är det av 
mycket stor vikt, att registreringen icke tar för lång tid i an¬ 
språk. Ty om så är förhållandet, kommer solen att under re¬ 
gistreringen avsevärt förändra sin höjd över horisonten. Sär¬ 
skilt är detta förhållandet, om solen befinner sig i eller nära 
första vertikalen. Spektrogrammet gäller då ej för samma 
genomstrålade atmosfäriska skikt, utan olika delar av det¬ 
samma äro tagna vid olika skikttjocklekar. Detta förorsakar 
en ganska mödosam reduktion vid beräkningen av solarkon¬ 
stanterna. 

Den hastighet, med vilken registreringen kan tagas, beror 
i första rummet på den använda galvanometerns egenskaper. 
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Ju större svängningstid och ju mindre dämpning dess rörliga 
system har, desto långsammare måste registreringen företagas 
för att icke galvanometersystemets egensvängningar skola van¬ 
ställa spektrogrammet. Vid registreringarna under åren 1912— 
1915 användes en galvanometer med astatiskt nålsystem, vil- 
kets svängningsperiod var 12 sek. och förhållandet mellan 
tvänne på varandra följande utslag ungefär 3,5. Ehuru icke 
mindre än 12 min. användes för en registrering av energien i 
solspektrum, blevo likväl vissa detaljer i spektrogrammen för¬ 
ändrade genom galvanometersystemets egensvängningar. 

Vid de registreringar, som tagits under år 1918, har jag 
lyckats nedbringa tiden till 2 å 3 min. Galvanometern, som 
använts, var förfärdigad av P. J. Kipp & Zonen, Delft, Hol¬ 
land. Den var av d’Arsonval ; s typ, men magnetfältet i den¬ 
samma alstrades av en elektromagnet. Dämpningen, som är 
beroende av elektromagnetens fältstyrka, var fullkomligt ape- 
riodisk vid en strömstyrka i elektromagneten, som översteg 
0,5 amp. Vid försöken har i allmänhet använts en strömstyrka 
av 0,9 amp. Vid denna strömstyrka var den aperiodiska in¬ 
ställ ningstiden ung. l,s sek. Fördelen att använda en aperio- 
disk galvanometer med kort svängningstid var påtaglig. De¬ 
taljerna, för så vitt de icke förändrades av de atmosfäriska 
förhållandena, framkommo på samma sätt vare sig för regi¬ 
streringen av solspektrum användes en tid av 2 min. eller en 
längre tid. En olägenhet var naturligtvis galvanometerns ringa 
känslighet, som nödvändiggjorde användandet av breda spek- 
trometerspalter, varigenom spektrets renhet minskades. Käns¬ 
ligheten är beroende av fältstyrkan i elektromagneten och där¬ 
för måste strömmen i elektromagneten på det omsorgsfullaste 
hållas konstant under dagens lopp. För detta ändamål var i 
ström ledningen, som för övrigt innehöll 5 ackamulatorer, in¬ 
kopplat dels en milliampéremeter, dels en motstånd slåda. I en 
del fall har det icke lyckats att erhålla samma ström vid re¬ 
gistreringar tagna samma dag, utan denna har differerat på 
några milliampére vid de skilda registreringarna. Då så skett, 
har känsligheten satts proportionell mot strömstyrkan, vilket 
torde vara berättigat, då arbetsströmmen legat långt under 
mättning88trömmen. Genom försök har konstaterats, att gal- 
vanometerutslagen voro proportionella mot strömstyrkan i gal¬ 
vanometern. 
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För registreringen av energien i solspektrum har under år 
1918 använts en termostapel och icke som under de föregående 
åren en bolometer. Det lider intet tvivel att en bolometer i 
flera avseenden är överlägsen en termostapel. Anordningen 
kan göras känsligare med en bolometer än med en termostapel 
och man kan på ett enkelt sätt bestämma den relativa käns- . 
ligheten i galvanometer-bolometer-kombinationen, men mot 
dessa fördelar står svårigheten att erhålla ett konstant nolläge 
för galvanometerutslagen. Denna olägenhet var vid de före¬ 
gående registreringarna så stor. att jag beslöt mig för att söka 
använda termostapel i stället för bolometer. Den använda ter¬ 
mostapeln bestod av 30 koppar-konstantanelement och var 
förfärdigad av Kipp & Zonen. Den hade ett motstånd av 4 
ohm och fungerade förträffligt. Nollpunktsvandringarna hava 
varit betydligt mindre än vid de förut använda bolometrarna 
och i många fall har nollpunkten varit fullt konstant. Termo¬ 
stapeln var skyddad för luftströmmar och strålning utifrån 
genom dubbla mässingshyllen. 

Vid en del tillfällen hava flera registreringar tagits på 
samma plåt. Det var* då nödvändigt att något förändra gal- 
vanometerns nollpunktsläge för att icke kurvorns skulle sam¬ 
manflyta med varandra. Ändringen av nollpunktsläge har verk¬ 
ställts genom tordering av upphängningstråden i galvanometern. 
För kontrollering av galvanometerns nolläge kan spegeln e (fig. 
4) fällas upp. Strålknippet från galvanometerspegeln reflekteras 
då mot mattskivan /, på vilken en gradering är upplinjerad, 
som kan betraktas genom en öppning vid n. Avståndet mellan 
spegeln och mattskivan är valt så, att en reell bild av spalten 
a projicieras på denna senare. 

Som ovan är nämnt har olika delar av solspektrum regi¬ 
strerats med olika breda spalter. För att spaltväxlingen alltid 
skulle kunna göras på samma ställe i spektrum, driver tanget- 
skruven r en cirkulär skiva l, på vilken trenne kontakter äro 
anbragtå på sådant sätt, att en kort signal gives, då varje 
tredjedel av spektrum är registrerad. Observatören har då att 
vid dessa signaler byta spalter på sätt, som ovan är omnämnt. 
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V&gl&ngdsbest&mning&r. 

Fig. 5 är en förminskad bild av en registrering vid tvänne 
olika tillfällen av energien i solspektrum tagen med tre olika 
spaltbredder under registreringen. Ordinatorna äro galvano- 
meterutslagen ooh abskissorna kasettens förflyttning. De starka 
absorptionsmaxima vid W, (J> och q ligga i den ultraröda de¬ 
len av spektrum. Deras våglängder äro i ordning 1,84 /i, 1,«7 /*, 
l,i u och 0,93 ii. De två sista förändra sig starkt med luftens 
fuktighet och med det genomstrålade skiktets tjocklek. De två 
första åter äro mera konstanta. A, B, C och b äro de Frauen- 



Fig. 5. 



HOFKR’ska linjerna av samma namn. Av dessa framträder all¬ 
tid på varje registrering linjen A tydligt och väl markerad. 
Vi vilja därför lägga origo så, att ordinataxeln går genom A - 
linjen. 

D 0 må vara minimideviationen, då ljus av .d-linjens våg¬ 
längd registreras. Minimideviationen D av det ljus, som regi¬ 
streras vid x, är då på grund av registreringsanordningens kon¬ 
struktion bestämt genom 


D — D 0 - f- qx. 


va res t q är en konstant. 

Som ovan nämnts markerar tangentskruven efter varje 
varv, den vridits, ett avbrott i registreringskurvan. a (se fig. 
5) äro sådana avbrott, vilkas Avstånd från varandra, mätta ut- 
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efter a-axeln, äro lika stora. För beräkningen av q hava våg¬ 
längderna uppmätts av det ljus inom den synliga delen av 
spektrum, som faller på termostapeln vid dessa avbrott. Vid 
dessa våglängdsbestämningar har förfarits på följande sätt. 

Vid sidan om den tub, som innehöll termospalten och ter¬ 
mostapeln, uppställdes en spektrometer med plangitter. Ljuset 
från spalten a (fig. 2) faller först på termostapeln b, genomgår 
luckerna mellan de olika elementen i densamma och därefter 
det rätvinkliga glasprismat c samt objektivet d, varest knippet 
blir parallellt. Spalten a och objektivet d utgöra således till¬ 
sammans spektrometerns kolimator. Gittret G är inköpt från 
J. A. Brashear, Pa., U. S. A. Det är utfört i december 1884 
vid John Hopkins University med tillhjälp av en Rowlands 
maskin. Dess dimensioner äro 34 X 51 mm och dess gitter- 
konstant 1,7«9 10~ 4 cm. Våglängdsbestämningarna hava utförts 
med faststående gitter. 

De erhållna värdena äro införda i Tab. 1. 


Tab. 1 



1 A. E. , 

i Å 

T 

JU 

o 

O 

] 

7000 (/Min.) I 

1 29,.8 

. 0050 

| 40,2 

1 5514 ; 

02,0 

5108 

79,1 

4782 


För de i Tab. 1 införda våglängderna äro bergsaltets bryt- 
ningsindexer erhållna ur Paschen’s bestämningar 1 2 genom gra¬ 
fisk interpolation och ur dessa äro sedan minimideviationerna 
beräknade under antagande, att det Hilgerska prismat är lik¬ 
värdigt med ett liksidigt prisma. Ur dessa minimideviationer 
är därefter q beräknad, varvid erhållits l',i 74 , som sålunda är 
den ändring i minimideviation, som motsvarar en förflyttning 
av kasetten av 1 mm. 

Sedan nu q blivit beräknad, har minimideviationen och den 
mot denna svarande brytningsindexen beräknats för var 5:te 

1 F. 1’aschen, Ann. d. Phyaik, 20, p. 120, 1908. 

2 — i9?i4. O. Grniujritt. 
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mm utefter x-axeln. Ur Paschen’s bestämningar över bryt- 
ningsindex i bergsalt för olika våglängder har sedan genom 
grafisk interpolation erhållits de våglängder, som svara mot 
respektive a:-värden. Resultaten av dessa räkningar äro in¬ 
förda i Tab. 2. 

För beräkningen av solarkonstanten fordras, soni vi nedan 

skola se, även kännedom om värdet på ^. vid ovan nämnda 

r d K 


ar-värden. Ur likheten 


sm 


n 


sm 


A + D 
2 
A 


9 


erhålles 


dl) 

dn 


2 sm 


. A 


f 

I 1 


H *9 

/r sin- 


A 


Enligt Rubens mätningar kunna vi vidare för bergsalt sätta 


w s -. 1 f . 


N 


N. 


/a — ;• n — /.^ 


varur erhålles 


n 


dv 

dl 


v* «• i. 


Vi få sålunda 


dl) 

dl 


J A\ . -V, | 

9 


n V I - n- sm 


d. v. s. för ett liksidigt prisma 


dD 

dl 


l 


n V'-\ 


N, _ N , | 

»I M-i*)* (V-Wl' 
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vilken formel använts för beräkningen av 


dD 

dk' 


varvid i över- 


enstämmelse med Ruben’s mätningar 1 följande värden på kon 
stanterna använts 


N y — 0,o | 8 4 0i» 

X, 8977,o 


/.* — 0,0 162 1 


De så erhållna värdena 


>:t = :U49,2. 

rf " 


dD 

på -pr äro även införda i Tab, 
1 Ak 



Tab. 2. 


Spektrografens konstanter. 




- 







X 

k 

A . E . 

D 

dD 1 

dk 

/ 

ti 

'fi 

f* 

i* 

fs 

-45 

i 

2,07 

30 ° 31',2 

0,0040 

207 

0,983 

1,38 

. 


-40 

1,65 

37,1 

0,0054 

490 

0,942 

1.17 

1,35 i 

— 

— 

-35 i 

1,40 

42,9 

0,0082 

753 

0,897 

— 

— 

-30 1 

1,23 

48,8 

0 , 0115 

l 010 

0,851 

1,34 

— 

— 

-25 

1,08 

54,7 

0,0164 

1 387 . 

0,795 

1,31 : 

1,13 ! 

— 

— 

-20 

0,90 

i*. 

O 

o 

O 

*0 

Cn 

0,0210 

1 690 i 

0,754 

— 

— 

-15 

0,91 

0,4 

0,0269 

2 020 : 

0,710 

— 

— 

-10 

0,851 

12,3 

‘ 0,0325 

2 330 

0,672 

1,04 ! 

■— 

— 

- 6 

0,805 

18,1 

0,0384 

2 000 

0,638 

1,02 


— 

0 

0,763 

24.0 

1 0,0455 

2 900 1 

1 

0,604 

1,00 

— 

— 

+ 5 

0,726 

29,9 

0,0531 

3 270 

0,568 

1,13 

1,82 

— 

+ 10 

0,696 

35,7 

0,0602 

3 630 

| 

0,535 

0,87 

1,60 

— 

+ 15 

0,669 

41,6 

0,0684 

4 030 

0,505 

0,91 

1 ,5 1 

— 

+ 20 

i 0,645 

47,5 

0,0769 

4 400 

0,475 

— 

1.41 

— 

+26 

0,024 

53,3 

1 

0,0851 

4 700 

0,446 

— 

1,39 

— 

+ 30 

0,605 

5!),2 

0,0935 

4 970 

0,419 

— 

1,46 

— 

+ 36 

0,587 

41 ° 5.1 

0,1028 

5 200 

0,390 

— 

1,38 1 

| 

2,40 

+ 40 

0,570 

10,9 

0 , 1130 

5 3 s 0 

0.366 

— 

1,28 ' 

2,30 


1 H. Robens, Wio«l. Ann. 54, p. 470, 1895; 00, p. 724. 1897. 
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1 

X 

: * 

! A. E. 

t 

■ I) 

4 

1 

an | 

d >. ! 

• 

■ +45 

0,554 

41° 10,s 

1 

0,1243 

■ +50 

1 

0.541 

22,7 

0,1341 : 

+ 55 

0.529 

•28, r, 

| 

0,1441 - 

0,1543 | 

J + oo 

0,518 

34,4 

+ 05 

0,507 

40,3 , 

0,1655 | 

+ 70 

0.497 

! 40,2 

0,1768 | 

+ 75 

0,4S7 

52,0 1 

0,1890 j 

+ 80 

0,478 

57,0 ! 

0,201 1 


/ ‘ 

<> ! 

~ I 

P 

i 

i 


1 

1 

?» *• 


5 65 0 

0,340 

- 1,31 

• 

2,20 

5 600 

0,310 

1,31 

2,22 1 

5810 

0,295 

- 1,17 

2,20 

5 900 

0,275 

- i 1,14 

2,02 j 

0 000 

0,255 

- • 1,25 

1,95 ’ 

| 

0 080 

0,235 

_ ' 1 OO 

- 1 i 

1,92 

0 150 

0,220 

1,89 1 

0 230 

0,204 

— 


Spektrums renhet. 

För bestämningen av solarkonstanten erfordras icke, att 
registreringarna återgiva alla de minsta detaljerna i solspektrum. 
Den selektiva absorptionen korrigeras nämligen enligt Langley’s 
metod därigenom, att en kurva dragés genom topparna i spek- 
trogrammet och för dragningen av denna kurva spelar känne¬ 
domen om de finare detaljerna i solspektrum en mycket liten 
roll. Det är tillräckligt, om spektrogrammet med någorlunda 
riktighet återgiver de stora absorptionsbanden, ty deras ytor 
skola uppmätas. För bestämningen av solarkonstanten kan 
man därför nöja sig med en spektrograf med relativt liten upp- 
lösningsförmåga. Tack vare dessa omständigheter fordras icke 
en galvanometer och termostapel av den största möjliga käns¬ 
lighet men väl, att dessa hava en mycket kort inställningstid. 
Med given galvanometer och termostapel bör man naturligtvis 
ordna så, att spektrums renhet blir så stor som möjligt. Det, 
som under dessa förhållanden är bestämmande, är förutom pris¬ 
mat bredden av spalten dels vid spektrometern, dels vid ter¬ 
mostapeln. Följande överslagsräkning har varit bestämmande 
vid valet av spaltbredderna. 

Låt 8 och s' vara bredden av spektrometerspalten och av 
dess reella bild samt dD differensen i rainimideviation mellan 
de yttersta strålar, som släppa in ljus genom termospalten 8, 
så är 
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varest F' är avståndet mellan konkavspegeln och termospalten. 
Om F är den optiska våglängden mellan spektrometerspalten 
och konkavspegeln, så är 


och alltså 


d.’ v. s. 


i 

varest dk betecknar det spektralområde, som genomgår spalten 
S, samt rp' och fp spalternas numeriska apertur sedda från kon- 
kavspegeln. 

Av ovanstående likhet framgår, att spektrums renhet är 
omvänt proportionell mot summan av spalternas vinkelvärden. 
Det gäller sålunda att göra båda ungefär lika stora och så 
små som möjligt. Genom en serie försök, vid vilka båda spal¬ 
ternas bredder kontinuerligt minskades men dock så, att bådas 
vinkelvärden blevo ungefär desamma, bestämdes de minsta 
spaltbredderna, med vilka en registrering kunde utföras i den 
violetta delen av spektrum. Dessa spaltbredder voro för spek¬ 
trometerspalten 1,28 mm och föi termospalten 0,4« mm. Termo¬ 
spalten har sedan vid alla registreringarna varit densamma. 
Den ultraröda och den mellersta delen av spektrum, varest 
energien är större än i den violetta delen, hava registrerats med 
smalare spektromet erspalt er. För den ultraröda delen har an¬ 
vänts spaltbredden 0,3 2 mm och för den mellersta delen av 
spektrum 0,87 mm. 

För en serie våglängder inom det synliga spektrum be¬ 
stämdes det våglängdsintervall, som genomgick termospalten, 
då spektrometerspalten hade den största bredden. Härur har 
beräknats summan fp' + </> a , varvid som värde på densamma er¬ 
hållits 8,9s 10 -4 i absolut mått d. v. s. 3',08. Observationerna 
äro införda i Ta b. 3. 
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Tab. 3. 



dD 

d 1 . 

c />. | 

l 

1 

*' + ?» 

0,0 127 

0.0775 

0,0113 

8.70 10 —< 

0 , 0 I 2 S 

0,0800 

0,0100 

8,90 

0,5830 

0 , 10-15 

0,0085 

8,88 

0,5692 

0,1135 

0,0079 

8,97 

0.5377 

0,1305 

0.0008 

0,28 

0 , 5112 

0,1010 

0,0057 

0,18 

0,4784 

0,2011 

0,0013 

8,05 


Med. 8,95 10”* 


För våglängden 0 , 5 8 31 ; « har det genomsläppta våglängds- 
intervallet bestämts även för de två andra spektrometerspal- 
terna, varvid erhållits för den smalaste spalten dX = 0,ooäo och 
för den mellersta dX = 0,ooö8 «. Härur hava vinkelvärdena för 
samtliga spalter kunnat beräknats, varvid erhållits 

tf' — l',30 

f/', O',5 0 

<p 2 = 0',7 8 
7*3 = l',?8. 

I Tab. 4 är slutligen det genomsläppta våglängdsintervallet 
beräknat för en del våglängder för de spaltkombinationer, som 
använts vid registreringen av respekti va våglängders energi. 


Tab. 4. 


). 1 

'fj 

Spalt 

rr 

fl 

9f 

fl 

3,38 . ... 


l 

i 

0,14 . 

2,07 

— 

_ i 

0,13 

1,08 

— 

— 

0,032 

0,600 

—- 

0,010 

- — 

0,005 

— 

0,0005 

— 

0,507 

0,0054 

0,0037 

— 

0.487 

0,0047 

0,0032 | 
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Pyrheliometern. 

Den yta, som den registrerade energi kurvan, korrigerad för 
spektrografens absorption, innesluter med ar-axeln, är propor¬ 
tionell mot den energimängd, som vid registreringstiden faller 
på jordens yta. Vid beräkningen av solarkonstanten måste 
man känna den faktor, med vilken denna yta skall multipli¬ 
ceras för att erhålla energien uttryckt i gr. kal./cm 3 min. Denna 
faktor bestämmes genom att samtidigt med registreringarna 
uppmäta den till jordytan komna totala solstrålningen medelst 
en pyrheliometer. 

Vid dessa liksom vid alla övriga bestämningar av insola- 
tionen vid fysiska institutionen har använts Ångström’s pyr¬ 
heliometer. Observationerna äro utförda med institutionens* 
pyrheliometer N:o 173 och därefter reducerade till institutio¬ 
nens normalpyrheliometer N:o 70. Denna senare förfärdigades 
år 1905 af L. M. Rose. I likhet med vad förhållandet är med 
alla senare konstruerade pyrheliometrar av Ångström’s kon¬ 
struktion, äro de band, som upptaga strålningen, av manganin. 
Dess konstant är bostämd genom uppmätning av bandens bredd 
och motstånd per cm samt under antagande av att de svär¬ 
tade ytornas absorptionsförmåga är 98 %. Konstanten be¬ 
stämdes år 1905, varvid erhölls som värde på densamma 17,«i. 

Pyrheliometern har under en lång följd av år använts vid 
komparationerna av de pyrheliometrar, som från Uppsala ut¬ 
gått till observatorier i skilda länder. Härvid har alltid den 
nya pyrheliometerns konstant först beräknats ur de uppmätta 
bredderna på banden och deras motstånd per cm samt där¬ 
efter komparerats med normalen. Om båda dessa metoder un¬ 
der årens lopp alltid givit samma värde på det nya instru¬ 
mentets konstant, har tydligen normalen icke förändrats med 
tiden. Jag har vid ett föregående tillfälle redogjort för dessa 
komparationer 1 och därvid visat, att vår pyrheliometernormal 
icke förändrats. 

En annan fråga är den, huruvida Ångström’s pyrhelio¬ 
meter ger ett riktigt värde på den totala strålningen. Mot 
Ångström’s pyrheliometer har Abbot gjort den anmärkningen, 
att det bestrålade bandet utstrålar mera värme än det beskug- 

1 Q. Granqvist, Ber. iibor die erete Tagung d. StruhlungskonimiRsion 
d. intern, meteorolog. Komités, Ziirich 1912, p. 19. 
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gade och att pyrheliometern därför sannolikt giver ett för lagt 
värde på den totala strålningen. Å Smithsonian institutionen 
har Abbot därför sökt konstruera en ny absolut pyrheliometer. 
Denna är konstruerad som en »absolut svart kropp», vars väg¬ 
gar kringflytas av vatten, vilkets temperatur bestämmes före 
och efter cirkulationen omkring väggarna. De första kompara- 
tionerna av detta instrument med Angsteöm’s pyrheliometer 
gav som resultat, att Ångström’s pyrheliometer visade 15 % 
lägre värden. En senare omsorgsfullare komparation 1906 gav 
9,2 % lägre värden med ÅngstrÖm’s pyrheliometer. Då diffe¬ 
rensen mellan de två pyrheliometrarnas angivelser sålunda var 
ganska stor, förfärdigades 1913 å Smithsonian institutionen en 
pyrheliometer av samma typ, men med andra dimensioner. 
Dennas angivelser voro endast 3,9 % högre än Ångström’s. Då 
bestämningarna av solarkonstanten i Uppsala äro hänförda till 
»Ångströms skala» med de å Mount Wilson till »Smithsonian 
Revised Pyrheliometry 1913», äro komparationerna mellan de 
båda skalorna av största betydelse vid jämförelsen mellan de 
värden på solarkonstanten, som erhållits i Uppsala och på 
Mount Wilson, varför vi senare återkomma härtill. 

Vid pyrheliometerobservationerna har använts en milli- 
amperemeter från Siemens-Schuckert (N:o 197499) tillsammans¬ 
med en shunt. Kombinationen gav ett utslag av en skaldel 
för 5 milliampére. Galvanometer och övriga anordningar hava 
varit desamma, som bruka användas vid Ångström’s pyrhelio- 
raetrar. 


Observationsgången. 

Vid Langlky’s metod att bestämma solarkonstanten regi¬ 
streras energifördelningen i solspektrum, då solen står olika högt 
över horisonten, under det att samtidigt den totala solstrål¬ 
ningen bestämmes med en pyrheliometer. Registreringarna 
måste företagas vid sådana solhöjder under dagens lopp, att de 
genomstrålade atmosfäriska skiktens tjocklek blir mycket olika, 
om ett säkert värde på solarkonstanten skall kunna erhållas. 

Då solens azimut var mindre än Nl§°0 skuggade tornet 
för siderostatspegeln, varför registeringar med mycket långa skikt 
icke kunnat tagas vid förmiddagsobservationerna under en del 
av sommaren. Vid eftermiddagsobservationerna har icke något 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



BESTÄMNINGAR AV SOLARKONSTANTEN UTFÖRDA I UPPSALA 25 

sådant hinder funnits, men då solens timviukel varit större än 
7 tim. har på grund av siderostatspegelns små dimensioner 
(diam. 25 cm) det mot spektrometerspalten infallande strål¬ 
knippet fått en numerisk apertur, som varit mindre än solens. 
En del av solen är då bortskymd. Registreringar under sådana 
förhållanden äro naturligtvis värdelösa. För övrigt hava inga 
andra hinder funnits att välja lämpliga skikttjocklekar än dem, 
som betingas av observationsortens latitud. 

I regel har observerats varje molnfri dag såväl under för- 
som eftermiddagen. Tyvärr hava de atmosfäriska förhållan¬ 
dena varit mycket ogynnsamma under år 1918, så att de da¬ 
gar, som lämnat tillräckligt många observationer för en beräk¬ 
ning av solarkonstanten, hava varit ganska få. En annan or¬ 
sak, som också bidragit härtill, har varit den, att tornet vid 
starkare vind skakar rätt betydligt. Den använda galvanome- 
tern har i hög grad varit känslig för dessa skakningar, varför 
många registreringar, som utförts under fullt oklanderlig him¬ 
mel, måst kasseras. 

Gången vid observationerna har för övrigt varit följande. 
Någon tid före registreringarna slöts strömmen genom galvano- 
meterelektromagneten. Dennas lindningar voro av koppar, 
vilket naturligtvis hade till följd, att motståndet i desamma 
ökades genom ström värmet. För att undvika, att känsligheten 
under en registrering skulle förändrar, var det därför nödvän¬ 
digt att avvakta den tidpunkt, då temperaturförhållandena bli¬ 
vit konstanta i elektromagneten. 

Sedan siderostaten inställts i deklination och tim vinkel, har 
den injusterats, så att solbilden fallit på den förut omtalade 
miren, varefter galvanometerns nollpunkt genom torsionsskru- 
ven å densamma bringats i sitt rätta läge. Den fotografiska 
plåten har så blottats och registreringsverket satts i gång. Vid 
någon eller några av de tidpunkter, vid vilka avbrott marke¬ 
rats i registreringskurvan, bar kronometern avlästs. Denna 
tidsbestämning erfordras för beräkningen av solhöjden och det 
genomstrålade atmosfäriska skiktets tjocklek. 

Vid alla registreringarna har början gjorts med det ultra- 
röda spektrum, varvid den smalaste spalten använts. När.för- 
sta tredjedelen av solspektrum är registrerad, signaleras detta 
på sätt, som förut anförts, och observatören har då hastigt 
vridit den skiva, på vilken spalterna äro fästade, tills dess 
spalten av den mellersta bredden blivit införd. Detsamma 
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upprepas, då den sista tredjedelen af spektrum skulle registre¬ 
ras med den bredaste spalten. Registreringen av hela spek¬ 
trum har tagit en tid av 2,5 min. 

Sedan registreringen avslutats, har ljusknippet avbländats 
och registreringsverket satts i gång i motsatt riktning. Knset- 
ten har då höjts. Vid stillastående kasett har därefter ljus¬ 
knippet ånyo fått falla på spektrometerspalten, varvid galvano- 
metern tecknat en horisontal linje på plåten. Då alla galvano- 
meterutslag äro parallella med denna linje, angiver den alltså 
ordinataxelns riktning. 

Det bör nämnas, att alla. dessa operationer hava gjorts 
från en och samma plats i närheten av spektrometern. 

Då alla observationerna måst utföras av en och samma 
person, nämligen av assistenten vid solarobservationerna, har 
pyrheliometerobservationerna icke kunnat göras samtidigt med 
registreringarna utan måste förläggas på tider mellan dessa. 
Genom grafisk interpolation har emellertid den totala strål¬ 
ningen med fullt tillräcklig noggrannhet erhållits för de tider, 
då registreringarna företogos. 

Alla tidsbestämningar hava gjorts med kronometer N:o 
371126 från Vacheron & Constantin, vilkens stånd bestämts 
vid härvarande astronomiska observatorium. 


Uppmätningen av registreringsplåtarna. 

För beräkningen av solarkonstanten fordras att känna at¬ 
mosfärens transmissionskonstanter samt de värmemängder, som 
gå förlorade dels till följd av den selektiva absorptionen i at¬ 
mosfären, dels på grund av strålgången i mätinstrumenten. 
Dessa storheter skola bestämmas genom uppmätning av regi¬ 
streringsplåtarna. 

Enligt Langlby’s metod dragés först en linje, som tange¬ 
rar samtliga maximipunkter på den registrerade energikurvan. 
Den så erhållna kurvan skulle angiva den registrerade energi¬ 
fördelningen, om ingen selektiv absorption funnes i atmosfären. 
Detta förutsätter att inga större selektiva absorptionsband fin¬ 
nas i topparna, som förändras med solhöjden eller med atmo¬ 
sfärens sammansättning. Så är också förhållandet med undantag 
av energimaximet mellan banden »/' och tp i ultrarött. Höjden 
av detta minskas med tilltagande skikttjocklek hastigare än de 
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mellanliggande maxima. Orsaken härtill torde vara den, att i 
maximet ligga trenne absorptionsband, av vilka ett är mycket 
framträdande och förändras med skikttjockleken. I fig. 6, som 
är en reproduktion af Langley’s registreringar över denna del 
av spektrum med en b.ergsaltspektrograf med mycket stor upp- 
lösningsförmåga, framträda dessa tre band mycket tydligt. 
Registreras nu denna topp med, som här är fallet, en spektro- 



Fig. 6. 


graf med mindre upplösningsförmåga, bliver tydligen toppens 
höjd mindre än vad den skulle blivit, om absorptionsbanden 
icke funnits i densamma. Ju djupare det större av dessa ab¬ 
sorptionsband är, desto mindre blir tydligen även toppens höjd. 
Vid dragningen av den ovan omnämnda kurvan, måste därför 
hänsyn till detta förhållande tagas. 

Någon svårighet att draga den kurva, som skall represen¬ 
tera den registrerade energifördelningen, om ingen selektiv ab- 
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sorption funnes i atmosfären, förefinnes sålunda icke, med un¬ 
dantag av för området mellan ip och fp, d. v. s. mellan våg¬ 
längderna 1,4 och 1,2 /t. I Langley’s registreringar är maxi¬ 
met mellan ip och (p större än angränsande maxima. Vid re¬ 
gistreringar med spektrografer av mindre upplösningsförmåga 
blir det i allmänhet mindre än de närbelägna energimaxima. 
Så är förhållandet både vid registreringarna i Uppsala som på 
Mount Wilson, varest på det senare stället skillnaden är mindre 
beroende därpå, att därstädes användes en spektrograf, som 
har större upplösningsförmåga än här. Vid konstruktionen av 
kurvan måste därför toppen mellan tp och rp lämnas utan av¬ 
seende. 

Kurvan blir sålunda osäker inom detta område och därav 
följer även, att transmissionskonstanterna för detta spektral- 
område bliva osäkra. Beräknas solarkonstanten genom använ¬ 
dandet av ett spektrum med konstant intensitet, vilket vi i 
det följande skola göra, har denna osäkerhet emellertid mycket 
liten betydelse, emedan detta spektralområde är mycket hop¬ 
draget i spektrum av konstant intensitet. 

Vid början och slutet av varje registrering har galvano- 
meterns nollpunkt registrerats och i flera fall äfven vid om¬ 
byte av spalter. En rät linje dragés genom dessa punkter, 
som sålunda blir den linje, från vilken galvanometerutslagen 
skola räknas. 

För plåtarnas uppmätning har använts ett rutnät delat i 
kvadratmillimeter. Plåten har lagts på rutnätet på sådant sätt, 
att en av dess linjer gått genom .d-linjens väl markerade ab- 
sorptionsband och så att den blivit parallell med galvanometer- 
utslagens riktning. För fixerandet av denna riktning registre¬ 
rades, som ovan anförts, ett utslag av galvanometern vid stilla¬ 
stående kasett. Vid var femte millimeter utefter x-axeln från 
.d-linjen räknat har därefter ordinatorna uppmätts för den 
kurva, som representerar energistrålningen, om ingen selektiv 
absorption funnits i atmosfären. 

Låt det ljus, som genomgår termospalten, begränsas av 
våglängderna Jl och k + dk samt av deviationerna D ooh D+dD. 
Den ljusenergi, som ingår i spektrografen genom spektrometer- 
spalten, må vara 1'hsdk, varest h och 8 beteckna spaltens höjd 
och bredd respektive. Inom området k och k + dk kunna vi 
sätta I' konstant. Denna energi avbildas i form av spaltbil¬ 
der, vilkas höjd och bredd må vara h' och s'. Då absorptions- 
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och reflexionskoefficienterna inom detta område kunna antagas 
vara konstanta, så erhålla samtliga spaltbilder samma intensi¬ 
tet, d. v. 8. inom detta område blir spektrums intensitet kon¬ 
stant. Med t beteckna vi denna intensitet per ytenhet. Tages 
ej hänsyn till difraktionsfenomenen vid termospalten eller av- 
bildningsfel, blir denna ljusenergi utbredd över ytan h'{S + «')• 
Vi få sålunda 


reh 3 dk = ih'(S + a'), 


varest « betecknar spektrografens absorptionskoefficient samt 
S bredden av termospalten. På termostapeln faller energi¬ 
mängden ih'S. Beteckna vi galvanometerutslaget med y,-, så 
blir 

G V i = ih'S, 


där G är galvanometerkonstanten. Elimineras t, så få vi 

1'ehsSdk 

Vi ~ G (S + s') ’ 

Nu är 

S + s '-F'dD= 

(t k 

och 

i' = irr\ 

där 1 är ljusintensiteten före den träffar den första siderostat- 
spegeln och R samt R' speglarnas reflexionsförmåga. 

Införas dessa värden, erhålles 


Sätt för i4-linjen 



/ RR 1 thsS 



_____ G a F ' 

Ra R AfAhsAS 


samt för en annan abskissa 




G i F' 

RiR'itihsiS ’ 


så blir 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



30 


GUSTAF GRANQVIST 


— i** ^ ‘ 1 IA 

Ji y. idJ)\ ’ VA v.idD\ 

\ d /. I i Ua'a 

Vi vilja nu antaga, att cn homogen stråle förlorar samma 

bråkdel av sin energi, då den genomgår lika tjocka skikt, d. v. s. 

vi vilja tillämpa den BouGUER’ska exponentialformeln på den 

homogena solstrålningen i atmosfären. /<>» må vara energien 

tillhörande en viss våglängd utanför atmosfärens gräns och /,• 

detsamma vid jordytan. Om ingen selektiv absorption funnes, 
•• 

sa ar 

h lo »fl» , 


där cii betecknar atmosfärens transmissionskoefficient för våg¬ 
längden i fråga samt l det genomstrålade skiktets längd. Vi 
få då 

„,r _ di i 

J1 X idD\ 

U/Ji 

eller 

bog y'i = Log Yoi -t- l Log a it 

där y'i äro ordinatorna i den kurva, som skulle erhållits, om 
ingen selektiv absorption funnits och 



Log y'i tillhörande samma a-värde, d. v. s. samma våg¬ 
längd, erhållna ur uppmätningarna på plåtar tagna samma dag 
hava nu avsatts som ordinator i ett diagram med tillhörande 
skikttjocklekar l som abskissor. Om de observerade värdena 
härvid icke legat på en rät linje, hava de atmosfäriska skikten 
förändrats under dagens lopp och dagens observationer kas¬ 
serats. 

Ur diagrammet erhålles dels F'o,-, som är det galvanome- 
terutslag, som skulle erhållas, om registreringen utförts utanför 
atmosfärens gräns, dels transmissionskoefficienterna a,. Dessa 
senare förutsätta dock, att / varit densamma för alla plåtarna. 
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Där så ej varit förhållandet, har en särskild korrektion måst 
anbringas, varom längre fram skall redogöras. 

Skikttjockleken l har erhållits genom interpolation i Bem- 
porad’s tabeller.' För detta ändamål har ur de tidsobserva- 
tioner, som tagits, då galvanometern som ovan nämnts avblän¬ 
dats, solens timvinkel beräknats och därefter hennes apparenta 
zenitdistans. Om så varit nödvändigt, hava skikttjocklekarna 
beräknats särskilt för olika delar av plåten. 

Spektrografens relativa absorptionskoefficienter fr hava icke 
bestämts experimentellt. Som förut nämnts, är den experi¬ 
mentella bestämningen av desamma mycket svår och då denna 
undersökning avser huvudsakligen att jämföra de här erhållna 
solarkonstanterna med de, som beräknats på Mount Wilson, 
har jag ansett det vara riktigare att beräkna desamma ur den 
energifördelning i solspektrum, som funnits därstädes. Denna 
energifördelning är erhållen genom extrapolering av de regi¬ 
strerade galvanometerutslagen till atmosfärens yttersta gräns, 
vilka därefter korrigerats för spektrobolometerns absorption. 
Då jag gått den motsatta vägen, äro följaktligen de relativa 
absorptionskoeffioienterna här hänförda till motsvarande koef¬ 
ficienter i Mount Wilson-instrumentet och av samma noggrann¬ 
het, under förutsättning, att registreringarna här äro utförda 
med samma noggrannhet som där. Absorptionskoefficienterna 
hava därför beräknats ur formeln 







/o» och Iqa hava för de olika ar-värdena uttagits genom gra¬ 
fisk interpolation i den energifördelning, som blivit funnen som 
medium för åren 1903—1910 ur observationer vid Washington, 
Mount Wilson och Mount Whitney.* Vid beräkningen av ob¬ 
servationerna under åren 1912—1915 har som värde på Fq, och 
F'o a tagits deras medelvärden under sommaren. Så har även 
gjorts vid beräkningen af 1918 års observationer, dock hava 

1 A. Bemporad, Mittcil- d. Grossherzoglichen Stornwarto zu Heidelberg. 
N:o 4, 1904. 

* Ann- of tho nstrophya. Observntory of the Smithsonian Institution, 
Vol. III, p. 201. 
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för några dagar absorptionskonstanterna beräknats ur dagens 
observationer. En särskild undersökning har visat, att värdet 
på solarkonstanten beräknat ur medelvärdena på absorptionen 
eller med de för dagen erhållna värdena blir inom observa- 
tionsfelen detsamma. Absorptionskoefficienterna äro införda i 
Tab. 2. 

För bestämningen av x fordras att känna den selektiva 
absorptionen samt den totala strålningen, då registreringen 
gjordes. Vi hade 


Ii _ 

(i* Ii 

i dl} \ v 

idD\ dx 

UaJi 

[dxjidX 


eller 


och efter integration 









OTj 

' • 

Om J I{dX får beteckna den totala strålningen vid jordytan, 
o 

för vilken vi i det följande sätta Pil), så blir 




4* oo 


> 



JO 


J 


varest y,- äro ordinatorna i den registrerade kurvan. Vi kunna 
emellertid icke registrera hela spektrum. Den violetta och 
gröna delen av detsamma till och med grannskapet av våg¬ 
längden 0,5 /t är så utdragen i det prismatiska spektrum, att 
energimängden per längdenhet i detsamma är för liten för att 
giva utslag på bolometern eller termostapeln. Registreringen 
har därför avbrutits vid en våglängd i närheten av 0,5 « (x,). 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



BESTÄMNINGAR AV SOLARKONSTANTEN UTFÖRDA I UPPSALA 33 

Med or^kl) vilja vi beteckna den energimängd, som ligger mel¬ 
lan denna våglängd och våglängden 0. Längre fram skola vi 
visa, huru denna energimängd är beräknad. Vi hava sålunda 



P(l) — ar (kl) 

X\ 



— 00 


X\ 


Ytan J 'jj*dx har erhållits på följande sätt. 


Inom det om¬ 


råde (x t — x 2 — 5 mm), som ligger mellan tvänne uppmätta 
ordinator, kunna vi anse (li vara konstant. Den yta, som lig¬ 
ger mellan dessa ordinator samt begränsas av y'-kurvan och 
galvanometerns nollinje, vilja vi kalla Bi. Denna yta har upp¬ 
mätts genom att räkna antalet rutor, som innehålles i den¬ 
samma. På samma sätt är uppmätt den yta, som ligger mellan 
samma ordinator och ?/- samt y'-kurvorna, vilken vi kalla 6,-. 
Av den infallande strålningen inom detta område framkommer 
sålunda till jordytan till följd av den selektiva absorptionen 


endast bråkdelen 1 



Om vi sätta 



så blir 



Ytan 



— Gi)dx 


liar beräknats med användande av Simp- 


son’s regel. Det bör nämnas, att som värde på öi satts poediet 
av de värden, som erhållits på ömse sidor av ordinatan i fråga. 


3 — imu. G. Granqri.it. 
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II. 

Beräkningen av solarkonstanten. 

Tre olika dispergerande apparater må vara givna. Den 
ena ger ett normalspektrum, den andra ett prismatiskt spek¬ 
trum och den tredje ett spektrum med konstant intensitet, om 
ljus faller in mot densamma av sådan spektrai energifördelning 
som den, som blivit funnen på Mount Wilson för solstrålningen 
utanför atmosfärens gräns. 

Den första och tredje apparaten antages icke absorbera 
något ljus. Den andra däremot, som består av ett system av 
prismor och speglar, genomsläpper ej allt det ljus, som faller 
in mot dess spalt. 

Alla tre apparaterna antagas nu registrera samma energi 
från en ljuskälla, som icke är solen. Vi få då 

Idi — Z f ydx — oOdii, 


CG 


0 


Idi 



i 

(j f(Ddii, 
ö 


där / och i äro koordinaterna för registreringskurvan i normal¬ 
spektrum, x och y i det prismatiska spektret samt Q> och Q i 
spektrum av konstant intensitet, x, q och (i hava samma be¬ 
tydelse som ovan. a är en konstant. Vi räkna Idi i gr.cal.,' 
cm* min., x och y i mm, O och 12 variera från 0 till 1. 

Om solljus, som icke gått genom atmosfären registreras, 
skola vi hava 



« 


— <gj 




o är alltså den s. k. solarkonstanten. 

Låt y' vara ordinatan i den kurva, som skulle erhållas, om 
ingen selektiv absorption funnes i atmosfären. Då är 
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v' 

y.g'’ dx — o0dH: 


* (l ~ 0 dx = <fdil; 
il 


och följaktligen 


samt 





* 


U / 


^ dx — tjcddil. 

kj 


gx--dx är den energimängd, som skulle registreras, om ingen 
P 

selektiv absorption funnits i atmosfären. Multiplicera vi denna 
med den i förra avdelningen omnämnda faktorn 1 — o^, så er¬ 
hålla vi den energi, som inom intervallet dx framkommer till jord¬ 
ytan och sålunda verkligen registreras. Den samtidigt på pvr- 
heliometcrn avlästa totala strålningen är alltså 



i 

— a i) dx = <f I ai (1 — */<) dil , 

• • 

0 


varur erhålles 



t ' 

o 


Solarkonstanten är sålunda lika med förhållandet mellan 
den på pyrheliometern avlästa totala strålningen och den sam¬ 
tidigt registrerade ytan i spektrum av konstant intensitet för 
den energifördelning, som finnes i solstrålningen utanför at¬ 
mosfärens gräns. 

Vi hava förut visat, huru transmissionskoefficienterna och 
faktorn (1 — <r,) kunna bestämmas. För konstruktionen av 
ifrågavarande yta måste vi känna relationen mellan x och il. 
över sambandet mellan x och Ä är förut redogjort. Det åter¬ 
står sålunda att visa, huru relationen mellan Ä och il blivit 
beräknad. 

Låt I beteckna den till våglängden /. hörande energien i 
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solstrålningen utanför atmosfären, uttryckt i godtyckliga en¬ 
heter, så är 


u * i 

A I Idk-Bj dil = Bii-, A f Id'k = B j dil=- B, 

o' 0 Ort 

varest A och B äro konstanter. Efter division få vi 

✓. 

< • 

I un 

C' 

O 0 _ 

au 

| Idk 

0 

Det mot varje k svarande il har därför beräknats på så 
sät.t, att den som medium för åren 1903—1910 funna energi¬ 
fördelningen avsatts som normalspektrum i godtyckliga enheter. 

Planimetriskt har sedan uppmätts dels ytorna J Idl, dels hela 

o 

OO 

ytan j Idk. Sambandet mellan il och k har sedan grafiskt 

• ' 
o 

återgivits genom en kurva. Då vi förut känna de våglängder, 
som motsvara respektive r-värden, har med ledning av denna 
kurva det mot varje ar-värde svarande il kunnat uppmätas. 
I Tab. 2 äro dessa ii-värden införda. 

Gentemot användandet av 1903—1910 års observationer för 
beräkningen av il kan den anmärkningen göras, att den då 
funna energifördelningen troligen ej överensstämmer med den, 
som förefinnes observationsdagen. Om Abbot’s antagande, att 
solstrålningen är underkastad plötsliga variationer, är riktig, 
torde väl dessa närmast bero på förändringar i solatmosfären. 
En förändring av denna kan naturligtvis åstadkomma en ändring 
både i den totala strålningen och i encrgifördelningen. Man 
måste sålunda räkna med att cnergifördelningen kan vara för¬ 
änderlig. 

Användes en oriktig energifördelning, betyder detta, att 
den funna relationen mellan ‘k och il är oriktig. De energi- 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



BESTÄMNINGAR AV SOLARKONSTANTEN UTFÖRDA I UPPSALA 37 

värden, som beräknats för respektive våglängder, skola av¬ 
sättas vid andra 42-värden i spektrum av konstant intensitet 
och energikurvan därstädes samt den yta, den innesluter, blir 
en annan. Emellertid kan å ena sidan ändringen i energiför¬ 
delningen icke vara stor, ty då skulle solen ändra färg, och å 
andra sidan är transmissionskonstanternas ändring med våg¬ 
längden icke stor. Båda dessa omständigheter tillsammans göra, 
att felet i storleken av den yta, som inneslutes av energikurvan 
i spektrum av konstant intensitet, blir mycket litet, om den 
ovannämnda energifördelningen lägges till grund. Genom en 
särskild undersökning har jag övertygat mig om, att ganska 
överdrivna antaganden i energifördelningen icke medfört större 
fel i den uppmätta ytan än 0,5 %. 

Som förut nämnts kunna vi ej registrera hela spektrum, 
emedan energien är allt för liten i den violetta och ultravioletta 
delen av det prismatiska spektret. Ä 0 må vara den kortaste 
våglängd, vilkens energi registreras, £1 0 det mot denna våglängd 
svarande ^2-värde t. 

iio 

é 

Ytan j aidil omfattande den blåa och violetta delen av 
6 

spektrum har sålunda måst beräknas. 

Enligt Lord Rayleigh’s teori om ett gasskikts utströende 
verkan på ljus är 


varest I 0 är den ljusenergi, som faller på ett gasskikt av tjock¬ 
leken l och I den genomgångna ljusenergien, k är en konstant, 
vilken, då det gäller luftens atmosfär, kan hava olika värden 
olika dagar. Vi antaga därför att transmissionskoefficienterna 
inom den blåa och violetta delen av spektrum hava formen 



Transmissionskoefficienten a 0 , gällande för den registrerade 
kortaste våglängden, är bestämd genom spektrograramen. k kan 
sålunda beräknas och därefter transmissionskoefficienterna för 
olika våglängder i denna del av spektrum. Avsättas längderna 

a\ vid de våglängderna motsvarande Q -värdena i spektrum 
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av konstant intensitet, så kan ytan I a'jdll planimetriskt l>e- 

o 

stämmas. 

Det skulle bliva för besvärligt att på detta satt beräkna 
denna yta vid varje beräkning av solarkonstanten och det 
är ej heller nödvändigt. Ytan är nämligen, vi beteckna den 
ined t;(kl), 

i-'o 

i t (kl) = | e 

i 

o 

Nu är ij(kl) en funktion av kl och 11 ,. Våglängden ). 0 bestäm¬ 
mer S2 x ,. En gång för alla har därför diagram uppritats gäl¬ 
lande för olika Å 0 , där ordinatorna angiva värdet på ?;(kl) och 
abskissorna produkten kl. 

Lord Rayleigh’s lag gäller ej, om gasen har absorptions- 
band inom området för de ifrågavarande våglängderna. Som 
förut nämnts finnas dylika och kraftiga sådana inom den ultra¬ 
röda och röda delen av spektrum. Inom detta område kan 
sålunda lagen ej gälla. I den gröna och den violetta delen 
finnas ieke några bredare absorptionsband men väl en mängd 
smalare band. Man kan då med skäl fråga, om Rayleigh’8 
lag för transmissionskonstanterna kan användas här. Frågan 
kan naturligtvis ej säkert avgöras, förr än man på ett eller 
annat sätt lyckats bestämma transmissionskonstanterna inom 
denna del av spektrum. 

Om emellertid energien inom den icke registrerade delen 
av spektrum beräknas till ett felaktigt belopp, kommer detta 
fel att visa sig i solarkonstanten på så sätt, att vi få en gång 
i densamma, då den beräknas ur olika skikttjocklekar. Av det 
följande skola vi finna, att eu dylik gång i allmänhet* icke 
kunnat konstateras. 

De våglängder, vid vilka registreringarna avbrutits, hava 
varit antingen 0,4 s : u eller 0,4 6» u. 

Vi hava förut nämnt, att transmissionskoefficienterna kunna 
bestämmas ur den linje, som dragés genom observationspunk¬ 
terna i ett diagram, där ordinatorna äro logaritmen för de upp¬ 
mätta f/'-värdena och abskissorna de tillhörande skikttjock¬ 
lekarna. Denna linjes ekvation må vara 
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u = A —l tang«. 


Här är 


il 

u — Log y'; A — Log ' * och — Log a' = tang «. 


Y. 


dl 


Metoden förutsätter, att x haft samma värde på alla regi- 
streringsplåtarna. Okontrollerbara förändringar kunna emel¬ 
lertid förekomma. På Mount Wilson beräknar man därför ett 

r 

medelvärde z 0 och multiplicerar alla y'-värdena med . Med 

• *0 

de nya y'-värdena konstrueras en ny rät linje, ur vilkens lut¬ 
ning med abskissaxeln transmissionskoefficienterna beräknas. 
Vid beräkningen av Uppsalaobservationerna har förfarits på 
samma sätt. Det föreligger för övrigt ett särskilt skäl att an¬ 
vända denna korrektionsmetod vid observationerna här. Som 
ovan nämnts har nämligen icke galvanometerutslagen korri¬ 
gerats för ändringen i reflexionsförmåga hos siderostatspegeln 
med olika infallsvinklar. Det är tydligt, att denna korrektion 
lika väl kan utföras på ovan beskrivet sätt under förutsättning, 
att den relativa ändringen i reflexionsförmågan med infalls¬ 
vinkeln är densamma för alla våglängderna. En särskild under¬ 
sökning över de speglar, som användes året 1915, gav visser¬ 
ligen som resultat, att detta ej var förhållandet, men ändringen 
var så obetydlig, att dennas försummande ej kan i nämnvärd 
grad influera på värdet i solarkonstanten. En beräkning av 
reflexionsförmågan för varje våglängd vid alla förekommande 
infallsvinklar och denna korrektions anbringande till varje upp¬ 
mätt galvanometerutslag skulle medföra ett betydande arbete 
utan motsvarande vinst. Korrektionen för siderostatspegelns 
olika reflexionsförmåga vid olika infallsvinklar har därför ut¬ 
förts på ovan nämnt sätt. Det bör tilläggas, att under en och 
samma registrering infallsvinkeln icke nämnvärt ändrats. Själva 
räkningen har utförts på följande sätt. 

Sedan för samtliga använda våglängder linjerna 

ni = A). — I tang (t-,. 

dragits, hava alla u^-värden uppmätts vid fyra olika skikt- 
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tjocklekar vanligen vid l,o, 1 , 5 , 2,o, 2,:». För dessa skikt liar 
x, beräknats ur formeln 



varest log Uttrycket (1 — </*) har erhållits genom inter- 

polation mellan motsvarande uttryck för de skikttjocklekar, vid 
vilka registreringar hava gjorts. Som värde på a har satts 
medelvärdet på solarkonstanten l.uai. Genomsnittsvärdet på x 
har beräknats ur formeln 


z 


ii 





Sätt x, = x 0 (l 4- «»). så är 1 4- den faktor, med vilken y '-vär¬ 
dena skola multipliceras. Vi antaga detta vara gjort och nya 
linjer dragna, vilkas ekvation må vara 

u’x = A '— l tang 

där 


u' — Log ?/'(1 4- e) = Log y' + Mod t — u 4- Mod e . 


Det rätta värdet på transmissionskonstanten blir sålunda 
— Log a = tang /?. 

De nu senast dragna linjerna må bilda vinklarne oj med 
motsvarande förut dragna linjer, varvid ihågkommes, att vin¬ 
keln io är mycket liten. Sätt 


fi — (t + to, 

så är 


. . tang« 4- tango 

tang .1 = tang (« 4- o) == = tang a 4- tango, 

61 6 ' 1 — tang a tango h 

och följaktligen 

— Log a = tang u 4- tang io . 
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Nu är 


tang (o — tang (t — tang « 


u t 


«»+l 




d. v. s. 


Vi—Vi + i 

li +1 - h ' 


tang oj 



Mod {ti — *< + ,) 
+1 l i 


d 

ji 


Ur de fyra beräknade värdena på t bar 8 erhållits enligt me¬ 
toden med lika intervaller d. v. s. 


8 - Mod 




Transmissionskoefficienterna hava sålunda beräknats ur likheten 

— Log a = tang o + 28. 


III. 

Observationsresultaten. 

Lanqley’ 8 metod att beräkna solarkonstanten grundar sig 

på följande antaganden: 

1. I ett homogent medium förlorar en homogen ljusstråle på 
samma väglängd en lika stor bråkdel av sin intensitet. 

2. Jordatmosfären är uppbyggd av talrika med jorden kon¬ 
centriska skikt, av vilka varje kan betraktas som homogent 
såväl inom det område, som beröres av observationerna, 
som ock under den tid, som erfordas för anställandet av 
nödiga observationer. 

3. Solljusets reflexion vid atmosfärens yttre gräns kan för¬ 
summas. 

4. Atmosfärens transmission kan uppfattas som en kontinuer¬ 
lig funktion av strålningens våglängd utom inom området 
av de ultraröda och röda atmosfäriska absorptionsbanden. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



42 


GUSTAF GRANQVIST 


övriga atmosfäriska linjer antagas åstadkomma en högst 
oväsentligt energiförlust. 

5. De atmosfäriska banden existera ieke i solspektrum utan¬ 
för atmosfären. 

Med avseende på dessa antaganden torde inga invänd¬ 
ningar kunna göras mot de tvänne sista. Det tredje torde väl 
knappast kunna experimentellt verifieras. Frågan i vad mån 
de två första antagandena äro riktiga, är av fundamentell be¬ 
tydelse vid beräkningen av solarkonstanten. 

Konstansen hos homogeniteten i skikten under observations- 
dagens lopp kan med tillräcklig noggrannhet undersökas med 
pyrheliometern. Oregelbundenheter i den kurva, som erhålles, 
om pyrheliometeravläsningarna avsättas som ordinator i ett 
diagram med skikttjockleken som abskissa, angiva nämligen 
förändringar i skikten. Det är tydligt, att endast sådana da¬ 
gar kunna användas för beräkningen av solarkonstanten, där 
denna kurva visar en jämn och kontinuerlig gång. 

De två första antagandena innebära för övrigt, att den 
BouGUER’ska exponentialformeln kan användas på den homo¬ 
gena strålningen genom atmosfären. Med denna formel äro 
transmi8sionskoefficienterna beräknade och ur desamma solar¬ 
konstanten. Beräkningsteoriens riktighet vilar alltså på rättig¬ 
heten att använda denna formel. 

Det är nu visserligen sant, att den BououER’ska formeln 
gäller inom området för de lägre skikten, ty om energien till¬ 
hörande vilken våglängd som helst avsättes som ordinata i ett 
diagram med skiktets tjocklek som abskissa, så kan alltid en 
rät • linje dragas genom de observationspunkter, som tillhöra 
samma våglängd. Men häraf följer icke, att man har rättighet 
att utdraga denna linje till skikttjockleken 0, vilket man måste 
göra vid beräkningen av solarkonstanten. 

Som bekant har Rayleigh utarbetat en teori för ljusets 
extinktion, ur vilken transmissionskonstanterna kunna beräk¬ 
nas. Denna teori gäller endast för de fall, att i etern finnas 
inbäddade partiklar, vilkas dimensioner äro små i förhållande 
till ljusets våglängder. Teorien kan därför endast tillämpas, där 
luften är fri från fuktighet och stoftpartiklar och i själva ver¬ 
ket hava Schuster 1 och Fowle* visat, att de transmissions- 

1 A. Schuster, Nnture, 81, p. 97, 1909. 

* F. E. Fowle, Astrophys* Journ., Vol. 38, p. 392, 1913. 
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koefficienter, som fullkomligt klara dagar erhållits på Mount 
Wilson, överensstämma med dem, som efter plausibla antaganden 
beräknats ur Rayleighs’ teori. På grund härav torde man 
vara berättigad att antaga, att den BouRGUER’ska formeln 
gäller för alla skikt, om ljusets extinktion endast förorsakas 
av luftmolekulerna. Atmosfärens transmission är emellertid i 
avsevärd grad även beroende av de i densamma befintliga 
vatten- och stoftpartiklarna, vilkas utbredning i atmosfären vi 
ieke känna och över vilkas inflytande på ljusets extinktion icke 
någon teori är utarbetad. 

Det är emellertid tydligt, att om beräkningsmetoden är 
riktig, skall värdet på solarkonstanten vara oberoende av trans- 
missionskoefficienterna. Samma solarkonstant skall erhållas för 
samma dag på ställen, där de atmosfäriska förhållandena eller 
transmissionskoefficienterna äro helt olika. Samtidiga observa¬ 
tioner på skilda ställen kunna väl i allmänhet ej göras på grund 
av ogynnsamma atmosfäriska förhållanden, och enligt Abbot 
är solstrålningen underkastad plötsliga och tillfälliga variatio¬ 
ner. Under sådana förhållanden måste man nöja sig med att 
mediet av solarkonstanterna taget för en längre tid bör bli 
detsamma på de olika ställena. Från denna synpunkt vilja vi 
behandla de observationer, som utförts i Uppsala. 


1. Transmissionskoefficienterna. 

Under år 1918 hafva registreringar över energifördelningen 
i solspektrum utförts 22 dagar. Endast 8 av dessa dagar hava 
lämnat tillräckligt material för beräkning av solarkonstanter. 
Under de övriga dagarna hava antingen moln hindrat att taga 
tillräckligt många registreringar eller ock hava de atmosfäriska 
skikten under dagens lopp förändrats så betydligt, att någon 
beräkning av transmissionskoefficienterna icke kunnat utföras. 
För dessa observationer har sommaren 1918 alltså ej varit vi¬ 
dare gynnsam. 

Mediet av de under år 1918 erhållna transmissionskoeffi¬ 
cienterna är infört i Tab. 5. I diagrammet, fig. 7, äro dessa 
värden insatta (B) och för jämförelsens skull även medierna 
av transmissionskoefficienterna på Mount Wilson för åren 1909— 
1912 (A), för Uppsala åren 1912—1915 (C) samt för Washing¬ 
ton 1903—1907 (D). 
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Såsom man kunde vänta äro transmissionskoefficienterna 
störst på Mount Wilson, varest observatoriet ligger 1730 m 
över havets yta och minst i Washington (10 m ovan havets 
yta). Atmosfärens transmission för ljus i Uppsala ligger så¬ 
lunda mellan dessa två ställens. 

Av figuren framgår, att samtliga kurvor förete en oregel¬ 
bundenhet mellan våglängderna 0.*—0,6 u. Här äro transmis¬ 



sionskoefficienterna mindre än vad de skulle varit, om kurvan 
hade haft ett jämnt förlopp. Det är tydligt, att minskningen 
i transmissionskoefficienternas värden här beror på en selektiv 
absorption i atmosfären inom detta våglängdsområde. Schuster 
har först påvisat detta, då han sökte jämföra de på Mount 
Wilson erhållna transmissionerna med Rayleighs’ teori. Vari 
orsaken till denna selektiva absorption ligger, är ännu ej klar- 
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Tab. 5. 


X 

K 

a 

1 

- 00 i 

3,38 ji 

0,850 

46 | 

2.07 

0,933 

40 ; 

1,05 

0,955 

36 , 

1,40 

y | 

0,965 

30 

1,23 

1,08 ! 

0,963 

25 

0,901 

20 i 

0,99 

0,953 

15 1 

0,91 

0,940 

10 

i 

0,85 

0,930 

5 

0,81 

0.920 

0 

0,76 

¥ 1 

1 

+ 5 

0,73 

1 

0,907 

10 

0,70 

1 

0,900 

15 

0,07 

0,880 

1 

20 

0,05 

; 0,802 

25 

0,62 

0,850 

30 

0,01 

i 0,837 

35 

0,59 

0,823 

40 

0,57 

i 0,820 

45 

0,55 

0,818 

50 

0,54 

0,802 

55 

0.53 

0,808 

00 | 

0,52 

0,809 

05 

0,51 

0,803 

70 

0,50 

0,793 

75 

0,49 

0.779 

SO 

0,48 

0,705 

85 

0,47 

0,741 


gjort, ej heller i vad mån den är konstant eller möjligen för¬ 
ändras med årstiden. 

De i figuren dragna streckade kurvorna representera tyd¬ 
ligen transmissionskoefficienterna på respektive ställen, om in¬ 
gen selektiv absorption funnes inom våglängdsintervallet, 0,6— 
0,7 ii. Ehuru dessa kurvor måst dragas på fri hand över det 
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selektiva området, torde de likväl ganska noga återgiva det 
verkliga förhållandet. 

Fowle 1 har undersökt de transmissionskoefficienter, som 
under åren 1910 och 1911 erhållits på Mount Wilson. Inom 
våglängdsområdet 0,37—1,7 u kunna dessa sättas under formen 

a = a-,aZ. 

Här betecknar a* transmissionskoefficienten för den rena luf¬ 
ten utan uppblandning med utfälld vattenånga. a,„ är en fak¬ 
tor, som angiver minskningen i transmissibiliteten, om varje 
vertikalskikt i atmosfären innehåller utfällt vatten i form av 
vattenånga motsvarande ett vattenskikt av 1 cm. w är detta 
skikts djup i cm. 

Transmissiouskoefficienterna ax han enligt Fowle beräknas 
ur Rayleighs’ teori. Om 7 0 betecknar den primära vågens 
energi, så är enligt denna teori den genomgångna energien 

/==/„e- A/ , 

varest l är den av strålen genomgångna väglängden och h en 
konstant av formen 


h 


32 .r 3 (ii — l) 5 
3 N )> 


% 


Här betecknar N antalet molekyler per volymenhet och u luf¬ 
tens brytningsindex. Enligt Schuster* skulle ett noggrannare 


värde erhållas, om i stället för (ii 


(«» — l)* 
1)* sättes , 

4 u 


Då 


emellertid u är nära lika med 1 i detta fall, giva båda form¬ 
lerna praktiskt samma resultat. 

För faktorn a*, har Fowle funnit följande empiriska ut¬ 
tryck 


a 


ot 



På atmosfärens transmissibilitet inverka dessutom stoftpartik¬ 
lar, vilkas inflytande synes vara ungefär detsamma för alla 
våglängder. 

1 F. E. Fowle, Astrophye. Joum. 38, 393, 1913. 

5 A. Sohustkr, Einfuhrung in die throretische Optik, 321, 1907. 
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Då luftens brytningsindex varierar obetydligt inom det 
våglängdsområde, som här kommer i fråga, kan på grund av 
det ovan nämnda transmissionskoefficienterna sättas under 
formen 



varest a och b äro konstanter, som ändra sitt värde dag från 
dag och med observationsplatsen. 

Avsättes sålunda logaritmen för transmissionskoefficienterna 

som ordinator i ett diagram med „ 4 som abskissa, bör en rät 

Åt 

linje kunna dragas genom de erhållna punkterna. Utföres denna 
konstruktion med de i fig. 7 införda, från den selektiva ab- 
sorptionen befriade, transmissionskoefficienterna, finner man 
också, att de observerade punkterna ligga på en rät linje. De 
linjer, som representera transmissionskoefficienter från olika 
platser, sammanfalla ej, som man kunnat vänta, utan skära 
ordinataxeln i olika punkter och bilda olika stora vinklar med 
abskissaxeln. Undersökas på samma sätt de transmissionskoef¬ 
ficienter, som erhållits i Uppsala under år 1918, finner man 
likaledes, att de punkter, som erhållits samma dag, ligga på en 
rät linje, men olika dagars observationer representeras av olika 
linjer. 

De här nämnda förhållandena gälla tämligen noga inom 
området 0,4—1 u. Utanför 1 fi finner man stundom avvikelser, 
men härvid bör ihågkommas, att dessa transmissionskoefficien¬ 
ter, som ovan nämnts, icke kunna bestämmas med samma nog¬ 
grannhet som de övriga på grund av den stora selektiva ab- 
sorptionen inom detta område. 

Tab. 6 och 7 innehålla de värden på a och b, som funnits 
vid de ovannämnda transmissionskoefficienterna. 

Tab. 6. 


a 


b 


Mount Wilson 1909—1912 

Uppsala 1918. 

! Uppsala 1912—1915 . . . 
i Washington 1903—1907 . . 


i 


. . . 0,794 . 10 —** 

0,012 

. . . 1,04 

0,050 

. . 1,15 1 

0,092 

. • 1,42 

0,104 
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Tab. 7. 
Uppsala 1918. 


| 

Dag a i 

i i 


. April 

i 

12. .; 

j 

1,03.10-Wj 

! » 

23 . . 

I 

2,18 j 

i 

9 

v 

2G . . 

1,56 

1,13 | 

1 Maj 

23 . . ; 

Juni 

4 . . 

1.42 

Juli 

29 . . 

1,11 

| Sept. 

7 . . 

1,05 

i Okt. 

2 . . 

0,92 


b 

— ■ i 

I 

I 

0,138 ! 

0,074 

0,042 

I 

0,037 

I 

0,030 I 
0,037 i 
0,039 

4 

0,018 


Under antagande av att antalet N partiklar per volym- 
enhet är lika med 25,« . 10 18 har Fowle funnit, att de trans- 
missionskoefficienter, som mycket klara dagar erhållits på Mount 
Wilson, överensstämma med dem, som beräknas ur Rayleighs’ 
teori. Då detta är ett antagligt värde på antalet luftmoleky¬ 
ler per cm. skulle sålunda transraissionskoefficienterna klara 
dagar därstädes endast bero av luftmolekylernas utströende 
verkan. Mot detta värde på N svarar värdet 0,724 . 10~ 18 på a. 
De i de ovanstående tabellerna införda värdena på a äro samt¬ 
liga större än detta. I överensstämmelse med Fowle hava vi 
alltså även i Uppsala funnit, att den faktor, vilken angiver 
tränsmissionskoefficientemas minskning, på grund av luftens 
fuktighet och suspenderade stoftpartiklar i densamma är av 
formen 



varest a och (i äro tvänne storheter, som bero av fuktighets- 
mängden och antalet stoftpartiklar per volymenhet och som 
ökas med dessa. 


Det här lämnade materialet är för litet för en vidare dis¬ 


kussion angående vatten- och stoftpartiklarnas inflytande på 
transmissionskoefficienterna. Det förhållande, att de här funna 
transmissionskoefficienterna kunna återgivas genom samma for¬ 
mel, som de på Mount Wilson, talar emellertid uppenbart för 
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deras tillförlitlighet. Berodde deras mindre värden på felak¬ 
tigt beräknade instrumentkonstanter, skulle tydligen de ej kunna 
följa samma lag med avseende på våglängden som transmis- 
sionskoefficienterna på Mount Wilson. Ett vidare bevis här¬ 
för ligger också i det förhållande, att extinktionen inom det 
selektiva området 0,6— 0,7 /<, såsom framgår av fig. 7, har 
samma förlopp i Uppsalaobservationerna som de på Mount 
Wilson. 


2. Solarkonstanterna. 

De under åren 1918 beräknade solarkonstanterna äro in¬ 
förda i nedanstående tabell. 

\ 

Tab. 8. 


Dag 

1 1 

Skikt 

l 

p(D 

m+r t {kl) 

P(l) 

m+r,m 

P(l ). r‘ 
R(l)+r t (ki> 

3' 

3 

April 12 

1,6 

1,124 

0,5995 

\ 

1,874 

a 

1,883 | 




i»,o 

0,980 

0,6219 

1.889 

1,898 




2,5 

0,808 

0,4569 

1,900 

1,909 | 

• 

1 

1 

3,0 j 

0,700 

0,4014 

1,893 

1,902 

1 

1,898 

1,886 

April 2J 

1.6 

1,14-1 

0,5990 

1,907 

1,929 




2,0 1 

1 

1,010 

0,5250 

1,923 

1,940 1 




0,89 1 

0,4634 

1,929 

1,952 




3.0 

- 1 

1,5 

0,790 

0,4101 

1,920 

1,949 

1 

1,944 

1,931 

April 20 

. 1,298 

0,0485 

2,002 

2,028 




2,0 

1,180 

0,5882 

2,010 

2,042 


j 

1 

• 

2,5 

1,084 

0,5382 

2,014 

2,040 


1 


1 JfO 

0,990 

0,4932 

2,019 

2,045 

2,039 

2,026 ! 

Maj 23 

1,5 

1,292 

0,6867 

1,881 

1,930 


1 

1 

1 

i 

2,0 

1,198 

0,6326 

1,804 

1,940 


) 

I 

i 

2,5 

1,112 i 0,5867 

1,895 

1,944 


1 

t 

i 

1 f - — —_—_ — - 

3,0 

1,032 

0,5447 

1,895 

1,944 

1,940 

1,927 

i 

Juni 4 

i 

1,5 

1,318 

0,6924 

1,904 

1 

1,960 


1 

1 

» 


2,0 

1,322 

0,6364 

1,920 

1,977 


a 

• 4 

I | 


2,5 

1,130 

0,5904 

1,914 

1,970 

1 



3,0 

1,048 

0,5465 

1,918 

1,974 

1,970 

1 

: 1,057 

1 

4 — 10114 

G. Granqvint. 
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Dag 

Skikt 

i 1 i 

Pil) 

R{l)+r t (kl) 

PH) 

. P{1) . r* . 

3' 

3 

1 

1 

R(l)+ r,(kl) 

1 RH)+ r t ikl) | 

1 

Juli 20 

1 

1,270 

0,7117 

1,784 

1,840 


a 

1 

1 

*> n 

1 

1,184 

0,6577 

1,880 

1,855 


1 


i 2,5 i 

1,104 

0,6117 

1,805 

1,860 


i 

1 

3,0 

1,030 

0,5690 

1,807 

1,862 

1,854 

1,842 i 

Sopt. 7 

•2,o 

1,260 

0,6533 

1,938 

1,967 


i 

1 


*> 5 

1,188 

0,0058 

1.901 

1,990 


1 


l 3,0 

1,118 

0,5034 

1,984 

2,014 


1 

i 

» 


I 3 ’ 5 

1 

1,050 

_L 

0,5235 

2,017 

2,047 

i 

2,005 | 

1,992 1 

Okt. 2 

2,0 

1,284 

0,7330 

1,752 

1,770 


i 

i 


■ 2,5 

1,220 > 

0,6941 

1,758 

I 1,776 


i 


i 3,0 

1,168 1 

0,6019 

! 1,760 

1,778 


i 

9 


i 3,5 

1,108 ! 

0,6295 

1,760 

1,778 

1,776 

1,764 , 


i 


Med. 1,9155 


Såsom förut omnämnts erb&lies genom den beräknings¬ 
metod, vi här använt, ett värde på solarkonstanten för varje 
skikttjocklek, för vilken vi konstruera den tillhörande energi¬ 
fördelningen i spektrum för konstant intensitet. I tabellen 
ovan är med l betecknad ifrågavarande skikttjooklek, varvid 
som enhet är vald den skikttjockleken, då solen står i zenit. 
P(l) är den totala strålningen, uppmätt med pyrheliometern 
N:o 173, vid ifrågavarande skikt. Den är, som ovan framhållits, 
erhållen genom interpolation i den kurva, som för dagen ifråga 
angiver sambandet mellan total strålning och de genomstrålade 
skiktens längd. 

R(l) är den i spektrum av konstant intensitet medelst 
planimeter uppmätta yta, som omfattar den registrerade delen 
av spektrum. rj(kl) är den yta i samma spektrum, som mot¬ 
svarar våglängdsintervallet från 0 till den minsta registrerade 
våglängden, r är förhållandet mellan jordens medelavstånd från 
solen och avståndet dem emellan dagen i fråga. Genom multi¬ 
plikation med r* erhålles alltså solarkonstanterna reducerade 
till medelavståndet, a' äro solarkonstanterna hänförda till 
pyrheliometer N:o 173 och a desamma reducerade till institu¬ 
tionens normal N:o 70. 
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Pyrheliometern N:o 173 och normalen N:o 70 hava kompa- 
rerats tvänne gånger den ena gången aug. 1, 1914, den andra 
mars 22, 1919. Vid det första tillfället erhölls reduktionsfaktorn 
0,9 0 3 4, vid det senare 0,99 2 8. Överensstämmelsen var sålunda 
synnerligen god. Vid reduktionen har värdet 0,9931 använts. 

Av tabellen framgår, att värdet på solarkonstanterna varit 
ganska olika. Skillnaden mellan det största och det minsta 
värdet på solarkonstanten är ungefär 13 % av medelvärdet. 
Variationerna omkring medelvärdet hava sålunda här uppgått 
till samma belopp som de, som blivit funna på Mount Wilson. 
För jämförelsens skull äro i tabell 9 införda de solarkonstanter, 
som erhållits i Uppsala under åren 1912—1915 reducerade till 
normalen N:o 70. 

Av tabellerna framgår, att variationerna i Uppsala varit av 
samma storleksordning ocb av samma oregelbundna karaktär 
som de vid Mount Wilson. 

Enligt Abbot skulle nu, som förut framhållits, dessa va¬ 
riationer icke bero på observationsfel eller fel i metoden utan 
på förändringar i solens strålning. Om så är förhållandet, böra 
variationerna i Uppsala hava en parallell gång med dem, som 
erhållits på Mount Wilson. För närvarande har jag icke kunnat 
göra en dylik jämförelse, emedan observationerna på Mount 
Wilson icke äro fullständigt publicerade längre än till och med 
1912. 

I och för frågan om solstrålningens föränderlighet hade 
detta år en expedition utrustats under Abbot’s ledning till 
Bassour, Algier, som där skulle utföra solarkonstantbestämningar 
samtidigt med dem på Mount Wilson. Ar 1912 hava således 
dylika bestämningar utförts på tre olika ställen nämligen i 
Uppsala, Bassour och på Mount Wilson. Tyvärr blevo dessa 
undersökningar störda i väsentlig grad därigenom att jordat¬ 
mosfären som bekant blev uppfylld med stoft från eruptionen 
av vulkanen Mount Katmai i Alaska i juni 1912. Stoftet, som 
spred sig över nästan hela jordytan, synes hava inverkat på 
transmissionskoefficienterna från och med början av juli. Dess 
inverkan var störst i Uppsala den 20 juli. Då stoftet natur¬ 
ligtvis ej varit homogent fördelat i atmosfären, äro de solar¬ 
konstanter, som erhållits under den tid stoftet förefanns, mycket 
otillförlitliga. 
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Tab 9. 

Solarkonstanter i Uppsala 1912 -1915. 


Dag o 


1912 

*v« 

1,971 


»v* 

1,063 



1,9U7 


<* / 

■ f 0 

1,787 


"/h 

1,081 


•‘/t 

1,93 7 


; ■_ 

• 

1,847 


*/- 

/ * 

1.972 


-•V-, 

2,013 

1913 

»Ä.'a 

«•* 

1,892 


?«: •, 

/•* 

1 ,770 


1 ’/•• 

1,878 


,k ..< 

2,036 


»V 

2,062 


*7» 

1 ,85K 


*/H 

1 ,9K6 

1914 

7» 

1,093 


*7» 

1,902 


•V» 

2,<167 


'.•II i 
/ J 

1 ,922 


»1* . 

II 

1,857 


7« 

1,847 


"/« 

1,895 



2,103 


’7« 

1,902 


7» 

1,783 


■V» 

1,901 


1? ,*. 

1 

1,920 

Ull 5 

? 7;« 

1.783 


*73 

1,821 



1,941 



1 Med. 1,804 
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Endast fyra observationsdagar äro för övrigt gemensamma 
för de tre observationsorterna. Resultaten äro införda i tab. 10. 


Tab. 10. 


I 


t r 

Dag Mount Wilson Bassour Uppsala 

i • i 

i i 


Juni 

1,950 

1,937 

1,848 

Juli 6 

2,047 

2,016 

2,003 

» 7 

1,938 

1,955 

1,910 

v 8 

1,890 

1,848 i 

2,039 


Å samtliga observationsställen har erhållits ett högt värde 
på solarkonstanten den 6 juli. De tre första dagarna är ord¬ 
ningsföljden densamma i Uppsala och Bassour. Den sista da¬ 
gen har i Uppsala erhållits ett betydligt högre värde än på de 
båda andra ställena. Det är tydligt att dessa observationer 
äro för få för att man ur desamma skall kunna draga några 
slutsatser, särskilt då därtill även kommer den okontrollerbara 
inverkan av det ovannämnda stoftet. 

De solarkonstanter, som bestämts i Uppsala, äro som ovan 
nämnts reducerade till den skala, som angives av institutionens 
normalpyrheliometer N:o 70. På Mount Wilson åter äro de 
reducerade till deras normalinstrument, som är en vattenpyr- 
heliometer. De värden denna pyrheliometer angiver betecknas 
som »Smithsonian Re vised Pyrheliometry of 1913». För att 
kuuna jämföra de värden, som erhållits i Uppsala på solar- 
konstanterna med de på Mount Wilson, måste man alltså känna 
relationen mellan dessa båda pyrheliometerskalor. 

Vi hava redan förut nämnt att komparationen mellan den 
först konstruerade vattenpyrheliometern ocb de pyrheliometrar 
av Ånoström’8 konstruktion, som tillhörde U. S. Weather 
Bureau, Washington, gav som resultat, att Ångström’s pyrhe¬ 
liometer visade ungefär 14 % lägre än Smithsonian actinometern. 
Sedan bättre vattenpyrheliometrar konstruerats, har differensen 
blivit mindre och uppgives nu vara 3,9 %. 

En som det synes mycket noggrann undersökning över re- 
duktionstalet mellan Smithsonians reviderade skala och Upp- 
salaskalan har blivit utförd av W. Marten å meteorologiska 
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observatoriet i Fotsdam. 1 Han har därstädes komparerat tvänne 
»Silver disk pyrheliometer» S. I. 10 och S. I. 12, vilkas reduk- 
tionsfaktorer till Smithsonian institutionens reviderade skala 
voro bekanta, med tvänne pyrheliometrar från Uppsala N:o 74 
och N:o 140 h. Då dessa senare här blivit komparerade med 
vår normal N:o 70, var det alltså möjligt att bestämma för¬ 
hållandet mellan vår skala och den reviderade skalan. Över¬ 
gången från Uppsalaskalan till Smithsonian institutionens re¬ 
viderade skala erhålles enligt Marten genom multiplikation 
med 1,034. 

Av tab. 9 framgår, att som medelvärde på solarkonstanten 
i Uppsala under åren 1912—1916 erhållits 1,894 gr.cal./cm* 
min. Reduceras detta värde till Smithsonian institutionens 
rediderade skala erhålles 1 , 068 . Medelvärdet av solarkonstan¬ 
terna på Mount WiUon under åren 1906—1912 omfattande 673 
solarkonstanter är enligt Abbot 1,934 och detsamma för 
Washington under åren 1902—1907 omfattande 37 solarkonstan¬ 
ter 1,968. Det värde som erhållits i Uppsala ligger sålunda 
mellan dessa två och avviker från Mount Wilson-värdet endast 


med 1,2% och från Washington-värdet med 0,5%. 

Anmärkningsvärt är att mediet av solarkonst an terna blivit 
minst på Mount Wilson, varest transmissionskonstanterna äro 
störst, och störst i Washington, där de äro minst. Att härav 
draga någon slutsats angående den LANGLEY’ska metodens rik¬ 
tighet beträffande elimineringen av atmosfärens absorption 
torde dock vara förhastat, emedan mediet av solarkonstanten 
på Mount Wilson omfattar ungefär 15 gånger mera observa¬ 
tioner än på de två andra ställena. Därtill kommer även, att 
medierna ej hänföra sig till samma tidsrymd och av mätnin¬ 
garna på Mount Wilson framgår, att årsmedia äro olika och 
synas variera med antalet solfläckar på så sätt, att solarkon¬ 
stanten är störst de år, då antalet solfläckar är störst och minst 
vid solfläcksminima. 


Reduceras nu på samma sätt mediet på solarkonstantema 
för Uppsala under 1918, till Smithsonians reviderade skala, så 

få vi 1,'jh j ^’ CÄ .’ . Detta värde är betydligt större än de 

cm* min. J * 


1 W. Marten, Messungen der Sotmenstrablung in Potadam in den J&hren 
1900 bis 1912. Ergebnisae der Meteorol. Beob. in Potadam im Jahre 1912, 
1 Berlin 1913. 
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föregående. Emellertid bör framhållas, att år 1918 var antalet 
solfläckar ett maximum och att följaktligen detta värde på 
solarkonstanten riktigast bör jämföras med det värde, som 
Abbot funnit på Mount Wilson under år 1905, då senaste sol- 
fläcksmaximum inträffade. Då erhölls därstädes l,«:.r,. Diffe¬ 
rensen mellan detta värde och Uppsala-värdet är åter 1,2 % 
och den funna solarkonstanten större här än på Mount Wilson. 
Emellertid måste framhållas, att antalet erhållna solarkonstan¬ 
ter i Uppsala detta år endast var åtta, under det att antalet 
på Mount Wilson var 45. 
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E n av de ansenligare samlingar av handskrifter, här¬ 
rörande från en enskild man, som Uppsala universitets¬ 
bibliotek äger, är envoyén P. O. von Asps efterlämnade 
papper. De överlämnades efter hans död 1808 enligt tes- 
tamentariskt förordnande till kanslirådet Schering Rosenhane 
å Torp och kommo med den stora Rosenhanska manu¬ 
skriptsamlingen år 1837 i Uppsalabibliotekets ägo. Den 
v. Aspska handskriftsamlingen omfattar icke mindre än 14 
stora volymer in folio och innehåller väsentligen koncept 
till ämbetsskrivelser, brev och utlåtanden från v. Asps långa 
ämbetsmannabana samt vidlyftiga manuskript till varjehanda 
större och mindre avhandlingar i politik och ekonomi, 
däremot endast spridda brev till honom i original eller 
avskrift. 

Dessa v. Asps papper innehålla åtskilligt av intresse 
för vår historia, främst naturligtvis rörande hans diploma¬ 
tiska beskickningar och rörande hans ämbetstid i Stock¬ 
holm, där han tidtals tjänstgjorde på mera centrala poster 
inom utrikesförvaltningen, men även rörande de politiska 
partistriderna och framförallt de politiska idéernas och teo¬ 
riernas historia från den senare gustavianska tiden. 

I förevarande lilla skrift avser författaren närmast att 
med ledning av v. Asps papper, kompletterade med yt¬ 
terligare brev och aktstycken, nedskrivna av hans hand och 
förvarade bland den Gustavianska handskriftsamlingen, be¬ 
lysa v. Asps uppfattning rörande konflikten mellan konung 
och adel 1788—89 och den följande statsvälvningen samt 
hans eget försök att påverka Gustaf III under denna 
kris och åstadkomma en lösning av den statsrättsliga mot¬ 
satsen. 
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Men först några ord om v. Asps personlighet och 
ämbetsbana. Född 1745 ingick v. Asp efter slutade stu¬ 
dier vid Uppsala universitet i kanslikollegiet 1764 såsom 
e. o. kanslist och befordrades 1769 till e. o. kanslijunkare. 
Följande år 1770 blev han kommissionssekreterare vid 
svenska legationen i London, där han tjänstgjorde till dess 
att han 1780 överflyttades till legationen i Haag. 1784 
utnämndes v. Asp till ambassadsekreterare i Paris, hem- 
kallades härifrån i slutet av 1786, men fick på samma gång 
i uppdrag att på hemfärden utföra en särskild hemlig kom¬ 
mission i Haag — det gällde överlåtandet mot en årlig 
subsidie av 6,000 man trupper till generalstaternas eller 
rättare det patriotiska fransksinnade partiets tjänst — ett 
uppdrag som lyckligtvis ej ledde till något resultat. 

Efter hemkomsten utnämndes v. Asp till presidentsekre¬ 
terare efter Franc den 10 mars 1787 och kom därigenom 
att få en mera inflytelserik ställning. Under de följande 
oroliga åren användes v. Asp ofta för att avgiva betänkan- 
den och utredningar rörande de viktigaste utrikespolitiska 
problem och fick fatta i pennan en mängd instruktioner 
och order särskilt rörande underhandlingarna med Eng¬ 
land och Preussen. Han fick även följa konungen på 
dennes resor till Köpenhamn på hösten 1787, till Finland 
under sommaren 1788 och efter återkomsten därifrån inom 
Sverige under den hotande danska invasionen på hösten 
samma år. Det tillfälle till närmare personlig förbindelse 
med konungen, och större politiskt inflytande, som v. Asp 
härigenom fick, kom emellertid icke att leda till någon mera 
framskjuten politisk roll i det följande, vartill otvivelaktigt 
v. Asps sympatier för den konstitutionella friheten bidrogo. 
v. Asps självständiga väsen, hans något grundliga och 
detaljerade metod att behandla ärendena gjorde honom 
väl också mindre lämpad, trots flit, redbarhet och kun¬ 
skaper, till Gustaf III:s intima rådgivare. Trots sina inlägg 
och råd i den konstitutionella konflikten behöll v. Asp sin 
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post under de närmast följande åren, om ock kanske med 
minskat förtroende från konungens sida. 

1791 utsågs v. Asp till svensk minister i Konstanti- 
nopel, en för den tiden viktig politisk post, som fordrade 
mycken takt och klokhet hos dess innehavare på grund av 
Turkiets misstämning över freden i Värälä och den föl¬ 
jande svensk-ryska alliansen, v. Asp hade att mildra denna 
stämning, söka utfå de resterande subsidierna och hålla uppe 
ett godt förhållande till Turkiet för följande eventuella om¬ 
kastningar i Sveriges östeuropeiska politik. Uppgiften för¬ 
svårades ytterligare av franska revolutionens utbrott och 
de skarpa motsatserna och intrigerna i Konstantinopel 
mellan franska republikens agenter och koalitionsmakter- 
nas ministrar. Den följande svenska regeringens bekanta 
häftiga svängningar mellan Frankrike och dess fiende Ryss¬ 
land gjorde situationen för den svenska ministern i Kon¬ 
stantinopel ännu svårare. Därtill kommo personliga kon¬ 
flikter och intriger inom svenska legationspersonalen. En 
långvarig och häftig strid mellan v. Asps företrädare, en¬ 
voyéen v. Heidenstam och den första droguemanen (tolken) 
vid svenska beskickningen, den bekanta Muradgea d Ohsson 
— en tvist som rörde ekonomiska mellanhavanden och 
oförenliga personliga anspråk och som fördes med mycken 
hetsighet av båda parterna personligen under v. Asps hela 
ministertid i den turkiska huvudstaden — föranledde syn¬ 
nerliga svårigheter och mycket besvär för den nye be- 
skickningschefen. Muradgeas ärelystnad och intriger bi¬ 
drogo ytterligare att öka dessa svårigheter. Den sluge 
armeniern hade vetat förskaffa sig ett betydande inflytande 
hos den turkiska regeringen, trädde i nära förbindelse med 
franska republikens sändebud och stod utan v. Asps vet¬ 
skap i hemlig direkt korrespondens med de ledande i 
Sverige. Stödd på dessa personliga förbindelser och den 
starkt fransk-vänliga stämning, som behärskade den svenska 
regeringen under 1795, utverkade Muradgea i hemlighet 
sin utnämning till efterträdare såsom svensk minister efter 


Digitized by 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 




6 


Gustavianska tidens författningshistoria. II. 


v. Asp. v. Asps egna yrkanden på förflyttning blevo 
därav helt naturligt blott ivrigare än förut. Då han i brev 
till sin vän Rosenhane starkt klandrade Muradgeas åtgär¬ 
der och avstyrkte dennes utnämning såsom alltför utma¬ 
nande gent emot Ryssland med begäran till Rosenhane att 
framlägga denna skrivelse för vederbörande, fick v. Asp 
en sträng skrapa av Sparre och Reuterholm. Med årets 
slut överlämnade han beskickningen till Muradgea, som 
härmed stod vid sin ärelystnads mål. Att v. Asp därmed 
ingalunda förlorat sitt anseende for duglighet, visade den 
omständigheten, att han samtidigt förordnades att tillträda 
den kanske viktigaste ministerposten av alla, den i London. 

v. Asp gjorde sig ingen brådska till sin nya post. 
Han företog en resa över Arkipelagen och Athen, — en 
berättelse härom utgavs senare av trycket 1 — och var 
omkring nio månader på väg över Italien och Frankrike 
till England, dit han anlände först i september 1796. v. 
Asp har utom sina synnerligen vidlyftiga och täta brev från 
Konstantinopel, i en särskild längre berättelse till rege¬ 
ringen skildrat Turkiets politiska och ekonomiska tillstånd, 
dess olika folkslag, dess författning, förvaltning, hushåll¬ 
ning, ledande personer och förhållande till andra makter 
m. m. Därjämte finnes bland hans papper en bred skildring 
av förhållandet vid legationen och av de personliga mot¬ 
sättningarna och intrigerna därstädes, full av personkarak¬ 
teristiker, anekdoter och intimare avslöjanden. 

I London, där v. Asp förblev till slutet av februari 
1799, hade han den svåra och otacksamma rollen att för¬ 
fäkta den neutrala handeln och sjöfarten mot de engelska 
kaparnas och prisdomstolarnas övergrepp. Det blev stän¬ 
diga klagomål och fruktlösa rättsdemonstrationer allt un¬ 
der växande misstämning mellan de båda regeringarna. 
• • 

Aven från London insände v. Asp en lång redogörelse om 
Englands finansiella och politiska förhållanden, i vilken han 

1 Resa i Lcvanten 1796. Skara 1805. 
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varnade för att underskatta Englands styrka eller över¬ 
driva betydelsen av dess växande statsskuld. 

Efter hemkomsten från London tjänstgjorde v. Asp 
en tid såsom hovkansler och såsom revisor i banken och 
riksgäldskontoret. Han deltog även i Norrköpings riksdag 
och var med i hemliga utskottet, i vars arbeten han tog 
en verksam del. Han dog ogift den 29 februari 1808. 

Från denna sista period av v. Asps levnad härstammar 
en mångfald av officiella utlåtanden i utrikespolitiska och 
företrädesvis i ekonomiska frågor. Därjämte finnes i hans 
papper en stor mängd politiska och ekonomiska skrifter, 
författade till stor del under samma år. 


v. Asps intresse synes mer och mer hava övergått 
till historiska och spekulativa betraktelser om svenska för¬ 
fattnings- och förvaltningsutvecklingen och till frågor rörande 
allmänna hushållningen och speciellt realisationsproblemet. 
Av detta författarskap blev föga utgivet av trycket. 1 Det 
ojämförligt mesta, särskilt hans historiskt-politiska och för- 
fattningsteoretiska skrifter, ligger otryckt och oläst bland 
hans efterlämnade papper och fyller där omkring 8 stora 
foliovolymer. 

Främst bland dessa efterlämnade statsskrifter står 


hans stora, flera hundra tättskrivna sidor omfattande av¬ 
handling: »Politisk dröm eller teoretisk Afhandling uti 
Constitutionsämnen, exemplifierad medels tillämpning till 
Sverige 1806*, enligt Rosenhanes register först uppsatt 
1802 och omarbetad 1805 och 1806. I denna skrift be¬ 
handlar v. Asp med mycken lärdom och skarpsinne både 
allmänna politiska principer och den svenska författningen 
och förvaltningen, bedömd ur ljuset av dessa principer. 
Han uppdrager ett vidlyftigt program för författningsre- 
form och nyorganisation av statsinrättningarna. Här fin- 


1 Försök att utreda och på ett ställe sammanföra de första och allmänna 
grunderna i statshushållningsämnen, Sthlm 1800—1801. — Om myntväsendets 
och allmänna Hushillsställningens värkan och återverkan på varannan etc. 
Sthlm 1804. 
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nes bland annat ett fullt utarbetat och motiverat förslag 
till en svensk nationalrepresentation på två kamrar. 

En hel grupp av v. Asps skrifter, härrörande dock 
mest från tiden 1788 till 1791, handlar om frihetstidens 
författning och anledningarna till det olyckliga resultat, 
vartill den ledde. De sammanhänga med det särskilda in¬ 
tresse, som under dessa år i oppositionskretsar egnades 1720 
års författning och de brister i densamma, som föranledt 
dess undergång. 

I samtliga dessa skrifter framlyser den gamla stats¬ 
mannens och diplomatens varma kärlek till Sverige och 
dess historiska utveckling, hans gedigna kunskaper samt 
mogna och moderata omdömen, v. Asp var en man 
som sett mycket och med iver studerat politiska, sociala 
och ekonomiska spörsmål i flera av Europas främsta sta¬ 
ter. v. Asp hyste redan tidigt sympatier för en demo¬ 
kratisk samhällsutveckling och förblev dessa sina ideal 
trogen. Men han tillhörde ej den krets av adliga opposi¬ 
tionsmän, som ville fullständigt binda konungamakten genom 
representationen. Snarare förfäktar han de idéer, som 
under den sengustavianska tiden i stillhet mognade såsom 

den verkliga konsekvensen av de föregående omkastnin- 

# 

garna och som sedan fingo sitt uttryck i 1809 års författ¬ 
ningsarbete. På detta har v. Asp veterligen intet infly¬ 
tande. Men såsom ett uttryck för det statsrättsliga idéar¬ 
betets mödosamma utveckling under den tid, som närmast 
föregick, bevara hans skrifter givetvis sitt stora intresse 
och förtjäna en närmare undersökning. 

v. Asp var en stark ekonom och hade under sin 
långa ämbetsmannabana genom försiktig hushållning sparat 
ihop en ganska betydande förmögenhet. Ett nobelt uttryck 
för den gamla diplomatens intresse för vetenskaplig forsk¬ 
ning och på samma gång säkerligen ett minne av hans 
egen vistelse i orienten var den storartade donation av icke 
mindre än 20,000 rdr Bankospecie, som han i sitt 1803 
upprättade testamente gjorde till Uppsala universitet för 
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inrättande av en fond för ett bysantinskt resestipendium, 
vartill ytterligare kom en betydande gåva till universitets¬ 
biblioteket. Såväl därigenom som genom överlämnandet 
till samma bibliotek av hans papper kan det vara moti¬ 
verat att hava dröjt ett ögonblick vid den gamle patriotens 
personliga öden. 1 


* 


* 


* 


Såsom ovan nämnt, intog v. Asp vid tiden för finska 
krigets utbrott den ganska viktiga posten som president¬ 
sekreterare i kansliet och kom efter Gustaf III:s återkomst 
till Sverige efter Anjalamyteriets utbrott att följa konungen 
på hans resa till Dalarne och till Göteborg. I det förtviv¬ 
lade läge, vari konungen befann sig, blev frågan om 
riksdagens sammankallande ett synnerligen viktigt och 
svårt spörsmål. Fordran härpå riktades till honom icke 
blott av hela militärbefälet vid armén i Finland och vid 
flottorna samt av oppositionen hemma i Sverige, utan 
även av rådet, som i en skrivelse till konungen gjorde 
sig till tolk för samma tanke. Under den stora bristen på 
alla medel såg det ej heller ut, som om det fanns någon 



derna. Men det oerhörda fiasko, som konungens krigs¬ 
politik gjort, hade nedbrutit hans auktoritet på ett sätt, 

som' gjorde utgången av en riksdag synnerligen oviss. 
• • 

Annu var det danska angreppet icke återkastat. Sam¬ 
mankallandet av ständerna kunde lätt te sig som och även 
leda till en kapitulation för oppositionen. 

I den starka inre ovissheten om vad som var att göra 
har konung Gustaf begärt råd eller lyssnat till råd av 
sina förtrogna och sin omgivning. Även v. Asp fick till¬ 
fälle diskutera den högviktiga frågan med konungen och 
författade, uppmuntrad härav, ett längre resonemang, som 

1 En ganska utförlig självbibliografi av v. Asp, författad år 1800, finnes 
Uppsalabibliotekets handskriftsamling X 240, Biogrnphica. 
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enligt hans egen anteckning nedskrivits i Falun den 17 
september 1788 och överlämnats till konungen. Denna 
skrift gör gällande nödvändigheten att inkalla ständerna 
och att förbereda riksmötet genom en föregående överens¬ 
kommelse med partiledarna, v. Asp menade, att konungen 
händd måste göra ett medgivande i anseende till publika 
medlens förvaltning, och ansåg, att konungen själv borde 
föreslå finansförvaltningens övertagande av ständerna, för 
att undgå skenet av förödmjukelse och tvång. Möjligen 
har konung Gustaf talat med honom om eventualiteten av 
en tronavsägelse, ty även härom har v. Asp nedskrivit 
en särskild diskussion, vari han bestämt avstyrker ett dy¬ 
likt steg och förklarar det vara konungens plikt att kvar- 
stanna på sin post. 

I en anteckning av den 19 september skriver v. Asp, 
att konungen läst hans betänkande och sagt sig vara för 
riksdagskallelsen, ehuru han vore oviss om den lämpliga 

tiden därför, men att han därjämte förklarat, att han icke 

% 

ville göra överenskommelse med cheferna, »av vilka han 
så ofta blivit narrad». I en ny skrift söker v. Asp styrka 
konungen att fortast möjligt utfärda kallelsen och råder 
honom att låta valen bliva fullt fria och genom skri¬ 
velser till de ämbetsmän, som hade med valen att göra, 
förbjuda allt intrång i valfriheten. 

v. Asp trodde sig hava vunnit konungen för sin idé 
och författade ytterligare en skrift, »Grunder till en för¬ 
enings och varaktig enighets underhandling», likaledes av¬ 
sedd att underställas konungen. I denna skrift utför v. 
Asp tanken på en föregående överenskommelse mellan 
partierna före riksdagen och anger närmare de medgivan¬ 
den, som enligt hans mening å ömse sidor voro nödvän¬ 
diga. Konungen skulle med uppgivande av hela skulden 
»öfverlämna till nationen att reglera financeförvaltningen i 
sin vidd» och förklara sig beredd ingå på alla indrag- 

1 Denna skrift liksom de föregående finnas i v. Asps Handskrifter. 
Vol. VI. 
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ningar i staten, som voro nödvändiga för att få till stånd 
»ett grundligt afbetalningssystem». Från andra sidan 
skulle däremot försäkras, att anledningen till kriget eller 
frågan, huruvida det företagits enligt regeringsformen eller 
ej, aldrig skulle vid riksmötet vidröras. Fredens återvin¬ 
nande skulle förklaras vara det främsta föremålet av allt 
och med hänsyn därtill intet steg göras, som kunde försvåra 
sakerna hemma. Han fortsätter denna sista tankegång med 
följande kloka och varmt avfattade ord: »Som ingen, stadd 
i krig, äger i sin magt att göra fred blott för det han så 
önskar, och säkraste medlet att få fred är att nationen 
visar frimodighet, klokhet och enhällig ståndaktighet, samt 
då enighet Regent och folk emellan utgör det som mest 
bidrager till de kraftigaste måtts vidtagande vid krigets 
utförande, och således snarast kan minska fiendens hopp 
om framgång och öka de magters hug att lämna biträde, 
som uti rikets upprätthållande äro intresserade, — så 
skulle Ständerne handla derefter, yttra till Regenten deras 
önskan om en billig och anständig fred, men tillika för¬ 
klara oryggelig föresats, att, i händelse af obilliga påstå¬ 
enden å fiendens sida, bistå Regenten i det yttersta samt 
uppdraga honom hela fredsvärket». Ständernas andel i 
lagstiftningsmakten skulle bliva orubbad, på sätt grundlagen 
utstakar, och »på lika sätt den konungen enskylt förbe¬ 
hållna exekutiva rättigheten». 1 

Konungen borde vidare enligt v. Asps mening erbjuda 
oppositionen, att planen till riksdagen och alla huvudsak¬ 
liga ämnen, som där företogos, skulle beredas i samråd 
___ • 

1 v. Asp tillstyrker dock att till nationens lugnande konungen skulle 
erbjuda den ändring av regeringsformen, att för krigsförklaring fordras bifall av 
rådets pluralitet, i stället för att konungen nu med en av rådet på sin sida kan 
förklara krig. v. Asp frånser här tydligen eventualiteten av ett anfallskrig, som 
ju enligt RF fordrade ständernas samtycke, och avser tydligen den paragraf, som 
talar därom, att konungen kan sluta fred, stillestånd och förbund, vare sig de¬ 
fensiva eller offensiva, om ej rådet enhälligt sätter sig däremot. Hans tanke¬ 
gång angående krigsförklaring framträder tydligare i senare skrifter, varom nedan, 
av vilka även framgår, att han uppfattade det rvska kriget såsom ett försvars¬ 
krig i realiteten, ehuru ej till formen. 
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mellan vissa av partierna utsedda personer. »En sådan 
Riksdags Conseil, såsom okänd i all Regeringsform, kan 
ej få någon formlig sanction; men behöfver den ej heller, 
emedan den tacite existerar under alla, så snart Regenten 
det behagar och med någon slags capacitet vill det all¬ 
männas väl.» Personer av alla stånd borde efter hand 
intagas däruti, sedan den för hemlighetens bevarande i 
första början blivit satt i gång genom några få. 

Cheferna borde utfästa sig att med lämpa kväva alla 
kitsliga framställningar vid Riksdagen rörande det fram¬ 
farna, brännvinssaken borde jämkas, tryckfriheten återställas 
och behörigen stadgas samt de i Finland vid armén tagna 
steg ej vidröras, v. Asp menar slutligen, att en finans¬ 
minister, som ägde nationens förtroende, borde utnämnas 
och likaså en kanslipresident eller statsminister för utrikes 
ärendena, samt i övrigt allmänna ärendenas skötsel mera 
än under den sistförflutna tiden återgå till deras gamla 
gång och ordning. 

I dessa sista punkter framträder den enda ändring i de 
personliga förhållandena inom regeringen, som v. Asp an¬ 
såg nödig. Ruuth, som innehade det viktiga finansmi¬ 
nisterämbetet, var tydligen så illa anskriven hos opposi¬ 
tionen, att hans kvarstannande ej var tjänligt, helst en ny 
regim i finansiellt avseende skulle börja. v. Asp, som själv 
var djupt intresserad av ekonomiska spörsmål, hyste .för 
övrigt ett stort förakt för Ruuths kompetens. Han talar 
i en av sina senare historiskt politiska skrifter 1 om 
»Ruuths tilltagsna okunnighet». 

Tanken att besätta det sedan Creutz’ död lediga kan- 
slipresidentskapet med en person av rådet, som ägde all¬ 
mänt förtroende, för att såsom statsminister övertaga ut- 
rikesärendenas ledning torde närmast avse ett återkallande 
av den gamle Ulrik Scheffer, rikets mest ansedda statsman, 
vars erfarenhet och insikt nu i detta förtvivlade läge mer 

1 v. Asps Handskrifter Vol. VIII N:o 7. 
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än någonsin voro av nöden för att samla sinnena i för¬ 
troende kring en ledning av fredsverket, som utan med¬ 
verkan från ständernas sida borde ligga helt i konungens 
hand. Ett mera samlande namn var väl också svårt att 
finna, liksom även en personlig auktoritet, för vilken ko¬ 
nungen kunde finna sig att träda tillbaka från den direkta 
personliga ledning av utrikesärendena, som han efter Schef- 
fers avgång börjat. Bland v. Asps papper 1 finnes koncep¬ 
tet till ett brev till den gamle Ulrik Scheffer, daterat Skara 
den 6 oktober 1788, i vilket han uttalar sin mening om 
behovet av en ledare av utrikespolitiken med tillräcklig 
auktoritet och erfarenhet, i synnerhet som konungen var 
alltför upptagen av de militära ärendena och andra bestyr, 
och förklarar, att Ulrik Scheffer vore den ende som kunde 
ifrågakomma. v. Asp försäkrar, att det är på eget ini¬ 
tiativ och av egen övertygelse utan konungens vetskap 
han gör denna hänvändelse, med vilken han ock velat på 
förhand underrätta Scheffer, då han ju förutser möjligheten 
av en dylik förfrågan från konungen. Scheffers avböjande 
svar med hänvisning till sin ålder och sina krämpor finnes 
därsammastädes. 

v. Asps försäkran, att han, presidentsekreteraren och 
konungens förtrogne medhjälpare, gjorde en dylik överras¬ 
kande förfrågan utan Gustaf III:s vetskap, kan synas ganska 
tvivelaktig. Men utom det att det föga stämde med v. 
Asps karaktär att nedskriva en osann uppgift, även i 
diplomatiskt syfte, ligger närmast till hands att samman¬ 
ställa brevet till Scheffer med hans plan och ännu livliga 
förhoppningar att kunna åstadkomma en försoning och 
sammanslutning av de inre partierna kring programmet 
att rädda riket ur dess fasa väckande läge. För Gustaf 
III var en hänvändelse till Ulrik Scheffer, med vars reträtt 
hans egen personliga ledning av politiken begynt, givet¬ 
vis en ganska svår självövervinnelse. 

1 Handskrifter Vol. 1 . 
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Man kan icke studera detta av v. Asp nedkastade 
aktstycke, utan att erkänna hans mod, fosterländskhet och 
klokhet. Medan adelsoppositionens vågor ännu gingo som 
högst, hoppet att kunna tvinga konungen till en fullstän¬ 
dig och förödmjukande eftergift, att driva bort och 
straffa hans hatade rådgivare och genom tillägg och 
ändringar i regeringsformen göra honom själv maktlös 
för framtiden behärskade de adliga oppositionsledarne både 
vid hären i Finland och bland den adliga byråkratien hemma 
i Sverige och riksdagens sammankomst för dem var med¬ 
let att genomföra en revolution i denna anda, och medan 

9 

konungens närmaste vänner å andra sidan hoppades att 
kunna med de ofrälse ståndens hjälp krossa den förbittrade 
oppositionen och begagna tillfället att slå ned sina mot¬ 
ståndare samt ändra författningen i despotisk anda, talade 
här i konung Gustafs närmaste medhjälparkrets en fri¬ 
modig och förståndig röst, där kärleken till fosterlandet 
och känslan för dess yttre nödläge förenade sig med en 
verklig kärlek till en konstitutionell författning och den 
mest lojala hänsyn till konungens person. Den utväg, på 
vilken v. Asp visar hän, var kanske icke möjlig att be¬ 
gagna under den utomordentliga hätskhet och de person¬ 
liga lidelser, som då som mest upprörde det politiska livet. 
Men att den borde försökts och att det skulle varit en 
välsignelse för Sveriges folk och en heder för Gustaf III 
att gå den vägen, är otvivelaktigt. Den enda verkliga in¬ 
skränkning, som v. Asp ville underkasta konungen, var 
finansförvaltningens överlämnande i hela dess vidd åt stän¬ 
derna. Att ett offer var nödvändigt och att just detta var 
det som givetvis var mest motiverat, var ju uppenbart, 
v. Asp kan också senare, i en anmärkning som han ned¬ 
skrivit vid sidan av sitt utkast, hänvisa på att konungen 
blev tvungen, trots sin skenbara triumf vid 1789 års riks¬ 
dag, att överlämna hela riksskuldens förvaltning åt ett 
ständernas kontor och anvisa till detta verk större delen 
av rikets inkomster. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



Gustavianska tidens författningshistoria. II. 15 

Om Gustaf III verkligen på allvar lyssnat till den 
försonliga stämma, som v. Asp utgjorde, är ovisst. Han 
har tydligen prövat de råd, som v. Asp gav, från syn¬ 
punkten av vad som i det förevarande läget var klokast 
för honom själv och konungamakten. Så snart han såg 
verkningarna av den fosterländska och adelsfientliga stäm¬ 
ning, som det finska myteriet och det danska angreppet 
på Sverige framkallade, och varsnade möjligheten att med 
de ofrälse ståndens hjälp krossa sina inre fiender och be¬ 
fria sig från de band grundlagen lade på konungamakten, 
gick hans tanke genast in på detta spår. Riksdagen skulle 
samlas, när väl omkastningen i den yttre och inre ställ¬ 
ningen var fullbordad, men ej för att samla och ena natio¬ 
nen kring ett fosterländskt program utan för att sanktionera 
en ny statskupp. Den olyckliga tanken på en ny stats- 
välvning fick insteg hos konung Gustaf. Huru pass fast 
beslutet härom var, innan riksdagen ännu sammanträdt och 
konflikten med adelsoppositionen där öppet brutit ut ånyo, 
är svårt att avgöra. Att en dylik konflikt genast måste 
utbryta, när icke på förhand något närmande eller försök 
till överenskommelse mellan konungen och hans motstån¬ 
dare ägt rum, var ju att förutse. Möjligen har konungen 
räknat med att hans politiska maktställning och blotta 
hotet att utnyttja denna till en omstörtning av författningen 
skulle tysta oppositionen och tvinga densamma att foga 
sig efter konungens önskningar. Men snarare ser det ut, 
som om konungen och hans intima rådgivare önskat, att 
oppositionen själv skulle giva anledningen till en formlig 
brytning. 

De av v. Asp författade punkterna synas ej hava blivit 
framlämnade till konungen, v. Asp har i en senare ned¬ 
skriven anteckning på konceptet meddelat: »Detta var äm¬ 
nat att inlämnas, om projectet blifvit gillat utan förbehåld; 
men som tankesättet kårt derefter fants ändrat, sedan per¬ 
soner anländt hvilka gjorde smakligare insinuationer, så 
innehöllts med detta såsom alldeles öfverflödigt.» Konungen 
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hade således redan fattat sitt parti, och v. Asp trädde till¬ 
baka med sitt program. Tanken på en överenskommelse 
i godo, på ett bevarande och stärkande av det späda 
konstitutionella livet på grundvalen av 1772 års regerings¬ 
form, på en enhetlig samlad fosterländsk ansträngning att 
rädda riket ur dess farliga yttre läge med glömska och 
åsidosättande av det inre hatet och de gångna partistri¬ 
derna var därmed definitivt förkastad, och svenska staten 
skulle kastas in i nya, än våldsammare inre och yttre 
skakningar, som efter några årtionden skulle medföra ett 
omstörtande av Gustaf III:s både författning och ätt och 
en ny styckning av Sveriges rike. 

. Det är ju dock en viss tillfredsställelse att se, att 
inom Gustaf III:s rådgivarekrets en modig och självstän¬ 
dig man framlagt ett klokt och fosterländskt program midt 
bland alla lidelser och ovisa planer, även om denna röst 
höjts förgäves. Det skulle emellertid icke bliva sista gången 
v. Asp tog till orda i det brännande spörsmål, som den 
stundande riksdagen skulle få att besvara. 1 


1 Man kan vara något oviss angående tiden, då v. Asp nedskrivit sina 
punkter till en förening etc. Hela innehållet anger ju tydligt, att det var löre 
riksdagens sammankomst, och då han själv sedan antecknat, att aktstycket var 
ämnat att överlämnas, medan konungen ännu funderade på hans projekt — 
tydligen det föregående i september gjorda rådet att sammankalla riksdagen och 
söka försoning med oppositionsledarna med något medgivande beträffande finans- 
lörvaltningen — och att överlämnandet inhiberades, medan konungen kort dar- 
efter utsattes för andra personliga inflytelser, förefaller det, som punkterna lör- 
fattats på hösten 1788. Häremot strider visserligen ett uttryck i slutet av aktstycket 
om att vid riksdagen ej borde vidröras »de i Finland vid arméen förutgdtnde dret 
tagna steg». Skulle detta vara fullt riktigt, kan aktstycket ej vara från annan 
tid än första veckorna av år 1789, innan ständerna sammankommit. Men detta 
stämmer mindre med situationen i övrigt. Konungen hade då troligen redan fattat sitt 
parti, och en sådan tidpunkt kan ej kallas »kart därelter» i förhållande till v. 
Asps råd eller projekt till konungen i september. Möjligen är uttrycket »förut¬ 
gående året» blott ett oriktigt uttryck för det föregående fälttåget i Finland, 
eller också aro de sista punkterna av aktstycket tillskrivna i början av år 2789. 
Därpå tyder också, att i de löljande meningarna talas om att »En financemimstcr 
skulle genast /infra blifvit näftind* etc. i stället för att en finansminister skulle 
nämnas . 
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Tiden gick sin gång obevekligt hän mot en avgörande 
tvekamp mellan Sveriges konung och dess adel, och rikets 
ständer sammanträdde efter konungens kallelse i Stock¬ 
holm i slutet av januari 1789, utan att någon uppgörelse 
i godo mellan de stridande parterna ens försökts. Redan 
efter några veckor var kampen mellan hovpartiet och op¬ 
positionen i full gång, och riksdagens verksamhet förla¬ 
mades trots det oerhört manande yttre läget av den inre 
motsättningen. Vad som kanske förut ej var en nödvän¬ 
dighet, hade nu blivit det. Motståndet på riddarhuset 
måste brytas, om också genom en ny revolution, och den 
redan länge planerade statskuppen sattes i scen. 

Den 17 februari ägde det bekanta uppträdet rum på 
rikssalen, då konungen efter ett strafftal till adeln och 
efter dess avlägsnande förmådde de ofrälse stånden att utse 
några deputerade för att med konungen överlägga om de 
ofrälses privilegier och ingå en förening till »vårt och rikets 
gemensamma väl». Sedan dessa deputerade i huvudsak 
gillat konungens förslag till en s. k. förenings- och säker¬ 
hetsakt, häktades den 20 februari adelsoppositionens främsta 
chefer, varpå konungen i nytt plenum plenorum på riks¬ 
salen lördagen den 21 februari föredrog det nya författ- 
ningsförslaget och på ständernas blandade rop av ja och 
nej förklarade akten bifallen av de tre ofrälse stånden 
och därmed antagen, dock med medgivande till adeln att 
få för sin del i laga ordning på riddarhuset överlägga om 
densamma. Adelns mod var ingalunda brutet genom arre¬ 
steringen av dess ledare, andra trädde i stället, och efter 
några veckors fruktlösa enskilda förhandlingar mellan 
konungen och adelscheferna blev förenings- och säkerhets¬ 
akten på riddarhuset formligen och utan votering förkastad. 
Konungen åter fasthöll dess giltighet på grund av tre 
stånds beslut och gav densamma sin egen bekräftelse. 

Presidentsekreteraren v. Asp hade icke haft någon 
del i de rådslag, varur den nya statsvälvningen framgått, 
men säkerligen med spänt intresse följt företeelserna vid 

2 - 13801 . 
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riksdagens början. På riddarhuset och i sammanträdena 
på rikssalen hade han icke varit med. 1 Med utomordentlig 
bestörtning upptog han underrättelsen om statskuppen, 
adelschefernas häktning och den nya författningens genom¬ 
drivande på rikssalen dagen därefter. Ända från början varmt 
fästad vid den varande konstitutionella författningen, sympa¬ 
tiserade v. Asp med adeln i dess försök att hävda friheten, 
utan att gilla oppositionens överdrifter och felsteg, men på 
samma gång lojal och tillgiven konungen, ansåg han det vara 
sin plikt att ännu en gång, med begagnande av den till- 
låtelse han förut fått att framlägga sina tankar, rikta 
en maning och ett råd till konungen. Han fattade tydligen 
konungens beslut såsom ännu icke oåterkalleligt och hop¬ 
pades kunna förmå honom att gå in på en kompromiss 
med sina motståndare. Frimodig och utan hänsyn till 
eventuella följder av konungens onåd för honom själv, 
skyndade han att nedskriva sina tankar och överlämnade 
skriften jämte ett brev till konungen redan måndagen den 
23 februari. Brevet hade följande lydelse: 

»Stormägtigste allérnådigste Konung! 

I critiske ögnablick upeldas allas sinnen — hvar och 
en lånar då mindre tankar af andra och dömer för sig 
sjelf. Ju oftare man har den lyckan att nalkas Eders Maje¬ 
stät, ju mera man finner sig benådad med dess höga för¬ 
troende, desto större anser jag förbindelsen vara att ej 
dölja sitt tänkesätt. Förliden lördag uti den rörelse kund¬ 
skapen om hvad sig dagen förut tilldragit och om några af 
de ämnen som förevarit på Rikssalen försatte mig, väck¬ 
tes min upmärksamhet uppå mig sjelf för att eftertänka 
hvad jag, i händelse jag varit ledamot i ståndet vid det 
tillfället, skulle ansedt vara min skyldighet att yttra. En¬ 
dast för mig sjelf, ingalunda för att utsprida, började jag 
författa det i pennan och inleddes oförmärkt i vidlyftigare 
afhandling om sådane constitutionsämnen som röra hvar 
medborgare. 

1 Ätten v. Asp, adlad 1758, introducerades på riddarlntsct först 1800. 
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Den dyrbara nåd, hvarmed Eders Kongl. Majestät be¬ 
hagat anse de underdånige anmärkningar jag tillförene en 
och annan gång uti allmänna ämnen vågat lägga under 
Dess ögon, har gjordt mig nog dristig att till Eders Maje¬ 
stät frambära detta. Redan lycklig om det ej med onåd 
uptages, och fast mera så om någon deruti vidrörd prin- 
cipe vinner Eders Majestäts nådiga bifall. 

Med undersåtlig nit och trohet framhärdar till döds¬ 
stunden» 1 etc. 

Med brevet följde en längre avhandling med den dra¬ 
matiska överskriften: »Jag skulle hafva sagt» och upp¬ 
tagande icke mindre än 35 sidor in folio. Dess innehåll 
meddelas i det följande under en blandning av referat, 
ordagrant citat och resonerande kommentar. 

Vad v. Asp ville hava sagt, börjar med ett åbero¬ 
pande av stundens vikt, »då tre millioners öde med deras 
efterkommande, då en hel — en af ålder så ryktbar stats 
lycka, magt och anseende blir genom det beslut som inom 
få stunder torde tagas fästad på ett sätt, som sedermera 
ej utan de våldsammaste skakningar kan rättas», såsom 
motiv att han själv vågar tala. Han övergår därpå ome¬ 
delbart att förklara sin demokratiska åskådning och sin 
beredvillighet att offra alla privilegier. Säkerheten till liv, 
ära och egendom är all lagskipnings mål, är grunden till 
borgerliga samfund och inbegreppet av ordet frihet. Denna 
säkerhet böra alla njuta lika. »Jag har länge hyst den 
tankan, att ingen ting är i sin natur obilligare än ärfteliga 
privilegier och ingenting som mera åstadkommer afund och 
söndring både i allmänna lefvernet och vid öfvervägande 
af hvad som hörer till allmänt väl samt till samdrägtighet 
i critiska tider än privilegier för stånd.» Dock bör varje 
stånd äga vissa distinktiva rättigheter »i anseende till före- 

1 Originalet finnes i Gustav, samlingen F. 498, konceptet med påteck- 
ning: »Till K. inlämnat månd. afton d. 23 febr. 1789 af v. A.» t ligger jämte 
konceptet till den medföljande skriften bland v. Asps Handskr., Vol. VI. Den 
till körningen inlämnade renskriften av den senare finnes i Gustavianska sam¬ 
lingen F. 438. Riksdagshandlingar I. 
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träde samt representation för Folket vid Riksmöten och 
sådant, som bättre borde uttryckas genom Ordning clas- 
serne af nationen emellan än med ordet privilegium». Vis¬ 
serligen vilade adelns upphov på verklig förtjänst, och 
adel finnes hos alla nationer. »Den ära, som Konung och 
allmänhet gör dem och deras slägter som utmärkt sig med 
förtjänst, är redan en stor belöning; men att öfriga med¬ 
borgares efterkommande för saecler bära den andel af tunga 
för Statsbehof, som eljest ålegat deras afkomma, hvilket 
är detsamma som att till dem betala förfäders förtjänst, så¬ 
dant är ej grundat på billighet.» Som dock privilegierna 
knappt kunde avskaffas med adelns eget samtycke, vore 
billigast att andra stånd finge privilegier i jämlikhet med 
adeln. Onskligt vore, att adeln gick in härpå och ett 
trätofrö, som eljest skulle vara evigt, avlägsnades, helst 
prejudikatet att tre stånd mot regeringsformen skulle över¬ 
rösta det fjärde vore synnerligen olyckligt. 

v. Asp ville således göra såväl besittningsrätten till jord 
som rätten till att bekläda ämbeten fullständigt lika för 
alla medborgare utan någon reservation. 1 det förra fallet 
synes han även velat upphäva skillnaden mellan olika jord¬ 
naturer, varvid dock hänsyn borde göras till dem, som i 
senare tider köpt landtegendom. Framförallt borde skjuts- 
ningsbesväret, det tyngsta och förhatligaste av alla, bli lika 
för all jord. »För öfrigit då hvar och en i staten får obe- 
hindradt välja och ingå uti hvad kall och företagande han 
finner tjänligast att försörja sig, har ingen att klaga och 
samhället drar då den mästa förmån af alla sina med¬ 
lemmar. » 

Med detta radikala program i socialt avseende gick 
v. Asp vida längre i medgivanden till de ofrälse stånden, 
än vad konungen ansåg sig böra erbjuda dessa för deras 
bistånd eller någon mer betydande grupp av adeln ännu 
tänkte sig behöva offra, och föregrep reformer som först 
1809 års regeringsform genomförde. 

Därefter övergår v. Asp till den icke mindre brännande 
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frågan om maktfördelningen mellan konung och riksdag. 
Han yrkar inträngande, att den akt som är ifråga att in¬ 
flyta såsom tillägg eller ändring i grundlagen ipå få den 
noggrannaste granskning samfällt med ständerna och enligt 
grundlagens egna bestämmelser. Den nuvarande förvir¬ 
rade belägenheten beror till stor del av otydlighet i rege¬ 
ringsformen, desto önskvärdare är nu den största tydlighet. 
Ändringar av grundlagen äro skadliga, om de äro täta, 
i längden äro de alltid nödvändiga, huru väl än lagarna 
äro gjorda. Därför utstakar regeringsformen själv sättet 
för ändring för att desto säkrare bevara principerna av ett 
regeringssätt, som utmärkes därav, att konungen själv är, 
såsom han förklarat, den första medborgaren bland ett 
fritt folk. 

Konungen bör äga obehindrad disposition av rikets 

• • 

krigsmakt. Aven krigsförklaring bör tillkomma konungen 
ensam, men såsom garanti mot kommande regenters krigs- 
lystnad eller oerfarenhet är dock den föreskriften lämplig, 
att rådets tankar först skrifteligen inhämtas och att dess 
pluralitet bör hava tillstyrkt krigsföretaget, v. Asp me¬ 
nar, att häri ej ligger något för konungen hindersamt, 
då rådet icke tillsättes av ständerna och ej är ansvarigt 
för ständerna och det enda bandet på detsamma således 
blir allmänhetens följande omdöme om rådsherrarnas klok¬ 
het och välvilja för konung och fädernesland. Rådets vo¬ 
tering skall först efter kriget meddelas ständerna utan 
någon annan redogörelse för anledningen till fredsbrottet 
samt får icke föranleda någon efterräkning, huru än kriget 
utfallit. Med några kloka ord motiverar v. Asp, varför 
ständerna, i motsats till den mest populära fordran hos den 
samtida adelsoppositionen, böra vara uteslutna från avgö¬ 
randet om krig — ord som på samma gång tydligen avse 
ett försvar för konungens krigsföretag mot Ryssland. För¬ 
utom då krig företages för att hjälpa andra makter 
enligt fördrag, är krig rättvist i tvenne fall, båda inne¬ 
bärande eget försvar, nämligen om riket angripes med 
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krig eller om »under sken af vänskap ett rikes skada och 
undergång af annan hemligen beredes. Förekommandet 
af dylikt äfven genom utbrått, då det ej på annat sätt kan 
afhjälpas, är i sig själft blott försvar. Beskaffenheten af 
populaire sammankomster medgifver ej att sådant vid in¬ 
träffande händelser af nationens deputerade skall kunna 
determineras. Då värkan och framgången af alla slike 
företaganden hufvudsakligen bero uppå hemlighet och skynd¬ 
samhet, kunna många personer uti öfverläggningarna derom 
ej deltaga. Nationen bör derföre med önskvärdt förtroende 
öfverlämna detta öfvervägande åt Regeringen.» 

Konungen bör vidare ensam hava rätt att besätta rikets 
sysslor och reglera befordringar efter vars och ens för¬ 
tjänst. v. Asp anser, att befordringar, isynnerhet inom 
kårer, i regel böra ske efter anciennitet, utan att detta 
dock föreskrives. Endast domare böra vara oavsättliga. 
Utsatt för påtryckningar, klander och ovänskap, skulle en 
domare förlora sin frimodighet, om han i ämbetet vore 
under annan lydnad än lagens. Men beträffande övriga 
ämbeten, både militära och civila, »synas frihetsprinciperna 
ej upgifva någon olägenhet för staten, om de efter Re- 
gentens godtycke fråntoges sina innehafvare; endast per¬ 
soner, som bekläda dem, i det fallet ej kunna deltaga i 
öfverläggningar som nationens deputerade». Även i detta 
fall skiljer sig v. Asp på ett överraskande sätt från sina stånds¬ 
bröders ifrigast omfattade programpunkter och från redan 
gammal svensk förvaltningsrätts huvudprinciper. Själv är 
han dock något oviss om sin väsentligen teoretiskt postu¬ 
lerade princip, varför han fortsätter: »Dock kan ej und¬ 
gås att anmärka, det uti en föga bemedlad nation sysslor 
utgöra en myckenhets enda tillgång till uppehälle och att 
billighetslagen för den orsaken skall tala till deras förmån 
för en större visshet om tjänstens säkrare besittning än 
eljest kunde vara fråga om; och fordrar säkert detta ämne 
ett ömt och granlaga öfvervägande.» I alla händelser 


borde förändringar 


i detta fall ej inträda förrän efter nu- 
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varande innehavarnes bortgång; ingen, som tillträdt en 
tjänst, medan sysslan var på beständig fot, eller som med 
regeringens vetskap köpt sin plats, borde kunna avsättas. 

Representationen av svenska folket vid riksmöten är 
»ofelbart felaktig i flere fall» och behöver rättelse. Sär¬ 
skilt fastighetsinnehavare på landet, vilka ej höra under 
något riksstånd, borde hava plats däri. Flera dylika fel 
kunna upptäckas. Men vid den nuvarande jäsningen i sin¬ 
nena vore ej tillfället att göra en ändring häri, utan bör 
detta bliva en den angelägnaste uppgift för framtiden. 

Folket måste äga fullkomlig säkerhet om sin egen¬ 
dom, och därför måste noggranna redogörelser av alla 
som hava om hand medlens förvaltning avgivas till stän¬ 
derna. Dock bör en rundlig summa i staten vara anslagen 
till hovhållningen, konungens privata disposition och till 
hemliga utgifter och finansministern härför ej visa annat 
än regentens kvitto. Lagstiftning tillsammans med regen- 
ten samt eftersyn av finans- och bankverket jämte be¬ 
skattningen, vilka synas tillhöra nationens deputerade en¬ 
samt, lära utgöra de huvudsakliga föremålen för ständer¬ 
nas sammankomster. Vid dessa är billigt och nyttigt att 
alla andra ämnen få obehindrat upptagas i varje stånd och 
att ståndens samfällda eller enskilda tankar däröver få över¬ 
lämnas till konungen skriftligen att i rådkammaren för¬ 
varas, dock »endast såsom råd och andraganden i hvad 
som landets angelägenheter kunna kräfva». 

»Riksdagar synas på sådant sätt aldrig för Regenten 
kunna blifva besvärliga, och Eders Maj:t skulle till sin ära 
af svänska folkets beständiga tillfredsställande kröna vär- 
ket af frihetens stadfästande, om uti constitutionen utsattes 
fixerad epoque till Riksmöten och en obehindrad tryck¬ 
frihet. » 

Skriften slutar med en varm vädjan till konungen att 
respektera riksdagsmännens personliga frihet och att fri¬ 
giva de häktade medlemmarna av adeln och medgiva deras 
ställande inför vederbörlig domstol. 
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»Jag tror mig förut höra en hemlig röst, som söker 
föreställa, att den person, som efter hvad redan händt 
dristar yttra sin tanka så öppet, är farlig i samhället och 
söker under ordasätt af underdånighet att uppägga andra 
till motstånd. Nej — aller nådigste Konung! Af den 
som är granlaga och enständig att bevara sin och sine 
medbröders rätt kan Eders Maj.t vänta ett varaktigare 
nit för dess höga rättigheter än af dem som visa sig fär¬ 
diga att utan öfvervägande ingå i allt, och den älskar ej 
sin Konung rätt som inga känslor har för Fädernesland 
och Med-undersåtar.» 

Denna modiga och på samma gång så värdiga och 
lojala skrift kom tyvärr, i likhet med v. Asps föregående 
rådslag i de inre politiska frågorna, icke att utöva något 
inflytande på Gustaf III. Säkerligen har konungen om¬ 
sorgsfullt studerat densamma, och han har förvarat den 
bland sina papper. Han har icke heller på något sätt ut¬ 
tryckt sitt missnöje med sin presidentsekreterares självtagna 
rådgivarskap, och v. Asp förblev i sin tjänst såsom hit¬ 
tills. Man kan icke påvisa någon punkt, vari v. Asps 
skrift föranledt någon åtgärd eller någon ändring i konun¬ 
gens författningsplaner. Endast beträffande domares oav- 
sättlighet kom, som bekant, ett medgivande till stånd vid 
säkerhetsaktens undertecknande, v. Asp har i kanten av 
sitt koncept senare tillagt en anteckning, som påpekar 
detta. Den lyder: >säkerhetsaeten fick sedermera en till- 
läggning, som gjorde Domare Ämbetet inamovibelt». Men 
det är ej troligt, att detta medgivande var föranledt av 
v. Asps yrkan. Det tillmötesgick en fordran, som uttala¬ 
des från flera håll. 

Man kan icke undgå att skänka v. Asps uppträdande 
i denna sak ett beundrande erkännande. Detta gäller icke 
blott hans mod och patriotism, utan icke mindre hans själv¬ 
ständiga, mogna och kloka omdöme. I viss mån gäller 
det även hans stil. Denna bär intrycket av den varma 
impuls, som drev honom att tala, men också av den korfä 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



Gustavianska tidens författningshistoria. II. 25 

$ 

tid, varpå skriften är författad, v. Asp skrev gärna och 
lätt. Egentlig stilist var han icke, och överhuvud saknar 
hans skrivsätt elegans i uttrycket. Därjämte blev han 
gärna något omständlig i sina resonemang och alltför de¬ 
taljerad i sina uppgifter, varför hans brev och betänkan- 
den och än mer hans större skrifter verka tröttande och 
långrandiga. Men soliditeten i hans meddelanden, redbar¬ 
heten och klarheten i hans omdömen göra dock hans skrif¬ 
ter sympatiska. Stundom lyckas han också — såsom några 
citat torde visat — giva sina tankar en synnerligen värdig 
och vacker form. Hans ämbetsbrev innehålla ofta skild¬ 
ringar av händelser och personligheter, där framställningen 
verkar både konkret och medryckande, v. Asps benägen¬ 
het att gå in i alla småsaker och diskutera alla tänk¬ 
bara konsekvenser torde nog hava föranledt, att hans diplo¬ 
matiska korrespondens icke fick den uppskattning, som den 
eljest förtjänat. I ovannämnda aktstycke framträder denna 
benägenhet för detaljen mindre, men otvivelaktigt skulle 
skriften vunnit på en koncentration i tankegången och ett 
avskiljande av några mindre väsentliga resonemang, var¬ 
till möjligen tiden icke gav tillfälle. Den torde i alla fall 
genom sin personliga och nobla ton tillhöra det bästa, som 
flutit ur v. Asps penna. 

Det program, som v. Asp här framlade, bär en allt¬ 
igenom personlig prägel. Det stämmer i vissa punkter 
varken med konungens eller oppositionens tankegång, slu¬ 
ter sig i andra åter till synpunkter, som antingen den ena 
eller den andra parten förfäktade. Självständig är så¬ 
lunda framför allt v. Asps ställning i den sociala frågan, 
privilegiespörsmålet, där han går vida längre, ä;i vare sig 
Gustaf III eller hans adliga motståndare ännu voro beredda 
till att gå i sin ömsesidiga tävlan att vinna de ofrälse stån¬ 
den. Det är här en principiell och ideell demokratisk 
ståndpunkt v. Asp intager, grundad, såsom han själv fram¬ 
håller, på en personlig övertygelse, vilken han för övrigt 
i sitt följande skriftställarskap alltid förblev trogen. För 
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honom var det därför ingen fråga om ett mer eller mindre, 
ingen uppoffring av egna intressen eller sympatier, utan 
frågan gällde endast, i vad form utjämningen av hela pri- 
vilegieväsendet mest praktiskt skulle genomföras. 

Helt annorlunda försiktig och konservativ ställer sig 
hans uppfattning i fråga om den politiska maktfördelningen, 
och man kan iakttaga, huru den i praktiska politiska värv 
och under vaken iakttagelse av främmande statsformers 
förtjänster och brister tränade statsmannen i detta fall visste 
att sammanfoga kravet på en fast regeringsmakt med sin 
varma övertygelse om den konstitutionella frihetens nöd¬ 
vändighet och välsignelse, v. Asp vill icke beröva konungen 
hans självständighet och makt över regeringen i hela dess 
vidd. Han har till och med frångått — under intrycket 
kanske av det omöjliga att nu genomdriva det — tanken 
på finansförvaltningens överlämnande åt ständerna, och 
hävdar konungens fulla makt i enlighet med grundlagen. 
Han vill till och med utvidga denna makt genom att till¬ 
erkänna konungen makten över krig och fred, blott att 
det av konungen själv tillsatta, för honom allena ansvariga 
rådets bifall genom dess pluralitet borde därvid inhämtas; 
en medverkan av ständerna i dessa ting förkastas all¬ 
deles såsom olämplig och skadlig. Han vill tillerkänna 
konungen full makt att till- och avsätta rikets ämbetsmän, 
blott reserverande för alla domare den nödvändiga själv¬ 
ständigheten och oavsättligheten, i denna ytterst ömtåliga 
fråga således träffande konungens innersta strävan att vinna 
fullständigt herravälde över byråkratien, v. Asp vill en¬ 
dast undantaga de nuvarande innehavarna av ämbeten, 
vilket visar, att hans ståndpunkt alltigenom bestämdes i 
detta fall av principiell åskådning om nödvändigheten av 
en stark regeringsmakt, icke av partipolitiska eller partitak¬ 
tiska grunder. Reformen höjdes därigenom upp över de 
personliga intressena och de aktuella maktberäkningarna. 

Om v. Asp i dessa fall intager en ståndpunkt, som 
kunde synas starkt monarkisk, yrkar han ett. av opposi- 
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tionens främsta krav, när han förordar införandet av fasta 
terminer för riksdagens sammanträde, när han framhäver 
dess fulla rätt till full kontroll över finansförvaltningen, 
varvid hans lojalitet att undantaga konungens och hovets 
utgifter samt hemliga utgifter, nödvändiga för en stark 
regeringsmakt i dessa kabinettspolitikens glansdagar, ytter¬ 
ligare vittnar om klok moderation, eller när han i princip 
förfäktar riksdagsmännens okränkbarhet och därtill en av 
grundlagen garanterad tryckfrihet. Erkännandet av beho¬ 
vet av en reform av representationen, främst genom ofrälse 
possessionaters inordnande i densamma, stämde även med 
oppositionens krav och stred väl ej heller mot konungens 
åskådning. Uppskjutandet av denna sista reform var dock 
en praktisk nödvändighet, som alla insågo. Av v. Asps 
hela skrift framgår för övrigt, att ingen förändring, allra- 
minst något borttagande av rådet, borde ifrågakomma, 
liksom inga andra organisatoriska eller statsrättsliga ny¬ 
heter. 

v. Asps förslag gick således med undantag för privi- 
legiefrågan ut på en mycket moderat ändring av författ¬ 
ningen, som i några punkter skulle jämkas efter konungens, 
i andra efter adelsoppositionens enligt hans mening berät¬ 
tigade krav, men förövrigt lämnas orörd. Och denna 
modifikation skulle ske genom en lugn och saklig prövning 
i författningens former. 

Om denna röst skulle få någon betydelse, berodde 
uteslutande på konungen, v. Asp tillhörde intet av par¬ 
tierna. Han vände sig uteslutande till konungen såsom 
dennes trogne undersåte, driven av pliktkänsla och över¬ 
tygelse, och han förklarade uttryckligen, att han icke avsåg 
att sprida sina meningar eller driva någon agitation. Det 
var rösten av en lojal och erfaren patriot, som självständig 
och orädd gav sin konung ett råd, huru detta än månde 
upptagas, och utan tanke på egen ära, utan rätthaveri eller 
avsikt att vinna inflytande. Däri låg styrkan av hans inlägg 
och möjligheten av att det skulle kunna spela någon roll. 
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Men v. Asp misstog sig om läget, om han trodde, att 
konungens beslut ännu kunde påverkas. Det var redan 
fattat och avsåg att utnyttja segern över de politiska mot¬ 
ståndarna, så långt detta var möjligt, även med tillintet¬ 
görande av hans ungdoms skapelse, 1772 års regerings¬ 
form, och den späda, Ömtåliga konstitutionella statsrätt, som, 
visserligen under ogynnsamma inflytelser, spirat och spirade 
på denna grundval. Så blev v. Asps varma vädjan utan 
verkan och hans skrift lades ad acta. Själv synes han 
i det längsta hava fasthållit hoppet att kunna förekomma 
vad han ansåg vara en olycka och ett felsteg, som sedan 
icke utan svåra skakningar på långliga tider skulle kunna 
rättas. 


* 


* 


När v. Asp nedskrev ovan refererade skrift till Gustaf 
III, skedde det under omedelbart intryck av statskuppens 
iscensättande och utan att han ännu närmare torde hava 
känt innehållet av konungens författningsutkast. Så länge 
icke adeln antagit förslaget eller detta var av konungen 
formligen bekräftat, syntes dessutom frågan ännu vara öp¬ 
pen och en möjlighet till jämkningar och ändringar före- 
finnas. Under de närmaste veckorna pågick ju också inom 
adelskretsar ett ivrigt studium och en ivrig diskussion av 
det kungliga grundlagsprojektet, till dess detta den 16 mars 
formligen föredrogs på riddarhuset och förkastades, varmed 
det otvivelaktigt i vad det rörde privilegiefrågor borde an¬ 
ses fallet och enligt adelns uppfattning även i andra punk¬ 
ter enligt gällande statsrätt var ogiltigt. Efter ytterligare 
en tids dröjsmål och sedan även landtmarskalken förmåtts i 
likhet med de ofrälse talmännen underteckna förenings- och 
säkerhetsakten, blev denna emellertid av konungen den 3 
april formligen stadfäst. Ända till dess en dylik stadfäs- 
telse kom till stånd, har således dock, trots konungens 
förklaring den 21 februari att saken var avgjord genom tre 
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stånds pluralitet, frågan om den nya grundlagens giltighet 
kunnat anses vara öppen. För de konsekventa anhängarna 
av adelsoppositionen var den det fortfarande. För en så 
lojal undersåte som v. Asp åter torde den därmed varit 
utagerad. 

Från denna tid mellan det kungliga förslagets allmänna 
bekantgörande och dess slutliga sanktion av konungen här¬ 
rör med säkerhet det vidlyftiga aktstycke, som bär titeln 
»Project till en Förenings- och Säkerhets Act» och som 
finnes bland v. Asps papper, nedskrivet av honom själv. 
Han har själv påtecknat, att projektet blev uppsatt, när det 
kungliga förslaget »först blev bekant» och »i afsigt att 
upge något som närmare kunnat förena de i detta ämne 
då stridige meningar», v. Asp har således ingalunda upp¬ 
givit sitt försök att medla i den konstitutionella konflikten 

O 

efter den vädjan han nästan genast efter underrättelsen om 
statsvälvningen nedskrev till konungen. Han har tydligen 
fortsatt sitt arbete, utfört sina tankar ytterligare och ned¬ 
skrivit ett fullständigt projekt till ny grundlag att läggas i 
stället för det kungliga och i anslutning till detta, under 
förhoppning att den oförenliga motsatsen mellan adelns och 
konungens ståndpunkt i författningsfrågan och omöjligheten 
att komma till lagligt genomförande av en reform efter 
någonderas yrkande till slut skulle framtvinga cn kom¬ 
promiss. 

Det stora projektet kom emellertid ej att spela en 
dylik roll. v. Asp har på manuskriptet till detsamma an¬ 
tecknat: »Det skick sakerne sedermera togo, mycket lät¬ 
tare än man i början väl kunde förvänta, gjorde att denna 
skrift ej blef som första afsigten var i underd. framlämnad, 
emedan man nogsamt föresåg att den ingen ting skulle 
värka.» Förslaget kom således aldrig ens under konungens 
ögon och uppgavs tydligen såsom utsiktslöst, väl definitivt 
efter förenings- och säkerhetsaktens sanktion. 

Ordalagen i v. Asps påskrift, där ordet »man» är valt 
i stället för »författaren» eller något dylikt, ge en viss an- 
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ledning förmoda, att v. Asp denna gång samarbetat med 
andra personer. Möjligen tyder därpå även, att projektet 
i några väsentligare punkter skiljer sig från hans egen 
första skrift till konungen. Vissa betänkligheter, där an¬ 
tydda, hava här fått utslagsgivande vikt, och överhuvud 
står förslaget nu åtskilligt närmare adelsoppositionens idéer. 
Framförallt gäller detta konungens makt över förvaltningen. 
Intresset för reglerandet härav ger bestämmelserna om allt 
som rör förvaltningen ett oproportionerligt utrymme i 
projektet, och en konservativt byråkratisk uppfattning 
präglar denna del av detsamma. Förövrigt fasthåller 
det i allt väsentligt v. Asps förut framlagda program. 
Det kan därför ligga nära till hands att antaga, att v. 
Asp överlagt med några av sina förtrogna vänner och lika- 
tänkande. Antagligen hade v. Asp sina personliga förbin¬ 
delser främst inom ämbetsmannavärlden, särskilt kansliet. 
Möjligen är således hans stora projekt att betrakta såsom 
ett medlingsförsök, som utgår från en hel grupp av 
självständiga men lojala, både konungen och den fria för¬ 
fattningen tillgivna män inom den svenska ämbetsmanna¬ 
kåren. 

I alla händelser är v. Asps förslag till förenings- och 
säkerhetsakt det enda stora, utförda grundlagsprojekt, som 
vid sidan av hovpartiets våldsamt genomförda program 
framkom vid den upprörda revolutionsriksdagen, åtminstone 
så vidt nu är bekant, och överhuvud jämte det något se¬ 
nare v. Engeströmska förslaget till regeringsform det enda 
genomarbetade, slutredigerade och till sitt personliga ur¬ 
sprung bekanta författningsutkast, som är bevarat från den 
adliga oppositionens bittra konflikter med det gustavianska 
konungadömet. Båda de stora förslagen utgå från den 
svenska byråkratien — kanslirådet Jacob von Engeström 
var v. Asps jämnårige och kamrat inom kansliet — men 
representera olika meningsströmningar inom densamma, det 
ena den bittra, oförsonliga reaktionära adelsfraktionen, det 
andra den försonliga, innerst djupt rojalistiska och upprik- 
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tigt konstitutionella gruppen. Medan det v. Engeströmska 
projektet blev kungamördarnas program och avsåg att ge¬ 
nom en revolution efter konungens våldsamma undanröjande 
vinna sitt förverkligande, var det v. Aspska ämnat att före¬ 
komma en revolution eller en definitiv brytning och att nå 
beaktande genom en lojal hänvandning till konung Gustaf 
själv. 

Vid sidan av dessa två känna vi för övrigt endast 
smärre utkast, lösa, anonyma och obetydliga. Redan detta 
förhållande ger v. Asps projekt ett ganska stort intresse 
och gör det förtjänt att bevaras och bekantgöras såsom ett 
bidrag till belysningen av den senare gustavianska epokens 
politiska tankeriktningar och författningssträvanden. Det 
meddelas därför nedan in extenso såsom bilaga till denna 
lilla skrift. Här skall blott till slut ett kortare referat göras 
av detsamma för att uppvisa förhållandet till föregående 
inlägg av v. Asp och klarlägga själva arten och den inre 
betydelsen av hans författningsidéer. 

Det v. Aspska förslaget följer till sin yttre form det 
kungliga projektet till förenings- och säkerhetsakt, det lånar 
dess namn, har nästan oförändrat samma ingress och för¬ 
delar innehållet likaledes på nio paragrafer, vardera med 
samma huvudämne som motsvarande paragraf i det kung¬ 
liga. Det har därför icke åsyftat vara en fullständig rege¬ 
ringsform med undanträngande av den gällande, utan att 

■ 

utgöra ett tillägg till och en förbättring av denna. Men 
det har i sin strävan efter full tydlighet blivit i motsats 
mot den verkliga förenings- och säkerhetsakten ett synner¬ 
ligen vidlyftigt aktstycke — i v. Asps handskrift ej mindre 
än 40 sidor in folio. Särskilt ha de två första paragra- 
ferna, rörande förvaltningen och regeringens organisation, 
svällt ut till omfångsrika traktater, som upptaga ungefär 
två tredjedelar av det hela. 

Akten börjar med en högstämd förklaring av att 
»Lagen råder högst öfver allt», och ett inskärpande av den 
oryggliga plikten för såväl konung som folk att efterleva 
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gällande lagar, till dess de blivit formligen i laga ordning 
ändrade. Svenska folkets fullmäktige — under vilken titel 
riksdagen konsekvent uppträder här liksom senare i det 
v. Engeströmska projektet, tydligen för att framhålla helg- 
den av dess ursprung och för att markera ståndsrepresenta¬ 
tionens utdömande — bekräfta för all framtid konungens 
och hans efterkommandes arvsrätt till tronen och konungens 
makt att med råds råde förklara krig i sitt namn, med 
råds råde sluta fred och förbund med utländska makter, 
allena giva nåd, förordna efter godtfinnande om alla äm¬ 
beten och tjänster tillhörande kungl. huset och hovstaten, 
befullmäktiga och återkalla sändebud till andra makter, 
tillsätta efter egen prövning alla högre civila och militära 
ämbeten från och med överstes rang jämte kyrkliga äm¬ 
beten i enlighet med lagen, samt för övrigt i mål, varom 
lag ej finnes, mellan riksmötena efter rådets hörande »vid¬ 
taga hvad beslut och steg för Samhällets väl nyttigast 
pröfvas», till dess riksdagen fär tillfälle därom fatta av¬ 
görande beslut. 

Konungen åter förbinder sig att icke sammandraga 

O O o 

trupper utan nationens fullmäktiges samtycke vid riksmöten 
och rådets efter formlig votering givna bifall dess mellan, 
att för övrigt följa rådspluralitetens mening i lagfrågor, i 
fråga om förbund med främmande makter — dock konungen 
obetaget att i krigstid, om han är frånvarande från huvud¬ 
staden, ingå stillestånd och sluta fredspreliminärer, vilka 
sistnämnda rådet före ratifikationen kan förkasta, om det 
är enhälligt — samt i fråga om allt som rör beskattningen, 
bevillningens upptagande och allmänna penningverket, däri¬ 
bland lån utom eller inom riket uttryckligen inbegripna. 
Vid alla dylika omröstningar i rådet äger konungen blott 
en röst och utslagsröst. Rådets ledamöter äro i dessa fall 
ansvariga för besluten. I alla andra mål, där rådets mening 
blott inhämtas, utan att konungen behöver följa pluraliteten, 
äro de frikallade från allt ansvar. Alla förordningar eller 
påbud skola vara vederbörligen kontrasignerade. 
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Samtliga ämbets- och tjänstemän, utom vid hovet, det 
ministeriella kansliet och beskickningarna, kunna icke av¬ 
sättas utan efter laga dom och rannsakning, domare icke ens 
suspenderas från sin ämbetsutövning utan efter förutgången 
laga dom. Till samtliga domareämbeten, liksom till äm¬ 
beten och tjänster under överstes rang skall utnämning ske 
endast inom vederbörandes förslag, ingen bör befordras till 
en högre syssla utan att hava beklädt en lägre och 1756 
års tjänstebetänkande följas utom i allt som strider mot 
denna akt. 

Konungen äger att förordna en statsminister för utrikes 
ärendena efter behag. Denne är konungens enskilda råd, 
har säte i rådet näst efter första domaren (drotsen), före¬ 
träder konungen och avlämnar dennes röst vid voteringar, 
men har icke egen röst och ej heller något ansvar för be¬ 
sluten. 

Konungen förbinder sig att bibehålla alla rikets kolle¬ 
gier och låta alla ärenden gå deras föreskrivna gång. Vid 
sidan av rådet inrättas dock en särskild högsta domstol, i 
vilken alla justitie-revisionsärenden avgöras och konungen 
har två röster. Högsta domstolen består utom av högsta 
domaren och justitiekanslern, som äro självskrivna och be¬ 
ständiga ledamöter, av ett antal lagfarna och ansedda män, 
valda av konungen inom förslag av rikets hovrätter och 
förordnade för en viss tid. I denna domstol liksom samt¬ 
liga överrätter böra sitta frälse och ofrälse ledamöter, en 
mer av den senare gruppen. Vidare bör en rikets allmänna 
ärendens beredning tillsättas för att handlägga alla övriga 
riksärenden, förrän de föredragas för konungen till avgö¬ 
rande. Beredningen äger att, om konungen så önskar och 
i den utsträckning han bestämmer, provisoriskt efter plura- 
litet avgöra de ärenden den har om händer. Beredningen 
består utom av statssekreterarna av några efter kollegiernas 
förslag på förordnande tillsatta ledamöter, vid vilkas ut¬ 
seende samma proportion av frälse och ofrälse ledamöter 
iakttages som beträffande högsta domstolen. 

3 — 19301 . 
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Då på grund härav rådets antal kan inskränkas, bliva 
rådsherrarna eller »Konungens och Rikets Råd*, som deras 
fulla titel lyder, hädanefter endast sex till antalet. Av 
dessa utses högste domaren, som är den främste i rang 
och oavsättlig, av konungen efter ett av samtliga hovrätter 
upprättat förslag, de övriga fem utses på förslag av folkets 
fullmäktige vid varje riksmöte, varvid iakttages, att den 
äldste uti rådet vid varje ny riksdag skall utgå ur det¬ 
samma, medan de övriga kunna ånyo uppföras på förslag. 
Av de fem rådsherrarna skall var och en hava sitt »sär¬ 
skilda egenteliga föremål att i synnerhet uplysa: 1:0) Lag* 
skipningen, 2:0) Krigsmagten och Försvarsväsendet till 
Lands, 3:0) Krigsmagten och Försvarsväsendet till sjöss, 
4:0) Handeln, Kameral- och penningevärket, 5:0) Utländska 
angelägenheterna. * Rådsherrama äro att anse såsom fol¬ 
kets fullmäktige »till bevakande av Dess rätt och samhäl¬ 
lets väl imellan Riksmöten, och Konungen till beständigt 
biträde och råd i Styrelsen». De äga fritt tillträde och 
säte i allmänna beredningen, men utan rösträtt. Vid äm¬ 
betsutnämningar i kabinettet äro alltid två riksråd när¬ 
varande jämte vederbörande statssekreterare. Avgår något 
riksråd mellan riksdagarna med döden, utser konungen i 
sittande råd en vikarie med lika rätt och ansvar intill nästa 
riksdag. 

Samtliga svenska medborgare av alla stånd äga lika 
rätt att förvärva och besitta jord av vilken natur som helst 
utan undantag. Skillnaden mellan olika jord skall efter 
hand och småningom utjämnas, men skjutsningsbesväret 
skall omedelbart hädanefter delas lika på alla hemman. 
Allmogens rätt till skatteköp av kronohemman stadgas ge¬ 
nom särskild förordning. 

Vid befordran till alla ämbeten och tjänster utfäster 
sig konungen att icke följa någon annan grund än »skick¬ 
lighet, tjänlighet, förtjänst, erfarenhet med synnerligt af- 
seende på allmänt erkänd medborgerlig dygd och utan 
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åtskillnad efter börd och stånd», vilket även inom alla 
kollegier och vid mindre befordringar iakttages. 

Beträffande bevillningen »äger svänska Folket en ostri¬ 
dig rätt att genom Fullmägtige derom rådslå, med sin 
Konung att jämka, afslå eller öfverenskomma», varför ingen 
skatt kan upptagas, som ej »af hela Folkets i Riksmöte 
församlade fullmägtige blifvit beviljad». Folkets fullmäktige 
sammanträder hvart tredje år på en viss utsatt tid, utan 
annan kallelse eller tillsägelse om vals anställande än den 
grundlagen innehåller, för att efterse drätselverket Alla, 
som haft därmed att göra sedan sista riksmöte, äro skyl¬ 
diga till »omständelig redogörelse». Om statssekreteraren 
för finansärendena eller presidenten för statskontoret för¬ 
lorat folkets fullmäktiges förtroende, förbinder sig konungen 
att avlägsna denne från ämbetet, för så vidt de fullmäkti¬ 
ges anhållan härom grundar sig på två tredjedelars plu- 
ralitet. 

Vid riksdagarna förehava folkets fullmäktige allt vad 
konungen proponerar eller de själva finna godt taga under 
övervägande. Beslut rörande grundlagsändring böra, om 
konungen så fordrar, fattas vid tvenne på varandra följande 
riksmöten, men bör konungen då ej vägra dess antagande 
och verkställighet. Dylikt beslut fordrar två tredjedelars 
pluralitet och får ej ske med lykta sedlar, »hvilket om- 
röstningssätt framdeles i allmänhet skall varda afskaffat». 

Alla särskilda stånds- och personliga privilegier, rättig¬ 
heter och förmåner stadfästas i allt som icke strider mot 
denna akt, till dess efter fredsslutet i lugn och ro alla 
stridiga rättigheter kunna jämkas och en ny ordning byggas 
på naturlig varaktig grund. 

Denna förenings- och säkerhetsakt undertecknas av alla 
konungabarn egenhändigt, så snart de fyllt 15 år, och av 
tronföljaren ånyo vid hyllningen före uppstigandet på tro¬ 
nen, vilket ej kan ske före fyllda 21 år. Ändringar i denna 
grundlag kunna före hyllningen göras av folkets fullmäk¬ 
tige ensamma. 
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Regeringsformen 1772 och alla övriga i kraft varande 
författningar bli oförryckt beståndande, i den mån de ej 
strida mot denna akt. Tryckfrihet införes omedelbart efter 
krigets slut. Sex månader efter fredsslutet sammanträda 
alla fastighetsägare på landet och i städerna för att provins¬ 
vis efter hemmantal och tomtören utse fullmäktige för härad 
och städer, vilka fullmäktige sammanträda till en särskild 
»conventionsriksdag» för att i samråd med av konungen 
»till erinringars görande och upplysningars meddelande men 
utan omröstningsrätt» utsedda »ämbetsmän av alla Rikets 
Collegier och Stater, så Civil- som Militaire och Präster¬ 
skap», överväga viktigare författningsfrågor, som konungen 
kommer att förelägga. 

. Aktstycket slutar med att förklara alla häktade riks¬ 
dagsmän och för finska sakerna anklagade ställda på fri 
fot från denna stund och frikallade från allt vidare tilltal. 

När man läser ovan i korthet refererade vidlyftiga 
förslag till förenings- och säkerhetsakt, frapperas man när¬ 
mast av dess starkt konservativa och byråkratiska tendens. 
Dess främsta motsats mot det kungliga förslaget ligger just 
på detta område. Förenings- och säkerhetsaktens största 
betydelse låg i det envälde den medgav konungen över 
förvaltningen, varigenom byråkratiens utomordentligt starka 
maktställning fullständigt och med ens nedbröts. Att denna 
betydelsefulla revolution inom Sveriges författningsutveckling 
skulle väcka gensaga och motstånd av byråkratien själv, 
är icke underligt, v. Asps tankegång är i detta fall i princip 
densamma som senare Jacob v. Engeströms. Gentemot de 
korta, och något oklara och försåtligt avfattade, men inne- 
bördsrika orden i säkerhetsaktens första paragraf, sätter 
v. Asp därför en mängd detaljerade bestämmelser, som 
skola skydda de bestående förvaltningsformerna och ämbets¬ 
männens självständiga ställning. Han har nu, tydligen efter 
närmare övervägande, återgått till den gamla principen om 
ämbetsmännens oavsättlighet, ehuru han visserligen medger 
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vissa modifikationer härav, främst för att trygga konungens 
makt över utrikesförvaltningen. Med synnerlig omständ¬ 
lighet förlorar sig projektet i detalj bestämmelser, som skola 
garantera befordringsordningens fulla objektivitet, och griper 
till och med tillbaka på tjänstebetänkandets gamla, innerst 
i all byråkrati väl grundade principer, men även i detta 
fall sker det med en viss modifikation och med bevarandet 
i huvudsak av konungens rätt att fritt tillsätta de högre 
ämbetena. Det är därför snarare ett hävdande av 1772 
års ordning, den bestående, än en återgång till frihetstiden 
v. Asp åsyftar, fast han lånar en del uttryck och detalj¬ 
bestämmelser därifrån. Otvivelaktigt är det en allmän åskåd¬ 
ning hos hela den svenska byråkratien, som v. Asp härvid¬ 
lag företräder, och detta i medveten motsats mot konungens 
planer. Men han gör det med en moderation och en 
hänsyn gent emot konungen, som äro helt främmande för 
det v. Engeströmska utkastet, v. Asp accepterar för övrigt 
konungens förslag om en särskild högsta domstol och om 

en rikets allmänna ärendens beredning, men vill vid sidan 

• • 

därav bevara rådet. Aven detta sistnämnda stred ej form¬ 
ligen mot konungens förslag, som ju närmast gav anledning 
antaga, att rådet med minskat antal ledamöter skulle kvar¬ 
bliva med samma befogenhet som förut med undantag för 
domsärendena — det var ju först den överraskande tillämp¬ 
ningen av säkerhetsaktens bestämmelse om rådets antal, 
som gjorde slut på denna urgamla institution, v. Asp 
kunde därföre visserligen anse sig icke stå i motsats till 
konungen, när han närmare fixerar antalet medlemmar i 
det minskade råd, som han vill bevara. 

Att v. Asp för övrigt icke ville beröva konungen hans 
självständiga maktställning, utan närmast syftade att bevara 
och utföra de konstitutionella principer, som inneburos i 
den ännu gällande regeringsformen, framgår av det sätt, 
på vilket han berör maktfördelningen. Här skiljer han sig 
ganska bestämt från den Engeströmska kretsens starka 
sympati för ett konungadöme efter frihetstidens mönster. 
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Rådet blir visserligen i hans förslag väsentligen sammansatt 
på grund av riksdagens förtroende, men dess maktområde 
är icke väsentligt ökat i förhållande till konungen utöver 
vad 1772 års grundlag föreskrev och dess ansvar för stän¬ 
derna mycket begränsat. I avvägandet av maktens för¬ 
delning mellan konungen och riksdagen står förslaget nästan 
helt på 1772 års grund och inskärper blott riksdagens full. 
ständiga makt över beskattningen, rätt till full kontroll över 
finansförvaltningen och rätt till initiativ. I ett avseende 
vill v. Asp öka konungens maktställning, vid krigs börjande 
och i ledningen av freds- och stilleståndsunderhandlingar — 
det är här den erfarne diplomaten som talar —, i fråga 


om fasta riksdagsperioder däremot går han riksdagens krav 
till mötes, helt säkert en riktig tanke för så vidt en sund 
utveckling av den varande författningen skulle komma till 
stånd. I stort sett således samma program, som framlades 
redan i den första skriften till konungen, innan v. Asp ännu 
hade närmare bekantskap med dennes förslag. 

Blott i ett fall innehåller det senare v. Aspska pro¬ 
jektet en nyhet, som är av genomgripande betydelse och 
vars förekomst verkar överraskande, nämligen borttagandet 
av konungens absoluta veto vid grundlagsändring. Helt 
säkert har denna nyhet kommit till som en teoretisk konse¬ 
kvens av riksdagens ställning såsom folkets fullmäktige och 
på grund av teorien om en folket ursprungligen tillkom¬ 
mande maktfullkomlighet. I en not till punkten om riks¬ 
dagens och tronföljarens rätt vid tronskifte synes han för 
övrigt — »vid nogare eftersinnande» som han säger — 
vackla i fråga om lämpligheten att tillerkänna riksdagen en 
sådan principiellt överordnad ställning beträffande författ¬ 
ningens tillkomst och ändring. Det är därför troligt, att 
v. Asp, vars statsrättsliga spekulation tydligen ännu var 
stadd i utveckling, i denna punkt ej fullt övertänkt konse¬ 


kvenserna. 


Av det sagda framgår, att v. Asp med sitt projekt 
till maktfördelning vänder sig mot tendenser både i konungens 
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förenings- och säkerhetsakt och i adelsoppositionens pro¬ 
gram, i väsentlig avsikt att trygga det bestående och en 
verkligt konstitutionell utveckling därav. I fråga om de 
sociala reformerna åter återkommer hans gamla radikala 
och demokratiska program utfört i hela dess skärpa, om 
ock med en av praktiska skäl motiverad moderation i genom¬ 
förandet, och övergår i detta avseende vida både konungens 
och hans motståndares idéer och syften. 

v. Asps författningsprogram var föranledt av inre kri¬ 
ser, som drevo verkliga patrioter att tänka över de stats- 
rättsliga problemen. En rik erfarenhet från Sveriges före¬ 
gående historia stod honom härvid till buds, och han 
behövde icke låna tankar och uppslag eller motiv från den 
samtida modefilosofien eller statsspekulationen. Att denna 
framträder i en del fraser och resonemang är dock tyd¬ 
ligt, och särskilt hans planer på en omdaning av representa¬ 
tionen med jordägarna såsom den egentliga kärnan, liksom 
blott själva namnet »folkets fullmäktige» med den sugge¬ 
rerande konsekvens, som kunde ligga häri, vittna härom. 
Detta skulle även bliva fallet med v. Engeströms stora 
regeringsformsförslag och det i ännu högre grad. Men 
väsentligen bygger v. Asp på inhemsk erfarenhet. Det är 
den i statstjänst tränade, i den svenska rätten och historien 
djupt bevandrade patriotens lidelsefria och lojala tanke- 
byggnad, som möter oss i ett utfört förslag till författnings- 
reform, som fortfarande avsåg intet annat än att försona 
de politiska partierna och' avvända svåra olyckor. Genom 
sin ganska enastående ställning inom samtida svenska för- 
fattningstankar har det anspråk på intresse såsom ett bi¬ 
drag till belysningen av tidens idéer och reformtankar. 
Detta intresse minskas ej därav, att detta utförda program 
%g er före de stora författningsarbetena, som strax därefter 
på en mera observerad scen i Europa togo sin början. 
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P. O. von Asfs Handskrifter Vol. VIII X:o 2. 


Project 

till en Förenings och Säkerhets Act, 

upsatt, när den sedermera allmännel. kundgjorda först blef be¬ 
kant; och i afsigt att upge något som närmare kunnat förena 
de i detta ämne då stridige meningar; tjänandes därjämte till 
grundval för en varaktig förening och till efterhand minskande af 
gäsningen i sinnena, samt deras beredande till vidare nödige änd¬ 
ringars mogna öfvervägande och framdeles vidtagande under ett 
Riksmöte: hvilken grundläggning man ansåg lättare att värk- 
ställa den stunden än uti någon annan möjeligen till förmodande 
Ställning, med den magt Konungen då hade öfver myckenhetens 
sinnen. 

[Det skick sakerne sedermera togo mycket lättare än man i 
början väl kunde förvänta, gjorde att denna skrift ej blef, som första 
afsigten var, i underd. framlämnad emedan man nogsamt föresåg 
att den ingen ting skulle värka.] 1 

För att i alla tider afskilja ifrån Oss och vårt kära fädernes¬ 
land de häftiga skakningar, som, dels igenom enskylde personers 
ärelystnad och Regerings-sjuka, dels igenom Riksståndens inbördes 
afund och missämja, så ofta satt Riket, dess bestånd och allmänna 
säkerheten i fara, och åstadkommit Söndring, ej allena undersåtar 
imellan, utan ock imellan Konung och Folk, samt för att en gång 
för alla utstaka de grunder, på hvilka Regerings-Lagarne fotade äro, 
och för framtiden afvärja alla ensidiga tilläggningar uti dessa Lagar 

* Senare tillitgg. 
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genom grundernas tydlighet, har Vår allernådigste Konung för 
sig och sine efterkommande på Sveriges thron, behagat med Oss 
öfverenskomma om efterföljande förenings- och säkerhets-Act: 


1:0. 

Erkänne Vi, Svea Konung och Svänska folkets i Riksmöte 
församlade fullmägtige, det ingen säkerhet och frihet, allmän eller 
enskyld, kan vara förvissad, hvarken Regenter eller folkslag, utan 
att Lagen råder högst öfver allt; Fördenskull förklare Vi, Svea 
Konung och folkets fullmägtige å egne och våre hemmavarande 
medbröders vägnar, Oss Konung och Folk, alla i gemen och hvar 
och en i synnerhet, bundne af Lagen; samt att ingen magt på 
jorden gifves som i någon måtto är öfver de, med Folkets all¬ 
männa vilja, faststälda och af Konungen formeligen samtyckta och 
kundgjorda Lagar: af hvilka hvar och en oryggeligen måste följas, 
intill densamma, medelst Svea Konungs och Folks gemensamma 
åtgärd, på ett efter Våra ordnings Stadgar föreskrefvet sätt, blifvit 
jämkad, ändrad eller uphäfven. 

Under sådana ifrån Thronen uppgifne vilkor, bekräfta Vi, 
Svea folkets fullmägtige. Vår Konung för sig och sin afkomma, 
enligt successionsordningen, än ytterligare den arfs-rätt med hvilken 
Han besitter Svänska Thronen, och den magt Han innehafver att 
i sitt namn med Råds råde förklara Krig; med Råds råde sluta 
fred och förbund med utländske magter; Han allena göra nåd; 
återgifva Lif, ära, och gods; till och afsätta, efter Dess höga 
godtfinnande, alla ämbeten och tjänster hörande till dess Kongl. 
hus och Håfstat; efter godtycko befullmägtiga och återkalla sände¬ 
bud samt förändra Beskickningarne till andra magter; Efter hvad 
Han sjelf pröfvar tjänligast beforda till alla högre Ämbeten, inom 
den delen af Civilstaten, genom hvilken Konungens executiva 
magt besörjes, samt inom militairen till Lands och Sjöss, desse 
högre ämbeten räknade ifrån och med Öfverstar och deras veder¬ 
likar; jämväl att förfara i anseende till Kyrko ämbeten så, som 
Lagen redan utstakar. Öfverlämnandes Vi i öfrigit till Vår Ko¬ 
nung, att i de mål hvarom Lagen ingen ting, eller ej nog till- 
räckeligen, utsätter, och imellan Riksmöten upkomma kunna, — 
då, sedan Rådets tanka inhemtad blifvit, vidtaga hvad beslut och 
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steg för Samhällets väl nyttigast pröfvas, intill dess Folket, genom 
sine Fullmägtige, kan äga tillfälle att derom stadga något vist 
för framtiden. 

Vi Svea Folkets Arfkonung försäkre deremot: att aldrig i 
fredstid låta sammandraga trouper eller beväradt manskap, utan 
Nationens Fullmägtiges förut inhemtade samtycke, under Riksmöten; 
och dess imellan ej, utan efter förutgången formelig allmän råd¬ 
plägning med Vårt och Rikets Råd, samt slutelig omröstning 
medelst ja och nej, skolandes beslutet då efter pluralitetens tanka 
varda rättadt. 

På enahanda sätt skall förfaras uti alla de mål, i hvilka Vi 
Oss här nedanföre forbinde att följa pluralitet. 

Under alla öfverläggningar i Rådet, skola Konungens och 
Rikets Råd obehindrat yttra sina tankar till protocollet, mundte- 
ligen eller skrifteligen; och äfven, uti de mål i hvilka Vi ej äro 
förbundne att foga Oss efter omröstningens utslag, skall votering, 
uppå proposition till ja och nej, anställas, enär Vi sådant äska. 
— Allt detta på det Folkets Fullmägtige, vid deras nästa Sam¬ 
mankomst, måtte kunna döma huruvida de Oss lämnade råd och 
uplysningar varit med Samhällets och Vårt sanna väl öfverens- 
stämmande, samt på det Vi, under yppande af olikhet i meningar 
rörande bi-omständigheter och särskilde delar af ämnet, lika fullt 
alltid måtte se Rådets allmännaste tanka i hufvudsaken, innan Vi 

afgiva Vår Röst, eller taga Vårt Beslut. 

• • 

Afven i Krigs-tid kunna, under Riksmöten, inga trouper eller 
bevärat manskap cantonera, campera, eller sammandragas till, 
eller på io svänska mil nära, det stället, hvarest Folkets Full¬ 
mägtige äro församlade utan Desses vetskap och formelige till¬ 
styrkande. 

De ämnen, uti hvilka Vi förbinde Oss att Sielfve deltaga i 
Rådsomröstningen och följa pluralitetens mening, äro, jämte det 
redan nämda, följande: 

Nya upkommande ej i lag afgjorda Lagfrågor. 

Förbunds afslutande med Främmande Magter: Oss obetagit, 
att, i krigstider då Vi från hufvudstaden kunna vara frånvarande 
när tillfällen till Stillestånd eller Freds ingående inträffa, under 
omständigheter hvilka ej synas Oss medgifva något upskåf, då 
ingå Stillestånd och afsluta Freds preliminairer utan inhemtande 
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af Rådets tankar; som likväl genast har att deraf undfå del, för 
att öfver Fredspreliminairerne med Skyndsamhet afgifva Sitt ytt¬ 
rande; ankommandes imedlertid helt och hållet uppå Oss att dem 
ratificera, så framt ej Rådet enhälligt sådant afstyrker. 

Sluteligen, Hvad som rörer den fastställda Beskattningens och 
Bevillningens uptagande samt allmänna penningevärket. 

I följd häraf skola alla anordningar i penninge saker ske 
med Rådets vettskap och samtycke, samt aldrig vara gällande, 
utan då de äro försedde med dertill förordnade statssecreterarens 
Contrasignation. Än mindre kunna nya Lån för Statens eller 
Kronans räkning, utom eller inom Riket göras, eller pantsättande 
af Statens Inkomster, eller annan tillhörighet, gå i värkställighet, 
utan på Råds-Beslut efter fläste rösterne. 

Uti alla åfvansagda omröstningar deltaga Vi alltid Sjelfve, 
och det med enkelt votum, och det decisivum, i händelse af 
likhet i röster å båda sidor. 

Om någon af Rådet för värkelig Sjukdom eller laga förfall 
är vid sådana tillfällen frånvarande, skall presidenten eller i dess 
ställe dess närmaste man i det Departementet, till hvilket samma 
Rådsplats räknas höra, då företräda den frånvarandes Ställe, med 
lika rättighet och ansvar. 

I alla sådana fall äro Råds-Ledamöteme ensamme ansvarige 
för Beslutet; och Konungen kan, i händelse af påtal, aldrig i någon 
public act eller öfverläggning nämnas såsom dertill vållande. 

Men, såsom Vi, uti andra mål, öfver hvilka Rådets mening 
endast inhemtas, icke äro bundne af någon Slags pluralitet, för- 
blifva Rådspersonerne uti dem ifrån allt laga tilltal frikallade. 


Inga förordningar eller Påbud skola under Vårt Konungsliga 
namn utfärdas utan Contrasignation af dertil förordnade Stats-Revi- 
sions- eller Expeditionssecreterare, hvilka, i alla sådana mål, som 
af dem komma att contrasigneras, äga att till protocollet bilägga 
Deras erindringar i fall de anse något i beslutet stridande mot 
lagen: men på det ingens rätt och säkerhet må kunna skadas 
genom tidsutdrägt vid nödiga måtts och stegs tagande, kunna de 
ej vägra expedition eller contrasignation i något ämne som af 
dem föredraget är; undantagandes i händelse af påbud om upta¬ 
gande af någon skatt eller tunga som ej af Folkets Fullmägtige 


Digitized by 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



44 


Gustavianska tidens författningshistoria. II. 


behörigen fastställd och beviljad är; eller om Rådet emot förmodan 
skulle ingå i utfärdandet af ordres om troupers sammandragande 
under Riksmöten, i gensägelse mot Folkets Fullmägtiges yttrande, 
eller utan förutgående inhemtande af Deras tanka. — Varandes 
Stats-Revisions- och Expeditions-secreterare för öfrigit bundne till 
laga ansvar inför Folkets Fullmägtige, om Vi, genom falske up- 
gifter eller något deras bevisligen ensidiga förtegande vid före¬ 
dragningen, blifvit förde bakom Ljuset, eller lämnade i mörker, och 
derigenom något olagligit är vordet utfärdat. — Oss är imedlertid 
förbehållit att, på det Vi ej må vara underkastade att uti en dagelig 
tjänstgöring under Våra ögon vara besvärade af Personer som kunde 
vara Oss mindre behagelige, eller om Vi af andra orsaker så 
nödigt finna, efter godtycko för längre eller kårtare tid ifrån tjänst- 
görning skilja nyssnämde ämbetsmän; väl förståendes att den, hvil- 
ken tjänsten i stället förrättar, står under ett lika ansvar; men lönen 

på stat kan ej fråntagas Stats-Revisions- eller Expeditions-Secre- 

• • 

terare, mera än andra Ämbetsmän, utan efter laga ransakning och 
Dom. Alla ämbets- och tjänste-män samt dem hvilka commis- 
sionssyssla innehafva obetagit att nedlägga sine Beställningar, sedan 
de alla under händer hafvande göromål utredt: kunnandes icke eller 
någon tvingas att emot sin vilja åtaga sig hvad ny syssla eller 
förrättning som hälst. 

Vi utlofve derjämte, att vid förändringars görande med 
Utrikes Beskickningar iagttaga, det den för Ministre Staten i all¬ 
mänhet anslagna Summa ej varder öfverskreden, samt att de dervid, 
såsom uti allt annat till görande besparingar af Statsmedlen, skola 
Staten till godo beräknas. 

Alldenstund Lagarnes helgd aldrig kan förvissas ett Folk, så 
framt icke de Personer, hvilka med Lagens skipande uti Vårt 
konungsliga namn äga befattning, äro i möjligaste måtto afskilde 
från värkan af all annan inflytelse på deras Beslut, än den som 
härleder sig ifrån öfvertygelse och känsla af heder och samvete, 
samt fruktan för Lagens hämd hos Dem densamma ville kränka, 
så afsäga Vi Oss härmed särskildt i anseende till Lag-Staten all 
suspensions-rätt, utan efter förutgången laga pröfning och dom, 
Revisions-secreterare, efter hvad åfvan anfördt är, endast undan¬ 
tagna; afsägandes Oss tillika på det uttryckligaste allt påstående, 
att till något Domare- eller lag-ämbete, ehvad som hälst, högre 
eller lägre, annorlunda nämnas skall än inom lagligen upgifna Förslag. 
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I allmänhet försäkre Vi, att hvad Subalterne sysslor, och 
alla dem som äro under öfverste grad, beträffar, så vid Civilen 
som Militairen, bibehålla samma befordringssätt som hittills genom 
Författningar stadgat är; samt att alltid nämna till sådana, hvilka 
med Vår Kongl. Fullmagt förses, inom vederbörandes förslag; sko¬ 
landes ej till högre Ämbeten välja någon som icke förut hunnit 

• # 

till närmaste graden under Öfverste, eller till sådana sysslor som 
äro näst under dem hvilka i Civilen gå i jämlikhet med Öfverstar, 
på det Vi må vara så mycket säkrare, att ingen skall kunna komma 
till desse högre och mäst vigtiga ämbeten, utan att äga en dertill 
nödig erfarenhet; samt på det Vi såmedelst/nå varda fullkomligen 
befriade från alla Oss så obehaglige och Regenter besvärande solli- 
citationer om för-tidige befordringar. Tillika skall af Oss noga 
iakttagas det ingen militaire person insättes uti Rikets collegier 
och Civil stat, utom det antal som lagarne föreskrifva för Amirali¬ 
tets- och Krigs-Collegierna, äfvensom att ingen Civil person kan 
flyttas in uti Krigs staten, utan de å ömse sidor förut tjänt sig 
up ifrån de förste grader inom den stat i hvilken de varda be¬ 
fordrade. Jämväl att förfara i anseende till kyrkoämbeten, så som 
lagen utstakar. 

Till Stats Ministre för Utrikes-ärenderne förbehålla Vi Oss 
att välja hvilken Oss godt synes. Denne varder såsom Vårt en¬ 
skylta Råd lika i värdighet med Våre Rikets Råd att anse, och 
intager i Rådet sätet som är närmast i rang efter förste Domaren: 
ägandes han alltid fritt tillträde med votum deliberativum i Rådet 
för att der kunna följa allmänna sakerna både inom och utom 
Riket i fullkomligt sammanhang. Då sådana omröstningar i Rådet 
förefalla, uti hvilka Vi deltaga, tillhörer honom att aflämna Vårt 
votum, efter befallning, antingen Vi sielfve äro närvarande eller 
frånvarande; dock utan eget omröstnings-ord: också kan han aldrig 
kallas till laga ansvar för Besluten. För öfrigit varder honom sär- 
skildt ålagdt att i allt bevaka Vår rätt vid öfverläggningarne i 
Rådet under vår frånvaro. 

Till alla sysslor uti Vårt ministeriella Cantzli utse Vi perso- 
nerne efter behag, varandes de, lika med sändebud till Främmande 
Håf och alla dem som höra till Utrikes Beskickningar, under¬ 
kastade att ombytas efter Vår vilja; sedan Vi förut deröfver form¬ 
ligen inhemtat Rådets yttrande: dock skola Vi till Legations Secre- 
tererare, alltid nämna inom dertill af Vårt och Riksens Cantzli 
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Collegio uprättade Förslag. — En, för hvarje sådan plats utsatt, 
måttelig pension, bör imedlertid tillfalla hvar och en af dem som, 
utan dom för fel i tjänsten, blifva Sysslorne förlustige, intill dess 
de till någon annan beställning, efter deras åstundan kunna varda 
befordrade. — För öfrigit kommer 1756 års Tjänste-Betänkande att 
noga följas i allt hvad ej mot denna Säkerhets- och Förenings-Act 
är stridande; samt till undvikande af all ovisshet genom särskilda 
uttydningar, en fullständig författning efter det ena och andra om 
tjänsters besättande att utfärdas, då alla i detta ämne förut gällande 
Beslut ej vidare kunna åberopas. 

Inge andre ärn infödda svänske män, eller de hvilkas för¬ 
äldrar sig i Riket nedsatt och der äga fastigheter samt vunnit 
naturalisation, eller de som med inhemskt besutna personer äro 
nära befryndade, kunna i ämbeten, tjänster och allmänna förrätt¬ 
ningar varda nyttjade, och aldrig utan på lika vilkor med infödda 
medelst de lägre grademes behöriga genomgående, innan de 
kunna komma till de högre; undantagandes i krigstid, då sådant 
med National-Fullmägtiges samtycke och på Rådets tillstyrkande 
må kunna äga rum, vid nye till uprättande militaire Corpser, eller 
som adjutanter hos Befälhafvande sumumeraire officerare vid andre 
Regementen och fortifikationen, dock aldrig med högre grad än 
en öfver den i hvilken de förut tjänt utrikes; likaledes inom 
underbefälet på krigsskepp: skolandes i alla sådana fall visse års 
oförvitelig tjänstgöming ovilkorligen medföra naturalisations- eller 
medborgare-rätt, utan någon slags afgift; hvarefter de uti allt äga 
lika rätt med infödde. Skulle någon utmärkt skickelig främmande 
Generalsperson under krigstid erbjuda sin tjänst, och dess anta- 
tagande pröfvas nödigt, må sådant ej uti Grundlagen vara före¬ 
kommet, endast det alltid måtte ske genom omröstning i Rådet, 
och med nationens fullmägdges bifall under Riksmöten. 

All titul, företrädes rätt eller rang som en Beställning eller 
Commissions-syssla tillagd är, förstås egentel. ej äga rum utom i 
tjänsten och vid publique ceremonier. Allt köp och försäljande 
af ämbeten och tjänster, alla survivancer, utom i Vårt håf, samt 
löners afskiljande från sysslan, förbjudas alfvarligen och för alltid; 
men en viss procent kommer framdeles årligen att innehållas af 
alla löner, och i Rikets Banque insättas emot en lindrig ränta, 
som lägges till Capitalet, hvilket skall utgöra en särskild Cassa, 
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till pensioner för sådane hvilka efter vissa års tjänstetid begära 
afsked, eller för oförmögenhet att tjäna i anseende till Blessurer 
eller obotelig sjuka samt till Barmhärtighets värk emot ämbets¬ 
mäns änkor och faderlösa Barn; vid utdelningen hvaraf, allmänna 
grunder städse skola följas, och Cassans tillstånd samt pensio- 
nairemes antal och namn jämte pensions summan årligen genom 
tryck kundgöras. Antalet af Tjänster eller Commissions-ämbeten 
och sysslor må hvarken ökas eller minskas, utan i samråd med 
folkets fullmägtige, och med deras bifall; och af de på kronans 
stat upförda beständiga ej flera än ett på en gång flnnas uti en 
enda Persons hand. 

All Rättegång skall ske för öpna dörrar, äfven vid Högste 
Domstolen, både i Civile saker och Bråttmål; undantagandes vid 
de första förhören i bråttmål, när domaren så nödigt pröfvar. 

Då svänska Folket till Vårt välbehag öfverlämnat att uti 

förekommande fall, i hvad som rörer lif och ära, mildra lagens 
stränghet, förbinda Vi Oss å Vår sida, att, med sorgfälligt und¬ 
vikande af all mannamån, och sparsamt, deraf göra bruk; samt 
ej, utan sig företeende värkelige Bråttet minskande omständigheter 
och aldrig uti de mål, som angå allmän och enskylt personlig 
säkerhet, eller då sådana inbrått skedt emot ägande rätten hvari- 
genom den i allmänhet kunde sättas i fara, eller allmänna crediten 
i handel och vandel lida. 

Vår egen tillfredställelse, Vår största ära såsom Konung, 

blir i alla tider att på desse grunder styra Svänske män, samt 

handhafva skipandet af Deras lag och rätt, skolandes Vi beskydda 
Höge och Låge mot all orätt, ingen förutan lag-giltiga skäl och 
på lag-likmätigt sätt låta eller tillåta i häkte inmanas, eller i så¬ 
dant fall der qvarhållas genom undersökningens upskjutande eller 
förlängande öfver den tid som till målets utredande oundgänge- 
ligen nödig är; mindre någon fördärfva till lif, ära, lem och gods; 
innan han blifvit lagligen förvunnen och vid behörig Domstol 
dömd. 


2:0 

Vi Svänske män anse Oss ej för frie och säkre, utan genom 
Vår laglydnad och våra lagars tydlighet och billighet; samt deri- 
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genom att Vi skyddas af en konung som hvarken vill eller kan 
i Styrelsen afvika från Sveriges beskrefna lag. Som vi alle äro 
lika frie undersåtare, så böra Vi ock alle, under Lagens hägn, 
njuta lika rätt. Att derom vara så mycket mera förvissade, och 
på det visse Slägters igenom förfäders förtjänster förvärfvade 
obestridt utmärkta anseende, hvilket då det är understödt af efter- 
kommandernes goda egenskaper Dem alltid och i alla länder åt¬ 
följer, och bidrager till ett folks ryktbarhet och anseende samt 
upmuntran till efterföljd, ej måtte kunna sätta de högre i sam¬ 
hället uti belägenhet att förtrycka den större myckenheten, under 
ett för mensklighetens heder beklageligen ej ännu nog inskränkt 
fördoms välde på sinnena; varder det som en grundlag fastställt att, 
i alle Öfver-Rätter, äfven Konungens högste Domstol, i hvilken 
alla Justitiae Revisions ärender afgöras, och der 2:ne röster äro 
konungen förbehållne, antalets förhållande imellan Frälse och 
ofrälse ledamöter bör vara det, att af de senare alltid måste fin¬ 
nas åtminstone en mera än af adel: varande för Folkets väl det 
samma om Konungens högste Domstol eller Revision består af 
Riksens Råd eller andre, endast, jämte de 2:ne personeme, hvilka 
bekläda de förste Domare Ämbetena, och här böra vara Sjelf- 
skrefne och beständige, inga andre än lagfarne, till mogen ålder 
och ibland allmänheten för ära ansedde män dertill varda nyttjade; 
samt att desse Justitiae-Revisionens ledamöter, af konungen valde 
inom de af Rikets särskilde Håfrätter upgifna Förslag, efter hand 
utgå, i en viss föreskrefven ordning, någre i sender efter åldern, 
att lämna rum åt lika många andre nye; hvarefter de utgångne 
kunna inom en viss föreskrefven tid, men ej längre, kallas till an¬ 
svar om de afvikit ifrån lagen, medan de setat i konungens 
högste Domstol. 


Då Konungen tillika velat utfästa sig att bibehålla alla Rikets 
Collegier, och låta alla ärender gå deras föreskrefna gång, hvar- 
igenom de mål som röra allmänna Rikshushållningen, Kammar- 
och penninge-värket, Förs vars värket och andra allmänna Inrättningar 
hufvudsakligen äro utarbetade innan de komma till Thronen; var¬ 
der den slutliga beredning, som, till desse ärenders läggande för 
Konungens ögon att derutinnan fatta beslut, kan vara nödig, ej 
vidlyftigare än att den af Stats-secreterarne hvilka derunder taga 
kundskap om de ämnen de föredraga skola kunna bestridas, jämte 
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någre särskildt till en sådan Beredning, innom vederbörande Col- 
legiers till uprättande förslager, utsedde Ledamöter. 

Uti detta Rådkammare Collegio eller denna Allmänna Bered¬ 
ning i agt tages enahanda proportion imellan Frälse och Ofrälse 
män, som om Högste Domstolen nämdt är, med vilkor af ett på 
lika sätt inrättadt ombyte af ledamöter samt deras påföljande laga 
ansvarighet. Hvad konungen till lisande af sitt besvär updrager 
dem att afgöra provisorie till Dess höga bekräftelse, sker genom 
omröstning. I alla mål ställes Betänkandet efter pluralitetens 
mening, hvar och en obetagit att bilägga särskildt votum. Om¬ 
röstning, äfven uti konungens öfvervaro, kan ej vägras enär den 
begäres af någon Ledamot eller Konungen så befaller. I mål der 
ingen skiljaktighet i meningen förefaller, beror uppå Beredningen 
sjelf, att till undvikande af onödig tidspillan och vidlyftighet inne¬ 
hålla med formeligit Betänkande, updragandes Stats Secreteraren 
att vid föredragningen i Rådet framföra deras tanka. 

Då, med en sådan inrättning, ett lika stort antal af Riks-Råd 
som hitintills vore öfverflödigt, komma Desse hädanefter ej att 
blifva flere än sex, förste Domaren deribland sjelfskrefven och 
beständig, samt, ehuru på olika sätt vald, dock alltid som Ko¬ 
nungens och Rikets Råd att betrakta. 

Till förste Domare och nästa Lag-ämbetet under honom, 
justitiae Cantzlerens, uprättas Förslag af samtelige Rikets håfrätter 
gemensamt, inom hvilket Konungen väljer den Honom bäst synes. 

Af de öfriga Fem går den älste uti Rådet alltid ut vid hvarje 
Riksmöte, och kan för den gången ej åter uppföras på Förslag. 
För de återstående Fyra uprättas lika många särskilta Förslag, på 
hvilka de 'varande Riks Råden kunna upföras. Den räknas älst i 
Rådet som [i jämför.] med de öfrige setat der den längste tiden: och 
om flere af Dem på en gång inkommit, anses den för älst som äger 
Sätet högst up af desse; hvarföre, då flere under ett och samma 
Riks-möte insättas, de böra låtta om deras Säten i Rådet, med 
iagttagande af hvad om Förste Domaren, och Stats Ministren för 
Utrikes Ärendeme såsom Konungens enskyllta Råd, redan 
i detta afseende yttrat är. Alla dessa Rådsställen äga hvart och 
ett dess särskilta egenteliga föremål att i synnerhet uplysa: 
1:0 Lag-skipningén. 2:0 Krigsmakten och Försvarsväsendet till 
Lands. 3:0 Krigsmagten och försvarsvärket till sjöss. 4:0 Han- 
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deln, Kameral- och penningevärket. 5:0 Utländske angelägen¬ 
heterna. 

De Riksråd, som utgå, återträda då till sine förrige Ämbe¬ 
ten, om de, innan Kallelsen till Rådet, innehaft sysslor, hvilka 
imedlertid förrättas, så i anseende till Dem, som till ledamöterne 
i Högsta Domstolen och Beredningen, genom vicarier, och till 
hvilka vicariaters bestridande hälst tages den närmast under dem 
varande i tjänsten, då hvilken som sysslan förrättar upbär den 
samma åtföljande lönen och öfriga förmåner; hvarefter fortfares 
med ordinarie lönernas omflyttning på enahanda sätt, in till dess 
den sista varder indragen. De Konungens och Rikets Råd, hvilka 
intet ämbete förut beklädde, återträda uti Deras förra enskylda 
ställning, varandes för öfrigit, en gång för alla, Dem samteliga 
förment, att, under något häraf hemtat skäl, med pensions begä¬ 
rande eller emottagande, förringa värdet af det å Svänska Folkets 
vägnar Dem lämnade så ypperliga förtroende. 

Under den tid de äro Konungens och Rikets Råd, äro De 
som folkets Fullmägtige att anse, till bevakande af Dess rätt och 
samhällets väl imellan Riksmöten, och Konungen till beständigt 
biträde och råd i Styrelsen. 

Vid öfverläggningar uti alla omröstningsämnen i Konungens 
Rådkammare, såsom rörande Krig och Fred; Förbund med Utrikes 
magter; Troupers sammandragande; mått och steg i anseende till 
allmänna penninge värket; samt upkommande Lagfrågor, hvilka 
lagstiftaren ej förutsedt och således dervid ej tillräckligen utstakat 
grunderne för besluten; är Stats- Revisions- eller Expeditions 
Secreteraren, till hvars föredragande målet hörer, skyldig att af- 
gifva sitt skrifteliga Dictamen. 

Uti Rådkammare Collegio eller allmänna Beredningen äga 
desse Konungens och Rikets Råd fritt tillträde och säte, såsom 
Folkets Fullmägtige, med rättighet att der göra erindringar och 
förbehåld till protokollet, men utan att omrösta. 

Så här som uti Högste Domstolen förer Konungen sjelf 
Prresidium, enär Honom så täckes; och under Dess frånvaro, i 
Högste Domstolen Förste Domaren, dernäst den andre, och i den¬ 
nes ställe älste ledamoten, vare han frälse eller ofrälse; i Bered¬ 
ningen, Den af Konungens och Rikets Råd Hans Maj:t dertill 
behagar förordna, (eller må det gå tour-vis imellan de Fem Rik- 
sens Råd) eljest Statssccreteraren till hvars Departement det före- 
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varande målet hörer, och under dess frånvaro älste ledamoten 
inom värket. 

Konungens och Rikets Råd, äfven som ledamöterna i Högsta 
Domstolen och Beredningen, samt Stats- Revisions- och Expedi- 
tions-Secreterare, antingen de qvarblifva, utgå eller nedlägga sina 
Commissions sysslor och ämbeten äro efter näst på hvarje sak 
följande Riksmöte frikallade för allt laga tilltal derföre; men ej 
förut; så att ingen som bekläder desse kall kan tilltalas för något 
som före det sista Riksmötet förefallit, men väl för hvad under 
dess påstående af honom kunnat vara begångit. Utstakande af 
sättet huru de skola kallas till ansvar, skall blifva ett särskildt 
ämne för Svea Konungs och Folkets Fullmägtiges öfvervägande. 

Konungen förklarar i allmänhet, att inga sysslor öfver en 
viss tid skola stå obesatta; och nämner dertill uti Cabinetet, då 
en af Riks Råden uppå Kg:ns särskilda kallelse för hvarje gång 
bör vara närvarande jämte Stats- eller Revisions Secreteraren eller 
i dess Ställe Expeditions Secreteraren för det Departementet, 
hvartill sysslan hörer, och protocoll hålles. 

Då något af Riksens Råd med döden afgår imellan Riks¬ 
möten, eller ett Riks Råd med långvarig sjukdom behäftas, näm¬ 
ner Konungen efter behag, men i sittande Råd, till ställets upfyl- 
lande en person, hvilken då endast som Vice Råd, med lika an¬ 
svar som de ordinarie Riks Råden intager sista stället vid Råds¬ 
bordet; och det allenast till nästa sammankomst af Folkets Full- 
mägtige eller intill dess det ordinarie Riks Rådet till hälsan blifvit 
återställd. Under en längre Permissions-tid må på enahanda sätt 
förfaras. 

Hvarken Folkets Fullmägtige, eller Konungens och Rikets Råd, 
eller hvilken ämbetsman som hälst må tillägnas någon slags im¬ 
munitet framför andre medborgare; eller upskåfsrätt emot lagens 
värkan, undantagandes uppå ämbets-platsen och under ämbetsför- 
rättningar samt fram- och återresan; varandes sådant äfven läm- 
peligit till Folkets Fullmägtige vid Riksmöten: men må detta un¬ 
dantag ej sträckas längre än blott till deras personer eller gälla 
i händelse af bråttmål. Imedlertid kan ingen i landet, eho det 
vara må, arresteras i dess hus eller boning, innan det af Domaren 
blifvit pröfvat och formeligit utslag fäldt är att allmänna eller en¬ 
skylta säkerheten genom en sådan persons undslippande kunde 
blifva blottställd. 

* - 1M01 
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3:0. 

Intet folk kan vara fritt, om ägande-rätten ej är lika orubbad 
för alla, och der ej hvar och en lika obehindrat kan nyttja sig 
yppande tillfällen att efter behag använda hvad han äger. Svän- 
ske män af alla Stånd skola derföre åtnjuta lika rätt att förvärfva 
och besitta hvad slags jord det vara må, inom deras gemensamma 
Fädernesland, Skolandes Ofrälse hädanefter lagligen och under 
eget namn ostördt besitta deras ifrån adeln redan köpte och un¬ 
der förpantningsrätt innehafvande samt framdeles till köpande 
Säterier och Rå och Rörs-, Frälse samt de i Skåne, Halland och 
Blekingen så kallade In- och utsockne hemman, med samma rätt 
som Adelsmän dem förut ägt och innehaft samt under vilkor som 
uti nedanstående 7:de article anförda blifva. 

Önskeligit hade det varit att den från urgamla fördomar 
härrörande och under näfve-rätts-tiden, till hats och misshällig- 
heters underhållande inom samhället, i förtryckande afsigter bibe¬ 
hållna skillnad uti Hemmans-, och så olämpeligen kallad jords-, 
natur af Säteri, Frälse, Skatte och Krono på en gång kunnat up- 
häfvas, til vinnande af ett mera jämlikt och de skattande i all¬ 
mänhet mindre förhateligit, samt i sig sjelf mindre inveckladt och 
kåstsamt Beskattnings-sätt; men då sådant ej, utan obillighet och 
en alltför stor känning för enskylde ägare, hvilka, i samma mån 
fastigheter varit mindre betungade, tillhandlat sig dem så mycket 
dyrare, och ärfde fastigheter af förfäder blifvit från slika onera fri¬ 
köpte, ehuru hvad då erlades derföre, ej skulle kunna anses sva¬ 
rande emot de nu af sådant befriande följande förmåner, sedan 
annan jord blifvit mera betungad än i äldre tider; alltså föreskrif- 
ver rättvisan att ändringen måste ske efter hand och med billig 
jämkning. — Imedlertid, som skjutsningsbesväret hittills varit ett 
af de förhateligaste och mäst tryckande, derigenom att endast en 
del varit detsamma underkastad, när deremot denna börda delad 
lika imellan alla jordägare efter hemmantalet varder föga känbar, 
i synnerhet då medelst en särskild författning de missbruk nu 
varda förekomna, som af de resandes egenvilliga förfarande i syn¬ 
nerhet utgjort allmogens plåga, så kommer, till en början af jäm¬ 
likhets vinnande i allmänna onera, skyldigheten att skjutsa hädan¬ 
efter att delas lika på alla hemman i Riket, så Säteri och Rå 
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och Rörs samt insockne hemman som på frälse, skatte och Krono, 
intill dess omständigheterne medgifva att igenom en särskild post¬ 
skjuts-inrättnings införande landtmannen må kunna afskiljas ifrån 
en, med de dess kall tillhörande förehafvanden så litet öfverens- 
stämmande och så mycken tid-spillan förorsakande, befattning. 

Rättigheten för Allmogen till Skatteköp af Kronohemman och 
deras säkra besittning är, igenom särskild Förordning af denna dag, 
stadgad med lika Säkerhet som vore den här införd. 


4:0. 

Alla ämbeten och sysslor vid Konungens Håfstat och häf- 
hållning äro såsom inom dess Eget Hus att anse, hvilka H. M:t 
efter godtycko till och afsätter; men då alla högre och lägre 
tjänster lönas på Folkets gemensamma bekåstnad, så vore det 
både en obillighet emot Folkslaget i allmänhet och ett inskrän¬ 
kande af Konungens valrättighet, om företrädes-rätt till någre slags 
tjänster uttryckligen faststäldes för ett visst Stånd. Vid de få 
tillfällen då hög födsel och ett ryktbart namn äro nödige för syss¬ 
lan, säger sådant sig sjelf: men utsättandet af en högres rätt 
framför en ringares skulle vanskapa all lag, och ej tjäna till an¬ 
nat än att hos de förre stundom värka mindre sorgfällighet om 
uparbetade egenskaper, skada deras medborgerliga tänkesätt, och 
göra dem för alltid hos sine Öfrige medborgare förhatelige och 
afundade. Fördenskull utfäster Kongl. Majestät sig, att aldrig 
skola följa andra grunder vid befordran till alla Rikets ämbeten 
och tjänster, högre och lägre, än skicklighet, tjänlighet, förtjänst, 
erfarenhet med synnerligit afseende på allmänt erkänd medborger- 
lig dygd, och utan åtskillnad efter börd och stånd; hvilket äfven 
inom alla värk, vid de mindre befordringar, de som uppå Colle- 
gier och Ämbetsmän ankomme, och vid alla till uprättande För¬ 
slager skall vara rättesnöret; dock så att på alla Förslager första 
rummet lämnas åt tourn i tjänsten. 

Varder en ofrälse Ämbetsman som på beständig fot inne- 
hafver en syssla, eller för viss tid en commission, inrättad i när¬ 
varande för ofrälse ståndens säkerhet, till Adelig värdighet uphöjd, 
då förstås det af sig sjelf, att han ej längre kan behålla det Äm¬ 
bete han i nyssnämnda afseende fådt: men Vi förmoda, att då 
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Lagstiftningen en gång hinner efter billighet jämka hvars och ens 
rättig- och skyldigheter, samt med ordnings och sämjas återstäl¬ 
lande alla varda Ett Folk, ibland [hvilket] intet stånd behöfver 
frugta för osäkerhet ifrån ett annats särskilda interesse, skall detta 
en Regements-fÖrfattning så vanprydande ordasätt, såsom öfver- 
flödigt, kunna för alltid utplånas. 


5:0. 

Som en hufvudsakelig del af Friheten är ägande-Rättens 
säkerhet, och denne senare icke äger rum, der extraordinarie på¬ 
lagor, vare sig under namn af Bevillning eller annat, kunna någon 
aftvingas, aftrugas eller aflåckas, utan förutgående lämnat samtycke 
af Folkets Fullmägtige, församlade till gemensam öfverläggning 
derom, först för att pröfva behofvet, sedermera för att fastställa 
Beskattningssättet, så att bördan faller med jämlikhet på alla efter 
hvars och ens förmåga att bära den; alltså äger svänska Folket 
en ostridig rätt att genom Fullmägtige derom rådslå, med sin 
Konung att jämka, afslå eller öfverenskomma; och allt derföre 
förklare Vi, Svea Konung och Folk, den ämbetsman högst straff¬ 
bar som missfirmar Konungens Majestät, och kränker Svänska 
folkets rätt, antingen medelst contrasignerande af något emot 
Riksdagsbesluten stridande påbud i Vårt namn, hvilket, om det 
derunder finnes, antingen måste vara förfalskadt, eller emot Vår 
villja försåteligen bekommit; — eller som medelst sjelftaget utfär¬ 
dande och af kunnande af något Påbud såsom å Våra vägnar, eller 
under förevändning af Vår befallning eller för att göra Oss ett 
nöje, uptager någon slags skatt directe eller indirecte, af många 
eller fa, hvilken ej af hela Folkets i Riksmöte församlade Full¬ 
mägtige blifvit bevilljad, och Beslut derom formeligen förut kund- 
gjordt. 

Då ett helt Lands välstånd och förmögenhet kan undergräf- 
vas af en oförsiktig allmänna penninge-värkets förvaltning, och 
en Finance Ministre under Statsskuldens hemliga ökande äger ut¬ 
väg att genom nya Lån dölja faran till dess den stunden ej längre 
står att afböja; i hvilket fall, enär Han och de med honom i till¬ 
ställningen delaktige Ämbetsmän, och andre oftast väl belönade 
eller deruppå vinnande värktyg, befara ansvar och räfst, är ingen- 
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ting vanligare än att sådant föranleder till våldsamma steg och 
anläggningar emot sjelfva Friheten: alltså och för den orsaken 
skull allena, utom många andra, är det uti ett fritt Samhälle ound- 
gängeligit, att Folkets Fullmäktige på en viss utsatt tid hvarje 
tredje år sammanträda i Riks möte, utan annan kallelse eller till¬ 
sägelse om valens anställande dertill än den grundlagen en gång 
för alla kommer att innehålla, för att under Riksmötet efterse 
drätselvärket, då alla de hvilka dermed ägt befattning sedan sista 
sammankomsten äro till omständelig redogörelse skyldige. 

För öfrigit, som ingen allmän känsla af trygghet och tillför- 
sigt till Regeringens anstallter kan äga rum, om någon finance 
Ministre eller President i Stats Contoiret skulle kunna bibehålla 
sin plats, sedan han förlorat Folkets Fullmägtiges förtroende, så 
utlofvar Svea Konung att alltid, efter deras i så afseende gjorda 
formeliga föreställning, sig villja rätta; men ingen sådan föreställ¬ 
ning är antagelig, utan att den af Tvänne Tredjedelars pluralitet 
ibland samteliga Fullmägtige blifver beslutad. 

Svea Konung och Folk Öfverenskomma att, så snart lugnare 
tider åter inträffa, sätta statsmedlens förvaltning endast uti Stats 
Contoirets händer, på sätt som det af ålder varit. Blifver då ett 
särskildt Statssecreterare Ämbete för finance ärenden bibehållit, 
kommer dess befattning allenast att sträcka sig till föredragning i 
Rådkammaren, och i likhet med andra Statssecreterare, hvarjämte 
han far säte uti Stats-Contoiret, dock utan omröstnings rätt. 


6:o. 

Vid Riksdagar förehafva Folkets Fullmägtige alla de ämnen 
som å Konungens vägnar skrifteligen framställas, och allt hvad 
De för godt finna att taga under öfvervägande af det som enskylte 
Ledamöter framställa. 

Intet beslut, rörande någon ny allmän författning, eller be¬ 
träffande ändring uti de förut varande, kan anses afgjordt, eller 
expedieras ifrån ständer till konungens bekräftelse, utfärdande och 
värkställande, innan beslutet en gång författadt, sedermera på 2:ne 
särskilda sammankomstdagar, efter förutgående offenteligit anslag, 
blifvit upläst till ytterligare granskning och sluteligit afgörande; 
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hvarefter Beslutet ej annorlunda än igenom Deputerade lar öfver- 
lamnas och uti sittande Råd. 

I grundlagen kan ingenting ändras, bårttagas eller tilläggas, 
vid det Riksmötet då Beslutet derom första gången tages, utan 
anses, i händelse Hans Maj:t sådant betänkeligit förklarar, såsom 
hvilande, och uptages åter vid näst påföljande sammankomster, 
uti 3:ne särskilde öfverläggningar. Fastställes det då ånyo, vägrar 
Konungen ej dess antagande och värkställighet. Men förkastas 
det af Folkets Fullmägtige vid detta andra Riksmötet, kan saken 
sedermera ej annorlunda uptagas än såsom aldeles ifrån böljan. 

I hvad som rörer Grundlagens ändrande eller tillägningar 
dertill, fordras alltid Två Tredje delars pluralitet, och må dervid 
ej tillåtas votering med lykta sedlar; hvilket omröstningssätt fram¬ 
deles i allmänhet skall varda afskaffat. 


7:0. 

Alla särskilta Stånds- och personliga Privilegier och rättig¬ 
heter stadfästas i allt som ej strider emot denna Säkerhets Act, 
intill dess Vi Svea Konung och Folk kunna, efter Fredens åter¬ 
ställande, företaga Oss att till ett så mycket snarare och säkrare 
botande af krigets refvor, vända Våra gemensamma öfverläggnin¬ 
gar till sådana måtts och stegs tagande, genom hvilka lugn och 
ordning i alla saker må återställas och sådant byggas på en na¬ 
turlig varaktig grund, medelst småningom undanrödjande af alla 
de fördomar, och efter en fastställd plan jämkande af alla de 
stridiga rättigheter, hvilka uti så långliga tider söndrat svänska 
Allmänhetens Sinnen till allas samfälda skada samt seders och 
tänkesätts fordärf. 


8:0. 

Denne Förenings- och Säkerhets Act undertecknas af alla 
Svänska konunga Barn egenhändigt, så snart de fyllt 15 år, och 
Tronföljaren å nyo samt oflfenteligen vid hyllningen före upstigande 
på svänska tronen, hvilket likväl ej kan ske förr än Han upfyllt 
21 års ålder; men väl kan Han på dess I9:de år under tronledighet 
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eller Konungens frånvaro förklaras Regent, att i allt, samfäldt 
med Rådet, deltaga uti Styrelsen. 

Vid Riksmötet till Kröning äger Svänska folket att genom 
sine Fullmägtige, innan den stadfästelseact å konungens och 
folkets gemensamma och inbördes rättigheter å ömse sidor under- 
skrifves, hvarförinnan Hyllning ej skall äga rum eller Konunga 
Titul antagas, då ändra, tillägga, uttyda och rätta, hvad under 
förändrade tider och omständigheter kan vara nödigt, eller som 
en tilltagande uplysning och andra Folkslags efterdömen kunna 
gifva anledning att införa, till befrämjande af allmänt och enskylt 
väl: — Med den skillnad ifrån förhållandet vid vanliga Riksmöten, 
att hvad af Folkets Fullmägtige beslutes uti Constitutionsämnen 
innan hyllningen, genast går uti värkställighet i folkets namn; 
kommandes Regentens vägran, att deruti ingå, alltid innebära Tron¬ 
rättighetens afsägande. Men ingen sådan förändring, under namn 
af tilläggning, förbättring eller inskränkning må då mera än annars 
anses beslutad utan genom Två Tredjedelars instämmande deruti. 1 

I händelse af Konungahusets utgång, förstås det af sig sjelf, 
att svänska Folket då äger så mycket friare händer att inom sig 
öfverenskomma om hvad Regements författning det för samhället 
nyttigast finner; och att densammas antagande blir första vilkoret 
för den prints, som då varder vald, att stiga på Thronen. 


9:0. 

Regeringsformen af 1772 blifver, lika som alla andra nu i 
kraft varande författningar, hvilka ej äro i gensägelse med denna 
säkerhets act oförryckt beståndande, och må vid strängaste an¬ 
svar och straff ingen ändring derutinnan sökas i närvarande tid, 
då allas gemensamma hufvudsakeliga bemödande bör gå ut på 
Fäderneslandets försvar emot en mägtig fiende. De på Tryckfri- 


1 NB. Vid nogare eftersinnande finner författaren detta ämne mycket kin- 
kugt; endast för faran af främmande Håfs osynliga inblandning i sådant; — och 
torde säkrast vara, att endast förbehållet blefve det Thronföljaren innan antagande 
af K:ga Titul åtföljde hyllnings acten, samt att K:ga försäkran om styrelse efter 
den Grundlag som är förutgeck hyllningen; med blott det tillagda uttryck att Kg 
och Folkets fullmägtige skulle i vanlig öfverläggningsform undersöka hvad då mera 
kunde vara att ändra eller tillägga. 
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heten lagda band må äfven fortfara till krigets slut, till förekom¬ 
mande af hvad i vanvettighet eller genom främmande stämplingar 
kunde varda utspridt till allmänhetens förvillande. — Imedlertid 
upmuntras hvar och en att, med åsidosättande af personligit hat 
och parti-agg, eftersinna i hvad mål, genom förbättring uti allmänna 
tillställningen inom Dess krets, samhällets väl mera än hittills kunde 
befrämjas. Men ifrån den dag freden afslutas, förklara Vi nu, 
Svea Konung och Folk, en oinskränkt tryckfrihet, i allt som ej 
utan bifogade lagliga bevis rörer annan mans goda namn och 
rykte, att allt framgent förblifva en oryggelig grundlag, såsom 
Frihetens säkraste stöd: Dock med uttryckeligit förbe håld, under 
laga tilltal och straff, att ingen ting som kan falla någon person¬ 
ligen till last för den då framfarna tiden, vare sig bevisligit eller 
ej, uti Tryckta skrifter vidröras må: välförståendes att särskilt 
Tryckande af Protocoller ej under denna förevändning kan vägras 
någon, undantagandes främmande Håf och Kongl. personer deruti 
äro nämde, då alla sådane articlar skola utlämnas. 

Till sex månader efter Fredsslutet påkallas härmedelst utan 
skillnad af stånd alla på landet besuttna Fastighetsägare, samt 
likaledes Fastighets Innehafvare i städerne (sådane nemligen som 
å deras egendomor vunnit laga fasta) hvilka båda Klasser af In¬ 
vånare ovedersägeligen äga det enskylta interesset närmast och 
mäst oskiljaktigt förenat med samhällets upkomst och bestånd, att 
genom omröstning efter Hemmantalen, hvaraf de äro ägare, och 
tomtören utse Fullmägtige från hvarje Province, efter härad, och 
för hvarje stad, att här i Stockholm, eller till den ort Vi till¬ 
känna gifvande varda, inträffa till en särskild Conventions Riksdag, 
för att, inom sig samfäldt, och uti samråd med ett till erinringars 
görande och uplysningars meddelande, men utan omröstnings rätt 
av Oss utsedt antal Ämbetsmän af alla Rikets Collegier och 
Stater, så Civil- som Militaire och Prästerskap, öfverväga åtskilliga 
Svänska Folkets i allmänhet rörande hufvudsakelige Constitutions- 
ämnen, hvilka af Oss Svea Konung skola desse Fullmägtige 
skrifteligen föreläggas; samt för att, efter gemensamma rådpläg¬ 
ningar sig imellan, till Oss i underdånighet afgifva deras skrifteliga 
yttranden. 

Vi försäkre på Vår Kongl. Tro och ära, att hvad Dem då 
i Vårt namn förelägges eller Vi till dem ytterligare låta framställa, 
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skall uti ingen måtto afvika från de grunder hvilka denne Säker 
hets och Förenings Act innefattar. 

Valsättet, som härvid iagttagas skall, äfven som antalet af 
Fullmägtige från hvarje ort och ställe skola genom en särskild 
Förordning genast efter Fredsslutet kundgöras. 

Ifrån denna stund varda alla i häkte inmanade Riksdags¬ 
män och för Finska sakerna anklagade på fri fot ställde, och för 
allt vidare tilltal frikallade. 
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D et gångna Läsåret har i likhet med de närmast föregående 
fått sin särskilda prägel genom de allmänna verkningarna af 
världskriget, hvars femte och sista år med dess betydelsefulla 
afgöranden och mödosamma fredsarbete i hela den civiliserade 
världen fjättrat sinnen och tankar såsom kanske ingen föregå¬ 
ende akt af det stora kriget. Om också den inträdda freden 
synes medföra nya konfliktämnen och nya problem, som kunna 
sätta dess bestånd i fara, och i vida delar af Europa, liksom där¬ 
utanför, krigets stormar ännu ej kunnat stillas, hälsar dock uni¬ 
versitetet, hvars hela verksamhet står i den fredliga kulturens 
tjänst, med uppriktig glädje upphörandet af den blodiga kam¬ 
pen mellan världens högst civiliserade nationer. Universitetet 
känner djupt sin förpliktelse att häfda fredens och den interna¬ 
tionella rättsordningens ideal och arbeta för den vetenskapliga 
forskningens frihet och upphöjdhet öfver politiska och natio¬ 
nella lidelser och motsatser. Att i sin mån befordra återkny¬ 
tandet af förbindelserna mellan vetenskapsmännen och de ve¬ 
tenskapliga institutionerna inom de nyss fientliga folken och främ¬ 
ja det internationella vetenskapliga samarbetet till gagn för 
forskningen och den mänskliga kulturen i dess helhet, är en upp¬ 
gift, lika värdig som naturlig för ett universitet, som har förmå¬ 
nen att tillhöra en stat, som under hela den stora världskampen 
kunnat bevara en verkligt neutral hållning. 

Den allmänna nöd, som krigets fortgång medfört, gjorde 
sig under det gångna året kännbar på flera sätt. Den minskade 
tillgången på födoämnen och andra varor, tillhörande lifvets nöd¬ 
torft, gjorde vistelsen vid universitetet allt svårare för den stu¬ 
derande ungdomen, och med bekymmer emotsågs — såsom före¬ 
gående årsberättelse vittnar — det läsår, som tog sin början 
sista höst. Den vädjan, som studentkårens delegerade riktade 
till allmänhetens intresse för de obemedlade studenternas närings¬ 
fråga, lämnade emellertid ett ganska betydande resultat i pen- 
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ningmedel. Dessa jämte det frikostiga understöd, som officiella 
myndigheter beredde studentkåren, möjliggjorde en ganska 
effektiv hjälp för obemedlade studerandes uppehälle i universi¬ 
tetsstaden. Den gångna vintern blef på grund häraf och på grund 
af de lättnader, som i flera hänseenden efterhand och jämsides 
med världskrigets afveckling inträdt, mindre svår för de stude¬ 
rande, än hvad man haft anledning att frukta, och törhända i 
det hela mindre pröfvande än det närmast föregående läsåret. 

Den försämrihg af penningvärdet, som alltjämt fortgått, 
gjorde nya understöd från statens sida till universitetets lärare, 
tjänstemän och betjänte nödvändiga. I form af förhöjda krigs- 
tidstillägg sökte också såväl urtima riksdagen på hösten 1918 
som innevarande års lagtima riksdag tillmötesgå detta behof, 
hvarjämte sistnämnda riksdag äfven genom en provisorisk löne¬ 
reglering för universitetet förbättrade ställningen. Särskildt 
bör också omnämnas den väsentliga förbättring som de yngre 
akademiska lärarnas ställning undergått genom docentstipen¬ 
diernas ökning i antal och storlek. Universitetet erkänner med 
tacksamhet det intresse och den omvårdnad, som dess tjänare i 
likhet med statens öfriga löntagare från statsmakternas sida fått 
röna, men måste på samma gång framhålla, att den värdeför¬ 
sämring, som valutan undergått, därigenom ingalunda till fullo 
motvägts, hvad ordinarie lärare och tjänstemän beträffar, hvar- 
före deras ekonomiska ställning fortfarande i jämförelse med 
förhållandena före kriget är väsentligt försämrad. Universi¬ 
tetet hoppas, att när väl större stadga inträdt i ekonomiska 
värdeförhållanden, en effektiv och definitiv lönereglering skall 
återgifva dess lärare och tjänstemän den ekonomiska ställning, 
som vid föregående löneregleringar varit från statens sida af sedd. 

Med tacksamhet har universitetet också att erkänna det 
tillmötesgående, som riksdagen visat dess kraf på hvarjehanda 
anslag, särskildt till täckande af brist, som de särskilda institu¬ 
tionerna måst åsamka sig, och till förhöjning af beloppen för in¬ 
stitutionernas drift och materialinköp. Universitetet måste 
emellertid äfven i detta fall vädja till kommande riksdag om 
ytterligare förhöjningar, för att krigstidens på det vetenskapliga 
institutionsarbetet förlamande verkningar skola kunna öfver- 
vinnas. 


Den stora brist, som på grund af de abnorma prisförhållan¬ 
dena framträdde i det akademiska sjukhusets förvaltning,. gaf 
universitetet anledning till stora bekymmer. Den revision af 
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kontraktet mellan universitetet och Uppsala läns landsting an¬ 
gående sjukhuset, som ägde rum på hösten 1918, ger emellertid 
anledning antaga, att denna brist skall i framtiden väsentligen 
reduceras, hvarjämte densamma kommer att jämnare än förut 
fördelas mellan länet och staten. 

Med synnerlig tillfredsställelse kan universitetet hälsa de 
beslut af länets landsting vid urtima möte i februari och af årets 
lagtima riksdag, hvarigenom det akademiska sjukhusets om- och 
nybyggnad vunnit sin fullständiga ekonomiska trygghet. Den 
stora för länets sjukvård liksom för den medicinska undervis¬ 
ningen så ytterst betydelsefulla byggnadsfrågan, som under en 
följd af år varit universitetets kanske största bekymmer, har 
därmed fått sin definitiva lösning, och universitetets myndig¬ 
heter hade vid läsårets slut den glädjen att från Kungl. Maj:t 
emottaga underrättelsen härom och order att omedelbart sätta 
byggnadsföretaget i gång. Åtgärder härför hafva också genast 
vidtagits. Universitetet vill härmed uttala sin djupt kända tack¬ 
samhet till alla dem, som befordrat denna för universitetet så 
viktiga frågas lösning, såväl inom regeringen, som inom riks¬ 
dagen och länets landsting. 

Jämte den af kriget förorsakade dyrtiden med dess bety¬ 
delsefulla följder för universitetets hela verksamhet har den in¬ 
fluensaepidemi, som under namn af spanska sjukan härjat i 
vårt samhälle liksom annorstädes i vårt land, satt sin prägel på 
det gångna året. Denna sjukdom har icke blott verkat ganska 
störande på undervisningen liksom på det vetenskapliga arbetet 
i öfrigt, i det att ett stort antal af universitetets både lärare och 
studenter hemsökts däraf, utan äfven föranledt en mer än vanligt 
stor dödlighet. Också har universitetet att anteckna ovanligt 
många dödsfall både bland dess lärarekår och bland den stude¬ 
rande ungdomen. Detta ger ytterligare det gångna läsåret ett 
dystert minne. 

Den 16 augusti 1918 gick hädan docenten i statskunskap 
Gunnar Rexius. Hans förtidiga bortgång betydde en stor för¬ 
lust för universitetet och för den statsvetenskapliga forsknin¬ 
gen. Rexius hade under sina sista lefnadsår genom en följd 
af betydande arbeten inom såväl svensk som utländsk stats¬ 
vetenskap förvärfvat ett stort anseende såsom forskare och för¬ 
fattare och framstod redan trots unga år såsom en af de främsta 
inom sin vetenskap i vårt land. Såsom vetenskapsman utmärkte 
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han sig för själfständig uppfattning och en starkt kritisk och spe¬ 
kulativ läggning och grep gärna itu med de mest centrala upp¬ 
gifter inom sitt ämne. Om det anseende han vunnit vittnade 
icke minst den kallelse, som riktades till honom från Abo nygrun¬ 
dade akademi att där öfvertaga den statsvetenskapliga profes¬ 
suren. Han kom emellertid aldrig att tillträda denna post, i det 
att döden gjorde slut på ett ungt lif, ägnadt i sällsynt hög grad 
åt trägna studier och intensivt vetenskapligt arbete, och där¬ 
med på alla de rika förhoppningar, som knötos vid hans veten¬ 
skapliga verksamhet. 

I förtid bortrycktes äfven docenten i konsthistoria Harald 
Brising, som efter en kort sjukdom afled den 21 december 1918. 
Brising hade endast en kortare tid tillhört universitetet. Men 
under denna tid visade han sig såsom en god lärare, som för¬ 
mådde intressera sina lärjungar för det ämne han företrädde. 
Han tillhörde den rad af unga begåfvade konsthistoriker, som 
med lefvande intresse för sin vetenskap gjort den unga konst¬ 
historiska forskningen i vårt land till en af de mera framåtgående 
disciplinerna inom den nationella kulturvetenskapen. Hans 
bortgång innebar både för denna forskning och för universitetet 
en betydande förlust. 

Ett för universitetet och vida kretsar därutanför synner¬ 
ligen smärtsamt dödsbud var underrättelsen, ätt professorn i 
praktisk medicin Ragnar Friberger den 12 april 1919 gått 
hädan. Han rycktes bort midt i sin mannaålders kraft och från 
den mest betydelsefulla verksamhet såsom lärare, forskare och 
läkare, lämnande efter sig ett mycket stort tomrum, som det 
blir svårt att fylla. Den allmänna sorgen vid hans bortgång 
vittnade om den höga uppskattningen af hans verksamhet och 
hans personlighet. Fribergers försynta och nobla väsen fjättrade 
vid honom många personliga vänner, som alla bevara ett oför¬ 
gätligt intryck af hans rika och ädla personlighet. Friberger 
hade den tillfredsställelsen att se den akademiska sjukhusbygg- 
nadsfrågan, hvarför han synnerligen intresserade sig, löst på ett 
betryggande sätt före sin bortgång. För universitetet är icke 
det den minsta förlusten att vid det nu stundande genomföran¬ 
det af det stora byggnadsföretaget sakna biträdet af hans insikter 
och hans erfarenhet. 

Några veckor efter Fribergers bortgång drabbades univer¬ 
sitetet af en ny svår förlust, då professorn i engelska språket 
Erik Björkman efter en kort sjukdom afled den 10 maj 1919. 
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Han skördades medan han ännu stod i sin bästa unga manna¬ 
ålder, sjudande af arbetsifver och arbetsglädje och full af pro¬ 
jekt och uppslag till nya forskningar och skrifter. Inom fack¬ 
kretsar både inom och utom landet hade han hunnit förvärfva 
ett ansedt namn, främst genom sina forskningar om nordiska in¬ 
slag i fornengelska språket. Björkman visste med sitt impul¬ 
siva, kamratlika väsen fjättra vid sig en stor lärjungekrets, åt 
hvilken han frikostigt gaf med utaf sitt stora förråd af kunskaper 
och arbetsuppgifter. För lärjungarna liksom för den stora kam¬ 
ratkretsen i öfrigt var hans plötsliga död en smärtsam öfver- 
raskning. 

Af universitetets emeriti har döden skördat icke mindre 
än trenne. Först gick hädan efter en längre sjukdom f. d. dom¬ 
prosten och förste teologie professorn, professorn i dogmatik och 
moralteologi Johan Erik Berooren den 11 december 1918. 
Med honom bortgick en fint bildad teolog och humanist, hvars 
verksamhet vid universitetet ännu lefver i godt minne hos kolle¬ 
ger och lärjungar icke minst på grund af den milda och förson¬ 
liga prägel, som utmärkte hans teologiska åskådning liksom hans 
personliga uppträdande i öfrigt, samt det rika intresse för den 
nationella odlingens historia och särskildt kanske för äldre svensk 
diktkonst, som kom honom att städse förbinda sin teologiska 
forskning med svensk kulturutveckling i det hela. 

_ Några dagar därefter, den 15 december 1918, afled den vör¬ 
dade åldringen f. d. e. o. professorn i praktisk teologi Carl Julius 
Norrby. Hans verksamhet vid universitetet låg redan aflägset 
i tiden, men universitetet erinrar sig med tacksamhet och vörd¬ 
nad hans manligt kraftfulla personlighet och plikttrogna, af fast 
öfvertygelse präglade läraregärning. För vida kretsar utom 
universitetet var Norrby på sin tid en andlig ledare och rådgif- 
vare och står i svenska kyrkans annaler såsom en trogen måls¬ 
man för den trosfasta och af vördnad för den nationella protes¬ 
tantiska kyrkoformen och dess traditioner genomträngda hög- 
kyrkliga riktning, som under adertonhundratalets senare hälft 
hade ledningen inom svenska kyrkan. 

Den 16 april 1919 afled f. d. professorn i nyeuropeisk ling¬ 
vistik och modern litteratur Per Adolf Geijer. Sedan länge 
hade han haft att kämpa med kroppslig ohälsa, som dock icke 
hindrat honom att äfven efter sin afgång från professuren med 
lefvande intresse och vaken intelligens följa utvecklingen inom 
sin vetenskap liksom af universitetets öden i allmänhet. Han 
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lämnar efter sig minnet af en sällsynt fint bildad och nobel per¬ 
sonlighet. Universitetet skall alltid minnas honom såsom den 
förträfflige läraren och den gedigne vetenskapsmannen i sitt 
fack, den insiktsfulle och kloke och dock så försynte rådgifvaren 
vid behandlingen af universitetets angelägenheter och icke minst 
den frikostige gynnaren och främjaren af kulturella och huma¬ 
nitära syften. Ehuru redan åtskilligt mera än ett årtionde hun¬ 
nit gå, sedan han lämnade sin lärarepost vid universitetet, kändes 
hans bortgång såsom en verklig förlust för detsamma. 

På grund af uppnådd pensionsålder har med läsårets slut 
professorn i nordiska språk Adolf Noreen afgått från sitt äm¬ 
bete. Därmed afslutas en långvarig och glänsande lärareverk¬ 
samhet, som i betydelse och omfattning har få motstycken inom 
universitetets historia. Den sällsynta förmågan att gifva sina 
lärjungar en säker och allsidig metodisk skolning och samtidigt 
föra dem in på fruktbringande uppslag till självständiga forsk¬ 
ningar samt kanske framför allt skänka dem alla något af sin 
egen stora entusiasm för vetenskapen har gjort professor Noreen 
ända från början af hans lärarebana till en af universitetets yp¬ 
persta och mest uppburna lärare, kring hvars lärostol äfven ett 
flertal studerande från utlandet brukade samlas. Själf en af 
universitetets mest ansedda vetenskapsmän har han äfven ge¬ 
nom sina många skrifter, af hvilka flera äro af grundläggande 
betydelse för den nordiska språkforskningen, spridt glans öfver 
det universitet, han tillhör. Att han därjämte med mycken 
insikt och nit deltagit i arbetet för universitetets allmänna 
angelägenheter, ökar ytterligare den tacksamhetsskuld, hvari 
universitetet känner sig stå till honom. Då han nu drager sig 
tillbaka till kretsen af universitetets emeriti, följes han också 
af universitetets varma välgångsönskningar och vördsamma 
tack. Universitetet vet sig genom hans tillbakaträdande från 
ämbetet göra en mycket betydande förlust. Det är dock en till¬ 
fredsställelse för universitetet att hafva anledning hoppas, att 
han med obrutna krafter länge skall kunna deltaga i det veten¬ 
skapliga forskningsarbetet, som dock äfven universitetet känner 
såsom sin främsta uppgift. 

Till kretsen af pensionerade tjänstemän öfvergick med upp¬ 
nådd pensionsålder universitetets skogsförvaltare sedan mer 
än trenne årtionden tillbaka, jägmästaren A. V. E. Hahr. Den 
långa tid han förestått denna viktiga gren af universitetets eko- 
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nomiska förvaltning utmärker sig för ett synnerligen betydande 
uppsving i omfattningen och afkastningen af universitetets 
skogsegendomar, i hvilken utveckling han haft en stor an¬ 
del. Universitetet uttalar på detta sätt till den afgångne skogs- 
förvaltaren sitt varma tack för hans plikttrogna, framgångs¬ 
rika och städse af intresse för universitetets bästa burna lång¬ 
variga arbete i dess tjänst. 


Under läsåret hafva till ordinarie lärostolar vid universi¬ 
tetet befordrats laboratorn därstädes G. F. Göthlin såsom pro¬ 
fessor i fysiologi, docenten vid Lunds universitet L. Ramberg 
såsom professor i kemi, professorn vid Göteborgs högskola 
C. O. Lagercrantz såsom professor i grekiska språket och litte¬ 
raturen samt docenten vid Uppsala universitet J. E. Linder- 
holm såsom professor i kyrkohistoria. Samtliga hafva i inbjud¬ 
ningsskrifter, utfärdade af rektor, hälsats välkomna till sin nya 
ämbetsverksamhet och i vederbörlig ordning tillträdt sina äm¬ 
beten. Till öfverbibliotekarie har utnämnts förre förste biblio¬ 
tekarien J. M. Hulth. Hans föregående långvariga tjänstebana 
vid universitetsbiblioteket och intima kännedom om detsamma 
gör, att universitetet har all anledning att med stor tillfreds¬ 
ställelse hälsa honom välkommen till den viktiga post, som han 
vid detsamma under läsåret tillträdt. 


Den 30 november 1918 högtidlighöll universitetet tvåhundra¬ 
årsminnet af konung Karl XII:s död medelst en enkel minnes¬ 
fest i universitetets aula. Inbjudan till deltagande däri utfär¬ 
dades af universitetets rektor, som äfven höll högtidstalet vid 
densamma. 

Af gåfvor, som universitetet fått emottaga, märkes i främsta 
rummet ingenjören B. J. F. Andersson’s donation till upprät¬ 
tande af en lärostol i elektricitetslära med särskild hän¬ 
syn till atmosfäriska urladdningar jämte en därtill hörande in¬ 
stitution. Genom denna storslagna gåfva, som vittnar om upp¬ 
offrande intresse för den icke minst för det praktiska lifvet vik¬ 
tiga forskningsgren, som donationen af ser att befrämja, har 
universitetet fått trygghet för att inom en ganska snar framtid 
kunna öka sin naturvetenskapliga sektion med ännu en ordinarie 
lärostol inom fysikens vidsträckta vetenskapsområde. Om 
minnesgod kärlek till universitetet eller insiktsfull och ädel upp¬ 
skattning af dess verksamhet och af vetenskapliga studiers bety- 
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delse i allmänhet vittna provinsialläkaren Erik Alfred Ström- 
bäck’s stipendiefond (50,000 kronor), rådmannen J. Hedin ’s 
frisängsfond, akademikamrer C. E. Henschen’s fond (25,000 
kronor) samt stipendiefonder, gifna för särskilda syften af pro¬ 
fessor C. D. Josephson, fru Florence Quensel, f. Dickson, 
och några gifvare, som önska vara obekanta. På Olof Palme’s 
dödsdag den 3 april, öfverlämnades till universitetet en bland 
vänner till den aflidne insamlad »Olof Palmes minnesfond». 
Till alla dessa gifvare uttalas härmed universitetets varma och 
vördsamma tack. 

Uppsala i juli 1919. 

Ludvig Stavenow. 
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Konunga- och kanslersbref. 

Konungabref. 

Organisationstrenden. 

18 oktober 1918. Ang. bestämmelser rörande skogvak¬ 
tarnas vid Uppsala universitet traktamentsersättning vid tjänste¬ 
resor. 

15 november 1918. Ang. ämnet geodesi i filosofie licentiat¬ 
examen. 

22 november 1918. Ang. bestämmelser beträffande fogde¬ 
biträdet vid universitetet i Uppsala. 

Afsked, pension. 

28 februari 1919. Ang. afsked för professorn A. Noreex. 

Anslag, arfvoden, stipendier. 

20 juni 1918. Ang. docenten K. A. Edin’s arfvode som för¬ 
ordnad att uppehålla professuren i statistik. 

19 juli 1918. Ang. docenten K. O. Lamm’s arfvode som för¬ 
ordnad att uppehålla professuren i civilrätt samt internationell 
privaträtt. 

Samma dag. Ang. docenten E. Nachmanson’s arfvode 
som förordnad att uppehålla professuren i grekiska språket. 

22 juli 1918. Ang. lönereglering för skogvaktarna vid uni¬ 
versitetet i Uppsala. 

Samma dag. Ang. af 1918 års riksdag beviljade anälag å 
extra stat för år 1919 till vissa tidskrifter m. m. 

Samma dag. Ang. af 1918 års riksdag beviljadt anslag å 
extra stat för år 1919 till stipendier för utbildande vid universi¬ 
teten af präster, förtrogna med finska språket. 
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Samma dag. Ang. af 1918 års riksdag beviljadt anslag å 
extra stat för år 1919 för anordnande af kurser i skyddskopps- 
ympning vid de medicinska fakulteterna i Uppsala och Lund 
samt Karolinska institutet. 

Samma dag. Ang. anslag för år 1918 till utgifvande af tid¬ 
skriften Biblioteksbladet. 

Samma dag. Ang. höjning af docentstipendier och vikarie- 
arfvoden vid universiteten i Uppsala och Lund samt Karolinska 
institutet. 

Samma dag. Ang. af 1918 års riksdag beviljadt understöd 
åt aflidne professoren G. Sundbärg’s moder. 

Samma dag. Ang. af 1918 års riksdag å extra stat för år 
1919 beviljadt anslag till utgifvande i tryck af anteckningar efter 
juridiska föreläsningar vid rikets universitet. 

Samma dag. Ang. af 1918 års riksdag beviljadt anslag till 
undersökningar rörande ortnamn inom Hallands län. 

Samma dag. Ang. vissa af 1918 års riksdag beviljade an¬ 
slag till universitetet i Uppsala. 

Samma dag. Ang. af 1918 års riksdag beviljadt anslag 
å extra stat till utgifvande af tidskriften Nordiskt medicinskt 
arkiv. 

Samma dag. Ang. af 1918 års riksdag beviljadt anslag å 
extra stat för år 1919 för undervisning i epidemiologi vid sjukhus 
i Stockholm, Göteborg, Malmö och Uppsala. 

Samma dag. Ang. af 1918 års riksdag beviljadt anslag å 
extra stat för år 1919 till Svenska fornskriftssällskapet. 

Samma dag. Ang. af 1918 års riksdag beviljadt anslag å 
extra stat för år 1919 till vissa föreläsningskurser. 

Samma dag. Ang. af 1918 års riksdag beviljadt anslag å 
extra stat för år 1919 till docenten H. Lundborg för utförande 
af rasbiologiska undersökningar. 

26 juli 1918. Ang. anslag till utgifvande af vissa tidskrifter. 

Samma dag. Ang. understöd från anslaget till resestipen¬ 
dier samt läroböckers, tidskrifters och lärda verks utgifvande. 

Samma dag. Ang. anslag till utgifvande af tidskriften »Språk 
och stil». 

Samma dag. Ang. anslag till utgifvande af »Tidskrift för 
elementär matematik, fysik och kemi». 

8 augusti 1918. Ang. disposition af af kastningen från »Brö¬ 
derna Z. och O. R. Blomquists stipendiefond» vid universitetet i 
Uppsala. 
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26 september 1918. Ang. docenten H. Sjögren’s arfvode 
såsom förordnad att uppehålla professuren i latinska språket. 

4 oktober 1918. Ang. anslag för år 1919 till docenten H. 
Sjögren. 

Samma dag. Ang. docenten G. Ekholm’s arfvode som för¬ 
ordnad att uppehålla en del af professor O. Almgren’s under- 
visningsskyldighet. 

18 oktober 1918. Ang. docenten K. A. Edin’s arfvode som 
förordnad att uppehålla professuren i statistik. 

Samma dag. Ang. ändrade bestämmelser rörande använ- 
. dandet av ett anslag till universitetsbiblioteket i Uppsala. 

25 oktober 1918. Ang. af 1918 års riksdag beviljadt anslag 
å extra stat för år 1919 till undersökning af svenska folkmål. 

Samma dag. Ang. docenten E. Nachmanson’s arfvode 
som förordnad att uppehålla professuren i grekiska språket. 

Samma dag. Ang. docenten H. Sandqvist’s arfvode som 
förordnad att uppehålla ena professuren i kemi. 

5 november 1918. Ang. tiden för tillsättande af rörliga 
docentstipendier. 

6 december 1918. Ahg. rese- och traktamentsersättning åt 
t. f. kanslerssekreteraren C. Häggquist. 

18 december 1918. Ang. arfvode åt den lärare, som förord¬ 
nades att under år 1919 uppehålla undervisningen och examina¬ 
tionen i rätts- och statsmedicin vid Uppsala universitet. 

31 december 1918. Ang. biblioteksamanuensernas fram¬ 
ställning om visst lönetillskott för år 1918. 

Samma dag. Ang. ny stat för Kungl. och Hvitfeldtska sti- 
pendieinrättningen m. m. 

Samma dag. Ang. vissa af universitetet i Uppsala gjorda 
framställningar, hvilka af Kungl. Maj:t ej blifvit framlagda för 
riksdagen. 

Samma dag. Ang. köksföreståndarinnans vid akademiska 
sj ukhuset framställning om utbekommande af visst krigstidstillägg. 

17 januari 1919. Ang. ålderstillägg åt vissa befattnings- 
hafvare vid universitetet i Uppsala. 

24 januari 1919. Ang. docenten O. Sjögren’s vikariearf- 
vode som förordnad att uppehålla den med professuren i geografi 
förenade undervisningsskyldigheten. 

Samma dag. Ang. docenten O. Sjögren’s vikariearfvode 
såsom förordnad att uppehålla en del af den med professuren i 
geografi förenade undervisnings- och examinationsskyldigheten. 
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31 januari 1919. Ang. höjning af rektorsarfvodet vid uni¬ 
versitetet i Uppsala. 

Samma dag. Ang. rätt för juris och filosofie kandidaten 
T. H. W. Wistrand att under vistelse vid utländskt universitet 
behålla ett honom vid Uppsala universitet tilldeladt Flodins sti¬ 
pendium. 

7 februari 1919. Ang. docentstipendium åt docenten J. H. 
R. T. Charpentier. 

18 februari 1919. Ang. anslaget å 900 kr. till befrämjande 
af sådana vetenskapliga studier vid universiteten, som ej tillhöra 
de egentliga examensämnena. 

21 februari 1919. Ang. ersättning åt vissa ledamöter i skol- 
kommissionen för mistade aflöningsförmåner. 

28 februari 1919. Ang. docenten G. Carlsson’s arfvode 
såsom förordnad att uppehålla universitetets rektor professor 
iStavenow’s undervisningsskyldighet. 

Samma dag. Ang. docenterna S. Tunberg’s och K. A. 
Edin’s vikariearfvoden såsom förordnande att uppehålla resp. 
ena professuren i historia och professuren i statistik. 

7 mars 1919. Ang. docenten I. Tkorling’s vikariearfvode 
såsom förordnad att uppehålla professuren i praktisk medicin. 

Samma dag. Ang. anslag till juridiska föreningens bi¬ 
bliotek. 

Samma dag. Ang. anslag för höstterminen 1918 och vårter¬ 
minen 1919 till docenten S. Alrutz. 

Samma dag. Ang. docentstipendium åt docenten J. E. 
Linderholm. 

14 mars 1919. Cirkulär ang. vissa resestipendier och under¬ 
stöd för år 1919. 

21 mars 1919. Ang. vissa vikariearfvoden inom humanis¬ 
tiska sektionen vid universitetet i Uppsala. 

Samma dag. Ang. docenten K. O. Lamm’s vikariearfvode 
som förordnad att uppehålla professuren i civilrätt samt inter¬ 
nationell privaträtt. 

Samma dag. Ang. docenten E. G. Wahlgren’s vikarie¬ 
arfvode som förordnad att uppehålla professuren i romanska 
språk. 

Samma dag. Ang. docenten T. J:sox Hellman’s vikarie¬ 
arfvode som förordnad att uppehålla professuren i patologi och 
allmän hälsovård. 

4 april 1919. Ang. docenten A. Holmbäcks vikariearfvode 
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som förordnad att uppehålla den med professuren i rättshistoria 
förenade undervisningsskyldigheten. 

Samma dag. Ang. afslag ä medicine kandidat E. D. Schött’s 
anhållan att under läkareförordnande få behålla ett Dicksons 
stipendium. 

15 april 1919. Ang. ålderstillägg åt maskinisten N. V. Häll. 

Samma dag. Ang. nedsättning i restid för docenten G. P:son 

Wetter såsom innehafvare af Sederholms utrikes resestipendium. 

25 april 1919. Ang. docenten G. Lizell’s vikariearfyode 
såsom förordnad att uppehålla professuren i praktisk teologi. 

9 maj 1919. Ang. resestipendier åt lärare m. fl. vid rikets 
universitet och Karolinska institutet. 

Samma dag. Ang. anslag till ny- och ombyggnad vid akade¬ 
miska sjukhuset. 

16 maj 1919. Ang. docenten I. Thorling’s vikariearfvode 
såsom förordnad att uppehålla dels professuren i praktisk me¬ 
dicin och dels professuren i pediatrik och praktisk medicin. 

Samma dag. Ang. resestipendier åt vetenskapsidkare vid 
universiteten i Uppsala och Lund. 

BetvSr. 

15 januari 1919. Utslag på besvär af vissa assistenter ang. 
krigstidstillägg. 

Samma dag. Utslag på besvär af vissa amanuenser ang. 
krigstidstillägg. 

31 januari 1919. Ang. andre bibliotekarien P. Högberg ! s 

besvär öfver ett förste bibliotekarieförordnande. 

% 

* 

Dispenser. 

6 juni 1918. Ang. rätt för S. K. A. Kallenberg att vid 
Stockholms högskola undergå fyllnadspröfning i kemi för filosofie 
licentiatexamen m. m. 

14 juni 1918. Ang. rätt för G. Bolinder att vid Göteborgs 
högskola af lägga filosofie licentiatexamen i etnografi m. m. 

12 juli 1918. Ang. rätt för B. W. Aurell att af lägga filoso¬ 
fie licentiatexamen i geodesi. 

19 juli 1918. Ang. rätt för E. J. Kihlstedt att utan genom¬ 
gående af praktisk-teologisk öfningskurs aflägga praktisk-teolo- 
giska prof. 

26 september 1918. Ang. afslag å A. Frit)EEn’s ansökan 
om dispens från akademiska examina för inträde i prästämbetet. 
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18 oktober 1918. Ang. förlängning för F. J. D. Holmgren 
af tiden för afläggande af filosofie kandidatexamen. 

Samma dag. Ang. rätt för N. P. Åkerberg att i filosofie 
kandidatexamen och filosofisk ämbetsexamen vid Stockholms 
högskola medtaga pedagogik. 

Samma dag. Ang. rätt för F. E. Lindberg att i filosofie 
kandidatexamen vid Stockholms högskola medtaga nordisk och 
jämförande fomkunskap och statistik. 

Samma dag. Ang. rätt för 0. G. Blombergh att i filosofie 
kandidatexamen vid Stockholms högskola medtaga pedagogik. 

8 november 1918. Ang. behörighet för 0. Lindén att af- 
lägga filosofiska examina vid universitetet i Uppsala. 

Samma dag. Ang. behörighet för Rakel Sofia Karlgren 
att inskrifvas vid universitetet. 

Samma dag. Ang. behörighet för C. G. F. Söderberg att 
inskrifvas vid universitetets i Uppsala medicinska fakultet. 

Samma dag. Ang. afslag å A. H. Stroh’s ansökning ang. 
ämnen i filosofie licentiatexamen. 

15 november 1918. Ang. afslag å O. E. Westblad’s ansök¬ 
ning om befrielse från studiet af hebreiska språket för afläggande 
af teologisk-filosofisk examen och teologie kandidatexamen. 

22 november 1918. Ang. dispens från akademiska examina 
för B. F. Lind för inträde i prästämbetet. 

Samma dag. Ang. afslag å F. C. Askenstedt’s ansökning 
om rätt att vinna legitimation som svensk läkare m. m. 

29 november 1918. Ang. rätt för A. G. Johansson att i 
filosofie kandidatexamen vid Stockholms högskola medtaga 
nordisk och jämförande fornkunskap. 

Samma dag. Ang. rätt för K. G. Freden att i filosofie kan¬ 
didatexamen medtaga religionshistoria. 

Samma dag. Ang. rätt för Birgit Lundberg att i filosofie 
kandidatexamen vid Stockholms högskola medtaga nordisk och 
jämförande fornkunskap. 

13 december 1918. Ang. behörighet för N. F. P. Fitqer 
att aflägga filosofie licentiatexamen. 

18 december 1918. Ang. G. Persson’s ansökning rörande 
efterpröfning i filosofie kandidatexamen. 

Samma dag. Ang. rätt för E. G. G. W. Biörklund att i 
filosofie kandidatexamen vid Stockholms högskola medtaga 
pedagogik och statistik. 
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24 januari 1919. Ang. rätt för J. F. Gustafsson att aflägga 
juris kandidatexamen vid Stockholms högskola. 

7 februari 1919. Ang. afslag å H. G. Holmström’s ansök¬ 
ning om rätt att aflägga kansliexamen utan nationalekonomi. 

14 februari 1919. Ang. behörighet för M. I. Katzap att in- 
skrifvas vid universitetet i Uppsala. 

21 februari 1919. Ang. rätt för V. J. Sylwan att i filo¬ 
sofie kandidatexamen vid Göteborgs högskola medtaga statistik. 

Samma dag. Ang. rätt för T. J. H. Leth att i filosofie kan¬ 
didatexamen vid Göteborgs högskola medtaga statistik. 

Samma dag. Ang. afslag å E. Pettersson’s ansökning om 
rätt att aflägga juris kandidatexamen utan fyllnadspröfning i 
latin. 

Samma dag. Ang. rätt för S. A. C. Erlandsson att i filosofie 
kandidatexamen vid Stockholms högskola medtaga nordisk och 
jämförande fomkunskap. 

Samma dag. Ang. rätt för A. I. J. Pettersson att i filosofie 
kandidatexamen vid Stockholms högskola medtaga pedagogik. 

Samma dag. Ang. rätt för N. T. Jonsson att i filosofie kan¬ 
didatexamen vid Stockholms högskola medtaga statistik. 

28 februari 1919. Ang. dispens från akademiska examina 
för A. A. Svensson för inträde i prästämbetet. 

Samma dag. Ang. dispens från akademiska examina för 
N. E. Vinblad för inträde i prästämbetet. 

Samma dag. Ang. dispens från akademiska examina för 
J. I. E:son Ellborg för inträde i prästämbetet. 

Samma dag. Ang. tillstånd för medicine kandidaten C. Näs¬ 
lund att före medicine licentiatexamen aflägga disputationsprof 
för medicine doktorsgrad. 

Samma dag. Ang. dispens från akademiska examina för 
S. E. Edström för inträde i prästämbetet. 

Samma dag. Ang. dispens från akademiska examina för 
M. A. Jonsson för inträde i prästämbetet. 

Samma dag. Ang. dispens från akademiska examina för 
M. A. Ericson för inträde i prästämbetet. 

Samma dag. Ang. dispens från akademiska examina för 
M. Oliv för inträde i prästämbetet. 

Samma dag. Ang. afslag å P. J. Lundberg ’s ansökning om 
rätt att i filosofie kandidatexamen medtaga religionshistoria utan 
att i examen jämväl inginge filologiskt ämne. 

28 mars 1919. Ang. rätt för H. B. R. von Arnold att i 

2—i«*:6. Uppsala universitets redogörelse. 191S—19. 
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filosofie kandidatexamen vid Stockholms högskola medtaga nor¬ 
disk och jämförande fomkunskap. 

15 april 1919. Ang. dispens från teologiska examina för 
H. A. L. Carlsson för inträde i prästämbetet. 

25 april 1919. Ang. afslag å H. L. Karlfeldt’s ansökning 
om dispens från akademiska examina för inträde i prästämbetet. 

Samma dag. Ang. godkännande för medicine kandidat¬ 
examen af viss utaf G. A. Gustafsson genomgången kurs m. m. 

Samma dag. Ang. dispens från akademiska examina för 
0. S. Svenning för inträde i prästämbetet. 

Samma dag. Ang. dispens från akademiska examina för 
C. E. Söderberg för inträde i prästämbetet. 

16 maj 1919. Ang. ämne för friherre G. Rudbeck’s doktors- 
af handling. 

Samma dag. Ang. filosofie kandidaten Hanna Rydh’s 
ansökning rörande disputation för filosofie doktorsgrad. 

Samma dag. Ang. rätt för G. E. Bååth att i filosofie kan¬ 
didatexamen vid Stockholms högskola medtaga statistik. 

Samma dag. Ang. rätt för A. E. Rosenblad att i filosofie 
kandidatexamen vid Stockholms högskola medtaga pedagogik. 

Samma dag. Ang. afslag å G. Nyström’s ansökning om 
rätt att inskrifvas som student vid Uppsala universitet. 

Samma dag. Ang/ rätt för H. Lidholm att vid Stockholms 
högskola aflägga filosofie licentiatexamen. 

Samma dag. Ang. rätt för S. G. E. Larsson att vid univer¬ 
sitetet i Uppsala tillgodoräkna sig en kurs vid Stockholms hög¬ 
skola. 

Samma dag. Ang. afslag å A. Pernick’s ansökning om rätt 
att inskrifvas såsom student vid Uppsala universitet. 

Samma dag. Ang. rätt för F. E. Lindberg att i filosofie 
kandidatexamen vid Stockholms högskola medtaga pedagogik. 

23 maj 1919. Ang. behörighet för Paula Augusta Louise 
Emelie Riccius att inskrifvas vid universitetet m. m. 

Samma dag. Ang. behörighet för Eleonore Carolina 
Louise Bruno att inskrifvas vid universitetet m. m. 

Donationer. 

25 oktober 1918. Ang. bemyndigande för universitetet att 
till förvaltning mottaga af ingenjören B. J. F. Andersson done¬ 
rade fastigheter samt att försälja samma fastigheter. 
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TJlnttledlgbet och flrordoanden. 

28 juni 1918. Befrielse för professor O. Almgren från två 
veckotimmars undervisning under tiden 1 juni 1918—31 maj 

1919 på grund af sjukdom. 

18 september 1918. Tjänstledighet för professor N. Wohlin 
till utgången af augusti 1919 för offentligt uppdrag. 

30 maj 1919. Befrielse för professor O. Almgren från 
två veckotimmars undervisning under tiden 1 juni 1919—31 maj 

1920 på grund af sjukdom. 

Hvarjehanda trenden. 

20 juni 1918. Ang. upplåtelse af mark till botaniska insti¬ 
tutionen vid universitetet i Uppsala. 

28 juni 1918. Ang. tillstånd för Uppsala universitet att 
försälja ett markområde, tillhörande hemmanet Nässelsta N:o 2 
i Vittinge socken. 

2 augusti 1918. Ang. rätt för Uppsala universitet att inköpa 
vissa fastigheter inom Harbo, Huddunge och Nora socknar. 

Samma dag. Ang. rätt för Uppsala universitet att inköpa 
vissa fastigheter i Västerlöfsta socken. 

16 augusti 1918. Ang. tillstånd för Uppsala universitet att 
teckna aktier i järnvägsanläggningen Uppsala—Kerstinbo med 
förhöj dt belopp. 

18 september 1918. Ang. Vaksala församlings anhållan om 
upphörande af församlingens egenskap af prebendepastorat. 

26 september 1918. Ang. H. af Trolle’s ansökning i fråga 
om aflämnande af gradualafhandling till universitetsbibliotek. 

18 oktober 1918. Ang. pastor Th. Hansson’s framställning 
om uppdrag till teologiska fakulteten vid universitetet i Uppsala 
att utarbeta utredning rörande den lutherska kyrkan. 

25 oktober 1918. Ang. framdragande af kraftledning öfver 
vissa universitetet i Uppsala tillhöriga fastigheter i Lena och 
Tensta socknar. 

8 november 1918. Ang. rätt för professor R. Kjellén 
att intaga plats vid Uppsala universitet efter dagen för Kungl. 
Maj:ts stadfästelse af utnämning till professor vid Göteborgs 
högskola. 

Samma dag. Ang. sammankallande af Uppsala läns lands¬ 
ting till urtima möte. 

29 november 1918. Ang. rätt för Uppsala universitet att 
inköpa lägenheten Kråktjärn N:o 2 i Västerfärnebo socken. 
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5 december 1918. Cirkulär ang. uppgifter rörande afgång 
från statstjänst åren 1913—1918. 

13 december 1918. Ang. rätt för Uppsala universitet att 
inköpa 1 / u mantal Björbo N:o 1 i Harbo socken. 

17 januari 1919. Ang. aflösning af frälseräntan af */* mantal 
Kxoklösa N:o 1 i Tillinge socken m. m. 

24 januari 1919. Ang. återbesättande af en ledig vaktmästare- 
befattning vid zoologiska museet vid universitetet i Uppsala. 

21 februari 1919. Ang. utbyte af tjänstgöring å medicinsk 
klinik möt tjänstgöring som extra läkare under influensaepide- 
mien. 

2 maj 1919. Ang. anstånd med återbesättande af lediga 
skogsförvaltarebefattningen vid Uppsala universitet. 

Samma dag. Ang. gjord framställning om anordnande af 
ridundervisning vid Upplands artilleriregemente för studerande 
vid Uppsala universitet. 

9 maj 1919. Ang. rätt för läkare att vid fråga om befordran 
på läkarebanan åtnjuta tjänstårsberäkning för viss värnplikts¬ 
tjänstgöring. 

16 maj 1919. Ang. rätt för professor C. O. Lagercrantz 
att intaga plats vid Uppsala universitet efter dagen för Kungl. 
Maj:ts stadfästelse af utnämning till professor vid Göteborgs 
högskola. 


Utnämningar. 

28 juli 1918. Fullmakt för laboratorn G. F. Göthlin att 
vara professor i fysiologi vid Uppsala universitet. 

23 augusti 1918. Fullmakt för laboratorn L. Ramberg 
att vara professor i kemi vid Uppsala universitet. 

29 november 1918. Fullmakt för docenten E. L. Backman 
att vara laborator i experimentell fysiologi och medicinsk fysik 
vid Uppsala universitet. 

31 december 1918. Fullmakt för förste bibliotekarien J. 
M. Hulth att vara öfverbibliotekarie vid universitetsbiblioteket 
i Uppsala. 

4 april 1919. Fullmakt för professorn C. O. Lagercrantz 
att vara professor i grekiska språket och litteraturen vid Uppsala 
universitet. 

15 april 1919. Fullmakt för andre bibliotekarien O. V. C:son 
Walde att vara förste bibliotekarie vid universitetsbiblioteket 
i Uppsala. 
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16 maj 1919. Fullmakt för docenten J. E. Ljnderholm 
att vara professor i kyrkohistoria vid Uppsala universitet. 


Kanslersbref. 

Organisationsfirenden. 

6 september 1918. Provisoriska bestämmelser för tillträdet 
till de propedeutiska kurserna och de grundläggande tjänst- 
göringarna inom medicinska fakulteterna vid universiteten i 
Uppsala och Lund. 

21 oktober 1918. Fastställelse af studieplaner för juridiska 
examina. 

19 november 1918. Ang. ändring af § 2 i gällande före¬ 
skrifter angående kurser och tjänstgöringar för medicine licen¬ 
tiatexamen vid Uppsala universitet. 

22 november 1918. Ang. ändring i instruktionen för aka¬ 
demifogden. 

13 januari 1919. Tillägg till bestämmelserna för tillträde 
till de propedeutiska kurserna inom medicinska fakulteten. 

9 maj 1919. Fastställande af studieplan för ämnet geodesi 
i filosofie licentiatexamen. 

Samma dag. Ang. ändring i studieplanen för ämnet romanska 
språk. 

Afsked. 

15 oktober 1918. Afsked för docenten G. Söderlund från 
docentur i kirurgi. 

5 november 1918. Afsked för docenten G. Nyström från 
docentur i kirurgi. 

14 februari 1919. Afsked för docenten A. Westgren från 
docentur i fysikalisk kemi. 

22 mars 1919. Afsked för jägmästaren A. Hahr från skogs¬ 
förvaltarebefattningen vid Uppsala universitet. 

30 maj 1919. Afsked för professor G. Rudberg från docentur 
i grekiska språket och litteraturen. 

Anslag, arfvoden. 

10 juni 1918. Anvisande af anslag till docenten J. Lind¬ 
blom från teologiska fakultetens fond af besparade docentsti¬ 
pendier för hållande af minst 25 timmars föreläsningar under 
läsåret 1918—1919. 
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Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden till af- 
skrifning af brist i vissa institutioners materialanslag för år 1918. 

Samma dag. Anvisande af anslag till docenten J. Holmberg 
från anslaget till humanistiska sektionens seminarier för ledande 
af seminarieöfningar under vårterminen 1918. 

Samma dag. Ang. vikariearfvode åt docenten E. Wellander 
under förordnande att under tiden 1—10 maj 1918 uppehålla 
professor Hj. Psilander’s professur. 

22 juni 1918. Anvisande af anslag ur reservfonden till upp¬ 
läggande af en ny fotränna af plåt å zoologiska institutionens 
bakre flygel. 

Samma dag. Ang. anslag ur reservfonden för täckande 
af eventuell brist vid barn- och öronklinikernas drift under år 1918. 

Samma dag. Anvisande af anslag till docenten S. Alrutz 
från humanistiska sektionens fond af besparade docentstipendier 
för gifvandet af laborations- och demonstrationskursen i ex¬ 
perimentell psykologi under vårtermin 1918. 

Samma dag. Ang. fördelning af vissa amanuensarfvoden 
vid universitetsbiblioteket. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden till 
ledaren under läsåret 1918—1919 af kurserna i allmän sjukvårds - 
teknik. 

28 juni 1918. Afslag å framställning om anslag ur reserv¬ 
fonden till utredning ang. föreslagen nybyggnad för botaniska 
laboratoriet. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden till 
fyllnadsarfvode åt t. f. vaktmästaren E. G. Pettersson. 

17 juli 1918. Anvisande af anslag ur reservfonden till täc¬ 
kande af barn- och öronklinikernas brist för år 1917. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden till höj¬ 
ning af farmakologiska och geografiska institutionernas anslag 
för städning m. m. 

16 september 1918. Ang. arfvoden till bibliotekarierna vid 
humanistiska sektionens seminarier under höstterminen 1918 
och vårterminen 1919. 

23 september 1918. Anvisande af anslag ur reservfonden 
till fyllnadsarfvode åt t. f. vaktmästaren O. Östling. 

4 oktober 1918. Anvisande af anslag ur reservfonden till 
täckande af brist vid Klubbans biologiska station under år 1918. 

15 oktober 1918. Ang. ställande till studentnationemas 
förfogande af ett belopp af 30,000 kronor för hvardera af höst- 
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terminen 1918 och vårterminen 1919 för utbetalande af förskott 
å stipendier. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden till 
tilläggsarfvode åt biträdande vaktmästaren vid zoologiska insti¬ 
tutionen A. Johansson. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden till till- 
läggsarvode åt e. o. amanuensen vid matematiska seminariets 
afdelning för mekanik H. Faxén för år 1918. 

28 oktober 1918. Anvisande af anslag ur reservfonden 
för inköp af vissa inventarier för museet för nordiska fornsaker 
och konstmuseet. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden till 

hyresersättning åt underträdgårdsmästaren E. G. Bergqvlst. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden till fort¬ 
sättande af arbetet med indelning af universitetets skogar. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden till be¬ 
stridande af kostnaden för de paleontologiska museilokalerna 
i Gustavianum under läsåret 1918—1919. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden för att 
utbetalas för tegelrör och mindre cementarbeten vid akademi¬ 
gårdarna under år 1918. 

Samma dag. Anvisande ur reservfonden af anslag så¬ 
som ersättning till professor L. Kjellberg för raistade löne¬ 
förmåner. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden till inköp 
af skåp m. m. samt för uppvärmning, belysning och städning 
af åt docenten H. Lundboro upplåten lokal i folkskolesemi- 
nariets gamla byggnad. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden till fyll- 
nadsarfvode åt ledaren af en kurs i danska språket under höst¬ 
terminen 1918. 

4 november 1918. Ang. vissa afskrifningar med anlitande 
af reservfondens medel. 

19 november 1918. Anvisande af anslag ur reservfonden 
till hyresersättning åt vaktmästaren A. E. Toblasson. 

11 deoember 1918. Anvisande af anslag ur reservfonden 
till hyresersättning åt professor D. Strömholm. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden åt riks¬ 
bibliotekarien I. Collun såsom ersättning för på grund af full¬ 
görande af sakkunniguppdrag vid Uppsala universitet mistade 
tjänstgöringspenningar. j ■, 
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Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden till fyll- 
nadsarfvode åt t. f. vaktmästaren E. Lindgren. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden åt pro¬ 
fessor P. Persson såsom ersättning för på grund af sakkunnig- 
uppdrag mistade tjänst göringspenningar. 

20 december 1918. Anvisande af anslag till docenten H. 
Kyiin från matematisk-naturvetenskapliga sektionens fond af 
besparade docentstipendier för hållande af minst 20 föreläsningar 
under vårterminen 1919. 

Samma dag. Anvisande af anslag till docenten F. Carlson 
från anslaget till matematiska seminariet för ledandet under 
höstterminen 1918 af öfningama inom det matematiska seminariets 
lägre afdelning. 

Samma dag. * Afslag å framställning om anvisande af anslag 
från juridiska fakultetens fond af besparade docentstipendier 
till juris kandidaten F. Sterzel för fullföljande af afhandlings- 
arbete. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden till krigs- 
tidstillägg åt nattvakten vid universitetsbiblioteket F. G. Pet¬ 
tersson. 

Samma dag. Anvisande af anslag till docenten Å. Holm- 
bäck från juridiska fakultetens fond af besparade docentstipen¬ 
dier såsom understöd för utrikes studieresa. 

29 december 1918. Anvisande af anslag ur reservfonden 
till tilläggsarfvode åt akademifogdens biträde under år 1918. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden till in¬ 
köp för vaktmästaren C. A. Larsson af frikort å Uppsala spår¬ 
vägar för år 1919. 

17 januari 1919. Ang. fördelningen af fem fasta amanuens- 
arfvoden vid universitetsbiblioteket. 

Samma dag. Ang. gjord framställning om riksdagspeti- 
tum rörande anslag till nybyggnad för humanistiska sektionens 
seminarier. 

Samma dag. Ang. akademifogdens rese- och traktaments- 
ersättning. 

Samma dag. Ang. fördelningen af besparingarna å univer¬ 
sitetsbibliotekets anslag till arfvoden åt amanuenser och ersätt¬ 
ning för eftermiddagstjänst m. m. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden åt pro¬ 
fessorn vid Lunds universitet Cl. Lindskog såsom ersättning 
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for på grund af sakkunniguppdrag vid Uppsala universitet 
mistade tjänstgöringspenningar. 

31 januari 1919. Anvisande af anslag ur reservfonden för 
att utbetalas för tegelrör och mindre cementarbeten vid akade¬ 
migårdarna under år 1919. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden till för¬ 
hyrande af lokal för den vid akademiska sjukhuset inrättade 
provisoriska pediatriska kliniken. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden till 
förhyrande af lokal för den vid akademiska sjukhuset inrättade 
provisoriska kliniken för öron-, näs- och halssjukdomar samt 
till ersättning åt biträde vid denna klinik. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden för be¬ 
redande af biträde åt professorn i pediatrik och praktisk medicin 
vid hans undervisning i fysikalisk diagnostik, äfvensom till 
material vid den pediatriska kliniken. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden för 
hyra, uppvärmning, belysning och städning af lokal för fogde¬ 
expeditionen. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden till upp¬ 
värmning, belysning och städning af lokal för statistiska semina¬ 
riet. 

6 februari 1919. Anvisande af anslag ur reservfonden till 
bekostande af uppvärmning och belysning af Viktoriamuseets 
lokal. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden till fyll¬ 
nad i arfvodet åt ledaren af en kurs i norska språket under vår¬ 
terminen 1919. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden såsom 
ersättning till arrendatorerna af Uppsala vattenkvarn för åtskil¬ 
liga af dem å kvarnen nedlagda kostnader. 

14 februari 1919. Anvisande af anslag ur reservfonden till 
inköp af vissa etnografiska föremål för geografiska institutionen. 

Samma dag. Anvisande af anslag till docenten T. Andrjs 
från teologiska fakultetens fond af besparade docentstipendier 
för hållande af minst 25 föreläsningar under vårterminen 1919. 

Samma dag. Anvisande af anslag till docenten M. Sjöström 
från matematisk-naturvetenskapliga sektionens fond af be¬ 
sparade docentstipendier för gifvande under vårterminen 1919 
af en kurs i elektroteknik. 

21 februari 1919. Ang. vikariearfvode åt medicine licentiaten 
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M. Valberg under förordnande att uppehålla biträdande lärare¬ 
befattningen i medicin under tiden 1—7 februari 1919. 

28 februari 1919. Anvisande af anslag till hofrättsrådet 
H. Wikander från juridiska fakultetens fond af besparade 
docentstipendier för ledande af rättsfallsöfningar under vår¬ 
terminen 1919. 

1 mars 1919 (2 särskilda skrifvelser). Ang. anslag till ut- 
gifvande i tryck af anteckningar efter föreläsningar hållna inom 
juridiska fakulteten. 

10 mars 1919. Utanordning af arfvoden åt vikarierande 
akademiska lärare för år 1918. 

Samma dag. Ang. docenten O. Sjögren’s vikariearfvode 
som förordnad att under höstterminen 1918 uppehålla en del 
af professor A. Hamberg’s tjänstgöringsskyldighet. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden till möbler 
för geologiska institutionens lokal i Gustavianum. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden till hyres- 
ersättning åt vaktmästaren O. Östling för tiden 1 januari—1 
april 1919. 

22 mars 1919. Anvisande af anslag ur reservfonden såsom 
ersättning till f. antikvarien E. Eckhoff för tjänstgöring såsom 
fakulte tsopponent. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden för bere¬ 
dande af medel till förnyade kostnadsberäkningar för nybygg¬ 
nad för den hygienisk-bakteriologiska institutionen. 

4 april 1919. Anvisande af anslag ur reservfonden till extra 
lärarkraft i och för beredande under läsåret 1918—1919 af nödig 
instrumental undervisning inom akademiska kapellet. 

Samma dag. Ang. docenten O. Sjögren’s arfvode som för¬ 
ordnad att under höstterminen 1918 uppehålla en del af professor 
A. Hamberg’s tjänstgöringsskyldighet. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden för 
beredande af medel till förnyade kostnadsberäkningar för ny- 
bvggnad för humanistiska sektionens seminarier. 

14 april 1919. Afslag å framställning om anslag ur reserv¬ 
fonden till reparation af det s. k. konstskåpet i universitetshuset. 

23 april 1919. Anvisande af anslag ur reservfonden för 
bestridande af kostnaden för paleontologiska museilokalerna i 
Gustavianum under höstterminen 1919. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden till 

fortsättande af arbetet med indelning af universitetets skogar. 
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Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden till skogs- 
arbetaren K. B. Åoren såsom ersättning för olycksfall under 
arbete i Uppsala universitets tjänst. 

29 april 1919. Ang. tilldelande till amanuensen Gurli 
Westoren af ett amanuensarfvode vid universitetsbiblioteket 
för april och maj 1919. 

9 maj 1919. Anvisande af anslag till docenten T. Carleman 
från anslaget till matematiska seminariet för ledandet under 
vårterminen 1919 af öfningarna inom seminariets lägre afdelning. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden för ut¬ 
redning angående lokalerna inom kemiska institutionsbyggnaden. 

Samma dag. Ang. utdelning af räntan för år 1919 å konung 
Oscar II :s jubelfestdonation. 

Samma dag. Ang. anslag ur reservfonden till utförande 
af reparationsarbeten i Gustavianum och gamla folkskolesemi- 
nariebyggnaden. 

19 maj 1919. Anvisande af anslag till docenten G. P:son 
Wetter från teologiska fakultetens fond af besparade docent- 
stipendier för hållande af föreläsningar under höstterminen 1919. 

Samma dag. Ang. docenten N. Åbero’s vikariearfvode 
såsom förordnad att uppehålla hälften af professor O. Almgren’s 
undervisningsskyldighet under en tid af fjorton dagar från och 
med den 17 februari 1919. 

Samma dag. Anvisande af anslag ur reservfonden till af- 
löning åt en e. o. amanuens vid akademiska sjukhusets röntgen¬ 
delning. 

24 maj 1919. Anvisande af anslag till juris licentiaten F. 
Sterzel från juridiska fakultetens fond af besparade docent¬ 
stipendier för hållande af föreläsningar under höstterminen 1919. 

B e • v 1 r. 

15 oktober 1918. Utslag på besvär af assistenten R. Lund¬ 
blad m. fl. angående beräkning af krigstidstillägg. 

Samma dag. Utslag på besvär af underläkaren A. Wall¬ 
gren m. fl. angående beräkning af krigstidstillägg. 

Samma dag. Utslag på besvär af amanuensen K. Lundmark 
m. fl. angående beräkningen af krigstidstillägg. 

6 november 1918. Utslag på besvär af husmodern Selma 
Hoffman m. fl. angående beräkning af krigstidstillägg. 

Samma dag. Utslag på besvär af tvättförestånderskan 
Alma Österberg m. fl. angående beräkning af krigstidstillägg. 
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20 december 1918. Utslag på besvär af domprosten E. Sta ve 
angående beräkning af krigstidstillägg. 

Donationer. 

14 juni 1918. Bemyndigande att till förvaltning på angifna 
villkor mottaga professorn C. D. Josephson’s donation å 10,000 
kronor till en resestipendiefond vid akademiska sjukhuset. 

23 september 1918. Bemyndigande att till förvaltning 
på angifna villkor mottaga »Onämnds stipendiefond från vår¬ 
terminen 1918 för teologie studerande» å 10,000 kronor. 

4 oktober 1918. Bemyndigande att till förvaltning på 
angifna villkor mottaga »Provinsialläkaren Erik Alfred Ström - 
bäcks stipendiefond» å 50,000 kronor. 

11 november 1918. Bemyndigande att till förvaltning på 
angifna villkor mottaga »Florence Quensels stipendiefond för 
kvinnliga studerande» å 10,000 kronor. 

Samma dag. Bemyndigande att till förvaltning på angifna 
villkor mottaga framlidne rådmannen J. Hedin’s donationer 
dels till en frisäng å akademiska sjukhuset och dels till en stipen¬ 
diefond för studerande af Upplands nation. 

29 november 1918. Bemyndigande att till förvaltning på 
angifna villkor mottaga »Professor Karl Gustaf Westmans fond» 
å 10,000 kronor. 

8 januari 1919. Bemyndigande att till förvaltning på an¬ 
gifna villkor mottaga akademikamreraren Carl Eric Henschen’s 
donation å 25,000 kronor. 

9 maj 1919. Bemyndigande att till förvaltning på angifna 
villkor mottaga »Olof Palmes Minnesfond» å 7,691 kronor 35 öre. 

Stipendieftrenden. 

10 juni 1918. Förordnande för docenten E. G. Wahlgren 
att för en tid af tre år från och med den 1 maj 1918 vara inneh&f- 
vare af fasta docentstipendiet för nyare språk n:r 2. 

Samma dag. Förordande för docenten E. Noreen att för 
en tid af tre år från och med den 1 juni 1918 vara innehafvare 
af fasta docentsipendiet för nordiska språk. 

Samma dag. Förordnande för docenten G. Lizell att för 
en tid af tre år från och med den 1 juli 1918 vara innehafvare af 
fasta docentstipendiet för praktisk teologi. 

22 juni 1918. Förordnande för filosofie magistern S. Rin- 
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oenson att för en tid af tre år vara innehafvare af ett Oscariskt 
stipendium. 

Samma dag. Förordnande för docenten Th. C. E. Fries att 
för en tid af tre år från och med vårterminen 1918 vara inne¬ 
hafvare af Filénska legatet n:r 3. 

4 oktober 1918. Förordnande för docenten N. G. Sundius 
att för en tid af tre år från och med den 1 juli 1918 vara innehaf¬ 
vare af fasta docentstipendiet för kemi och geologi med mine¬ 
ralogi n:r 2. 

28 oktober 1918. Förordnande för docenten K. E. Z. J:son 
Tegen att för en tid af tre år från och med den 11 juni 1918 
vara innehafvare af fasta docentstipendiet för teoretisk och prak¬ 
tisk filosofi. 

5 november 1918. Förordnande för docenten F. K. En¬ 
quist att för en tid af tre år från och med den 1 oktober 1918 
vara innehafvare af fasta docentstipendiet för geografi. 

20 december 1918. Förordnande för docenten A. I. Thor- 
ling att för en tid af tre år från och med den 1 januari 1919 vara 
innehafvare af medicinska fakultetens fasta docentstipendium 
n:r 3. 

10 januari 1919. Förordnande för filosofie licentiaten P. I. 
Elfstrand att för en tid af fyra år vara innehafvare af ett No- 
reens stipendium. 

14 februari 1919. Förordnande för docenten N. G. O. Frö¬ 
din att under år 1919 vara innehafvare af fasta docentstipendiet 
för kemi och geologi med mineralogi n:r 2. 

Samma dag. Förordnande för docenten Th. C. E. Fries 
att under år 1919 vara innehafvare af rörliga docentstipendiet 
n:r 4. 

28 februari 1919. Förordnande för docenten O. G. H. 
Carlsson att för en tid af tre år från och med den 1 januari 
1919 vara innehafvare af fasta docentstipendiet för historia och 
statskunskap n:r 2. 

9 maj 1919. Afslag å docenten H. Sandqvist’s anhållan om 
rätt att åtnjuta fasta docentstipendiet för kemi och geologi 
med mineralogi n:r 1. 

Utnftmnlnga- oob befordring »ärenden. 

10 juni 1918. Förordnande för filosofie doktorn K. E. 
Z. J:son Tegen att vara docent i teoretisk filosofi vid Uppsala 
universitet. 
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Samma dag. Förordnande för filosofie doktorn J. H. Cor- 
nell att vara docent i konsthistoria med konstteori vid Upp¬ 
sala universitet. 

Samma dag. Förordnande för teologie licentiaten, filosofie 
kandidaten T. H. Bohlin att vara docent i teologisk etik vid 
Uppsala universitet. 

16 september 1918. Förordnande för filosofie doktorn 0. 
H. Gjerdman att vara docent i fonetik vid Uppsala univer¬ 
sitet. 

Samma dag. Förordnande för filosofie doktorn E. G. Neu- 
man att vara docent i svenska språket vid Uppsala universitet. 

Samma dag. Förordnande för filosofie doktorn A. N. Lind¬ 
qvist att vara docent i svenska språket vid Uppsala universitet. 

11 december 1918. Förordnande för filosofie doktorn 
J. D. Lund att vara docent i pedagogik vid Uppsala univer¬ 
sitet. 

31 januari 1919. Förordnande för filosofie doktorn J. 
Melander att vara docent i romanska språk vid Uppsala uni¬ 
versitet. 

Samma dag. Förordnande för filosofie licentiaten R. Jo¬ 
sephson att vara docent i konsthistoria med konstteori vid 
Uppsala universitet. 

21 februari 1919. Förordnande för agronomen A. af Sil- 
lén att under en tid af fem år från och med den 1 januari 1919 
vara biträde åt fogden vid Uppsala universitet. 

Hvarjehaada trenden. 

10 juni 1918. Ang. rätt för docenten H. Kjei.lman att 
under läsåret 1918—1919 vara bosatt i Stockholm. 

Samma dag. Fastställande af afgifter för vissa kurser inom 
matematisk-naturvetenskapliga sektionen. 

Samma dag. Tillstånd för akademinotarien Th. Fries 
att vara ledamot i styrelsen för Bankirfirman Bruno Söderström 
& C:o Kommanditbolags kontor i Uppsala. 

14 juni 1918. Fastställande af afgifter för kurser inom ju¬ 
ridiska fakulteten under höstterminen 1918. 

22 juni 1918. Ang. rätt för Svenska Linnésällskapet att 
på vissa villkor disponera den gamla Linnéanska trädgården i 
Uppsala. 

6 september 1918. Fastställande af afgift för docenten 
G. Rudberg’s kurs i grekiska under höstterminen 1918. 
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7 september 1918. Ang. utsedda deltagare i de propedeu- 
tiska kurserna inom medicinska fakulteten. 

16 september 1918. Fast9tällelse af afgift för filosofie 
kandidaten K. J. Thunell's kurs i grekiska under höstterminen 

1918. 

23 september 1918. Ang. rätt för medicine kandidaterna 
B. Åhrén, G. Odencrants, E. Åkerblom, F. Nord och N. 
Tolagen att deltaga i vissa kurser inom medicinska fakulteten. 

4 oktober 1918. Ang. rätt för universitetet att försälja 
ved till dess lärare och tjänstemän. 

14 november 1918. Ang. fastställelse af tid för ingifvande 
af ansökningar till deltagande i vissa kurser inom medicinska 
fakulteten. 

19 november 1918. Fastställelse af afgift för docenten O. 
Gjerdman’s kurs i fonetik höstterminen 1918. 

Samma dag (5 särskilda skrifvelser). Ang. anmärkningar 
vid diarium för vår- och höstterminerna 1917. 

28 november 1918. Ang. utsedda deltagare i de prope- 
deutiska kurserna inom medicinska fakulteten. 

11 december 1918. Fastställelse af afgift för f. d. profes¬ 
sorn K. R. Geljer’s kurs i pedagogikens historia vårterminen 

1919. 

Samma dag. Ang. rätt för docenten D. Lund att vara bo¬ 
satt på annan ort än Uppsala m. m. 

20. december 1918. Fastställelse af afgifter för vissa kur¬ 
ser inom humanistiska sektionen under vårterminen 1919. 

8 januari 1919. Fastställelse af afgifter för vissa kurser 
inom juridiska fakulteten under vårterminen 1919. 

17 januari 1919. Infordrande af förslag angående tillägg 
till gällande instruktioner för Uppsala universitets fogde och 
skogsförvaltare. 

6 februari 1919. Afslag å medicine kandidaten S. Arnell’s 
ansökan ang. tjänstgöring vid obstetriska och gynekologiska 
klinikerna. 

25 februari 1919. Utseende af deltagare i de propedeutiska 
kurserna inom medicinska fakulteten i Uppsala och Lund vår¬ 
terminen 1919. 

28 februari 1919. Godkännande af köpeanbud å soldat¬ 
torpet Forkarby n:r 80 i Bälinge socken. 

Samma dag. Fastställelse af afgift för deltagande i under¬ 
visningskursen i bakteriologi. 
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13 mars 1919. Tillstånd för skogvaktaren A. Hedqvist 
att handhafva bevakningen af skytteanska stiftelsens skogar 
i Skuttunge socken. 

Samma dag. Tillstånd för teologiska fakulteten att under 
mars 1919. anställa praktisk-teologiska prof. 

29 april 1919. Fastställelse af afgift för amanuensen P. 
Luon’s kurs i egyptologi under vårterminen 1919. 

19 maj 1919. Godkännande af köpeanbud å soldattorpet 
n:r 130 Edsberga i Breds socken. 

Samma dag. Tillstånd för filosofiska fakulteten att vid 
slutet af vårterminen 1919 anställa filosofie-doktorepromotion. 

Samma dag. Ang. docenten T. J:son Hellman’s förord¬ 
nande till intendent vid Sätra hälsobrunn. 

Samma dag. Tillstånd för medicinska fakulteten att vid 
slutet af vårterminen 1919 anställa medicine-doktorspromotion. 

24 maj 1919. Fastställelse af akademiska församlingens val 
af professor U. Quensel till ledamot i universitetets drätsel¬ 
nämnd. 

30 maj 1919. Tillstånd för laboratorn E. L. Backman att 
under sommaren 1919 vara läkare å ångfartyget »Stockholm». 

TJInstledigheter och fBrordnanden. 

Inom teologiska fakulteten. 

22 juni 1918. Tillstånd för docenten K. B. Westman att 
inställa honom åliggande undervisning under tiden 1—15 sep¬ 
tember 1918 på grund af betungande examensgöromål. 

12 september 1918. Tjänstledighet för docenten K. B. 
Westman under tiden 17—30 september 1918 för tjänstgöring 
som fakultetsopponent vid Lunds universitet. 

24 september 1918. Tjänstledighet för domprosten E. Stave 
under tiden 30 september—10 oktober 1918 för enskilda an¬ 
gelägenheter. 

22 oktober 1918. Tjänstledighet för professor E. Retjter- 
skiöld under tiden 15—28 oktober 1918 på grund af sjukdom. 

25 november 1918. Tjänstledighet för professor E. Rec- 
terskiöld under tiden 28 november— 6 december 1918 för full¬ 
görande af sakkunniguppdrag. 

20 december 1918 (4 särskilda resolutioner). Tillstånd för 
domprosten E. Stave samt professorerna A. Kolmodin, E. 
Rodhe och E. Reuterskiöld att inställa dem åliggande under- 
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visning under tiden 15—31 januari 1919 på grund af betungande 
examensgöromål. 

Samma dag. Tillstånd för professor E. Billing att inställa 
honom åliggande undervisning dels under tiden lo—31 januari 
1919 på grund af betungande examensgöromål och dels på vissa 
villkor under tiden 2—6 februari för enskilda angelägenheter. 

29 december 1918. Förordnande för docenten J. E. Lin- 
derholm att under år 1919 vara lärare i symbolik samt att under 
samma tid förrätta förekommande examina i sagda ämne vid 
Uppsala universitet. 

Samma dag. Tillstånd för professor N. J. Göransson 
att inställa honom åliggande undervisning under tiden 15-~31 
januari 1919 på grund af betungande examensgöromål. 

17 januari 1919. Tillstånd för docenten K. B. Westman 
att inställa honom såsom förordnad att uppehålla professuren i 
kyrkohistoria åliggande undervisning under tiden 15—31 ja¬ 
nuari 1919 på grund af betungande examensgöromål. 

30 januari 1919. Tjänstledighet för professor E. Reu- 
terskiöld under tiden 4—14 februari 1919 för sakkunnig¬ 
uppdrag. 

14 februari 1919. Förordnande för docenten K. B. West¬ 
man att uppehålla lediga professuren i kyrkohistoria under en 
tid af ett år från och med den 18 februari 1919 eller till dess un¬ 
der tiden professuren blifvit med ny ordinarie innehafvare besatt 
och denne tjänsten tillträdt. 

22 mars 1919. Förordnande för docenten G. Lizell att 
under tiden 13 mars—31 maj 1919 uppehålla professor E. Rod- 
he’s professur. 

19 maj 1919. Tillstånd för professor E. Billing att inställa 
honom åliggande undervisning under tiden 1—15 september 
1919 på grund af betungande examensgöromål. 

28 maj 1919. Förordnande för docenten A. Runestam 
att examinera i ämnet dogmatik i teologie kandidatexamen den 
30 maj 1919. 

30 maj 1919 (5 särskilda resolutioner). Tillstånd för dom¬ 
prosten E. Stave samt professorerna A. Kolmodin, N. J. Gö¬ 
ransson, E. Rodhe och E. Reuterskiöld att inställa dem å- 
liggande undervisning under tiden 1—15 september 1919 pä 
grund af betungande examensgöromål. 

Samma dag. Tjänstledighet för docenten G. P:son Wet- 
ter under tiden 25 april—31 maj 1919 för utrikes studieresa. 

3 — im:s. Uppsala unirersitets års redogörelse 191S — 19. 
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Inom juridiska fakulteten. 

22 juni 1918. Tillstånd för professor V. Lundstedt att 
inställa honom åliggande undervisning under tiden 3—12 sep¬ 
tember 1918 på grund af betungande examensgöromål. 

Samma dag (2 särskilda resolutioner). Tillstånd för pro¬ 
fessorerna D. Da vidson och F. P:son Wetter att inställa dem 
åliggande undervisning under tiden 1—15 september 1918 på 
grund af betungande examensgöromål. 

6 juli 1918. Förordnande för docenten K. O. Lamm att uppe¬ 
hålla statsrådet ö. Undén’s professur under tiden 1 juli— 
31 december 1918 eller till dess under tiden statsrådet Undén 
kunde komma att återinträda i utöfningen af sitt professors- 
ä mbete. 

Samma dag. Tillstånd för docenten K. O. Lamm att in¬ 
ställa honom åliggande undervisning under tiden 1—13 septem¬ 
ber 1918 på grund af betungande examensgöromål. 

16 september 1918. Tillstånd för professor K. G. West¬ 
man att inställa honom åliggande undervisning under de första 
14 dagarna af höstterminen 1918 på grund af betungande exa¬ 
mensgöromål. 

Samma dag. Tjänstledighet för professor F. P:son Wet¬ 
ter under tiden 16 september — 17 oktober 1918 för vetenskap¬ 
ligt arbete. 

29 december 1918. Förordnande för docenten K. O. Lamm 
att uppehålla statsrådet ö. Undén ’s professur under en tid af 
ett år frän och med den 1 januari 1919 eller till dess under tiden 
statsrådet Undén kunde komma att återinträda i utöfningen af 
sitt professorsämbete. 

8 januari 1919 (4 särskilda resolutioner). Tillstånd för 
professorerna D. Davidson, K. G. Westman, T. Engströmer, 
F. P:son Wetter och V. Lundstedt att inställa dem åliggande 
undervisning under tiden 15—31 januari 1919 på grund af be¬ 
tungande examensgöromål. 

Samma dag. Tillstånd för docenten K. O. Lamm att in¬ 
ställa honom såsom förordnad att uppehålla professuren i civil¬ 
rätt och internationell privaträtt åliggande undervisning under 
tiden 24 april—10 maj 1919 på grund af betungande examens¬ 
göromål. 

10 mars 1919. Ang. obehöfligheten af vikarie för profes¬ 
sor V. Lundstedt under förhinder för denne att under tiden 
11 mars—9 april 1919 uppehålla sin professur. 
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Samma dag. Tjänstledighet för professor D. Davidson 
till slutet af mars 1919 på grund af sjukdom. 

22 mars 1919. Förordnande för docenten Å. Holmbäck 
att under tiden 10 mars—9 maj 1919 uppehålla professor T. 
Engströmer’s undervisningsskyldighet. 

11 april 1919. Förordnande för professor F. P:son Wet- 
ter att förrätta tentamen i straffrätt med juris studeranden vid 
Stockholms högskola K. E. Elliot. 

29 april 1919. Ang. obehöfligheten af vikarie för professor 
V. Lundstedt under förhinder för denne att under tiden 10— 
16 april och 24 april—8 maj 1919 uppehålla sin professur. 

30 maj 1919. Tillstånd för professor K. G. Westman att 
inställa honom åliggande undervisning under tiden 1—13 sep¬ 
tember 1919 på grund af betungande examensgöromål. 

Samma dag. Tillstånd för professor F. P:son Wetter 
att inställa honom åliggande undervisning under tiden 1—15 
september 1919 på grund af betungande examensgöromål. 

Samma dag. Tillstånd för professor B. H. Dahlberg 
att inställa honom under läsåret 1919—1920 åliggande under¬ 
visning under sammanlagdt en månad. 

Inom medicinska fakulteten. 

• • 

10 juni 1918. Förordnande för medicine licentiaten J. A. 

Bjure att under senare halfåret 1918 biträda professorn i pe¬ 
diatrik och praktisk medicin vid hans undervisning i fysikalisk 
diagnostik. 

28 augusti 1918. Tjänstledighet för professor M. Ramström 
från och med den 1 september till och med den 31 december 
1918 på grund af sjukdom samt förordnande för medicine kan¬ 
didaten K. F. Sundberg att under tiden uppehålla anatomie 
prosektorsbef attningen. 

9 september 1918. Tjänstledighet för professor C. Th. 
M örner under en månads tid från och med den 15 september 
1918 för studieresa. 

23 september 1918. Angående obehöfligheten af vikarie 
för professor C. Th. Mörner under tjänstledighet under en månad 
från och med den 15 september 1918. 

23 september 1918. Förordnande för docenten E. L. Back¬ 
man att uppehålla laboratorsbefattningen i experimentell fy¬ 
siologi och medicinsk fysik under en tid af ett år från och med 
den 14 september 1918, till dess under tiden befattningen blif- 
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vit med ny ordinarie innehafvare besatt och denne tjänsten 
tillträdt. 

15 oktober 1918. Tjänstledighet för professor R. Friberger 
under tiden 15—30 oktober 1918 på grund af sjukdom. 

28 oktober 1918. Förordnande för docenten I. Thorling 
att uppehålla professuren i praktisk medicin under tiden 15—30 
oktober 1918 samt förordnande för medicine licentiaten M. 
Valberg att under samma tid uppehålla biträdande lärarebe¬ 
fattningen i medicin. 

30 oktober 1918. Tjänstledighet för professor G. Berg¬ 
mark under en tid af fjorton dagar från och med den 28 oktober 
1918 på grund af sjukdom. 

31 oktober 1918. Tjänstledighet för professor R. Fri¬ 
berger under tiden 31 oktober—13 november 1918 på grund af 
sjukdom. 

5 november 1918. Förordnande för medicine licentiaten 
J. A. Bjure att uppehålla professuren i pediatrik och praktisk 
medicin under en tid af fjorton dagar från och med den 28 ok¬ 
tober 1918. 

Samma dag. Förordnande för docenten I. Thorling att 
uppehålla professuren i praktisk medicin under tiden 31 oktober— 
.13 november 1918 samt förordnande för medicine licentiaten 
M. Valberg att under samma tid uppehålla biträdande lärare¬ 
befattningen i medicin. 

Samma dag. Tjänstledighet för docenten I. Thorling 
från biträdande lärarebefattningen i medicin under en tid af 
fjorton dagar från och med den 11 november 1918 på grund af 
sjukdom. 

26 november 1918. Tjänstledighet för professor R. Fri¬ 
berger under en tid af två veckor från och med den 25 novem¬ 
ber 1918 på grund af sjukdom. 

11 december 1918. Tjänstledighet för professor R. Fri¬ 
berger under tiden 9—22 december 1918 på grund af sjukdom. 

Samma dag. Förordnande för medicine licentiaten M. 
Valberg att uppehålla biträdande lärarebefattningen i medicin 
under en tid af fjorton dagar från och med den 11 november 1918. 

Samma dag. Förordnande för medicine kandidaten C. A. 
Näslund att uppehålla professuren i hygien och bakteriologi 
under tiden 25 januari—28 februari 1919, under hvilken tid 
professor G. Wirgin af offentligt uppdrag blefve förhindrad 
själf uppehålla sin professur. 
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Samma dag. Förordnande för docenten I. Thorling att 
uppehålla professuren i praktisk medicin under en tid af två 
veckor från och med den 25 november 1918 samt för medicine 
licentiaten M. Valberg att under samma tid uppehålla biträ¬ 
dande lärarebefattningen i medicin. 

29 december 1918. Förordnande för filosofie magistern 
P. Nylén att under år 1919 leda de laborationsöfningar och exa- 
minatorier i allmän oorganisk kemi, som ingå i den förberedande 
undervisningskursen i allmän kemi för medicine studerande. 

Samma dag. Förordnande för medicine licentiaten A. 
Petterson att under år 1919 vara biträdande lärare i kirurgi 
vid Uppsala universitet. 

Samma dag. Förordnande för docenten I. Thorling att 
under år 1919 vara biträdande lärare i medicin vid Uppsala uni¬ 
versitet. 

Samma dag. Förordnande för professor R. BarXny att 
under år 1919 vara biträdande lärare i öron-, näs- och halssjuk¬ 
domar vid Uppsala universitet. 

Samma dag. Förordnande för docenten I. Thorling att 
uppehålla professuren i praktisk medicin under tiden 9—22 
december 1918 samt för medicine licentiaten M. Valberg att 
under samma tid uppehålla biträdande lärarebofattningen i 
medicin. 

13 januari 1919. Tjänstledighet för professor R. Friberger 
under tiden 15—31 januari 1919 på grund af sjukdom. 

31 januari 1919. Tjänstledighet för professor R. Friberger 
under tiden 1—7 februari 1919 för offentligt uppdrag. 

Samma dag. Förordnande för medicine licentiaten J. A. 
Bjure att under förra halfåret 1919 biträda professorn i pedia¬ 
trik och praktisk medicin vid hans undervisning i fysikalisk 
diagnostik. 

6 februari 1919. Tänstledighet för professor M. Ramström 
under januari och februari 1919 på grund af sjukdom samt för¬ 
ordnande för professor J. V. Hultkrantz att med biträde af 
amanuensen T. Beckman som assistent under tiden uppehålla 
prosektorsgöromålen. 

21 februari 1919. Förordnande för docenten I. Thorling 
att uppehålla professuren i praktisk medicin under tiden 15—31 
januari 1919 samt för medicine licentiaten M. Valberg att 
under samma tid uppehålla biträdande lärarebefattningen i 
medicin. 
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10 mars 1919. Tjänstledighet för professor U. Quensel 
under tiden 10 mars—9 maj 1919 för fullgörande af sakkunnig¬ 
uppdrag samt förordnande för docenten T. J:son Hellman 
som vikarie. 

19 mars 1919. Tjänstledighet för laboratorn E. L. Back¬ 
man under tiden 13—27 mars 1919 på grund af sjukdom. 

20 mars 1919. Tjänstledighet för docenten professor R. 
Barany under en tid af två veckor från den 19 mars 1919 på 
grund af sjukdom. 

3 april 1919. Tjänstledighet för professor G. Bergmark 
under en tid af tre veckor från och med den 31 mars 1919 för ut¬ 
rikes resa. 

4 april 1919. Förordnande för medicine kandidaten C. G. 
Sundberg att uppehålla laboratorsbefattningen i experimen¬ 
tell fysiologi och medicinsk fysik under tiden 18—27 mars 1919. 

Samma dag. Förordnande för medicine licentiaten Mar¬ 
tha P:son Henning att under två veckor från den 19 mars 1919 
uppehålla biträdande lärarebefattningen i öron-, näs- och hals- 
sjukdomar. 

12 april 1919. Tjänstledighet för professor R. Friberoer 
under tiden 14—27 april 1919 för hälsans vårdande. 

23 april 1919. Förordnande för medicine licentiaten J. A. 
Bjure att under en tid af tre veckor från och med den 31 mars 
1919 uppehålla professuren i pediatrik och praktisk medicin. 

26 april 1919. Tjänstledighet för professor C. Lindahl 
under tiden 19 april—7 maj 1919 på grund af sjukdom. 

29 april 1919. Ang. obehöfligheten af vikarie för profes¬ 
sor C. Lindahl under denne beviljad tjänstledighet för tiden 19 
april—7 maj 1919. 

9 maj 1919. Förordnande för professor G. Bergmark 
att uppehålla lediga professuren i praktisk medicin under en tid 
af ett år från och med den 1 maj 1919 eller till dess under tiden 
professuren btifvit med ny ordinarie innehafvare besatt och 
denne tjänsten tillträdt, för docenten I. Thorlino dels att un¬ 
der tiden från och med den 1 juni 1919 uppehålla professor Berg- 
mark’s professur och dels att uppehålla professuren i praktisk 
medicin under tiden 13—30 april 1919, för medicine licentiaten 
J. A. Bjure att under maj 1919 uppehålla professor Bergmark’s 
professur, samt slutligen för medicine licentiaten M. Valberg 
att uppehålla biträdande lärarebefattningen i medicin under 
tiden 13—30 april samt från och med den 1 juni 1919. 
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19 maj 1919. Förordnande för docenten T. J:son Hellman 
att under en tid af två år från och med den 1 maj 1919 vara in¬ 
tendent vid Sätra hälsobrunn. 

Samma dag. Tjänstledighet för docenten I. Thorijng 
från biträdande lärarebefattningen i medicin under maj 1919 
för vetenskapligt arbete samt förordnande för medicine licentia¬ 
ten M. Valberg som vikarie. 

Vid akademiska sjukhuset. 

10 juni 1918. Tjänstledighet för professor G. Beromark 
från öfverläkarbefattningen vid akademiska sjukhusets bröst- 
och barnafdelningar under juni, juli och augusti månader 1918 
för enskilda angelägenheter samt förordnanden för medicine 
licentiaterna B. Hamilton och J. A. Bjure som vikarier. 

Samma dag. Tjänstledighet för docenten G. Nyström 
från öfverläkarbefattningen vid akademiska sjukhusets kirur¬ 
giska af delning under juni månad 1918 för enskilda angelägen¬ 
heter samt förordnande för medicine licentiaten F. Källmark 
som vikarie. 

Samma dag. Tjänstledighet för professor C. D. Joseph¬ 
son från öfverläkarbefattningen vid akademiska sjukhusets 
obstetrisk-gynekologiska af delning under juni och juli 1918 för 
enskilda angelägenheter samt förordnande för medicine doktor 
P. Häggström som vikarie. 

Samma dag. Tjänstledighet för professor G. Petrén från 
öfverläkarbefattningen vid akademiska sjukhusets kirurgiska af- 
delning under juli månad 1918 för enskilda angelägenheter samt 
förordnande för medicine licentiaten F. Källmark som vikarie. 

Samma dag. Tjänstledighet för professor R. Friberger 
från öfverläkarbefattningen vid akademiska sjukhusets medi¬ 
cinska af delning under juni, juli och augusti 1918 för att vara 
intendent vid Sätra brunn och för enskilda angelägenheter samt 
förordnande för medicine licentiaten A. Wallgren som vikarie. 

Samma dag. Tjänstledighet för professor C. Lindahl 
från öfverläkarbefattningen vid akademiska sjukhusets ögon- 
afdelning under juni, juli och augusti 1918 för enskilda ange¬ 
lägenheter sam förordnande för medicine licentiaten Th. Hell¬ 
ström som vikarie. 

28 juni 1918. Förordnande för medicine doktor E. Berg¬ 
man som amanuens vid akademiska sjukhusets medicinska 
klinik under en tid af ett år från och med den 1 juli 1918. 
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15 augusti 1918. Förordnande för medicine kandidaten 
A. Dahlin som amanuens vid akademiska sjukhusets obste- 
trisk-gynekologiska afdelning under en tid af ett år från och 
med den 1 augusti 1918. 

28 augusti 1918. Förordnande för medicine kandidaten H. 
Björkman och medicine licentiaten Martha P:son Henneno 
att biträda vid akademiska sjukhusets provisoriska klinik för 
öron-, näs- och halssjukdomar, den förre under september 1918, 
den senare från och med den 1 oktober 1918 tills vidare, äfven- 
som förordnande för medicine licentiaten W. Nasiell att från 
och med den 1 oktober 1918 tills vidare biträda vid samma 
klinik. 

» 

Samma dag. Förordnanden för medicine licentiaten T. 
Silverstolpe som underkirurg, medicine licentiaten G. Holm 
som förste amanuens och medicine doktor P. Häggström 
som andre amanuens vid akademiska sjukhusets kirurgiska af¬ 
delning, samtliga under tiden 16 september 1918—15 september 
1919. 

16 september 1918. Förordnande för medicine licentiaten 
M. Valberg som underläkare vid akademiska sjukhusets medi¬ 
cinska afdelning under en tid af ett år från och med den 15 sep¬ 
tember 1918. 

7 oktober 1918. Förordnande för medicine licentiaten U. 
Lindgren som amanuens vid akademiska sjukhusets kirurgiska 
afdelning under september 1918. 

14 november 1918. Förordnande för medicine licentiaten 
J. A. Bjure som amanuens vid akademiska sjukhusets bröst- 
och barnafdelningar under en tid af ett år från och med den 15 
september 1918. 

29 december 1918. Tjänstledighet för professor R. Fri- 
berger från öfverläkarbefattningen vid akademiska sjukhu¬ 
sets medicinska afdelning under tiden 23 december 1918—14 
januari 1919 samt förordnande för medicine licentiaten M. Val¬ 
berg som vikarie. 

31 december 1918. Tjänstledighet för professor R. Bårå ny 
från föreståndarebefattningen vid kliniken och polikliniken för 
öron-, näs- och halssjukdomar under tiden 25 december 1918— 
15 januari 1919 för enskilda angelägenheter samt förordnande för 
medicine licentiaten Martha P:son Henning som vikarie. 

8 januari 1919. Tjänstledighet för amanuensen vid akade¬ 
miska sjukhusets ögonafdelning F. Källmark under januari 1919 
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på grund af sjukdom samt förordnande för medicine kandidaten 
C. Sjöberg som vikarie. 

25 januari 1919. Förordnande för medicine licentiaten 
H. Laurell att under år 1919 vara amanuens och föreståndare 
för akademiska sjukhusets röntgenafdelning. 

31 januari 1919. Tjänstledighet för amanuensen vid aka¬ 
demiska sjukhusets ögonafdelning F. Källmark under februari 
1919 på grund af sjukdom samt förordnande för medicine kan¬ 
didaten C. Sjöberg som vikarie. 

6 februari 1919. Entledigande för medicine kandidaten C. 
Sjöberg från förordnande att under februari 1919 uppehålla 
amanuensbefattningen vid akademiska sjukhusets ögonaf delning 
samt förordnande för medicine kandidaten Y. Florén att un¬ 
der sagda tid uppehålla samma befattning. 

29 april 1919. Tjänstledighet för professor C. Lindahl 
från öfverläkarbefattningen vid akademiska sjukhusets ögon- 
afdelning under tiden 19 april—7 maj 1919 på grund af sjukdom 
samt förordnande för medicine licentiaten F. Källmark som 
vikarie. 

24 maj 1919. Förordnande för medicine licentiaten T. 
F. M. Silverstolpe att vara amanuens vid akademiska sjuk¬ 
husets ögonafdelning under tiden 15 september 1919—14 sep¬ 
tember 1920. 

30 maj 1919. Tjänstledighet för professor G. Petrén från 
öfverläkarbefattningen vid akademiska sjukhusets kirurgiska 
afdelning under tiden 13 juli—17 augusti 1919 för enskilda an¬ 
gelägenheter samt förordnande för medicine licentiaten T. F. M. 
Silverstolpe som vikarie. 

Samma dag. Tjänstledighet för professor C. Lindahl 
från öfverläkarbefattningen vid akademiska sjukhusets ögon¬ 
afdelning under juni, juli och augusti 1919 för enskilda ange¬ 
lägenheter samt förordnande för medicine licentiaten F. Käll¬ 
mark som vikarie. 

Samma dag. Tjänstledighet för professor G. Bergmark 
från öfverläkarbefattningen vid akademiska sjukhusets medi¬ 
cinska afdelning under juni, juli och augusti 1919 för enskilda 
angelägenheter samt förordnande för medicine licentiaten M. 
Valberg som vikarie. 

Samma dag. Tjänstledighet för docenten I. Thorling 
från öfverläkarbefattningen vid akademiska sjukhusets bröst- 
och bamafdelningar under juni, juli och augusti 1919 för en- 
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skilda angelägenheter samt förordnande för medicine licentia¬ 
ten J. A. Bjure som vikarie. 

Samma dag. Entledigande för medicine doktor E. Berg¬ 
man från amanuensbefattningen vid akademiska sjukhusets 
medicinska af delning från och med den 1 juni 1919 samt för¬ 
ordnande för medicine kandidaten G. J:son Blohm som ama¬ 
nuens vid sagda af delning under tiden 1 juni—31 augusti 1919 
samt för medicine doktorn E. Bergman för en tid af ett år från 
och med den 1 september 1919. 

Inom humanistiska sektionen. 

10 juni 1918. Tillstånd för professor B. Hammer att instäl¬ 
la honom åliggande undervisning under de första fjorton dagarna 
af höstterminen 1918 på grund af betungande examensgöro- 
mål. 

14 juni 1918. Förordnande för docenten G. Ekholm att 
uppehålla hälften af professor O. Almgren ’s undervisning under 
tiden 1 juni 1918—31 maj 1919. 

22 juni 1918. Förordnande för docenten G. Carlsson 
att under höstterminen 1918 uppehålla tre veckotimmar af pro¬ 
fessor L. Stavenow’s undervisningsskyldighet. 

17 juli 1918. Tjänstledighet för professor A. Phalén under 
september och oktober 1918 för fullgörande af sakkunnigupp¬ 
drag samt förordnande för docenten E. Petrini som vikarie. 

Samma dag. Förordnande för lektorn vid Handelshög¬ 
skolan i Stockholm P. Méaly att under en tid af ett år från och 
med den 1 juli 1918 uppehålla befattningen som lektor i franska 
språket. 

6 september 1918. Tillstånd för docenten S. Tcnberg 
att inställa honom åliggande undervisning under tiden 1—15 
september 1918 på grund af betungande examensgöromål. 

Samma dag. Tillstånd för t. f. universitetslektor P. Méa¬ 
ly att inställa honom åliggande undervisning under tiden 1— 
15 september 1918 för hälsans vårdande. 

Samma dag. Tjänstledighet för docenten A. Blanck un¬ 
der september 1918 på grund af offentligt uppdrag. 

Samma dag. Tjänstledighet för docenten N. Åberg under 
september och oktober 1918 för utrikes studieresa. 

16 september 1918. Tjänstledighet för professor P. Pers¬ 
son under september och oktober 1918 för fullgörande af sak- 
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kunniguppdrag samt förordnande för docenten H. Sjögren 
som vikarie. 

4 oktober 1918. Tjänstledighet för professor K. B. Wiklund 
under tiden 16 september—15 december 1918 på grund af 
sjukdom. 

Samma dag. Förordnande för docenten E. Nachman- 
son att uppehålla lediga professuren i grekiska språket under 
en tid af ett år från och med den 16 september 1918 eller intill 
dess under tiden professuren blifvit med ny ordinarie innehaf- 
vare besatt och denne tjänsten tillträdt. 

Samma dag. Tjänstledighet för docenten J. Holmberg 
under tiden 15 september 1918—15 april 1919 för utrikes studie¬ 
resa. 

Samma dag. Förordnande för docenten K. A. Edin att 
uppehålla professuren i statistik under tiden 1 september 1918— 
31 augusti 1919. 

15 oktober 1918. Befrielse för docenten K. A. Edin från 
honom åliggande undervisningsskyldighet under tiden 1—15 
september 1918. 

Samma dag. Tjänstledighet för docenten M. Lamm till 
den 1 juni 1919 för uppehållande af professur vid Stockholms 
högskola. 

25 november 1918. Tjänstledighet för docenten K. A. Edin 
under tiden 20—28 november 1918 på grund af sjukdom. 

3 december 1918. Tjänstledighet för docenten K. A. Edin 
under tiden 29 november—5 december 1918 på grund af sjukdom. 

11 december 1918 (2 särskilda resolutioner). Tillstånd 

för professorerna Hj. Psilander och E. Staaff att inställa 
dem åliggande undervisning under tiden 15—31 januari 1919 
på grund af betungande examensgöromål. 

Samma dag. Tillstånd för professor E. Björkman att 
inställa honom åliggande undervisning under januari 1919 på 
grund af betungande examensgöromål. 

29 december 1918. Förordnande för docenten S. Tgnberg 
att uppehålla statsminister N. Edén’s professur under en tid 
af ett år från och med den 1 januari 1919 eller till dess under 
tiden statsminister Edén kunde komma att återinträda i ut- 
öfningen af sitt professorsämbete. 

5 januari 1919. Tjänstledighet för docenten K. A. Edin 
under tiden 15—31 januari 1919 för offentligt uppdrag. 

8 januari 1919. Tillstånd för professor B. Hammer att in- 
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ställa honom åliggande undervisning under de fjorton första da¬ 
garna af vårterminen 1919 på grund af betungande examens- 
göromål. 

»Samma dag. Tjänstledighet för professor H. Schuck under 
vårterminen 1919 för vetenskapligt arbete och förordnande 
för docenten A. Blanck som vikarie. 

»Samma dag. Förordnande för docenten G. Carlsson 
att under vårterminen 1919 uppehålla rektor professor L. Sta- 
venow’8 undervisningsskyldighet. 

»Samma dag. Tjänstledighet för t. f. universitetslektor 
P. Méaly under tiden 15—30 januari 1919 för hälsans vårdande. 

»Samma dag. Tjänstledighet för professor A. Phalén under 
vårterminen 1919 på grund af sjukdom samt förordnande för 
docenten E. Petrini som vikarie. 

10 januari 1919. Tjänstledighet för docenten S. Tunberg 
under tiden 15—31 januari 1919 för hälsans vårdande. 

17 januari 1919. Tjänstledighet för professor K. B. Wik- 
lund under vårterminen 1919 på grund af sjukdom. 

31 januari 1919. Förordnande för docenten E. G. Wahl¬ 
gren att under tiden 1 februari—1 juli 1919 uppehålla professor 
E. Staaff’s undervisningsskyldighet. 

13 februari 1919. Tjänstledighet för professor A. Hahr 
under tiden 17 februari—2 mars 1919 för hållande af föreläs¬ 
ningar vid universitetet i Kristiania. 

14 februari 1919. Tjänstledighet för docenten D. Lund 
under februari och mars 1919 för offentligt uppdrag. 

17 februari 1919. Tjänstledighet för docenten G. Ekholm: 
under en tid af fjorton dagar från och med den 17 februari 1919 
på grund af sjukdom. 

6 mars 1919. Tjänstledighet för docenten G. Rudberg 
under en tid af tre veckor från och med 9 mars 1919 för tillträ¬ 
dande af professur vid universitetet i Kristiania. 

10 mars 1919. Förordnande för docenten H. Cornell att 
under tiden 17 februari—2 mars 1919 uppehålla professor Hahr ! s 
professur. 

22 mars 1919. Tjänstledighet för docenten G. Ekholm 
under tiden 3 mars—31 maj 1919 på grund af sjukdom samt 
förordnande för docenten N. Åberg att i Ekholm’s ställe under 
tiden uppehålla hälften af professor O. Almgren’s undervis¬ 
ningsskyldighet. 

14 april 1919. Förordnande för docenten N. Åberg att 
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under en tid af fjorton dagar från och med den 17 februari 1919 
uppehålla hälften af professor 0. Almgren’s undervisnings- 
skyldighet. 

9 maj 1919. Förordnande för universitetslektorn P. Vac- 
cher att under en tid af två år från och med den 1 juli 1919 
vara lektor i franska språket vid Uppsala universitet. 

Samma dag. Förordnande för universitetslektor W. Wl- 
cet att under en tid af två år från och med den 1 juli 1919 vara 
lektor i tyska språket vid Uppsala universitet. 

Samma dag. Tjänstledighet för professor E. Björkman 
under tiden 5—10 maj 1919 på grund af sjukdom samt förord¬ 
nande för docenten A. Gabrielson som vikarie. 

19 maj 1919. Förordnande för docenten G. Ekholm att 
uppehålla hälften af professor O. Almgren ’s undervisnings - 
skyldighet under tiden 1 juni 1919—31 maj 1920. 

24 maj 1919. Tjänstledighet för professor O. Lager¬ 
crantz under tiden 22—31 maj 1919 för fortsatt tjänstgöring 
vid Göteborgs högskola. 

30 maj 1919. Förordnande för docenten A. Gabrielson 
att uppehålla lediga professuren i engelska språket under en 
tid af ett år från och med den 11 maj 1919 eller till dess under 
tiden professuren blifvit med ny ordinarie innehafvare besatt 
och denne tjänsten tillträdt. 

Samma dag. Tjänstledighet för docenten O. Östergren 
under tiden 1 juni 1919—31 maj 1920 för vetenskapligt arbete. 

Samma dag. Förordnande för docenten E. G. Wahlgren 
att uppehålla professuren i romanska språk under tiden 1 juli— 
31 december 1919. 

31 maj 1919. Förordnande för docenten E. Nachman- 
son att uppehålla professuren i grekiska språket under tiden 
22—31 maj 1919. 

Inom matematisk-naturvetenskapliga sektionen. 

22 juni 1918. Partiell tjänstledighet för professor A. Ham- 
berg under höstterminen 1918 samt förordnande för docenten 
O. Sjögren som vikarie. 

29 juni 1918. Tjänstledighet för professor A. Wirén under 
juli 1918 för vetenskapligt arbete. 

16 september 1918. Tjänstledighet för docenten M. Sjö¬ 
ström under höstterminen 1918 för utrikes studieresa. 
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23 september 1918. Tjänstledighet för docenten G. Samu¬ 
elsson som konservator vid botaniska museet under tiden 
1 oktober—31 december 1918 för vetenskapligt arbete samt för¬ 
ordnande för filosofie magistern E. Almquist som vikarie. 

15 oktober 1918. Förordnande för professor D. Ström- 
holm som prefekt för kemiska institutionen. 

Samma dag. Tjänstledighet för docenten A. Westgren 
under höstterminen 1918 på grund af enskilda angelägenheter. 

Samma dag. Tjänstledighet för docenten H. Norden- 
son under höstterminen 1918 för enskilda angelägenheter. 

Samma dag. Tjänstledighet för professor L. Ramberg un¬ 
der tiden 22 september— 31 december 1918 för offentligt upp¬ 
drag samt förordnande för docenten H. Sandqvist som vikarie. 

29 december 1918. Tjänstledighet för professor L. Ram¬ 
berg under januari och februari 1919 på grund af offentligt upp¬ 
drag samt förordnande för docenten H. Sandqvist som vikarie. 

Samma dag. Tjänstledighet för docenten N. Sundius 
under år 1919 för uppehållande af förordnande som statsgeolog. 

8 januari 1919. Befrielse för professor A. Hamberg från 
undervisningsskyldigheten under tiden 15 januari—31 mars 
1919 samt förordnande för docenten O. Sjögren som vikarie. 

31 januari 1919. Tjänstledighet för docenten U. Sundelin 
under vårterminen 1919 för uppehållande af lärareförordnande. 

14 februari 1919. Tjänstledighet för docenten Chr. Hessle 
under år 1919 för tjänstgöring som fiskeristipendiat. 

Samma dag. Tjänstledighet för docenten H. Norden¬ 
son under vårterminen 1919 för enskilda angelägenheter. 

1 april 1919. Tjänstledighet för konservator G. Samuels¬ 
son under tiden 31 mars— 5 april 1919 på grund af sjukdom 
samt förordnande för filosofie magistern E. Marklund som 
vikarie. 

8 april 1919. Tjänstledighet för konservatorn G. Samu¬ 
elsson under tiden 6—16 april 1919 på grund af sjukdom samt 
förordnande för filosofie magistern E. Marklund som vikarie. 

19 maj 1919. Förordnande för professor E. Holmgren 
att under tiden 8—28 maj 1919 uppehålla professor A. Wiman’s 
examinationsskyldighet. 

Vid biblioteket. 

1 juni 1918. Tjänstledighet för amanuensen N. Gobom 
under tiden 1—15 juni 1918 på grund af sjukdom. 
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6 juli 1918. Tjänstledighet för amanuensen t. f. andre bib¬ 
liotekarien G. Ekholm under juli och augusti 1918 för studie¬ 
resa, samt förordnande för amanuensen A. Uggla som t. f. andre 
bibliotekarie. 

Samma dag. Tjänstledighet för andre bibliotekarien O. 
Lundberg under en tid af tre månader från och med en 23 juli 
1918 samt förordnande för amanuensen N. E. Taube som vikarie. 

23 juli 1918. Tjänstledighet'för amanuensen C. S. Åsberg 
under tiden 17—27 juli 1918 på grund af sjukdom. 

15 augusti 1918. Tjänstledighet för t. f. öfverbibliotekarien 
M. Hulth under tiden 17 juli—31 augusti 1918 på grund af sjuk¬ 
dom samt förordnande för förste bibliotekarierna S. E. Bring 
och A. Grape att uppehålla öfverbibliotekariebefattningen, den 
förre under tiden 17 juli—6 augusti, och den senare under tiden 
7—31 augusti; för andre bibliotekarien A. B. Carlsson att 
uppehålla en förste-bibliotekariebefattning under tiden 17 juli— 
31 augusti 1918 samt för amanuenserna T. Kolmodin och 
H. Heyman att uppehålla en andre-bibliotekariebefattning, 
den förre under tiden 17—31 juli och den senare under au¬ 
gusti 1918. 

. 4 oktober 1918. Tjänstledighet för amanuensen A. Hj. 
Uggla under tiden 19 september—19 oktober 1918 för tjänst¬ 
göring vid Svenska beskickningen i Helsingfors. 

19 november 1918. Tjänstledighet för andre bibliotekarien 
A. B. Carlsson under tiden 11 november—23 december 1918 
för tjänstgöring som sekreterare hos bibliotekssakkunnige samt 
förordnande för amanuensen A. Hj. Uggla som vikarie. 

Samma dag. Entledigande för docenten G. Ekholm från 
förordnande att uppehålla en andre-bibliotekariebefattning samt 
förordnande för amanuensen N. E. Taube att uppehålla samma 
befattning. 

27 december 1918. Tjänstledighet för amanuensen J. L:son 
Samzelius under tiden 28 december 1918—10 januari 1919 på 
grund af sjukdom. 

15 januari 1919. Tjänstledighet för andre bibliotekarien 
A. B. Carlsson under tiden 16 januari—5 februari 1919 för 
tjänstgöring som sekreterare hos bibliotekssakkunnige. 

17 januari 1919. Förordnande för andre bibliotekarien 
A. Walde att uppehålla en ledig förete-bibliotekariebefattning, 
till dess densamma blifvit med ny ordinarie innehafvare besatt 
och denne tjänsten tillträdt, samt för amanuensen N. E. Taube 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



48 


att under samma tid uppehålla bibliotekarien Walde’s andre- 
bibliotekariebefattning. 

20 januari 1919. Tjänstledighet för e. o. amanuensen T. 
Kolmodin under tiden 20 januari—1 februari 1919 på grund 
af sjukdom. 

31 januari 1919. Förordnande för amanuensen A. Hj. 
Uggla att under tiden 16 januari— 5 februari 1919 uppehålla 
andre bibliotekarien A. B. Carlsson’s befattning. 

17 februari 1919. Tjänstledighet för amanuensen G. Ekholm 
under en tid af fjorton dagar från och med den 17 februari 1919 
på grund af sjukdom. 

25 februari 1919. Tjänstledighet för andre bibliotekarien 
A. B. Carlsson under tiden 17 februari—15 mars 1919 för 
tjänstgöring som sekreterare hos bibliotekssakkunnige. 

10 mars 1919. Förordnande för amanuensen A. Hj. Uggla 
att under tiden 17 februari—15 mars 1919 uppehålla andre biblio¬ 
tekarien A. B. Carlsson’s befattning. 

22 mars 1919. Tjänstledighet för amanuensen G. Ekholm 
under tiden 3 mars—31 maj 1919 på grund af sjukdom. 

4 april 1919. Tjänstledighet för andre bibliotekarien A. B. 
Carlsson under tiden 16 mars—15 april 1919 för tjänstgöring 
som sekreterare hos bibliotekssakkunnige samt förordnande för 
amanuensen A. Hj. Uggla som vikarie. 

29 april 1919. Förordnande för amanuensen N. E. Taube 
att uppehålla en ledig andre-bibliotekariebefattning från och med 
den 1 maj 1919, till dess befattningen blifvit med ny ordinarie 
innehafvare besatt och denne tjänsten tillträdt. 

13 maj 1919. Tjänstledighet för förste bibliotekarien A. 
Nelson under tiden 19—31 maj 1919 för vetenskapligt arbete. 

Vid universitets för va lini ngen. 

7 oktober 1918. Tjänstledighet för skogsförvaltaren jäg¬ 
mästaren A. Hahr under tiden 15 september—31 december 
1918 på grund af sjukdom samt förordnande för extra jägmästa¬ 
ren O. Kollberg som vikarie och för extra jägmästaren YV. 
Samuelsson som biträdande skogsförvaltare. 

29 december 1918. Förordnande för agronomen A. af Sillén 
att uppehålla befattningen som biträde åt akademifogden under 
en tid af ett år från och med den 1 januari 1919 eller till dess 
under tiden befattningen blifvit med ordinarie innehafvare besatt 
och denne tjänsten tillträdt. 
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17 januari 1919. Tjänstledighet för skogsförvaltaren jäg¬ 
mästaren A. Hahr under tiden 1 januari—24 mars 1919 på grund 
af sjukdom samt förordnande för extra jägmästaren O. Kollberg 
som vikarie och för extra jägmästaren W. Samuelsson som 
biträdande skogsförvaltare. 

29 april 1919. Förordnande för extra jägmästaren O. Koll¬ 
bero att uppehålla lediga skogsförvaltarebefattningen vid Uppsala * 
universitet under tiden 25 mars—31 december 1919 eller till 
dess under tiden befattningen blifvit med ordinarie innehafvare 
besatt och denne tjänsten tillträdt, samt för extra jägmästaren 
W. Samuelsson att under samma tid vara biträdande skogs¬ 
förvaltare. 


Excercitiemästarna . 

6 september 1918. Tjänstledighet för director rausiccs 
H. Alfvén under höstterminen 1918 för komponeringsarbetc 
samt förordnande för musikdirektör W. Lundgren som vikarie. 

23 september 1918. Tjänstledighet för gymnastikläraren 
kapten Hj. Ekstedt under tiden 16 september — 5 oktober 
1918 för militärtjänstgöring samt förordnande för biträdande 
gymnastikläraren S. Edoren som vikarie. 

17 januari 1919. Tjänstledighet för director musices 11. 
Alfvén under februari 1919 för komponeringsarbete samt för¬ 
ordnande för musikdirektören W. Lundgren som vikarie. 


Anordnande af undervisning. 

Inom juridiska fakulteten. 

22 juni 1918. Tillstånd för docenten H. Wikander att 
under höstterminen 1918 utbyta honom som docentstipendiat 
åliggande föreläsningar mot åtta dubbeltimmars rättsfallsöf- 
ningar. 

3 augusti 1918. Tillstånd för professor D. Davidson att 
inställa sin undervisning under tiden 16—30 september 1918 
med skyldighet att under återstoden af terminen återtaga den 
undervisning, som sålunda inställts. 

8 januari 1919. Tillstånd för docenten H. Wikander att 
under vårterminen 1919 utbyta honom som docentstipendiat 
åliggande föreläsningar mot två timmars rättsfallsöfningar hvar- 
annan vecka. 

4 — inirs. Upp tala un iversitets redogörelse. 191* — 19. 
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»Samma dag. Ang. ordnandet af professor B. H. Dahl¬ 
berg’ s undervisning under vårterminen 1919. 

21 februari 1919. Tillstånd för docenten N. Rabenius 
att fördela den honom som docentstipendiat under vårterminen 
1919 åliggande föreläsningsskyldigheten på tio dubbeltimmar, 
en i hvarje vecka. 

22 mars 1919. Tillstånd för professor C. A. Reuterskiöld 
att under läsåret 1919—1920 dels utbyta två timmars föreläsning 
i veckan under en månad hvardera terminen mot två timmars 
seminarieöfning hvarje vecka och dels att inställa undervis¬ 
ningen under sammanlagdt en månad. 

22 mars 1919. Ang. ordnandet af docenten Å. Holmbäck’s 
undervisning under förordnande att under tiden 10 mars—8 maj 
1919 uppehålla den med professuren i processrätt förenade un- 
dervisningsskyldigheten. 

30 maj 1919. Ang. ordnandet af professor B. H. Dahlberg’s 
undervisning under läsåret 1919—1920. 

Inom medicinska fakulteten. 

10 mars 1919. Tillstånd för docenten I. Thorltng att full¬ 
göra honom som docentstipendiat under vårterminen 1919 å- 
liggandc undervisningsskyldighet genom att under två timmar 
hvarje vecka å medicinska klinikens laboratorium handleda 
de kliniska laborationerna för dem, som fullgöra sin grundläg¬ 
gande tjänstgöring. 

Inom humanistiska sektionen. 

10 juni 1918. Ang. ordnandet af professor H. SchCck’s 
undervisning under höstterminen 1918. 

»Samma dag. Tillstånd för professor A. Hahr att börja 
sin undervisning först den 16 september 1918 med skyldighet 
att under sammanlagdt sju veckor hålla en extra föreläsnings¬ 
timme i veckan. 

14 juni 1918. Tillstånd för professor O. Almgren att ut¬ 
byta den honom under förra hälften af september 1918 ålig¬ 
gande föreläsningsskyldigheten mot ledande af fyra dubbeltimmars 
seminarieöfningar under oktober och november. 

6 juli 1918. Tillstånd för docenten G. Carlsson att såsom 
förordnad att uppehålla tre fjärdedelar af professor L. Stavenow s 
undervisningsskyldighet utbyta en timmes föreläsning i veckan 
mot två timmars seminarieöfning hvarannan vecka. 
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6 september 1918. Tillstånd för professor B. Hammer att 
inställa de tio sista af höstterminens föreläsningar på grund af 
skyldigheten att hålla samma antal föreläsningar vid teoretiska 
profårskursen i Uppsala. 

4 oktober 1918. Tillstånd för docenten K. A. Edin såsom 
förordnad att uppehålla professuren i statistik att utbyta två 
timmars föreläsning i veckan mot två timmars seminarieöfning 
hvarje vecka. 

Samma dag. Tillstånd för docenten E. G. Wahlgren 
att utbyta honom under höstterminen 1918 såsom docentstipen¬ 
diat åliggande föreläsningar mot seminarieöfningar till lika antal 
timmar. 

15 oktober 1918. Ang. ordnandet af docenten G. Thörnell’s 
undervisning som docentstipendiat under läsåret 1918—1919. 

Samma dag. Tillstånd för docenten A. Blanck att utbyta 
honom såsom docentstipendiat under höstterminen 1918 åliggande 
föreläsningar mot examinatorier. 

4 november 1918. Ang. bestämmande af docenten H. Sjö¬ 
gren ’s undervisningsskyldighet under år 1919 för honom be- 
vilj adt anslag. 

8 januari 1919. Tillstånd för professorerna A. Noreen, 
K. F. Johansson, O. von Friesen och R. Kjellén att inställa 
dem åliggade undervisning under de första fjorton dagarna af 
vårterminen 1919 mot skyldighet att under återstoden af ter¬ 
minen hålla en extra seminarieöfning hvarannan vecka. 

Samma dag. Tillstånd för professor A. Hägerström att 
inställa honom åliggande undervisning under de första fjorton 
dagarna af vårterminen 1919 mot skyldighet att under återstoden 
af terminen hålla en extra föreläsning i veckan. 

Samma dag. Ang. ordnandet af docenten E. Noreen’s 
undervisning som docentstipendiat under läsåret 1918—1919. 

Samma dag. Tillstånd för professor O. Almgren att inställa 
honom åliggande undervisning under tiden 15—28 januari 1919 
mot skyldighet att under mars och april leda minst fyra dubbel¬ 
timmars seminarieöfningar. 

Samma dag. Ang. ordnandet af docenten E. Nachmanson’s 
undervisning under vårterminen 1919 som förordnad att uppe¬ 
hålla lediga professuren i grekiska språket. 

Samma dag. Tillstånd för docenten G. Rudberg att utbyta 
honom under vårterminen 1919 såsom docentstipendiat åliggande 
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föreläsningar mot ledande af en kostnadsfri kurs i grekisk skrif- 
ning och grammatik. 

17 januari 1919. Ang. ordnandet af docenten A. Blanck’s 
undervisning under vårterminen 1919 som förordnad att uppe¬ 
hålla professor H. Schuck’s undervisningsskyldighet. 

Samma dag. Tillstånd för docenten A. Gabrielson att 
utbyta honom såsom docentstipendiat under vårterminen 1919 
åliggande föreläsningar mot ledande af minst tjugo timmars 
se minarieöf ningar. 

14 februari 1919. Tillstånd för docenten E. G. Wahlgren 
att såsom förordnad att uppehålla den med professuren i romanska 
språk förenade undervisningsskyldigheten utbyta två timmars 
föreläsning i veckan mot två timmars seminarieöfningar hvarje 
vecka. 

9 maj 1919. Fastställande af docenten S. Alrutz’ under¬ 
visningsskyldighet för åtnjutande af särskildt anslag. 

30 maj 1919. Tillstånd för professor O. Almgren att inställa 
fyra föreläsningar under de första fjorton dagarna af höstterminen 
1919 mot skyldighet att under oktober och november hålla 
fyra dubbeltimmars seminarieöfningar. 

Inom matematisk-naturvetenskapliga sektionen. 

6 februari 1919. Ang. ordnandet af docenten H. Sandqvist’s 
undervisning under januari och februari 1919 som förordnad 
att uppehålla ena professuren i kemi. 

Samma dag. Ang. ordnandet af professor L. Ramberg ’s 
undervisning under vårterminen 1919. 

14 februari 1919. Fastställande af docenten F. Carlson’s 
undervisningsskyldighet för åtnjutande af särskildt anslag. 

Samma dag. Ang. ordnandet af professor A. Wirén’ s 
undervisning under vårterminen 1919. 

22 mars 1919. Tillstånd för docenten N. von Hofsten 
att utbyta tre af de honom som docentstipendiat under vårter¬ 
minen 1919 åliggande föreläsningarna mot två kortare exkur¬ 
sioner och fyra timmars öfningar i samband med dessa exkursioner. 

9 maj 1919. Tillstånd för professor L. Ramberg att utbyta 
tio föreläsningstimmar för hvarje läsår mot ledande af semi¬ 
narieöfningar i organisk kemi. 
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Styrelse- och personalforhållanden. 


Som universitetets rektor fungerade professor L. Stavenow 
och som dess prorektor professor U. Quensel. 

Som dekaner tjänstgjorde: för teologiska fakulteten pro¬ 
fessor E. Billino, för juridiska fakulteten professor C. A. Reu- 
terskiöld, för medicinska fakulteten professor C. D. Josephson, 
för filosofiska fakulteten och dess matematisk-naturvetenskap- 
liga sektion professor G. Granqvist samt för filosofiska fakulte¬ 
tens humanistiska sektion professor B. Hammer. 

Ledamöter af det mindre akademiska konsistoriet voro 
jämte rektor, prorektor, akademiräntmästaren och öfverbiblio- 
tekarien under hela läsåret professorerna Kolmodin, Dahlberg, 
Hultkrantz, Persson och Juel. 

I drätselnämnden tjänstgjorde utom själfskrifna ledamöter 
professorerna Quensel, Wirén och Engströmer. 

Verkställande direktörsbefattningen vid akademiska sjuk¬ 
huset uppehölls under läsåret af professor C. D. Josephson. 

Tjänstledigheter och förordnanden. 

(Se Konunga- och kanslersbref.) 

■ 

Utnämningar. 

Vid universitetet. Se konunga- och kanslersbref. 

Utom universitetet. 

Docenten H. C. Wikander till hofrättsråd i Kungl. Svea 
hofrätt. 

Docenten J. M. Mortenson till docent vid Lunds univer¬ 
sitet. 

Docenten M. Lamm till professor vid Stockholms högskola. 

Docenten G. Rudbero till professor vid universitetet i 
Kristiania. 

Docenten S. A. D. Tunberg till professor vid Stockholms 
högskola. 
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Docenten E. L. Wellander till lektor vid Högre allmänna 
läroverket i Uppsala. 

Docenten C. G. E. Jacobson till lektor vid Högre realläro¬ 
verket å Östermalm i Stockholm. 

Docenten A. K. A. Brusewitz till lektor vid Uppsala folk- 
skoleseminarium. 

Docenten N. Sundius till statsgeolog. 

Docenten A. K :son Ångström till statsmeteorolog. 

Afsked. 

(Se äfven Konunga- och kanslersbref.) 

Skogsförvaltaren jägmästare A. Hahr från och med den 
24 mars 1919. 

Professor A. G. Noreen från och med den 1 juni 1919. 

Aflidna. 

Docenten G. Rexius den 16 augusti 1918. 

F. d. domprosten J. E. Berggren den 11 december 1918. 

F. d. e. o. professorn C. J. Norrby den 15 december 1918. 

Docenten G. V. H. Brising den 21 december 1918. 

Professor I. R. Friberger den 12 april 1919. 

F. d. professorn P. A. Geuer den 16 april 1919. 

Professor E. Björkman den 10 maj 1919. 

Offentliga uppdrag. 

Förordnande som censorer vid studentexamina voro under 
läsåret professorerna A. Noreen, K. F. Johansson, P. Pers¬ 
son, E. Staaff, N. J. Göransson, ö: Bergstrand, L. Ramberg 
och f. d. professorn K. R. Geuer samt f. d. professorn J. A. 
Lundell i ryska språket. 

Prokanslern ärkebiskop N. Söderblom förordnades af Kungl. 
Maj:t den 31 januari 1919 till ordförande i den kommitté, som 
skall revidera föreliggande förslag till koralbok och evangelii- 
bok samt utarbeta ett tillägg till psalmboken. 

Professor E. M. Rodhe förordnades af Kungl. Maj:t den 31 
januari 1919 att vara ledamot i kommittén för .revidering af 
psalm- och evangeliiboken. 

Docenten J. Lindblom har fortfarande innehaft Kungl. 
Maj:ts förordnande att vara ledamot i nämnden för öfverarbet- 
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ning af proföfversättningen af Gamla testamentets apokryfiska 
böcker. 

Professor T. Engströmer har jämlikt Kungl. Maj:ts för¬ 
ordnande biträdt vid den förberedande utredningen angående en 
rättegångsreform (processkommissionen) samt har af chefen för 
civildepartementet erhållit i uppdrag att såsom delegerad för 
Sverige deltaga uti förhandlingarna inom en nordisk kommitté 
för dryftande af vissa spörsmål angående lufttrafik samt even¬ 
tuellt uppgörande af förslag till gemensam lagstiftning på före¬ 
varande område. 

Docenten K. Lamm förordnades att vara adjungerad 
ledamot af Svea hofrätt under tiden 5 maj—11 juli 1919. 

Docenten Å. Holmbäck har jämlikt Kungl. Maj :ts den 31 maj 
1919 meddelade förordnande den 26 juli—9 september samma år 
tjänstgjort som e. o. assessor i Hofrätten öfver Skåne och Ble¬ 
kinge; har under lagtima riksdagen 1919 varit konstitutions¬ 
utskottets sekreterare. 

Professor J. A. Hammar förordnades af Kungl. Maj:t 
att meddela undervisning i anatomi vid en undervisningskurs 
i hälsolära och alkohologi sommaren 1918. 

Professor C. Th. Mörner förordnades af Kungl. Medicinal¬ 
styrelsen den 3 januari 1919 att under år 1919 inspektera apo- 
teksinrättningar inom riket; utsågs af Karolinska mediko-ki- 
rurgiska institutets lärarkollegium den 24 oktober 1918 att 
såsom sakkunnig afgifva yttrande angående sökanden till labo- 
ratorsbefattningen i kemi och farmaci vid institutet; utågs af 
det större akademiska konsistoriet vid Lunds universitet den 
29 mars 1919 att såsom sakkunnig afgifva yttrande angående 
sökandena till professuren i medicinsk och fysiologisk kemi 
vid samma universitet. 

Professor U. Quensel tillkallades af chefen för ecklesiastik¬ 
departementet, jämlikt denne meddeladt nådigt bemyndigande, 
den 11 juni 1918 att i egenskap af sakkunnig biträda med bered¬ 
ning inom departementet af vissa frågor rörande den medicinska 
undervisningen: utsågs den 19 december 1918 af Karolinska 
mediko-kirurgiska institutets lärarekollegium att såsom sakkun¬ 
nig afgifva yttrande angående sökandena till professuren i pa¬ 
tologisk anatomi vid institutet; utsågs af samma lärarekolle¬ 
gium den 16 januari 1919 att afgifva yttrande angående sökan¬ 
dena till prosektorsbefattningen vid patologiska instutionen. 

Professor S. G. Hedin har af större akademiska konsistoriet 
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i Lund blifvit utsedd att såsom sakkunnig afgifva förberedande 
utlåtande angående sökandena till lediga professorsämbetet 
i medicinsk och fysiologisk kemi vid Lunds universitet. 

Professor C. D. Josephson utsågs af Karolinska mediko- 
kirurgiska institutet 1919 att som sakkunnig afgifva yttrande 
angående de sökande till professuren i obstetrik och gynekölogi 
vid institutet. 

Professor G. Wirgin innehade fortfarande förordnande att 
såsom sakkunnig biträda Kungl. Medicinalstyrelsen och Kungl. 
Landtbruksstyrelsen beträffande utredning och förslag till ytter¬ 
ligare åtgärder från statens sida för bekämpande af nötkrea- 
turstuberkulosen; innehade fortfarande förordnande att vara 
ledamot af den af Kungl. Maj:t tillsatta s. k. arsenikkommis¬ 
sionen; förordnades af Kungl. Maj:t att meddela undervisning 
i hälsolära och skolhygien vid en utbildningskurs i hälsolära 
och alkohologi sommaren 1918. 

Laborator A. Vestberg utsågs den 24 maj 1918 af Karo¬ 
linska mediko-kirurgiska institutets lärarekollegium att tjänst¬ 
göra som sakkunnig för bedömande af frågan, huruvida ifråga¬ 
satt kallelse till professuren i rätts- och stat smedicin vid in¬ 
stitutet måtte äga rum. Fullgjorde i juli 1918 Svenska läkare¬ 
sällskapets uppdrag såsom en af prisdomama för utdelande af 
sällskapets jubileumspris för året. 

Professor A. Nore en innehade fortfarande förordnande att 
vara ledamot af den Kungl. Maj:t tillsatta Ortnamnskom- 
mittén. Tillkallad som sakkunnig angående uppgörande af släkt- 
namnsförteckningar i Kungl. Ecklesiastikdepartementet 18 de¬ 
cember 1918 och erhöll uppdrag att såsom ordförande leda hit¬ 
hörande arbeten den 31 januari 1919. Förordnades af Kungl. 
Maj:t den 31 december 1918 att för en tid af fyra år vara leda¬ 
mot af Längmanska kulturfondens nämnd. 

Professor H. SchCck förordnades den 18 oktober 1918 till 
ordförande i styrelsen för Nobelstiftelsen och inspektor för Ve¬ 
tenskapsakademiens och Svenska akademiens Nobelinstiut; för¬ 
ordnades den 31 december 1918 att vid förfall för kanslern vara 
ordförande i Längmanska kulturfonden; har utsetts till sakkun¬ 
nig vid tillsättandet af professuren i litteraturhistoria vid Stock¬ 
holms högskola och Lunds universitet. 

Professor O. von Friesen tillkallades den 18 december 1918 
af statsrådet och chefen för ecklesiastikdepartementet att jäm¬ 
likt nådiga brefvet af den 15 november 1918 såsom sakkunnig 
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inom departementet biträda med uppgörande af förslag i syfte 
att befordra ett skyndsammare tillsättande af lediga professors- 
m. fl. befattningar vid rikets universitet och Karolinska mediko- 
kirurgiska institutet. 

Professor E. Staaff förordnades den 31 december 1918 att 
vara medlem af skolkorn missionen. 

Professor N. Wohlin förordnades af chefen för justitie¬ 
departementet jämlikt Kungl. Maj:ts bemyndigande den 10 
januari 1919 till ledamot af jordkommissionen; förordnades af 
Kungl. Maj:t den 31 januari 1919 till ledamot af tull- och trak¬ 
tatkommittén. 

Professor A. Phalén har varit sakkunnig vid tillsättandet 
af professuren i filosofi vid Göteborgs högskola. 

Professor A. Hahr höll under tiden den 15 februari—1 mars 
på inbjudan af den norska af delningen af kommittén för samar¬ 
bete mellan Nordens universitet vid Kristiania universitet sju 
konsthistoriska föreläsningar, dels öfver nederländskt måleri un¬ 
der 1500-talet, dels öfver svensk renässanskonst; 

• • 

Docenten A. Brusewitz förordnades af Kungl. Maj:t den 
9 januari 1919 att vara sekreterare i kommittén för afgifvande 
af förslag till grundlagsändringar åsyftande ett närmare utrikes¬ 
politiskt samarbete mellan regering och riksdag. 

Docenten N. Hkrlitz utsågs den 29 november 1918 att vara 
sekreterare hos särskilda utskottet n:r 3 vid 1918 års urtima 
riksdag och den 4 april 1919 att vara sekreterare hos särskilda 
utskottet n:r 1 vid 1919 års lagtima riksdag. 

Docenten J. D. Lund tillkallades af chefen för ecklesia¬ 
stikdepartementet såsom sekreterare åt sakkunnige för utred¬ 
ning angående ändrade grunder för statsbidrag till uppfostrings¬ 
anstalter för vanartade och i sedligt afseende försummade barn; 
tillkallades af chefen för justitiedepartementet att i egenskap af 
sakkunnig biträda inom departementet vid utarbetande af för¬ 
slag till åtgärder för bekämpande af ungdomsbrottsligheten; till¬ 
kallades af fattigvårdslagstiftningskommittén enligt Kungl. Maj :ts 
medgifvande att biträda kommittén vid granskning och utform¬ 
ning af förslag till bestämmelser om anordnande af skyddshem; 
valdes af Stockholms stadsfullmäktiges beredningsutskott till 
ledamot i en kommitté för undersökning af missförhållanden 
vid Stockholms stads uppfostringsanstalt för gossar; har tjänst¬ 
gjort som sekreterare i nämnda kommitté; utsågs af Stockholms 
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läns landsting till ledamot i en kommitté för utredning angående 
upprättande af skyddshem för gossar och flickor inom länet. 

Docenten R. Josephson utsågs den 15 februari 1919 af 
Stockholms stadsfullmäktiges råd till skydd för Stockholms skön¬ 
het att vara dess sekreterare. 

Professor G. Granqvist . har som själfskrifven medlem in- 
trädt i styrelsen för Svea och B. John F. Anderssons stiftelse 
samt blifvit vald till ordförande i densamma. 

Docenten C. Skottsbero kallades den 23 april 1919 af 
styrelsen för Göteborgs Botaniska trädgård till prefekt för träd¬ 
gården. Befattningen skall tillträdas den 1 instundande juli. 

Docenten K. V. O. Dahlgren förordnades af Kungl. Maj:t 
den 18 februari 1919 att under ytterligare ett år innehafva det 
anslag å 900 kr., som jämlikt nådigt bref den 11 oktober 1841 
beviljats till befordrande af sådana vetenskapliga studier vid 
universiteten, som icke tillhöra de egentliga examensämnena, 
med skyldighet för honom att vid universitetet undervisa i 
ärftlighetslära. 

Förste bibliotekarien A. Grape tillkallades den 18 december 
1918 af chefen för ecklesiastikdepartementet för att såsom sak¬ 
kunnig biträda vid utarbetandet af förteckningar dels öfver 
inom landet brukade släktnamn, dels ock öfver namn, lämpliga 
att användas såsom släktnamn. 

F. d. professor K. R. Geuer har i egenskap af tillförordnad 
lärare i psykologi vid Stockholms högskola offentligen föreläst 
där 2 timmar i veckan (lördagar kl. 2—4 e. m.) under februari, 
mars och april månader .1919. 

F. d. professor Hj. Öhrvall förordnades af Kungl. Maj:t 
den 31 januari 1919 att liksom föregående år meddela undervis¬ 
ning i fysiologi vid en utbildningskurs i hälsolära och alko- 
hologi sommaren 1919. 

F. d. professor O. Widman omvaldes till ledamot af Kungl. 
Vetenskapsakademiens Nobelkommitté för kemi för åren 1919— 
1922 samt har på uppdrag af matematisk-naturvetenskapliga 
sektionen vid Lunds universitet afgifvit yttrande om ifrågasatt 
omorganisation af den kemiska undervisningen vid samma 
universitet. 

T. f. skogsförvaltaren O. Kollberg förordnades af Kungl. 
Maj:t den 20 mars 1919 att vara ledamot samt verkställande 
direktör i statens bränslekommission. 
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Akademikanslisten C. Häggquist förordnades att under 
tiden 4 augusti—3 september 1918 uppehålla kanslerssekreterare- 
befattningen; förordnades af Kungl. Svea hofrätt att hålla 
båda sammanträdena samt slutsammanträdet af 1918 års lag- 
tima höstting i Väddö och Närdinghundra tingslag. 

Stipendier, belöningar och understöd. 

(Se äfven Konunga- och kanslerbref.) 

Domprosten, professor E. Sta ve erhöll ett statsbidrag å 1,500 
kronor för fortsatt utgifvande under år 1919 af »Bibelforskaren, 
tidskrift för skrifttolkning och praktisk kristendom». 

Professorn vid Lunds universitet H. F. Holmquist och do¬ 
centen vid Uppsala universitet K. B. Westman erhöllo ett stats¬ 
bidrag å 1,200 kronor för fortsatt utgifvande under år 1919 af 
»Kyrkohistorisk årsskrift». 

Professor A. Kolmodin erhöll ett statsbidrag å 500 kronor 
för fortsatt utgifvande under år 1919 af »Svensk missionstid- 
skrift». 

Professor D. Davidson erhöll ett statsbidrag å 2,000 kronor 
för fortsatt utgifvande under år 1919 af »Ekonomisk tidskrift». 

F. d. professor J. A. Lundell har under år 1918 uppburit 
ett statsanslag å 5,000 kronor såsom understöd för utgifvande 
af tidskriften »Svenska landsmål och svenskt folklif». 

Upsala läkareförening erhöll ett statsbidrag af 1,500 kro¬ 
nor för utgifvande af sina förhandlingar under arbetsåret 1918— 
1919 (band 24). 

Professorerna K. F. Johansson, K. B. Wiklund och K. V. 
Zetterstéen erhöllo ett statsbidrag å 2,000 kronor för fortsatt 
utgifvande under år 1919 af tidskriften »Le Monde oriental». 

Docenten S. Alrutz erhöll ett statsbidrag af 700 kronor 
för fortsatt utgifvande under år 1919 af »Psyke, tidskrift för 
psykologisk forskning ». 

Professor G. Wirgin, medicinalrådet F. Block och labora¬ 
tor G. Koraen erhöllo ett statsanslag å 1,000 kronor för utgif¬ 
vande under år 1919 af »Hygienisk Tidskrift». 

Professor A. Hahr erhöll ett statsbidrag å 1,000 kronor 
såsom bidrag till utgifvande af femte dubbelhäftet af hans ar¬ 
bete »Skånska borgar». 

Docenten S. Alrutz erhöll ett statsanslag å 1,250 kronor 
såsom bidrag till utgifvande af hans arbete »Till nervsystemets 
dynamik ». 
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Docenten S. Tunberg erhöll ett statsbidrag å 1,000 kronor 
såsom bidrag till utgifvande af andra delen af hans arbete »Si¬ 
gismund och Sverige 1597—1598». 

Docenten N. Åberg erhöll ett statsbidrag å 2,000 kronor så¬ 
som bidrag till utgifvande af hans arbete »Das nordische Kul- 
turgebiet in Mittel-Europa während der jiingeren Steinzeit». 

Docenten S. Ekman erhöll ett statsanslag å 400 kronor 
för anskaffande af illustrationer till en lärobok i den skandina¬ 
viska halföns djurgeografi. 

Andre bibliotekarien O. Walde erhöll ett statsanslag å 1,500 
kronor såsom bidrag till utgifvande af andra delen af hans ar¬ 
bete »Storhetstidens litterära krigsbyten». 

Biblioteksamanuenserna N. E. Taube och A. Hj. Uggla 
förordnades att under år 1919 innehafva hvar sitt amanuensarf- 
vode vid universitetsbiblioteket å 2,000 kronor. 

Biblioteksamanuenserna G. Ekholm och H. Heuman för¬ 
ordnades att under år 1919 innehafva hvar sitt amanuensarf- 
vode vid universitetsbiblioteket å 1,500 kronor. 

Biblioteksamanuensen J. K:son Samzelius förordnades att 
under tiden 1 januari—30 september 1919 innehafva ett amanu- 
ensarfvode vid universitetsbiblioteket å 1,200 kronor för år räk- 
nadt. 

Den för år 1919 utgående räntan från konung Oscar II :s 
jubelfestdonation delades mellan docenterna J. E. Linderholm 
och S. Odén. 

Björkénska priset för år 1918 tilldelades professor A. Pet¬ 
tersson, Stockholm, för hans arbeten om leukocytemas bety¬ 
delse för immuniteten. 

Filosofiska fakultetens resestipendier för år 1919 tilldelades 
professorerna Zetterstéen, Holmgren, Åkerblom och Oseen. 

Filosofiska fakultetens treårspris för förtjänstfulla gradu- 
alafhandlingar tilldelades docenterna M. Sjöström och N. Lind¬ 
qvist. 
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Vetenskapliga resor. 


Prokanslern ärkebiskop N. Söderblom höll på inbjudan 
af Consistorium plenum vid Helsingfors universitet tre föreläs¬ 
ningar därstädes den 29 och 31 mars och den 1 april 1919 öfver 
ämnet: Luthers religionsuppfattning. Vid Åbo akademi hölls på 
inbjudan en föreläsning den 3 april. 

Docenten G. P:son Wetter företog såsom innehafvare 
af ett mindre Sederholms utrikes resestipendium under tiden 
från och med den 12 april 1919 och tillsvidare en resa till England 
och Frankrike för idkande af studier i urkristen liturgi och hel¬ 
lenistisk arkeologi. 

Professor C. Til. Mörner företog, med understöd af Regnells 
resestipendium för medicinska fakulteten, sommaren 1918 en resa 
till Norge och Danmark, hvarunder vetenskapliga institutioner 
besöktes i Trondhjem och i Köpenhamn, samt bokskogens högre 
svampflora studerades i Sjaelland. 

Professor A. Noreen företog med stöd af filosofiska fakul¬ 
tetens resestipendium under tiden från och med den 1 juni till 
och med den 30 j uni 1918 en resa inom Danmark (företrädesvis 
Bornholm) för studerande af landets runinskrifter och andra forn¬ 
minnen. 

Professor H. SchCck vistades såsom innehafvare af filo¬ 
sofiska fakultetens resestipendium under juni 1918 i Köpen¬ 
hamn för arkivstudier. 

Professor O. v. Friesen har under sommaren och vintern 
1918 företagit flera kortare resor i runologiskt och onomatologiskt 
syfte inom Västmanlands, Uppsala och Jönköpings län. 

Professor R. Kjellén företog i juni 1918 på egen bekostnad 
en studieresa till Tyskland och Österrike, hvarvid bl. a. besöktes 
universiteten i Berlin, Leipzig, MUnchen och Wien. 

Docenten S. Alrutz företog under maj 1919 en resa till 
Kristiania för hållande af föredrag därstädes. 
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Docenten S. Tunberg företog med stöd af Stieglers rese¬ 
stipendium under månaderna maj—augusti 1918 en resa till 
danska arkiv och bibliotek för idkande af forskningar rörande 
nordisk medeltidshistoria. 

Professor A. Wirén deltog i januari 1919 på inbjudan af 
Danmarks Naturvidenskabelige Selskab i en kongress i Köpen¬ 
hamn för öfverläggningar rörande upprättande af en skandina¬ 
visk biologisk station inom tropikerna. 

Professor A. Hamberg deltog 28—31 aug. 1918 i skandi¬ 
naviska geofysikermötets förhandlingar i Göteborg samt företog 
dels under tiden 21 juni—25 aug. 1918 dels äfven under 3—31 
mars 1919 resor till och inom Sarektrakten för fullföljande af 
sina vetenskapliga arbeten därstädes. 

Professor R. Sernander ledde under maj en växtbiologisk 
exkursion till Gottland med understöd af Liljewalchska rese- 
stipendiemedel. Reste under juni och juli på Gottland för ut- 
vecklingshistoriskt växtgeografiska undersökningar, i augusti 
till Öland för naturskyddsärenden och i augusti samt september 
till Roslagen för zonationsstudier. 

Professor C. Wiman deltog i l:sta skandinaviska geolog- 
mötets exkursion på Jutland samt reste i och för geologiska under¬ 
sökningar för Sveriges geologiska undersöknings räkning fem vec¬ 
kor i Västerbottens lappmark. Har äfven företagit ett par 
korta bevakningsresor till Skåne. 

Docenten N. von Hofsten företog i augusti 1918 en resa 
till Bornholm för studier öfver istidsrelikten Planaria alpina. 

Docenten H. Kylin företog med understöd af Abiskokom- 
mittéen under tiden 28 juni—15 aug. 1918 en resa till Abisko 
naturvetenskapliga station i och för pollenbiologiska studier. 

Docenten H. Sand q vist företog med stöd af fonden för 
skogsvetenskaplig forskning under tiden fr. o. m. 11 juli t. o. m. 
5 augusti 1918 en studieresa till åtskilliga hufvudsakligen norr¬ 
ländska cellulosafabriker för att studera cellulosaindustrien och 
i synnerhet beredningen af s. k. flytande harts. 

Docenten O. Sjögren företog i juli 1918 en resa till Gottland, 
Öland, Skåne och Västergötland för studier öfver bebyggelse¬ 
geografi samt i augusti en resa till Torne och Lule lappmarker 
för studier öfver den lokala glaciationen vid istidens slut, båda 
med bidrag från Svenska Turistföreningen. 

Docenten G. Frödin företog under juli månad 1918 med un¬ 
derstöd af ett Liljewalchs resestipendium en geologisk studieresa 
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inom västra Jämtland samt utförde under augusti på uppdrag 
af Sveriges geologiska undersökning vissa geologiska undersök¬ 
ningar inom södra delen af Västerbottens lappmark. 

Docenten A. Odencrants företog i oktober 1918 en resa 
till Kristiania för att därstädes studera observationer af norr¬ 
sken medelst fotografiska metoder. 

Docenten M. Sjöström har med stöd af Liljewalchs rese¬ 
stipendium intill utgången af år 1918 studerat svagströmselektro- 
teknik vid Polyteknisk Laeranstalt i Köpenhamn. 

Docenten U. Sundelin företog med understöd ur Liljewalch- 
ska fonden under juni, juli och augusti 1918 i och för kvartärgeo¬ 
logiska undersökningar resor i olika delar af Småland och nord¬ 
östra Skåne. 

Docenten E. Melin företog med stöd af Sederholms inrikes 
resestipendium undeF tiden 15—30 juni och 13 aug.—3 sept. 1918 
en resa till Ångermanland för studier öfver mykorrhizan (främst 
tallen och granen) samt öfver den mikroskopiska svampflorans 
fördelning i skilda myrassociationer. 

Docenten E. Melin anträdde med stöd af Byzantinska 
resestipendiet den 14 maj 1919 en resa till Holland för idkande 
af mikrobiologiska studier (särskildt å Beijerincks laboratorium 
i Delft). 

Förste bibliotekarien A. Grape företog juli—aug. 1919 en resa 
till Danmark och idkade under tre veckor handskrift sforskning 
och bibliotekstekniska studier vid biblioteken i Köpenhamn. 
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Af universitetets lärare och tjänstemän i tryck utgffiia 

skrifter. 

O. Almgren. Från uppländska gravfålt. III. (I: Upplands fornminnes- 

för:s tidskrift, Bd 8. (H. 34), 1919.) 

* Zur Rugierfrage und Verwandtes. (I: Mannus, Bd 10: H. 1 
Festschrift G. Kossinnn gewidmet, 1918.) 

» Svenska folkets tillkomst enligt fornfyndens vittnesbörd. (I: 
H. Lundborg, Rasfrågor i modem belysning. Sthlm 1919.) 

G. K. Almström. t v ber einigc Pyrrolabkömmlinge. Vierte Mitteilung. 

(I: Liebigs Annalen der Chetnie, Bd 416, 1918.) 

» Mikroanalytisk bestämning af koldioxid och vatten i mineral. 
(I: Svensk kemisk tidskrift, Årg. 31, 1919.) 

S. Alrutz. En ny art af strålning från den mänskliga organismen; bidrag 

till hypnosens problem. (I: Hygiea, Årg. 80, 1918.) 

* Experimentell telepati. Kritiskt referat. (I: Psyke, Årg. 14: 
H. 1, 1919.) 

» Officerares utbildning i psykologi inom den amerikanska ar- 
mön och flottan. (Ibid.) 

* Huru kan man fastställa en persons kvalifikationer för flyg¬ 
väsendet? (I: Nordisk tidskrift i organisation, Bd 1, 1919.) 

» Redigerat och utgifvit Psyke, tidskrift för psykologisk forskning. 

T. J. E. Andr.e. Tre religiösa personligheter (N. F. S. Grundtvig. 

J. L. Runeberg och P. Waldenström). (I: Bibelforskaren, Årg. 
35, 1918.) 

» Religionsvetenskapens utveckling under det senaste decenniet. 
(I: Svenska folkbildningsförbundets tidskrift, 1919.) 

C. Annerstedt. Om Karl Johans beröring med Uppsala Universitet 

och besök i Uppsala. (I: Karl Johans förbundets handlingar 
1915—1918. Upps. 1918.) 

R. Barany. Uber Kriegschirurgie. (I: Wiener med. Wochenschrift. 
Jahrg. 68: N:r 22, 1918.) 

» Uber einige Augeu- und Halsmuskelreflexe bei Neugeborenen. 
(I: Acta Oto-larvngologica, Vol. I: Fasc. 1, Sthlm 1918.) 

* Primäre Exzision und primäre Naht akzidenteller Wunden. 
Leipzig & Wien 1919. 

B. A. Beckman. Metallers elektriska ledningsförmåga \id låga tempe¬ 
raturer. (I: Tidskrift för elementär matematik, fysik och kemi, 
Årg. 1, 1917—18.) 
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C. ,J. Beroholm. Experimentell och tooretisk utredning över elektrisk 

malmletning. (I: Teknisk tidskrift. Kemi och bergsveten- 
skap, Årg. 48, 1918.) 

G. Bergmark. Den motoriska lokalisationen i Capsula interna. Före¬ 
drag. (I: Ups. läkareför:8 förhandi., N. F., Bd 24, 1918/19.) 
» Om storhjärnans retbarhet i den spädaste barnaåldem. (Ibid.) 
ö. Bergstrand. Sur le groupe des étoiles it hélium dans la constellation 

d’Orion. (I: Nova Acta R. Soc. scient. Upsal., Ser. 4: vol. 
5: 2, 1919.) 

» Etudes sur la distribution do la lumiére dans la couronne solaire. 

(I: L’éclipse totale du soleil des 20—21 aout 1914, P. 2: 2,1919.) 
» Artiklar i Nordisk familjebok, ny uppl. och i tidningar. 

E. M. Bllling. De heligas gemenskap. 2:a uppl. Sthlm 1919. (Sveriges 

kristliga studentrörelses skriftserie, N:r 16.) 

» Kristendom och allmän värnplikt. (I: Vår lösen, 1919: n:r 
7—10.) 

» En ny lärobokstyp. (I: Bibelforskaren, Årg. 36, 1919.) 

» Vid Professor Ragnar Fribergors jordfästning i Uppsala Dom¬ 

kyrka don 19 april 1919. Sthim 1919. 

» Artiklar i Nordisk familjebok, ny uppl. 

A. Blanck. Goijers götiska diktning. Sthlm 1918. 

» Leopold och Anjalaförräderiet. (I: Ord och Bild, Årg. 28,1919.) 

S. J. Boethius. Lärobok i nya tidens historia för allmänna läroverkens 

högre klasser af J. R. Pallin. 8:e omarb. uppl. Sthlm 1918. 
» Anmälan af Emil Svonsén, Svenska historien för svenska folket. 
(I: Historisk tidskrift, Årg. 38, 1918.) 

* 1865—6 års representationsreform i idéhistorisk belysning. 

(I: Samma publ., Årg. 39. 1919.) 

* Artiklar i Nord. familjebok, ny uppl. 

T. B. Bohlin. Sören Kierkegaards etiska åskådning. Akad. avh. Upps. 

1918. 

» Sören Kirkegaard. Sthlm (tr. i Upps.) 1918. 

» Våra blivande präster. (I: Det andliga nutidslåget och kyrkan. 
Sthlm 1919.) 

S. E. Bring. Karl XII:s likfärd och begrafning. (I: Karolinska för¬ 
förbundets årsbok, 1918.) 

* Karl XII:s död, likfärd och begravning. (I: Kari XII. Till 
200-årsminnet av hans död. Sthlm 1918.) 

» Narvafestligheterna i Stockholm. Sthlm 1918. (Särtryck 
ur Aftonbladet.) 

* Har utgivit A. do la Motrayo, Rosor 1711—1725. Mod inledning, 
anmärkningar (tills, med K. B. Wiklund) och personregister. 
Sthlm 1918. 

* Redigerat: Kari XII. Till 200-årsminnet av hans död. Sthlm 
1918. 

» Artiklar i tidningar. 

A. Brusewitz. översikt över frågan om utrikespolitiska ärendens hand¬ 
läggning i vissa främmande stater. (Bilaga till Förslag till grund¬ 
lagsändring åsyftande ett närmare samarbete mellan regering 

C — IMU. Uppta!a univertitrt i relogörelst 1918 — 19. 
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och riksdag i utrikespolitiska angelägenheter, avgivet den 15 
mars 1019 av därtill utsedda kommitterade. Sthlm 1919.) 

A. Bbusewitz. Uppsatser och recensioner i Svenska stadsförbundets 

tidskrift. Historisk tidskrift och Forum. 

T. C arleman. Uber ein Minimalproblem der mathematischen Physik. 

(I: Mathemat. Zeitschrift, Bd 1, 1918.) 

* Uber eine isoperimctrische Aufgabe und ihre physikalischen 
Anwendungen. (I: Samma publ., Bd 3, 1919.) 

* Uber die Fourierkoeffizienten einer stetigen Funktion. (I: 
Acta matematica, Bd 41, 1918.) 

F. Caklson. Uber Potenzreihen mit endlich vielen verschiedenen Koef- 

fizienten. (I: Mathemat. Annalen, Bd 79, 1919.) 

» Uber den Satz von Pohlke. (Arkiv för mat., astr. o. fys., 
Bd 14: 2, 1918.) 

G. Carlsson. Artiklar i Nord. familjebok, ny uppl. 

J. Charpentier. Franciskanermunken Vilhelms af Ruysbroeck resa 

genom Asien 1253—55. öfvers. och försedd med inledning 
och anmärkningar. Sthlm 1919. 

» Politiska och kulturella förbindelser mellan Grekland och In¬ 
dien före Alexander den store. (I: Nordisk tidskrift, Årg. 41, 
1918.) 

» Ett par äldre arbeten öfver hinduismen i ny bearbetning. (I: 

Sv. humanist, tidskrift, Årg. 2, 1918.) 

> Ein Beitrag zur Geschichte der Syphilis in Indien. (I: Nord. 
medicinskt arkiv. Avd. 2: Bd. 51, 1918.) 

* Beiträge zur alt- und mittelindischen Wortkunde. (I: Zeit¬ 
schrift der deutschen morgeni. Gesellschaft, Bd. 73, 1919.) 

» Anmälan af Vincent A. Smith, Akbar the Great Mogul. (I: 
Göttingische gelelirte Anzeigen, 1919.) 

O. Coleenberg. Zur Chemie des 5-wertigen Wolframs. (Arkiv för 

kemi, mineral, och geol., Bd 7: 5, 1918.) 

H. Cornell. Utställningen af äldre kyrklig konst i Uppsala. (I: Rig, 

Årg. [1], 1918). 

» Guldsmedsarbeten på Uppsalautställningon. (I: Svenska slöjd- 
för:8 tidskrift, Årg. 14, 1918.) 

» Vaksalaskåpots hemlighet. (I: Svensk tidskrift, Årg. 9, 1919.) 
» En Birgittinsk revelation och dess litterära förebilder. (I: 
Samlaren, Årg 39, 1918.) 

K. V. O. Dahlgren. Heterostylie innorhalb der Gattung Plumbago. 

(I: Sv. botanisk tidskrift, Bd 12, 1918.) 

» Erbhchkeitsversuche mit einer dekandrischen Capsella bursa 
pastoris (L.). (I: Samma publ., Bd 13, 1919.) 

* Recensioner. 

O. A. Danielsson. Erotianea. (I: Eranos, Vol. 19, 1919.) 

G. Ekholm. Till frågan om de ovala spännbucklornas uppkomst. (I: 

Fornvännen, Årg. 13, 1918.) 

* Betselkedjan från örsunda. Ett uppländskt fynd från äldre 

järnåldern. (I: Upplands fornminnesför:s tidskr., Bd 8. (H. 

34), 1919.) 
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S. Ekman. Studien fiber die marinen Relikte der nordeuropäischen Bin- 

nengewässer. IV. Wclche ist die marine Stam mform der 
relikten Pontoporeia affinis Lindström? V. Ist Pallasea qua- 
drispinosa Sars in den nordeuropäischen Binnensecn oin marines 
Relikt? (I: Internat. Revue d. ges. Hydrobiol. u. Hydrographie, 
Bd. 8: 4, 1918.) 

* Results of Dr E. Mjöberg’s Swedish scientific exped. to Australia 
1910—1913. 19. Holothurioidea. (K. Vet.-akad:s handl., Bd. 
58: 6, 1918.) 

» Några ålderdomliga fiskemetoder med risbyggnader. (I: Fata¬ 
buren, 1918.) 

» Några jaktbara djurarters historia i Sverige under senare tid. 
1. Älgen. 2. Kronhjorten. 3. Rådjuret. (I: Sv. jägare- 
förb:s tidskrift, Årg. 56, 1918.) 

T. Engströmer. Provisoriskt afskaffande af de engelska grand juries. 

(I: Sv. juristtidning, Årg. 3, 1918.) 

* Krigstidsförenklingar i den österrikiska straffprocesson. (I: 
Samma publ., Årg. 3, 1918.) 

» Domsaffattningen i Tyskland. (I: Samma publ., Årg. 4, 1919.) 

* Anmälan af E. Kallenberg, De ordinära devolutiva rättsmedlen 
i den svenska civilprocessen. (I: Samma publ., Årg. 3, 1918.) 

F. Enquist. Die glaziale Entwicklungsgoschichte Nordwostskandina- 

viens. (Sveriges gool. unders.. Ser. C: nr 286, 1919.) 

R. Friberger. En enquöte bland äldre läkare angåonde deras erfarenhet 

af läkaryrket. (I: Ups. läkareför:s förhandi., N. F., Bd 24, 
1918/19.) 

O. v. Friesen. Blyrullen från Alvastra. (I: Fomvännen, 1918. Ingår 

även i: Meddelanden från Östergötlands fornminnesför., 1918, 
och Otto Frödin, Alvastrabygden under medeltiden. Arkeo¬ 
logiska undersökningar åren 1916—1918. Akad. avh. [Upps.] 
Sthlm 1919.) 

» Run-grafstencn från S. Unnaryds kyrka, Västbo^härad.^j (I: 

Meddelanden från Norra Smålands fornminnesförening, 6, 1919.) 
» Uppländska sockennamn. (I: Uppsala nya tidning, 1919: 
julnummer.) 

G. Frödin. Om en förekomst af Ragundabergarter i trakten af Ström¬ 

sund i norra Jämtland. (Sv. geol. unders., Ser. C: nr 290, 1919.) 

H. Geijer, Undersökningen av svenska folkmål 1917. Årsredogörelse. 

(Svenska Landsmål, 1918: H. 2.) 

> Sägnen om prästdråpet i Rättvik. (I: Meddelanden från Da- 
larnes fornminnesförening, 5, 1918.) 

* Färdmän. (I: Kalendern Jämten. Östersund 1918.) 

K. R. Geijer. Pestalozzi och Herbart. III. Herbarts psykologi och 

pedagogik. (I: Sv. arkiv för pedagogik, Bd 6, 1918.) 

P. A. Geijer. Franskans imparfait, passé simple och passé composé. 

(I: Moderna språk, Årg. 12, 1918.) 

* Satsbildning och ordföljd. (Ibid.) 

G. Granqvist. Solarkonstantens bestämning. (Meddel. från K. Vet.- 

akad:s Nobelinstitut, Bd 1: 13, 1919.) 
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G. Granqvist. Bestämningar av solarkonstanten utförda i Uppsala 

1918. (I: Uppsala universitets ärsskrift 1919. Inbjudning till 
filos, doktorspromotionen.) 

A. Grape. Når Codex Argenteus kom till Upsala. Upps. 1919. (Särtr. 

ur Uppsala nya tidning, 1918: julnummer.) 

» Har (tills, med A. Noreen) utgifvit: 1500* och 1600-talens 
visböcker. 10. Samuel Alfs visbok. H. 2. Upps. 1919. 
(Skrifter utg. af Sv. litteratursällsk., 7: 10: 2.) 

* Har (tills, med K. A. HjEGERmark) utgifvit: 01: Joh: Bro¬ 
mans Glysisvallur. H. 11 (= D. 3: ö). Upps. 1918. 

A. Gullstrand. t)ber aspbärische Flåchen in optischen Instrumenten. 

(I: K. Vet.-akad:s handlingar, Bd 60, 1919.) 

» Artiklar i Nordisk familjebok, ny uppl. 

N. J. Göransson. Ein Blick auf D:r S. A. Fries’ Leben und religions- 

wissenschaftliche Tätigkeit. (I: Meddelanden från Religions¬ 
vetenskapliga sällskapet i Stockholm, 1918.) 

* Johan Erik Berggren. Några minnesord. (I: Bibelforskaren, 
Årg. 36, 1919.) 

G. Fr. Göthlin. ögats intryck av fixstjårnoma. (I: Vetenskapen 
och livet, Årg. 4, 1919.) 

A. Hahr. Uppsala slott. (I: Svenska slott och herresäten. Ny följd, 

H. 2. Sthlm 1919.) 

» Skånska borgar. I uppmätningsritningar, fotografiska af- 
bildningar och beskrivande text. H. 9—10. Skarhult och 
Sven storp. Sthlm 1919. 

» Renässansbegreppet i konsthistorien. (I: Tidskrift för konst¬ 
vetenskap, Årg. 3, 1918.) 

* Skånska slott och borgar. (I: Svenska turistföns årsskrift, 1919.) 

» Svenska renässansslott, I. (I: Byggekunst, Kra 1919.) 

» Två norska renässansborgar. Steinvikholm och östraat. (I. 

Nordisk tidskrift, 1919.) 

» Artiklar i Sv. biograf, lexikon och i tidningar. 

A. Hamberg. Iakttagelser öfvor sjöisens rörelse på Sömmen februari 

och mars 1918. (I: Geofysikermötets i Göteborg förhand¬ 
lingar, 1918.) ^ • 

* Observations on the movement of lake ice in Lake Sömmen 
1918 and remarks on the geographical distribution of similar 
phenomena. (I: Bull. of the gool. inst. of the Univ. of Upsala, 
Vol. 16, 1918—19.) 

* Fortsatt redigeringen av Naturwissenscliaftliche Unterauchungen 
des Sarekgebirges. 

» Författat artiklar i Svenska dagbladet och Aftonbladet. 

J. Aug. Hammar. Beiträgo zur Konstitutionsanatomie VII. Mikro- 

skopisclie Analyse der Thymus in einigen Fällen von Lues con- 
genita. (I: Zieglera Beitråge z. pathol. Anatomie, Bd 66, 1919.1 

* Några råd och anvisningar vid offentliggörandet af medicinsk- 
vetenskapliga förstlingsarbeten. (I: Upsala Läkareför:s för¬ 
handlingar, N. F., Bd 24, 1918/19.) 

» Ragnar Friberger. In memoriam. (Ibid.) 
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J. Aug. Hammar. Fosterutvecklingen. 3:e öfvcrsedda uppl. Sthlm 1919. 

(Verdandis småskrifter, 88—89.) 

0. Hammarstek. Studien iiber Chymosin- und Pepsinwirkung. IV. 

Mitteilung. Die Wirkung der Enzyme anf Natriumcasoinate. 
V. Mitteilung. Wirkung der Enzyme auf Erbsenlegumine. 
(I: Hoppe-Seyler’s Zeitschr. f. physiol. Chemio, Bd 102, 1918.) 

* Einige Bemerkungen iiber das Erbsenlegumin. (Ibid.) 

Zur Frage von der Verdaulichkcit. des erhitztcn und nicht er- 
liitzten Kaseins. (I: Archives néerlandaises de physiologie 
de Thomme et des aniinaux, T. 2, 1918.) 

» Om pepsinets och kymosinets olika inverkan på sura syntonin- 
lösningar. (I: Meddelanden från K. Vet.-akad:s Nobelinstitut, 
Bd 5, 1919.) 

* Referat av den skandinaviska fysiologisk- och patologisk-ke¬ 
miska litteraturen för år 1918. (I: Jahreabericht iiber die 

Fortschritte der Thierchemie, Bd 48.) 

B. Hammer. Redigerat och utgifvit Sv. arkiv för pedagogik, Bd 6 (1918) 

och 7 (1919). 

S. G. Hedin. Uebor die proteolytischen Verhältnisse im Serum und im 

Hame. (I: Archives néerlandaises de physiologie de Thomme 
et des animaux, T. 2: 4, 1918.) 

* Ueber die proteolytischen Verhältnisse im Serum vom Pferd 
und Rind. (I: Zeitschr. fur physiol. Chemie, Bd 104, 1919.) 

T. J:son Hellman. Studier öfver den lymfoida väfnaden. i % l. Lymf¬ 

körtlarnas förhållande vid kancer, tuberkulos och antrakos 
samt deras betydelse som skyddsorgan i allmänhet. 2. Sekun- 
därfolliklarna i kanintonsiller. 3. Sekundärfolliklamas bety¬ 
delse. (I: Ups. läkareför:s förhandi., Bd. 24, 1918/19.) 

* Redigerat Upsala läkareföremngs förhandlingar, Bd 24,1918/19. 

N. Herlitz. Det stora nordiska krigets förhistoria och första år. (I: 

Karl XII. Till 200-årsdagen av hans död. Utg. av S. E. 
B ring. Sthlm 1918.) 

» Karl XII:s polska politik. (Ibid.) 

» Den kommunala röstråttsreformen. En översikt. (I: Sv. 

8tadsförb:8 tidskrift, Årg. 11, 1919.) 

» Artiklar i Nordisk familjebok, ny uppl. 

> Recensioner i Svenska dagbladet och Historisk tidskrift. 

H. H. Hfldebr andsson. Résultats des recherches empiriques sur !os 

mouvements généraux de Tatmosphére. (Nova Acta R. Soc. 
scient. Upsal., Sér. 4: vol. 5: 1, 1918.) 

* Reflexions préliminairos sur les mouvements généraux de 
Tatmosphére. (I: Comptes rendus de TAcad. des Sciences de 
Franco, 1919.) 

* Betrachtungen uber Verlauf und Ursache der mittleren Bewo- 
gungen der Atmosphåre. (I: Meteorol. Zeitschrift, 1919: 
Mårz—April.) 

» Samuel Klingenstiernas lefnad och verk. Utg. af K. Vet.-akad. 
I. Lefnadsteckning. Upps. 1919. 
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O. Hippel. Den kyrkliga lagstiftningen# organ i vårt land. (I: Bibel¬ 
forskaren, Årg. 35, 1918.) 

> Till frågan om prästval. Ett bortglömt yttrande av Esaias 
Tegnér. (I: Vår Lösen, Årg. 9, 1918.) 

» Smärre bidrag. (I: Samma publ., Årg. 10, 1919.) 

K. von Hofsten. Anatomie, Histologin und systematische Stellung 

von Otoplana intermcdia du Plcssis. (I: Zoolog, bidrag från 
Uppsala, Bd 7, 1918.) 

* Ärftlighetslära. Föreläsningar vid Uppsala universitet 1916 
—1917. Stlilm 1919. 

» Krigets biologi. (I: Forum, Årg. 5, 1918.) 

» Ärftlighetslåran i nyare tiders ljus. (I: Rasfrågor i modern 
belysning utg. av H. Lundborg. Stklm 1919.) 

» Artikeln Sverige: Djurvärld i Nord. familjebok, ny uppl. 

» Artiklar och recensioner i SvenRka dagbladet m. ni. 

Å. Holmbäck (tills, med K. Beckman). Förslag till vissa ändringar i 

lärares straff- och processrättsliga samt disciplinära ställning. 
Betänkande avgivet av särskilda inom kungl. ecklesiastik- 
depart:t tillkallade sakkunniga. Upps. 1918. 

* Om äganderätten till håradsallmänningar enligt svensk rätts¬ 
utveckling. (I: Sveriges häradsallmänningar. St him 1918. 
Även i särtryck.) 

» Recension av Carl W. U. Kuylenstiema: Om rekognitions- 
skogar och under bruk skatteköpta hemman. (I: Svensk 
juristtidning, Årg. 3, 1918.) 

» Recension av G. Boklin: Militär statsmakt och individ särskildt 
i Sverige under Gustaf Ill:s tid. (1: Hist. tidskrift. Arg. 38, 
1918.) 

E. Holmgren. Sur un probléme aux limites pour les équations du type 

hyperbolique. (Arkiv för matemat., astron. och fysik, Bd 
14: 19, 1919.) 

C. Häggquist. Ekonomisk öfversikt vid Akademiska sjukhuset i Upp¬ 
sala för år 1918. (I: Akad. sjukhusets årsberättelse för år 

1918.) 

A. G. Högbom. Ein Diagram iiber die spätquartären Niveauverände- 

rungen Fennoskandias. (I: B ull. of the Geol. inst. of the Univ. 
of Upsala, Vol. 16, 1918—19.) 

» Istiden, ett skede i jordens historia. 5:e genomsedda uppl. 
Sthlm 1919. (Verdandis småskrifter, 6.) 

» Har (tills mod Hj. Sjögren) redigerat vol. 16 af Bulletin of 
the Geological institution of the Univereity of Upsala. 

C. G. E. Jacobson. Karl Johans tronbestigning 1818. (I: Karl Johans 

förb:8 handl. 1915—1918. Upps. 1918.) 

* Föredrag och förhör. (I: Tidn. för Sv:s läroverk, Årg. 18, 
1918.) 

» Anmälan av Pallin—Boéthius, Lärobok i nya tidens historia 
för allmänna läroverkens högre klasser, 8:e uppl. (Ibid.) 

» Biografierna över P. S. L. Annerstedt och J. Arckenholtz i 
Svenskt biogr. lexikon. 
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K. F. Johansson, tlber die altindische göttin Dhisanä und verwandtos. 

Beiträge zum fruchtbarkeitskultus in Indien. (Skrifter utg. 
af Humanist, vet.-samf. i Uppsala, Bd 20: 1, 1917). 

» Germ. Alcis (germ. Dioskurer). (I: Arkiv för nord. filologi, 
Bd 35, 1918.) 

» t)ber die otymologie des sanskr. védi-, (I: Le Monde oriental, 
Vol. 12, 1918.) 

» Artiklar i Nord. familjebok, ny uppl. 

» Har (tills, med K. B. Wiklund och K. V. Zetterstéen) redi¬ 
gerat tidskriften Le Monde oriental. 

C. D. Josephson. Kasuistiska meddelanden. (I: Obstotrisk-gynekol. 

sekt:s förhandi. 1917—1918. Hygiea, Bd 81, 1919.) 

B. Josephson. Stadsbyggnadskonst i Stockholm intill år 1800. Akad. 

avh. Upps. 1918. 

,H. O. Juel. Beiträgo zur Blutenanatomie und zur Systematik der Rosa- 

ceen. (I: K. Vet.-akad:s handl., Bd 58, 1918.) 

» Hortus Linnseanus. An Enumeration of plants cultivatod in 
the botanical gardon of Upsala during the Linnean period. 
(Skrifter utg. av Sv. Linné-sällskapet, Nr 1. Uppsala 1919.) 
R. Kjellén. Den 30 november 1718—1918. Tal. (I: Det nya Sverige, 

Årg. 12, 1918.) 

* Världspolitisk öfversikt 1918: II. (I: Samma publ., Årg. 13, 
1919.) 

» »Der Staat als Lebensform.» Antwort an Herrn Dr. Radnitzky. 
(I: Archiv des öffentlichen Rechts, Bd 39, 1919.) 

* Artiklar i Neue Freie Presse. (Dio britische Weltmacht u / 8 
1918, England gegen die Welt t4 /i*, Das Ende Europas, eine 
weltgoschichtliche Perspektive “/» 1919.) 

» Artiklar i Internationell tidskrift och Nya dagligt allehanda. 

J. Ad. Kolmodin. Skriftens auktoritet enligt Luther. Upps. 1919. 

* Missionsprofessuror vid våra universitet. (Bibliska tids- och 
stridsfrågor, 22. [Sårtr. ur Sv. missionstidskr.], Upps. 1918.) 

* Den liberalt-radikala teologiens sammanstörtande. (En serie 
artiklar i Sv. morgonbladet, 1919.) 

» Det heliga världskriget. (I: Sv. missionstidskrift, Årg. 7, 1919.) 
» Missionärens lidandesvåg. (Ibid.) 

* Vårt första missionsförsök i Kina. (Ibid.) 

» Från världsmissionsfältet. (I: Samma publ.. Årg 6, 1918.) 

» Redigerat och utgifvit Svensk missionstidskrift 1918—19. 

» Anmälningar i Svensk missionstidskrift. 

H. Ktlin. Pollenbiologische Studien im nördlichsten Schweden. (I: 

Arkiv för botanik, Bd 15, 1918.) 

» (tills, med C. Skottsberg). Zur Kenntnis der subantarktischen 
und antarktischen Meeresalgen. II. Rhodophyceen. (Wiss. 
Ergebnisse der sohwed. Sudpolarexpedition 1901—1903, Bd. 
4: 15. Sthlm 1919.) 

K. Lamm. Inteckning för fordran i fast egendom. Föreläsningar. Upps. 

1918. 

Jon. Lindblom. Jesu sedliga krav. 2:a uppl. Upps. 1919. 
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Joh. Lindblom. Jesu missions- och dopbefallning, Matt. 28: 18—20. Tillika 

en studie öfvor det kristna dopets ursprung. Upps. 1019. 

* Artiklarna Arenbeckius (delvis) och Annorelius i Sv. biogr. 
lexikon. 

» Uppsatser och roconsioner i Bibelforskaren, Svensk kyrko¬ 

tidning, Sveriges ungdom, Vår lösen och i dagspressen. 

E. Linderholm. Nordisk magi. Studier i nordisk religions- och kyrko¬ 
historia. Inledning. I. Urnordisk magi. (I: Sv. Landsmål, 
Bd 20, 1918.) 

» Vendelshögcns konunganamn i socknens 1600-tals-tradition. 
(I: Namn och bygd, Arg. 7, 1919.) 

* Från dogmat till evangeliet. (I: Det andliga nutidslåget och 
kyrkan. Sthlm 1919.) 

> Kristi herdesinne och herdegärning Högmässopredikan i 
Uppsala domkyrka andra söndagen efter påsk den 4 maj 1919. 
Upps. 1919. 

N. Lindqvist. Ett bidrag till kännedomen om Laurentius Andreses här¬ 

komst och studier. (I: Hist. tidskrift, Årg. 38, 1918.) 

* En växling u—o i äldre svenska och danska. (I: Studier till¬ 
ägnade Esaias Tegnér den 13 januari 1918. Lund 1918.) 

» Studier öfver reformationstidens bibel-svonska. Språket i Nya 
Testamentet 1526 i belysning af de svenska reformatorernas 
språk. (I: Antikvarisk tidskrift för Sverige, 20: 7.) 

J. D. Lund. Behovet av utvidgad 6kyddshemsverksamhet. Utg. av 

Centralförbundet för socialt arbete. Sthlm 1918. 

» Skyddsuppfostringsanstalter för barn och ungdom. (I: Sv. 
fattigvårdsförb:8 kalender, 1918.) 

O. Lundberg. Nordisk ortnamnslitteratur 1917. Bibliografisk förteck¬ 

ning. (I: Namn och bygd, Årg. 6, 1918.) 

* Utgifvit Upplands fornminnesförenings tidskrift och (tills, med 
F. Heide, Köbenhavn) Tidskrift for historisk Botanik. 

H. Lundborg. Rasfrågor i modern belysning. Populär handledning. 

Under medverkan av fackmän. Sthlm 1919. 

» Svenska Folktyper. Bildgalleri, ordnat efter rasbiologiska 
principer med en orienterande översikt. Sthlm 1919. 

> Om modern ärftlighetsforskning med särskild hänsyn till män¬ 
niskor. (I: Ord och Bild, Årg. 28, 1919.) 

» Olika folk och kulturer, sedda i rasbiologiskt ljus. (I: Inter¬ 
nationell politik, 1919.) 

* Vad kan göras för att höja den svenska folkhälsan och förhindra 
urartning. (I: Hygienisk revy, Årg. 7, 1918.) 

» Tidningsuppsatser, recensioner och bokanmälningar i flera tid¬ 
skrifter. 

L. Fr. Läffler. Meddelande om den latinska inskriften och bildfram¬ 
ställningen å en medeltida gravsten i Gudhems kyrka. (I: 
Västergötlands fornminnesföns tidskrift, Bd 3, 1918.) 

> På 200-årsdagen av Karl den tolvtes död. Hymn av L. Fr. 
Läffler. Tonsatt av Oskar Lindberg. Sthlm 1918. 
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L. Fr. Läffler. Handelsstaden vid Östersjön, som »på danskarnas 

språk kallades Reric *. (I: Namn och Bygd, Årg. 7, 1919.) 

E. Melin. Referat av M. Chevely Rayner, Obligate symbiosis in Cal- 

luna vulgaris. (I: Sv. botan. tidskr., Bd 12, 1918.) 

» Sphagnum angermanicum n. sp. (1: Samma pnbl., Bd 13,1919.) 

» Redogörelse över hittills vunna resultat vid undersökningarna 
över tallens och granens mykorrhiza. (I: Skogsvårdsför:s 
tidskr., Bd 17: 3, 1919.) 

C. Th. Mörner. t)ber ans Proteinstoffen bei tiefgreifender Spaltung mit 

Salpetersåure erhaltene Yerbindungen. Mitteil. 7. (I: Zeit- 

schrift f. physiol. Chemie, Bd 103, 1918.) 

» Några erfarenhetsrön om de högre svamparna. Kritisk öfver- 
sikt. (I: Upsala läkareför:s förhandi., N. F., Bd 24, 1918/1919.) 

» Om luktföreteelser hos högre svampar, öfversikt. (I: Sv. 
bot. tidskrift, Bd 12, 1918.) 

» Redigerat Förteckning öfver arkivhandlingar [å apoteken] 
jåmte dess l:sta appendix: Förteckning öfver författningar fr. 
o. m. den 2 april 1913. Sthlm 1919. 

» Smärre bidrag i Sv. farmaceutisk tidskrift och i Farmaceutisk 
revy. 

E. Nachmakson. Heron från Alexandria. (I: Vetenskapen och Livet, 

Årg. 4, 1919.) 

» Anmälan av G. Helmreich, Handschriftliche Studien zu Mele- 
tius. (I: Sv. humanist, tidskrift, Årg. 2, 1918.) 

Ad. Noreen. Vårt språk. Nysvensk grammatik i utförlig framställning. 

Bd 4: H. 1, 7: H. 6—6. Lund 1918—19. 

» Svenska språket. (1: Nordisk familjebok, ny uppl. Även 
separat.) 

» Några fornnordiska preterita. (I: Uppsala univ:s årsskrift 
1918. Filos., språk vet. och hist. vet., 4. Språk vet. sållsk:8 
i Uppsala förhandl. 1916—1918.) 

» Det hotande namnbarbariet. Separat ur tidningen Uppsala. 
Upps. 1918. 

» Urkon Auöhumla och några hennes språkliga släktingar. (I: 
Namn och bygd, Bd 6, 1918.) 

• Har (tills, med A. Grape) utgivit: 1600- och 1600-talens vis¬ 
böcker. 10. Samuel Älfs visbok. H. 2. Upps. 1919. (Skrif¬ 
ter utg. af Sv. litteratursällskapet, 7: 10: 2). 

» Har såsom ledamot av K. Ortnamnskommittén deltagit i ut¬ 
givandet av: Svorges ortnamn. Ortnamnen i Älvsborgs län. 
D. 7: 2. Kinds härad. Södra delen. Sthlm 1918. 

» Har redigorat: Meddelanden från nordiska seminariet. 10. 
V. Svanberg, Rimmen hos V. Rydberg och 11. E. Smedberg, 
Jöns Budde och Helga-Karin-legenden i Cod. Holm. A. 68. 
(I: Uppsala univ:s årsskrift 1918. Filos., språkvet. och hist. 
vet., 2—3.) 

» Har (tills, med J. A. Lundell, G. Danell och A. Schagerström ) 
redigerat Gottländsk ordbok på grundvalen av C. och P. A. 
Säves samlingar. H. 1. Upps. 1918. 
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Ad. Noreen. Artiklar i Nordisk familjebok, ny uppl. 

E. Noreen. Fvn. selda och ket/pta. (I: Upps. univ:s årsskrift 1918. Filos., 

språkvet. och hist. vet., 4. Språkvet. s&llskts förhandi. 1916—18.) 

» Ett aktstycke till Kung Orres historia. (I: Svenska landsmål, 
1918: H. 2.) 

» Har som sekreterare hos K. Ortnamnskommittén biträtt vid 
utgivandet av: Sverges ortnamn. Ortnamnen i Älvsborgs län. 
D. 7: 2. Kinds härad. Södra delen. Sthlm 1918. 

Sven Odén. Automatisch registrierbare Methode zur mechanischen Bo- 

denanalvse. (I: B ull. of the Geol. inst. of the Univ. of Upsala, 
Vol. 16, 1918—19.) 

* Uber die Vorbehandlung der Bodenproben zur mechanischen 
Analyse. (Ibid.) 

» (tills, med A. Reuterskiöld) Zur Kenntnis des Ancvlustons. 
(Ibid.) 

* Kolloiderna i tekniken. (I: Sv. kemisk tidskrift, Årg. 30: H. 
2—5, 1918.) 

» Studien uber hochmolekulare Körpor, 2—3. (Arkiv f. kemi, 
mineral, o. geol., Bd 7: 15, 1918.) 

» Diastereomere Acylderivate einigcr Zuckerarten. (Samma 
publ., Bd 7: 16, 1918.) 

A. Odencrants. Huru inverkar ljusstyrkan vid kopieringen av gasljus- 

papper m. m. (I: Nordisk tidskrift f. fotografi, Årg. 2, 1918.) 

* Intonsitäts- oder Intermittenzskalen fur sensitometrische 
Zwecke. Einiges uber die Anwondungen dereelben. (I: Zeitschr. 
fur wiss. Photographie, Bd 18, 1919.) 

» Die Intonsitåtsschwächung fur Entwicklungspapiere. (Ibid.) 

» Huru varierar glödlampors ljusstyrka med spänning ooh effekt? 
(I: Teknisk tidskrift, Elektroteknik, 1918.) 

» Artiklar och recensioner i Nordisk tidskrift för fotografi och 
rörande Svenska folktypsutställningen i olika tidskrifter och 
tidningar. 

W. Oseen. Zwei Bemerkungen uber das Problem, eine Taylorsche Reihe 

analytisch fortzusetzen. (Arkiv för matemat., astron. ooh fysik, 
Bd 13: 10, 1918.) 

» Verallgemoinerung eines funktionentheoretischen Satzes von 
Herrn H. v. Koch. (Samma publ., Bd 13: 11, 1918.) 

» Lösung eines hydrodynamischen Problems. (Samma publ., 
Bd 14: 8, 1919.) 

» Utlåtande rörande de sökande till ett ledigt professorsåmbete 
i fysik vid universitetet i Kristiania. (I: Det Kongel. Frede- 
riks Univ:8 aarsberetning 1917—1918.) 

P. Persson, öfversikt öfver Kungl. Humanistiska Vetenskapssamfundets 

i Uppsala verksamhet under åren 1912—1918. (I: Skrifter 

utg. af Humanist, vet.-samf. i Uppsala, Bd 20.) 

» Artikeln Alf Torp i Nordisk familjebok, ny uppl. 

* Utlåtande om de sökande till lediga professuren i grekiska 
språket och litteraturen vid Uppsala universitet. (I: Hand¬ 
lingar angående nämnda professur, Upps. 1919.) 
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G. Petrén. Om behandlingen af bukskottskadorna i krig. (I: Allm. 

svenska läkaretidningen, Årg. 15, 1918.) 

> Kärlsuturons användning inom den nutida kirurgien. (Ibid.) 

U. Quensel. En ny metod för färgning af difteribaciller. (I: Upsala 

låkareför:s förhandi., N. P., Bd 23, 1917/1918.) 

> Zur Frage der klinischen Bedeutung der Zylindroide. (I: 
Nord. medicinskt arkiv. Avd. 2: Bd 51, 1918.) 

» Ragnfcr Friberger. Minnesteckning. (I: Hygiea, Bd 81, 1919.) 

N. Rabenius. Bildar dom angående k vittningsinvändning res judicata? 

(I: Svensk juristtidning, Årg. 3, 1918.) 

» Lagstiftning mot fientliga undersåtar. (Bilaga till Betänkande 
avgivet av Statens Krigsberodskapskommission, Del 2. Stklm 
1918.) 

> Till läran om de materiella förutsättningarna för kvittning en¬ 
ligt svensk rätt. (I: Tidsskrift for Rotsvidenskab, Aarg. 31—32, 
1918—19.) 

L. Ramberg. Arseniksyras och arseniksyrlighets elektrolytiska reduk¬ 
tion till arsenikväte vid katoder av olika metaller. (I: Lunds 
univ:s årsskrift 1918. *Avd. 2: Bd 13. K. Fysiografiska sållskts 
handl., N. F., Bd 29: 21.) 

» Ur Kemisk-minoralogiska föreningens protokoll. Några an¬ 
teckningar med anledning av föreningens femtioårsjubileum. 
(I: Festskrift utg. av Kemisk-mineralogiska föroningen i Lund 
vid dess femtioårsjubileum. Lund 1918.) 

> (tills, med G. Sjöström). Några orienterande försök angåonde 
bestämning av antimon genom elektrolytisk reduktion till anti- 
monväte. (Ibid.) 

» Valensbegreppets utveckling. (I: Sv. kemisk tidskrift, Årg. 
31, 1919.) 

» (tills, med K. Petrén och G. Wirgin). Betänkande, avgivet 
av sakkunniga, som tillkallats att inom Kungl. Civildeparte¬ 
mentet biträda vid utredning i fråga om de åtgärder, som från 
det allmännas sida böra vidtagas för att i möjligaste mån upp¬ 
täcka, förebygga och motverka faran av kronisk arsenikför¬ 
giftning. Lund 1919. 

* Arsenikundersökningar vid svenska kemiska stationer, kon¬ 
trollanstalter och apotek under åren 1907—1914. (I: Samma 

betänkande, Bil. 2). 

* (tills, med L. Smith). Utvecklingen av metodiken för isolering 
av arsenik ur organiskt material samt för bestämning av små 
arsenikkvantitoter. En historisk-kritisk översikt. (I: Samma 
botänkande, Bil. 6.) 

* (tills, med G. Sjöström). En metod för bestämning av varu- 
provs arsenikhalt. (I: Samma betänkande, Bil. 8.) 

» (tills, med G. Sjöström). Bestämning av minimala arsenik¬ 
kvantiteter. (I: Samma betänkande. Bil. 9.) 

* Granskning av de i K. instruktionen av den 7 dec. 1906 före¬ 
skrivna metoderna för bestämning av varuprovs arsenikhalt. 
(I: Samma betänkande, Bil. 10.) 
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L. Ramberg (tills. med. G. Wiroin). Kvantitativa undersökningar 

rörande utveckling av arsenikhaltiga gaser genom mögel. (I: 
Samma betänkande, Bil. 13.) 

* Kunna gasformiga arsenikföreningar bildas vid torkning eller 
upphettning av arsenikhaltig oljefärg eller ur arsenikhaltiga 
tapeter utan medverkan av mikroorganismerf (I: Samma 
betänkande. Bil. 19.) 

M. Ramström. Untersuchungen uber die Innervation des Caput mediale 

tricipitis brachii. (I: Anatom. Anzeiger, Bd öl, 1918—19.) 
» Om en sällsynt varietet af N. ulnaris. Ref. af ett föredrag in¬ 
för Upsala Läkareförening. (I: Ups. läkareför:s förh., K. F., 
Bd. 23, 1917/13.) 

» Sakkunnigutlåtande rörande pristäflingsskriften: Några tidiga 
fall af Thoracopagi hos människa. (I: Sv. läkaresållskrs för- 
handl., 1918.) 

0. A. Reuterskiöld. Fullmaktsröstning och representationsrätt. (I: 

Statsvet. tidskr., Årg. 20, 1918.) 

» Folkrättsligt ansvar. (I: Gbg. dagblad, 1919.) 

E. Reuterskiöld. Artiklar i Nord. familjebok, ny uppl. 

> Recensioner och artiklar i dagspressen. 

E. Rodhk. Några ord om nattvarden. (I: Vår Lösen, Årg. 9, 1918.) 
» Kyrkans undervisande uppgift. (I: Samma publ., Årg. 9, 1918.) 

* Omkring kyrkofrågorna. (I: Samma publ., Årg. 10, 1919.) 

» Svenska kyrkan 1917. (I: [Dansk] Teologisk Tidsskrift, 3. 

Ra*kke: Bd 9, 1918.) 

» Tidsläget och kyrkan. (I: Det andliga nutidsläget och kyrkan. 
Stlilm 1919.) 

* Artiklar i Nordisk familjebok, ny uppl., och Sv. biogr. lexikon. 

» Recensioner i Vår lösen och Bibelforskaren. 

G. Rudberg. Platons Phaidon översatt. Lund, 1918. 

» Poseidonios och Bibeln. (I: Bibelforskaren, Årg. 36, 1919.) 

» Rec. av T. Kalén, Quaestionos grammaticae graecae. (I: Sv. 

humanist, tidskrift, Årg. 2, 1918.) 

» Ett led i platonismens utveckling. (I: Samma publ., Årg. 3, 
1919.) 

» Ett ryskt Vadsbominne. (I: Vadsbobygden. Mariestad 1919.) 

» Recensioner och uppsatser i Bibelforskaren, Vår lösen och tid¬ 
ningar. 

YV. Rudin. Författat åtskilliga litteraturanmälningar i Post- och inrikes- 

tidningar, Stockholms dagblad, Vår lösen och Församlingsbladet. 
J. L:SON Samzelius. Några under Örebro faktori lydando gevärssmeders 

stämplar. (I: Rig, Årg. [1], 1918.) 

II. Sandqvist (tills, med A. Hagelin). Mono- und Dichlorpheuan- 

threne. (I: Berichte der deutschen chem. Gesellschaft, Bd 
61, 1918.) 

» Uber II. 10-Bromphenanthren-3- oder -6-Pulfosåure. (I: An- 
nalen der Chemie, Bd 417, 1919.) 

* Uber 1. 10-Chlorphenanthren-3- oder -6-sulfosäure. (Ibid.) 
II. Sciiuck. Huvuddragen av Sveriges litteratur. Avd. 3. Sthlm 191S. 
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H. Schuck. En åfventyrare [Lare Wivallius]. Värklighetsroman från 

det trettioåriga krigets tid. Sthlm 1918. 

» Utgivit Gustavianska brev (ur Svenska akademiens arkiv). Brev 
från Leopold, Kollgren, Franzén rn. fl. Sthlm 1918. 

» Utgivit Gustav III:s och Lovisa Ulrikas brevväxling. 1. (Bi- 
hang till Sv. akademiens handlingar från 1886, Bd 29, 1917.) 
» Den israelitiska litteraturen i populär historisk framställning. 
Godtköpsuppl. Sthlm 1919. 

» Ur gamla anteckningar. 9. Stadfästelsebreven till Upplands 
och Södermannalagen. 10. De spinea corona. (I: Samlaren, 
Årg. 39, 1918.) 

* Det företa dominikanorkonventet i Sigtuna. (I: Upplands 
fornminnesförenings tidskrift, Bd 8, (H. 34), 1919.) 

» Artiklar i Nord. familjebok, ny uppl. och Sv. Biogr. lexikon. 
Uppsatser i Svenska dagbladet och Posttidningen. 

B. Sernander. Förna och äfja. (I: Geol. förerns i Sthlm förhandl., 

Bd 40, 1918.) 

* Subfossile Flcchten. (I: Flora oder Allg. botan. Zeitung, N. F. 
Bd 11.) 

* Svenska Naturskyddsföreningen tio år. En återblick. Före¬ 
drag vid årsmötet den 13 mars 1919. (I: Sveriges natur, Årg. 

10, 1919.) 

» Borgholms slottsskog nationalpark? Svenska Naturskydds¬ 
föreningens framställning till Kungl. Maj:t. (Ibid.) 

» Upprop [angående linneanska växter]. (I: Sv. Linné-sällsk:s 
årsskrift, Årg. I, 1918.) 

» Linné som Uppsalaborgare. (I: Uppsala nya tidning 1918: 
julnummer.) 

* Diskussionsinlägg. (I: Forhandlinger vod 16. skandinaviske 
naturforakermöte 1916. Kra 1919.) 

O. SJödfcEN. Redigerat och utgivit Sverige, geografisk, topografisk, 

statistisk beskrifning. H. 74—78: Skaraborgs samt Göteborgs 
och Bohuslän. Sthlm 1918—19. 

* Tidningsartiklar och recensioner. 

M. Sjöström (tills, med A. Ångström). Quelques mesures de 1’électri- 

cité atmosphériquc exécutées pendant 1’éclipse totale du soleil 
du 21 aoftt 1914. (I: L’éclipse totale du soleil des 20—21 ao&t 
1914, P. 5: 3.) 

» Referat i Jahrbuch der drahtlosen Telegraphie nnd Telephonie. 

C. Skottsberg. La expediciön cientlfica sueca å las Islas Esporädicas 

de Chile 1916—17. Informe preliminär sobre los resultados 
botånicos. (I: Revista de la Univeraidad de Cördoba [Argen¬ 
tina], 4: n:o 8.) 

Tho Islands of Juan Fernandez. (I: The geographical revievr, 
Vol. 6: no. 6, 1918.) 

» Die sohwedische Expedition nach den chilenischen Inseln im 
Grossen Ozean 1916/17. (I: Petermanns Mitteilungen, Jahrg. 
64, 1918.) 

* Till Robinson-ön och världens ände. Sthlm 1918. 
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C. Skottsberg. Den svenske Ekspedition til de chilenske Stille-Havs- 

öer 1916—17. (I: Geogr. Tidskrift, Bd 26, Klivn 1919.) 

» (tills, med H. Kylin). Zur Kenntnis der subantarktischen 
und antarktischen Meeresalgen. II. Rhodophyceen. (Wiss. 
Ergebnisse der schwed. Siidpolarexpedition 1901—03, Bd 4: 15. 
Sthlm 1919.) 

* Göteborgs botaniska trådgård. Kort handledning för besökare 
av naturparken. Uppl. 1—2. Gbg 1919. 

* Bokanmälningar i Göteborgs handels- & sjöfartstidning. 

K. Staaff. Har (tills, med Kr. Settervall) utgivit Karl Staaff, Poli¬ 

tiska tal. Sthlm 1917. 

» Jaufré Rudel. Ett blad ur den provenyalska trubadurdiktningens 
historia. (I: Nord. tidskrift, 1919.) 

* Franska språket i våra skolor. (I: Forum, Årg. 6, 1918.) 

» En modårn lingvist om världsspråkstanken. (I: Samma publ., 

Årg. 6, 1919.) 

» Artiklar i Dagens nyheter och Uppsala nya tidning. 

E. Stave. Jesu liv och Nya testamentets böcker, ö:e uppl. Sthlm 1918. 

» Israels profeter. 2. Jesaja. Sthlm 1918. 

» Utgivit Bibelforskaren och författat de med E. S. underteck¬ 
nade artiklarna. 

L. Stavenow. Friedrich Rulis’ betydelse för svensk historieskrivning. 

(I: Nordisk tidskrift, 1918.) 

» Bidrag till den gustavianska tidens författningshistoria, I. 
Gustav III:s förarbeten och planer rörande riksdagens orga¬ 
nisation vid begynnelsen av 1778 års riksdag samt återupp¬ 
livandet av Gustav II Adolfs riddarhusordning. (I: Uppsala 
universitets årsskrift 1918. Progr. 4.) 

» Det svenska stormaktsväldets uppkomst. En konturteckning 
av huvudmoment och ledande politiska idéer. (Ibid. Progr. 5.) 

» Bismarckforskningens nuvarande läge. (I: Hist. tidskrift, 

Årg. 39, 1919.) 

* Sakkunnigutlåtande rörande de sökande till professuren i kyrko¬ 
historia vid Uppsala universitet. (I: Handlingar rörande åter¬ 
besättandet av professuren i kyrkohistoria etc., Upps. 1918.) 

» Sakkunnigutlåtande rörande do sökande till professuren i 
historia vid Lunds universitet. (I: Handlingar rörande till¬ 
sättandet av professorsämbetet i historia etc. Lund 1918.) 

* Artiklarna Jacob Johan Anckarström och Gustav Mauritz 
Armfelt i Sv. biogr. lexikon. 

» Artiklar i Nordisk familjebok, ny uppl. 

» Har såsom universitetets rektor utgivit dess årsrodogörelse, 
föreläsningskataloger och rektorsprogram. 

The Svedberg (tills, med I. Nordlund). Fotografisk undersökning af 

Codex argenteus. (I: Uppsala univ:s årsskrift 1918. Mat. 
och naturv., 1.) 

» Zur Kenntnis der elcktrischen Kolloidsynthese. (I: Kolloid- 
Zeitschr., 24, 1919.) 
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The Svedberg. Uober oine neue Form der elektrischon Kolloidsyn- 

these. (I: Meddel. fr. K. Vet.-akad:s Nobelinstitut, B. 5: 10, 
1919.) 

» Forskning och industri. Naturvetenskapliga essayer. Sthlm 

1918. 

N. Svedelius. Artikeln Johan Erhard Areschoug i Sv. biogr. lexikon. 

» Generationsväxlingens biologiska betydelse. Föredr. i Bot. 

sekt. av Naturv. studentsällsk. i Uppsala. (I: Sv. bot. tid* 
skrift, Bd 12, 1918.) 

F. H. Svenson. Vanföreställningarnas och sinnesvillornas psykologi. 

Sthlm 1919. 

> Rättspsykiatriskt utlåtande. (I: Meddelanden frän Kungl. 
Medicinalstyrelsen, Nr 33, 1919.) 

N. Söderblom. Religionen och staten. Sthlm 1918. 

» Almindelig Religionshistorie. Autor. Overs. af H. Haar. Khvn 

1918. 

> Liten lärobok i religionshistoria för skolan. Sthlm 1919. 

» Levnaden, tron och bön, ur bibel och psalmbok i anslutning 

till Martin Luther framställda. Sthlm 1919. 

» Humor och melankoli och andra Lutherstudier. Sthlm 1919. 

* Gå vi mot religionens förnyelse? Föredrag. (Sveriges kristliga 
studentrörelses skriftserie, Nr 101, 1919.) 

» Ett antal broschyrer och föredrag. 

I. Thorling. Minnesteckning över Ragnar Fribcrger. (I: Allm. sv. 

läkaretidningen, Arg. 16, 1919, samt i Nordisk Bibliotek for 
Terapi, 1919.) 

T. Tullberg. Linnés Hammarby. (I: Sv. Linnésällskrs årsskrift, Årg 1. 

1918.) 

> Kort handledning för besökande på Linnés Hammarby. Upps. 
1918. 

S. Tunberg. Riksrådet Eric Brahes chifferkalendarium. Ett nytt bi¬ 
drag till 1500-talets och det begynnande 1600-talets memoar- 
litteratur. 1. (I: Pcreonhist. tidskr.. Arg. 20, 1918—19.) 

* Alands ställning i historisk tid. Sthlm 1919. Utgivon på 
franska under titeln: Les iles d’Aland. Paris 1919. 

» Diverse artiklar i Nordisk familjebok, ny uppl., och Sv. biogr. 
lexikon. 

ö. Undén. Juridiken som vetenskap. (I: Lunds universitets årsskrift. 

N. F., Avd. 1: Bd 14: Festskrift utg. av Lunds universitet vid 
dess 250-år8jubilcum 1918.) 

» Rec. i Sv. juristtidning. 

A. Vestberg. Algot Key-Aberg. Minnesord vid Svenska Läkaresäll¬ 
skapets sammankomst 21 maj 1918. (I: Hygiea, Bd 80, 1918.) 

K. B. Westman. Kyrkan. (I: Sörmlandsboken, en skrift om hembygden. 

Sthlm 1918.) 

> Medan Uppsala domkyrka byggde3. (I: Julhälsning till för¬ 
samlingarna i Uppsala stift. Upps. 1918.) 

* Underrättelser. (I: Kyrkohist. årsskrift. Arg. 19, 1918.) 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



80 


K. B. Westman. Allmän Bvensk missionsstatistik för 1917. (I: Sv. 

missionstidskrift, Årg. 6, 1918.) 

» Missionen i Japan. (I: Samma publ., Årg. 7, 1919.) 

* Artiklarna Brynolf Algotsson, Israel och Andreas And, Ansgar 
samt Anund Jonsson i Sv. biograf, lexikon. 

* Artiklar i Nord. familjebok, ny uppl. 

* Artiklar i Kirkeleksikon for Norden. 

» Uppsatser och recensioner i Kyrkohistorisk årsskrift samt i 
dagspressen. 

K. G. Westman. Rec. i Svensk juristtidning. 

G. P:son Wetter. Det romerska världsväldets religioner. Sthlm 1918. 

* Två nyfunna dokument till kännedomen om den religiösa 
synkrotismen i Egypten under den romerska kejsartiden. (I: 
Eranos, vol. 18, 1918.) 

O. Widman. Ueber eiue neuo Gruppe von Cyklopropanderivaten. III. 

Tragweite und Mechanismus der Bildungsreaktion. Das Yer- 
halten des 3-Acetyl-cumarins zur Alkalilauge. (I: Berichte 
d. dcutschen chcm. Gosellschaft, Jahrg. 51, 1918.) 

K. B. Wiklund. Saivo. Zur Frage von den nordischon Bestandteilen 

in der Religion der Lappen. (I: Beiträge zur Rcligionswissen- 
schaft, Bd 2, 1918.) 

* Die Erforechung der geriuanischen Lehnwörter im Finnischen 
und Lappischeu. (I: Indogerman. Jahrbuch, Bd 5, 1918.) 

* Om renskötselns uppkomst. (I: Ymer, Årg. 38, 1918.) 

* Nyingen och dess namn i finskan och lapskan. (I: Le Monde 
oriental, Vol. 12, 1918.) 

» Svensk-lapska abcböcker. (I: Sv. arkiv för pedagogik, Bd 6, 
1918.) 

* De lapska Saivo-fjällen hos Leem-Jessen identifierade. (I: 
Namn och bygd, Bd 6, 1918.) 

» Artiklar i Nord. familjebok, ny uppl. 

» Artiklar och recensioner i tidningar och tidskrifter. 

» Har (tills, med K. F. Johansson och K. V. Zetterstéen) 
redigerat tidskriften Le Monde oriental. 

C. Wiman. Kambrisk sandsten anstående i trakten af Uppsala. (I: 

Geol. fören:8 i Sthlm förhandi., Bd 40, 1918.) 

» Artikeln N. P. Angelin i Sv. biogr. lexikon. 

G. Wirgin (tills, med K. Petréx och L. Ramberg). Betänkande av¬ 
givet av sakkunniga, som tillkallats att inom K. Civildeparte¬ 
mentet biträda vid utredning i fråga om de åtgärder som från 
det allmännas sida böra vidtagas för att i möjligaste mån upp¬ 
täcka, förebygga och motverka faran av kronisk arsenikför¬ 
giftning. Lund 1919. 

» (tills. m. I. Lagerberg). Undersökningar rörande vissa all¬ 
männa betingelser för utveckling av arsenikhaltig gas genom 
mögel i bostäder. (I: Samma betänkande, Bil. 4.) 

» (tills, med I. Lagerberg). Undersökningar rörande den av 
mögel utvecklade arsenikhaltiga gasens toxicitet. (I: Samma 
betänkande, Bil. 12.) 
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G. Wirgin (tills, med L. Ramberg). Kvantitativa undersökningar 

rörande utveckling af arsenikhaltiga gaser genom mögel. (I: 
Samma betänkande, Bil. 13.) 

» (tills, med I. Lagerberg). Undersökningar rörande arsenik¬ 
utvecklande mögelsvampars förekomst i bostäder i Stockholm 
och Uppsala. (I: Samma betänkande, Bil. 14.) 

» (tills, med I. Lagerberg). Undersökningar rörande arsenik- 
mögels växt och lökluktutveckling i beröring med oljefärg 
och dess olika beståndsdelar. (I: Samma betänkande. Bil. 15.) 

N. Woiilin. Den politiska bonderörelsen i Sverige och dess framtids- 

uppgifter. Föredrag. Upps. 1918. 

» Den svenska bonderörelsens politiska uppgift. Föredra?. 
Sthlm 1919. 

» Den svenska konservatismens framtid. Föredrag. Sthlm 1919. 
» Författat »P. M. angående den sekundära jordbruksfastighets- 
krediten», avgiven den 1 november 1918 av särskilda kommit- 
terade. (I: Sveriges allm. landtbrukssällskis medlemsblad, 
1918: dec.) 

H. v. Zeipel. Helligkeitsschätzungen von Nova Aquilsc 3. (I: Astronom. 

Nachrichten, Bd 208, Nr 4987.) 

K. V. Zetterstéen. Beiträge zur Geschichto der Mamlukensultane in 

den Jahren 690—741 der Higra nach arabischen Handschriften 
herausgegeben. Le iden 1919. 

» En ny svensk öfvers&ttning af Tusen och en natt. (I: Le Monde 
oriental. Vol. 12, 1918.) 

» Zur Transkription der persischen Namen. (I: S. Hedin, Eine 
Routenaufnahme durch Ostpersien, Bd 1. Sthlm 1918.) 

» Artiklar i Enzyklopaedie des Islam, Nord. familjebok, ny uppl., 
och Sv. biograf, lexikon. 

» Recensioner i Le Monde oriental. 

» Utgifvit H. Almkvist, Koranen, muhammedanernas bibel. 
4:e uppl. Sthlm 1918. (Verdandis småskrifter, 3.) 

* Har (tills, med K. F. Johansson och K. B. Wiklund) redigerat 
tidskriften Le Monde oriental. 

F. Åkerblom. Redigerat Bulletin mensuel de 1’Observatoire météoro- 

logique de 1’Université d’Upsala. 

Hj. Öhrvall. Analysen af sinnesintryck. (I: Ups. läkareför:s för- 

handl., N. F., Bd 24, 1918/19.) 

O. Östergren. Nusvensk ordbok. H. 9—10. Sthlm 1918—19. 

* Våra vanligaste främmande ord med uttal och förklaring. 4:e 
omarb. och avsevärt ökade uppl. Sthlm 1918. (Studentför. 
Verdandis småskrifter, 146). 

» Våra vanligaste främmando ord med uttal och förklaring. 3:e 
uppl. i tryck för blinda. Tomteboda 1918. 

» Redigerat och (tills, med R. G:SON Berg och B. Hesselman) 
utgivit Språk och stil. 


6 — i#*76. Uppanla universitets redogörelse 1918 — 19. 
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Institutioner och samlingar. 


Universitetsbiblioteket under är 1918. 


Den 2 mars 1918 lämnade öfverbibliotekarien Aksel An¬ 
dersson vid fyllda 67 år efter erhållet nådigt afsked sitt ämbete, 
som han förvaltat i sju år. Det var då nära 36 år sedan han inträdde 
i bibliotekets tjänst, full af entusiasm och intresse för biblioteks¬ 
arbetet. Denna entusiasm, detta allt annat uppslukande intresse 
har följt honom under hela hans tjänstetid och har för bibliote¬ 
ket varit af ovärderlig nytta. Universitetsbiblioteket får till 
honom framföra uttrycken af sin varmaste tacksamhet för allt 
det arbete han nedlagt, särskildt för nyskapandet af dess bytes¬ 
verksamhet, hvarigenom biblioteket erhållit så mycken värdefull 
litteratur, för hans stora insatser för ökandet af bibliotekets in- 
köpsanslag och arbetskrafter, tjänstemännens löneförmåner m. m. 
samt till sist för den okufliga energi, hvarmed han genom många 
motigheter genomdrifvit och genomfört bibliotekets om- och 
tillbyggnad. 


Bibliotekobyggnaden. 

Den 28 oktober förrättades efterbesiktning å värmeled¬ 
ning samt vatten- och afloppsledningar af ingenjör William 
Andersson från Stockholm. 

Den 16 november förrättades efterbesiktning af de elek¬ 
triska hissarna af ingenjör Wilh. Davtdsson från Stockholm. 


Ekonomi. 


Inkomster: 

Statsanslag å ordinarie stat.kr. 50,000: — 

> å extra stat. » 10,000: — 


Transport kr. 60,000: — 
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Transport kr. 60,000: — 


Statsanslag för uppvärmning och belysning m. in. ... * 8,200: — 
Anslag till Läsesällskapet. » 525: — 

Frän universitetets reservfond: 

Årets ingående balans afford enl. kanslersresolution 

den ,0 /c 1918. » 12,951:2 5 

Från univ.-bibliotekets byggnadskonto: 

Ersättning för gjord utbetalning, enl. drätselnämn¬ 
dens beslut den 8 /« 1918. » 650: 7 5 

Donationsräntor. » 2,851:6 o 

Gåfvor. » 1,350: — 

Extra inkomster. » 2,908: 33 

Läkareföreningens anslag till fortsatt prenumeration å 

deponerade tidskrifter. » 250: — 

Utgående balans, brist till år 1919. » 21,553:66 

Summa kr. 111,240:45 

Utgifter: 

Ingående balans, brist från 1917.kr. 12,951: 25 

Inköp af böcker. » 31,052: 9 6 

» » handskrifter. » 1,900: 8 9 

» * kartor och planscher. » 547: ig 

Bokbinderi: 

Inbindning . * 25,325: sa 

öfriga. arbeten (lagningar, portföljer, kapslar m. m.) * 1,638: so 

Materialier. » 609: 23 

Materiel och öfriga expenser: 

Skrifmaterialier 0 . dyl. » 867: 73 

Inventarier (inköp och underhåll). » 9,974: 54 

Vattenförbrukning . » 250: 47 

Uppvärmning. » 15,578:12 

Belysning och elektrisk kraft. » 3,124: 39 

Tryckningskostnader . » 932: — 

öfriga expenser. » 6,262 :32 

Till Läsesällskapet. » 225: — 


Summa kr. 111,240: 45 

• • • • • 

Den stora bristen har flera orsaker. Uppvärmningen har 
visserligen blifvit billigare än under 1917, då den uppgick till 
17,342: 89, men har ändock med kronor 10,328: 12 öfverstigit 
det till 5,250 kr. beräknade anslaget för denna post. 

Inköpen af böcker ha med kr. 6,718: 25 öfverstigit samma 
utgift för 1917. Och dock äro ej heller i år sista kvartalets bok¬ 
handelsräkningar medtagna i räkenskaperna. Biblioteket har för 
4,000 kr. inlöst en större utbjuden samling af böcker, som sak¬ 
nades i biblioteket. Åtskilliga antikvariska beställningar i ut- 
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landet, som gjorts 1917, ha först 1918 inkommit och betalats. (De 
hos Uppsalabokhandlarna under krigsåren gjorda bokrekvisitio¬ 
nerna från ententeländerna ha i allmänhet ej kunnat effektue¬ 
ras, men dessa komma, när fredligare förhållanden inträdt, att 
svårt betunga nästa års budget. Särskildt gäller detta en mängd 
tidskrifter för de fyra sista åren.) Utrustningen af läsesalens 
handbibliotek har medfört dryga utgifter. 

En väsentlig orsak till bristen är slutligen de ökade bind- 
ningskostnaderna. Detta beror dels på att priserna stigit, dels 
på att ett större antal böcker hunnit bindas. Från och med 
mars uppdelades bindningsbestyren på två tjänstemän, en för 
svenska och en för utländska bindningen. En enda person 
hade förut omöjligen hunnit med att iordningställa allt, som 
låg och väntade på bindning. Särskildt hade svenska afdel- 
ningen blifvit lidande härvid. Detta kan lätt konstateras i af se¬ 
ende på bundna svenska böcker genom jämförelse med Kungl. 
biblioteket (som visserligen åtnjuter ett extra bindningsanslag 
å 10,000 kr.). 

Bundna svenska böcker i 


U. B. K. B. 

1913 . 923 2,097 

1914 . 742 2,132 

1915 . .. 1,169 4,244 

1916 . 1,182 1,954 

1917 . 1,221 1,873 


Samma 5,237 12,300 

Först 1918 har en ändring inträdt, i det universitets¬ 
biblioteket bundit 2,348 band, medan Kungl. biblioteket har 
2,288. 

Bokinköpen äro fördelade sålunda: 


Nya böcker.kr. 5,883: 5 3 

Fortsättningar.* 2,577: 04 

Tidskrifter och permanenta monografiserier.» 8,115:20 


Antiqnaria, inkl. inköp på auktioner. . . » 14,477: i» 

Summa kr. 31,052: 9 6 

Inköp genom bokhandel i Uppsala (eller, tillfälligtvis, för 


öfrigt i Sverige).kr. 15,385: 44 

* genom bokhandel i utlandet .> 1,190: 33 

» genom antikvarisk bokhandel samt på auktioner, 

in- och utrikes.> 14,477: 19 

Summa kr. 31,052: 9 6 
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I den på inkomstsidan upptagna posten gåfvor ingå 600 kr., 
som skänkts af professor A. Hambkrg för manuskriptinköp. 
De öfriga 750 kronorna ha af två onämnda gifvare i Uppsala med 
hälften hvar ställts till bibliotekets förfogande för inköp af Wen- 
nerbergs bref till Arsenius (hvarom närmare se nedan). 


Det å bibliotekets stat till »arvoden, flitpenningar åt extra 
biträden, renskrifning, eftermiddagstjänst m. m.» uppförda an¬ 
slaget å 18,800 kronor har disponerats på följande sätt: 


Amanucnsarvoden .kr. 7,208: .so 

Aftontjänstgöring.» 2,970: — 

Aflöning till en tamburvakt.> 600: — 

Aflöning ät tre vaktmästarbiträden.* 1,800: — 

Extra arbetshjälp och renskrifning.* 3,811: — 

Flitpenningar ät e. o. tjänstemän.» 2,320: 4 1 


Summa kr. 18,800: — 

De sex fasta amanuensarvodena ha under året enligt kans- 
lersbeslut tilldelats följande amanuenser på nedan angifna sätt: 


G. Ekholm .kr. 2,000: — 

Frih. N. Taube (febr.—maj A. Uggla) .» 2,000: — 

A. Uggla (febr.—maj N. Gobom). * 1,500: — 

H. Heyman .» 1,500: — 

N. Gobom.* 1,200: — 

C. S. Åsberg (fr. o. m. 2 febr.).» 1,200: — 


Det Lidénsk-Schröderska amanuensarvodet har för år 1918 
varit tilldeladt e. o. amanuensen T. Kolmodin. 

Tre kvinnliga biträden hafva varit anställda, två med ar¬ 
voden af 1,200 och ett med 1,000 kr.; dessutom två extra biträ¬ 
den utan fixerade arvoden. 


Ur universitetets reservfond har kanslern beviljat anslag 
till täckande af bristen för 1917 kr. 12,951: 25. 


Samlingarna* tillväxt m. m. 

Till svenska tryckafdelningen hafva under året ingått 654 
tryckleveranser från 520 tryckerier. För arten och omfattningen 
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af det genom boktryckeriernas leveranser ingångna trycket 
redogöres utförligt i Kungl. bibliotekets årsberättelse för år 
1918. Då denna redogörelse i stort sedt måste äga giltighet äfven 
för de båda universitetsbiblioteken, hvilka liksom Kungl. biblio¬ 
teket enligt lag hafva att emottaga hela det svenska trycket, 
må här, som vanligt, endast hänvisas till densamma. — Till 
följd af uteblifven eller ofullständig leverans hafva reklama¬ 
tioner gjorts till ett antal af 237. Intet boktryckeri har under 
året anmälts eller bötfällts för uraktlåtet fullgörande af leverans- 
skyldighet. 


Svenska afdelningen har under året vunnit en tillväxt af 
47,847 tryckalster (hela band, broschyrer eller småtryck), näm¬ 
ligen: 



Band, 

Tidningar: 

Broschyrer 



utom 

band eller 

och 

Summa 


tidningar 

buntar 

am&tryck 


genom boktryckerilcvcraus . . 

2,254 

581 

43,541 

46,376 

» köp. 

242 

— 

43 

285 

» byten eller gåfvor . . 

745 

— 

441 1 

1,186 

Summa 

3,241 

581 

44,025 

47,847 


I antalet »band» äro här inräknade 210 volvmer, som endast 
försetts med styfva omslag, samt 111 s. k. k-kapslar, represen¬ 
terande band, för förvaring af skrifter, hvilka af ekonomiska 
skäl för närvarande icke äro afsedda att inbindas. — För för¬ 
varing af broschyrer och småtryck hafva 24 nya kapslar tagits 
i anspråk. 

Af tidningarna hafva af utrymmes- såväl som ekonomiska 
skäl endast ortstidningarna och de större dagliga hufvudstads- 

4 

bladen kunnat inbindas, 28 band, under det att återstoden in¬ 
lagts i 553 buntar. 


Utländska tryckafdelningen har under året vunnit en tillväxt 
af 0,070 tryckalster (hela band eller broschyrer), däraf för- 
värfvats: 


Univ.-skrifter 

Band Broschyrer och Summa 

lärov.-progr. 


genom köp ...... 3,701 49 — 3,750 

» byten, gåfvor eller 

deposition . . . 1,549 14G 625 2.320 

_ Summa 5,250 _ _ ~ 195 ” 625 6,070 

1 Däribland 189 st. personalskrifter, skänkta af Kungl. biblioteket, resten 
utgöres till öf ver vägande del af särtryck. 
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I antalet »band» äro inräknade 184 s. k. k-kapslar, inne¬ 
hållande — hufvudsakligen periodiska — skrifter, hvilka af 
ekonomiska skäl för närvarande icke äro ämnade att inbindas, 


samt 89 volymer, som endast försetts med styfva omslag. 

För det akademiska trycket och läroverksprogrammen 
hafva 309 nya kapslar tagits i anspråk och för broschyrer 28, 
däri icke inräknadt de kapslar, som vid kapselafdelningens spräng¬ 
ning (jfr s. 25) ersatt förut redan befintliga. 

I ofvanstående siffror äro ej inräknade 135 buntar utländska 
tidningar, utgörande hvad som under de senaste 10 åren samlats 
från akademiska läsesällskapet. 


Den ovanligt låga siffran för under året förvärfvade tryck¬ 
alster (1917: 9,730; 1916: 14,019; 1915: 14,112; 1914: 16,354) 
har delvis sin grund i den ökade svårigheten att från utlandet 
erhålla gjorda beställningar, men i ännu högre grad i den synner¬ 
ligt starka minskning af till universitetsbiblioteket genom byte 
öfverlämnade tryckalster, framför allt universitetsskrifter (aka¬ 
demiska af handlingar och läroverksprogram). Af denna senare 
kategori inkommo till biblioteket endast 625 st., under det att 
motsvarande siffror voro för 1917: 3,936; 1916: 4,072; 1915: 
6,203 och 1914: 10,875. 


Genom bytesförbindelser hafva under året erhållits 897 
periodiska publikationer (tidskrifter och permanenta monogra- 
fiserier); motsvarande siffror voro för 1917: 881; 1916: 1,220; 
1915: 1,214 och 1914: 1,789. — Genom köp hafva förvärfvats 640 
likartade publikationer. Härvid är dock att märka, att åtskil¬ 
liga tidskrifter, som biblioteket regelbundet håller, icke kunnat 
under året på grund af transport- eller andra svårigheter an¬ 
skaffas af bokhandeln. Först under innevarande år har en 
del af dessa kunnat levereras. Under året hafva 52 nya tidskrifter 
beställts, af hvilka dock endast 39 kunnat levereras af Akade¬ 
miska bokhandeln. Af de nybeställda komma 2 på teologiska, 3 
på juridiska, 9 på medicinska fakulteten, 8 på humanistiska, 7 på 
naturvetenskapliga sektionen. 23 äro s. k. allmänna tidskrifter. 

Inkunabelsamlingen har under året ökats med Biblia latina 
cum postillis Nicolai de Lyra. P. 1,3, 4. Niirnb., Koberger, 1487. 
Fol. (Hain *3167, Proctor 2060), hvilket arbete fil. doktor Otto 
Smith i Karlshamn välvilligt öfverlämnat till universitetsbiblio- 
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teket. Genom denna gåfva kompletteras på ett lyckligt sätt 
bibliotekets exemplar, som förut endast bestod af P. 2. 

Från franska undervisningsministeriet har på grund af 
transportsvårigheter icke någon sändning under året anländt. 


Uandsbriftsafdelningen har under år 1918 i 49 poster, däraf 
23 såsom gåfva, 18 genom köp, 2 af lämnade från rektorsämbetet, 
4 genom öfverflyttning från tryckafdelningen och 2 genom de¬ 
position, ökats med 173 band eller kapslar och 175 i samlings- 
kapslar inlagda tunnare häften eller lösa blad. 


Den såväl till omfång som värde mest betydande donation, 
som under året kommit biblioteket till del, är gåfvan af den stora 
Rääfska handskriftssamlingen, hvilken deponerades redan år 
1910 och senare i ett par repriser utökats med smärre tillägg, 
men nu i augusti 1918 af sin ägare godsägaren löjtnant 
Henrik Rääf å Forsnäs med full äganderätt öfverläranats till 
biblioteket. Såväl i samband med som efter denna donation har 
löjtnant Rääf till samlingen fogat ytterligare ett antal bref till 
och från L. F. Rääf. Den anhållan om meddelande beträffande 
på andra håll befintliga bref till eller från Rääf, som biblioteket 
låtit införa i tidningspressen (omnämnd redan i årsberättelsen 
för 1917), har föranledt åtskilliga gåfvor af dylika bref från Rääf 
i original eller afskrift, nämligen 3 originalbref till arkivarien, 
v. häradshöfding Ad. V. Astrand (gåfva af byrådirektören A. E. 
Astrand), 4 originalbref till v. häradshöfding J. A. Åstrand 
(gåfva af fru Anna Åstrand, f. Hellström, Linköping), 16 
originalbref till brukspatron Hj. Cullberg (gåfva af assurans- 
direktören A. Sundén-Cullberg, Stockholm, som därtill äfven 
lagt tvenne bref från fru Kerstin Ahlbrandt, f. Rääf), 4 origi¬ 
nalbref till kapten Israel af Ekenstam (gåfva af fil. kand. Nils 
A. Afzelius, Uppsala), 2 kopior af bref till medlemmar af 
släkten Grapengiesser (gåfva af provinsialläkaren d:r G. Gra- 
pengiesser, Arvika), kopia af ett bref till G. Anrep (gåfva af 
landskapsmålaren Hj. Falk, Karlshamn). 


Af öfriga förvärf må följande här omnämnas. 

Från fru Maria Snellman, Uppsala, har biblioteket äfven 
detta år fått emottaga en samling bref m. m. härrörande ur hennes 
faders, hofpredikanten och prosten Axel Euréns, papper och utgö- 
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rande ett viktigt komplement till fjolårets donation. Häribiand 
märkes främst ett 40-tal bref och skrifvelser till Gustaf Mauritz 
Armfelt från krigsåren 1789—90, hvaribland många af de i kriget 
mera framträdande personligheterna finnas företrädda såsom B. 
Cederström, M. Klingspor, W. M. Pauli, Ph. J. B. von Plåten, C. 
Steding, J. H. Tawast, E. E. G. von Vegesack, F. Wrede m. fl., 
vidare bref från anhöriga, från lngman-Manderfelt, Leopold, 
N. von Rosenstein o. a.; vidare ett antal bref till öfverste C. G. 
Nordforss, bl. a. 13 st. från Leopold och 1 från Geijer; bref till 
prosten A. Eurén från bl. a. Bottiger, Fryxell, Hwasser, Reuter- 
dahl och Tegnér, däribland icke mindre än 36 från Bottiger, 
härrörande från åren 1826—35. 

Friherre Emanuel Cederström å Krusenberg har öfver- 
lämnat det af honom under många års tid samlade s. k. Ceder- 
strömska arkivet d. v. s. en samling dokumenter af skilda slag 
— stamtaflor, dagböcker, fullmakter, ekonomiska handlingar, 
bref o. s. v., äfvensom tryckta personskrifter, tidningsurklipp, 
porträtt m. m. — rörande ätterna Cederström och därmed be- 
fryndade släkter. Den omfattande samlingen, ett 40-tal voly¬ 
mer och foliokapslar, innehåller ett rikt material till nämnda 
ätters historia, däribland äfven åtskilligt af allmännare intresse 
såsom ett antal originalbref från general-amiralen och statsrådet 
grefve O. Rud. Cederström (f 1833), handlingar rörande general¬ 
majoren och presidenten frih. Jacob Cederström (f 1857), stora 
samlingar rörande konstnärerna Gustaf och Ture Cederström 
o. s. v. Friherre Cederström har vidare skänkt en volym ’Mili- 
teriska documenter för öfverste leut: J. J. Anckarström’ (f 1777, 
kungamördarens fader) m. m. 

Ur framl. generaldirektören Aug. Alméns (t 1903) veten¬ 
skapliga kvarlåtenskap ha af hans maka fru Sanna Almén, 
f. Fries (f 1919), öfverlämnats 13 volymer utgörande bl. a. 
hans journaler öfver kemiska analyser (särskildt beträffande 
vatten och födoämnen) från åren 1866—83, hans under professors¬ 
tiden i Uppsala hållna 'Föreläsningar öfver läkemedlens pröf- 
ning’ 1872—76, vidare ett stort arbete i farmaceutisk kemi, ut¬ 
görande förarbeten och koncept till en kommentar till Phar- 
macopoea suecica m. m. 

Två Cicero-handskrifter (å pergament, från 1400-talet), 
den ena innehållande Epistolae ad familiares libri I—VIII, ett 
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20-tal af Epistolac ad Atticum m. m., deri andra innehållande 
De senectute, De araicitia, Paradoxa ni. m. (Köp.) 

Diverse topografiska handlingar, hvaribland märkas ett par 
fastebref å pergament från 1600-talet (köp), en dagsverksbok 
från Oxenstiernska godset Eka 1762—73 (gåfva af biblioteka¬ 
rien grefve Eugéne Lewenhaupt) m. m. Vidare har f. d. uni¬ 
versitetsbibliotekarien C. Annerstedt aflämnat 16 afskrifter 
af medeltidsbref (efter dels original dels kopior) och 9 af bref 
från 1500- och 1600-talen, alla rörande jord under Oxenstiernska 
godset Mörby i Roslagen, hvilka han själf verkställt efter hand¬ 
lingar i Gimo bruks arkiv. 

Matrikel för Societas pro historia naturali i Uppsala (1800- 
talets första år), 'Constitutiones’ för samma sällskap, äfvensom 
Lagar för dess efterföljare Zoophytolithiska sällskapet. (Köp.) 

Markliniana, såsom anteckningar af Marklin från en natur¬ 
vetenskaplig forskningsresa i nordliga Norge 1822—23, bref till 
M. från bl. a. P. Laestadius och J. H. Schröder m. m. (Köp.) 

Bref från Gunnar Wennerberg till djurmålaren öfverste- 
löjtnant John G. Arsenius från åren 1832—1901. Förvärfvet af 
denna samling, som innehåller icke mindre än 60 originalbref 
alltifrån Wennerbergs uppväxtår i hemmet i Lidköping till hans 
dödsår, många af största intresse, har möjliggjorts genom den 
förut omnämnda gåfvan af tvenne Uppsala-mecenater. 

Diverse bref såsom 7 från Jonas Alströmer till systern fru 
Birgitta Sahlgren 1757—58 (köp), 5 från C. A. Wetterbergh 
(Onkel Adam) till rektor Johan Pipon i Haparanda 1864—65 
(gåfva af fru Eva Krook, f. Pipon, Uppsala), 2 från Atterbom, 
det ena till Wennerberg (gåfva af friherrinnan Signe Taube, 
f. Wennerberg), det andra till Henriette Herz i Berlin, intro¬ 
duktion för J. A. Josephson, ett par från Bottiger (däribl. ett 
till Tegnér-öfversättaren baron G. von Lutgendorff-Leinburg i 
Wien), några från Gei jer samt enstaka bref från bl. a. Elias Fries, 
J. A. von Hartmansdorff, Hans Järta, C. R. Nyblom, A. J. Ret- 
zius, N. von Rosenstein (till Benjamin Höijer), J. Spongberg, 
Aug. Strindberg (till systern Elisabeth S., gåfva af f. öfverläkaren 
d:r A. Pettersson, Uppsala), G. Svanberg, C. Säve, C. P. Thun- 
berg, C. A. Torén, M. G. Wallenstråle, C. F. af Wingård m. fl. 

Bibliotekets samling af Linnébref har ökats med ett origi¬ 
nalbref från Linné till obekant adressat (kansliråd) 1762, som 
inköpts för medel skänkta af professor A. Hamberg. 

J. A. Wiström, Provinsen Helsinglands fanerogama vexter 
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och ormbunkar (Gefle 1867). Interfolierad och försedd med egen¬ 
händiga anteckningar af författaren. (Gåfva af sonen, rektor 
P. W. Wiström, Svalöf.) 

Kapten 0. E. Ljungdahl, Uppsala, har som gåfva öfver- 
lämnat en större samling Walmstedtska papper, hufvudsakligen 
bref till professorerna Lars Peter och Lars Edvard Walmstedt. 
Då emellertid endast en förberedande granskning medhunnits, 
har donationen icke kunnat medräknas i siffrorna för årets ac- 
cession. 

Från Seminariet för nordiska språk har som deposition af- 
lämnats ett större antal uppsatser ventilerade i seminariet eller 
proseminariet. 

Östgöta nation har supplerat sin arkivdeposition af år 1911 
med en ny sådan omfattande inemot ett 90-tal volymer jämte 
ett antal konvolut innehållande räkenskapshandlingar m. m. 


Till planschsamlingen hafva under året inkommit 575 num¬ 
mer, däraf genom köp 114, genom gåfvor 449 och genom arkiv- 
leveranser från grafiska anstalter 12 nummer. 

I samlingen hafva under året inordnats 416 nummer. Den 
omfattade vid årets slut 83,198 inordnade nummer i 628 port¬ 
följer och kartonger. 

I vykortsamlingen hafva under året som gåfvor inkommit 
410 nummer, hvaraf inordnats 387 st. 

För den hufvudsakliga ökningen, 359 nummer, har biblio¬ 
teket att tacka kapten C. E. Ljungdahl, som öfverlämnat en af 
prof. L. E. Walmstedt gjord samling fotografiporträtt af på olika 
områden framstående svenska män. 

Vykortsamlingen omfattade vid årets slut, inklusive porträtt 
i visitkortsformat, 45,146 inordnade kort i 74 kartonger. 

Till kartsamlingen hafva under året ingått 53 nummer, 
hvaraf genom köp 2, genom gåfvor 15 och genom arkivleveranser 
36 st. — 97 blad hafva inordnats i samlingen och förvaras den¬ 
samma i 294 portföljer. 
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Bibliotekets hela årstillväxt inom de båda tryckafdel- 
ningarna utgör således 47,847 + 6,070 = 53,917 tryckalster. 
— I band och broschyrkapslar fördelas tillväxten sålunda: 


Tidningar: band och buntar 



Svenska 

afdeln. 

Utländska 

afdeln. 

Summa 

• • • 

3,241 

5,250 

8,491 

• • • 

581 

135 

716 

i . . 

24 

28 

52 

Summa 

3,846 

5,413 

9,259 


Handskriftsafdelningens årstillväxt utgör 173 
band eller kapslar. 

De tre afdelningarnas årstillväxt i hyllbrädeslängd, utom 
tidningar, utgör: 


Sveuska tryckafdelningen.106,o3 meter 

Utlandska » .184 » 

Handskrift8afdelningen. 5,84 > 


Summa 295,8 7 meter 

De svenska tidningarna, band och buntar, utgöra tillsammans 
60,40 meter; de utländska 13,48 meter. 


Hela meterlängden af universitetsbibliotekets tryck- och 
handskriftsafdelningar (utom tidningar) uppgår vid 1918 års 
slut till 17,331,98. 

Tidningarna, svenska och utländska, upptaga en hyllängd 
af 2,179,49 meter. Härvid är dock att märka, att c:a 1,000 meter 
utgöras af buntar, där tidningarna vanligen äro vikta tre gånger. 


Landsmålsarkivet har under år 1918 tillväxt med omkring 
22,500 renskrifna lappar i sedesformat (hvaraf nära 21,000 inne¬ 
hållande egentliga orduppteckningar, omkring 700 ortnamn, 
omkring 500 andra namn, omkring 250 grammatiska notiser 
och 225 småtexter), vidare något öfver 1,900 renskrifna blad i 
4:o (hvaraf 251 blad texter och omkring 1,600 blad grammatiska 
uppsatser och materialsamlingar) samt något öfver 500 blad 

1 Inklusive kapslar, representerande band, här kallade k-kapslar. — I 
räkningen ingå endast afslutade band, liviika inordnats i sina resp. afdelnin- 
gar i biblioteket. 
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koncept, 55 blad af blandadt innehåll, 17 typordlistor och 24 
band eller häften af blandadt innehåll samt 28 fotografier och 
1 ritning. 

Bland förvärfven ingå fortsättningar af två tidigare gjorda 
depositioner, nämligen Styrelsens för Östgötamålens undersök¬ 
ning, som under året ökats med omkring 3,100 ordlappar, om¬ 
kring 1,200 blad 4:o innehållande renskrifna grammatiska mate¬ 
rialsamlingar, 2 typordlistor och 8 häften primäruppteckningar, 
samt Norrländska studenters hembygdsförenings, som under 
året ökats med något öfver 600 ordlappar, 1 typordlista och 129 
blad text. För öfrigt ingå i årets förvärf inga depositioner. Ej 
heller ingå däri några under äldre tid än 1917 gjorda samlingar 
af afsevärdt omfång. 

Sekreterare i undersökningens af svenska folkmål arbets¬ 
utskott och tillika föreståndare för landsmålsarkivet har varit 
docenten A. H. Geijer, som härvid biträdts af fil. lic. E. C. 
T. Ericsson. 


Kungl. Ortnamnskommitténs sekreterare och arkivarie do¬ 
centen E. Noreen meddelar följande om accessionen för 1918. 

Värmlands län 

a) för tryck utskrifvet manuskript naturnamn 73 halfark fol. 

b) skrifvelser från kammarkollegium rörande namnändringar 

31 handl. fol. 

Uppland, handl. rörande Vaksala, Bälinge och Ulleråkers 
härader: 

77 ark fol., 

18 halfark fol., 

47 vol. fol. 


Inbundits hafva under året 



Band 


Medelpris 
för band 

för svenska tryckafdelningen: 




böcker . 

2,348 

kr. 

3: 82 

böcker in duplo för läsesalens bibliotek . . 

112 

» 

6:99 

tidningar. 

26 

» 

23: oo . 

» ntlftndska tryckafdelningen. 

3,425 

» 

3: se 

> handskriftsafdelningen . 

55 

» 

11: 67 

Summa 

5,966 

band. 
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För användningen af styfva omslag ocli af k-kapslar i stället 
för band har ofvan redogjorts. 

Reparationer hafva utförts å 80 band tillhörande den svenska 
och 313 band tillhörande den utländska tryckafdeiningen samt 
25 band eller aktstycken tillhörande handskriftsafdelningen. 
Ett hundratjugotal större och mindre reparationer hafva verk¬ 
ställts af bibliotekets egen bokbindare. 5 band tillhörande ut¬ 
ländska afdelningen hafva ombundits. 


G ä f v o r har universitetsbiblioteket under året fått emot- 
taga af 

A. Myndigheter, institutioner, samfund och tid skriftsredaktioner. 


1. Svenska. 

t 


Stockholm. 

» 

■ 

» 

» 

» 

» 

» 

»> 

» 

>> 

» 

» 

>> 

» 

» 

» 

» 

» 

»> 

» 

» 

>> 

» 

» 

» 

» 

» 


K. Justitiedepartementet. 

K. Utrikesdepartementet. 

K. Civildepartementet. 

K. Finansdepartementet. 

K. Ecklesiastikdepartementet. 

K. Jordbruksdepartementet. 

K. Fångvårdsstyrelsen. 

K. Telegrafstyrelsen. 

K. Järnvägsstyrelsen. 

K. Väg- och vattenbyggnadsstyrelsen. 
K. Vattenfallsstyrelsen. 

K. Medicinalstyrelsen. 
Riksförsäkringsanstalten. 

K. Försäkringsinspektionen. 

K. Socialstyrelsen. 

K. Pensionsstyrelsen. 

K. Mynt- och justeringsverket. 

K. Kommerskollegium. 

K. Statistiska centralbyrån. 

K. Styrelsen för postsparbanken. 
Riksarkivet. 

Kungl. biblioteket. 

Nationalmuseum. 

Statens historiska museum. 
Läroverksöfverstyrelsen. 

K. Domänstyrelsen. 

K. Landtbruksstyrelsen. 
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Stockholm. 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

>> 

» 

» 

» 


» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 


Centralanstalten för försöksväsendet på jordbruks¬ 
området. 

Statens skogsförsöksanstalt. 

K. Landtmäteristyrelsen. 

Sveriges geologiska undersökning. 

Hydrografiska byrån. 

Styrelsen för maskin och redskapsprofningsanstalten. 
J ustitieombudsmannen. 

Militieombudsmannen. 

Riksbanken. 

Riksgäldskontoret. 

Riksdagens bibliotek. 

Riksdagens tryckeriexpedition. 

Stockholms stads statistiska kontor. 
Handelshögskolan. 

K. Karolinska mediko-kirurgiska institutet. 
Stockholms högskola. 

K. Tekniska högskolan. 

K. Gymnastiska centralinstitutet. 
Veterinärhögskolan. 

Svenska akademien. 

K. Vetenskapsakademien. 

K. Vittorhets-, historie- och antikvitets-akademien. 
K. Landtbruksakaderaien. 

K. Samfundet för utgifvande af handskrifter rö¬ 
rande Skandinaviens historia. 

Järnkontoret. 

K. Direktionen öfver Allmänna barnhuset. 

9 

Allmänna försvarsföreningen. 

Allmänna svenska boktryckareföreningen. 

Barnsj ukhuset Samariten. 

Bostadskom missionen. 

Försäkringsf öreningen. 

Geologiska föreningen. 

Handelskammaren. 

Nationalekonomiska föreningen. 

Nationalföreningen mot emigration. 

Nordiska museet. (Åfven Landsmål) 1 . 
Personhistoriska samfundet. 

Redaktionen af Artilleritidskrift. 


1 Betecknar deposition i eller gåfva till landsmålsarkivet. 
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Stockholm. Redaktionen af Fauna och flora. 

» » » Historisk tidskrift. 

» » » Hygienisk tidskrift. 

» » » Nordisk tidskrift. 

» » » Nordiskt medicinskt arkiv. 

» » » Pedagogisk tidskrift. 

» , » » Statsvetenskaplig tidskrift. 

» » » Svensk farmaceutisk tidskrift. 

i> » » Svensk kemisk tidskrift. 

» » » Svensk tandläkaretidskrift. 

» » » Svensk veterinärtidskrift. 

» » » Verdandi. 

» Samfundet Sankt Erik. 

» Svensk-litauiska föreningen. 

» Svenska arbetsgifvareföreningen. 

» Svenska botaniska föreningen. 

» Svenska bryggareföreningen. 

» Svenska fomskrift-sällskapet. 

» Svenska humanistiska förbundet. 

» Svenska läkaresällskapet. 

» Svenska nationalföreningen mot tuberkulos. 

» Svenska stadsförbundet. 

» Svenska sällskapet för antropologi och geografi. 

» Svenska turistföreningen. 

» Sveriges allmänna exportförening. 

Falun. Dalarnes fornminnesförening. (Landsm .) 1 
Gäfle. Gästriklands fornminnesförening. 

» Handelskammaren. 

Göteborg. K. Vetenskaps- och vitterhets-samhället. 

» Högskolan. 

» Riksföreningen för svenskhetens bevarande i utlandet. 

» Stadsbiblioteket. 

» Tekniska samfundet. 

Hälsingborg. Universella broderskapets kommitté. 

Jönköping. Norra Smålands fornminnesförening. 

» Smålands och Blekinge handelskammare. 

Jönköping. Svenska mosskulturföreningen. 

Kalmar. Kalmar läns fornminnesförening. 

Lund. K. Universitetets bibliotek. 

» Lunds geologiska fältklubb. 

» Geologisk-mineralogiska institutionen. 
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Lund. Astronomiska observatoriet. 

» Redaktionen af Historisk tidskrift för Skåneland. 

» » » Skånska trädgårdsföreningens tidskrift. 

Skara. Västergötlands fornminnesförening. 

Svalöf. Sveriges utsädesfÖrening. 

Södertälje. Redaktionen af Svensk fiskeritidskrift. 

Ultuna. Landtbruksinstitutet. 

K. Vetenskapssocieteten. 

K. Humanistiska vetenskaps samfundet. 

H. allm. läroverket. 

Kyrkohistoriska föreningen. 

Landsarkivet. 

Läkareföreningen. 

Meteorologiska observatoriet. 

Redaktionen af Ekonomisk tidskrift. 

» » Le monde oriental. 

» » Psyke. 

» » Sphinx. 

» » Svenska landsmål och svenskt folklif. 

Studentkåren. 

Svenska Linné-sällskapet. 

Svenska litteratursällskapet. 

Upplands fornminnesförening. 

Zoologiska institutionen. 

Vänersborg. Döfstumskolan. 

Västerås. Västmanlands fornminnesförening. (Äfven Landsm.) 
Örebro. Föreningen Örebro läns museum. 

» Bergshandteringens vänner i Örebro län. 

Östersund. Föreningen Jämtslöjd. (Afven Landsm.) 

» Jämtlands forminnesförening. 

» Norrlands skogsvårdsförbund. 


Uppsala. 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

» 

r> 

» 


2. Utländska, utom de regelbundna bytesförbindelserna. 
Berlin. Bibliothek des Auswärtigen Amts. 

Berlin-Charlottenburg. General-Synode der evangelischen Landes- 

kirche Preussens. 

Bryn Athyn, Pa. Swedenborg scientific association. 

Chicago. Redaktionen af Chicagobladet. 

» » » The New Church messenger. 

» Swedish engineers’ society. 

7 — in;*. Uppsala universitets redogörelse 1918 — 19. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



98 


Chicago. Western theological seminary. 

Edinburgh. The Bible student publishing company. 
VGravenhage. Ministerium binnenlandscher Zaken. 

Göttingen. Kgl. Gesellschaft der Wissenschaften. 

Helsingfors. Senatens tryckeriexpedition. 

Kenilworth, N. J. Svenska litterära sällskapet De nio. 
Kristiania. Kirke- og Undervisningsdepartementet. 

» A/S Norsk Kjölekompani. 

» Universitetets Oldsagssamling. 

Köbenhavn. Dansk Folkemindesamling. 

» Det Grönlandske Selskab. 

» Stednavnsudvalget. 

» Undervisningsministeriet. 

Le Havre. Belgiska utrikesdepartementet. 

Leipzig. Redaktionen af Internationale Zeitschrift fiir Wasser- 

versorgung. 

» Universitäts-Bibliothek. 

London. The E. J. W. Gibb memorial fund. 

» British and foreign Bible society. 

New York. American association for international conciliation. 
» General education board. 

» American-Scandinavian foundation. 

» Redaktionen af The Word. 

Paris. Redaktionen af La voix de 1’Arménie. 

» Société de chimie industrielle. 

Philadelphia. American New Church träet and publication 
society. 

Pinheiro (Brasilien). Escola superior de agricultura e medicina 
veterinaria. 

Point Loma, Cal. The Theosophical publishing company. 
Prag-Wrschowitz. Knopfmuseum Heinrich Waldes. 

San Francisco. The George Williams Hooper foundation, Uni- 
versity of California. 

Tokyo. Nanki musical library. 

Trondhjem. Kong Carl Johans Arbeidsstiftelse. 

Washington. Carnegie endowment for international peace. 
Wien. Forschungsinstitut fiir Osten und Orient. 

» Kommission fiir neuere Geschichte österreichs. 

» Leo-Gesellschaft. 

»> K. K. Oberstkämmereramt. 
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B. Enskilda personer. 

1. Svenska. 

Adelborg, Ottilia, fröken, Gagnef. (Landsm.) 

Afzelius, N. A., fil. kand., Uppsala. 

Akademiska bokhandeln, Uppsala. 

Almén, Sanna, fru, Djursholm. 

Ameln, C., bankdirektör, Uppsala. 

Andersson, A., f. d. öfverbibliotekaric, Uppsala. 

Andersson, A. G., Strängnäs. (Landsm.) 

Annerstedt, Cl., f. d. öfverbibliotekarie, Uppsala. 

Arenander, E. O., professor, Ultuna. 

Beckman, N., professor, Göteborg. (Landsm.) 

Bknedicks, C., professor, Stockholm. 

Bengtsson, Karin, fru, Kläppe, Östersund. (Landsm.) 
Bergman, E., med. d:r, Uppsala. 

Björkman, E., professor, Uppsala. 

Boethius, A., docent, Uppsala. 

Boethius, J., folkhögskoleföreståndare, Nässjö. 

Bring, S. E., förste bibliotekarie, Uppsala. 

Broberg, S. Grén, andre bibliotekarie, Göteborg. 

Carlsson, Fr., f. d. bankkamrerare, Uppsala. 

Cederström, Eman., friherre, godsägare, Krusenberg, Uppsala. 
Cederström, G., friherre, professor, Stockholm. 

Charpentier, J., docent, Uppsala. 

Clason, F., läkare, Uppsala. 

Collun, I., riksbibliotekarie, Stockholm. 

Danell, G., seminarierektor, Uppsala. (Landsm.) 

Danielsson, O. A., f. d. professor, Uppsala. 

Davidson, D., professor, Uppsala. 

de Geer af Leufsta, L., friherre, kammarherre, Leufsta Bruk. 
von Döbeln, E., andre bibliotekarie, Uppsala. 

Efvergren, C., andre bibliotekarie, Stockholm. 

Ekman, S., docent, lektor, Uppsala. 

Ericsson, T., fil. lic., Uppsala. (Landsm.) 

Erixon, S., amanuens vid Nordiska museet, Stockholm. (Landsm.) 
von Essen, A., friherre, Uppsala. 

F alk , Hj., landskapsmålare, Karlshamn. 
von Feilitzen, Hj., direktör, Jönköping. 

Festin, E., intendent, Östersund. (Landsm.) 

Geijer, A. H., docent, Uppsala. (Äfven Landsm.) 
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Geljer, P. A., f. d. professor, Uppsala. 

Gjerdman, O. H., docent, Uppsala. 

Gobom, N., biblioteksamanuens, Uppsala. 

Grape, A., förste bibliotekarie, Uppsala. 

Grapengiesser, G., provinsialläkare, Arvika. 

Grönwall, K. A., professor, Lund. 

Gödel, V., riksdagsbibliotekarie, Stockholm. 

Götlind, J., fil. d:r, Uppsala. (Landsm.) 

Hamberg, A., professor, Uppsala. 

Hammar, J. A., professor, Uppsala. 

Henning, E., professor, Experimentalfältet. 

Henschen, C., akademikamrerare, Uppsala. 

Hjelmqvist, Fr., förste bibliotekskonsulent, Stockholm. 
Hierta, P., friherre, Främmestad. 

Holmbäck, Å., docent, Uppsala. 

Hulth, J. M., öfverbibliotekarie, Uppsala. 

Hyltén-Cavallius, H., hypotekstjänsteman, Växjö. 

Ihre, J. A., ryttmästare, Ekebyhof. 

Juel, H. 0., professor, Uppsala. 

Kempe, Frans, fil. d:r, Stockholm. 

Klintberg, M., lektor, Visby. (Landsm.) 

Krook, Eva, fru, Uppsala. 

Kurck, C., friherre, Lund. 

Lagergren, H., postmästare, Luleå. 

Levander,L. J.,fil. d:r,folkskoleinspektör,Stockholm. (Landsm.) 
Lewenhaupt, E., grefve, bibliotekarie, Säby lund, Kumla. 
Lindqvist, A. N., docent, Uppsala. (Landsm.) 

Lindqvist, Alfred, folkskollärare, Fredriksfors. 

Lindqvist, S., med. d:r, Södertälje. 

Lithberg, N., professor, Stockholm. (Åfven Landsm.) 
Ljungdahl, C. E., kapten, Uppsala. 

Lundberg, 0., andre bibliotekarie, Uppsala. 

Lundell, J. A., f. d. professor, Uppsala. (Åfven Landsm.) 
Lundequistska bokhandeln, Uppsala. 

Lundquist, Anna, professorska, Uppsala. 

Lyttkens, A., f. d. byråchef, Stockholm. 

Läffler, L. F., f. d. professor, Djursholm. 

Magnusson, H., veterinärläkare, Malmö. 

von Matern, K., v. häradshöfding, Lidingö villastad. 

Melander, S. E., lektor, Skara. 

Moberg, A. E., konsul, Berlin. 
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Montelius, O., f. d. riksantikvarie, Stockholm. 

Nachmanson, E., docent, Uppsala. 

Naxjckhoff, G., fil. d:r, Uttran. 

Nelson, A., förste bibliotekarie, Uppsala. 

Nelson, L. P., redaktör, Stockholm. 

Nilsson, H., attaché, Stockholm. 

Nordén, A., redaktör, Norrköping. 

Nordlander, J., f. d. läroverksadjunkt, Stockholm. (Landsm.) 
Noreen, A., f. d. professor, Uppsala. 

Noreen, E., docent, Uppsala. (Landsm.) 

Odencrants, A., docent, Uppsala. 

Olsson, A., redaktör, Mora. (Landsm.) 

Peterson, P., hemmansägare, Backa, Norrbyvalla. (Landsm.) 
Petrén, K., professor, Lund. 

Pettersson, Alfr., f. d. öfverläkare, Uppsala. 

Romson, J., folkhögskoleföreståndare, Mora. 

Rääf, H. L., löjtnant, godsägare. Forsnäs. 

Scheffer, Henrika, fröken, Uppsala. 

Schuck, Ellen, fröken, Uppsala. 

Schuck, H., professor, Uppsala. 

Skottsberg, C., docent, Göteborg. 

Smedberg, R., kapten, förste statshydrograf, Stockholm. 
Smith, O., fil. d:r, Karlshamn. 

Snellman, Maria, fru, Uppsala. 

Sundén-Cullberg, A., assuransdirektör, Stockholm. 
von Sydow, C. W., docent, Lund. (Landsm.) 

Taube, Signe, friherrinna, Uppsala. 

Uggla, A. Hj., biblioteksamanuens, Uppsala. 

Uppström, W., f. d. häradshöfding, Stockholm. (Äfven Landsm.) 
Utterström, E., med. lic., Falun. 

W allén, A., öfverdirektör, Stockholm. 

Walter, O., landstingsman, Mörsil. 

Wiklund, K. B., professor, Uppsala. 

Wiström, P. W., landtmannaskoleföreståndare, Svalöf. 
Zetterstéen, K. V., professor, Uppsala. 

Åberg, N., docent, Uppsala. 

Ångström, A., docent, Uppsala. 

Åstrand, Anna, fru, lånköping. 

Åstrand, A. E., byrådirektör, Stockholm. 

Åstrand, J. A., v. häradshöfding, Linköping. 

Åström, J., krigsdomare, Uppsala. 
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Öhrvall, Hj., f. d. professor, Uppsala. 

Östergren, 0., docent, Uppsala. (Landsm.) 

2. Utländska. 

Beauverd, G., Conservateur de 1’herbier Boissier, Chain bés}\ 
Bergin, A., pastor, Lindsborg, Kansas. 

Bjerge, P., Höiskolelaerer, Askov Höiskole. 

Boysen, K., Geheimrat, Bibliotheksdirektor, Leipzig. 
Brandstetter, R., professor, Luzern. 

Bugge, A., professor, Kristiania. 

Buss, Rev. J. F., London. 

Dahl, Fl., Stud. mag., Köbenhavn. 

Dahl, Fr., professor, Köbenhavn. 

Dalman, G., professor, Greifswald. 

Deissmann, A., professor, Berlin. 

Donner, H., Helsingfors. 

Fernald, M. L., professor, Cambridge Mass. 

Fischer, Ed., professor, Bern. 

Glubokovskij, N., professor, Petrograd. 

Hernberg, A., jur. d:r, Helsingfors. 

Hoogland, P., Oudwoude (Nederl.). 

Hovino, K., konsul, Helsingfors. 

Hultin, A., bibliotekarie, Helsingfors. 

Josephson, A. G. S., bibliotekarie, Chicago. 

Klingberg, Rev. J. E., New Britain, Conn. 

Kolsrud, 0., docent, Kristainia. 
de Lagerberg, J., Passiac, N. J. 

Lange, A. J., konservator, Eidsvold. 

Lehmann-Nitsohe,. R., professor titulär, La Plata. 

Lynge, H., bokhandlare, Köbenhavn. 

Mac Kenty, J. E., med. d:r, New York. 

Mathevvs, G. M., Esq., Fair Oak, Hampshire. 

Meyer, C. W., Pforzheim. 

Mirinny, L., Paris. 

Moore, Cl. B., Esq., Philadelphia. 

von Morawek, R., tysk krigsfånge i Ninoshina (Japan). 

Numelin, R., fil. d:r, Helsingfors. 

Olsson, A., fröken, Rock Island, Ill. 

Palmen, E. G., professor, Helsingfors. 

/ 

Picard, E., secrétaire perpét. de 1’Académie des Sciences, Paris. 
Plum, P. M., grosshandlare, Köbenhavn. 
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Queoli, N., reg. phar., Mason city (Iowa). 

Rathenatt, W., Präsident der A. E. G., Berlin. 
Robinson, E. P., M. D., New York. 

Ronander, V., biblioteksassistent, Trondhjem. 

Schlesch, H. A., Hellerup. 

Schröder, A., Köbenhavn. 

Schybergson, C. M., lektor, Vasa. 

Struer, H., Fredensro. 

Swan, G. N., konsul, Sioux city, Iowa. 

Szltjpas, J., med. d:r, Stockholm. 

Thiele, H., gen. Walter Treu, skriftställare, Dresden. 
Willan, E., Paris. 


Bytes fB rbl ndelser. 

För underhållande af sina utländska förbindelser har biblio¬ 
teket alltjämt haft ett värdefullt stöd i de talrika publikationer, 
som från olika håll med så stor välvilja regelbundet ställas till 
dess förfogande, och hvilka i föregående årsberättelser blifvit an¬ 
förda. För året äro dessutom följande att med tacksamhet 
särskildt omnämna. 

Kungl. Ecklesiastikdepartementet har öfverlämflat ett antal 
med understöd af statsmedel utgifna tidskrifter och verk; fil. 
doktor Frans Kempe 40 ex. af Norrländskt handbibliotek, 7, och 
75 ex. af samma *publikation, 8; docent N. Åberg 18 ex. af sitt 
arbete Kalmar läns stenålder, 1913, 20 ex. af sitt arbete Kalmar 
läns bronsålder, 1915, samt 80 ex. af sin doktorsafhandling Den 
yngre stenåldern i Norden och Västeuropa, 1912; docent A. Boé- 
THius 15 ex. af sin gradualafhandling Die Pythais, 1918. — Pro¬ 
fessorerna O. Almgren, J. A. Lundell, A. Noreen, H. Schuck, 
K. V. Zetterstéen samt öfverbibliotekarien Cl. Annrrstedt ett 
större eller mindre antal exemplar af egna arbeten eller andra 
publikationer. 

Till alla dessa bibliotekets gynnare och vänner uttalas äfven 
här ett varmt och vördsamt tack. 

Nya bytesförbindelser ha under året knutits med: Selskapet 
for Sundhedsplejen i Danmark, Köbenhavn; Kaiserlich-japani- 
sche Universität Sendai (Japan); Historielaget for Telemark og 
Grenland, Skien (Norge) samt redaktionen af The Constructive 
Quarterly, New York. 
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Verksamhet och peroonal. 

Läsesalens handbibliotek har under året 1918 ytterligare 
förökats och kompletterats. Både svenska och utländska böcker 
ha i stor mängd anskaffats. Men ännu återstå åtskilliga supple- 
ringar att göra. Ett schema öfver referensbibliotekets upp¬ 
ställning trycktes i början af året. 

Den utländska afdelningens omflyttning har under året fort¬ 
satts efter en delvis nyuppgjord plan för dess uppställning, men 
har icke kunnat genomföras i så stor omfattning, som önskligt 
varit, på grund af bristande arbetskrafter. 

På öfversta galleriet 2 tr. upp i trapphuset (rum 106. och 
107 A 2) hafva, sedan den där förut stående Westinska samlingen 
flyttats till mellangalleriet i våningen 2 tr. upp (rum 103: 1) 
under medicinen, placerats afdelningarna teologi, kyrkohistoria, 
religionsvetenskap, etnografi, folklore, filosofi, estetik, teater, 
dans, spel, sport och krigsväsen. (Det på detta galleri ännu 
disponibla hyllutrymmet skall utfyllas af afdelningen samfärds- 
väsen, när denna hunnit underkastas en nödvändig revidering.) 
Till mellangalleriet i våningen 2 tr. upp i trapphuset (rum 107 
A 1) har förts afdelningen undervisningsväsen; golfplanet där- 
inunder (rum 107 och 107 A) upptages helt och hållet af afdel¬ 
ningarna juridik, statsvetenskap och nationalekonomi. Afdel¬ 
ningarna geografi och resor hafva placerats i det forna s. k. ama¬ 
nuensrummet 2 tr. upp (rum 105) och afdelningen litteratur¬ 
historia i det 8. k. historiska tidskriftsrummet 1 tr. upp (rum 
83). Afdelningarna historia (med topografi) och kulturhistoria 
äro inrymda i våningen i trapphuset 1 tr. upp (rum 84: 2, 84: A 2, 
84: 1, 84 A 1, 84 och 84: A). Afdelningarna astronomi, meteoro¬ 
logi med fysisk geografi, fysik, mineralogi och paleontologi hafva 
uppställts i rum 78 och 63 1 tr. upp efter de dit förut förda af¬ 
delningarna matematik och allmän naturvetenskap. Biblio- 
théque Wahlund har placerats i de båda södra hörnrummen i 
våningen 1 tr. upp. 

I sammanhang med dessa omflyttningar hafva sällskaps- 
och institutionspublikationer, Acta, utbrutits från tidskrifterna 
och bilda numera särskilda underafdelningar inom resp. hufvud- 
afdelningar. Vidare har den forna kapselafdelningen splittrats 
och allt s. k. kapseltryck förts till resp. afdelningar, hvarvid detta 
uppdelats i samma afdelningar som motsvarande bokafdelning 
och omsignerats därefter. Ur afdelningen juridik hafva afdel- 
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ningama statsvetenskap och nationalekonomi, livilka förut stodo 
som underafdelningar under juridiken, utbrutits och gjorts till 
själfständiga afdelningar. 

Någon revidering, modernisering eller omarbetning af de 
flyttade afdelningarna har, huru nödvändig en sådan än är, på 
grund af brist på arbetskrafter, icke kunnat företagas. 

Prof. N. Glubokovskij från Petrograd, som inkallats af 
Olaus Petri-stiftelsen som föreläsare i rysk kyrkohistoria, erbjöd 
sig under sin långa väntan på lägenhet för hemresa att granska 
och katalogisera vår samling af kyrkslaviska tryck. Detta ar¬ 
bete utförde han under tiden 10—26 okt. Han har förbehållit 
sig att efter återkomsten till Petrograd ytterligare revidera och 
bearbeta katalogen, af hvilken han medtog en afskrift. (Om 
hans arbete med de slaviska handskrifterna se längre ned.) 


Verksamheten å handskriftsafdelningen har så godt som 
uteslutande måst inriktas på de löpande göromålen, nyförvärf- 
vens behandling och katalogisering, biträde åt besökande for¬ 
skare, undersökningar och korrespondens föranledda af skrift¬ 
liga förfrågningar o. s. v. Några mer omfattande specialarbeten, 
ny- och omkatalogiseringar o. dyl. hafva i allmänhet ej kunnat 
företagas på grund af bristande arbetskrafter: under hela året 
har nämligen ej någon enda tjänsteman kunnat indelas till tjänst¬ 
göring å denna afdelning oafsedt dess föreståndare, som dock 
icke heller kunnat odeladt ägna sig åt detta arbete, utan i stor ut¬ 
sträckning tagits i anspråk för andra uppgifter, däribland främst 
handhafvandet af bibliotekets kassa och räkenskaper. Endast 
utanför tjänstetiden har han därför kunnat fortsätta det tids- 
kräfvande arbetet med redigering och tryckning af katalogen 
öfver Ihre-samlingen. 

Dessbättre har dock afdelningen äfven detta år haft att på¬ 
räkna biträde af frivilliga arbetskrafter. Sålunda har rektor 
C. A. Brolén fortsatt katalogiseringen af Rääfska samlingens 
bref. Fröken Stan ny von Engeström, som från den 1 okt. 
frivilligt ägnat biblioteket sitt arbete, har utom biträde vid en del 
löpande göromål utfört en del förarbeten för katalogiseringen af 
Carl Wahlunds bref från utländska romanister, påbörjat en första 
sortering af de af kapten C. E. Ljungdahl skänkta Walm- 
stedtska papperen m. m. 

Prof. N. Glubokovskij (om hvilken se närmare ofvan) upp- 
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gjorde en utförlig katalog öfver bibliotekets slaviska handskrifter. 
Katalogen, skrifven på ryska, har öfversatts till svenska af fröken 
von Engeström. 

Tidning ssamling en. Bibliotekets tidningskällare under den 
nya läsesalen har under året tagits i bruk för sitt ändamål. Dit 
ha förts: alla tidningar före 1850, alla tidningar från Uppsala, 
alla Stockholms icke dagliga tidningar med undantag af några 
rena annonsorgan, hufvudupplagorna af Stockholms dagliga tid¬ 
ningar, från landsorten minst en tidning från hvarje stad repre¬ 
senterande den största möjliga tidslängd, tidningar, som äro 
organ för vissa kyrkliga och sociala rörelser, samt bibliotekets 
samling af utländska tidningar. Dessa sistnämnda få dock icke 
alla rum i själfva källaren utan måste hyllor dessutom iordning¬ 
ställas i närgränsande källarkorridorer. De senaste tio årens 
oordnade upplag af utländska tidningar, som erhållits från Aka¬ 
demiska läsesällskapet, har af vaktmästarna ordnats och buntats. 
Till källaren flyttades 4,297 band och 2,914 buntar svenska tid¬ 
ningar och 972 band och 170 buntar utländska tidningar. Ar¬ 
betet med inordnandet af tidningar i källaren har under t. f. 
öfverbibliotekarien Hui.th’s ledning på ett förtjänstfullt sätt ut¬ 
förts af vaktmästare Hj. Bergh. Han har också gjort en kort¬ 
katalog öfver tidningarna och signerat korten med de nummer, 
som blifvit anbringade på hyllorna. 

Ordnandet af de på slottet kvarvarande tidningarna har 
ej under året medhunnits. Utrymmet där är trots nedflyttningen 
af en mängd tidningar mycket hårdt anlitadt. Åtgärder måste 
snart vidtagas för anskaffande af nya förvaringsrum för de has¬ 
tigt växande tidningsmassorna. I tidningskällaren har man be¬ 
räknat c:a 15 års accession för hvarje tidning, som fortfarande 
utkommer. Men på de nuvarande lokalerna i slottet kan knappast 
åstadkommas mer än 2 å 3 års accessionsutrymme. 


På därom af t. f. öfverbibliotekarien gjord framställning 
har det Större akademiska konsistoriet bland petita för 1919 
års riksdag upptagit följande anslag på tilläggsstat för 1919. 


För uppvärmning och belysning. 12,800 kr. 

* bindning. 10,000 * 

» diverse utgifter. 2,200 * 


Summa 25,000 kr. 
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Korrespondensens och postförsändelsernas omfattning under 
de senaste fem åren framgår af nedanstående tabell, oberäknadt 
brefkort. — Ett mycket stort antal försändelser till utlandet af- 
vaktar alltjämt lugnare kommunikationsförhållanden. 



Bref 


Paket och korsband 


inrikes 

utrikes 

inrikes 

utrikes 

1914. 

2,738 

1,583 

2,079 

4,066 

1915. 

3,145 

961 

2,171 

1,967 

1916. 

3,312 

958 

2,460 

2,871 

1917. 

4,411 

665 

2,244 

2,128 

1918. 

3,920 

641 

2,907 

1,857 

Posträkningarna 

uppgingo 

1918 till 

kr. 7,062: 34 

(1917: 

4,806: 51, 1916: 4,657: 

: 26; 1915: 

5,668: 11; 

1914: 7,686:01). 


Bibliotekskommissionen har hållit fyra ordinarie och ett extra - 
ordinarie sammanträde för behandling af inkomna förslag till 
bokinköp. Dess valda ledamöter hafva varit: under hela året 
professorerna E. Reuterskiöld, Wetter, grefve Mörner och 
Persson, under vårterminen professorerna Schuck och Holm¬ 
gren samt under höstterminen professorerna Stavenow och A. 
Wiman. Sedan prof. Schuck anhållit om entledigande från ut¬ 
gången af läsåret 1917/1918, valdes af humanistiska sektionen 
prof. Stavenow till ledamot af kommissionen för den tid, som 
återstod af dennes mandat (1920). Själfskrifna ledamöter äro 
öfverbibliotekarien, som är ordförande ex officio, den i tjänste- 
graden äldste förste bibliotekarien och den utländska tryckaf- 
delningens föreståndare. Rätt att deltaga i förhandlingarna, 
men ej i besluten, äga de öfriga förste bibliotekarierna. 

På förslag af Vilhelm Ekmans universitctsfonds nämnd 
har det större akademiska konsistoriet under året ur fondens 
räntemedel beviljat understöd för utgifvande af följande arbeten: 
docenten N. Åberg för »Das nordische Kulturgebiet im Mittel- 
Europa während der jiingeren Steinzeit»; åt docenten S. Tun- 
berq för »Sigismund och Sverige 1597—1598. 2. Andra resan 
till Sverige»; samt åt öfverbibliotekarien ett ytterligare bidrag 
för utgifvande af don af förste bibliotekarien Grape utarbetade 
katalogen öfver den Ihreska manuskriptsamlingen. — Med under¬ 
stöd af fonden hafva under året följande arbeten utgif vits, ut- 
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görande nummer 21, 22 och 23: Ti. 0. Juel, »Plantae Thunber- 
gianae» samt ofvannämnda arbeten af N. Åberg» och S. Tun- 
berg. 

Nämndens af det större akademiska konsistoriet valda leda¬ 
möter hafva varit professorerna domprosten Sta ve, Dahlberg, 
Hammar, Schuck och Högbom. öfverbibliotekarien, som är 
ledamot ex officio, har fungerat som ordförande. 


Öfverbibliotekarien Andersson, som erhöll nådigt afsked 
vid fyllda 67 år, förvaltade ämbetet t. o. m. den 2 mars och skötte 
jämte de till detsamma hörande uppgifter bibliotekets utländska 
förbindelser och korrespondens m. m. 

Undertecknad, som den 31 dec. i nåder utnämndes till öfver- 
bibliotekarie efter att från den 3 mars ha uppehållit befattningen 
på förordnande, skötte under tiden före denna dag de till före- 
ståndarskapet för läsesalen och låneväsendet hörande arbeten 
och under återstoden af året de uppgifter, som åligga öfverbib¬ 
liotekarien, h var jämte åtskilliga andra arbeten handlades, så¬ 
som t. ex. katalogisering af den Malmströmska donationen (om¬ 
nämnd i 1912 års redogörelse). Åtnjöt 17 juli—31 augusti tjänst¬ 
ledighet för hälsans vårdande. 

Förste bibliotekarien Grape har såsom föreståndare för 
handskriftsafdelningen och den därmed lokalt förenade inku¬ 
nabelsamlingen bestridt alla till afdelningen hörande arbeten 
utan biträde af annan tjänsteman; har fört bibliotekets räken¬ 
skaper och handhaft dess kassa med dithörande uppgifter äfven- 
som fört bibliotekets diarier och matrikeln öfver tjänstemännen; 
har fungerat såsom sekreterare vid bibliotekskommissionens 
och Ekmanska fondens nämnds sammanträden och för öfrigt 
tagits i anspråk för andra, tillfälliga uppdrag. — Innehade öfver- 
bibliotekarieförordnande 7—31 aug. 

Förste bibliotekarien Bring har såsom föreståndare för den 
utländska tryckafdelningen ledt och deltagit i de till afdelningen 
hörande arbeten, hvari f. o. m. mars ingått skötseln af bibliote¬ 
kets utländska förbindelser och korrespondens. — Innehade 
öfverbibliotekarieförordnande 17 juli—6 aug. 

Förste bibliotekarien Nelson har såsom föreståndare för 
den svenska tryckafdelningen ledt och deltagit i de till denna 
af delning hörande arbeten. 
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Andre bibliotekarien Stjernberg har tjänstgjort på svenska 
tryckafdelningen och där hufvudsakligen haft sorterandet och 
inläggandet af småtrycket om hand. 

Andre bibliotekarien Walde tjänstgjorde t. o. m. den 2 
mars på afdelningen för den utländska accessionen och de inter¬ 
nationella bytesförbindelserna, hade alternerande med öfriga 
andre bibliotekarier den närmaste uppsikten öfver den lokala ut¬ 
låningen samt deltog i katalogiseringen och andra arbeten. Inne¬ 
hade under återstående delen af året förordnande som förste 
bibliotekarie (för Hulth) och tjänstgjorde då som föreståndare 
för låneväsendet och läsesalen och handhade därvid särskildt 
in- och utlåningen till och från andra orter. Katalogiserade och 
inordnade nya accessioner till läsesalens handbibliotek och revi¬ 
derade dess katalog. Granskade dessutom införandet af titel¬ 
kopior i hufvudkatalogen. — Åtnjöt tjänstledighet för sjukdom 
28 maj—3 juni. 

Andre bibliotekarien von Döbeln har förestått läsesalen 
från årets början t. o. m. den 2 mars; har sedermera tjänstgjort 
på svenska afdelningen, där han ombesörjt bindningen och del¬ 
tagit i öfriga till denna af delning hörande arbeten; har dessutom 
alternerande med öfriga andra bibliotekarier haft den närmaste 
uppsikten öfver den lokala utlåningen. Åtnjöt tjänstledighet 
för sjukdom under tiden 11—23 nov. 

Andre bibliotekarien Lundberg har förestått all inbindning 
med dithörande uppgifter t. o. m. den 2 mars och därefter under 
återstoden af första halfåret blott den utländska bindningen, 
har under hösten deltagit i katalogiseringen på den svenska af¬ 
delningen; har alternerande med öfriga andre bibliotekarier haft 
den närmaste uppsikten öfver den lokala utlåningen. — Åtnjöt 
tjänstledighet 23 juli—22 oktober för arbete med gradualaf- 
handling. 

Andre bibliotekarien Högberg har handhaft granskningen 
och katalogiseringen af de större antikvariska bokinköpen; verk¬ 
ställt flyttningen af Bibliothéque Wahlund samt, i den mån 
andra arbeten medgifvit det, fortsatt dess katalogisering; har 
alternerande haft den närmaste uppsikten öfver den lokala 
och dessutom tidtals skött den interurbana utlåningen samt 
genomgått antikvariatskataloger för inköp. 

Andre bibliotekarien Carlsson stod under öfverbiblioteka- 
rien Andersson’s tjänstetid till dennes förfogande för särskilda 
uppdrag, bl. a. vid den bibliografiska afdelningens nyordnande, 
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deltog senare i accessionskatalogiseringen på den utländska 
afdelningen och hade alternerande med de öfriga andre bibliote¬ 
karierna den närmaste uppsikten öfver den lokala och skötte 
dessutom tidtals den interurbana utlåningen. — Uppehöll ett 
förste bibliotekarieförordnande 17 juli — 31 augusti (för Bring 
och Grape). Åtnjöt tjänstledighet under tiden 11 nov.—23 
dec. för fullgörande af offentligt uppdrag (sekreterare hos biblio- 
t ekssakkunnige). 

Amanuensen Ekholm, hvilken innehade förordnande som 
andre bibliotekarie (för Walde) 3 mars — 15 nov. (utom tiden 
1 juli—31 aug., då han var tjänstledig för fullgörande af studie¬ 
resa som Letterstedtsk stipendiat) har tjänstgjort på afdelningen 
för skön konst samt planscher och kartor och under sitt förord¬ 
nande alternerande med andre bibliotekarierna haft den när¬ 
maste uppsikten öfver den lokala utlåningen. 

Amanuensen friherre Taube har tjänstgjort på svenska af¬ 
delningen under januari samt juni—augusti, därefter i utländska 
afdelningens bokmagasin september—december och därstädes 
flyttat och ordnat afdelningama fysik, mineralogi och paleonto- 
logi, samt därjämte tjänstgjort i expeditionen och under sin 
förordnandetid alternerande med andre bibliotekarierna haft 
den närmaste uppsikten öfver den lokala utlåningen. — Åtnjöt 
tjänstledighet 1 febr.—31 maj för att i Utrikesdepartementets 
tjänst vistas i Ryssland. Var förordnad som andre bibliotekarie 
23 juli—22 oktober (för Lundberg) och från och med den 16 
nov. till årets slut (för Walde). 

Amanuensen Silow erhöll efter ett års tjänstledighet på 
egen begäran entledigande från sin amanuensbefattning från 
den 1 juni. 

Amanuensen Uggla har hufvudsakligen tjänstgjort på af¬ 
delningen för den utländska accessionen och där behandlat den 
genom bokhandelsleverans inkommande litteraturen och äfven 
deltagit i dess katalogisering. Han har vid behof biträdt i expe¬ 
ditionen och under sin förordnandetid alternerande med andre 
bibliotekarierna haft den närmaste uppsikten öfver den lokala 
och under en månad af sommaren skött den interurbana utlå¬ 
ningen. — Åtnjöt tjänstledighet 11—18 januari för enskilda an¬ 
gelägenheters vårdande och under tiden 19 sept.—19 okt. för 
tjänstgöring vid K. M:ts beskickning i Helsingfors. Var för¬ 
ordnad som andre bibliotekarie 1 juli—31 augusti (för Ekholm) 
och 11 nov. — 23 dec. (för Carlsson). 
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E. o. amanuensen Kolmodin har tjänstgjort alternerande i 
låneexpeditionen och i utländska tryckafdelningens boksalar 
samt därstädes deltagit i omordningsarbetet. — Var förordnad 
som andre bibliotekarie 17—31 juli (för Carlsson). 

Amanuensen Heyman har tjänstgjort i låneexpeditionen 
och utländska tryckafdelningens boksalar samt biträdt vid ut¬ 
ländska inbindningsafdelningen, hvilken afdelning han ensam 
förestått från 1 augusti. — Var förordnad som andre bibliotekarie 
under augusti månad (för Carlsson). 

Amanuensen Gobom har tjänstgjort på svenska tryckaf- 
delningen. — Åtnjöt tjänstledighet på grund af sjukdom 23 
maj—15 juni och 16—21 sept. samt erhöll ett års tjänstledighet 
räknadt från och med den 1 okt. för enskild verksamhet (an¬ 
ställning hos förlagsfirma i Stockholm). 

E. o. amanuensen Gihl har tjänstgjort alternerande i låne¬ 
expeditionen och i utländska tryckafdelningens boksalar. — Åt¬ 
njöt tjänstledighet under okt. och nov. för examensstudier. 

E. o. amanuensen Gurli Westgren har tjänstgjort vid 
utländska tryckafdelningens accession och i dess boksalar samt 
biträdt vid låneexpeditionen. — Åtnjöt tjänstledighet 14 jan.— 
13 febr. och 1 nov.— 31 dec. för examensstudier. 

Fil. lic. Carl Samuel Åsberg antogs efter vederbörlig prof- 
tjänstgöring den 2 febr. till amanuens. Han har tjänstgjort i låne¬ 
expeditionen och i utländska tryckafdelningens boksalar samt 
kortare tid deltagit i katalogiseringen på svenska afdelningen. — 
Åtnjöt tjänstledighet 17—27 juli på grund af sjukdom och för 
enskilda angelägenheter 9—15 okt. 

Fil. kand. Jonas Axel Teodor L:son Samzelius antogs 
efter vederbörlig prof tjänstgöring den 2 febr. till e. o. amanuens. 
Han har tjänstgjort alternerande i låneexpeditionen och utländ¬ 
ska tryckafdelningens boksalar, där han hufvudsakligen biträdt 
vid flyttningen af afdelningarna historia, litteraturhistoria, teo¬ 
logi samt geografi och resor; förestod läsesalen under maj må¬ 
nad. — Erhöll begärdt entledigande från och med den 9 sept., 
men antogs efter af lagd filosofie licentiatexamen ånyo den 7 dec. 
Åtnjöt tjänstledighet för hälsans vårdande 28—31 dec. 
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Som skrifbiträden ha varit anställd a fröknarna Ellen Schuck , 
Karin Lindstedt, Hildur Kjellén och från den 22 april fil. 
kand. Ruth Rehnbero. Alla hafva biträdt med skrifarbeten 
och på skilda tider förestått läsesalon. Fröken Schuck har dess¬ 
utom ordnat och katalogiserat det utländska akademiska trycket 
och de utländska läroverksprogrammen samt biträdt på svenska 
afdelningen. Fröken Lindstedt har skött expeditionen för bok¬ 
låns återlämnande och kopierat katalogkort i hufvudkatalogen. 
Hon har tyvärr måst lämna biblioteket med detta år för att 
ägna sig åt andra uppgifter och får biblioteket till henne uttrycka 
sin stora tacksamhet för hennes nitiska och utmärkta arbete. 
Fröken Kjellén har kopierat katalogkort och varit behjälplig 
vid räkenskapsföringen. Fröken Rehnbero har biträdt vid 
den utländska accessionsafdelningen med diverse arbeten, så¬ 
som distribution af bytesförsändelser, utläggning af tidskrifter 
i läsrummen, flyttning af utländska bokafdelningen arkeologi 
m. m. 

Till bibliotekarien grefve E. Lewenhaupt, f. rektorn C. A. 
Brolén, f. bankkamreraren Fr. Carlson, friherre Axel von 
Essen och f. d. öfverläkaren Alfred Pettersson får biblioteket 
uttala sin varma tacksamhet för deras intresserade • och värde¬ 
fulla arbete på olika områden. 


Bibliotekets begagnande. 

Universitetsbiblioteket har, med nedan nämnda undantag, 
reglementsenligt hållits tillgängligt 9 timmar, kl. 9,30 f. m.—3,30 
e. m. och 5—8 e. m., alla helgfria dagar, tillsammans 299 dagar 
och 2 förmiddagar. Under de tre aftontimmarna hafva endast 
läsesalarna varit tillgängliga. Biblioteket har reglementsenligt 
varit stängdt påskafton, pingstafton, midsommarafton, julafton 
och nyårsafton, samt, under aftontimmarna, trettondedagsafton 
och skärtorsdagen; det har dessutom varit stängdt åtta dagar 
under tiden för pågående professorsinstallation (kl. 12—1,30), 
rektorsombyte (kl. 11,30—1,30), promotion (kl. 11,30—2) eller 
begrafningar (kl. 12—3,30). 

Läsesalens begagnande framgår af följande tabell. 
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Ar 

Besökande 1 

Begagnade böcker m. m. | 

j (utom referensbiblioteket) i 

f. m. 

e. m. 

Summa 

f. rn. 

e. m. 

Summa 

band 

Däraf | 
hand- : 
skrifter | 

1014 

12,100 

6,845 

i 

18,954 ! 

88,547 

40,402 

128,049 

j 

18,957 1 
14,361 

1010 

11,467 

6,386 j 

17,863 

80,697 

41,565 

122,262 

1016 

0,136 

5,562 i 

14,698 

66,169 

34,249 

100,418 

12,107 

1017 

16,745 

9,628 1 

25,373 

97,003 

57,268 

154,271 

10,251 

1018 

18,020 

9,300 

27,338 

105,172 

54,161 

150,333 

11,747* j 


Besöken i läsesalen äro fördelade på årets månader sålunda: 



f. m. 

e. in. 

Summa 

Januari . . 

.1,484 

790 

2,274 

Februari . 

.1,686 

871 

2,557 

Mars . . . 

.1,666 

937 

• 2,603 

April . . . 

.1,868 

893 

2,761 

Maj . . . 

.1,547 

773 

2,320 

Juni . . . 

. 980 

481 

1.461 

• 

Juli . . . 

. 822 

442 

1,264 

Augusti . . 

. 975 

537 

1,512 

September . 

.1,437 

788 

2,225 

Oktober . . 

.2,177 

1,123 

3,300 

November . 

.2,104 

1,017 

3,121 

December . 

.1,283 

657 

1,940 


Summa 18,029 

9,309 

27,338 


Medeltalet besökande i läsesalen för dag har under året 
varit 91 (1917: 86); medeltalet därstädes begagnade votymer 
för dag 532 (1917: 521), utom handbiblioteket. Högsta antalet 
besökande en förmiddag har varit 112 (1917: 85), under en efter¬ 
middag 58 (1917: 72). Någon statistik öfver referensbibliotekets 
begagnande har man ännu ej kunnat föra, ehuru det naturligtvis 
skulle vara af stort intresse att få en sådan. Att det rikhaltiga 
handbiblioteket gjort en stor mängd beställningar från låne¬ 
expeditionen onödiga, är ju själffallet. 

Tidskriftsläsrummen ha enligt den framlagda anteck¬ 
ningsboken besökts af 3,279 personer. Denna siffra torde vara 
alltför låg, då nog flera personer besökt läsrummen utan att an¬ 
teckna sig i boken. Emellertid borde siffran vara mångdubbelt 
större, och är det att hoppas att den genom inträdda fredligare 
förhållanden ökade tidskriftsstocken skall locka flera besökande. 

1 Däraf under aftontimmarna 3,120 handskrifter. 

8 — i#*;». Uppsala universitets redogörelse 1918 — 19. 
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Plansch- och kartsamlingen har varit rätt flitigt begagnad 
för studier på stället. Den har ock tagits i anspråk för under¬ 
visningen, särskildt för de föreläsningar öfver reproduktions¬ 
teknikens utveckling och metoder, som af docenten A. Odex- 
crants under höstterminen hållits i bibliotekets rum för paleo- 
grafi. 


Antalet utlånade böcker m. m. har under de fem sista åren 
varit: 



Hemlån 

• 

i 

Uppsala 

T 

1 

'ill andra orter 


Ar 

inrikes 

utrikes 

Summa 

band 


böcker 

hands kr:r 

böcker 

handskr:r 


1914 

19,650 

1,535 

222 

17 

54 

28,233 

1915 

24,268 

1,356 

428 

8 

7 

32,392 

1916 

24,731 

1,478 

399 

18 ' 

4 

32,560 

1917 

22,994 

1,945 

328 

17 1 

5 

26,699 

1918 ; 

23,595 

1,922 

251 | 

33 | 

4 

25,806 


Sedan bibliotekets tidskriftsläsrum inrättats, försändas inga 
tidskriftshäften till universitetets institutioner. . Att lånesiffran 
.för 1918 det oaktadt är ganska hög, är ju enbart glädjande. 
Att hemlånen i Uppsala genom det rika referensbiblioteket 
måste blifvit åtskilligt mindre till antalet än annars, har förut 
påvisats. 

Under år 1918 ha i låneexpeditionen alla ingående rekvisi¬ 
tioner (hemlån, läsesalslån och »interurbana» lån) stämplats 
med nummerstämpel och antalet rekvisitioner bokförts för hvarje 
månad. Det torde vara af intresse att här anföra denna statistik, 
hvarvid bör anmärkas, att rekvisitionerna afse arbeten och ej 
antal volymer. 

Antal rekvisitioner i låneexpeditionen 1918: 


Januari.3,453 

Februari.2,982 

Mars.2,855 

April.2,795 

Maj.2,507 

Juni.2,024 

Juli.1,342 

Augusti. . . . . 1,483 

Transport 19,441 
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Transport 19,441 


September.2,600 

Oktober.3,597 

November.2,656 


December.1,416 

Summa 29,710 


Till följande in- och utländska institutioner har universitets¬ 
biblioteket under året afsändt lån. I Uppsala: Landsarkivet 
(3). 1 — I Stockholm: Kungl. Biblioteket (518), Kungl. Kammar¬ 
kollegium (4), K. Karolinska institutets bibliotek (200), K. Ve¬ 
tenskapsakademiens bibliotek (97), K. Vitterhets-, historie- o. 
antikv.-akademiens bibliotek (22), Riksarkivet (34), K. Krigs¬ 
arkivet (29), K. Tekniska högskolans bibliotek (3), National- 
musei bibliotek (2), Riksdagens bibliotek (23), Statistiska cen¬ 
tralbyråns bibliotek (1), Veterinärhögskolans bibliotek (2), Sve¬ 
riges geologiska undersöknings bibliotek (1), Svenska akademi¬ 
ens Nobelbibliotek (21), Stockholms högskolas bibliotek (2), 
Handelshögskolans bibliotek (2), Svenska läkaresällskapets bib¬ 
liotek (26), Nordiska museets bibliotek (11), Stockholms stads 
arkiv (4), Rådhusarkivet (3). — Realskolorna i Eksjö (3) och 
Eskilstuna (1), Folkskoleseminariet i Falun (10); Stora Koppar¬ 
bergs bergslags. A.-B. (1); Handelskammaren i Giifle (5); Lands¬ 
arkivet i Göteborg (2); Stadsbiblioteket i Göteborg (347); Svenska 
mosskulturföreningen i Jönköping (5); Folkskoleseminariet i 
Karlstad (6); Länslasarettet i Lidköping (2); Landsarkivet i 
Lund (1); Universitetsbiblioteket i Lund (236); Stadsarkivet i 
Malmö (3); Samskolan i Motala (62); Stadsbiblioteket i Norr¬ 
köping (11); Kyrkoarkivet, Rödön (1); Samskolan i Sala (6); 
Sigtunastiftelsens bibliotek (3); Realskolorna i Sköfde (4), Sö¬ 
derhamn (1) och Uddevalla (21); Folkskoleseminariet i Umeå 
(3); Realskolan i Varberg (2); Kommunala mellanskolan, Åtvi¬ 
daberg (1); Tekniska elementarskolan i Örebro (9); Jämtlands 
bibliotek i Östersund (12); stifts- eller läroverksbiblioteken i 
Falun (2), Gäfle (21), Halmstad (5), Hudiksvall (1), Hälsing¬ 
borg (1), Jönköping (36), Kalmar (34), Karlskrona (2), Karlstad 
(13), Kristianstad (12), Linköping (30), Luleå (48), Nyköping 
(1), Skara (9), Umeå (5), Västerås (47), Örebro (10), Östersund 
(1). — Entomologisches Museum, Berlin-Dahlem (5); Universi- 


1 De inom parentes angifna siffrorna beteckna volymantalet. 
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tetsbiblioteket i Kristiania (5); Kongel. Bibliotek i Köbenhavn 
(21); Stadsbiblioteket i Åbo (2). 

För begagnande af härvarande forskare hafva under de 
fem sista åren böcker och handskrifter till låns erhållits från in- 
och utländska institutioner till ett antal, som utvisas af föl¬ 
jande tabell. 



Från svenska 

Från utländska 

1 

j 

År 

institutioner 

institutioner 

1 

Summa < 




s 

band 





. 

■ 

böcker 

handskr.r 

böcker 

handBkr.Ti 

i 

* 

i 

i 

1914 

1,071 

232 

35 

I 

17 

1,355 ! 

1915 

1,531 

183 

21 

— 1 

1,735 : 

1916 

1,332 

187 

9 

13 

1,541 

1917 

1,399 

269 , 

16 

6 

1,690 i 

1918 

1,449 

326 1 | 

47 |;i 

S 12 ; 

2,034 


De institutioner, från hvilka under året lån erhållits, äro 
följande. I Uppsala: Universitetets arkiv (14), botaniska (i), 
geografiska (1) och kemiska (5) institutionernas bibliotek, filo¬ 
sofiska (1), klassiska (6), pedagogiska (2) och statsvetenskap¬ 
liga (1) seminariernas bibliotek, Kalmar nations bibliotek (2), 
Bibliothéque fran 9 aise (1), Domkapitlets arkiv (3), K. Vetenskaps- 
societetens bibliotek (26), Landsarkivet (257).. I Stockholm: 
K. Akademiens för de fria konsterna bibliotek (1), Kungl. Bygg¬ 
nadsstyrelsen (3), Entomologiska föreningens bibliotek (6); 
K. Generalpoststyrelsens arkiv (1), Handelshögskolans bibliotek 
(12), Stockholms högskolas bibliotek (1), K. Karolinska institu¬ 
tets bibliotek (57), Kungl. Biblioteket (536), K. Landtbruksaka- 
demiens bibliotek (20), K. Landtbruksstyrelsens fiskeribibliotek 
(1), Svenska läkaresällskapets bibliotek (34), Marinstabens bib¬ 
liotek (1), Nationalmusei konstafdelnings bibliotek (10), Svenska 
akademiens Nobelbibliotek (62), Nordiska museets bibliotek (3), 
Pedagogiska biblioteket (1), Riksarkivet (73), Riksdagens bib¬ 
liotek (30), Rådhusarkivet (2), Stockholms stads arkiv (2), K. 
Statistiska centralbyråns bibliotek (16), Stadens statistiska kon¬ 
tor (19), Sveriges geologiska undersöknings bibliotek (17), K. 
Tekniska högskolans bibliotek (8), Tekniska skolans bibliotek 
(6), K. Vetenskapsakademiens bibliotek (424), K. Vetenskaps¬ 
akademiens sekreterare-expedition (1), K. Veterinärhögskolans 
bibliotek (6). K. Vitterhets-, hist. o. antikv.-akademiens biblio- 

1 Ökningen beror på clen stegrade lan ef rek vensen från landsarkivet i Uppsala. 
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tek (20), öfverståthållareämbetets arkiv (1). — Rådhusarkivet 
i Arboga (1); Ericsbergs arkiv (1); Högre latinläroverkets biblio¬ 
tek i Göteborg (1); Stadsbiblioteket i Göteborg (56); Svenska 
mosskulturföreningen i Jönköping (2); Kristinebergs zoologiska 
station, Fiskebäckskil (1); Domkapitlet i Linköping (1); Stifts¬ 
biblioteket i Linköping (22); Universitetsbiblioteket i Lund (156); 
Stifts- o. läroverksbiblioteket i Skara (3); Kyrkoarkivet i Stora 
Tuna (3); Domkapitlet i Strängnäs (3); Domkapitlet i Västerås 
(3); Stifts- och gymnasiebiblioteket i Västerås (8); Stifts- o. gym- 
nasiebiblioteket i Växjö (4). — Königl. Bibliothek i Berlin (36); 
Univcrsitäts-Bibliothek, Göttingen (1); Kongel. Bibliotek i 
Köbenhavn (15); Universitetsbiblioteket och den Amamag- 
nteanske Kommission i Köbenhavn (7). — Vidare hafva lån 
erhållits från bruksdisponenten H. Brundin, Gimo (1), friherre 
Louis De Geer, Leufsta bruk (1), docenten d:r Erik Norden¬ 
skiöld, Vaxåker, Ålberga (7), grefve Gustaf Trolle-Bonde, 
Trolleholm (1), öfverstekammarjunkaren, grefve H. G. Trolle- 
Wachtmeister, Trolle-Ljungby (1), friherre Gustaf Åker- 
hielm, Dylta bruk (5). j M H ulth. 

Anatomiska institutionen. 

Anatomisalama hafva varit tillgängliga för de studerande 
från den 1 september till och med den 31 maj med undantag 
för tiden den 21 december till den 10 januari samt påskveckan. 
Antalet dissekanter har under höstterminen uppgått till 112, 
under vårterminen till 110. I de vid institutionen gifna kurserna 
i jämförande anatomi deltogo under höstterminen 25 stude¬ 
rande, under vårterminen 35. En enskild kurs i centrala nerv¬ 
systemets anatomi har gifvits. 

I de histologiska öfningarna deltogo under höstterminen 
46 och under vårterminen 44 studerande. En enskild kurs i 
embryologi har gifvits. 

De anatomiska samlingarna hafva under året ökats med 12 
nummer, däribland en serie vaxmodeller belysande gälspringe- 
derivatens utveckling hos Bos taurus, förfärdigad af med stud. 
Martin Haoström. 

Under året hafva 9 äldre och yngre undersökare längre eller 
kortare tid varit å institutionen sysselsatta med bearbetandet 
af själfständiga vetenskapliga uppgifter. 

J. Aug. Hammar. 
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Fysiologiska institutionen. 

I laborationskursen i fysiologi deltogo under höstterminen 
7, under vårterminen 25 medicine studerande. 

För medel, som under läsåret influtit genom försäljning 
af ett för institutionen obehörigt reservförråd af kvicksilfver, 
ha inköpts följande apparater: 

Likströms-växelströmstransformator från Reiniger, Gebbert 
& Schall för alstring af sinusoidala växelströmmar af reglerbar 
f rek vens; 

Ruhmkorff-inductorium af 9 cm:s gnistlängd; 

precisionsglimmerkondensator, från M. Th. Edelmann, med 
mätområde 0,ooi—0,oil mikrofarad; 

enkel transformator för alstring af Tesla-strömmar; 

samt en del smärre instrument (strömvändare, element - 
räknare, mätbrygga, ficktelefon) för elektrofysiologiska arbeten. 

Från professor Emil Holmgren, Stockholm, har institu¬ 
tionen fått som gåfva mottaga några för undervisningen i nerv- 
fysiologi särdeles värdefulla histologiska preparat. 

Samlingen af diapositiv för undervisningen har under läs¬ 
året ökats med ett 80-tal nummer. 

Biblioteket har från institutionens förre prefekt, professor 
Hjälmar Öhrvall, fått mottaga följande frikostiga och för 
bibliotekets uppgift mycket värdefulla gåfvor: 

Charles Richet: Dictionnaire de physiologie, tomes 1—9 
(8 bundna och en häftad volym); 

Zeitschrift fur Psychologie und Physiologie der Sinnesorgane, 
Bd. 1—8, 10—11, 13—15, 17—24, 27—28, 30—40 jämte ett 
Ergänzungsband af år 1900 och register till Bd 1—25 (inalles 
36 bundna volymer); vidare af samma tidskrift Bd 25, Heft 
1—2 och 4—6; Bd 26, Heft 1—2; Bd 29, Heft 1—2 och 4—6: 

Zeitschrift fur Sinnesphysiologie (fortsättning af föregående), 
Bd 41, Heft 1—2 och 4—6; samt 

Zeitschrift fiir Psychologie, Bd 41—42 (häftade). 

Utom vetenskapliga arbeten af lärarna vid institutionen 
har vid densamma under läsåret utförts och till trycket befordrats 
följande undersökning: 

E. Rocéx: Bidrag till lokalisationen af »sötlukten». Upsala 
Läkaref. Förhandi., N. F., Bd. 24. 

Gustaf Göthlix. 
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Medicinska kliniken. 

Antalet patienter, som vårdades å kliniken under 1918, ut¬ 
gjorde 1,250. Under läsåret 1918—1919 hafva 59 medicine 
kandidater afslutat den grundläggande tjänstgöringen och 11 
assistenttjänstgöringen vid kliniken. 

G. Bergmark. 

Medicinska polikliniken. 

Under år 1918 hafva i medicinska poliklinikens journal 
inskrifvits 975 patienter. Läkarevården vid understödsbyrån 
för tuberkulösa i Uppsala har liksom föregående år bestridts af 
poliklinikens läkare. 191 personer undersöktes under året för 
understödsbyråns räkning, och inalles utfördes cirka 1,500 under¬ 
sökningar för understödsbyråns räkning. 

Antalet tjänstgörande medicine kandidater under läsåret 
har utgjort 82. 

Martin Valberg. 

Kirurgiska kliniken. 

Under läsåret 1918—19 hafva 60 medicine kandidater afslutat 
sin grundläggande tjänstgöring och 11 medicine kandidater 
assistent tjänstgöringen vid kirurgiska kliniken. 

Under år 1918 vårdades å kliniken 1,794 patienter och ut¬ 
fördes 1,249 kliniska operationer. Antalet polikliniskt utförda 
operationer utgjorde 797. 

På kurhuset vårdades under samma tid 111 patienter. 

Gustaf Petrén. 

Akademiska sjukhusets bröstklinik. 

Antalet vårdade patienter under året */,—*7u 1918 utgjorde 

209. 

Antalet tjänstgörande, hvilka deltagit i de under läsåret 
gifna trenne kurserna i fysikalisk diagnostik, utgjorde 68. 

G. Bergmark. 

Akademiska sjukhusets barnklinik. 

Antalet vårdade patienter under året 7x— 3 7u 1918 ut¬ 
gjorde 242. 
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Antalet tjänstgörande, hvilka deltagit i de under läsåret 
gifna tvenne kurserna i pediatrik, utgjorde 8. 

G. Bergmark. 


Pedlatriska polikliniken. 


Antalet nyinskrifna patienter under året V.— 3, / ia 1918 
utgjorde 1,018. 


G. Bergmark. 


Otiatriaka kliniken. 

Under höstterminen 1918 tjänstgjorde 1 kandidat, som af- 
slutade tjänstgöringen, under vårterminen 6, hvaraf 5 afslutade 
tjänstgöringen. 

Antalet intagna patienter var 286, antalet operationer 344. 

Otiatriska polikliniken 

besöktes af 1,130 patienter, å hvilka utfördes 640 operationer. 

R. BårAny. 


Kirurgiska polikliniken. 

Antalet nyinskrifna patienter under tiden */« 1918— 3l /* 
1919 uppgick till 2,164. 

Förutom ett stort antal tandextraktioner utfördes 348 
operationer, däraf i narkos 35 och i lokal anestesi 36. 

Antalet tjänstgörande medicine kandidater, som under 
året af slutat sin tjänstgöring, uppgick till 60. 

A. Petterson. 

Obstetrisk-gynekologiska kliniken. 

Under året har inköpts en Prochownicks belysningsappa- 
rat för operationssalen. 

Antalet tjänstgörande kandidater var under höstterminen 
5, som alla afslutade tjänstgöringen, under vårterminen 7, af 
hvilka 5 afslutade tjänstgöringen. 

Under kalenderåret 1918 intogos på obstetriska af delningen 
802 patienter och utfördes 77 operationer, på gynekologiska af- 
delningen 454 patienter och utfördes 209 operationer. 

Polikliniken besökfes af 365 patienter. 

C. D. Josephson. 
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Oftalmiatrteka kliniken och polikliniken. 

Föreskrifven tjänstgöring fullgjordes under höstterminen 
af 10 och under vårterminen af likaledes 10 medicine kandidater. 
Inalles begagnade sig 16 medicine kandidater och 1 medicine 
licentiat (provinsialläkare) under höstterminen af undervis¬ 
ningen. Hela antalet i undervisningen deltagande medicine 
kandidater var också under vårterminen 16, hvarjämte då äfven 
1 medicine licentiat (lasarettsunderläkare) tog del af under¬ 
visningen. 

Antalet år 1918 å kliniken intagna ögonsjuka har utgjort 
305, antalet å sådana sjuka utförda operationer 327. Polikli¬ 
niken har under samma år besökts af 3,146 ögonsjuka, å hvilka 
464 operationer blifvit utförda. 

C. Lindahl. 

Psykiatriska kliniken. 

Undervisningen har varit anordnad på samma sätt som när¬ 
mast föregående år. Under läsåret ha 22 medicine kandidater 
fullgjort den för afläggande af medicine licentiatexamen före- 
skrifna tjänstgöringen. Två af de under höstkursen tjänstgö¬ 
rande måste af bryta tjänstgöringen för att utgå .såsom extra 
läkare med anledning af influensaepidemien. En filosofie dok¬ 
tor har dessutom följt undervisningen. 

F. Svenson. 

Patologiska institutionen. 

♦ 

Undervisningen har fortgått efter samma plan som närmast 
föregående läsår. 

Kursen i allmän patologi räknade under höstterminen 23 
och under vårterminen 18 deltagare. 

Från den 1 juni 1918 till och med den 31 maj 1919 hafva 
verkställts 320 liköppningar å patologiska institutionen samt 
118 liköppningar å Uppsala hospital och asyl. Obduktionsöf- 
ningarna bevistades under höstterminen af 51 medicine kandi¬ 
dater och 23 medicine studerande samt under vårterminen af 
97 medicine kandidater och 18 medicine studerande. 

Museet och de mikroskopiska preparatsamlingama hafva 
tillökats, i den mån det förhandenvarande materialet därtill 
lämpat sig. U. Quensel. 
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Farmakologiska institutionen. 

Undervisningen har fortgått efter samma, af kanslern fast¬ 
ställda, plan som under föregående år. Under höstterminen 
deltogo i den obligatoriska kursen i farmakologi 26 medicine 
studerande, under vårterminen 11. I de praktiska öfningarna i 
läkemedelsberedning deltogo under höstterminen 26, under vår¬ 
terminen 9. 

M. Elfstrand. 

Institutionen fOr medicinsk och fysiologisk kemi. 

I laborationskursen i allmän kemi deltogo under höstter¬ 
minen 26 och under vårterminen 24 studerande. 

Antalet deltagare i laborationskursen i medicinsk kemi var 
under höstterminen 20 och under vårterminen 22. Dessutom 
hafva 7 personer (däri inräknade lärare och amanuens) varit 
sysselsatta med specialarbeten. 

Från institutionen utgångna publikationer finnas anförda 
på annat ställe under vederbörande författares namn. 

S. G. Hedin. 

Hygienisk-bakteriologiska institutionen. 

Den hygienisk-bakteriologiska institutionen har under läs¬ 
året 1918—1919 fortfarande varit inrymd i den patologiska 
institutionens byggnad. Som framgår ur förra årets redogörelse, 
hade det större akademiska konsistoriet efter den medicinska 
fakultetens hemställan beslutat göra framställning om utver¬ 
kande af kungl. proposition till 1919 års riksdag om beredande af 
medel till nybyggnad för den hygienisk-bakteriologiska insti¬ 
tutionen med 682,626 kronor samt dessutom till institutionens 
första utrustning med instrument m. m. kr. 37,600. Samtidigt 
hade det större akademiska konsistoriet, likaledes på förslag af 
medicinska fakulteten, beslutat vidtaga åtgärder till förvärf- 
vande af ett invid landsvägen söder om cellfängelset i Uppsala 
beläget, kronan tillhörigt, större område till byggnadstomt för 
den hygienisk-bakteriologiska institutionen. Dessa framställ¬ 
ningar, hvilka vunnit kanslerns tillstyrkande, hafva under inne¬ 
varande års riksdag icke blifvit framlagda i någon Kungl. Maj :ts 
proposition. 
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Medicinska fakulteten har under läsåret till större aka¬ 
demiska konsistoriet förnyat sin framställning om anskaffande 
af medel till nybyggnad och utrustning till den hygienisk-bak- 
teriologiska institutionen. 

Under höstterminen har undertecknad under november— 
december gifvit en kurs i bakteriologi till medicine kandidatexa¬ 
men, besökt af 24 studerande. Till en kurs i hygien för blifvande 
lärare, som skulle hafva gifvits under september och oktober 
månader, hade ingen studerande vid universitetet anmält sig 
som deltagare. Under vårterminen har gifvits en kurs i bak¬ 
teriologi till medicine kandidatexamen under januari—feb¬ 
ruari månader, besökt af 12 studerande; denna kurs har gifvits 
af medicine kandidaten Carl Näslund, som därtill förordnades 
på grund af förhinder för undertecknad till följd af offentligt upp¬ 
drag. Dessutom har undertecknad under mars och april månader 
gifvit en kurs i hygien till medicine licentiatexamen, besökt af 
14 medicine kandidater. 

G. Wirgin. 

Epidemisjukhuset. 

Under läsåret har en månads assistenttjänstgöring vid sjuk¬ 
huset fullgjorts af 11 medicine kandidater. 

Antalet inskrifna patienter under året */i — 3l lu 1918 ut¬ 
gjorde 737. K. G. Ting vall. 

Institutionen för allmän och analytisk kemi. 

Personalen och undervisningen. Laboratorn filosofie doktor 
Ludvig Ramberg har utnämnts till professor i organisk kemi. 
— Äfven detta år har institutionen för uppehållande af öfnin- 
garna i organisk kemi åtnjutit ett anslag af 1,500 kronor, bevil- 
jadt af riksdagen på extra stat. 

Under höstterminen har som vanligt en propedeutisk kurs 
gifvits; den har ledts af docenten Odén. Laborationsundervis- 
ningen har fortgått på fem afdelningar: A) för oorganisk syntes, 
ledd af professor Strömholm med biträde af amanuensen Odén; 
B) för kvalitativ analys, ledd af professor Strömholm med 
biträde under höstterminen af amanuenserna Söderbäck och 
Collenberg, under vårterminen af amanuenserna Söderbäck 
och Sandqvist; C) för kvantitativ analys, ledd af professor 
Strömholm med biträde af amanuensen Mandal; D) för före- 
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Iäsningsexperiment, ledd af professor Svedberg med biträde 
under höstterminen af amanuensen Björnståhl, under vårter¬ 
minen af amanuensen Collenberg; E) för organisk kemi, ledd 
under höstterminen af docenten Sandqvist, under vårterminen 
af professor Ramberg, med biträde under båda terminerna af 
licentiaten Bång. 

Antalet laboranter på de olika af delningarna har varit: 


A 

Ht. 1918 

15 

Vt. 1919 

m0 

O 

Summa 

20 

B 

16 

fr* 

o 

21 

C 

11 

19 

30 

D 

1 

14 

15 

E 

n 

8 

17 


11 studerande ha varit sysselsatta med originalundersök¬ 
ningar. Vid institutionen utförda experimentalundersökningar 
ha under läsåret publicerats i 1 doktorsafhandling och c:a 16 
andra afhandlingar. 

Samlingarna och biblioteket. Institutionens förråd af kemi¬ 
kalier, glaskärl, utensilier m. m. har i mån af behof komplet¬ 
terats. 

Instrumentsamlingen har tillökats med diverse apparater, 
hvaraf förtjäna särskildt omnämnas: en kapillarelektrometer, 
tillverkad af Rose; en optisk bänk med diverse tillbehör för 
den stora elektromagneten; en mindre elektromotor. 

Biblioteket har fått mottaga åtskilliga gåfvor. De löpande 
tidskrifterna ha kompletterats. 

D. Strömholm. 


Zoologiska institutionen. 

Tryckningen af Zoologiska Bidrag har af brist på medel 
under detta år måst afbrytas. Endast en mindre afhandling, 
början af 7:e bandet, har kunnat tryckas. Detta af brott inne¬ 
bär ett synnerligen beklagligt hinder för den vetenskapliga 
verksamheten på institutionen, så mycket kännbarare som 
två viktiga, för länge sedan färdiga arbeten, som utgöra fortsätt¬ 
ningen på i Zoologiska Bidrag tidigare offentliggjorda afhand¬ 
lingar, tills vidare måste ligga otryckta. 

Den vetenskapliga verksamheten. Lärare och tjänstemän 
inräknade hafva under året 19 personer vid institutionen varit 
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sysselsatta med naturvetenskapliga arbeten. Större eller mindre 
delar af samlingarna ha varit för bearbetning utlånade till flere 
in- och utländska vetenskapsmän. 

Utom de af lärarna författade skrifter, hvilka på annat 
ställe angifvas, hafva följande zoologiska afhandlingar utgif- 
vits af institutionens lärjungar: 

K. E. Johansson, Serpulimorphe Anneliden. Results of 
D:r E. MjÖbergs Swedish scientific expeditions to Australia 1910 
—1913. Stockholm. Vet. Akad. Handl. Bd. 58, N:o 7. 14 s. 
2 textfig. 4. 

O. Lundblad. Ett par ord om färgteckning och färgför¬ 
ändring hos vattenödla och lake. Fauna och Flora 1918. 12 s. 
4 textfig. 

Douglas Melin. Några tankar om mimicry och skyd¬ 
dande likhet med stöd af dipterologiska studier. Entom. Tidskr. 
1918. 56 s. 2 tafl. 

O. Nybelin. Zur Anatomie und systematischen Stellung 
von »Tetrabothrium» norvegicum Olsson. Göteborg. Vet. & 
Vitt. samh. Handl. (4) XX:3, 1918. 25 s. 6 textfig. 2 tafl. 

Till biblioteket ha gåfvor lämnats af d:r I. Arwidsson, 6 
nummer; af docenten v. Hofsten; fil. mag. O. Lundblad, 7 
nummer; af fil. kand. D. Melin; af licentiaten O. Nybelin. 
Bibliotekets utländska bytesförbindelser ha till största delen 
återupptagits. 

Museet. Den exponerade samlingen af skelett af fiskar, 
amfibier och reptilier har ordnats och kompletterats med ett 
stort antal nya preparat och teckningar. I den skandinaviska 
salen ha uppställts ett antal nya montrer innehållande en täm¬ 
ligen fullständig samling af skandinaviska konkylier. Den 
skandinaviska samlingen har kompletterats med en del af prof. 
Afpellöf och undertecknad konserverade fiskar och everte- 
brater från Bohuslän. 

Följande gåfvor hafva öfverlämnats till museet: af profes¬ 
sor A. Appellöf exemplar af Paracortia grani, cootyper; af 
doktor I. Arwidsson kranium af Mus sylvaticus, hane af den 
svarta och hvita flugsnapparen med delvis honliga färger; af do¬ 
centen S. Ekman 4 glas sötvattensspongier; af fil. kand. J. Hägg 
blodigel från Sundsvallstrakten; af fil. mag. K. E. Johansson 
annelider och krustaceer från Bohuslän; af fil. kand. Douglas 
Melin 200 arter dipterer, utgörande en synnerligen värdefull 
komplettering af den nordiska samlingen af denna djurgrupp; 
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af fil. lic. 0. Nybelin kranium af Picus major; af doktor Fr. 
Söderlund, Ängelholm, en större samling, omkr. 650 glas, fis¬ 
kar från Balearerna; af apotekaren F. A. Wennerberg, En¬ 
köping, 4 afrikanska exemplar af svenska fåglar samt 2 bastar¬ 
der mellan kanariefågel och steglits. 

Zootomiska laboratoriet. I kursen i embryologi för fil. li¬ 
centiatexamen ha 2, i kursen i histologi för samma examen 5, 
i kursen i jämförande anatomi 4 studerande deltagit. 

En del dissektionsmaterial för sistnämnda kurs har läm¬ 
nats från Klubbans biologiska station. 

A. Wirén. 


Klubbans biologiska station. 

Den af undertecknad ledda hafsbiologiska kursen började 
29 juni och fortgick till och med 3 augusti. I kursen deltogo 
7 studerande. Af Liljewalchska fondens medel för anordnande af 
exkursioner under lärares ledning hade till undertecknads för¬ 
fogande ställts en summa af 600 kronor, hvilka som bidrag för 
resekostnaderna fördelades bland deltagarna. 

För specialstudier har stationen tagits i anspråk af professor 
Carl Lindahl, som insamlat material för undersökningar öfver 
fiskarnas ögon, af fil. lic. H. Oldevig för studier öfver echinoder- 
mer, samt af fil. lic. A. Söderström för studier öfver annelider. 
Dessutom har undertecknad varit sysselsatt med vissa experi¬ 
mentella undersökningar öfver fiskar. 

Till härvarande zoologiska institutions museum har öfver- 
lämnats ett antal fiskar, konserverade för uppställning i dess 
studiesamling, samt till zootomiska laboratoriet dissektionsma¬ 
terial af skilda djurgrupper för den anatomiska kursen. 

På grund af de oerhörda prisstegringarna på de för stationens 
drift nödvändiga materialierna, särskildt bränn- och smörjol¬ 
jor, samt de höjda arbetslönerna har å driftsanslaget — 2,200 
kronor — uppstått en brist af 919:30 kronor, som blifvit täckt 
genom anslag af universitetets reservfond. 

A. Appellöf. 

Botaniska Institutionen. 

Botaniska museet. Samlingarna hafva under året ökats 
genom talrika gåfvor af herbarieexemplar. Riksbibliotekarien 
I. Collun, Stockholm, har skänkt ett större fanerogamherba- 
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rium; docenten 0 . Östergren ett skandinaviskt fanerogam- 
herbarium; fil. d:r F. Lundberg, Uppsala, likaledes ett skandi¬ 
naviskt fanerogamherbarium; fil. stud. C. G. Alm 54 kärlväxter 
från Södermanland och Norrbotten; fil. mag. E. Almquist 290 
kärlväxter från Uppland, Dalarne och Gästrikland; amanuensen 
E. Asplund 625 kärlväxter från Södermanland och Torne lapp¬ 
mark; f. d. läroverksadjunkten J. Berggren, Stockholm, 21 Epi- 
lobium- och Viola-former från Öland; herr S. Bergström, Bäcke- 
fors, 119 mossor, 66 lafvar och 24 kärlväxter från Dalsland; folk¬ 
skolläraren A. Binning, Göteborg, 55 lafvar från Västmanland; 
amanuensen G. Cedergren 114 kärlväxter, 36 bladmossor från 
Öland, Dalarne och Härjedalen; docenten O. Dahlgren 155 kärl- 
växter från Västmanland; lektor A. G. Eliasson, Vänersborg, 
90 svampar; docenten Th. G. Fries 250 skandinaviska faneroga- 
mer och 1 svamp; fil. d:r G. Hellsing, Hidingebro, 232 svenska 
mossor; fil. d:r K. Johansson, Norrköping, 231 svenska kärlväx¬ 
ter, mest hieracier; direktör Kj. Kolthoff, Uppsala, 24 svenska 
Salix-former; docenten G. Samuelsson 1,075 svenska kärlväxter, 
18 mossor; fondmäklaren A. L. Segerström, Uppsala, 58 sven¬ 
ska kärlväxter; docenten C. Skottsberg 22 hieracier från Upp¬ 
land; fil. mag. R. Sterner 178 kärlväxter, mest från Öland; 
Svenska sydpolsexpeditionen (genom docenten Skottsberg) 49 
floridéer. Hvarjehanda mindre bidrag till samlingarna hafva er¬ 
hållits genom gåfvor från fil. stud. H. Bruun, kontraktsprosten 
J. O. Hagström, V. Emtervik, professor T. Halle, Stockholm, 
docenten H. Kylin, fil. mag. E. Marklund, professor C. Th. 
MörneR och akademiträdgårdsmästaren I. Örtendahl. 

I byte har museet förvärfvat: från Kristianias botaniska 
museum 1 ex. af Atragene sibirica från Gudbrandsdalen; från 
Bergens museum 297 norska kärlväxter; från Riksmuseets bota¬ 
niska af delning 134 skandinaviska Hieracia och Taraxaca; från 
Lunds botaniska museum 833 mossor från N. Zeeland, insamlade 
af afl. professor S. Berggren, samt 20 svenska kärlväxter; från 
Uppsala nya botaniska bytesförening c. 750 skandinaviska kärl - 
växter; från Lunds botaniska förening 50 skandinaviska kärl¬ 
växter och 291 mossor. I byte ha afsändts följande herbarie- 
exemplar: till Riksmuseets botaniska af delning 37 svenska fanero- 
gamer; till Lunds botaniska museum 113 svenska kärlväxter; 
till Kristianias botaniska museum 273 skandinaviska kärlväxter; 
till Bergens museum 270 skandinaviska och 7 utländska kärl- 
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växter; till Helsingfors botaniska museum 425 skandinaviska 
kärlväxter. 

Grenom köp har under året endast förvärfvats Malme, Li- 
chenes suec. exs., fasc. 30. Andra samlingar, om hvilka köp öfver- 
enskommits, hafva på grund af rådande förhållanden icke ännu 
kunnat hitsändas. 

Från museet ha under året till 13 skandinaviska botanister 
utlånats 2,144 herbarieexemplar, som härigenom blifvit kritiskt 
granskade. 

Konservatorn har under de tider han ej varit tjänstledig 
varit sysselsatt med etikettering, uppläggning och inordnande 
af nytillkomna samlingar, af hvilka de skandinaviska kärlväx¬ 
terna af honom kritiskt granskats. Dessutom har han påbörjat 
en systematisk revision af bestämningarna i det skandinaviska 
kärlväxtherbariet, i den mån som detta ej redan skett genom 
specialister. Hittills ha medhunnits pteridofytema, ordnin¬ 
garna Pandanale8 och Helobice , åtskilliga grässläkten, Polygonum 
(utom aviculare-gruppen), Montia och Lepidium. Amanuensen 
Cedergren har reviderat delar af fanerogamherbarierna, sär- 
skildt åtskilliga svenska adventivväxter. Under konservatorns 
tjänstledighet ha som vikarier tjänstgjort fil. mag. E. Almquist 
och fil. mag. E. Marklund. Den förre har ordnat och till stor 
del förnyat studieherbariet, inordnat samtliga nyförvärfvade 
extraskandinaviska mossor, skandinaviska lefvermossor, Sphagna 
och litt. A och B af bladmossorna. Den senare har fortsatt in¬ 
läggningen af bladmossorna, t. o. m. Hypnum. Bägge ha dess¬ 
utom på särskildt uppdrag, fortsatt genomgåendet af allmänna 
fanerogamherbariet, där ordning blifvit genomförd t. o. m. Pa- 
pilionaceae. 

F. d. lektorn H. W. Arnell har på särskildt uppdrag dels 
bestämt en del nyförvärfvade mossor, dels kritiskt granskat några 
släkten bland de skandinaviska lefvermossorna. 

F. d. provinsialläkaren J. F. Öhrn har äfven detta år god¬ 
het sfullt biträdt konservatorn i arbetet på museet. 

Till institutionens bibliotek hafva böcker och afhandlingar 
skänkts af Statens Skogsförsöksanstalt, ’s Rijks Herbarium, Lei- 
den, Landbouwhoogeschool, Wageningen, R. Botanic Gardens, 
Kew, Muséum d’histoire naturelle, Paris, Botanical Survey of 
India, Calcutta, Museo nacional de ciencias naturales, Madrid, 
The High Commissioner for Australia, College of agriculture, 
Tokio, Ohara Institut fur landwirtschaftliche Forschungen, 
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Kuraschiki (Japan), docenten O. Dahlgren och professor C. 
Th. Mörner. 

Botaniska laboratoriet. Två elektriska termostater hafva 
inköpts från A.-B. Vetenskapliga instrument, Lund. I ett anti¬ 
kvariat hafva inköpts två begagnade immersionsobjektiv af 
Leitz’ tillverkning. 

Åtskilliga nya mikroskopiska preparat hafva förfärdigats 
att använda vid undervisningen. Omkring ett 50-tal nya ljus¬ 
bilder ha förfärdigats, mest efter mikroskopiska preparat. 

Deltagarna i den organografiska kursen voro 7, i den mikro¬ 
skopiska under höstterminen 8, under vårterminen 7, i den cy- 
tologiska under höstterminen 4, under vårterminen 3. 

Botaniska trädgården. Elektrisk belysning har under året 
införts i de båda växthusen. Vattenledningsnätet har utvidgats 
genom dragande af ledningar från midtgången till de båda sten¬ 
partierna. 

Såsom gåfvor hafva lefvande växter erhållits från Lunds och 
Bergielunds botaniska trädgårdar, samt från fil. mag. E. Alm- 
quist, direktör M. P. Andersén, Jönköping, amanuensen E. 
Asplund, med. stud. B. Barck-Holst, intendenten A. Behm, 
Stockholm, stud. G. Björkman, amanuensen G. Du Rietz, kyrko¬ 
herden d:r S. J. En ander, Lillhärdal, herr N. Haeger, Ström¬ 
stad, direktör K. Kolthoff, professor C. Th. Mörner, herr H. 
Nilsson, Stockholm, trädgårdsmästaren E. Simmons, Landskrona, 
och akademiträdgårdsmästaren I. Örtendahl. 

Frön hafva skänkts af amanuensen E. Asplund, docenten 
O. Dahlgren, hoftandläkaren E. Förbero, Stockholm, docenten 
G. Samuelsson, läroverksadj. T. Vestergren, Stockholm, aka¬ 
demiträdgårdsmästaren I. Örtendahl och docenten O. Öster¬ 
gren. 

I byte ha erhållits 36 arter lefvande växter från 2 botaniska 
trädgårdar. Genom köp ha förvärfvats 32 arter lefvande växter 
samt 427 kapslar frön från 7 firmor. Genom byte hafva erhållits 
3,290 kapslar frön från 34 botaniska trädgårdar. 

Till 93 botaniska trädgårdar hafva afsändts 5,128 kapslar 
frön och till enskilda personer 33 kapslar. O. Juel. 

Växtbiologiska institutionen. 

Inredning och instrument. Det knappa anslaget i förening 
med de dyra tiderna har gjort, att några nya montrer och skåp, 

9 — ii»*,-5. Uppsala universitets redogörelse. J9J8 — 19. 
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ehuru välbehöfliga för de starkt växande samlingarna, ej kunnat 
anskaffas. Af instrument och laboratorieglas har hufvudsakligen 
sådant inköpts, som varit nödvändigt för docenten E. Melin’s 
sedan några år tillbaka pågående mykorrhiza-svampkulturer. 

Samlingarna. Liksom föregående år har f. d. provinsial¬ 
läkaren J. F. Öhrn ägnat ett träget och ovärderligt arbete på 
ordnandet af kärlväxt-herbariet. Herbarium upsaliense (jfr 
förra årsberättelsen) räknar nu omkring 5,000 ark, hvarjämte 
grundplåten lagts till en motsvarande samling af kryptogamer. 

Bestämningsarbetena ha särskildt varit riktade på lafvar 
och svampar; de senare med särskild hänsyn på att få demon¬ 
strations- och studiematerial vid en föreläsningskurs nästa läse- 
år öfver svamparnas biologi. Docenten Th. Fries har bestämt 
och med rika gåfvor ökat samlingen af gasteromyceter, hvarjämte 
institutionen står i stor tacksamhetsskuld till den bekante my- 
kologen fil. kand. Lars Romell i Stockholm för bestämningen 
af diverse hymenomyceter , särskildt polyporeer. 

Bland de många gifvarna ber jag att tacksamt få nämna 
Riksmuseets växtpaleontologiska afdelning, hvilken genom sin 
prefekt professor T. Halle öfverlämnat en för undervisningen 
länge efterlängtad samling af svenska växtfossil. 

Biblioteket. Bland gifvarna märkas universitetsbiblioteket, 
professor O. Widman och redaktören för Norrländskt handbiblio¬ 
tek, professor A. G. Högbom, hvilken senare skänkt hela kliché¬ 
materialet till G. Andersson och S. Birger: Den norrländska 
florans geografiska fördelning. 

Vårdsätra naturpark. öfningar i linjetaxering ha företagits 
i anslutning till en föreläsningskurs under vårterminen af docen¬ 
ten Th. Fries öfver metoder och teknik i sociologisk växtgeo¬ 
grafi. 

Professor The Svedberg har haft vänligheten öfverlämna 
en af honom i maj 1919 tagen serie utsökta biologiska fotografier 
af vårfloran. 

Den 15 juni 1918 föll under en stark storm ängens största 
träd, en af Upplands mäktigaste ek-jättar. 

Rutger Sernander. 

Fysiska institutionen. 

Instrumentsamlingen har genom inköp under året ökats med 
en del instrument, bland hvilka följande äro de viktigaste: 
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från B. Järn, Stockholm, ett större röntgenrör, 

» Fr. J. Berg, Stockholm, magnetometer med tillbehör, 
» G. W. Linderoth, Stockholm, en mindre kronometer, 
» A.-B. J. L. Rose, Uppsala, vattenpass och gitterstativ 

samt en del kompletteringar rörande de apparater, som användas 
vid solarundersökningarna. 

Af A.-B. L. M. Ericsson, Stockholm, har institutionen er¬ 
hållit en mycket värdefull gåfva, nämligen en instrumentsvarf 
med tillbehör. Svarfven kommer att uppställas i institutionens 
preparationsrum och kommer där att fylla ett sedan länge kändt 
behof. 

Institutionens bibliotek har ökats med de löpande fysiska 
tidskrifterna. 

Antalet laboranter har uppgått till: 

a) i den fysikalisk-tekniska kursen höstterminen 5, vårter¬ 
minen 4, 

b) i de fysiska öfningslaborationerna höstterminen 18, vår¬ 
terminen 19, 

c) i de vetenskapliga arbetena höstterminen 4, vårterminen 5. 

För nybörjare har under vårterminen anordnats en kostnads¬ 
fri propedeutisk kurs, som ledts af docentstipendiaten i fysik. 

Af amanuenserna har den ene tjänstgjort vid öfningslabora¬ 
tionerna, den andre vid specialundersökningarna samt vid iord¬ 
ningställandet af experimenten vid föreläsningarna. Båda hafva 
tjänstgjort vid den fysikalisk-tekniska kursen. 

Å institutionens observatorium för undersökning af solens 
strålning m. m. hafva en del förändringar gjorts under vintern 
& de instrument, hvilka användas för registreringen af solspektrum. 
Observationerna hafva för öfrigt utförts i hufvudsak efter samma 
program som föregående år. Till de föregående undersökningarna 
hafva tillkommit undersökningar öfver strålningsintensitetens 
fördelning å solskifvan. 

Gustaf Granqvist. 

Geologisk-mineralogiska institutionen. 

Geologiska institutionens ordinarie materialanslag har under 
det gångna läsåret till följd af rådande prisförhållanden så helt 
och hållet tagits i anspråk för löpande utgifter, att inga nämn¬ 
värda inköp till samlingarnas och bibliotekets förkofran kunnat 
göras. Emellertid har institutionens paleontologiska af delning, 
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tack vare särskilda anslag från universitetets reservfond och 
tack vare enskildt storartadt mecenatskap, i flera afseenden ut¬ 
vecklats, såsom framgår af nedanstående redogörelse af professor 
C. Wiman, under hvars vård denna afdelning står. 

»Under läsåret ha de af universitetet för de hastigt växande 
paleontologiska samlingarna iordningställda rummen på Gusta- 
vianum blifvit färdiga samt med anslag af reservfonden möble¬ 
rade. Äfven har af universitetet anvisats medel till eldning och 
öfrig skötsel af den nya lokalen. 

De till Gustavianum öfverflyttade samlingarna af fossila 
vertebrater och Spetsbergsfossil ha exponerats och ordnats, så 
att de, delvis redan under h. t., men helt först under v. t., kunnat 
tagas i bruk för forskning och undervisning. 

Äfven under detta läsår ha af 5 olika gifvare, som önska 
vara okända, till afdelningens förfogande ställts 5,000 kr. För 
en del af dessa medel har aflönats en vid institutionen anställd 
vetenskaplig riterska, hvarjämte en del mera tidsödande prepa- 
reringsarbete af tillfälliga biträden kunnat utföras. 

Tack vare dessa gåfvomedel ha också en del svenska fossil¬ 
fyndorter kunnat bevakas, hvilket åter medfört inköp till själf- 
kostnadspris af flera värdefulla samlingar, bland hvilka särskildt 
förtjäna anföras: en stor samling silurfossil från Dalame, hop- 
bragt af amanuensen Elsa Warburq, silurfossil från Östergöt¬ 
land, insamlade af kand. S. Rosén, fossilförande block från Gotska 
sandön, insamlade af kand. L. Faxén samt kritfossil, hufvud- 
sakligen vertebrater från Skånes krita. 

Dessutom ha af dessa medel från Krantz i Bonn inköpts 
ett synnerligen väl prepareradt praktexemplar af en stor Ichthyo- 
8auru8 från Holzmaden i Wiirttemberg samt ett antal exemplar 
af mindre ryggradsdjur. 

Af kand. Erik Stensiö har, som vanligt, till institutionen 
öfverlämnats samlingarna från årets expedition till Spetsbergen. 

Under förra året ställdes af direktör Axel Forsberg en 
summa af 15,000 kr. till museets förfogande. För en del af dessa 
medel ha från Sturtz i Bonn ett par stora praktexemplar af 
Mystriosaurus superciliosus och Ophthalmosaurua icenicus från 
jurafyndorten vid Peterborough i England inköpts.» 

De mineralogiska och geologiska samlingarna ha i öfrigt 
ökats med gåfvor af stuffer och stuffserier insamlade af institu¬ 
tionens lärare och studerande under exkursioner och fältarbeten 
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i olika delar af landet. Äfven en del enskilda personer i öfrigt 
ha ihågkommit museet med gåfvor. 

Biblioteket har fått mottaga de sedvanliga gåfvorna från 
Vetenskapsakademien, Järnkontoret, Geologiska byrån, Hydro¬ 
grafiska byrån, Geologiska föreningen och Antropologiska säll¬ 
skapet samt genom publikationsbyte erhållit sedvanliga skrifter 
från institutioner och vetenskapliga föreningar i Danmark, Norge 
och Finland. 

Antalet boklån från institutionens bibliotek uppgår för läs¬ 
året till omkr. 450. 

Antalet studerande har varit omkring 24 i medeltal för båda 
terminerna. Bland dessa ha 6 arbetat på själfständiga veten¬ 
skapliga undersökningar. 

Af Bulletin of the Geol. Inst. of Upsala, som fortfarande 
helt och hållet bekostas af professor Hjalmar Sjögren och hvars 
hela upplaga ställes till universitetsbibliotekets förfogande, har 
volym XVI, innehållande 15 uppsatser och af handlingar under 
läsåret färdigtryckts. 

Utom smärre exkursioner i stadens omgifningar företogos 
vid terminens slut en exkursion till Västergötland och Vätterns 
omgifningar under ledning af doc. G. Frödin och en annan till 
Södermanlands skärgård under ledning af undertecknad. Till den 
förra, som hade ett kvartär-geologiskt och morfologiskt program, 
voro anmälda 9, och till den senare, som ägnade sig åt urbergs- 
geologi och petrografi, hade 7 deltagare anmält sig. Till dessa 
exkursioner hade såsom understöd åt deltagarna beviljats 700 
kronor ur Liljewalchska fonden. 

A. G. Högbom. 

Astronomiska observatorlet. 

Inga större nyanskaffningar ha under året förekommit. 
Ett nytt objektivgitter till astrografen har förfärdigats af instru- 
mentmakaren Rose. För torkning af fotografiska plåtar har an¬ 
skaffats en torkapparat, försedd med en elektriskt drifven fläkt. 
Diverse större och mindre färgfiltra för de astro-fotografiska ar¬ 
betena ha inköpts. 

Stora refraktorn och den nya mätapparaten ha fortfarande 
stått till observatör v. Zeipel’s förfogande för astrofotografiska 
arbeten, hufvudsakligen öfver stjärnhopar. Vid dessa arbeten 
har såsom biträde tjänstgjort fil. stud. J. Lindgren. 
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Astrografen och den Repsoldska mätapparaten ha af mig 
användts för bestämningar af effektiva våglängder för svagare 
stjärnor i Vintergatan. Inom ett område i stjärnbilden Cygnus 
hafva hittills på denna väg omkring 800 stjärnor klassificerats i 
spektralhänseende. Mätningarnas bearbetning pågår. Ama¬ 
nuensen Lundmark’s stellarstatistiska arbete öfver det stora 
stjärnmolnet i Cygnus har fortsatts och i hufvudsak afslutats 
med bitr de af fil. stud. S. Asklöf. Detta arbete omfattar icke 
mindre än omkring 500,000 stjärnor, som approximativt klassi¬ 
ficerats med afseende på ljusstyrka. Amanuensen Lundmark s 
och fil. lic. B. Lindblad’s bestämningar af effektiva våglängder 
för spiralnebulosor ha fortsatts, och användbara resultat för om¬ 
kring 30 objekt ha hittills erhållits. Lic. Lindblad har på¬ 
börjat ett arbete öfver användningen af objektivgitter för be¬ 
stämningen af stjärnornas spektra och luminositet enligt nya 
principer, hvilka lofva goda resultat i detta afseende. Ett för¬ 
beredande meddelande om metoden och de första resultaten har 
publicerats i »Astrophysical Journal». Dessutom ha vid astro¬ 
grafen speciellare astrofotografiska och stellarastronomiska ar¬ 
beten påbörjats af fil. mag. O. Vallin och fil. stud. S. Asklöf. 

Under sommaren 1918 utfördes under ledning af amanuensen 
Lundmark med stora refraktorn och astrografen vissa spektro- 
grafiska och fotografiska undersökningar öfver den nya stjärnan 
i stjärnbilden Aquila, hvilka publicerats i »Astronomische Nach- 
richten ». 

Tidstjänsten har fortfarande omhänderhafts af amanuensen 
Lundmark. 

Under läsåret ha under min ledning seminarieöfningar an¬ 
ordnats för de i ämnet mera försigkomna studenterna. Under 
höstterminen höllos 3 sammanträden och under vårterminen 
likaledes 3. Deltagarnas antal växlade mellan 8 och 10. 

Biblioteket har som vanligt förökats med ett stort antal pub¬ 
likationer, till största delen erhållna som gåfvor. I utbyte hafva 
under året 3 vid observatoriet utarbetade större afhandlingar 
distribuerats. Östen Bergstrand. 

Meteorologiska institutionen. 

Den dagliga tjänstgöringen å institutionen har fortgått efter 
samma plan som föregående år. Några nya rent meteorologiska 
arbeten ha ej anordnats och ej heller ha nya instrument för så- 
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dana arbeten anskaffats. De luftelektriska arbetena ha under 
detta liksom under föregående läsår varit anförtrodda åt assis¬ 
tenten Norinder. 

Institutionens seismograf har under läsåret varit i oafbruten 
verksamhet. 

Bulletin mensuel, vol. L, 1918, har utkommit i tryck. 

Institutionen har haft glädjen att emottaga en för densamma 
mycket värdefull gåfva, nämligen ett af konstnärinnan fru Märta 
Lindblom i olja måladt porträtt af institutionens förutvarande 
föreståndare professor Hugo Hildebrandsson. Porträttet har 
skänkts af professor Hildebrandssons syster, fröken Ebba Hilde- 

BRANDSSON. 

Biblioteket har under detta liksom under föregående år ökats 
med ett stort antal arbeten, hvaraf en mindre del inköpts men 
allra största delen skänkts af vetenskapliga institutioner och 
samfund eller enskilda författare. 

Vid institutionen ha under läsåret 2 studerande förskaffat 
sig den för examensbetyg i meteorologi erforderliga praktiska 
kännedomen om de vanligaste meteorologiska observationerna. 

F. Åkerblom. 


Geografiska institutionen. 

Liksom under föregående år har bok- och kartsamlingen till¬ 
vuxit genom åtskilligagåfvor, bland hvilka följande äro att nämna: 
af Kungl. Vetenskapsakademien: Årsbok 1918; 
af Meteorologiska centralanstalten: Meteorologiska iakt¬ 
tagelser i Sverige, Bd 58, 1916; 

af Hydrografiska byrån: Årsbok 7, 1915; Årsberättelse 
1917; Meddelanden 9; 

af det sedan 1919 års ingång sammanslagna ämbetsverket 
Statens meteorologisk-hydrografiska anstalt utkomna häften 
af dess nystartade publikationer: Månadsöversikt över väderlek 
och vattentillgång; Nederbörden i Sverige och Vattenstånden i 
Sverige; talrika separattryck. 

af Sveriges geologiska undersökning: Årsbok 1917; 
af Kungl. Kommerskollegium: Sveriges officiella statistik: 
Sjöfart 1916; Handel 1916; Industri 1916; Fiske 1916; Bränsle¬ 
förbrukning 1913—17; Bergshandtering 1917; Handel 1915; 
Jordbruk och boskapsskötsel 1916; Sveriges monterade vatten¬ 
kraft; Årsväxten 1918; Befolkningsrörelsen 1915; Statistiska 
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Meddelanden: Husdjursräkning J /o 1918; Statistisk översikt av 
det svenska näringslivets utveckling 1870—1915; Årsbok för 
Sveriges kommuner 1918; 

af Universitetsbiblioteket: Accessionskatalog 32, 1917; Norr¬ 
ländskt handbibliotek VII och VIII; 

af Rikets allmänna kartverk: 14 blad. ekonomiska kartor 
Öfver Blekinge län; 4 beskrifningar till dito; 11 beskrifningar till 
ekonomiska kartor öfver Malmöhus län; 

af Kungl. Generalpoststyrelsen: 1918 års rekapitulerande 
supplement till Post- och telegraf ortförteckningen. 

af Statens skogsförsöks&nstalt: Meddelanden, häfte 15 o. 
16: 2—3; 

af Föreningen för skogsvård: dess tidskrift; 
af Lunds universitets geografiska institution: Meddelanden 
Ser. A:, N:r 1 och 2; Ser. B: 1 o. 2; 

af Svenska sällskapet för antropologi och geografi: Ymer. 
af Svenska turistföreningen: Årsskrift 1918; 
af Svenska fiskareförbundet: Svensk fiskeritidskrift; 
af Geografiska föreningen i Helsingfors: Terra 1918 och 
Meddelanden X, 1913—14; 

af Bureau du Conseil permanent intemational pour l’ex- 
ploration de la mer: Publication de Circonstance N:o 71; Bulletin 
hydrographique, variations de la température de l’eau du surface 
dans certains carrés choisis de 1’Atlantique pendant les années 
1900—1913; 

af intendenten frih. Erland Nordenskiöld: Eine geogra- 
phische und ethnographische Analyse der materiellen Kultur 
zweier Indianerstämme in El Gran Chaco (Siid-Amerika); 
af flere vetenskapsidkare: separattryck. 

Institutionens instrumentförråd har ökats genom ett kom- 
pendiöst nivelleringsinstrument från Instrumentfabriksaktiebola- 
get Lyth i Stockholm. 

En samling viktigare svenska mossor har för institutionens 
räkning börjat uppläggas af lektor H. W. Arnell. 

I de praktisk geografiska rit- och mätningsöfningarna, som 
delvis höllos på institutionen, delvis i det fria, deltogo under höst¬ 
terminen 18, under vårterminen 9 studerande. Institutionens 
ritsal har dessutom flitigt användts af ett flertal vetenskapsid¬ 
kare, tillhörande olika vetenskapsgrenar, h var jämte genom utlån 
af geografiska instrument under sommarmånaderna flera forsk¬ 
ningsarbeten i olika delar af landet främjats. 
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En stor del af institutionens etnografiska samlingar, som 
sedan flere år legat okatalogiserad, har under läsåret katalogi¬ 
serats och ordnats af amanuensen d:r Sigrid Drake, som äfven 
påbörjat upprättandet af en lappkatalog öfver institutionens hela 
kollektion af etnografiska föremål. Axel Hamberg. 

Museet för nordiska fornsaker. 

Gåfvor till museets samlingar ha lämnats af: docent U. Srx- 
delin (30 flintstycken funna vid Landskrona); fil. kand. A. Ex- 
qvist (stenyxa); landtbrukaren J. Eriksson, Björklinge (graf- 
fynd, bestående af krukskärfvor och brända ben från Mesattebo, 
Viksta s:n). 

Gåfvor till biblioteket ha lämnats af: K. Vitterhets-, historie- 
och antikvitetsakademien; Rikets allmänna kartverk; Sveriges 
geol. undersökning; Kulturhist. föreningen i Lund; Göteborgs 
museum; Universitetsbibl. i Uppsala; Kristiania universitets 
oldsagsamling; K. Lifrustkammaren; prof. O. Almgren; docent 
N. Åberg. 

Med riksantikvariens tillstånd har museet fått behålla de 
fynd, som gjorts vid museets gräfningar vid Högstad i Bälinge 
s:n och vid Rönna i Biskopskulla s:n. 

Genom köp ha förvärfvats: nio stenyxor och ett likarmadt 
spänne funna i trakten af Dannemora; åtta stenyxor och ett slip- 
stensfragment från Lilla Ramsjö i Vittinge s:n, samt elfva andra 
föremål från stenåldern, två från bronsåldern, tre från järnåldern 
och ett par från obestämd tid. 

Museets samling af skioptikonbilder har genom inköp ökats 
med cirka 150 plåtar. 

Museet har hållits öppet för allmänheten lördagar kl. 1-—2 
e. m. Dessutom ha fjorton förevisningar med föredrag hållits 
för skolklasser. 

De i museet förvarade fynden från docenten Knut Stjerna’s 
gräfningar på Studentholmen ha under ledning af prof. N. Lith- 
berg katalogiserats af studerandena S. Sernander, E. Hofrén 
och O. Bannbers. Oscar Almgren. 

Viktoriamuseet för egyptiska fornsaker. 

Museet, som hållits tillgängligt för allmänheten onsdagar 
kl. 2—3 e. m., har besökts af såväl ett stort antal enskilda per- 
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soner som ett flertal skolklasser. Under vårterminen ha sam¬ 
lingarna äfven tagits i anspråk för undervisningen i egyptologi. 

En inventarieförteckning är under utarbetning och torde 
hinna afslutas före samlingarnas öfverflyttning till de nya musei- 
lokalerna i Gustavianum. 

Till amanuens vid museet har efter d:r E. Akmar, som afgått, 
förordnats fil. kand. P. Lugn, norrl. 

• \ H. ; • Lennart Kjellberg. 


Myntkabinettet. 

Samlingarna ha vunnit tillökning: 1) genom gåfvor: af 
prof. L. Kjellberg medalj öfver konungamötet i Kristiania 
1917; af Svenska akademien dess medalj i silfver öfver Z. Topelius; 
af Vetenskapsakademien dess medalj i silfver öfver C. Th. Odhner; 
2) genom köp: 1 svenskt, 1 danskt, 1 keltiskt mynt samt diverse 
numismatisk litteratur, däribland fortsättning på numismatiska 
tidskrifter. 

Omordning och etikettering af svenska kungliga medaljer 
ha fortsatts. Ordnandet och katalogiseringen af den romerska 
myntsamlingen har återupptagits af doc. Axel Boethius. 

Lennart Kjellberg. 


Konstsamlingarna. 

Öfver i universitetets konstmuseum ingående samt äfven 
dess öfriga institutioner tillhöriga taflor och skulpturer har under 
läsåret ett inventarium upprättats. Inventeringen har under 
prefektens ledning förrättats af amanuensen fil. kand. frih. E. 
Uggla och e. o. amanuensen fil. stud. fröken E. Olivecbona. 
En beskrifvande lappkatalog öfver samlingarna är under utar¬ 
betande och delvis färdig. 

Till konstmuseet har inköpts en målad och förgylld gipsaf- 
gjutning af den på Gripsholm befintliga bekanta porträttreliefen 
af Gustaf Vasa, utförd af nederländaren Willem Boy. Från 
konstmuseet har till universitetsbibliotekets planschsamling öfver- 
lämnats en portfölj med ett hundratal gravyrer, litografier, 
kartor m. m. 

August Hahr. 
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Seminarierna. 

1. Teologiska seminariets afdelning för teologiska 
prenotioner och teologisk encyklopedi. 

Föreståndare och ledare af öfningarna har varit professor 
E. Reuterskiöld. Ämne för hela läsårets öfningar har varit 
den moderna teosofien, hvarvid under höstterminen d:r R. Stei- 
ners skrifter behandlades och under vårterminen en del af Annie 
Besants. 

Föredrag ha under året hållits af fil. kand. T. Ysander, 
teol. stud. Ester Laurell, K. G. Nordborg, J. Österlund, 
N. Humble och H. Erikson. 

Antalet deltagare var under höstterminen 18, under vårter¬ 
minen 29. Sammanträdena, som i regel ägt rum hvarannan ons¬ 
dag, ha under höstterminen varit 5, under vårterminen 7. 

Edgar Reuterskiöld. 

2. Teologiska seminariets afdelning för exegetisk 
teologi. 

Föreståndare: domprosten E. Stave. Ledare af öfningarna 
i Gamla testamentet: domprosten E. Stave. Ämnet för öfnin¬ 
garna under höstterminen 1918: Jesajas teologiska åskådning, 
under vårterminen 1919: Valda gammaltestamentliga ämnen. 
Antalet deltagare under båda terminerna utgjorde ett 30-tal. 
Ledare af öfningarna i Nya testamentet: professor A. Kolmodin. 

Ämnen för öfningarna: Nytestamentliga personligheter. 

Deltagarna under höstterminen 53, under vårterminen 42. 

Erik Stave. 


3. Teologiska seminariets afdelning för historisk 
teologi. 

Föreståndare: vakant. 


Ledare af öfningarna: docenten K. B. Westman. Seminariet 
har under läsåret sammanträdt hvarannan tisdag. 

Ämnet för öfningarna har varit Strängnäs’ stifts historia. 


Under höstterminen ventilerades följande uppsatser: 
Teol. stud. Henrik Andersson: Den fria religiösa verksam¬ 


heten i Närke under 1800-talets senare hälft. 


Teol. stud. A. Erman: Nattvardsläran enligt Nova Ordinantia. 
Fil. mag. Sven Ydén: Jämförelse mellan Nova Ordinantias 
och Joh. Olai Helsingi framställning af nattvardsläran. 
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Teol. stud. H. Ramström: Gyllenhielms Schola captivitatis. 

Under vårterminen ventilerades följande uppatser: 

Fil. mag. K. Håkansson: Paulini tal vid tillträdandet af 
ärkestolen 1637. 

Fil. kand. G. Westin: Om öfverhetens befattning med reli¬ 
gionen enligt Paulini Ethica Christiana. 

Teol. stud. Folke Palmoren: Joh. Matthiaes Rami olivae 
septentrionalis, häfte 1. 

Fil. kand. Tu. Freeman: Jacob »Serenii riksdagspredikan 
1765 i dess tidshistoriska sammanhang. 

Därjämte förekom ett föredrag af ledaren öfver Matthiaes 
Rami olivae septentrionalis, andra bandet. 

Antalet deltagare var under höstterminen 28, under vår¬ 
terminen 22. Knut B. Westman. 

4. Teologiska seminariets afdelning för systema¬ 
tisk teologi. 

Föreståndare: professor E. Billin o. 

Ledare af öfningarna i dogmatik: professor N. J. Göransson, 
i teologisk etik: professor E. Belling. 

I dogmatik höllos under höst- och vårterminen seminarie- 
öfningar Hvarannan fredag, under höstterminen öfver ämnet: 
dansk dogmatik, hvarvid uppsatser författades och genomgingos 
öfver viktiga partier af Mortensens, Kramps och Bangs dogma¬ 
tiska arbeten; under vårterminen öfver ämnet Alfr. Ritschls 
dogmatiska åskådning, hvarvid viktiga partier i denne teologs 
stora arbete Die christl. Lehre d. Rechtfertigung u. Versöhnung 
genomgingos och tolkades. 

Antalet deltagare var under höstterminen 16, under vår¬ 
terminen 24. 

I teologisk etik höllos under vårterminen hvarannan fredag 
seminarieöfningar öfver ämnet: Modern kulturkritik. Antalet 
deltagare var 32, sammanträdenas antal 7. 

Följande föredrag höllos: teol. stud. J. Matson: Grund¬ 
tankarna i Vitalis Norströms kulturkritik; fil. kand. D. Helan¬ 
der: Max Schelers kulturkritik; fil. kand. E. Lundström: W. Ra- 
thenau som kulturkritiker; teol. stud. A. Erman: Kulturkritiska 
synpunkter i H. S. Wells författarskap under krigsåren; fil. kand. 
E. Montan: öster- och västerländsk kultur; docent T. Bohlin: 
De religiösa problemen i den moderna kulturkritiken. 

E. Billin o. 
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5. Teologiska seminariets afdelning för praktisk 
teologi. 

Seminariet har under läsåret sammanträdt hvarannan tisdag. 
Såsom föreståndare och ledare har professor Edv. Rodhe tjänst¬ 
gjort under höstterminen och under vårterminen till d. 13 mars, 
därefter, under ordinarie föreståndarens tjänstledighet, docent 
G. Lizell. Såsom biträdande lärare har docent 0. Hippel un¬ 
der hela läsåret tjänstgjort. 

Under höstterminen och under vårterminen till d. 13 mars 
behandlades i föredrag och referat 1870-talets brytningar mellan 
kyrkan och de frikyrkliga samt frikyrkorörelsens konsolidering 
i Svenska missionsförbundet. 

Antalet deltagare var under höstterminen 12 och under vår¬ 
terminen 10. Under senare delen af vårterminen behandlades 
»Liturgiska ändringsförslag». Antalet deltagare var 5. 

Edv. Rodhe. 


6. Juridiska seminariets afdelning för stats- och 
förvaltningsrätt. t j 

Under h. t. 1918 höllos 4 sammanträden, en gång i veckan 
under tiden 11 nov.—7 dec. Deltagarnas antal utgjorde 57. Vid 
sista sammanträdet demonstrerades och diskuterades »Utdrag 
ur Rikshufvudboken, innefattande budgetredovisning» äfven* 
som »Liggare öfver statsverkets specialstater». Vid de tre öf- 
riga sammanträdena blefvo kritiskt refererade och diskuterade 
rättsfall rörande val och rösträtt, nämligen 1) ur R. R:s Årsbok 
för 1914 n:r 56, 57, 60 och 104 samt för 1915 n:r 41; 2) ur R. R:s 
Årsbok för 1912 n:r 7, för 1914 n:r 59 och för 1916 n:r 67; 3) 
ur R. R:s Årsbok för 1912 n:r 159, för 1913 n:r 131, för 1916 n:r 
101, för 1918 n:r 6 och 56. 

Under v. t. 1919 höllos under tiden 31 mars till påsk 3 sam¬ 
manträden med 41 deltagare, hvarunder genomgingos och kri¬ 
tiskt behandlades kommunalrättsliga rättsfall ur R R:s Årsbok, 
nämligen 1) n:r 36 årg. 1918 och n:r 35 i samma årg. (med afse- 
ende å röstberäkning vid kollegial votering); 2) n:r 1 och 13 årg. 
1918, n:r 13 och 41 årg. 1913; 3) n:r 30 årg. 1918, n:r 116 och 122 
årg. 1912 och n:r 38 årg. 1913. 

C. A. Reuterskiöld. 
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7. Juridiska seminariets afdelning för familjerätt 
och sakrätt. 

Under höstterminen höllos fyra, under vårterminen elva 
seminarieöfningar, hvardera om en timme. Därvid behandlades 
rättsfall rörande skilda spörsmål af familje- eller sakrättslig art. 
Som referenter medverkade filosofie kandidaterna Bo Ribbing 
och Sven Allard samt juris studeranden Astrid Tottie, David 
Edlund, Sture Bruck, Erik Ljung, Torsten Hammarström, 
Erik Atterfelt, Lennart Rappe, Bertil Landberg och 
Einar Ohlsson. 

Kurt Lamm. 

8. Juridiska seminariets afdelning för straffrätt. 

Under höstterminen hafva hållits tre seminarieöfningar. 

Vid den första öfningen behandlades strafflagstiftningen vid 

1918 års riksdag. Vid de båda senare öfningarna diskuterades 
rättsfall på grundval af referat och motreferat af deltagare. I 
rättsfallen berördes följande ämnen: strafflags tillämplighet i tid, 
rättsvillfarelse, fleras deltagande i misshandel och förmögenhets- 
bedrägeri. 

Folke P:son Wetter. 

9. Juridiska seminariets afdelning för processrätt. 

Under höstterminen hafva hållits 5 seminarieöfningar. 

Därvid hafva dels hållits föredrag och dels refererats och disku¬ 
terats rättsfall ur Nytt Juridiskt Arkiv, hvarjämte den nya lagen 
om tingssammanträden med tremannanämnd under medverkan 
af samtliga deltagare i öfningarna blifvit genomgången och sessio¬ 
ner med rådstufvurätten i Uppsala och med Tiunda häradsrätt 
öfvervarits och med anledning däraf diskussion förekommit. 

Thore Engströmer. 

10. Juridiska seminariets afdelning för rättshis¬ 
toria. 

Under höstterminen höllos 5 sammanträden, under vårter¬ 
minen 4. Deltagarnas antal var under höstterminen 60, under 
vårterminen 37. 

Vid sammanträdena genomgingos och behandlades rätts- 
källor i original från 1500- och 1600-talen, hvarjämte föredrag 
höllos af fil. kand. Bo Ribbing och öfningsledaren. 

K. G. Westman. 
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11. Seminariet för klassiska språk. 

Föreståndare var under hela läsåret prof. Persson. 

Ledare af öfningarna var å den latinska afdelningen under 
september och oktober månader doc. H. Sjögren, under den åter¬ 
stående delen af läsåret prof. Persson, å den grekiska afdel¬ 
ningen doc. Nachmanson. 

Som bibliotekarie har under hela läsåret fil. lic. H. Hagen- 
dahl tjänstgjort. 

Deltagarnas antal var å den latinska afdelningen under höst¬ 
terminen 7, under vårterminen 9, å den grekiska under höstter¬ 
minen 16, under vårterminen 18. 

Ämnet för öfningarna var under båda terminerna å den latin¬ 
ska afdelningen Scriptores historiae Augustae, å den grekiska Euri¬ 
pides Medea. Å hvardera afdelningen höllos åtskilliga föredrag. 

P. Persson. 


12. Seminariet för klassisk fornkunskap och anti¬ 
kens historia. 

Föreståndare för seminariet har under läsåret varit prof. 
Kjellberg. 

Ledare af de för filosofie licentiatexamen afsedda öfningarna 
var under båda terminerna prof. Kjellberg. Dessutom leddes 
under vårterminen öfningar i grekisk vaskunskap (prosemina- 
rium) af doc. Boethius. 

Som bibliotekarie har under läsåret fil. mag. E. Kjellberg 
tjänstgjort. 

Deltagarnas antal var i seminariet under båda terminerna 5, 
i vårterminens proseminarium 21. Under höstterminen höllos 
i seminariet 6, under vårterminen 7 sammanträden, i prosemi- 
nariet under vårterminen 9, hvaraf tvenne i Nationalmuseum 
i Stockholm. 

Ämnet för öfningarna var i seminariet under båda termi¬ 
nerna Den grekiska teatern, i de af doc. Boethius under vårter¬ 
minen ledda proseminarieöfningarna Det grekiska vasmåleriets 
historia från kretisk och grekisk stenålderstid t. o. m. den äldre röd- 
figuriga stilens lid. 

I seminariet höllos under höstterminen 3, under vårterminen 
4 föredrag. 

Lennart Kjellberg. 
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13. »Seminariet för romanska språk. 

Föreståndare har under hela läsåret varit prof. Staaff, 
ledare af de för filosofie licentiatexamen afsedda öfningarna doc. 
Wahlgren, som äfven tjänstgjort som bibliotekarie. Antalet 
medlemmar var under höstterminen 16, under vårterminen 19. 
Dessutom ha docenterna Kjellman och Melander, rektor Nord- 

felt samt under höstterminen lektor Eurén bevistat samman- 

» 

trädena. 

Under höstterminen höllos 7, under vårterminen 11 samman¬ 
träden. 

Ämnet för seminariets arbete var Les Enfances Vivien (ed. 
Wahlund). Dessutom fristående föredrag. 

Följande föredrag ha hållits och diskuterats: 

A. Michow, Språket hos Gyp med särskild hänsyn till ord¬ 
förrådet. 

C. G. Santesson, Referat af E. Ahlman, Uber das lat. Präfix 
com- in Verbalzusammensetzungen (Helsingfors 1916). 

L. Larsson, Referat af A. Thomas, Le Suffixe - aricius . 

Doc. Wahlgren, Om inflytandet af perf. vesqui och nasqui 
på öfriga former af dessa verb i fornfranskan och patois. 

Id. Nyare åsikter om uppkomsten af perfekta af typen ving, 
oc, euc , euch etc. 

K. Ringenson, Den artikulatoriska processen vid öfver- 
gången af lat. c + 6, i till ffr. ts jämförd med utvecklingen af k 
framför främre vokal i moderna franska dialekter. 

Doc. Kjellman, Den opersonliga satsens natur. 

Rektor Nordfelt, Den svenska dikten om Lejonriddaren 
och dess original. 

Under doc. Kjellman’s ledning har såväl under höst- som 
vårterminen hållits ett för fil. kand.- och fil. ämbetsexamen afsedt 
proseminarium, hvarvid behandlats under höstterminen Daudet, 
Tartarin de Tarascon, under vårterminen Brieux, La Robe rouge. 
Antalet deltagare var under höstterminen 31, under vårterminen 
29. Under hvardera terminen höllos 6 sammanträden. 

E. »Staaff. 


14. »Seminariet för nordiska språk. 

Föreståndare för seminariet har under läsåret varit prof. 
von Friesen. 
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Seminariet har under detta liksom under föregående läsår 
arbetat på fyra afdelningar. En seminarieafdelning, afsedd för 
filosofie licentiatexamen, har ledts af prof. Noreen, en annan 
dylik afdelning af prof. von Friesen. Likaså ha proff. Noreen 
och v. Friesen ledt hvar sitt proseminarium, hvilkas öfningar 
äro afsedda för filosofisk ämbets- och kandidatexamen. Som 
biträdande lärare ha under båda terminerna tjänstgjort: i prof. 
Noreen’s seminarium doc. Lindqvist, i prof. Noreen’s prose- 
minarium doc. Noreen och i prof. v. Friesen’s proseminarium 
doc. Neuman. 

I prof. Noreen’s seminarieöfningar deltogo under höstter¬ 
minen 14 studerande, under vårterminen 11, i prof. v. Friesen\s 
seminarium under höstterminen 13 och under vårterminen 13 
studerande. Deltagarna i prof. Noreen ’s proseminarium voro 
under höstterminen 39, under vårterminen 34; i prof. v. Frie- 
.sen^ proseminarium, där öfningarna förutsätta, att deltagarna 
genomgått propedeutiska kursen n:r 2 eller äga motsvarande 
kunskaper, voro deltagarna under höstterminen 36, under vår¬ 
terminen 31. 

Som seminariets bibliotekarie har under läsåret doc. Noreen 
tjänstgjort. 

I prof. Noreen ’s seminarium ha under läsåret hållits öf¬ 
ningar i jämförande undersökning af svenskans och danskans 
ljudsystem. Följande uppsatser ha i samband därmed diskuterats: 

C. Larsson: Den svenska vokalen a och dess kvalitativa mot¬ 
svarigheter i danskan. 

T. Bucht: Den svenska vokalen e och dess danska motsvarig¬ 
heter . 


1\ En vall: 

» 

» 

å 

» 

» 

» 

R. Ljunggren: 

» 

» 

y 

» 

» 

» 

S. 0. Nordberg: 

» 

» 

u 

» 

» 

» 

G. Bergman: 

» 

» 

o(u>) 

» 

» 

» 

H. V. Dijsing: 

» 

» 

• 

l 

» 

)> 

» 

A. Thorforss: 

» 

» 

• • 

a 

» 

)> 

» 


Dessutom ha följande uppsatser diskuterats: 

E. Terner: Undersökningar öfver taktsinnet. 

G. Langenfelt: Något om moderna svenska toponymer. 
A. Isaacsson: Den geografiska lokaliseringen af normal- 
språket i Nya Testamentet 1526. 

10 — ib*:». Uppsala universitet g rettnf/iirelse. 191S — 19. 
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H. G. Reuterorona: Om svarahhaktivokalen i runinskrif¬ 
terna. 

P. En vall: Formlära för Svärdsjö- och Enviksmålet i Dalarna. 
I prof. v. Friesen’s seminarium har hufvudsakligen under 
höstterminen behandlats nordisk ordhistoria med utgångspunkt 
i de starka verben i isländskan, hvarvid följande uppsatser genom - 
gåtts: 

G. Björkman: Verbet vinda. 

S. O. Nordberg: Verben gala och gjalla. 

H. V. Dijsing: Verbet vega. 

R. Ljunggren : Verbet relca. 

Vidare ha under vårterminen hållits öfningar i tolkning och 
kommentering af vissa partier ur Håvamål. 

Föredragande ha varit: T. Bucht (strof 1), Å. Lagerholm 
(strof 2), C. Larsson (strof 3 o. 4), R. Ljunggren (strof 5), P. 
Envall (strof 6 o. 7), G. Bergman (strof 8 o. 9). 

Följande uppsatser ha diskuterats: 

G. Bergman: Bidrag till kännedomen om Dalslands folk mål 
jämte en exkurs. 

B. Collinder: Till u-omljudet af kort a i fsv. 

Å. Lagerholm: Inledning till Håvamål med bibliografi. 

T. Bucht: Utvecklingen af samn. ö och u i Nora s:n, Ångerman¬ 
land. 

Dessutom har föredrag hållits af A. Vestlund Om några 
medelpadska dialektords etymologi. 

I prof. Noreen’s proseminarium har under läsåret behandlats 
svenskan omkring år 1700 på grundval af Noreen-Meyer’s 
Valda stycken. Dessutom ha följande uppsatser diskuterats: 

A. Sjöding: Ord i Serenii svensk-engelska lexikon, som seder¬ 
mera försvunnit ur riksspråket. 

A. Karlsson: Söder by målet i Vilske burad. 

N. Sjöberg: Arnäsmålet i Ångermanland. 

O. Svenonius: Böjningen af fsv. ordgruppen (pghande . 

Ebba Hildebrandsson: De fornsvenska verbens konjugations- 
förändringar i nysvenskan. 

Y. Englund: Negationens plats i satsen. 

E. Lundin: Infinitiv med och utan att i nysvenskan. 

A. Wendin: Något om språket i Agneta Horns själf biograf i. 

L. Torgrim: Språkliga nybildningar hos August Strindberg. 
Carin Pihl: Rörelse ver ben i nysvenskan. 

Em. Eriksson: Pluralia tantum i nysvenskan. 

v 
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I prof. v. Friesen’s proserainarium ha under höstterminen 
öfningar hållits i jämförande behandling af nysvenskt tal- och 
skriftspråk på grundval af G. Cederschiöld: Svenskan som skrift¬ 
språk, och under vårterminen språkhistoriska öfningar öfver nor¬ 
diska texter. 

Följande uppsatser ha diskuterats: 

Harriet Stahre: Språkliga egenheter hos Anna Maria Lenn- 
gren med afseende å formlära och ortografi. 

N. Paulsson: HeiÖreks gåtur i öfversättning och kommentar. 
E. Johnson: öfversättning och normalisering af G ull-{Döres saga. 
Signe Johansson: Språklig kommentar till Karlfelts Vildmarks- 
och kärleksvisor. 

E. Axelsson: Ortografi och ljudlära i halfva första årgången af 
Dalins Argus. 

I likhet med hvad som skett under de närmast föregående 
åren har äfven under detta läsår hållits en kurs i danska af Dr. 
phil. J. Brondrun-Nielsen och en kurs i nynorska af prof. 
D. A. Seip. 

Den förra kursen gafs under höst-, den senare under vår¬ 
terminen. 


Otto v. Friesen. 


15. Seminariet för engelska språket. 

Seminariet har under läsåret arbetat på tvenne afdelningar. 
Öfningarna i den högre ha ledts af prof. Björkman, i den lägre 
(proseminariet) af doc. Gabrielson. 

I seminariets högre afdelning har under höstterminen be¬ 
handlats den fornengelska dikten Beowulf och under vårterminen 
de i Zupitza-Schippers Alt- und mittelenglisches Obungsbuch 
gifna utdragen af den fornengelska (merciska) s. k. Vespasianska 
Psaltaren och det fornengelska (northumbriska) s. k. Sindispame- 
evangeliet. Under höstterminen ha hållits tvenne föredrag, näm¬ 
ligen af fil. kand. K. E. Schlesinger öfver »Offa och f)ryj) och 
af fil. mag. G. F. Palin öfver »Ingeld-Ingellushvarjämte fil. 
mag. C. J. Ernolv refererat Schuckings arbete »Beowulfs Riick- 
kehr». Antalet sammanträden var under höstterminen 6, under 
vårterminen 6. Antalet medlemmar under höstterminen 11, 
under vårterminen 11. 

I proseminariet har under hela läsåret behandlats R. Kip- 
ling’s Puck of Pook’s Hill. Antalet sammanträden under höst- 
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terminen 8, under vårterminen 10. Antalet deltagare under 
höstterminen 33, under vårterminen 31. 

Seminariets bibliotek har skötts af fil. mag. Anton Fäger- 
sten, v.-d. 

Arvid Gabrielsox. 

16. Seminariet för tyska språket. 

I seminariets ena afdelning, som ledts af undertecknad, ha 
under läsårets båda terminer hållits öfningar i holländska. Ämne: 
Dikter af Vondel och valda stycken ur Hildebrand, Camera Ob- 
scura. Antal deltagare under höstterminen 11, under vårter¬ 
minen 5. Antal sammanträden, under höstterminen 6, under 
vårterminen 5. 

Seminariets andra afdelning har hållit proseminarieöfningar 
af docenten E. VVellander. Ämne: Medelhögtyska lyriker, 
efter Bachmann, Mittelhochdeutsches Lesebuch. Antal deltagare 
under vårterminen 20, Antal seminarieöfningar 7. 

Såsom seminariets bibliotekarie har under läsåret tjänstgjort 
docenten J. Holmberg. 

Hjalmar Psilander. 


17. Seminariet för sanskrit med jämförande indo- 
europeisk språkforskning. 

Seminariet har under hela läsåret varit fördeladt på två af- 
delningar, en högre för speciella (filologiska och religionshisto- 
riska) öfningar, en lägre för tolkning af indiska texter. 

öfningarna voro under höstterminen i hvardera afdelningen 
6, under vårterminen 7 i den högre, 6 i den lägre afdelningen. 

Deltagarnas' antal var under höstterminen 6 i hvardera af¬ 
delningen, under vårterminen 5. 

Föreståndare och ledare af öfningarna under båda termi¬ 
nerna prof. K. F. Johansson med biträde af doc. J. Charpentier. 
Den senare har äfven tjänstgjort som bibliotekarie. 

I den högre afdelningen hafva öfningarna under båda ter¬ 
minerna behandlat de senaste fynden i Ost-Turkestan och i sam¬ 
manhang därmed stående frågor. Pastor, fil. kand. S. Lindqtjist 
har fortsatt sina under föregående arbetsår påbörjade studier 
rörande manikeismen och har på sammankomster hållit föredrag, 
som diskuterats, om: 

1. Ljusjungfrun ( ganlgrösan ) i manikeismen. 

2. Öfversikt af ljudläran i pehlevi samt af formläran sub- 
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stantiv, adjektiv, räkneord och pronomen i samband med text¬ 
läsning (uneter tre sammanträden). 

3. Några viktigare delar af sogdidokans grammatik i kort 
öfversikt i samband med textläsning. 

Doc. Charpentier har hållit ett längre föredrag om pehlevi 
(bok- och Turfanpehlevi) och refererat nyutkommen litteratur. 

Öfningarna i den lägre af delningen ha bestått i tolkning och 
kommentar af valda indiska texter, dels pä/i-texter, af hvilka 
genomgåtts de två första jntaka i D. Andersens Päli Reader s. 
1—3, rigrmfo-hymner, hvarvid behandlats RY T . IV, 42 och X, 18. 
I anslutning härtill exegetiska, graramatiska och etymologiska 
exkurser af föreståndaren, som äfven hållit längre föredrag: 

1. Om de germanska Dioskurerna. 

2. Om etymologin af det sankritiska ordet vidi-. 

3. Referat af sin afhandling »Ober die altindische göttin 
Dhisänä ». 

4. Om etymologien af fisl. dis samt grek. 

K. F. Johansson. 


18. Seminariet för slaviska språk. 

Antalet sammanträden var under höstterminen 6, under 
vårterminen 7. Antalet anmälda deltagare under hvardera ter¬ 
minen 10. Föreståndare och ledare af öfningarna doc. Tor- 
biörnsson. 

öfningarna ha under hela läsåret bestått i tolkning af jorn- 
bulgariska texter med grammatisk och språk historisk kommentar 
under jämförelse med ryskan. Och ha under läsåret genomgåtts 
följande partier af Leskien’s Handbuch: Cod. Zogr. (halfannan 
sida), Cod. Mar. (en sida), Cod. Assem. (en sida glagolitisk text), 
prof på samma text ur olika handskr. (2 sidor), Euchol. Sin. 
(3 böner) samt större delen af Basiliskos-legenden (Cod. Supr.), 
de båda sistnämnda texterna under jämförelse med de grekiska 
originalen. I anslutning härtill en del ljudhistoriska exkurser 
af föreståndaren. 

Det af Riksdagen för biträdande vid undervisningen i ryska 
anvisade anslaget å 500 kronor har innehafts af fru Tatiana 
Ogranovitsch-Hygrell, som meddelat 2 timmars offentlig 
undervisning i ryska under 5 månader af läsåret, h vil ken under¬ 
visning under höstterminen bestod i föreläsningar öfver 1800- 
talets ryska litteratur (20 åhörare) samt tolkning af Gar§in, 
Krasnyj cvétok (9 åhörare) och under vårterminen tolkning af 
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Lermontov, Demon (7 åhörare) samt muntlig öfversättning till 
ryska (4 åhörare). Härtill kom under höstterminen en enskild 
kurs i skriftlig öfversättning till ryska (6 deltagare). 

Biblioteket liar skötts af undertecknad. 

Tore Torbiörnsson. 

19. »Seminariet för semitiska språk. 

Föreståndare och ledare af öfningarna: undertecknad. 

Under höstterminen hafva öfningar hållits hvarannan vecka, 
omfattande tolkning af valda delar af Baidawis korankommentar. 

Deltagarnas antal har varit 2. 

Under vårterminen hafva inga öfningar hållits, emedan den 
behöfliga litteraturen ej kunnat anskaffas under kriget. 

K. V. Zetterstéex. 


20. Filosofiska seminariet. 

Undertecknad Hägerström har under höstterminen 1918 
hvarannan onsdag ledt seminarieöfningar i praktisk filosofi öfver 
ämnet Spitiozas Ethica med 10 deltagare och 6 sammanträden. 

Under vårterminen 1919 höllos äfven seminarieöfningar i 
praktisk filosofi hvarannan onsdag öfver ämnet Kants Kritik der 
praktischen Vernunft med 14 deltagare och 7 sammanträden. 

Öfningarna utgjordes af själfständiga föredrag eller referat 
från deltagarnas sida samt diskussioner. 

Docent Petrini har under innevarande termin ledt seminarie¬ 
öfningar i teoretisk filosofi, och hafva dessa öfningar, i hvilka lä 
studerande deltagit, bestått i föredrag och diskussioner öfver 
Sigwarts logik, del 1, och till antalet varit 8. 

Axel Hägerström. 


Psykologiska laboratoriet. 

Under såväl höst- som vårterminen gafs en laborations- och 
demonstrationskurs (föreläsningar, demonstrationer och genom¬ 
gång af laborationsuppgifter, hvilka sedan af laboranterna full¬ 
gjordes å andra tider). 

Under höstterminen omfattade kursen 14 dubbeltimmar 
med 5 deltagare; under vårterminen 12 dubbeltimmar med 11 
deltagare. 

Under såväl höst- som vårterminen gafs dessutom hand¬ 
ledning åt 1 specialist. 


Sydney Alrutz. 
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21. Seminariet för pedagogik. 

Föreståndare och ledare af öfningarna undertecknad, bi¬ 
trädande lärare doc. D. Lund, bibliotekarie fil. lic. S. Uhr. 

I teoretiska afdelningen — sammanträden under höst- och 
vårterminen resp. 6 och 8, antal deltagare resp. 9 och 11 — var 
ämnet under bägge terminerna barnpsykologi. Ämnet har be¬ 
handlats i form af dels referat af sammanfattande och speciella 
framställningar, dels äfven själfständigare föredrag och medde¬ 
landen. 

I praktiska afdelningen — sammanträden resp. 5 och 6, antal 
deltagare resp. 8 och 12 — behandlades allmän och speciell di- 
daktik i anslutning till lektioner, referat och föredrag. 

Pedagogiska skolan genomgick under läsåret kurser mot¬ 
svarande dem i realskolans högre klasser. 

Bertil Hammer. 

22. Seminariet för litteraturhistoria med poetik. 

Föreståndare professor Schuck. 

Under höst- och vårterminen ha öfningarna utgjorts af exa- 
minatorier, motsvarande proseminarier, ledda af docenten A. 
Blanck, i regel med två sammanträden å två timmar hvar 
vecka. Därvid ha genomgåtts den förelästa kursen i allmän 
litteraturhistoria och med denna sammanhängande verk. 

Henrik SchCck. 

23. Det konsthistoriska seminariet. 

Föreståndare och ledare: prof. A. Hahr. Biträdande vid 
öfningarna: docent H. Cornf.ll. ' 

öfningarna.ha under läsåret på sammanlagdt 15 samman¬ 
träden (7 under höstterminen, 8 under vårterminen) behandlat 
ämnen från den utländska och den svenska arkitekturens, skulp¬ 
turens och målarkonstens områden. Föredragen ha illustrerats 
af ljusbilder eller andra reproduktioner. Under höstterminen 
gjordes en utflykt till Sigtuna, under vårterminen en till National¬ 
museum i Stockholm. I Upplands fornminnesförenings utfärd 
i maj till Sjöö och Arnö deltog äfven ett flertal af seminariets 
medlemmar. Under höstterminen höllos följande föredrag och 
demonstrationer: 

I Sigtuna demonstrering af kyrkruinerna af docent H. Cor- 
nell och af Mariakyrkan af undertecknad; 
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föredrag af fil. stud. R. Bronell om »Rubens och antiken»; 

af fil. stud. fröken T. Eurén om »Rubens och den italienska 
konsten»; 

af undertecknad om ett par nyfunna porträtt af »Sebastian 
Bourdon; 

af fil. stud. A. Vougt om »Teaterscenen och konsten»; 

af fil. kand. B. Thordeman om »Alsnö hus»; 

af fil. stud. S. Rönnow om »Pietabilder i den nederländska 
målarkonsten »; 

af fil. kand. E. Blomberg om »Claudius Civilis plats i Rem- 
brandts cevre». 

Vårterminen upptogs af följande föredrag och öfningar: 

Demonstrering af undertecknad af den gustavianska salen 
i Nationalmuseum. 

Föredrag af fil. kand. G. Silfyerstolpe om »Ehrenstrahls 
plafond i Riddarhuset»; 

af fil. stud. W. Nisser om »Cisterciensernas byggnadskonst 
i Sverige»; 

af undertecknad om »Stora Kopparbergs bergslags porträt t- 
samling»; 

af fil. kand. grefve C. M örner om »Gustavianums byggnads¬ 
historia»; 

af fil. stud. E. Hofrén om »Folklig trädsnidarkonst i Ånger¬ 
manland»; 

af fil. kand. B. Thordeman om »Boningshusets utvecklings¬ 
historia i äldsta tider». 

Under tvenne sammanträden anställdes jämförande öfningar 
inom tysk målarkonst på 14- och 1500-talen. 

Antalet deltagare var under höstterminen 24, under vår¬ 
terminen 21. August Hahr. 

24. Historiska seminariet. 

Föreståndare prof. L. »Stavenow. 

A. Af delningen för licentiatexamen /. 

Ledare af öfningarna professor L. Stavenow. »Samman¬ 
komster höllos under h. t. hvarannan onsdag kl. 5—7 e. m. Ämnet 
för terminens seminarieöfningar var »Valda uppgifter rörande 
»Sveriges historia ». 

Under terminen höllos 6 sammankomster. Medlemsantalet 
var 18. 
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Följande föredrag höllos och diskuterades: 

Fredrik Johannesf.n: Gustaf Adolf och Johan Georg af 
Sachsen från landstigningen i Tyskland till fördragen i Witten- 
berg och Torgau i september 1631. 

Daniel Almquist: Gustaf Adolf och Georg Wilhelm af Bran- 
denburg från landstigningen i Tyskland till sammankallandet af 
det evangeliska konventet i december 1630. 

Åke Essén: Den inre spannmålshandelns frigifvande i Sve¬ 
rige 1775 och 1780. 

Erland Hjärne: Några anmärkningar om biskop Thomas’ 
visa om den svenska fri hetsst riden på 1430-talet. 

Daniel Olsson: Kurfurstedagen i Regensburg. 


B. Afdelningen för licentiatexamen II. 

Ledare af öfningarna docenten S. Tcnberg. 

Sammankomster hafva hållits hvarannan onsdag kl. 6— 8 
e. m. Ämne för läsårets seminarieöfningar var: »Valda problem 
ur Nordens äldre medeltidshistoria». 

Under höstterminen höllos 6 sammankomster. Medlems¬ 
antalet var 14. 

Följande föredrag höllos och diskuterades: 

J. Häggman: öfversikt af källorna till medeltidens svenska 
historia. 

Ruth Rehnberg: Den svenska medeltidsforskningens nu¬ 
varande ståndpunkt. 

S. Engström: De svenska medeltidsannalerna. 

E. Ekegård: Den svenska medeltidslegenden och dess be¬ 
tydelse som historisk källa. 

S. Humblk: Svenska konunga- och lagmanslängdcr. 

Under vårterminen höllos 6 sammankomster. Medlems¬ 
antalet var 17. 

Följande föredrag höllos och diskuterades: 

D. Olsson: Den svenska medeltidskrönikan. 

E. Forsberg: Stenkilska ätten och tronstriderna i Sverige 
under 1000-talets senare del. 

Esther Montelius: De stenkilska samkonungarna. 

H. Blanche: Sverker d. ä. 

G. Göthe: Den äldsta svenska krigsorganisationen. 

D. Almqvist: Erik den helige. 

E. Carlsson: »Medeltiden» i den historiska vetenskapen. 
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C. Af delningen för kandidat- och ämbetsexamina (prosemi- 
narium). 

Ledare af öfningarna: docenten G. Carlsson. 

Under höstterminen höllos 7 sammanträden. Medlemmarnas 
antal var 24. 

Följande föredrag höllos och diskuterades: 

M. Hurtig: Erik XIV:s riksdagar, deras sammansättning, 
verksamhetsområde och förhandlingsärenden. 

H. Wadman: Möten utan riksdags karaktär 1501—1568. 

E. Göransson: Herredagar, landsortsmöten och enskilda 

ståndsmöten under Johan III (t. o. m. 1587). 

E. Carlsson: Riksdagens verksamhetsområde under Johan 
III (t. o. m. 1587). 

Dessutom har i seminariet genomgåtts och diskuterats: 

Bernheim, Einleitung in die Gcschichtswissenschaft, samt 
hållits paleografiska och diplomatiska öfningar. 

Under vårterminen höllos 8 sammanträden. Medlemmarnas 
antal var 26. 

Följande föredrag höllos och diskuterades: 

K. Nyberg: Riksdagen i Stockholm febr.—mars 1590. 

C. Bergstedt: De lägre ståndens politiska roll under Svante» 
Nilsson och Sten Sture d. v. 

A. Schuck: Nyare forskningar till Stockholms blodbads 
förhistoria. 

N. Paulsson: Dalkarlarnas insatser i Gustaf Vasas befri¬ 
elsekrig. 

W. Scharp: Hansestädernas roll i Gustaf Vasas befrielsekrig. 

I. Öman: Västgötaherramas uppror 1529. 

Maria Cronquist: Gustaf Vasa och dalkarlarna 1523—1528. 

Ludvig Stavenow. 

25. Seminariet för statskunskap. 

Föreståndare och ledare af öfningarna: professor Kjellén. 

Sammankomster hvarje onsdag kl. 5—7 e. m.; från rnedio 
af oktober alternerande seminarium och proseminarium, därfönit 
endast proseminarium, så att antalet sammanträden i prosemi- 
riet under höstterminen var 8 och under vårterminen 7, medan 
antalet seminarieöfningar var under höstterminen 4 och under 
vårterminen 7. 

Ämne för arbetet i bägge afdelningarna: Internationell 
politik. Antalet deltagare i proseminariet under höstterminen 
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24, under vårterminen 31. Deltagare i seminariet under hela 
läsåret 12. 

I proseminariet lästes och kommenterades Östersjö-, Nordsjö- 
och Medelhafsaftalen 1907— 8 (föredragande A. Axelsson), 
Japans traktater med Ryssland 1907, 1910, 1916, med Frankrike 
1907 och med Förenta staterna 1908 (föredr. H. v. Feilitzen), 
de anglojapanska allianstraktatcma 1902, 1905 och 1911 (föredr. 
H. Ribbing), det anglofranska ententefördraget 1904 (föredr. 
M. Frykholm), det angloryska fördraget 1907 (föredr. S. Ringen¬ 
son och B. G. Cederström), Monroes budskap 1823 (föredr. 
J. Lindgren) samt de hemliga dokumenten om Turkiets delning 
1915—17 (föredr. O. Thurdin), hvarjämte i mera genomförda 
uppsatser behandlades af P. Hallerman Ålandsfrågan, af frkn 
T. Lund trippelalliansen samt af M. Wadenstein »Peter den 
stores testamente ». 

I seminariet ventilerades följande uppsatser: 

Fil. kand. L. Kihlberg: Ålands hemortsrätt 1809. 

Fil. kand. H. Ca valli: Åland i det diplomatiska spelet 
under Krimkriget. 

Fil. kand. H. Tingsten: Ålandsfrågan i folkrätten (2 sam¬ 
manträden). 

Fil. mag. C. Sciimidt: Trippelalliansens upplösning (3 sam¬ 
manträden). 

Fil. kand. U. Bolinder: Trippelalliansens förnyelser. 

Fil. mag. Fr. Johannesson: Marockos politiska karta efter 
traktaterna 1904 och 1912. 

Fil. kand. Hj. Groth: Den persiska frågan i 1907 års entente. 

Lil. lic. G. Andrén: Grundstadgarna för »nationernas för¬ 
bund» 1919. 

Under hela läsåret har fil. kand. H. Cavalli tjänstgjort 
som bägge afdelningarnas sekreterare. 

I begynnelsen af vårterminen stiftades vid universitetet, 
i sammanhang med seminarieöfningarna, en statsvetenskaplig 
klubb , som hållit 6 sammanträden och vid terminens slut räknade 
22 medlemmar. Som dess ordförande har fungerat seminariets 
föreståndare och som sekreterare fil. lic. G. Andrén. 

Rudolf Kjellén. 


26. Statistiska seminariet. 
Föreståndare: prof. N. Wohlin. 

Ledare af öfningarna: docent K. A. Edix. 
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Antal sammanträden: under höstterminen 8, under vårter¬ 
minen 7; antal deltagare: under höstterminen högst 7, lägst 2, i 
medeltal 5, under vårterminen högst 12, lägst 6, i medeltal 1*. 
Följande föredrag ha hållits och diskuterats: 

Under höstterminen: 


Doc. K. A. Edin: Våra prästmatriklar som familjestatistisk 
källa. 


t. f. Bvråchcfen A. M. Janson: Vårt officiella handelsstatis- 


tiska material. 

Fil. stud. A. Johanson: 1917 års förslag till lag om kommunal 
beskattning. 

Doc. K. A. Edin: Om rusdrvcksförbudet i Förenta staterna 
och dess tillämpning. 

Aktuarien P. J. Daiin: Vårt officiella jordbruksstatistiska 
material. 

Amanuensen N. Cederblad: Arbetslösheten under kriget. 

Aktuarien P. J. Dahn: Vår officiella fiskeristatistik. 

Förste aktuarien B. Nyström m. fl.: Från vår socialstatistiks 
olika arbetsområden (lönestatistik, fångvårdsstatistik m. m.). 

Under vårterminen: 

Doc. K. A. Edin: Bidrag till en modern svensk familjesta- 
tistik. 

Aktuarien Hj. Fredelius: Dödfödelsefrekvensen med sär¬ 
skild hänsvn till moderns ålder och kullens storlek. 


Doc. H. Lundborg: Svenska folktyper. 

Doc. K. A. Edin: Våra äldre kyrkböcker som familjesta¬ 
tistisk källa. 

Förste aktuarien B. Nyström m. fl.: Från vår socialstatistiks 
olika arbetsområden (pris- och lefnad skostn ad sstatistik, alkohol- 
statistik m. m.). 

Fil. stud. G. Ljungqvist: Sambandet mellan föräldrars och 
barns vitalitet belyst med äldre västmanländskt kyrkoboks- 
material. y v j 

Fil. stud. G. Hinnersson: Examensstatistik från teologiska 
fakulteten 1896/1905. 

Fil. stud. S. Hedberg: Kulspridningen som illustration till 
sannolikhetsberäkningar. Karl Arvid Edin. 


27. Seminariet för nordisk och jämförande forn- 
kunskap. 

Under hvardera terminen höllos 4 sammanträden. 
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Deltagare: höstterminen 13, vårterminen 9. 

Under höstterminen höllos följande föredrag: 

Fil. kand. O. Janse: Folkvandringstidens svenska guldfynd, 
deras geografiska fördelning. 

Amanuens A. Julius, fil. stud. E. Hofrén, R. Bronell 
och C. Ullner: Redogörelser för arkeologiska undersökningar i 
Uppland. 

Docent G. Ekholm: Kampaniska bronskärl, funna i Sverige. 

. Fil. kand. A. Enqvist: Referat af Sophus Muller, Stenalderens 
kunst i Danmark. 

Docent N. Åberg: Till merovingerkulturens kronologi. 

Vid vårterminens sammanträden refererades C. A. Nord- 
manns och F. Hansens arbeten om sydskandinavisk yngre sten¬ 
ålder af fil. kand. A. Enqvist, fil. stud. S. Sernander och fil. 
kand. Hanna Rydh. 

I Statens historiska museum genomgicks skånsk gånggrifts- 
keramik under ledning af docent Åberg och undertecknad. 

Oscar Almgren. 


28. Seminariet för geografi. 

Proseminariets öfningar ha under tiden 1 sept. 1918—31 
mars 1919 ledts af doc. O. Sjögren, därefter af undertecknad. 
Under höstterminen höllos 8 sammanträden, deltagarnas antal 
var 32. Under vårterminen höllos lika många sammanträden, 
deltagarnas antal var 16. 

Följande föredrag höllos och diskuterades: 

Fil. kand. N. G. Hörner: Något om grundvattnet i Sveriges 
lösa jordlager. 

Fil. stud. M. Ekström: De svenska randsjöarna och deras 
uppkomst. 

Fil. stud. Elisabet Edling: Sibiriens kolonisation. 

Fil. stud. Eyolf Cullin: Fjordarna, deras natur och bild- 
ningssätt. 

Fil. stud. Martina Alldin: öfversikt af de antarktiska 
naturförhållandena. 

Fil. stud. Hjalmar Wadman: Tysklands kolonier och deras 
betydelse för Tysklands ekonomi. 

Fil. stud. Karin Wahlqvist: Staden Malmö och betingel¬ 
serna för dess uppkomst. 

Fil. mag. T. Lundblad: Den norska strandfloden. 
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Fil. stud. Eyolf Cullin: Sveriges äldsta bebyggelse. 

Fil. stud. Elmine Wikström: De nordamerikanska pueblo- 
och klifzshusindianema. 

Agronom I. Wåhlstedt: »Sveriges hveteodling från växt¬ 
geograf isk synpunkt. 

Fil. stud. Gösta Sehlstedt: Sveriges transoceana trafik. 

Fil. stud. Eva Olivecrona: Lapparnas gamla religion. 

Docent O. »Sjöoren: »Svensk bebyggelsegeografi I. 

Fil. stud. C. Samuelsson: Spetsbergens upptäcktshistoria 
och ekonomiska betydelse. 

Docent O. Sjöoren: »Svensk bebyggelsegeografi II. 

Fil. mag. C. H. Nilsson: Kort historik öfver äldre och nyare 
kanalanläggningar. 

Fil. mag. E. Rehman: Tropikernas betydelse för Europas 
näringslif. 

Axel Hambero. 


29. Matematiska seminariet. 

Ledare af öfningarna å matematiska seminariets högre af- 
delning var båda terminerna professor Holmgren. Det be¬ 
handlade ämnet var teorin för partiella differentialekvationer. 
Antalet deltagare utgjorde under höstterminen 4 och under 
vårterminen 6 samt antalet sammanträden under höstterminen 
C, under vårterminen 7. 

A. Matematiska seminariets lägre af delning leddes- under 
höstterminen af docenten F. Carlson. Ämne för öfningarna var 
oändliga serier och produkter; 12 sammanträden höllos; antalet 
aktiva deltagare var 4. öfningarna under vårterminen leddes 
af docenten T. Carleman. Ämne för öfningarna var ekvations- 
teori; 15 sammanträden höllos; antalet aktiva deltagare var 5. 

B. Matematiska seminariets afdelning för mekanik samman¬ 
trädde under höstterminen 8 gånger, under vårterminen likaledes 
8. Antalet deltagare var hvardera terminen 4. 

Seminariet för teoretisk fysik sammanträdde under höst¬ 
terminen 7 gånger och under vårterminen likaledes 7 gånger. 
Antalet deltagare var båda terminerna 4. 

A. WlMAN. 
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30. Växtbiologiska seminariet. 

Seminariet arbetade under läsåret, med undantag af några 
sammanträden, som ägnades åt allmänna växtsociologiska frå¬ 
gor, med Hafvets och det söta vattnets vegetation. 

I arbetet deltogo, de akademiska lärarna oberäknade, höst¬ 
terminen 14 och vårterminen 15 studerande. Vid flera samman¬ 
träden har seminariet haft nöjet som gäster räkna vetenskaps¬ 
män från Bergens museum. Statens skogsförsöksanstalt, Sveriges 
geologiska undersökning, Svalöf, och Lunds universitet. 

Under höstterminen höllos följande föredrag. 

27 /„ 1918. Docent Th. Fries: Torneträsks vegetation. 

,0 / n 1918. Undertecknad: Vegetationen i sjön Malmagen. 

Docent Th. Fries: En linjetaxering i Vårdsätra naturpark. 

u /, 0 1918. Fil. kand. A. Hannerz: Kalktuffen vid Berg 
och dess genesis. 

Undertecknad: Mästermyr efter sänkningen. 

*/n 1918. Undertecknad: Återblick på seminariets verksam¬ 
het under de gångna 10 åren. 

Docenten Tii. Fries: Sambandet mellan snösmältningen 
och vegetationsförhållandena i Skandinaviens fjälltrakter. 

**/„ 1918. Fil. stud. I. Beckman: Gottlandsexkursionen. 

10 /„ 1918. Fil. kand. H. Osvald: Vegetationen i Trehörna- 

sjön. 

Under vårterminen höllos följande föredrag: 

t7 /i 1919. Lektor B. Hallden: Till frågan om fornsjöarnas 
igenväxning. 

7» 1919. Amanuensen E. Du Rietz: En fördjupning af den 
Hultska ståndortsanteckningsmetoden. 

20 / a 1919. Undertecknad: Den Hultska ståndortsantecknings¬ 
metoden. 

7* 1919. Fil. mag. E. Almqcist: Vattenväxterna i Lind¬ 
mans flora. 

Docenten G. Samuelsson: Demonstration af kartor öfver 
vattenväxternas utbredning. 

*7» 1919. Fil. kand. H. Osvald: Program för en biologisk 
undersökning af Valloxen. 

4 / 4 1919. Amanuensen E. Asplund: Alpina TroUius-ä ngars 
sammansättning. 

*/, 1919. Fil. kand. C. Malmström: Kemiska retningsme- 
dels inflytande på fröns groning med särskild hänsyn till vatten¬ 
växterna. 
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Exkursioner ha företagits till Gottland, Statens skogsförsöks- 
anstalt, Kungshamns mossar och örsmossen. 

Med slutet af höstterminen hade det förflutit 10 år sedan 
seminariet bildades. Under denna tid ha hållits 126 föredrag af 
43 föredragshållare. Antalet deltagare (utom gäster) är inalles 
90. Af föreståndaren ledda exkursioner ha varit 84. Omkring 
100 tryckta af handlingar äro bl. a. resultatet af seminariets arbete 
under denna tid. 

Rutger Sernaxder. 


Undervisning i bokföring. 

Kursen i bokföring har liksom föregående läsår pågått sam- 
manlagdt 32 undervisningstimmar under vårterminen. 

I några inledande föreläsningar gafs en kortfattad öfversikt 
af eleinpnten i bokföringen, hvarvid hufvudvikten lades på fram¬ 
ställningen af den dubbla bokföringens teori. 

I anslutning härtill anordnades praktiska öfningar på grund¬ 
val af fingerade affärshändelser. Därvid genomgicks fullständigt 
ett bokslut med användande af italiensk bokföringsmetod och 
ett efter mera moderna principer (kolumnsystem). 

Kursens senare del har varit ägnad åt balanstekniska och 
-kritiska spörsmål. Härvid ha hufvudsakligen behandlats: värde- 
ringsproblemen, afskrifningar samt de olika slagen af balans¬ 
poster. Af balanskritiska frågor har särskild vikt lagts på likvi- 
d itetsproblemet. 

Ledare af undervisningen har varit M. Frykholm, D. H. H. 8. 

Folke P:son Wetter. 

Exercitieinstitutionerna. 

1. Ridinstitutionens verksamhet, som upphörde den 1 
oktober 1917, har ännu icke kunnat återupptagas. 

2. Gymnastikinstitutionen. 

a) Under höstterminen 1918. • . 

% 

Gymnastik: Lektionerna togo sin början den 16 sept. och 
pagingo t. o. m. den 14 dec. med 15 lektioner i veckan under 
tiden den 15 sept.—30 nov. hvarje söckendag kl. 8—9 f. m. och 
2—3 e. m. samt måndagar, onsdagar och fredagar kl. 7—8 e. m.: 
med 9 timmar i veckan under tiden den 1 dec.—14 dec. hvarje 
söckendag kl. 2—3 e. m. samt hvarannan dag kl. 7—8 e. m. 
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Undervisningen har meddelats af undertecknad utom under 
tiden den M / 9 — 10 / 10 , då undertecknad hade tjänstledighet för att 
fullgöra årets regementsöfningar. Under nämnda tid upprätt¬ 
hölls undervisningen af biträdande gymnastikläraren löjtnant 
St. Edgren. 

Fäktning: Lektionerna togo sin början den 16 sept. samt på- 
gingo t. o. m. den 14 dec. med 1 timme om dagen kl. 9 — 10 f. m.; 
häraf */* timmes florettfäktning och l j t timmes sabelhuggning. 

Undervisningen har meddelats af biträdande gymnastik - 
läraren löjtnant St. Edgren. 

I gymnastiköfningarna hafva deltagit 135 och i fäktöfnin- 
garna 10 studerande. 

b) Under vårterminen 1919. 

Gymnastik: Lektionerna togo sin början måndagen den 20 
jan. och pågingo t. o. m. den 15 maj med 15 timmar i veckan 
måndagar, onsdagar och. fredagar kl. 8—9 f. m., 6—7 och 7—8 
e. m. samt tisdagar, torsdagar och lördagar kl. 10—11 f. m. och 
2—3 e. m. 

Undervisningen har upprätthållits af undertecknad. 

Fäktning: Lektionerna hafva pågått under samma tidsperiod 
som gymnastiklektionerna, men med 1 timme om dagen kl. 9— 
10 f. m.; däraf x / 2 timmes florettfäktning och */, timmes sabel¬ 
huggning. 

Biträdande gymnastikläraren har meddelat undervisningen. 

I gymnastiköfningarna hafva deltagit 114 och i fäktöfnin- 
garna 9 studenter. 

Lokalen har såväl höst- som vårterminen varit upplåten 
under 3 timmar i veckan till gymnastiserande damer, hvilkas 
öfningar ledts af gymnastikdirektören, fröken H. Arpi. I dessa . 
öfningar hafva deltagit under höstterminen 58, däraf 14 student¬ 
skor, samt under vårterminen 53, däraf 19 studentskor. Där¬ 
jämte har Uppsala gymnastikklubb haft öfningar i lokalen 2 
gånger i veckan. Öfningarna hafva ledts af universitetets gym¬ 
nastiklärare. 

Under öfriga tider på dagen mellan kl. 10 f. m. och 7 e. m., 
då lokalen ej varit upptagen, har den uthyrts till studenter för 
tennisspel. 

Gymnaster, fäktare och tennisspelare hafva erhållit tempe¬ 
rerad dusch gratis omedelbart efter öfningarna. Simhallen har 
till följd af det dyrbara bränslet ej kunnat hållas öppen. 

• Hjalmar Ekstedt. 

11 — i»t;a. Uppsala universitet* redogörelse. 191S — 19. 
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3. Akademiska kapellet. 

Undertecknad åtnjöt tjänstledighet under tiden 1 sept.—1 
mars. Vikarie var musikläraren Wilhelm Lundgren. Vid 
öfningarna under mars och april ha följande tonsättningar stu¬ 
derats: L. Norman: Symfoni, Ess-dur; Händel: Concerto grosso, 
G-moll; Haydn: Stråkkvartett n:o 11, D-moll; Händel: Concerto 
grosso, B-dur; Haydn: Symfoni, Ess-dur; Pleyel: Pianotrio op. 
48; Haydn: Stråkkvartett n:o 4, G-dur; Haydn: Stråkkvartett 
u:o 12, C-dur; Spohr: Stråktrio, C-dur; Mozart: Stråkkvartett 
n:o 13, D-moll; Mozart: Stråkkvartett n:o 16, A-dur; Rameau: 
Rigodon de Dardanus; Schubert: Symfoni, H-moll; Haydn: 
Stråkkvartett n:o 6, G-moll; Gade: Novelletter för stråkorkester. 
Kapellet har under de båda månader, som jag tjänstgjort, räknat 
23 medverkande studenter. 

De musikhistoriska föreläsningarna under mars och 
april ha omfattat Wolfgang Amadé Mozart, och bevistats af 
33 åhörare. 

Hugo Alfvén. 


Under höstterminen, då undertecknad var förordnad såsom 
director musices, höllos hvarje vecka 

1) föreläsningar öfver ämnet Valda uppgifter ur den musika¬ 
liska formläran (1 timme i veckan, därtill 3 extra); antecknade 
deltagare 30; 

2) orkesteröfningar , upptagande kompositioner af Foroni, 
Gade, Mcyerbeer, Monsigny, Beethoven, Carstensen, Bruch 

, (l l / 2 timme i veckan); antecknade deltagare 11; 

3) kammarmusiköfningar, upptagande verk af Mozart och 
Saint-Saéns (17 2 timme i veckan); antecknade deltagare 5. 

Härtill komma 3 professorsinstallationer, vid hvilka orkester¬ 
musik utfördes, äfvensom universitetets högtidlighållande af 
Karl XH-minnet (inalles med 5 extra öfningar för orkester). 

Motsvarande undervisning vid undertecknads förordnande 
såsom director musices under februari månad 1919 voro: 

1) föreläsningar öfver ämnet Hufvudpunkter i musikinstrumen - 
tens historia (1 timme i veckan, därtill 1 extra); 

2) orkesteröfningar, upptagande ett oratorium af Bruch (1 l /, 
timme i veckan, därtill flera extra-repetitioner med orkestern i 
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och för Filharmoniska sällskapets konsert); antecknade deltagare 
4, dessutom 6 ej antecknade, hvilka medverkade endast vid kon¬ 
sertrepetitionerna ; 

3) kammarmusiköfningar, upptagande ett verk af Saint-Saéns 
(1 l J t timme i veckan); antecknade deltagare 4. 

Wilhelm Lundgren. 


4. Ritundervisningen. 

Ritlärarinnan Sigrid Olsson har meddelat följande under¬ 
visning: 

under höstterminen: 

vid zool. institutionen 24 timmar, 5 deltagare; vid växtbiol. 
institutionen 12 timmar, 3 deltagare; 

under vårterminen: 

vid zool. institutionen 9 timmar, 1 deltagare; vid växtbiol. 
institutionen 22 timmar, 1 deltagare; vid geogr. institutionen 46 
timmar, 9 deltagare; vid geol. institutionen 13 timmar, 1 del¬ 
tagare. Summa 126 timmar. 

A. G. Hogbom. 
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Studentantal. Examina. Promotioner. 

Studentantal. 

Under tiden från och med den 1 juni 1918 till samma dag 
1919 inskrefvos vid universitetet 383 studerande. Motsvarande 
tal för de två närmast föregående åren voro 324 och 390. 

Antalet vid universitetet närvarande studenter var enligt 
den af studentkåren utgifna katalogen under höstterminen 2,285 
och under vårterminen 2,308. Under näst föregående läsår voro 
motsvarande tal 2,285 och 2,251. Fördelningen på de särskilda 
fakulteterna var följande: teologiska fakulteten under höstter¬ 
minen 249 ocli under vårterminen 253; juridiska fakulteten under 
höstterminen 419 och under vårterminen 427; medicinska fakul¬ 
teten under höstterminen 406 och under vårterminen 431; filo¬ 
sofiska fakulteten under höstterminen 1,207 och under vårter¬ 
minen 1,193. Under både höstterminen och vårterminen voro 4 
studenter i studentkatalogen upptagna utan angifven studie- 
riktning. 

Examina. 

Inför teologiska fakulteten aflades teologie licentiatexamen 
af 2, teologie kandidatexamen af 55 och praktisk-teologiska prof 
af 54 studerande. 

Inför juridiska fakulteten aflades juris licentiatexamen af 2. 
juris kandidatexamen af 46 och kansliexamen af 7 studerande. 

Inför medicinska fakulteten aflades medicine licentiatexamen 
af 6 samt medicine kandidatexamen af 40 studerande. 

Inför filosofiska fakulteten aflades filosofie licentiatexamen 
af 40, filosofisk ämbetsexamen af 47, filosofie kandidatexamen 
af 85, efterpröfning i filosofie licentiatexamen af 4, efterpröfning 
. i filosofisk ämbetsexamen af 23, efterpröfning i filosofie kandidat¬ 
examen af 14, särskild pröfning för teologie kandidater och teo¬ 
logie licentiater af 1 samt teologisk-filosofisk examen af 44 stu¬ 
derande. 
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Akademiska afhandlingar. 

Andree, J. Mikael, Berkeley nominalisten. En kunskapsfiloso- 
fisk undersökning. Upps. 1919. 8:o. (Vent. d. 1919.) 

Essen, Rutger Thuresson, Den svenska riksdagens tillfälliga 
utskott. Stlilm 1918. 8:o. (Vent. d. 1# / n 1918.) 

Frödin, Otto W. A., Alvastrabygden under medeltiden. Arkeo¬ 
logiska undersökningar åren 1916—1918. Stlilm 1919. 8:o. 

(Vent. d. »/, 1919.) 

Höijer, Ernst J., Undersökning av det större och mindre jord¬ 
brukets produktion. Sthlm 1919. 8:o. (Vent. d. u / 5 1919.) 

Jansson, E. Tim., t)ber die Approximation gewisser Integrale 
durch Dirichlet’sche Reihen. Upps. 1918. 8:o. (Vent. 

d. */, 1919.) 

Jonsson, Karl Gustaf, Undersökningar rörando problemräk¬ 
ningens förutsättningar och förlopp. Upps. 1919. 8:o. 

(Vent. d. 1# / 6 1919.) 

Josephson, Ragnar, Stadsbyggnad skonst i Stockholm intill år 
1800. Upps. 1918. 8:o. (Vent. d. */u 1918.) 

Kallenberg, Sten K. A., Rodaninernas och ditiokarbaminester- 
syrornas stereokemi. Lund 1919. 8:o. (Vent. d. 28 / 4 1919.) 

Köhler, S., Undersökningar över utspisningen vid ett större 
sjukhus i Sverige. Sthlm 1919. 8:o. (Vent. d. w / 8 1919.) 

Lagerberg, Ivar, Undersökningar över toxiciteten hos flyktiga 
produkter från torkande linolja och oljefärg med hänsyn till 
möjligheten av bostadsförgiftningar. Lund 1919. 8:o. 

(Vent. d. U / B 1919.) 

Lindwall, Bengt A. G., Jordans teori över primitiva metacyk- 
liska ekvationer. Upps. 1918. 8:o. (Vent. d. ls / 2 1919.) 

Mandal, Hjalmar. Alkvlaminokromföreningar. Gbg 1918. 8:o. 
(Vent. d. l, / 10 1918.") 

Näslund, Carl A., Bidrag till kännedomen om arsenikvätets 
toxikologi. Lund 1919. 8:o. (Vent. d. **/ 8 1919.) 

Nöjd, Ruben F., The vocalism of Romanic words in Chaucer. 
Upps. 1919. 8:o. (Vent. d. ,7 / 5 1919.) 

Rooth, Erik G. T., Eine westfäbsche Psalmeniibersetzung aus 
der ersten Hälfte des 14. Jahrhunderts untersucht und her- 
ausgegeben. Upps. 1919. 8:o. (Vent. d. u f 6 1919.) 

Rudbeck, T. Gustaf, R. A., Skrifter till Sveriges historia, tryckta 
före år 1600. Med en inledande redogörelse. Upps. 1919. 
8:o. (Vent, d. 1919.) 
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Rydh, Hanna A., Dosformiga spännen från vikingatiden. Sthlm 
1919. 8:o. (Vent. d. **/ 5 1919.) 

Strandberg, K. Otto, The rime-vowels of Cursor Mundi. A 
phonological and etymological investigation. Upps. 1919. 
8:o. (Vent. d. 2# / ä 1919). 

Promotioner. 

Vid den doktorspromotion, som ägde rum den 31 maj 1919, 
promoverades: 

Inom den medicinska fakulteten af dess dekanus professor 
C. D. Josephson till medicine jubeldoktor: 

f. d. professorn, medicine och filosofie doktorn Olof Ham¬ 
marsten; 

samt till medicine doktorer medicine licentiaterna: 

Carl Magnus Sigfrid Köhler, 

Per Ivar Lagerberg. 

Inom den filosofiska fakulteten af dess dekanus professor 
G. Granqvist till filosofie jubeldoktorer följande filosofie doktorer: 
f. d. rektorn Julius Ebbe Centerwall, 
f. d. läroverksadjunkten John Per Desiderius Nordenson, 
f. d. professorn Carl Roland Martin, 
f. d. riksantikvarien Gustaf Oscar Augustin Montelius, 
f. d. konsuln Augustin Bernhard Christiernsson, 
direktören Ernst Fredrik Ivar Lagerwall, 
riksmarskalken' Otto Hack Roland Printzsköld, 
f. d. landshöfdingen Carl Fredrik Theodor Nordström, 
f. d. kontrolldirektören Adolf Wilhelm Tamm, 
f. d. universitetsbibliotekarien Claes Annerstedt, 
f. d. professoren Tycho Fredrik Hugo Tullberg, 
f. d. lektorn Sigfrid Oskar Immanuel Almqutst, 
kammarherren frih. Samuel Fredrik August Stjernstedt, 
f. d. läroverksadjunkten Magnus Wallinder, 
f. d. häradshöfdingen Anders Erik W t ilhelm Uppström, 
f. d. direktören Simon Fredrik Söderlund, 
f. d. rektorn Johan Gustaf Theodor Elmquist, 
f. d. rektorn Teofron Adolf Säve, 
f. d. lektorn Abraham Åhlén, 
f. d. rektorn Anders Gustaf Klingberg, 
f. d. professorn Matths Falk, 
regementspastorn Alfred Theodor Dehlgren, 
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f. d. lektorn Axel Henrik Klint, 

f. d. rektorn Erik Gustaf Ludvig Wilhelm Lindroth, 

kyrkoherden Sven Fredrik Julius Ekman, 

f. d. rektorn Carl August Lundberg, 

godsägaren William Dickson, 

kontraktsprosten Lars Albert Sjöholm, 

ryska statsrådet, professorn Magnus Nyrén, 

f. d. läroverksrådet Nils Gerhard Wilhelm Lagerstedt, 

f. d. rektorn Gustaf Magnus Sjöberg, 

f. d. rektorn Per Axel Cyrus Romdahl, 

f. d. läroverksadjunkten Anders Pålsson; 

samt till filosofie doktorer filosofie licentiaterna: 

Rutger Thuresson Essen, st., 

Ragnar Josephson, st., 

frih. Ture Gustaf Alexander Reinhold Rudbeck, st., 
Hanna Albertina Rydh, st., 

Otto Wilhelm Andreas Frödin, uppl., 

Ernst Jonas Höijer, uppl., 

Karl Gustaf Jonsson, g-h., 

Ruben Ferdinand Nöjd, ög., 

Erik Timoteus Jansson, s-n., 

Erik Gustaf Teodor Rooth, v-d., 

Karl Otto Strandberg, v-d., 

Sten Karl Anton Kallenberg, smål., 

Hjalmar Mandal, gbg., 

Bengt Anders Gabriel Lindwall, kalm., 

Jens Mikael Andrée, norrl. 


Digitized by 



Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



Ekonomi. 

Anslag af statsmedel. 

Afskrift af Kungl. Maj:ts nådiga bref till statskontoret an¬ 
gående vissa anslag till universitetet i Uppsala. 


.1 skrifvelse den 12 juni 1919 angående regleringen af utgif¬ 
terna under riksstatens för år 1920 åttonde hufvudtitel har riks¬ 
dagen anmält vissa i anledning af Våra framställningar fattade 
beslut rörande anslag till universitetet i Uppsala. 

Af berörda skrif velse inhämtas, att riksdagen 

1. till arfvode åt en lärare i symbolik med den undervis¬ 
nings- och examinationsskyldighet, som i vederbörlig ordning 
bestämmes, anvisat på extra stat ett förslagsanslag, högst 1,500 
kronor (1920: VIII E. 4); 

2. till materiell m. m. för det praktisk-teologiska öfnings- 
institutet beviljat på extra stat ett reservationsanslag af 300 
kronor (1920; VIII E. 5); 

3. till anordnande vid institutionen för medicinsk och 
fysiologisk kemi af den i stadgan för medicinska examina före- 
skrifna kursen i allmän kemi beviljat på extra stat till arfvode 
åt en lärare vid kursen ett förslagsanslag, högst 2,500 kronor 
(1920: VIII E. 7) samt till höjning af institutionens anslag till 
materiell m. m. ett reservationsanslag af 1,000 kronor (1920: 
VIII E. 8); 

4. till arfvode åt cn extra ordinarie amanuens vid anato¬ 
miska institutionen, att utgå enligt de närmare bestämmelser, 
som af Oss meddelas, anvisat på extra stat ett förslagsanslag, 
högst 600 kronor (1920: VIII E. 9); 

5. för beredande af höjning till 9,000 kronor af det i ut- 
giftsstaten för universitetet, afdelningen B) Till materiell m. m., 
under rubriken Anatomiska institutionen, upptagna anslags- 
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beloppet å 0,000 kronor, ökat det ordinarie anslaget till univer¬ 
sitetet, universitetsstaten (1920: VIII E. 2 a) med 3,000 kronor; 

6. till materiell m. m. för hygieniska institutionen anvisat 
på extra stat ett reservationsanslag af 5,000 kronor (1920: VIII 
E. 10); 

7. till arfvode ät biträdande lärare i medicin anvisat på 
extra stat ett förslagsanslag, högst 3,000 kronor (1920: VIII Eli); 

8. till arfvode åt en biträdande lärare i fysikalisk dia¬ 
gnostik anvisat på extra stat ett förslagsanslag, högst 2,000 kro¬ 
nor (1920: VIII E. 12); 

9. för beredande af höjning till 5,700 kronor af den i ut- 
giftsstaten för universitetet, afdelningen B) Till materiell m. m., 
under rubriken Patologiska institutionen upptagna anslags¬ 
posten å 4,700 kronor, ökat det ordinarie anslaget till universi¬ 
tetet, universitetsstaten (1920: VIII E. 2 a), med 1,000 kronor; 

10. till förstärkande af lärarkrafterna i kirurgi anvisat på 
extra stat ett förslagsanslag, högst 2,000 kronor (1920: VIII E. 13); 

11. såsom bidrag till arfvode åt en assistent å akade¬ 
miska sjukhusets röntgenafdelning med den tjänstgöring, som 
af Oss bestämmes, anvisat på extra stat ett förslagsanslag, högst 
1,500 kronor (1920: VIII E. 14), under villkor att för ifrågava¬ 
rande assistents aflöning ett lika stort belopp för år 1920 utgår 
från akademiska sjukhusets stat; 

12. till arfvode åt en biträdande lärare i öron-, näs- och 
halssjukdomar med den undervisningsskvldighet, som af oss 
bestämmes, anvisat på extra stat ett förslagsanslag, högst 3,000 
kronor (1920: VIII E. 15); 

13. till materiell för kliniken för öron-, näs- och halssjuk¬ 
domar anvisat på extra stat ett förslagsanslag, högst 2,000 kro¬ 
nor (1920: VIII E. 16); 

14. till arfvode åt infödt lärarbiträde vid praktiska språk- 
öfningar i ryska inom seminariet för slaviska språk anvisat på 
extra stat ett förslagsanslag, högst 500 kronor (1920: VIII E. 18); 

15. med uteslutande af de i utgiftsstaten för universitetet 
under afdelningen A) Aflöningar m. m., c) Tjänstemän och be- 
tjänte vid universitetets samlingar och inrättningar m. m., un¬ 
der titeln Museet för nordiska fornsaker uppförda aflöningsför- 
måner för en amanuens därstädes till arfvode åt en amanuens i 
stället uppfört ett anslag af 800 kronor och för detta ändamål 
höjt det ordinarie anslaget till nämnda universitet, universitets¬ 
staten (1920: VIII E. 2 a), med ett belopp af 480 kronor; 
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16. till upprätthållande af verksamheten å psykologiska 
laboratoriet anvisat på extra stat ett reservationsanslag af 1,000 
kronor (1920: VIII E. 19): 

17. såsom bidrag till uppehållande af verksamheten å 
pedagogiska seminariet och den därmed förbundna öfningsskolan 
anvisat på extra stat ett reservationsanslag af 7,000 kronor 
(1920: VIII E. 20): 

18. till statistiska seminariet anvisat på extra stat ett re¬ 
servationsanslag af 750 kronor (1920: VIII E. 21); däraf 250 
kronor till anskaffande af undervisningsmateriell; 

19. till uppehållande af öfningarna å institutionen för 
allmän och analytisk kemi anvisat på extra stat ett förslagsan¬ 
slag, högst 1,500 kronor (1920: VIII E. 22); 

20. till aflöning åt en assistent vid meteorologiska obser- 
vatoriet samt till bestridande af löpande utgifter för dé vid obser- 
vatoriet anordnade seismologiska undersökningarna beviljat 
på extra stat ett förslagsanslag, högst 2,000 kronor (1920: VIII 
E. 23); 

21. af det anslag å 7,500 kronor, som år 1918 beviljats till 
arfvode åt en för biträde vid arbetet med den internationella 
solarforskningen anställd assistent vid den fysiska institutionen 
anvisat på extra stat såsom förslagsanslag, högst, ett belopp af 
1,500 kronor (1920: VIII E. 24); 

22. till bestridande af drift kostnåder vid den universitetet 
tillhörande Klubbans biologiska station anvisat på extra stat 
ett reservationsanslag af 2,200 kronor (1920: VIII E. 25); 

23. till anskaffande af instrument m. m. för den zoolo¬ 
giska institutionen anvisat på extra stat ett reservationsanslag 
af 16,500 kronor (1920: VIII E. 26); 

utvisande riksdagens skrifvelse, att riksdagen, som nedsatt 
det af Oss för ifrågavarande ändamål begärda anslagsbeloppet 
med 5,000 kronor, ansett, att några väsentliga olägenheter ej 
skulle uppkomma genom denna nedsättning, hvarigenom exem¬ 
pelvis någon tid finge anstå med inköp af ett i den för anslags- 
äskandet förebragta utredningen omnämndt epidioskop; 

24. dels med ändring af vederbörande nu gifna bestäm¬ 
melser i utgiftsstaten för universitetet f öreskrifvit, 

att den genom donation af E. Kempe vid universitetet in¬ 
rättade lärostolen i växtbiologi skall i universitetets utgiftsstat 
under afdelningen A) Aflöningar m. m., a) Professorer ra. fl., 
upptagas såsom professitr i växtbiologi, 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



171 


att professorn i växtbiologi skall ur nämnda donationsaf- 
komst med nödigt tillskott af statsmedel åtnjuta enahanda 
aflöningsförmåner, som tillkomma universitetsprofessorer i all¬ 
mänhet och vara underkastad de för dessa förmåners åtnjutande 
fastställda villkoren och bestämmelserna, samt 

att professorn i växtbiologi skall äga samma rätt till pension 
från staten, som tillkommer öfriga vid universitetet anställda 
professorer; 

dels bestämt, att tillskottet af statsmedel skall i första hand 
utgå såsom tjänstgöringspenningar; 

dels ock för utfyllande af professorns i växtbiologi aflöning 
utöfver därtill från donationen utgående belopp å ordinarie stat 
för universitetet anvisat ett förslagsanslag af 1,000 kronor (1920: 
VIII: E. 2 b); 

25. dels med uteslutande ur utgiftsstaten för universi¬ 
tetet, afdelningen A) Aflöningar m. m., af det under rubriken 
c) Tjänstemän och betjänte vid universitetets samlingar och 
inrättningar m. m., titeln Farmakologiska institutionen, upp¬ 
förda anslaget å 750 kronor till städning och uppassning där- 
sammastädes uppfört en vaktmästare, tillika vaktmästare vid 
växtbiologiska institutionen, med enahanda aflöningsförmåner 
som tillkomma universitetets institutionsvaktmästare i all¬ 
mänhet, och med skyldighet att vara underkastad de för dessa 
förmåners åtnjutande fastställda villkoren och bestämmelserna; 

dels ock med anledning af nämnda förändringar i utgifts¬ 
staten höjt det ordinarie anslaget till universitetet, universitets- 
staten (1920: VIII E. 2 a), med ett belopp af 1,000 kronor; 

26. dels höjt den i utgiftsstaten för universitetet, afdel- 
ning A) Aflöningar m. m., c) Tjänstemän och betjänte vid uni¬ 
versitetets samlingar och inrättningar m. m., under titeln Bota¬ 
niska institutionen, Botaniska trädgården upptagna kontanta 
aflöningen för en trädgårdsmästare från dess nuvarande belopp, 
2,500 kronor, till 3,500 kronor, däraf 2,200 kronor lön och 1,300 
kronor tjänstgöringspenningar; 

dels medgifvit, att trädgårdsmästaren må, i stället för hvad 
i detta afseende för närvarande är fastställdt, äga rätt till tre 
ålderstillägg till lönen, hvart och ett å 400 kronor, att utgå efter 
respektive 5, 10 och 15 års väl vitsordad tjänstgöring: 

dels medgifvit, att trädgårdsmästaren må äga rätt till se¬ 
mester under tre veckor om året, när, utan kostnad för det all- 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



172 


männa, sådant af vederbörande rektor pröfvas kunna ske utan 
hinder för göromålens behöriga gång; 

dels förordnat, att för åtnjutande af nämnda aflöningsför- 
måner ifrågavarande befattningshafvare skall i tillämpliga delar 
vara underkastad enahanda villkor och bestämmelser som de, 
hvilka genom kungörelsen den 13 juni 1906 äro fastställda för 
åtnjutande af de för vissa befattningshafvare vid rikets univer¬ 
sitet och karolinska institutet från och med år 1909 gällande nya 
af löningsf örmåner; 

dels ock af nu ifrågavarande anledning höjt det ordinarie 
anslaget till universitetet, universitetsstaten (1920: VIII E. 2 a) 
med 1,000 kronor; 

27. till anordnande af undervisning i bokföring enligt de 
närmare bestämmelser, Vi kunna finna godt meddela, anvisat 
på extra stat ett förslagsanslag, högst 600 kronor (1920: VIII 
E. 27); 

28. till bokbinderiarbeten vid universitetsbiblioteket be¬ 


viljat på extra stat ett reservationsanslag af 1,500 kronor (1920: 
VIII E. 28); 

29. till universitetsbiblioteket anvisat på extra stat ett 
reservationsanslag af 10,000 kronor (1920: VIII E. 29); 

30. för utgifvande af universitetets årsskrift beviljat på extra 
stat ett reservationsanslag af 15,000 kronor (1920: VIII E. 30); 

31. dels medgifvit, att gymnastikläraren och biträdande 
gymnastikläraren vid universitetet i Uppsala må för år 1920 
komma i åtnjutande af tillfällig löneförbättring med följande 
belopp: 

g 3 r mnastikläraren 910 kronor, däraf 410 kronor lön och 500 
kronor tjänstgöringspenningar, samt 

biträdande gymnastikläraren 250 kronor arfvode; 

dels till bestridande af berörda aflöningsförbättringar an¬ 
visat på extra stat ett förslagsanslag, högst 1,160 kronor (1920: 
VIII E. 31); 

dels ock beträffande gymnastikläraren föreskrifvit såsom 
villkor för åtnjutande af ifrågavarande aflöningsförbättring, 
att han icke må med sin tjänst förena annan tjänstebefattning, 
allmän eller enskild, så framt ej kanslern för rikets universitet, 
uppå därom gjord framställning och efter pröfning, att tjänste¬ 
befattningen ej må anses inverka hinderligt för tjänstgöringen 
vid universitetet, finner befattningen kunna få tills vidare mot¬ 
tagas och bibehållas; 
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32. höjt det i utgiftsstaten för universitetet, af delningen 
A) Aflöningar m. m., c) Tjänstemän och betjänte vid universi¬ 
tetets samlingar och inrättningar m. m. under titeln Kansliet 
upptagna arfvodet för en ombudsman från dess nuvarande be¬ 
lopp, 1,500 kronor, till 2,250 kronor, samt för ändamålet ökat 
det ordinarie anslaget till universitetet, universitet sstaten (1920: 
VIII E. 2 a), med ett belopp af 750 kronor: 

33. till höjning af det i utgiftsstaten för universitetet upp¬ 
förda anslaget till respenningar för fogden anvisat på extra stat 
ett förslagsanslag, högst 1,500 (1920: VIII E. 32); 

34. från och med år 1920 höjt det ordinarie anslaget till 
universitetet, universitetsstaten (1920: VIII E. 2 a) med 18,300 
kronor; 

varande denna anslagsökning betingad dels af 1918 års lag- 
tima riksdags beslut i fråga om lönereglering för vaktmästare 
och med dem jämförliga befattningshafvare, dels ock af riks¬ 
dagens år 1919 fattade beslut beträffande lönereglering för de 
inom statsförvaltningen anställda kvinnliga biträdena. 

Vid föredragning af riksdagens berörda skrifvelse hafva Vi. 
med godkännande af riksdagens beslut i hvad de icke öfverens- 
stämma med våra förslag, funnit godt 

dels föreskrifva, att de i universitetets utgiftsstat, afdel- 
ningen B) Till materiell m. m. under rubrikerna Anatomiska in¬ 
stitutionen och Patologiska institutionen upptagna anslagen å 
6,000 kronor under den förra och 4,700 kronor under den senare 
rubriken skola uppföras med förhöjda belopp, för anatomiska 
institutionen 9,000 kronor och för patologiska institutionen 5,700 
kronor; 

och må af sistnämnda belopp högst 1,250 kronor användas 
till af lönande af tekniskt biträde (5, 9); 

dels utfärda fullmakt för professorn Johan Rutger Sernan- 
der att såsom innehafvare af den genom donation af F. Kempe 
vid universitetet inrättade lärostolen i växtbiologi från och med 
den 1 januari 1920 vid universitetet vara professor i sagda ämne 
(24); 

dels föreskrifva, att det större akademiska konsistoriet i 
Uppsala skall före den 1 november 1919 till ecklesiastikdeparte¬ 
mentet inkomma med anmälan, huruvida trädgårdsmästaren 
vill på de af riksdagen föreskrifna villkor inträda i åtnjutande 
af de för hans befattning från och med år 1920 gällande ändrade 
aflöningsförmåner (25); 
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dels ock ställa ofvannämnda på extra stat för år 1920 anvi¬ 
sade anslag till det större akademiska konsistoriets förfogande 
för de med anslagen afsedda ändamålen och under de för vissa 
af dem af riksdagen angifna betingelser; skolande vidare iakttagas: 

att i fråga om anslaget å 1,500 kronor till arfvode åt en lärare 
i symbolik (1) skola gälla enahanda bestämmelser som de, hvilka 
genom Vårt beslut den 10 juni 1912 meddelats rörande mot¬ 
svarande anslag för år 1913; 

att beträffande anslaget till arfvode åt en extra ordinarie 
amanuens vid anatomiska institutionen (4) skola i motsvarande 
delar tillämpas de föreskrifter, hvilka innehållas i Vårt bref den 

6 oktober 1916; 

att hvad genom Våra beslut den 2 december 1910 och den 

7 december 1917 stadgats i fråga om tillsättning och tjänstgöring 
för en assistent å akademiska sjukhusets röntgenafdelning (11) 
samt en biträdande lärare i öron-, näs- och halssjukdomar (12) 
skall äga motsvarande tillämpning under år 1920; 

att i af seende å anslaget till aflöning åt en assistent vid me¬ 
teorologiska observatoriet m. m. (20) skall gälla, att nämnda 
aflöning ej må öfverstiga 1,500 kronor för år räknadt; samt 

att i fråga om anslaget för anordnande af undervisning i 
bokföring (27) skola gälla enahanda bestämmelser som de, hvilka 
meddelats genom Våra beslut den 18 december 1908 och den 24 
november 1916. 

Detta allt meddela Vi Eder för kännedom och efterrättelse 
i vad på Eder ankommer. Stockholms slott den 19 juni 1919. 

GUSTAF. 

Värner Rydén. 

Afskrift af Kungl. Maj:ts nådiga bref till statskontoret an¬ 
gående vissa af riksdagen på tilläggsstat beviljade anslag för 
universitetet i Uppsala. 


I skrifvelse den 12 juni 1919 angående regleringen af utgif- 
terna under tilläggsstatens för år 1919 åttonde hufvudtitel har 
riksdagen anmält, att riksdagen på därom af oss gjorda fram¬ 
ställningar om anslag för universitetet i Uppsala anvisat på sagda 
tilläggsstat 

dels till ytterligare kostnader för materiell m. m. för hygie¬ 
niska institutionen ett reservationsanslag af 500 kronor (T. 
1919: VIII E. 3); 
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dels till ytterligare kostnader för psykologiska laboratoriet 
såsom reservationsanslag ett belopp af 400 kronor (T. 1919: 
VIII E. 4); 

dels till bestridande af driftkostnader vid den universitetet 
tillhöriga Klubbans biologiska station ett reservationsanslag af 

l, 400 kronor (T. 1919: VIII E. 5); 

dels — till förstärkande af de ordinarie anslagen till materiell 

m. m. för de af chefen för ecklesiastikdepartementet i statsråds¬ 
protokollet öfver ecklesiastikärenden den 9 januari 1919 angifna 
institutionerna och inrättningarna och med af departements¬ 
chefen tillstyrkta belopp, utgående såsom särskilda reservations¬ 
anslag — tillhopa 30,150 kronor; 

dels till förstärkande af det under afdelningen B) till mate¬ 
riell m. m. i universitetets utgiftsstat under rubriken Biblioteket 
upptagna anslaget å 50,500 kronor ett förslagsanslag, högst 
15,000 kronor (T. 1919: VIII E. 17); 

dels ock till höjning af det i utgiftsstaten för universitetet 
uppförda anslaget till respenningar för fogden ett förslagsanslag, 
högst 1,500 kronor (T. 1919: VIII E. 18). 

De särskilda reservationsanslag, som ingå i ofvannämnda 
af riksdagen anvisade summa å 30,150 kronor, äfvensom de olika 
institutioner, för hvilka dessa anslag äro afsedda, framgå af den 
vid riksdagens omförmälda skrifvelse fogade tabell öfver ansla¬ 
gen under tilläggsstatens till riksstaten för år 1919 åttonde hufvud- 
titel. I summan ingå enligt sagda tabell följande anslag, nämligen: 


Medicinska poliklinikerna . 

Kr. 

850: 

(T. 1919: VIII E. 

6) 

Instilutionen för medicinsk och fysio- 





logisk kemi. 

> 

1,000:— (T. 1919: VIII E. 

7) 

Institutionen för allmän och analy- 





tisk kemi. 

» 

7,200: 

— (T. 1919: VIII E. 

8) 

Mineralogisk-geologiska institutionen 

» 

700: 

— (T. 1919: VIII E. 

9) 

Fysiska institutionen . 


800: 

— (T. 1919: VIII E. 

10) 

Astronomiska institutionen .... 

x> 

3,000: 

— (T. 1919: VIII K. 

11) 

Meteorologiska institutionen .... 


4,100: 

- (T. 1919: Vill E. 

12) 

Botaniska institutionen: 





Botaniska museet . 


500 

— (T. 1919: VIII E. 

13) 

Botaniska trädgården .... 

y> 

5,000 

— (T. 1919: VIII E. 

14) 

Växtbiologiska institutionen . . . . 

5 > 

1,000 

— (T. 1919: VIII E. 

15) 

Zoologiska institutionen . 

7> 

6.000 

— (T. 1919: VIII E. 

16) 


Vid anmälan af riksdagens berörda skrifvelse hafva Vi fun¬ 
nit godt anbefalla Eder att på rekvisition i mån af behof till 
det större akademiska konsistoriet i Uppsala utbetala omför - 
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mälda å tilläggsstat för år 1919 anvisade anslag, att användas 
för därmed afsedda ändamål. Detta meddela Vi Eder för känne¬ 
dom och efterrättelse i hvad på Eder åtgärd ankommer. Stock¬ 
holms slott den 19 juni 1919. 

GUSTAF 

Värner Rydén. 


Anslag af de till Kungl. Maj:ts disposition ställda medel å 

universitetets stat. 

Till docenten H. Sjögren anvisades för år 1919 af anslaget 
ett belopp af 2,000 kronor med skyldighet för docenten Sjögren 
att fullgöra den undervisningsskyldighet, som kanslern för rikets 
universitet på förslag af humanistiska sektionen kunde finna 
skäligt bestämma. 

Af de i universitetets stat för år 1919 upptagna till Kungi. 
Maj:ts disposition stående medel anvisades ett belopp af 1,000 
kronor för år räknadt som arfvode åt den lärare vid universitetet, 
som förordnades att under år 1919 uppehålla examinationen och 
undervisningen i rätts- och statsmedicin. 

Juridiska föreningens bibliotek tilldelades ett belopp af 500 
kronor från ifrågavarande anslag. 

Till docenten S. Alrutz anvisades för läsåret 1918—1919 

* 

ett anslag å 2,000 kronor med skyldighet för docenten Alrutz 
att fullgöra den undervisningsskyldighet, som kanslern för rikets 
universitet på förslag af humanistiska sektionen kunde finna skä¬ 
ligt bestämma. 


Anslag från universitetets reservfond. 

För afskrifning af brist i vissa institutioners materielanslag 
för år 1918 37,740 kronor 43 öre (10 juni 1918). 

Ett anslag af 6,500 kronor till uppläggande å zoologiska 
institutionsbyggnaden af en ny fotränna af plåt (22 juni 1918). 

Ett anslag af 300 kronor för läsåret 1918—1919 såsom er¬ 
sättning till ledaren af kurserna i sjukvårdsteknik (22 juni 1918). 

För täckande af eventuell brist vid barn- och öronklinikernas 
drift för år 1918 ett belopp, som senare bestämmes (22 juni 1918). 

Tilläggsarfvode åt t. f. vaktmästaren vid patologiska insti¬ 
tutionen E. G. Pettersson för tiden 1—15 juli 1919 45 kronor 92 
öre (28 juni 1918). 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



Anslag å 6,914 kronor 56 öre till täckande af brist vid barn¬ 
klinikens drift för år 1917 samt 760 kronor 63 öre för täckande af 
brist vid öronklinikens drift (17 juli 1918). 

Ett anslag å 450 kronor till enhvar af farmakologiska och 
geografiska institutionerna för höjning af deras anslag för år 1918 
för städning och uppassning (17 juli 1918). 

Tilläggsarfvode åt t. f. vaktmästaren vid zoologiska museet 
O. Ostling för tiden 12 augusti—31 december 1918 328 kronor 
22 öre (23 september 1918). 

Ett anslag af 919 kronor 30 öre till täckande af brist vid 
Klubbans biologiska station under år 1918 (4 oktober 1918). 

Ett anslag å 1,000 kronor till fyllnadsarfvode åt t. f. skogs- 
förvaltaren och samma belopp till arfvode åt ett biträde vid 
veddistributionen (7 oktober 1918). 

Tilläggsarfvode åt biträdande vaktmästaren vid zoologiska 
institutionen A. Johansson för januari och februari 1918 425 kro¬ 
nor (15 oktober 1918). 

Tilläggsarfvode åt e. o. amanuensen vid matematiska semina¬ 
riets afdelning för mekanik H. Faxén för år 1918 250 kronor 
(15 oktober 1918). 

Ett ej bestämdt belopp till fyllnadsarfvode åt ledaren af 
en kurs i danska språket under höstterminen 1918 (28 oktober 
1918). 

Ett anslag af 7,000 kronor till ersättning för tegel rör och 
och mindre cementarbeten vid akademigårdarna under är 191S 
(28 oktober 1918). 

Ett belopp af 7,500 kronor för fortsatt utredning af univer¬ 
sitetet tillhöriga skogars tillgångar och beskaffenhet m. m. (28 
oktober 1918). 

Ett anslag af 780 kronor 75 öre för inköp af vissa inventarier 
för museet för nordiska fornsaker och konstmuseet (28 oktober 
1918). 

Hyrescrsättning åt underträdgårdsmästaren E. G. Berg- 
qvist efter 150 kronor för år räknadt för tiden 3 juni—1 oktober 
1918 (28 oktober 1918). 

Ett anslag å 2,000 kronor till paleontologiska afdelningen i 
Gustavianum för läsåret 1918—1919 (28 oktober 1918). 

Ett anslag af 5,000 kronor för år att under tiden 1 juni 1918 
—13 augusti 1919 utgå till professor L. Kjellberg som ersättning 
för mistade löneförmåner (28 oktober 1918). 

Ett anslag af 459 kronor för inköp af arkivskåp m. m. för de 

1 2 o?;.-.. UpputilA iinirrrsilrt.i fflof/ureht 191S — 1H. 


Digitized by 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



178 


af docenten H. Lundborg disponerade rummen i folkskolesemi- 
nariets gamla byggnad samt ett anslag af 609 kronor för uppvärm¬ 
ning och städning af nämnda rum under år 1919 (28 oktober 1918). 

Ett anslag å 36,088 kronor 62 öre till vissa afskrifningar 
(4 november 1918). 

Hyresersättning till vaktmästaren vid medicinskt-kemiska 
institutionen A. E. Tobiasson efter 150 kronor för år räknadt 
för tiden 26 juni—1 oktober 1918 (19 november 1918). 

Hyresersättning till professor D. Strömholm efter 900 kro¬ 
nor för år räknadt från den 1 september 1918 till dess han kan in¬ 
flytta i sin boställsvåning (11 december 1918). 

Ett belopp af 255 kronor 37 öre till ersättning åt riksbiblio¬ 
tekarien I. Collijn för mistade tjänstgöringspenningar under 
tjänstledighet för fullgörande af sakkunniguppdrag (11 december 
1918). 

Fyllnadsarfvode till t. f. vaktmästaren vid meteorologiska 
institutionen E. Lindgren för tiden 28 oktober—12 december 


1918 35 kronor 12 öre (11 december 1918). 

Ett belopp af 416 kronor 67 öre till ersättning åt professor 
1*. Persson för mistade tjänstgöringspenningar under tjänstledig¬ 
het för fullgörande af sakkunniguppdrag (11 december 1918). 

Ett belopp af 226 kronor 50 öre såsom krigstidstillägg åt 
nattvakten vid universitetsbiblioteket F. G. Pettersson (2o 


december 1918). 

Ett belopp af 684 kronor såsom extra godtgörelse åt akademi- 
fogdens biträde A. af Sillen för år 1918 (29 december 1918). 

Ett belopp af 100 kronor till inköp af ett frikort å Uppsala 
spårvägar åt vaktmästaren O. A. Larsson under år 1919 (29 
december 1918). 

Ett belopp af 416 kronor 22 öre till ersättning åt professorn 
vid Lunds universitet Cl. Lindskog för mistade tjänstgörings¬ 
penningar under tjänstledighet för fullgörande af sakkunnig¬ 
uppdrag (17 januari 1919). 

Ett anslag af 15,000 kronor till ersättning för tegelrör och 
mindre cementarbeten vid akademigårdarna under år 1919 (31 
januari 1919). 

Ett belopp af 2,000 kronor till förhyrande af lokal för den 
vid akademiska sjukhuset inrättade provisoriska pediatriska 
kliniken (31 januari 1919). 

Ett belopp af 1,200 kronor till förhyrande af lokal för den vid 


akademiska sjukhuset inrättade provisoriska kliniken för öron-, 
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näs- och halssjukdomar samt ett belopp af 2,000 kronor till er¬ 
sättning åt biträde vid samma klinik, allt för år 1919 (31 januari 
1919). 

Ett belopp af 1,500 kronor för beredande af biträde åt pro¬ 
fessorn i pediatrik och praktisk medicin vid hans undervisning 
i fysikalisk diagnostik samt ett belopp af 400 kronor till material 
vid den pediatriska kliniken, allt för år 1919 (31 januari 1919). 

Ett belopp af 620 kronor för bekostande af hyra samt upp¬ 
värmning, belysning och städning af lokal för fogdeexpeditionen 
under år 1919 (31 januari 1919). 

Ett belopp af 700 kronor för uppvärmning, belysning och 
städning af lokal för statistiska seminariet under år 1919 (31 ja¬ 
nuari 1919). 

Ett belopp af 200 kronor till bekostande af uppvärmning 
och belysning af Yictoriamuseets lokal för år 1919 (6 februari 1919). 

Ett ej bestämdt belopp till fyllnadsarfvodc åt ledaren af en 
kurs i norska språket under vårterminen 1919 (6 februari 1919). 

Ett anslag af 24,610 kronor såsom ersättning till arrendato- 
rerna af Uppsala Vattenkvarn för åtskilliga af dem å kvarnen 
nedlagda kostnader (6 februari 1919). 

Ett belopp af 1,000 kronor till inköp af vissa etnografiska 
föremål för geografiska institutionen (14 februari 1919). 

Ett belopp af 37 kronor 50 öre såsom hyresersättning till vakt¬ 
mästaren vid zoologiska museet A. Östltng för tiden 1 januari 
—1 april 1919 (10 mars 1919). 

Ett belopp af 2,030 kronor 60 öre till anskaffande af möbler 
för geologiska institutionens lokal i Gustavianum (10 mars 1919). 

Ett anslag å 100 kronor såsom ersättning till f. antikvarien 
E. Eckhoff för tjänstgöring som fakultetsopponent (22 mars 
1919). 


Ett belopp af 600 kronor för beredande af medel till förnyade 
kostnadsberäkningar för nybyggnad för den hygienisk-bakterio- 
logiska institutionen (22 mars 1919). 

Ett belopp af 300 kronor till anställande under läsåret 1918 
—1919 af extra lärarkraft för beredande af nödig instrumental 
undervisning inom akademiska kapellet (4 april 1919). 

Ett belopp af 800 kronor för beredande af medel till förnyade 
kostnadsberäkningar för nybyggnad för humanistiska sektionens 
seminarier (4 april 1919). 

Ett belopp af högst 1,300 kronor för bestridande af kost na* 
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derna under höstterminen 1919 af paleontologiska inuseiloka¬ 
lerna i Gustavianum (23 april 1919). 

Ett belopp af 87 kronor 50 öre såsom ersättning till skogs- 
arbetaren K. B. Ågren för olycksfall under arbete i Uppsala 
universitets tjänst (23 april 1919). 

Ett belopp af 6,700 kronor till fortsättande af arbetet med 
indelning af universitetets skogar (23 april 1919). 

Ett belopp af 750 kronor för utredning angående lokalerna 
inom kemiska institutionsbyggnaden (9 maj 1919). 

Ett belopp af 100,000 kronor till utförande af reparations¬ 
arbeten i Gustavianum och gamla folkskoleseminariebyggnaden 
(9 maj 1919). 

Ett belopp af 533 kronor 33 öre till aflöning af en amanuens 
vid akademiska sjukhusets röntgenafdelning (19 maj 1919). 


Donationer. 


Se Kanslersbref! 
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Universitetets finansiella ställning år 1918. 

Inkomster. 


Statsanslag. 1,735,229:13 

Inkomster af jordegendom ocli anslageu tionde. 510,726: 37 

Räntor ä reverscrailc skulder och fordringar. 452,347: 54 

Diverse inkomster. 73,818: 76 


Summa kr. 2,778,121: 80 


Utgifter. 




Löner, pensioner m. m.: 

1) Professorer m. fl. 589,242:86 

2) Tjänstemän vid universitetets sam¬ 

lingar och inrättningar m. m. . 178,934:34 

3) Vikarierande lärare. 5,000: — 

4) Extra stat. 30,160: — 

5) Betjäningen. 52,900: 03 

6) Kungl. och Riksstatens stipendier .... 

7) Krigstidstillägg och krigstidshjälp . 314,477: 14 

8) Extra krigstidstillägg och krigs¬ 

tidshjälp . 150,000: — 

9) Tillfällig löneförbättring åt vakt¬ 

mästare m. fl. 19,277:71 

10) Pensions- och indragningsstatcr: 

Pensions- och gratialstaten . . . 5,940: — 

Indragningsstaten. 20,653:30 

Allmänna indraguingsstaten . . . 30,110: — 

Institutioner och fonder: 

1) Institutioner. 483,718:93 

Cassa studiosorum. 202: 83 

2) Egna fonders intressen. 3,009: 99 

Diverse donationer och fonder . . 432,578: 93 

Uppsala, Ulfva m. fl. vattenkvar¬ 
nars reparationsfond. 2,000: — 

Transport 437,588: 92 


856,237: 23 

6 , 200 : — 


483,754: 85 


56,703: 30 


483,921: 



1,886,817: 14 
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111 . 

IV. 


Transport 437,588: 92 
Universitetets årsskriftsanslag . . 5,437:54 

Reservfonden. 282,541:91 

Reparationer. 

Diverse utgifter: 

Utskylder och brandafgiftor . . . 2,000: — 

Extra utgifter och tryckningskost¬ 


nader . 27,295:79 

Landtmäteri- och rättegångskostna¬ 
der .12.817:54 

Till Kungl. Maj:ts disposition stå¬ 
ende medel. 4,850: 74 

Ilyresmedel. 625: — 

Diverse afskrifningar. 288: — 

Anmftrkningsmcdel . 36:33 


1,886,817: 14 

725,568: 40 
117,816: 81 


47,919: 



Summa kr. 2,778,121:80 
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Uppsala Universitets Årsskrift 1919. 
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